﻿PREAMBUL Având în vedere: Contract de servicii nr Gl-2/6185 ACADEMIA ROMÂNĂ CMD TAM -P ^BncureștL ÎNREGISTRAT Nr Ziua hne Anul u > prevederile art 26 și art 68 din Legea nr 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic și consular al României, cu modificările și completările ulterioare; > dispozițiile art 1 din HG nr 93/2004 privind condițiile de acordare, în mod gratuit, a asistenței medicale, medicamentelor și protezelor pentru membrii Corpului diplomatic și consular al României, celelalte categorii de personal angajat în Ministerul Afacerilor Externe și pentru membrii de familie ai acestora; > HG nr 140/2018 privind aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018—2019; > Ordinul ministrului sănătății și al președintelui Casei Naționale de Asigurări de Sănătate nr 397/836/2018 privind aprobarea Normelor metodologice de aplicare în anul 2018 a Hotărârii Guvernului nr 140/2018 pentru aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018-2019 Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București, cu sediul în București, strada Washington numărul 8-10, CUI 4283325, Cont curent: R043TREZ70120F330800XXXX deschis la Trezoreria operativă a Sectorului 1, reprezentat legal de director general dr Rădulescu Șerban, în calitate de prestator, Ș» Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R005TREZ23A510103200401X deschis Ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, au stabilit de comun acord încheierea prezentului contract în următoarele condiții: CAPITOLUL I - OBIECTUL ȘI DURATA CONTRACTULUI Art 1 - (1) Prezentul contract are ca obiect stabilirea condițiilor de acordare și de decontare a asistenței medicale, medicamentelor și protezelor pentru membrii Corpului diplomatic și consular al României, celelalte categorii de personal angajat în MAE și pentru membrii de familie ai acestora (2) Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, până la data de 31 12 2019 (3) în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi de la data de 01 01 2020 cu până la 4 luni (4) în ca:ml în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la alin (3) contractul va înceta de drept (5) Clauzele prezentului Contract se pot modifica cu acordul ambelor părți, prin act adițional CAPITOLUL П - BENEFICIARI Art 2 - Beneficiază gratuit, în condițiile legii, de asistență medicală și medicamente următoarele categorii de personal, numite, în continuare, beneficiari: a) membrii Corpului diplomatic și consular al României în activitate; b) celelalte categorii de personal angajat în Ministerul Afacerilor Externe; c) membrii Corpului diplomatic și consular al României pensionari; d) soțul sau soția și copiii aflați în întreținerea persoanelor prevăzute la art 2 lit a), b) și c) Art 3 - Sunt considerați copii aflați în întreținerea membrilor Corpului diplomatic și consular al României sau a celorlalte categorii de personal angajat în Ministerul Afacerilor Externe copiii până la vârsta de 18 ani, tinerii cu vârsta cuprinsă între 18 ani și 26 de ani, dacă simt elevi sau studenți și dacă nu realizează venituri din muncă Page 1 of 6 mtract de servicii nr Gl-2/ 6185 Art 4 - (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să asigure asistență medicală în condițiile prezentului contract numai persoanelor stabilite de către Ministerul Afacerilor Externe (2) în acest sens, Ministerul Afacerilor Externe se obligă să comunice, periodic, precum și ori de câte ori este nevoie, Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă București, lista actualizată cu categoriile de personal prevăzute la art 2 lit a) și Ut b), urmând ca beneficiarii prevăzuți la art 2 lit d) să rezulte din cererea contract de asigurare (3) Pentru membri Corpului diplomatic și consular al României pensionari, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București va asigura serviciile medicale menționate în prezentul contract în condițiile prevăzute de legislația în vigoare, respectiv în baza cererii contract de asigurare Art 5 - Prevederile prezentului contract se aplică și persoanelor care efectuează controlul medical în vederea angajării în cadrul Ministerul Afacerilor Externe, în baza solicitării exprese a angajatorului CAPITOLUL Ш - CATEGORII DE SERVICII Art 6 - Prezentul contract reglementează acordarea următoarelor categorii de servicii: a) servicii medicale din pachetul de servicii de bază la care au dreptul asigurații, în baza HG nr 140/2018 privind aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018—2019; Ordinul ministrului sănătății și al președintelui Casei Naționale de Asigurări de Sănătate nr 397/836/2018 privind aprobarea Normelor metodologice de aplicare în anul 2018 a Hotărârii Guvernului nr 140/2018 pentru aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018-2019 b) servicii medicale de medicina muncii în conformitate cu prevederile normelor generale de protecția muncii în vigoare, pachet care include: > examenul medical la angajarea în muncă; > examenul medical de adaptare; > controlul medical periodic; > examenul medical la reluarea activității; > examene medicale suplimentare la solicitarea medicului de medicina muncii, cu înștiințarea Ministerului Afacerilor Externe; Lista investigațiilor medicale care stau la baza întocmirii fiecărui pachet de servicii medicale de medicina muncii, conform fișei de expunere la riscuri profesionale, este cuprinsă în anexa nr 1 care face parte integrantă din prezentul contract c) alte servicii medicale prestate contra cost: > setul minimal de analize și interpretarea lor (la angajare, la solicitarea expresă a Ministerului Afacerilor Externe și la plecare în misiune permanentă în străinătate a personalului MAE, inclusiv soțul sau soția și copii aflați în întreținerea acestora, care îl însoțesc în misiunea permanentă); > analize specifice la recomandarea medicului specialist; > profilul psihologic (la angajare, plecare la post și la solicitarea expresă a Ministerului Afacerilor Externe); d) alte servicii prestate gratuit: > confirmarea, la solicitarea MAE și pe baza documentelor transmise de acesta, a încadrării serviciilor medicale și medicamentelor de care a beneficiat personalul trimis în misiune permanentă în străinătate și membrii de familie ai acestora aflați în întreținere permanentă care îi însoțesc la misiune, în categoria serviciilor medicale prevăzute de art 49 alin (2) din Legea nr 495/2004, în vederea decontării din bugetul MAE a cheltuielilor efectuate de persoanele mai sus menționate Page 2 of 6 Contract de servicii nr Gl-2/ 6185 CAPITOLUL IV - VALOAREA CONTRACTULUI Art 7 - (1) Serviciile menționate la art 6 se vor presta până la concurența sumei de 222 800,00 lei cu TVA inclusă, conform fondurilor bugetare alocate (decontare medicamente - 130 000,00 lei și decontare servicii medicale - 92 800,00 lei) (2) Pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului, pe perioada derulării contractului, serviciile care fac obiectul contractului se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până Ia concurența valorii resurselor financiare alocate pentru această categorie de servicii (3) în vederea previzionării și efectuării în timp util a demersurilor de alocare a fondurilor bugetare suplimentare pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului pe perioada de derulare a prezentului contract, prestatorul se obligă să-l notifice pe acesta din urmă la atingerea procentului de 75% din pragul valoric al fondurilor bugetare alocate pentru această categorie de servicii (4) în cazul în care achizitorul nu va aloca fondurile bugetare suplimentare menționate la alin (3) cel târziu până la atingerea procentului de 100% al contravalorii serviciilor contractate, prestatorul se obligă să suspende prestarea serviciilor imediat după acest moment CAPITOLUL V - OBLIGAȚIILE PRESTATORULUI Art 8 - Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze serviciile medicale prevăzute la Capitolul III cu respectarea criteriilor și standardelor de calitate prevăzute în contractul - cadru și a normelor metodologice Art 9 - (1) în condițiile prevăzute în contractul - cadru și a normelor metodologice, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze următoarele servicii medicale din pachetul de bază: asistență medicală primară, asistență medicală ambulatorie de specialitate pentru specialitățile clinice, paraclinice și stomatologice, asistență medicală spitalicească, asistență medicală de recuperare, de îngrijiri medicale la domiciliu (tratamente), de servicii medicale de urgență și transport sanitar, de medicamente în tratamentul ambulatoriu; (2) Categoriile de servicii medicale din pachetul de bază care nu sunt decontate sau sunt decontate' parțial, de către Casa Asigurărilor de Sănătate a Apărării, Ordinii Publice, Siguranței Naționale și Autorității Judecătorești vor fi prestate de către Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București și vor fi facturate către Ministerul Afacerilor Externe, la nivelul tarifelor stabilite în Anexa nr 2 (3) Medicamentele prescrise de către Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București vor fi livrate beneficiarilor prin unitatea farmaceutică proprie și vor fi facturate (cota de copiată ce revine pacientului sau valoarea integrală daca medicamentul nu este compensat) către Ministerul Afacerilor Externe, cu respectarea dispozițiilor legale (respectiv cu prescripție de la medic) (4) în situația în care farmacia Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București nu are medicamentele prescrise în rețetă, pacientului i se va elibera o adeverință care să confirme lipsa medicamentului/medicamentelor din farmacie și care va sta, împreună cu documentele justificative de plată, la baza decontării contravalorii acestora de către Ministerul Afacerilor Externe Art 10 •• (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze servicii medicale pentru evaluarea stării de sănătate a persoanelor stabilite și comunicate în timp util de către Ministerul Afacerilor Externe, în vederea angajării (2) Categoriile de servicii și tarifele acestora sunt prevăzute în Anexa nr 1 Art 11 - (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze servicii medicale pentru evaluarea periodică a stării de sănătate a personalului, la solicitare a prealabilă a Ministerului Afacerilor Externe (2) Categoriile de servicii sunt prevăzute în Anexa nr 1 (3) Contravaloarea pachetului medical efectuat integral, respectiv a tuturor serviciilor medicale cuprinse în acesta, se va factura lunar, după eliberarea avizului de aptitudine, ca urmare a prestării de către Centrul Page 3 of6 Cqfhtractde servicii nr Gl-2/ 6185 Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București a serviciilor medicale prevăzute în Anexa nr 1 la prezentul contract (4) în cazul în care serviciile medicale nu se vor putea efectua integral, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București va informa Ministerul Afacerilor Externe despre motivele care au determinat efectuarea parțială a serviciilor medicale și, implicit, imposibilitatea eliberării avizului de aptitudine, situație în care MAE va fi exonerat de plata acestor servicii Art 12 - (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze servicii medicale pentru evaluarea stării de sănătate a personalului Ministerului Afacerilor Externe care urmează a fi trimis în misiuni permanente în străinătate, inclusiv soțul sau soția și copiii aflați în întreținerea acestora, care îl însoțesc în misiune permanentă în străinătate în acest sens, Ministerul Afacerilor Externe va comunica în timp util persoanele care fac parte din această categorie (2) Categoriile de servicii sunt prevăzute în Anexa nr 3 (3) în situația în care Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă -București este în imposibilitate de a presta un serviciu medical necesar pentru evaluarea stării de sănătate a personalului MAE, pacientului i se va recomanda o altă instituție specializată (trimitere de la medicul specialist) De asemenea, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă ~ București va elibera o dovadă privind imposibilitatea prestării respectivului serviciu, care va sta, împreună cu documentele justificative de plată, la baza decontării contravalorii acestora de către Ministerul Afacerilor Externe Art 13 - Planificarea personalului în vederea efectuării evaluării prevăzute la art 10, art 11 și art 12 se face de comun acord de către Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București și MAE CAPITOLUL VI - OBLIGAȚIILE ACHIZITORULUI Art 14 - (1) Cuantumul contribuțiilor personale, ce revin beneficiarilor din contravaloarea serviciilor medicale, medicamentelor, potrivit Contractului - cadru privind condițiile acordării asistenței medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate și normelor metodologice de aplicare a acestuia, respectiv copiata acestora, se decontează din bugetul de stat, prin bugetul Ministerului Afacerilor Externe, pe bază de factură, Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București (2) MAE se obligă să achite contravaloarea sumelor prevăzute la alin (1), corespunzătoare serviciilor medicale prestate, respectiv a medicamentelor acordate, pe baza facturilor emise de către CMDTAMP (3) în cazul în care alocațiile bugetare sunt insuficiente pentru acoperirea sumelor prevăzute la alin (l), Ministerul Afacerilor Externe informează de îndată Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București (4) în situația prevăzută la alin (3), cuantumul contribuțiilor personale, din contravaloarea serviciilor medicale ori pentru serviciile de recuperare a sănătății și a medicamentelor, respectiv copiata acestora se suportă și se achită de către beneficiari, urmând ca sumele avansate de către aceștia să fie decontate de către MAE în funcție de alocațiile bugetare Art 15 - (1) Ministerul Afacerilor Externe se obligă să achite integral contravaloarea serviciilor medicale prestate, inclusiv cele care nu sunt cuprinse în pachetul de bază, prevăzute de art 6 lit b Art 16 - Ministerul Afacerilor Externe se obligă să comunice, în timp util, Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București, lista persoanelor prevăzute la art 2 lit a), b) și c), precum și orice alte modificări survenite ulterior CAPITOLUL ѴП - MODALITĂȚI DE PLATĂ Art 17 - (1) Ministerul Afacerilor Externe se obligă să achite contravaloarea sumelor stabilite potrivit art 9 alin (2), art 10, art 11, art 12 alin (2) și art 14 alin 2 în termen de 30 zile calendaristice de la data primirii facturii, în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 (2) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București are obligația de a transmite Ministerului Afacerilor Externe facturile în care vor fi diferențiate în mod expres care sunt serviciile medicale/medicamentele decontate total, precum și cele care sunt decontate parțial Page 4 of 6 Contract de servicii nr Gl-2/ 6185 Art 18 (1) Facturarea costurilor serviciilor medicale prestate și respectiv a medicamentelor acordate se efectuează pe bază de documente justificative, astfel: lunar pentru medicamentele acordate în luna precedentă; - lunar sau trimestrial pentru serviciile medicale prestate în luna/lunile precedente (2) C M D T A M P - București va anexa la factura medicamentelor acordate borderoul centralizator denumit “ Sume unități plătitoare “, care va cuprinde următoarele înregistrări: data prescrierii, data eliberării, seria și numărul rețetei, CNP-uV CID-ul pacientului, numele pacientului, numele medicului prescriptor; codul de parafă al medicului, valoarea integrală a rețetei, valoarea compensată de Casa de Asigurări și valoarea plătită unitate plătitoare (3) Plata va fi efectuată numai după verificarea de către structura de resurse umane a MAE a listelor cu pacienții care au beneficiat de servicii medicale și medicamente și confirmarea că aceștia șe încadrează în una din categoriile menționate la art 2 din prezentul contract In situația în care în tabel vor figura și persoane care nu fac obiectul prezentului contract sumele respective vor fi respinse la plată CAPITOLUL ѴШ - OBLIGAȚIILE BENEFICIARILOR Art 19 - (1) Persoanele prevăzute la Capitolul П sunt obligate să respecte programările stabilite de Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă—București (2) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București va soluționa urgențele medicale cu prioritate - fără programare (3) Solicitarea acordării unor servicii medicale cu prioritate în afara programării, are ca efect plata integrală de către solicitant a serviciilor prestate Art 20 - In situația în care persoanele prevăzute la art 2 solicită efectuarea și a altor servicii medicale neincluse în pachetul de bază sau acordarea altor medicamente decât cele prescrise de medic, aceste servicii, respectiv medicamente se achită integral de către solicitanți Art 21 - Obligațiile prevăzute în prezentul Capitol vor fi aduse la cunoștința beneficiarilor de către Ministerul Afacerilor Externe Capitolul IX Clauze privind protecția datelor cu caracter personal Art 22 1 Părțile se angajeazăisărespecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 22 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informații lor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 22 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 22 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 22 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: i\ Page 5 of 6 -Contract de servicii nr Gl-2/ 6185 - • • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere udatelor, • se vor- asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vorasigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat CAPITOLUL X -ALTE DISPOZIȚII Art 23 - Eventualele litigii privind prezentul contract se soluționează pe cale amiabilă în caz contrar, părțile se pot adresa instanței de judecată competente Art 24 - Anexele nr 1,2 și 3 fac parte integrantă din prezentul contract Prezentul contract s-a încheiat astăzi 2019, în două exemplare originale, câte unul pentru fiec are parte Achizitor, Ministerul Afacerilor Externe Prestator, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicina Preventiva București Contract de furnizare nr Gl-2/6557 l Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de furnizare între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Manpres Distribution SRL, cu sediul în Piața Presei Libere, nr 1, corp B, etaj 3, cam 301,302, sector 1, București, telefon/fax 021 312 48 01, 021 314 63 39, număr de înmatriculare J40/11911/2007, cod fiscal RO 21969740, cont trezorerie R071TREZ7025069XXX008463, Trezoreria Sector 2, reprezentată legal prin Mihai Manea, având funcția de director general, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; servicii accesorii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea fiimizorului; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice daca nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Furnizorul se obligă să livreze și/sau să transmită achizitorului publicațiile din anexa 1, în perioada convenită și în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract Contract di izarenr Gl-2/6557 Page 1 of 5 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract, lunar pentru publicațiile livrate / transmise luna anterioară 5 Prețul contractului 5 1 Prețul total convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil furnizorului de către achizitor, este de 71 999,84 lei, din care 5 395,21 lei reprezentând TVA 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 15 05 2019, până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2019, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului 7 1 Documentele contractului sunt: - anexa 1- publicațiile ce vor fi livrate; - anexa 2 - oferta 8 Obligațiile principale ale furnizorului 8 1 Serviciile prestate de furnizor, în baza contractului, vor respecta standardele prezentate de către acesta în propunerea sa tehnică: a publicațiile interne se livrează zilnic, până maxim la ora 7 00 a m , la data apariției, prin curier, în pachete sigilate, pe departamente; b pentru publicații externe, termenul de livrare este de 1 zi pentru cotidiene, 3 zile pentru săptămânale și 7 zile pentru lunare c predarea de către furnizor a publicațiilor se va efectua la sediul achizitorului din str Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București pe baza avizelor primite, care vor conține denumirea tuturor publicațiilor livrate în ziua respectivă 8 2 Furnizorul are obligația de a începe livrarea publicațiilor de la data de 15 05 2019 8 3 (1) Furnizorul are obligația de a livra publicațiile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Furnizorul are obligația de a supraveghea livrarea publicațiilor, de a asigura resursele umane, materialele, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitive cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută m contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 8 4 Furnizorul este pe deplin responsabil pentru livrarea publicațiilor în conformitate cu anexa 2, Totodată este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de livrare utilizate cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 8 5 Furnizorul are obligația să asigure achizitorului accesul la publicațiile care face obiectul abonamentului pentru publicațiile on-line; 8 6 Furnizorul are obligația să pună la dispoziția achizitorului instrucțiunile și parola privind accesul la publicații on-line; 8 7 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 12, serviciile prestate în termenul convenit 9 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către furnizor, lunar, după recepția integrală a produselor, în termen de maxim 30 de zile, în baza facturilor emise de către acesta, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor Contract de furnizare nr G1-2/6557 Page 2 of 5 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 furnizorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 începere, finalizare, sistare 11 1 Furnizorul are obligația de a furniza publicațiile începând cu data de 15 05 2019 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 de zile de la expirarea perioadei convenite la 9 2 furnizorul are dreptul de a sista livrarea publicațiilor Imediat ce achizitorul onorează factura, furnizorul va relua livrarea în termen de 24 ore; în termen de 48 ore; în termen de 3 zile; în termen de 7 zile; în termen de 3 zile 12 Recepție si verificări 12 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de livrare a publicațiilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică 12 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 12 3 Achizitorul poate înștiința furnizorul de neprimirea unor publicații, în următoarele termene: - pentru publicații cotidiene - pentru publicații bisăptămânale - pentru publicații bilunare - pentru publicații lunare - pentru alte publicații 12 4 în urma înștiințării furnizorului de către achizitor, acesta are obligația de remedia situația semnalată de către achizitor, în termen de maxim 72 de ore de la primirea acesteia 13 Ajustarea prețului contractului 13 1 Tariful contractului este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 14 Amendamente 14 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 15 Subcontractanți 15 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, furnizorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 16 întârzieri în îndeplinirea contractului 16 1 Furnizorul are obligația de a presta serviciile de furnizare cu respectarea termenelor de livrare asumate, stabilite la clauza 8 1 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă perioadele menționate la clauza 8 1, acesta are obligația de a notifica, în 72 de ore, achizitorului modificarea datei de furnizare asumate se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 117 Cesiunea 17 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract numai cu acordul prealabil al achizitorului, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial (SJtt&act de furnizare nr Gl-2/6557 Page 3 of 5 18 Forța majoră 18 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 18 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 18 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 18 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 19 Soluționarea litigiilor 19 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 19 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 20 Comunicări 20 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 20 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 20 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, e-mail: dncc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: Mihai Manea, tel 072234154 / 0213124801 / Fax: 0213146339, e-mail: office@manpres ro 21 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 21 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 21 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 21 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 21 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod Contract de furnizare nr Gl-2/6557 Page 4 of 5 21 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care simt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 22 Legea aplicabilă contractului 22 1 Contractul va fi interpretat conform legjlor din România Părțile au înțeles să încheie azi, /$ 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Furnizor Mânere» Distribution SRL Contract de servicii nr Gl-2/5429 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Societatea Română de Radiodifuziune - Agenția de Presă RADOR cu sediul în București, str G-ral Berthelot nr 60-64, sector 1, telefon / fax 021 314 6540 / 021 311 1715, înregistrată la Registrul Comerțului cu nr J40/642/1995, CUI 8296093, cont RO49 TREZ 7005 069X XXOO 0641, Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Georgică Severin, având funcția de președinte director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, err bargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit, 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să transmită achizitorului: - Fluxul de știri politice (monitorizare personalizată) - se transmite 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Cuprinde informații despre principalele evenimente politice interne și internaționale ale zilei; - Rerista presei internaționale - monitorizare zilnică a presei internaționale - pe baza monitorizării presei străine în limbile engleză, franceză, italiană, spaniolă, portugheză, rusă, maghiară, greacă, turcă, bulgară, sârbă, croată - România văzută din străinătate - monitorizare a presei internaționale cu accent pe articolele care vizează România, la care se adaugă un supliment duminical gratuit numit Români de pretutindeni - material săptămânal ce reprezintă monitorizarea presei pe care membri comunităților românești o publică în țările în care s-au stabilit; Page 1 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 - Transcrieri - se transmit 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Conține transcrieri ale unor emisiuni, interviuri, declarații difuzate de posturi radio și televiziune românești și străine - Transcrieri înregistrări audio-video în limba folosită de vorbitor 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2019 - 31 12 2019 este de 40 145,84 lei cu TVA, din care 6 409,84 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 4 217,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 801,23 lei reprezintă TVA ( 5 018,23 lei/lună cu TVA x 8 luni), avându-se în vedere următoarele tarife lunare asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumire servicii Tarif maxim lunar (lei, fără TVA) Calcul tarif pe perioada 01 05 2019 -31 12 2019 (lei fără TVA) Fluxul de știri politice (monitorizare personalizată) - se transmite 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Cuprinde informații despre principalele evenimente politice interne și internaționale ale zilei; 550,00 550,00 lei X 8 luni = 4 400,00 lei Revista presei internaționale -monitorizare zilnică a presei internaționale - pe baza monitorizării presei străine în limbile engleză, franceză, italiană, spaniolă, portugheză, rusă, maghiară, greacă, turcă, bulgară, sârbă, croată 345,00 345,00 lei X 8 luni = 2 760,00 lei România văzută din străinătate -monitorizare a presei internaționale cu accent pe articolele care vizează România, la care se adaugă un supliment duminical gratuit numit Români de pretutindeni -material săptămânal ce reprezintă monitorizarea presei pe care membri comunităților românești o publică în țările în care s-au stabilit, 372,00 372,00 lei X 8 luni = 2 976,00 lei Transcrieri - se transmit 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Conține transcrieri ale unor emisiuni, interviuri, declarații difuzate de posturi radio și televiziune românești și străine 1 100,00 1 100,00 lei X 8 luni = 8 800,00 lei Transcrieri înregistrări audio-video în limba folosită de vorbitor 1 850,00 1 850,00 lei X 8 luni = 14 800,00 lei TOTAL 4 217,00 lei 33 736,00 LEI 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului: Anexa nr 1 - oferta prestatorului Page 2 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile zilnic, astfel: - „fluxul de știri politice” (monitorizare personalizată) se transmite 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de achizitor, în format electronic și care cuprinde informații despre principalele evenimente politice interne și internaționale ale zilei și - „transcrieri” care se transmit 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de achizitor, în format electronic și care conțin transcrieri ale unor emisiuni, interviuri, declarații difuzate de posturi de radio și televiziune românești și străine 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea si confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 9 2 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 2 prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05 % din prețul contractului, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 de zile de la expirarea perioadei convenite la 9 3 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, numai în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor Page 3 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de Ia apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: luliana Gheorghe, Telefon: 0756 079 558, 021 311 17 15, Email: Iuliana Gheorghe@radioromania ro 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operâtor de date sâu împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita-jh:, • asigurarea-măsmilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: Page 4 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor, • se vOr asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului 19 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, (9^ 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Prestator Societății Române de Radiodifuziune uvibu«ții лѵѵшииѵ wv JLvauivuiiiUiiuuk RADOR Agenția de Presă Contract de servicii nr Gl-2/5426 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021319 2108, fax: 021310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Agenția Națională de Presă Agerpres cu sediul în București, Piața Presei Libere nr l, sector 1, tel / fax 021 207 6102 / 021317 0704, CUI RO24292654, cont IBAN R003TREZ700502201X009088, ATCPMB, reprezentată legal prin Claudia Victoria Nicolae, având funcția de director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze următoarele servicii, la tarifele lunare menționate la art 5 1: a Fluxul zilnic de știri interne și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro; b Flux online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună; c Monitorizare tv cu alertă sms - în timp real; Monitorizare platforme social media; d Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună; e Buletin săptămânal „Economic Highlights” 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului Tarifele lunare Page 1 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/5426 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2019 - 31 12 2019 este de 55 930,00 lei cu TVA, din care 8 930,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 5 875,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 1 116,25 lei reprezintă TVA ( 6 991,25 lei/lună cu TVA x 8 luni), avându-se în vedere următoarele tarife lunare asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumire servicii Tarif maxim lunar (lei, fără TVA) Calcul tarif pe perioada 01 05 2019 -31 12 2019 (lei fără TVA) Fluxul zilnic de știri interne și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro; 2 425,00 lei 2 425,00 lei X 8 luni =19 400,00 lei Flux Online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună, respectiv 360 pe an; 10,00 lei x 30 buc = 300,00 lei 300 lei X 8 luni = 2 400,00 lei Monitorizare media, cu alertă sms pe TV în timp real; Monitorizare platforme social media cu alerte pe e-mail; 2 750,00 lei 2 750,00 lei X 8 luni = 22 000,00 lei Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună, respectiv 240 pe an; 20,00 lei x 20 = 400,00 lei 400 lei X 8 luni = 3 200,00 lei Buletin săptămânal „Economic Highlights” Gratuit Gratuit TOTAL 5 875,00 lei 47 000,00 LEI 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului 7 1 Documentele contractului sunt: - anexa nr 1 - oferta prestatorului 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract la punctul 4 1, conform ofertei, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați Page 2 of 5 Contract de servicii nr G1-2/5426 9 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, respectiv plata se face în termen de 30 zile de la data primirii (înregistrării) facturii însoțită de procesul verbal de recepție 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute convenite la 9 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor Page 3 of 5 Contract de servicii nr G1-2/5426 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor Persoana de contact: Cristian Gatea, Telefon: 0723040750,0212076102, Email: c gatea@agerpres ro 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; Page 4 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/5426 • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului 19 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestato^^^^x Ministerul Afacerilor Extern Agențja^Jațională de&resă Agerpres Contract de servicii nr Gl-2 / 5428 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și MSG Factory S R L , cu sediul social in București, Sector 6, Str Topolovat Nr 4, Et 9, înmatriculata la Registrul Comerțului cu nr J40/1379/2006, având cont nr RO14TREZ7065069X ХХ013994, deschis la trezoreria A T C PJM B, cod fiscal ROI 8331848, reprezentata legal de Octavian Petrescu, având funcția administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefîind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să efectueze pentru achizitor următoarele servicii: - Flux de știri „on-line news”; - Raport zilnic presa centrală, radio-tv, cu analiza imaginii inclusă și semnalarea și transmiterea știrilor de interes, în regim de alertă 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2019 - 31 12 2019 este de 38 080,00 lei cu TVA, din care 6 080,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 4 000,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 760,00 lei reprezintă TVA (4 760,00 lei/lună cu TVA x 8 luni) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 In cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 62 , contractul va înceta de drept Page 1 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/ 5428 7 Documentele contractului: - Anexa nr 1 - oferta prestatorului 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile zilnic, de monitorizare presa scrisă și presa online, cu știrile indexate în timp real 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea si confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 9 2 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fâră a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese Page 2 of 4 Contract de servicii nr G1-2Z 5428 - • ѵѳг împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; o se yor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil șă verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vot asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; șe vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului 19 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2019 prezentul contract în două exemplare, câte umil pentru fiecare parte ’ ’Л’’ ’ Г •• ' ■' 1 •1 * & Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe MSGFactory SJR L 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluțiorieze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării t 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/infonnații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: Octavian Petrescu, Telefon: 0742 288 457, Email: octavian petrescu@klannedia com 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau îniputemicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: Page 3 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/ 5428 Contract de servicii nr Gl-2/776 l în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat predatul contract de servicii între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aicea Modrqgan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 02L310 2179, cod fiscal 4266863, cont bâncaf RO34TREZ23A51010320Ц00Х deschis la Trezoreria Municipiului BuSț^t^iU re^Mtat legal prin Bogdan-Alexandru Mbjsii, având funcția dc secretar general adjunct; pfdpnator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, CENTRUL DE PREVENIRE A CONFLICTELOR & EARLY WARN1NG, cu sediul în Strada Alexandru Constantinescu nr 46-48, ap 3, Sector 1, București, tel: 021 224 13, 39, email: officc@cpc-ew ro, având codul fiscal 15160182, cont 1BAN RO53 RNCB 0067 0048 7738 0001, deschis la Banca Comercială Româna, sucursala Dr Felix, reprezentată legal prin Director Narciz Bălășoiu, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni Vor fi interpretați astfel: contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mâi mulți operatori economici și una, ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția dc lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; achizitor și fumlzor/prestalor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; prețul contractului - prețul plătibil âirnizorului/prcstatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; Servicii - activități a căror prestare face obiect al contractului; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uncia din părți; zi- zi calendaristică; an - 365 dc zile 3 Obiectul contractului 3 1 Obiectul prezentului contract îl constituie achiziția unui abonament la publicația „ Buletin de analiză privind Decizia Strategica în Politica Externă”, pentru un număr de 10 utilizatori 3 2 Accesul la publicație, în format electronic, va fi acordat de către prestator achizitorului pe bază de parolă 4 Durata și valoarea contractului 4 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu dc 0L02 2019, până la data dc 31 12 2019 inclusiv 4/2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 24 750,00 lei (prestatorul nu este plătitor de TVA), determinat în baza abonamentului lunar de 2 250 lei, asumat de prestator prin oferta sa financiară ( anexa 1) 1/4 Contact de servicii nr Gl-2/ 776 5 Obligațiile principale ale prestatorului 5 1 Prestatorul sc obligă: 5 1 1 să asigure achizitorului accesul la publicația care face obiectul abonamentului 5 1 2 să pună Indispoziția ae^2iforidui>Mți^HloaiteșL parola privind accesul la publicație 5 J34 să actualizeze publicația ori dc către orreste cazul 541,4, Să-și asume răspunderea p^lrudrci?țul''deautor al publicației 6 Obligațiile principale ale; achizitorului 6 1 Achizitorul se obligă șă recepționeze serviciile prestate 6 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator, lunar, după recepția integrală a serviciilor în țermen de maxim 30 dezile, în bâza facturilor emise de către acesta, în conformitate cu prevederile Legii nr 72 /2013 7 Sancțiuni pentru neîndeplihirch culpabilă a obligațiilor 7 1 în cazul în care, din vină sa-exclusi vă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achiritorblșăte/ dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități ele 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 7 2 In cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 6 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 7 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract dc către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul dc drept reziliat și de a pretinde plata dc daune-interese 7 4 Achizitorul își rezervă dreptul dc a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Я Clauze privind proiecția datelor cu caracter personal 8 1, Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 8 2, Părțile sunt conștiente dc faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit ăl acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar iară ase limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz dc încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, înțf-uif interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în carc o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a îegislației interne în materie 8 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 8 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 2/4 Contract de servicii nr G1-2/ 776 8,5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură Securitatea tor adecvată inclusiv protecția împotriva рЛі|іага^гіе&гі1огіШ^ său ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau й deteriorării accidentale^iftÎî^rea^măsurî tefifticri sau organizatorico corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua ^e;$n^sirifi^ necesare, în ceea ce privește obligațiile asutiuMe prin această clauză:' • Vor împiedica persoanele neauforiZiîte'M Obțină acces Ia sistemele de colectare a dateW cu dare sunt prelucrate sau utilizate datele cri caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelorde prelucrare a datelor; • se vor asigură că persoanele care au dreptul sa utilizez un sistem dc prelucrare a datelor au acces numai la dalele Ia dare au drept dc acces țî că acestea tiu pot fi citite, cbplatc, modificate Sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioară • se vor asigura ca datele cri caracter personal nu pot fi Kite, copiate, modificatori eliminate liră autorizație în timpul transmiterii electronice sau transprirtiifui și că este posibil siuverifice și & stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se yor asigura că pot verifica și stabili dacă și dc către cine au fost introduse, înodificale W eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; •>șe vor asigura că, în cazul ținta acțiuni de prelucrare a datelor cucarâcter personâl, datele prelucțate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se ѵоГ asigura câ datele cu caracter personal sunt protejatede distrugere sau pierdere accidentată; • șe yor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separai ^Ajustarea prețului contractuliii 94 ‘f anfol contractului este ferm și nu poate fi modificat pc toată durata prezentului contract ІО /țkniendmnente ‘ ; iffiyp^țLle contractante au dre^L, pe durata îndeplinirii contractului, dc ă conveni modificarea cjă^for contractului, prin a®țidițfona|, în câzuVapariției цпбг circumstanțe Oare; fiți au putut; pre^zute Ia data încheierii contactului sau îti orice alte situații îh care păirțite contadini ncdeSară âpjchdăfca disppsățfilor eonti^foiile, cu respectarea prevederilor legale, ÎL Forța majoră 11 1 Forță majoră este constatată de crautoritate competentă 1L2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în Care aceasta acționează 11Д îndeplinire^ contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore» dar fora a i prejudicia drepturileee fisc cuveneau patțilorpână la apariția acesteia iU-U 11,4, Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri Care îi $tau la fiispO2Îție în ®efea limitării consecințelor с Д L 115 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă trial mare ЗеДЯипі, fiecare parte va avea dreptul ^ă notifice celeilalte părți încetarea de plin drept а preătaitulin contract, fără ca vreuna diri părți să poată pretinde celeilalte daune-interese ' ^иЙя& 12, Soluționarea litigiilor 12j Achizitorul și prestatorul vor focc toate eforturile pentru a rezolva pe cale șmiațrilă, prin teatative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sauîri legătură cri îndeplinirea contractului 12 2 Dacă, după 15 dc zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să m°d amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 13 Limba care guvernează contractul 3/4 CQQfractdeservicii nr Gl-2/ 776 &LL Limba care guvernează contractul este limba română Ctoiri iftric&n 14JL ЮОг'сс'Сотишсагс între păr|î, referitoare la îndeplinirea prezentului contract,, trebuie să ffe'' prapspnsăîn ^ris (2) OHcclocumentscris^tebuie înregistrat atât în momentul t^smiteriț^f^^iuo mentid primirii I4Ă СоіццпісЙгйепШе părți sepoî face șî priju telefon, telegramă, teiex^fexssauermailuu condiția confirmăriiîn scris a primirii comunicării 1Я Legea aplicabilăcontractului I1JL С0п^ф1 va fî ixiterpictat conform țbgitor din România, P3^l0U&îhtel£Sys|încbcfoazi, ^ț/*X/* 2O19 prințulcoiurectîndQi^^^iț^^Qâfepftiîi' penir^iîeefl^fi^ Prestator МЙЙЯШЖ AFACERItOR EXTIiRNE CENTRUL DE PREVENIRE A CONFLICTELOR & EARLY WARNING Contract de servicii nr Gl-2/5425 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Agenția France-Presse cu sediul în 13-15 Place de la Bourse, 75002 Paris, Franța, înregistrată laR C S Paris B775658354 (1954B00288) reprezentată de către biroul din București, str Muzeul Zambaccian nr 22b, ap 2, sector 1, telefon/fax 021 231 2003/021 230 0178, CUI 16912372, cont R097BRDE450SV01018564500, BRD sucursala Mari Clienți Corporativi, reprezentată legal prin Franck Chasseriau, având funcția de director comercial pentru Europa, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor fi prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să transmită fluxul de știri ”EUA newswire with Sports news - Corporate”, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Tariful lunar convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 810,00 euro (TVA 0), cu mențiunea că Agenția France Presse nu este plătitoare de TVA 5 2 Conform prevederilor art 223 și art 224 din Legea nr 227/2015, coroborate cu art 12 din Convenția din 27/09/1974, privind evitarea dublei impuneri, achizitorul are obligația de a reține la sursă, din tariful lunar al contractului, impozit de 10% și virarea acestuia la bugetul de stat In consecință, sumele lunare plătibile efectiv de către achizitor,sunt: - suma de plată către prestator: 810 euro - 10% (impozit)« 729,00 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data efectuării plății; - suma de plată către bugetul de stat (impozit): 810 euro x 10% - 81,00 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data-’efectuării plății 5 2 Valoarea totală a contractului este de 6 480,00 euro (810,00 euro / lună x 8 luni) Page 1 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/5425 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de Ia data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului - anexa nr 1 - oferta prestatorului; 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul si promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul va întreprinde toate demersurile rezonabile pentru a asigura transmisia zilnică, exactă și la timp a materialului AFP Я Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 1, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediaf~âcHi’zit6rul ”6n’orează factura, prestatorul va reluă" ™'’-prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru nândeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 In cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând Ia contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până Ia data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în propunerea 4 financiară, anexă la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia Page 2 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/5425 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părțij imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor, 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă —înscris: - (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mailcu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor: Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: Georgiana Anca Stan, Telefon: 0 753105785, Email: geordana-anca stan@afp com 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita |a: ' : • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; oricțe prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării Contract de servicii nr G1-2/5425 Page 3 of 4 ч accidentale» prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea tiu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze; transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor, • se vor asigura că pot verific^ și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal îh/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformițate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului І9 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi , Siveco Remania SA, cu sediul în șos București-Ploiești 73-81, 013685, Complex Victoria Park, corp C4, sector 1, București, telefon/fax 021 302 3300/91, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/14658/1992, cod unic de înregistrare RO 476331, cont trezorerie RO57 TREZ 7005 069X ХХ00 0594 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Alexandru Mihail Rădășanu, având funcția de președinte, director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare face obiect al contractului; e) produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; f) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice daca nu se specifică în mod diferit 1 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze pentru achizitor servicii de suport tehnic pentru aplicația de contabilitate “SIVECO APPLICATIONS 2011” și pentru extensia acesteia - “Aplicația de Preluare Date Misiuni (APDM)” conform propunerii sale tehnice și financiare, precum și orice alte servicii conexe care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea scopului contractului și obligațiilor asumate prin acesta 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate menționate la clauza 4 1 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Valoarea totală a contractului, plătibilă prestatorului de către achizitor, este de 97 223,04 lei, din care 15 523,04 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile de suport tehnic este de 12 152,88 lei, din care 1 940,38 lei reprezintă TVA și include contravaloarea tuturor serviciilor conexe serviciilor de suport tehnic, precum și orice alte costuri aferente acestora care rezultă în mod rezonabil din prezentul contract 5 3 Pe baza raportului întocmit de prestator și acceptat de achizitor în condițiile clauzei 16 2, prestatorul va emite factura, iar achizitorul va achita contravaloarea acesteia în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor, în conformitate cu prevederile legii nr 72/2013, în contul prestatorului, deschis la trezoreria statului 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de suport tehnic, ce fac obiectul prezentului contract, de la data de 01 05 2019 și până la data de 31 12 2019 8 Documentele de referință ale contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr l - caietul de sarcini, parte integrantă a solicitării de ofertă nr Gl-1/2583/04 03 2019; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1-2/3330/11 03 2019; c) anexa nr 3 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/3330/11 03 2019 d) anexa nr 4 - Acordul privind prelucrarea datelor cu caracter personal 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică, la tarifele din propunerea financiară 9 2 Serviciile care vor fi prestate vor avea în vedere implementarea tuturor procedurilor de import, transfer, adaugare și altele asemenea, descrise în propunerea tehnică, precum și cele care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 2 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit, clauzelor 16 1 și 16 2, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 10 3 Pentru serviciile prestate plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția acestora, respectiv de la data întocmirii procesului-verbal de acceptanță, la care se va anexa raportul lunar privind serviciile prestate, aprobat de achizitor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, pana la îndeplinirea efectiva a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza 10 3 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul reziliat de drept și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Nu se solicită constituirea unei garanții de bună execuție a contractului 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și/sau pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 15 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 3 15 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 15 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 15 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 15 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 16 Recepție și verificări 16 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 16 2 Verificările vor fi efectuate de către achizitor, prin reprezentanții săi împuterniciți, în conformitate cu prevederile din prezentul contract Prestatorul predă reprezentanților achizitorului și lansează în execuție fișierele executabile care implementează procedurile solicitate de achizitor (conform anexelor la prezentul contract) La finalul operațiunii sc testează funcționalitatea aplicațiilor pentru care s-au efectuat serviciile, ocazie cu care părțile vor încheia un proces-verbal de acceptanță prin care părțile sunt de acord și acceptă rezultatele implementărilor efectuate pentru aplicații 17 începere, finalizare, întârzieri, sistare 4 17 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile începând cu data intrării în vigoare a contractului 17 2 Serviciile prestate în baza contractului sau, dacă este cazul, oricare fază a acestora prevăzută a fi terminată într-o perioadă stabilită, trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la datei începerii prestării serviciilor 17 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenii coriveniți, ? acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 18 Ajustarea prețului contractului 18 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele prevăzute în propunerea financiară, care sunt ferme, neputând fi modificate pe toată perioada de derulare a contractului 18 2 Prețul contractului nu se actualizează 19 Amendamente 19 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modifîcarea clauzelor contractului, prin act adițional, cu respectarea prevederilor legale incidente în materie ' ț ' * 20 Subcontractanți 20 1 Nu este cazul 21 Cesiunea 21 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân îri sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 22 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 22 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a torței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mâi mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul' și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere șau dispută care se po ate ivi între ei în cadrul sau în legătură; cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorii și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competențe din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 în cazul in care notificarea se fiice pe cale poștala, ea va fi transmisa, prin scrisoare recomandata, cu confirmare de primire si se considera primita de destinatar la data menționata de oficiul poștal primitor pe aceasta confirmare 25 3 Daca notificarea șe trimite prin telex sau fax, ea se considera primita in prima zi lucrătoare după cea in care a fost expediata 25 4 Notificările verbale nu se iau in considerare de nici una dintre părți, daca nu sunt confirmate, prin intermediul uneia din modalitățile prevăzute la alineatele precedente 25 5 Termenul de răspuns la o notificare sau comunicare este de 3 zile lucrătoare, cu excepția cazului in care se prevede altfel in prezentul contract si Anexele sale 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2019 prezentul contract în două exemplare, câte 'unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe Siveco Remania SA Act Adițional Nr 2 la Contractul de servicii nr Gl-2/5004/27 04 2018 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R068TREZ23A510103203030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și SC Bronic Guard SRL, cu sediul în București, sector2, Str Cosminului nr 10, corp B, tel /fax 0213447032/0213461808, înregistrată la Registrul Comerțului sub nr J40/20156/ 2008, cod fiscal RO24813230, cont trezorerie RO76TREZ7025069XXX019625 deschis la Trezoreria Sector 2, reprezentată legal prin Brotac Ștefan, având funcția de administrator, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 01 2019 până la data de 31 03 2019 (2) Valoarea totală a serviciilor care se vor presta pe perioada menționată la alin (1) va fi de 234 906,00 lei, TVA inclusă Serviciile de pază vor fi prestate permanent (24/24 ore, 7/7 zile) la obiectivele din București, de la următoarele adrese: bd Aviatorilor, nr 50, sector 1 (1 post); bd Aviatorilor, nr 50A, sector 1 (1 post); Aleea Alexandru nr 20A, sector 1 (1 post); str Polonă nr 8, sector 1 (1 post); str Daniel Constantin, nr 17, sector 1 (1 post); str Cireșului, nr 11-13, sector 2 (1 post); str Silvestru, nr 4 (1 post) și str Muzeul Zambaccian nr 18, sector 1 Serviciile de pază pentru care se asigură paza 8 ore/zi, de luni până vineri, de la ora 8 30 la ora 16 30 de la următoarea adresă: Calea Victoriei nr 88, sector 1 (1 post) Art 2 în temeiul art 18 1, după cap 25 Legea aplicabilă contractului, se introduce un nou capitol, cap 26 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal, cu următorul cuprins: ”26 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 26 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privi nd protecția datelor cu caracter personal 26 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 26 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 26 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 26 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor r adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedică persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • ,șe vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; , • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate* modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifică și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal îri/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate, strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; se vor asigura că datele cu caracter personal surit protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat ” Art 3 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional faceparte integrantă din contractul de servicii nr G1-2/5004/27 04 2018, și a fost încheiat astăzi 2-?, 12 2 4?// , în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Prestator Bronic Guarti Ackiritor Ministerul Afacerilor Externe /5"/ и£Ш^З - -r-> I S f ПТПЛѵчЛПі Contract-subsecvent de servicii nr 6 - Nr Gl-2/15575 La Acordul - Cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017 1 Preambul în temeiul Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79, cod fiscal 4266863, având contul bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L (conform Acord de Asociere Anexa nr 6) cu sediul în București, str Mircea Vulcănescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65 pe de altă parte, nr de înmatriculare J40/6831/2002, cod fiscal 14785760, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Gheorghiu Iulian Valentin - administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: « Contract-susecvent de achiziție publică de servicii - contractul de achiziție publică încheiat în baza acordului-cadru nr G1-1/8728 care are ca obiect prestarea serviciilor de asigurare facultativă(CASCO) de autovehicule; b achizitor și prestator - părțile contractante, astfel cum sunt denumite în prezentul contract; d asigurat- Ministerul Afacerilor Externe, persoană juridică care, în temeiul prezentului contract, își asumă obligația să plătească o sumă de bani numită primă de asigurare asigurătorului, fiind îndreptățit ca la producerea unei daune la autovehiculele asigurate să primească de la acesta despăgubirea, în limitele și în termenele convenite; e asigurător- Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , în care ASITO KAPITAL S A este liderul asocierii, cu sediul în București, str Elena Văcărescu, nr 100A, sector 1, telefon: +40 021 230 04 64; fax: +40 021 230 35 08; nr de înmatriculare J40/6818/1998, cod fiscal 10801286, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Marcel Pirciog - director general și FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L - membru persoană juridică autorizată să asigure facultativ autovehiculele din gestiunea asiguratului, căruia îi revine obligația de a plăti asiguratului despăgubirea în limitele și în termenele convenite în caz de daună; / prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; h forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i zile- zile calendaristice, cu excepția cazurilor în care se prevede expres că sunt zile lucrătoare; j luni - luni calendaristice Pagina 1 din 7 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 La calculul unui termen exprimat în zile sau luni de la un anumit eveniment ori act sau acțiune, data la care se produce respectivul eveniment, act ori acțiune, nu se ia în considerare 4 Obiectul principal al contractului 4 1 (1) Obiectul prezentului contract îl constituie prestarea serviciilor de asigurare facultativă (CASCO), în trimestrul I al anului 2019, la autovehiculelor din parcul extern și intern al achizitorului, nominalizate în Anexa nr 1 (41 de autovehicule din parcul intern al MAE), Anexa nr 2 (616 autovehicule din parcul extern al MAE - misiuni diplomatice) si Anexa nr 3 (28 autovehicule din parcul extern MAE - institute culturale românești din străinătate), care fac parte integrantă din prezentul contract (2) Prestarea serviciilor se va face în conformitate cu condițiile de asigurare CASCO și cu specificațiile tehnice din Anexa nr 1 a Caietului de sarcini (Anexa nr 4 la prezentul contract), documente 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea prezentului contract, plătibil de către achizitor prestatorului este de 28 087,59 euro, reprezentând echivalentul a 130 792,68 lei pentru un curs valutar de 4,6566 lei/euro afișat de BNR la data de 03 12 2018 (prima zi lucrătoare a lunii), reprezentând valoarea de asigurare a: - 41 autovehicule din parcul auto intern (anexa 1), cu o valoare de asigurare de 336 709,04 euro x 1,58 % cotația anuală de asigurare: 12 luni x 3 luni = 1 330,00 euro; - 616 autovehicule din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), cu o valoare de asigurare de 6 440 148,87 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare: 12 luni x 3 luni = 25 760,60 euro - 28 autovehicule din parcul auto extern MAE - institutele culturale romanești din străinătate (anexa 3), cu o valoare de asigurare de 249 248,06 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare: 12 luni x 3 luni = 996,99 euro 5 2 (1) Prima de asigurare se va achita în avans Plata se va face în lei, la cursul valutar afișat de BNR din prima zi lucrătoare a lunii în care se va emite decontul de primă (2) Pentru trimestrul 12019, prima de asigurare se va achita după constituirea garanției de bună execuție, în condițiile prevăzute la art 12 1 astfel: 2 1 - 6 193,28 lei, reprezentând prima de asigurarea a autovehiculelor din parcul auto intern al MAE (anexa 1), respectiv 1 330,00 euro x 4,6566 lei/euro; 2 2 - 119 956,81 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), respectiv 25 760,60 euro x 4,6566 lei/euro); 2 3 - 4 642,59 Iei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern al MAE - institutele culturale românești din străinătate (anexa 3), respectiv 996,99 euro x 4,6566 lei/euro, care se va plăti in doua transe, astfel: 2 3 1 - 3 545,82 lei, odata cu plățile deconturilor pentru parcurile auto intern (anexa 1) si extern - misiunile diplomatice (anexa 2); 2 3 2 - 1 096,77 lei, pana la data de 31 01 2019 5 3 Prin act adițional, părțile vor actualiza, dacă este cazul, prețul contractului, în condițiile prevederilor pct 16 al acestuia 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării acestuia de către părțile contractante, pana la îndeplinirea efectiva a tuturor obligațiilor pe care acestea si le-au asumat Pagina 2 din 7 7 Executarea contractului 7 A Durata de executare a prezentului contract este de 3 luni, de la data de 01 01 2019 pana la data de 31 03 2019, conform prevederilor pct 10 1 alin (1) al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728 din 30 06 2017; 7 2 Executarea contractului începe după data constituirii garanției de bună execuție 8 Documentele contractului, 8 1 Documentele contractului sunt: -• Anexa nr 1 - Parcul auto intern al Ministerului Afacerilor Externe; - Anexa nr 2 - Parcul auto extern al MAE - Misiuni diplomatice (ambasade și consulate); - Anexa nr 3 - Parcul auto extern MAE - institute culturale românești din străinătate; - Anexa nr 4 - Caietul de sarcini cu anexa nr 1, Anexa nr 1 1 și Anexa nr 1 2; - Anexa nr 5 - Propunerea tehnică a prestatorului; - Anexa nr 6 - Propunerea financiară a prestatorului; - Anexa nr 7 - Acord de asociere; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de asigurare facultativă (CASCO) a autovehiculelor din parcul auto intern și extern al achizitorului la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în termenele de prestare prezentate în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să-și dea acordul pentru introducerea în reparație a autovehiculelor avariate ale achizitorului la misiunile din străinătate, în termen de 5 zile de la înștiințare, același termen fiind stabilit de comun acord și pentru achizitor Dacă achizitorul nu primește de la prestator acordul în termenul stabilit, înțelege că poate să introducă autovehiculele în reparație așa după cum a notificat 9 4 Prestatorul se obligă să ramburseze achizitorului costurile cu reparația autovehiculelor din străinătate, în termen de 20 de zile de la data constituirii și primirii dosarului de daună Depășirea termenului de plată se va penaliza cu 0,05%/zi de întârziere din valoarea daunei 9 5 Pentru dauna produsă la autovehiculele autorității contractante pe teritoriul României (1) Dauna se avizează unității prestatoare a serviciilor de asigurare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare a daunei sau a constatării amiabile de accident (2) Constatarea pagubelor se va efectua de către împuternicitul legal al prestatorului la sediul autorității contractante care va stabili și unitatea service acreditată pentru repararea autovehiculului avariat (3) Plata pieselor de schimb și manoperei se va face direct, de către societatea de asigurări, către unitatea service reparatoare, autoritatea contractantă asigurând eliberarea documentelor justificative pentru constituirea dosarului de daună 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să plătească către prestator valoarea decontului de primă conform modalităților de plata stabilite la art 5 2, dar cu respectarea dispozițiilor prevederilor Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu înștiințează prestatorul despre producerea evenimentului în termen de 5 zile de la primirea notificării misiunii, dar nu mai târziu de 10 zile de la producerea acestuia, în acordul de reparație vor fi calculate penalități de 0,05%/zi de întârziere din valoarea decontului Pagina 3 din 7 10 3 Dacă achizitorul nu onorează plata decontul de primă în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează decontul de primă, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 20 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din valoarea cererii de despăgubire pentru care nu s-a efectuat plata 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă la expirarea perioadei convenite, atunci acesta are obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din plata neefectuată 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea acestuia, respectiv 13 079,27 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 3 Garanția bancară de bună execuție va fi restituită promitentului-prestator, în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către acesta a tuturor obligațiilor asumate prin contractul subsecvent respectiv, dacă promitentul-achizitor nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului și achizitorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în termenul convenit 13 3 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 13 4 Modalitatea de lucru între achizitor și prestator pe timpul derulării contractului 13 4 1 Pentru dauna produsă la autovehicule achizitorului pe teritoriul României Dauna se comunica unității prestatoare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare sau dovezii de reparație emisă de organele autorizate, urmând să se facă constatarea pagubelor și să se demareze repararea acestora, într-un service acreditat de prestator (plata se va face de prestator direct către acesta) 13 4 2 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor sau de către reprezentantul societății de asigurări în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse și eventual costul estimativ al acestora), prin fax / e-mail la prestator în termen de cinci zile lucrătoare de la eliberarea documentelor de constatare de organele autorizate sau de la producerea pagubei-funcție de specificul țării unde s-a produs, urmând ca prestatorul să sesizeze colaboratorul și sa stabilească într-un termen rezonabil cu aceasta (nu mai târziu de trei zile lucrătoare) constatarea daunelor la sediul misiunii Pagina 4 din 7 b) Colaboratorul sau reprezentantul societății de asigurări constată pagubele la locul stabilit de achizitor prin sesizare și permite misiunii introducerea în reparație a autovehiculului avariat pentru remedierea strictă a avariilor confirmate Eventualele daune care apar în procesul de reparare al autovehiculului vor fi sesizate de misiunea direct colaboratorului care a fost desemnat de prestator c) La finalizarea reparației și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiunea), acesta va înainta la MAE București dosarul de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) edificatoare și transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 3 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul nu are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse, iar prin email fotografiile cu componentele vizibile înainte de demontarea acestora de pe autovehicul și costul estimativ al acestora), prin fax/e-mail la prestator, urmând ca acesta să-și dea acordul pentru introducerea în reparației a autovehiculului, în termen de cinci zile lucrătoare b) Constarea pagubelor va fi făcută, funcție de practica locului de dislocare a misiunii, de un constatator autorizat sau unitatea service reparatoare Dacă funcție de specificul locului, instituțiile autorizate nu întocmesc documente justificative de producere a evenimentului rutier, nota explicativă a persoanei vinovate de producerea acestuia va fi certificată de șeful de misiune c) La finalizarea reparației de către unitatea service și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiune), acesta va înainta în original către prestator documentele edificatoare (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) pentru constituirea dosarului de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor edificatoare transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 4 Documente dosarului de daună sunt: • avizarea de daună; • împuternicire pentru persoana desemnată de asigurat să-i reprezinte interesele; • documentul de identificare ale autovehiculului avariat (copia certificatului de înmatriculare); • copiile actului de identitate și permisului de conducere al conducătorului auto implicat în accident; • documentul emis de autorități cu privire la evenimentul întâmplat din care să reiasă vinovăția celor implicați - funcție de legislația țării în care s-a produs evenimentul sau proces-verbal întocmit în cadrul misiunii pentru certificarea datelor din declarația conducătorului auto declarația conducătorului auto; • fotografii ale pieselor avariate, nedemontate sau demontate de pe și autovehiculul, astfel încât acestea să asigure veridicitate pagubei sesizate; • documentul din care să reiasă cuantumul despăgubirii (fotocopii ale devizului estimative și facturii fiscal, traduse, pentru autovehiculele din parcul extern); • cerere de despăgubire 13 4 5 Responsabil cu derularea contractului din partea achizitorului este domnul Cristian Chiriac 13 4 6 Responsabil cu derularea contractului din partea prestatorului este domnul Vlad Stamatoiu Pagina 5 din 7 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica calitatea serviciilor prestate pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica odată cu avizarea de dauna, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 (1) Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în termen de o zi de la data punerii la dispoziția achizitorului a garanției de bună execuție (2) în cazul în care prestatorul suferă întârzieri și/sau suportă costuri suplimentare, datorate în exclusivitate achizitorului părțile vor stabili de comun acord prelungirea perioadei de prestare a serviciilor 15 2 (1) Serviciile prestate în baza contractului trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor (2) în cazul în care: a) orice motive de întârziere, ce nu se datorează prestatorului, sau b) alte circumstanțe neobișnuite susceptibile de a surveni, altfel decât prin încălcarea contractului de către prestator, îndreptățesc prestatorul de a solicita prelungirea perioadei de prestare a serviciilor sau a oricărei faze a acestora, atunci părțile vor revizui, de comun acord, perioada de prestare și vor semna un act adițional 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenul de prestare a serviciilor, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 15 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de prestare a serviciilor, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului conform prevederilor pct 11 1 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor - prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 16 2 Având în vedere dinamica parcului auto al achizitorului, prețul contractului se poate actualiza prin act adițional la finele trimestrului, astfel: a) se poate diminua cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna următoare, la cursul valutar afișat de BNR în prima zi lucrătoare din luna în care s-a solicitat scoaterea din asigurare a autovehiculelor asiguratului; b) se poate majora cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna în care autovehiculele asiguratului au fost introduse în asigurare, la cursul valutar al primei zile din luna respectivă 16 3 Pe toată perioada derulării contractului, prestatorul își menține cotația anuală de 1,58% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto intern, respectiv 1,60% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto extern al MAE, prima de asigurare pentru un autovehicul, diminuându-se, respectiv majorându-se în condițiile pct 16 2 cu cel puțin pentru o lună calendaristică 17 Cesiunea 17 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Forța majoră 18 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 18 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 18 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia Pagina 6 din 7 18 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 19 Soluționarea litigiilor 19 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 19 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve m mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 20 Limba care guvernează contractul 20 1 Limba care guvernează contractul este limba română 21 Comunicări 21 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 21 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 22 Legea aplicabilă contractului 22 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi43-12 2018 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte ACHIZITOR PRESTATOR ASOCIEREA ASITO КАРГГAL S A -MINISTERUL AFACERILOR FAST BROKERS •- BROKER DE EXTERNE ASIGURARE REASIGURARE S RL , Contract-subsecvent de servicii nr 7 - Nr Gl-2/ 3337 La Acordul - Cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017 1 Preambul în temeiul Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1,- telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79; cod fiscal 4266863, având contul, bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L (conform Acord de Asociere Anexa nr 6) cu sediul în București, str Mircea Vulcănescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65 pe de altă parte, nr de înmatriculare J40/6831/2002, cod fiscal 14785760, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Gheorghiu Iulian Valentin - administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 bi prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a Contract-susecvent de achiziție publică de servicii - contractul de achiziție publică încheiat în baza acordului-cadru nr Gl-1/8728 care are ca obiect prestarea serviciilor de asigurare facultativă(CASCO) de autovehicule; b achizitor și prestator - părțile contractante, astfel cum sunt denumite în prezentul contract; d asigurat- Ministerul Afacerilor Externe, persoană juridică care, în temeiul prezentului contract, își asumă obligația să plătească o sumă de bani numită primă de asigurare asigurătorului, fiind îndreptățit ca la producerea unei daune la autovehiculele asigurate să primească de la acesta despăgubirea, în limitele și în termenele convenite; e asigurător- Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , în care ASITO KAPITAL S A este liderul asocierii, cu sediul în București, str Elena Văcărescu, nr 100A, sector 1, telefon: +40 021 230 04 64; fax: +40 021 230 35 08; nr de înmatriculare J40/6818/1998, cod fiscal 10801286, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Marcel Pirciog - director general și FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L - membru persoană juridică autorizată să asigure facultativ autovehiculele din gestiunea asiguratului, căruia îi revine obligația de a plăti asiguratului despăgubirea în limitele și în termenele convenite în caz de daună; f prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; g servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; h forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut, la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i zile- zile calendaristice, cu excepția cazurilor în care se prevede expres că sunt zile lucrătoare; j luni - luni calendaristice Pagina 1 din 8 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 La calculul unui termen exprimat în zile sau luni de la un anumit eveniment ori act sau acțiune, data la care se produce respectivul eveniment, act ori acțiune, nu se ia în considerare 4 Obiectul principal al contractului 4 1 (1) Obiectul prezentului contract îl constituie prestarea serviciilor de asigurare facultativă (CASCO), în trimestrul II al anului 2019, la autovehiculelor din parcul extern și intern al achizitorului, nominalizate în Anexa nr 1 (41 de autovehicule din parcul intern al MAE), Anexa nr 2 (624 autovehicule din parcul extern al MAE - misiuni diplomatice) si Anexa nr 3 (28 autovehicule din parcul extern MAE - institute culturale românești din străinătate), care fac parte integrantă din prezentul contract (2) Prestarea serviciilor se va face în conformitate cu condițiile de asigurare CASCO și cu specificațiile tehnice din Anexa nr 1 a Caietului de sarcini (Anexa nr 4 la prezentul contract), documente 4 2 - Achizitorul'se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentrii serviciile prestate 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea prezentului contract, plătibil de către achizitor prestatorului este de 29 511,23 euro, reprezentând echivalentul а 139 ЖО2leu pentru un curs valutar de 4,7433 lei/ euro afișat de BNR la data de 01 03 2019 (prima zi lucrătoare a lunii), reprezentând valoarea de asigurare a: - 41 autovehicule din parcul auto intern (anexa 1), cu o valoare de asigurare de 336 709,04 euro x 1,58 % cotația anuală de asigurare : 12 luni x 3 luni = 1 330,00 euro; - 624 autovehicule din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), cu o valoare de asigurare de 6 786 071,36 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 3 luni = 27 144,29 euro - 29 autovehicule din parcul auto extern MAE - institutele culturale romanești din străinătate (anexa 3), cu o valoare de asigurare de 259,236 38 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 3 luni = 1 036,94 euro 5 2 (1) Prima de asigurare se va achita în avans Plata se va face în lei, la cursul valutar afișat de BNR din prima zi lucrătoare a lunii în care se va emite decontul de primă (2) Pentru trimestrul П 2019, prima de asigurare se va achita după constituirea garanției de bună execuție, în condițiile prevăzute la art 12 1 astfel: 2 1 - 6 308,59 lei, reprezentând prima de asigurarea a autovehiculelor din parcul auto intern al MAE (anexa 1), respectiv 1 330,00 euro x 4,7433 lei/euro; 2 2 - 128 753,51 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), respectiv 27 144,29 euro x 4,7433 lei/euro); 2 3 - 4 918,52 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern al MAE (institutele culturale românești din străinătate), respectiv 1 036,94 euro x 4,7433 lei/euro 5 3 Prin act adițional, părțile vor actualiza, dacă este cazul, prețul contractului, în condițiile prevederilor pct 16 al acestuia 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării acestuia de către părțile contractante, pana la Îndeplinirea efectiva a tuturor obligațiilor pe care acestea si le-au asumat 7 Executarea contractului 7 1 Durata de executare a prezentului contract este de 3 luni, de la dată de 01 04 2019 pana la data de 30 06 2019, conform prevederilor pct 10 1 alin (1) al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728 din 30 06 2017; 7 2 Executarea contractului începe după data constituirii garanției de bună execuție Pagina 2 din 8 8 Documentele contractului 8 1 Documentele contractului sunt: - Anexa nr 1 - Parcul auto intern al Ministerului Afacerilor Externe; - Anexa nr 2 - Parcul auto extern al MAE - Misiuni diplomatice (ambasade și consulate); - Anexa nr 3 - Parcul auto extern MAE - institute culturale românești din străinătate; - Anexa nr 4 - Caietul de sarcini cu anexa nr 1, Anexa nr 1 1 și Anexa nr 1 2; - Anexa nr 5 - Propunerea tehnică a prestatorului; - Anexa nr 6 - Propunerea financiară a prestatorului; - Anexa nr 7 - Acord de asociere; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de asigurare facultativă (CASCO) a autovehiculelor din parcul auto intern și extern al achizitorului la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în termenele de prestare prezentate în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să-și dea acordul pentru introducerea în reparație a autovehiculelor avariate ale achizitorului la misiunile din străinătate, în termen de 5 zile de la înștiințare, același termen fiind stabilit de comun acord și pentru achizitor Dacă achizitorul nu primește de la prestator acordul în termenul stabilit, înțelege că poate să introducă autovehiculele în reparație așa după cum a notificat 9 4 Prestatorul se obligă să ramburseze achizitorului costurile cu reparația autovehiculelor din străinătate, în termen de 20 de zile de la data constituirii și primirii dosarului de daună Depășirea termenului de plată se va penaliza cu 0,05%/zi de întârziere din valoarea daunei; 9 5 Pentru dauna produsă la autovehiculele autorității contractante pe teritoriul României (1) Dauna se avizează unității prestatoare a serviciilor de asigurare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare a daunei sau a constatării amiabile de accident (2) Constatarea pagubelor se va efectua de către împuternicitul legal al prestatorului la sediul autorității contractante care va stabili și unitatea service acreditată pentru repararea autovehiculului avariat (3) Plata pieselor de schimb și manoperei se va face direct, de către societatea de asigurări, către unitatea service reparatoare, autoritatea contractantă asigurând eliberarea documentelor justificative pentru constituirea dosarului de daună 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să plătească către prestator valoarea decontului de primă conform modalităților de plata stabilite la art 5 2, dar cu respectarea dispozițiilor prevederilor Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu înștiințează prestatorul despre producerea evenimentului în termen de 5 zile de la primirea notificării misiunii, dar nu mai târziu de 10 zile de la producerea acestuia, în acordul de reparație vor fi calculate penalități de 0,05%/zi de întârziere din valoarea decontului 10 3 Dacă achizitorul nu onorează plata decontul de primă în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează decontul de primă, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 20 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din valoarea cererii de despăgubire pentru care nu s-a efectuat plata Pagina 3 din 8 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă la expirarea perioadei convenite, atunci acesta are obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din plata neefectuată 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea acestuia, respectiv 13 998,06 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 3 Garanția bancară de bună execuție va fi restituită promitentului-prestator, în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către acesta a tuturor obligațiilor asumate prin contractul subsecvent respectiv, dacă promitentul-achizitor nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului și achizitorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în termenul convenit 13 3 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 13 4 Modalitatea de lucru între achizitor și prestator pe timpul derulării contractului 13 4 1 Pentru dauna produsă la autovehicule achizitorului pe teritoriul României Dauna se comunica unității prestatoare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare sau dovezii de reparație emisă de organele autorizate, urmând să se facă constatarea pagubelor și să se demareze repararea acestora, într-un service acreditat de prestator (plata se va face de prestator direct către acesta) 13 4 2 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor sau de către reprezentantul societății de asigurări în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse și eventual costul estimativ al acestora), prin fax / e-mail la prestator în termen de cinci zile lucrătoare de la eliberarea documentelor de constatare de organele autorizate sau de la producerea pagubei-funcție de specificul țării unde s-a produs , urmând ca prestatorul să sesizeze colaboratorul și să stabilească într-un termen rezonabil cu aceasta (nu mai târziu de trei zile lucrătoare) constatarea daunelor la sediul misiunii b) Colaboratorul sau reprezentantul societății de asigurări constată pagubele la locul stabilit de achizitor prin sesizare și permite misiunii introducerea în reparație a autovehiculului avariat pentru remedierea strictă a avariilor confirmate Eventualele daune care apar în procesul de reparare al autovehiculului vor fi sesizate de misiunea direct colaboratorului care a fost desemnat de prestator c) La finalizarea reparației și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiunea), acesta va înainta la MAE București dosarul de daună Termenul de depunere al Pagina 4 din 8 dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) edificatoare și transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 3 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul nu are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse, iar prin email fotografiile cu componentele vizibile înainte de demontarea acestora de pe autovehicul și costul estimativ al acestora), prin fax/e-mail la prestator, urmând ca acesta să-și dea acordul pentru introducerea în reparației a autovehiculului, în termen de cinci zile lucrătoare b) Constarea pagubelor va fi făcută, funcție de practica locului de dislocare a misiunii, de un constatator autorizat sau unitatea service reparatoare Dacă funcție de specificul locului, instituțiile autorizate nu întocmesc documente justificative de producere a evenimentului rutier, nota explicativă a persoanei vinovate de producerea acestuia va fi certificată de șeful de misiune c) La finalizarea reparației de către unitatea service și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiune), acesta va înainta în original către prestator documentele edificatoare (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) pentru constituirea dosarului de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor edificatoare transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 4 Documente dosarului de daună sunt: • avizarea de daună; • împuternicire pentru persoana desemnată de asigurat să-i reprezinte interesele; • documentul de identificare ale autovehiculului avariat (copia certificatului de înmatriculare); • copiile actului de identitate și permisului de conducere al conducătorului auto implicat în accident; • documentul emis de autorități cu privire la evenimentul întâmplat din care să reiasă vinovăția celor implicați - funcție de legislația țării în care s-a produs evenimentul sau proces-verbal întocmit în cadrul misiunii pentru certificarea datelor din declarația conducătorului auto declarația conducătorului auto; • fotografii ale pieselor avariate, nedemontate sau demontate de pe și autovehiculul, astfel încât acestea să asigure veridicitate pagubei sesizate; • documentul din care să reiasă cuantumul despăgubirii (fotocopii ale devizului estimative și facturii fiscal, traduse, pentru autovehiculele din parcul extern); • cerere de despăgubire 13 4 5 Responsabil cu derularea contractului din partea achizitorului este domnul Cristian Chiriac 13 4 6 Responsabil cu derularea contractului din partea prestatorului este domnul Vlad Stamatoiu 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica calitatea serviciilor prestate pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica odată cu avizarea de dauna, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop Pagina 5 din 8 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 (1) Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în termen de o zi de la data punerii la dispoziția achizitorului a garanției de bună execuție (2) în cazul în care prestatorul suferă întârzieri și/sau suportă costuri suplimentare, datorate în exclusivitate achizitorului părțile vor stabili de comun acord prelungirea perioadei de prestare a serviciilor 15 2 (1) Serviciile prestate în baza contractului trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor (2) în cazul în care: a) orice motive de întârziere, ce nu se datorează prestatorului, sau b) alte circumstanțe neobișnuite susceptibile de a surveni, altfel decât prin încălcarea contractului de către prestator, îndreptățesc prestatorul de a solicita prelungirea perioadei de prestare a serviciilor sau a oricărei faze a acestora, atunci părțile vor revizui, de comun acord, perioada de prestare și vor semna un act adițional 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenul de prestare a serviciilor, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 15 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de prestare a serviciilor, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului conform prevederilor pct 11 1 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor - prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 16 2 Având în vedere dinamica parcului auto al achizitorului, prețul contractului se poate actualiza prin act adițional la finele trimestrului, astfel: a) se poate diminua cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna următoare, la cursul valutar afișat de BNR în prima zi lucrătoare din luna în care s-a solicitat scoaterea din asigurare a autovehiculelor asiguratului; b) se poate majora cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna în care autovehiculele asiguratului au fost introduse în asigurare, la cursul valutar al primei zile din luna respectivă 16 3 Pe toată perioada derulării contractului, prestatorul își menține cotația anuală de 1,58% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto intern, respectiv 1,60% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto extern al MAE, prima de asigurare pentru un autovehicul, diminuându-se, respectiv majorându-se în condițiile pct 16 2 cu cel puțin pentru o lună calendaristică 17 Cesiunea 17 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; Pagina 6 din 8 • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin conțract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea riu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot- verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română Pagina 7 din 8 22 Comunicări ‘22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-maij cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi /^ 03 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte ACHIZITOR MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRESTATOR ASOCIEREA ASITO KAPITAL SA - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL, prin împuternicit FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL Contract-subsecvent de servicii nr 1, nr Gl-2/ 9077 la Acordul - cadru nr Gl-2/ 8405/26 06 2019 1 Preambul în temeiul Acordului-cadra nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14 , sector 1, telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79, cod fiscal 4266863, având contul bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L (conform Acord de Asociere Anexa nr 4) cu sediul în București, str Mircea Vulcănescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65 pe de altă parte, nr de înmatriculare J40/6831/2002, cod fiscal 14785760, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Iulian Valentin Gheorghiu - administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a Contract-susecvent de achiziție publică de servicii - contractul de achiziție publică încheiat în baza acordului-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 care are ca obiect prestarea serviciilor de asigurare facultativă(CASCO) de autovehicule; b achizitor și prestator - părțile contractante, astfel cum sunt denumite în prezentul contract; d asigurat - Ministerul Afacerilor Externe, persoană juridică care, în temeiul prezentului contract, își asumă obligația să plătească o sumă de bani numită primă de asigurare asigurătorului, fiind îndreptățit ca la producerea unei daune la autovehiculele asigurate să primească de la acesta despăgubirea, în limitele și în termenele convenite; e asigurător - Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , in care ASITO KAPITAL S A este liderul societății, cu sediul in București, str Elena Vacarescu, nr 100A, sector 1, telefon: +40 021 230 04 64, fax: +40 021 230 35 08, nr de înmatriculare J40 /6818/1998, cod fiscal 10801286, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Marcel Pirciog - director general și FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L - membru, persoană juridică autorizată să asigure facultativ autovehiculele din gestiunea asiguratului, căruia îi revine obligația de a plăti asiguratului despăgubirea în limitele și în termenele convenite în caz de daună; f prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; g servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; h forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i zile- zile calendaristice, cu excepția cazurilor în care se prevede expres că sunt zile lucrătoare; j luni - luni calendaristice Pagina 1 din 8 3 Interpretare 3 1 - In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 La calculul unui termen exprimat în zile sau luni de la un anumit eveniment ori act sau acțiune, data la care se produce respectivul eveniment, act ori acțiune, nu se ia în considerare 4 Obiectul principal al contractului 4 1 (1) Obiectul prezentului contract îl constituie prestarea serviciilor de asigurare facultativă (CASCO), în perioada 1 iulie 2019 - 31 decembrie 2019, la autovehiculelor din parcul extern și intern al achizitorului, nominalizate în Anexa nr 1 (40 autovehicule din parcul intern al MAE), Anexa nr 2 (623 autovehicule din parcul extern al MAE - misiuni diplomatice) si Anexa nr 3 (29 autovehicule din parcul extern MAE - institute culturale românești din străinătate), care fac parte integrantă din prezentul contract (2) Prestarea serviciilor se va face în conformitate cu condițiile de asigurare CASCO și cu specificațiile tehnice din Caietul de sarcini (Anexa nr 4 la prezentul contract), documente 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea prezentului contract, plătibil de către achizitor prestatorului este de 57,232 82 euro, reprezentând echivalentul a 271 569,73 lei pentru un curs valutar de 4 7450 lei/ euro afișat de BNR la data de 03 06 2019 (prima zi lucrătoare a lunii), reprezentând valoarea de asigurare a: - 40 autovehicule din parcul auto intern (anexa 1), cu o valoare de asigurare de 328,639 70 euro x 1,55 % cotația anuală de asigurare : 12 luni x 6 luni = 2 546,96 euro, reprezentând echivalentul a 12 085,33 lei; - 623 autovehicule din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), cu o valoare de asigurare de 6,797,003 61 euro x 1,55% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 6 luni = 52 676,78 euro, reprezentând echivalentul a 249 951,32 lei; - 29 autovehicule din parcul auto extern MAE - institutele culturale românești din străinătate (anexa 3), cu o valoare de asigurare de 259,236 38 euro x 1,55% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 6 luni = 2 009 08 euro , reprezentând echivalentul a 9 533,08 lei 5 2 (1) Prima de asigurare se va achita trimestrial în avans Plata se va face în lei, la cursul valutar afișat de BNR din prima zi lucrătoare a lunii în care se va semna contractul sau actul adițional de regularizare, conform prevederilor pct 10 2 din Acordul cadru nr Gl-2/ 8405 (2) Pentru trimestrul III - 2019, prima de asigurare se va achita după constituirea garanției de bună execuție, în condițiile prevăzute la art 12 1 astfel: 2 1 - 6 042,66 lei, reprezentând prima de asigurarea a autovehiculelor din parcul auto intern al MAE (anexa 1), respectiv 1 273,48 euro x 4 7450 lei/euro; 2 2 - 124 975,66 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2) respectiv 26 338,39 euro x 4 7450 lei/euro; 2 3 - 4 766,54 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - institutele culturale romanești din străinătate (anexa 3), respectiv 1 004,54 euro x 4 7450 lei/euro; (3) Pentru trimestrul IV - 2019, prima de asigurare se va achita in ultima decada a lunii trimestrului III - 2019 5 3 Prin act adițional, părțile vor actualiza, dacă este cazul, prețul contractului, în condițiile prevederilor art 16 al acestuia 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării acestuia de către părțile contractante, pana la îndeplinirea efectiva a tuturor obligațiilor pe care acestea si le-au asumat Pagina 2 din 8 7 Executarea contractului 7 1 Durata de executare a prezentului contract este de 6 luni, de la data de 01 07 2019 pana la data de 31 12 2019, conform prevederilor pct 10 1 alin (1) al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 7 2 Executarea contractului începe după data constituirii garanției de bună execuție 8 Documentele contractului 8 1 Documentele contractului sunt: - Anexa nr 1 - Parcul auto intern al Ministerului Afacerilor Externe; - Anexa nr 2 - Parcul auto extern al MAE - Misiunile diplomatice (ambasade și consulate); - Anexa nr 3 - Parcul auto extern MAE - Institutele culturale românești din străinătate; Anexa nr 4 - Acordul cadru nr Gl-2/8405/26 06 2019 cu cele 4 anexe ale sale (caietul de sarcini, propunerea tehnica a prestatorului, propunerea financiara aprestatorului, acordul de asociere) - Anexa nr 5 - Tabel centralizator cu autovehiculele din parcurile auto extern și intern al MAE scoase/ introduse din/ în asigurare, transferate de la data intierii procedurii de achiziție a serviciilor CASCO pana la data incheierii Contractului subsecvent nr 1 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de asigurare facultativă (CASCO) a autovehiculelor din parcul auto intern și extern al achizitorului la standardele și/ sau performanțele prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în termenele de prestare prezentate în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să-și dea acordul pentru introducerea în reparație a autovehiculelor avariate ale achizitorului la misiunile din străinătate, în termen de 5 zile de la înștiințare, același termen fiind stabilit de comun acord și pentru achizitor Dacă achizitorul nu primește de la prestator acordul în termenul stabilit, înțelege că poate să introducă autovehiculele în reparație așa după cum a notificat 9 4 Prestatorul se obligă să ramburseze achizitorului costurile cu reparația autovehiculelor din străinătate, în termen de 10 zile de la data depunerii cererii de despăgubire Depășirea termenului de plată se va penaliza cu 0,05%/zi de întârziere din valoarea daunei 9 5 Pentru dauna produsă la autovehiculele autorității contractante pe teritoriul României (1) Dauna se avizează unității prestatoare a serviciilor de asigurare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare a daunei sau a constatării amiabile de accident (2) Constatarea pagubelor se va efectua de către împuternicitul legal al prestatorului la sediul autorității contractante care va stabili și unitatea service acreditată pentru repararea autovehiculului avariat (3) Plata pieselor de schimb și manoperei se va face direct, de către societatea de asigurări, către unitatea service reparatoare, autoritatea contractantă asigurând eliberarea documentelor justificative pentru constituirea dosarului de daună 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să plătească către prestator valoarea decontului de primă conform modalităților de plata stabilite la art 5 2, dar cu respectarea dispozițiilor prevederilor Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu înștiințează prestatorul despre producerea evenimentului în termen de 5 zile lucrătoare de la primirea notificării misiunii, dar nu mai târziu de 10 zile de la producerea acestuia, atunci, prestatorul are dreptul de a calcula si solicita în acordul de reparație penalități de 0,05%/zi de întârziere din valoarea decontului Pagina 3 din 8 10 3 Dacă achizitorul nu onorează plata decontului de primă în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează decontul de primă, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 10 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din valoarea cererii de despăgubire pentru care nu s-a efectuat plata 11 2 In cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din plata neefectuată 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea acestuia, respectiv 27 156,97 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 3 Garanția bancară de bună execuție va fi restituită promitentului-prestator, în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către acesta a tuturor obligațiilor asumate prin contractul subsecvent respectiv, dacă promitentul-achizitor nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului și achizitorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în termenul convenit 13 3 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 13 4 Modalitatea de lucru între achizitor și prestator pe timpul derulării contractului 13 4 1 Pentru dauna produsă la autovehicule achizitorului pe teritoriul României Dauna se comunica unității prestatoare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare sau dovezii de reparație emisă de organele autorizate, urmând să se facă constatarea pagubelor și să se demareze repararea acestora, într-un service acreditat de prestator (plata se va face de prestator direct către acesta) 13 4 2 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor sau de către reprezentantul societății de asigurări în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse și eventual costul estimativ al acestora), prin fax/ e-mail la prestator în termen de cinci zile lucrătoare de la eliberarea documentelor de constatare de organele autorizate sau de la producerea pagubei-fiincție de specificul țării unde s-a produs , urmând ca prestatorul să sesizeze colaboratorul și să stabilească Pagina 4 din 8 într-un termen rezonabil cu aceasta (nu mai târziu de trei zile lucrătoare) constatarea daunelor la sediul misiunii b) Colaboratorul sau reprezentantul societății de asigurări constată pagubele la locul stabilit de achizitor prin sesizare și permite misiunii introducerea în reparație a autovehiculului avariat pentru remedierea strictă a avariilor confirmate Eventualele daune care apar în procesul de reparare al autovehiculului vor fi sesizate de misiunea direct colaboratorului care a fost desemnat de prestator c) La finalizarea reparației și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiunea), acesta va înainta la MAE București dosarul de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) edificatoare și transmise de către misiune prin curier Іа achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 10 zile de la data depunerii cererii de despăgubire, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 3 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul nu are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse, iar prin email fotografiile cu componentele vizibile înainte de demontarea acestora de pe autovehicul și costul estimativ al acestora), prin fax/ e-mail la prestator, urmând ca acesta să-și dea acordul pentru introducerea în reparației a autovehiculului, în termen de cinci zile b) Constarea pagubelor va fi făcută, funcție de practica locului de dislocare a misiunii, de un constatator autorizat sau unitatea service reparatoare Dacă funcție de specificul locului, instituțiile autorizate nu întocmesc documente justificative de producere a evenimentului rutier, nota explicativă a persoanei vinovate de producerea acestuia va fi certificată de șeful de misiune c) La finalizarea reparației de către unitatea service și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiune), acesta va înainta în original către prestator documentele edificatoare (copiile conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) pentru constituirea dosarului de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor edificatoare transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 10 zile de la data depunerii cererii de despăgubire, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 4 Documentele dosarului de daună sunt: • avizarea de daună; • împuternicire pentru persoana desemnată de asigurat să-i reprezinte interesele; • documentul de identificare ale autovehiculului avariat (copia certificatului de înmatriculare); • copiile actului de identitate și permisului de conducere ale conducătorului auto implicat în accident; • documentul emis de autorități sau constatarea amiabila cu privire la evenimentul întâmplat din care să reiasă vinovăția celor implicați - funcție de legislația țării în care s-a produs evenimentul sau procesul-verbal întocmit în cadrul misiunii pentru certificarea datelor din declarația conducătorului auto, declarația conducătorului auto; • fotografii ale pieselor avariate, nedemontate sau demontate de pe autovehicul și autovehiculul, astfel încât acestea să asigure veridicitate pagubei sesizate; • documentele, traduse, din care să reiasă cuantumul despăgubirii (fotocopii ale devizului estimativ și facturilor fiscale, pentru autovehiculele din parcul extern); • cerere de despăgubire 13 4 5 Responsabil cu derularea contractului din partea achizitorului este domnul Cristian Chiriac 13 4 6 Responsabil cu derularea contractului din partea prestatorului este domnul Vlad Stamatoiu Pagina 5 din 8 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica calitatea serviciilor prestate pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica odată cu avizarea de dauna, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 (1) Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în termen de o zi de la data punerii la dispoziția achizitorului a garanției de bună execuție (2) în cazul în care prestatorul suferă întârzieri și/ sau suportă costuri suplimentare, datorate în exclusivitate achizitorului părțile vor stabili de comun acord prelungirea perioadei de prestare a serviciilor 15 2 (1) Serviciile prestate în baza contractului trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor (2) în cazul în care: a) orice motive de întârziere, ce nu se datorează prestatorului, sau b) alte circumstanțe neobișnuite susceptibile de a surveni, altfel decât prin încălcarea contractului de către prestator, îndreptățesc prestatorul de a solicita prelungirea perioadei de prestare a serviciilor sau a oricărei faze a acestora, atunci părțile vor revizui, de comun acord, perioada de prestare și vor semna un act adițional 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenul de prestare a serviciilor, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 15 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de prestare a serviciilor, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului conform prevederilor pct 11 1 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor - prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 16 2 Având în vedere dinamica parcului auto al achizitorului, prețul contractului se poate actualiza prin act adițional la finele fiecărui trimestru, astfel: a) se poate diminua cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna următoare, la cursul valutar afișat de BNR în prima zi lucrătoare din luna în care s-a solicitat scoaterea din asigurare a autovehiculelor asiguratului; b) se poate majora cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna în care autovehiculele asiguratului au fost introduse în asigurare, la cursul valutar al primei zile din luna respectivă 16 3 Pe toată perioada derulării contractului, prestatorul își menține cotația anuală de 1,55% din valoarea de asigurare a unui autovehicul scos/ introdus din/ în parcul auto intern, respectiv, 1,55% din valoarea de asigurare a unui autovehicul scos/ introdus din/ în parcurile auto externe ale MAE, prima de asigurare a parcului auto in cauza, diminuându-se sau majorându-se, în condițiile pct 16 2 , cu cel puțin valoarea primei de asigurare a autoturismului respectiv pentru o lună calendaristică 17 Cesiunea 17 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: Pagina 6 din 8 • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care ац dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Forța majoră 19 1 Forța majora este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România Pagina 7 din 8 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română 22 Comunicări 22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi £2-06 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte PROMITENT - ACHIZITOR PROMITENT - PRESTATOR ASOCIEREA ASITO KAPITAL SA - MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE FAST BROKERS-BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Nr 01-2/13343/2^ 09 2019 ACTUL ADIȚIONAL Nr 1 La Contractul subsecvent de servicii nr 1 - nr Gl-2/ 9077/ 27 06 2019 al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 Intre părțile contractante: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79, cod fiscal 4266863, având contul bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezorerie Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de Achizitor, pe de o parte, și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L cu sediul in București, str Mircea Vulcanescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65, nr de înmatriculare 140/ 6831/ 2002, CUI: 14785760, cont IBAN: RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentata legal prin domnul Iulian Valentin Gheorghiu - administrator, in calitate de Prestator, pe de alta parte, a intervenit prezentul Act adițional: Art 1 în baza prevederilor pct 16 2 lit b) al Contractului - subsecvent de servicii nr l - nr Gl-2/ 9077, coroborate cu prevederile punctului 8 4 20 1 cap 8 4 - „Stabilirea si plata despăgubirilor” din Anexa nr 1 - „Caietul de sarcini” la Acordul-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019, se actualizează prețul contractului pentru perioada iulie - decembrie 2019, care la data de prezentului este de 301 093,72 lei, reprezentând echivalentul a 63 616,72 euro, calculat conform „Situației centralizatoare” (Anexa nr 1) la prezentul act adițional, preț majorat cu suma de 29 523,99 lei Art 2 Prestatorul se obligă să întregească valoarea garanției de bună execuție a contractului subsecvent cu suma de 2 952,40 lei, reprezentând 10% din valoarea contractului majorat conform prevederilor art l al prezentului Art 3 Achizitorul va achita, pe baza deconturilor de primă, în contul Prestatorului, suma de 8 780,99 lei reprezentând regularizarea primelor celor 3 parcuri auto ale MAE pentru trim III - 2019, conform situației din Anexa nr 1 - „Situația centralizatoare” la prezentul act adițional Page 1 of 2 Art 4 Prima totala de asigurare ale celor 3 parcuri auto ale MAE, plătibilă de către Achizitor către Prestator pentru trimestrul IV- 2019 este în sumă de 156 527,87 lei, reprezentând echivalentul a 33 141,62 euro (1 euro=4,7230 lei, curs valutar afișat de BNR la data de 02 09 2019), conform situației din Anexa nr 1 - „Situația centralizatoare” la prezentul act adițional Art 5 Celelalte clauze contractuale rămân neschimbate Prezentul Act adițional a fost încheiat astăzi 09 2019, în două exemplare originale fiecare cu și cu câte doua anexe PROMITENT - ACHIZITOR PROMITENT - PRESTATOR MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE ASOCIEREA ASITO KAPITAL SA -FAST BROKERS-BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL prin împuternicit FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL, Act Adițional Nr 7 la Contractul de servicii nr G1-2 / 5187 / 27 04 2018 încheiat între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: * 021 431 18 70, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5‘ 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, șl Elicom SRL, cu sediul în București, str George Constantinescu nr 2C, sector 2, telefon 021 232 12 14, fax 021 232 22 81, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/274/1991, cod unic de înregistrare RO1597056, cont bancar RO44 TIREZ 7005 069X ХХ00 3350, deschis la Trezoreria SMB, reprezentată legal prin Liana Dogaru, având funcția de director general, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 1 alin (2), coroborat cu art 2Ѳ 1, durata contractului se prelungește de la data de 01 01 2019 până Ia data de 30 04 2019 j unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 24 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvata, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: ® vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate* modificate șau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării său utilizării sau stocării ulterioare; o se vor asigura că datele cu caracter personal nu; pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să șe efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele le prelucrare a datelor; « se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; « se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 25 Limba care guvernează contractul ' ■ — 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării - din partea Ministerului Afacerilor Externe, adresă sediu Aleea Modrogan nr 14, Sector 1 București, persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Octayian Popescu, e-mail octavian popescu@mae ro, telefon 021 431 1594; 9/10 - din partea Societății Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A , adresa sediu București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de termene/discuții /ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevantă în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Dan Barbu, e-mail dan barbu@asirom ro, telefon 0753 301 953; 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte /“iVÂArX Achizitor, — Prestator, WJksignrarea Românească - ASIROM Vienna Contract subsecvent de prestări servicii de asigurări de viață nr 6/Gl-2/11210 în temeiul prevederilor Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, între:: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie R068TREZ23A510103203030X, deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte, Și Societatea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A societate administrată în sistem dualist, cu sediul în București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, cod poștal 020912, telefon 021 601 10 67, fax 021 601 12 88, număr de înregistrare J40/304/1991, cod fiscal RO336290, cont Trezorerie RO15 TREZ 7005 069X ХХ00 0574, deschis la Activitatea de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Octavian Bazon vicepreședinte directorat și domnul Bogdan Zamfirescu membru directorat, în calitate de prestator, pe de altă parte s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, atribuit în baza acordului-cadru nr Gl-2/ 2830 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) asigurător - Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A respectiv prestatorul, persoană juridică autorizată să emită polițe de asigurare pentru persoanele asigurate, căruia îi revine obligația ca, în cazul producerii unui eveniment asigurat, să plătească persoanelor asigurate indemnizația de despăgubire în limitele și termenele convenite; 1/10 f) asigurat - Ministerul Afacerilor Externe, respectiv achizitorul, care își asumă obligația să plătească asigurătorului o sumă de bani, numită primă de asigurare, pentru persoanele asigurate, în limitele și termenele convenite; g) persoană asigurată - persoana fizică care are încheiat cu Ministerul Afacerilor Externe un contract individual de muncă sau un contract în baza unor legi speciale care reglementează raporturi de muncă și care are dreptul la plata indemnizației de despăgubire în cazul producerii unui eveniment asigurat; h) indemnizație de despăgubire - suma de bani pe care asigurătorul, în temeiul contractului, o achită persoanei asigurate, la survenirea evenimentului asigurat; i) primă de asigurare - suma plătită de către asigurat asigurătorului, in schimbul obligației asumate de către acesta din urmă ca, la producerea riscului asigurat, să plătească asiguratulubbeneficiarului asigurării indemnizația de despăgubire, în limitele și la termenele convenite; j) beneficiar al asigurării - persoana asigurată, asiguratul pentru indemnizațiile de asigurare în caz de repatriere a persoanei asigurate, respectiv urmașii persoanei asigurate pentru indemnizațiile de asigurare în caz de deces al persoanei asigurate k) eveniment / risc asigurat - evenimentul descris în contract care, dacă se produce, dă naștere obligației asigurătorului de a efectua plata indemnizației de despăgubire; l) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefîind exhaustivă, ci enunțiativă m) despăgubire - suma cuvenită beneficiarului, ca indemnizație, pentru un risc asigurat n) zi - zi calendaristică; An - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să asigure prestarea serviciilor de asigurări de viață, cod CPV 66511000-5, în perioadele convenite și în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract subsecvent 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract subsecvent, pentru serviciile prestate 4 3 Polița de asigurare conferă personalului M A E care este trimis în misiune permanentă sau temporară în Iraq, Liban, Siria, Pakistan, Afganistan, Palestina, Iran și Libia asigurarea pentru următoarele riscuri: 2/10 Nr crt Riscuri Limite de răspundere/persoană indicată de asigurat 1 Deces 80 000 EURO 2 Invaliditate gradul I și II 60 000 EURO 3 Invaliditate permanentă gradul III 40 000 EURO 4 îmbolnăviri, pe timpul și din cauza activităților din misiune, care au ca rezultat mutilări sau defecte fizice ireversibile ori vătămări corporale/afecțiuni ce pot fi stabilite în mod obiectiv 60 000 EURO 5 Repatriere - dacă se face dovada acestor cheltuieli 14 000 EURO 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului subsecvent, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 6,90 lei/zi asigurare /persoană asigurată , la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, respectiv suma totală de 59 767,80 lei, la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, reprezentând contravaloarea serviciilor de asigurări de viață pentru un număr de 71 persoane asigurate /122 zile de asigurare 5 2 Regularizarea listelor de persoane asigurate se va face lunar în acest scop, la sfârșitul fiecărei luni, asiguratul va transmite asigurătorului situația fluctuației personalului care face obiectul asigurării Situația va cuprinde informații privind: numărul de persoane sosite/plecate de la misiunile diplomatice, perioada calculată în funcție de data trecerii frontierei de stat a României și alte informații necesare regularizării primei de asigurare după încheierea contractului subsecvent 5 3 Plata primelor de asigurare se face pe baza decontului de prime, prin virament, cu ordin de plată, în contul de trezorerie al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 în termen de 30 de zile de la emitere 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract subsecvent este de 122 zile, începând de la data de 01 09 2019, până la 31 12 2019, sub rezerva asigurării fondurilor necesare plății serviciului 6 2 Prezentul contract subsecvent încetează să producă efecte din ziua următoare datei de expirare a polițelor de asigurare 6 3 In perioada derulării contractului subsecvent achizitorul are dreptul de a reduce sau suplimenta numărul de persoane asigurate precum și numărul de zile de asigurare în funcție de necesități și noile sarcini și misiuni ordonate de conducerea ministerului 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului subsecvent începe la data de 01 09 2019 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului subsecvent sunt: - anexa nr 1 - Caietul de sarcini nr Gl-2/13213/02 10 2017; 3/10 - anexa nr 2 - Propunerea financiară și tehnică; - anexa nr 3 - Tabelul cu personalul asigurat, tabel anexă la polița de asigurare; - anexa nr 4 - Garanția de bună execuție; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu propunerea tehnică, la prețurile unitare prevăzute în prezentul contract, pentru personalul Ministerului Afacerilor Externe aflat în misiune permanentă sau temporară în străinătate 93 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), în legătură cu serviciile achiziționate, și b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 In caz de producere a unui eveniment asigurat prestatorul se obligă să achite, pentru fiecare persoană asigurată și în termenele stabilite, sumele cuvenite sub formă de indemnizație de despăgubire pentru riscurile asigurate prevăzute la punctul 4 3 din prezentul contract 9 5 Serviciile de asigurare de viață vor consta în despăgubirea asiguratului sau a urmașilor acestuia, pentru evenimentele asigurate survenite din orice motiv pe durata cât asigurați i își desfășoară activitatea în străinătate, iar pentru repatriere suma aferentă va fi virată în contul achizitorului pe baza documentelor justificative prezentate de aceasta 9 6 Indemnizația de despăgubire va fi achitată în euro sau în moneda națională (lei), în funcție de opțiunea asiguratului, respectiv a beneficiarului, în cel mult 15 zile de la data încheierii instrumentării dosarului de daună 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească prestatorului prima de asigurare, în baza decontului de prime, prin virament, cu ordin de plată, în contul de trezorerie al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 în termen de 30 de zile de la emitere 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturii în termen de 14 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 103 Achizitorul se obligă să notifice prestatorului producerea unui risc asigurat asupra persoanelor asigurate, în termen de 2 zile lucrătoare de la producerea acestuia 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 15 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului subsecvent, penalități de 0,05 % pentru fiecare zi de întârziere până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care însă nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 4/10 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă în termenul convenit, atunci acesta are obligația de a plăti penalități de 0,05%, din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației, penalități care însă nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 113 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile calendaristice comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera deplin drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a obligațiilor prevăzute la pct 9 , determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile menționată la punctul 11 3 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Clauze specifice 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 (1) Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului subsecvent în termen de maxim 5 zile lucrătoare de la data semnării acestuia de către ambele părți, în lei, în cuantum de 10% din valoarea contractului, fără TVA, respectiv 5 976,78 lei, valabilă pe toată perioada contractului subsecvent, respectiv de la data semnării până la 31 decembrie 2019 (2) Garanția de buna execuție se constituie printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări (respectiv scrisoare de garanție bancară sau poliță de garantare), care devine anexă la contract, cu respectarea prevederilor art 40 alin (1) din HG 395/2016 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 3 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție conform prevederilor art 42 alin (2) din HG 395/2016 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 5/10 (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu graficul de prestare convenit Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabih conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor și a elibera polițele de asigurare cu valabilitate din data de 01 septembrie 2019 pentru personalul nominalizat în tabelul cu personalul asigurat întocmit de Direcția Management Resurse Umane din cadrul MAE 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă datele/perioadele de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului Modificarea datei/perioadelor de prestare asumate prin prezentul contract se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 Achizitorul își rezervă dreptul de a modifica data de începere, respectiv finalizare a contractului, în sensul amânării acestora, ca urmare a precizărilor primite privind numărul persoanelor asigurate și perioada/perioadele de participare la misiune 16 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului se calculează in baza prețului unitar declarat în propunerea financiară 17 2 Prețul contractului este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 6/10 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, cu respectarea prevederilor legale incidente în materie 18 2 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 183 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate și, la solicitarea achizitorului, a precizat partea/părțile din contract pe care urmează să le subcontracteze și datele de recunoaștere ale subcontractanților propuși 20 Cesiunea 20 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 213 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 22 Caracterul confidențial al contractului 22 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea acordului-cadru; 7/10 b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 22 2 Părțile acordului cadru vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 23, Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 24 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare, privind protecția datelor cu caracter personal 24 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea in caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 24 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 8/10 24 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 24 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor ' adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: ® vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; «»vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; «» se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu ppt>fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; *o se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; -» se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; « se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; » se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 25 Limba care guvernează contractul 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (I) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării - din partea Ministerului Afacerilor Externe, adresă sediu Aleea Modrogan nr 14, Sector 1 Bucureștij persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de tennene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Octavian Popescu, e-mail octavian popescu@mae ro, telefon 021 431 1594; 9/10 - din partea Societății Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A , adresa sediu București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de termene/discuții /ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Dan Barbu, e-mail dan barbu@asirom ro, telefon 0753 301 953; 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform lefilor din România Părțile au înțeles să încheie azi prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator, 1 Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Ministerul Afacerilor Externe b T ~ Insurance Groun S A 1 Părțile contractante Contract subsecvent de furnizare nr 1/ Gl-2/10919 la Acordul cadru nr » Gl-2/10138 în baza Acordului-cadru nr Gl-2/10138, părțile contractante au convenit încheierea prezentului contract subsecvent, în următoarele condiții: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R068TREZ23A510103203030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Compania Națională “Imprimeria Națională” S A , denumită în continuare CNIN, cu sediul social în Municipiul București B-dul luliu Maniu nr 244D, sector 6 și punct de lucru în Municipiul București, B-dul luliu Maniu nr 224, sector 6, telefon 021 434 88 02-09, fax 021 434 88 10/12, înmatriculată la Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul Municipiului București sub numărul de ordine J40/11925/2000, cod de înregistrare fiscală RO2779625, cont bancar R039TREZ7005069XXX000433 deschis la Direcția de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Sorin Toader - Director General în calitate de furnizor, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) acord-cadru - înțelegerea scrisă intervenită între una sau mai multe autorități contractante și unul sau mai mulți operatori economici, al cărei scop este stabilirea elementelor/condițiilor esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite într-o perioadă dată, în mod special în ceea ce privește prețul și, după caz, cantitățile avute în vedere; b) contract subsecvent - reprezintă prezentul contract și toate anexele sale, încheiat în baza Acordului-cadru nr Gl-2/10138; c) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; d) echipamente - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri de această natură, cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care furnizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze beneficiarului; e) blanchete permise - permise de mic trafic de frontieră biometrice nepersonalizate; f) permise - permisele de mic trafic de frontieră biometrice personalizate, pe care furnizorul se obligă să le livreze achizitorului; g) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea; h) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; i) destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a livra produsele; j) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat fg^majoilrâ^^ eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare/Jrace ейгепі'^іе^г costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; k) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile; Pagina 1 din 7 M C°NSILIERJURlf > 3 40D - 433 '^{^GWCWfSajERH OUjB X^6uC|№șn' l) МАЕ - Ministerul Afacerilor Externe m) Departamentul Consular - direcția de specialitate din cadrul MAE care gestionează activitatea privind permisele de trecere a frontierei de stat în temeiul regimului micului trafic de frontieră, numit în continuare DCons; n) sediul central — locul unde se află amplasate în București sediile MAE și al DCons; o) MD/OC - misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în țările din vecinătate, cu care România încheie acorduri pentru micul trafic de frontieră, acorduri care prevăd și punerea în circulație a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră; p) recepție cantitativă - acceptarea de către beneficiar a loturilor de livrări, din punct de vedere al concordanței între cantitatea de permise din documentele de livrare și cea fizic livrată; q) recepție calitativă - verificarea caracteristicilor tehnice ale permiselor la sediul achizitorului, prin sondaj, la primire, și bucată cu bucată, la MD/OC, odată cu remiterea permiselor către solicitanți; r) CNUPPE - Centrul Național Unic de Personalizare a Pașapoartelor Electronice cu sediul în București, Calea Floreasca, nr 202, sector 1, aflat în structura Direcției Generale de Pașapoarte (DGP) din cadrul Ministerului Afacerilor Interne; s) sistem - sistemul de personalizare a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră, format din aplicație software generală, produse, materiale, echipamente și licențele software, ce este pus la dispoziția CNUPPE de către CNIN; t) defect de fabricație - orice neconcordanță între produsul livrat și solicitarea beneficiarului în forma “bun de tipar”; u) defect de procesare - permise neconforme rezultate din personalizarea unor date procesate eronat în operațiunea de preluare a datelor și de validare; 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Livrarea de produse: 4 1 1 Furnizorul se obligă să livreze achizitorului un număr de 3 000 buc de permise de mic trafic de frontieră biometrice personalizate și plicuite împreună cu scrisoarea și flyer-ul 4 1 2 Personalizarea permiselor de mic trafic cu elemente biometrice se va realiza la CNUPPE 4 1 3 Condițiile de producere și securitate ale permisului sunt cele prevăzute în anexa nr 5-Documentația descriptivă precum și cele asumate de către furnizor în Propunerea tehnică-anexa nr 2 4 1 4 CNIN va asigura blanchetele de permise, consumabilele și materialele necesare personalizării Pagina 5 din 7 • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 15 Amendamente 15 1 - Pe durata îndeplinirii contractului, părțile contractante au dreptul de a conveni modificarea clauzelor acestuia, inclusiv suplimentarea cantităților prevăzute la art 4 1 1 , prin act adițional 15 2 - Prezentul contract, împreună cu modificările și anexele sale, reprezintă voința părților și înlătură orice înțelegere orală dintre acestea, anterioară sau ulterioară încheierii lui 16 Forța majoră 16 1 - Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 16 2 - Forța majora exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe întreaga perioada în care aceasta acționează 16 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 16 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră, are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 16 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa pentru o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 17 Soluționarea litigiilor 17 1 - Beneficiarul și furnizorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul, sau în legătură cu îndeplinirea contractului subsecvent 17 2 - Dacă de la începerea acestor tratative, beneficiarul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 18 Limba care guvernează contractul 18 1 - Limba care guvernează contractul este limba română 19 Comunicări 19 1 în înțelesul prezentului contract subsecvent, orice notifîcare/comunicare adresată de o parte celeilalte, cu excepția celor prevăzute Ia art 4 3 3 și 7 6 , va fi considerată valabil îndeplinită dacă va fi transmisă acestei ultime părți, la adresa menționată la începutul prezentului contract 19 2 Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 19 3 în cazul în care comunicarea/notificarea va fi făcuta prin poștă, ea va lua forma unei scrisori recomandate cu confirmare de primire 19 4 în cazul în care comunicarea/notificarea va fi sub formă de fax sau telex, comunicarea se consideră primită de destinatar în prima zi lucrătoare următoare celei în care a fost expediată 19 5 Comunicările/notificările verbale nu sunt luate în considerare de nici una din părți, dacă nu sunt confirmate prin una din modalitățile prevăzute în acest articol 19 6 Adresele la care se transmit comunicările sunt: Pentru achizitor: Strada Cap Av Alexandru Șerbănescu nr 50, sector 1, București, telefon +4021 232-55-07, e-mail cnv@mae ro Pagina 6 din 7 Pentru furnizor Bulevardul luliu Maniu nr 244 D, sector 6, București, telefon: 021 4348802-021 4348809, e-mail: livia tudor@cnin ro 19 7 Persoanele responsabile de contract sunt: Pentru achizitor: Dănuț Stancu; Telefon: +4021 232-55-07; Email: danut stancu@mae ro Pentru furnizor: Livia Tudor, Telefon: 021 4348802-021 4348809/int 290, e-mail: Iivia tudor@cnin ro 20 Legea aplicabilă contractului 20 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 2019 prezentul contract, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Contract subsecvent de furnizare nr 4/ G1-2/14809 la Acordul cadru nr 7490/23 06 2017 1 Părțile contractante în baza Acordului-cadru nr G 1-2/7490/23 06 2017, părțile contractante au convenit încheierea prezentului contract subsecvent, în următoarele condiții: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R068TREZ23A510103203030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Compania Națională “Imprimeria Națională” S A , denumită în continuare CNIN, cu sediul social în Municipiul București B-dul luliu Maniu nr 244D, sector 6 și punct de lucru în Municipiul București, B-dul luliu Maniu nr 224, sector 6, telefon 021 434 88 02-09, fax 021 434 88 10/12, înmatriculată la Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul Municipiului București sub numărul de ordine J40/11925/2000, cod de înregistrare fiscală RO2779625, cont bancar R039TREZ7005069XXX000433 deschis la Direcția de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Sorin Toader - Director General în calitate de furnizor, pe de altă parte achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; echipamente - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri de această natură, cuprinse în blanchete permise - permise de mic trafic de frontieră biometrice nepersonalizate; permise - permisele de mic trafic de frontieră biometrice personalizate, pe care furnizorul se 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) acord-cadru - înțelegerea scrisă intervenită între una sau mai multe autorități contractante și unul sau mai mulți operatori economici, al cărei scop este stabilirea elementelor/condițiilor esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite într-o perioadă dată, în mod special în ceea ce privește prețul și, după caz, cantitățile avute în vedere; b) contract subsecvent - reprezintă prezentul contract și toate anexele sale, încheiat în baza Acordului-cadru nr 7490/23 06 2017; c) d) anexa/anexele la prezentul contract, pe care furnizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze beneficiarului; e) f) obligă să le livreze achizitorului; g) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea; h) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; i) destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a livra produsele; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau j) vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face exjțen>^ costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; k) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile; Pagina 1 din 7 l) МАЕ - Ministerul Afacerilor Externe m) Departamentul Consular - direcția de specialitate din cadrul MAE care gestionează activitatea privind permisele de trecere a frontierei de stat în temeiul regimului micului trafic de frontieră, numit în continuare DCons; n) sediul central - locul unde se află amplasate în București sediile MAE și al DCons; o) MD/OC - misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în țările din vecinătate, cu care România încheie acorduri pentru micul trafic de frontieră, acorduri care prevăd și punerea în circulație a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră; p) recepție cantitativă - acceptarea de către beneficiar a loturilor de livrări, din punct de vedere al concordanței între cantitatea de permise din documentele de livrare și cea fizic livrată; q) recepție calitativă - verificarea caracteristicilor tehnice ale permiselor la sediul achizitorului, prin sondaj, la primire, și bucată cu bucată, la MD/OC, odată cu remiterea permiselor către solicitanți; r) CNUPPE - Centrul Național Unic de Personalizare a Pașapoartelor Electronice cu sediul în București, Calea Floreasca, nr 202, sector 1, aflat în structura Direcției Generale de Pașapoarte (DGP) din cadrul Ministerului Afacerilor Interne; s) sistem - sistemul de personalizare a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră, format din aplicație software generală, produse, materiale, echipamente și licențele software, ce este pus la dispoziția CNUPPE de către CNIN; t) defect de fabricație - orice neconcordanță între produsul livrat și solicitarea beneficiarului în forma “bun de tipar”; u) defect de procesare - permise neconforme rezultate din personalizarea unor date procesate eronat în operațiunea de preluare a datelor și de validare; 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Livrarea de produse: 4 1 1 Furnizorul se obligă să livreze achizitorului un număr de 4 000 buc de permise de mic trafic de frontieră biometrice personalizate și plicuite împreună cu scrisoarea și ftyer-ul, în conformitate cu Anexa nr 1 la prezentul contract 4 1 2 Personalizarea permiselor de mic trafic cu elemente biometrice se va realiza la CNUPPE 4 1 3 Condițiile de producere și securitate ale permisului sunt cele prevăzute în anexa nr 5-Documentația descriptivă precum și cele asumate de către furnizor în Propunerea tehnică-anexa nr 3 4 1 4 CNIN va asigura blanchetele de permise, consumabilele și materialele necesare personalizării permiselor la CNUPPE, precum și transportul blanchetelor de permise la CNUPPE 4 2 - Prețul contractului subsecvent Modalități de plată 4 2 1 - Prețul unitar al blanchetelor permise de mic trafic de frontieră biometrice este de 15 euro/buc fără TVA, respectiv 17,85 euro/buc cu TVA inclus, echivalent în lei la cursul oficial leu-Euro al BNR la data emiterii facturii 4 2 2 - Valoarea contractului subsecvent este de 71 400,00 euro cu TVA, respectiv 328 440,00 lei cu TVA (1 euro = 4,6 lei) 4 2 3 - Plățile se vor efectua în lei la cursul BNR din data emiterii facturii Achizitorul se obligă să plătească către furnizor prețul blanchetelor permiselor de mic trafic de frontieră biometrice furnizate, în termen de 30 de zile de ia data primirii facturii în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 4 3 - Condiții, termene și documente de livrare 4 3 1 - în cazul în care MAE, pe parcursul derulării contractului solicită modificări asupra structurii și modelului blanchetei pentru permisul de mic trafic biometric, precum și a materialelor ce o însoțesc, acestea se pot realiza numai după ce se vor utiliza cele existente în stoc până la epuizare, cu respectarea prevederilor art 12 1 4 3 2 - Permisele personalizate, împreună cu rebuturile, vor fi livrate de către CNUPPE, la sediul achizitorului din Strada Cap Av Alexandru Șerbănescu nr 50, etaj 2, sector 1, București 4 3 3 - CNIN va efectua livrarea blanchetelor de permise, împreună cu documentele de însoțire transmise Paeina 2 din 7 de MAE, la CNUPPE, în baza unei comenzi scrise din partea achizitorului Prin excepție de la prevederile art 19 din prezentul contract, solicitarea de furnizare a blanchetelor va putea fi transmisa prin intermediul poștei electronice, la o adresă de contact comunicata de CNIN, condiție valabil îndeplinită daca comanda este ferma Livrarea blanchetelor se va face in baza avizului de însoțire si a proceselor -verbale de predare - primire aferente CNIN-МАЕ și MAE-CNIN-CNUPPE, și vor fi însoțite de materialele necesare expedierii permiselor personalizate: scrisoare permis de mic trafic (format A4), flyer «Permisul de mic trafic de frontieră - Informații utile » și plic DL decuvertat, conform Protocol 4 3 4 - După personalizare, CNIN va livra către MAE permisele personalizate și plicuite, conform obligațiilor asumate prin protocolul de cooperare încheiat între CNIN, MAE și CNUPPE Recepția produselor se va face pe baza procesului verbal de recepție avizat de reprezentanții CNIN, CNUPPE și MAE 4 3 5 - Confecționarea blanchetelor se face de către CNIN pe baza “BUNULUI DE TIPAR” acordat de MAE, pe un specimen de permis de mic trafic 5 Durata contractului 5 1 - Prezentul contract subsecvent intră în vigoare la data de 01 01 2019 și încetează la data îndeplinirii tuturor obligațiilor contractuale, dar nu mai târziu de 22 06 2019 6 Documentele contractului - Anexa nr 1 - Graficul de livrare si graficul de plată pentru blanchetele permise de mic trafic de frontiera biometrice - Anexa 2: Protocol de cooperare CNIN - DGP (CNUPPE) - MAE nr 111/25 06 2013/ 1926493/20 06 2013 ZF3573/05 07 2013 si Anexele acestuia - Anexa 3: Propunerea tehnică - Anexa 4: Propunerea financiară - Anexa 5: Documentația descriptivă 7 Obligațiile principale ale furnizorului 7 1 -Să răspundă de securitatea, paza și integritatea blanchetelor de permise de mic trafic si a Permiselor de mic trafic de frontiera biometrice până în momentul predării și semnării documentelor de însoțire, conform Protocol 7 2 - Să respecte termenele de livrare stabilite prin graficul de livrare si graficul de plată, Anexa nr l la prezentul contract 7 3 - Sâ desemneze o persoană care să coordoneze împreună cu MAE si CNUPPE, toate activitățile în cadrul derulării contractului; persoana trebuie să fie disponibilă oricând pe parcursul programului normal de lucru, între orele 08-16, de luni până vineri Totodată, va pune la dispoziția MAE, cu 7 zile înainte, datele de identificare (nume, prenume, data nașterii, cetățenie, document de identitate/călătorie) pentru specialiștii care vor fi desemnați de furnizor pentru îndeplinirea obligațiilor contractuale, în vederea obținerii dreptului de acces în sediul central 7 4 - Să asigure cantitățile de blanchete, necesare personalizării permiselor de mic trafic biometrice, din stoc, conform graficului de livrare, prezentat în anexa nr 1 la prezentul contract, în vederea personalizării 7 5 - (’) Să emită facturile aferente livrării permiselor de mic trafic de frontiera biometrice personalizate livrate, ca urmare a notificării achizitorului ca sunt îndeplinite cumulativ următoarele condiții: - Primirea de către MAE a rapoartelor de personalizare și a documentelor însoțitoare din partea CNUPPE; - încheierea proceselor verbale de recepție intre reprezentanții MAE, CNIN si CNUPPE (2) Prin excepție de la prevederile art 19 din prezentul contract, notificările MAE prin care solicita furnizorului eliberarea facturilor vor fi considerate valabil îndeplinite daca vor fi formulate prin intermediul poștei electronice, la o adresă de contact comunicată de CNIN 7 6 - Să asigure preluarea de la achizitor și distrugerea permiselor rebutate în procesul de personalizare, Ia solicitarea achizitorului, ori de câte ori această operațiune devine necesară 7 7 (1) Să livreze, cu titlu gratuit, la orice modificare a caracteristicilor tehnice ale permisului de mic trafic de frontiera, 200 de specimene de permis de mic trafic de frontiera instrucțiunilor MAE (2) Fără a afecta prevederile paragrafului anterior, achizitorul va putea solicita, îi Pagina 3 din 7 pe an, specimene suplimentare de permis de mic trafic de frontieră personalizate conform instrucțiunilor MAE, pe care furnizorul le va livra cu titlu gratuit 8 Obligațiile principale ale achizitorului 8 1 - Să preia și să recepționeze, pe bază de documente justificative, cantitățile de blanchete de permise livrate de către furnizor la CNUPPE, și materialele necesare plicuirii permiselor, conform Protocol 8 2 - Să raporteze lunar la CNIN cantitățile de permise de mic trafic personalizate la CNUPPE, precum și cantitățile de permise rebutate 8 3 - Să achite contravaloarea permiselor facturate de către CNIN Plata se realizează de către MAE prin transfer bancar în contul de trezorerie al CNIN, conform prevederilor art 4 2 din prezentul contract 8 4 - Să transmită la CNIN solicitările de furnizare de blanchete, în vederea personalizării de către CNUPPE, în funcție de loturile de solicitări de permise de mic trafic, de la MD/OC 10 5 Să transmită CNIN permisele de mic trafic rebutate în procesul de personalizare în vederea distrugerii 8 6 - Să transmită la CNUPPE, baza de date necesară pentru personalizarea permiselor de mic trafic de frontieră biometrice, în structura care să asigure utilizarea aplicației pentru personalizare, pusă la dispoziție de către CNIN, și conform graficului de livrări, Anexa nr 1 la prezentul contract 8 7 - Să preia și să recepționeze, pe bază de documente justificative, cantitățile de PMT personalizate livrate de către fiimizor la beneficiar, conform Protocolului 8 8 - Să asigure securitatea, paza și integritatea permiselor, după primirea acestora 8 9 - Să desemneze o persoană care să coordoneze împreună cu CNIN toate activitățile în cadrul derulării contractului și care să fie oricând disponibilă pentru a putea lua decizii operative la solicitarea CNIN 8 10 - Să acorde viza “BUN DE TIPAR”, pe un specimen de permis de mic trafic, în condițiile în care se modifică caracteristicile tehnice ale produsului 9 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 9 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 9 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci furnizorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 9 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul subsecvent de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 9 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contractul subsecvent îndeplinită până la data denunțării unilaterale a acestuia 10 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 10 1 Nu se solicită garanție de bună execuție a contractului 11 Garantarea patentului și a drepturilor de autor 11 1 - CNIN va apăra și garanta MAE împotriva oricăror pretenții ale unui terț derivând dintr-o pretinsă încălcare a unui patent sau drept de autor referitoare la permisele de mic trafic de frontiera biometrice în cazul în care un terț va emite vreo pretenție în sensul celor menționate, MAE va notifica, în cel mai scurt timp posibil CNIN despre această situație, de la această dată, sarcina soluționării problemei revenind în exclusivitate CNIN 112 - CNIN se obligă să despăgubească echitabil MAE în situația în care terțul ce pretinde un drept de autor referitor la permisele de mic trafic de frontiera biometrice va dobândi câștig de cauză într-o instanță jurisdicțională, cu condiția ca MAE să-și fi îndeplinit obligațiile conform punctului 11 1 Pagina 4 din 7 12 Garantarea calității și procent de admisibilitate 12 1 - CNIN garantează că permisele personalizate livrate MAE prin CNUPPE, îndeplinesc standardele Uniunii Europene precum și cele ale legislației naționale aplicabile în cazul în care permisele livrate nu îndeplinesc aceste cerințe, CNIN va schimba pe propria cheltuială, numărul de permise necorespunzătoare 12 2 - CNIN garantează securitatea permiselor împotriva încercărilor de falsificare și contrafacere, urmând a instrui specialiștii MAE în vederea depistării acestor situații 12 3 CNIN admite ca MAE poate avea un procent de permise cu defecte de procesare de 1% din totalul livrărilor anuale, pentru care nu va solicita plata si le va înlocui gratuit 12 4 - CNIN admite un procent de 1% rebuturi de emitere, pe care le va înlocui gratuit 12 5 - CNIN admite înlocuirea gratuită a rebuturilor tehnologice în procent de loo% 13 Caracterul confidențial al contractului 13 1 - Oricare parte contractantă nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale 13 2 - Oricare parte contractantă va fi exonerată de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract, dacă: a) informația era cunoscută părții contractante înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte contractantă; sau b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți contractante pentru o asemenea dezvăluire; sau c) partea contractantă a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 14 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 14 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 14 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 14 3 Părțile pot utiliza datele personale ale semnatarilor strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 14 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 14 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; ч • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; - Pagina 5 din 7 • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 15 Amendamente 15 1 - Pe durata îndeplinirii contractului, părțile contractante au dreptul de a conveni modificarea clauzelor acestuia, prin act adițional 15 2 - Prezentul contract, împreună cu modificările și anexele sale, reprezintă voința părților și înlătură orice înțelegere orală dintre acestea, anterioară sau ulterioară încheierii lui 16 Forța majoră 16 1 - Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 16 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe întreaga perioada în care aceasta acționează 16 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 16 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră, are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 16 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa pentru o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 17 Soluționarea litigiilor 17 1 - Beneficiarul și furnizorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul, sau în legătură cu îndeplinirea contractului subsecvent 17 2 - Dacă de la începerea acestor tratative, beneficiarul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 18 Limba care guvernează contractul 18 1 - Limba care guvernează contractul este limba română 19 Comunicări 19 1 (1) în înțelesul prezentului contract subsecvent, orice notificare/comunicare adresată de o parte celeilalte, cu excepția celor prevăzute la art 4 3 3 și 7 6 , va fi considerată valabil îndeplinită dacă va fi transmisă acestei ultime părți, la adresa menționată la începutul prezentului contract (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii (3) în cazul în care comunicarea/notificarea va fi făcuta prin poștă, ea va lua forma unei scrisori recomandate cu confirmare de primire (4) în cazul în care comunicarea/notificarea va fi sub formă de fax sau telex, comunicarea se consideră primită de destinatar în prima zi lucrătoare următoare celei în care a fost expediată (5) Comunicările/notificările verbale nu sunt luate în considerare de nici una din părți, dacă nu sunt confirmate prin una din modalitățile prevăzute în acest articol Pagina 6 din 7 20 Legea aplicabilă contractului 20 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, pentru fiecare parte 2018 prezentul contract, în două exemplare, câte unul Achizitorx^£<> Ministerul MaceriîoVlXterne Furnizor, Compania Națională f‘Imprimerța Națională” S A Contract de prestări servicii Nr Gl-2/2334 în temeiul Legii 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO98 TREZ 7002 3510 120X XXXX deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor, Și Ecogreen Construct S R L , cu sediul în Adunații Copăceni, Intrarea Rozelor nr 3, Județul Giurgiu, telefon: 0747 121 231/0736,656,411, fax; 0246,282,290, număr de înmatriculare J52/361/2009, CUI RO 25716944, cont nr RO49 TREZ 3235 069X ХХ00 0638, deschis la Trezoreria Mihăilești, reprezentată legal prin Mănescu George Alexandru, administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, materialele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care prestatorul are obligația de a le pune în operă pentru realizarea serviciului de tăiere a arborilor care face obiectul prezentului contract; e) servicii - activități a căror prestare face obiectul prezentului contract; serviciile cuprinse în prezentul contract, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv serviciul de întocmire a documentației necesare și obținerea avizului favorabil de la Ministerul Culturii și Identității Naționale, serviciul de toaletare, serviciul de defrișare, serviciul de evacuare a masei lemnoase, serviciul de plantare arbori; serviciile aferente livrării materialelor, instalațiilor sau utilajelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului;? f) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă, în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu propunerea tehnico-financiară, precum si cu obligațiile asumate prin prezentul contract, să presteze următoarele servicii de intervenție asupra arborilor situați în locațiile menționate în caietul de sarcini: A) întocmirea documentației necesare și obținerea avizului favorabil de la Ministerul Culturii și Identității Naționale conform legii 422/2001 privind protejarea Monumentelor Istorice, cu completările și modificările ulterioare, pentru tăierea/toaletarea arborilor menționați în avizele nr 5616/1/1636647, nr 1681440 din 10 01 2019 și nr 5616/1/1636647 din 25 09 2018 B) Toaletarea reducerea cu 1/4 a volumului coronamentelor și eliminarea ramurilor uscate pentru 65 de arbori, menționați în avizul 5616/1/1636647 din 25 09 2018 C) Defrișarea a 10 arbori, conform specificațiilor din avizul nr 5616/1/1636647 și nr 1681440 din 10 01 2019 D) Evacuarea masei lemnoase E) Plantarea a 45 de arbori tineri cu balot de pământ ( cu diametrul de min 7 cm și înălțimea corespunzătoare acestuia, în funcție de specie, cu coronament format), conform specificațiilor din avizul nr 5616/1/1636647 și nr 1681440 din 10 01 2019 4 2 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile pct 10 3 5 Valoarea și plata contractului 5 1 Valoarea totală convenită pentru îndeplinirea contractului, plătibilă prestatorului de către achizitor, este de 51 586,50 lei, TVA inclus, din care 8 236,50 lei TVA, conform prețurilor unitare pentru fiecare categorie de servicii, menționate în propunerea tehnico-financiară a prestatorului 5 2 Prețul este ferm și nu se modifică pe toată durata contractului 5 3 Plata se va efectua, în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, în termen de 30 zile de la data recepționării serviciilor prestate, prin virament bancar, cu ordin de plată, pe baza facturii fiscale emisă de Prestator și acceptată de Achizitor și a procesului-verbal de recepție 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante, până la îndeplinirea efectivă a tuturor obligațiilor asumate prin acesta 7 Executarea contractului 7 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de toaletare și defrișare în termen de 30 (treizeci) zile de la data obținerii avizului favorabil de la Ministerul Culturii și Identității Naționale 7 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de plantare în perioada optimă de plantare din primăvara anului 2019 (cel târziu până la data de 31 05 2019) 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - Propunerea tehnico-financiară a prestatorului nr G1 -2/1750/06 02 2019; b) Anexa 2 - Caietul de sarcini; c) Anexa 3 - Aviz toaletare nr 5616/1/1636647 din 25 09 2018; d) Anexa 4 - Aviz defrișare nr 5616/1/1636647 și nr 1681440 din 10 01 2019; e) Anexa 5 - Agrement de plantare 8 2 în cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale ofertei sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în caietul de sarcini, prevalează prevederile caietului de sarcini 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat în conformitate cu oferta prezentată și cerințele caietului de sarcini 9 2 Prestatorul se obligă să îndeplinească condițiile minimale de dotare cu personal calificat și atestat, utilaje mijloace de transport și materiale necesare executării în condiții optime și de siguranță 2/6 a tuturor categoriilor de operații care intervin în procesul tehnic de prestare a serviciilor la calitate corespunzătoare 9 3 Prestatorul are obligația de a curăța, de a îndepărta și transporta toate resturile de material lemnos rezultate în urma efectuării elagajelor, tăierilor de corecție și defrișării arborilor 9 4 Pe toată perioada de prestare a serviciilor, prestatorul va lua măsuri pentru evitarea daunelor de orice natură și răspunde pentru execuția în siguranță a serviciilor, asumându-și toate riscurile și recuperarea pe cheltuială proprie a tuturor prejudiciilor create, precum și pentru respectarea normelor de protecție a muncii pentru aceste categorii de lucrări, conform prevederilor legale 9 5 Prestatorul are obligația de a asigura mijloacele de transport necesare evacuării masei lemnoase exploatate 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit articolului 15 serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare pentru îndeplinirea contractului 10 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract 12 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în conformitate cu cerințele caietului de sarcini și propunerea tehnică Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului de achiziție publică de prestare servicii 3/6 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 14 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 14 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu meii târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 14 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 14 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 14 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 15 Recepție, inspecții, teste și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din caietul de sarcini 15 2 Recepția serviciilor se face de către o comisie din cadrul direcției de specialitate a Achizitorului, prin întocmirea și semnarea unui proces-verbal de recepție, după finalizarea fiecărei etape (etapa de toaletare, etapa de defrișare, etapa de plantare), în care se vor menționa documentele primite , precum și obligațiile asumate prin contract de către prestator 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor ce fac obiectul prezentului contract în ziua următoare semnării acestuia de către ambele părți contractante 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului de achiziție publică de prestare servicii, prestatorul nu respectă termenul de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului în caz contrar, se vor aplica penalitățile stabilite la art 11 1, cu excepția situațiilor prevăzute la art 20 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 încetarea contractului de prestare servicii 18 1 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat; b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 18 2 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 18 3 Partea care in mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sareina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Fo rța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract de prestare servicii, pe toată perioada m care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, în maxim 3 zile imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 30 de zile, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract de prestare servicii, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă^ prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 5/6 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) ©rice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot fiice și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 3 Adresele la care se transmit comunicările sunt: Pentru achizitor, adresa B-dul Aviatorilor nr 50A, telefon: +40 21 310 1909, e-mail :florin ionescu@niae ro Persoană responsabilă de contract: Păun Victor, date de contact: Pentru prestator: adresa Intrarea Rozelor nr 3, Județul Giurgiu, telefon: 0736 656 411, e-mail: victor@DreocUDatideviitor ro Persoană responsabilă de contract: Drula Florian Marian, date de contact Pentru prestator adresa filtrarea Rozelor nr 3, Județul Giurgiu, telefon: 0747 121 231, e-mail: florian@preocuDatidevJitor ro 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 2019 prezentul contract în două exemplare originale, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator Ministerul Afacerilor Externe SC Ecogreen Construct Contract de servicii Nr G 1-2/4678 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 18 70, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și Elicom SRL, cu sediul în București, str George Constantinescu nr 2C, sector 2, telefon 021 232 12 14, fax 021 232 22 81, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/274/1991, cod unic de înregistrare RO1597056, cont bancar RO44 TREZ 7005 069X ХХ00 3350, deschis la Trezoreria SMB, reprezentată legal prin Liana Dogaru, având funcția de director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefîind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze, la sediul M A E , serviciile de centre de apel în cadrul proiectului „Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate”, servicii care se vor efectua în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu propunerea tehnică și financiară, precum și cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului și tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor de centre de apel pe perioada 01 05 2019 - 31 12 2019, plătibil prestatorului de către achizitor, este de: 1 103 000,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 209 570,00 lei Valoarea totală a contractului este de 1 312 570,00 lei inclusiv TVA 5 2 Tariful lunar al serviciilor de centre de apel este de 137 875,00 lei fără TVA, la care se adaugă TVA în valoare de 26 196,25 lei Costul total lunar al serviciilor de centre de apel este de 164 071,25 lei inclusiv TVA 6 Durata contractului Executarea serviciilor 6 1 (1) Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2019, până la data de 31 12 2019 1/9 (2) în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, părțile contractante pot conveni prelungirea duratei de valabilitate a contractului cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 (3) în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la alin (2), contractul va înceta de drept 6 2 Serviciile care fac obiectul prezentului contract se vor executa pe durata de valabilitate a acestuia, 24 ore din 24,7 zile din 7 7 Documentele contractului 7 1 Documentele de referință ale contractului sunt următoarele, și fac parte integrantă din prezentul contract: a) Anexa 1 - Caietul de sarcini; b) Anexa 2 - Propunerea tehnică a prestatorului; c) Anexa 3 - Propunerea financiară a prestatorului; d) Anexa 4 - Acordul de împuternicire privind prelucrarea datelor cu caracter personal conform prevederilor Regulamentului (UE) 679/2016 al Parlamentului European și al Consiliului pe perioada derulării contractului de prestări servicii nr G 1-2/4678 7 2 In cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale propunerii tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în caietul de sarcini, prevalează prevederile caietului de sarcini 8 Obligațiile prestatorului 8 1 (1) Prestatorul se obligă să pună la dispoziția achizitorului o echipă de personal formată din 32 de agenți incluzând 2 supervizori și 30 operatori, care să presteze serviciile ce fac obiectul prezentului contract, în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin oferta sa, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată și cerințele caietului de sarcini, garantând pentru calitatea serviciilor echipei de personal pe care o pune la dispoziția achizitorului, și pentru care își asumă întreaga răspundere, conform dispozițiilor legale (2) Agenții vor fi disponibili pe toată perioada de derulare a contractului, organizați în ture de lucru și distribuiți conform gradului de încărcare zilnic prognozat, supus aprobării prealabile a achizitorului (3) Prestatorul se obligă să dețină un număr de cel puțin 4 operatori de rezervă în eventualitatea înlocuirii operatorilor aflați în imposibilitatea de a presta serviciile, din orice motive, care țin sau nu de persoana acestora (concedii de odihnă, medicale, de matemitate/patemitate, încetare raport de muncă), astfel încât să se poată asigura un flux normal de personal pe toată durata derulării contractului 8 2 Prestatorul răspunde pentru faptele propușilor săi, respectiv pentru agenții puși la dispoziția achizitorului, care se obligă să își îndeplinească cu bună credință toate obligațiile caro decurg din activitatea pe care se angajează să o desfășoare pentru achizitor 8 3 Prestatorul are obligația să-și îndeplinească cu bună-credință toate obligațiile fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său implicat în derularea prezentului contract 8 4 Personalul propus de prestator pentru derularea contractului va îndeplini următoarele cerințe: a) Experiență în servicii de Caii Center, minimum 6 luni, sau experiență consulară, minimum 6 luni; b) Abilități de comunicare excelente; c) Promptitudine și seriozitate în soluționarea cererilor; d) Orientarea către interesul cetățeanului în sprijinul soluționării cererii sale; e) Capacitatea de a rezolva autonom problemele; f) Cunoștințe temeinice în folosirea calculatorului și a aplicațiilor informatice utilizate; g) Minimum studii medii; h) Cunoașterea unei limbi străine de circulație internațională, minim la nivel mediu 8 5 Responsabilitățile principale ale operatorilor Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate sunt: a) Preluarea apelurilor primite în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în conformitate cu procedurile de lucru definite de achizitor, instrucțiunile de operare a platformei de lucru și cu metodologiile de lucru convenite; b) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români, obținerea infomațiilor relevante despre situația de fapt și efectuarea redirecționării acestor apeluri către telefonul de urgență al misiunii diplomatice sau oficiului consular din zona unde s-a produs incidentul, informând concomitent supervizorul de serviciu; c) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români în cazul activării Celulei de Criză а M A E , utilizând formularul electronic pentru situații de urgență integrat în aplicația informatică; d) Comunicarea, transmiterea și asigurarea, cu maximă acuratețe, a informațiilor aflate în baza de cunoștințe a aplicației, verbal și prin tichetul de răspuns la adresa de e-mail comunicată de solicitant, 2/9 de regulă în maxim 4 minute de la preluarea apelului, pentru o speță consulară (exemplu: acte necesare pentru reînnoirea pașaportului sau înscrierea unui act de stare civilă sau ce acte sunt necesare pentru autentificarea unei procuri sau care sunt actele necesare depunerii cererii pentru redobândirea cetățeniei române) în cazul existenței unor cereri multiple în timpul aceluiași apel, se vor deschide tichete asociate; e) Preluarea solicitărilor primite pe sursa e-mail și portal și transmiterea răspunsurilor solicitate de regulă în termen de 24-36 de ore, în funcție de gradul de încărcare; f) Să obțină toate informațiile necesare de la apelant în vederea identificării naturii problemei ridicate și a procesării corespunzătoare a apelului; g) Să completeze toate informațiile conform formatului tichetelor din aplicație și în conformitate cu instrucțiunile transmise de achizitor; h) în situația în care operatorul nu deține informațiile necesare soluționării solicitării cetățeanului, acesta va apela la sprijinul supervizorului Centrului și/sau va asigura transferul informațiilor obținute și/sau a apelului către misiunea diplomatică sau oficiul consular competent, după caz; i) Să proceseze și să transmită informațiile primite de la apelant exact în forma în care i-au fost comunicate; j) Să răspundă cu maximă politețe solicitanților de servicii consulare, să nu adreseze injurii acestora din urmă sau expresii care să aducă atingere bunelor moravuri; k) Să nu facă evaluări asupra incidentelor raportate, pe baza propriilor supoziții sau speculații; l) Să informeze supervizorul asupra tuturor evenimentelor importante; m) Să informeze supervizorul asupra oricărei defecțiuni a echipamentelor; n) Să redacteze la ieșirea din fiecare tură, un proces verbal ce va cuprinde câte apeluri telefonice s-au preluat, dacă au existat plângeri, sesizări din partea cetățenilor români și conținutul acestora, orice probleme semnalate de cetățeni sau probleme tehnice întâmpinate în aplicație, precum și orice elemente sensibile în cadrul funcționalității sistemului; o) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare; p) Să respecte condițiile și regulile de lucru ale achizitorului 8 6 Responsabilitățile supervizorilor din cadrul echipei sunt următoarele: a) înțelegerea obiectivelor principale și a rolului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate în vederea atingerii acestora; b) Stabilirea obiectivelor cu fiecare dintre operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; c) Asigurarea că toți operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate din tură înțeleg importanța și semnificația acestor obiective; d) Luarea măsurilor corespunzătoare pentru atingerea acestor obiective; e) Evaluarea rezultatelor în comparație cu așteptările; f) Să urmărească în permanență și să depună toate eforturile necesare în raport cu încărcarea operatorilor astfel încât procentul de apeluri pierdute în coada de așteptare virtuală să fie sub 10%; g) Asigurarea pemanenței inclusiv în cazul activării Celulei de Criză a M A E ; h) Identificarea nevoilor de instruire; i) Să informeze achizitorul cu privire la informațiile și datele care trebuie să fie actualizate și/sau completate pentru îmbunătățirea permanentă a bazei de cunoștințe; j) Tnmsmiterea reacției de răspuns referitoare la evaluarea performanței, către fiecare operator, indiferent dacă este pozitivă sau negativă; k) Asigurarea că numărul operatorilor în tură este în concordanță cu nivelul de asigurare a serviciului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; l) As igurarea că fiecare angajat cunoaște cerințele de calitate; m) Efectuarea controalelor de calitate, informarea angajaților în legătură cu rezultatele proprii și completarea fișei personale de evaluare; n) Efi 'C tuarea evaluării pentru fiecare angajat; o) As igurarea respectării procedurilor de operare aprobate și preocuparea permanentă de a le îmbunătăți pentru a putea crește constant eficiența Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Sti ăinătate; p) Ac ordarea de asistență operatorilor în soluționarea tuturor situațiilor; q) Cc operarea și colaborarea cu specialiștii achizitorului; r) Iniormarea permanentă a supervizorilor achizitorului asupra eventualelor dificultăți procedurale, semnalări, plângeri sau chestiuni de ordin tehnic apărute în cadrul activității de lucru; 3/9 s) Capacitate de analiză și oferirea de soluții în cazul producerii unor situații de urgență sau de criză; t) Informarea permanentă a achizitorului asupra rezultatelor în urma evaluărilor de personal; u) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare 8 7 Prestatorul își asumă toate obligațiile stipulate în caietul de sarcini 8 8 Pe perioada în care personalul prestatorului își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 8 9 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor; b) reclamații sau acțiuni în justiție referitoare la răspunderea prestatorului pentru faptele propușilor săi, inclusiv cele referitoare la încălcarea clauzei de confidențialitate 8 10 (1) Prestatorul se obligă să nu pună la dispoziție pentru executarea prezentului contract decât personalul care a acceptat să păstreze confidențialitatea asupra clauzelor contractuale și asupra tuturor datelor, informațiilor și documentelor de care acesta va lua cunoștință pe perioada derulării contractului (2) Prestatorul își asumă responsabilitatea în solidar cu personalul său pentru orice încălcare a obligației de confidențialitate, confidențialitate care se va păstra atât pe perioada de derulare a contractului, cât și pentru o perioadă de 12 luni după încetarea efectelor juridice ale acestuia 8 11 (1) Prestatorul nu are dreptul, fără acordul scris al achizitorului: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea contractului se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare în vederea îndeplinirii contractului 8 12 Nu se vor considera ca fiind informații confidențiale cele care: (i) sunt sau devin publice, în lipsa unei acțiuni sau inacțiuni incorecte a prestatorului sau a personalului său; (ii) sunt sau devin publice, prin alte mijloace decât încălcarea acestui contract; (iii) se aflau în posesia legală a prestatorului/personalului său, sau au fost cunoscute de către aceasta/aceștia înaintea dezvăluirii lor de către cealaltă Parte; (iv) au fost primite de la un terț care este autorizat să le utilizeze și să le facă publice; (v) se solicită în mod legal dezvăluirea lor de către orice autoritate de reglementare sau de către orice autoritate îndreptățită, dar numai în măsura necesității acestor Informații Confidențiale și numai cu condiția notificării achizitorului de către prestator, înaintea dezvăluirii, pentru a-i oferi acestuia posibilitatea de a se opune și de a lua măsuri pentru asigurarea utilizării confidențiale a acestor informații 8 13 în cazul în care prestatorul nu respectă termenii referitori la confidențialitate, achizitorul are dreptul să-i solicite despăgubiri, până la valoarea totală a acestui Contract 8 14 Prestatorul va emite factură ulterior prestării serviciilor lunare 9 Obligațiile achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit articolului 13 serviciile prestate în termenul convenit 9 2 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului baza de date și sistemul informatic necesare desfășurării activității acestuia, și să asigure pregătirea presonalului acestuia ori de câte ori modificările legislative o vor impune 9 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile articolului 14 2 9 4 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenele stabilite la articolul 14 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după expirarea unui termen de 10 zile lucrătoare de la data la care și-a anunțat în scris această intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor emise de prestator mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 10 Alte responsabilități ale prestatorului 10 1 Prestatorul are următoarele obligații: a) Să pună la dispoziția achizitorului, persoanele (agenți/supervizori) care vor face parte din echipa de lucru și care inițial au fost pregătiți din punct de vedere profesional în domeniul consular; 4/9 b) Să anunțe achizitorul despre orice modificare survenită în componența echipei; c) Să înlocuiască personalul aflat în concedii de odihnă, medicale, de maternitate, căruia i s-a desfăcut contractul de muncă din diverse motive și va soluționa, prin resursele proprii, orice probleme de personal astfel încât să nu afecteze activitatea planificată; d) Să asigure prin intermediul supervizorilor, o monitorizare constantă, obiectivă și concretă a agenților din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, inclusiv în cazul activării Celulei de Criză а M A E , pe intervale orare, conform solicitării achizitorului; e) Să asigure numărul de agenți și supervizori necesari în cazul activării Celulei de Criză а M A E , inclusiv prin suplimentarea personalului care asigură serviciul de permanență la momentul apariției unei situații de criză consulară; f) în cazul eventualelor răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe, va sancționa disciplinar operatorul în cauză sau, după caz, îl va înlocui, cu informarea achizitorului asupra măsurii luate; g) Să asigure instruirea constantă și reînnoirea cunoștințelor generale ale personalului din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în strânsă coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; h) Respectarea tuturor procedurilor operaționale de către peroanele (agenți/supervizori) care fac parte din echipa de lucru; i) Să îndeplinească obiectivele stabilite periodic de către achizitor și să asigure atingerea rezultatelor propuse; j) Comunicarea acestor obiective personalului alocat îndeplinirii contractului și asigurarea că aceștia înțeleg pe deplin semnificația și importanța acestor obiective; k) Coordonarea pregătirii profesionale a operatorilor prin instruiri periodice în coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; l) Instruirea (formarea continuă) a persoanelor (agenți/supervizori) care fee parte din echipa de lucru, pe cazuri rezultate din situații diverse; m) Să evalueze rezultatele obținute în raport cu planificările efectuate; n) Să analizeze periodic procedurile de operare și să propună măsuri pentru îmbunătățirea acestora; o) Să informeze achizitorul despre orice situație în care serviciul riscă să sufere un incident major, p) Asigurarea că resursele umane și materiale necesare pentru serviciul de permanență sunt disponibile; q) Să mențină relații de bună cooperare cu Departamentul Consular din cadrul Ministerului Afacerilor Externe; r) La primirea cererilor, sesizărilor și reclamațiilor, să informeaze achizitorul despre acestea, să cerceteze situațiile semnalate și să prezinte achizitorului un raport detaliat, incluzând recomandări; s) Controlul permanent al calității serviciului prestat; t) Se obligă să asigure respectarea prevederilor Regulamentului 679/2016 al UE pentru protecția datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date și să păstreze confidențialitatea datelor și informațiilor în a căror posesie intră; u) Să pună la dispoziția achizitorului o persoană de contact dedicată exclusiv proiectului; v) Să asigure respectarea de către presonal a programului de lucru, în conformitate cu cerințele achizitorului; w) în primele 90 de zile de la începerea activității în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, va participa la ședințele de lucru periodice cu achizitorul, la intervale de 7 - 10 zile sau în funcție de necesități, ocazie cu care vor fi abordate toate temele referitoare la evoluția activității, eventuale dificultăți constatate, cu scopul de a optimiza activitatea; x) Se obligă să organizeze turele de lucru și alocarea numărului de agenți pe ture conform cerințelor achizitorului, în funcție de numărul de apeluri pe intervale orare și de gradul de încărcare 11 Alte responsabilități ale achizitorului 11 1 Achizitorul își asumă următoarele obligații: a) Să asigure baza materială și tehnica de calcul (echipamentele și aplicațiile informatice) necesare activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; b) Să asigure supervizori care vor monitoriza activitatea din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și care vor păstra comunicarea constantă cu agenții, supervizorii și conducerea prestatorului; c) Să transmită prin intermediul Departametului Consular către Celula de Criză din cadrul M A E , solicitările și semnalările de urgență: accidente cu victime numeroase, calamități naturale, atentate teroriste, evacuări din zone cu risc de securitate; 5/9 d) Coordonarea actvității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate cu restul compartimentelor Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice în cazul activării Celulei de Criză а M A E ; e) Să asigure și să actualizeze Baza de Cunoștințe din aplicația informatică, prin intermediul căreia personalul prestatorului va oferi informațiile cetățenilor români, solicitanți de servicii consulare; f) Informarea prestatorului asupra eventualelor probleme cauzate de răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe în eventualitatea unor disfuncționalități repetate care pot periclita buna desfășurare a activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și imaginea Ministerului Afacerilor Externe, achizitorul își rezervă dreptul de a sancționa pecuniar prestatorul, cu informarea prealabilă a acestuia 11 2 Achizitorul are dreptul de a solicita extinderea echipei dedicate proiectului, în termenii stabiliți de comun acord cu prestatorul și în cazul activării Celulei de Criză a M A E 11 3 în cazul unor eventuale inadvertențe de ordin tehnic sau operaționale ce împiedică prestatorul să respecte indicatorii de performanță stabiliți, achizitorul se obligă să menționeze toate detaliile aferente acestor situații în notele de ședință 12 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 12 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă intră în faliment, cu condiția ca această denunțare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 13 Recepție și verificări 13 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din contract 13 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 13 3 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție a serviciilor și a foii de pontaj a personalului ce a prestat serviciile, documente întocmite de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul M A E , respectiv Direcția Monitorizare și Suport Consular, și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 13 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 14 Modalitățile de plată 14 1 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate lunar 14 2 Plata serviciilor prestate se va efectua în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor în baza facturii fiscale emise de prestator, prin virament cu ordin de plată în contul din trezorerie al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 15 încetarea contractului 15 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului și de a pretinde plata de daune-interese 15 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți înainte de expirarea perioadei pentru care s-a contractat 15 3 Contractul poate fi denunțat unilateral de către oricare dintre părțile contractante, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 90 zile Î5 4 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: 6/9 a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat, și/sau în situațiile prevăzute la art 9 4, 12 4 și 22 4; b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 15 5 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 15 6 Partea care în mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 16 Garanția de bună execuție a contractului 16 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la data semnării prezentului contract de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 110 300,00 lei, aceasta fiind valabilă pe toată perioada de derulare a contractului 16 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 16 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 16 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 16 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 16 6 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la data îndeplinirii obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 17 Ajustarea prețului 17 1 Tariful lunar și prețul total al serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 18 Obligații privind securitatea și sănătatea în muncă și în situații de urgență 18 1 Pe perioada derulării contractului, atât prestatorul și personalul său, cât și achizitorul, se obligă să-și îndeplinească toate obligațiile legale care le revin potrivit actelor normative incidente în materie de securitate și sănătate în muncă și apărare împotriva incendiilor 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Amendamente 20 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, cu respectarea prevederilor legale incidente în materie 21 Cesiunea 21 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 22 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 7/9 23 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 23 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 23 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autprității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 23 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 23 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 23 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 24 Soluționarea litigiilor 24 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 24 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 25 Limba care guvernează contractul 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 8/9 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 25^ 6^ 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare « parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe PREAMBUL Având în vedere: Contract de servicii nr Gl-2/6185 ACADEMIA ROMÂNĂ CMD TAM -P ^BncureștL ÎNREGISTRAT Nr Ziua hne Anul u > prevederile art 26 și art 68 din Legea nr 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic și consular al României, cu modificările și completările ulterioare; > dispozițiile art 1 din HG nr 93/2004 privind condițiile de acordare, în mod gratuit, a asistenței medicale, medicamentelor și protezelor pentru membrii Corpului diplomatic și consular al României, celelalte categorii de personal angajat în Ministerul Afacerilor Externe și pentru membrii de familie ai acestora; > HG nr 140/2018 privind aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018—2019; > Ordinul ministrului sănătății și al președintelui Casei Naționale de Asigurări de Sănătate nr 397/836/2018 privind aprobarea Normelor metodologice de aplicare în anul 2018 a Hotărârii Guvernului nr 140/2018 pentru aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018-2019 Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București, cu sediul în București, strada Washington numărul 8-10, CUI 4283325, Cont curent: R043TREZ70120F330800XXXX deschis la Trezoreria operativă a Sectorului 1, reprezentat legal de director general dr Rădulescu Șerban, în calitate de prestator, Ș» Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R005TREZ23A510103200401X deschis Ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, au stabilit de comun acord încheierea prezentului contract în următoarele condiții: CAPITOLUL I - OBIECTUL ȘI DURATA CONTRACTULUI Art 1 - (1) Prezentul contract are ca obiect stabilirea condițiilor de acordare și de decontare a asistenței medicale, medicamentelor și protezelor pentru membrii Corpului diplomatic și consular al României, celelalte categorii de personal angajat în MAE și pentru membrii de familie ai acestora (2) Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, până la data de 31 12 2019 (3) în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi de la data de 01 01 2020 cu până la 4 luni (4) în ca:ml în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la alin (3) contractul va înceta de drept (5) Clauzele prezentului Contract se pot modifica cu acordul ambelor părți, prin act adițional CAPITOLUL П - BENEFICIARI Art 2 - Beneficiază gratuit, în condițiile legii, de asistență medicală și medicamente următoarele categorii de personal, numite, în continuare, beneficiari: a) membrii Corpului diplomatic și consular al României în activitate; b) celelalte categorii de personal angajat în Ministerul Afacerilor Externe; c) membrii Corpului diplomatic și consular al României pensionari; d) soțul sau soția și copiii aflați în întreținerea persoanelor prevăzute la art 2 lit a), b) și c) Art 3 - Sunt considerați copii aflați în întreținerea membrilor Corpului diplomatic și consular al României sau a celorlalte categorii de personal angajat în Ministerul Afacerilor Externe copiii până la vârsta de 18 ani, tinerii cu vârsta cuprinsă între 18 ani și 26 de ani, dacă simt elevi sau studenți și dacă nu realizează venituri din muncă Page 1 of 6 mtract de servicii nr Gl-2/ 6185 Art 4 - (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să asigure asistență medicală în condițiile prezentului contract numai persoanelor stabilite de către Ministerul Afacerilor Externe (2) în acest sens, Ministerul Afacerilor Externe se obligă să comunice, periodic, precum și ori de câte ori este nevoie, Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă București, lista actualizată cu categoriile de personal prevăzute la art 2 lit a) și Ut b), urmând ca beneficiarii prevăzuți la art 2 lit d) să rezulte din cererea contract de asigurare (3) Pentru membri Corpului diplomatic și consular al României pensionari, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București va asigura serviciile medicale menționate în prezentul contract în condițiile prevăzute de legislația în vigoare, respectiv în baza cererii contract de asigurare Art 5 - Prevederile prezentului contract se aplică și persoanelor care efectuează controlul medical în vederea angajării în cadrul Ministerul Afacerilor Externe, în baza solicitării exprese a angajatorului CAPITOLUL Ш - CATEGORII DE SERVICII Art 6 - Prezentul contract reglementează acordarea următoarelor categorii de servicii: a) servicii medicale din pachetul de servicii de bază la care au dreptul asigurații, în baza HG nr 140/2018 privind aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018—2019; Ordinul ministrului sănătății și al președintelui Casei Naționale de Asigurări de Sănătate nr 397/836/2018 privind aprobarea Normelor metodologice de aplicare în anul 2018 a Hotărârii Guvernului nr 140/2018 pentru aprobarea pachetelor de servicii și a Contractului-cadru care reglementează condițiile acordării asistenței medicale, a medicamentelor și a dispozitivelor medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate pentru anii 2018-2019 b) servicii medicale de medicina muncii în conformitate cu prevederile normelor generale de protecția muncii în vigoare, pachet care include: > examenul medical la angajarea în muncă; > examenul medical de adaptare; > controlul medical periodic; > examenul medical la reluarea activității; > examene medicale suplimentare la solicitarea medicului de medicina muncii, cu înștiințarea Ministerului Afacerilor Externe; Lista investigațiilor medicale care stau la baza întocmirii fiecărui pachet de servicii medicale de medicina muncii, conform fișei de expunere la riscuri profesionale, este cuprinsă în anexa nr 1 care face parte integrantă din prezentul contract c) alte servicii medicale prestate contra cost: > setul minimal de analize și interpretarea lor (la angajare, la solicitarea expresă a Ministerului Afacerilor Externe și la plecare în misiune permanentă în străinătate a personalului MAE, inclusiv soțul sau soția și copii aflați în întreținerea acestora, care îl însoțesc în misiunea permanentă); > analize specifice la recomandarea medicului specialist; > profilul psihologic (la angajare, plecare la post și la solicitarea expresă a Ministerului Afacerilor Externe); d) alte servicii prestate gratuit: > confirmarea, la solicitarea MAE și pe baza documentelor transmise de acesta, a încadrării serviciilor medicale și medicamentelor de care a beneficiat personalul trimis în misiune permanentă în străinătate și membrii de familie ai acestora aflați în întreținere permanentă care îi însoțesc la misiune, în categoria serviciilor medicale prevăzute de art 49 alin (2) din Legea nr 495/2004, în vederea decontării din bugetul MAE a cheltuielilor efectuate de persoanele mai sus menționate Page 2 of 6 Contract de servicii nr Gl-2/ 6185 CAPITOLUL IV - VALOAREA CONTRACTULUI Art 7 - (1) Serviciile menționate la art 6 se vor presta până la concurența sumei de 222 800,00 lei cu TVA inclusă, conform fondurilor bugetare alocate (decontare medicamente - 130 000,00 lei și decontare servicii medicale - 92 800,00 lei) (2) Pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului, pe perioada derulării contractului, serviciile care fac obiectul contractului se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până Ia concurența valorii resurselor financiare alocate pentru această categorie de servicii (3) în vederea previzionării și efectuării în timp util a demersurilor de alocare a fondurilor bugetare suplimentare pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului pe perioada de derulare a prezentului contract, prestatorul se obligă să-l notifice pe acesta din urmă la atingerea procentului de 75% din pragul valoric al fondurilor bugetare alocate pentru această categorie de servicii (4) în cazul în care achizitorul nu va aloca fondurile bugetare suplimentare menționate la alin (3) cel târziu până la atingerea procentului de 100% al contravalorii serviciilor contractate, prestatorul se obligă să suspende prestarea serviciilor imediat după acest moment CAPITOLUL V - OBLIGAȚIILE PRESTATORULUI Art 8 - Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze serviciile medicale prevăzute la Capitolul III cu respectarea criteriilor și standardelor de calitate prevăzute în contractul - cadru și a normelor metodologice Art 9 - (1) în condițiile prevăzute în contractul - cadru și a normelor metodologice, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze următoarele servicii medicale din pachetul de bază: asistență medicală primară, asistență medicală ambulatorie de specialitate pentru specialitățile clinice, paraclinice și stomatologice, asistență medicală spitalicească, asistență medicală de recuperare, de îngrijiri medicale la domiciliu (tratamente), de servicii medicale de urgență și transport sanitar, de medicamente în tratamentul ambulatoriu; (2) Categoriile de servicii medicale din pachetul de bază care nu sunt decontate sau sunt decontate' parțial, de către Casa Asigurărilor de Sănătate a Apărării, Ordinii Publice, Siguranței Naționale și Autorității Judecătorești vor fi prestate de către Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București și vor fi facturate către Ministerul Afacerilor Externe, la nivelul tarifelor stabilite în Anexa nr 2 (3) Medicamentele prescrise de către Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București vor fi livrate beneficiarilor prin unitatea farmaceutică proprie și vor fi facturate (cota de copiată ce revine pacientului sau valoarea integrală daca medicamentul nu este compensat) către Ministerul Afacerilor Externe, cu respectarea dispozițiilor legale (respectiv cu prescripție de la medic) (4) în situația în care farmacia Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București nu are medicamentele prescrise în rețetă, pacientului i se va elibera o adeverință care să confirme lipsa medicamentului/medicamentelor din farmacie și care va sta, împreună cu documentele justificative de plată, la baza decontării contravalorii acestora de către Ministerul Afacerilor Externe Art 10 •• (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze servicii medicale pentru evaluarea stării de sănătate a persoanelor stabilite și comunicate în timp util de către Ministerul Afacerilor Externe, în vederea angajării (2) Categoriile de servicii și tarifele acestora sunt prevăzute în Anexa nr 1 Art 11 - (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze servicii medicale pentru evaluarea periodică a stării de sănătate a personalului, la solicitare a prealabilă a Ministerului Afacerilor Externe (2) Categoriile de servicii sunt prevăzute în Anexa nr 1 (3) Contravaloarea pachetului medical efectuat integral, respectiv a tuturor serviciilor medicale cuprinse în acesta, se va factura lunar, după eliberarea avizului de aptitudine, ca urmare a prestării de către Centrul Page 3 of6 Cqfhtractde servicii nr Gl-2/ 6185 Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București a serviciilor medicale prevăzute în Anexa nr 1 la prezentul contract (4) în cazul în care serviciile medicale nu se vor putea efectua integral, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București va informa Ministerul Afacerilor Externe despre motivele care au determinat efectuarea parțială a serviciilor medicale și, implicit, imposibilitatea eliberării avizului de aptitudine, situație în care MAE va fi exonerat de plata acestor servicii Art 12 - (1) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București este obligat să presteze servicii medicale pentru evaluarea stării de sănătate a personalului Ministerului Afacerilor Externe care urmează a fi trimis în misiuni permanente în străinătate, inclusiv soțul sau soția și copiii aflați în întreținerea acestora, care îl însoțesc în misiune permanentă în străinătate în acest sens, Ministerul Afacerilor Externe va comunica în timp util persoanele care fac parte din această categorie (2) Categoriile de servicii sunt prevăzute în Anexa nr 3 (3) în situația în care Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă -București este în imposibilitate de a presta un serviciu medical necesar pentru evaluarea stării de sănătate a personalului MAE, pacientului i se va recomanda o altă instituție specializată (trimitere de la medicul specialist) De asemenea, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă ~ București va elibera o dovadă privind imposibilitatea prestării respectivului serviciu, care va sta, împreună cu documentele justificative de plată, la baza decontării contravalorii acestora de către Ministerul Afacerilor Externe Art 13 - Planificarea personalului în vederea efectuării evaluării prevăzute la art 10, art 11 și art 12 se face de comun acord de către Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București și MAE CAPITOLUL VI - OBLIGAȚIILE ACHIZITORULUI Art 14 - (1) Cuantumul contribuțiilor personale, ce revin beneficiarilor din contravaloarea serviciilor medicale, medicamentelor, potrivit Contractului - cadru privind condițiile acordării asistenței medicale în cadrul sistemului de asigurări sociale de sănătate și normelor metodologice de aplicare a acestuia, respectiv copiata acestora, se decontează din bugetul de stat, prin bugetul Ministerului Afacerilor Externe, pe bază de factură, Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București (2) MAE se obligă să achite contravaloarea sumelor prevăzute la alin (1), corespunzătoare serviciilor medicale prestate, respectiv a medicamentelor acordate, pe baza facturilor emise de către CMDTAMP (3) în cazul în care alocațiile bugetare sunt insuficiente pentru acoperirea sumelor prevăzute la alin (l), Ministerul Afacerilor Externe informează de îndată Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București (4) în situația prevăzută la alin (3), cuantumul contribuțiilor personale, din contravaloarea serviciilor medicale ori pentru serviciile de recuperare a sănătății și a medicamentelor, respectiv copiata acestora se suportă și se achită de către beneficiari, urmând ca sumele avansate de către aceștia să fie decontate de către MAE în funcție de alocațiile bugetare Art 15 - (1) Ministerul Afacerilor Externe se obligă să achite integral contravaloarea serviciilor medicale prestate, inclusiv cele care nu sunt cuprinse în pachetul de bază, prevăzute de art 6 lit b Art 16 - Ministerul Afacerilor Externe se obligă să comunice, în timp util, Centrului Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București, lista persoanelor prevăzute la art 2 lit a), b) și c), precum și orice alte modificări survenite ulterior CAPITOLUL ѴП - MODALITĂȚI DE PLATĂ Art 17 - (1) Ministerul Afacerilor Externe se obligă să achite contravaloarea sumelor stabilite potrivit art 9 alin (2), art 10, art 11, art 12 alin (2) și art 14 alin 2 în termen de 30 zile calendaristice de la data primirii facturii, în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 (2) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București are obligația de a transmite Ministerului Afacerilor Externe facturile în care vor fi diferențiate în mod expres care sunt serviciile medicale/medicamentele decontate total, precum și cele care sunt decontate parțial Page 4 of 6 Contract de servicii nr Gl-2/ 6185 Art 18 (1) Facturarea costurilor serviciilor medicale prestate și respectiv a medicamentelor acordate se efectuează pe bază de documente justificative, astfel: lunar pentru medicamentele acordate în luna precedentă; - lunar sau trimestrial pentru serviciile medicale prestate în luna/lunile precedente (2) C M D T A M P - București va anexa la factura medicamentelor acordate borderoul centralizator denumit “ Sume unități plătitoare “, care va cuprinde următoarele înregistrări: data prescrierii, data eliberării, seria și numărul rețetei, CNP-uV CID-ul pacientului, numele pacientului, numele medicului prescriptor; codul de parafă al medicului, valoarea integrală a rețetei, valoarea compensată de Casa de Asigurări și valoarea plătită unitate plătitoare (3) Plata va fi efectuată numai după verificarea de către structura de resurse umane a MAE a listelor cu pacienții care au beneficiat de servicii medicale și medicamente și confirmarea că aceștia șe încadrează în una din categoriile menționate la art 2 din prezentul contract In situația în care în tabel vor figura și persoane care nu fac obiectul prezentului contract sumele respective vor fi respinse la plată CAPITOLUL ѴШ - OBLIGAȚIILE BENEFICIARILOR Art 19 - (1) Persoanele prevăzute la Capitolul П sunt obligate să respecte programările stabilite de Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă—București (2) Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicină Preventivă - București va soluționa urgențele medicale cu prioritate - fără programare (3) Solicitarea acordării unor servicii medicale cu prioritate în afara programării, are ca efect plata integrală de către solicitant a serviciilor prestate Art 20 - In situația în care persoanele prevăzute la art 2 solicită efectuarea și a altor servicii medicale neincluse în pachetul de bază sau acordarea altor medicamente decât cele prescrise de medic, aceste servicii, respectiv medicamente se achită integral de către solicitanți Art 21 - Obligațiile prevăzute în prezentul Capitol vor fi aduse la cunoștința beneficiarilor de către Ministerul Afacerilor Externe Capitolul IX Clauze privind protecția datelor cu caracter personal Art 22 1 Părțile se angajeazăisărespecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 22 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informații lor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 22 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 22 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 22 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: i\ Page 5 of 6 -Contract de servicii nr Gl-2/ 6185 - • • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere udatelor, • se vor- asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vorasigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat CAPITOLUL X -ALTE DISPOZIȚII Art 23 - Eventualele litigii privind prezentul contract se soluționează pe cale amiabilă în caz contrar, părțile se pot adresa instanței de judecată competente Art 24 - Anexele nr 1,2 și 3 fac parte integrantă din prezentul contract Prezentul contract s-a încheiat astăzi 2019, în două exemplare originale, câte unul pentru fiec are parte Achizitor, Ministerul Afacerilor Externe Prestator, Centrul Medical de Diagnostic, Tratament Ambulatoriu și Medicina Preventiva București Contract de furnizare nr Gl-2/6557 l Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de furnizare între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Manpres Distribution SRL, cu sediul în Piața Presei Libere, nr 1, corp B, etaj 3, cam 301,302, sector 1, București, telefon/fax 021 312 48 01, 021 314 63 39, număr de înmatriculare J40/11911/2007, cod fiscal RO 21969740, cont trezorerie R071TREZ7025069XXX008463, Trezoreria Sector 2, reprezentată legal prin Mihai Manea, având funcția de director general, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; servicii accesorii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea fiimizorului; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice daca nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Furnizorul se obligă să livreze și/sau să transmită achizitorului publicațiile din anexa 1, în perioada convenită și în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract Contract di izarenr G1-2/6557 Page 1 of 5 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract, lunar pentru publicațiile livrate / transmise luna anterioară 5 Prețul contractului 5 1 Prețul total convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil furnizorului de către achizitor, este de 71 999,84 lei, din care 5 395,21 lei reprezentând TVA 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 15 05 2019, până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2019, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului 7 1 Documentele contractului sunt: - anexa 1- publicațiile ce vor fi livrate; - anexa 2 - oferta 8 Obligațiile principale ale furnizorului 8 1 Serviciile prestate de furnizor, în baza contractului, vor respecta standardele prezentate de către acesta în propunerea sa tehnică: a publicațiile interne se livrează zilnic, până maxim la ora 7 00 a m , la data apariției, prin curier, în pachete sigilate, pe departamente; b pentru publicații externe, termenul de livrare este de 1 zi pentru cotidiene, 3 zile pentru săptămânale și 7 zile pentru lunare c predarea de către furnizor a publicațiilor se va efectua la sediul achizitorului din str Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București pe baza avizelor primite, care vor conține denumirea tuturor publicațiilor livrate în ziua respectivă 8 2 Furnizorul are obligația de a începe livrarea publicațiilor de la data de 15 05 2019 8 3 (1) Furnizorul are obligația de a livra publicațiile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Furnizorul are obligația de a supraveghea livrarea publicațiilor, de a asigura resursele umane, materialele, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitive cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută m contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 8 4 Furnizorul este pe deplin responsabil pentru livrarea publicațiilor în conformitate cu anexa 2, Totodată este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de livrare utilizate cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 8 5 Furnizorul are obligația să asigure achizitorului accesul la publicațiile care face obiectul abonamentului pentru publicațiile on-line; 8 6 Furnizorul are obligația să pună la dispoziția achizitorului instrucțiunile și parola privind accesul la publicații on-line; 8 7 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 12, serviciile prestate în termenul convenit 9 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către furnizor, lunar, după recepția integrală a produselor, în termen de maxim 30 de zile, în baza facturilor emise de către acesta, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor Contract de furnizare nr Gl-2/6557 Page 2 of 5 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 furnizorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 începere, finalizare, sistare 11 1 Furnizorul are obligația de a furniza publicațiile începând cu data de 15 05 2019 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 de zile de la expirarea perioadei convenite la 9 2 furnizorul are dreptul de a sista livrarea publicațiilor Imediat ce achizitorul onorează factura, furnizorul va relua livrarea în termen de 24 ore; în termen de 48 ore; în termen de 3 zile; în termen de 7 zile; în termen de 3 zile 12 Recepție si verificări 12 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de livrare a publicațiilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică 12 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 12 3 Achizitorul poate înștiința furnizorul de neprimirea unor publicații, în următoarele termene: - pentru publicații cotidiene - pentru publicații bisăptămânale - pentru publicații bilunare - pentru publicații lunare - pentru alte publicații 12 4 în urma înștiințării furnizorului de către achizitor, acesta are obligația de remedia situația semnalată de către achizitor, în termen de maxim 72 de ore de la primirea acesteia 13 Ajustarea prețului contractului 13 1 Tariful contractului este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 14 Amendamente 14 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 15 Subcontractanți 15 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, furnizorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 16 întârzieri în îndeplinirea contractului 16 1 Furnizorul are obligația de a presta serviciile de furnizare cu respectarea termenelor de livrare asumate, stabilite la clauza 8 1 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă perioadele menționate la clauza 8 1, acesta are obligația de a notifica, în 72 de ore, achizitorului modificarea datei de furnizare asumate se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 117 Cesiunea 17 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract numai cu acordul prealabil al achizitorului, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial (SJtt&act de furnizare nr Gl-2/6557 Page 3 of 5 18 Forța majoră 18 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 18 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 18 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 18 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 19 Soluționarea litigiilor 19 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 19 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 20 Comunicări 20 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 20 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 20 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, e-mail: dncc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: Mihai Manea, tel 072234154 / 0213124801 / Fax: 0213146339, e-mail: office@manpres ro 21 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 21 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 21 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 21 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 21 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod Contract de furnizare nr Gl-2/6557 Page 4 of 5 21 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care simt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 22 Legea aplicabilă contractului 22 1 Contractul va fi interpretat conform legjlor din România Părțile au înțeles să încheie azi, /$ 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Furnizor Mannres Distribution SRL Contract de servicii nr Gl-2/5429 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Societatea Română de Radiodifuziune - Agenția de Presă RADOR cu sediul în București, str G-ral Berthelot nr 60-64, sector 1, telefon / fax 021 314 6540 / 021 311 1715, înregistrată la Registrul Comerțului cu nr J40/642/1995, CUI 8296093, cont RO49 TREZ 7005 069X XXOO 0641, Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Georgică Severin, având funcția de președinte director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, err bargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit, 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să transmită achizitorului: - Fluxul de știri politice (monitorizare personalizată) - se transmite 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Cuprinde informații despre principalele evenimente politice interne și internaționale ale zilei; - Rerista presei internaționale - monitorizare zilnică a presei internaționale - pe baza monitorizării presei străine în limbile engleză, franceză, italiană, spaniolă, portugheză, rusă, maghiară, greacă, turcă, bulgară, sârbă, croată - România văzută din străinătate - monitorizare a presei internaționale cu accent pe articolele care vizează România, la care se adaugă un supliment duminical gratuit numit Români de pretutindeni - material săptămânal ce reprezintă monitorizarea presei pe care membri comunităților românești o publică în țările în care s-au stabilit; Page 1 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 - Transcrieri - se transmit 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Conține transcrieri ale unor emisiuni, interviuri, declarații difuzate de posturi radio și televiziune românești și străine - Transcrieri înregistrări audio-video în limba folosită de vorbitor 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2019 - 31 12 2019 este de 40 145,84 lei cu TVA, din care 6 409,84 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 4 217,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 801,23 lei reprezintă TVA ( 5 018,23 lei/lună cu TVA x 8 luni), avându-se în vedere următoarele tarife lunare asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumire servicii Tarif maxim lunar (lei, fără TVA) Calcul tarif pe perioada 01 05 2019 -31 12 2019 (lei fără TVA) Fluxul de știri politice (monitorizare personalizată) - se transmite 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Cuprinde informații despre principalele evenimente politice interne și internaționale ale zilei; 550,00 550,00 lei X 8 luni = 4 400,00 lei Revista presei internaționale -monitorizare zilnică a presei internaționale - pe baza monitorizării presei străine în limbile engleză, franceză, italiană, spaniolă, portugheză, rusă, maghiară, greacă, turcă, bulgară, sârbă, croată 345,00 345,00 lei X 8 luni = 2 760,00 lei România văzută din străinătate -monitorizare a presei internaționale cu accent pe articolele care vizează România, la care se adaugă un supliment duminical gratuit numit Români de pretutindeni -material săptămânal ce reprezintă monitorizarea presei pe care membri comunităților românești o publică în țările în care s-au stabilit, 372,00 372,00 lei X 8 luni = 2 976,00 lei Transcrieri - se transmit 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de client, în format electronic Conține transcrieri ale unor emisiuni, interviuri, declarații difuzate de posturi radio și televiziune românești și străine 1 100,00 1 100,00 lei X 8 luni = 8 800,00 lei Transcrieri înregistrări audio-video în limba folosită de vorbitor 1 850,00 1 850,00 lei X 8 luni = 14 800,00 lei TOTAL 4 217,00 lei 33 736,00 LEI 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului: Anexa nr 1 - oferta prestatorului Page 2 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile zilnic, astfel: - „fluxul de știri politice” (monitorizare personalizată) se transmite 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de achizitor, în format electronic și care cuprinde informații despre principalele evenimente politice interne și internaționale ale zilei și - „transcrieri” care se transmit 7 zile din 7, în flux sau la orele solicitate de achizitor, în format electronic și care conțin transcrieri ale unor emisiuni, interviuri, declarații difuzate de posturi de radio și televiziune românești și străine 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea si confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 9 2 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 2 prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05 % din prețul contractului, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 de zile de la expirarea perioadei convenite la 9 3 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, numai în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor Page 3 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de Ia apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: luliana Gheorghe, Telefon: 0756 079 558, 021 311 17 15, Email: Iuliana Gheorghe@radioromania ro 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operâtor de date sâu împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita-jh:, • asigurarea-măsmilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: Page 4 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/ 5429 • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor, • se vOr asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului 19 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, (9^ 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Prestator Societății Române de Radiodifuziune uvibu«ții лѵѵшииѵ wv JLvauivuiiiUiiuuk RADOR Agenția de Presă Contract de servicii nr Gl-2/5426 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021319 2108, fax: 021310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Agenția Națională de Presă Agerpres cu sediul în București, Piața Presei Libere nr l, sector 1, tel / fax 021 207 6102 / 021317 0704, CUI RO24292654, cont IBAN R003TREZ700502201X009088, ATCPMB, reprezentată legal prin Claudia Victoria Nicolae, având funcția de director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze următoarele servicii, la tarifele lunare menționate la art 5 1: a Fluxul zilnic de știri interne și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro; b Flux online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună; c Monitorizare tv cu alertă sms - în timp real; Monitorizare platforme social media; d Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună; e Buletin săptămânal „Economic Highlights” 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului Tarifele lunare Page 1 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/5426 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2019 - 31 12 2019 este de 55 930,00 lei cu TVA, din care 8 930,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 5 875,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 1 116,25 lei reprezintă TVA ( 6 991,25 lei/lună cu TVA x 8 luni), avându-se în vedere următoarele tarife lunare asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumire servicii Tarif maxim lunar (lei, fără TVA) Calcul tarif pe perioada 01 05 2019 -31 12 2019 (lei fără TVA) Fluxul zilnic de știri interne și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro; 2 425,00 lei 2 425,00 lei X 8 luni =19 400,00 lei Flux Online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună, respectiv 360 pe an; 10,00 lei x 30 buc = 300,00 lei 300 lei X 8 luni = 2 400,00 lei Monitorizare media, cu alertă sms pe TV în timp real; Monitorizare platforme social media cu alerte pe e-mail; 2 750,00 lei 2 750,00 lei X 8 luni = 22 000,00 lei Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună, respectiv 240 pe an; 20,00 lei x 20 = 400,00 lei 400 lei X 8 luni = 3 200,00 lei Buletin săptămânal „Economic Highlights” Gratuit Gratuit TOTAL 5 875,00 lei 47 000,00 LEI 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului 7 1 Documentele contractului sunt: - anexa nr 1 - oferta prestatorului 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract la punctul 4 1, conform ofertei, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați Page 2 of 5 Contract de servicii nr G1-2/5426 9 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, respectiv plata se face în termen de 30 zile de la data primirii (înregistrării) facturii însoțită de procesul verbal de recepție 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute convenite la 9 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor Page 3 of 5 Contract de servicii nr G1-2/5426 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor Persoana de contact: Cristian Gatea, Telefon: 0723040750,0212076102, Email: c gatea@agerpres ro 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; Page 4 of 5 Contract de servicii nr Gl-2/5426 • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului 19 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestato^^^^x Ministerul Afacerilor Extern Agențja^Jațională de&resă Agerpres Contract de servicii nr Gl-2 / 5428 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și MSG Factory S R L , cu sediul social in București, Sector 6, Str Topolovat Nr 4, Et 9, înmatriculata la Registrul Comerțului cu nr J40/1379/2006, având cont nr RO14TREZ7065069X ХХ013994, deschis la trezoreria A T C PJM B, cod fiscal ROI 8331848, reprezentata legal de Octavian Petrescu, având funcția administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefîind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să efectueze pentru achizitor următoarele servicii: - Flux de știri „on-line news”; - Raport zilnic presa centrală, radio-tv, cu analiza imaginii inclusă și semnalarea și transmiterea știrilor de interes, în regim de alertă 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2019 - 31 12 2019 este de 38 080,00 lei cu TVA, din care 6 080,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 4 000,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 760,00 lei reprezintă TVA (4 760,00 lei/lună cu TVA x 8 luni) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 In cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 62 , contractul va înceta de drept Page 1 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/ 5428 7 Documentele contractului: - Anexa nr 1 - oferta prestatorului 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile zilnic, de monitorizare presa scrisă și presa online, cu știrile indexate în timp real 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea si confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 9 2 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fâră a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese Page 2 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/ 5428 - • ѵѳг împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; o se yor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil șă verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vot asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; șe vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului 19 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2019 prezentul contract în două exemplare, câte umil pentru fiecare parte ’ ’Л’’ ’ Г •• ' ■' 1 •1 * & Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe MSGFactory SJR L 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluțiorieze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării t 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/infonnații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: Octavian Petrescu, Telefon: 0742 288 457, Email: octavian petrescu@klannedia com 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau îniputemicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: Page 3 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/ 5428 Contract dc servicii nr Gl-2/776 l în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat predatul contract de servicii între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aicea Modrqgan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 02L310 2179, cod fiscal 4266863, cont bâncaf RO34TREZ23A51010320Ц00Х deschis la Trezoreria Municipiului BuSț^t^iU re^Mtat legal prin Bogdan-Alexandru Mbjsii, având funcția dc secretar general adjunct; pfdpnator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, CENTRUL DE PREVENIRE A CONFLICTELOR & EARLY WARN1NG, cu sediul în Strada Alexandru Constantinescu nr 46-48, ap 3, Sector 1, București, tel: 021 224 13, 39, email: officc@cpc-ew ro, având codul fiscal 15160182, cont 1BAN RO53 RNCB 0067 0048 7738 0001, deschis la Banca Comercială Româna, sucursala Dr Felix, reprezentată legal prin Director Narciz Bălășoiu, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni Vor fi interpretați astfel: contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mâi mulți operatori economici și una, ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția dc lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; achizitor și fumlzor/prestalor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; prețul contractului - prețul plătibil âirnizorului/prcstatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; Servicii - activități a căror prestare face obiect al contractului; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uncia din părți; zi- zi calendaristică; an - 365 dc zile 3 Obiectul contractului 3 1 Obiectul prezentului contract îl constituie achiziția unui abonament la publicația „ Buletin de analiză privind Decizia Strategica în Politica Externă”, pentru un număr de 10 utilizatori 3 2 Accesul la publicație, în format electronic, va fi acordat de către prestator achizitorului pe bază de parolă 4 Durata și valoarea contractului 4 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu dc 0L02 2019, până la data dc 31 12 2019 inclusiv 4/2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 24 750,00 lei (prestatorul nu este plătitor de TVA), determinat în baza abonamentului lunar de 2 250 lei, asumat de prestator prin oferta sa financiară ( anexa 1) 1/4 Contact de servicii nr Gl-2/ 776 5 Obligațiile principale ale prestatorului 5 1 Prestatorul sc obligă: 5 1 1 să asigure achizitorului accesul la publicația care face obiectul abonamentului 5 1 2 să pună Indispoziția ae^2iforidui>Mți^c|iumi e șL parola privind accesul la publicație 5 J34 să actualizeze publicația ori dc către orreste cazul 541,4, Să-și asume răspunderea p^lrudrci?țul''deautor al publicației 6 Obligațiile principale ale; achizitorului 6 1 Achizitorul se obligă șă recepționeze serviciile prestate 6 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator, lunar, după recepția integrală a serviciilor în țermen de maxim 30 dezile, în bâza facturilor emise de către acesta, în conformitate cu prevederile Legii nr 72 /2013 7 Sancțiuni pentru neîndeplihirch culpabilă a obligațiilor 7 1 în cazul în care, din vină sa-exclusi vă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achiritorblșăte/ dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități ele 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 7 2 In cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 6 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 7 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract dc către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul dc drept reziliat și de a pretinde plata dc daune-interese 7 4 Achizitorul își rezervă dreptul dc a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Я Clauze privind proiecția datelor cu caracter personal 8 1, Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 8 2, Părțile sunt conștiente dc faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit ăl acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar iară ase limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz dc încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, înțf-uif interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în carc o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a îegislației interne în materie 8 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 8 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 2/4 Contract de servicii nr Gl-2/ 776 8,5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură Securitatea tor adecvată inclusiv protecția împotriva рЛі|іага^гіе&гі1огіШ^ său ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau й deteriorării accidentale^iftÎî^rea^măsurî tefifticri sau organizatorico corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua ^e;$n^sirifi^ necesare, în ceea ce privește obligațiile asutiuMe prin această clauză:' • Vor împiedica persoanele neauforiZiîte'M Obțină acces Ia sistemele de colectare a dateW cu dare sunt prelucrate sau utilizate datele cri caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelorde prelucrare a datelor; • se vor asigură că persoanele care au dreptul sa utilizez un sistem dc prelucrare a datelor au acces numai la dalele Ia dare au drept dc acces țî că acestea tiu pot fi citite, cbplatc, modificate Sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioară • se vor asigura ca datele cri caracter personal nu pot fi Kite, copiate, modificatori eliminate liră autorizație în timpul transmiterii electronice sau transprirtiifui și că este posibil siuverifice și & stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se yor asigura că pot verifica și stabili dacă și dc către cine au fost introduse, înodificale W eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; •>șe vor asigura că, în cazul ținta acțiuni de prelucrare a datelor cucarâcter personâl, datele prelucțate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se ѵоГ asigura câ datele cu caracter personal sunt protejatede distrugere sau pierdere accidentată; • șe yor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separai ^Ajustarea prețului contractuliii 94 ‘f anfol contractului este ferm și nu poate fi modificat pc toată durata prezentului contract ІО /țkniendmnente ‘ ; iffiyp^țLle contractante au dre^L, pe durata îndeplinirii contractului, dc ă conveni modificarea cjă^for contractului, prin a®țidițfona|, în câzuVapariției цпбг circumstanțe Oare; fiți au putut; pre^zute Ia data încheierii contactului sau îti orice alte situații îh care păirțite contadini ncdeSară âpjchdăfca disppsățfilor eonti^foiile, cu respectarea prevederilor legale, ÎL Forța majoră 11 1 Forță majoră este constatată de crautoritate competentă 1L2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în Care aceasta acționează 11Д îndeplinire^ contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore» dar fora a i prejudicia drepturileee fisc cuveneau patțilorpână la apariția acesteia iU-U 11,4, Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri Care îi $tau la fiispO2Îție în ®efea limitării consecințelor с Д L 115 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă trial mare ЗеДЯипі, fiecare parte va avea dreptul ^ă notifice celeilalte părți încetarea de plin drept а preătaitulin contract, fără ca vreuna diri părți să poată pretinde celeilalte daune-interese ' ^иЙя& 12, Soluționarea litigiilor 12j Achizitorul și prestatorul vor focc toate eforturile pentru a rezolva pe cale șmiațrilă, prin teatative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sauîri legătură cri îndeplinirea contractului 12 2 Dacă, după 15 dc zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să m°d amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 13 Limba care guvernează contractul 3/4 CQQfractdeservicii nr Gl-2/ 776 &LL Limba care guvernează contractul este limba română Ctoiri iftric&n 14JL ЮОг'сс'Сотишсагс între păr|î, referitoare la îndeplinirea prezentului contract,, trebuie să ffe'' prapspnsăîn ^ris (2) OHcclocumentscris^tebuie înregistrat atât în momentul t^smiteriț^f^^iuo mentid primirii I4Ă СоіццпісЙгйепШе părți sepoî face șî priju telefon, telegramă, teiex^fexssauermailuu condiția confirmăriiîn scris a primirii comunicării 1Я Legea aplicabilăcontractului I1JL С0п^ф1 va fî ixiterpictat conform țbgitor din România, P3^l0U&îhtel£Sys|încbcfoazi, ^ț/*X/* 2O19 prințulcoiurectîndQi^^^iț^^Qâfepftiîi' penir^iîeefl^fi^ Prestator МЙЙЯШЖ AFACERItOR EXTIiRNE CENTRUL DE PREVENIRE A CONFLICTELOR & EARLY WARNING Contract de servicii nr Gl-2/5425 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Agenția France-Presse cu sediul în 13-15 Place de la Bourse, 75002 Paris, Franța, înregistrată laR C S Paris B775658354 (1954B00288) reprezentată de către biroul din București, str Muzeul Zambaccian nr 22b, ap 2, sector 1, telefon/fax 021 231 2003/021 230 0178, CUI 16912372, cont R097BRDE450SV01018564500, BRD sucursala Mari Clienți Corporativi, reprezentată legal prin Franck Chasseriau, având funcția de director comercial pentru Europa, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor fi prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să transmită fluxul de știri ”EUA newswire with Sports news - Corporate”, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Tariful lunar convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 810,00 euro (TVA 0), cu mențiunea că Agenția France Presse nu este plătitoare de TVA 5 2 Conform prevederilor art 223 și art 224 din Legea nr 227/2015, coroborate cu art 12 din Convenția din 27/09/1974, privind evitarea dublei impuneri, achizitorul are obligația de a reține la sursă, din tariful lunar al contractului, impozit de 10% și virarea acestuia la bugetul de stat In consecință, sumele lunare plătibile efectiv de către achizitor,sunt: - suma de plată către prestator: 810 euro - 10% (impozit)« 729,00 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data efectuării plății; - suma de plată către bugetul de stat (impozit): 810 euro x 10% - 81,00 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data-’efectuării plății 5 2 Valoarea totală a contractului este de 6 480,00 euro (810,00 euro / lună x 8 luni) Page 1 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/5425 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de Ia data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului - anexa nr 1 - oferta prestatorului; 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul si promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul va întreprinde toate demersurile rezonabile pentru a asigura transmisia zilnică, exactă și la timp a materialului AFP Я Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 1, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediaf~âcHi’zit6rul ”6n’orează factura, prestatorul va reluă" ™'’-prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru nândeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 In cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând Ia contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până Ia data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în propunerea 4 financiară, anexă la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia Page 2 of 4 Contract de servicii nr Gl-2/5425 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părțij imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor, 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă —înscris: - (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mailcu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 17 3 Persoanele mandatate de către Părți, pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului, sunt: Pentru achizitor: Persoana de contact: Anita Cardos; Telefon: 021 431 15 39, Email: dpcc@mae ro Pentru furnizor: Persoana de contact: Georgiana Anca Stan, Telefon: 0 753105785, Email: geordana-anca stan@afp com 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita |a: ' : • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; oricțe prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării Contract de servicii nr G1-2/5425 Page 3 of 4 ч accidentale» prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea tiu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze; transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor, • se vor asigura că pot verific^ și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal îh/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformițate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Legea aplicabilă contractului І9 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi , Siveco Romania SA, cu sediul în șos București-Ploiești 73-81, 013685, Complex Victoria Park, corp C4, sector 1, București, telefon/fax 021 302 3300/91, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/14658/1992, cod unic de înregistrare RO 476331, cont trezorerie RO57 TREZ 7005 069X ХХ00 0594 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Alexandru Mihail Rădășanu, având funcția de președinte, director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare face obiect al contractului; e) produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; f) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice daca nu se specifică în mod diferit 1 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze pentru achizitor servicii de suport tehnic pentru aplicația de contabilitate “SIVECO APPLICATIONS 2011” și pentru extensia acesteia - “Aplicația de Preluare Date Misiuni (APDM)” conform propunerii sale tehnice și financiare, precum și orice alte servicii conexe care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea scopului contractului și obligațiilor asumate prin acesta 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate menționate la clauza 4 1 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Valoarea totală a contractului, plătibilă prestatorului de către achizitor, este de 97 223,04 lei, din care 15 523,04 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile de suport tehnic este de 12 152,88 lei, din care 1 940,38 lei reprezintă TVA și include contravaloarea tuturor serviciilor conexe serviciilor de suport tehnic, precum și orice alte costuri aferente acestora care rezultă în mod rezonabil din prezentul contract 5 3 Pe baza raportului întocmit de prestator și acceptat de achizitor în condițiile clauzei 16 2, prestatorul va emite factura, iar achizitorul va achita contravaloarea acesteia în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor, în conformitate cu prevederile legii nr 72/2013, în contul prestatorului, deschis la trezoreria statului 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la de 01 05 2019 până la data de 31 12 2019 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de suport tehnic, ce fac obiectul prezentului contract, de la data de 01 05 2019 și până la data de 31 12 2019 8 Documentele de referință ale contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr l - caietul de sarcini, parte integrantă a solicitării de ofertă nr Gl-1/2583/04 03 2019; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1-2/3330/11 03 2019; c) anexa nr 3 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/3330/11 03 2019 d) anexa nr 4 - Acordul privind prelucrarea datelor cu caracter personal 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică, la tarifele din propunerea financiară 9 2 Serviciile care vor fi prestate vor avea în vedere implementarea tuturor procedurilor de import, transfer, adaugare și altele asemenea, descrise în propunerea tehnică, precum și cele care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 2 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit, clauzelor 16 1 și 16 2, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 10 3 Pentru serviciile prestate plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția acestora, respectiv de la data întocmirii procesului-verbal de acceptanță, la care se va anexa raportul lunar privind serviciile prestate, aprobat de achizitor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, pana la îndeplinirea efectiva a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza 10 3 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul reziliat de drept și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Nu se solicită constituirea unei garanții de bună execuție a contractului 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și/sau pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 15 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 3 15 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 15 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 15 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 15 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 16 Recepție și verificări 16 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 16 2 Verificările vor fi efectuate de către achizitor, prin reprezentanții săi împuterniciți, în conformitate cu prevederile din prezentul contract Prestatorul predă reprezentanților achizitorului și lansează în execuție fișierele executabile care implementează procedurile solicitate de achizitor (conform anexelor la prezentul contract) La finalul operațiunii sc testează funcționalitatea aplicațiilor pentru care s-au efectuat serviciile, ocazie cu care părțile vor încheia un proces-verbal de acceptanță prin care părțile sunt de acord și acceptă rezultatele implementărilor efectuate pentru aplicații 17 începere, finalizare, întârzieri, sistare 4 17 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile începând cu data intrării în vigoare a contractului 17 2 Serviciile prestate în baza contractului sau, dacă este cazul, oricare fază a acestora prevăzută a fi terminată într-o perioadă stabilită, trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la datei începerii prestării serviciilor 17 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenii coriveniți, ? acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 18 Ajustarea prețului contractului 18 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele prevăzute în propunerea financiară, care sunt ferme, neputând fi modificate pe toată perioada de derulare a contractului 18 2 Prețul contractului nu se actualizează 19 Amendamente 19 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modifîcarea clauzelor contractului, prin act adițional, cu respectarea prevederilor legale incidente în materie ' ț ' * 20 Subcontractanți 20 1 Nu este cazul 21 Cesiunea 21 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân îri sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 22 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 22 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a torței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mâi mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul' și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere șau dispută care se po ate ivi între ei în cadrul sau în legătură; cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorii și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competențe din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 în cazul in care notificarea se fiice pe cale poștala, ea va fi transmisa, prin scrisoare recomandata, cu confirmare de primire si se considera primita de destinatar la data menționata de oficiul poștal primitor pe aceasta confirmare 25 3 Daca notificarea șe trimite prin telex sau fax, ea se considera primita in prima zi lucrătoare după cea in care a fost expediata 25 4 Notificările verbale nu se iau in considerare de nici una dintre părți, daca nu sunt confirmate, prin intermediul uneia din modalitățile prevăzute la alineatele precedente 25 5 Termenul de răspuns la o notificare sau comunicare este de 3 zile lucrătoare, cu excepția cazului in care se prevede altfel in prezentul contract si Anexele sale 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2019 prezentul contract în două exemplare, câte 'unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe Siveco Remania SA Act Adițional Nr 2 la Contractul de servicii nr Gl-2/5004/27 04 2018 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R068TREZ23A510103203030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și SC Bronic Guard SRL, cu sediul în București, sector2, Str Cosminului nr 10, corp B, tel /fax 0213447032/0213461808, înregistrată la Registrul Comerțului sub nr J40/20156/ 2008, cod fiscal RO24813230, cont trezorerie RO76TREZ7025069XXX019625 deschis la Trezoreria Sector 2, reprezentată legal prin Brotac Ștefan, având funcția de administrator, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 01 2019 până la data de 31 03 2019 (2) Valoarea totală a serviciilor care se vor presta pe perioada menționată la alin (1) va fi de 234 906,00 lei, TVA inclusă Serviciile de pază vor fi prestate permanent (24/24 ore, 7/7 zile) la obiectivele din București, de la următoarele adrese: bd Aviatorilor, nr 50, sector 1 (1 post); bd Aviatorilor, nr 50A, sector 1 (1 post); Aleea Alexandru nr 20A, sector 1 (1 post); str Polonă nr 8, sector 1 (1 post); str Daniel Constantin, nr 17, sector 1 (1 post); str Cireșului, nr 11-13, sector 2 (1 post); str Silvestru, nr 4 (1 post) și str Muzeul Zambaccian nr 18, sector 1 Serviciile de pază pentru care se asigură paza 8 ore/zi, de luni până vineri, de la ora 8 30 la ora 16 30 de la următoarea adresă: Calea Victoriei nr 88, sector 1 (1 post) Art 2 în temeiul art 18 1, după cap 25 Legea aplicabilă contractului, se introduce un nou capitol, cap 26 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal, cu următorul cuprins: ”26 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 26 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privi nd protecția datelor cu caracter personal 26 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 26 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 26 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 26 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor r adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedică persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • ,șe vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; , • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate* modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifică și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal îri/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate, strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; se vor asigura că datele cu caracter personal surit protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat ” Art 3 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional faceparte integrantă din contractul de servicii nr G1-2/5004/27 04 2018, și a fost încheiat astăzi 2-?, 12 2 4?// , în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Prestator Bronic Guarti Ackiritor Ministerul Afacerilor Externe /5"/ и£Ш^З - -r-> I S f ПТПЛѵчЛПі Contract-subsecvent de servicii nr 6 - Nr Gl-2/15575 La Acordul - Cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017 1 Preambul în temeiul Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79, cod fiscal 4266863, având contul bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L (conform Acord de Asociere Anexa nr 6) cu sediul în București, str Mircea Vulcănescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65 pe de altă parte, nr de înmatriculare J40/6831/2002, cod fiscal 14785760, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Gheorghiu Iulian Valentin - administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: « Contract-susecvent de achiziție publică de servicii - contractul de achiziție publică încheiat în baza acordului-cadru nr G1-1/8728 care are ca obiect prestarea serviciilor de asigurare facultativă(CASCO) de autovehicule; b achizitor și prestator - părțile contractante, astfel cum sunt denumite în prezentul contract; d asigurat- Ministerul Afacerilor Externe, persoană juridică care, în temeiul prezentului contract, își asumă obligația să plătească o sumă de bani numită primă de asigurare asigurătorului, fiind îndreptățit ca la producerea unei daune la autovehiculele asigurate să primească de la acesta despăgubirea, în limitele și în termenele convenite; e asigurător- Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , în care ASITO KAPITAL S A este liderul asocierii, cu sediul în București, str Elena Văcărescu, nr 100A, sector 1, telefon: +40 021 230 04 64; fax: +40 021 230 35 08; nr de înmatriculare J40/6818/1998, cod fiscal 10801286, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Marcel Pirciog - director general și FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L - membru persoană juridică autorizată să asigure facultativ autovehiculele din gestiunea asiguratului, căruia îi revine obligația de a plăti asiguratului despăgubirea în limitele și în termenele convenite în caz de daună; / prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; h forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i zile- zile calendaristice, cu excepția cazurilor în care se prevede expres că sunt zile lucrătoare; j luni - luni calendaristice Pagina 1 din 7 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 La calculul unui termen exprimat în zile sau luni de la un anumit eveniment ori act sau acțiune, data la care se produce respectivul eveniment, act ori acțiune, nu se ia în considerare 4 Obiectul principal al contractului 4 1 (1) Obiectul prezentului contract îl constituie prestarea serviciilor de asigurare facultativă (CASCO), în trimestrul I al anului 2019, la autovehiculelor din parcul extern și intern al achizitorului, nominalizate în Anexa nr 1 (41 de autovehicule din parcul intern al MAE), Anexa nr 2 (616 autovehicule din parcul extern al MAE - misiuni diplomatice) si Anexa nr 3 (28 autovehicule din parcul extern MAE - institute culturale românești din străinătate), care fac parte integrantă din prezentul contract (2) Prestarea serviciilor se va face în conformitate cu condițiile de asigurare CASCO și cu specificațiile tehnice din Anexa nr 1 a Caietului de sarcini (Anexa nr 4 la prezentul contract), documente 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea prezentului contract, plătibil de către achizitor prestatorului este de 28 087,59 euro, reprezentând echivalentul a 130 792,68 lei pentru un curs valutar de 4,6566 lei/euro afișat de BNR la data de 03 12 2018 (prima zi lucrătoare a lunii), reprezentând valoarea de asigurare a: - 41 autovehicule din parcul auto intern (anexa 1), cu o valoare de asigurare de 336 709,04 euro x 1,58 % cotația anuală de asigurare: 12 luni x 3 luni = 1 330,00 euro; - 616 autovehicule din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), cu o valoare de asigurare de 6 440 148,87 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare: 12 luni x 3 luni = 25 760,60 euro - 28 autovehicule din parcul auto extern MAE - institutele culturale romanești din străinătate (anexa 3), cu o valoare de asigurare de 249 248,06 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare: 12 luni x 3 luni = 996,99 euro 5 2 (1) Prima de asigurare se va achita în avans Plata se va face în lei, la cursul valutar afișat de BNR din prima zi lucrătoare a lunii în care se va emite decontul de primă (2) Pentru trimestrul 12019, prima de asigurare se va achita după constituirea garanției de bună execuție, în condițiile prevăzute la art 12 1 astfel: 2 1 - 6 193,28 lei, reprezentând prima de asigurarea a autovehiculelor din parcul auto intern al MAE (anexa 1), respectiv 1 330,00 euro x 4,6566 lei/euro; 2 2 - 119 956,81 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), respectiv 25 760,60 euro x 4,6566 lei/euro); 2 3 - 4 642,59 Iei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern al MAE - institutele culturale românești din străinătate (anexa 3), respectiv 996,99 euro x 4,6566 lei/euro, care se va plăti in doua transe, astfel: 2 3 1 - 3 545,82 lei, odata cu plățile deconturilor pentru parcurile auto intern (anexa 1) si extern - misiunile diplomatice (anexa 2); 2 3 2 - 1 096,77 lei, pana la data de 31 01 2019 5 3 Prin act adițional, părțile vor actualiza, dacă este cazul, prețul contractului, în condițiile prevederilor pct 16 al acestuia 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării acestuia de către părțile contractante, pana la îndeplinirea efectiva a tuturor obligațiilor pe care acestea si le-au asumat Pagina 2 din 7 7 Executarea contractului 7 A Durata de executare a prezentului contract este de 3 luni, de la data de 01 01 2019 pana la data de 31 03 2019, conform prevederilor pct 10 1 alin (1) al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728 din 30 06 2017; 7 2 Executarea contractului începe după data constituirii garanției de bună execuție 8 Documentele contractului, 8 1 Documentele contractului sunt: -• Anexa nr 1 - Parcul auto intern al Ministerului Afacerilor Externe; - Anexa nr 2 - Parcul auto extern al MAE - Misiuni diplomatice (ambasade și consulate); - Anexa nr 3 - Parcul auto extern MAE - institute culturale românești din străinătate; - Anexa nr 4 - Caietul de sarcini cu anexa nr 1, Anexa nr 1 1 și Anexa nr 1 2; - Anexa nr 5 - Propunerea tehnică a prestatorului; - Anexa nr 6 - Propunerea financiară a prestatorului; - Anexa nr 7 - Acord de asociere; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de asigurare facultativă (CASCO) a autovehiculelor din parcul auto intern și extern al achizitorului la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în termenele de prestare prezentate în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să-și dea acordul pentru introducerea în reparație a autovehiculelor avariate ale achizitorului la misiunile din străinătate, în termen de 5 zile de la înștiințare, același termen fiind stabilit de comun acord și pentru achizitor Dacă achizitorul nu primește de la prestator acordul în termenul stabilit, înțelege că poate să introducă autovehiculele în reparație așa după cum a notificat 9 4 Prestatorul se obligă să ramburseze achizitorului costurile cu reparația autovehiculelor din străinătate, în termen de 20 de zile de la data constituirii și primirii dosarului de daună Depășirea termenului de plată se va penaliza cu 0,05%/zi de întârziere din valoarea daunei 9 5 Pentru dauna produsă la autovehiculele autorității contractante pe teritoriul României (1) Dauna se avizează unității prestatoare a serviciilor de asigurare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare a daunei sau a constatării amiabile de accident (2) Constatarea pagubelor se va efectua de către împuternicitul legal al prestatorului la sediul autorității contractante care va stabili și unitatea service acreditată pentru repararea autovehiculului avariat (3) Plata pieselor de schimb și manoperei se va face direct, de către societatea de asigurări, către unitatea service reparatoare, autoritatea contractantă asigurând eliberarea documentelor justificative pentru constituirea dosarului de daună 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să plătească către prestator valoarea decontului de primă conform modalităților de plata stabilite la art 5 2, dar cu respectarea dispozițiilor prevederilor Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu înștiințează prestatorul despre producerea evenimentului în termen de 5 zile de la primirea notificării misiunii, dar nu mai târziu de 10 zile de la producerea acestuia, în acordul de reparație vor fi calculate penalități de 0,05%/zi de întârziere din valoarea decontului Pagina 3 din 7 10 3 Dacă achizitorul nu onorează plata decontul de primă în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează decontul de primă, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 20 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din valoarea cererii de despăgubire pentru care nu s-a efectuat plata 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă la expirarea perioadei convenite, atunci acesta are obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din plata neefectuată 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea acestuia, respectiv 13 079,27 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 3 Garanția bancară de bună execuție va fi restituită promitentului-prestator, în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către acesta a tuturor obligațiilor asumate prin contractul subsecvent respectiv, dacă promitentul-achizitor nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului și achizitorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în termenul convenit 13 3 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 13 4 Modalitatea de lucru între achizitor și prestator pe timpul derulării contractului 13 4 1 Pentru dauna produsă la autovehicule achizitorului pe teritoriul României Dauna se comunica unității prestatoare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare sau dovezii de reparație emisă de organele autorizate, urmând să se facă constatarea pagubelor și să se demareze repararea acestora, într-un service acreditat de prestator (plata se va face de prestator direct către acesta) 13 4 2 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor sau de către reprezentantul societății de asigurări în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse și eventual costul estimativ al acestora), prin fax / e-mail la prestator în termen de cinci zile lucrătoare de la eliberarea documentelor de constatare de organele autorizate sau de la producerea pagubei-funcție de specificul țării unde s-a produs, urmând ca prestatorul să sesizeze colaboratorul și sa stabilească într-un termen rezonabil cu aceasta (nu mai târziu de trei zile lucrătoare) constatarea daunelor la sediul misiunii Pagina 4 din 7 b) Colaboratorul sau reprezentantul societății de asigurări constată pagubele la locul stabilit de achizitor prin sesizare și permite misiunii introducerea în reparație a autovehiculului avariat pentru remedierea strictă a avariilor confirmate Eventualele daune care apar în procesul de reparare al autovehiculului vor fi sesizate de misiunea direct colaboratorului care a fost desemnat de prestator c) La finalizarea reparației și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiunea), acesta va înainta la MAE București dosarul de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) edificatoare și transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 3 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul nu are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse, iar prin email fotografiile cu componentele vizibile înainte de demontarea acestora de pe autovehicul și costul estimativ al acestora), prin fax/e-mail la prestator, urmând ca acesta să-și dea acordul pentru introducerea în reparației a autovehiculului, în termen de cinci zile lucrătoare b) Constarea pagubelor va fi făcută, funcție de practica locului de dislocare a misiunii, de un constatator autorizat sau unitatea service reparatoare Dacă funcție de specificul locului, instituțiile autorizate nu întocmesc documente justificative de producere a evenimentului rutier, nota explicativă a persoanei vinovate de producerea acestuia va fi certificată de șeful de misiune c) La finalizarea reparației de către unitatea service și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiune), acesta va înainta în original către prestator documentele edificatoare (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) pentru constituirea dosarului de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor edificatoare transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 4 Documente dosarului de daună sunt: • avizarea de daună; • împuternicire pentru persoana desemnată de asigurat să-i reprezinte interesele; • documentul de identificare ale autovehiculului avariat (copia certificatului de înmatriculare); • copiile actului de identitate și permisului de conducere al conducătorului auto implicat în accident; • documentul emis de autorități cu privire la evenimentul întâmplat din care să reiasă vinovăția celor implicați - funcție de legislația țării în care s-a produs evenimentul sau proces-verbal întocmit în cadrul misiunii pentru certificarea datelor din declarația conducătorului auto declarația conducătorului auto; • fotografii ale pieselor avariate, nedemontate sau demontate de pe și autovehiculul, astfel încât acestea să asigure veridicitate pagubei sesizate; • documentul din care să reiasă cuantumul despăgubirii (fotocopii ale devizului estimative și facturii fiscal, traduse, pentru autovehiculele din parcul extern); • cerere de despăgubire 13 4 5 Responsabil cu derularea contractului din partea achizitorului este domnul Cristian Chiriac 13 4 6 Responsabil cu derularea contractului din partea prestatorului este domnul Vlad Stamatoiu Pagina 5 din 7 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica calitatea serviciilor prestate pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica odată cu avizarea de dauna, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 (1) Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în termen de o zi de la data punerii la dispoziția achizitorului a garanției de bună execuție (2) în cazul în care prestatorul suferă întârzieri și/sau suportă costuri suplimentare, datorate în exclusivitate achizitorului părțile vor stabili de comun acord prelungirea perioadei de prestare a serviciilor 15 2 (1) Serviciile prestate în baza contractului trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor (2) în cazul în care: a) orice motive de întârziere, ce nu se datorează prestatorului, sau b) alte circumstanțe neobișnuite susceptibile de a surveni, altfel decât prin încălcarea contractului de către prestator, îndreptățesc prestatorul de a solicita prelungirea perioadei de prestare a serviciilor sau a oricărei faze a acestora, atunci părțile vor revizui, de comun acord, perioada de prestare și vor semna un act adițional 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenul de prestare a serviciilor, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 15 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de prestare a serviciilor, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului conform prevederilor pct 11 1 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor - prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 16 2 Având în vedere dinamica parcului auto al achizitorului, prețul contractului se poate actualiza prin act adițional la finele trimestrului, astfel: a) se poate diminua cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna următoare, la cursul valutar afișat de BNR în prima zi lucrătoare din luna în care s-a solicitat scoaterea din asigurare a autovehiculelor asiguratului; b) se poate majora cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna în care autovehiculele asiguratului au fost introduse în asigurare, la cursul valutar al primei zile din luna respectivă 16 3 Pe toată perioada derulării contractului, prestatorul își menține cotația anuală de 1,58% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto intern, respectiv 1,60% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto extern al MAE, prima de asigurare pentru un autovehicul, diminuându-se, respectiv majorându-se în condițiile pct 16 2 cu cel puțin pentru o lună calendaristică 17 Cesiunea 17 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Forța majoră 18 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 18 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 18 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia Pagina 6 din 7 18 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 19 Soluționarea litigiilor 19 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 19 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve m mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 20 Limba care guvernează contractul 20 1 Limba care guvernează contractul este limba română 21 Comunicări 21 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 21 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 22 Legea aplicabilă contractului 22 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi43-12 2018 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte ACHIZITOR PRESTATOR ASOCIEREA ASITO KAPITAL S A -MINISTERUL AFACERILOR FAST BROKERS •- BROKER DE EXTERNE ASIGURARE REASIGURARE S RL , Contract-subsecvent de servicii nr 7 - Nr Gl-2/ 3337 La Acordul - Cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017 1 Preambul în temeiul Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728/ 30 06 2017, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1,- telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79; cod fiscal 4266863, având contul, bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L (conform Acord de Asociere Anexa nr 6) cu sediul în București, str Mircea Vulcănescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65 pe de altă parte, nr de înmatriculare J40/6831/2002, cod fiscal 14785760, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Gheorghiu Iulian Valentin - administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 bi prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a Contract-susecvent de achiziție publică de servicii - contractul de achiziție publică încheiat în baza acordului-cadru nr Gl-1/8728 care are ca obiect prestarea serviciilor de asigurare facultativă(CASCO) de autovehicule; b achizitor și prestator - părțile contractante, astfel cum sunt denumite în prezentul contract; d asigurat- Ministerul Afacerilor Externe, persoană juridică care, în temeiul prezentului contract, își asumă obligația să plătească o sumă de bani numită primă de asigurare asigurătorului, fiind îndreptățit ca la producerea unei daune la autovehiculele asigurate să primească de la acesta despăgubirea, în limitele și în termenele convenite; e asigurător- Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , în care ASITO KAPITAL S A este liderul asocierii, cu sediul în București, str Elena Văcărescu, nr 100A, sector 1, telefon: +40 021 230 04 64; fax: +40 021 230 35 08; nr de înmatriculare J40/6818/1998, cod fiscal 10801286, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Marcel Pirciog - director general și FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L - membru persoană juridică autorizată să asigure facultativ autovehiculele din gestiunea asiguratului, căruia îi revine obligația de a plăti asiguratului despăgubirea în limitele și în termenele convenite în caz de daună; f prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; g servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; h forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut, la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i zile- zile calendaristice, cu excepția cazurilor în care se prevede expres că sunt zile lucrătoare; j luni - luni calendaristice Pagina 1 din 8 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 La calculul unui termen exprimat în zile sau luni de la un anumit eveniment ori act sau acțiune, data la care se produce respectivul eveniment, act ori acțiune, nu se ia în considerare 4 Obiectul principal al contractului 4 1 (1) Obiectul prezentului contract îl constituie prestarea serviciilor de asigurare facultativă (CASCO), în trimestrul II al anului 2019, la autovehiculelor din parcul extern și intern al achizitorului, nominalizate în Anexa nr 1 (41 de autovehicule din parcul intern al MAE), Anexa nr 2 (624 autovehicule din parcul extern al MAE - misiuni diplomatice) si Anexa nr 3 (28 autovehicule din parcul extern MAE - institute culturale românești din străinătate), care fac parte integrantă din prezentul contract (2) Prestarea serviciilor se va face în conformitate cu condițiile de asigurare CASCO și cu specificațiile tehnice din Anexa nr 1 a Caietului de sarcini (Anexa nr 4 la prezentul contract), documente 4 2 - Achizitorul'se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentrii serviciile prestate 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea prezentului contract, plătibil de către achizitor prestatorului este de 29 511,23 euro, reprezentând echivalentul а 139 ЖО2leu pentru un curs valutar de 4,7433 lei/ euro afișat de BNR la data de 01 03 2019 (prima zi lucrătoare a lunii), reprezentând valoarea de asigurare a: - 41 autovehicule din parcul auto intern (anexa 1), cu o valoare de asigurare de 336 709,04 euro x 1,58 % cotația anuală de asigurare : 12 luni x 3 luni = 1 330,00 euro; - 624 autovehicule din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), cu o valoare de asigurare de 6 786 071,36 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 3 luni = 27 144,29 euro - 29 autovehicule din parcul auto extern MAE - institutele culturale romanești din străinătate (anexa 3), cu o valoare de asigurare de 259,236 38 euro x 1,60% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 3 luni = 1 036,94 euro 5 2 (1) Prima de asigurare se va achita în avans Plata se va face în lei, la cursul valutar afișat de BNR din prima zi lucrătoare a lunii în care se va emite decontul de primă (2) Pentru trimestrul П 2019, prima de asigurare se va achita după constituirea garanției de bună execuție, în condițiile prevăzute la art 12 1 astfel: 2 1 - 6 308,59 lei, reprezentând prima de asigurarea a autovehiculelor din parcul auto intern al MAE (anexa 1), respectiv 1 330,00 euro x 4,7433 lei/euro; 2 2 - 128 753,51 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), respectiv 27 144,29 euro x 4,7433 lei/euro); 2 3 - 4 918,52 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern al MAE (institutele culturale românești din străinătate), respectiv 1 036,94 euro x 4,7433 lei/euro 5 3 Prin act adițional, părțile vor actualiza, dacă este cazul, prețul contractului, în condițiile prevederilor pct 16 al acestuia 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării acestuia de către părțile contractante, pana la Îndeplinirea efectiva a tuturor obligațiilor pe care acestea si le-au asumat 7 Executarea contractului 7 1 Durata de executare a prezentului contract este de 3 luni, de la dată de 01 04 2019 pana la data de 30 06 2019, conform prevederilor pct 10 1 alin (1) al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8728 din 30 06 2017; 7 2 Executarea contractului începe după data constituirii garanției de bună execuție Pagina 2 din 8 8 Documentele contractului 8 1 Documentele contractului sunt: - Anexa nr 1 - Parcul auto intern al Ministerului Afacerilor Externe; - Anexa nr 2 - Parcul auto extern al MAE - Misiuni diplomatice (ambasade și consulate); - Anexa nr 3 - Parcul auto extern MAE - institute culturale românești din străinătate; - Anexa nr 4 - Caietul de sarcini cu anexa nr 1, Anexa nr 1 1 și Anexa nr 1 2; - Anexa nr 5 - Propunerea tehnică a prestatorului; - Anexa nr 6 - Propunerea financiară a prestatorului; - Anexa nr 7 - Acord de asociere; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de asigurare facultativă (CASCO) a autovehiculelor din parcul auto intern și extern al achizitorului la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în termenele de prestare prezentate în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să-și dea acordul pentru introducerea în reparație a autovehiculelor avariate ale achizitorului la misiunile din străinătate, în termen de 5 zile de la înștiințare, același termen fiind stabilit de comun acord și pentru achizitor Dacă achizitorul nu primește de la prestator acordul în termenul stabilit, înțelege că poate să introducă autovehiculele în reparație așa după cum a notificat 9 4 Prestatorul se obligă să ramburseze achizitorului costurile cu reparația autovehiculelor din străinătate, în termen de 20 de zile de la data constituirii și primirii dosarului de daună Depășirea termenului de plată se va penaliza cu 0,05%/zi de întârziere din valoarea daunei; 9 5 Pentru dauna produsă la autovehiculele autorității contractante pe teritoriul României (1) Dauna se avizează unității prestatoare a serviciilor de asigurare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare a daunei sau a constatării amiabile de accident (2) Constatarea pagubelor se va efectua de către împuternicitul legal al prestatorului la sediul autorității contractante care va stabili și unitatea service acreditată pentru repararea autovehiculului avariat (3) Plata pieselor de schimb și manoperei se va face direct, de către societatea de asigurări, către unitatea service reparatoare, autoritatea contractantă asigurând eliberarea documentelor justificative pentru constituirea dosarului de daună 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să plătească către prestator valoarea decontului de primă conform modalităților de plata stabilite la art 5 2, dar cu respectarea dispozițiilor prevederilor Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu înștiințează prestatorul despre producerea evenimentului în termen de 5 zile de la primirea notificării misiunii, dar nu mai târziu de 10 zile de la producerea acestuia, în acordul de reparație vor fi calculate penalități de 0,05%/zi de întârziere din valoarea decontului 10 3 Dacă achizitorul nu onorează plata decontul de primă în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează decontul de primă, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 20 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din valoarea cererii de despăgubire pentru care nu s-a efectuat plata Pagina 3 din 8 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă la expirarea perioadei convenite, atunci acesta are obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din plata neefectuată 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea acestuia, respectiv 13 998,06 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 3 Garanția bancară de bună execuție va fi restituită promitentului-prestator, în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către acesta a tuturor obligațiilor asumate prin contractul subsecvent respectiv, dacă promitentul-achizitor nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului și achizitorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în termenul convenit 13 3 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 13 4 Modalitatea de lucru între achizitor și prestator pe timpul derulării contractului 13 4 1 Pentru dauna produsă la autovehicule achizitorului pe teritoriul României Dauna se comunica unității prestatoare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare sau dovezii de reparație emisă de organele autorizate, urmând să se facă constatarea pagubelor și să se demareze repararea acestora, într-un service acreditat de prestator (plata se va face de prestator direct către acesta) 13 4 2 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor sau de către reprezentantul societății de asigurări în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse și eventual costul estimativ al acestora), prin fax / e-mail la prestator în termen de cinci zile lucrătoare de la eliberarea documentelor de constatare de organele autorizate sau de la producerea pagubei-funcție de specificul țării unde s-a produs , urmând ca prestatorul să sesizeze colaboratorul și să stabilească într-un termen rezonabil cu aceasta (nu mai târziu de trei zile lucrătoare) constatarea daunelor la sediul misiunii b) Colaboratorul sau reprezentantul societății de asigurări constată pagubele la locul stabilit de achizitor prin sesizare și permite misiunii introducerea în reparație a autovehiculului avariat pentru remedierea strictă a avariilor confirmate Eventualele daune care apar în procesul de reparare al autovehiculului vor fi sesizate de misiunea direct colaboratorului care a fost desemnat de prestator c) La finalizarea reparației și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiunea), acesta va înainta la MAE București dosarul de daună Termenul de depunere al Pagina 4 din 8 dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) edificatoare și transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 3 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul nu are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse, iar prin email fotografiile cu componentele vizibile înainte de demontarea acestora de pe autovehicul și costul estimativ al acestora), prin fax/e-mail la prestator, urmând ca acesta să-și dea acordul pentru introducerea în reparației a autovehiculului, în termen de cinci zile lucrătoare b) Constarea pagubelor va fi făcută, funcție de practica locului de dislocare a misiunii, de un constatator autorizat sau unitatea service reparatoare Dacă funcție de specificul locului, instituțiile autorizate nu întocmesc documente justificative de producere a evenimentului rutier, nota explicativă a persoanei vinovate de producerea acestuia va fi certificată de șeful de misiune c) La finalizarea reparației de către unitatea service și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiune), acesta va înainta în original către prestator documentele edificatoare (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) pentru constituirea dosarului de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor edificatoare transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 20 de zile de la înaintarea dosarului de daună, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 4 Documente dosarului de daună sunt: • avizarea de daună; • împuternicire pentru persoana desemnată de asigurat să-i reprezinte interesele; • documentul de identificare ale autovehiculului avariat (copia certificatului de înmatriculare); • copiile actului de identitate și permisului de conducere al conducătorului auto implicat în accident; • documentul emis de autorități cu privire la evenimentul întâmplat din care să reiasă vinovăția celor implicați - funcție de legislația țării în care s-a produs evenimentul sau proces-verbal întocmit în cadrul misiunii pentru certificarea datelor din declarația conducătorului auto declarația conducătorului auto; • fotografii ale pieselor avariate, nedemontate sau demontate de pe și autovehiculul, astfel încât acestea să asigure veridicitate pagubei sesizate; • documentul din care să reiasă cuantumul despăgubirii (fotocopii ale devizului estimative și facturii fiscal, traduse, pentru autovehiculele din parcul extern); • cerere de despăgubire 13 4 5 Responsabil cu derularea contractului din partea achizitorului este domnul Cristian Chiriac 13 4 6 Responsabil cu derularea contractului din partea prestatorului este domnul Vlad Stamatoiu 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica calitatea serviciilor prestate pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica odată cu avizarea de dauna, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop Pagina 5 din 8 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 (1) Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în termen de o zi de la data punerii la dispoziția achizitorului a garanției de bună execuție (2) în cazul în care prestatorul suferă întârzieri și/sau suportă costuri suplimentare, datorate în exclusivitate achizitorului părțile vor stabili de comun acord prelungirea perioadei de prestare a serviciilor 15 2 (1) Serviciile prestate în baza contractului trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor (2) în cazul în care: a) orice motive de întârziere, ce nu se datorează prestatorului, sau b) alte circumstanțe neobișnuite susceptibile de a surveni, altfel decât prin încălcarea contractului de către prestator, îndreptățesc prestatorul de a solicita prelungirea perioadei de prestare a serviciilor sau a oricărei faze a acestora, atunci părțile vor revizui, de comun acord, perioada de prestare și vor semna un act adițional 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenul de prestare a serviciilor, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 15 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de prestare a serviciilor, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului conform prevederilor pct 11 1 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor - prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 16 2 Având în vedere dinamica parcului auto al achizitorului, prețul contractului se poate actualiza prin act adițional la finele trimestrului, astfel: a) se poate diminua cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna următoare, la cursul valutar afișat de BNR în prima zi lucrătoare din luna în care s-a solicitat scoaterea din asigurare a autovehiculelor asiguratului; b) se poate majora cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna în care autovehiculele asiguratului au fost introduse în asigurare, la cursul valutar al primei zile din luna respectivă 16 3 Pe toată perioada derulării contractului, prestatorul își menține cotația anuală de 1,58% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto intern, respectiv 1,60% din valoarea de asigurare a unui autovehicul din parcul auto extern al MAE, prima de asigurare pentru un autovehicul, diminuându-se, respectiv majorându-se în condițiile pct 16 2 cu cel puțin pentru o lună calendaristică 17 Cesiunea 17 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; Pagina 6 din 8 • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin conțract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea riu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot- verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română Pagina 7 din 8 22 Comunicări ‘22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-maij cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi /^ 03 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte ACHIZITOR MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRESTATOR ASOCIEREA ASITO KAPITAL SA - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL, prin împuternicit FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL Contract-subsecvent de servicii nr 1, nr Gl-2/ 9077 la Acordul - cadru nr Gl-2/ 8405/26 06 2019 1 Preambul în temeiul Acordului-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14 , sector 1, telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79, cod fiscal 4266863, având contul bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L (conform Acord de Asociere Anexa nr 4) cu sediul în București, str Mircea Vulcănescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65 pe de altă parte, nr de înmatriculare J40/6831/2002, cod fiscal 14785760, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Iulian Valentin Gheorghiu - administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a Contract-susecvent de achiziție publică de servicii - contractul de achiziție publică încheiat în baza acordului-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 care are ca obiect prestarea serviciilor de asigurare facultativă(CASCO) de autovehicule; b achizitor și prestator - părțile contractante, astfel cum sunt denumite în prezentul contract; d asigurat - Ministerul Afacerilor Externe, persoană juridică care, în temeiul prezentului contract, își asumă obligația să plătească o sumă de bani numită primă de asigurare asigurătorului, fiind îndreptățit ca la producerea unei daune la autovehiculele asigurate să primească de la acesta despăgubirea, în limitele și în termenele convenite; e asigurător - Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , in care ASITO KAPITAL S A este liderul societății, cu sediul in București, str Elena Vacarescu, nr 100A, sector 1, telefon: +40 021 230 04 64, fax: +40 021 230 35 08, nr de înmatriculare J40 /6818/1998, cod fiscal 10801286, cont bancar nr RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Marcel Pirciog - director general și FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L - membru, persoană juridică autorizată să asigure facultativ autovehiculele din gestiunea asiguratului, căruia îi revine obligația de a plăti asiguratului despăgubirea în limitele și în termenele convenite în caz de daună; f prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; g servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; h forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i zile- zile calendaristice, cu excepția cazurilor în care se prevede expres că sunt zile lucrătoare; j luni - luni calendaristice Pagina 1 din 8 3 Interpretare 3 1 - In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 La calculul unui termen exprimat în zile sau luni de la un anumit eveniment ori act sau acțiune, data la care se produce respectivul eveniment, act ori acțiune, nu se ia în considerare 4 Obiectul principal al contractului 4 1 (1) Obiectul prezentului contract îl constituie prestarea serviciilor de asigurare facultativă (CASCO), în perioada 1 iulie 2019 - 31 decembrie 2019, la autovehiculelor din parcul extern și intern al achizitorului, nominalizate în Anexa nr 1 (40 autovehicule din parcul intern al MAE), Anexa nr 2 (623 autovehicule din parcul extern al MAE - misiuni diplomatice) si Anexa nr 3 (29 autovehicule din parcul extern MAE - institute culturale românești din străinătate), care fac parte integrantă din prezentul contract (2) Prestarea serviciilor se va face în conformitate cu condițiile de asigurare CASCO și cu specificațiile tehnice din Caietul de sarcini (Anexa nr 4 la prezentul contract), documente 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea prezentului contract, plătibil de către achizitor prestatorului este de 57,232 82 euro, reprezentând echivalentul a 271 569,73 lei pentru un curs valutar de 4 7450 lei/ euro afișat de BNR la data de 03 06 2019 (prima zi lucrătoare a lunii), reprezentând valoarea de asigurare a: - 40 autovehicule din parcul auto intern (anexa 1), cu o valoare de asigurare de 328,639 70 euro x 1,55 % cotația anuală de asigurare : 12 luni x 6 luni = 2 546,96 euro, reprezentând echivalentul a 12 085,33 lei; - 623 autovehicule din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2), cu o valoare de asigurare de 6,797,003 61 euro x 1,55% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 6 luni = 52 676,78 euro, reprezentând echivalentul a 249 951,32 lei; - 29 autovehicule din parcul auto extern MAE - institutele culturale românești din străinătate (anexa 3), cu o valoare de asigurare de 259,236 38 euro x 1,55% cotația anuală de asigurare : 12 luni x 6 luni = 2 009 08 euro , reprezentând echivalentul a 9 533,08 lei 5 2 (1) Prima de asigurare se va achita trimestrial în avans Plata se va face în lei, la cursul valutar afișat de BNR din prima zi lucrătoare a lunii în care se va semna contractul sau actul adițional de regularizare, conform prevederilor pct 10 2 din Acordul cadru nr Gl-2/ 8405 (2) Pentru trimestrul III - 2019, prima de asigurare se va achita după constituirea garanției de bună execuție, în condițiile prevăzute la art 12 1 astfel: 2 1 - 6 042,66 lei, reprezentând prima de asigurarea a autovehiculelor din parcul auto intern al MAE (anexa 1), respectiv 1 273,48 euro x 4 7450 lei/euro; 2 2 - 124 975,66 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - misiunile diplomatice (anexa 2) respectiv 26 338,39 euro x 4 7450 lei/euro; 2 3 - 4 766,54 lei, reprezentând prima de asigurare a autovehiculelor din parcul auto extern MAE - institutele culturale romanești din străinătate (anexa 3), respectiv 1 004,54 euro x 4 7450 lei/euro; (3) Pentru trimestrul IV - 2019, prima de asigurare se va achita in ultima decada a lunii trimestrului III - 2019 5 3 Prin act adițional, părțile vor actualiza, dacă este cazul, prețul contractului, în condițiile prevederilor art 16 al acestuia 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării acestuia de către părțile contractante, pana la îndeplinirea efectiva a tuturor obligațiilor pe care acestea si le-au asumat Pagina 2 din 8 7 Executarea contractului 7 1 Durata de executare a prezentului contract este de 6 luni, de la data de 01 07 2019 pana la data de 31 12 2019, conform prevederilor pct 10 1 alin (1) al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 7 2 Executarea contractului începe după data constituirii garanției de bună execuție 8 Documentele contractului 8 1 Documentele contractului sunt: - Anexa nr 1 - Parcul auto intern al Ministerului Afacerilor Externe; - Anexa nr 2 - Parcul auto extern al MAE - Misiunile diplomatice (ambasade și consulate); - Anexa nr 3 - Parcul auto extern MAE - Institutele culturale românești din străinătate; Anexa nr 4 - Acordul cadru nr Gl-2/8405/26 06 2019 cu cele 4 anexe ale sale (caietul de sarcini, propunerea tehnica a prestatorului, propunerea financiara aprestatorului, acordul de asociere) - Anexa nr 5 - Tabel centralizator cu autovehiculele din parcurile auto extern și intern al MAE scoase/ introduse din/ în asigurare, transferate de la data intierii procedurii de achiziție a serviciilor CASCO pana la data incheierii Contractului subsecvent nr 1 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de asigurare facultativă (CASCO) a autovehiculelor din parcul auto intern și extern al achizitorului la standardele și/ sau performanțele prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în termenele de prestare prezentate în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să-și dea acordul pentru introducerea în reparație a autovehiculelor avariate ale achizitorului la misiunile din străinătate, în termen de 5 zile de la înștiințare, același termen fiind stabilit de comun acord și pentru achizitor Dacă achizitorul nu primește de la prestator acordul în termenul stabilit, înțelege că poate să introducă autovehiculele în reparație așa după cum a notificat 9 4 Prestatorul se obligă să ramburseze achizitorului costurile cu reparația autovehiculelor din străinătate, în termen de 10 zile de la data depunerii cererii de despăgubire Depășirea termenului de plată se va penaliza cu 0,05%/zi de întârziere din valoarea daunei 9 5 Pentru dauna produsă la autovehiculele autorității contractante pe teritoriul României (1) Dauna se avizează unității prestatoare a serviciilor de asigurare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare a daunei sau a constatării amiabile de accident (2) Constatarea pagubelor se va efectua de către împuternicitul legal al prestatorului la sediul autorității contractante care va stabili și unitatea service acreditată pentru repararea autovehiculului avariat (3) Plata pieselor de schimb și manoperei se va face direct, de către societatea de asigurări, către unitatea service reparatoare, autoritatea contractantă asigurând eliberarea documentelor justificative pentru constituirea dosarului de daună 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să plătească către prestator valoarea decontului de primă conform modalităților de plata stabilite la art 5 2, dar cu respectarea dispozițiilor prevederilor Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu înștiințează prestatorul despre producerea evenimentului în termen de 5 zile lucrătoare de la primirea notificării misiunii, dar nu mai târziu de 10 zile de la producerea acestuia, atunci, prestatorul are dreptul de a calcula si solicita în acordul de reparație penalități de 0,05%/zi de întârziere din valoarea decontului Pagina 3 din 8 10 3 Dacă achizitorul nu onorează plata decontului de primă în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează decontul de primă, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 10 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din valoarea cererii de despăgubire pentru care nu s-a efectuat plata 11 2 In cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05 % pe zi din plata neefectuată 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea acestuia, respectiv 27 156,97 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 3 Garanția bancară de bună execuție va fi restituită promitentului-prestator, în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către acesta a tuturor obligațiilor asumate prin contractul subsecvent respectiv, dacă promitentul-achizitor nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului și achizitorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în termenul convenit 13 3 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 13 4 Modalitatea de lucru între achizitor și prestator pe timpul derulării contractului 13 4 1 Pentru dauna produsă la autovehicule achizitorului pe teritoriul României Dauna se comunica unității prestatoare (împuternicitului legal al acesteia) în termen de două zile lucrătoare de la eliberarea procesului-verbal de constatare sau dovezii de reparație emisă de organele autorizate, urmând să se facă constatarea pagubelor și să se demareze repararea acestora, într-un service acreditat de prestator (plata se va face de prestator direct către acesta) 13 4 2 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor sau de către reprezentantul societății de asigurări în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse și eventual costul estimativ al acestora), prin fax/ e-mail la prestator în termen de cinci zile lucrătoare de la eliberarea documentelor de constatare de organele autorizate sau de la producerea pagubei-fiincție de specificul țării unde s-a produs , urmând ca prestatorul să sesizeze colaboratorul și să stabilească Pagina 4 din 8 într-un termen rezonabil cu aceasta (nu mai târziu de trei zile lucrătoare) constatarea daunelor la sediul misiunii b) Colaboratorul sau reprezentantul societății de asigurări constată pagubele la locul stabilit de achizitor prin sesizare și permite misiunii introducerea în reparație a autovehiculului avariat pentru remedierea strictă a avariilor confirmate Eventualele daune care apar în procesul de reparare al autovehiculului vor fi sesizate de misiunea direct colaboratorului care a fost desemnat de prestator c) La finalizarea reparației și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiunea), acesta va înainta la MAE București dosarul de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor (copiilor conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) edificatoare și transmise de către misiune prin curier Іа achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 10 zile de la data depunerii cererii de despăgubire, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 3 Pentru dauna produsă la autovehiculele achizitorului aflate la misiunile din afara teritoriului României, în una din țările în care prestatorul nu are colaboratori a) Dauna se avizează de către achizitor în urma sesizării acestuia de către misiunea din afara teritoriului României (datele de identificare ale autovehiculului, misiunea și adresa acesteia, pagubele produse, iar prin email fotografiile cu componentele vizibile înainte de demontarea acestora de pe autovehicul și costul estimativ al acestora), prin fax/ e-mail la prestator, urmând ca acesta să-și dea acordul pentru introducerea în reparației a autovehiculului, în termen de cinci zile b) Constarea pagubelor va fi făcută, funcție de practica locului de dislocare a misiunii, de un constatator autorizat sau unitatea service reparatoare Dacă funcție de specificul locului, instituțiile autorizate nu întocmesc documente justificative de producere a evenimentului rutier, nota explicativă a persoanei vinovate de producerea acestuia va fi certificată de șeful de misiune c) La finalizarea reparației de către unitatea service și efectuarea plății de către reprezentantul achizitorului (misiune), acesta va înainta în original către prestator documentele edificatoare (copiile conforme cu originalul certificate prin stampila si semnătura șefului de misiune) pentru constituirea dosarului de daună Termenul de depunere al dosarului este legat de timpul necesar ajungerii originalului documentelor edificatoare transmise de către misiune prin curier la achizitor d) Costurile cu reparația autovehiculului avariat vor fi rambursate asiguratului de către prestator, în termen de 10 zile de la data depunerii cererii de despăgubire, în lei la cursul valutar afișat de BNR în ziua facturării 13 4 4 Documentele dosarului de daună sunt: • avizarea de daună; • împuternicire pentru persoana desemnată de asigurat să-i reprezinte interesele; • documentul de identificare ale autovehiculului avariat (copia certificatului de înmatriculare); • copiile actului de identitate și permisului de conducere ale conducătorului auto implicat în accident; • documentul emis de autorități sau constatarea amiabila cu privire la evenimentul întâmplat din care să reiasă vinovăția celor implicați - funcție de legislația țării în care s-a produs evenimentul sau procesul-verbal întocmit în cadrul misiunii pentru certificarea datelor din declarația conducătorului auto, declarația conducătorului auto; • fotografii ale pieselor avariate, nedemontate sau demontate de pe autovehicul și autovehiculul, astfel încât acestea să asigure veridicitate pagubei sesizate; • documentele, traduse, din care să reiasă cuantumul despăgubirii (fotocopii ale devizului estimativ și facturilor fiscale, pentru autovehiculele din parcul extern); • cerere de despăgubire 13 4 5 Responsabil cu derularea contractului din partea achizitorului este domnul Cristian Chiriac 13 4 6 Responsabil cu derularea contractului din partea prestatorului este domnul Vlad Stamatoiu Pagina 5 din 8 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica calitatea serviciilor prestate pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica odată cu avizarea de dauna, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 (1) Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în termen de o zi de la data punerii la dispoziția achizitorului a garanției de bună execuție (2) în cazul în care prestatorul suferă întârzieri și/ sau suportă costuri suplimentare, datorate în exclusivitate achizitorului părțile vor stabili de comun acord prelungirea perioadei de prestare a serviciilor 15 2 (1) Serviciile prestate în baza contractului trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor (2) în cazul în care: a) orice motive de întârziere, ce nu se datorează prestatorului, sau b) alte circumstanțe neobișnuite susceptibile de a surveni, altfel decât prin încălcarea contractului de către prestator, îndreptățesc prestatorul de a solicita prelungirea perioadei de prestare a serviciilor sau a oricărei faze a acestora, atunci părțile vor revizui, de comun acord, perioada de prestare și vor semna un act adițional 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenul de prestare a serviciilor, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 15 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de prestare a serviciilor, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului conform prevederilor pct 11 1 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor - prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 16 2 Având în vedere dinamica parcului auto al achizitorului, prețul contractului se poate actualiza prin act adițional la finele fiecărui trimestru, astfel: a) se poate diminua cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna următoare, la cursul valutar afișat de BNR în prima zi lucrătoare din luna în care s-a solicitat scoaterea din asigurare a autovehiculelor asiguratului; b) se poate majora cu suma aferentă primei de asigurare, începând cu luna în care autovehiculele asiguratului au fost introduse în asigurare, la cursul valutar al primei zile din luna respectivă 16 3 Pe toată perioada derulării contractului, prestatorul își menține cotația anuală de 1,55% din valoarea de asigurare a unui autovehicul scos/ introdus din/ în parcul auto intern, respectiv, 1,55% din valoarea de asigurare a unui autovehicul scos/ introdus din/ în parcurile auto externe ale MAE, prima de asigurare a parcului auto in cauza, diminuându-se sau majorându-se, în condițiile pct 16 2 , cu cel puțin valoarea primei de asigurare a autoturismului respectiv pentru o lună calendaristică 17 Cesiunea 17 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 18 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 18 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: Pagina 6 din 8 • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 18 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 18 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 18 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care ац dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 19 Forța majoră 19 1 Forța majora este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România Pagina 7 din 8 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română 22 Comunicări 22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi £2-06 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte PROMITENT - ACHIZITOR PROMITENT - PRESTATOR ASOCIEREA ASITO KAPITAL SA - MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE FAST BROKERS-BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Nr 01-2/13343/2^ 09 2019 ACTUL ADIȚIONAL Nr 1 La Contractul subsecvent de servicii nr 1 - nr Gl-2/ 9077/ 27 06 2019 al Acordului-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019 Intre părțile contractante: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021/431 18 70, fax: 021/310 21 79, cod fiscal 4266863, având contul bancar nr RO24 TREZ 23A5 1010 3203 003X deschis la Trezorerie Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de Achizitor, pe de o parte, și Asocierea ASITO KAPITAL S A - FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L , prin împuternicit al Asocierii FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE S R L cu sediul in București, str Mircea Vulcanescu nr 80, sector 1, telefon 021 317 15 65, nr de înmatriculare 140/ 6831/ 2002, CUI: 14785760, cont IBAN: RO85 TREZ 7005 069X ХХ00 0866, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentata legal prin domnul Iulian Valentin Gheorghiu - administrator, in calitate de Prestator, pe de alta parte, a intervenit prezentul Act adițional: Art 1 în baza prevederilor pct 16 2 lit b) al Contractului - subsecvent de servicii nr l - nr Gl-2/ 9077, coroborate cu prevederile punctului 8 4 20 1 cap 8 4 - „Stabilirea si plata despăgubirilor” din Anexa nr 1 - „Caietul de sarcini” la Acordul-cadru nr Gl-2/ 8405/ 26 06 2019, se actualizează prețul contractului pentru perioada iulie - decembrie 2019, care la data de prezentului este de 301 093,72 lei, reprezentând echivalentul a 63 616,72 euro, calculat conform „Situației centralizatoare” (Anexa nr 1) la prezentul act adițional, preț majorat cu suma de 29 523,99 lei Art 2 Prestatorul se obligă să întregească valoarea garanției de bună execuție a contractului subsecvent cu suma de 2 952,40 lei, reprezentând 10% din valoarea contractului majorat conform prevederilor art l al prezentului Art 3 Achizitorul va achita, pe baza deconturilor de primă, în contul Prestatorului, suma de 8 780,99 lei reprezentând regularizarea primelor celor 3 parcuri auto ale MAE pentru trim III - 2019, conform situației din Anexa nr 1 - „Situația centralizatoare” la prezentul act adițional Page 1 of 2 Art 4 Prima totala de asigurare ale celor 3 parcuri auto ale MAE, plătibilă de către Achizitor către Prestator pentru trimestrul IV- 2019 este în sumă de 156 527,87 lei, reprezentând echivalentul a 33 141,62 euro (1 euro=4,7230 lei, curs valutar afișat de BNR la data de 02 09 2019), conform situației din Anexa nr 1 - „Situația centralizatoare” la prezentul act adițional Art 5 Celelalte clauze contractuale rămân neschimbate Prezentul Act adițional a fost încheiat astăzi 09 2019, în două exemplare originale fiecare cu și cu câte doua anexe PROMITENT - ACHIZITOR PROMITENT - PRESTATOR MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE ASOCIEREA ASITO KAPITAL SA -FAST BROKERS-BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL prin împuternicit FAST BROKERS - BROKER DE ASIGURARE REASIGURARE SRL, Act Adițional Nr 7 la Contractul de servicii nr G1-2 / 5187 / 27 04 2018 încheiat între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: * 021 431 18 70, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5‘ 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, șl Elicom SRL, cu sediul în București, str George Constantinescu nr 2C, sector 2, telefon 021 232 12 14, fax 021 232 22 81, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/274/1991, cod unic de înregistrare RO1597056, cont bancar RO44 TIREZ 7005 069X ХХ00 3350, deschis la Trezoreria SMB, reprezentată legal prin Liana Dogaru, având funcția de director general, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 1 alin (2), coroborat cu art 2Ѳ 1, durata contractului se prelungește de la data de 01 01 2019 până Ia data de 30 04 2019 j unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 24 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvata, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: ® vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor, • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate* modificate șau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării său utilizării sau stocării ulterioare; o se vor asigura că datele cu caracter personal nu; pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să șe efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele le prelucrare a datelor; « se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; « se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 25 Limba care guvernează contractul ' ■ — 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării - din partea Ministerului Afacerilor Externe, adresă sediu Aleea Modrogan nr 14, Sector 1 București, persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de termene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Octayian Popescu, e-mail octavian popescu@mae ro, telefon 021 431 1594; 9/10 - din partea Societății Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A , adresa sediu București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de termene/discuții /ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevantă în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Dan Barbu, e-mail dan barbu@asirom ro, telefon 0753 301 953; 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte /“iVÂArX Achizitor, — Prestator, WJksignrarea Românească - ASIROM Vienna Contract subsecvent de prestări servicii de asigurări de viață nr 6/Gl-2/11210 în temeiul prevederilor Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, între:: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie R068TREZ23A510103203030X, deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte, Și Societatea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A societate administrată în sistem dualist, cu sediul în București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, cod poștal 020912, telefon 021 601 10 67, fax 021 601 12 88, număr de înregistrare J40/304/1991, cod fiscal RO336290, cont Trezorerie RO15 TREZ 7005 069X ХХ00 0574, deschis la Activitatea de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Octavian Bazon vicepreședinte directorat și domnul Bogdan Zamfirescu membru directorat, în calitate de prestator, pe de altă parte s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, atribuit în baza acordului-cadru nr Gl-2/ 2830 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) asigurător - Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A respectiv prestatorul, persoană juridică autorizată să emită polițe de asigurare pentru persoanele asigurate, căruia îi revine obligația ca, în cazul producerii unui eveniment asigurat, să plătească persoanelor asigurate indemnizația de despăgubire în limitele și termenele convenite; 1/10 f) asigurat - Ministerul Afacerilor Externe, respectiv achizitorul, care își asumă obligația să plătească asigurătorului o sumă de bani, numită primă de asigurare, pentru persoanele asigurate, în limitele și termenele convenite; g) persoană asigurată - persoana fizică care are încheiat cu Ministerul Afacerilor Externe un contract individual de muncă sau un contract în baza unor legi speciale care reglementează raporturi de muncă și care are dreptul la plata indemnizației de despăgubire în cazul producerii unui eveniment asigurat; h) indemnizație de despăgubire - suma de bani pe care asigurătorul, în temeiul contractului, o achită persoanei asigurate, la survenirea evenimentului asigurat; i) primă de asigurare - suma plătită de către asigurat asigurătorului, in schimbul obligației asumate de către acesta din urmă ca, la producerea riscului asigurat, să plătească asiguratulubbeneficiarului asigurării indemnizația de despăgubire, în limitele și la termenele convenite; j) beneficiar al asigurării - persoana asigurată, asiguratul pentru indemnizațiile de asigurare în caz de repatriere a persoanei asigurate, respectiv urmașii persoanei asigurate pentru indemnizațiile de asigurare în caz de deces al persoanei asigurate k) eveniment / risc asigurat - evenimentul descris în contract care, dacă se produce, dă naștere obligației asigurătorului de a efectua plata indemnizației de despăgubire; l) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefîind exhaustivă, ci enunțiativă m) despăgubire - suma cuvenită beneficiarului, ca indemnizație, pentru un risc asigurat n) zi - zi calendaristică; An - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să asigure prestarea serviciilor de asigurări de viață, cod CPV 66511000-5, în perioadele convenite și în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract subsecvent 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract subsecvent, pentru serviciile prestate 4 3 Polița de asigurare conferă personalului M A E care este trimis în misiune permanentă sau temporară în Iraq, Liban, Siria, Pakistan, Afganistan, Palestina, Iran și Libia asigurarea pentru următoarele riscuri: 2/10 Nr crt Riscuri Limite de răspundere/persoană indicată de asigurat 1 Deces 80 000 EURO 2 Invaliditate gradul I și II 60 000 EURO 3 Invaliditate permanentă gradul III 40 000 EURO 4 îmbolnăviri, pe timpul și din cauza activităților din misiune, care au ca rezultat mutilări sau defecte fizice ireversibile ori vătămări corporale/afecțiuni ce pot fi stabilite în mod obiectiv 60 000 EURO 5 Repatriere - dacă se face dovada acestor cheltuieli 14 000 EURO 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului subsecvent, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 6,90 lei/zi asigurare /persoană asigurată , la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, respectiv suma totală de 59 767,80 lei, la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, reprezentând contravaloarea serviciilor de asigurări de viață pentru un număr de 71 persoane asigurate /122 zile de asigurare 5 2 Regularizarea listelor de persoane asigurate se va face lunar în acest scop, la sfârșitul fiecărei luni, asiguratul va transmite asigurătorului situația fluctuației personalului care face obiectul asigurării Situația va cuprinde informații privind: numărul de persoane sosite/plecate de la misiunile diplomatice, perioada calculată în funcție de data trecerii frontierei de stat a României și alte informații necesare regularizării primei de asigurare după încheierea contractului subsecvent 5 3 Plata primelor de asigurare se face pe baza decontului de prime, prin virament, cu ordin de plată, în contul de trezorerie al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 în termen de 30 de zile de la emitere 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract subsecvent este de 122 zile, începând de la data de 01 09 2019, până la 31 12 2019, sub rezerva asigurării fondurilor necesare plății serviciului 6 2 Prezentul contract subsecvent încetează să producă efecte din ziua următoare datei de expirare a polițelor de asigurare 6 3 In perioada derulării contractului subsecvent achizitorul are dreptul de a reduce sau suplimenta numărul de persoane asigurate precum și numărul de zile de asigurare în funcție de necesități și noile sarcini și misiuni ordonate de conducerea ministerului 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului subsecvent începe la data de 01 09 2019 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului subsecvent sunt: - anexa nr 1 - Caietul de sarcini nr Gl-2/13213/02 10 2017; 3/10 - anexa nr 2 - Propunerea financiară și tehnică; - anexa nr 3 - Tabelul cu personalul asigurat, tabel anexă la polița de asigurare; - anexa nr 4 - Garanția de bună execuție; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu propunerea tehnică, la prețurile unitare prevăzute în prezentul contract, pentru personalul Ministerului Afacerilor Externe aflat în misiune permanentă sau temporară în străinătate 93 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), în legătură cu serviciile achiziționate, și b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 In caz de producere a unui eveniment asigurat prestatorul se obligă să achite, pentru fiecare persoană asigurată și în termenele stabilite, sumele cuvenite sub formă de indemnizație de despăgubire pentru riscurile asigurate prevăzute la punctul 4 3 din prezentul contract 9 5 Serviciile de asigurare de viață vor consta în despăgubirea asiguratului sau a urmașilor acestuia, pentru evenimentele asigurate survenite din orice motiv pe durata cât asigurați i își desfășoară activitatea în străinătate, iar pentru repatriere suma aferentă va fi virată în contul achizitorului pe baza documentelor justificative prezentate de aceasta 9 6 Indemnizația de despăgubire va fi achitată în euro sau în moneda națională (lei), în funcție de opțiunea asiguratului, respectiv a beneficiarului, în cel mult 15 zile de la data încheierii instrumentării dosarului de daună 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească prestatorului prima de asigurare, în baza decontului de prime, prin virament, cu ordin de plată, în contul de trezorerie al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 în termen de 30 de zile de la emitere 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturii în termen de 14 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 103 Achizitorul se obligă să notifice prestatorului producerea unui risc asigurat asupra persoanelor asigurate, în termen de 2 zile lucrătoare de la producerea acestuia 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile de plată privind cererea de despăgubire a achizitorului în termen de 15 zile de la primirea acesteia, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului subsecvent, penalități de 0,05 % pentru fiecare zi de întârziere până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care însă nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 4/10 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata decontului de primă în termenul convenit, atunci acesta are obligația de a plăti penalități de 0,05%, din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației, penalități care însă nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 113 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile calendaristice comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera deplin drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a obligațiilor prevăzute la pct 9 , determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile menționată la punctul 11 3 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Clauze specifice 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 (1) Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului subsecvent în termen de maxim 5 zile lucrătoare de la data semnării acestuia de către ambele părți, în lei, în cuantum de 10% din valoarea contractului, fără TVA, respectiv 5 976,78 lei, valabilă pe toată perioada contractului subsecvent, respectiv de la data semnării până la 31 decembrie 2019 (2) Garanția de buna execuție se constituie printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări (respectiv scrisoare de garanție bancară sau poliță de garantare), care devine anexă la contract, cu respectarea prevederilor art 40 alin (1) din HG 395/2016 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 3 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție conform prevederilor art 42 alin (2) din HG 395/2016 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 5/10 (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu graficul de prestare convenit Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabih conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor și a elibera polițele de asigurare cu valabilitate din data de 01 septembrie 2019 pentru personalul nominalizat în tabelul cu personalul asigurat întocmit de Direcția Management Resurse Umane din cadrul MAE 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă datele/perioadele de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului Modificarea datei/perioadelor de prestare asumate prin prezentul contract se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 Achizitorul își rezervă dreptul de a modifica data de începere, respectiv finalizare a contractului, în sensul amânării acestora, ca urmare a precizărilor primite privind numărul persoanelor asigurate și perioada/perioadele de participare la misiune 16 4 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului se calculează in baza prețului unitar declarat în propunerea financiară 17 2 Prețul contractului este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 6/10 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, cu respectarea prevederilor legale incidente în materie 18 2 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 183 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate și, la solicitarea achizitorului, a precizat partea/părțile din contract pe care urmează să le subcontracteze și datele de recunoaștere ale subcontractanților propuși 20 Cesiunea 20 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 213 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 22 Caracterul confidențial al contractului 22 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea acordului-cadru; 7/10 b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 22 2 Părțile acordului cadru vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 23, Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 24 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare, privind protecția datelor cu caracter personal 24 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea in caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 24 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 8/10 24 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 24 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor ' adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: ® vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; «»vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; «» se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu ppt>fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; *o se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; -» se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor, • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; « se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; » se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 25 Limba care guvernează contractul 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (I) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării - din partea Ministerului Afacerilor Externe, adresă sediu Aleea Modrogan nr 14, Sector 1 Bucureștij persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de tennene/discuții/ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Octavian Popescu, e-mail octavian popescu@mae ro, telefon 021 431 1594; 9/10 - din partea Societății Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A , adresa sediu București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, persoana mandatată pentru comunicările operative, fumizarea/recepționarea de date/ informații/documente, stabilirea de termene/discuții /ședințe/analize cu factorii responsabili, cu relevanță în îndeplinirea obiectului contractului este domnul Dan Barbu, e-mail dan barbu@asirom ro, telefon 0753 301 953; 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform lefilor din România Părțile au înțeles să încheie azi prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator, 1 Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Ministerul Afacerilor Externe b T ~ Insurance Groun S A 1 Părțile contractante Contract subsecvent de furnizare nr 1/ Gl-2/10919 la Acordul cadru nr » Gl-2/10138 în baza Acordului-cadru nr Gl-2/10138, părțile contractante au convenit încheierea prezentului contract subsecvent, în următoarele condiții: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R068TREZ23A510103203030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Compania Națională “Imprimeria Națională” S A , denumită în continuare CNIN, cu sediul social în Municipiul București B-dul luliu Maniu nr 244D, sector 6 și punct de lucru în Municipiul București, B-dul luliu Maniu nr 224, sector 6, telefon 021 434 88 02-09, fax 021 434 88 10/12, înmatriculată la Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul Municipiului București sub numărul de ordine J40/11925/2000, cod de înregistrare fiscală RO2779625, cont bancar R039TREZ7005069XXX000433 deschis la Direcția de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Sorin Toader - Director General în calitate de furnizor, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) acord-cadru - înțelegerea scrisă intervenită între una sau mai multe autorități contractante și unul sau mai mulți operatori economici, al cărei scop este stabilirea elementelor/condițiilor esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite într-o perioadă dată, în mod special în ceea ce privește prețul și, după caz, cantitățile avute în vedere; b) contract subsecvent - reprezintă prezentul contract și toate anexele sale, încheiat în baza Acordului-cadru nr Gl-2/10138; c) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; d) echipamente - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri de această natură, cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care furnizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze beneficiarului; e) blanchete permise - permise de mic trafic de frontieră biometrice nepersonalizate; f) permise - permisele de mic trafic de frontieră biometrice personalizate, pe care furnizorul se obligă să le livreze achizitorului; g) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea; h) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; i) destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a livra produsele; j) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat fg^majoilrâ^^ eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare/Jrace ейгепі'^іе^г costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; k) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile; Pagina 1 din 7 M C°NSILIERJURlf > 3 40D - 433 '^{^GWCWfSajERH OUjB X^6uC|№șn' l) МАЕ - Ministerul Afacerilor Externe m) Departamentul Consular - direcția de specialitate din cadrul MAE care gestionează activitatea privind permisele de trecere a frontierei de stat în temeiul regimului micului trafic de frontieră, numit în continuare DCons; n) sediul central — locul unde se află amplasate în București sediile MAE și al DCons; o) MD/OC - misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în țările din vecinătate, cu care România încheie acorduri pentru micul trafic de frontieră, acorduri care prevăd și punerea în circulație a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră; p) recepție cantitativă - acceptarea de către beneficiar a loturilor de livrări, din punct de vedere al concordanței între cantitatea de permise din documentele de livrare și cea fizic livrată; q) recepție calitativă - verificarea caracteristicilor tehnice ale permiselor la sediul achizitorului, prin sondaj, la primire, și bucată cu bucată, la MD/OC, odată cu remiterea permiselor către solicitanți; r) CNUPPE - Centrul Național Unic de Personalizare a Pașapoartelor Electronice cu sediul în București, Calea Floreasca, nr 202, sector 1, aflat în structura Direcției Generale de Pașapoarte (DGP) din cadrul Ministerului Afacerilor Interne; s) sistem - sistemul de personalizare a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră, format din aplicație software generală, produse, materiale, echipamente și licențele software, ce este pus la dispoziția CNUPPE de către CNIN; t) defect de fabricație - orice neconcordanță între produsul livrat și solicitarea beneficiarului în forma “bun de tipar”; u) defect de procesare - permise neconforme rezultate din personalizarea unor date procesate eronat în operațiunea de preluare a datelor și de validare; 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Livrarea de produse: 4 1 1 Furnizorul se obligă să livreze achizitorului un număr de 3 000 buc de permise de mic trafic de frontieră biometrice personalizate și plicuite împreună cu scrisoarea și flyer-ul 4 1 2 Personalizarea permiselor de mic trafic cu elemente biometrice se va realiza la CNUPPE 4 1 3 Condițiile de producere și securitate ale permisului sunt cele prevăzute în anexa nr 5-Documentația descriptivă precum și cele asumate de către furnizor în Propunerea tehnică-anexa nr 2 4 1 4 CNIN va asigura blanchetele de permise, consumabilele și materialele necesare personalizării Pagina 5 din 7 • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 15 Amendamente 15 1 - Pe durata îndeplinirii contractului, părțile contractante au dreptul de a conveni modificarea clauzelor acestuia, inclusiv suplimentarea cantităților prevăzute la art 4 1 1 , prin act adițional 15 2 - Prezentul contract, împreună cu modificările și anexele sale, reprezintă voința părților și înlătură orice înțelegere orală dintre acestea, anterioară sau ulterioară încheierii lui 16 Forța majoră 16 1 - Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 16 2 - Forța majora exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe întreaga perioada în care aceasta acționează 16 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 16 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră, are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 16 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa pentru o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 17 Soluționarea litigiilor 17 1 - Beneficiarul și furnizorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul, sau în legătură cu îndeplinirea contractului subsecvent 17 2 - Dacă de la începerea acestor tratative, beneficiarul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 18 Limba care guvernează contractul 18 1 - Limba care guvernează contractul este limba română 19 Comunicări 19 1 în înțelesul prezentului contract subsecvent, orice notifîcare/comunicare adresată de o parte celeilalte, cu excepția celor prevăzute Ia art 4 3 3 și 7 6 , va fi considerată valabil îndeplinită dacă va fi transmisă acestei ultime părți, la adresa menționată la începutul prezentului contract 19 2 Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 19 3 în cazul în care comunicarea/notificarea va fi făcuta prin poștă, ea va lua forma unei scrisori recomandate cu confirmare de primire 19 4 în cazul în care comunicarea/notificarea va fi sub formă de fax sau telex, comunicarea se consideră primită de destinatar în prima zi lucrătoare următoare celei în care a fost expediată 19 5 Comunicările/notificările verbale nu sunt luate în considerare de nici una din părți, dacă nu sunt confirmate prin una din modalitățile prevăzute în acest articol 19 6 Adresele la care se transmit comunicările sunt: Pentru achizitor: Strada Cap Av Alexandru Șerbănescu nr 50, sector 1, București, telefon +4021 232-55-07, e-mail cnv@mae ro Pagina 6 din 7 Pentru furnizor Bulevardul luliu Maniu nr 244 D, sector 6, București, telefon: 021 4348802-021 4348809, e-mail: livia tudor@cnin ro 19 7 Persoanele responsabile de contract sunt: Pentru achizitor: Dănuț Stancu; Telefon: +4021 232-55-07; Email: danut stancu@mae ro Pentru furnizor: Livia Tudor, Telefon: 021 4348802-021 4348809/int 290, e-mail: Iivia tudor@cnin ro 20 Legea aplicabilă contractului 20 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 2019 prezentul contract, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Contract subsecvent de furnizare nr 4/ G1-2/14809 la Acordul cadru nr 7490/23 06 2017 1 Părțile contractante în baza Acordului-cadru nr G 1-2/7490/23 06 2017, părțile contractante au convenit încheierea prezentului contract subsecvent, în următoarele condiții: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R068TREZ23A510103203030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin domnul Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Compania Națională “Imprimeria Națională” S A , denumită în continuare CNIN, cu sediul social în Municipiul București B-dul luliu Maniu nr 244D, sector 6 și punct de lucru în Municipiul București, B-dul luliu Maniu nr 224, sector 6, telefon 021 434 88 02-09, fax 021 434 88 10/12, înmatriculată la Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul Municipiului București sub numărul de ordine J40/11925/2000, cod de înregistrare fiscală RO2779625, cont bancar R039TREZ7005069XXX000433 deschis la Direcția de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Sorin Toader - Director General în calitate de furnizor, pe de altă parte achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; echipamente - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri de această natură, cuprinse în blanchete permise - permise de mic trafic de frontieră biometrice nepersonalizate; permise - permisele de mic trafic de frontieră biometrice personalizate, pe care furnizorul se 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) acord-cadru - înțelegerea scrisă intervenită între una sau mai multe autorități contractante și unul sau mai mulți operatori economici, al cărei scop este stabilirea elementelor/condițiilor esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite într-o perioadă dată, în mod special în ceea ce privește prețul și, după caz, cantitățile avute în vedere; b) contract subsecvent - reprezintă prezentul contract și toate anexele sale, încheiat în baza Acordului-cadru nr 7490/23 06 2017; c) d) anexa/anexele la prezentul contract, pe care furnizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze beneficiarului; e) f) obligă să le livreze achizitorului; g) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea; h) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; i) destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a livra produsele; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau j) vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face exjțen>^ costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; k) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile; Pagina 1 din 7 l) МАЕ - Ministerul Afacerilor Externe m) Departamentul Consular - direcția de specialitate din cadrul MAE care gestionează activitatea privind permisele de trecere a frontierei de stat în temeiul regimului micului trafic de frontieră, numit în continuare DCons; n) sediul central - locul unde se află amplasate în București sediile MAE și al DCons; o) MD/OC - misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în țările din vecinătate, cu care România încheie acorduri pentru micul trafic de frontieră, acorduri care prevăd și punerea în circulație a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră; p) recepție cantitativă - acceptarea de către beneficiar a loturilor de livrări, din punct de vedere al concordanței între cantitatea de permise din documentele de livrare și cea fizic livrată; q) recepție calitativă - verificarea caracteristicilor tehnice ale permiselor la sediul achizitorului, prin sondaj, la primire, și bucată cu bucată, la MD/OC, odată cu remiterea permiselor către solicitanți; r) CNUPPE - Centrul Național Unic de Personalizare a Pașapoartelor Electronice cu sediul în București, Calea Floreasca, nr 202, sector 1, aflat în structura Direcției Generale de Pașapoarte (DGP) din cadrul Ministerului Afacerilor Interne; s) sistem - sistemul de personalizare a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră, format din aplicație software generală, produse, materiale, echipamente și licențele software, ce este pus la dispoziția CNUPPE de către CNIN; t) defect de fabricație - orice neconcordanță între produsul livrat și solicitarea beneficiarului în forma “bun de tipar”; u) defect de procesare - permise neconforme rezultate din personalizarea unor date procesate eronat în operațiunea de preluare a datelor și de validare; 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Livrarea de produse: 4 1 1 Furnizorul se obligă să livreze achizitorului un număr de 4 000 buc de permise de mic trafic de frontieră biometrice personalizate și plicuite împreună cu scrisoarea și ftyer-ul, în conformitate cu Anexa nr 1 la prezentul contract 4 1 2 Personalizarea permiselor de mic trafic cu elemente biometrice se va realiza la CNUPPE 4 1 3 Condițiile de producere și securitate ale permisului sunt cele prevăzute în anexa nr 5-Documentația descriptivă precum și cele asumate de către furnizor în Propunerea tehnică-anexa nr 3 4 1 4 CNIN va asigura blanchetele de permise, consumabilele și materialele necesare personalizării permiselor la CNUPPE, precum și transportul blanchetelor de permise la CNUPPE 4 2 - Prețul contractului subsecvent Modalități de plată 4 2 1 - Prețul unitar al blanchetelor permise de mic trafic de frontieră biometrice este de 15 euro/buc fără TVA, respectiv 17,85 euro/buc cu TVA inclus, echivalent în lei la cursul oficial leu-Euro al BNR la data emiterii facturii 4 2 2 - Valoarea contractului subsecvent este de 71 400,00 euro cu TVA, respectiv 328 440,00 lei cu TVA (1 euro = 4,6 lei) 4 2 3 - Plățile se vor efectua în lei la cursul BNR din data emiterii facturii Achizitorul se obligă să plătească către furnizor prețul blanchetelor permiselor de mic trafic de frontieră biometrice furnizate, în termen de 30 de zile de ia data primirii facturii în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 4 3 - Condiții, termene și documente de livrare 4 3 1 - în cazul în care MAE, pe parcursul derulării contractului solicită modificări asupra structurii și modelului blanchetei pentru permisul de mic trafic biometric, precum și a materialelor ce o însoțesc, acestea se pot realiza numai după ce se vor utiliza cele existente în stoc până la epuizare, cu respectarea prevederilor art 12 1 4 3 2 - Permisele personalizate, împreună cu rebuturile, vor fi livrate de către CNUPPE, la sediul achizitorului din Strada Cap Av Alexandru Șerbănescu nr 50, etaj 2, sector 1, București 4 3 3 - CNIN va efectua livrarea blanchetelor de permise, împreună cu documentele de însoțire transmise Paeina 2 din 7 de MAE, la CNUPPE, în baza unei comenzi scrise din partea achizitorului Prin excepție de la prevederile art 19 din prezentul contract, solicitarea de furnizare a blanchetelor va putea fi transmisa prin intermediul poștei electronice, la o adresă de contact comunicata de CNIN, condiție valabil îndeplinită daca comanda este ferma Livrarea blanchetelor se va face in baza avizului de însoțire si a proceselor -verbale de predare - primire aferente CNIN-МАЕ și MAE-CNIN-CNUPPE, și vor fi însoțite de materialele necesare expedierii permiselor personalizate: scrisoare permis de mic trafic (format A4), flyer «Permisul de mic trafic de frontieră - Informații utile » și plic DL decuvertat, conform Protocol 4 3 4 - După personalizare, CNIN va livra către MAE permisele personalizate și plicuite, conform obligațiilor asumate prin protocolul de cooperare încheiat între CNIN, MAE și CNUPPE Recepția produselor se va face pe baza procesului verbal de recepție avizat de reprezentanții CNIN, CNUPPE și MAE 4 3 5 - Confecționarea blanchetelor se face de către CNIN pe baza “BUNULUI DE TIPAR” acordat de MAE, pe un specimen de permis de mic trafic 5 Durata contractului 5 1 - Prezentul contract subsecvent intră în vigoare la data de 01 01 2019 și încetează la data îndeplinirii tuturor obligațiilor contractuale, dar nu mai târziu de 22 06 2019 6 Documentele contractului - Anexa nr 1 - Graficul de livrare si graficul de plată pentru blanchetele permise de mic trafic de frontiera biometrice - Anexa 2: Protocol de cooperare CNIN - DGP (CNUPPE) - MAE nr 111/25 06 2013/ 1926493/20 06 2013 ZF3573/05 07 2013 si Anexele acestuia - Anexa 3: Propunerea tehnică - Anexa 4: Propunerea financiară - Anexa 5: Documentația descriptivă 7 Obligațiile principale ale furnizorului 7 1 -Să răspundă de securitatea, paza și integritatea blanchetelor de permise de mic trafic si a Permiselor de mic trafic de frontiera biometrice până în momentul predării și semnării documentelor de însoțire, conform Protocol 7 2 - Să respecte termenele de livrare stabilite prin graficul de livrare si graficul de plată, Anexa nr l la prezentul contract 7 3 - Sâ desemneze o persoană care să coordoneze împreună cu MAE si CNUPPE, toate activitățile în cadrul derulării contractului; persoana trebuie să fie disponibilă oricând pe parcursul programului normal de lucru, între orele 08-16, de luni până vineri Totodată, va pune la dispoziția MAE, cu 7 zile înainte, datele de identificare (nume, prenume, data nașterii, cetățenie, document de identitate/călătorie) pentru specialiștii care vor fi desemnați de furnizor pentru îndeplinirea obligațiilor contractuale, în vederea obținerii dreptului de acces în sediul central 7 4 - Să asigure cantitățile de blanchete, necesare personalizării permiselor de mic trafic biometrice, din stoc, conform graficului de livrare, prezentat în anexa nr 1 la prezentul contract, în vederea personalizării 7 5 - (’) Să emită facturile aferente livrării permiselor de mic trafic de frontiera biometrice personalizate livrate, ca urmare a notificării achizitorului ca sunt îndeplinite cumulativ următoarele condiții: - Primirea de către MAE a rapoartelor de personalizare și a documentelor însoțitoare din partea CNUPPE; - încheierea proceselor verbale de recepție intre reprezentanții MAE, CNIN si CNUPPE (2) Prin excepție de la prevederile art 19 din prezentul contract, notificările MAE prin care solicita furnizorului eliberarea facturilor vor fi considerate valabil îndeplinite daca vor fi formulate prin intermediul poștei electronice, la o adresă de contact comunicată de CNIN 7 6 - Să asigure preluarea de la achizitor și distrugerea permiselor rebutate în procesul de personalizare, Ia solicitarea achizitorului, ori de câte ori această operațiune devine necesară 7 7 (1) Să livreze, cu titlu gratuit, la orice modificare a caracteristicilor tehnice ale permisului de mic trafic de frontiera, 200 de specimene de permis de mic trafic de frontiera instrucțiunilor MAE (2) Fără a afecta prevederile paragrafului anterior, achizitorul va putea solicita, îi Pagina 3 din 7 pe an, specimene suplimentare de permis de mic trafic de frontieră personalizate conform instrucțiunilor MAE, pe care furnizorul le va livra cu titlu gratuit 8 Obligațiile principale ale achizitorului 8 1 - Să preia și să recepționeze, pe bază de documente justificative, cantitățile de blanchete de permise livrate de către furnizor la CNUPPE, și materialele necesare plicuirii permiselor, conform Protocol 8 2 - Să raporteze lunar la CNIN cantitățile de permise de mic trafic personalizate la CNUPPE, precum și cantitățile de permise rebutate 8 3 - Să achite contravaloarea permiselor facturate de către CNIN Plata se realizează de către MAE prin transfer bancar în contul de trezorerie al CNIN, conform prevederilor art 4 2 din prezentul contract 8 4 - Să transmită la CNIN solicitările de furnizare de blanchete, în vederea personalizării de către CNUPPE, în funcție de loturile de solicitări de permise de mic trafic, de la MD/OC 10 5 Să transmită CNIN permisele de mic trafic rebutate în procesul de personalizare în vederea distrugerii 8 6 - Să transmită la CNUPPE, baza de date necesară pentru personalizarea permiselor de mic trafic de frontieră biometrice, în structura care să asigure utilizarea aplicației pentru personalizare, pusă la dispoziție de către CNIN, și conform graficului de livrări, Anexa nr 1 la prezentul contract 8 7 - Să preia și să recepționeze, pe bază de documente justificative, cantitățile de PMT personalizate livrate de către fiimizor la beneficiar, conform Protocolului 8 8 - Să asigure securitatea, paza și integritatea permiselor, după primirea acestora 8 9 - Să desemneze o persoană care să coordoneze împreună cu CNIN toate activitățile în cadrul derulării contractului și care să fie oricând disponibilă pentru a putea lua decizii operative la solicitarea CNIN 8 10 - Să acorde viza “BUN DE TIPAR”, pe un specimen de permis de mic trafic, în condițiile în care se modifică caracteristicile tehnice ale produsului 9 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 9 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 9 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci furnizorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 9 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul subsecvent de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 9 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contractul subsecvent îndeplinită până la data denunțării unilaterale a acestuia 10 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 10 1 Nu se solicită garanție de bună execuție a contractului 11 Garantarea patentului și a drepturilor de autor 11 1 - CNIN va apăra și garanta MAE împotriva oricăror pretenții ale unui terț derivând dintr-o pretinsă încălcare a unui patent sau drept de autor referitoare la permisele de mic trafic de frontiera biometrice în cazul în care un terț va emite vreo pretenție în sensul celor menționate, MAE va notifica, în cel mai scurt timp posibil CNIN despre această situație, de la această dată, sarcina soluționării problemei revenind în exclusivitate CNIN 112 - CNIN se obligă să despăgubească echitabil MAE în situația în care terțul ce pretinde un drept de autor referitor la permisele de mic trafic de frontiera biometrice va dobândi câștig de cauză într-o instanță jurisdicțională, cu condiția ca MAE să-și fi îndeplinit obligațiile conform punctului 11 1 Pagina 4 din 7 12 Garantarea calității și procent de admisibilitate 12 1 - CNIN garantează că permisele personalizate livrate MAE prin CNUPPE, îndeplinesc standardele Uniunii Europene precum și cele ale legislației naționale aplicabile în cazul în care permisele livrate nu îndeplinesc aceste cerințe, CNIN va schimba pe propria cheltuială, numărul de permise necorespunzătoare 12 2 - CNIN garantează securitatea permiselor împotriva încercărilor de falsificare și contrafacere, urmând a instrui specialiștii MAE în vederea depistării acestor situații 12 3 CNIN admite ca MAE poate avea un procent de permise cu defecte de procesare de 1% din totalul livrărilor anuale, pentru care nu va solicita plata si le va înlocui gratuit 12 4 - CNIN admite un procent de 1% rebuturi de emitere, pe care le va înlocui gratuit 12 5 - CNIN admite înlocuirea gratuită a rebuturilor tehnologice în procent de loo% 13 Caracterul confidențial al contractului 13 1 - Oricare parte contractantă nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale 13 2 - Oricare parte contractantă va fi exonerată de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract, dacă: a) informația era cunoscută părții contractante înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte contractantă; sau b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți contractante pentru o asemenea dezvăluire; sau c) partea contractantă a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 14 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 14 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 14 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 14 3 Părțile pot utiliza datele personale ale semnatarilor strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 14 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 14 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; ч • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; - Pagina 5 din 7 • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 15 Amendamente 15 1 - Pe durata îndeplinirii contractului, părțile contractante au dreptul de a conveni modificarea clauzelor acestuia, prin act adițional 15 2 - Prezentul contract, împreună cu modificările și anexele sale, reprezintă voința părților și înlătură orice înțelegere orală dintre acestea, anterioară sau ulterioară încheierii lui 16 Forța majoră 16 1 - Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 16 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe întreaga perioada în care aceasta acționează 16 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 16 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră, are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 16 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa pentru o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 17 Soluționarea litigiilor 17 1 - Beneficiarul și furnizorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul, sau în legătură cu îndeplinirea contractului subsecvent 17 2 - Dacă de la începerea acestor tratative, beneficiarul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 18 Limba care guvernează contractul 18 1 - Limba care guvernează contractul este limba română 19 Comunicări 19 1 (1) în înțelesul prezentului contract subsecvent, orice notificare/comunicare adresată de o parte celeilalte, cu excepția celor prevăzute la art 4 3 3 și 7 6 , va fi considerată valabil îndeplinită dacă va fi transmisă acestei ultime părți, la adresa menționată la începutul prezentului contract (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii (3) în cazul în care comunicarea/notificarea va fi făcuta prin poștă, ea va lua forma unei scrisori recomandate cu confirmare de primire (4) în cazul în care comunicarea/notificarea va fi sub formă de fax sau telex, comunicarea se consideră primită de destinatar în prima zi lucrătoare următoare celei în care a fost expediată (5) Comunicările/notificările verbale nu sunt luate în considerare de nici una din părți, dacă nu sunt confirmate prin una din modalitățile prevăzute în acest articol Pagina 6 din 7 20 Legea aplicabilă contractului 20 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, pentru fiecare parte 2018 prezentul contract, în două exemplare, câte unul Achizitorx^£<> Ministerul MaceriîoVlXterne Furnizor, Compania Națională f‘Imprimerța Națională” S A Contract de prestări servicii Nr Gl-2/2334 în temeiul Legii 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO98 TREZ 7002 3510 120X XXXX deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor, Și Ecogreen Construct S R L , cu sediul în Adunații Copăceni, Intrarea Rozelor nr 3, Județul Giurgiu, telefon: 0747 121 231/0736,656,411, fax; 0246,282,290, număr de înmatriculare J52/361/2009, CUI RO 25716944, cont nr RO49 TREZ 3235 069X ХХ00 0638, deschis la Trezoreria Mihăilești, reprezentată legal prin Mănescu George Alexandru, administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, materialele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care prestatorul are obligația de a le pune în operă pentru realizarea serviciului de tăiere a arborilor care face obiectul prezentului contract; e) servicii - activități a căror prestare face obiectul prezentului contract; serviciile cuprinse în prezentul contract, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv serviciul de întocmire a documentației necesare și obținerea avizului favorabil de la Ministerul Culturii și Identității Naționale, serviciul de toaletare, serviciul de defrișare, serviciul de evacuare a masei lemnoase, serviciul de plantare arbori; serviciile aferente livrării materialelor, instalațiilor sau utilajelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului;? f) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă, în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu propunerea tehnico-financiară, precum si cu obligațiile asumate prin prezentul contract, să presteze următoarele servicii de intervenție asupra arborilor situați în locațiile menționate în caietul de sarcini: A) întocmirea documentației necesare și obținerea avizului favorabil de la Ministerul Culturii și Identității Naționale conform legii 422/2001 privind protejarea Monumentelor Istorice, cu completările și modificările ulterioare, pentru tăierea/toaletarea arborilor menționați în avizele nr 5616/1/1636647, nr 1681440 din 10 01 2019 și nr 5616/1/1636647 din 25 09 2018 B) Toaletarea reducerea cu 1/4 a volumului coronamentelor și eliminarea ramurilor uscate pentru 65 de arbori, menționați în avizul 5616/1/1636647 din 25 09 2018 C) Defrișarea a 10 arbori, conform specificațiilor din avizul nr 5616/1/1636647 și nr 1681440 din 10 01 2019 D) Evacuarea masei lemnoase E) Plantarea a 45 de arbori tineri cu balot de pământ ( cu diametrul de min 7 cm și înălțimea corespunzătoare acestuia, în funcție de specie, cu coronament format), conform specificațiilor din avizul nr 5616/1/1636647 și nr 1681440 din 10 01 2019 4 2 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile pct 10 3 5 Valoarea și plata contractului 5 1 Valoarea totală convenită pentru îndeplinirea contractului, plătibilă prestatorului de către achizitor, este de 51 586,50 lei, TVA inclus, din care 8 236,50 lei TVA, conform prețurilor unitare pentru fiecare categorie de servicii, menționate în propunerea tehnico-financiară a prestatorului 5 2 Prețul este ferm și nu se modifică pe toată durata contractului 5 3 Plata se va efectua, în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, în termen de 30 zile de la data recepționării serviciilor prestate, prin virament bancar, cu ordin de plată, pe baza facturii fiscale emisă de Prestator și acceptată de Achizitor și a procesului-verbal de recepție 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante, până la îndeplinirea efectivă a tuturor obligațiilor asumate prin acesta 7 Executarea contractului 7 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de toaletare și defrișare în termen de 30 (treizeci) zile de la data obținerii avizului favorabil de la Ministerul Culturii și Identității Naționale 7 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de plantare în perioada optimă de plantare din primăvara anului 2019 (cel târziu până la data de 31 05 2019) 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - Propunerea tehnico-financiară a prestatorului nr G1 -2/1750/06 02 2019; b) Anexa 2 - Caietul de sarcini; c) Anexa 3 - Aviz toaletare nr 5616/1/1636647 din 25 09 2018; d) Anexa 4 - Aviz defrișare nr 5616/1/1636647 și nr 1681440 din 10 01 2019; e) Anexa 5 - Agrement de plantare 8 2 în cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale ofertei sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în caietul de sarcini, prevalează prevederile caietului de sarcini 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat în conformitate cu oferta prezentată și cerințele caietului de sarcini 9 2 Prestatorul se obligă să îndeplinească condițiile minimale de dotare cu personal calificat și atestat, utilaje mijloace de transport și materiale necesare executării în condiții optime și de siguranță 2/6 a tuturor categoriilor de operații care intervin în procesul tehnic de prestare a serviciilor la calitate corespunzătoare 9 3 Prestatorul are obligația de a curăța, de a îndepărta și transporta toate resturile de material lemnos rezultate în urma efectuării elagajelor, tăierilor de corecție și defrișării arborilor 9 4 Pe toată perioada de prestare a serviciilor, prestatorul va lua măsuri pentru evitarea daunelor de orice natură și răspunde pentru execuția în siguranță a serviciilor, asumându-și toate riscurile și recuperarea pe cheltuială proprie a tuturor prejudiciilor create, precum și pentru respectarea normelor de protecție a muncii pentru aceste categorii de lucrări, conform prevederilor legale 9 5 Prestatorul are obligația de a asigura mijloacele de transport necesare evacuării masei lemnoase exploatate 9 6 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit articolului 15 serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare pentru îndeplinirea contractului 10 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 (1) Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract 12 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în conformitate cu cerințele caietului de sarcini și propunerea tehnică Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului de achiziție publică de prestare servicii 3/6 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 14 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 14 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autorității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu meii târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 14 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 14 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 14 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 15 Recepție, inspecții, teste și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din caietul de sarcini 15 2 Recepția serviciilor se face de către o comisie din cadrul direcției de specialitate a Achizitorului, prin întocmirea și semnarea unui proces-verbal de recepție, după finalizarea fiecărei etape (etapa de toaletare, etapa de defrișare, etapa de plantare), în care se vor menționa documentele primite , precum și obligațiile asumate prin contract de către prestator 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor ce fac obiectul prezentului contract în ziua următoare semnării acestuia de către ambele părți contractante 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului de achiziție publică de prestare servicii, prestatorul nu respectă termenul de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului în caz contrar, se vor aplica penalitățile stabilite la art 11 1, cu excepția situațiilor prevăzute la art 20 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 încetarea contractului de prestare servicii 18 1 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat; b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 18 2 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 18 3 Partea care in mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sareina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Fo rța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract de prestare servicii, pe toată perioada m care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, în maxim 3 zile imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 30 de zile, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract de prestare servicii, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă^ prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 5/6 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) ©rice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot fiice și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 3 Adresele la care se transmit comunicările sunt: Pentru achizitor, adresa B-dul Aviatorilor nr 50A, telefon: +40 21 310 1909, e-mail :florin ionescu@niae ro Persoană responsabilă de contract: Păun Victor, date de contact: Pentru prestator: adresa Intrarea Rozelor nr 3, Județul Giurgiu, telefon: 0736 656 411, e-mail: victor@DreocUDatideviitor ro Persoană responsabilă de contract: Drula Florian Marian, date de contact Pentru prestator adresa filtrarea Rozelor nr 3, Județul Giurgiu, telefon: 0747 121 231, e-mail: florian@preocuDatidevJitor ro 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 2019 prezentul contract în două exemplare originale, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator Ministerul Afacerilor Externe SC Ecogreen Construct Contract de servicii Nr G 1-2/4678 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările și completările ulterioare, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 18 70, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și Elicom SRL, cu sediul în București, str George Constantinescu nr 2C, sector 2, telefon 021 232 12 14, fax 021 232 22 81, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/274/1991, cod unic de înregistrare RO1597056, cont bancar RO44 TREZ 7005 069X ХХ00 3350, deschis la Trezoreria SMB, reprezentată legal prin Liana Dogaru, având funcția de director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefîind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze, la sediul M A E , serviciile de centre de apel în cadrul proiectului „Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate”, servicii care se vor efectua în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu propunerea tehnică și financiară, precum și cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului și tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor de centre de apel pe perioada 01 05 2019 - 31 12 2019, plătibil prestatorului de către achizitor, este de: 1 103 000,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 209 570,00 lei Valoarea totală a contractului este de 1 312 570,00 lei inclusiv TVA 5 2 Tariful lunar al serviciilor de centre de apel este de 137 875,00 lei fără TVA, la care se adaugă TVA în valoare de 26 196,25 lei Costul total lunar al serviciilor de centre de apel este de 164 071,25 lei inclusiv TVA 6 Durata contractului Executarea serviciilor 6 1 (1) Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2019, până la data de 31 12 2019 1/9 (2) în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2020, părțile contractante pot conveni prelungirea duratei de valabilitate a contractului cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2020 (3) în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la alin (2), contractul va înceta de drept 6 2 Serviciile care fac obiectul prezentului contract se vor executa pe durata de valabilitate a acestuia, 24 ore din 24,7 zile din 7 7 Documentele contractului 7 1 Documentele de referință ale contractului sunt următoarele, și fac parte integrantă din prezentul contract: a) Anexa 1 - Caietul de sarcini; b) Anexa 2 - Propunerea tehnică a prestatorului; c) Anexa 3 - Propunerea financiară a prestatorului; d) Anexa 4 - Acordul de împuternicire privind prelucrarea datelor cu caracter personal conform prevederilor Regulamentului (UE) 679/2016 al Parlamentului European și al Consiliului pe perioada derulării contractului de prestări servicii nr G 1-2/4678 7 2 In cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale propunerii tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în caietul de sarcini, prevalează prevederile caietului de sarcini 8 Obligațiile prestatorului 8 1 (1) Prestatorul se obligă să pună la dispoziția achizitorului o echipă de personal formată din 32 de agenți incluzând 2 supervizori și 30 operatori, care să presteze serviciile ce fac obiectul prezentului contract, în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin oferta sa, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată și cerințele caietului de sarcini, garantând pentru calitatea serviciilor echipei de personal pe care o pune la dispoziția achizitorului, și pentru care își asumă întreaga răspundere, conform dispozițiilor legale (2) Agenții vor fi disponibili pe toată perioada de derulare a contractului, organizați în ture de lucru și distribuiți conform gradului de încărcare zilnic prognozat, supus aprobării prealabile a achizitorului (3) Prestatorul se obligă să dețină un număr de cel puțin 4 operatori de rezervă în eventualitatea înlocuirii operatorilor aflați în imposibilitatea de a presta serviciile, din orice motive, care țin sau nu de persoana acestora (concedii de odihnă, medicale, de matemitate/patemitate, încetare raport de muncă), astfel încât să se poată asigura un flux normal de personal pe toată durata derulării contractului 8 2 Prestatorul răspunde pentru faptele propușilor săi, respectiv pentru agenții puși la dispoziția achizitorului, care se obligă să își îndeplinească cu bună credință toate obligațiile caro decurg din activitatea pe care se angajează să o desfășoare pentru achizitor 8 3 Prestatorul are obligația să-și îndeplinească cu bună-credință toate obligațiile fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său implicat în derularea prezentului contract 8 4 Personalul propus de prestator pentru derularea contractului va îndeplini următoarele cerințe: a) Experiență în servicii de Caii Center, minimum 6 luni, sau experiență consulară, minimum 6 luni; b) Abilități de comunicare excelente; c) Promptitudine și seriozitate în soluționarea cererilor; d) Orientarea către interesul cetățeanului în sprijinul soluționării cererii sale; e) Capacitatea de a rezolva autonom problemele; f) Cunoștințe temeinice în folosirea calculatorului și a aplicațiilor informatice utilizate; g) Minimum studii medii; h) Cunoașterea unei limbi străine de circulație internațională, minim la nivel mediu 8 5 Responsabilitățile principale ale operatorilor Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate sunt: a) Preluarea apelurilor primite în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în conformitate cu procedurile de lucru definite de achizitor, instrucțiunile de operare a platformei de lucru și cu metodologiile de lucru convenite; b) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români, obținerea infomațiilor relevante despre situația de fapt și efectuarea redirecționării acestor apeluri către telefonul de urgență al misiunii diplomatice sau oficiului consular din zona unde s-a produs incidentul, informând concomitent supervizorul de serviciu; c) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români în cazul activării Celulei de Criză а M A E , utilizând formularul electronic pentru situații de urgență integrat în aplicația informatică; d) Comunicarea, transmiterea și asigurarea, cu maximă acuratețe, a informațiilor aflate în baza de cunoștințe a aplicației, verbal și prin tichetul de răspuns la adresa de e-mail comunicată de solicitant, 2/9 de regulă în maxim 4 minute de la preluarea apelului, pentru o speță consulară (exemplu: acte necesare pentru reînnoirea pașaportului sau înscrierea unui act de stare civilă sau ce acte sunt necesare pentru autentificarea unei procuri sau care sunt actele necesare depunerii cererii pentru redobândirea cetățeniei române) în cazul existenței unor cereri multiple în timpul aceluiași apel, se vor deschide tichete asociate; e) Preluarea solicitărilor primite pe sursa e-mail și portal și transmiterea răspunsurilor solicitate de regulă în termen de 24-36 de ore, în funcție de gradul de încărcare; f) Să obțină toate informațiile necesare de la apelant în vederea identificării naturii problemei ridicate și a procesării corespunzătoare a apelului; g) Să completeze toate informațiile conform formatului tichetelor din aplicație și în conformitate cu instrucțiunile transmise de achizitor; h) în situația în care operatorul nu deține informațiile necesare soluționării solicitării cetățeanului, acesta va apela la sprijinul supervizorului Centrului și/sau va asigura transferul informațiilor obținute și/sau a apelului către misiunea diplomatică sau oficiul consular competent, după caz; i) Să proceseze și să transmită informațiile primite de la apelant exact în forma în care i-au fost comunicate; j) Să răspundă cu maximă politețe solicitanților de servicii consulare, să nu adreseze injurii acestora din urmă sau expresii care să aducă atingere bunelor moravuri; k) Să nu facă evaluări asupra incidentelor raportate, pe baza propriilor supoziții sau speculații; l) Să informeze supervizorul asupra tuturor evenimentelor importante; m) Să informeze supervizorul asupra oricărei defecțiuni a echipamentelor; n) Să redacteze la ieșirea din fiecare tură, un proces verbal ce va cuprinde câte apeluri telefonice s-au preluat, dacă au existat plângeri, sesizări din partea cetățenilor români și conținutul acestora, orice probleme semnalate de cetățeni sau probleme tehnice întâmpinate în aplicație, precum și orice elemente sensibile în cadrul funcționalității sistemului; o) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare; p) Să respecte condițiile și regulile de lucru ale achizitorului 8 6 Responsabilitățile supervizorilor din cadrul echipei sunt următoarele: a) înțelegerea obiectivelor principale și a rolului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate în vederea atingerii acestora; b) Stabilirea obiectivelor cu fiecare dintre operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; c) Asigurarea că toți operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate din tură înțeleg importanța și semnificația acestor obiective; d) Luarea măsurilor corespunzătoare pentru atingerea acestor obiective; e) Evaluarea rezultatelor în comparație cu așteptările; f) Să urmărească în permanență și să depună toate eforturile necesare în raport cu încărcarea operatorilor astfel încât procentul de apeluri pierdute în coada de așteptare virtuală să fie sub 10%; g) Asigurarea pemanenței inclusiv în cazul activării Celulei de Criză a M A E ; h) Identificarea nevoilor de instruire; i) Să informeze achizitorul cu privire la informațiile și datele care trebuie să fie actualizate și/sau completate pentru îmbunătățirea permanentă a bazei de cunoștințe; j) Tnmsmiterea reacției de răspuns referitoare la evaluarea performanței, către fiecare operator, indiferent dacă este pozitivă sau negativă; k) Asigurarea că numărul operatorilor în tură este în concordanță cu nivelul de asigurare a serviciului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; l) As igurarea că fiecare angajat cunoaște cerințele de calitate; m) Efectuarea controalelor de calitate, informarea angajaților în legătură cu rezultatele proprii și completarea fișei personale de evaluare; n) Efi 'C tuarea evaluării pentru fiecare angajat; o) As igurarea respectării procedurilor de operare aprobate și preocuparea permanentă de a le îmbunătăți pentru a putea crește constant eficiența Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Sti ăinătate; p) Ac ordarea de asistență operatorilor în soluționarea tuturor situațiilor; q) Cc operarea și colaborarea cu specialiștii achizitorului; r) Iniormarea permanentă a supervizorilor achizitorului asupra eventualelor dificultăți procedurale, semnalări, plângeri sau chestiuni de ordin tehnic apărute în cadrul activității de lucru; 3/9 s) Capacitate de analiză și oferirea de soluții în cazul producerii unor situații de urgență sau de criză; t) Informarea permanentă a achizitorului asupra rezultatelor în urma evaluărilor de personal; u) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare 8 7 Prestatorul își asumă toate obligațiile stipulate în caietul de sarcini 8 8 Pe perioada în care personalul prestatorului își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 8 9 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor; b) reclamații sau acțiuni în justiție referitoare la răspunderea prestatorului pentru faptele propușilor săi, inclusiv cele referitoare la încălcarea clauzei de confidențialitate 8 10 (1) Prestatorul se obligă să nu pună la dispoziție pentru executarea prezentului contract decât personalul care a acceptat să păstreze confidențialitatea asupra clauzelor contractuale și asupra tuturor datelor, informațiilor și documentelor de care acesta va lua cunoștință pe perioada derulării contractului (2) Prestatorul își asumă responsabilitatea în solidar cu personalul său pentru orice încălcare a obligației de confidențialitate, confidențialitate care se va păstra atât pe perioada de derulare a contractului, cât și pentru o perioadă de 12 luni după încetarea efectelor juridice ale acestuia 8 11 (1) Prestatorul nu are dreptul, fără acordul scris al achizitorului: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea contractului se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare în vederea îndeplinirii contractului 8 12 Nu se vor considera ca fiind informații confidențiale cele care: (i) sunt sau devin publice, în lipsa unei acțiuni sau inacțiuni incorecte a prestatorului sau a personalului său; (ii) sunt sau devin publice, prin alte mijloace decât încălcarea acestui contract; (iii) se aflau în posesia legală a prestatorului/personalului său, sau au fost cunoscute de către aceasta/aceștia înaintea dezvăluirii lor de către cealaltă Parte; (iv) au fost primite de la un terț care este autorizat să le utilizeze și să le facă publice; (v) se solicită în mod legal dezvăluirea lor de către orice autoritate de reglementare sau de către orice autoritate îndreptățită, dar numai în măsura necesității acestor Informații Confidențiale și numai cu condiția notificării achizitorului de către prestator, înaintea dezvăluirii, pentru a-i oferi acestuia posibilitatea de a se opune și de a lua măsuri pentru asigurarea utilizării confidențiale a acestor informații 8 13 în cazul în care prestatorul nu respectă termenii referitori la confidențialitate, achizitorul are dreptul să-i solicite despăgubiri, până la valoarea totală a acestui Contract 8 14 Prestatorul va emite factură ulterior prestării serviciilor lunare 9 Obligațiile achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit articolului 13 serviciile prestate în termenul convenit 9 2 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului baza de date și sistemul informatic necesare desfășurării activității acestuia, și să asigure pregătirea presonalului acestuia ori de câte ori modificările legislative o vor impune 9 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile articolului 14 2 9 4 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenele stabilite la articolul 14 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după expirarea unui termen de 10 zile lucrătoare de la data la care și-a anunțat în scris această intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor emise de prestator mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 10 Alte responsabilități ale prestatorului 10 1 Prestatorul are următoarele obligații: a) Să pună la dispoziția achizitorului, persoanele (agenți/supervizori) care vor face parte din echipa de lucru și care inițial au fost pregătiți din punct de vedere profesional în domeniul consular; 4/9 b) Să anunțe achizitorul despre orice modificare survenită în componența echipei; c) Să înlocuiască personalul aflat în concedii de odihnă, medicale, de maternitate, căruia i s-a desfăcut contractul de muncă din diverse motive și va soluționa, prin resursele proprii, orice probleme de personal astfel încât să nu afecteze activitatea planificată; d) Să asigure prin intermediul supervizorilor, o monitorizare constantă, obiectivă și concretă a agenților din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, inclusiv în cazul activării Celulei de Criză а M A E , pe intervale orare, conform solicitării achizitorului; e) Să asigure numărul de agenți și supervizori necesari în cazul activării Celulei de Criză а M A E , inclusiv prin suplimentarea personalului care asigură serviciul de permanență la momentul apariției unei situații de criză consulară; f) în cazul eventualelor răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe, va sancționa disciplinar operatorul în cauză sau, după caz, îl va înlocui, cu informarea achizitorului asupra măsurii luate; g) Să asigure instruirea constantă și reînnoirea cunoștințelor generale ale personalului din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în strânsă coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; h) Respectarea tuturor procedurilor operaționale de către peroanele (agenți/supervizori) care fac parte din echipa de lucru; i) Să îndeplinească obiectivele stabilite periodic de către achizitor și să asigure atingerea rezultatelor propuse; j) Comunicarea acestor obiective personalului alocat îndeplinirii contractului și asigurarea că aceștia înțeleg pe deplin semnificația și importanța acestor obiective; k) Coordonarea pregătirii profesionale a operatorilor prin instruiri periodice în coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; l) Instruirea (formarea continuă) a persoanelor (agenți/supervizori) care fee parte din echipa de lucru, pe cazuri rezultate din situații diverse; m) Să evalueze rezultatele obținute în raport cu planificările efectuate; n) Să analizeze periodic procedurile de operare și să propună măsuri pentru îmbunătățirea acestora; o) Să informeze achizitorul despre orice situație în care serviciul riscă să sufere un incident major, p) Asigurarea că resursele umane și materiale necesare pentru serviciul de permanență sunt disponibile; q) Să mențină relații de bună cooperare cu Departamentul Consular din cadrul Ministerului Afacerilor Externe; r) La primirea cererilor, sesizărilor și reclamațiilor, să informeaze achizitorul despre acestea, să cerceteze situațiile semnalate și să prezinte achizitorului un raport detaliat, incluzând recomandări; s) Controlul permanent al calității serviciului prestat; t) Se obligă să asigure respectarea prevederilor Regulamentului 679/2016 al UE pentru protecția datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date și să păstreze confidențialitatea datelor și informațiilor în a căror posesie intră; u) Să pună la dispoziția achizitorului o persoană de contact dedicată exclusiv proiectului; v) Să asigure respectarea de către presonal a programului de lucru, în conformitate cu cerințele achizitorului; w) în primele 90 de zile de la începerea activității în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, va participa la ședințele de lucru periodice cu achizitorul, la intervale de 7 - 10 zile sau în funcție de necesități, ocazie cu care vor fi abordate toate temele referitoare la evoluția activității, eventuale dificultăți constatate, cu scopul de a optimiza activitatea; x) Se obligă să organizeze turele de lucru și alocarea numărului de agenți pe ture conform cerințelor achizitorului, în funcție de numărul de apeluri pe intervale orare și de gradul de încărcare 11 Alte responsabilități ale achizitorului 11 1 Achizitorul își asumă următoarele obligații: a) Să asigure baza materială și tehnica de calcul (echipamentele și aplicațiile informatice) necesare activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; b) Să asigure supervizori care vor monitoriza activitatea din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și care vor păstra comunicarea constantă cu agenții, supervizorii și conducerea prestatorului; c) Să transmită prin intermediul Departametului Consular către Celula de Criză din cadrul M A E , solicitările și semnalările de urgență: accidente cu victime numeroase, calamități naturale, atentate teroriste, evacuări din zone cu risc de securitate; 5/9 d) Coordonarea actvității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate cu restul compartimentelor Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice în cazul activării Celulei de Criză а M A E ; e) Să asigure și să actualizeze Baza de Cunoștințe din aplicația informatică, prin intermediul căreia personalul prestatorului va oferi informațiile cetățenilor români, solicitanți de servicii consulare; f) Informarea prestatorului asupra eventualelor probleme cauzate de răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe în eventualitatea unor disfuncționalități repetate care pot periclita buna desfășurare a activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și imaginea Ministerului Afacerilor Externe, achizitorul își rezervă dreptul de a sancționa pecuniar prestatorul, cu informarea prealabilă a acestuia 11 2 Achizitorul are dreptul de a solicita extinderea echipei dedicate proiectului, în termenii stabiliți de comun acord cu prestatorul și în cazul activării Celulei de Criză a M A E 11 3 în cazul unor eventuale inadvertențe de ordin tehnic sau operaționale ce împiedică prestatorul să respecte indicatorii de performanță stabiliți, achizitorul se obligă să menționeze toate detaliile aferente acestor situații în notele de ședință 12 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 12 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă intră în faliment, cu condiția ca această denunțare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 13 Recepție și verificări 13 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din contract 13 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 13 3 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție a serviciilor și a foii de pontaj a personalului ce a prestat serviciile, documente întocmite de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul M A E , respectiv Direcția Monitorizare și Suport Consular, și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 13 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 14 Modalitățile de plată 14 1 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate lunar 14 2 Plata serviciilor prestate se va efectua în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor în baza facturii fiscale emise de prestator, prin virament cu ordin de plată în contul din trezorerie al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 15 încetarea contractului 15 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului și de a pretinde plata de daune-interese 15 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți înainte de expirarea perioadei pentru care s-a contractat 15 3 Contractul poate fi denunțat unilateral de către oricare dintre părțile contractante, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 90 zile Î5 4 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: 6/9 a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat, și/sau în situațiile prevăzute la art 9 4, 12 4 și 22 4; b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 15 5 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 15 6 Partea care în mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 16 Garanția de bună execuție a contractului 16 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la data semnării prezentului contract de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 110 300,00 lei, aceasta fiind valabilă pe toată perioada de derulare a contractului 16 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 16 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 16 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 16 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 16 6 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la data îndeplinirii obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 17 Ajustarea prețului 17 1 Tariful lunar și prețul total al serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 18 Obligații privind securitatea și sănătatea în muncă și în situații de urgență 18 1 Pe perioada derulării contractului, atât prestatorul și personalul său, cât și achizitorul, se obligă să-și îndeplinească toate obligațiile legale care le revin potrivit actelor normative incidente în materie de securitate și sănătate în muncă și apărare împotriva incendiilor 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Amendamente 20 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, cu respectarea prevederilor legale incidente în materie 21 Cesiunea 21 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 22 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 7/9 23 Clauze privind protecția datelor cu caracter personal 23 1 Părțile se angajează să respecte normele și obligațiile impuse de dispozițiile în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal 23 2 Părțile sunt conștiente de faptul că normele europene din Regulamentul 679/2016 se aplică oricărui operator de date sau împuternicit al acestuia aflat pe teritoriul Uniunii Europene și oricărei persoane care prelucrează date cu caracter personal ale persoanelor vizate situate în Uniunea Europeană sau care le furnizează servicii Prin urmare, Părțile confirmă respectarea deplină a următoarelor prevederi, inclusiv dar fără a se limita la: • asigurarea măsurilor necesare respectării drepturilor persoanelor vizate privind ștergerea, corectarea sau transferul informațiilor personale; • informarea în caz de încălcare a securității datelor cu caracter personal a autprității naționale de supraveghere competente, într-un interval maxim de 72 ore și, în cazul Prestatorului, nu mai târziu de 24 ore de la momentul în care o astfel de încălcare a ajuns la cunoștința acestuia; • îndeplinirea tuturor obligațiilor privind documentarea necesară conformării cu prevederile Regulamentul 679/2016 și a legislației interne în materie 23 3 Părțile pot utiliza datele personale la care au acces în exercitarea funcției sau contractului strict în limita scopului prevăzut în contractul încheiat, acesta fiind baza legală a prelucrării; orice prelucrare suplimentară sau în alt scop va face obiectul unui acord separat de prelucrare a datelor, încheiat între Părți De asemenea, perioada de stocare a datelor personale prelucrate prin contract este limitată la perioada corespondentă realizării obiectului principal al contractului 23 4 Datele cu caracter personal transmise între Părți nu pot deveni accesibile sau comunicate unor terțe părți neautorizate sau puse la dispoziție spre utilizare într-un alt mod 23 5 Datele cu caracter personal vor fi prelucrate într-un mod care asigură securitatea lor adecvată, inclusiv protecția împotriva prelucrării neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriorării accidentale, prin luarea de măsuri tehnice sau organizatorice corespunzătoare Prin urmare, Părțile vor lua toate măsurile necesare, în ceea ce privește obligațiile asumate prin această clauză: • vor împiedica persoanele neautorizate să obțină acces la sistemele de colectare a datelor cu care sunt prelucrate sau utilizate datele cu caracter personal; • vor preveni utilizarea fără autorizație a sistemelor de prelucrare a datelor; • se vor asigura că persoanele care au dreptul să utilizeze un sistem de prelucrare a datelor au acces numai la datele la care au drept de acces și că acestea nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în cursul prelucrării sau utilizării sau stocării ulterioare; • se vor asigura că datele cu caracter personal nu pot fi citite, copiate, modificate sau eliminate fără autorizație în timpul transmiterii electronice sau transportului și că este posibil să verifice și să stabilească către care organisme se dorește să se efectueze transferul datelor cu caracter personal prin mijloace de transmitere a datelor; • se vor asigura că pot verifica și stabili dacă și de către cine au fost introduse, modificate sau eliminate datele cu caracter personal în/din sistemele de prelucrare a datelor; • se vor asigura că, în cazul unei acțiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, datele sunt prelucrate strict în conformitate cu prezentul contract încheiat între Părți; • se vor asigura că datele cu caracter personal sunt protejate de distrugere sau pierdere accidentală; • se vor asigura că datele colectate în scopuri diferite vor fi prelucrate separat 24 Soluționarea litigiilor 24 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 24 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 25 Limba care guvernează contractul 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 8/9 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 25^ 6^ 2019 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare « parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe llmplementation of the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights Sixth periodic report submitted by Roman ia under articles 16 and 17 of the Covenant Introductory reniarks In its 2014 concluding observations, the United Nations Committee on Economic, Social and Cultural Rights (hereinafter "the Committee'’) requestcd Romania to submit its sixth periodic report by the cnd of 2019 As a result, and given the minor delay in the transmission, the present National Report covers the period 2014-2019 As the Common Core Document for Romania is under review, the present report is divided into two parts: Part I: “General Information”, contains information on the legal framework and policies in the areas covered by the Covenant; Part II: “Progress on the implementation of the Covenant”, including the response to the recommendations contained in the Committee’s 2014 concluding observations The information selected and compiled by the experts of the Ministry of Labour and Social Protection in coordination with those of the Ministry of Foreign Affairs was provided by the various Romanian institutions, as indicated within the sections below The report was put in public debate before being adopted by the Romanian Government I General Information This Part will only emphasize the amendments brought to the legislative framework after the period covered by the last reporting exercise (where the constituțional and legislative framework was described in detail) LI On 23 December 2011, the new Law on social assistance entered into force, marking the reform of the național system of social assistance, with its two components, namely the social assistance benefits and the social Services Among the general values and principles underlying this system are: the respect for human dignity, the right to freely choose the service provider, the respect for the right to self-determination, the participation of beneficiaries, proximity, equal opportunities Social Services are accessible for: - all Romanian citizens residing on the temtory of Romania, - the citizens of the member States, of the European Union and of the European Economic, as well as the citizens of the Swiss Confederation, - the foreigners and stateless persons who have their domicile or residence in Romania The amendment of 15 pieces of legislation followed, reviewing the amounts of most of the social assistance benefits, in order to ensure an adequate standard of living for recipients and their families 1 2 Legislation in the field of unemployment Insurance and employment stimulation has been amended and supplemented several times during the reference period, in order to make it more flexible to grant active measures and increase their attractiveness for employers and jobseekers The amendments also aimed at improving the procedure for granting unemployment benefits, by clearly and completely defining all categories of unemployed persons who can be insured in the Unemployment Insurance System, both compulsory and opțional, as well as improving Services for people looking for a job 1 3 Law no 1/2011 on național education, which repelled the previous Education Law, details the exercise for the rights of the persons belonging to the național minorities - the right to preserve, develop and express their ethnical, cultural, linguistic and religious identity; therefore, a whole Section of the above mentioned law is dedicated to education for persons belonging to național minorities, stipulating the right to study in their mother tongue at all levels and forms of education, forms of support for students, proporțional representation of the persons belonging to a național minority in educațional management structures 1 4 Several legislative amendments brought to GEO no 137/2000 on preventing and sanctioning of all forms of discrimination eliminated all the references to possible exceptions in the definition of illicit acts manifesting discrimination; a relative presumption was instituted, for the person who produces facts based on which one may assume that a discrimination act has taken place 1 5 GEO no 18/2017 on community health nursing represents an important milestone within the efforts to ensure access to basic integrated healthcare and community Services for disadvantaged people, including persons belonging to Roma minority; besides regulating, in a law level act, the activity of community medical assistance (through community medical nurses, sanitary mediators and midwives) along with basic social Services (through social workers), it also introduces the concept of integrated community centres Integrated community centres are financeable through Regional Operațional Programme 2014-2020 complementarily to the project concerning integrated community Services financeable through Human Capital Operațional Programme 2014-2020 1 6 Law no 9/2018 introduced a new field of activity for the Ombudsman’s Institution, namely the Child’s Advocate, coordinated by an Ombudsman’s Deputy The Child’s Advocate works to promote and protect the rights of children under the age of 18, supports and encourages the observance and promotion of children's rights 1 7 In 2015, the Government approved the National Strategy for social inclusion and poverty reduction 2015-20201 (herein the 2015-2020 Anti-poverty Strategy), following a Background Study1 2 elaborated with the support of IBRD and WB, in partnership with MoLSP The current strategic document builds on previous efforts for social inclusion, namely the Anti-Poverty National Program and for the promotion of social inclusion The Strategy established nine key interventions (defined as a package of measures and initiatives designed to combat one cause of those that create or maintain poverty): employment, social transfers, social Services, education, health, housing, social participation, area-based policies and strengthening capacity to promote poverty reduction and social inclusion; nine components of these key interventions were considered flagship initiatives for 2015-2017 A first synthetic report assessing the progress towards the implementation of the measures of the Strategy analyses a selection of data collected to extract overview findings regarding the situation and progress at the sectoral level: 1 Available online at http://www inmuncii ro/j33/iinages/Docuinente/Fainilie/20l6/StrategyVoll EN wcb pdf 2 Available online at http://www ininuncii ro/j33/iinages/Docuincnte/Fainilie/20l6/SF BancaMondiala EN web pdf - both activity and employment rates have increased since 2015, reaching 67 8% and 64 8% respectively in 2018; - in social Services’ sector, the development of an instrument to identify poor villages and marginalized rural communities (the Atlas of Rural Marginalized Areas and of Local Human Development in Romania, WB, 2016); - efforts to improve health equity and financial protection can be observed during the analysed period The number of persons per family doctor/GP has increased from 1,607 in 2015 to 1,619 persons in 2018; - in the area-based policies, the Strategy’s general objectives are focused on reducing the disparities by area of residence or region and on increasing the quality of life in rural and small urban areas; Moreover, MoLSP, together with the NSPAS, in an ESF fimded project entitled “Inclusion and equal opportunities post 20203”, has elaborated a new background study and a new draft Strategy for Social Inclusion and Poverty Reduction for the period 2021-2027 and a corresponding Action Plan 1 8 In order to support the legislative and instituțional framework for increasing the employment rate, the Government approved the National Strategy for Employment 2014 - 2020 This document was based on an integrated vision on the relevant policies, from the perspective of both demand development and supply management on the labour market The measures envisaged for the implementation of the Strategy for the period 2014 - 2020 were gathered around 4 specific objectives: increasing the employment for young people and extending the active life of the elderly; improving the occupational structure and participation in the labour market among women and people belonging to vulnerable groups; development of high qualified human resource with competencies adapted to the labour market’s requests, and improving the mechanism for substantiating, implementing, monitoring and review of policies impacting the labour market 1 9 The 2014-2020 National Health Strategy aims at increasing access to health care Services for all, particularly for the vulnerable and disadvantaged ones; the document is patient-centred and strives for a more efficient allocation of financial resources through management decentralization and transfer of competencies towards the local communities, but also through awareness raising within the population as to the illnesses’ main determining factors and the importance of adopting healthy behaviours Specific objectives of the strategy are aiming at improving the situation in areas like health and nutrition status of mothers and children, safe pregnancy, reduction of mortality and morbidity caused by the main infectious diseases (e g diseases that can be prevented through vaccination, ТВ, HIV, hepatitis), blood safety, improving health promotion interventions aiming at main causes of disease, prevention of most frequent cancers, mental health, environmental health, access to treatment of rare diseases, provision of transplants, improving access to health Services at all levels (focusing on community health, primary health care, specialist ambulatory care, integrated emergency Services, regionalized hospital Services, palliative care) 1 10 The National Strategy for the protection and promotion of Children’s Rights aimed at ensuring children’s access to quality Services, adapted to their specific needs, reducing social disparities between various categories of children, and the number of those belonging to 3 INCLUSION AND EQUAL OPPORTUNITIES POST 2020 - National Strategic Policy Framework for Social Inclusion and Equal Opportunities Post 2020 (code SMIS 129157) categories currently considered vulnerable (children from poor families, children from rural areas, Roma children, children with disabilities, children victims of violence, etc ), encouraging children's participation in decision-making The Strategy also rose the minimum age for institutionalization of children and laid the groundwork for the closing of old type residential institutions The strategy shifted the emphasis from passive assistance to building individual social protection measures around family protection and individual responsibility to focus on the child and family, inclusively by increasing coverage of Services at the local level, for an early identification of vulnerable children and a quick intervention The changes brought by the implementation of the strategy aimed at coordinating the social measures with those in other fields responsible for children's rights, especially education and health 1 11 The National Strategy for Prevention of Early School Leaving 2015-2020 was adopted as part of the MoER efforts to reduce school drop-out and early school leaving and consequently, to reach both the național targets as well as those of Europe 2020 Strategy; the Strategy ensures the coordination of all național policies and combines a series of prevention, intervention and compensation measures, focused on school and student-level interventions It rests on four strategic pillars: 1 fostering access to education and the provision of quality education to all children by developing and consolidating the early childhood education and care system; 2 ensuring that all children complete compulsory education with the support of early warning and intervention mechanisms; 3 the reintegration in the educațional system of the early school leavers by means of specially tailored programmes (Second Chance programmes); 4 the development and the provision of adequate instituțional support 1 12 In 2014, the 2012-2014 Romanian Government Strategy for the inclusion of Romanian citizens belonging to Roma minority was revised and a new strategic document for the period 2015-2020 was adopted The new document* seeks an active involvement of local and central public authorities, as well as the active participation of Roma civil society in the activities aimed at increasing the socio-economic inclusion II Progress on the implementation of the Covenant and responses to recommendations made by the Committee following their 2014 review II l Domestic application of UN human rights treaties The domestic institutions responsible for the inițial and continuous trainings of magistrates and lawyers provide specialized training on the internațional protection of human rights and fundamental freedoms, focused on the substanțial elements of human rights protection As such, the substantive elements contained in various internațional human rights treaties are presented and examined in the professional legal training 4 Presented in greater detail in the periodic report on the implementation of ICCPR, paras 36-40, available at https://tbinternet ohchr org/ layouts/ 15/trcatybodyexternal/Download aspx?symbolno=CCPR%2fC%2fRO(J%2f5&Lang=en П 2 National human rights institutions Par 5 of the the Concluding Observations referred to three Romanian institutions promoting and protecting human rights and combating discrimination - the Ombudsman, the NCCD and the RIHR, and noted that their areas of competence apparently overlap Annex 1 provides a short description of these three institutions, to clarify that this overlapping of competencies is only apparent, as these institutions have roles and competencies covering the different facets of human rights protection (protection, promotion, monitoring and sanctioning), that complement each other As concerns the NCCD and the Ombudsman, their competencies do not overlap, one of them working on special grounds, the other on general grounds Unlike the Ombudsman, NCCD has jurisdictional administrative attributions, it follows the principles of adversarial and faimess in its procedure and its goal is to issue an administrative legal act liable to the control of courts in the administrative litigation procedure Thus, the NCCD is qualified to investigate, but in comparison with the Ombudsman, the NCCD can also establish and sanction cases of discrimination At the same time, the Council elaborates and applies public policies in the field of non-discrimination RIHR’s mandate is focused on the promotion and awareness raising components, without ignoring other aspects, as research or domestic and internațional cooperation, reporting and information П З Maximum available resources II 3 1 In 2011, all the programs dedicated to families with children or to vulnerable persons were revised Social assistance benefits, depending on their purpose, are classified as follows: a) benefits for the prevention and combating poverty and social exclusion risk; b) benefits for child and family support; c) benefits to assist people with special needs; d) benefits for special situations During the reference period, since 2014, the budgetary allocation for all the social assistance benefits programs filed has steadily increased and reached 3 48 billion EUR in 2019, as indicated in Annex 2 The amounts mentioned in Annex 2 only refer to the funds’ allocation that is included in MoLSP’s yearly budget; still, a part of the social benefits are being fmanced from the local budgets As regards the resources allocated to the development of the național system for social Services and combating poverty and social exclusion, the Law on the State budget stipulates: A - Support for the child protection system; В - Support for the public centres for adults with disabilities; F - Elderly care homes В - Rights for personal care assistance for people with serious disabilities or monthly allowances; D - Elderly care homes II 3 2 MoLSP has also been running, on an uninterrupted basis, since 1998, the subsidy programme for associations, charities and recognized religious groups that establish and manage units providing social assistance Starting with 2016, this programme is implemented through NAPSI The religious groups recognized by law have been eligible since 2018 In 2018, the programme had 8,729 beneficiaries for 17,996,199 lei awarded П 3 3, During 2011-2019, the fight against poverty and social exclusion has continued to be a național priority and the programs carried out by MoLSP focused mainly on vulnerable persons, and also on families with children Annex 2 contains a detailed description of all the programs currently implemented in order to reduce the poverty and promote the social inclusion of all vulnerable groups The administrative data regarding the number of beneficiaries and the monthly amount paid annually for each social assistance benefit are detailed in Annex 3 The figures, as captured by the EUROSTAT, show: - that the percentage of the people at risk of poverty or social exclusion decreased to 31,2% in 2019 comparing to 40,3% in 2014; - a decrease of the percentage of the people at risk of poverty or social exclusion after the social transfers from 25 1 % in 2014 to 23 8% in 2019; - that, in absolute numbers, in 2019, the number of people at risk of poverty or social exclusion registered a noticeable decrease to 6 million people compared to 9 11 million people in 2008; Also, according to the figures in Annex 3: - the monthly number of beneficiaries of the allowance for family support decreased from 277,624 beneficiaries in 2015 to 257,538 beneficiaries in 2017 and 224,437 in 2018; - the monthly number of beneficiaries of the social aid decreased from 245,545 beneficiaries in 2015 to 233,966 beneficiaries in 2017 and 202,976 in 2018 These decreases were determined by the increase of the wages and the personal work revenue, of pensions, and also due to the activation measures adopted in 2018, based on the amendments to the Guaranteed Minimum Income Law The authorities will pursue the reforni of the social assistance benefits system and its efficiency, especially the reform of the means-tested benefits: minimum income guaranteed, family support allowance and house heating benefits, granted for the most vulnerable persons, in order to ensure them a minimum income П З 4 Improving the administrative capacity Starting with 2012, several programmes were developed, financed through național or European funds, to consolidate the administrative capacity, from the infrastructure perspective, and also as far as the human resource and the social assistance offered to beneficiaries are concemed II 3 4 1 Programmes of National Interest for the development of public home-based community Services network for dependent elderly people as well for enhancing the administrative and the response capability of local Services for social assistance were implemented from 2018, with a total budget of 114,400 72 thousand lei Their detailed description is found in Лилех 12 II 3 4 2 Funding for investment and overhaul expenses for day care and residential centres (such as filling the file for obtaining the fire authorisation) is also awarded from the State budget II 3 4 3 Funding for measures aimed at combating poverty and social exclusion were also made from the European Structural and Investment Funds (ESIF) and technical assistance was provided as part of the Support Programme for Structural Reforms (SRSP) ESIF aim at improving the country’s competitiveness by strengthening the links between research, innovation, smart specialisation areas and competitive sectors, increasing the added value in the IT sector, including the use of the e-govemment systems and promoting investments that address the needs in the field of transport infrastructure, environment, energy and risk prevention at European standards For the 2014-2020 programming period, EUR 43 billion have been allocated to Romania, according to the EU Multiannual Financial Framework Out of this amount, the allocation for ESIF is EUR 31 billion The allocation for the Cohesion Policy (CP), which is financed under ESIF, is EUR 23 billion Also, FEAD supports the actions of the EU countries to provide material assistance to the poorest sections of the population, including by distributing staple foods, school supplies for children, new-born kits, clothing and footwear and hygiene products To date, the total amount received from the COM (including pre-financing), for the programmes financed by ESIF is approx EUR 12 85 billion, representing approx 42% of total EU allocation of the programmes In addition, approx EUR 8 7 billion were received from COM for direct payments in agriculture, providing income support for farmers and promoting competitiveness, sustainability and environmentally-friendly fanning practices As regards the operațional programmes financed under the CP and FEAD, following the launching of calls for proposals for approx 99 8% of the total allocation, the Managing Authorities signed 8,380 financing contracts with the beneficiaries, with a total value of approx EUR 32 7 billion, out which EUR 26 6 billion EU contribution (approx 116% of total Operațional Programmes’ allocation) II 4 Corruption prevention II 4 1 Two strategic documents were adopted in order to strengthen the prevention of corruption, for the period 2012-2015, and subsequently for 2016-2020 The 2012-2015 National Anticorruption Strategy (2012-2015 NAS) is presented in the 5th periodic report on the implementation of ICCPR5 The purpose of the 2016-2020 Strategy is to promote integrity, by rigorously applying the normative and instituțional framework in order to prevent corruption The document preserves the multidisciplinary character and is addressed to all public institutions; it introduced performance indicators of the risks associated with the objectives and measures of the strategy, as well as of the sources of verification, the inventory of measures of instituțional transparency and prevention of corruption, the evaluation indicators, as well as the standards for publishing information representing the executive, legislative and judicial power, local public authorities, the business environment and civil society Regarding the corruption prevention mechanisms, the 2016-2020 NAS has preserved the mutual evaluation missions and the trichotomy-based approach of strategic intervention in the field of anti-corruption (namely i prevention, ii education and combat, iii cooperation platforms) from the previous document The implementation evaluation is done through thematic evaluation missions (peer review), a tool aimed to evaluate and facilitate the exchanges of best practices on the implementation of measures of instituțional transparency and prevention of corruption in public authorities and institutions At methodological level, the Strategy aims at developing a uniform legal framework for the evaluation of corruption risks at central level and for the ex-post evaluation of integrity incidents, through the adoption of methodologies; two such methodologies are already adopted, and they ? Paras 14 - 18, available at https://tbinte1net 0hchr 0rg/ lay0uts/l 5/treatybodyexternal/Download aspx?syinbolno=CCPR%2fC%2fROlJ%2f5&Lang=en include both procedural and practicai instructions each institution can take over and adapt according to their own particularities In order to support the administrative capacity for the NAS implementation, the project “Strengthening the Administrative Capacity of the Technical Secretariat of the National Anticorruption Strategy 2016-2020”6 is currently in progress; the project will pro vide for the opportunity to: raise awareness on anticorruption measures among citizens; carry out an evaluation of the legislation on the protection of public interest whistle-blowers and the migration of public and private employees; organize and conduct 20 peer review missions and develop a general model of good practices for dissemination, as a result of the conducted peer review missions; organize a training session for staff within the MoJ and subordinate units A study on the system of administrative sanctions and its implementation at the level of central public administration, elaborated within the project “Effective Mechanisms for Administrative Control and Prevention of Corruption” (implemented by GSG and MoJ) will contribute to the implementation of the NAS objective focussing on the strengthening the administrative control mechanisms П 4 2 Starting July 2017, the remuneration of the personnel paid from public funds is regulated by the Framework Law no 153/2017; the act aims at eliminating the existing salary dysfunctions in the public remuneration system, while also respecting the principie of financial sustainability and predictability As such, the basic salaries are established starting from the principie of ranking them both vertically and horizontally, within the same field, depending on the complexity and importance of the activity carried out II 5 Measures to combat social exclusion and discrimination against the Roma II 5 1 In 2011, the Population and Housing Census took place in Romania While general usual population registered a decrease with 7 2% in 2011 compared to 2002, three ethnic groups recorded an increase of their number: Macedonians (81 9%), Roma (16 2%) and Csangas (21 3%) Each individual participating had the possibility to assume each particular sub-group he/she belonged to, to adequately reflect the existing diversity within the group A nation-wide campaign in Roma communities contributed in creating public awareness around the population’s census As a result, the number of self-declared Roma ethnics slightly increased from 535 140 (2002) to 621 573 (2011 )7 The next Population and Housing Census is to be conducted in 2021 It is designed as a mixed census, where the CAWI (computer-assisted web interviewing, consisting of online sclf-completion of data on census forms) and CAPI (computer-assisted personal interviewing) collection methods will be used, preceded by the taking over of data from administrative sources The way in which the census is organised, namely through the online self-registration component, gives individuale the total freedom to fiii in the census forms with the answers they want to give, which eliminates any possible interpretați on, action or registration error on the part of another person, namely the census enumerator The future census is to be accompanied by a transparent and integrated communication and promotion campaign, which will run over a long period of time and whose aim will be to provide all persons, through various channcls and a multitude of tools, with the most important 6 Funded by РОСА 2014-2020 7 Detailed information can be seen on the website www recensatnantromania ro, Results section, Volume II: Stable (resident) population - ethnic and confessional structure Information on its purpose of the census, its organization and usefulness An important part of the eampaign largets ethnic groups, through advertisements, posters, radio and TV programmes and other promotion tools in minority languages Certain elements of the eampaign will be prepared in English and in sign language II 5 2 The Strategy for the inclusion of Romanian citizens belonging to Roma minority II 5 2 1 The Strategy has a mechanism of monitoring and assessment, through an Inter-ministerial Committee composed by representatives of central public institutions responsible with implementing measures of the Strategy, represented at the level of State secretaries This Committee is led by a MoEF secretary of State, assisted by a technical secretariat and supported by two experts of NAR, the National Contact Point for Roma within MoEF, appointed through a memorandum of the Prime Minister, as well as a representative of GSG and a representative of the Prime Minister’s Chancellery As the Strategy’s implementation period is fmishing in 2020, an assessment is ongoing, to be finalized by the end of 2020 II 5 2 2 NAR already launched a recommendation for public policy in the field of inclusion of persons belonging to Roma community for the period 2021-2027 As already proposed in a public policy document, the future Strategy for 2021-2027 proposes an updated approach of the policies for Roma inclusion, based on data and focusses on the elaboration of național programmes in priority areas, such as education, employment, health, housing, concentrating on combatting anti-Roma attitudes and strengthening the equality and non-discrimination principles culture among public institutions and private providers of public Services These priorities were substantiated on extensive local public consultations with Roma and pro-Roma stakeholders, as well as with the local public authorities involved in Roma social inclusion The future Strategy has a focus on creating a culture for anti-discrimination and equality principles among all public administration - both central and local levels - in all fields of intervention, as a prerequisite of combating anti-Roma attitudes at all levels of society Also, the element of novelty in this new strategy is the focus on the local public administration’s responsibility for Roma social inclusion, through a participatory mechanism of identifying issues and prioritising measures and allocating budgets, while accessing with priority național programmes, rather than European funds II 5 3 Providing personal documents, including birth certificates II 5 3 1 During the reporting period, various projects were implemented at național and local level in order to provide assistance and to improve the situation of Roma persons with regard to identity documents The most important ones are listed in Annex 30 to the 51'1 periodic report of Romanici submitted under article 40 of the International Covenant for Civil andpolitical Rights8 Additionally, an action Plan approved at the level of the Directorate for Population Records and Database Administration listed the demarches that the civil status registries must continue to make in order to ensure that Roma population benefits from the registration both in the civil record and in the național ones Among these demarches are listed: contacting the Roma county and local focal points for support in identifiying the potențial beneficiaries, the local NGOs in order to s Available at hllps: (bnilcmel olichr org/ layouts 15/(reatybodyexternal/Download aspx?syinbolnoMNT%2fCCPR%2fADR%2fR ()U%2f257l()&I ang=en ’ o identify support for these beneficiaries to go through the administrative procedure; training in preventing and combatting discrimination Official data show a significant increase in the number of civil status certificates or identity documents issued for Romanian citizens of Roma ethnicity However, one must emphasize that the Romanian legislation for persons’ records and civil status registration strictly respects GDPR, which provides that the processing of data on ethnic origin of persons is prohibited, considering the scope and the objectives of public registries on persons’ records In this context, these persons can be identified as long as they declare the ethnic affiliation before the local public authorities or NGOs involved in the implementation of a specific strategies, which remains a personal choice, but not by registering the information in the official registries The statistical data for the reporting period show an increase in the new entries by 131% in the civil records and by 48% in the național registry between 2013 and 2019 (see Annex 13) II 5 3 2 In 2016, legislative amendments addressed the situation of children whose identity could not be proven, allowing for a child’s birth to be registered even if, upon hospital admission, the mother could not show an ID document as proof of identity To this end, even if she has no vital records, the mother can register the new-bom child by declaring her identity, which is to be recorded in a report; the procedure looks at the child’s best interests and is based on the requirement for every child to have an identity In addition, State authorities will take the required steps to make sure the mother gets an identity document II 5 4 Addressing negative prejudices and stereotypes II 5 4 1 The inițial and continuous professional training for magistrates, lawyers, police personnel and public servants Starting with 2006-2007, the lst year NIM trainee magistrates are introduced to the concepts of prohibition of discrimination and that of an effective remedy and relevant internațional case law on these matters; the studies are complemented in the 2nd training year with the course ”Fight against discrimination” Judges and prosecutors admitted into magistracy following a direct contest also undertake an inițial training regarding discrimination and hate crimes in the Human Rights Module and also at seminars on criminal law Special training events (conferences, seminars) are also constantly organised on the topic of non-discrimination, some of them within programmes or projects implemented in partnership with NCCD or/and with Romani CRISS The National Institute for Lawyers’ Training and Professional Perfecting is offering an inițial two-year professional training; the 2nd year includes the study of human rights protection Also, within the continuous training system, conferences and seminars on human rights protection are offered to lawyers within projects co-implemented by the Institute and governmental or non-govemmental organisations The curriculum of the educațional institutions within MoIA includes the necessary and relevant topics that ensure the development of professional competences in the police officers and non-commissioned officers’ professional relations with the citizens, so that the latter’s rights and interests are observed and promoted according to the regulations in force Over 2,350 students graduating the "Alexandru loan Cuza" Police Academy in the period 2014 -2019 and over 11,595 graduates from the police and gendarmerie non-commissioned officers’ schools benefitted from human rights training in The Institute of Public Order Studies organizes training courses in the field of human rights, attended by police officers from public order structures, criminal investigations, transport police The purpose of these training programmes is to prevent discrimination/abuse in the interaction between the police worker and the persons belonging to groups at risk of discrimination In 2014-2019, 2,100 police personnel from public order, criminal investigation and transportațion departments participated in these courses More details on these training programs are presented in Annex 14 II 5 4 2 Combatting negative prejudices and stereotypes 11 5 4 2 1 In the exercise of its main function, the NCCD examined cases concerning alleged discriminatory treatment based on Roma ethnicity against individuals, in multiple spheres of life The number of cases registered each year indicates the public awareness on the mechanism as well as the substantive use of this type of complaint in various areas of discrimination, with approximately 50 new cases each year (as detailed in Annex 9) NCCD also continues its training activities; the Council is implementing, from October 2018 to March 2020, the project “10 Years of Implementation of the EU Framework Directive on Racism and Xenophobia in Romania: Challenges and New Approaches to Hate Crime Actions” -NoIntoHate20189 The project aims at assessing the impact of the EU Framework Directive, while identifying the needs of improvement of the legislation / policies in line with the EU standards, as well as strengthening the capacity of the național anti-discrimination institutions to get involved in the prevention of crimes motivated by hate The project seeks to use the expertise of some instituțional working groups to review the legislative framework by proposing amendments if they are required Increasing instituțional capacity will be achieved by organizing training courses for people directly involved within the process of recording and reporting hate crimes Between August 2019 and February 2020, experts from te NCCD, the Institute for Public Policies and an internațional expert in hate crime held 12 training sessions (8 sessions for the professional category of magistrates and 4 sessions for professional police and gendarmerie categories) 11 5 4 2 2 During 2010-2019, the National Agency for Public Servants implemented 15 projects with a training component, focusing on equal opportunities and gender equality, as well as sustainable development The Agency also implemented or participated in projects including human rights training (sqq Annex 14) II 6 Achieving gender equality II 6 1 The adequate representation of women in public offices is a constant concern for the authorities As such, NAEO - the specialized public administration body responsible for promoting the principie of equal opportunities and treatment between women and men in view of eliminating all forms of discrimination based on sex criteria, in all național policies and programs -, is annually collecting data regarding women and men in decision position from the central public administration, which are sent to COM 9 In partnership with the Institute for Public Policies and funded by the EU Program "Rights, Equality, Citizenship 2014 - 2020", according to the Grant Agreement no 809349 - NoIntoHate2018 - REC-AG-2017 / REC-RRAC-HATEAG-2017 In order to adequately evaluate the situation of women in decision-making positions and to identify the necessary measures to be adopted in order to improve the representation of women, NAEO performed several studies: “Situation of women and men in decision-making positions in the central public administration 2019”"; S „Women ’s and men ’s representation in the elections for the local public authorities in 2016”"; S „Women ’s and men ’s representation in the parliamentary elections in 2016"'- According to these data, at the level of the central public administration, the decisional level (starting with deputy director up to the position of secretary general) is occupied by 46,5% men and 53,5% women As for the elected positions at local level, in 2016, a slight increase in the number of women elected as mayors and country counsellor was recorded (see Annex 8) The representation of women and men in the two chambers of the Parliament, for the last three elections, show a net increase in 2016, compared to the previous 2 parliamentary elections (See Annex 5) It is to be noted that, in 2016, from the total number of candidates to parliamentary elections, 27 75% were women IL6 2 Measures aimed at achieving a more balanced sharing of professional and family responsibilities betyveen women and men II 6 2 1 The social assistance benefits programs for families with children were diversified during 2011-2019 One of the programs targeting parents active on the labour market combines parental leave and child raising indemnity with the indemnity for monthly insertion incentive The minimum amount of child raising indemnity has been increased from 600 lei in 2011, to 85% of the average professional net income eamed by the parent during the last 12 months from the last two years prior to the childbirth (the maximum amount is limited to 8,500 lei per month) The legislation regarding parental leave also stipulates other measures of job protection for persons who are entitled to this leave, such as: - the interdiction for the employers to dismiss the persons who are requesting the parental leave or who are already in parental leave or receive the payment of the insertion incentive; this interdiction is extended, only once, with 6 months after the persons returns to work - at the end of the parental leave the employee has the right to return in equivalent working conditions to those prior to the leave and also to benefit from any improvement in working conditions they would have been entitled in this period Persons who are entitled to receive child raising indemnity, but still work, eaming professional incomes subject to income taxation, have the right to a monthly incentive insertion The monthly insertion incentive is granted until the child reaches the age of 3 years in a monthly amount of 650 lei (starting from lst of April 2017), if the parent decides to come back to work 60 days before the child fulfils the age of 2 years old Accommodation leave and benefit is granted since 2016 for accommodation with an adopted child The adoptive parent or, optionally, any of the spouses from the adoptive family, who earn incomes subject to income taxes, as subsequently amended and supplemented, from wages and assimilated incomes, from self-employed activities and agricultural activities, can benefit from an 10 Available at https://anes gov rO/wp-content/uploads/2020/01/Analiza-Situatia-femeilor-si-a-barbatilor-in-pozitii-de-decizie-in-administratia-publica-centrala-2019 pdf 11 Available at http://anes gov ro/wp-content/uploads/2018/05/ANALIZA-ALEGERI-LOCALE-2016 pdf 12 Available at http://anes gov ro/wp-content/uploads/2018/05/ANALIZA-ALEGERI-PARLAMENTARE-2016 pdf accommodation leave of up to one year, which may include also the period of custody of the child for adoption, as well as a monthly allowance The monthly amount of the accommodation benefit is 1 700 lei 11 6 2 2 Benefits and aids are granted to parents of children with disabilities, up to the age of 7 years old or to persons with disability who became parents The amount of the child raising indemnity, for parents who take care of a child with disability, aged between 3 and 7 years old, who are entitled to parental leave, has been increased from 600 lei to 1 250 lei (representing 93% of the net minimum wage), starting from January 2018 A new type of benefit, for parents who take care of a child with disability and who are active on the labour market, having a part time contract, has also been set up, amounting to 50% from the minimum child raising indemnity (650 lei); the benefit can be cumulated with the salary The evolution of the amounts of the benefits presented above, is included in Annex 2 II 7 Measures to reduce unemployment, in particular unemployment among young people, Roma, and persons with disabilities II 7 1 As part of the efforts to support the integration into the labour market of people belonging to disadvantaged groups, especially of young people from the NEETs category, the Government resorted to a dedicated instrument, namely the Youth Guarantee Implementation Plan (adopted initially for 2014-2015 and then for the period 2017 -2020) Through this Plan, all young people aged below 25 years, who lost their job or were no able to fiind job after graduation, were to receive, in 4 months after their registration before the agencies for employment an offer for a good quality employment, for a trainee program of for an intemship A project implemented starting with 2018 by NEA identified 105,320 young NEETs, with 95,036 newly registered in NEA’s databases; 1,277 apprenticeship contracts were concluded in the first 4 month on the project’s implementation, while 256,424 persons under age 25 benefited from employment, trainee or apprenticeship programs 11 7 2 The results obtained by the implementation of these measures, as well as those of the assessment studies of the effects of the active measures, showed the incentives offered to be insufficient, mainly from the perspective of the amounts granted to the beneficiaries - employers or unemployed persons registered with the employment agencies The Law on the unemployment Insurance system and the stimulation of employment (the main normative act that regulates the measures for the implementation of strategies and policies developed in order to protect people from the risk of unemployment, to ensure a high level of employment and to adapt the labour force to the demands of the labour market) was amended and supplemented, in order to include measures to: - increase the chances of employment for people looking for a job; - stimulate employers to provide employment opportunities to unemployed people from different target groups The details of these measures are presented in Annex 4 b The reform of the Law regarding the unemployment insurance system was accompanied by the reform of the Law on apprenticeship at work and the Law regarding intemship The amounts granted to employers who conclude apprenticeship or intemship contracts for the higher education graduates have been increased, in 2017 and 2018, as detailed in Annex 4 II 7 3 The general results of these reform measures show that the employment rate has increased steadily over the last years, to 70 9% for the age group 20-64 years, by the end of 2019 In 2019, the employment rate for women increased less than the employment rate for men, which led to an increase in the labour market participation difference, of 19 percentage points for the age group 20-64 years The unemployment rate continued its downward process reaching the value of 3 9% at the end of 2019, 2 9 percentage points lower than the value registered in 2015 Thus, in 2019, the difference between the unemployment rate for women and the unemployment rate for men was 0 9 percentage points (4 3% for men versus 3 4% for women) The rate of NEETs registered in Romania continues to be high compared to the average at European level, even if it is on a downward trend Thus, according to the data provided by Eurostat, the NEETs rate has decreased by 3 4 percentage points over the last 5 years, respecțively from 18 1% in 2015, to 14 7% at the end of 2019 The long-term unemployment rate was 1 7% in 2019, 1 3 percentage points lower than the value registered in 2015 II 7 5 The right to work for persons with disabilities is guaranteed by law At the end of 2017, 25 89% of the persons with disabilities were employed, with 28 52% of the total number of persons with disabilities employed in the public system13 Also, Law no 448/2006 regulates the obligation of public authorities and institutions, legal public or private entities, which have at least 50 employees, to employ persons with disabilities in a percentage of at least 4% of the total number of employees According to the information provided by MoPF, which monitors and Controls compliance with these provisions, at the end of 2017, 11 42% of persons with disabilities were employed in entities with more than 50 employees, and at the end of 2018, their percentage was 20 32% II 7 6 The specific objectives related to employment in the Strategy for the inclusion of the Romanian citizens belonging to the Roma minority 2015-2020 are increasing the number of: - persons active on the labour market; - Roma women, active on the labour market In addition, NAE developed a Special Employment Program for communities with large numbers of Roma ethnic persons, as part of its annual National Employment Program Implemented yearly since 2006, the special program covered 145 localities in 2019 Measures included in the special program target developing professional skills, including evaluating knowledge, as appropriate, the means and methods for promoting and improving professional skills and qualifications The program is backed by actions specific to the public employment service, such as: • dissemination of information among the employers, as well as among the Roma jobseekers, regarding the measures to stimulate employment that they can benefit from, • organizing job fairs, • collaboration with Roma representatives Specific focus is put on personalized actions, especially on labour mediation Services, knowing that, according to the legal provisions, employment can be realized based on the vacancies 13 The percentages are related to the number of people with disabilities of working age, between 18-60 years old, people with disabilities having the right to retire earlier, according to the legal regulations in force, which does not include persons rcceiving invalidity pension іи declared by the employers and on professional counselling Services, whose quality is given by a proper guidance provided to the jobseekers either directly to the available jobs, or in association with other employment supporting measures The results of the measures implemented by NEA through the National Employment Program, in the period 2012-2019, are also presented in the Annex 5, showing their impact on target groups The participation of people belonging to disadvantaged groups (long time unemployed, persons with disabilities, persons under age 25 etc ) in vocational training programs organised by NEA is presented in Annex 6 In 2019, 7,137 persons belonging to disadvantaged groups participated in such programs, representing 34 28% of the total unemployed attendants 11 8 Measures consolidating the protection of asylum seekers The legal framework on asylum, amended in December 2015 and January 2016, provides that: - during the asylum procedure, the protection seeker has the right to receive access to the labour market under the conditions provided by law for Romanian citizens, after the expiry of a period of 3 months from the date of submission of her application, if no administrative decision has been taken and the delay cannot be imputed to him, as well as during the judicial phase of the asylum procedure Asylum seekers who, when submitting an asylum application, have a right of residence on the territory of Romania and are legally employed, can continue to carry out their lucrative activity - the protection seeker who does not have maintenance means, has the right to benefit, upon request, for the entire duration of the asylum procedure, of material reception conditions, which guarantees the subsistence and protects her physical and mental health Material reception conditions consist of accommodation, food, maintenance and hygiene materials, clothing and footwear, transportation, which may be granted in kind, in the form of financial allowances or vouchers or through a combination of these 3 elements At present, the food allocation is in amount of 10 lei/person/day and the clothing allocation is in amount of 67 lei/person/summer and of 100 lei/person/winter; the allocation for other expenses (such as local transport, cultural Services, press, repair and maintenance Services, personal hygiene products) is 6 lei/person/day The accommodation is either offered in one of the 6 regional centres for the reception of asylum-seekers or either is subsidised in the amount of 450 lei/person/month (the maintenance expenses are also subsidised in the amount of 120 lei/summer month and 155 lei/winter month) These amounts are subject to periodical indexation, based on data on the quality of life provided by NIS 11 9 The measures of social protection through the minimum wage The minimum gross basic wage guaranteed in payment, according to the normal work program, is established by Government decision, after Consulting the unions and employers Its value knew a constant progressive increase from 2011 to the present days, from 670 lei in 2011 (approx 160 EUR) to 1,900 lei (approx 410 EUR) in 2018 At the end of 2019, the minimum wage was 2,080 lei (approx 440 EUR)14, respectively 2,350 lei for the one-year senior personnel occupying posts requiring higher education and 3,000 lei for the field of constructions 14 Starting with January Ist, 2020, the new amount of the minimum gross basic wage was increased at 2,230 lei Several elements corroborated to support the decision taken in 2018 to increase the level of the minimum gross basic wage, namely: the effect of the increase on reducing the number of employees at risk of poverty and social exclusion; the reduction of the difference between the minimum and the medium wages; the requirements of economic development, productivity and the goal to attain and maintain a high level of employment 11 10 Guaranteeing the respect for trade union rights The law on labour and social dialogue guarantees the right of association, establish the obligation to recognize the employee right to unionisation at the level of all employers and prohibit the employee from renouncing his legal rights to be assisted by a third party (lawyer, trade union) in the negotiation of the individual employment contract The law prohibits antiunion discrimination and allows workers fired for union activity to request their reinstatement in court The law also provides legal means for reporting and filing a lawsuit against abuses The situations of violation of trade union rights and/or of conditionality in the exercise of trade union rights and freedoms can be notified administrațively to the Labour Inspection, to NCCD or/and to a tribunal which has labour jurisdiction The labour legislation guarantees the protection of the union leaders, the representatives of the employees and the union members against dismissal on union grounds, harassment, and ill treatment In accordance with the law, the following behaviours are considered administrative offences (misdemeanours) and are sanctioned with administrative fines: - the infringement of the interdiction to interfere in the exercise of the rights of trade unions to freely adopt their regulations, elect their representatives, organise their management and activity and elaborate their own action plâns; the fine amounts vary between 15,000 lei and 20,000 lei; - the employer’s refusal to start the negotiation of the collective labour agreement, the fine is comprised between 5,000 and 10,000 lei; - the employer’s refusal to receive and register the notification on the employees requests, their justification and the proposals for solving the potențial labour conflict, with a fine between 1,000 to 3,000 lei; - preventing the access of the labour inspector for ascertainment of an administrative offences The administrative offences will be established by the Labour Inspectorate (relevant statistical data are provided in Annex 7) Some of the violations of the legal provisions are qualified as criminal offences, punishable with imprisonment from 3 month to 2 years or with a criminal fine: - preventing the striker employee from participating in the strike or compelling her to work while on strike - restricting or conditioning, in any way, the exercise of attributions by the elected members of the union’s management body The employee, the trade union or its elected representatives who consider themselves victims of a discriminatory act or of a violation of their rights can either notify the NCCD or lodge a judicial complaint The law guarantees free access and use of any legal way of appeal The NCCD practice in the 2014-2019 spân shows that the institution received each year over a dozen complaints (Annex 9) П 11 Measures to consolidate social security II 11 1 The quality of social assistance benefits depends to an important degree on the capacity of recipients to obtain the benefits they are entitled to in a timely manner, but also on the adequacy of the social assistance benefits in relation to socio-economic changes (e g inflation rate) II 11 1 1 In 2011, the new law on social assistance introduced the reference social indicator (RSI), a reference amount, expressed in domestic currency, for the calculation of the levels of social benefits; the social assistance benefits, paid from the State budget, are calculated by reference to this value Thus, the unemployment allowance, the minimum income guaranteed, the family support allowance, the child placement allowance, the employment bonus for graduated who are hired, the child support allowance, the allowance for persons with disabilities, the food allowance for persons with HIV/AIDS are calculated by reference to RSI The amount of the reference social indicator was established in 2012 at 500 lei During the reference period, 2011-2019, the amounts of the social assistance benefits were revised by increasing the coefficients for each of the benefit, even if the social reference index was not updated Aware of the need to improve the efficacy of social assistance benefits by establishing a mechanism of indexation that will determine the revision of the social assistance benefits in a predictable manner, the MoLSP started in 2019, with the aid of externai consultants, a new project, ” Support for developing an Indexation mechanism and piloting a new payment method for social assistance benefits in Romania”', the adoption of such a mechanism needs an assessment and justification in terms of cost effectiveness, budgetary predictability and adequacy of benefits II 11 1 2 As indicated in previous periodic report (p 29) the benefit of the minimum guaranteed social pension, introduced in 2009, ensures, for the retired persons who have their residence in Romania, a minimal amount to be received and complements the amount of the retirement payment if this is below the minimum This benefit is, since 2010, considered a social allowance for retirees and its amount grew constantly, from 350 lei in 2009 to 704 lei in September 2019 Approx 970,000 retirees benefited from this allowance by the end of December 2019 II 11 2 The evolution of the amount of the child allowance increased in the period 2009-2020, in three stages; the exact sums are presented in Annex 2 to the present Report The present amounts range between 150 lei (32 EUR or 12% of the net minimum wage for 201915) and 300 lei (63 EUR or 24% of the net minimum wage for 2019), depending on the child’s age and if she has disabilities This allowance is a family benefit with a major impact on poverty reduction among families with children It is a universal right, granted by the State for all children up to age 18, without discrimination Young people, after age 18, attending high school or professional school, are entitled to State allowance for children up to the completion of these studies Families with children, who are in difficulty, can also apply for other types of social assistance benefits (means-testing benefits) if the eligibility conditions provided by the law are met These programs are also presented in Annex 2 15 1,263 lei И 11 3 Protecting the purchasing power of retirement income is achieved by periodical indexation of the pension point, taking in consideration the economic-financial situation of the country, in compliance with the provisions of the Law on fiscal-budgetary responsibility, and in line with the corresponding fiscal-budgetary strategy From September lst, 2019 the pension point’s value increased to 1,265 lei; the evolution of the pension point’s value, starting with April 2001, is presented in Annex 11 11 12 Measures to consolidate the adequate provision of social Services II 12 1 Social Services are delivered by public or private providers, accredited by the MoLSP according to the relevant legal provisions The social Services provided are subject to licensing by the MoLSP or the agencies / authorities with responsibilities in the field (NARPDCA, NAEO, etc ), according to the legal provisions and to the minimum quality standards set by MoLSP Order for each type of social service The minimum quality standards used for the licensing of social Services mainly concern the following aspects: a) the purpose of the social Services and the specific of the activities carried out; b) the basic needs of the beneficiaries; c) the quality of life and the safety of the beneficiaries (the right to self-determination, the right to choose Services, the right to be informed and consulted in decision making, etc ); d) the quality of the management and the competence of the specialized personnel; e) respecting the economic-financial discipline As regards the records of social providers and Services, MoLSP manages and permanently updates the Register of Accredited Providers and Licensed Social Services, called the Unique Electronic Register of Social Services, whose content is regulated by law An already finalised project allowed the MoLSP to map both the territorial distribution of existing social Services and their related infrastructure and the need for social Services and infrastructure, as well as the relative poverty rate and the in work poverty rate, for a individual-oriented decision (see Annex 12) II 12 2 Regarding the supervision, monitoring and evaluation of the quality of social Services, the Social Inspection is the main control mechanism of MoLSP, with a role in identifying, evaluating, detecting, discouraging and remedying irregularities and deficiencies in the field of social assistance The Controls of the social inspection are planned yearly in the field of social Services but can also be triggered as a result of the petitions and notifications of the interested citizens / institutions The Social Inspection makes the evaluation in case the evaluation/re-evaluation of a social service or its classification is requested (See Annex 7) Depending on the seriousness of the facts found during the inspections of social Services, the social inspectors may order, as follows: remediat measures, which are monitored until implementation; suspension of the accreditation of the social service which represents the prohibition of its functioning for a determined period of maximum 3 months; withdrawal of the accreditation of the social service which represents the prohibition of its functioning; contravention sanctioning; - referral to other competent control institutions or criminal investigation bodies 11 13 Fighting poverty II 13 1 As the current Strategy is approaching its term, MoLSP, together with the NSPAS experts (as part of an EU fiinded project) started in 2019 preparations for the design of a new Strategic Framework for social inclusion and poverty reduction for 2021-2027 Thus, MoLSP and NSPAS have performed a diagnostic analysis based on statistics, which represents the basis for a better support for public policies in this area Based on this analysis, a new Strategy and Action Plan for Social Inclusion and Poverty Reduction for 2021-2027 had been drafted, which will be submitted for approval by Government Decision II 13 2 The național strategic documents adopted for the protection and promotion of children’s rights or for the inclusion of persons belonging to Roma community also include measures to foster social inclusion and eliminate poverty; thus, the Action Plan corresponding to the National Strategy for Children’s Rights includes a general objective dedicated to the promotion of social inclusion of children in vulnerable situations This implies increasing the access of poor children to basic Services, understood to refer not only to social Services but also to the educațional and medical ones Such inter-sectoral approaches include targeted measures addressed to children from vulnerable areas and also help decreasing the disparities between children from rural and urban areas Significant improvements were also brought to the legal framework dedicated to the social Services; the introduction of provisions on the regulation, licencing, functioning and fmancing of the social Services, of new minimum quality standards for all the social Services contributes to preventing marginalization and social exclusion 11 14 Ensuring adequate housing for disadvantaged and marginalized groups, including Roma II 14 1 Ensuring both access to adequate housing and standard living conditions is a permanent objective of the Romanian authorities, expressed constantly in their strategies for social inclusion and fight against poverty This objective is implemented through different programmes that the MoPWDA has started or has continued during the reporting period, respectively: a the social housing construction program (carried out according to Housing Law) Access to renting social houses is granted to families or persons having a monthly net revenue below the average wage established at național level; the law provides the benchmarks in establishing the criteria by the public local authorities and explicitly prohibits segregation on any grounds, including race, and forbids forced evictions without due guarantees Given that the implementation of the eligibility criteria, which is decentralised at the local administration level, can encounter inconsistencies, the reform in this field is also focusing on revisiting the eligibility criteria b construction of rentai housing units for persons under 35 years, c Social housing construction program for the tenants evicted from nationalized houses; d The pilot program "Social housing for Roma communities", funded from the State budget for building 300 housing units for the Roma people in 11 localities from all eight development regions of Romania; e Investments in housing units for vulnerable persons Details about these programmes are presented in Annex 10 In this programming period 2014-2020, fighting against poverty and social inclusion has become much more pragmatic Thus, the Regional Operațional Program (ROP) 2014-2020, managed by MoPWDA as management authority, implements the Local Development under the Responsibility of the Community (Community-led Local Development - CLLD) mechanism, which fmances investments in housing infrastructura, social economy, integrated community centres, education and degraded urban territory equipment for disadvantaged communities from the urban marginalised areas The types of actions financed include building/rehabilitation/modernization of social houses The budget allocated to Priority Axis 9 (ERDF + național contribution) is 79,05 million EUR П 14 2 MoPWDA, as the domestic competent planning authority in the field of regional and territorial development, took several steps in order to substantiate the directions in the field of housing II 14 2 1 The project "Efficient and transparent coordination and selection of infrastructura projects financed from structural Instruments and from the State budget for the period 2014 -2020", carried out with the support of the WB, elaborated three reports on housing, namely : "Towards a național housing strategy", "Coordination of governmental funds with European funds" and "Prioritization of programs and projects" The reports make recommendations to address the gaps in the housing sector in Romania, to complement State investments with EU ones in this sector and propose a reform of the existing housing programs, as well as new ones The findings revealed that the reported stock of social housing in the responding municipalities was 29,167 social housing units (in legal terms), and 47,507 units, if also including public housing units with social character Less than two thirds of responding municipalities (57%) report having any stock of social housing Less social housing is registered in smaller cities The presence of social housing correlated also with the level of development of the respondent cities Social housing registers, generally, full occupation (the total occupancy rate being 96-97%): 56-57% are rented to low-income families, with the other 40% being rented to other target groups 30% of social housing units was reported to have overdue utility bills, estimated at about EUR 2 8 million 11 14 2 2 The recommendations made within the project described at point II 14 2 1 were included by MoPWDA in the draft of the National Housing Strategy Currently in internai approval process within MoPWDA, the draft proposes, among other things: i the adoption of a general legislative framework, clarifying the eligibility criteria for accessing a social house (taking into account the income of the beneficiary); ii the use of public funds to aid those with insufficient income to cover their housing needs ; iii the regulation of a minimum mandatory percentage of dwellings suitable for persons with disabilities and the elderly, from the total number of dwellings built by the local authorities; iv the prohibition of forced evictions from public property buildings without prior consultation of those evacuated and without the provision of alternative housing; v strict and transparent regulation of the modalities in which local public administrations can benefit from fmancial support from the State budget in order to ensure access to adequate housing for socially marginalized persons; vi clarification on the obligations of the local administrative authorities to ensure the access to adequate housing for the socially marginalized persons, including by positive measures; 1Л vii rulemaking necessary to establish a system for collecting periodic data by MoPWDA (transmission, collection, analysis) in order to substantiate the future policies and programs for financing social housing; viii, monitoring the need of different categories of people for different housing Solutions To the latter end, MoPWDA will create a monitoring platform in the field of housing, which will oversee public investments in the housing sector as well as data on the existing housing stock and housing needs The authorities of the local public administration will have the obligation to make public, by displaying in a place accessible to the public, and / or on the institution's website, data on the number of dwellings that they own and manage, according to their destination, their degree of occupation, as well as the decisions by which the lists of the applicants who benefit of the respective public houses was approved П 14 3 Investments in standard living conditions Investments in the educațional, sanitary and environmental infrastructure are carried out through the National Program for Local Development (NPLD), approved through GEO no 28/2013 See Annex 10 According to statistics provided by MoPWDA, for the temtorial units where the Roma population represents or exceed 20% of the population, the funds allocated through NPLD for the period 2013-2020 (phase I) are 661 188 076 RON for 206 objectives and for the period 2017-2020 (phase II) 988 624 869 RON for 270 objectives NAR setup a Task Force in the field of Roma Housing, in December 2018; this task force, functioning under the coordination of the Agency’s President, is composed from representatives of central administrative authorities and institutions with attributions in the Roma inclusion field The goal in establishing this Task Force is to develop, through it, tools and working methods with a view to contributing to an effective access to decent housing for Roma vulnerable communities, to assisting local authorities in their intervention missions during evictions and to offer technical assistance in implementing programs for the rehabilitation of housing facilities and for access to public Utilities in Roma Communities II 14 4 Informai settlements In 2019, through an amendment to the Law on territorial planning and urbanism, the concept of “informai settlements” was legally regulated; the public administrative authorities, be they central or local, are under the obligation to identify such settlements and to make them a priority in their public policies on housing, access to infrastructure, public health and on personal security The amendment introduced a timetable for the authorities, to identify the land occupied by informai settlements and to elaborate the cadastre formalities; to update the database refemng to the number of persons inhabiting the informai settlements, the immovable occupied by these persons and the typology of the settlements; and to inform the inhabitants of the settlement on the content of the law and consult them in establishing the responses adapted to the specific of the settlement and the needs of its inhabitants In order to support the local authorities, a working tool designed to facilitate and order the collection of data on informai settlements, for a better knowledge, quantification and monitoring of their situation, was introduced After this phase, the next step consists of: clarifying the legal and economic regime of the plot of land occupied by the settlement, as well as the possibilities to regulate its situation; in case the regulation implies the settlement’s complete or parțial dismantling, the local authorities must ensure the relocation of the inhabitants, through housing altematives or support for the rebuilding of the housing units on plots of land made available by the public authorities that are equipped with Utilities; the relocation process must be conducted with the inhabitants’ prior consultation on all possible relocation alternațives and with their approval In order to limit the expansion of informai settlements, the authorities must identify plots of land suitable for future inhabited areas or alternative housing Solutions and inform the inhabitants of informai settlements on these options In case the informai settlement is to undergo urban restructuring or regeneration, the authorities must inițiate and coordinate the necessary actions to equip the settlements with access to public Utilities At the same time, the projects and programs for informai settlements will be correlated with the social assistance programs that can target either an area affected by insalubrity, lack of Services and poverty, or one or more categories of beneficiaries of social assistance measures, largely present in the informai settlement It is to be mentioned that, even before the concept of “informai settlement” became a legal one, in 2014, the MoPWDA funded a study16, which clarified the characteristic of an informai settlement and also mapped the existing such settlements in Romania According to the study, in 2014 there were approximately 1,198 informai settlements in Romania, out of which 953 (79 54%) were located in rural areas, and approximately 245 settlements (20 46%) in urban areas Out of the 3,181 administrative-territorial units existing at național level, about half (49 5%) responded to the request to complete the questionnaire, while about 35% of them declared the existence of areas with informai settlements on their administrative territory These 1,198 informai settlements identifîed in the study at național level, concentrated 49,338 homes, occupied by 63,492 families At the level of a territorial administrative unit, an average of two informai settlements was identifîed, and their territorial distribution at the county level varies insignificantly (between 1 and 3 informai settlements at each administrative-territorial unit level) Moreover, also before 2019, an amendment brought in 2016 to the Law on cadastre and real estate provided the legal framework for allowing policy interventions in informai settlements for the benefit of inhabitants These new provisions introduced the gratuity of the inițial registration in the Land Registry (which is free of charge) and the possibility to register the possession over an immovable property, in the absence of a formal title This amendment created the legal framework necessary for formally considering, in technical documents, the possession right of buildings and/or land, including those in urban and rural informai settlements Thus, legal mechanisms and steps are available, by which informai settlers (that lack the legal right of ownership), that meet the legal requirements, can become formal possessors of land/buildings and ca afterwards request access to public Utilities 11 15 Consolidating the domestic legal framework to provide minimum degree of security in case of forced evictions At point II 14 4 above, the Government presented the progress in regulating both the situation of informai settlements as a whole and the individual situation of their inhabitants 16 Analysis of informai settlements in Romania - Assessing the current situation and the formulation of rules and tools of intervention In the following submission, the Government will present the essentials of the general normative framework regulating the eviction of tenants and the demolition of erections built without any authorization on land pertaining to State property II 15 1 Under civil law, unless otherwise provided by law, the eviction of the tenant is carried out according to a court decision, following an adversarial procedure While the law distinguishes two cases for evacuation (namely the situation where a lease contract is, at least apparently, ongoing from the case where there is no or not anymore a title for the use of the immovable), and the procedure is simplified in the second hypothesis, for all the situations, the eviction can be decided only by a court, and an opposition to execution can be lodged The former tenant can request the suspension of the eviction (in the simplified procedure, only after depositing a Financial guarantee) Regarding the eviction of tenants from the buildings dedicated to housing, according to the Civil Code, no evacuation from the buildings dedicated to housing can be made from lst of December until f of March of the next year, unless the creditor makes the proof that, for the purposes of the provisions of the housing legislation, he and his family do not have an adequate housing or that the debtor and his family have another suitable housing where they can move right away This provision does not apply to the evacuation of persons who abusively occupy, without title, housing or of those found to put in danger the relations of cohabitation or seriously disrupt the public order In both hypotheses of eviction of tenants and former tenants, a judicial review is performed and judicial guarantees against an abusive eviction are stipulated II 15 2 In case a dwelling, shelter or other improvised structure is erected without any authorizations on land pertaining to State property, the said erection is to be demolished, without prior judicial authorization and other formalities, upon decision of the local administration The decision to demolish the said erection can be challenged before the tribunals, in accordance with the law on administrative disputes In case of a complaint lodged against an administrative act, the interested party can request, from the moment she has challenged the act before the issuing authority, the suspension of the said act Such a request can be presented before a court even before a judicial complaint is lodged The prefect of a county, as representative of the Government at local level, is empowered to verify the legality of the administrative acts of the county council, local council or of the mayor; to this effect, the decisions of the local council are communicated immediately to the prefect and to the mayor, but no later than 10 working days from the adoption date The prefect has the possibility to challenge before a court for administrative disputes the legality of the decisions of the local public administration; the formulation of such a challenge has an automatic suspensive effect Moreover, as the case-law of the ECtHR confirms, the domestic legal system offers access to justice and due process guarantees in case of a forced eviction from an informai settlement, from alternative housing following an eviction of an informai settlement or from risky buildings17 17 Decision on admissibility in the cases of: Cazacliu and others v Romania https://hudoc echr coe int/eng#{"itemid":["001-173361"]}, Farkas andothers v Romania https://hudoc echr coe int/eng#{"itemid":["001-145689"]} and Memet and others v Romania https://hudoc echr coe int/eng#{"fulltext":["eviction"],"respondent":["ROU"],"documentcollectionid2":["DECISIONS "],"itemid":["001-198308"]} Special measures are taken by the local authorities in case of such an eviction: - Providing Solutions that offer the possibility of reasonable housing terms (keeping families together, preventing school dropout of children), in case the evacuation is caused by the necessity of demolishing building (and using the land for a different purpose) - The inclusion of several provisions in local county decisions in order to establish measures to be taken in this type of cases and allocating a necessary budget for rent payment/financial support for families/evicted persons - Early communication of such decisions and facilitating dialogue between authorities and civil society through the active organisations in this field 11 16 Access to water and sanitation 11 16 1 From 2012 to 2018, the number of individuals having access to public water supplies grew with 1,412,000 persons and the number of individuals having access to sewage grew with I, 703,084 persons; the total length of the water supplies pipelines expended with 23,7%, from 68,299 3 km (in 2012) to 84,504 4 km (in 2018), with a 33% growth in the rural area At the same time, the total length of the sewage pipelines expended with 55% and doubled in the rural area during the relevant period 11 16 2 In 2013, the Government initiated the NPLD, coordinated by MoLPDA; the programme offers the legal framework for the implementation of projects of național importance, respecțively projects supporting the regional development by carrying out infrastructure works, including water supply and sewage (See Annex 10) The program has covered, until present, two stages: i the First stage was initiated in 2013, and starting with 2015 the investment objectives were financed by a multiannual programme; 1,629 investment projects, with a financed investment value of 5,574 million lei (over 1,1230 million EUR) covered the areas of water supply, sewage or integrated projects (for water supply and sewage) From them, 976 are already finalised ii in 2017, a second stage of the programme was launched, with new investment objectives (separate from the first stage) and a larger Financial envelope 1,319 projects, with a Financed investment value amounting to 8,578 million lei (over 1,842 million EUR) are being developed in the areas of water supply and sewage, from which 116 are already finalised 11 17 Progress in ensuring non-discriminatory access to an affordable, good quality and timely health-care system II 17 1 General remarks on the structure and financing of the health system 11 17 1 1 The construction of the health social system in Romania was presented in greater detail in our previous periodic report People not insured benefit from the minimum service package, granted depending on different medical care tiers, package which consists of and includes primary medical care, outpatient specialist medical care for clinical specialties, as well as in-hospital medical care Details on the content of the health minimum package (Annex 15) The medical service providers in contractual relations with health insurance agencies have the obligation not to cash in amounts for the medical Services provided included in the service packages expensed from the Fund and for the documents issued as a result of granting these Services In 2016, the Minister of Health approved the regional Plans for health Services; their main goal is to ensure a fair and efficient distribution of outpatient and in-hospital Services throughout the country, in order to improve the access to health Services and reduce regional and county discrepancies Foliowing the collection of fresh data in 2017 and 2018, and after consultation with local administration representatives, the Minister created two working groups to update the regional Plans; for one region the updated Plan was already approved and for one other region the updated draft is about to be finalized II 17 1 2 The Financial resources allocated for the health system increased yearly, as the table below show: 2014 2015 2016 2017 2018 2019 The resources allocated to the health system (Million lei) 3 143,6 3 758,5 4 086,6 4 537,1 6 060 9 394,1 The MoH Order no 1501/2016 introduced a feedback mechanism for patients in public hospitals; free of any charge, the randomly selected already discharged patients are requested to anonymously complete a form, on their satisfaction with the material conditions and the medical treatment received, as well as on the potențial allegation of bribe request If the response to the latter is positive, the individual is asked if she wants to press charges or complaint and MoH will contact her directly in order to clarify the case and notify the competent authorities In 2016, ethical commissions were established in every public hospital, including in their composition civil society’s representatives The commissions would notify the competent authorities in case an offence was committed or the Medical College in case of potențial mal praxis the domestic judicial authorities continued their efforts to combat corruption in the health sector, as proven by the number of criminal cases dealing with corruption offenses in this field and registered yearly before the prosecutor offices (252 case in 2014, 378 case in 2015, 392 cases in 2016, 310 cases in 2017, 290 cases in 2018 and 298 cases in 2019) II 17 2 Rendering the access to health Services accessible for all the population without discrimination II 17 2 1 Romanian health legislation provides that health care facilities must guarantee equal access of patients to medical care, without discrimination on grounds of race, gender, age, ethnicity, nationality, religion, political affiliation or personal aversion The NCCD practice shows a reduced number of complaints filed yearly on alleged discrimination in access to public health files; Annex 9 details this practice and the Solutions adopted by the institution II 17 2 2 Health represents one of the main intervention areas of the 2015-2020 Romanian Government Strategy for the inclusion of Romanian citizens belonging to Roma minority The Strategy seeks to improve the access to basic, preventive and therapeutic medical Services; to prevent sickness situations contributing to the morbidity and mortality levels affecting the Roma population and the diminution of risks thereof; to improve the local authorities capabilities in order to identify the needs and to address them; to prevent the discrimination of Roma in the health system Furthermore, the Strategy includes a component of Information campaigns, in order to increase the use of family planning, especially by young Roma women and to implement women and child health interventions Every year, within the framework of the National Health Promotion Program of MoH, with the occasion of World Day of Contraception in 26 August, dissemination activities were carried out by the Public Health Directorates and implemented in collaboration with local partners Through the support of community nurses and health mediators those activities targeted also women from vulnerable population Starting with 2016, each year the community nurses and the heath mediators were trained for healthy eating and nutrition in vulnerable Roma communities; 4,500 kits, containing methodological Instruments and covering 7 health promotion themes implemented in Roma population communities were distributed and 108,500 persons belonging to Roma minority benefited from a project developing the inter-sectoral collaboration for a better health status of the population, especially vulnerable groups The Roma health mediators are also contributing to the dissemination of basic notions on a healthy lifestyle, of Information on the access of community members to health care and medico-social Services and on public health campaigns (such as immunisation programmes, identifying transmissible diseases) Another important vector in dissemination the essential information on the basics of child care and the benefits of breast feeding and vaccines, the advantages of the health insurance system, on healthy eating, in presenting the benefits of family planning and facilitating the communication with healthcare professionals is the community team This team, consisting of a community nurses and a health mediator, monitors and supports, for medical or/and social issues, the most vulnerable persons The number of health mediators grew from 391 in 2014 to 456 in 2019 and of community health nurses from 982 in 2014 to 1694 in 2019 These professionals assisted a constantly growing number of beneficiaries, as the table below indicates Year Total number of beneficiaries, out of whom: Pregnant women and recent mothers Children (aged below 18 years) 2017 618,380 31,750 135,500 2018 665,412 30,950 147,443 2019 765,232 27,650 299,100 In order to consolidate this tool, MoH implemented several projects, complementing the național health mediation program, in 84 communities from 7 counties; these communities received support from a team composed of a health mediator and a community nurse, employed by the local authorities; their activity made possible an accurate assessment of the basic health needs of the community Within the project already finalised, almost all the community teams were employed by the local mayoralty with salaries paid by MoH, securing the sustainability of the project and the community health centres were equipped with IT and basic medical equipment MoH implemented a project delivering guidelines for healthy nutrition and physical activity for children in schools and kindergartens, implemented through the community nurses, schools nurses and Roma health mediators who received special training These activities were further implemented annually within the framework of the National Health Promotion Program Also, through a project ongoing until 2022 in 139 rural and small urban communities, with medium or severe marginalisation, persons affected by poverty will benefit, for 28 months, from medical-social-educational Services, tailored to their identified needs (health, social assistance and protection, education, employment, housing and identity documents) The project is interrelated to another financing program, aiming at regional development, as the later one will finance the building or renovation and the equipment of the integrated community centres, the headquarters for the integrated community teams More details are presented in Annex 15 II 17 3 Preventing infant and maternal mortality II 17 3 1 The National Health Strategy lists as its first strategic general objective the improvement of the health and nutrition of mother and child and reducing the risk of maternal and infant death As such, pregnant women and young mothers (as well as children under 18 years old and other categories) are automatically insured in the healthcare system In the implementation of the Strategy, the National Institute for Mother’s and Child’s Health (NIMCH) partnering with UNICEF Romania, evaluated the social and medical causes for the infant and maternal mortality, identifying in particular premature births, small weight at birth for new-borns if the pregnant women, mostly socially vulnerable, did not monitored their pregnancy The basic Services package available for the pregnant woman and the young mother are detailed in Annex 15 These medical Services provided during day outpatient admissions are available for every pregnant woman that is directed by the general practitioner to seek out an appointment with a hospital medical Services provider in Romania that has a contractual relation with a health insurance agency, for the types of Services that she needs According to the National Reproductive Health Survey (2016) - 2016 NRHS, 92,9% of pregnant women had prenatal care during pregnancy with 2% higher for women coming from the urban residence area 74,8% of pregnant women had their first prenatal care visit in the first trimester of pregnancy, 11,4% in the second and 1,3% in the third trimester of pregnancy There is a positive trend of prenatal care in the first trimester of pregnancy for women coming from the rural area, from 54% in 1999 to 66% in 2004 and 71,5% in 2016 MoH recommends a total of 10 or more prenatal care visits for a pregnant woman with a normal pregnancy According to the 2016 NRHS, 30,9% of women reported 10 or more prenatal care visits in 2016, a percentage similar to 2004 ( 30,6 % ) There is an increase in pregnant women resident in the rural area who had 10 or more prenatal care visits comparing to 2004 (30,4% in 2016 vs 22% in 2004) 86,5% of pregnant women received prenatal care from the OG specialist, 58,2% from the family practitioner, 10,3 from nurses and 4,7 % from midwives There is a decrease in differences urban versus rural in prenatal care, staff offered Services and number of Services provided As genetic malformations is the third cause of death in children, MoH has organized 6 regional centres of medical genetics, financed from the govemment funds, through the național health programs, in order to increase the prenatal diagnosis and genetic counselling capacity The hospital medical Services for giving birth are provided irrespective of the patient’s insurance status or the existence of a sending medical note and are covered from the National Single Fund for Health and Social Insurance II 17 3 2 For the medical assistance of the premature children, MoH introduced a regionalized system of care in order to guarantee each neonate is born in a medical unit that can provide appropriate Services, in order to reduce this significant part of the infant mortality Training programs for professionals involved in mother and child care, including the establishment in 2016 of a centre of excellence for prenatal pathology within the National Institute for Mother and Child Health from Bucharest, are targeting the same objective As the most serious risk for the life of new-borns (0-3 month old) was identifîed as being the small weight at birth, and in order to standardise the medical care for this age group, since December 2017, NIMCH carries out, together with the CRED Foundation, the project “Hospital - Community, a continuous care fiow for the new-born and infant presenting a higher risk of illness and death”, with a budget of 2,065,619 45 EUR and an implementation period of 36 months Within the project, 810 professionals from the medical field are benefitting from training sessions in order to develop their competence and offer adequate medical Services for new-borns and infants, so as to reduce the death toii and improve child health indicators; 5 clinical guidelines are to be written or updated on the topic In 2016, MoH implemented the “Mother and Child” național program with a budget of over 2 5 million EUR, designed to equip 123 hospital units (9 hospitals subordinated to the Ministry and 114 local hospital units) with 634 medical incubators This program continued the achievements of the Health Care Reform — Phase 2 Project, implemented by MoH with the Financial support of the International Bank for Reconstruction and Development (IBRD) and the European Investment Bank (EIB), targeting the renovation of matemity hospitals and neonatal health care facilities, the provision of medical equipment and technical assistance, and the training medical staff on delivering modern obstetrics, gynaecology and neonatology Services Infant mortality rate in Romania constantly decreased from 2011 onward and registered in 2019 a significant drop, with more than one third compared to 2011 both in rural and urban communities Statistical data broken down by gender and residence are presented in Annex 15 Maternal mortality rate in Romania also decreased and halved in 2019 (10 6) compared to 2011 (25 5) (See statistical data in Annex 15) The new bom, as well as its mother, benefit from medical monitoring; regular visits from the medical staff at the residence of the child until he/she reaches one year of age are compulsory The purpose is to closely monitor the child’s growth and development, train mothers to provide optimal conditions for the growth and development of the child, prevent abandonment, abuse, and neglect which would have negative consequences in the harmonious development of the child According to the 2016 NRHS, 42,9% (a positive trend from 38% in 2004) of mothers received postnatal home care in the first 6 weeks after delivery, with no differences in urban or rural areas During the home visits mothers receive information and counselling linked to nutrition, baby care and family planning issues H 18 Sexual and reproductive health IL18 1 The National Health Strategy, adopted in 2015, includes among its strategic goals the prevention and reduction of unwanted pregnancies, voluntary pregnancy termination and maternal death due to abortion Measures aim at integrating family planning as part of the basic package Services, free distribution of contraceptives programs and awareness campaigns The Strategy identifies the național family planning programme as one of its essential tool and lists the following priority measures in order to support this goal: i the increase of the program’s planning and prognoses capacity and of the monitoring in the distribution of free contraceptive products, including the electronic evidence and reporting of existing stocks through centralised acquisition, ensuring the continuity in acquisition and distribution, diversification of the available contraceptive methods; ii ensuring the access of eligible beneficiaries to contraceptive products distributed free of charge; iii the expansion of the territorial coverage of providers of integrated family planning Services, particularly by training general practitioners working in the disadvantaged areas or with disadvantaged or vulnerable groups and by developing the family planning centres or practices’ activity and giving them supplementary competencies in the reproductive health’s field; iv increasing the public’s awareness and knowledge about the reproductive options, particularly within the vulnerable groups with a higher risk of unwanted pregnancies The main objectives of the național family planning program was reducing the high number of abortions and abortion caused pathology, reducing maternal mortality, respecting the fundamental rights of women and improving the role of women in society, including through providing free contraceptives According to the 2016 NRHS, 38,7% of fertile women are using a modem method of contraception There is a positive trend in current modem contraception use among fertile women starting with 23% in 1999 to 34% in 2004 and 38,7% in 2016 There is also an increase in modern contraceptive use among women in couple from 14% in 1993 to 30% in 1999, 38% in 2004 and 43,6% in 2018 II 18 2 Prevention of mother to child HIV transmission The HIV surveillance system in Romania is carried out by nine Regional HIV Centres, which provide the clinical and biological assessment for all patients in active surveillance, as well as the establishment of the treatment schemes The specific antiretroviral therapy is provided to patients through 51 infectious diseases hospitals and wards HIV pregnant women are provided with specific cares and Services offered by the nine regional centres and by infectious diseases hospitals and wards that refer these patients to maternities in order for them to give birth properly and in safe conditions New-borns to HIV positive mothers are under surveillance and monitoring for 18 months, via the nine Regional HIV Centres that ensure clinical and biological assessment, prophylaxis and treatment for those who remain with detectable viral load after the prophylaxis period In terms of monitoring instruments, starting with 2013 Romania has implemented the National Registry of HIV infected pregnant women and of HIV perinatally exposed new-boms The Registry Stores data on mothers and children, in dynamics, among which: maternal time of HIV diagnostics, virological and immunological evaluations close to the time of delivery, disease and therapeutic history, maternal coinfections, risk factors; evaluation in children consists in data on birth, baseline CD4 count and HIV-RNA and in dynamics and diseases progression under treatment (for those with detectable viral load) Antiretroviral treatment for HIV women and pregnant women is provided based on the recommendations of the European AIDS Clinical Society’s recommendations through EACS Guidelines Prophylaxis in children exposed to HIV is given based on the național Surveillance Protocol for HIV exposed children, based on the recommendations released by the Paediatric European NetWork for treatment of AIDS (PENTA) The latest național report on the status of the HIV epidemic in Romania, at the end of 2019, released by the Compartment for Monitoring and Evaluation of HIV/AIDS Data, highlighted a decrease in number of children born to HIV positive mothers, with 1 6 % of them exposed and infected More detailed data are contained in Annex 15 II 18 3 The methodology regulating the provision of healthcare Services in the health social system includes, as preventive health Services, Services dedicated to pre-teenagers and teenagers, which comprise, besides preventive consults on the child’s health, counselling and screening for STDs, for those with risk behaviour; laboratory tests for syphilis, Information of the benefits of the opțional vaccination against HPV or indication for HPV vaccination; counselling for family planning (for the teenagers who are sexually active) The preventive consults for adults aged 18-39 include a family planning component, oriented depending on the expressed deșire of the patient For all patients, the practitioner will counsel on responsible sexual behaviour (protected intercourse) The objectives of identifying some significant risks related to reproductive health are to: - avoid unwanted pregnancies in women of childbearing age (18-39 years old); - plan wanted pregnancies for women of childbearing age (18-39 years old); - avoid risks of infections with sexually communicable diseases in high risk population The laboratory investigations that the insured can benefit from within the basic medical Services package in the out-patient specialised health care for laboratory specialties include tests for determining a potențial infection with hepatitis В or C, HIV testing for pregnant women; syphilis tests; tests on vaginal discharge; cervical-vaginal cytology Babes-Papanicolau NIMCH partnered with PartNET Association, SAMAS Association and the Association of Independent Midwives in the program RENASC [Rebom], implemented through June 2018 -October 2019; the program made possible the building of a național network for promoting the reproductive health through integrated public policies, gathering 700 relevant persons from over 45 organisations, NGOs and public or private institutions The program also includes insuring a better access to information and sexual education, as well as expanding the preconception and prenatal screening The result of the program, namely the Action Plan for increasing the access to family planning Services, was endorsed by MoH and will serve as a model for the next strategic policy framework and an operațional plan for sexual and reproductive health in Romania 2020-2030 IL18 4 The topics pertaining to sexual education are taught within mandatory school subjects such as Biology, Civic education, Counselling and guidance, or within corresponding opțional school subjects provided at național, regional and local level or included in the educațional offer of schools As of 2004, the opțional school subject Education for health was introduced in all educațional establishments Some of the topics covered include: “Life plâns: family, social relations, the impact of sexual life on the future”, “Reproductive health and the health of the family”, “Conception and pregnancy: the risks of pregnancy in puberty and adolescence for mother and child”, “Unwanted pregnancy and abortion: risks, fail planning, counselling Services”, “Responsible sexual behaviour”, “Sexually transmitted diseases”, “Violence in sexuality, sexual abuse”, “Forms of domestic violence (physical, emoțional, sexual, social)”, “Pomography and prostitution”, “Legislation on sexuality” etc During the period covered by the report, the opțional school subject Education for health was taught on average in 2,300 schools annually, while the annual number of pupils who attended varied between approx 110,000 and 246,000 A 2020 recent legislative amendment of the law on the protection and promotion of the rights of the child introduces the obligation for all entities (be they within the central or the local administration, public or private) that have competencies in the field of health and education to take the necessary measures for the systematic implementation, at least semi-annually, of life education programs, including sexual education programs for children, to prevent the contraction of STDs and the teenage pregnancies MoER has the corresponding obligation to facilitate the access of all students enrolled in undergraduate education to such life education programs П 19 Measures to improve effective access to primary and secondary education for all children 11 19 1 General remarks on financing the education system The Law of național education introduced a minimum level for financing of the național education, set at 6% of the annual GDP, which was to be assigned yearly by Law However, given the imperative of a maximal budget deficit and the need to balance all the expenses from the state budget, the implementation of this provision was postponed until 2021; the amounts have constantly grown, as indicated in the table in Annex 16 Additionally, the educațional establishments (both of preuniversity and university level) may obtain and use autonomously their own revenues The financing of the național education is made both from the State budget and the budgets of the local public administrative authorities The funding of the pre-university educațional establishments has three components - basic, complementary and additional The funding is made on the basis of the standard cost per pupil/ pre-school child, which is determined for each level of education, route and specialization/field; the value increase during the reference period, as well as details on the content of the 3 types of funding are shown in Annex 16 The increases in teachers’ salaries between 2014/15 and 2018/19 were of 181 % for pre-primary and primary teachers and 164 % for secondary teachers18 (one of the highest percentages in EU) II 19 2 Access to free and quality education for all children The Education Law clearly prescribes that public education is free of charge (Art 9) and that pupils and teachers in public education benefit from school textbooks free of charge, both for education in the Romanian language and for education in the languages of the național minorities, pursuant to law The Framework Regulation on the organisation and functioning of pre-university educațional establishments provides that the committee of parents may decide to support financially the class or the school; this decision is not mandatory for the parents and can be put in practice only through the parents’ legally constituted association Moreover, the Regulation forbids the involvement of the pupils or the school staff in fund raising/management; the violation of the prohibition shall be considered a disciplinary offence A survey from 2018 conducted by Save the Children Romania19 showed over 81% confirmation from the respondent parents that contributing to the school or class money is not mandatory; 72% of the parents were not making any voluntary payment to the school money and 44% to the class money Law no 1/2011 provides that the education establishments may extend the educațional activities for pupils through School after school programmes The activities offered through this type of Services include activities for strengthening the acquired competences or for accelerating learning, as well as remedial teaching activities It also provides pupils with a safe space as an alternative to spending their free time in environments with harmful potențial The funding of this program can be ensured from multiple sources, including from local authorities’ budgets, and in the case of pupils from disadvantaged groups, from the State budget (Details are presented in Annex 16) 18 See https://eacea ec europa eu/national-policies/eurydice/sites/eurydice/files/teacher salaries 2018 19 pdf The gross amount includes the contribution to the health system, social security and pension scheme 19 https://www salvaticopiii ro/sci-ro/files/7d/7da9f60a-0725-43a7-b04b-a717ca489210 pdf IL19 3 Access to primary and secondary education for all children, and measures to guarantee access for disadvantaged children, particularly Roma children and children with disabilities II 19 3 1 Additionally to the social support measures previously started, devoted to vulnerable groups20, the authorities identified new incentives to increase access and school attendance These measures include: - social vouchers to stimulate the participation of children from underprivileged families in preschool education (kindergarten), starting from 2015 (50 lei / month, for a school attendance greater than 50%,); - free school supplies for children from socio-economic disadvantaged families: the project School supplies for pre-schoolers and pupils - equal opportunities to education, implemented between 2017 and 2019 by MoER offered school supplies packages to 51,539 pre-schoolers and school backpacks to 308,611 pupils in primary and gymnasium education (grades II-VIII) This project was a complementary support for the National School Supply Program, launched in 2002, and offering primary and gymnasium pupils attending fulltime classes in state educațional establishments, school supplies packages at the beginning of each school year; - from 2016, MoER implemented, in 50 State pre-university education units, a pilot program Hot meal for students, providing food support for pre-schoolers and students, with 54 709 beneficiaries in the 2018-2019 school year Starting with February 2020, it was further extended to 150 schools II 19 3 2 Affirmative measures targeting the Roma pupils and youth previously launched have been continued, such as: the annual granting of distinct places for Roma pupils/students for admission in high schools / universities; the annual training of school mediators (generally, Roma ethnics); inițial training of Roma youth through open distance learning / reduce frequency courses in order to become teachers in Roma communities, the annual training through intensive courses of teachers in the field of Roma history and language with UNICEF's support; annual support for providing education in Romani language in pre-primary and primary schools, as well as the teaching of History, Culture and Romani language at primary and secondary level Within the EEA Grants 2014-2021, the programme Education, Scholarships, Apprenticeships, Youth Entrepreneurship Programme - ESAYEP, which includes a component targeting Roma pupils (with a total budget of EUR 1,411,756) allowed for the funding of 7 projects on inclusive school and education, tolerance, multicultural environments, anti-discrimination and democratic citizenship, as well as training of teachers on related issues Each of the funded projects includes the following activities which are to be carried out in the partner schools: - the training of teachers working with Roma children on how to facilitate the inclusion of these children (pupil-centred teaching approaches, the inclusive school and the teaching in a multicultural environment, democracy and active citizenship education, human/ child’s rights, tolerance, anti-discrimination); 20 - free transportation (by school buses) for students from isolated communities to school / reimbursement of transportation expenses for student shuttle for distances up to 50 km; - Financial incentives for pupils who cannot receive education in their home towns; - daily snacks for children in pre-primary, primary and lower secondary schools consisting of fruits, vegetables, milk and dairy products to pre-schoolers and to the students from the educațional units; - special scholarships for children from disadvantaged groups for stimulating the attendance of high school (180 lei/month); special scholarships for children who attend professional schools (200 lei/month); - special financial support for children from disadvantaged groups to purchase a personal computer (200 lei); - classes with reduced number of students in rural areas and in communities with minority population - the elaboration of curricula and educațional materials on multicultural and inclusive environment; - learning and awareness activities on the issue of anti-discrimination, as well as awareness and skills development activities on inclusion, jointly organised with the Roma and non -Roma parents The authorities continued the implementation of the school mediation program, dedicated to facilitating vulnerable/Roma children in education In order to ensure the necessary number of such professionals, about 30 to 60 mediators are trained each year by MoER, through the Teacher Training Houses or in partnership with established NGOs In the last four years, for example, 284 persons have been trained as school mediators Currently, there are about 450 school mediators (from whom 75% are of Roma ethnicity) working annually in the educațional system, in all counties Moreover, teachers, irrespective of their specialization, are offered yearly accredited trainings and courses on topics such as equal chances in education, interculturality and inclusion in and by education, human rights and child’s rights These courses and trainings also approach the topic of how to prevent and combat the discrimination and segregation of Roma people in education II 19 3 3 In 2016, the reform of the legal framework concerning school inclusion and desegregation was carried out One of the outcomes was the adoption of the Framework Order no 6134/2016 on the prohibition of school segregation in pre-university education, amending the previous ministerial regulation in this field The Order provides for the interdiction of all forms of school segregation, that is segregation based on educațional performance, the socio-economic status of families, residence, disabilities, special education needs, besides the ethnical criterion The order also supplemented the existing legal framework by introducing relevant indicators on quality education and specific and relevant sanctions and stipulates the elaboration and the approval by ministerial order of the Methodology on the monitoring of school segregation for all the criteria mentioned above and of the Methodology for the prevention and intervention in school segregation cases, respectively The Order no 6134/2016 set up the National Committee for Desegregation and Educațional Inclusion - a specialized structure of MoER, whose general aim is to prevent school segregation and who’s task, among others, is to endorse the two above mentioned methodologies The Methodology on the monitoring of school segregation was endorsed in 2019 The Order also strengthens the role of county school inspectorates in preventing and eliminating all forms of school segregation, as well as the role of the Commissions for the prevention and elimination of violence, corruption and discrimination in the school environment and for the promotion of interculturality, which function in each educațional establishment These commissions are laid down in the Framework regulation of the organization and functioning of pre-university educațional establishments, and function on a permanent basis since the school year 2016-2017 Affirmative measures implemented on an ongoing basis include: the creation of mixed groups / classes in pre-primary, primary and lower secondary school (the creation of Roma groups/classes/schools on grounds related to the study of Romani language and/or the Roma history and traditions is prohibited); the collaboration with school mediators or other community representative for carrying out school censuses, while encouraging Roma parents to enrol their children in school each year; the reservation of a number of places in all classes, in order to accommodate the late school enrolment of children; the prohibition of enrolling Roma pupils in special education groups/classes and special integrated education schools, by means of abusive and unprofessional diagnosis of Roma pupils as having learning difficulties; the sharing of school premises and facilities by all students, regardless of their ethnicity From the school year 2017-2018, the methodology concerning the enrolment of children in primary education, provides that the county school inspectorates may decide upon the reconfiguration of school districts to eliminate the possibility of school segregation based on the place of residence II 19 3 4 Taking into consideration the early childhood education’s fundamental role in developing children’s readiness for school, the authorities concentrated part of their efforts in ensuring that children are enrolled in kindergartens After the completion of the 2007-2013 Inclusive Early Childhood Education Project21 and of the “All in kindergarten, all infirst class! -Integrated programs to increase access to education and the educațional level of children in deprived communities, especially Roma”22 23, and building on the 2010-2015 “Every Child in Kindergarten” program”, the Government proposed a new incentive to stimulate the access of children from disadvantaged or vulnerable groups to education - the social ticket for the kindergarten A 2019 amendment to the Law of National Education provides that the upper group in pre-school education will become mandatory by 2020 at the latest, the middle group by 2023 at the latest, and the lower group by 2030, respecțively In addition, other types of educațional support programmes are being implemented in disadvantaged communities, including Roma communities, in partnership with NGOs (Each child deserve a story and Șotron Summer Programs — OvidiuRo Association and Romania Grows with You Program - Centre for Education and Professional Development Step by Step, ISSA, UNICEF, Jacobs and Botnar Fundation) The County Inspectorates for Education, in cooperation with schools, town halls and NGOs implement annually, since 2000, the Programme Summer Kindergartens, targeting children from disadvantaged groups, in particular Roma children who have not attended kindergarten During the activities offered, the focus is on ensuring the school readiness of children and on improving their language proficiency in Romanian Complementary social measures are also ensured during the programme, such as the provision of meals, school supplies, and occasionally, clothes and footwear With a view to improving the quality of pre-school education and of developing the corresponding necessary infrastructure, in 2009 MoER started the implementation of the Project on the Reform of the Early Childhood Education in Romania (PREȚ), which is to be completed in December 2021 The Project’s objectives include the training of pre-school teachers and staff, and the provision with education materials and the building of new establishments for 400 kindergartens The training of over 60,000 pre-school teachers, carers/assistants and principals was completed in March 2019; 7 specific training modules were elaborated, a network of 325 Resource Centres for Education and Development was set up and 12,500 educațional units organising preparatory classes were provided with teaching materials The component concerning the infrastructure rehabilitation and the development is to be completed by 31 December 2021 At present, 229 kindergartens have been fmalized, while 139 are under construction 21 funded by WB and the Government of Romania and reaching out to 2,000 children, 1,500 parents and 2,500 teaching and medical staff 22 that ensured the participation of over 8,400 children from rural areas, at risk of early school leaving in the activities of the 423 summer kindergartens in 2010 23 piloted between 2010-2015, by the OvidiuRo Association in partnership with MoER In august 2019, a new Curriculum for early childhood education (covering the age range 0 to 6 yrs ) was approved The new curriculum ensures an updated and improved vision on early childhood education, and has an explicit focus on developmental domains (cognitive, physical, language and literacy, socio-emotional and capacities and attitude in leaming) and on free play and individual support for development and learning In order to further support the secondary school students from vulnerable groups, MoER implements, during 2015-2022, the Romania Secondary Education Project (ROSE) (with an estimated cost of 200 million euros, financed entirely through a loan from IBRD) (presented in greater detail in Annex 16) The project aims at reducing the school drop-out in secondary and tertiary education and at increasing the passing rate of the Baccalaureate exam and со vers two types of interventions: i Systemic and school level interventions and ii university level interventions (for public higher education institutions) Within the first component, 728 grants are currently under implementation, amounting to 333,530 mii lei; starting 2017, over 143,653 students (out of which 74,801 girls) from the beneficiary high schools participated in the pedagogical, support and extracurricular activities organized in order to support students’ transition from upper secondary to tertiary education, the increase of school attendance, and the graduation and baccalaureate passing rate The analysis of the project development indicators collected at the end of academic year 2018-2019 (2nd year of implementation) shows progress in many of the project supported institutions: - the dropout rate in the project-supported schools diminished from 6 5% to 3%; - the percentage of high schools with dropout rate above 7% diminished from 23,1% to 15 52% in project-supported schools; - the average graduation rate increased from of 86 9% to 95 57% in project-supported schools; - the average baccalaureate passing rate, increased to 62 93% in project-supported high schools (from 49 6%) The sub-component targeting systemic interventions supports all high schools in improving the transition rate to higher education, by reviewing the upper secondary school curriculum and updating the assessment and evaluation tools The participation of Romanian pupils to the internațional assessment TIMSS in April-June 2019, as well as the participation of Romanian students in PISA 2022, are financed through this sub-component The component dedicated to university level interventions supports activities that respond to the needs of students at high risk of dropping out of university during their first year of study, especially those from disadvantaged groups II 19 4 Preventing dropout and combating its negative effects II 19 4 1 Although the targeted reduction of the early school leaving (ESL) rate, set by the National Strategy to 11 3% for 2020, was not met, the evolution of this indicator has been downward in the period 2015 - 2019 Thus, the early school leaving rate has decreased from 19 1% in 2015, to 15 3% in 2019 To date, the implementation of the Strategy has been evaluated during three monitoring exercises, conducted in 2017 (which also covered the years 2015 and 2016), 2018 and 2019 (see Annex 16) II 19 4 2 In 2017, MoER launched the large-scale project Relevant Curriculum, Open Education for All (CRED) (see Annex 16), within the ongoing curricular reform Its general objective is to prevent early school leaving by means of systemic measures targeting the innovative and sustainable implementation of the new curriculum The project will pro vide in-service training for 55,000 primary and secondary school teachers on the methodological approach focused on key competencies, in line with the new curriculum and adapt learning activities to the specific needs of each student, including those at risk of dropping out of school An area that MoER constantly paid due attention to is the improvement and further development of Second chance programmes, targeting children/youth/adults who have not completed their compulsory education Annually, the number of beneficiaries ranges between 5,000 and 7,000, of whom about 60% are Roma ethnics: 2015 - 12,597 participants in 287 schools: 2016 - 4,983 beneficiaries for primary education and 8,366 beneficiaries for the lower secondary one; in the 2017-2018 school year -2,130 young people benefited of primary education and 3,525 young people benefited of lower secondary one Also, during 2019, two calls for projects of second chance education type were launched: i The Second chance education measures will finance projects for appropriate Second Chance educațional programmes, with a total financial allocation of EUR 163,454 mii , of which EUR 144,995,431 for the projects dedicated to less developed regions ii The caii Second chance education measures for NEETs young people is dedicated to projects supporting them to graduate compulsory education, with a special focus on people from rural areas and those belonging to Roma minority, with a total allocation of EUR 122,5 million (out of which EUR 118,6 million for the less developed regions) In 2016, MoER launched two calls for competitive projects which support the National Strategy for the Reduction ofEarly School Leaving, aimed at reducing and preventing early school leaving and promoting equal access to quality education, namely “Motivated teachers in disadvantaged schools ” and “Schoolfor all’’ (see Annex 16) Their implementation focuses on providing support to pupils and teachers faced with school dropout and started in 2018 11 20 Linguistic and cultural rights of național minorities 11 20 1 Enabling național minorities to express and develop their culture, traditions and customs in their own language 11 20 1 1 During 2014-2019, several laws introduced celebratory days for the majority of minority languages (Slovak, Czech, Bulgarian, Hungarian, Serbian, Turkish, Yiddish, Macedonian, Ukrainian, Greek, and Romani) In celebration of these days, cultural events take place in villages and towns inhabited by persons belonging to național minorities and the public radio or television broadcasting companies are encouraged to include in their programmes dedicated shows or transmissions from these events Moreover, DIR organises yearly events to celebrate the minorities’ languages and their study: the International Mother Language Day, the LiguaFEST event, the Ethnic Diversity Stand (during the International Educațional Book Fair „GAUDEAMUS" and dedicated to național minorities’ literatura, press and traditions) 11 20 1 2 The support to național minorities’ organisations continued to be significant and is focused on two major goals, namely to stimulate dialogue and cooperation among all ethnic groups and also between the majority and național minorities, and to ensure internațional participation in the intercultural dialogue, promoting the expertise Romania acquired in this field In the period 2016 -2019, 15,5 million lei were allocated to finance inter-ethnic activities and projects, promoting the cultural, linguistic and religious identity as well the rights of persons belonging to național minorities to combating the intolerance These projects aimed mainly at: Promoting inter-cultural dialogue nationally and abroad, consolidating the cooperation between național minorities and the majority; Advertising enhancing the material and spiritual cultural heritage of național minorities and Championing the inter-cultural education through informai methods and through cooperation with the public education system DIR implemented by its own 59 projects, cooperated with other institutions and with NGOs on 50 projects and financed, through non-reimbursable funds, 206 projects submitted by NGOs Moreover, DIR supports the 18 organisations of național minorities by allocating funds to finance some of their activities, in relation to publishing books, textbooks, schoolbooks in the minority language or bilingual, promoting broadcasts via radio or television, organising cultural, scientific events in Romania or abroad; the Department also finances the național contribution to European funded programs implemented by the organisations of național minorities and aiming at developing the community For the period 2016-2019, the Financial support amounted to over 456 million lei The organisations retain the liberty to decide on the particular purposes and on the amounts spent on each category of activity II 20 1 2 As far as access to mass-media and expression by the persons belonging to național minorities of their culture and traditions, in their own language, are concemed, the Audio-visual Media Law stipulates the obligation of broadcasters to provide space for broadcasts targeting the 20 minorities recognised in Romania, so that their language, faith, traditions and customs should be representative in the audio-visual media The programmes produced and broadcasted by the Romanian Television Corporation (TVR) play an important role in disseminating the identity message According to the TVR Activity Report for 2018, the TVR sets in the country and the one in Bucharest allocated slots for programmes for minorities The TV programme Services broadcast materials in național minority languages, mainly in Hungarian - in localities from the counties of Covasna, Harghita, Mureș, Cluj, Maramureș, Satu Mare, Bihor, Brașov, Arad There are also programmes for the Roma, German, Serbian, Turkish, Ukrainian, Russian-Lipovan, Czech, Slovak, Bulgarian, Croatian, Tatar and even Italian population Mention should be made that, among private broadcasters, 29 TV programmes broadcast only programmes in Hungarian (of which 3 are videotext only), and 13 TV programmes broadcast materials in the languages of național minorities: Hungarian - 13, German - 6, Bulgarian - 1 and Roma - 1 There is also a niche Italophone channel, bilingual for Romania - Telestar 1, with național and internațional coverage As for the radio programmes, the National Audio-Visual Council granted 36 audio-visual licences for broadcasting Hungarian-only programmes in localities from 9 counties Also, 33 radio programmes broadcast materials in the languages of național minorities, as follows: Hungarian 24, German 2, Romani 9, Aromanian 4, Serbian 2 and Turkish 1 To these, we add the radio programmes produced and broadcasted by the Romanian Radio Broadcasting Corporation (SRR) through the ” Hangar ian-German Programme”, in Hungarian and German, and through the regional sets, which broadcast radio programmes for the local communities, in 17 minority languages DIR also finances, on a recurrent basis, various projects initiated by NGOs or cultural associations, for the training of editors of the național minorities’ mass-media, for the promotion of cinematographic creation and of contemporary art in an interethnic environment 11 20 1 3 In 2014-2019, through the Programme for Priority Projects and the Programme for Urgent Cultural Needs, MoC supported the implementation of about 110 cultural projects which had as overall objective to gain knowledge about and to promote tradițional folklore, festivals and other forms of expression and specific initiatives in or related to regional or minority languages The financial component for the implementation of such projects under the Programme for Priority Projects and the Programme for Urgent Cultural Needs of MoC is presented below: Year 2014 2015 2016 2017 2018 2019 Amount LEI 380,000 280,000 441,097 420,000 355,000 535,000 EUR *) 85,500 63,000 98,220 92,000 76,295 112,745 *) at the annual average currcncy exchange rate Many of the cultural events implemented provide a creative and comprehensive reflection of the vision to promote dialogue between cultures, ethnic diversity and interdisciplinary interaction in promoting ethnic identity by capitalising on the movable and immovable cultural heritage and by using both contemporary and tradițional means of expression II 20 2 Measures to encourage knowledge of the history, traditions and culture of various groups through education and access to Information As indicated in Section I, the legal framework recognizes the right of every person belonging to a național minority to study in their mother tongue at all levels and forms of education; amendments brought to the law in 2018 Consolidated the organisation of education for pupils studying in their mother tongue or studying their mother tongue as a school subject In this respect, the standard cost per pupil/ pre-school child used when granting the basic funding to the pre-university education establishments where the teaching is done the languages of național minorities, is calculated according to an increased coefficient based on correction factors which take into account the teaching in the național minority language or of the național minority language The reorganisation or the dissolution of any study groups, including those belonging to the education in mother tongue, can only take place with the approval of MoER, the Education Commission of the National Minorities’ Council and the organization representing the național minority in the Romanian Parliament Within the național curriculum reform started in 2012, the school syllabus for the discipline History for the 4th grade (primary education) was revised in order to better reflect the different dimensions of diversity, including the ethnic one and includes topics such as: “Peoples yesterday and today: ”Dacians, Romans, Greeks, Gauls, Slavs, Turks, Romanians, French, Hungarians, Germans, Russians, Serbs, Bidgarians” At the same time, the school syllabi for the school subject History, studied during the lower secondary education (grades 5-8) was also revised and now include history elements related to the național minorities: “Ethnic and religious diversity in Romanian territories”, “National minorities in Romania”, “Holocaust in Romania: Jews and Roma” Pupils learning in schools/sections teaching in their mother tongue, or who study their mother tongue as a school subject in schools where teaching is provided in Romanian, have in the core curriculum for grades 6 and 7 the school subject History and Traditions of Minorities, corresponding to each național minority The Intercultural education school subject was introduced in the 6th grade curricula, focusing on the values and principles of an intercultural society and classroom practices that enable students to capitalize on their own culture and of appreciating other cultures (minorities, migrants, etc ) Pupils also have the opportunity to choose from the Curriculum at the school's decision (CDS) for secondary education level, disciplines as: Oral history - Lived History - Narrated History, Inter cui tur al Education, History of National Minorities, and History of Jewish People The Holocaust, etc According to the Law, teachers who teach in the language of național minorities have the right to training and development in the language of instruction, in the country or abroad The continuous training of teachers is ensured by means of trainings provided by school inspectorates, Teacher Training Houses, universities, as well as with the support of național minority unions or național minority teacher unions In 2018, the Continuous Teacher Training Centre in Hungarian was set up in Oradea, providing upgrading activities and continuous training for teachers and auxiliary staff teaching in Hungarian Within the CRED project, one of the guidelines for the implementation of the new curriculum is dedicated to the History and traditions of minorities In order to support history teachers teaching this opțional course, a teacher handbook was elaborated, at the inițiative of Project on Ethnic Relations and of DIR DIR developed projects to support the training on multicultural education for teachers as well - a guide on intercultural education for trainers and teaching staff, interactive training sessions approaching non-discrimination, human rights Moreover, DIR partnered with MoER and with the național minorities’ organisations in an online campaign to facilitate access of parents and students to education in a language of a național minority and to develop the communication skills in the mother language Thus, practicai information on necessary documents, enrolment schedule, the educațional units teaching in mother languages are posted on the Department and on the MoER sites П 20 3 Measures to encourage knowledge of the history, traditions and culture of the Roma community, living in the Stateparty II 20 3 1 Regarding the learning of Romani language and of the specific history and traditions as factors enabling inclusion, Roma pupils have the possibility to study in the Romani language (primary and lower secondary level) in certain counties, as well as the possibility to study the Romani language, history and culture, as additional school disciplines, in 39 counties During the last three years (2017-2019), between 7 and 10 preschool groups, offering bilingual teaching, have been organised annually in eight counties, totalling 210-225 children each year Regarding the teaching of Romani language, courses on Romani language and their corresponding teaching methodology took place constantly, as well as teaching the Romani language or in this language, including the Romani History and the Traditions school subject The courses for rromanipen on education are constantly offered by the Teacher Training Houses For example, in 2019, 16 such courses were provided, which were attended by approximately 600 teachers Furthermore, in the implementation of the National Strategy for Roma inclusion, DIR started in 2016, in cooperation with MoER, a project platform focusing on the Romani language: The Romani mother tongue, Roma history, traditions and customs in the intercultural educațional context of the undergraduate education DIR also co-organised the National Conference of Roma Youth, an event offering to young Roma students the opportunity to get acquainted with the Roma history, traditions and ethos, and to familiarise themselves with modern leadership knowledge, in order to stimulate young representatives of the community to assume the position of community representative at local/county/national level Ю III Other recommendations addressed to the State Party 111 1 The development assistance offered by Romania As a European Union (EU)’s member State, Romania committed to provide official development assistance in an amount that is to reach 0 33% of its gross național revenue by 2030; this commitment derives from the collective engagement within the European Council, that established for the States adhering to EU before 2002 a 0 7% threshold and for those adhering after a target of 0 33% by 2030 As such, at present, Romania is at a 0 11% level, but registered a net growth in the amount of official development assistance of 1 075 billion lei in 2019 (with a net amount of 980 9 billion lei in 2018 and 889 7 billion lei in 2017) The projects implemented in 2011-2019 for the benefit of developing countries, through training and expertise transfer, had all a human rights component: the reform of the penitentiary system in Libya (2013-2014), protection of children’s rights in R Moldova and Georgia (2014), youth’s rights in R Moldova (2014, 2016) women’s rights and peace and security issues (2017, 2019) Social rights were at the heart of a series of projects implemented by domestic authorities for the benefit of third countries: college doctoral/postdoctoral scholarships, fees exemptions and Romanian learning courses for students from developing third countries (these scholarships and educațional benefits represented 80% of the bilateral development assistance); rehabilitation of educațional buildings in R Moldova (2014-2018); realisation of a decent standard of living through access to drinkable water for Syrian refugees in Iraq, feasibility studies for the operationalisation of purifying water stations, food aids; financial contributions to WHO, UNFPA and SEEHN, as well as rehabilitation of regional hospitals in Ukraine and R Moldova and their equipment with medical apparatus 111 2 Dissemination of the concluding observations The Concluding Observations from 2014 had been disseminated to the național authorities, and, as indicated in the first part of this report, a large range of institutions contributed to this report In 2020, MFA signed a Memorandum of Cooperation with the European Institute in Romania, an institution with extensive expertise in legal internațional and European translation, to begin the translation into Romania of the most relevant documents from the monitoring process at UN level; as such, concluding observations, general comments, thematic reports, UPR recommendations will be gradually translated into Romanian and made available online, on the Institute’s website Moreover, they will be forwarded to the național authorities for implementation 111 3 Ratiflcation of additional human rights treaties at UN level 111 3 1 Regarding the International Convention on the Protection of Rights of All Migrant Workers and Members of Their Families, we note that the basic principles expressed in the text are comprised in the existing național legislation which is in line with EU regulations in this area Romania remains fully committed to the protection of rights of members of all vulnerable groups, including migrants 111 3 2 As far as the Opțional Protocol to the Covenant is concerned, the Romanian party is still in the process of evaluating the changes such ratiflcation would imply, from the domestic remedies perspectives and given the complex character of the obligations entailed by the Covenant zin III 3 3 Romania initiated the ratification of the International Convention for the Protection of All Persons from Enforced Disappearance; the process is still in its early stages, therefore it is not possible to provide a calendar for the deposit of the instrument of ratification ediție revizuită 2011 I Ghidul Servicii Consulare se adresează tuturor cetățenilor români care doresc să călătorească în străinătate sau care se află deja în afara granițelor țării Deoarece este important ca fiecare dintre dumneavoastră să știe cum poate fi sprijinit de Ministerul Afacerilor Externe prin ambasadele și oficiile consulare, am încercat să prezentăm în cadrul acestui ghid principalele informații care vă pot ajuta să fiți în siguranța atunci când vă aflați în afara granițelor țării Astfel, în cazul în care vă confruntați cu o situație deosebită în străinătate (pierdere/furt de acte sau bani, accident, arest, deces), misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României sunt pregătite să vă acorde, în conformitate cu legislația în vigoare, la cerere sau din oficiu atunci când situația o impune, consultanță de specialitate și asistență consulară De asemenea, vă punem la dispoziție o serie de sfaturi utile de călătorie astfel încât să puteți evita apariția unor situații nedorite și neprevăzute pe perioada sejurului dumneavoastră în străinătate PE CINE POT SPRIJINI MISIUNILE DIPLOMATICE Șl OFICIILE CONSULARE ALE ROMÂNIEI UNDE PUTETI OBȚINE ASISTENTĂ CONSULARĂ Ce POT face misiunile diplomatice/oficiile consulare ale României 11 în cazuri obișnuite '1 în cazuri deosebite (arest, accident, calamități naturale etc ) Ce NU POT face misiunile diplomatice/oficiile consulare ale României SFATURI UTILE ÎNAINTE SĂ PLECAȚI ÎN STRĂINĂTATE SFATURI UTILE CÂND VĂAFLATIÎN STRĂINĂTATE ÎNCAZULÎNCARE: 1 Aveți un accident de circulație и Vă îmbolnăviți к1 Ați pierdut sau vi s-au furat actele ori banii ■ ■ ’ Sunteți arestat 1 Călătoriți cu copii minori 2 □ pe cine putem sprijini 1 1 Cetățeni români, indiferent de țara de reședință 1 Cetățeni ai statelor UE în cazul în care țara lor nu are reprezentanță diplomatică în statul în care se află (în cazuri bine precizate) O în cazul în care vă aflați în dificultate în străinătate, contactați ambasada sau cel mai apropiat consulat al României de pe teritoriul statului unde vă aflați pentru a putea beneficia de asistență consulară de specialitate! 1 1 Comunicați toate datele dumneavoastră de contact! 1 Furnizați toate actele care sunt necesare pentru fiecare tip de situație în care solicitați sprijinul ambasadei/oficiulu i consular 3 □ unde puteți beneficia de asistență consulară Ambasadele României și oficiile consulare ale României din străinătate Coordonatele reprezentanțelor României din străinătate se regăsesc pe pagina de internet a MAE rubrica Departamentul Consular - Direcția Relații Consulare din cadrul Ministerului Afacerilor Externe: Adresa: Aleea Alexandru nr 24, sector 1, București Telefon secretariat: (004) 021 319 68 70 Fax:(004)021 319 68 69 E-mail: drco@mae ro în statele în care nu există nicio misiune diplomatică a României, vă puteți adresa consulatelor onorifice > 1 Atenție! Consulatele onorifice vă pot oferi numai asistență consulară limitată, precum: Să comunice cu cetățenii români aflați pe raza circumscripției consulare; Să comunice cu autoritățile locale competente din circumscripția consulară; Să solicite informații de la autoritățile locale din circumscripția consulară în caz de deces al unui cetățean român, de instituire a tutelei sau curatelei unui cetățean român, de producere a unui accident rutier în care este implicat un cetățean român, de naufragiu al unei nave care navighează sub pavilion românesc, ori în caz de accident al unei aeronave înmatriculate în România; Să viziteze cetățeanul român arestat sau privat de libertate sub orice formă, ori aflat în executarea unei pedepse privative de libertate în circumscripția consulară, în cazul în care cel în cauză nu se opune; Pentru informații suplimentare privind atribuțiile consulilor onorifici, vă recomandăm să consultați pagina web a MAE, rubrica Dacă în țara în care vă aflați nu există nici o reprezentanță diplomatică sau consulară a României, în calitate de cetățean european, vă puteți adresa pentru situații de urgență misiunii diplomatice sau oficiului consular de carieră al oricărui stat membru UE Pentru informații suplimentare, vă recomandăm să consultați pagina web a MAE, rubrica Acordă asistență și protecție consulară tuturor cetățenilor români, în limitele prevăzute de normele de drept internațional și de reglementările locale în vigoare; Abordează problemele dumneavoastră în deplină concordanță cu legislația în vigoare; Tratează informațiile oferite de dumneavoastră în conformitate cu reglementările în vigoare privind protecția datelor personale; Răspunde solicitărilor dumneavoastră în cel mai scurt timp posibil verbal și/sau în scris; Sunt disponibile să vă recomande soluțiile oportune și legale pentru situațiile deosebite în care vă aflați, inclusiv în afara orelor de program (în situații de urgență) □ în cazuri obișnuite: Eliberează, la cerere, documente de călătorie provizorii (titluri de călătorie, pașapoarte temporare); Sprijină preschimbarea documentelor de identitate expirate; Transcriu acte de stare civilă (certificate de naștere, căsătorie sau deces); Efectuează servicii notariale; Sprijină procurarea de acte judiciare sau extrajudiciare din România; Preiau cererile pentru redobândirea/renunțarea la cetățenia română și le transmit spre soluționare autorității române competente, respectiv Autorității Naționale pentru Cetățenie din cadrul Ministerului Justiției □ în cazuri deosebite (arest, accident, calamități naturale etc ) încearcă contactarea dumneavoastră în cel mai scurt timp, din momentul în care află despre situația în care vă aflați; Fac demersuri pe lângă autoritățile locale pentru a se informa asupra situației; Se asigură că vă sunt respectate drepturile și fac demersuri în acest sens; La solicitarea dumneavoastră vă ajută să luați legătura cu familia; Recomandă specialiști care vă pot ajuta (avocați, traducători, medici, firme de pompe funebre) în baza unor liste deja existente la nivelul misiunilor diplomatice și oficiilor consulare 5 O Nu pot asigura eliberarea dumneavoastră dacă sunteți reținut /arestat/condamnat; O Nu pot interveni sau influența procedurile legale în derulare; Q Nu pot să vă ajute să intrați pe teritoriul unui stat în cazul în care nu posedați documente de călătorie valabile sau viză de intrare; O Nu pot face demersuri care ar interfera cu politica de imigrare locală; O Nu pot face investigații în cazul unor delicte; Q Nu pot să se substituie avocațilorîn cazul unor procese; O Nu pot să vă plătească facturile, datoriile sau să acorde împrumuturi; O Nu pot face aranjamente de călătorie pentru dumneavoastră sau să vă găsească un loc de muncă; O Nu vă pot asigura cazarea; O Nu pot obține pentru dumneavoastră un tratament preferențial în instituțiile medicale sau în arest în raport cu ceilalți cetățeni ai țării de reședință 6 icerțlor Externe - „în sprijinul cetățenilor români din străinătate’ Informați-vă asupra situației de securitate din zonaîn care vă deplasați! Accesați periodic pagina web a Ministerului Afacerilor Externe, rubricile și Consultați ghidurile de călătorie puse la dispoziție de către Ministerul Afacerilor Externe la rubrica Verificați și alte informații oficiale furnizate de instituții ale statului român (Poliția de Frontieră etc); Pentru obținerea unor informații turistice suplimentare, vă recomandăm să consultați informațiile oficiale furnizate de autoritățile statului în care doriți să vă deplasați Asigurați-vă că v-ați notat coordonatele reprezentanței României cea mai apropiată de zonă în care urmează să vă deplasați! Adresați-vă misiunilor diplomatice sau consulare ale României din țara de destinație și anunțați-vă prezența în zonă, comunicând propriile coordonatele pentru a putea fi contactat în situații de urgență! Informați-vă din timp asupra condițiilor de intrare și asupra regimului de ședere din țara în care doriți să vă deplasați! Dacă aveți nevoie de viză, demarați, din timp, demersurile necesare pentru a o obține; Consultați periodic pagina de internet a Ministerului Afacerilor Externe, rubricile Sfaturi de călătorie și Vize și servicii consulare încheiați o asigurare de călătorie în străinătate! O asigurare de călătorie poate acoperi cheltuielile medicale în caz de urgență (îmbolnăvire, accident, deces) precum și cheltuieli de repatriere De asemenea, o astfel de asigurare este utilă și în cazul deteriorării, distrugerii sau furtului/dispariției bunurilor și bagajelor personale în cazul în care doriți să practicați un sport de agrement, verificați cu atenție clauzele poliței de asigurare pentru a vedea dacă sunt acoperite și astfel de activități; Verificați dacă asigurarea acoperă toată perioada șederii dumneavoastră în străinătate; Luați cu dumneavoastră un număr de telefon al asigurătorului precum și coordonatele partenerului companiei de asigurare din țara de destinație în cazul în care urmați un tratament medicamentos, țineți cont de următoarele recomandări: Luați cu dumneavoastră rețeta prescrisă de medic; Nu luați decât cantitățile necesare pentru uzul personal; în unele state este recomandat ca medicamentele sau alte produse farmaceutice să fie declarate la intrarea în țara de destinație sau de tranzit; Luați în calcul faptul că antibioticele se eliberează pe bază de prescripție medicală! Interesați-vă dacă medicamentele prescrise de medic nu sunt interzise în țara în care vă deplasați; Pentru accesul pe teritoriul unui stat cu anumite produse medicinale poate fi necesară aprobarea autorităților locale Dacă circulați în spațiul UE/SEE nu uitați de Cârdul European de Asigurări Sociale de Sănătate! Acest cârd dovedește calitatea de asigurat a persoanei care îl posedă! O asigurare privată nu poate fi considerată un înlocuitor al Cârdului European, ci doar un mijloc complementar de asigurare a accesului mai facil la anumite servicii medicale; Țineți cont că serviciile medicale se acordă în conformitate cu legislația statului de ședere temporară; 1 1 Consultați - Materialul cuprinde o serie de informații utile privind încheierea unei asigurări medicale pentru cetățenii care călătoresc în diferite state, principalele norme de igienă care trebuie respectate precum și recomandări pentru cetățenii care decid să se deplaseze în străinătate pentru a urma un tratament medical Pentru informații suplimentare, vă recomandăm să accesați: Asigurați-vă că în zona în care urmează să călătoriți nu aveți nevoie de vaccinuri; Pentru informații cu privire la tipurile de vaccinuri care trebuie efectuate, vă recomandăm să vă adresați Institutului de Sănătate Publică - Centrul Național de Supraveghere și Control al Bolilor Transmisibile Informați-vă asupra reglementărilor vamale pentru a cunoaște exact cu ce tip de produse puteți Intra/ieși în/din țara de destinație! Procurați-vă un ghid de călătorie pentru destinația aleasă! 8 cerilor Externe -,® sprijinul cetățenilor грвапі din ștramatate Asigurați-vă că aveți la dumneavoastră mijloace financiare suficiente pentru întreținerea proprie și a membrilor de familie, după caz! Recomandăm achiziționarea de bilete de transport dus-întors Dacă doriți să folosiți cârdul dumneavoastră bancar în străinătate, luați-vă câteva măsuri de precauție: Verificați dacă cârdul dumneavoastră poate fi folosit în străinătate; Ca măsură de siguranță, notați-vă un număr de telefon de urgență al băncii din România unde, în caz de necesitate, veți putea anunța imediat pierderea sau furtul cârdului în acest fel puteți preveni apariția unor situații neplăcute pe perioada sejurului în străinătate Dacă călătoriți cu avionul, informați-văîn legătură cu produsele pe care le puteți luaîn bagajul de mână! Nu vă angajați să transportați bagajele unor persoane necunoscute Există riscul ca acestea să conțină produse interzise, iar dumneavoastră veți suporta consecințele legii; în cazul confiscării unor obiecte de către autorități, misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României nu pot interveni pentru recuperarea acestora; Consultați Drepturile pasagerilor UE (coordonate link) - conține informații utile cu privire la drepturile dumneavoastră în cazul în care călătoriți cu avionul Dacă călătoriți cu autocarul sau cu trenul, fiți atenți la bagajele dumneavoastră pe întreaga durată a călătoriei! Dacă călătoriți cu autoturismul, încheiați o asigurare auto care să acopere inclusiv eventualele accidente rutiere din străinătate! Nu plecați la drum fără certificatul de înmatriculare a mașinii în țările UE acesta trebuie prezentat împreună cu permisul de conducere; Informați-vă asupra regulilor de circulație și a valabilității permisului de conducere din țara de destinație în anumite țări aveți nevoie de un permis de conducere internațional; Asigurați-vă că deținerea și respectiv folosirea dispozitivelor anti-radar și de detectare radar nu sunt interzise în țara în care vă deplasați și nici în țările de tranzit; Țineți cont că în unele țări folosirea aparatelor de detectare a radarelor este interzisă O amendă primită în străinătate vă poate afecta serios bugetul de care dispuneți; Informați-vă la numărul de telefon 021 222 22 22 sau pe site-ul www acr ro pentru a afla cum vă poate sprijini Automobil Club Român în cazul călătoriilorîn străinătate cu autoturismul în cazul în care doriți să călătoriți în străinătate împreună cu animalul dumneavoastră de companie, informați-vă asupra documentelor de călătorie necesare pentru transportul acestuia! 9 Aveți grijă ca actul dumneavoastră de identitate/ pașaportul să fie valabil și în bunăstare! Lăsați familiei dumneavoastră din România copii ale documentului dumneavoastră de călătorie și ale poliței de asigurare; Lăsați familiei dumneavoastră date privind itinerariul călătoriei dumneavoastră precum și modalitățile în care puteți fi contactat Respectați legislația locală! Respectați regimul de ședere, limitele de valabilitate ale vizelor sau ale permiselor de ședere, după caz Odată ajunși pe teritoriul statelor vizitate vă supuneți jurisdicției locale și sunteți responsabili pentru orice încălcare a legilor sau regulilor locale chiar dacă nu le cunoașteți; Nu consumați droguri sau substanțe interzise! în foarte multe state, consumul, deținerea sau transportul drogurilor sunt aspru pedepsite Dacă călătoriți cu autoturismul, acordați o atenție maximă legislației rutiere! în unele state, pentru neplata unei amenzi organele de poliție pot dispune reținerea autovehiculului sau a actelor acestuia; Nu conduceți dacă vă aflați sub influența băuturilor alcoolice; Respectați limitele de viteză; Fiți atențiunde parcați; Achitați taxele rutiere aferente Respectați tradițiile și obiceiurile locale Unele comportamente sociale pot intra sub incidența legii penale a țării respective Cereți permisiunea localnicilor pentru a-i fotografia sau filma Evitați deplasarea în zone periculoase! Evitați implicarea în demonstrații sau manifestări de stradă în țările vizitate; Respectați anunțurile și recomandările autorităților locale Indiferent de zona în care vă deplasați, păstrați documentele, lucrurile de valoare, biletele de călătorie, banii și cărțile de credit în locuri sigure și nu le expuneți în mod vizibil asupra dumneavoastră sau în autoturism! 10 Pentru a contacta serviciile de urgență în oricare din țările UE formați numărul unic 5 112 11 ÎN CAZUL ÎN CARE: AVEȚI UN ACCIDENT DE CIRCULAȚIE VĂ ÎMBOLNĂVIȚI AȚI PIERDUT SĂU VI S-AU FURAT ACTELE ORI BANII SUNTETI ARESTAT CĂLĂTORIT! CU COPII MINORI 9 12 aveți un accident de circulație în străinătate CEPUTETIFACE I 1 Anunțați imediatautoritățile locale de poliție; > 1 Căutați să beneficiați de prezența și declarațiile unor martori pentru descrierea împrejurărilor în care s-a produs accidentul; > 1 însoțiți declarația făcută la poliție cu o listă a obiectelor deteriorate sau distruse; > 1 Solicitați autorităților de poliție emiterea unui raport (necesar pentru obținerea de despăgubiri de la societatea de asigurări); Apelați societatea dumneavoastră de asigurări și urmați recomandările ce vă sunt adresate (fiecare poliță de asigurare emisă de o societate de asigurări autorizată din România are înscris pe ea un număr de telefon la care se răspunde în regim de permanență); >1 Sunați la numărul de urgență al Automobil Club Român (ACR), în cazul în care sunteți membru al acestui club Dacă accidentul a avut urmări ușoare (avarierea autoturismului): Notați elementele de identificare ale celuilalt autovehicul implicat în accident precum și ale societății de asigurare ale acestuia; Așteptați sosirea poliției dacă legislația locală precizează acest aspect; 1 Păstrați documentele de plată până la înapoierea în țară pentru a le prezenta societății de asigurare; II Dacă aveți nevoie de asistență consulară, contactați ambasada sau consulatul României cea/cel mai apropiat Dacă accidentul a avut urmări grave (victime): Acordați primul ajutor, apoi anunțați poliția locală; 1 Așteptați sosirea poliției; Dacă aveți nevoie de asistență consulară, contactați ambasada sau consulatul României cea/cel mai apropiat 13 aveți un accident de circulație în străinătate Ce POATE face personalul consulara! României: 1 Vă poate elibera un titlu de călătorie pentru reîntoarcerea în țară dacă documentul dumneavoastră de călătorie a fost distrus sau pierdut în urma accidentului; 1 Poate lua legătura cu familia, la solicitarea dumneavoastră, pentru a o anunța despre accident și pentru a-i transmite eventuale solicitări din partea dumneavoastră; Vă poate pune la dispoziție o listă cu avocați sau traducători care să vă sprijine în relația cu autoritățile locale; Vă poate recomanda unități medicale locale care să vă asigure asistența necesară; > Dacă internarea dumneavoastră se face pentru o perioadă mai îndelungată, vă poate vizita și poate urmări starea dumneavoastră de sănătate; 11 Dacă sunt necesare formalități pentru aranjarea transportului dumneavoastră în România în condiții speciale, vă poate sprijini în realizarea acestora Ce NU POATE face personalul consulara! României: O Nu poate desfășura anchete sau investigații în legătură cu accidentul care s-a produs pe teritoriul unui stat străin; Numai autoritățile acelui stat au jurisdicție pentru cercetarea faptelor; O Nu vă poate crea o situație mai favorabilă decât cea a cetățenilor statului în care vă aflați; Г) Nu poate plăti cheltuielile medicale, cheltuielile de tratament, medicația sau cheltuielile de transport în România; O Nu poate interveni la compania de asigurări pentru a formula pretenții în numele dumneavoastră; O Nu poate reglementa situația unor eventuale angajamente ale dumneavoastră rămase neonorate ca urmare a accidentului; Q Nu vă poate asigura reprezentarea juridică; O Nu poate plăti cheltuielile de judecată sau costurile altor proceduri judiciare; Q Nu vă poate asigura cazarea în spațiile ambasadei și nu poate plăti costurile cazării dumneavoastră la hotel 14 vă îmbolnăviți în străinătate CEPUTETIFACE 1 1 Luați imediat legătura cu cea mai apropiată unitate medicală; 1 1 Dacă întâmpinați dificultăți în obținerea asistenței medicale necesare, contactați consulatul sau ambasada României cel/cea mai apropiat/ă Personalul consular vă poate pune la dispoziție o listă cu unitățile medicale de pe plan local; Explicați medicului situația dumneavoastră de sănătate, eventuale afecțiuni anterioare, alergii etc; 1 1 Prezentați medicului polița de asigurare medicală sau de călătorie; 1 1 Dacă nu cunoașteți limba locală, solicitați prezența unui translator sau solicitați să fie contactată consulatul sau ambasada României cel/cea mai apropiat/ă 15 vă îmbolnăviți în străinătate Ce POATE face personalul consulara! României: Vă poate contacta familia, dacă doriți, pentru a o anunța despre situația dumneavoastră medicală și pentru a îi transmite eventualele dumneavoastră solicitări; Vă poate recomanda unități medicale care să vă asigure serviciile necesare; 1 Dacă internarea dumneavoastră se face pentru o perioadă mai îndelungată, vă poate vizita, dacă doriți; 1 Dacă sunt necesare formalități pentru aranjarea transportului dumneavoastră în România în condiții speciale, vă poate sprijini în realizarea acestora Ce NU POATE face personalul consulara! României: Q Nu vă poate crea o situație mai favorabilă decât cea a cetățenilor statului în care vă aflați; (j Nu poate plăti cheltuielile medicale, cheltuielile de tratament, medicația sau cheltuielile de transport în România; Q Nu poate interveni la compania de asigurări pentru a formula pretenții în numele dumneavoastră; O Nu poate reglementa situația unor eventuale angajamente ale dumneavoastră rămase neonorate ca urmare a îmbolnăvirii; Q Nu vă poate asigura cazarea în spațiile ambasadei și nu poate plăti costurile cazării dumneavoastră la hotel 16 ați pierdut sau vi s-au furat actele ori banii CEPUTETIFACE ' Anunțați imediatautoritățile de poliție locale; 1 Căutați să beneficiați de prezența și de declarațiile unor martori care să ajute la descrierea faptelor și a făptașului; ’ însoțiți declarația făcută la poliție cu o listă a obiectelor care v-au fost furate sau v-au dispărut; 1 Solicitați autorităților de poliție locale emiterea unui raport (raportul poliției vă va fi de folos în cazul în care obiectele furate sau dispărute erau asigurate); 1 1 Dacă v-a fost furat documentul de călătorie, anunțați imediat consulatul sau ambasada României cel/cea mai apropiat/ă; 1 Dacă vi s-au furat banii, anunțați familia sau rudele apropiate și solicitați-le sprijinul financiar pentru continuarea călătoriei sau pentru întoarcerea în țară 1 1 Dacă ați pierdut sau vi s-a furat cârdul bancar, anunțați imediat unitatea emitentă 17 ați pierdut sau vi s-au furat actele ori banii Ce POATE face personalul consulara! României: 1 1 Dacă vi s-a furat sau ați pierdut documentul de călătorie, vă poate elibera un titlu de călătorie pentru reîntoarcerea în țară; 1 Vă poate contacta familia pentru a o anunța despre incident și pentru a-i transmite eventualele dumneavoastră solicitări; Vă poate pune la dispoziție o listă cu avocați sau traducători care să vă sprijine în relația cu autoritățile locale Ce NU POATE face personalul consulara! României: Q Nu poate desfășura anchete sau investigații în legătură cu incidentele petrecute pe teritoriul unui stat străin Numai autoritățile statului respectiv au dreptul să cerceteze aceste fapte; Q Nu vă poate asigura reprezentarea juridică; Q Nu poate plăti cheltuielile de judecată sau costurile altor proceduri judiciare; O Nu poate plăti costuri de transport; O Nu poate plăti costuri de cazare la hotel sau cheltuieli medicale; (j Nu poate acoperi angajamente rămase neonorate în sarcina dumneavoastră; (J Nu vă poate elibera un document care să înlocuiască permisul de conducere 18 arestări în străinătate CEPUTETIFACE Este bine să știți că, în conformitate cu normele internaționale în vigoare, aveți o serie de drepturi și prin urmare puteți cere autorităților străine să vi le respecte: 1 1 Dreptul de a cere ca ambasada sau consulatul României să fie notlficat/ă despre arestarea sau reținerea dumneavoastră; 1 1 Dreptul la asistență consulară (în limitele descrise mai jos); 1 Dreptul de a contacta familia; 1 1 Dreptul la asistență juridică (avocat numit din oficiu sau avocat angajat de dumneavoastră sau de familia dumneavoastră); 1 1 Dreptul la asistență medicalăîn conformitate cu legislația locală; 1 1 Dreptul la translație în limba statului în care vă aflați (translator numit din oficiu sau, acolo unde este posibil, translator recomandat de ambasadă); 1 1 Dreptul la corespondență prin poștă (cu respectarea regulilor prevăzute de legislația locală); 1 1 Dreptul de a primi vizite (din partea personalului consular sau din partea familiei cu respectarea regulilor prevăzute de legislația locală); 1 1 Dreptul de a fi transferat pentru executarea pedepsei în România la solicitarea dumneavoastră expresă Transferul se poate efectua numai după pronunțarea unei sentințe de condamnare și numai în țările care acceptă această procedură, pe baza unor acorduri internaționale și pe baza legislațiilor lor naționale 1 1 Dreptul la asistență din partea unor ONG (coordonatele ONG-urilor care pot oferi asistență în țara respectivă vă pot fi puse la dispoziție, la cerere, de personalul consular) Ce puteți face dacă aveți un membru de familie arestat sau reținutîn altă țară: Vă puteți interesa despre situația lui fie direct, la autoritățile statului respectiv, fie prin intermediul personalului consular al României din acea țară; 1 1 Puteți să faceți demersuri pentru angajarea unui avocat care să îi asigure reprezentarea în justiție; 1 1 Puteți să îl vizitați la locul de detenție (cu respectarea formalităților prevăzute de legislația locală); 1 1 Puteți să îl sprijiniți financiar (acoperind cheltuielile de reprezentare, expertiză sau alte proceduri judiciare) în condițiile prevăzute de practica locală; 1 1 Puteți să îi trimiteți corespondență scrisă poștală (cu respectarea regulilor prevăzute de legislația locală); 1 1 Puteți să îl ajutați să îndeplinească procedurile prevăzute de lege pentru transferul în România în vederea executării pedepsei (în măsura în care țara respectivă acceptă această procedură și în conformitate cu legislația națională aplicabilă) 19 arestări în străinătate Ce POATE face personalul consulara! României: > 1 Poate insista să ia legătura cu dumneavoastră, după primirea notificării de arest sau reținere din partea autorităților locale (notificarea autorităților constituie documentul oficial care declanșează procedura asistenței consulare în raport cu autoritățile locale) în cazul acordului/solicitării dumneavoastră; Vă poate vizita la locul de detenție (cu respectarea regulilor prevăzute de legislația locală); Vă poate recomanda avocați sau translatori pe care să îi puteți angaja pentru asigurarea reprezentării juridice în fața autorităților locale; > 1 Poate semnala autorităților locale eventualele abuzuri constatate de dumneavoastră în aplicarea regimului de detenție; > 1 Poate semnala autorităților locale eventualele afecțiuni medicale care necesită o atenție specială pe durata detenției; ь’ Poate transmite mesaje familiei dumneavoastră Ce NU POATE face personalul consulara! României: t j Nu vă poate elibera din detenție, arest; O Nu poate influența sau interveni în desfășurarea procedurilor judiciare și nici în deciziile autorităților locale; Q Nu vă poate asigura un tratament mai favorabil decât tratamentul aplicat cetățenilor statului respectiv aflați în astfel de situații; O Nu vă poate plăti cheltuielile de judecată sau costurile procedurilor judiciare (reprezentarejuridică, expertiză, translație); O Nu vă poate plăti cheltuielile medicale; O Nu poate desfășura anchete sau investigații pe teritoriul unui stat străin; O Nu vă poate asigura reprezentarea juridică (pentru aceasta aveți nevoie de serviciile unui avocat); O Nu poate facilita primirea de pachete (altele decât corespondența scrisă) din partea familiei sau a altor persoane 20 călătoriți cu copii minori CEPUTETIFACE în baza articolului 2 alin 2 din Legea nr 248/2005 privind regimul liberei circulații a cetățenilor români în străinătate, minorii români pot călători în străinătate numai însoțiți, cu acordul părinților ori al reprezentanților legali (Prin reprezentant legal se înțelege persoana desemnată, potrivit legii, să exercite drepturile și să îndeplinească obligațiile părintești față de minor) Polițiștii de frontieră permit ieșirea din țară a unui cetățean român minor - numai dacă este însoțit de o persoană fizică majoră în următoarele cazuri: > Minorul care este înscris în documentele de călătorie ale unuia dintre părinți sau este titular al unui document de călătorie individual (pașaport sau carte de identitate) și călătorește însoțit de ambii părinți; '1 Este titular al unui document de călătorie individual (pașaport sau carte de identitate) și călătorește împreună cu unul dintre părinți, numai dacă părintele însoțitor prezintă o declarație a celuilalt părinte, din care rezultă acordul acestuia cu privire la efectuarea călătoriei, stătul/statele de destinație, precum și perioada în care se va efectua deplasarea, ori face dovada decesului celuilalt părinte; > ’ Este titular al unui document de călătorie individual (pașaport sau carte de identitate) și călătorește împreună cu unul dintre părinți, dacă părintele însoțitor face dovada faptului că minorul i-a fost încredințat prin hotărâre judecătorească rămasă definitivă și irevocabilă; Este titular al unui document de călătorie individual (pașaport sau carte de identitate) și călătorește însoțit de o altă persoană fizică majoră, numai dacă persoana însoțitoare prezintă o declarație a ambilor părinți sau a părintelui căruia minorul i-a fost încredințat minorul (prin hotărâre judecătorească rămasă definitivă și irevocabilă), a părintelui supraviețuitor ori a reprezentantului său legal, care cuprinde: 1 Acordul acestora cu privire la efectuarea călătoriei; 1 Statul (statele de destinație); > Perioada în care urmează să se desfășoare călătoria; > • Datele de identitate ale însoțitorului respectiv; > ’ Extrasul de cazier judiciar al însoțitorului; Documente din care să rezulte calitatea de persoană desemnată din cadrul unei societăți comerciale autorizate, în condițiile legii, să desfășoare activități de transport internațional de persoane (poate avea calitatea de însoțitor și o persoană anume desemnată din cadrul unei societăți comerciale autorizate, în condițiile legii, să desfășoare activități de transport internațional de persoane) Pentru informații suplimentare cu privire la condițiile de ieșire din România pentru cetățenii români minori aveți posibilitatea să accesați pagina web a Poliției de Frontieră Române 21 ROMÂNIA Ministerul erilor Externe Aleea Alexandru nr 24, Sector 1 București 011822, omânia www mae ro ASISTENTĂ CONSULARĂ EUROPEANĂ V în cazul în care vă pierdeți actele/documentele de călătorie, vă puteți adresa unei reprezentanțe diplomatice sau consulare a unui stat membru UE pentru a vi se elibera, în regim de urgență, un document de călătorie provizoriu (Emergency Travel Document - ETD) Atenție! V Reprezentanțele statelor Uniunii Europene acordă asistență consulară numai în următoarele situații de urgență: accident, deces, boală gravă, arest / detenție, repatriere, documente de călătorie pierdute / furate / distruse V Pentru a vizualiza informații despre toate ambasadele/consulatele statelor membre ale UE, accesați pagina web a Comisiei Europene: www consularprotection eu Cetățenii români beneficiază, pe teritoriul unei țări din afara Uniunii Europene în care România nu este reprezentată, de protecție din partea autorităților diplomatice și consulare ale oricărui stat membru UE, în aceleași condiții ca și cetățenii acelui stat (în conformitate cu art 23 d in Tratatul privind Funcționarea Uniunii Europene) Ministerul Afacerilor Externe SFATURI UTILE! ÎN CAZURI OBIȘNUITE: 4 Vă eliberăm la cerere un document de călătorie provizoriu (titlu de călătorie, pașaport temporar); V Vă sprijinim în preschimbarea documentului de identitate expirat; 4 Vă înscriem actele de stare civilă; V Efectuăm servicii notariale; 4 Vă sprijinim în procurarea de acte judiciare sau extrajudiciare din România; V Preluăm cererile de redobândire / renunțare la cetățenia română și le transmitem spre soluționare autorității competente din România, respectiv Autoritatea Națională pentru Cetățenie din cadrul Ministerului Justiției ÎN CAZURI DEOSEBITE: y[ încercăm să vă contactăm în cel mai scurt timp, din momentul în care aflăm despre situația în care vă aflați; V Facem demersuri pe lângă autoritățile locale pentru a ne informa asupra situației în care vă aflați; 1 Autoritățile competente din România vor lua toate măsurile necesare pentru a se asigura că securitatea și protecția sediului, precum și liniștea SELEC nu sunt amenințate de nicio persoană sau grup de persoane care încearcă să pătrundă în sediul SELEC, prin tulburarea liniștii publice în imediata vecinătate a acestuia sau prin prejudicierea imaginii sale, și vor pune la dispoziția SELEC protecția adecvată, după caz 2 La solicitarea Directorului General autoritățile competente din România vor asigura un număr suficient de personal de securitate, în vederea respectării legii și ordinii în sediu 3 Autoritățile competente din țara gazdă vor lua toate măsurile necesare pentru a asigura că aspectul sediului nu este prejudiciat și că funcțiile SELEC nu sunt obstrucționate în niciun fel prin folosirea terenului sau a clădirilor din vecinătatea sediului SELEC va lua toate măsurile necesare pentru a asigura că folosirea sediului nu prejudiciază aspectul terenului și al clădirilor vecine Articolul 8 Serviciile publice asigurate sediului 1 Autoritățile competente din țara gazdă își vor exercita atribuțiile, în măsura competențelor lor și în limita solicitărilor Directorului General, pentru a asigura furnizarea către sediu a serviciilor publice necesare, incluzând, fără însă a fi limitate prin enumerare, electricitatea, căldura, apa, canalizarea, gazul, poșta, telefonie, orice mijloace de comunicație, drenajul, colectarea deșeurilor, protecția împotriva incendiilor și deszăpezirea 2 în cazul oricărei întreruperi sau amenințări cu întreruperea a oricăruia dintre aceste servicii publice, SELEC i se va acorda aceeași prioritate ca și agențiilor și autorităților române centrale, iar Guvernul va lua măsurile corespunzătoare pentru ca activitatea SELEC să nu fie prejudiciată 3 Directorul General va facilita, la cerere, verificarea, repararea, întreținerea, reconstruirea, modernizarea sau realocarea utilităților, conductelor, sistemului de canalizare ale sediului, de către reprezentanții deplin autorizați ai organelor române competente, în condiții care nu vor afecta exercitarea funcțiilor SELEC 4 în cazul în care serviciile publice la care se face referire în alineatul 1 al acestui articol sunt furnizate de autoritățile competente din România sau în care prețurile respective se află sub controlul acestora, SELEC va beneficia de tarife care nu vor depăși cele mai scăzute prețuri acordate agențiilor și autorităților române centrale Articolul 9 Imunitatea față de procedurile judiciare 1 Guvernul României garantează că SELEC și proprietatea acestuia, oriunde ar fi localizată pe teritoriul României și de către oricine ar fi deținută, vor beneficia de imunitate față de orice fel de proceduri judiciare, cu excepția cazului particular în care Consiliul a autorizat, prin decizie, ridicarea acestei imunități Nicio astfel de ridicare a imunității nu va fi extinsă către orice măsură de executare, pentru care va fi necesară o ridicare separată a imunității 2 Fără a aduce atingere alineatului precedent, SELEC nu va beneficia de imunitate față de: (a) o acțiune civilă bazată pe o obligație contractuală a SELEC; (b) o contraplângere legată direct de procedurile instituite de către SELEC; (c) o acțiune civilă privind încălcarea regulilor privind protecția datelor cu caracter personal, așa după cum acestea sunt definite în Convenția SELEC; (d) o acțiune civilă pentru daune rezultate în urma unui accident provocat de către un vehicul, navă, aeronavă care aparține sau care este condusă în numele SELEC, în cazul în care aceste daune nu se pot recupera din asigurare Articolul 10 Inviolabilitatea 1 Locația SELEC este inviolabilă Proprietatea acestuia, oriunde ar fi localizată pe teritoriul României și de către oricine ar fi deținută, va deține imunitate față de cercetare, rechiziție, confiscare, expropriere sau orice altă formă de interferență care privește o acțiune legislativă, executivă, administrativă sau judiciară 2 Arhivele SELEC sunt inviolabile oriunde ar fi localizate și de către oricine ar fi deținute Articolul 11 Drapelul și emblema SELEC are dreptul de a-și afișa drapelul și emblema în locația sa precum»și pe mijloacele sale de transport, atunci când acestea sunt utilizate cu scopuri oficiale Drapelele Statelor Membre SELEC sunt afișate în locația SELEC, fără a fi instituite restricții în acest sens Articolul 12 Facilitățile și imunitățile referitoare la comunicații și publicații 1 Guvernul României va permite SELEC să comunice liber și fără nevoia unei permisiuni speciale, pentru toate scopurile oficiale, și va proteja dreptul SELEC de a proceda astfel SELEC va avea dreptul de a utiliza sisteme de criptare, precum și coduri, și de a transmite și primi corespondență oficială și alte comunicări oficiale prin curier sau în valize sigilate, care vor face obiectul acelorași privilegii și imunități precum curierii și valiza diplomatică 2 Pentru comunicațiile sale oficiale, SELEC va beneficia de tratament nu mai puțin favorabil decât cel acordat de către Guvernul României misiunilor diplomatice ale oricărui stat 3 Toate comunicațiile oficiale direcționate către SELEC și toate comunicațiile oficiale ale SELEC, transmise prin orice mijloace sau formă, sunt inviolabile 4 în îndeplinirea scopurilor sale oficiale, SELEC poate instala și utiliza sisteme de comunicare fără fir, pe baza unei autorizații primite din partea Guvernului României, care nu vor fi folosite în mod necorespunzător 5 Niciun fel de cenzură nu va fi aplicată comunicațiilor oficiale sau corespondenței SELEC 6 Guvernul României recunoaște dreptul SELEC de a publica pe teritoriul României, pentru scopurile specificate în Convenția SELEC Articolul 13 Scutiri 1 în sfera de aplicare a activităților sale oficiale, SELEC și proprietatea sa vor fi scutite de la: (a) toate impozitele directe, percepute de către autoritățile naționale, regionale sau locale; cu toate acestea, SELEC nu va putea pretinde scutiri de la plata ratelor, taxelor sau datoriilor care reprezintă plăți pentru servicii de utilitate publică; (b) taxe vamale, interdicții sau restricții privind importul sau exportul de bunuri pentru uz oficial, cu condiția ca bunurile irrîportate să nu fie vândute sau înstrăinate în alt mod pe teritoriul țării gazdă, cu excepția condițiilor aprobate de către aceasta; (c) taxe vamale, interdicții sau restricții privind importul sau exportul publicațiilor cu scopuri oficiale; (d) taxarea indirectă a bunurilor și serviciilor, asigurate pentru scopuri oficiale, inclusiv taxa pe valoarea adăugată asupra acestor bunuri și servicii, în aceleași condiții aplicate misiunilor diplomatice 2 Scutirile prevăzute în alin (1), litera (d) a prezentului articol pot fi acordate prin restituire în temeiul acelorași proceduri care se aplică misiunilor diplomatice Articolul 14 Libertatea bunurilor financiare de la restricții > Fără a fi subiect al oricăror controale financiare sau moratorii de orice fel, SELEC, în mod liber, poate (a) prin intermediul canalelor autorizate, să achiziționeze, să dețină și să dispună de orice valută; Și (b) să facă operațiuni bancare în orice valută Articolul 15 r Libertatea de întrunire 1 Țara gazdă garantează SELEC libertatea absolută de întrunire, de dezbatere și de decizie Guvernul României va întreprinde demersurile necesare pentru a garanta că nu există niciun impediment în asigurarea desfășurării oricărei reuniuni organizate de SELEC 2 Țara gazdă recunoaște dreptul SELEC de a organiza reuniuni la discreția sa în cadrul sediului sau, la cerere, cu sprijinul autorităților competente din România, în orice alt loc pe teritoriul țării gazde Articolul 16 Privilegii și imunități ale reprezentanților Statelor Membre 1 Reprezentanții Statelor Membre ale Convenției SELEC, pe durata exercitării misiunii acestora la SELEC și în timpul călătoriei acestora către și dinspre locul reuniunilor stabilite de către SELEC, vor beneficia în țara gazdă de următoarele privilegii și imunități: a imunitate față de arestare sau reținere a persoanelor respective, precum și față de confiscare a bagajului personal; 7 b imunitate față de procedurile judiciare de orice fel față de cuvintele rostite sau scrise și toate actele efectuate de către aceștia în calitate de reprezentanți; această imunitate va continua să fie acordată chiar dacă persoanele respective și-au încheiat exercitarea funcțiunii ca reprezentanți; c inviolabilitatea documentației oficiale, a datelor și a altor materiale oficiale aflate în posesia acestora; d dreptul de a utiliza coduri și de a primi documente sau corespondență prin curier sau în colet sigilat; •A e exceptarea acestora și a soțiilor/soților de la îndeplinirea condițiilor prevăzute de legislația privind regimul străinilor în România; - f facilități referitoare la restricțiile valutare sau de schimb valutar similare celor acordate reprezentanților guvernelor străine aflați în misiuni oficiale temporare ; g imunități și facilități referitoare la bagajul personal al acestora similare celor acordate agenților diplomatici 2 Alin 1 al prezentului articol nu se va aplica unui reprezentant care este cetățean sau rezident pe termen lung al țării gazdă Articolul 17 Privilegii și imunități ale ofițerilor de legătură 1 Ofițerilor de legătură li se vor acorda, în țara gazdă, pentru ei înșiși și pentru membrii familiilor lor care fac parte din gospodărie, privilegii și imunități, scutiri și facilități similare celor acordate agenților diplomatici și membrilor familiilor acestora, conform Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice din 18 aprilie 1961 2 în completarea excepțiilor menționate în alineatul precedent, ofițerilor de legătură SELEC li se va acorda scutirea de la taxarea indirectă a bunurilor și serviciilor pentru uz personal, precum și de la taxa pe valoarea adăugată asupra acestor bunuri și servicii, 3 Ofițerii de legătură nu se vor angaja în nicio activitate generatoare de venit în țara gazdă, alta decât cea care rezultă din funcțiile oficiale ale acestora la SELEC 4 Ofițerii de legătură, care sunt cetățeni sau rezidenți pe termen lung ai țării gazdă vor beneficia de imunitate față de procedurile judiciare și inviolabilitate doar în legătură cu actele oficiale îndeplinite în exercitarea funcțiilor acestora; Articolul 18 Privilegiile și imunitățile Directorului General, Directorilor și personalului SELEC 1 Directorul General, Directorii și personalul SELEC: a vor beneficia de imunitate față de procedurile judiciare, chiar și după încheierea îndatoririlor acestora la SELEC, referitoare la cuvintele rostite sau scrise și toate actele derulate de către aceștia în calitate oficială și în limitele autorității acestora; b vor fi scutiți de impozit pe salarii, remunerații și retribuții plătite acestora de către SELEC; c vor fi scutiți, împreună cu membrii familiilor lor care fac parte din gospodărie, de la îndeplinirea condițiilor prevăzute de legislația privind regimul străinilor în România; d vor beneficia de facilități referitoare la restricții valutare sau de schimb valutar similare celor acordate membrilor de rang comparabil ai misiunilor diplomatice; e vor beneficia, împreună cu membrii familiilor acestora care fac parte din gospodărie, de aceleași facilități de repatriere pe timp de criză internațională celor acordate membrilor de rang comparabil ai misiunilor diplomatice; f vor avea dreptul, în țara gazdă, în conformitate cu legile și regulamentele acesteia, să importe fără taxe efectele personale, inclusiv un autovehicul, la data primei preluări a postului și dreptul de a le exporta fără taxe la încheierea funcțiilor acestora în SELEC; g nu vor fi obligați să depună mărturie, ca martor, referitor la însărcinările oficiale ale acestora; Și h vor beneficia de inviolabilitatea tuturor actelor, documentelor și a altor materiale oficiale privind SELEC 2 în completarea privilegiilor și imunităților prevăzute în alin (1) al prezentului articol, Directorului General și Directorilor li se va acorda, în țara gazdă, pentru aceștia și pentru membrii familiilor acestora care fac parte din gospodărie, privilegii și imunități, scutiri și facilități similare celor acordate agenților diplomatici și membrilor familiilor acestora, conform Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice din 18 aprilie 1961 3 Pe lângă excepțiile menționate în alineatele precedente, Directorului General SELEC și Directorilor SELEC li se va acorda scutirea de la taxarea indirectă a bunurilor și serviciilor pentru uz personal, precum și de la taxa pe valoarea adăugată asupra acestor bunuri și servicii, 4 Privilegiile și imunitățile acordate Directorului General, Directorilor și personalului SELEC, stabilite în alin (1) al prezentului articol, literele (b) - (f), alin (2) și (3) al prezentului articol, nu se vor aplica dacă Directorul General, Directorii, sau un membru al personalului SELEC este cetățean sau rezident pe termen lung în România Articolul 19 Privilegiile și imunitățile reprezentanților partenerilor operaționali Reprezentanții partenerilor operaționali, care sunt detașați la SELEC în baza unui acord de cooperare, vor beneficia de privilegiile și imunitățile care sunt acordate ofițerilor de legătură ai Statelor Membre, în măsura în care aceste privilegii și imunități nu sunt limitate prin acorduri de cooperare încheiate între partenerii operaționali și SELEC Articolul 20 Notificarea 1 SELEC va informa țara gazdă când Directorul General, Directorii, membrii personalului SELEC, ofițerii de legătură și reprezentanții partenerilor operaționali își încep sau încheie activitatea la SELEC In plus, Directorul General al SELEC va preciza, într-o o listă actualizată periodic, care va fi comunicată țării gazdă, numele și pozițiile persoanelor enumerate mai sus, indicând în cazul fiecăreia din ele dacă este național sau rezident pe termen lung în România 2 Guvernul României, prin Ministerul Afacerilor Externe, va elibera Directorului General, Directorilor, membrilor personalului SELEC, ofițerilor de legătură și reprezentanților partenerilor operaționali, care nu sunt naționali sau rezidenți pe termen lung în România, cărți de identitate similare celor eliberate membrilor misiunilor diplomatice acreditate în România Articolul 21 Intrarea, șederea, plecarea și tranzitul 1 Țara gazdă va facilita, dacă este necesar, intrarea și șederea pe teritoriul său, și nu va împiedica în niciun fel plecarea de pe teritoriul său a persoanelor enumerate mai jos, atunci când acea intrare sau ședere privește activitățile oficiale ale SELEC, și va asigura că nu va exista niciun impediment privind tranzitul acestora către sau dinspre un loc al misiunii oficiale referitoare la SELEC: (a) Reprezentanții Statelor Membre SELEC; ) (b) Ofițerii de legătură și ,■ (c) Directorul General, Directorii și personalul SELEC 2 Persoanele la care se face referire în acest articol la alin (1), literele (b) și (c), vor fi scutite, de la caz la caz, de taxa de viză, validitatea vizelor acordate fiind proporțională cu durata misiunii solicitantului de viză - - Articolul 22 Durata privilegiilor și a imunităților 1 Pe teritoriul țării gazdă, fiecare persoană care are dreptul la privilegii și imunități va beneficia de acele privilegii și imunități, din momentul în care acesta/aceasta intră în țara gazdă, cu scopul de a-și prelua postul, sau dacă se află deja în țara gazdă, din momentul în care sosirea acestuia/acesteia este notificată de către partea trimițătoare autorităților competente ale țării gazdă în momentul în care însărcinările acestor persoane încetează, privilegiile și imunitățile de care beneficiază în țara gazdă se încheie, în mod normal, în momentul în care aceștia părăsesc țara gazdă, sau la expirarea unei perioade rezonabile în care să procedeze astfel Totuși, referitor la actele efectuare de către acele persoane în exercițiul funcțiunii acestora, imunitatea va continua să producă efecte 2 Nimic din prezentul Acord nu va împiedica autoritățile competente ale țării gazdă să solicite o dovadă rezonabilă furnizată de către SELEC, prin care să se confirme faptul că persoanele care pretind tratamentul prevăzut în prezentul Acord călătoresc în misiune oficială a SELEC Articolul 23 Limitarea imunităților Imunitatea față de procedurile judiciare nu se va aplica referitor la o acțiune civilă pentru pagube care rezultă dintr-un accident pe teritoriul țării gazdă, provocat de către un vehicul, navă sau aeronavă, conduse de către orice reprezentant al unui Stat Membru SELEC, ofițer de legătură, Director General, Director, membru al personalului SELEC sau reprezentant al unui partener operațional, imunitatea față de procedurile judiciare nefiind aplicabilă nici referitor la o infracțiune rutieră Articolul 24 Ridicarea imunității 1 Privilegiile și imunitățile nu se acordă în beneficiul personal al indivizilor, ci pentru a proteja exercitarea independentă a funcțiunilor acestora referitor la SELEC 2 Fără a aduce atingere privilegiilor și imunităților acestora, datoria tuturor persoanelor care beneficiază de astfel de privilegii și imunități este să respecte legile și reglementările țării gazdă 3 Competența ridicării imunității aparține după cum urmează: a referitor la Reprezentanții Statelor Membre și a ofițerilor de legătură, competența ridicării imunității va aparține Părții trimițătoare Acea Parte va avea dreptul și obligația să ridice imunitatea în cazurile în care, în opinia acesteia, imunitatea ar impieta cursul justiției și nu ar prejudicia scopurile pentru care este acordată; b referitor la Directorul General și Directori, Consiliul va avea dreptul și obligația să ridice imunitatea, atunci când imunitatea ar impieta cursul justiției și poate fi ridicată fără a aduce atingere intereselor SELEC; c referitor la un membru al personalului SELEC, Directorul General va avea dreptul și obligația să ridice imunitatea, dacă imunitatea ar impieta cursul justiției și poate fi ridicată fără a aduce atingere intereselor SELEC; d referitor la reprezentanții partenerilor operaționali, competența ridicării imunității va aparține partenerului operațional trimițător Partenerul operațional respectiv va avea dreptul și obligația să ridice imunitatea în cazurile în care, în opinia acestuia, imunitatea ar impieta cursul justiției și nu ar prejudicia scopurile pentru care se acordă aceasta 4 Nicio astfel de ridicare a imunității nu va fi extinsă către orice altă măsură de executare, pentru care va fi necesară o ridicare separată 5 SELEC va coopera de fiecare dată cu autoritățile competente ale țării gazdă, pentru a facilita administrarea corectă a justiției și va preveni orice abuz de privilegii și imunități acordate prin prezentul Acord 6 Cu excepția oficialilor organizațiilor internaționale ale căror proceduri de expulzare sunt acoperite de acorduri speciale la care România este parte și cu excepția comiterii unui abuz al privilegiului de reședință, reprezentanților sau oficialilor unor organizații internaționale, aflați în misiune oficială la SELEC, sau membrilor familiilor lor, nu li se va solicita să părăsească România Aceste proceduri de solicitare vor fi aprobate în prealabil de Ministrul Afacerilor Externe din România, care se va consulta cu Directorul General Dacă procedurile de expulzare sunt folosite împotriva unei astfel de persoane, Directorul General va avea dreptul de'a apărea sau de a fi reprezentat în astfel de proceduri în numele persoanei împotriva căreia sunt instituite astfel de proceduri Articolul 25 Asigurare socială 1 Pentru programul de asigurare socială instituit sau administrat sub autoritatea SELEC, Directorul General, Directorii și Membrii SELEC cărora li se aplică programul menționat mai sus vor fi scutiți de toate contribuțiile obligatorii către instituțiile de asigurări sociale din țara gazdă Prin urmare, ei nu vor fi subiectul reglementărilor privind asigurările sociale din țara gazdă 2 Membrii SELEC care contribuie la instituțiile de asigurări sociale din țara lor de origine sunt scutiți de orice reglementare privind asigurările sociale din țara gazdă 3 Orice fond de rezervă instituit sau administrat sub autoritatea SELEC va beneficia de capacitate juridică în țara gazdă, dacă SELEC solicită acest lucru, și va beneficia de aceleași scutiri, privilegii si imunități ca și SELEC 12 4 Prevederile paragrafului 1 al acestui articol se vor aplica, mutatis mutandis, soțului/soției și celorlalți membri de familie ai persoanelor la care se face referire în alineatul 1 al prezentului articol, în afară de cazul în care aceștia sunt angajați în țara gazdă de un angajator altul decât SELEC, caz în care se aplică legislația română privind asigurările sociale Articolul 26 Angajarea Membrii de familie ai membrilor SELEC pot primi, dacă este necesar, permise de ședere în scop de muncă pe durata angajării acelor persoane la SELEC în țara gazdă Legislația privind calificările profesionale se va aplica în consecință ІГ' ■ Articolul 27 Reglementarea diferendelor 1 Orice diferend între părțile contractante cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentului acord sau orice nelămurire cu privire la sediu sau la relațiile dintre SELEC și Guvernul României vor fi rezolvate prin consultări și negocieri între părțile contractante sau prin orice alt mijloc agreat 2 Orice astfel de diferend care nu poate fi soluționat potrivit alineatului 1 al prezentului articol va fi înaintat, la cererea oficială a oricărei părți contractante, pentru o decizie finală, unui tribunal arbitrai Tribunalul arbitrai va fi compus din trei membri în termen de două luni de la primirea cererii de arbitrare fiecare parte contractantă va numi câte un membru al tribunalului arbitrai Cei doi membri astfel numiți vor selecta apoi al treilea arbitru, ca președinte al tribunalului, care nu este nici cetățean al vreunui stat membru SELEC si nici nu a fost vreodată membru al SELEC 3 Dacă una dintre părțile contractante eșuează în desemnarea unui arbitru si nu a luat măsurile necesare în acest sens în termen de două luni de la data notificării cererii de arbitraj din partea celeilalte părți contractante, aceasta poate să ceară președintelui Curții Internaționale de Justiție să facă numirea necesară Dacă primii doi arbitri nu reușesc să fie de acord în legătură cu cel de-al treilea arbitru într-un termen de două luni după numirile lor, orice parte contractantă poate solicita președintelui Curții Internaționale de Justiție să facă numirea necesară 4 Tribunalul va lua o decizie cu o majoritate de voturi Decizia va fi finală și obligatorie pentru părțile în dispută Articolul 28 Amendamente 1 Prezentul acord poate fi amendat oricând, la cererea oricărei părți contractante 2 Orice astfel de amendament va fi agreat de comun acord de părțile contractante și va intra în vigoare conform procedurii prevăzute la art 30 (Intrarea în vigoare și încetarea) 3 Consultările privind amendamentele la prezentul Acord vor începe în termen de 30 de zile de la primirea notificării scrise de la cealaltă parte contractantă, cu excepția situației în care se convine altfel Articolul 29 Implementarea acordului 1 Prezentul acord va fi interpretat în lumina scopului său principal și anume acela de a facilita SELEC în îndeplinirea deplină și eficientă a scopurilor sale, în sediul său ■Л 2 Nicio prevedere a prezentului Acord nu va fi interpretată ca permițând vreo interferență în fondurile sau activitățile necesare pentru funcționarea SELEC 3 In toate cazurile în care acest Acord presupune obligații din partea autorităților competente ale țării gazdă, responsabilitatea finală pentru îndeplinirea acestora revine Guvernului României 4 în vederea implementării prezentului acord, SELEC poate încheia înțelegeri administrative separate -u autoritățile competente din țara gazdă Articolul 30 Intrarea în vigoare și încetarea 1 Prezentul Acord va intra în vigoare în ziua următoare celei în care Guvernul României a notificat SELEC că au fost îndeplinite cerințele de ordin legal pentru intrarea în vigoare 2 -Prezentul Acord își va înceta valabilitatea prin consimțământul scris al părților contractante 3 în cazul în care sediul SELEC este mutat de pe teritoriul țării gazdă, prezentul Acord își va înceta aplicabilitatea după trecerea unei perioade rezonabile, necesare pentru transferul și dispunerea de proprietăți de către SELEC Semnat la București la 49 ^5?, în două exemplare originale în limbile română și engleză, ambele texte fiind egal autentice în caz de divergențe în interpretare, va prevala textul în limba engleză ANEXĂ la Acordul de sediu între România și SELEC Guvernul României alocă următoarele clădiri sau părți ale clădirilor din Palatul Parlamentului (adresa: calea 13 Septembrie, nr l, sector 5, București), care reprezintă locația SELEC în conformitate cu Acordul de sediu între România și SELEC, astfel cum sunt descrise mai jos: - secțiunea C6 a clădirii, nivelul + 84,00 m (terasă); - secțiunile C4, C5, C6 ale clădirii, nivelul +74,00 m; - secțiunea C2 a clădirii, nivelul -9,00 m, zonele nr 1-12; - secțiunea C5 a clădirii, nivelul -9,00 m, zonele nr 2-4; liftul dintre nivelurile -9,00 m - +84,00 m; - secțiunea C3 a clădirii, nivelul -9,00 m, zonele nr 1,2, 8-19; - secțiunea C6 a clădirii, nivelul -9,00 m, zonele nr 32 și 33; liftul dintre nivelurile -9,00 m - +84,00 m; - tunel de acces, nivel -9,00 m, din Str 13 Septembrie nr 1, către axul 8 al secțiunii C2 a clădirii PLAN DE INTEGRITATE AL MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE pentru perioada 2016 - 2020 M,h»ri Obiectiv ■■encral obiectiv specific 1 Acțiuni principale OBIECTIV GENERAL 2 Creșterea integrității instituționale prin includerea măsurilor de prevenire a coru Indicatori 1 Riscuri Responsabil la М АЕ 1 Buget estimai , Гсгпіеп iției ca elemente obligatorii ale planurilor manageriale și evaluarea lor periodică ca parte integrantă a performanței administrative Măsura 1 Obiectiv specific 2 1 - îmbunătățirea capacității de gestionare a eșecului de management prin corelarea instrumentelor care au impact asupra identificării timpurii a riscurilor și vulnerabilităților instituționale Auditarea internă, o dată la doi ani, a sistemului de prevenire a corupției la nivelul MAE Nr recomandări formulate Gradul de implementare a recomandărilor formulate Resurse umane insuficiente Conducerea Corpului de Audit Intern Nu are implicații financiare suplimentare 2018 Măsura 7 Identificarea nivelului și tipului funcțiilor de conducere pentru care se vor stabili, gradual, ținte de management Nr de sesizări ale ANI/ organelor judiciare pentru fapte săvârșite de personalul din conducerea MAE Nr și tipul deciziilor/ hotărârilor ANI/instanțelor de judecată Durata procedurilor de la sesizare la emiterea deciziei/ hotărârii CCED Nu are implicații financiare suplimentare Permanent începând cu sem II2017 Stabilirea de ținte de management pentru funcțiile de conducere privind gradul de conformitate administrativă și de implementare a standardelor legale de integritate, precum și aplicarea corelativă de măsuri manageriale corective Nr ținte de management stabilite Nr și tipuri de măsuri manageriale corective și aplicate Resurse umane insuficiente Conducerea MAE Nu are implicații financiare suplimentare 2019 OBIECTIV GENERAL 3 - Consolidarea integrității, reducerea vulnerabilităților și a riscurilor de corupție în sectoare și domenii de activitate prioritare Măsura 8 Obiectiv specific 3 6 - Creșterea integrității, reducerea vulnerabilităților și a riscurilor de corupție în domeniul achizițiilor publice Publicarea pe site-ul oficial al MAE a modificărilor care determină o creștere a prețului, o prelungire a duratei de execuție sau o extindere/ reducere a obiectului contractului în relațiile contractuale dintre minister și furnizorii de produse/lucrări/ servicii Nr de contracte modificate Resurse umane insuficiente DAPA și DLP din MAE Nu are implicații financiare suplimentare Semestrial începând cu anul 2018 Măsura 1 Obiectiv specific 3 7 - Creșterea integrității, reducerea vulnerabilităților și a riscurilor de corupție în mediul de afaceri în perspectiva lansării unui nou val de aderare la OCDE, continuarea demersurilor de promovare a candidaturii României și la grupurile de lucru de lucru relevante ale organizației, inclusiv la Grupul de lucru Anti Mită și Convenția Anti Mită Demersuri MAE în cadrul activității Comitetului Interministerial pentru relația României cu OCDE, coordonat de SGG Rezerve ale statelor membre OCDE privind extinderea componenței grupului de lucru DDEC din MAE Nu are implicații financiare suplimentare Permanent cu evaluare anuală Măsura 2 Identificarea, descurajarea și sancționarea înțelegerilor neloiale Nr de situații identificate privind înțelegeri neloiale încheiate de angajați ai MAE Nr și tipul de măsurilor dispuse Resurse umane insuficiente ANCEX, DCons , DAPA ȘI DLP Nu are implicații financiare suplimentare Permanent OBIECTIV GENERAL 4 Creșterea gradului de cunoaștere și înțelegere a standardelor de integritate de către angajați și beneficiarii serviciilor publice Măsura 2 Obiectiv specific 4 1 - Creșterea gradului de educație anticorupție a personalului din cadrul autorităților și instituțiilor publice de la nivel central și local Dezvoltarea în sistem e-leaming a unui program de formare și testare a personalului în vederea creșterii gradului de conștientizare și a nivelului de educație anticorupție Nr de participanți Gradul de cunoaștere de către participanți a temelor Resurse umane insuficiente CCED în colaborare cu DCDP și/sau DLP Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II, 2018 OBIECTIV GENERAL 5 - Consolidarea performanței de combatere a corupției prin mijloace penale și administrative - Măsura 3 Obiectiv specific 53 - Consolidarea mecanismelor de control administrativ Valorificarea rezultatelor activității Curții de Conturi și ale structurilor de control intern prin sesizarea organelor judiciare competente Nr de sesizări transmise organelor judiciare Nr de sesizări confirmate prin trimiteri în judecată și condamnări definitive Nr de activități de formare profesională comune Cuantumul prejudiciilor recuperate Resurse umane insuficient pregătite din punct de vedere profesional CCED și CAI Nu are implicații financiare suplimentare Permanent cu evaluare anuală Măsura 4 Aplicarea sancțiunilor disciplinare cu caracter disuasiv pentru încălcarea standardelor etice și de conduită anticorupție la nivelul tuturor funcțiilor și demnităților publice din MAE Diseminarea în rândul angajaților a măsurilor luate Nr de sesizări primite Nr de sesizări în curs de soluționare Nr de sesizări soluționate Nr și tipul de sancțiuni dispuse Nr de decizii ale comisiei anulate sau modificate în instanță Nr de persoane care au săvârșit în mod repetat abateri de la normele respective Orientarea practicii Consiliului de Onoare/ Comisiilor de disciplină spre cele mai ușoare sancțiuni Neinformarea angajaților Conducerea MAE Nu are implicații financiare suplimentare Permanent Măsura 5 Utilizarea infrastructurii Sistemului Național de raportare conform OUG nr 88/2013 Nr și categoria sancțiunilor aplicate pentru nerespectarea prevederilor legale privind sistemul național de raportare Depășirea termenelor prevăzute în Cap I din OUG nr 88/2013 Neefectuarea raportărilor Ordonatorul principal de credite delegat Nu are implicații financiare suplimentare Etapizat până în sem 112018 Masuri Obiectiv ці-штаі obiectiv specific Acțiuni , riiicij -ak Indicatori Riscuri Responsabil hi M \E Bii et estimat Rrnieji OBIECTIV GENERAL 6 Creșterea gradului de implementare a măsurilor anticorupție prin aprobarea planului de integritate și autoevaluarea periodicii la nivelul tuturor instituțiilor publice centrale și locale, inclusiv a celor subordonate, coordonate, aflate sub autoritate, precum ți a întreprinderilor publice Măsura 1 Obiectiv specific: Consolidarea integrității instituționale prin planuri dezvoltate pe baza analizei de risc și a standardelor de control Adoptarea declarației de aderare la valorile fundamentale, principiile, obiectivele și mecanismul de monitorizare al SNA și comunicarea către Secretariatul tehnic al SNA, inclusiv a listei structurilor subordonate/coordonate/aflate sub autoritate și a întreprinderilor publice care intră sub incidența SNA Mențiuni exprese privind aderarea la: • valorile fundamentale • principiile • obiectivele • mecanismul de monitorizare Persoane desemnate pentru monitorizarea implementării strategiei și a planului de integritate Lista structurilor aflate în subordonarea/coordonarea MAE Nivel scăzut de implicare a instituțiilor publice Conducerea MAE / CCED Nu are implicații financiare suplimentare 3 luni de la aprobarea Strategiei Măsura 2 Consultarea angajaților în procesul de elaborare a planului de integritate Nr de angajați informați cu privire la elaborarea planului de integritate Modul în care are loc informarea (ședință, prin corespondență) Nr de contribuții pțimite/incorporate Neparticiparea majorității angajaților Transmiterea unor propuneri irelevante Lipsa unui feedback adecvat Comisia de elaborare a Planului de Integritate Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II2017 Măsura 3 Elaborarea unei metodologii de evaluare a riscurilor și vulnerabilităților Identificarea riscurilor și vulnerabilităților specifice instituției Nr de riscuri și vulnerabilități inventariate Caracter formal al demersului Echipa de gestionare a riscurilor / SCIM la propunerile direcțiilor Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul 112017 Măsura 4 Identificarea măsurilor de remediere a vulnerabilităților specifice instituției, precum și a celor de implementare a standardelor de control managerial intern Nr de măsuri de remediere Standarde de integritate reflectate in planurile de integritate Caracter formal al demersului Neevaluarea aprofundată a standardelor de control intern managerial Echipa de gestionare a riscurilor / SCIM la propunerile direcțiilor Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II2017 Măsura 5 Aprobarea și distribuirea în cadrul instituției a planului de integritate Plan aprobat întârzieri în aprobarea și diseminarea Planului Conducerea MAE / CCED Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II2017 Măsura 6 Evaluarea anuală a modului de implementare a planului și adaptarea acestuia la riscurile și vulnerabilitățile nou apărute Nr de riscuri și vulnerabilități identificate Caracter formal al demersului în absența unei metodologii de evaluare a riscurilor Conducerea MAE prin aprobarea Raportului de evaluare Nu are implicații financiare suplimentare Anual în luna ianuarie pentru anul anterior Măsura 7 Transmiterea contribuțiilor solicitate de secretariatul tehnic și participarea la activitățile de coordonare și monitorizare ale strategiei Nr de comunicări către Secretariatul tehnic al SNA Colectarea integrală a indicatorilor din inventarul măsurilor de transparență instituțională și de prevenire a corupției Nr de experți/instituție participanți la misiunile tematice de evaluare Transmiterea de date incomplete sau cu întârziere Nepreluarea în fișa de post a atribuțiilor de coordonare și monitorizare a planului sectorial CCED •/ Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul 112017 Teodor MELEȘCANU ministrul afacerilor externe PLAN DE INTEGRITATE AL MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE pentru perioada 2016 - 2020 M,h»ri Obiectiv ■■encral obiectiv specific 1 Acțiuni principale OBIECTIV GENERAL 2 Creșterea integrității instituționale prin includerea măsurilor de prevenire a coru Indicatori 1 Riscuri Responsabil la М АЕ 1 Buget estimai , Гсгіпеп iției ca elemente obligatorii ale planurilor manageriale și evaluarea lor periodică ca parte integrantă a performanței administrative Măsura 1 Obiectiv specific 2 1 - îmbunătățirea capacității de gestionare a eșecului de management prin corelarea instrumentelor care au impact asupra identificării timpurii a riscurilor și vulnerabilităților instituționale Auditarea internă, o dată la doi ani, a sistemului de prevenire a corupției la nivelul MAE Nr recomandări formulate Gradul de implementare a recomandărilor formulate Resurse umane insuficiente Conducerea Corpului de Audit Intern Nu are implicații financiare suplimentare 2018 Măsura 7 Identificarea nivelului și tipului funcțiilor de conducere pentru care se vor stabili, gradual, ținte de management Nr de sesizări ale ANI/ organelor judiciare pentru fapte săvârșite de personalul din conducerea MAE Nr și tipul deciziilor/ hotărârilor ANI/instanțelor de judecată Durata procedurilor de la sesizare la emiterea deciziei/ hotărârii CCED Nu are implicații financiare suplimentare Permanent începând cu sem II2017 Stabilirea de ținte de management pentru funcțiile de conducere privind gradul de conformitate administrativă și de implementare a standardelor legale de integritate, precum și aplicarea corelativă de măsuri manageriale corective Nr ținte de management stabilite Nr și tipuri de măsuri manageriale corective și aplicate Resurse umane insuficiente Conducerea MAE Nu are implicații financiare suplimentare 2019 OBIECTIV GENERAL 3 - Consolidarea integrității, reducerea vulnerabilităților și a riscurilor de corupție în sectoare și domenii de activitate prioritare Măsura 8 Obiectiv specific 3 6 - Creșterea integrității, reducerea vulnerabilităților și a riscurilor de corupție în domeniul achizițiilor publice Publicarea pe site-ul oficial al MAE a modificărilor care determină o creștere a prețului, o prelungire a duratei de execuție sau o extindere/ reducere a obiectului contractului în relațiile contractuale dintre minister și furnizorii de produse/lucrări/ servicii Nr de contracte modificate Resurse umane insuficiente DAPA și DLP din MAE Nu are implicații financiare suplimentare Semestrial începând cu anul 2018 Măsura 1 Obiectiv specific 3 7 - Creșterea integrității, reducerea vulnerabilităților și a riscurilor de corupție în mediul de afaceri în perspectiva lansării unui nou val de aderare la OCDE, continuarea demersurilor de promovare a candidaturii României și la grupurile de lucru de lucru relevante ale organizației, inclusiv la Grupul de lucru Anti Mită și Convenția Anti Mită Demersuri MAE în cadrul activității Comitetului Interministerial pentru relația României cu OCDE, coordonat de SGG Rezerve ale statelor membre OCDE privind extinderea componenței grupului de lucru DDEC din MAE Nu are implicații financiare suplimentare Permanent cu evaluare anuală Măsura 2 Identificarea, descurajarea și sancționarea înțelegerilor neloiale Nr de situații identificate privind înțelegeri neloiale încheiate de angajați ai MAE Nr și tipul de măsurilor dispuse Resurse umane insuficiente ANCEX, DCons , DAPA ȘI DLP Nu are implicații financiare suplimentare Permanent OBIECTIV GENERAL 4 Creșterea gradului de cunoaștere și înțelegere a standardelor de integritate de către angajați și beneficiarii serviciilor publice Măsura 2 Obiectiv specific 4 1 - Creșterea gradului de educație anticorupție a personalului din cadrul autorităților și instituțiilor publice de la nivel central și local Dezvoltarea în sistem e-leaming a unui program de formare și testare a personalului în vederea creșterii gradului de conștientizare și a nivelului de educație anticorupție Nr de participanți Gradul de cunoaștere de către participanți a temelor Resurse umane insuficiente CCED în colaborare cu DCDP și/sau DLP Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II, 2018 OBIECTIV GENERAL 5 - Consolidarea performanței de combatere a corupției prin mijloace penale și administrative - Măsura 3 Obiectiv specific 53 - Consolidarea mecanismelor de control administrativ Valorificarea rezultatelor activității Curții de Conturi și ale structurilor de control intern prin sesizarea organelor judiciare competente Nr de sesizări transmise organelor judiciare Nr de sesizări confirmate prin trimiteri în judecată și condamnări definitive Nr de activități de formare profesională comune Cuantumul prejudiciilor recuperate Resurse umane insuficient pregătite din punct de vedere profesional CCED și CAI Nu are implicații financiare suplimentare Permanent cu evaluare anuală Măsura 4 Aplicarea sancțiunilor disciplinare cu caracter disuasiv pentru încălcarea standardelor etice și de conduită anticorupție la nivelul tuturor funcțiilor și demnităților publice din MAE Diseminarea în rândul angajaților a măsurilor luate Nr de sesizări primite Nr de sesizări în curs de soluționare Nr de sesizări soluționate Nr și tipul de sancțiuni dispuse Nr de decizii ale comisiei anulate sau modificate în instanță Nr de persoane care au săvârșit în mod repetat abateri de la normele respective Orientarea practicii Consiliului de Onoare/ Comisiilor de disciplină spre cele mai ușoare sancțiuni Neinformarea angajaților Conducerea MAE Nu are implicații financiare suplimentare Permanent Măsura 5 Utilizarea infrastructurii Sistemului Național de raportare conform OUG nr 88/2013 Nr și categoria sancțiunilor aplicate pentru nerespectarea prevederilor legale privind sistemul național de raportare Depășirea termenelor prevăzute în Cap I din OUG nr 88/2013 Neefectuarea raportărilor Ordonatorul principal de credite delegat Nu are implicații financiare suplimentare Etapizat până în sem 112018 Masuri Obiectiv ці-штаі obiectiv specific Acțiuni , riiicij -ak Indicatori Riscuri Responsabil hi M \E Bii et estimat Rrnieji OBIECTIV GENERAL 6 Creșterea gradului de implementare a măsurilor anticorupție prin aprobarea planului de integritate și autoevaluarea periodicii la nivelul tuturor instituțiilor publice centrale și locale, inclusiv a celor subordonate, coordonate, aflate sub autoritate, precum ți a întreprinderilor publice Măsura 1 Obiectiv specific: Consolidarea integrității instituționale prin planuri dezvoltate pe baza analizei de risc și a standardelor de control Adoptarea declarației de aderare la valorile fundamentale, principiile, obiectivele și mecanismul de monitorizare al SNA și comunicarea către Secretariatul tehnic al SNA, inclusiv a listei structurilor subordonate/coordonate/aflate sub autoritate și a întreprinderilor publice care intră sub incidența SNA Mențiuni exprese privind aderarea la: • valorile fundamentale • principiile • obiectivele • mecanismul de monitorizare Persoane desemnate pentru monitorizarea implementării strategiei și a planului de integritate Lista structurilor aflate în subordonarea/coordonarea MAE Nivel scăzut de implicare a instituțiilor publice Conducerea MAE / CCED Nu are implicații financiare suplimentare 3 luni de la aprobarea Strategiei Măsura 2 Consultarea angajaților în procesul de elaborare a planului de integritate Nr de angajați informați cu privire la elaborarea planului de integritate Modul în care are loc informarea (ședință, prin corespondență) Nr de contribuții pțimite/incorporate Neparticiparea majorității angajaților Transmiterea unor propuneri irelevante Lipsa unui feedback adecvat Comisia de elaborare a Planului de Integritate Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II2017 Măsura 3 Elaborarea unei metodologii de evaluare a riscurilor și vulnerabilităților Identificarea riscurilor și vulnerabilităților specifice instituției Nr de riscuri și vulnerabilități inventariate Caracter formal al demersului Echipa de gestionare a riscurilor / SCIM la propunerile direcțiilor Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul 112017 Măsura 4 Identificarea măsurilor de remediere a vulnerabilităților specifice instituției, precum și a celor de implementare a standardelor de control managerial intern Nr de măsuri de remediere Standarde de integritate reflectate in planurile de integritate Caracter formal al demersului Neevaluarea aprofundată a standardelor de control intern managerial Echipa de gestionare a riscurilor / SCIM la propunerile direcțiilor Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II2017 Măsura 5 Aprobarea și distribuirea în cadrul instituției a planului de integritate Plan aprobat întârzieri în aprobarea și diseminarea Planului Conducerea MAE / CCED Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul II2017 Măsura 6 Evaluarea anuală a modului de implementare a planului și adaptarea acestuia la riscurile și vulnerabilitățile nou apărute Nr de riscuri și vulnerabilități identificate Caracter formal al demersului în absența unei metodologii de evaluare a riscurilor Conducerea MAE prin aprobarea Raportului de evaluare Nu are implicații financiare suplimentare Anual în luna ianuarie pentru anul anterior Măsura 7 Transmiterea contribuțiilor solicitate de secretariatul tehnic și participarea la activitățile de coordonare și monitorizare ale strategiei Nr de comunicări către Secretariatul tehnic al SNA Colectarea integrală a indicatorilor din inventarul măsurilor de transparență instituțională și de prevenire a corupției Nr de experți/instituție participanți la misiunile tematice de evaluare Transmiterea de date incomplete sau cu întârziere Nepreluarea în fișa de post a atribuțiilor de coordonare și monitorizare a planului sectorial CCED •/ Nu are implicații financiare suplimentare Semestrul 112017 Teodor MELEȘCANU ministrul afacerilor externe Contract de servicii nr G1-2/615 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Ș> Rartel SA, cu sediul în București, str Dr lacob Felix nr 70, etaj 3, sector 1, București, telefon/fax 021 319 68 04/021 319 68 06, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/9707/1996, cod fiscal RO 9081840, cont trezorerie RO 87 TREZ 7005 069X ХХ00 3740 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Roberto Scagnoli, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT pentru misiunile diplomatice ale României la Addis Abeba, Ashgabat, Damasc, Teheran, în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, oferta tehnică și obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Pe perioada derulării contractului, în condițiile închiderii unei misiuni diplomatice, achizitorul are dreptul de a diminua locațiile în care se vor presta serviciile Prestatorul va fi notificat cu cel puțin 30 de zile înainte 1/5 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor pentru serviciile prestate, este de 195 313,40 lei, din care 13 184,46 lei reprezintă TVA 5 2 Prestatorul va emite lunar factura aferentă serviciilor prestate, în baza raportului de disponibilitate/trafic menționat la pct 15 3 5 3 Tariful lunar al serviciilor prestate este de 57 120,00 lei cu TVA (9 120,00 lei TVA), iar plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția serviciilor prestate, prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, cu modificările și completările ulterioare 5 4 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată fără TVA = (48 000,00 lei / total nr zile din lună) x nr zile prestate, la care se adaugă TVA 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de la data de 19 01 2017 până la 30 04 2017 6 2 în funcție de fondurile disponibile după data de 30 04 2017 și în funcție de fondurile ce vor fi alocate suplimentar pe anul 2017 de la bugetul statului, părțile contractante pot conveni, prin încheierea unor acte adiționale în acest sens, prelungirea duratei contractului de la data de 01 05 2017 până la data de 31 12 2017 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 19 01 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - caietul de sarcini; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele, performanțele și specificațiile prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract, sa asigure suport tehnic 24 ore din 24, 7 zile din 7 9 2 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Prestatorul se obligă să suporte toate costurile aferente expedierii în fiecare locație a misiunilor diplomatice menționate la pct 4 1 a echipamentelor de emisie-recepție, echipamentele de comunicații VSAT de rezerva (modem de satelit, unitatea de emisie, unitatea de recepție), echipamentele de testare (diagnosticare si remediere), precum și orice alte echipamente sau dispozitive necesare funcționării serviciilor ce fac obiectul prezentului contract 9 4 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de închiriere de circuite acces Internet prin satelit prin tehnologia VSAT cu un uptime (disponibilitate) de 99%, în caz contrar urmând să plătească achizitorului penalități de întârziere conform clauzei 11 1 întreruperile în funcționarea serviciului, din culpa achizitorului (neasigurarea energiei electrice necesare funcționării echipamentelor, neasigurarea conectivității echipamentelor de comunicații/satelit, etc), nu vor fi luate în calcul la determinarea disponibilității 9 5 Prestatorul se obligă să transmită achizitorului facturile emise, însoțite de un raport de trafic/disponibilitate (conform caietului de sarcini) privind serviciile prestate 9 6 Prestatorul se obligă ca, în cazul primirii din partea achizitorului a notificărilor având ca obiect sesizarea disfiincționalităților în prestarea serviciilor, să le remedieze cu celeritate, dacă este posibil fără a afecta procentul de disponibilitate a serviciilor, prevăzut la clauza 9 4, în caz contrar aplicându-se penalitățile prevăzute la clauza 11 1 2/5 9 7 Prestatorul se obligă ca, în cazul primirii din partea achizitorului a unor solicitări de blocare a comunicațiilor și/sau de închidere a unor misiuni diplomatice, să Ie răspundă cu promptitudine și profesionalism 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul va acorda sprijinul necesar transportării echipamentelor accesorii serviciilor ce fac obiectul contractului în fiecare locație, inclusiv prin preluarea coletelor și expedierea lor prin diferite mijloace, în măsura în care acest lucru este posibil, cu suportarea cheltuielilor de transport de către prestator conform clauzei 9 3 10 2 Achizitorul se obligă să preia în custodie, pe perioada de derulare a contractului, toate echipamentele care îi vor fi puse la dispoziție de către prestator, prin semnarea unui proces verbal de custodie; de asemenea, se obliga să păstreze echipamentele sub pază adecvată, depunând toate diligențele pentru păstrarea lor în condițiile optime specificate de producător, după instruirea în acest sens de către prestator în caz de distrugere, furt sau pierdere din culpa achizitorului, acesta are obligația de a achita contravaloarea echipamentului afectat 10 3 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate în termenul convenit Instalarea echipamentelor se va face de către persoane calificate desemnate de către direcția de specialitate a achizitorului sub îndrumarea/instruirea asigurată de către prestator 10 4 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate in conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 zile de la primirea facturilor, după recepția serviciilor prestate în baza raportului de trafic/disponibilitate 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din contravaloarea serviciilor neprestate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor scadente la expirarea perioadei convenite, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere din plata neefectuată 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a denunța unilateral prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, încetarea contractului va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 3/5 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 2 Achizitorul este pe deplin responsabil pentru instalarea echipamentelor Totodată, este răspunzător și de calificarea personalului folosit la operațiunile de instalare 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 15 3 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face printr-un proces verbal de recepție întocmit pe baza datelor din raportul de trafic menționat la clauza 9 5 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Prețul contractului, respectiv tariful lunar al serviciilor / locație, este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, numai în cazul apariției unor circumstanțe care lezează interesele comerciale legitime ale acestora și care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 4/5 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi/ 01 2017, prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Ministerul Afacerilor ЕХЙстжЛЛ/ Prestator Rartel SA Act adițional nr 1 la contractul de servicii nr Gl-2/615 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon: 021 319 2108; 021 431 1870, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 108X, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Rartel SA, cu sediul în București, str Dr lacob Felix nr 70, etaj 3, sector 1, București, telefon/fax 021 319 68 04/021 319 68 06, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/9707/1996, cod fiscal RO 9081840, cont trezorerie RO 87 TREZ 7005 069X ХХ00 3740 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Roberto Scagnoli, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 05 2017 până la data de 31 08 2017 Art 2 Valoarea serviciilor prestate pe perioada 01 05 2017 - 31 08 2017 este de 228 480,00 lei, TVA inclus (57 120,00 lei x 4 luni) Art 3 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/615/19 01 2017, și a fost încheiat astăzi 04* 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Exter Prestator Rartel SA Act adițional nr 2/G1-2/11506 la contractul de servicii nr Gl-2/615 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon: 021 319 2108; 021 431 1870, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Rartel SA, cu sediul în București, str Dr lacob Felix nr 70, etaj 3, sector 1, București, telefon/fax 021 319 68 04/021 319 68 06, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/9707/1996, cod fiscal RO 9081840, cont trezorerie RO87 TREZ 7005 069X ХХ00 3740 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Roberto Scagnoli, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 09 2017 până la data de 31 10 2017 Art 2 Valoarea serviciilor prestate pe perioada 01 09 2017 - 31 10 2017 este de 114 240,00 lei, TVA inclus (57 120,00 lei x 2 luni) Art 3 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/615/19 01 2017, și a fost încheiat astăziЗЛ -O& 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Extei Prestator Rartel SA Contract subsecvent de servicii nr 3/Gl-2/2949 Ia acordul-cadru nr Gl-2/3965 1 Preambul In temeiul acordului-cadru de servicii nr G1-2/3965, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Nico Electroservice SRL, cu sediul în București, str Raditei nr 41, sectorul 5, telefon/fax 021 335 1501, CIF RO 7411062, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/4468/1995, cont nr RO53 TREZ 7055 069X ХХ00 2199, deschis la Trezoreria sectorului 5, reprezentată legal prin Nicolae Trogmaer, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la contract) 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului un număr de 18 persoane cu pregătire profesională corespunzătoare pentru îndeplinirea contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 4 4 Pe perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a diminua sau suplimenta cantitatea serviciilor în funcție de necesitățile obiective ale acestuia, precum și de a diminua sau suplimenta locațiile în care se vor presta serviciile ce fac obiectul contractului 5 Prețul contractului Prețul unitar lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 230 518,29 lei, din care 36 805,44 lei reprezintă TVA 5 2 Prețul unitar lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, preț în care este inclusă contravaloarea manoperei serviciilor prestate și a materialelor necesare prestării acestora, respectiv 77 254,80 lei, din care 12 334,80 lei reprezintă TVA 5 3 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile care se vor efectuta pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 1/5 5 4 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 5 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 3 luni, începând de la data de 16 03 2017 până la data de 15 06 2017, sub rezerva asigurării fondurilor necesare plății serviciilor care fac obiectul contractului 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 17 03 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - graficul de îndeplinire a contractului și de plăți; a) anexa nr 2 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1-2/15802/26 10 2015; b) anexa nr 3 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/833/18 01 2016; c) anexa nr 4 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/833/18 01 2016 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere și reparații la instalațiile din clădirile MAE aflate în locațiile menționate în anexa nr 2 la prezentul contract, la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, sens în care: 9 2 1 Va identifica toate defecțiunile/neconformitățile apărute la clădirile și instalațiile aferente acestora, situate la adresele menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la prezentul contract); 9 2 2 Va întreprinde demersurile necesare în vederea remedierii problemelor identificate, la termenele stabilite de achizitor, în funcție de prioritățile stabilite de conducerea MAE, în caz contrar se vor aplica prevederile art 11 1 9 2 3 Va efectua operațiunile de mentenanță specifice echipamentelor și instalațiilor aferente clădirilor în care își desfășoară activitatea Ministerul Afacerilor Externe (inspecție periodică instalații electrice, verificare echipamente hidraulice, verificare perna aer vase expansiune, manevrare vane și robinete, gresare lagăre și balamale, inspecție și curățire cămine canalizare, verificare nivel fluide motoare termice grup electrogen, etc ); 9 2 4 Va asigura personalul de lucru calificat, instruit și autorizat conform postului pe care îl ocupă; 9 2 5 Va dota personalul cu sculele, uneltele, echipamentul de protecție și tehnica necesară în vederea îndeplinirii cu profesionalism și în condiții de siguranță a serviciilor care fac obiectul contractului; 9 2 6 (1) Va achiziționa materiale de întreținere și reparații, în limita lunară de 1 785 lei, inclusiv TVA, și va prezenta documentele justificative și situația disponibilului rămas pentru luna în curs; (2) Va asigura efectuarea reviziilor centralelor termice Materialele și piesele necesare, ca urmare a acestor revizii, care depășesc valoarea de 1 785 lei/lună, inclusiv TVA vor fi achiziționate de către achizitor în baza unui necesar de materiale întocmit de prestator și avizat de personalul de specialitate al achizitorului 9 2 7 Va desfășura activitățile auxiliare privind transportul de mobilier și echipamente, mutare și relocare, deszăpezire alei și trotuare, colectare resturi vegetale rezultate din activități de întreținere spații verzi, etc ; 9 2 8 Va instrui corespunzător personalul din subordine în vederea respectării normelor de SSM și PSI, conform legislației aferente, respectiv Legea 307/2006 și Legea 319/2006 9 3 Prestatorul se obligă să asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său angajat 9 4 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 9 5 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 2/5 b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 19 371 lei Perioada de valabilitate a garanției trebuie să acopere întreaga durată a contractului, specificată la clauza 6 1 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite achizitorului garanția de bună execuție în termen de cel mult 15 zile de la data semnării contractului de către ambele părți 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție constituită în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții asupra acesteia 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 3/5 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 14 2 Toate taxele pentru obținerea autorizațiilor și avizelor al căror titular este achizitorul, necesare pentru îndeplinirea serviciilor care fac obiectul contractului, vor fi suportate de către achizitor 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 In scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fiselor zilnice de pontaj precum si un tabel cu bonurile de casa pentru materialele achiziționate care sa conțină seria bonului, suma si produsele achiziționate împreuna cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscala privind serviciile prestate 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în data de 17 03 2017 17 Ajustarea prețului unitar 17 1 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia doar în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile ce se vor efectua pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 2 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 4/5 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ^ 03 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor ЛіЬ Prestator Nico Electroservice SRL Contract subsecvent de servicii nr 2/G 1-2/20686 la acordul-cadru nr G1-2/3965 1 Preambul în temeiul acordului-cadru de servicii nr G1-2/3965, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 3102179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Nico Electroservice SRL, cu sediul în București, str Raditei nr 41, sectorul 5, telefon/fax 021 335 1501, CIF RO 7411062, înregistrată Ia Registrul Comerțului cu numărul J40/4468/1995, cont nr RO53 TREZ 7055 069X ХХ00 2199, deschis la Trezoreria sectorului 5, reprezentată legal prin Nicolae Trogmaer, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 32 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la contract) 42 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului un număr de 18 persoane cu pregătire profesională corespunzătoare pentru îndeplinirea contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 4 4 Pe perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a diminua sau suplimenta cantitatea serviciilor în funcție de necesitățile obiective ale acestuia, precum și de a diminua sau suplimenta locațiile în care se vor presta serviciile ce fac obiectul contractului 5 Prețul contractului Prețul unitar lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 194 382,98 lei, din care 31 035,94 lei reprezintă TVA 52 Prețul unitar lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, preț în care este inclusă contravaloarea manoperei serviciilor prestate și a materialelor necesare prestării acestora, respectiv 77254,80 lei, din care 12 334,80 lei reprezintă TVA 5 3 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în fbneție de cheltuielile care se vor efectuta pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 1/5 5 4 In situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună “ (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 5 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 2 luni și 16 de zile, începând de la data de 01 01 2017 până la data de 16 03 2017,*ub-rcgervfl‘O3igui‘ăfii fonduri lorneeesore'plății serviciilor eare fae obiectul eontraetulăi 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - graficul de îndeplinire a contractului și de plăți; a) anexanr 2 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr Gl-2/15802/26 10 2015; b) anexa nr 3 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr GI -2/833/18 01 2016; c) anexa nr 4 - propunerea financiaiK parte integrantă a ofertei nr G1-2/833/18 01 2016 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere și reparații la instalațiile din clădirile MAE aflate în locațiile menționate în anexa nn2 la prezentul contract, ia standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 92 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, sens în care: 92 1 Va identifica toate defecțiunile/neconformitățile apărute la clădirile și instalațiile aferente acestora, situate la adresele menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la prezentul contract); 9 2 2 Va întreprinde demersurile necesare în vederea remedierii problemelor identificate, la termenele stabilite de achizitor, în funcție de prioritățile stabilite de conducerea MAE, în caz contrar se vor aplica prevederile art l LI 9 2 3 Va efectua operațiunile de mentenanță specifice echipamentelor și instalațiilor aferente clădirilor în care își desfășoară activitatea Ministerul Afacerilor Externe (inspecție periodică instalații electrice, verificare echipamente hidraulice, verificare perna aer vase expansiune, manevrare vane și robinete, gresare lagăre și balamale, inspecție și curățire cămine canalizare, verificare nivel fluide motoare termice grup electrogen, etc ); 92 4 Va asigura personalul de lucru calificat, instruit și autorizat conform postului pe care îl ocupă; 92 5 Va dota personalul cu sculele, uneltele, echipamentul de protecție și tehnica necesară în vederea îndeplinirii cu profesionalism și în condiții de siguranță a serviciilor care fac obiectul contractului; 9 2 6 (1) Va achiziționa materiale de întreținere și reparații, în limita lunară de 1 785 lei, inclusiv TVA, și va prezenta documentele justificative și situația disponibilului rămas pentru luna în curs; (2) Va asigura efectuarea reviziilor centralelor termice Materialele și piesele necesare, ca urmare a acestor revizii, care depășesc valoarea de 1 785 lei/lună, inclusiv TVA vor fi achiziționate de către achizitor în baza unui necesar de materiale întocmit de prestator și avizat de personalul de specialitate al achizitorului 92 7 Va desfășura activitățile auxiliare privind transportul de mobilier și echipamente, mutare și relocare, deszăpezire alei și trotuare, colectare resturi vegetale rezultate din activități de întreținere spații verzi, etc ; 9 2 8 Va instrui corespunzător personalul din subordine în vederea respectării normelor de SSM și PS1, conform legislației aferente, respectiv Legea 307/2006 și Legea 319/2006 93 Prestatorul se obligă să asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său angajat 9 4 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 9 5 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 2/5 b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până Ia data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 16 334,70 lei Perioada de valabilitate a garanției trebuie să acopere întreaga durată a contractului, specificată la clauza 6 1 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite achizitorului garanția de bună execuție în termen de cel mult 15 zile de la data semnării contractului de către ambele părți 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție constituită în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții asupra acesteia 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 3/5 132 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 142 Toate taxele pentru obținerea autorizațiilor și avizelor al căror titular este achizitorul, necesare pentru îndeplinirea serviciilor care fac obiectul contractului, vor fi suportate de către achizitor 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție 152 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 In scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fiselor zilnice de pontaj precum si un tabel cu bonurile de casa pentru materialele achiziționate care sa conțină seria bonului, suma si produsele achiziționate împreuna cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscala privind serviciile prestate 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în data de 01 012017 17 Ajustarea prețului unitar 17 1 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia doar în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile ce se vor efectua pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 182 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 4/5 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 242 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ffi 122016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Айі^ІокіийЭДпе Prestator Nico Electroservice SRL ROMÂNCA S 4 1 ’XA > Contract de servicii J nr Gl-2/12578 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București, telefon/fax 021 319 2108/021 230 2179, cod fiscal 4266863 cont trezorerie RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X, deschis Ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Siveco Romania SA, cu sediul în șos București-Ploiești 73-81, 013685, Complex Victoria Park, corp C4, sector 1, București, telefon/fax 021 302 3300/91, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/14658/1992, cod unic de înregistrare RO 476331, cont trezorerie RO57 TREZ 7005 069X ХХ00 0594 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Florian-Gabriel Ilia, având funcția de președinte, director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare face obiect al contractului; e) produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; f) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice daca nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze pentru achizitor servicii de suport tehnic pentru aplicația de contabilitate “SIVECO APPLICATIONS 2011” și pentru extensia acesteia - “Aplicația de Preluare Date Misiuni (APDM)” conform propunerii sale tehnice și financiare, precum și orice alte servicii conexe care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea scopului contractului și obligațiilor asumate prin acesta 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate menționate la clauza 4 1 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Valoarea totală a contractului, plătibilă prestatorului de către achizitor, este de 34 214,88 lei, din care 5 462,88 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile de suport tehnic este de 11 404,96 lei, din care 1 916,67 lei reprezintă TVA și include contravaloarea tuturor serviciilor conexe serviciilor de suport tehnic, precum și orice alte costuri aferente acestora care rezultă în mod rezonabil din prezentul contract 1 5 3 Pe baza raportului întocmit de prestator și acceptat de achizitor în condițiile clauzei 15 2, prestatorul va emite factura, iar achizitorul va achita contravaloarea acesteia în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor, în conformitate cu prevederile legii nr 72/2013, în contul prestatorului, deschis la trezoreria statului 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 10 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 10 2017, după semnarea acestuia de către părțile contractante 8 Documentele de referință ale contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: b) anexa nr l - caietul de sarcini, parte integrantă a solicitării de ofertă nr Gl-2/11762/05 09 2017; c) anexa nr 2 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/12101/11 09 2017; d) anexa nr 3 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/12101/11 09 2017 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică, la tarifele din propunerea financiară 9 2 Serviciile care vor fi prestate vor avea în vedere implementarea tuturor procedurilor de import, transfer, adaugare și altele asemenea, descrise în propunerea tehnică, precum și cele care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit, clauzelor 15 1 și 15 2, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 10 3 Pentru serviciile prestate plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția acestora, respectiv de la data întocmirii procesului-verbal de acceptanță, la care se va anexa raportul lunar privind serviciile prestate, aprobat de achizitor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, pana la îndeplinirea efectiva a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza 10 3 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul reziliat de drept și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în 2 acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Nu se solicită constituirea unei garanții de bună execuție a contractului 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și/sau pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate de către achizitor, prin reprezentanții săi împuterniciți, în conformitate cu prevederile din prezentul contract Prestatorul predă reprezentanților achizitorului și lansează în execuție fișierele executabile care implementează procedurile solicitate de achizitor (conform anexelor la prezentul contract) La finalul operațiunii se testează funcționalitatea aplicațiilor pentru care s-au efectuat serviciile, ocazie cu care părțile vor încheia un proces-verbal de acceptanță prin care părțile sunt de acord și acceptă rezultatele implementărilor efectuate pentru aplicații 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile începând cu data de 01 10 2017 16 2 Serviciile prestate în baza contractului sau, dacă este cazul, oricare fază a acestora prevăzută a fi terminată într-o perioadă stabilită, trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor 16 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenii conveniți, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele prevăzute în propunerea financiară, care sunt ferme, neputând fi modificate pe toată perioada de derulare a contractului 17 2 Prețul contractului nu se actualizează 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 Subcontractanți 19 1 Nu este cazul 20 Cesiunea 20 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar 1 ă a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 In cazul in care notificarea se face pe cale poștala, ea va fi transmisa, prin scrisoare recomandata, cu confirmare de primire si se considera primita de destinatar la data menționata de oficiul poștal primitor pe aceasta confirmare 24 3 Daca notificarea se trimite prin telex sau fax, ea se considera primita in prima zi lucrătoare după cea in care a fost expediata 24 4 Notificările verbale nu se iau in considerare de nici una dintre părți, daca nu sunt confirmate, prin intermediul uneia din modalitățile prevăzute la alineatele precedente 24 5 Termenul de răspuns la o notificare sau comunicare este de 3 zile lucrătoare, cu excepția cazului in care se prevede altfel in prezentul contract si Anexele sale 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, -W-2017 prezentul contract în două^^xeinS^e^câte unul pentru fiecare parte //£■ Achizitor л Prestator T \\ Ministerul Afacerilor Externe ( ) 1) Siveco Romania Sa/ Contract de subsecvent de servicii nr 2/G1-2/20684 la acordul-cadru de servicii nr Gl-2/7793 1 Preambul în temeiul acordului-cadru de servicii nr Gl-2/7793, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Orange Romania SA, cu sediul în București, bd Lascăr Catargiu nr 47-53, sectorul 1, telefon/fax 0374 447 994/0374 447 857, CIF RO 9010105, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/10178/1996, cont nr RO02 TREZ 7005 069X XX00 0711, deschis la DTCPMB, reprezentată legal prin Mădălina Călăian, având funcția de Public Sector Key Accounts Manager, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de telecomunicații în locațiile MAE menționate in caietul de sarcini (anexa 2 la prezentul contract) 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 4 3 Pe perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a diminua sau suplimenta cantitatea serviciilor în funcție de necesitățile obiective ale acestuia și de fondurile bugetare alocate pentru această categorie de servicii 5 Prețul contractului Prețul unitar lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 37 520,76 euro, din care 5 990,76 euro reprezintă TVA și include contravaloarea serviciilor prestate (sub formă de abonamente lunare) în toate locațiile MAE, instalarea, chiria echipamentelor precum și orice alte costuri în legătură cu aceste servicii, care rezultă în mod rezonabil din prezentul contract 5 2 Prețul unitar lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, respectiv 3 126,73 euro, din care 499,23 euro reprezintă TVA 5 3 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile prestate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 1/5 5 4 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesuh i = verbal de recepție, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului (menționat la pct I Preambul), în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, cu modificările și completările ulterioare 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 12 luni, începând de la data de 01 01 2017 până la data de 31И2 2017, inclusiv, sub rezerva asigurării fonduri or necesare plății serviciilor care fac obiectul contractului 7 Executarea contactului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - graficul de îndeplinire a contractului și de plăți; b) anexa nr 2 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1-2/5250/01 04 2016; c) anexa nr 3 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1-2/7357/03 05 2016; d) anexa nr 4 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1-2/7357/03 05 2016 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de telecomunicații în locațiile MAE menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la prezentul contract), la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă: 9 2 1 Să asigure un pachet complet de servicii publice de comunicații voce care să satisfacă în totalitate cerințele caietului de sarcini 9 2 2 Pachetul de minute, naționale și internaționale să fie de tip nelimitat, indiferent de tipul de rețea (fixă, mobilă, satelit etc) apelat, cu excepția numerelor cu suprataxă (jocuri, concursuri etc) 9 2 3 Să asigure serviciile prin utilizarea infrastructurii de comunicații pe care o va gestiona integral 9 2 4 Să asigure gratuit toate echipamentele de interconectare necesare prestării serviciilor de voce Echipamentele de interconectare puse la dispoziție de către prestator trebuie sa fie compatibile cu cele deținute în prezent de șatre achizitor Prestarea serviciilor de comunicații telefonice fixe/fax nu va implica resurse din partea achizitorului (achiziționarea de noi echipamente, asigurarea tensiunii de alimentare pentru echipamentele puse la dispoziție de către Prestator, etc ) Prestatorul va asigura prestarea serviciilor fără taxe de instalare, interconectare, cheltu" В materiale și de manopera suplimentare, în situația câștigării ofertei 9 2 5 n cazul m care se impune ca pentru conectare să fie obținute anumite avize sau acorduri de instalare de la anumite entități publice sau private, prestatorul se obligă să obțină avizele sau acordurile necesare 9 2 6 Să asigure toate măsurile de securitate astfel încât rețeaua de comunicații a MAE să nu poată fi accesată de către persoane sau sisteme neautorizate din exteriorul acesteia 9 2 7 în cazul defectării echipamentelor de tip centrală telefonică PBX din proprietatea MAE ca urmare a unor disfuncționalități sau defe te ale echipamentelor utilizate de către prestator la interconectare, acesta se obligă să depaneze sau să înlocuiască, pe propria cheltuială, eventualele echipamente defectate din proprietatea MAE 9 2 8 Să asigure serviciile sub formă de abonamente lunare ce vor include costul total (instalare, chirii echipamente, etc ), pentru toate locațiile menționate în caietul de sarcini 9 2 9 Să suporte costurile necesare portării tuturor numerelor deținute în prezent de achizitor în cazul în care se impune aceasta acțiune 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încăl c a unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate, în termen de 30 (treizeci) zile de la recepția serviciilor prestate, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, la cursul valutar al BNR din data emiterii facturii 2/5 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 (treizeci) zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul prevăzut la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 (zece) zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 (zece) zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 3 153 euro Perioada de valabilitate a garanției trebuie să acopere întreaga durată a contractului, specificată la clauza 6 1 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite achizitorului garanția de bună execuție în termen de cel mult 15 (cincisprezece) zile de la data semnării contractului de către ambele părți 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție constituită în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții asupra acesteia 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este responsabil pentru prestarea serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 3/5 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract, la sediul central și la destinațiile finale de prestare a serviciilor specificate în caietul de sarcini 15 3 Recepția se va efectua pe perioada prestării serviciilor prin probe și documente tehnice eliberate, de către personalul desemnat din partea achizitorului și a prestatorului Verificările, inspecțiile și testele la care vor fi supuse serviciile, cât și condițiile de trecere a recepției calitative (funcționale), se vor face la destinațiile finale de prestare a serviciilor 15 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de aîncepe prestarea serviciilor în data de 01 01 2017 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Prețul contractului, respectiv prețul unitar lunar al serviciilor, este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 2 In situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 1 Prezentul contract încetează de drept: a) prin ajungerea la termen; b) prin acordul de voință al părților; c) prin denunțare unilaterală, cu preaviz de 30 (treizeci) de zile înainte de data la care își va produce efectele denunțarea unilaterală, și fără a fi necesară intervenția instanței, invocată de către una dintre părți în cazul în care cealaltă parte nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile asumate, cu obligarea părții în culpă la daune-interese, încetarea contractului neavând nici un efect asupra obligațiilor deja scadente 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 4/5 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din București 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi^^ 12 2016 prezentul contract, la București, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afat&rSfâ: Prestator Orange Romania SA CN Posta Romana SA Nr /№ Mf'tf’' Nr, Gl-2/6397 V / CONTRACT DE SERVICII Ministerul Afacerilor Externe PREAMBUL Prezentul contract de achiziție de servicii, (denumit în continuare „Contractul"), s-a încheiat având în vedere prevederile din Legea nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările si completările ulterioare (denumită în continuare "Legea nr 98/2016"), între: PĂRȚILE CONTRACTANTE CN POSTA ROMANA SA, cu sediul in B-dul Dacia, nr 140, sector 2, București, avand statut juridic de companie naționala, tel 021 2007 300, fax 021 2007 301, Cont virament: RO55 TREZ 7005 069X ХХ00 0533 deschis la D T C M București, avand Cod de înregistrare Fiscala 427410, înregistrata la Registrul Comerțului J40/8636/1998 si reprezentata legal prin Andrei Stanescu - director general, in calitate de PRESTATOR, si Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul in București, Aleea Modrogan, nr 14 sector 1, tel/fax 021 431 1870 având număr de înregistrare în Registrul Comerțului - Cod Unic de înregistrare Fiscala 4266863, cont bancar nr R070TREZ23A510103200108X, deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Lucreția Tănase - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, in calitate de ACHIZITOR I CONDIȚII GENERALE Art l OBIECTUL CONTRACTULUI 1 1 PRESTATORUL se obliga sa efectueze pentru ACHIZITOR următoarele servicii: 1 1 1 Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si internaționala din serviciul standard si trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu serviciul recomandat, francate in sistem TP, conform prevederilor din Anexa 1 1 1 2 Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu confirmare de primire, francate in sistem TP, conform prevederilor din Anexa 2 1 1 3 Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale interne cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale interne cu greutate peste 10 kg, coletelor poștale interne cu ramburs si a coletelor poștale interne cu confirmare de primire, conform prevederilor din Anexa 3 1 1 4 Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale internaționale cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale internaționale cu greutate peste 10 kg si coletelor poștale internaționale cu confirmare de primire, conform prevederilor din Anexa 4 1 1 5 Preluarea de la sediul Achizitorului a trimiterilor poștale, conform prevederilor din Anexa 5 1 2 Documentele de referința ale contractului sunt: - Anexa 1 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si internaționala din serviciul standard si trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu Page 1 of 7 „Dap Asistență Juridică t spre neschimbare* O serviciul recomandat, francate in sistem TP"; - Anexa 2 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu confirmare de primire, francate in sistem TP"; - Anexa 3 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale interne cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale interne cu greutate peste 10 kg, coletelor poștale interne cu ramburs si a coletelor poștale interne cu confirmare de primire"; - Anexa 4 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale internaționale cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale internaționale cu greutate peste 10 kg si coletelor poștale internaționale cu confirmare de primire"; - Anexa 5 - „Preluarea de la sediul Achizitorului a trimiterilor poștale"; - Anexa 6 - caietul de sarcini nr Gl-2/5810/27 04 2017; - Anexa 7 - oferta înregistrată cu nr Gl-2/6359/09 05 2017 Art 2 DURATA SI VALOAREA CONTRACTULUI 2 1 Contractul intra in vigoare la data semnării si este valabil pana la data de 31 12 2017, cu posibilitate de prelungire, prin act adițional, cu maxim 4 luni, pana la data de 30 04 2018, in limita fondurilor existente, destinate pentru acest tip de servicii 2 2 Valoarea totala a prestării serviciilor se va încadra in suma de 24 000 lei (exclusiv TVA), suma ce ramane ferma si nemodificabila pe toata durata contractului In situația in care valoarea totala a serviciilor solicitate de ACHIZITOR depășește valoarea de 24 000 lei, ACHIZITORUL, la propria opțiune, va proceda la (I) sistarea prezentărilor in cadrul prezentului contract sau (ii) achitarea contravalorii serviciilor suplimentare solicitate, cu aplicarea tarifelor prevăzute in prezentul contract 2 3 în funcție de alocarea unor fonduri suplimentare pentru această categorie de servicii, pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului pe perioada derulării contractului, serviciile care fac obiectul contractului se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare allocate Art 3 DEFINIȚII In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretat! astfel: a Contract - actul juridic care reprezintă acordul de voința al celor doua parti încheiat intre ACHIZITOR si un PRESTATOR de servicii; b ACHIZITOR si PRESTATOR - părțile contractante, astfel cum sunt acestea denumite in prezentul contract; c Servicii - activitati a căror prestare fac obiectul contractului; d Francare - modalitate de atestare a plătii anticipate a tarifelor poștale prin utilizarea timbrelor poștale, a etichetelor autoadezive sau a impresiunilor obținute prin tipărire sau stampila re; e Forța majora - un eveniment mai presus de voința pârtilor, care nu se datoreaza culpei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului si care face imposibila executarea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții aparute ca urmare a unei carantine, embargo, greve, enumerarea nefiind limitativa Nu este considerat forța majora un eveniment asemenea celor de mai sus, care fara a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din parti; f Zi - zi calendaristica; an - 365 de zile Art 4 CARACTERUL CONFIDENȚIAL AL CONTRACTULUI 4 1 O parte contractanta nu are dreptul, fara acordul scris al celeilalte parti: • De a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terte parti, in afara acelor persoane implicate in îndeplinirea contractului; Page 2 of 7 • De a utiliza informațiile si documentele obținute sau la care are acces in perioada de derulare a contractului, in alt scop decât in acela de a-si îndeplini obligațiile contractuale; 4 2 Dezvăluirea oricărei informații fata de persoanele implicate in îndeplinirea contractului se va face confidențial si se va extinde numai asupra acelor informații necesare in vederea îndeplinirii contractului; 4 3 O parte contractanta va fi exonerata de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract daca: 4 3 1 Informația era cunoscuta pârtii contractante înainte ca ea sa fi fost primita de la cealalta parte contractanta; sau 4 3 2 Informația a fost dezvăluită după ce a fost obtinut acordul scris al celeilalte parti contractante pentru asemenea dezvăluire; sau 4 3 3 Partea contractanta a fost obligata in mod legal sa dezvăluie informația Art 5 RESPONSABILITĂȚILE PRESTATORULUI Prestatorul se obliga: 5 1 Sa presteze serviciile ce fac obiectul contractului conform cerințelor specificate in Anexele la prezentul contract Totodată, este răspunzător atat de siguranța tuturor operațiunilor si metodelor de prestare utilizate, cat si de calificarea personalului folosit pe toata durata contractului 5 2 Sa răspundă fata de ACHIZITOR pentru serviciile ce fac obiectul contractului potrivit prevederilor Ordonanței de Urgenta a Guvernului nr 13/2013 privind serviciile poștale, cu modificările ulterioare, aprobata prin Legea nr 187/2013, Deciziei ANCOM nr 1158/2013 privind desemnarea furnizorului de serviciu universal in domeniul serviciilor poștale si conform prevederilor Deciziei ANRC nr 313/2017, privind regimul de autorizare generala pentru furnizarea serviciilor poștale, acte ce se completează cu prevederile prezentului contract Prestatorul nu va răspunde pentru eventualele daune indirecte ale Achizitorului 5 3 Sa încaseze contravaloarea serviciilor ce fac obiectul contractului, in conformitate cu prevederile prezentul contract si a Anexelor sale 5 4 Sa emită facturi conform prevederilor prezentului contract si a Anexelor sale 5 5 Sa distribuie trimiterile ACHIZITORULUI asigurând un timp de circulație, conform Anexelor la prezentul contract 5 6 Sa soluționeze eventualele reclamatii primite din partea ACHIZITORULUI cu privire la prestarea serviciilor poștale ce fac obiectul contractului in termenul legal, respectiv in maxim 3 (trei) luni de la data introducerii reclamatiei Termenul de introducere a reclamatiei prealabile este de 6 luni si se calculează de la data depunerii trimiterii poștale la punctul de acces 5 7 Sa păstreze trimiterile poștale care fac obiectul contractului si care nu au putut fi livrate si înapoiate Achizitorului, timp de 18 luni de la data depunerii trimiterii poștale la punctul de acces Art 6 RESPONSABILITĂȚILE ACHIZITORULUI ACHIZITORUL se obliga: 6 1 Sa prezinte trimiterile poștale ce fac obiectul contractului conform cerințelor specificate in prezentul contract si in Anexele sale, pe durata orelor de program, insotite de formularele poștale furnizate pe suport electronic de către PRESTATOR la semnarea contractului si disponibile pe site-ul www posta-romana ro 6 2 Sa nu prezinte trimiteri pe ambalajul carora sunt înscrise: - inscripții care contravin ordinii publice sau bunelor moravuri; - inscripții care discreditează sau denigrează mărcile de comerț, denumirile comerciale, alte semne distinctive, bunuri, servicii, activitati ale CN Posta Romana SA 6 3 Sa achite la termenele stabilite in prezentul contract tarifele poștale cuvenite PRESTATORULUI, conform prevederilor contractului si a Anexelor sale Art 7 MODALITATI DE PLATA 7 1 Prețul prestațiilor executate este cel rezultat prin aplicarea tarifelor prevăzute in | „Dep Asistență Juridică - Page 3 of 7 spre neschimbate' Anexele la prezentul contract Prestatorul poate acorda reduceri tarifare pentru trimiterile de corespondenta interna neprioritara din serviciul standard expediate in număr mare (minimum 5000 buc /luna) si trimiterile de corespondenta neprioritara interna cu serviciul suplimentar recomandat expediate in număr mare (minimum 5000 buc /luna), in cazul îndeplinirii anumitor condiții si criterii (condiții de volum si grad de prelucrare) Informații detaliate se pot obține de la orice punct de acces 7 2 PRESTATORUL, prin oficiul postai București 63 va emite lunar factura către ACHIZITOR pana in ultima zi lucratoare a lunii, pentru plata contravalorii serviciilor poștale care fac obiectul prezentului contract 7 3 ACHIZITORUL are obligația de a efectua plata către PRESTATOR cel târziu la 30 de zile de la data înregistrării facturilor fiscale la sediul Achizitorului din Bd Aviatorilor nr 50, sector 1, București - Direcția Adimistrarea Patrimoniului si Achiziții, conform prevederilor Legii nr 72/2013 7 4 Daca ACHIZITORUL nu respecta termenul de plata a contravalorii facturilor emise de PRESTATOR, ACHIZITORUL va fi obligat sa plateasca penalitati calculate la nivelul dobânzii legale penalizatoare aplicabile in raporturile dintre profesioniști potrivit prevederilor OG nr 13/2011 si Legii 72/2013, cu modificările si completările ulterioare, începând cu prima zi următoare termenelor prevăzute la pct 7 3 7 5 Daca ACHIZITORUL nu onorează facturile in termen de 10 (zece) zile lucratoare de la expirarea termenului prevăzut la pct 7 3 si fara a prejudicia dreptul PRESTATORULUI de a apela la prevederile clauzei 7 4, PRESTATORUL are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce ACHIZITORUL onorează facturile, PRESTATORUL va relua prestarea serviciilor ce fac obiectul contractului 7 6 Daca in urma centralizării traficului lunar de trimiteri se constata ca ACHIZITORUL se incadreaza intr-o treapta de volum pentru care se acorda discount, in factura pentru prestațiile efectuate in luna respectiva se va aplica si reducerea tarifara cuvenita in funcție de obiectul contractului, corespunzător Anexelor la prezentul contract 7 7 ACHIZITORUL va efectua plata in contul nr RO55 TREZ 7005 069X ХХ00 0533 deschis la D T C M București, CIF RO427410 7 8 In situația in care, in decursul unei luni, Achizitorul prezintă un număr de: • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta neprioritara interna din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara interna din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta neprioritara interna cu serviciul recomandat; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara interna cu serviciul recomandat, • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta neprioritara internaționala din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara internaționala din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara internaționala cu serviciul recomandat, • minimum 50 de colete interne/internationale cu greutate pana la 10 kg inclusiv, • minimum 50 de colete poștale interne/internationale cu valoare declarata cu greutate pana la 10 kg inclusiv, Prestatorul va aplica tarifele specificate in Anexele la contract, respectiv tarife cu TVA, conform art 8 alineatul (6) litera bAl din Ordonanța de Urgenta a Guvernului nr 13/2013 cu modificările si completările ulterioare coroborat cu art 292 alineatul 1 litera p Cod Fiscal Art 8 ACTUALIZAREA PREȚULUI CONTRACTULUI 8 1 In cazul in care pe perioada derulării contractului intervin modificări ale tarifelor poștale, prețul contractului se actualizeaza de drept 8 2 PRESTATORUL se obliga sa înștiințeze, printr-o notificare scrisa, ACHIZITORUL asupra modificării tarifelor cu minim 30 (treizeci) zile calendaristice inainte de data punerii in aplicare a noului tarif postai 8 3 In cazul in care ACHIZITORUL nu este de acord cu noul tarif, va notifica PRESTATORUL, fara a depăși momentul aplicării noilor tarife si contractul va înceta Art 9 ÎNCETAREA CONTRACTULUI Prezentul contract inceteaza in următoarele cazuri: 9 1 Prin comun acord, părțile convenind la încetarea contractului 9 2 La expirarea duratei contractului pentru care a fost încheiat contractul 9 3 Prin denunțare unilaterala de către oricare din parti, cu un preaviz de 30 (treizeci) zile calendaristice sau in cazul menționat la punctul 8 3 9 4 Prin reziliere de plin drept de către ACHIZITOR, in situația in care PRESTATORUL nu-si respecta in mod culpabil oricare dintre obligațiile prevăzute in cadrul art 5 2 din contract, fara a fi nevoie de intervenția instanței de judecata si fara alte formalități, cu condiția unei notificări prealabile transmisa către PRESTATOR cu 15 (cincisprezece) zile lucratoare inainte de data la care va interveni rezilierea si daca PRESTATORUL nu isi executa obligațiile pana la expirarea termenului de preaviz 9 5 Prin reziliere de plin drept de către PRESTATOR, in situația in care ACHIZITORUL nu-si respecta in mod culpabil oricare dintre obligațiile prevăzute in art 7 din contract, fara a fi nevoie de intervenția instanței de judecata si fara alte formalități, cu condiția unei notificări prealabile transmisa ACHIZITORULUI cu 15 (cincisprezece) zile lucratoare inainte de data la care va interveni rezilierea si daca ACHIZITORUL nu isi îndeplinește pana la expirarea termenului de preaviz obligațiile prevăzute in acest contract 9 6 In caz de lichidare, faliment, dizolvare 9 7 In oricare dintre cazurile de încetare prevăzute mai sus, fiecare dintre parti isi va îndeplini obligațiile asumate pana la data încetării efective a contractului Art 10 FORȚA MAJORA 10 1 Nici una din parti nu răspunde de neexecutarea la termen si/sau de executarea in mod necorespunzator - total sau parțial - a oricărei obligații care ii revine in baza prezentului contract, daca neexecutarea sau executarea necorespunzatoare a obligației respective a fost cauzata de forța majora, asa cum este definita de lege 10 2 Prin forța majora se inteleg toate evenimentele si/sau împrejurările imprevizibile la momentul încheierii contractului si de neinlaturat, independente de voința pârtii care invoca forța majora, ce include, dar nu se rezuma la greve, războaie sau revoluții, incendii, inundații, cutremure, epidemii, embargouri, sau restricții de carantina si care, survenind după încheierea contractului, împiedica sau întârzie, total sau parțial, îndeplinirea obligațiilor izvorand din acest contract 10 3 Cazul de forța majora va fi notificat de către partea care il invoca, in termen de 10 (zece) zile calendaristice de la data apariției 10 4 Daca in termen de 30 (treizeci) zile calendaristice de la producere, evenimentul respectiv nu inceteaza, oricare din parti poate sa denunțe unilateral contractul, cu o notificare prealabila de 5 (cinci) zile calendaristice, fara ca vreuna dintre acestea sa poata pretinde daune-interese Cazul de forța majora nu exonerează părțile de executarea obligațiilor scadente la data apariției cazului de forța majora Art ll NOTIFICĂRILE SI CORESPONDENTA INTRE PARTI 11 1 Orice notificare/corespondenta intre parti, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, este valabil comunicata daca este predata sau transmisa la adresele convenite de parti si menționate in cuprinsul prezentului contract 11 2 Notificarea/corespondenta se transmite prin trimitere de corespondenta cu confirmare poștala de primire, prin email sau prin fax 11 3 Notificarea/corespondenta se considera primita la data semnării de către registratura pârtii destinatare a confirmării de primire, in prima zi lucratoare după cea in care au fost expediate prin fax sau la data transmiterii prin email 11 4 Schimbarea adreselor (inclusiv adresa de email) sau numărului de telefon/fax nu Page 5 of 7 este opozabila decât după trecerea a cel puțin 5 (cinci) zile lucratoare de la data la care s-a primit notificarea privind schimbarea adreselor sau a numărului de fax/telefon Art 12 INVALIDAREA CLAUZELOR In cazul in care o clauza a prezentului contract se perima, devine ilegala, nula sau imposibil de executat ca urmare a incidenței unui act legislativ ulterior semnării prezentului contract, celelalte prevederi contractuale isi mențin valabilitatea, in măsură in care este posibil si nu contravin noilor cerințe legale In situația in care noile reglementari, care nu erau in vigoare la data semnării prezentului contract, contravin total sau parțial mai multor prevederi contractuale, părțile convin renegocierea cu buna credința a clauzelor respective Art 13 SOLUȚIONAREA LITIGIILOR ACHIZITORUL si PRESTATORUL vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabila orice neînțelegere sau disputa care se poate ivi intre ei in cadrul sau in legătură cu îndeplinirea contractului Daca după 30 (treizeci) zile calendaristice de la începerea procedurilor de conciliere directa, ACHIZITORUL si PRESTATORUL nu reusesc sa rezolve in mod amiabil o divergenta contractuala, oricare parte va putea apela in vederea soluționării litigiului, la instanțele judecătorești competente din Romania, de la sediul Prestatorului Art 14 DISPOZIȚII FINALE 14 1 Orice modificare a prezentului contract se face numai prin act adițional, încheiat intre parti, cu excepția situației in care prețul contractului se actualizeaza de drept 14 2 Prezentul contract împreuna cu Anexele, care fac parte integranta din acesta, reprezintă voința pârtilor si inlatura orice înțelegere verbala sau scrisa dintre acestea, anterioara încheierii contractului, referitoare la același obiect 14 3 Prezentul contract este încheiat cu respectarea prevederilor legale si se supune legislației romane in vigoare 14 4 Părțile nu vor savarsi, autoriza sau permite nici o acțiune care ar determina părțile si/sau afiliatii pârtilor sa incalce oricare din legile sau reglementările anticorupție in vigoare Aceasta obligație se aplica in special plăților ilegale către funcționari de stat, reprezentanți ai autoritatilor publice sau asociații lor, familii sau prieteni apropiati Fiecare parte se obliga sa nu ofere sau sa primească, sau sa nu fie de acord sa ofere, oricărui angajat, reprezentant sau terta parte care actioneaza in numele celeilalte parti si nici sa accepte sau sa fie de acord sa accepte de la un salariat, reprezentant sau terta parte care actioneaza in numele celeilalte parti, nici un dar sau beneficiu, fie numerar sau sub alta forma, care nu se cuvin legal primitorului, in legătură cu negocierea, încheierea sau executarea acestui contract Părțile se vor notifica reciproc prompt, daca iau la cunoștința sau au suspiciuni specifice privind orice forma de corupție legata de negocierea, încheierea sau executarea acestui contract 14 5 Părțile declara si confirma ca au autoritatea corporativa de a semna si derula prezentul contract II CONDIȚII SPECIALE Art 15 CONDIȚIILE SPECIALE corespunzătoare serviciilor care fac obiectul contractului sunt descrise in Anexele 1, 2, 3, 4, 5, 6 si 7 Art 16 Anexele nr 1, 2, 3, 4, 5, 6 si 7 fac parte integranta din prezentul contract Page 6 of 7 ,8Эер Asistență Juridică Prezentul contract s-a încheiat in doua exemplare, din care unul pentru Prestator si unul pentru Achizitor, avand aceeași forța probanta, si intra in vigoare de la data semnării sale de către ambele parti к Contract subsecvent de servicii nr 5/G1-2/10616 la acordul cadru nr Gl-2/11641 1 în temeiul acordului - cadru nr Gl-2/11641 din 14 08 2015, s-a încheiat prezentul contract subsecvent, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO70 TREZ 23A5 1010 3200 108X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Orange Romania SA, cu sediul în București, bd Lascăr Catargiu, nr 47-53, sector 1, telefon: 021 203 3000, 021 203 7950, fax: 021 203 7857, număr de înmatriculare J40/10178/1996, cod fiscal 9010105, cont RO02 TREZ 7005 069X ХХ00 0711 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mădălina Călaian, având funcția de key accounts manager, public sector, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract subsecvent de servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului cadru; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului subsecvent de servicii, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, respectiv terminalele și dispozitivele de transmisie, materialele piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; e) servicii - serviciile cuprinse în prezentul contract subsecvent, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv lucrările de conectare la destinațiile finale; serviciile aferente livrării echipamentelor, terminalelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract subsecvent, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, asigurarea și după caz asistența tehnică în perioada de garanție și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului; f) utilizator - persoană fizică ce va beneficia de serviciile oferite de prestator; g) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului subsecvent și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; h) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului subsecvent 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de telefonie mobilă în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu oferta tehnică și cu obligațiile asumate prin prezentul contract, pentru un număr de 135 abonamente lunare voce/date și 26 abonamente lunare internet stick, la tarifele menționate în anexa nr l (centralizatorul de prețuri) 4 2 în cazul în care pe perioada de derulare a contractului se va constata, ca necesitate obiectivă a achizitorului, diminuarea sau suplimentarea numărului de abonamente precizat la art 4 1, prestatorul va opera aceste diminuări și/sau suplimentări, în limitele minime și maxime prevăzute în caietul de sarcini, pe baza solicitării scrise a achizitorului (în format electronic și/sau material) 1/5 5 Prețul contractului subsecvent 5 1 Tarifele lunare pentru tipurile de abonamente care fac obiectul prezentului contract sunt exprimate în euro și sunt menționate în anexa nr l 5 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor menționate la clauza 4 1 plătibil prestatorului de către achizitor, este de 11 274,89 euro cu TVA inclus, din care 1 800,19 euro reprezintă TVA, cu excepția intervenirii situației prevăzută la clauza 6 2 5 3 Plata serviciilor se va efectua lunar, ulterior prestării serviciilor, în conformitate cu modalitățile de plată stabilite la clauza 10 3 5 4 Plățile se vor efectua în lei la cursul BNR leu-euro valabil la data emiterii facturii 5 5 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în fiecare zi calendaristică dintr-o lună, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile prestate în luna respectivă, aplicând formula: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (total nr zile calendaristice din lună) x (nr zile prestate), la care se adaugă TVA 6 Durata contractului subsecvent 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de data de 13 08 2017, și încetează la data de 01 11 2017 6 2 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul pe parcursul derulării acestuia, cu un preaviz de 5 zile calendaristice, din momentul în care se va încheia un nou acord-cadru de servicii de telefonie mobilă, atribuit ca urmare a finalizării unei proceduri simplificate, publicate în Sistemul Electronic de Achiziții Publice în această situație, prestatorul are dreptul numai la plata serviciilor efectuate până la data denunțării contractului 7 Executarea contractului subsecvent 7 1 Perioada în care se prestează serviciile este de 2 luni și 18 zile, respectiv de la data de 14 08 2017 până la data de 31 10 2017 8 Documentele contractului subsecvent 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr l - centralizator de prețuri; c) anexa nr 2 - caietul de sarcini și anexele la acesta, parte integrantă a documentației nr 200118/16 07 2015; d) anexa nr 3 - propunerea financiară finală, înregistrată cu nr Gl-2/11359/06 08 2015; e) anexa nr 4 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/10935/30 07 2015 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată si caietul de sarcini 9 2 Să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, și ii) daune-interese, cu excepția oricăror pierderi de profit sau de afacere, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Să asigure asistența tehnică 24 ore/zi, 7 zile/săptămână, inclusiv în zilele de sâmbătă, duminică și sărbătorile legale pentru solicitări curente (alocare minute, deschidere serviciu roaming), și să răspundă la sesizările achizitorului, în conformitate cu prevederile cuprinse in caietul de sarcini referitoare remedierea incidentelor, pe care prestatorul se obligă să le soluționeze în termen de maxim 24 ore de la notificarea transmisă telefonic, prin SMS sau e-mail, respectiv în maxim 48 ore în zilele de sâmbătă,duminică și sărbătorile legale; în caz contrar achizitorul are dreptul să solicite penalități de întârziere, în conformitate cu prevederile art 11 1 9 4 Să transmită achizitorului facturile emise la adresa din bd Aviatorilor nr 50, sector 1, București; facturile vor fi însoțite de anexe ce vor conține defalcarea costurilor pe fiecare abonament în parte 9 5 Să asigure protejarea informațiilor stocate pe terminalele pe care le pune la dispoziția achizitorului, prin soluția tehnică dedicată, ale cărei caracteristici sunt descrise în caietul de sarcini și oferta tehnică 9 6 Să asigure terminale noi în termen de două zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului 2/5 9 7 Să instaleze, să conecteze și să porteze numere de telefon ale achizitorului în termen de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea acestuia 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate 10 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare pentru îndeplinirea contractului 10 3 (1) Plata facturilor emise de către prestator, reprezentând contravaloarea serviciilor care au fost prestate, se va face de către achizitor, în termen de 30 de zile de la primirea acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 (2) Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă și de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor prestate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, pana la îndeplinirea efectiva a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere,penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 In cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza 10 3 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul reziliat de drept și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 în cazul în care prestatorul nu va respecta termenul de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului, pentru instalarea, conectarea și portarea numerelor de telefon achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație si cu executarea garanției de bună execuție a contractului 11 6 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea contractului fără TVA, respectiv 947,47 euro, a cărei perioadă de valabilitate trebuie să acopere întreaga durată a contractului 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite garanția de bună execuție a contractului, în termen de cel mult 15 zile de la data semnării acestuia de către ambele părți contractante 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții 3/5 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contractul cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 13 2 Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție, inspecții, teste și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 16 Ajustarea prețului contractului subsecvent 16 1 Tarifele unitare ale abonamentelor voce și internet (stick), precum și tarifele adiționale menționate în propunerea financiară a prestatorului sunt ferme și nu pot fi modificate pe durata prezentului contract 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 Cesiunea 18 1 Cesiunea creanțelor născute din prezentul contract este permisă numai cu acordul prealabil al achizitorului Obligațiile născute din prezentul contract nu pot face obiectul niciunei cesiuni, acestea rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate prin contract 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 19 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 19 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română 4/5 22 Comunicări 22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 08 2017, prezentul contract, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Prestator Orange România SA Contract subsecvent de servicii nr 4/G1-2/20413 la acordul - cadru nr Gl-2/11641 1 Preambul în temeiul Acordulu - cadru nr Gl-2/11641 din 14 08 2015, s-a încheiat prezentul contract subsecvent între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr l4, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO70 TREZ 23A5 1010 3200 108X deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Orange Romania SA, cu sediul în București, bd Lascăr Catargiu, nr 47-53, sector 1, telefon: 021203 3000, 021 203 7950, fax: 021 203 7857, număr de înmatriculare J40/10178/1996, cod fiscal 9010105, cont RO02 TREZ 7005 069X ХХ00 0711 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mădălina Călaian, având funcția de key accounts manager, public sector, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract subsecvent de servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului cadru; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract ; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului subsecvent de servicii, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, respectiv terminalele și dispozitivele de transmisie, materialele piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; e) servicii - serviciile cuprinse în prezentul contract subsecvent, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv lucrările de conectare la destinațiile finale; serviciile aferente livrării echipamentelor, terminalelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract subsecvent, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, asigurarea și după caz asistența tehnică în perioada de garanție și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului; f) utilizator - persoană fizică ce va beneficia de serviciile oferite de prestator; g) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului subsecvent și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; h) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului subsecvent 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de telefonie mobilă în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu oferta tehnică și cu obligațiile asumate prin prezentul contract, pentru un număr de Bl abonamente lunare voce/date și 30 abonamente lunare internet stick, la tarifele menționate în anexa nr l (centralizatorul de prețuri) 4 2 în cazul în care pe perioada de derulare se va constata ca necesitate obiectivă a achizitorului, diminuarea sau suplimentarea numărului de abonamente precizat la art 4 1, prestatorul va opera aceste diminuări și/sau suplimentări, în limitele minime și maxime prevăzute în caietul de sarcini, pe baza solicitării scrise a achizitorului (în format electronic și/sau material) 5 Prețul contractului subsecvent 5 1 Tarifele lunare pentru tipurile de abonamente care fac obiectul prezentului contract sunt exprimate în euro și sunt menționate în anexa nr l 5 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor menționate la clauza 4 1, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 31 820,00 euro din care 5 080,50 euro reprezintă TVA 5 3 Plata serviciilor se va efectua lunar, ulterior prestării serviciilor, în conformitate cu modalitățile de plată stabilite la clauza 10 3 1/5 5 4 Pentru tarifele exprimate în euro, plățile se vor efectua în lei la cursul BNR leu/euro valabil la data emiterii facturii 5 5 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în fiecare zi calendaristică dintr-o lună, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile prestate în luna respectivă, aplicând formula: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (total nr zile calendaristice din lună) x (nr zile prestate), la care se adaugă TVA 6 Durata contractului subsecvent 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de data de 01 01 2017, și încetează la data de 14 08 2017 7 Executarea contractului subsecvent 7 1 Perioada în care se prestează serviciile este de la data de 01 01 2017 până la data de 13 08 2017, inclusiv 8 Documentele contractului subsecvent 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr l * centralizator de prețuri; b) anexa nr 2 - caietul de sarcini și anexele la acesta, parte integrantă a documentației nr 200118/16 07 2015; c) anexa nr 3 - propunerea financiară finală, înregistrată cu nr Gl-2/11359/06 08 2015; d) anexa nr 4 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/10935/30 07 2015 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată si caietul de sarcini 9 2 Să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, și ii) daune-interese, cu excepția oricăror pierderi de profit sau de afacere, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în саге o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Să asigure asistența tehnică 24 ore/zi, 7 zile/săptămână, inclusiv în zilele de sâmbătă, duminică și sărbătorile legale pentru solicitări curente (alocare minute, deschidere serviciu roaming), și să răspundă la sesizările achizitorului, în conformitate cu prevederile cuprinse in caietul de sarcini referitoare remedierea incidentelor, pe care prestatorul se obligă să le soluționeze în termen de maxim 24 ore de la notificarea transmisă telefonic, prin SMS sau e-mail, respectiv în maxim 48 ore în zilele de sâmbătă,duminică și sărbătorile legale; în caz contrar achizitorul are dreptul să solicite penalități de întârziere, în conformitate cu prevederile art 11 1 9 4 Să transmită achizitorului facturile emise la adresa din bd Aviatorilor nr 50, sector 1, București; facturile vor fi însoțite de anexe ce vor conține defalcarea costurilor pe fiecare abonament în parte 9 5 Să asigure protejarea informațiilor stocate pe terminalele pe care le pune la dispoziția achizitorului, prin soluția tehnică dedicată, ale cărei caracteristici sunt descrise în caietul de sarcini și oferta tehnică 9 6 Să asigure terminale noi în termen de două zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului 9 7 Să instaleze, să conecteze și să porteze numere de telefon ale achizitorului în termen de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea acestuia 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare pentru îndeplinirea contractului 10 3 (I) Plata facturilor emise de către prestator, reprezentând contravaloarea serviciilor care au fost prestate, se va face de către achizitor în maxim 30 de zile de la primirea acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 (2) Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă și de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor prestate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 in cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru 2'5 fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza Ю З , prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatotul va relua presatarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul subsecvent de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 în cazul în care prestatorul nu va respecta termenul de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului, pentru instalarea, conectarea și portarea numerelor de telefon achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație si cu executarea garanției de bună execuție a contractului 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de adenunța contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contractul subsecvent îndeplinită până la data denunțării unilaterale a acestuia 12 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 12 1 Prestatorul se obligă sâ constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea contractului fără TVA, respectiv 2 673 95 curo, a cărei perioadă de valabilitate trebuie să acopere întreaga durată a contractului 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite garanția de bună execuție a contractului, în termen de cel mult 15 zile de la data semnării acestuia de către ambele părți contractante 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contractul cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 13 2 Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție, inspecții, teste și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 16 Ajustarea prețului contractului subsecvent 16 1 Tarifele unitare ale abonamentelor voce și internet (stick), precum și tarifele adiționale menționate în propunerea financiară a prestatorului sunt ferme și nu pot fi modificate pe durata prezentului contract 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 3/5 18 Cesiunea 18 1 Cesiunea creanțelor născute din prezentul contract este permisă numai cu acordul prealabil al achizitorului Obligațiile născute din prezentul contract nu pot face obiectul niciunei cesiuni, acestea rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate prin contract 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar tară a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 19 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 19 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română 22 Comunicări 22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 0 f 0/ ^prezentul contract, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor J Prestator Ministerul AfacerilO^EHărnelx *\ Oranoe România SA Contract de servicii nr Gl-2/5942 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Ș> Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de curățenie în clădirile aflate în administrarea MAE si menționate în caietul de sarcini 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului personalul de curățenie, respectiv un număr de 22 persoane pentru îndeplinirea obiectului contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 5 Prețul contractului Tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 457 996,24 lei, din care 73 125,45 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, respectiv 57 715 lei, din care 9 215 lei reprezintă TVA 5 3 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 4 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 1/5 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 7 luni și 29 zile, începând de la data de 03 05 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 In funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu maxim 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 In cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 03 05 2017, 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1-2/2210/17 02 2017; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, în următoarele locații: Aleea Modrogan nr 14, Aleea Alexandru nr 24, Aleea Alexandru nr 33, corp A+B, str Muzeul Zambaccian nr 18, str Ermil Pangratti nr 20, b-dul Aviatorilor nr 50, b-dul Aviatorilor nr 50 A, str Polonă nr 8 și str Constantin Daniel nr 17, Calea Victoriei 88, str Av Alexandru Serbanescu nr 50, Str Silvestru nr 4 9 5 Prestatorul va asigura personalului de curățenie pus la dispoziția achizitorului echipamentele, produsele și uniformele necesare pentru efectuarea serviciilor care fac obiectul contractului 9 5 Prestatorul se obliga sa asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul sau angajat 9 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor scadente în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 2/5 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 5% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 19 243,53 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului, devenind anexă la acesta 12 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 12 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 12 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 12 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 12 6 In cazul în care pe parcursul executării prezentului contract se suplimentează valoarea acestuia, prestatorul are obligația de a completa garanția de bună execuție în corelație cu noua valoare a contactului 12 7 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție constituită la nivelul achizitorului 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 în scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fișelor zilnice de pontaj, tabelul cu materialele consumabile puse la dispoziție de către prestator și predate 3/5 la începutul fiecărei luni, pe bază de proces verbal, unei persoane desemnate de către achizitor, împreună cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscală privind serviciile prestate 16 Ajustarea prețului unitar 16 1 Se va putea ajusta tariful lunar în cazul unor eventuale modificări ale legislației (de exemplu legislația muncii) 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 17 2 In situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 17 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 4/5 24 Legea aplicabilă contractului 24,1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azif)^ 05 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Exterjf^v Prestator Eurototal Comp SRL Contract de servicii nr Gl-2/7805 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Ș» LPV Service Consult SRL, cu sediul în București, str Aurel Perșu nr 119D, parter, cam 3, sectorul 4, telefon/fax 021 330 6200/021 330 6620, CIF RO 24812099, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/20112/2008, cont nr RO89 TREZ 7045 069X XX01 2477, deschis la Trezoreria Sector 4, reprezentată legal prin Dragoș Ciuhu, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în caietul de sarcini (anexa nr l la contract) 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului un număr de 20 persoane cu pregătire profesională corespunzătoare pentru îndeplinirea contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 5 Prețul contractului Tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 450 276,56 lei, din care 71 892,90 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, preț în care este inclusă contravaloarea manoperei serviciilor prestate și a materialelor necesare prestării acestora, respectiv 70 724,08 lei, din care 11 292,08 lei reprezintă TVA 5 3 Cuantumul tarifului lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile care se vor efectuta pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 5 4 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 1/5 5 5 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 6 luni și 11 zile, începând de la data de 20 06 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 Contractul se poate prelungi cu maxim4 luni, de la data de 01 01 2018, în funcție de resursele financiare alocate cu această destinație pe anul 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 20 06 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr Gl-2/1738/08 02 2017; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei prestatorului; c) anexa nr 3 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei prestatorului 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în anexa nr l la prezentul contract, la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul va asigura, prin personalul menționat în caietul de sarcini, desfășurarea următoarelor activități: 9 2 1 Identificarea tuturor defecțiunilor/neconformităților apărute la clădirile și instalațiile aferente acestora, situate la adresele menționate în caietul de sarcini; 9 2 2 întreprinderea demersurilor necesare în vederea remedierii problemelor identificate, la termenele stabilite cu achizitorul, în raport de natura/complexitatea acestora; 9 2 3 Efectuarea operațiunilor de mentenanță specifice echipamentelor și instalațiilor aferente clădirilor în care își desfășoară activitatea Ministerul Afacerilor Externe (inspecție periodică instalații electrice, verificare echipamente hidraulice, verificare perna aer vase expansiune, manevrare vane și robinete, gresare lagăre și balamale, inspecție și curățire cămine canalizare, verificare nivel fluide motoare termice grup electrogen, etc ); 9 2 4 Asigurarea personalului de lucru calificat, instruit și autorizat conform postului pe care îl ocupă; 9 2 5 Dotarea personalului cu sculele, uneltele, echipamentul de protecție și tehnica necesară în vederea îndeplinirii cu profesionalism și în condiții de siguranță a sarcinilor de serviciu; 9 2 6 Achiziția de materiale de întreținere și reparații, în limita valorică lunară stabilită, și prezentarea documentelor justificative de plată și a situației disponibilului rămas pentru luna în curs; 9 2 7 Desfășurarea activităților auxiliare privind transportul de mobilier și echipamente, mutare și relocare, deszăpezire alei și trotuare, colectare resturi vegetale rezultate din activități de întreținere spații verzi, etc ; 9 2 8 Instruirea corespunzătoare a personalului din subordine în vederea respectării normelor de SSM și PSI 9 3 Prestatorul se obligă să asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său angajat 9 4 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 9 5 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 2/5 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 In cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 In cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificări prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 5% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 18 919,18 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, conform prevederilor clauzei 11 3 10 4 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 14 2 Toate taxele pentru obținerea autorizațiilor și avizelor al căror titular este achizitorul, necesare pentru îndeplinirea serviciilor care fac obiectul contractului, vor fi suportate de către achizitor 3/5 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 In scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fiselor zilnice de pontaj precum si un tabel cu bonurile de casa pentru materialele achiziționate care sa conțină seria bonului, suma si produsele achiziționate împreuna cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscala privind serviciile prestate 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în data de 20 06 2017 17 Ajustarea prețului unitar 17 1 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile ce se vor efectua pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 17 2 Se va putea ajusta tariful lunar în cazul unor eventuale modificări ale legislației (de exemplu legislația muncii) 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 4/5 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi/ffi 06 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Prestator LPV Service Consult SRL Contract de furnizare nr Gl-2/5682 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016, s-a încheiat prezentul contract de furnizare, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO43 TREZ 23A5 1010 3710 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte și Pragma Computers SRL, cu sediul în București, str gen Mihail Cerchez nr 23, sector 4, tel 021 3325930, fax 021 3213816, înregistrată la Oficiul Registrului Comerțului sub numărul J40/306380/1992, cod fiscal RO 3164881, cont trezorerie RO20 TREZ 7005 069X ХХ00 3394 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Cătălin Comeliu Gheorghita, având funcția de administrator, în calitate de furnizor, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) licență software (produs) - drept de utilizare al unui produs software; e) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistență tehnică în perioada de garanție, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului g) termenii comerciali de livrare vor fi interpretați conform INCOTERMS 2000 - Camera Internațională de Comerț (CIC) h) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Furnizorul se obligă să livreze 1000 buc licențe software antivirus până la data de 28 04 2017, după cum urmează: 1 /4 - 625 licențe Bitdefender GravityZone Security for Endpoints Physical Workstations — Governoment Renew; - 375 licențe Bitdefender GravityZone Security for Endpoints Physical Workstations -Governoment 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul licențelor software antivirus livrate, care include contravaloarea transportului acestora, este de 23,528 68 lei, inclusiv TVA (19,772 00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 3,756 68 lei) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data semnării acestuia 7 2 Livrarea produselor care fac obiectul prezentului contract se va face în termen de maxim 30 de zile de la semnarea contractului de către ambele părți 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - oferta operatorului economic din cadrul catalogului electronic SEAP; 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze licențele software antivirus, la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică Licențele furnizate vor fi însoțite de suport optic sau acces la kit-ul de instalare și de dovada de licențiere cu cheile de licențiere sau confirmarea licențierii din partea producătorului 9 2 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Furnizorul are obligația de a garanta că licențele furnizate corespund caracteristicilor de la art 4 1 9 4 Achizitorul are dreptul de a notifica imediat furnizorului, în scris, orice neregulă care apare în legătură cu garanția menționată la clauza 9 3 9 5 La primirea unei astfel de notificări, furnizorul are obligația de a remedia situația, fără costuri suplimentare pentru achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele în termenul convenit (conform art 13) 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor livrate, în conformitate cu Legea nr 72/2013, în termen de 30 zile de la recepția acestora 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul produselor nelivrate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în perioada convenită, atunci furnizorul are dreptul de solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 2/4 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul, prin intermediul reprezentanților structurilor beneficiare, are dreptul de a inspecta și/sau testa licențele software pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa/anexele la contract 13 2 Inspecțiile și testele din cadrul recepției se vor face la destinația finală a produselor, respectiv la locațiile achizitorului Recepția se va efectua prin încheierea de către achizitor a unui proces verbal de recepție, de către o comisie compusă din trei reprezentanți ai structurii beneficiare a achizitorului 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de furnizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior livrării acestora la destinația finală 13 4 în situația în care, la recepție, vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, fără a modifica prețul contractului, de a înlocui produsele refuzate conform clauzelor 9 3, 9 4 și 9 5 13 5 Prevederile clauzelor 13 1-13 4 nu îl vor absolvi pe furnizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 14 Ajustarea prețului contractului 14 1 Pentru produsele livrate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerile financiare, anexă la contract 15 Amendamente 15 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 16 întârzieri în îndeplinirea contractului 16 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada stabilită la art 7 2 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei/perioadelor de furnizare asumate în graficul de livrare se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 17 Cesiunea 17 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract, exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Forța majoră 18 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 18 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 18 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3/4 18 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 18 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 19 Soluționarea litigiilor 19 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 19 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 20 Limba care guvernează contractul 20 1 Limba care guvernează contractul este limba română 21 Comunicări 21 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 21 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 22 Legea aplicabilă contractului 22 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azijffi 6^ 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Ex Contract subsecvent de servicii nr 9 /G 1-2/1208 la acordul-cadru nr Gl-2/810 In temeiul acordului-cadru nr Gl-2/810, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București, cod poștal 011826, telefon: 021 319 21 08 / 021 431 18 70, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont nr RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X și RO96 TREZ 23A6 7500 0200 130X deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor si 9 DHL International Romania SRL, cu sediul în Calea Floreasca nr 169A, sector 1, București, cod poștal 014459, telefon: 021 222 1771, fax: 021 222 1469, număr de înmatriculare J40/13745/12 11 1991, cod fiscal RO 1590678, nr cont RO04 TREZ 7005 069X ХХ00 1354 deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Daniel Anthony Kearvell, având funcția de administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului - cadru; b acord-cadru - acordul-cadru nr Gl-2/810, în baza căruia s-a încheiat prezentul contract subsecvent și reprezintă înțelegerea scrisă intervenită între achizitor și prestator prin care s-au stabilit elementele/condițiile esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite pe perioada de derulare a acordului-cadru; c achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract subsecvent; d prețul contractului subsecvent - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului subsecvent, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; e servicii - activități pe care prestatorul se obligă, prin contractul subsecvent, să le presteze pentru achizitor; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului subsecvent și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului subsecvent; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract subsecvent, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului subsecvent 4 1 (1) Obiectul contractului subsecvent îl constituie prestarea serviciilor de curierat multimodal extern, respectiv ridicarea, transportul și livrarea prin curier a scrisorilor și/sau coletelor, “door-to-door“, (“din ușă în ușă“, respectiv de la achizitor la destinatari, și retur în situații deosebite), folosind una sau mai multe modalități de transport, conform prevederilor acordului-cadru, pentru misiunile 1/6 diplomatice, oficiile consulare, institutele culturale, precum și pentru alte structuri ale MAE care își desfășoară activitatea temporar pe teritoriul altor state (2) Serviciile “door-to-door” se vor asigura pentru toate destinațiile, cu excepția situațiilor în care legislația țărilor pe teritoriul cărora se află destinatarii scrisorilor și/sau coletelor, nu permite ridicarea și transportul lor de la vamă (aeroport, port, gară, etc) decât de către destinatarii/prepușii/împutemiciții acestora, sau orice alte persoane/entități prevăzute de legislația respectivă Aceste excepții se vor dovedi cu documente jusitificative de către promitentul-prestator 4 2 în situații deosebite, prestatorul se obligă să execute serviciile de curierat inclusiv pentru scrisorile și/sau coletele expediate de la misiunile diplomatice, oficiile consulare, institutele culturale, precum și de la alte structuri ale MAE care își desfășoară activitatea temporar pe teritoriul altor țări, către Centrala MAE, în aceleași condiții, termene și tarife stabilite pentru serviciile de curierat menționate la pct 4 1 5 Prețul contractului subsecvent 5 1 (1) Valoarea serviciilor prestate în baza prezentului contract subsecvent, pentru perioada 06 02 2017 - 30 04 2017, în conformitate cu fondurile aprobate, este de 300 000 lei, inclusiv TVA (2) în funcție de alocarea unor fonduri suplimentare cu această destinație, pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului pe perioada derulării contractului subsecvent, serviciile care fac obiectul contractului se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare alocate 5 2 Plățile aferente contractului subsecvent vor fi efectuate lunar, pe baza de factură fiscală, însoțită de desfășurătorul expedierilor, corespunzător serviciilor prestate, cu respectarea tarifelor stabilite prin acordul-cadru nr Gl-2/810 și anexa 2 a prezentului contract 6 Durata contractului-subsecvent 6 1 Prezentul contract subsecvent își produce efectele juridice de la data de 05 02 2017 până la data de 30 04 2017, inclusiv 6 2 Contractul poate fi denunțat unilateral de către achizitor, cu un preaviz de 5 zile calendaristice, din momentul în care se va încheia un nou contract de servicii curierat multimodal extern, atribuit ca urmare a finalizării procedurii de licitație deschisă pentru încheierea unui nou acord - cadru de servicii curierat multimodal extern, care se află în derulare 7 Executarea contractului subsecvent 7 1 Executarea contractului subsecvent începe la data de 06 02 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - graficul de livrare și de plăți; b) Anexa 2 - tarifele serviciilor de curierat 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract conform cerințelor caietului de sarcini, la standardele și/sau performanțele asumate prin propunerea tehnică, cu respectarea termenelor de livrare și a tarifelor serviciilor de curierat din propunerea financiară, către toate destinațiile aflate pe teritoriul țărilor stabilite în anexa nr 1 la acordul-cadru, în condițiile convenite în acesta, sens în care se obligă: 8 1 1 Să răspundă tuturor solicitărilor achizitorului, respectiv să efectueze serviciile de curierat către toate destinațiile aflate pe teritoriul țărilor stabilite în anexa nr 1 la acordul-cadru, respectiv de la acestea către Centrala MAE, cu respectarea termenelor de prestare din Anexa 1 și la tarifele din Anexa 2 la prezentul contract 8 1 2 Să dispună de infrastuctura (modalitatea) de urmărire a expedierilor prin intermediul Intemetului, cu posibilitatea de identificare de către achizitor a stadiului de livrare cu ajutorul unui număr (cod) atribuit coletului (ex AWB); 8 1 3 Să preia și să expedieze coletele speciale (agabaritice, fragile, altele); 2/6 8 1 4 Să asigure transportul coletelor pe paleți standardizați și, la cerere, să asigure gratuit achizitorului, ambalaje prefabricate de tipurile și dimensiunile stabilite în propunerea tehnică; 8 1 5 Să preia scrisorile și/sau coletele cel târziu în prima zi lucrătoare de după data în care a fost transmisă solicitarea achizitorului; 8 1 6 Să predea achizitorului documentația de transport (ex AWB) la preluarea coletelor; 8 1 7 Să aloce personal dedicat relației cu achizitorul, sens în care va nominaliza o persoană în acest scop, obligându-se să-1 informeze pe achizitor în cel mult 1 zi lucrătoare despre schimbarea acestei persoane; 8 1 8 Să răspundă de integritatea scrisorilor și/sau coletelor care fac obiectul transportului, de la momentul preluării acestora de la achizitor, până la momentul predării acestora către destinatar, sens în care trebuie să aibă încheiat un contract de asigurare bunuri conform prevederilor pct 4 2 8 din acordul-cadru; 8 1 9 Să despăgubească achizitorul pentru distrugerea, deteriorarea sau pierderea bunurilor pe perioada menționată la pct 8 1 8, conform răspunderii și limitelor compensatorii prevăzute la pct 8 2; 8 1 10 Să furnizeze achizitorului, la cerere, rapoarte privind stadiul expedierilor; 8 1 11 Să notifice achizitorului orice problemă întâmpinată în prestarea serviciilor de curierat (formalități vamale, forța majoră, etc ) de îndată ce a luat cunoștință despre aceasta; 8 1 12 Să asigure personalul necesar pentru expedierea scrisorilor și/sau a coletelor în siguranță și la termen (inclusiv a buletinelor de vot); 8 1 13 Să pună la dispoziția autorității-contractante pe perioada derulării contractului-subsecvent, în mod gratuit, echipamente de cântărire pentru cântărirea scrisorilor și/sau a coletelor de până la 60 Kg 8 2 Răspunderea și limitele compensării daunelor produse de către prestator asupra scrisorilor și/sau coletelor care fac obiectul transportului intră sub incidența prevederilor Codului Civil Român sau, în măsura în care acestea sunt reglementate de către convenții internaționale în materie, vor deveni incidente prevederile convențiilor internaționale ratificate de România Astfel, părțile agreează ca răspunderea prestatorului și limitele compensării daunelor produse de acesta sunt reglementate și de convenția internaționala de transport de la Montreal (ratificata de către Romania prin OG nr 107/2000) 8 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate, etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile prestate; b) reclamații și acțiuni în justiție, precum și costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente acestora având ca obiect răspunderea și compensarea daunelor produse de către prestator asupra scrisorilor și/sau coletelor care fac obiectul transportului 8 4 Pagubele indirecte si beneficiile nerealizate nu se despăgubesc 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să plătească prețul serviciilor către prestator în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 zile de la data înregistrării facturii fiscale la autoritatea contractantă 9 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturii în termen de 14 zile de la expirarea perioadei convenite atunci prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat după ce achizitorul își onorează obligațiile, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10, Sancțiuni pentru neîndepUnirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 3/6 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul subsecvent de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de adenunța contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contractul subsecvent îndeplinită până la data denunțării unilaterale a acestuia 11 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 11 1 Prestatorul are obligația să constituie garanția de bună execuție a contractului subsecvent în termen de maxim 15 zile de la semnarea contractului 11 2 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent se constituie prin instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a contractului, respectiv 25 210,08 lei 11 3 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract subsecvent Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 11 4 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent se restituie în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin contractul respectiv, dacă achizitorul nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contractul subsecvent cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 12 2 în situații deosebite, prestatorul se va angaja să execute serviciile de curierat inclusiv pentru scrisorile și/sau coletele expediate de la misiunile diplomatice, oficiile consulare, institutele culturale, precum și de la alte structuri ale MAE care își desfășoară activitatea temporar pe teritoriul altor țări, către Centrala MAE, în aceleași condiții, termene și tarife stabilite pentru serviciile de curierat menționate la pct 4 1 , respectiv în anexele nr 1 și nr 2 la prezentul contract subsecvent 12 3 Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contractul subsecvent, sau se poate deduce în mod rezonabil din acesta 12 4 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu obligațiile prevăzute de acordul-cadru Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului subsecvent 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului subsecvent 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor cu data de 06 02 2017 4/6 15 2 Serviciile care fac obiectul prezentului contract subsecvent se vor presta cu respectarea termenelor de livrare prevăzute în Anexa nr 1 la acordul-cadru 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului subsecvent, din motive independente de voința acestuia, prestatorul nu poate respecta oricare dintre obligațiile asumate prin acordul-cadru, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului Eventualele modificări ale obligațiilor prestatorului asumate prin acordul-cadru, se pot face cu acordul părților, prin act adițional 16 Ajustarea prețului contractului subsecvent 16 1 Tarifele stabilite prin acordul-cadru nr Gl-2/810, sunt aplicabile prezentului contract subsecvent și nu sunt modificabile 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului subsecvent, de a conveni modificarea clauzelor, prin act adițional, numai în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului subsecvent 18 Cesiunea 18 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract subsecvent 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract subsecvent, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului subsecvent va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 19 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract subsecvent, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului subsecvent 20 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 21 Limba care guvernează contractului subsecvent 21 1 Limba care guvernează contractul subsecvent este limba română 22 Comunicări 22 1 Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract subsecvent, trebuie să fie transmisă în scris 22 2 Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 3 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 5/6 23 Legea aplicabilă contractului subsecvent 23 1 Contractul subsecvent va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe MSG Factory S R L , Act Adițional Nr 1 la Contract de servicii nr Gl-2 /5629 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și MSG Factory S R L , cu sediul social in București, Sector 6, Str Topolovat Nr 4, Et 9, înmatriculata la Registrul Comerțului cu nr J40/1379/2006, având cont nr ROM TREZ 7065 069X XX01 3994 , deschis la trezoreria A T C P M B, București, cod fiscal ROI8331848, reprezentata legal de Octavian Petrescu, având funcția administrator, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul articolului 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 07 2017 până la data de 31 12 2017 (2) Valoarea totală a serviciilor care se vor presta pe perioada menționată la alin (1) va fi de 28 560,00 lei cu TVA, din care 4 560,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 4 000,00 lei/lună fara TVA, la care se adaugă 760,00 lei reprezintă TVA ( 4 760,00 lei/lună cu TVA x 6 luni) Art 2 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/5629/28 04 2017, și a fost încheiat astăzi Z X и у? - 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Prestator MSG Factory S R L , Contract de servicii nr Gl-2/5626 J Preambul In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor și Agenția Francc-Prcsse cu sediul în 13-15 Place de la Bourse, 75002 Paris, Franța, înregistrată la R C S Paris B775658354 (1954B00288) reprezentată de către biroul din București, str Muzeul Zambaccian nr 22b, ap 2, sector I, telefon/fax 021 231 2003/021 230 0178, CUI 16912372, cont R097BRDE450SV01018564500, BRD sucursala Mari Clienți Corporativi, reprezentată legal prin Franck Chassdriau, având funcția de director comercial pentru Europa, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să transmită fluxul de știri ”EUA newswire with Sports news - Corporale”, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Tariful lunar convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 785 euro (TVA 0), cu mențiunea că Agenția France Presse nu este plătitoare de TVA 5 2 Conform prevederilor art 223 și art 224 din Legea nr 227/2015, coroborate cu art 12 din Convenția din 27/09/1974, privind evitarea dublei impuneri, achizitorul are obligația de a reține la sursă, din tariful lunar al contractului, impozit de 10% și virarea acestuia la bugetul de stat în consecință, sumele lunare plătibile efectiv de către achizitor,sunt: - suma de plată către prestator: 785 euro - 10% (impozit) 706,50 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data efectuării plății; - suma de plată către bugetul de stat (impozit): 785 euro x 10% 78,50 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data efectuării plății; Page 1 of 3 5 2 Valoarea totală a contractului este de 6 280,00 euro (785 euro / lună x 8 luni) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului - anexa nr l - oferta prestatorului; 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul si promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul va întreprinde toate demersurile rezonabile pentru a asigura transmisia zilnică, exactă și la timp a materialului AFP Я Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 1 prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul ia acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează Page 2 of 3 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 18 Legea aplicabilă contractului 18 1 Contractul va fi interpretat conform tegilor din România Părțile au înțeles să încheie azi &7 2QVJ prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor ExtepefT^^ Agenția France Presse > 7 ■ IMEDIAFAX S A Со„ТА‘1Т«7ісіі ’ninsolvenjă LPreambul Q/jJO\Qfy In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și Societatea MEDIAFAX S A - in insolventa, in insolvency, en procedure collective, cu sediul social in București, Strada Nerva Traian nr 3 bloc Ml01 etaj 1, camera 28, sector 3, telefon 031 8256 100, fax 031 8256113, înmatriculata la Registrul Comerțului cu nr J/40/642/1995, având cont nr R057TREZ7005069XXX002437, deschis la trezoreria sector 1, București, cod fiscal RO 6969223, reprezentata legal de Administrator Special Adrian Sârbu și Administrator Judiciar KPMG Restructuring SPRL, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire Ia zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să efectueze pentru achizitor următoarele servicii: Flux de știri „on-line news” 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2017 - 30 06 2017 este de 6 426,00 lei cu TVA, din care 1 026,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 2 700,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 531,00 lei reprezintă TVA (3 213,00 lei/lună cu TVA x 2 luni) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2017, până la data de 30 06 2017 6 2 în funcție de fondurile disponibile precum și de fondurile ce vor fi alocate suplimentar pe anul 2017 de la bugetul statului, părțile contractante pot conveni, prin încheierea unor acte adiționale în acest sens, prelungirea duratei contractului de la data de 01 07 2017 până la data de 31 12 2017 1/3 6 3 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 4 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 și 6 3 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului - Anexa nr 1 - oferta prestatorului 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile zilnic, astfel : să permită achizitorului accesul zilnic, pe baza unui user-name și a unei parole de acces, la fluxul de știri “On-line News” pe baza parolelor transmise de achizitor 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea si confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 9 2 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 2 prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 2/3 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 18 Legea aplicabilă contractului 18 1 Contractul va fi interpretat coirform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, Z ₽ : / JP3 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Ministerul Afacerilor Furnizor, Mida Soft Business SRL Contract de furnizare nr G 1-2 /1371 SC DNS BIROTICA SRL Intrare Nr 4 1! Z- I Luna Q& Anul&fe 1 Părțile contractante In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și DNS Birotica SRL, cu sediul în localitatea București, în str Pogoanelor nr 147, sectorul 4, telefon: 021 211 70 85, fax: 021 210 49 26, număr de înregistrare J40/5541/2004, cod fiscal RO 16310679, cont ROI5 TREZ 7005 069X ХХ00 2708, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Dobrin Nicolae Ștefan, având funcția de administrator, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; e) servicii accesorii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; g) destinație de livrare - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele, respectiv sediul achizitorului; h) forța majoră ~ un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 1/5 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Furnizorul se obligă, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract: - să furnizeze, în termenul convenit, la sediul achizitorului, cartușele de toner conform specificațiilor tehnice menționate în caietul de sarcini și în propunerea sa tehnică, în cantitățile și la prețurile unitare menționate în anexa nr 1, parte integrantă din prezentul contract; - să asigure serviciile accesorii livrării cartușelor de toner, enumerate la art 2 1 lit e) 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru livrarea produselor menționate în anexa nr 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate, în care este inclusă și contravaloarea serviciilor accesorii prestate, este de 36 150,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 6 868,50 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 43 018,50 lei, inclusiv TVA 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Livrarea produselor 7 1 Livrarea produselor se va face la destinația de livrare din str Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa nr 1 - Lista produselor, cantităților și a prețurilor unitare; b) Anexa nr 2 - Oferta financiară înregistrată cu nr G 1-2/768/18 01 2017 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și / sau performanțele prezentate în propunerea sa tehnică 9 2 Furnizorul răspunde de integritatea produselor până la predarea lor efectivă la destinația de livrare menționată la art 7 1, inclusiv pe perioada transportului acestora, obligându-se să-1 notifice pe achizitor conform art 15 2 alin (1) 9 3 Furnizorul are obligația de a fiimiza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin prezentul contract 9 4 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 5 (1) Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate prin contract sunt noi, nefolosite, și corespund prevederilor din propunerea tehnică și din caietul de sarcini De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate prin contract sunt conforme, respectiv respectă standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică și nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinație, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni ale sale (2) în situația constatării unor eventuale neconformități ale produselor furnizate, achizitorul i le va aduce la cunoștință furnizorului prin formularea de reclamații în acest sens 2/5 9 6 Furnizorul are obligația de a înlocui produsele care fac obiectul reclamațiilor formulate de către achizitor în perioada de garanție a produselor, într-un termen de maxim 5 zile lucrătoare de la primirea reclamațiilor, fără costuri suplimentare pentru achizitor 9 7 Garanția produselor este asigurată de furnizor pe o perioadă de minim 12 luni de la data livrării 9 8 Perioada de garanție pentru produsele cu care au fost înlocuite cele defecte/necorespunzătoare va fi aceeași cu cea acordată produselor înlocuite, și se va calcula de la data înlocuirii 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele la destinația de livrare 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor furnizate în conformitate cu articolul 17 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul produselor nelivrate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, calculată asupra valorii produselor nelivrate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci furnizorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă intră în faliment, cu condiția ca această denunțare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul sau reprezentantul său au dreptul de a inspecta și/sau testa produsele pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa/anexele la contract, pe toată perioada de derulare a prezentului contract 13 2 Recepția produselor constând în verificarea cantitativă a acestora se va face la destinația de livrare 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele furnizate, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de furnizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior furnizării acestora la destinația de livrare 13 4 în situația în care vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice solicitate, este defect, sau este neconform în sensul dispozițiilor art 9 5, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, la solicitarea achizitorului, fără a modifica prețul contractului, să înlocuiască produsele refuzate conform art 9 6 13 5 Produsele defecte, cele ce nu corespund specificațiilor tehnice solicitate sau sunt neconforme în sensul dispozițiilor art 9 5, pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 30 de zile de la data înlocuirii acestora 13 6 Prevederile articolelor 13 1 - 13 5 nu îl vor absolvi pe furnizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 3/5 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația finală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația finală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 14 2 Toate materialele de ambalare a produselor, precum și toate materialele necesare protecției coletelor (paleți de lemn, foi de protecție, etc ) rămân în proprietatea achizitorului 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra produsele la destinația de livrare în termen de 10 zile lucrătoare de la data semnării contractului de ambele părți contractante, și de a efectua transportul produselor cu mijloace adecvate pentru preîntâmpinarea deteriorării sau degradării lor 15 2 (1) La expedierea produselor, furnizorul are obligația de a comunica, în scris, atât achizitorului, cât și, după caz, societății de asigurări la care a asigurat produsele conform art 16 1, datele de expediere, numărul contractului, descrierea produselor, cantitatea, locul de încărcare și locul de descărcare (2) Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele: factura fiscală, certificatele de garanție și avizul de expediție 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care simt îndeplinite prevederile referitoare la recepția produselor 16 Asigurări 16 1 Furnizorul are obligația de a asigura complet produsele furnizate prin contract împotriva pierderii sau deteriorării neprevăzute la fabricare, transport, depozitare și livrare, în funcție de termenul de livrare convenit 17 Modalitățile de plată 17 1 Plata contravalorii produselor furnizate se va efectua în termen de 30 de zile după recepția produselor în baza facturii fiscale emisă de către furnizor, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 18 Ajustarea prețului contractului 18 1 Pentru produsele livrate și pentru serviciile accesorii prestate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea sa financiară 18 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 19 Amendamente 19 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 20 întârzieri în îndeplinirea contractului 20 1 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare sau nu-și îndeplinește obligațiile privind prestarea serviciilor accesorii, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea termenului de livrare se face cu acordul părților, prin act adițional 20 2 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 21 Cesiunea 21 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 4/5 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 22 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 22 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi o£ 2O17 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Furnizor, DNS Birotica SRL Achizitor, z Ministerul Afaceriloi^g Contract de prestări servicii Nr G 1-2/5663 1 Părțile contractante In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 18 70, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis Ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și Elicom SRL, cu sediul în București, str George Constantinescu nr 2C, Multigalaxy П, Etaj 5, sectorul 2, telefon: 021 232 12 14, 0744 666 066, fax: 021 232 22 81, 021 232 22 81, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/274/1991, cod unic de înregistrare RO1597056, cont bancar RO44 TREZ 7005 069X ХХ00 3350, deschis la Trezoreria SMB, reprezentat legal prin Dogaru Liana Monica, având funcția de director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze, la sediul M A E , serviciile de centre de apel în cadrul proiectului “Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate”, servicii care se vor efectua în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu propunerea tehnică și financiară, precum și cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului și tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor de centre de apel pe perioada 01 05 2017 - 31 12 2017, plătibil prestatorului de către achizitor, este de: 741 752,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 140 932,88 lei Valoarea totală a contractului este de 882 684,88 lei inclusiv TVA 5 2 Tariful lunar al serviciilor de centre de apel este de 92 719,00 lei fără TVA, la care se adaugă TVA în valoare de 17 616,61 lei Costul total lunar al serviciilor de centre de apel este de 110 335,61 lei inclusiv TVA 1/8 6 Durata contractului Executarea serviciilor 6 1 (1) Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu maitârziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 (2) în limita fondurilor bugetare alocate pe anul 2018, destinate pentru acest tip de servicii, părțile contractante pot conveni prelungirea duratei de valabilitate a contractului cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 (3) în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la alin (2), contractul va înceta de drept 6 2 Serviciile care fac obiectul prezentului contract se vor executa pe perioada 01 05 2017 - 31 12 2017, 24 ore din 24, 7 zile din 7 7 Documentele contractului 7 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - Caietul de sarcini; b) Anexa 2 - Propunerea tehnică a prestatorului; c) Anexa 3 - Propunerea financiară a prestatorului 7 2 în cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale propunerii tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în caietul de sarcini, prevalează prevederile caietului de sarcini 8 Obligațiile prestatorului 8 1 (1) Prestatorul se obligă să pună la dispoziția achizitorului o echipă de personal formată din 30 de agenți incluzând 2 supervizori și 28 operatori, care să presteze serviciile ce fac obiectul prezentului contract, în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin oferta sa, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată și cerințele caietului de sarcini, garantând pentru calitatea serviciilor echipei de personal pe care o pune la dispoziția achizitorului, și pentru care își asumă întreaga răspundere, conform dispozițiilor legale (2) Agenții vor fi disponibili pe toată perioada de derulare a contractului, organizați în ture de lucru și distribuiți conform gradului de încărcare zilnic prognozat, supus aprobării prealabile a achizitorului (3) Prestatorul se obligă să dețină un număr de cel puțin 4 operatori de rezervă în eventualitatea înlocuirii operatorilor aflați în imposibilitatea de a presta serviciile, din orice motive, care țin sau nu de persoana acestora (concedii de odihna, medicale, de matemitate/patemitate, încetare raport de muncă), astfel încât să se poată asigura un flux normal de personal pe toată durata derulării contractului 8 2 Prestatorul răspunde pentru faptele prepușilor săi, respectiv pentru agenții puși la dispoziția achizitorului, care se obligă să își îndeplinească cu bună credință toate obligațiile care decurg din activitatea pe care se angajează să o desfășoare pentru achizitor 8 3 Prestatorul are obligația să-și îndeplinească cu bună-credință toate obligațiile fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul său implicat în derularea prezentului contract 8 4 Personalul propus de prestator pentru derularea contractului va îndeplini următoarele cerințe: a) Experiență în servicii de Caii Center, minimum 6 luni; b) Abilități de comunicare excelente; c) Promptitudine și seriozitate în soluționarea cererilor; d) Orientarea către interesul cetățeanului în sprijinul soluționării cererii sale; e) Capacitatea de a rezolva autonom problemele; f) Cunoștințe temeinice în folosirea calculatorului și a aplicațiilor informatice utilizate; g) Minimum studii medii; h) Cunoașterea unei limbi străine de circulație internațională, minim la nivel mediu; i) Rezistență la stres 8 5 Responsabilitățile principale ale operatorilor Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate sunt: a) Preluarea apelurilor primite în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în conformitate cu procedurile de lucru definite de achizitor, instrucțiunile de operare a platformei de lucru și cu metodologiile de lucru convenite; b) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români, obținerea infomațiilor relevante despre situația de fapt și efectuarea redirecționării acestor apeluri către telefonul de urgență al misiunii diplomatice sau oficiului consular din zona unde s-a produs incidentul, informând concomitent supervizorul de serviciu; c) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români în cazul activării Celulei de Criză а M A E , utilizând formularul electronic pentru situații de urgență integrat în aplicația informatică; 2/8 d) Comunicarea, transmiterea și asigurarea, cu maximă acuratețe a informațiilor aflate în baza de cunoștințe a aplicației, verbal și prin tichetul de răspuns la adresa de e-mail comunicată de solicitant, de regulă în maxim 4 minute de la preluarea apelului, pentru o speță consulară (exemplu: acte necesare pentru reînnoirea pașaportului sau înscrierea unui act de stare civilă sau ce acte sunt necesare pentru autentificarea unei procuri sau care sunt actele necesare depunerii cererii pentru redobândirea cetățeniei române) în cazul existenței unor cereri multiple în timpul aceluiași apel, se vor deschide tichete asociate; e) Preluarea solicitărilor primite pe sursa e-mail și portal și transmiterea răspunsurilor solicitate de regulă în termen de 24-48 de ore, în funcție de gradul de încărcare; f) Să obțină toate informațiile necesare de la apelant în vederea identificării naturii problemei ridicate și a procesării corespunzătoare a apelului; g) Să completeze toate informațiile conform formatului tichetelor din aplicație și în conformitate cu instrucțiunile transmise de achizitor; h) în situația în care operatorul nu deține informațiile necesare soluționării solicitării cetățeanului, acesta va apela la sprijinul supervizorului Centrului și/sau va asigura transferul informațiilor obținute și/sau a apelului către misiunea diplomatică sau oficiul consular competent, după caz; i) Să proceseze și să transmită informațiile primite de la apelant exact în forma în care i-au fost comunicate; j) Să răspundă cu maximă politețe solicitanților de servicii consulare, să nu adreseze injurii acestora din urmă sau expresii care să aducă atingere bunelor moravuri; k) Să nu facă evaluări asupra incidentelor raportate, pe baza propriilor supoziții sau speculații; l) Să informeze supervizorul asupra tuturor evenimentelor importante; m) Să informeze supervizorul asupra oricărei defecțiuni a echipamentelor; n) Să redacteze la ieșirea din fiecare tură, un proces verbal ce va cuprinde câte apeluri telefonice s-au preluat, dacă au existat plângeri, sesizări din partea cetățenilor români și conținutul acestora, orice probleme semnalate de cetățeni sau probleme tehnice întâmpinate în aplicație, precum și orice elemente sensibile în cadrul funcționalității sistemului; o) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare 8 6 Responsabilitățile supervizorilor din cadrul echipei sunt următoarele: a) înțelegerea obiectivelor principale și a rolului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate în vederea atingerii acestora; b) Stabilirea obiectivelor cu fiecare dintre operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; c) Asigurarea că toți operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate din tura, înțeleg importanța și semnificația acestor obiective; d) Luarea măsurilor corespunzătoare pentru atingerea acestor obiective; e) Evaluarea rezultatelor în comparație cu așteptările; f) Să urmărească în permanență și să depună toate eforturile necesare în raport cu încărcarea operatorilor astfel încât procentul de apeluri pierdute în coada de așteptare virtuală să nu depășească 10%; g) Asigurarea pemanenței inclusiv în cazul activării Celulei de Criză а M A E ; h) Identificarea nevoilor de instruire; i) Să informeze achizitorul cu privire la informațiile și datele care trebuie să fie actualizate și/sau completate pentru îmbunătățirea permanentă a bazei de cunoștințe; j) Transmiterea reacției de răspuns referitoare la evaluarea performanței, către fiecare operator, indiferent dacă este pozitivă sau negativă; k) Asigurarea că numărul operatorilor în tură este în concordanță cu nivelul de asigurare a serviciului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; l) Asigurarea că fiecare angajat cunoaște cerințele de calitate; m) Efectuarea controalelor de calitate, informarea angajaților în legătură cu rezultatele proprii și completarea fișei personale de evaluare; n) Efectuarea evaluării pentru fiecare angajat; o) Asigurarea respectării procedurilor de operare aprobate și preocuparea permanentă de a le îmbunătăți pentru a putea crește constant eficiența Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; p) Acordarea de asistență operatorilor în soluționarea tuturor situațiilor; q) Cooperarea și colaborarea cu specialiștii achizitorului; r) Informarea permanentă a supervizorilor achizitorului asupra eventualelor dificultăți procedurale, semnalări, plângeri sau chestiuni de ordin tehnic apărute în cadrul activității de lucru; s) Capacitate de analiză și oferirea de soluții în cazul producerii unor situații de urgență sau de criză; 3/8 t) Informarea permanentă a achizitorului asupra rezultatelor în urma evaluărilor de personal; u) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare 8 7 Prestatorul își asumă toate obligațiile stipulate în caietul de sarcini 8 8 Pe perioada în care personalul prestatorului își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 8 9 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor; b) reclamații sau acțiuni în justiție referitoare la răspunderea prestatorului pentru faptele prepușilor săi, inclusiv cele referitoare la încălcarea clauzei de confidențialitate 8 10 (1) Prestatorul se obligă să nu pună la dispoziție pentru executarea prezentului contract decât personalul care a acceptat să păstreze confidențialitatea asupra clauzelor contractuale și asupra tuturor datelor, informațiilor și documentelor de care acesta va lua cunoștință pe perioada derulării contractului (2) Prestatorul își asumă responsabilitatea în solidar cu personalul său pentru orice încălcare a obligației de confidențialitate, confidențialitate care se va păstra atât pe perioada de derulare a contractului, cât și pentru o perioadă de 12 luni după încetarea efectelor juridice ale acestuia 8 11 (1) Prestatorul nu are dreptul, fără acordul scris al achizitorului: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea contractului se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare în vederea îndeplinirii contractului 8 12 Nu se vor considera ca fiind informații confidențiale cele care: (i) sunt sau devin publice, în lipsa unei acțiuni sau inacțiuni incorecte a prestatorului sau a personalului său; (ii) sunt sau devin publice, prin alte mijloace decât încălcarea acestui contract; (iii) se aflau în posesia legală a prestatorului/personalului său, sau au fost cunoscute de către aceasta/aceștia înaintea dezvăluirii lor de către cealaltă Parte; (iv) au fost primite de la un terț care este autorizat să le utilizeze și să le faca publice; (v) se solicită în mod legal dezvăluirea lor de către orice autoritate de reglementare sau de către orice autoritate îndreptățită, dar numai în măsura necesității acestor Informații Confidențiale și numai cu condiția notificării achizitorului de către prestator, înaintea dezvăluirii, pentru a-i oferi acestuia posibilitatea de a se opune și de a lua măsuri pentru asigurarea utilizării confidențiale a acestor informații 8 13 în cazul în care prestatorul nu respectă termenii referitori la confidențialitate, achizitorul are dreptul să-i solicite despăgubiri, până la valoarea totală a acestui Contract 8 14 Prestatorul va emite factură ulterior prestării serviciilor lunare 9 Obligațiile achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit articolului 13 serviciile prestate în termenul convenit 9 2 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului baza de date și sistemul informatic necesare desfășurării activității acestuia, și să asigure pregătirea presonalului acestuia ori de câte ori modificările legislative o vor impune 9 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile articolului 14 2 9 4 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenele stabilite la articolul 14 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor emise de prestator mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 10 Alte responsabilități ale prestatorului 10 1 Prestatorul are următoarele obligații: a) Să pună la dispoziția achizitorului, persoanele (agenți/supervizori) care vor face parte din echipa de lucru și care inițial au fost pregătiți din punct de vedere profesional în domeniul consular; b) Să anunțe achizitorul despre orice modificare survenită în componența echipei; 4/8 c) Să înlocuiască personalul aflat în concedii de odihnă, medicale, de maternitate, căruia i s-a desfăcut contractul de muncă din diverse motive și va soluționa, prin resursele proprii, orice probleme de personal astfel încât să nu afecteze activitatea planificată; d) Să asigure prin intermediul supervizorilor, o monitorizare constantă, obiectivă și concretă a agenților din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, inclusiv în cazul activării Celulei de Criză а M A E , pe intervale orare, conform solicitării achizitorului; e) Să asigure numărul de agenți și supervizori necesari în cazul activării Celulei de Criză а M A E , inclusiv prin suplimentarea personalului care asigură serviciul de permanență la momentul apariției situației de urgență; f) In cazul eventualelor răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe, va sancționa disciplinar operatorul în cauză sau, după caz, îl va înlocui, cu informarea achizitorului asupra măsurii luate; g) Să asigure instruirea constantă și reînoirea cunoștințelor generale ale personalului din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în strânsă coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; h) Respectarea tuturor procedurilor operaționale de către peroanele (agenți/supervizori) care fac parte din echipa de lucru; i) Să îndeplinească obiectivele stabilite periodic de către achizitor și să asigure atingerea rezultatelor propuse; j) Comunicarea acestor obiective personalului alocat îndeplinirii contractului și asigurarea că aceștia înțeleg pe deplin semnificația și importanța acestor obiective; k) Coordonarea pregătirii profesionale a operatorilor prin instruiri periodice în coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; l) Instruirea (formarea continuă) a persoanelor (agenți/supervizori) care fac parte din echipa de lucru, pe cazuri rezultate din situații diverse; m) Să evalueze rezultatele obținute în raport cu planificările efectuate; n) Să analizeze periodic procedurile de operare și să propună măsuri pentru îmbunătățirea acestora; o) Să informeze achizitorul despre orice situație în care serviciul riscă să sufere un incident major; p) Asigurarea că resursele umane și materiale necesare pentru serviciul de permanență sunt disponibile; q) Să mențină relații de bună cooperare și apropiate cu Departamentul Consular din cadrul Ministerului Afacerilor Externe; r) La primirea cererilor, sesizărilor și reclamațiilor, să informeaze achizitorul despre acestea, să cerceteze situațiile semnalate și să prezinte achizitorului un raport detaliat, incluzând recomandări; s) Controlul permanent al calității serviciului prestat; t) Se obligă să asigure respectarea prevederilor Legii nr 677/2001 pentru protecția datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date și să păstreze confidențialitatea datelor și informațiilor în a căror posesie intră; u) Să pună la dispoziția achizitorului o persoană de contact dedicată exclusiv proiectului; v) Să asigure respectarea de către presonal a programului de lucru, în conformitate cu cerințele achizitorului; w) în primele 90 de zile de la începerea activității în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, va participa la ședințele de lucru periodice cu achizitorul, la intervale de 7 zile sau în funcție de necesități, ocazie cu care vor fi abordate toate temele referitoare la evoluția activității, eventuale dificultăți constatate, cu scopul de a optimiza activitatea; x) Se obligă să organizeze turele de lucru și alocarea numărului de agenți pe ture conform cerințelor achizitorului, în funcție de numărul de apeluri pe intervale orare și de gradul de încărcare 11 Alte responsabilități ale achizitorului 11 1 Achizitorul își asumă următoarele obligații: a) Să asigure baza materială și tehnica de calcul (echipamentele și aplicațiile informatice) necesare activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; b) Să asigure supervizori care vor monitoriza activitatea din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și care vor păstra comunicarea constantă cu agenții, supervizorii și conducerea prestatorului; c) Să transmită prin intermediul Departametului Consular către Celula de Criză din cadrul M A E , solicitările și semnalările de urgență: accidente cu victime numeroase, calamități naturale, atentate teroriste, evacuări din zone cu risc de securitate; d) Coordonarea actvității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate cu restul compartimentelor Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice în cazul activării Celulei de Criză а M A E ; 5/8 e) Să asigure și să actualizeze Baza de Cunoștințe din aplicația informatică, prin intermediul căreia personalul prestatorului va oferi informațiile cetățenilor români, solicitanți de servicii consulare; f) Informarea prestatorului asupra eventualelor problemele cauzate de răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe în eventualitate unor disfuncționalități repetate care pot periclita buna desfășurare a activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și imaginea Ministerului Afacerilor Externe, achizitorul își rezervă dreptul de a sancționa pecuniar prestatorul, cu informarea prealabilă a acestuia; 11 2 Achizitorul are dreptul de a solicita extinderea echipei dedicate proiectului, în termenii stabiliți de comun acord cu prestatorul și în cazul activării Celulei de Criză a M A E 11 3 în cazul unor eventuale inadvertențe de ordin tehnic sau operaționale ce împiedică prestatorul să respecte indicatorii de performanță stabiliți, achizitorul se obligă să menționeze toate detaliile aferente acestor situații în notele de ședință 12 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 12 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă intră în faliment, cu condiția ca această denunțare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 13 Recepție și verificări 13 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din contract 13 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 13 3 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție a serviciilor și a foii de pontaj a personalului ce a prestat serviciile, documente întocmite de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul M A E , respectiv Direcția Relații Consulare, și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 13 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 14 Modalitățile de plată 14 1 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate lunar 14 2 Plata serviciilor prestate se va efectua în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor în baza facturii fiscale emise de prestator, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 15 încetarea contractului 15 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului și de a pretinde plata de daune-interese 15 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți înainte de expirarea perioadei pentru care s-a contractat 15 3 Contractul poate fi denunțat unilateral de către oricare dintre părțile contractante, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 30 zile 15 4 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat, și/sau în situațiile prevăzute la art 9 4, 12 4 și 22 4; 6/8 b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 15 5 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 15 6 Partea care în mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 16 Garanția de bună execuție a contractului 16 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea prezentului contract de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 74 175,20 lei, aceasta fiind valabilă pe toată perioada de derulare a contractului 16 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 16 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 16 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 16 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 16 6 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 17 Ajustarea prețului 17 1 Tariful lunar și prețul total al serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 18 Obligații privind securitatea și sănătatea în muncă și în situații de urgență 18 1 Pe perioada derulării contractului, atât prestatorul și personalul său, cât și achizitorul, se obligă să-și îndeplinească toate obligațiile legale care le revin potrivit actelor normative incidente în materie de securitate și sănătate în muncă și apărare împotriva incendiilor 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Amendamente 20 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 21 Cesiunea 21 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 22 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 7/8 22 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Ministerul Afacerilor Externe Prestator, Elicom SRL Contract de prestări servicii Nr Gl-2/8878 1 în temeiul Legii 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO98 TREZ 7002 3510 120X XXXX deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor, Și Telekom Romania Communications S A („Telekom Romania”), cu sediul social în București, Piața Presei Libere nr 3-5, Clădirea City Gate, Etajele 7-18 din Tumul de Nord, sector 1, cod poștal 013702, telefon 1234, fax 0219255, CUI J40/8926/1997, CIF RO427320, cont R082TREZ7005069XXX000532, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Sebe Alexandru-Iulian în baza împuternicirii nr 290617/TKR/BUS/ICM/40696/29 06 2017, având funcția de Reprezentant vânzări, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, respectiv terminalele și dispozitivele de transmisie, materialele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract,pe care prestatorul are obligația de a le furniza in vederea asigurării prestării serviciilor care fac obiectul contractului; e) echipamente — orice dispozitive sau echipamente și orice alte bunuri necesare interconectării pentru asigurarea serviciilor de găzduire tip data center, cuprinse în propunerea tehnică, anexă la prezentul contract de prestări servicii, pe care prestatorul are obligația de a le pune la dispoziția achizitorului cu titlu gratuit pe toată perioada de derulare a contractului, pentru care asigură compatibilitatea acestora cu cele deja deținute de către achizitor; f) servicii - activități a căror prestare face obiectul prezentului contract; serviciile cuprinse în prezentul contract, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv lucrările de conectare la destinațiile finale; serviciile aferente livrării echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, asigurarea și după caz asistența tehnică în perioada de garanție și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului; g) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i h) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile ' I 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de găzduire tip data center, detaliate în anexa nr 2 k prezentul contract, care face parte integranta din acesta, servicii care se vor efectua pe bază de abonamente lunare în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din documentația descriptivă, cu propunerea tehnică și financiară, precum și cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de găzduire tip data center care fac obiectul contractului în locațiile menționate în Anexa nr 1 4 3 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile pct 10 4 5 Valoarea contractului 5 1 Tarifele unitare ale serviciilor de găzduire tip data center ce fac obiectul prezentului contract sunt menționate în anexa nr 2 5 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, pe o perioadă de 6 luni, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 495 159,00 lei inclusiv TVA, (416 100,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 79 059,00 lei), din care: 5 2 1 servicii de găzduire servere, tip data center: 133 380,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 25 342,20 lei; 5 2 2 consumul de energie electrică aferent datacentere Brașov și București: 282 720,00 lei la care se adaugă TVA în valoare de 53 716,80 lei 5 3 Costul lunar, pe bază de abonament, al serviciilor ce fac obiectul prezentului contract este de 69 350,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 13 176,50 lei, reprezentând: 5 3 1 servicii de găzduire servere, tip data center: 22 230,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 4 265,88 lei; 5 3 2 consumul de energie electrică aferent datacentere Brașov și București: 47 120,00 lei la care se adaugă TVA în valoare de 8 952,80 lei 5 4 Plata serviciilor se va efectua lunar, ulterior prestării serviciilor, în conformitate cu graficul de prestare și plăți - anexa nr 6 la prezentul contract, și în conformitate cu modalitățile de plată stabilite la articolul 10 4 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 07 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 Contractul poate fi denunțat unilateral de către achizitor, cu un preaviz de 5 zile calendaristice, în situația în care se vor identifica soluții mai avantajoase din punct de vedere financiar pentru aceleași servicii 7 Executarea contractului de prestare servicii 7 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de găzduire tip data center ce fac obiectul prezentului contract de la data de 01 07 2017 până la data de 31 12 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - Locații în care se prestează serviciile și cantități rack-uri găzduire datacenter; b) Anexa 2 - Tarifele unitare ale serviciilor de găzduire tip data center; c) Anexa 3 - Documentul descriptiv, parte integrantă a documentației de atribuire nr Gl- 2/8638/26 06 2017; i i d) Anexa 4 - Propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1-2/8808/29 06 2017 depusă de Telekom România Communications SA; e) Anexa 5 - Propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/8808/29 06 2017 depusă de Telekom România Communications SA; f) Anexa 6 - Grafic de prestare și plăți 8 2 în cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale ofertei tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în documentația descriptivă, prevalează prevederile documentației dese -iptive 9 Obligațiile principale ale prestatorului 2/7 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat în conformitate cu propunerea tehnică prezentată și cerințele documentației descriptive 9 2 Prestatorul se obligă ca pe toată perioada de derulare a contractului să asigure, cu titlu gratuit, mentenanță serviciilor prestate și orice alte servicii solicitate de achizitor, de exemplu: întreținere, verificări tehnice, reparații de orice natură în legătură cu derularea contractului, cu prioritate și în termenele stabilite în documentația descriptivă 9 3 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la fiecare locație din anexa nr 1, în conformitate cu condițiile de prestare specificate în documentația descriptivă și propunerea tehnică a prestatorului 9 4 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, și ii) daune-interese, cu excepția oricăror pierderi de profit sau de afacere, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, direct aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea documentației descriptive întocmit de către achizitor 9 5 Prestatorul se obligă să emită și să transmită achizitorului, factura detaliată a serviciilor prestate, în format material la adresa din B-dul Aviatorilor nr 50, sector 1, București, și în format electronic la adresa de e-mail dapa@mae ro 9 6 Prestatorul se obligă să asigure asistență tehnică 24 ore/zi, 7 zile/săptămână, inclusiv în zilele de sâmbătă, duminică și sărbătorile legale pentru solicitări curente și să răspundă la sesizările achizitorului în conformitate cu prevederile cuprinse în documentația descriptivă referitoare la remedierea incidentelor, respectiv să le soluționeze în termen de maxim 24 ore de la notificarea transmisă telefonic, prin SMS sau e-mail, cu excepția situațiilor în care în documentația descriptivă sunt prevăzute alte termene de remediere; în caz contrar, achizitorul are dreptul să solicite prestatorului penalități de întârziere, în conformitate cu prevederile articolului 11 1 9 7 Prestatorul se obligă să realizeze toată gama de reparații periodice, accidentale și capitale, corespunzător cerințelor documentației descriptive, pentru echipamentele, terminalele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 9 8 Prestatorul este obligat să instruiască personalul operator al achizitorului cu privire la modul de utilizare corectă a echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract Acesta se obligă să aducă la cunoștința achizitorului orice noutate sau modificare ce intervine în legătură cu întreținerea curentă 9 9 Cu ocazia efectuării de reparații de mentenanță sau la solicitarea achizitorului, prestatorul va verifica și starea generală a celorlalte echipamente, terminale, materiale, instalații sau utilaje folosite, iar în cazul constatării unor potențiale deficiențe (cauzate, de ex , de viitoare întrețineri, reparații, retehnologizari), va informa achizitorul în vederea planificării prestării serviciilor 9 10 Toate serviciile prestate se vor finaliza, prin grija prestatorului, cu recepția acestora de către reprezentantul desemnat din partea achizitorului 9 11 Piesele defecte din componența echipamentelor, terminalelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate se înlocuiesc, fara costuri suplimentare, de către prestator în așa fel încât prestarea serviciilor să nu fie afectată Prestatorul va achiziționa piese de schimb sau echipamente cu respectarea legislației în vigoare, asigurând garanția pentru fiecare piesa sau echipament in parte în termene legale și precizate în ofertă 9 12 Pe toată durata contractului de prestare servicii, prestatorul este pe deplin responsabil pentru: (1) siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate cât și de calificarea personalului folosit, de sănătatea și securitatea acestora i (2) eventualele pagube produse, de către'angajații proprii, în urma executării prestației, sau de către terți (3) eventualele defecțiuni ale echipamentelor din proprietatea achizitorului ca urmare a unor disfuncționalități sau defecte ale echipamentelor utilizate de către prestator Ia interconectare, caz în care acesta se obligă sa le depaneze sau să le înlocuiască, pe propria cheltuiala (4) eventualele costuri necesare portarii tuturor numerelor deținute in prezent de achizitor, în cazul în care se impune aceasta acțiune (5) asigurarea mentenanței serviciilor de £ ăzduire tip data center 9 13 Prestatorul se obligă să remedieze fă -ă plată eventualele disfuncționalități / anomalii rezultate din prestarea serviciilor la care se vor constata deficiențe sau abateri de la norme sau standarde 3/7 9 14 Pe timpul cât echipamentele, terminalele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate se află în reparație, prestatorul va asigura buna desfășurare a serviciilor care fac obiectul prezentului contract prin intermediul altor echipamente din dotarea sa, astfel încât serviciile de găzduire tip data center să nu fie întrerupte 9 15 Prestatorul se obligă să respecte regulile de protecția muncii, răspunzând exclusiv de producerea unor astfel de evenimente 9 16 Prestatorul va asigura toate masurile de securitate pentru fiecare nivel de comunicație astfel încât rețeaua de comunicații a achizitorului sa nu poata fi accesata de către persoane sau sisteme neautorizate din exteriorul acesteia gp va asigura ca disponibilitatea liina^-a-^vierif^ fi da^el,puțin 99,90% ^gaiaiiUU-lfrcazul în care nu ~sg~respectă7~ageasta valoare, se va-acoi^a>4£dii££i^m-^tetțrra4^Hă^ -eoriforfrTgrilei'de Compensate detalială~în piupuncrcartehnică, anexă la contract— 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit articolului 14, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul este obligat să sesizeze prestatorul imediat ce constată funcționarea necorespunzătoare a unuia dintre echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 10 3 Achizitorul este obligat să respecte toate recomandările făcute de prestator cu privire la condițiile de utilizare a echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, cuprinse în prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii 10 4 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în conformitate cu graficul de prestare și plăți din anexa nr 6 și cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor 10 5 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termen de 30 zile de la expirarea perioadei stabilită la articolul 10 4, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului i 12 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, utilajele, echipamentele, terminalele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract 12 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în conformitate cu termenele de prestare convenite și în conformitate cu cerințele documentației descriptive și propunerea tehnică Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, câ și de calificarea personalului folosit pe toati durata contractului de achiziție publică de prestare servicii 12 3 Prestatorul se obligă să acorde asistență tehnică permanentă pe perioada asigurării serviciilor care fac obiectul prezentului contract de prestare servicii 4/7 12 4 In cazul apariției unor defecțiuni privind funcționarea serviciilor, acestea vor fi notificate de achizitor La primirea unei notificări din partea achizitorului, prestatorul are obligația de a remedia defecțiunile semnalate în conformitate cu prevederile articolului nr 9 6 în situația în care defecțiunile nu sunt remediate în termenele prevăzute, achizitorul își rezervă dreptul de a aplica prevederile articolului 11 1 12 5 Prestatorul va depune toate eforturile necesare pentru rezolvarea problemelor tehnice reclamate și totodată va furniza piesele de schimb sau subansamblele necesare remedierilor echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 12 6 Pentru piesele și subansamblele înlocuite se vor utiliza numai produse noi, originale, în conformitate cu standardele de calitate în vigoare, garantate cu documente de la furnizori 12 7 Pentru defecțiunile aparute la serviciile ce fac obiectul prezentului contract de prestare servicii, cheltuielile de reparație vor fi suportate de prestator pe cheltuială proprie 12 8 Pe durata în care echipamentele se afla în interiorul punctului de lucru al prestatorului, prestatorul va asigura protecția acestora, sub sancțiunea suportării contravalorii prejudiciilor cauzate achizitorului Pe timpul cât echipamentele se află în reparație, prestatorul se va comporta ca un bun gospodar, răspunzând pentru orice lipsuri, înlocuiri neautorizate de piese sau eventuale accidente suferite în atelier de echipamentele achizitorului, datorate faptelor sau actelor prestatorului 12 9 Prestatorul se obligă să asigure calitatea optimă a serviciilor prestate, conform documentației descriptive, și răspunde pentru aceasta 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție, inspecții, teste și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din documentația descriptivă 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract, la sediul central al achizitorului și la destinațiile finale de prestare a serviciilor specificate în anexa nr 1 14 3 Recepția se va efectua pe perioada prestării serviciilor prin probe și documente tehnice eliberate, de către personalul desemnat din partea achizitorului și a prestatorului Verificările, inspecțiile și testele la care vor fi supuse serviciile, cât și condițiile de trecere a recepției calitative (funcționale), se vor face la destinațiile finale de prestare a serviciilor 14 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor de găzduire tip data center la data stabilită la articolul 7 15 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului de achiziție publică de prestare servicii, prestatorul nu respectă termenul de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului, în caz contrar, se vor aplica penalitățile stabilite la art 11 1, cu excepția situațiilor prevăzute la art 21 16 Ajustarea prețului contractului de iprestare servicii i 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele unitare declarate în propunerea financiară și menționate în Anexa 2 - Tarifele unitare ale serviciilor de găzduire tip data center 16 2 Tarifele unitare menționate în anexa nr 2 sunt ferme și nu pot fi modificate pe durata prezentului contract 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adiționa , în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut П prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesara amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 5/7 18 încetarea contractului de prestare servicii 18 1 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat; b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 18 2 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 18 3 Partea care in mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 19 Subcontractanți 19 1 -(1) Prestatorul are obligația, în cazul în care a declarat în ofertă că subcontractează părți din activitățile/serviciile care fac obiectul prezentului contract, să prezinte achizitorului, la solicitarea acestuia (la momentul încheierii contractului de achiziție sau atunci când se introduc noi subcontractanți, după caz), contractele cu subcontractanții desemnați în ofertă sau declarați ulterior (2) Prestatorul se obligă să încheie contractele cu subcontractanții având în vedere ca acestea să fie în concordanță cu oferta și să conțină cel puțin elementele prevăzute la art 152 din Normele metodologice de aplicare a prevederilor referitoare la atribuirea contractului de achiziție publică/acordului-cadru din Legea nr 98/2016 privind achizițiile public, aprobate prin H G nr 395/2016, contracte care se vor constitui în anexe la prezentul contract 19 2 - Prestatorul are dreptul de a înlocui/implica noi subcontractanți în perioada de implementare a contractului, în situațiile expres prevăzute de art 151 din Normele metodologice de aplicare a prevederilor referitoare la atribuirea contractului de achiziție publică/acordului-cadru din Legea nr 98/2016 privind achizițiile public, aprobate prin H G nr 395/2016, numai cu acordul autorității contractante și cu condiția ca nominalizarea acestora să nu reprezinte o modificare substanțială a contractului de achiziție publică, în condițiile art 221 din Legea nr 98/2016 privind achizițiile publice 19 3 - Prestatorul se obligă să respecte prevederile art 219 alin (2), (4) și (5) din Legea nr 98/2016 privind achizițiile publice, după caz 19 4 - Prestatorul este pe deplin răspunzător față de achizitor de modul în care îndeplinește contractul 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților pontractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial , 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract de prestare servicii, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, în maxim 3 zile imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau sei estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 30 de zilei, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract de prestare servicii, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul m reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 6/7 xj шпид care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (I) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului de prestare servicii 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi - 2017 prezentul contract în două exemplare originale, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator, Ministerul Afacerilor Externe Telekom Romania Communications S A C N “IMPRIMERIA NAȚIONALĂ” - S A MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE УгіЛСГ Nr ' Nr Gl-2/ 20428 Contract subsecvent de furnizare de produse nr 3 la Acordul cadru nr 8975/23 06 2015 1 Părțile contractante: în temeiul OUG 34/2006 privind atribuirea contractelor de achiziție publica, a contractelor de concesiune de lucrări publice și a contractelor de concesiune de servicii, cu modificările și completările ulterioare și O U G nr 94/2008 pentru stabilirea unor măsuri privind punerea în circulație a pașapoartelor electronice, precum și producerea altor documente de călătorie, cu modificările și completările ulterioare, aprobată prin Legea nr 249 din 30 06 2009, Având în vedere reglementările UE în materie, HG nr 299/2015, pentru modificarea Anexei la Hotărârea Guvernului nr 174/2010 privind stabilirea formei și conținutului permiselor de mic trafic de frontieră, cu modificările și completările ulterioare, Acordul-cadru nr 8975/23 06 2015, precum și prevederile protocolului de cooperare CNIN - DGP (CNUPPE) - MAE nr 111/25 06 2013/ 1926493/20 06 2013 / F3573/05 07 2013 si Anexele aferente acestuia - denumit in continuare protocol, părțile contractante au convenit încheierea prezentului contract subsecvent, în următoarele condiții: COMPANIA NAȚIONALĂ “IMPRIMERIA NAȚIONALĂ” - S A , denumită în continuare CNIN, cu sediul social în Municipiul București, B-dul luliu Maniu, nr 244D, sector 6, telefon 021 434 88 02-09, fax 021 434 88 10/12, înmatriculată la Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul Municipiului București sub numărul de ordine J40/11925/2000, cod de înregistrare fiscală RO2779625, cont bancar R039TREZ7005069XXX000433 deschis la Direcția de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Sorin Toader - Director General în calitate de Furnizor, pe de o parte Și MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, denumit în continuare MAE, cu sediul în Municipiul București, Aleea Modrogan, nr 14, sector 1, telefon 021 319 21 08 / 021 319 21 25, fax 021 319 68 62, cod de înregistrare fiscală 4266863, cont bancar R098TREZ7002510120XXXXX deschis la ATCPMB (Activitatea de trezorerie și contabilitate publică a Municipiului București), reprezentat legal prin doamna Lucreția Tănase -Secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de Beneficiar, pe de altă parte 2 Definiții: 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: acord-cadru - înțelegerea scrisă intervenită între una sau mai multe autorități contractante și unul sau mai mulți operatori economici, al cărei scop este stabilirea elementelor/condițiilor esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite într-o perioadă dată, în mod special în ceea ce privește prețul și, după caz, cantitățile avute în vedere; contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului - cadru; beneficiar și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; echipamente - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri de această natură, cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care tumizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze beneficiarului; blanchete permise - permise de mic trafic de frontieră biometrice nepersonalizate; permise - permisele de mic trafic de frontieră biometrice personalizate, pe care furnizorul se obligă să le livreze beneficiarului; servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea; locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de u,c^b№afe^ prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut ^Wier^l^are eS^e Рг*п caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale KkoNSIUER JURIOIC& Paginai din6 & \ 40D - 4331 Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a livra produsele; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; zi - zi calendaristică; an - 365 de zile; MAE - Ministerul Afacerilor Externe Departamentul Consular - direcția de specialitate din cadrul MAE care gestionează activitatea privind permisele de trecere a frontierei de stat în temeiul regimului micului trafic de frontieră, numit în continuare DCons; sediul central - locul unde se află amplasate în București sediile MAE și al DCons; MD/OC - misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în țările din vecinătate, cu care România încheie acorduri pentru micul trafic de frontieră, acorduri care prevăd și punerea în circulație a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră; recepție cantitativă - acceptarea de către beneficiar a loturilor de livrări, din punct de vedere al concordanței între cantitatea de permise din documentele de livrare și cea fizic livrată; recepție calitativă - verificarea caracteristicilor tehnice ale permiselor la sediul beneficiarului, prin sondaj, la primire, și bucată cu bucată, la MD/OC, odată cu remiterea permiselor către solicitanți; CNUPPE - locul unde se personalizează permisele de mic trafic de frontieră biometrice, numit Centrul Național Unic de Personalizare a Pașapoartelor Electronice, cu sediul în București, Calea Floreasca, nr 202, sector 1, aflat în structura Direcției Generale de Pașapoarte (DGP) din cadrul Ministerului Afacerilor Interne; sistem — sistemul de personalizare a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră, format din aplicație software generală, produse, materiale, echipamente și licențele software, ce este pus la dispoziția CNUPPE de către CNIN; defect de fabricație - orice neconcordanță între produsul livrat și solicitarea beneficiarului în forma “bun de tipar”; defect de procesare - permise neconforme rezultate din personalizarea unor date procesate eronat în operațiunea de preluare a datelor și de validare; 5 Interpretare: 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului: 4 1 - Livrarea de produse: 4 1 1 Furnizorul se obligă să livreze beneficiarului un număr de 10 000 buc de permise de mic trafic de frontieră biometrice personalizate și plicuite împreună cu scrisoarea și flyer-ul, în conformitate cu Anexa nr 1 la prezentul contract 4 1 2 Personalizarea permiselor de mic trafic cu elemente biometrice se va realiza la CNUPPE 4 1 3 Condițiile de producere și securitate ale permisului sunt cele prevăzute de reglementările organismelor oficiale ale Uniunii Europene, pe care atât furnizorul cât și beneficiarul sunt obligați să le respecte 4 1 4 CNIN va asigura blanchetele de permise, consumabilele și materialele necesare personalizării permiselor la CNUPPE, precum și transportul blanchetelor de permise la CNUPPE 4 2 - Preț: 4 2 1 - Prețul unitar de livrare a blanchetelor permise de mic trafic de frontieră biometrice este de 15 euro/buc fără TVA, respectiv 17,85 euro/buc cu TVA inclus, echivalent în lei la cursul oficial al BNR la data emiterii facturii 4 2 2 - Prețul pentru cantitatea de 10 000 bucăți blanchete permise de mic trafic de frontieră biometrice este de j/fr' ’ilT&jgOO euro (TVA inclusă) U C cpF^ufrpermisului de mic trafic de frontiera biometric este singura obligație financiară pe care MAE o are față de f MIT(ț^ i^g^2i^ 7 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte /* / GS ii К & l fc4, 1 Achizitor fg/ ț Furnizor, Ministerul ІІсй^Щегп^/^ Pragma Computers S R L Contract de furnizare nr Gl-2/3193 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de furnizare, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr l4, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R059TREZ23A510103710103X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și MAC DOUGLAS GRUP SRL, cu sediul în București, Str Dimitrie Onciu, nr 7, Sector 2, telefon: 021 252 75 70, fax: 021 252 75 36, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/19892/1993, cod fiscal RO 4579771, cont trezorerie ROB TREZ 7005 069X ХХ00 2550, deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Spiridon Barbatis, având funcția de administrator, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) produse - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri, cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care furnizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze achizitorului; e) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului g) destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele; h) termenii comerciali de livrare vor fi interpretați conform INCOTERMS 2000 - Camera Internațională de Comerț (CIC) i) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; j) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Furnizorul se obligă, în conformitate cu obligațiile asumate, să furnizeze la sediul achizitorului: 1/5 - 6 bucăți Sistem video de supraveghere cu monitor de control 32 inch 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru produsele furnizate, astfel cum acestea sunt enumerate la pct 4 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate, care include contravaloarea transportului acestora la sediul achizitorului, este de 112 044,00 lei, la care se adaugă TVA (19%) în valoare de 21 288,36 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 133 332,36 lei, inclusiv TVA 5 3 Prețul unitar al produselor menționate la pct 4 1 este de 18 674,00 lei fără TVA 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante 6 2 Prezentul contract încetează să producă efecte după îndeplinirea efectivă a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data semnării acestuia 7 2 Livrarea produselor care fac obiectul prezentului contract se va face în termen de 20 de zile de la intrarea în vigoare a acestuia 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa nr 1 - propunerea financiară; b) Anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) Anexa nr 3 - caietele de sarcini și clarificările aferente 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Furnizorul are obligația de a furniza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat, la termenul stabilit la clauza 7 2 9 3 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate sunt noi, nefolosite, și corespund prevederilor din propunerea tehnică și din caietul de sarcini De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinația fmală, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni a acestuia 9 5 Achizitorul are dreptul de a notifica imediat furnizorului, în scris, orice neregulă care apare în legătură cu garanția menționată la clauza 9 4 9 6 La primirea unei astfel de notificări, furnizorul are obligația de a înlocui produsul într-un termen de maxim 7 zile lucrătoare, fără costuri suplimentare pentru achizitor 9 7 Garanția componentelor sistemelor, precum și a sistemelor în ansamblul lor este asigurată de furnizor și va fi pe o perioadă de 36 luni de la data livrării 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele în conformitate cu prevederile clauzei 13 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor livrate, în conformitate cu Legea nr 72/2013, respectiv în 30 zile de la recepția produselor 10 3 Dacă achizitorul nu onorează factura în termenul stabilit la clauza 10 2, furnizorul are dreptul de a sista livrarea produselor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează factura, furnizorul va relua livrarea produselor Furnizorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și fără alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor emise de furnizor mai mult de 60 de zile 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 2/5 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Furnizorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Furnizorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorul, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanția de bună execuție 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul, prin intermediul reprezentanților structurii beneficiare (Direcția Protecția Misiunilor Diplomatice și Curieri Diplomatici) are dreptul de a inspecta și/sau testa produsele pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa/anexele la contract 13 2 Inspecțiile și testele din cadrul recepției se vor face la destinația finală a produselor, respectiv la locațiile achizitorului Recepția se va efectua prin încheierea de către achizitor a unui proces verbal de recepție, de către o comisie compusă din trei reprezentanți ai structurii beneficiare a achizitorului 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de furnizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior livrării acestora la destinația finală 13 4 în situația în care, la recepție, vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice sau este defect, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, fără a modifica prețul contractului, de a înlocui produsele refuzate conform clauzei 9 5 și 9 6 13 5 Produsele defecte pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 30 de zile de la data înlocuirii produsului defect 13 6 Prevederile clauzelor 13 1-13 5 nu îl vor absolvi pe furnizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația fmală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația fmală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 14 2 Ambalarea, marcarea și documentația din interiorul sau din afara pachetelor va respecta strict cerințele ce vor fi special prevăzute în contract, inclusiv cerințele suplimentare 14 3 Toate materialele de ambalare a produselor, precum și toate materialele necesare protecției coletelor (paleți de lemn, foi de protecție, etc) rămân în proprietatea achizitorului 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra produsele la destinația fmală indicată de achizitor împreună cu instrucțiunile de utilizare în limba română și certificatele de origine, respectând termenul de livrare stabilit conform clauzei 7 2 15 2 (1) La expedierea produselor, furnizorul are obligația de a comunica, în scris, atât achizitorului, 3/5 cât și, după caz, societății de asigurări la care a asigurat produsele, conform clauzei 16 1, datele de expediere, numărul contractului, descrierea produselor, cantitatea, locul de încărcare și locul de descărcare (2) Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele: factura fiscală și / sau avizul de expediție 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care sunt îndeplinite prevederile clauzelor de recepție a produselor 16 Asigurări 16 1 Furnizorul are obligația de a asigura produsele furnizate împotriva pierderii sau deteriorării neprevăzute la fabricare, transport, depozitare și livrare, în funcție de termenul comercial de livrare convenit 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru produsele livrate și pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 17 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 întârzieri în îndeplinirea contractului 19 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada stabilită conform clauzei 7 2 19 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei/perioadelor de furnizare asumate în graficul de livrare se face cu acordul părților, prin act adițional 19 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 20 Cesiunea 20 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract, exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 4/5 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare Ia îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi tnt rwitni ci in піітпріа r,li₽nhiliii/Pnmi-7nr/Дr'hi'jitrir PETROM Ъ С OMV І'Е I КОМ МАККЕ I INU SKL, Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj I Oval B, București Tel: +40-800 0800 77, Fax: +40-21-206 29 76, E-mail: рпв petrorn я опв срт în stațiile de distribuție carburanți ale furnizorului, în momentul alimentării autovehiculului 2 3 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 104 617,66 lei din care TVA este în sumă de 16 703,66 lei pentru achiziția a 6 000 litri de benzină auto (CO95) și a 16 600 litri de motorină auto (Euro5) 2 4 Pentru asigurarea nevoilor obiective ale clientului pe perioada derulării contractului, respectiv valoarea contractului, se va putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare alocate Ы-mhrli ПЫѴ P rilfi supplieris fuel stations when the vehicle is fueling 2 3 The agreed price for the contract is 104 617,66 lei of which VAT is 16 703,66 lei for the purchase of 6 000 liters of gasoline (CO95) and 16 600 liters of diesel fuel (Euro5) 2 4 In order to ensure the objective needs of the client during the execution of the contract, respectively the value of the contract, it will be possible to supplement, on the basis of an additional act concluded in this respect, to the value of the allocated Financial resources 3, Drepturi si obligații generale ale Furnizorului 3 The Supplier’s General Rights and Obligations 3 1 OMV PETROM MARKETING SRL va asigura furnizarea de carburant pe baza de cârduri de credit Petrom în stațiile sale, precum si in statii de distribuție care nu ii aparțin, cuprinse în lista publicată pe pagina web a OMV PETROM MARKETING SRL, www petrom com , în cadrul programului normal de funcționare al acestora și cu carburant care respectă standardele de calitate Produsele pot fi achiziționate cu cârduri Petrom doar daca stațiile de distribuție respective sunt proprietatea sau operate de OMV Petrom Marketing SRL sau de către societari la care OMV Petrom Marketing SRL este acționar majoritar 3 1 OMV PETROM MARKETING SRL shall assure the supply of fuel based on Petrom credit cards in its filling stations, as well as in filling stations that do not belong to it, posted on OMV Petrom Marketing SRL webpage, www petrom com, during their normal working hours and with fuel compliant with its quality standards The Products can be acquired with Petrom cards only from the filling stations owned or operated by OMV Petrom Marketing SRL or by companies to which OMV Petrom Marketing SRL is majority shareholder 3 2 Furnizorul se angajează să păstreze confidențialitatea informațiilor furnizate de Client pentru emiterea cârdurilor, precum și a celor privind tranzacțiile efectuate cu acestea și stocate în sistem, cu excepția celor destinate prevenirii fraudelor sau in cazul solicitărilor formulate de către autoritatile legal abilitate 3 2 The Supplier undertakes to keep confidentiality over the information provided by the Customer for issuing the cards, as well as over the transactions carried out with them and stored in the system, except for those intended for fraud prevention or in case of specific request from the competent authorities 3 3 Furnizorul are obligația sa pună la dispoziția Clientului documentele specifice tipizate necesare in derularea contractului Modelele acestor documente sunt anexate acestui contract 3 3 The Supplier has the obligation to provide the Customer with all the standard documents necessary to carry out this agreement The sample templates of such documents shall be appended to this agreement 3 4 OMV Petrom Marketing SRL, in scopul îmbunătățirii serviciilor sale, isi rezerva dreptul de a extinde acceptarea cârdurilor in alte statii de 3 4 For the purpose of improving its Services, OMV Petrom Marketing SRL reserves the right to extend the acceptance of the issued cards as in Az-z-zantat nPnfni ci in піігтійій Clipntiibii/Fiimîinr/Arh»T»fz4r S t UMV VEIKUM МАККЕ i ING J>KL Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Tel; +40-800 0800 77, Fax: +40-21-206 29 76, E-mail: omvpctroiTVfloniv com ртом distribuție care nu ii aparțin, informând in scris Clientul referitor la acest lucru other filling station which are not owned by it, informing in writing accordingly the Customer 4 Drepturi si obligații generale ale Clientului 4 The Customer *s General Rights and Obligations 4 1 Clientul se obliga să păstreze în siguranță cârdurile PETROM, aflate in folosința sa, astfel îneît acesta să nu fie pierdute, înstrăinate, furate sau deteriorate 4 1 The Customer undertakes to safely keep the Petrom cards it uses, so as not to be lost, transferred, stolen or deteriorated 4 2 Clientul va informa conducătorul auto, respectiv persoana autorizata sa utilizeze cârdul Petrom, asupra obligativității respectării instrucțiunilor de utilizare a cârdurilor, instrucțiuni furnizate odată cu cârdurile emise 4 2 The Customer shall inform the driver, respectively the person authorised to use the Petrom cârd, regarding the obligation to comply with the instructions for the use of the cards, instructions that are provided together with the issued cards 4 3 Clientul este răspunzător pentru fiecare utilizare a cârdului PETROM care incalca prevederile legale sau ale prezentului contract 4 3 The Customer shall be liable for each use of the Petrom cârd that breaches the legal provisions or the provisions herein 4 4 Clientul recunoaște dreptul OMV PETROM MARKETING SRL de a utiliza, in analize statistice, informațiile pe care le deține privind tranzacțiile efectuate cu cârdurile Petrom in scopul de a imbunatati serviciile sale sau de a dezvolta noi servicii 4 4 The Customer recognizes OMV Petrom Marketing SRL right to use, in statistical surveys, the information it holds on the transactions effected with Petrom cards aiming to improve or develop new Services 4 5 Orice modificare a datelor privind parcul auto și/sau identitatea Clientului, care este de interes pentru acest contract, va fi comunicata in scris Furnizorului 4 5 Any amendment of the information regarding the car fleet and/ог the Customer’s identity, which is of interest for this agreement, shall be communicated in writing to the Supplier 4 6 In situația in care Clientul intenționează sa transfere cârdul PETROM unei terțe parti (fie persoana fizica, fie persoana juridica) va notifica acest lucru Furnizorului care va avea dreptul de a autoriza folosirea cârdului de către noua persoana sau de a refuza aceasta folosire In cazul in care Furnizorul refuza acest transfer nici Clientul si nici tertul nu au dreptul la a solicita despăgubiri In caz de transfer al cârdului PETROM, Clientul este obligat sa transfere toate obligațiile sale terțului caruia i-a fost transferat respectivul cârd 4 6 If the Customer intends to transfer the Petrom cârd to a third party (either an individual or a legai person) it shall notify the Supplier accordingly The Supplier shall have the right to authorize the use of the cârd by the new party or shall deny such use If the Supplier denies such transfer, neither the Customer nor the third party shall have the right to request damages In case of a Petrom cârd transfer, the Customer has the obligation to transfer all its obligations to the third party to whom it transferred the cârd 4 7 Clientul accepta ca in relațiile sale contractuale cu OMV PETROM MARKETING SRL sa utilizeze documentele specifice tipizate 4 7 The Customer shall accept to use the standard documents made available by the Supplier for its contractual relationship with ДлляпТяТ rw»ntni ci în nitmptp C'lionhilniZPumi'znr/Arhivitnr PETROM Ь С им V КЕ I KUM МАККЕ 11(NU 5>KL Str Coralilor nr 22, sector 1, Clădirea INFINITY etaj I Oval B, București Tel: + 40-800 0800 77, Fax: 440-21-206 29 76, E-mail; pnivpetronVÂomvcom si puse la dispoziție de către Furnizor OMV Petrom Marketing SRL 4 8 Clientul are obligația ca la solicitarea personalului stației de distribuție apartinand Furnizorului sa prezinte cârdul PETROM chiar si fara o cerere scrisa din partea acestora 4 9 Dacă Clientul nu își îndeplinește toate obligațiile în conformitate cu legislația română, incluzând dar nelimitându-se la Codul fiscal român și Normele sale de aplicare, după cum au fost modificate, care permit furnizarea de produse energetice fără aplicarea accizei și datorita acestei neindepliniri rezultă impunerea la nivelul Furnizorului de către autoritățile fiscale a unor obligații suplimentare de plata a oricăror taxe, precum și a unor penalitati si/sau amenzi, Furnizorul va avea dreptul de a recupera aceste sume de la Client Suma recuperată de Furnizor de la Client va fi egală cu suma corespunzătoare percepută de autoritățile fiscale Furnizorului Dacă suma impusă de autoritățile fiscale Furnizorului este modificată ulterior, suma recuperată de Furnizor de la Client va fi actualizată și stabilită în conformitate cu aceste modificări 4 8 The Customer has the obligation to present the Petrom cârd at the request of the Supplier’s distribution station staff even without a written request from them 4 9 If the Customer does not fulfill all its obligations according to Romanian legislation, including but not being limited to the Romanian Fiscal Code and its Application Norms, as amended, which allow the supply of energetic products without excise duty and such non-fulfilment leads to the taxation by the tax authorities of any additional tax liabilities and related charges/fines at the level of Supplier, the latter shall be entitled to recover such amounts from Customer The amount recoverable by Supplier from Customer shall be equal to the corresponding amount charged by the tax authorities to Supplier If the amount imposed by the tax authorities to Supplier is subsequently amended, the amount recoverable by Supplier from Customer shall be updated and settled accordingly 5 Limita de credit 5 Credit Limit 5 1 In termenii prezentului Contract „Limita de credit” inseamna valoarea totala a carburanților auto si a Produselor care pot fi achiziționate, in perioada de creditare, cu cârdurile PETROM emise Clientului Perioada de creditare reprezintă suma zilelor calendaristice aferente perioadei de livrare prevăzută in articolul 6 2 la care se adauga termenul de plata stipulat in articolul 6 3 5 1 For the purpose of this Agreement, „Credit Limit” means the total value of the fuel and Products that may be purchased during the credit period with Petrom cards issued for the Customer The credit period is represented by the total number of calendar days included in the delivery period, mentioned within section 6 2 added with the payment term stipulated under section 6 3 5 2 Furnizorul are dreptul exclusiv sa determine valoarea Limitei de Credit cat si perioada de valabilitate a acesteia, in conformitate cu procedurile sale interne 5 2 The Supplier has the exclusive right to determine the value of the Credit Limit as well as its validity period in accordance with its internai procedures 5 3 Furnizorul va comunica Clientului valoarea Limitei de Credit , precum si perioada de valabilitate a acesteia in termen de maxim 5 (cinci) zile de la data semnării Contractului de către ambele parti Limita de Credit va intra in vigoare si va fi opozabila pârtilor începând cu momentul comunicării Limitei de Credit către 5 3 The Supplier shall notify to the Customer the value,as well as the validity period of the Credit Limit within 5 (five) days from the moment when the Agreement was signed by both parties The Credit Limit enters into force and is opposable to both parties starting with the moment when it was notified to the 1 r Ar»r>Ontot nf»ntr»l ci in ПІІГПАІА C'ltAnhllni/Plimi-ZAr/ДnhÎTÎtnr petrom S> C иIVIV ГЕ I KUIVI МАККЕ I IFSG ЪКЬ Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Tel: 4-40-800 0800 77, Fax; +40-21-206 29 76, E-mail: ртѵр ігріп д отѵ со іп Client Aceasta prevedere este aplicabila si in situația in care Furnizorul stabilește o noua Limita de Credit ca urmare a expirării celei anterioare Customer This provision is also applicable for the case when the Supplier determines a new Credit Limit due to the expiration of the previous one 5 4 Furnizorul are dreptul sa modifice unilateral Limita de Credit in orice moment in funcție de orice informație publica referitoare la Client, informație care schimba in mod esențial condițiile pe care Furnizorul le-a avut in vedere pentru calcularea Limitei de CreditJn situația in care Clientul solicita o modificare a valorii Limitei de Credit, Furnizorul va stabili in conformitate cu prevederile art4 2 noua valoare a Limitei de Credit Orice modificare a Limitei de Credit făcută in baza acestui articol va intra in vigoare imediat si va fi comunicata Clientului in termen de 5(cinci) zile lucratoare de la data când aceasta a fost modificata 5 4 The Supplier has the right to unilaterally modify the Credit Limit at any time depending on any public information on the Customer, which shall change essentially the condition took into consideration by Supplier for calculating the Credit LimitJn case the Customer requests an amendment of the Credit Limit’s value, the Supplier shall determine this new value in accordance with the provisions of art 4 2 Any modification of the Credit Limit based on this provision shall come into force immediately and be communicated to the Customer within 5 (five) business days afterthe modification date 5 5 In cazul in care Clientul a epuizat Limita de credit sau aceasta a expirat, Furnizorul este indreptatit sa refuze vanzarea si livrarea de carburanți auto si Produse către Client in condițiile efectuării plătii după livrare Furnizorul nu va răspunde de pierderile si/sau avariile suferite de Client sau de terte parti ca urmare a refuzului efectuării livrării conform dispoziției anterioare 5 5 If the Customer has spent the Credit Limit or this has expired, the Supplier has the right to refuse the sale and delivery of fuel and Products to the Customer, if the payment is made after the delivery The Supplier shall not be held liable for the losses and/or damages suffered by the Customer or third parties following the refusal to delivery in accordance with the above provision 5 6 In cazul apariției oricăreia din următoarele situații: i Clientul nu furnizează vreuna din Garanții in conformitate cu Secțiunea 5 de mai jos, ii Garanția a expirat si nu a mai fost reînnoita de către Client, iii Societatea de asigurare a Furnizorului isi retrage polița de asigurare pentru acea parte din Limita de Credit ce nu a fost acoperita de Client prin Garanție, Furnizorul este in drept, la singura sa discreție, sa reducă total sau parțial cuantumul Limitei de Credit, fara nici un fel de formalitate prealabila In termen de 5 (cinci) zile lucratoare de la data reducerii Limitei de Credit, Furnizorul va notifica in scris Clientul cu privire la aceasta, reducerea Limitei de Credit intrând in vigoare imediat Clientul nu poate solicita in aceasta 5 6 If one of the following situations occurs : i The Customer does not provide any of the Guarantees in accordance with Section 5 below, ii The Guarantee expired and was not renewed by the Customer, iii The insurance company of the Supplier withdraws the insurance policy for that amount of the Credit Limit that was not covered by the Customer in the Guarantee, then the Supplier is entitled, at his own discretion, to partially or totally reduce the Credit Limit amount, without any other fonnality Within 5 (five) working days from the date of the Credit Limit reduction, the Supplier shall notify accordingly in writing the Customer, the Credit Limit reduction entering | into force immediately The Customer cannot Д/'/'Antaf rw»ntni ci in П11ГПАІГ» CliAnhiliii/Pnmi'znr/Anhi'zitnr ЪХ UMV 1'tlKUlVI rviAKKEimb SKL Str Coralilor nr 22, sector 1, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Țel: + 40-800 0800 77, Fax: +40-21-206 29 76, E-mail: дтѵрдігртідогпѵ сот PETROM situație din partea Furnizorului nici un fel de despăgubire, de orice fel ar fi ea ask from the Supplier for any kind of compensations 6 Garanții 6 Guarantees 6 1 Furnizorul poate cere garanții ca parte a procesului de acordare a Limitei de Credit La cererea Furnizorului, Clientul va constitui in termen de 5 (cinci) zile de la data semnării Contractului sau inainte de semnarea Contractului de către Furnizor, o garanție sub una din următoarele forme (denumite in continuare fie individual, fie colectiv „Garanția”): 6 1 A guarantee may be requested by the Supplier in the process of granting a Credit Limit Upon Supplier’s request, Customer shall provide, within 5 (five) days after the Agreement is signed by the Supplier or before the Agreement is signed by the Supplier, a guarantee in one of the following forms (hereinafter referred to either individually or collectively the “Guarantee”): (i) plata anticipata in valoare de 0 (zero) RON, ca depozit în contul OMV PETROM MARKETING SRL de trezorerie R078TREZ7005069XXX001089 deschis la Trezoreria Operativa a Municipiului București Depozitul va fi menținut pe toata perioada de valabilitate a Contractului; (i) anlicipated payment amounting to 0 (zero) RON as a deposit in OMV PETROM MARKETING SRL Treasury account RO78 TREZ 7005 069XXX001089 opened with the Bucharest Division of Treasury and Public Accounting The deposit shall be maintained during the entire Agreement period; (ii) scrisoare de garanție bancara independenta, in valoare de 0 (zero) LEI Scrisoarea de garanție bancara trebuie sa fie emisa, in favoarea Furnizorului, de către o banca agreata de acesta in conformitate cu formatul prevăzut in Anexa nr 9 Scrisoarea de garanție bancara va fi necondiționată, valabilă pe o perioada de cel puțin 12 luni, în forma, conținutul și termenii aprobați în prealabil de către Furnizor Garanția va fi menținută de către Client fără întrerupere pe durata Contractului Cu cel puțin 10 (zece)zile inainte de expirarea Limitei de Credit, Clientul are obligația de a depune o noua garanție bancara similara cu cea a cărei valabilitate urmeaza sa expire (ii) independent bank guarantee amounting to 0 (zero) LEI The bank guarantee must be issued in favor of the Supplier, by a bank agreed by the latter as per the template stipulated in Annex no 9 The bank guarantee shall be unconditional, valid for a period of at least 12 months and in the ferm, content and terms previously approved by the Supplier The guarantee shall be maintained by the Customer without interruption for the Agreement duration Within at least 10 (ten) days before the expiry of the Credit Limit, the Customer has the obligation to submit a new bank guarantee similar to the expiring one 6 2 Garanția urmează să acopere plata de către Client a oricăror sume le poate datora Furnizorului (cum ar fi datoriile, indemnizațiile și alte asemenea sume) rezultând din prezentul Contract sau în legătură cu aceasta In cazul in 1 care Clientul nu isi îndeplinește obligația de a 6 2 The guarantee shall cover the Customer’s payment of any amounts that it may owe to the Supplier (such as debts, indemnifications and all other alike) resulting from or in relation to this Agreement If the Customer fails to fiilfîll its obligation to establish the Guarantee within the Ar»z»»»ntat npntni ci in ппги li»i/Flnmî'»nr/ Дrhi^itnr PETROM ьх umv ии ним iviakkliing &kl Str Coralilor nr 22, sector l, Clădirea INFINITY etaj I Oval B, București Td : + 40-800 0800 77, Fax; +40-21-206 29 76, E-mail; gmvpclrțjmflomv cvm M mh » nUU Г ічп 8 2 Fiecare parte are dreptul de a denunța unilateral contractul, cu condiția prezentării unui preaviz in scris de 30 zile celeilalte părți 8 2 Each party has the right to unilaterally terminate this agreement, provided it sends a 30-day prior notification to the other party 8 3 Contractul este reziliat de drept fara nicio formalitate prealabila si fara intervenția instanței de judecata în următoarele situații: 8 3 The Agreement shall be lawfully terminated without any other prior formality and without the intervention of any court of law in the following situations: (i) încălcarea prevederilor sale de către Client; (i) breach of its provision by the Customer; (ii) utilizarea frauduloasă a cârdurilor de către Client; (ii) fraudulent use of the cards by the Customer, (iii) in cazul in care Clientul este subiectul unei proceduri de lichidare sau de insolventa In astfel de cazuri, rezilierea contractului va fi efectuata cu respectarea stricta a procedurilor aplicabile si a prevederilor Legii nr 85/2006 privind procedura de insolventa (iii) if the Customer is subject of winding-up or insolvency proceedings In such case the termination of the agreement shall be performed with the strict observance of the applicable procedures and provisions of Law no 85/2006 on insolvency proceedings 9 Forța majoră 9 Force Majeure 9 1 Orice eveniment imprevizibil sau inevitabil care împiedică, în parte sau în totalitate, îndeplinirea obligațiilor contractului, va fi considerat un caz de forța majoră 9 1 Any unforeseeable or inevitable event which prevents, partly or wholly, the fulfillment of the obligations herein, shall be deemed a force majeure event 9 2 Partea care a invocat forța majoră trebuie sa o facă cunoscută celeilalte părți în cel mult 5 (cinci) zile de la apariția acesteia 9 2 The party claiming for the force majeure event must notify the other party within maximum 5 (five) days after its occurrence 9 3 Pentru neexecutarea obligațiilor ca urmare a unei situații de forță majoră, nici una dintre părți nu va putea reclama aplicarea de penalizări, dobânzi sau alte compensații Cu toate acestea partea care o invoca nu este exonerata de îndeplinirea obligațiilor născute din prezentul contract înainte de intervenirea cazului de forța majora, avand obligația ca imediat după încetarea cazului de forța majora sa aduca la îndeplinirea respectivele obligații 9 3 None of the parties shall be entitled to request for the application of penalties, interests or other compensations for failure to fulfill the obligations due to a force majeure event Nevertheless, the party claiming such event shall not be exonerated from fulfilling its obligations resulted from this agreement before the occurrence of the force majeure event, while it shall have the obligation to fulfill such obligations immediately after the event has ceased 9 4 Fiecare parte va putea denunța unilateral contractul in conformitate cu prevederile art 8 2 in situația in care cealalta parte invoca forța majora 9 4 Each party may unilaterally terminate this agreement in accordance with the provisions of art 8 2 if the other party claims the force majeure event 10 Dispoziții generale 10 General Provisions 10 1 In situația in care Furnizorul nu solicita 10 1 If the Supplier fails to request the Customer Дг'Г'АпІаІ npntni cî in nnmf-ІА Cli r»fat rv»ntni ci in mimplp C'1i*»nh«l«iî/Pnmi‘»nr/Arhivitor & L UMV HEI KUM МАККЫ li>G 5KL Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Tel: + 40-800 0800 77, Fax: 4-40-21-206 29 76, E-mail: дщѵр^ігопі « отѵ доп} ртом interpretarea și executarea contractului și care nu vor putea fi rezolvate pe cale amiabilă se vor supune spre soluționare instanței judecătorești competente de la sediul Furnizorului, în concordanță cu legislația în vigoare resulting from the construing and performance of this agreement and which cannot be amicably resolved shall be submitted for settlement to the competent court of law at the Supplier’s headquarters, in accordance with the legislation in force 10 7 Contractul este guvernat de prevederile legislației romanești si se completează corespunzător cu dispozițiile legale privind comerțul electronic, reglementările autorităților abilitate privind utilizarea instrumentelor de plată electronică, precum si cu prevederile din Termenii si Condițiile Generale 10 7 The Agreement shall be govemed by the Romanian law and shall be appropriately completed with the legal provisions regarding electronic transactions, the regulations of the relevant authorities regarding the use of electronic payment Instruments and with the General Terms and Conditions 10 8 Prezentul contract se încheie într-un număr de 2 exemplare originale, unul pentru Client și unul pentru Furnizor, in limba engleza si limba romana, cate unul pentru fiecare Parte In cazul apariției unor discrepante intre versiunea romana si cea engleza , versiunea in limba romana va prevala 10 8 This Agreement has been concluded in 2 original counterparts, one for the Customer and one for the Supplier, in English and Romanian one for each Party In case of discrepancies between the Romanian and the English version , the Romanian version will prevail 77 Anexe 77 Annexes 11 1 Prezentul Contract conține următoarele anexe: • Anexa nr 1 - Lista cârduri solicitate cu limite; • Anexa nr 2 -Lista cârduri solicitate pt modificarea limita plafon si tranzacții; • Anexa nr 3 - Cerere blocare cârduri; • Anexa nr 4 - Cerere deblocare cârduri; • Anexa nr 5 - Formular date locație client; • Anexa nr 6 - Lista modificare interval limite si tranzacții FOS; • Anexa nr 7 - Termenii si Condiții Generale; • Anexa nr 8 - Acces Managementul Parcului Auto; • Anexa nr 9 - Fisele tehnice de calitate; • Anexa nr 10 - Caietul de sarcini; 11 1 This Agreement shall include the following annexes: • Annex no 1 - List of requested cards with limits; • Annex no 2 - List request of cârd requested limit modification transactions; • Annex no 3 - Request for cârd locked; • Annex no 4 - Request for cârd unlocked; • Annex no 5 - Customer location data form • Annex no 6 - List changed within limits and transactions list FOS; • Annex no 7 - General Term and Conditions; • Annex no 8 - Fleel Management Access; • Annex no 9 - Quality technical specifications; • Annex no 10 - Tender speci fications; 11 2 Toate anexele, la care se face trimitere în prezentul Contract fac parte integrantă din acesta 11 2 All the annexes referred to in this Agreement are an integral part hereto 11 3 Anexele mai sus menționate reprezintă modele obligatorii de documente care vor fi utilizate de către Parti pe parcursul derulării Contractului, ele fiind anexate prezentului contract doar pentru a fi opozabile Clientului 11 3 The aforementioned annexes represent mandatory templates of documents to be used by the Parties during the Agreement period and shall be appended to this Agreement solely to be 1 âpposable to the Customer By signing this Дггапіяі rv»ntni ci in пптяір Clî#*ntiiliii/PnmtT'nr/ Anhi-zitnr b C UMV ГЫ KUM МАККЫ IN 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de Ia începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 03 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Prestator Nico Electroservice SRL Lucretia Tănase Anexa nr 1 la contractul subsecvent de servicii nr 3/G1-2/2949 Graficul de îndeplinire a contractului și de plăți Luna Termen de prestare Termen de plată Tarif total lunar, lei cu TVA *Martie 31 03 2017 30 04 2017 37 381,29 Aprilie 30 04 2017 30 05 2017 77 254,80 Mai 31 052017 30 06 2017 77 254,80 ‘Iunie 15 06 2017 15 07 2017 38 627,40 Valoare totală 230 518,29 ‘în luna martie serviciile vor fi prestate doar 15 zile, ‘în luna iunie serviciile vor fi prestate doar 15 zile Contract de servicii nr Gl-2/20586 1 Preambul în temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fox 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 I30X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI 8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai tnulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare foc obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de curățenie în clădirile aflate în administrarea MAE si menționate in caietul de sarcini 42 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului personalul de curățenie, respectiv un număr de 22 persoane pentru îndeplinirea obiectului contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract, pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor pentru serviciile prestate, este de 3 290,30 lei, din care 548,38 lei reprezintă TVA 5 2 Prestatorul va emite lunar factura aferentă serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție a acestora si a celorlalte documente justificative menționate la pct 15 3 1/5 5 3 Tariful lunar al serviciilor prestate este de 51 000,00 lei, inclusiv TVA (din care 8 500,00 lei reprezintă TVA), iar plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția serviciilor prestate, prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, cu modificările și completările ulterioare 5 4 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată • (42 500,00 lei, fără TVA / total nr zile din lună) x nr zile prestate 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 2 zile, începând de la data de 30 12 2016 până la 31 12 2016 inclusiv, sub rezerva asigurării fondurilor necesare plății serviciilor care fac obiectul contractului 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2017, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2017 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 30 12 2016 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - caietul de sarcini; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, în următoarele locații: Aleea Modrogan nr 14, Aleea Alexandru nr 24, Aleea Alexandru nr 33, corp A+B, str Muzeul Zambaccian nr 18, str Ermil Pangratti nr 20, b-dul Aviatorilor nr 50, b-dul Aviatorilor nr 50 A, str Polonă nr 8, str Constantin Daniel nr 17, Calea Victoriei 88, str Av Alexandru Serbanescu nr 50 și Str Silvestru nr 4 9 5 Prestatorul va asigura personalului de curățenie pus la dispoziția achizitorului echipamentele, produsele și uniformele necesare pentru efectuarea serviciilor care fac obiectul contractului 9 5 Prestatorul se obliga sa asigure Îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul sau angajat 9 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu cele stabilite la pct 5 3 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor scadente în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 2/5 11 Sancțiuni pentru neindeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din contravaloarea serviciilor neprestate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor scadente la expirarea perioadei convenite, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere din plata neefectuată 11 4 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a denunța unilateral prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, încetarea contractului va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 5 Nerespectarea de către prestator a obligațiilor prevăzute la pct 9, determină rezilierea contractului 11 6 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună Ia dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție constituită la nivelul achizitorului 152 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 în scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fișelor zilnice de pontaj, tabelul cu materialele consumabile puse la dispoziție de către prestator și predate la începutul fiecărei luni, pe bază de proces verbal, unei persoane desemnate de către achizitor, împreună cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscală privind serviciile prestate 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Tariful lunar este ferm și se va putea ajusta doar în cazul unor eventuale modificări ale legislației 3/5 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Foița majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și in mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 21 Caracterul confidențial al acordului cadru 21 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut acordul cadru sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea acordului cadru; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a acordului cadru, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul acord cadru se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului acordului cadru 21 2 Părțile acordului cadru vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 4/5 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării £ 25 Legea aplicabila contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 12 2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru Fiecare parte л: V" l-l 5/5 Act adițional nr 1 la contractul de servicii nr Gl-2/20586 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 01 2017 până la data de 30 04 2017 (2) Valoarea totală a serviciilor care se vor presta pe perioada menționată la alin (l) va fi de 202 300,00 lei, TVA inclus (tarif lunar servicii - 50 575,00 lei/lună inclusiv TVA x 4 luni) Art2 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/20586/28 12 2016, si a fost încheiat astăzi 12 2016, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul А^оЩ^ Prestator Eurototal Comp SRL Act adițional nr 2 la contractul de servicii nr Gl-2/20586 * încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr I4, sector I, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, C1F RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X XXOO 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator Având în vedere prevederile art 1 din HG nr 1/06 01 2017 pentru stabilirea salariului de bază minim brut pe țară garantat în plată, coroborate cu cele ale art 28 alin (5) din Legea nr 595/2016 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor referitoare la atribuirea contractului de achiziție publică/acordului-cadru din Legea nr 98/2016privind achizițiile publice, părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 16 1 coroborat cu art 17 1 din contract, începând cu data de 01 02 2017 / tariful lunar aferent serviciilor prestate se va majora cu suma de 6 279,93 lei, TVA inclus, reprezentând diferența dintre salariul minim brut pe țară garantat în plată, în cuantum de 1 250 lei lunar/persoană-componentă a tarifului lunar stabilit la art 5 3, și salariul minim brut pe țară garantat în plată, în cuantum de 1 450 lei lunar/persoană, conform art 1 din HG nr 1/2017 Tariful lunar majorat este de 56 854,93 lei, TVA inclus (50 575 lei + 6279,93 lei) (2) Valoarea totală a sumei cu care se va suplimenta valoarea contractului, ca urmare a ajustării tarifului lunar, conform celor stabilite la alin (l), va fi de 18 839,79 lei, TVA inclus (6 279,93 lei/lună, inclusiv TVA x 3 luni) Art2 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr G1-2/20586/28 12 2016, si a fost încheiat astăzi #/ 02 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Contract de servicii r Gl-2/5942 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis Ia ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de curățenie în clădirile aflate în administrarea MAE si menționate în caietul de sarcini 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului personalul de curățenie, respectiv un număr de 22 persoane pentru îndeplinirea obiectului contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 5 Prețul contractului Tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 457 996,24 lei, din care 73 125,45 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, respectiv 57 715 lei, din care 9 215 lei reprezintă TVA 5 3 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 4 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 1/5 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 7 luni și 29 zile, începând de la data de 03 05 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu maxim 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 03 05 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1 -2/2210/17 02 2017; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, în următoarele locații: Aleea Modrogan nr 14, Aleea Alexandru nr 24, Aleea Alexandru nr 33, corp A+B, str Muzeul Zambaccian nr 18, str Ermil Pangratti nr 20, b-dul Aviatorilor nr 50, b-dul Aviatorilor nr 50 A, str Polonă nr 8 și str Constantin Daniel nr 17, Calea Victoriei 88, str Av Alexandru Serbanescu nr 50, Str Silvestru nr 4 9 5 Prestatorul va asigura personalului de curățenie pus la dispoziția achizitorului echipamentele, produsele și uniformele necesare pentru efectuarea serviciilor care fac obiectul contractului 9 5 Prestatorul se obliga sa asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul sau angajat 9 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor scadente în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 2/5 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 5% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 19 243,53 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului, devenind anexă la acesta 12 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 12 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 12 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 12 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 12 6 în cazul în care pe parcursul executării prezentului contract se suplimentează valoarea acestuia, prestatorul are obligația de a completa garanția de bună execuție în corelație cu noua valoare a contactului 12 7 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție constituită la nivelul achizitorului 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 în scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fișelor zilnice de pontaj, tabelul cu materialele consumabile puse la dispoziție de către prestator și predate 3/5 la începutul fiecărei luni, pe bază de proces verbal, unei persoane desemnate de către achizitor, împreună cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscală privind serviciile prestate 16 Ajustarea prețului unitar 16 1 Se va putea ajusta tariful lunar în cazul unor eventuale modificări ale legislației (de exemplu legislația muncii) 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 17 2 In situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 17 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 4/5 Contract subsecvent de prestări servicii nr 5/Gl-2/4931 la acordul-cadru nr Gl-2/19122 1 Preambul în temeiul acordului-cadru nr Gl-2/19122, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de prestări servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68TREZ23A510103203030X, deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal prin doamna Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte, Și Societatea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A cu sediul în București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, cod poștal 020912, telefon 021 601 10 86, fax 021 601 12 88, număr de înregistrare J40/304/1991, cod fiscal RO336290, cont Trezorerie RO15 TREZ 7005 069X ХХ00 0574, deschis la Activitatea de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin doamna Daniela Meghea, vicepreședinte Directorat și domnul Dragoș Călin membru Directorat, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) acord-cadru - acordul-cadru nr Gl-2/19122, în baza căruia s-a încheiat prezentul contract subsecvent și reprezintă acordul încheiat în formă scrisă între achizitor și fumizor prin care s-au stabilit termenii și condițiile care guvernează contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite pe perioada de derulare a acordului-cadru; c) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; d) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; e) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; 1/9 f) asigurător - Societatea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A respectiv prestatorul, persoană juridică autorizată să emită polițe de asigurare pentru persoanele asigurate, căruia îi revine obligația ca, în cazul producerii unui eveniment asigurat, să plătească persoanelor asigurate indemnizația de despăgubire în limitele și termenele convenite; g) asigurat - Ministerul Afacerilor Externe, respectiv achizitorul, care își asumă obligația să plătească asigurătorului o sumă de bani, numită primă de asigurare, pentru persoanele asigurate, în limitele și termenele convenite; h) persoană asigurată - persoana fizică care are încheiat cu Ministerul Afacerilor Externe un contract individual de muncă sau un contract în baza unor legi speciale care reglementează raporturi de muncă și care are dreptul la plata indemnizației de despăgubire în cazul producerii unui eveniment asigurat; i) indemnizație de despăgubire - suma de bani pe care asigurătorul, în temeiul contractului, o achită persoanei asigurate, la survenirea evenimentului asigurat; j) primă de asigurare- suma plătită de către asigurat asigurătorului, in schimbul obligației asumate de către acesta din urmă ca, la producerea riscului asigurat, să plătească asiguratului/beneficiarului asigurării indemnizația de despăgubire, în limitele și la termenele convenite; k) beneficiar al asigurării - persoana asigurată, asiguratul pentru indemnizațiile de asigurare în caz de repatriere a persoanei asigurate, respectiv urmașii persoanei asigurate pentru indemnizațiile de asigurare în caz de deces al persoanei asigurate l) eveniment / risc asigurat - evenimentul descris în contract care, dacă se produce, dă naștere obligației asigurătorului de a efectua plata indemnizației de despăgubire; m) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă n) despăgubire - suma cuvenită beneficiarului, ca indemnizație, pentru un risc asigurat o) zi - zi calendaristică; An - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să asigure prestarea serviciilor de asigurări de viață, cod CPV 66511000-5, în perioadele convenite și în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 2/9 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract, pentru serviciile prestate 4 3 Polița/polițele de asigurare conferă personalului M A E care este trimis în misiune permanentă sau temporară, în oricare din țările lumii, asigurarea pentru următoarele riscuri: Nr crt Riscuri Limite de răspundere/persoană indicată de asigurat 1 Deces 80 000 EURO 2 Invaliditate gradul I și II 60 000 EURO 3 Invaliditate permanentă gradul III 40 000 EURO 4 îmbolnăviri, pe timpul și din cauza activităților din misiune, care au ca rezultat mutilări sau defecte fizice ireversibile ori vătămări corporale/afecțiuni ce pot fi stabilite în mod obiectiv 60 000 EURO 5 Repatriere - dacă se face dovada acestor cheltuieli 14 000 EURO 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 7,00 lei /zi asigurare /persoană asigurată, la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, respectiv suma totala de 61 131,00 lei, la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, reprezentând contravaloarea servicilor de asigurări de viață pentru un număr de 71 persoane asigurate /123 zile de asigurare 5 2 Regularizarea listelor de persoane asigurate se va face lunar în acest scop, la sfârșitul fiecărei luni, asiguratul va transmite asigurătorului situația fluctuației personalului care face obiectul asigurării Situația va cuprinde informații privind: numărul de persoane sosite/plecate de la misiunile diplomatice, perioada calculată în funcție de data trecerii frontierei de stat a României și alte informații necesare regularizării primelor de asigurare 5 3 Emiterea facturii se face în lei iar plata acesteia se va efectua prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 6 Durata contractului 6 1 — Durata prezentului contract este de 123 zile, începând de la data de 01 05 2017, până la 31 08 2017 6 2 Prezentul contract încetează să producă efecte din ziua următoare a datei de expirare a polițelor de asigurare 6 3 în perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a reduce sau suplimenta numărul de persoane asigurate precum și numărul de zile de asigurare în funcție de necesități și noile sarcini și misiuni ordonate de conducerea ministerului 3/9 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 05 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a ofertei nr Gl-2 / 15672 / 22 10 2015; - anexa nr 2 - propunerea tehnică parte integrantă a ofertei nr Gl-2 / 18011 / 27 11 2015 ; - anexa nr 3 - propunerea financiară parte integrantă a ofertei nr Gl-2 / 18011 / 27 11 2015 ; - anexa nr 4 - tabelul cu personalul asigurat, tabel anexă la polița de asigurare; - anexa nr 5 - polița de asigurare; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică, la prețurile unitare prevăzute în prezentul contract, pentru personalul Ministerului Afacerilor Externe aflat în misiune permanentă sau temporară în străinătate 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), în legătură cu serviciile achiziționate, și b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 In caz de producere a unui eveniment asigurat prestatorul se obligă să achite, pentru fiecare persoană asigurată și în termenele stabilite, sumele cuvenite sub formă de indemnizație de despăgubire pentru riscurile asigurate prevăzute la punctul 4 3 din prezentul contract 9 5 Serviciile de asigurare de viață vor consta în despăgubirea asiguratului sau a urmașilor acestuia, pentru evenimentele asigurate survenite din orice motiv pe durata cât asigurații își desfășoară activitatea în străinătate, iar pentru repatriere suma aferentă va fi virată în contul achizitorului pe baza documentelor justificative prezentate de aceasta 9 6 Indemnizația de despăgubire va fi achitată în euro sau în moneda națională (lei), în funcție de opțiunea asiguratului, respectiv a beneficiarului, în cel mult 15 zile de la data încheierii instrumentării dosarului de daună 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească prestatorului contravaloarea facturii emisă pentru prima de asigurare în termen de 30 zile de la primirea acesteia în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 4/9 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturii în termen de 14 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 3 Achizitorul se obligă să notifice prestatorului producerea unui risc asigurat asupra persoanelor asigurate, în termen de 2 zile lucrătoare de la producerea acestuia 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile calendaristice comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera deplin drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a obligațiilor prevăzute la pct 9 , determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile menționată la punctul 11 3 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nicio compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Clauze specifice 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 (1) Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de maxim 10 zile de la data semnării acestuia de către ambele părți, în lei, în cuantum de 10 % din valoarea contractului, respectiv 6 113,10 lei, valabilă pe toată perioada contractului subsecvent respectiv de la 01 05 2017 până la 31 08 2017 (2) Garanția de buna execuție se constituie printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări (respectiv scrisoare de garanție bancară sau poliță de garantare), care devine anexă la contract, cu respectarea prevederilor art 89 alin (2) din HG 925/2006 5/9 12 2 - Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 3 - Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 15 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 - (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu graficul de prestare convenit Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 - Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 - Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor și a elibera polița de asigurare cu valabilitate din data de 01 05 2017 pentru personalul nominalizat în tabelul cu personalul asigurat întocmit de Direcția Management Resurse Umane din cadrul MAE 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă graficul de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului Modificarea 6/9 datei/perioadelor de prestare asumate în graficul de prestare se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 Achizitorul își rezervă dreptul de a modifica data de începere, respectiv finalizare a contractului, în sensul amânării acestora, ca urmare a precizărilor primite privind numărul persoanelor asigurate și perioada/perioadele de participare la misiune 16 4 In afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară 17 2 Prețul contractului este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 2 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate și, la solicitarea achizitorului, a precizat partea/părțile din contract pe care urmează să le subcontracteze și datele de recunoaștere ale subcontractanților propuși 20 Cesiunea 20 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 7/9 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 22 Caracterul confidențial al contractului 22 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea acordului cadru; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 22 2 Părțile acordului cadru vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 8/9 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării - din partea MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE, adresa sediu Aleea Modrogan nr 14, sector 1 București, persoană de contact domnul Tomașescu Cătălin, telefon 021 431 12 12, e-mail catalin tomasescu@mae ro, - din partea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A , adresa sediu București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, persoană de contact domnul Dan Barbu, e-mail dan barbu@asirom ro, telefon 0753 301 953 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat confomUegilor (En Ropiânia Părțile au înțeles să încheie azi ~ prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator, Ministerul Afacerilor ? A îvX Societatea Asigurarea Românească -ASIROM Vienna Insurance Group S A Contract de lucrări Nr Gl-2 /10892 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de lucrări între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediu în Aleea Modrogan, nr 14, Sector 1, București; telefon 021/319 21 08, 021/319 21 25, fax 021/319 68 62, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO27 TREZ 23A510103710101X, deschis la Activitatea de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin Lucreția Tănase, secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și S C EMILASEB CONSTRUCT S R L , cu sediul în Sat Milcovul, Com Milcovul, jud Vrancea cod poștal 627205, tel: 0734 510 673/0756 539 624, fax: 0337 401 215, înmatriculată la Registrul Comerțului Focșani J39/103/ 25 02 2014 ,cod unic de înregistrare RO 32835573, având contul RO98 TREZ 6915 069X ХХ00 8950 , deschis la Trezoreria Focșani, reprezentată legal prin Pîrlog Emil Ion, administrator, în calitate de executant 2 Definiții 2 1 In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și executant - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil executantului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor sale, asumate prin contract; d) amplasamentul lucrării - locul unde executantul execută lucrarea; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f) zi - zi calendaristică; an - 365 zile Page 1 of 9 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Executantul se obligă: 4 1 1 Să execute “Lucrări de amenajare a Centrului de Asistență E-Cons, în clădirea aparținând MAE din Aleea Alexandru nr 24”, în termen de maxim 60 de zile de la primirea ordinului de începere a lucrărilor, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 1 2 Să furnizeze materialele necesare pentru executarea lucrărilor menționate la pct 4 1 1 , în cantitățile și conform specificațiilor tehnice menționate în anexa nr l- caietul de sarcini, și să asigure forța de muncă, materialele, echipamentele și utilajele necesare tehnologiei de execuție 4 2 Achizitorul se obligă să plătească executantului prețul convenit pentru executarea lucrărilor menționate la pct 4 1 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil executantului de către achizitor, este de 66 990,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 12 728,10 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 79 718,10 lei 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor pe care acestea și le-au asumat prin prezentul contract 7 Durata de execuție a lucrărilor 7 1 Durata de execuție a lucrărilor este de maxim 60 de zile de la data primirii ordinului de începere a lucrărilor de către executant din partea achizitorului 7 2 Achizitorul va emite ordinul de începere a lucrărilor în termen de cel mult 10 zile de la data semnării contractului 7 3 Execuția lucrărilor începe în maxim 3 zile după primirea de către executant din partea achizitorului a ordinului de începere a acestora 8 Documentele contractului 8 1 Documentele contractului sunt: a) Anexa 1- Caietul de sarcini nr Gl-2 / 9421 / 11 07 2017; b) Anexa 2- Propunerea financiară nr Gl-2/ 10845 / 16 08 2017; c) Anexa 3- Propunerea tehnică nr Gl-2 /10845 / 16 08 2017; d) Anexa 4- Garanția de bună execuție; Page 2 of 9 9 Protecția patrimoniului cultural național 9 1 Toate fosilele, monedele, obiectele de valoare sau orice alte vestigii sau obiecte de interes arheologic descoperite pe amplasamentul lucrării sunt considerate, în relațiile dintre părți, ca fiind proprietatea absolută a achizitorului 9 2 Executantul are obligația de a lua toate măsurile necesare pentru ca muncitorii săi sau oricare alte persoane să nu îndepărteze sau să deterioreze obiectele prevăzute la clauza 9 1, iar imediat după descoperirea și înainte de îndepărtarea lor, de a înștiința achizitorul despre această descoperire și de a îndeplini dispozițiile primite de la achizitor privind îndepărtarea acestora Dacă din cauza unor astfel de dispoziții executantul suferă întârzieri și/sau cheltuieli suplimentare, atunci, prin consultare, părțile vor stabili orice prelungire a duratei de execuție la care executantul are dreptul 9 3 Achizitorul are obligația, de îndată ce a luat la cunoștință despre descoperirea obiectelor prevăzute la clauza 9 1, de a înștiința în acest sens organele de poliție și comisia monumentelor istorice 10 Obligațiile principale ale executantului 10 1 (1) Executantul are obligația de a executa și finaliza lucrările, precum și de a remedia viciile ascunse, cu atenția și promptitudinea cuvenită, în concordanță cu obligațiile asumate prin contract (2) Executantul are obligația de a supraveghea lucrările, de a asigura forța de muncă, materialele, echipamentele și toate celelalte obiecte, fie de natură provizorie, fie definitive, cerute de și pentru contract, în măsură în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 10 2 Executantul are obligația de a prezenta achizitorului, înainte de începerea execuției lucrărilor, spre aprobare, graficul de execuție al lucrărilor, în ordinea tehnologică de execuție 10 3 Executantul este pe deplin responsabil pentru conformitatea, stabilitatea și siguranța tuturor operațiunilor executate pe șantier, precum și pentru procedeele de execuție utilizate, cu respectarea prevederilor și a reglementărilor legale privind calitatea în construcții 10 4 (l) Executantul are obligația de a respecta și executa dispozițiile achizitorului în orice problemă, menționată sau nu în contract, referitoare la lucrare (2) In cazul în care executantul consideră că dispozițiile achizitorului sunt nejustificate sau inoportune, acesta are dreptul de a ridica obiecții, în scris, fără ca obiecțiile respective să îl absolve de obligația de a executa dispozițiile primite, cu excepția cazului în care acestea contravin prevederilor legale (3) în cazul în care respectarea și executarea dispozițiilor prevăzute la alin (2) determină dificultăți în execuție care generează costuri suplimentare, atunci aceste costuri vor fi acoperite pe cheltuiala achizitorului 10 5 (1) Executantul este responsabil de trasarea corectă a lucrărilor față de reperele date de achizitor, precum și de furnizarea tuturor echipamentelor, instrumentelor, dispozitivelor și resurselor umane necesare îndeplinirii responsabilității respective (2) în cazul în care, pe parcursul execuției lucrărilor, survine o eroare în poziția, cotele, dimensiunile sau aliniamentul oricărei părți a lucrărilor, executantul are obligația de a rectifica eroarea constatată, pe cheltuiala sa, cu excepția situației în care eroarea respectivă este rezultatul datelor incorecte furnizate, în scris, de către MAE Pentru verificarea trasării de către proiectant, executantul are obligația de a proteja și păstra cu grija toate reperele, bornele sau alte obiecte folosite la trasarea lucrărilor 10 6 Pe parcursul execuției lucrărilor și a remedierii viciilor ascunse, executantul are obligația: i) de a lua toate măsurile pentru asigurarea tuturor persoanelor a căror prezență pe șantier este autorizată și de a menține șantierul (atât timp cât acesta este sub controlul Page 3 of 9 său) și lucrările (atât timp cât acestea nu sunt finalizate și ocupate de către achizitor) în starea de ordine necesară evitării oricărui pericol pentru respectivele persoane; ii) de a procura și de a întreține pe cheltuiala sa toate dispozitivele de iluminare, protecție, îngrădire, alarmă și pază, când și unde sunt necesare sau au fost solicitate de către achizitor sau de către alte autorități competente, în scopul protejării lucrărilor sau al asigurării confortului riveranilor; iii) de a lua toate măsurile rezonabil necesare pentru a proteja mediul pe și în afara șantierului și pentru a evita orice pagubă sau neajuns provocate persoanelor, proprietăților publice sau altora, rezultate din poluare, zgomot sau alți factori generați de metodele sale de lucru 10 7 Executantul este responsabil pentru menținerea în bună stare a lucrărilor, materialelor, echipamentelor și instalațiilor care urmează a fi puse în operă de la data primirii ordinului de începere a lucrărilor până la data semnării procesului verbal de recepție la terminarea lucrărilor 10 8 (1) Pe parcursul execuției lucrărilor și a remedierii viciilor ascunse, executantul are obligația, în măsura permisă de respectarea prevederilor contractului, de a nu stânjeni inutil sau în mod abuziv: a) confortul riveranilor, sau b) căile de acces, prin folosirea și ocuparea drumurilor și căilor publice sau private care deservesc proprietățile aflate în posesia achizitorului sau a oricărei alte persoane (2) Executantul va despăgubi achizitorul împotriva tuturor reclamațiilor, acțiunilor în justiție, daunelor-interese, costurilor, taxelor și cheltuielilor indiferent de natura lor, rezultând din sau în legătură cu obligația prevăzută la alin (l), pentru care responsabilitatea revine executantului 10 9 (1) Pe parcursul execuției lucrării, executantul are obligația: i) de a evita, pe cât posibil, acumularea de obstacole inutile pe șantier; ii) de a depozita sau retrage orice utilaje, echipamente, instalații, surplus de materiale; iii) de a aduna și îndepărta de pe șantier dărâmăturile, molozul sau lucrările provizorii de orice fel, care nu mai sunt necesare (2) Executantul are dreptul de a reține pe șantier, până la sfârșitul perioadei de garanție, numai acele materiale, echipamente, instalații sau lucrări provizorii, care îi sunt necesare în scopul îndeplinirii obligațiilor sale în perioada de garanție 10 10 Executantul răspunde, potrivit obligațiilor care îi revin, pentru viciile ascunse ale lucrărilor executate, viciile ascunse constatate vor fi remediate într-un interval de maxim 48 de ore de la constatarea acestora 10 11 Executantul se obligă de a despăgubi achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătura cu execuția lucrărilor sau încorporate în acestea; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente; cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 12 Executantul se obligă să îndeplinească toate obligațiile legale care îi revin potrivit actelor normative incidente în materie de securitate și sănătate în muncă și apărare împotriva incendiilor 11 Obligațiile achizitorului 11 1 La începerea lucrărilor achizitorul are obligația de a obține toate autorizațiile și avizele necesare execuției lucrărilor Page 4 of 9 11 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția executantului amplasamentul lucrării liber de orice sarcină și căile de acces rutier 11 3 Achizitorul are obligația de a examina și măsura lucrările care devin ascunse în cel mult 5 zile de la notificarea executantului 11 4 Achizitorul este pe deplin responsabil de exactitatea documentelor și a oricăror alte informații furnizate executantului precum și pentru dispozițiile sale 12 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 12 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, executantul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract în condițiile și la termenele stabilite, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% pentru fiecare zi de Întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit, atunci executantul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Clauze specifice 13 Garanția de bună execuție a contractului 13 1 (1) Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de maxim 5 zile lucrătoare de la data semnării acestuia de către ambele părți, în lei, în cuantum de 5% din valoarea contractului, respectiv 3 349,50 lei, valabilă pe toată perioada contractului, respectiv de la data semnării până la 30 12 2017 (2) Garanția de buna execuție se constituie printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări (respectiv scrisoare de garanție bancară sau poliță de garantare), care devine anexă la contract, cu respectarea prevederilor art 40 alin (1) din HG 395/2016 13 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 13 3 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție conform prevederilor art 42 alin (4) din HG 395/2016 Page 5 of 9 14, începerea și execuția lucrărilor 14 1 Executantul are obligația de a începe lucrările în maxim 3 zile de la primirea ordinului în acest sens din partea achizitorului 14 2 (1) Lucrările trebuie să se deruleze conform graficului general de execuție și să fie terminate la data stabilită, respectiv în maxim 60 de zile de la primirea de către executant a ordinului de începere a lucrărilor (2) Executantul are obligația de a prezenta achizitorului, după semnarea contractului, graficul de execuție de detaliu, alcătuit în ordinea tehnologică de execuție în cazul în care, după opinia achizitorului, pe parcurs, desfășurarea lucrărilor nu concordă cu graficul general de execuție a lucrărilor, la cererea achizitorului, executantul va prezenta un grafic revizuit, în vederea terminării lucrărilor la data prevăzută în contract Graficul revizuit nu îl va scuti pe executant de niciuna dintre îndatoririle asumate prin contract (3) In cazul în care executantul întârzie începerea lucrărilor, terminarea pregătirilor sau dacă nu își îndeplinește îndatoririle prevăzute la pct 14 , achizitorul este îndreptățit să-i fixeze executantului un termen până la care activitatea să intre în normal și să îl avertizeze că, în cazul neconformării, la expirarea termenului stabilit, îi va rezilia contractul 14 3 (1) Achizitorul are dreptul de a supraveghea desfășurarea execuției lucrărilor și de a stabili conformitatea lor cu specificațiile din anexele la contract Părțile contractante au obligația de a notifica, în scris, una celeilalte, identitatea reprezentanților lor atestați profesional pentru acest scop, și anume responsabilul tehnic cu execuția din partea executantului și dirigintele de șantier sau, dacă este cazul, altă persoană fizică sau juridică atestată potrivit legii, din partea achizitorului (2) Executantul are obligația de a asigura accesul reprezentantului achizitorului la locul de muncă, în ateliere, depozite și oriunde își desfășoară activitățile legate de îndeplinirea obligațiilor asumate prin contract, inclusiv pentru verificarea lucrărilor ascunse 14 4 (1) Materialele folosite în execuția lucrărilor trebuie să fie conforme solicitărilor prevăzute în caietul de sarcini (2) Executantul are obligația de a asigura instrumentele, utilajele și materialele necesare pentru verificarea, măsurarea și testarea lucrărilor Costul probelor și încercărilor, inclusiv manopera aferentă acestora, revin executantului (3) Probele neprevăzute și comandate de achizitor pentru verificarea unor lucrări sau materiale puse în operă vor fi suportate de executant dacă se dovedește că materialele nu sunt corespunzătoare calitativ sau că manopera nu este în conformitate cu prevederile contractului în caz contrar, achizitorul va suporta aceste cheltuieli 14 5 (1) Executantul are obligația de a nu acoperi lucrările care devin ascunse, fără aprobarea achizitorului (2) Executantul are obligația de a notifica achizitorului, ori de câte ori astfel de lucrări, inclusiv fundațiile, sunt finalizate, pentru a fi examinate și măsurate (3) Executantul are obligația de a dezveli orice parte sau părți de lucrare, la dispoziția achizitorului, și de a reface această parte sau părți de lucrare, dacă este cazul (4) în cazul în care se constată că lucrările sunt de calitate corespunzătoare și au fost executate conform documentației de execuție, atunci cheltuielile privind dezvelirea și refacerea vor fi suportate de către achizitor, iar în caz contrar, de către executant 15 întârzierea și sistarea lucrărilor 15 1 în cazul în care: i) volumul sau natura lucrărilor neprevăzute; sau ii) condițiile climaterice excepțional de nefavorabile; sau Page 6 of 9 iii) oricare alt motiv de întârziere care nu se datorează executantului și nu a survenit prin încălcarea contractului de către acesta,îndreptățesc executantul de a solicita prelungirea termenului de execuție a lucrărilor sau a oricărei părți a acestora, atunci, prin consultare, părțile vor stabili orice prelungire a duratei de execuție la care executantul are dreptul 16 Finalizarea lucrărilor 16 1 Ansamblul lucrărilor sau, dacă este cazul, oricare parte a lor, prevăzut a fi finalizat într-un termen stabilit prin graficul de execuție, trebuie finalizat în termenul convenit, termen care se calculează de la data începerii lucrărilor 16 2 (1) La finalizarea lucrărilor, executantul are obligația de a notifica, în scris, achizitorului că sunt îndeplinite condițiile de recepție, solicitând acestuia convocarea comisiei de recepție (2) Pe baza situațiilor de lucrări executate confirmate și a constatărilor efectuate pe teren, achizitorul va aprecia dacă sunt întrunite condițiile pentru a convoca comisia de recepție în cazul în care se constată că sunt lipsuri sau deficiențe, acestea vor fi notificate executantului, stabilindu-se și termenele pentru remediere și finalizare După constatarea remedierii tuturor lipsurilor și deficiențelor, la o nouă solicitare a executantului, achizitorul va convoca comisia de recepție 16 3 Comisia de recepție are obligația de a constata stadiul îndeplinirii contractului prin corelarea prevederilor acestuia cu caietul de sarcini și cu reglementările în vigoare în funcție de constatările făcute, achizitorul are dreptul de a aproba sau de a respinge recepția 16 4 Recepția se poate face și pentru părți ale lucrării, distincte din punct de vedere fizic și funcțional 17 Perioada de garanție acordată lucrărilor 17 1 Perioada de garanție acordată lucrărilor este de minim 24 luni și decurge de la data recepției la terminarea lucrărilor până la data recepției finale 17 2 (1) în perioada de garanție, executantul are obligația, în urma dispoziției date de achizitor, de a executa toate lucrările de modificare, reconstrucție și remediere a viciilor și altor defecte a căror cauză este nerespectarea clauzelor contractuale (2) Executantul are obligația de a executa toate activitățile prevăzute la alin (l), pe cheltuiala proprie, în cazul în care ele simt necesare din cauza: i) utilizării de materiale, de instalații sau a unei manopere neconforme cu prevederile contractului; sau ii) unui viciu de concepție, acolo unde executantul este responsabil de proiectarea unei părți a lucrărilor; sau iii) neglijenței sau neîndeplinirii de către executant a oricăreia dintre obligațiile explicite sau implicite care îi revin în baza contractului 17 3 în cazul în care executantul nu execută lucrările prevăzute la clauza 17 2 alin (2), achizitorul este îndreptățit să angajeze și să plătească alte persoane care să le execute Cheltuielile aferente acestor lucrări vor fi recuperate de către achizitor de la executant sau reținute din sumele cuvenite acestuia 18 Modalități de plată 18 1 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea lucrărilor executate doar în contul din trezorerie al executantului, în termen de 30 zile de la recepția lucrărilor, în conformitate cu Legea Page 7 of 9 nr 72/2013, în contul prestatorului, deschis la trezoreria statului 18 2 Plata facturii emise se va face după semnarea procesului-verbal de recepție și acceptarea situației de plată de către achizitor Dacă verificarea se prelungește din diferite motive, dar, în special, datorită unor eventuale litigii, contravaloarea lucrărilor care nu sunt în litigiu va fi plătită 18 3 Contractul nu va fi considerat terminat până când procesul-verbal de recepție finală nu va fi semnat de comisia de recepție, care confirmă că lucrările au fost executate conform contractului Recepția finală va fi efectuată conform prevederilor legale, după expirarea perioadei de garanție Plata ultimelor sume datorate executantului, pentru lucrările executate, nu va fi condiționată de eliberarea certificatului de recepție finală 19 Ajustarea prețului contractului 19 1 Pentru lucrările executate, plățile datorate de achizitor executantului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 19 2 Prețul contractului este ferm 20 Amendamente 20 1 (l) Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale (2) Executantul are obligația de a notifica prompt achizitorului despre toate erorile, omisiunile, viciile sau altele asemenea descoperite de el în caietul de sarcini pe durata îndeplinirii contractului 21 Subcontractanți 21 1 Nu există subcontractanți 22 Cesiunea 22 1 Executantul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin prezentul contract, cu excepția creanțelor născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 23 Forța majoră 23 1 Forța majora este constatată de o autoritate competentă 23 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 23 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 23 4 Partea contractantă care invoca forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 23 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioada mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese Page 8 of 9 24 Soluționarea litigiilor 24 1 Achizitorul și executantul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 24 2 Dacă achizitorul și executantul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze, de către instanțele judecătorești competente din România 25 Limba care guvernează contractul 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, Ф/ ОУ prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Extef ne Executant S C EMILASEB CONSTRUCT S R L Secretar general adjunct, Administrator, ТГкЛ Contract de prestări servicii de întreținere și reparare aparate de aer condiționat și ventiloconvectoare nr G 1-2/5120 1 Preambul în temeiul Legii nr 98 din 19 mai 2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68 TREZ 23A510103203030X deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal de doamna Lucreția Tănase, Secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte S C PROMPT SERVICE CLIMA S R L , cu sediul în București, Bd-ul Timișoara nr 39, bloc PI5, scara F, etaj 2, ap 109, Sector 6, CUI nr 6706510, înregistrata la O R C B cu nr J 40/22661/1994, cont nr RO31 TREZ 7005 069X XX01 0374, deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentată legal de domnul Bărbulescu Horia, administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza în legătură cu serviciile prestate conform contractului; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefîind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; 1 g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - (1) Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere și reparații descrise în oferta tehnică, pentru toate tipurile de aparate de aer condiționat, ventiloconvectoare și agregate de răcire ce se regăsesc în locațiile precizate în tabelele de mai jos: Tabel nr l Nr crt Locația Tip aparate Nr buc 1 Aleea Modrogan nr 14, sediul central MAE - A/C, Mitsubishi Daimond, Ariston, Haier, In Clima, Sharp, Whirpool, Union Air, Osaka Funai,Yuetu, Hualing, Saphire, Chun Lan, Daikin, Frigo Lux, Henson, Tadiran, Osaka, Yoko, Hyundai, Gree, Samsung, LG, AirCool, American Cool 187 - Agregat răcire, VRV Daikin- 40 Kw 1 2 Aleea Alexandru nr 24, Ariston, Whirpool, In Clima, Yuetu, Yoko, Tadiran, Gree, Midea, Osaka 17 3 Aleea Alexandru nr 33 A, Casa Eminescu Hualing, In Clima, Ariston, Gree, Mitsubishi Daimond, Yuetu, Haier, Tadiran, Nord Star 23 4 Aleea Alexandru nr 33 B, Casa Eminescu Haier, In Clima, Sharp, Saphire, Tadiran, Gree 9 5 1 Str Zambaccian nr l8 1 , Haier, Ariston, Hualing, Gree, Platinium, Nord Star, Osaka 15 2 6 Str Ing Nicolae Costinescu nr 2 Union Air, Haier 2 7 Str Ermil Pangratti nr 20 Ariston, Hyundai, Whirpool, Fujitsu, Gree, Daikin, General, Toshiba 15 8 Str Polonă nr 8 Kelou, Tojo, TCL, Samsung,Haier 20 9 Bd-ul Aviatorilor nr 50 Gree 18 10 Bd-ul Aviatorilor nr 50 A - Ventiloconvectoare - Agregat răcire, Chiller-Traner model ERTCA 213 / 300 kw - A/C, Hyundai, Emerson 49 1 5 11 Calea Victoriei nr 88 Gree, Henson 3 12 Str Alexandru Șerbănescu nr 50 Gree, In Clima, 4 13 Str Daniel Constantin nr l7 Mitsubishi Daimond, American Cool, Whirpool, Gree, Nord Star, Osaka 20 Total aparate aer condiționat 338 Total agregate răcire Chiller-Traner 1 Total agregate răcire Daikin VRV 1 Total ventiloconvectoare 49 Tabel nr 2, privind locația și tipul aparatelor de aer condiționat amplasate în camerele speciale unde este obligatorie menținerea unei temperaturi constante pe toată perioada anului Nr crt Adresa Camera Denumire A/C Nr buc 1 Aleea Modrogan nr 14 Camera server Coloana GREE - 60000 btu/h 1 2 Mezanin -DTI GREE -24000 btu/h 1 3 Camera server GREE -24000 btu/h 1 4 Mezanin - DTI GREE -12000 btu/h 1 3 5 Centrala Telefonica GREE -12000 btu/h 1 6 Camera 06 GREE -12000 btu/h 2 7 Informatica Et l Haier -12000 btu/h 2 8 Cam 250 Et 2 GREE -12000 btu/h 1 9 Cam 248 Et 2 Air Cool 12000 btu/h 1 10 Aleea Modrogan nr 14 Cabinet Et 2 Ariston, 12000 btu/h 1 11 Cam 264 Et3 Ariston, 12000 btu/h 2 12 Informatica Haier, 12000 btu/h 2 13 Informatica Henson, 12000 btu/h 4 14 Camera server Haier 18000 btu/h 4 15 Aleea Alexandru nr 33 В Curieri et 2 Saphaire, 12000 btu/h 1 16 Aleea Alexandru nr 33 A Informatică et l GREE-24000 btu/h 1 17 Zambaccian nr 18 Centrala telefonică GREE -12000 btu/h 1 18 Polonă nr 8 Camera Server Haier-12000 btu/h 2 19 Ermil Pangratti nr 20 Camera Server GREE -12000 btu/h 1 20 Aviatorilor nr 50 Camera Server GREE-12000 btu/h 1 21 Daniel Constantin nr 17 Camera Server GREE -12000 btu/h 2 TOTAL 33 (2) Achizitorul își rezervă dreptul de suplimenta sau diminua pe parcursul derulării contractului, numărul apatatelor de aer condiționat menționate la alin (1), în funcție de necesitățile sale obiective (3) în funcție de alocarea unor fonduri suplimentare pentru această categorie de servicii, pentru satisfacerea necesitățiilor obiective ale achizitorului pe perioada derulării contractului, acestea se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare alocate, dar fără a se depăși valoarea estimată a serviciilor 4 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 59 404,80 lei, din care 9 484,80 lei reprezintă TVA, conform anexei nr 1 la acesta 6 Durata contractului 6 1- Durata prezentului contract este de 8 luni de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 - Părțile pot conveni prelungirea duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018, în limita fondurilor bugetare disponibile alocate pentru anul 2018 6 3 - în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 - Executarea contractului începe la data de 01 05 2017, după semnarea lui de către părțile contractante prestatorul obigandu-se să presteze serviciile de întreținere și reparare astfel: - 7 1 a ) pe perioada 01 mai 2017-31 august 2017: - întreținerea și repararea celor 305 aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr l; - întreținerea și repararea celor 33 buc aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr 2; - întreținerea și repararea unui echipament Chiller Traner ERTCA 213 / 300 kw, situat în locația menționată în tabelul nr l; - întreținerea și repararea unui Agregat răcire VRV Daikin-40 Kw, situat în locația menționată în tabelul nr l; - întreținerea și repararea a 49 ventiloconvectoare, situate în locația menționată în tabelul nr l; - 7 1 b ) pe perioada 01 septembrie 2017-31 decembrie 2017 : - întreținerea și repararea celor 33 buc aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr 2 - întreținerea și repararea unui echipament Chiller Traner ERTCA 213 / 300 kw, situat în locația menționată în tabelul nr l - întreținerea și repararea unui Agregat răcire VRV Daikin-40 Kw, situat în locația menționată în tabelul nr 1 - întreținerea și repararea a 49 ventiloconvectoare, situate în locația menționată în tabelul nr l - 7 1 c ) în cazul prelungirii duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018: - întreținerea și repararea celor 33 buc aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr 2 5 - întreținerea și repararea unui echipament Chiller Traner ERTCA 213 / 300 kw, situat în locația menționată în tabelul nr l - întreținerea și repararea unui Agregat răcire VRV Daikin-40 Kw, situat în locația menționată în tabelul nr l - întreținerea și repararea a 49 ventiloconvectoare, situate în locația menționată în tabelul nr l 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului sunt: 8 1 a Anexa nr l - Oferta finaciară si propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/4071/28 03 2017; 8 1 b Anexa nr 2- Anexa cu tarifele pentru piesele de schimb, parte integrantă a ofertei nr G1-2/4071/28 03 2017; 8 1 c Anexa nr 3- Caietul de sarcini nr Gl-2/3649/22 03 2017; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere periodică lunară și intervențiile la solicitarea achizitorului în termenele asumate, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea tehnică 9 3- Prestatorul se obligă să întocmească la fiecare întreținere periodică și intervenție, note de recepție pentru intervențiile efectuate la fiecare aparat în parte, care vor fi semnate de către reprezentantul său desemnat în acest sens, de către utilizatorii aparatelor si de către persoana desemnată din partea achizitorului cu derularea contractului 9 4 - Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 5 - In cazul în care pe perioada de derulare a contractului prestatorul va constata necesitatea înlocuirii altor piese de schimb decât cele menționate în Anexa nr 2 - Lista cu tarifele pentru piesele de schimb, atunci îl va notifica de îndată pe achizitor pentru ca acesta din urmă să achiziționeze produsele în conformitate cu prevederile legale în vigoare în domeniul achiziților publice 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 - Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 14, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 - Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate de către prestator în termen de 30 zile de la data recepției acestora în conformitate cu legea 72/2013 în contul 6 prestatorului, deschis la trezoreria statului Vor fi acceptate ia plata numai facturile însoțite de nota de recepție semnată conform dispozițiilor art 9 3 10 3 - Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termen de 30 de zile de la expirarea perioadei prevăzute la pct 10 2 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor în cel mai scurt timp posibil 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3- Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment,cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 - (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, fie de natură provizorie, fie definitivă, cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 12 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu caietul de sarcini Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în oferta tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție și verificări 14 1- Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din oferta tehnica 14 2 -Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 7 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 - Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor începând cu data semnării contractului 15 2 - In afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 - Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în oferta financiară 17 Amendamente 17 1 - Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional 18 Subcontractanți 18 1 - Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 - Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Forța majoră 20 1- Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 - Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 - Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 8 г 22 Limba care guvernează contractul 22 1- Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 - (1) Orice comunicare dintre părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 23 2 - Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail, cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, unul pentru fiecare parte prezentul contract în două exemplare, câte Achizitor, Prestator, S C PROMPT SERVICE CLIMA S R L 9 CONTRACT DE SERVICII COLECTARE ȘI TRANSPORT DEȘEURI MENAJERE Nr G 1-2/4860 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98 din 19 mai 2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii, între, Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO06 TREZ 23A5 10103200104X deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal doamna Lucreția Tănase, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și SC RER Ecologic Service București REBU SA, cu sediul social în București, sector 5, Bd-ul Tudor Vladimirescu nr 35, CUI nr 9357725, înregistrată la O R C M B cu nr J40/2819/1997, telefon 021 407 32 00, fax 021 410 59 87, tel verde 0800 825 025, cont trezorerie RO62 TREZ 7005 069X ХХ00 0698, reprezentată legal prin Cepănariu Florin Emil, director general, în calitate de prestator, pe de altă parte Масочо o- 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza în legătură cu serviciile prestate conform contractului; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții l apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 - In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi” ori "zile" sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile de colectare și transport deșeuri menajere și selectiv/reciclabile ( cod CPV 90511000-2, cod CPV 90512000-2 ) în intervalele de timp și cu frecvența prevăzute în caietul de sarcini și în propunerea financiară de la următoarele adrese conform tabelului nr l de mai jos : Tabel nr l Nr crt Locația Tip container / europubelă Nr buc Frecvența de ridicare Ora de ridicare 1 Aleea Modrogan nr l4, sediul central MAE - Container menajer, 4 mc, - Container selectiv hârtie/carton, 1,1 mc - Container selectiv plastic/metal, 1,1 mc - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc - 4 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 2 Aleea Alexandru nr 24 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc -1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 3 Aleea Alexandru nr 33 - Europubelă menajer, 240 L - Container selectiv hârtie/carton, 1,1 mc - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 3 buc -1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 4 Str Muzeul Zambaccian nr 18 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc -1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 2 5 Str Ermil Pangratti nr 20 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc -1 buc - 1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 6 Bd-ul Aviatorilor nr 50 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L -1 buc - 1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 7 Bd-ul Aviatorilor nr 50 A - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 240 L - 4 buc -1 buc - 1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 8 Str Daniel Constantin nr 17 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L -1 buc - 1 buc -1 buc - 1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 9 Str Ing Nicolae Costinescu nr 2 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L -1 buc -1 buc -1 buc - 1 buc 2 ori/ săptămână 06:00 - 07:00 4 2 - Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului în mod gratuit toate recipientele necesare colectării deșeurilor menajere și reciclabile menționate în tabelele nr 2 și 3 conform celor prevăzute în caietul de sarcini și în oferta financiară Tabel nr 2 - Tipurile de recipiente pentru deșeuri menajere care vor fi colectate și transportate de 2 ori pe săptămână de la adresele menționate în tabelul nr l Nr crt Tip recipient Nr necesar recipient deșeuri menajere Nr ridicări pe săptămână Cantitate estimată de deșeuri menajere / mc / săptămână Durată contract 1 Container 4 mc 2 buc 2 16 mc 35 săptămâni / 8 luni 2 Europubelă 240 L 16 buc 2 7,68 mc 35 săptămâni / 8 luni 3 Tabel nr 3 - Tipurile de recipiente pentru deșeuri selectiv/reciclabile care vor fi colectate și transportate de 2 ori pe săptămână de la adresele menționate în tabelul nr 1 Nr ort Tip recipient Nr necesar recipient deșeuri selectiv / reciclabile Nr ridicări pe săptămână Cantitate estimată de deșeuri menajere / mc / săptămână Durată contract 1 Container 1,1 mc 6 buc 2 13,20 mc 35 săptămâni / 8 luni 2 Europubelă 240 L 16 buc 2 7,68 mc 35 săptămâni / 8 luni 3 Europubelă 120 L 8 buc 2 1,92 mc 35 săptămâni / 8 luni 4 3 - Prestatorul va colecta în mod gratuit deșeurile selectiv/reciclabile conform datelor menționate în tabelul nr 3 și a celor prevăzute în caietul de sarcini și în oferta financiară 4 4 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 44 382,24 lei, inclusiv TVA ( 5 547,78 lei /lună, inclusiv TVA, x 8 luni) Valoarea a fost stabilită pe baza tarifului, din oferta financiară, de 45,00 lei/mc, fără TVA 6 Durata contractului 6 1 - Durata prezentului contract este de 8 luni de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 - Părțile pot conveni prelungirea duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018, în limita fondurilor bugetare disponibile alocate pentru anul 2018 6 3 - în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 - Executarea contractului începe la data de 01 05 2017, după semnarea lui de către părțile contractante 4 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului sunt: 8 1 a Anexa nr l, Oferta financiară si propunerea tehnica parte integrantă a ofertei nr Gl-2/3776/ 23 03 2017; 8 1 b Anexa nr 2, Caietul de sarcini nr Gl-2/3276/15 03 2017 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile de colectare și transport deșeuri menajere și selectiv/recicl abile cu frecvența și în intervalele de timp stabilite, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea tehnică 9 3 - Prestatorul se obliga să colecteze și să transporte deșeurile selectiv/reciclabile în mod gratuit, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea financiară 9 4 - Prestatorul se obligă să pună la dispoziția achizitorului în mod gratuit toate recipientele necesare colectării deșeurilor menajere și selectiv/reciclabile, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea tehnică și financiară 9 5 - Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 7,- Achizitorul își rezervă dreptul de a solicita servicii suplimentare sau diminuarea serviciilor care fac obiectul contractului, în conformitate cu prevederile caietului de sarcini 9 8 - Emiterea facturii se face lunar, în prima decadă a lunii curente pentru luna anterioară, corespunzător cantității de deșeuri menajere colectate, conform numărului de ridicări prevăzute în tabelele nr 2 și 3 și tarifului pe m c din oferta financiară 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 - Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate de către prestator în termen de 30 zile de la data înregistrării facturilor în conformitate cu Legea nr 72/2013 în contul acestuia, deschis la trezoreria statului 10 2 - Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute la pct 10 1, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 - în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract în condițiile și la termenele stabilite, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din valoarea contractului 5 11 2 - în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit, atunci acesta are obligația de a plăti penalități de 0,05%, din plata neefectuata, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 - Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 - (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, fie de natură provizorie, fie definitivă, cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 12 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu caietul de sarcini Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în oferta tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție și verificări 14 1- Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din oferta tehnica 14 2- Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 - Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor începând cu data semnării contractului 15 2 - în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 6 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 - Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în oferta financiară 17 Amendamente 17 1 - Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional 18 Subcontractanți 18 1 - Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 - Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Forța majoră 20 1- Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 - Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 - Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 7 22 Limba care guvernează contractul 22 1- Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 - (1) Orice comunicare dintre părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 23 2 - Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail, cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, ^^/ ’fprezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Ministerul Afac Secretar general adj RER Ecologic Service București REBU S A 8 Contract de prestare servicii de colectare și distrugere documente neclasifîacte nr Gl-2/5208 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98 din 19 mai 2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii, între, MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 2108 / 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68 TREZ 23A510103 203030X deschis la ATCPMB, reprezentat legal de doamna Lucreția Tănase, Secretat general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și SISTEC CONFIDENȚIAL S R L cu sediul în București, str Drumul Săbăreni, nr 24-26, sector 6, telefon 0722 355 223, fax 021 408 3066, CIF RO 26925825, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/4987/2010, cont nr RO22 TREZ 7065 069X XX01 0164, deschis la Trezoreria sector 6, reprezentată legal prin Radu Dinescu, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri pe care prestatorul are obligația de a le furniza în legătură cu serviciile prestate conform contractului; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; gft'l SG g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Obiectul contractului constă în prestarea serviciilor de distrugere documente neclasificate de către prestator și a serviciilor conexe acestora, descrise în caietul de sarcini și asumate prin oferta sa, conform obligațiilor din prezentul contract, documente care se vor colecta din următoarele locații care, în funcție de necesitățile obiective ale achizitorului, se vor putea modifica la solicitarea acestuia din urmă: Aleea Modrogan nr 14; Aleea Alexandru nr 24; Aleea Alexandru nr 33; Str Muzeul Zambaccian nr 18; Str Ermil Pangratti nr 20; В d-ul Aviatorilor nr 5 0; Bd-ull Aviatorilor nr 50 A; Str Constantin Daniel nr 17; Str Aviator Alexandru Șerbănescu nr 50; Str Polonă nr 8 Calea Victoriei nr 88; 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Tariful pe kilogram de documente colectate în vederea distrugerii, convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 1,55 lei, tară TVA și include contravaloarea serviciilor de distrugere a documentelor neclasificate, costul transportului containerelor destinate colectării documentelor la locațiile de colectare și la locul de distrugere a acestora, precum și orice alte costuri sau servicii care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator 5 2 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 27 667,50 lei, inclusiv TVA (1 875,00 kg/luna x 1,55 lei/kg, exclusiv TVA, =2 906,25 lei /lună, exclusiv TVA, x 8 luni = 23 250,00 lei, exclusiv TVA, x 1,19 TVA) 6 Durata contractului 6 1 - Durata prezentului contract este de 8 luni de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 2 6 2 - Părțile pot conveni prelungirea duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018, în limita fondurilor bugetare disponibile alocate pentru anul 2018 6 3 - în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 05 2017, după semnarea lui de către părțile contractante 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului sunt: a) - Anexa nr l Oferta financiară si propunerea tehnica, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/3774 /23 03 2017; b) - Anexa nr 2 Caietul de sarcini nr Gl-2/3271/15 03 2017 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de distrugere documente neclasificate și serviciile conexe acestora, respectiv serviciile care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator, incluzând cel puțin: - transportul containerelor destinate colectării documentelor în toate locațiile indicate de către achizitor, containere care vor fi prevăzute cu sistem de închidere/sigilare care să nu permită scoaterea din container a unui document, odată introdus în acesta, respective să aibă toate caracteristici tehnice prevăzute în oferta tehnică a prestatorului - încărcarea, pe bază de proces-verbal de predare-primire, a containerelor în care s-a făcut colectarea documentelor în mijlocul de transport; - transportarea containerelor pline, sigilate, la punctul de distrugere a documentelor; - înregistrarea video a procesului de distrugere și transmiterea unei copii video achizitorului; - emiterea certificatului de distrugere a documentelor 9 3 Timpul de mobilizare al prestatorului (timpul scurs de la primirea comenzii și până la începerea efectivă a prestării serviciilor) este de maxim 48 de ore 9 4 Prestatorul se obligă să asigure transportul documentelor colectate cu mijloace de transport dimensionate în funcție de cantitatea de documente colectată 9 5 începerea prestației se va face numai pe baza comenzii transmise de către achizitor prin direcția sa DAPA 9 6 Prestatorul se obligă să sigileze containerele în prezența reprezentantului desemnat al achizitorului și le va încărca în mijlocul de transport Părțile vor semna un proces verbal de predare-primire în care se specifică numărul containerelor încărcate și transportate 9 7 Prestatorul va răspunde de integritatea containerelor pe toată durata transportului de la locația MAE la locația unde documentele conținute de acestea vor fi distruse 3 9 8 Prestatorul va informa DAPA asupra momentului sosirii transportului la punctul de distrugere Operațiunea de cântărire a containerelor pline se va face doar în prezența delegatului MAE 9 9 Containerele se vor desigila la prestator doar în prezența delegatului MAE 9 10 Pe întreaga durată a distrugerii documentelor, prestatorul este obligat să permită delegatului MAE prezența în incinta spațiului afectat acestui proces 9 11 Prestatorul nu va mai permite accesul în incinta spațiului afectat distrugerii altor persoane, cu excepția personalului propriu și al delegatului MAE 9 12 Dimensiunile hârtiei distruse nu vor depăși nivelul de securitate a distrugerii ”minim 3” (3,5*4 mm) 9 13 La finalizarea activității, prestatorul se obligă să emită achizitorului un certificat de distrugere și va pune la dispoziția acestuia înregistrarea video a procesului de distrugere 9 14 Pe întreg parcursul desfășurării contractului, pentru fiecare solicitare transmisă de achizitor, prestatorul se obligă să păstreze înregistrările video timp de 90 de zile 9 15 Prestatorul este responsabil pentru calitatea prestației, materialelor, pieselor și subansamblurilor proprii folosite, precum și a celor provenite de la eventualii subcontractanți săi 9 16 Prestatorul se obligă să ambaleze (baloteze) și recicleze maculatura rezultată 9 17 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să transmită prestatorului, prin solicitările lansate acestuia, date privind locațiile în care se vor face deplasările, precum și numărul de containere care vor fi preluate 10 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 14, serviciile prestate în termenul convenit 10 3 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate de către prestator în termen de 30 zile de la data înregistrării facturilor în conformitate cu legea 72 / 2013 în contul acestuia, deschis la trezoreria statului 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract în condițiile și la termenele stabilite, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit, atunci acesta are obligația de a plăti penalități de 0,05%, din plata neefectuata, pentru fiecare zi de intirziere 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 4 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, fie de natură provizorie, fie definitivă, cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 12 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu caietul de sarcini Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și / sau informații pe care acesta le-a cerut în oferta tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din ofertă și caietul de sarcini Procesul verbal de recepție a serviciilor se va anexa la factura emisă de prestator și va fi avizat de către reprezentanții achizitorului, respectiv reprezentanți ai DAPA, numiți prin decizie de ordonatorul principal de credite delegat 14 2 La recepția serviciilor, prestatorul va preda reprezentantului desemnat al achizitorului: certificatul de distrugere și, la cerere, înregistrarea video a procesului de distrugere 14 3 Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor începând cu data semnării contractului 15 2 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 15 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute la pct 10 3, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează facturile restante, prestatorul va relua prestarea serviciilor în cel mai scurt timp posibil 5 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în oferta financiară 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretindă celeilalte daune-interese ( 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 6 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare dintre părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail, cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, ₽2cP> €>£ /a permiselor special de acces vehicule tip PSI-0 ” în cazul în care Beneficiarul folosește Permisele Speciale de Intrare Oficiali și/sau legitimațiile de aeroport tip ăn alte scopuri decât cele ale activităților de protocol, administrația aeroportuară are dreptul de a anula aceste premise și/sau legitimații și de a denunța contractul conform prevederilor art 15 din prezentul contract Ш TARIFE ȘI MODALITĂȚI DE PLATĂ Art 5 Tarifele practicate la punctul de lucru AIHCB sunt cele prezentate în Anexa 1 atașată la contract și parte integrantă din acesta Art 6 Beneficiarul va plăti contravaloarea serviciilor prestate, lunar, în baza prevederilor Legii nr 72/2013, în numerar sau prin virament, pe baza facturilor emise de aeroport pentru luna precedentă, decontările efectuându-se prin următoarele conturi: ■ Prestator: cont nr RO79 TREZ 7005069XXX004563 - deschis la ATCPMB ■ Beneficiar: cont nr RO08 TREZ 23A510103203002X- deschis la ATCPMB ■ Toate taxele și comisioanele vor fi suportate de către Beneficiar Art 7 Tarifele de protocol practicate de Prestator se pot recalcula periodic, în funcție de fluctuația costurilor înregistrate de acesta Tarifele modificate vor fi notificate Beneficiarului cu cel puțin 30 de zile înainte de intrarea în vigoare a acestora Noile tarife vor fi consemnate prin încheierea unui act adițional semnat de ambele parti Urmare a notificării, Beneficiarul are obligația ca, în termen de 25 zile de la primire, să își exprime acordul în scris pentru încheierea unui act adițional în caz de neprimire a unui răspuns din partea Benficiarului, în termenul de 25 zile, sau în cazul în care răspunsul este negativ, prezentul contract încetează în condițiile art 16 6 Art 8 Neefectuarea plății în termenul stabilit va determina plata de către Beneficiar a unor penalități de 0,15% din suma datorată pe fiecare zi de întârziere Art 9 Neplata timp de 2 (două) luni, a prețului serviciilor prestate, precum și a penalităților, atrage rezilierea de drept a prezentului contract în această situație Beneficiarul nu este exonerat de plata sumelor neachitate IV OBLIGAȚIILE PRESTATORULUI Art 10 Prestatorul are următoarele obligații: • să asigure beneficiarului cadrul ambiental, adecvat prestației; • să asigure accesul persoanelor desemnate de beneficiar la Saloanele AIHCB desemnate și la serviciile stabilite prin contract; • să comunice în timp util beneficiarului modificările ce intervin ca urmare a readaptării tarifelor și a structurii serviciilor prestate; • să asigure utilizarea saloanelor și prestarea serviciilor, în limita disponibilităților și destinației acestora; • să informeze beneficiarul asupra regulilor privind accesul în zonele de securitate cu acces restricționat ale AIHCB și de utilizare a legitimațiilor de aeroport tip "Protocol" și a Permiselor Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O) (Anexa 2 la contract); • să permită staționarea autovehiculelor pe locurile special destinate (numai autovehiculelor pentru care s-au eliberat, de către administrația aeroportuară Permise Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O)) (Anexa 4 la contract), în condițiile menționate la art 3 din prezentul contract V OBLIGAȚIILE BENEFICIARULUI Art 11 Beneficiarul are următoarele obligații: • să achite contravaloarea serviciilor prestate în termenele și condițiile prevăzute în prezentul contract; • să respecte procedurile CNAB privind acest tip de prestații; • să utilizeze saloanele exclusiv conform destinației acestora; • să stabilească nivelul delegațiilor care au acces la saloanele oficiale, în așa fel încât să nu existe confuzii sau interpretări; • să nominalizeze un număr de maxim 5(cinci) persoane abilitate să însoțească delegațiile oficiale și să transmită documentele solicitate de către operatorul de aeroport pentru fiecare persoană și autovehicul în parte, în vederea emiterii legitimațiilor de aeroport pentru persoane tip Protocol și a Permiselor Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O) pentru autovehicule; • să respecte prevederile detaliate în Anexa 2 la contract "Reguli privind accesul în zonele de securitate cu acces restricționat ale AIHCB și de utilizare a legitimațiilor de aeroport tip Protocol și a Permiselor Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O)", parte integrantă a prezentului contract; • să solicite prestarea serviciilor de protocol, cu 24 de ore înainte de acțiune și numai în situații deosebite cu minim 3 ore, în prealabil, pe baza unei adrese semnate de Șeful Protocolului instituției respective sau înlocuitorul desemnat al acestuia • să respecte toate reglementările referitoare la accesul și activitățile în diferite zone de securitate ale aeroportului, precum și reglementările de ordine interioară specifice; • să suporte contravaloarea eventualelor daune sau deteriorări provocate din culpa sa; • să respecte întocmai oricare alte norme interne de securitate și proceduri de preluare ce vor fi comunicate de CNAB; • să achite contravaloarea eventualelor utilități consumate în afara serviciilor prestate prevăzute în contract; • să notifice prestatorului cu minimum 30 zile înainte, intenția denunțării prezentului contract; • să comunice CNAB toate schimbările intervenite în datele instituției beneficiare (denumire, adresa de sediu, număr de telefon/ fax, schimbări de reprezentanți, etc ) în termen de maxim 30 zile VI FORȚA MAJORĂ Art 12 1 Părțile prezentului contract nu vor fi răspunzătoare pentru neexecutarea la termen și/sau în mod corespunzător, total sau parțial, a oricăreia din obligațiile care le incumbă în baza prezentului contract, dacă neexecutarea obligației respective a fost urmarea unui caz de forță majoră Art 12 2 Se înțelege prin caz de forță majoră acel eveniment imprevizibil și de neînlăturat produs ulterior perfectării contractului, precum: situații de criză și/sau orice altă calamitate naturală independent de voința părților Art 12 3 Partea care invocă vreunul din evenimentele mai sus menționate este obligată să-l aducă la cunoștința celeilalte părți în cel mult 5 (cinci) zile de la producerea acestuia Art 12 4 Partea contractantă care a fost obligată/împiedicată să-și execute obligațiile din cauza celor stipulate la art 12 2 după încetarea acestora va trebui să-și reia îndeplinirea obligațiilor Art 12 5 Dacă evenimentele menționate la art 12 2 durează mai mult de 3 (trei) luni de la data apariției, prezentul contract se consideră încetat de drept, tară a mai fi necesară îndeplinirea vreunei alte formalități VII ÎNLESNIRI / DREPTURI Art 13 Acordarea de înlesniri pentru nerespectarea vreuneia din condițiile prezentului contract, nu va fi considerată ca o renunțare a oricăreia dintre părțile contractante la drepturile sale Partea va putea cere executarea clauzelor contractului în orice moment VIII REZILIERE DENUNȚARE Art 14 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract, în mod culpabil de oricare dintre părți dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea unilaterală a contractului, fără intervenția instanțelor judecătorești Rezilierea unilaterală a contractului va fi notificată în scris și ea va produce efecte în termen de 15 zile de la data primirii notificării Art 15 Denunțarea prezentului contract se poate face de oricare dintre părți, din motive care le aparțin, cu un preaviz de 30 de zile înainte IX ÎNCETAREA CONTRACTULUI Art 16 Cauzele de încetare a prezentului contract sunt: 16 1 Ajungerea la termen, in condițiile art 4; 16 2 Acordul părților exprimat în scris; 16 3 Rezilierea contractului pentru neexecutare, in condițiile art 14; 16 4 Apariția vreunui caz de forță majoră; 16 5 Denunțare unilaterală, in condițiile art 15; 16 6 Neacceptarea modificării tarifelor pentru acest tip de servicii; X RĂSPUNDERE CONTRACTUALĂ Art 17 Orice neîndeplinire a obligațiilor de către oricare din părți constituie caz de culpă, caz în care partea afectată de neîndeplinirea acelei obligații poate să invoce neexecutarea contractului și rezilierea/denunțarea/încetarea acestuia, precum și să solicite părții în culpă să repare acest prejudiciu, în condițiile legii XI CLAUZE SPECIALE Art 18 Modificarea sau completarea prezentului contract se poate face numai prin acte adiționale semnate de ambele părți în cazul în care modificările survin în adresa, cont bancar și banca și/sau reprezentantul legal al uneia dintre părțile contractului, acestea vor fi comunicate prin adresă semnată și stampilată, fără a mai fi nevoie să se perfecteze acte adiționale în acest sens ХП LITIGII Art 19 Litigiile de orice fel decurgând din executarea prezentului contract vor fi soluționate pe cale amiabilă, iar în caz de nesoluționare, părțile se vor adresa instanței judecătorești competente la sediul Prestatorului Părțile garantează că reprezentanții desemnați, ale căror semnături apar mai jos, au fost și sunt investiți la data încheierii prezentului contract, cu toată puterea juridică să semneze acest contract Prezentul contract a fost încheiat și semnat în 2 (două) exemplare originale, câte unul pentru fiecare parte contractantă, ambele având aceeași forță juridică și intră în vigoare la data semnării de ambele părții, respectiv la data de Л? PRESTATOR CN Aeroporturi București SA Director General, BENEFICIAR Ministerul AfacepiJffi^S^FR® / — чЛ Ordonator principal de^^dite delegăfcv3/ ANEXAI Ia contractul de prestări servicii protocol pentru instituții oficiale nr Gl-2/5097/C/A^: £t'&^ în vederea perfectării și derulării activității de prestări servicii protocol în baza art 4 din HG nr 1208/2009 și a Statutului prevăzut în anexa acestuia, între: C N AEROPORTURI BUCUREȘTI S A Și MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE tarifele aferente acestor servicii, sunt următoarele : 1 Tarif pentru prestări servicii de protocol pentru oficiali = 60,83 lei / pers, /exclusiv TVA) Cu mențiunea că: - tariful este unic pentru saloanele din incinta AIHCB (excepție face Salonul Corp „C"); - tratația este inclusă în tarif 2 Tarif pentru prestări servicii protocol la Salonul Corp „C" = 157,5 lei / delegație (exclusiv TVA) -tratația se acordă în afara serviciilor obligatorii prevăzute în contract, numai la cererea reprezentantului Beneficiarului, la un nivel de 15, 83 lei/persoană (exclusiv TVA) 3 Tariful pentru transport auto protocol - oficiali = 21,67 lei / transport ( exclusiv TVA) 4 Tarif pentru emiterea/reemiterea unei legitimații de aeroport tip PROTOCOL = 20 euro/buc (exclusiv TVA) 90,52 lei/buc (exclusiv TVA); 5 Tarif pentru emiterea/reemiterea unei legitimații de aeroport tip PROTOCOL în caz de pierdere/furt/distrugere/deteriorare = 20 euro/buc (exclusiv TVA) 90,52 lei/buc (exclusiv TVA) 6 Tarif pentru emiterea/reemiterea unui permis special de acces pentru vehicul tip PSI-O = 25 euro/buc (exclusiv TVA) 113,16 lei/buc (exclusiv TVA); 7 Tarif pentru emiterea/reemiterea unui permis de acces pentru vehicul tip PSI-O în caz de pierdere/furt/distrugere/deteriorare=25euro/buc (exclusiv TVA) 113,16 lei/buc (exclusiv TVA); 8 Tarif pentru nerestituirea legitimației de aeroport tip PROTOCOL sau a permisului special de acces pentru vehicul tip PSI-O în cazul expirării sau în cazul în care nu se mai justifică drepturile de acces alocate, în termen de 10 zile lucrătoare inclusiv = 25 euro/buc (exclusiv TVA) 113,16 lei/buc (exclusiv TVA); Notă: Tarifele menționate la punctele, 4, 5, 6, 7 și 8 sunt exprimate în euro și sunt aprobate prin Hotărârea nr l6 a Consiliului de Administrație al CN AB SA din 23 07 2014 cu mențiunea că facturarea se va face la cursul BNR de la data emiterii facturii fiscale în prezenta ofertă aceste tarife sunt estimate în lei la cursul BNR de la data de 06 04 2017 Curs valutar BNR lEuro = 4,5262 lei П Cota TVA aplicată tarifelor menționate în prezentul contract este cota TVA legală practicată la momentul prestării serviciului ІП Structura serviciilor de protocol oferite în baza prezentului contract, este următoarea: 1 La plecare: întâmpinarea pasagerilor în terminalul de plecări, în zona de check-in; asistență doar la formalitățile de control de securitate și de trecere a frontierei prin filtrele special dedicate; accesul în salonul VIP; acordarea de servicii de catering; asistență la îmbarcare în funcție de preferințele clientului și de politica companiei aeriene; transport la aeronavă cu microbuzul/limuzina VIP, în cazul în care este necesar 2 La sosire: întâmpinarea pasagerilor la poziția de staționare a aeronavei; transport de la aeronavă cu microbuzul VIP/limuzina, în cazul în care este necesar; însoțirea pasagerilor pe fluxul de sosiri internaționale/interne; asistență doar la formalitățile de trecere a frontierei pe fluxul dedicat (în cazul sosirilor internaționale); PRESTATOR CN Aeroporturi'lBucurești SA Director Departamej^ Pi BENEFICIAR Ministerul AfacerilorpîfȘjigJ^ Ordonator principal de credi^ MefpftTft Secretar general Adjunct, Contract de furnizare nr Gl-2 / 5032 1 Părțile contractante In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A510103203030X, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și RTC PROFFICE EXPERIENCE S A , cu sediul în localitatea București, str Drumul Săbăreni nr 24-26, sector 6, telefon/fax 021 408 22 93, număr de înregistrare la Registrul Comerțului J40 / 23411/1994, cod fiscal RO 6562512, cont RO74 TREZ 7005 069X ХХ00 0676, deschis la A T C P Municipiul București, reprezentată legal prin Șerban Oarză și Radu Ignătescu, având funcțiile de administratori, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; e) servicii accesorii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; g) destinație de livrare - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele, respectiv la adresa depozitului specificat de achizitor; h) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o 1/6 ^AdJ imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Obiectul prezentului contract constă în livrarea de către furnizor a 70 buc rafturi metalice, pentru arhivă, conform specificațiilor tehnice MAE (anexa 2) precum și montajul lor în locația din str Lucrețiu Pătrășcanu nr 10, unde se află arhiva administrativ-financiară a MAE, în termen de maxim de 25 zile lucrătoare de la semnarea acestuia de către părțile contractante 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru livrarea produselor menționate la art 4 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate este de 54 250,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 10 307,50 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 64 557,50 lei, inclusiv TVA 5 3 Prețul unitar pentru produsele menționate la pct 4 1 este următorul: - 775,00 lei/buc, fără TVA, cu montajul inclus, pentru 1 buc raft metalic cu dimensiunile de 2500 mm x 1000 mm x 400 mm ; 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Livrarea produselor 7 1 Livrarea produselor și montajul produselor se va face la destinația de livrare, respectiv locația din str Lucrețiu Pătrășcanu nr 10, Sector 3, București 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa nr l, Oferta financiara nr G1-2/5014/12 04 2017 ; b) Anexa nr 2, Specificații tehnice MAE pentru rafturi arhivă și montaj; 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea financiară 9 2 Furnizorul răspunde de integritatea produselor până la predarea lor efectivă la destinația de livrare menționată la art 7 1, inclusiv pe perioada transportului acestora 9 3 Furnizorul are obligația de a furniza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin prezentul contract 2/6 9 4 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 5 (1) Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate prin contract sunt noi și nefolosite De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate prin contract sunt conforme, respectiv respectă standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea financiară și nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinație, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni ale sale (2) în situația constatării unor eventuale neconformități ale produselor furnizate, achizitorul i le va aduce la cunoștință furnizorului prin formularea de reclamații în acest sens 9 6 Furnizorul are obligația de a înlocui produsele care fac obiectul reclamațiilor formulate de către achizitor în perioada de garanție a produselor, într-un termen de maxim 3 zile lucrătoare de la primirea reclamațiilor, fără costuri suplimentare pentru achizitor 9 7 Garanția produselor este asigurată de furnizor pe o perioadă de 1 an de la data livrării 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele la destinația de livrare 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor furnizate în conformitate cu art 17 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, calculată asupra valorii produselor nelivrate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci furnizorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul de plată menționat la art 17, furnizorul are dreptul de a suspenda livrarea produselor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, furnizorul va relua livrarea produselor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor, în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 3/6 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul sau reprezentantul său au dreptul de a inspecta și/sau testa produsele pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa la contract, pe toată perioada de derulare a prezentului contract 13 2 Recepția produselor, cantitativă și calitativă, se va efectua după livrarea și montajul celor 70 de rafturi metalice în locația menționată la art 4 1, după semnarea procesului-verbal de predare/primire de către reprezentanții furnizorului și achizitorului 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele furnizate, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de furnizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior furnizării acestora la destinația de livrare 13 4 în situația în care vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice solicitate, este defect, sau este neconform în sensul dispozițiilor art 9 5, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, la solicitarea achizitorului, fără a modifica prețul contractului, să înlocuiască produsele refuzate conform art 9 6 13 5 Produsele defecte, cele ce nu corespund specificațiilor tehnice solicitate sau sunt neconforme în sensul dispozițiilor art 9 5, pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 2 de zile de la data înlocuirii acestora 13 6 Prevederile articolelor 13 1 - 13 5 nu îl vor absolvi pe furnizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația finală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația finală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra și monta produsele la destinația de livrare în termenul stabilit la art 4 1 și de a efectua transportul produselor cu mijloace adecvate pentru preîntâmpinarea deteriorării sau degradării lor 15 2 Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele: factura fiscală, certificatele de garanție și avizul de expediție 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care sunt îndeplinite prevederile referitoare la recepția produselor 16 Asigurări 16 1 Furnizorul are obligația de a asigura complet produsele furnizate prin contract împotriva pierderii sau deteriorării neprevăzute la fabricare, transport, depozitare și livrare, în funcție de termenul de livrare convenit 17 Modalitățile de plată 17 1 Plata contravalorii produselor furnizate se va efectua, după semnarea procesului-verbal de 4/6 predare/primire de către reprezentanții furnizorului și achizitorului, în baza facturii fiscale emisă de către furnizor, prin virament cu ordin de plată în contul de trezorerie al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 18 Ajustarea prețului contractului 18 1 Pentru produsele livrate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea sa financiară 18 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 19 Amendamente 19 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 20 întârzieri în îndeplinirea contractului 20 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada de timp prevăzută la art 4 1 20 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă perioada de timp prevăzută la art 4 1 ,acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei/perioadelor de furnizare asumate la art 4 1 se face cu acordul părților, prin act adițional 20 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 21 Cesiunea 21 1 1 - Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 22 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 22 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 5/6 23 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi^: (^? *#:?prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Furnizor, S C RTC PROFFICE EXPERIENCE S A NTr i : ținanciai-preven /v- JELEGAT Nr Contract de furnizare nr Gl-2/3262 Z3^3 ș /3 , 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO32 TREZ 23A510103200530X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Romfilatelia S A cu sediul în localitatea București, str Fabrica de Chibrituri nr 28, Sector 5, telefon: 021 336 93 92, fax:021 337 24 48, număr de înregistrare la Registrul Comerțului J40 / 3048 / 2004, cod fiscal RO 16184414, cont RO81 TREZ 7005 069X ХХ00 3557, deschis la Trezoreria Operațională a Municipiului București, reprezentată legal prin Cristina Popescu, având funcția de director general, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: contract de achiziție publică — prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; servicii accesorii — servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Obiectul prezentului contract constă în livrarea de către furnizor de produse filatelice pentru marcarea aniversării a 10 ani de la aderarea României la Uniunea Europeană 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit m prezentul contract pentru livrarea produselor menționate la pct 4 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate este de 68 100,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 12 939,00 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 81 039,00 lei, inclusiv TVA 5 3 Prețul uhitar al produselor menționate la pct 4 1 este de: 1/4 Nr crt Denumirea Produsului U/M Cant Preț unitar lei fără TVA Valoare Iei fără TVA Valoare TVA Valoare totală lei cu TVA 1 Mapă filatelică buc 150 227,00 34 050,00 6 469 50 40 519,50 2 Tablou filatelic VIP buc 30 363,20 10 896,00 2 070,24 12 966,24 3 Tablou filatelic - tematic buc 100 204,30 20 430,00 3 881,70 24 311,70- 4 Panou filatelic buc 1 2 724,00 2 724,00 517,56 3 241,56 TOTAL 68 100,00 12 939,00 81 039,00 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Livrarea produselor 7 1 Livrarea produselor se va face la sediul achizitorului din București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: Anexa nr 1 - Propunerea tehnică și financiara nr Gl-2 / 3248 /15 03 2017 ; Anexa nr 2 - specificațiile tehnice 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și / sau performanțele prezentate în propunerea sa tehnică 9 2 Furnizorul răspunde de integritatea produselor până la predarea lor efectivă la destinația de livrare menționată la art 7 1, inclusiv pe perioada transportului acestora 9 3 Furnizorul are obligația de a furniza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin prezentul contract 9 4 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ) 9 5 (1) Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate prin contract sunt noi, nefolosite, și corespund prevederilor din propunerea tehnică De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate prin contract sunt conforme, respectiv respectă standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică și nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinație, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni ale sale (2) în situația constatării unor eventuale neconformități ale produselor furnizate, achizitorul i le va aduce la cunoștință furnizorului prin formularea de reclamații în acest sens 9 6 Furnizorul are obligația de a înlocui produsele care fac obiectul reclamațiilor formulate de către achizitor, într-un termen de maxim 3 zile lucrătoare de la primirea reclamațiilor, fără costuri suplimentare pentru achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele la destinația de livrare 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor furnizate în conformitate cu articolul 16 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, calculată asupra valorii produselor nelivrate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi furnizorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una ciintre părți, în dreptul părții leiate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-itoSese 2/4 romWȘ âJ S 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului ( 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Recepția produselor 13 1 Recepția produselor constând în verificarea cantitativă a acestora se va face ia destinația de livrare 13 2 în situația în care vreunul dintre produse nu corespunde, este defect, sau este neconform în sensul dispozițiilor art 9 5, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, la solicitarea achizitorului, fără a modifica prețul contractului, să înlocuiască produsele refuzate conform art 9 6 13 3 Produsele defecte, cele ce nu corespund solicitării sau sunt neconforme în sensul dispozițiilor art 9 5, pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 30 de zile de la data înlocuirii acestora 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația finală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația finală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra produsele la destinația de livrare în termen de maxim 15 de zile calendaristice de la data semnării contractului, și de a efectua transportul produselor cu mijloace adecvate pentru preîntâmpinarea deteriorării sau degradării lor 15 2 Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele, respectiv factura fiscală 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care sunt îndeplinite prevederile referitoare la recepția produselor 16 Modalitățile de plată 16 1 Plata contravalorii produselor furnizate se va efectua, după recepția produselor în baza facturii fiscale emisă de către furnizor, prin virament în contul bancar al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru produsele livrate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea sa financiară 17 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 întârzieri în îndeplinirea contractului 19 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada menționată la art 15 1 19 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare menționat la art 15 1, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei de furnizare asumate se face cu acordul părților, prin act adițional 19 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 20 Cesiunea 20 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța m^oră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentdcontract, pe toată perioada în care aceasta acționează 3/4 хгтЧ '«О ’-jr іФ promfflatella I * 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (I) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform le din România Părțile au înțeles să încheie azi prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Contract de servicii Nr Gl-2/11011 1 în temeiul Legii nr 98 din 2016, privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor, Și Societatea Companiilor Hoteliere Grand SRL, cu sediul București, sector 5, Calea 13 Septembrie nr 90, certificat de înregistrare seria В nr 1330129 din 28 03 2018, eliberată de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București înmatriculata la Registrul Comerțului București sub nr J40/5639/1991, С1Л RO 1594319, cont bancar nr RO30 TREZ 7005 069X ХХ00 1080, reprezentata legal prin Fadlallah Zayat, având funcția Director General în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile t 3 1nterpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice, dacă nu se specifică altfel Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Prestatorul se obligă să execute servicii de reuniune și conferințe - cod CPV 55120000-7 și servicii de restaurant și de servire a mâncării - cod CPV 55300000-3, astfel cum acestea sunt detaliate în Anexa nr 2 la prezentul contract, servicii ce se vor organiza la hotel JW Marriott Bucharest Grand Hotel, în perioada 29 - 30 august 2017 (Reuniunea Anuală a Diplomației Române), în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 95 094,40 lei, cu TVA inclusă, avându-se în vedere prețurile asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumirea serviciului Preț lei x nr pers Valoare totală lei fără TVA Valoare TVA Valoare totală lei fără TVA închiriere săli de conferință și echipament tehnic - 15 724,00 2 987,56 18 711,56 Pauze de cafea 5,96 lei/persoană x 600 persoane 3 576,00 321,84 3 897,84 Dejun 90 lei/persoană x 250 persoane 22 500,00 2 025,00 24 525,00 Recepție 110 lei/persoană x 400 persoane 44 000,00 3 960,00 47 960,00 TOTAL 85 800,00 9 294,40 95 094,40 6 Durata contractului 6 1 -Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante, până la îndeplinirea efectivă a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Executarea contractului 7 1 - Executarea contractului începe la data de 29 08 2017 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului simt: - Anexa nr 1 - propunerea tehnică și propunerea financiară; - Anexa nr 2 - specificațiile tehnice 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 - Prestatorul se obligă să presteze servicii în conformitate cu propunerea sa tehnică și financiară, la standardele și performanțele prezentate în aceasta 9 2 - După prestarea serviciilor, prestatorul va emite factura fiscală, pe care o va transmite achizitorului la adresa din B-dul Aviatorilor, nr 50, sector 1, București 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 - Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 zile de la data recepției serviciilor prestate și facturate conform art 9 2 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, pe fiecare zi de întârziere, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 10 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, pe fiecare zi de întârziere, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese Clauze specifice 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 - Prestatorul nu are obligația de a constitui garanția de bună execuție a contractului 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 - Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor la calitatea asumată și pe perioada convenită Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 - Achizitorul, prin reprezentanții desemnați de MAE din cadrul Direcției Diplomație Publică, Culturală și Științifică și din cadrul Direcției Protocol, dar și prin intermediul altor reprezentanți desemnați la nivelul MAE, are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din specificațiile tehnice 15 2 - Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 15 3 -Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face de către o comisie din partea achizitorului, participantă la eveniment 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 - Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor la data de 29 08 2017 16 2 - Serviciile care fac obiectul contractului vor fi prestate în perioada 29 - 30 08 2017 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 - Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 18 Amendamente 18 1 - Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 Subcontractanți Nu este cazul 20 Cesiunea 20 1 - în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 - Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 - Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 - Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze, de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 - Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 - (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 - Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi Jo/Ț” prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe Societatea Companiilor Hoteliere Grand SRL Contract de servicii Nr G 1-2 /1106 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr l4, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Carnuțu Ana, cu sediul profesional în București, Str Marinarilor nr 9, Etaj 1, Ap 2, camera 2, certificat de înregistrare seria В nr 3239238 din 28 12 2016, eliberat de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 36873642, cont bancar nr RO76 RNCB 0074143594830001 deschis la BCR sector 3, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Prestatorul se obligă să presteze pentru achizitor, respectiv pentru Direcția Agent Guvernamental din cadrul ministerului, serviciile de dactilografiere, de prelucrare de text și de tehnoredactare computerizată descrise la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 3 400,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 37 400,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată = (3 400,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 02 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 02 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - ofertă acceptată - cod SEAP nr [DA 10610952] 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de dactilografiere, de prelucrare de text și de tehnoredactare computerizată atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale, sub directa coordonare a Direcției Agent Guvernamental Va asigura gestionarea corespondenței tipizate, prin încărcarea datelor necesare în formularele de corespondență tipizată existente sau create la nivelul direcției și prin tipărirea/transmiterea acestora în format electronic Corespondența tipizată va fi adresată: - autorităților naționale, în vederea asigurării fondului documentar pentru corecta stabilire a situației de fapt, prin încărcarea numărului cererii aflate pe rolul Curții Europene a Drepturilor Omului (CEDO), obiectului acesteia, capetelor de cerere formulate de reclamant; - reclamanților în vederea efectuării plății satisfacției echitabile, prin încărcarea datelor personale ale reclamantului; - autorităților naționale în vederea comunicării datelor personale ale reclamantului (în situația în care acesta nu răspunde scrisorii de solicitare informații), prin încărcarea datelor comunicate de CEDO despre reclamant; - Ministerului Finanțelor Publice în vederea efectuării plății satisfacției echitabile, prin încărcarea datelor privind cuantumul satisfacției echitabile și termenul de plată stabilit de CEDO, precum și a datelor personale ale reclamantului, inclusiv coordonatele bancare; - Serviciului de executare a hotărârilor CEDO în vederea informării acestuia cu privire la efectuarea plății, prin încărcarea datelor privind numele și numărul cauzei, data efectuării plății, cuantumul satisfacției echitabile și cursul valutar la care s-a efectuat plata 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Direcția Agent Guvernamental și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 2/4 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând ia contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 3/4 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi-3/ 0/ 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor— 1» ^C?S SI ТП—Л Prestator Contract de prestări servicii Nr G 1-2/20582 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Iulian Lupu, cu sediul profesional București, sector 2, Str Vulcanei nr 3-5, camera 1, certificat de înregistrare seria В nr 2917417 din 06 05 2014, eliberată de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 29066950, cont bancar nr RO33 RNCB 0073 1246 2233 0001 deschis la BCR, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Serviciile de arhivare care fac obiectul prezentului contract sunt stabilite la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 2 600,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 31 200,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată = (2 600,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 01 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - oferta nr G 1-2/ 20564/22 12 2016 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de asistență birou atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale: - Prelucrarea, ordonarea și inventarierea fondurilor arhivistice neprelucrate din Arhiva Istorică a MAE (1830- 1989); - Constituirea/ verificarea dosarelor, cotarea, inventarierea și ordonarea acestora în depozit, conform Nomenclatorului arhivistic în vigoare; - Evaluarea, analizarea, ordonarea, marcarea și inventarierea documentelor din arhiva MAE supuse prevederilor HG nr 1201/2012 privind declasificarea, menținerea sau trecerea în altă clasă/ nivel de secretizare a documentelor elaborate de MAE anterior datei de 12 aprilie 2002; - Selecționarea, întocmirea evidențelor aferente și pregătirea documentelor de arhivă propuse spre eliminare Comisiei pentru selecționarea documentelor de arhivă din cadrul MAE; - Tehnoredactarea inventarelor arhivistice în format electronic; - întocmirea și gestionarea evidenței documentelor de lucru de la sala de studiu: cererea de acces, buletinul de cerere, fișa de studiu a cercetătorului, cererea de fotocopiere a documentului etc; - Cercetarea documentelor de arhivă și eliberarea fotocopiilor solicitate de persoane fizice, persoane juridice, instanțe de judecată, autorități publice pentru documentarea și reconstituirea unor drepturi, în conformitate cu legislația în vigoare 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Unitatea Arhive Diplomatice și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 2/4 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3/4 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ■ /Z2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte > X Contract de prestări servicii Nr G 1-2/20581 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Radu Remus Fabian, cu sediul profesional în București, Str Valea Călugărească nr 1, bloc D5, Scara G, Etaj 3, Ap 67, camera nr 1, certificat de înregistrare seria В nr 3188682 din 28 01 2016, eliberat de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 35501845, cont bancar nr RO74 INGB 0000 9999 0549 4629 deschis la ING Bank, sucursala Romană, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Serviciile de arhivare care fac obiectul prezentului contract sunt stabilite la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 4 000,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 48 000,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată = (4 000,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 01 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - oferta nr G 1-2/20577/23 12 2016 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de asistență birou atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale: - Prelucrarea, ordonarea și inventarierea fondurilor arhivistice neprelucrate din Arhiva Istorică a MAE (1830- 1989); - Constituirea/ verificarea/ dosarelor, cotarea, inventarierea și ordonarea acestora în depozit, conform Nomenclatorului arhivistic în vigoare; - Selecționarea, întocmirea evidențelor aferente și pregătirea documentelor de arhivă propuse spre eliminare Comisiei pentru selecționarea documentelor de arhivă din cadrul MAE; - Tehnoredactarea inventarelor arhivistice în format electronic; - Executarea fotocopiilor pe format hârtie și digital / scanare pentru cercetătorii de la sala de studiu, petenți, instituții, etc; - Scanarea și prelucrarea în format digital a documentelor de arhivă; - Gestionarea și utilizarea aplicațiilor informatice, a bazelor de date existente în cadrul UAD pentru documentele în format electronic; - Participarea la activitățile de cercetare documentară în vederea elaborării unor studii și lucrări de specialitate, redactarea materialelor solicitate de MAE, volumul de documente diplomatice, etc 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Unitatea Arhive Diplomatice și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere 2/4 contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 3/4 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ,2 ? /2 2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe Contract de prestări servicii Nr G 1-2/20583 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 03 0X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Florentina Ardeleanu, cu sediul profesional în București Sector 5, Str Bârnova nr 2, Bloc M 111 A, Scara 1, Ap 8, certificat de înregistrare seria В nr 2470185 din 08 09 2011, eliberat de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 29072528, cont bancar nr RO32 BPOS 8500 0825 773R ON01, deschis la Bancpost, sucursala Libertății, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Serviciile de arhivare care fac obiectul prezentului contract sunt stabilite la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 2 600,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 31 200,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de, plată-= (2 600,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 01 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - oferta nr G 1-2/20560/22 12 2016 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de asistență birou atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale: - Prelucrarea, ordonarea și inventarierea fondurilor arhivistice neprelucrate din Arhiva Istorică a MAE (1830-1989); - Constituirea/ verificarea dosarelor, cotarea, inventarierea și ordonarea acestora în depozit, conform Nomenclatorului arhivistic în vigoare; - Evaluarea, analizarea, ordonarea, marcarea și inventarierea documentelor din arhiva MAE supuse prevederilor HG nr 1201/2012 privind declasificarea, menținerea sau trecerea în altă clasă/ nivel de secretizare a documentelor elaborate de MAE anterior datei de 12 aprilie 2002; - Selecționarea, întocmirea evidențelor aferente și pregătirea documentelor de arhivă propuse spre eliminare Comisiei pentru selecționarea documentelor de arhivă din cadrul MAE; - Tehnoredactarea inventarelor arhivistice în format electronic; - întocmirea și gestionarea evidenței documentelor de lucru de la sala de studiu: cererea de acces, buletinul de cerere, fișa de studiu a cercetătorului, cererea de fotocopiere a documentului etc; - Cercetarea documentelor de arhivă și eliberarea fotocopiilor solicitate de persoane fizice, persoane juridice, instanțe de judecată, autorități publice pentru documentarea și reconstituirea unor drepturi, în conformitate cu legislația în vigoare 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Unitatea Arhive Diplomatice și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 2/4 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3/4 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 AchizitoruL și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 2/ /^2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator CONTRACT DE FURNIZARE nr Gl-2/20302 între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor Și CENTRUL DE PREVENIRE A CONFLICTELOR & EARLY WARNING, cu sediul în Strada Alexandru Constantinescu nr 46-48, ap 3, Sector 1, București, tel: 021 224 13 39, email: office@cpc-ew ro, având codul fiscal 15160182, cont IBAN RO53 RNCB 0067 0048 7738 0001, deschis la Banca Comercială Română, sucursala Dr Felix, reprezentată legal prin Director Narciz Bălășoiu, în calitate de furnizor Art 1 Obiectul contractului 1 1 Obiectul prezentului contract îl constituie achiziția unui abonament la publicația „ Buletin de analiză privind Decizia Strategica în Politica Externă”, pentru un număr de 5 utilizatori 1 2 Accesul la publicație, în format electronic, va fi acordat de către furnizor achizitorului pe bază de parolă Art 2 Durata și valoarea contractului 2 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 01 2017, până la data de 31 12 2017 inclusiv 2 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil furnizorului de către achizitor, este de 27 000,00 lei (furnizorul nu este plătitor de TVA), determinat în baza abonamentului lunar de 2 250 lei, asumat de furnizor prin oferta sa financiară Art 3 Obligațiile Furnizorului 3 1 Furnizorul se obligă: 3 1 1 să asigure achizitorului accesul la publicația care face obiectul abonamentului 3 1 2 să pună la dispoziția achizitorului instrucțiunile și parola privind accesul la publicație 3 1 3 să actualizeze publicația ori de către ori este cazul 3 1 4 să-și asume răspunderea pentru dreptul de autor al publicației Art 4 Obligațiile achizitorului 4 1 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea abonamentului lunar, în conformitate cu prevederile art 6 Art 5 Penalități, daune-interese 5 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin prezentul contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cota procentuală de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 5 2 In cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul prevăzut la art 6 2, atunci prestatorul are dreptul de a deduce din contravaloarea facturilor neachitate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate Art 6 Condiții, modalități si termene de plată 6 1 Plata serviciilor prestate se face pe baza facturii emise de furnizor 6 2 Plata se va efectua, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data primirii facturii Art 7 încetarea contractului Prezentul contract încetează: a - Prin acordul părților b - La expirarea duratei pentru care s-a contractat Art 8 Forța majoră 8 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 1/2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 8 2 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 8 3 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese Art 9 Soluționarea litigiilor 9 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a soluționa pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 9 2 Dacă după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorului nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 10 Comunicări 10 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 10 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 11 Legea aplicabilă contractului 11 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, pentru fiecare parte 2 3 /2 prezentul contract în două exemplare, câte unul Achizitor Ministerul Aface Furnizor CENTRUL DE PREVENIRE A Contract de servicii nr Gl-2/2041 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și Agenția Națională de Presă Agerpres cu sediul în București, Piața Presei Libere nr l, sector 1, tel/fax 021 207 6102 / 021 317 0704, CUI RO24292654, cont IBAN R003TREZ700502201X009088, Activitatea de Trezorerie si Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin Alexandru Ion Giboi, având funcția de director general și Theodor Olariu, având funcția de director financiar, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă 0 zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze următoarele servicii, la tarifele lunare menționate la art 5 1: a Fluxul zilnic de știri interne și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro; b Flux online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună; c Monitorizare tv cu alertă sms - în timp real; Monitorizare platforme social media; d Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună; e Buletin săptămânal „Economic Highlights” 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 1 5 Preful contractului Tarifele lunare 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 03 2017 - 31 12 2017 este de 69 912,50 iei, din care 11 162,50 lei reprezintă TVA, avându-se în vedere următoarele tarife lunare asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumire servicii Tarif maxim lunar (lei, fără TVA) Calcul tarif pe perioada 01 03 2017-31 12 2017 (lei fără TVA) Fluxul zilnic de știri inteme și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpreș ro 2 425 lei 2 425 lei X 10 luni =24 250 lei Flux online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună 10 lei x 30 = 300 lei 300 lei X 10 luni = 3 000 lei Monitorizare tv cu alertă sms - în timp real; Monitorizare platforme social media 2 750 lei 2750 lei X 10 luni = 27 500 lei Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună 20 lei x 20 = 400 lei 400 lei X 10 luni = 4 000 lei Buletin săptămânal „Economic Highlights” Gratuit Gratuit TOTAL 5 875 lei 58 750 LEI 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 03 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului 7 1 Documentele contractului sunt: - anexa nr 1 - oferta prestatorului; - anexa nr 2 - caietul de sarcini 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract la punctul 4 1, conform ofertei, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 2 9 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, respectiv plata se face în termen de 30 zile de la data primirii (înregistrării) facturii însoțită de procesul verbal de recepție 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute convenite la 9 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 Ia contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc ia modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 3 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 18 Legea aplicabilă contractului 18 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2 $, OZ 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achivîfn** Contract de servicii nr G1-2/615 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Ș> Rartel SA, cu sediul în București, str Dr lacob Felix nr 70, etaj 3, sector 1, București, telefon/fax 021 319 68 04/021 319 68 06, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/9707/1996, cod fiscal RO 9081840, cont trezorerie RO 87 TREZ 7005 069X ХХ00 3740 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Roberto Scagnoli, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT pentru misiunile diplomatice ale României la Addis Abeba, Ashgabat, Damasc, Teheran, în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, oferta tehnică și obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Pe perioada derulării contractului, în condițiile închiderii unei misiuni diplomatice, achizitorul are dreptul de a diminua locațiile în care se vor presta serviciile Prestatorul va fi notificat cu cel puțin 30 de zile înainte 1/5 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor pentru serviciile prestate, este de 195 313,40 lei, din care 13 184,46 lei reprezintă TVA 5 2 Prestatorul va emite lunar factura aferentă serviciilor prestate, în baza raportului de disponibilitate/trafic menționat la pct 15 3 5 3 Tariful lunar al serviciilor prestate este de 57 120,00 lei cu TVA (9 120,00 lei TVA), iar plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția serviciilor prestate, prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, cu modificările și completările ulterioare 5 4 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată fără TVA = (48 000,00 lei / total nr zile din lună) x nr zile prestate, la care se adaugă TVA 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de la data de 19 01 2017 până la 30 04 2017 6 2 în funcție de fondurile disponibile după data de 30 04 2017 și în funcție de fondurile ce vor fi alocate suplimentar pe anul 2017 de la bugetul statului, părțile contractante pot conveni, prin încheierea unor acte adiționale în acest sens, prelungirea duratei contractului de la data de 01 05 2017 până la data de 31 12 2017 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 19 01 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - caietul de sarcini; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele, performanțele și specificațiile prezentate în propunerea tehnică, anexă la contract, sa asigure suport tehnic 24 ore din 24, 7 zile din 7 9 2 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Prestatorul se obligă să suporte toate costurile aferente expedierii în fiecare locație a misiunilor diplomatice menționate la pct 4 1 a echipamentelor de emisie-recepție, echipamentele de comunicații VSAT de rezerva (modem de satelit, unitatea de emisie, unitatea de recepție), echipamentele de testare (diagnosticare si remediere), precum și orice alte echipamente sau dispozitive necesare funcționării serviciilor ce fac obiectul prezentului contract 9 4 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de închiriere de circuite acces Internet prin satelit prin tehnologia VSAT cu un uptime (disponibilitate) de 99%, în caz contrar urmând să plătească achizitorului penalități de întârziere conform clauzei 11 1 întreruperile în funcționarea serviciului, din culpa achizitorului (neasigurarea energiei electrice necesare funcționării echipamentelor, neasigurarea conectivității echipamentelor de comunicații/satelit, etc), nu vor fi luate în calcul la determinarea disponibilității 9 5 Prestatorul se obligă să transmită achizitorului facturile emise, însoțite de un raport de trafic/disponibilitate (conform caietului de sarcini) privind serviciile prestate 9 6 Prestatorul se obligă ca, în cazul primirii din partea achizitorului a notificărilor având ca obiect sesizarea disfuncționalităților în prestarea serviciilor, să le remedieze cu celeritate, dacă este posibil fără a afecta procentul de disponibilitate a serviciilor, prevăzut la clauza 9 4, în caz contrar aplicându-se penalitățile prevăzute la clauza 11 1 2/5 9 7 Prestatorul se obligă ca, în cazul primirii din partea achizitorului a unor solicitări de blocare a comunicațiilor și/sau de închidere a unor misiuni diplomatice, să Ie răspundă cu promptitudine și profesionalism 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul va acorda sprijinul necesar transportării echipamentelor accesorii serviciilor ce fac obiectul contractului în fiecare locație, inclusiv prin preluarea coletelor și expedierea lor prin diferite mijloace, în măsura în care acest lucru este posibil, cu suportarea cheltuielilor de transport de către prestator conform clauzei 9 3 10 2 Achizitorul se obligă să preia în custodie, pe perioada de derulare a contractului, toate echipamentele care îi vor fi puse la dispoziție de către prestator, prin semnarea unui proces verbal de custodie; de asemenea, se obliga să păstreze echipamentele sub pază adecvată, depunând toate diligențele pentru păstrarea lor în condițiile optime specificate de producător, după instruirea în acest sens de către prestator în caz de distrugere, furt sau pierdere din culpa achizitorului, acesta are obligația de a achita contravaloarea echipamentului afectat 10 3 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate în termenul convenit Instalarea echipamentelor se va face de către persoane calificate desemnate de către direcția de specialitate a achizitorului sub îndrumarea/instruirea asigurată de către prestator 10 4 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate in conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 zile de la primirea facturilor, după recepția serviciilor prestate în baza raportului de trafic/disponibilitate 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din contravaloarea serviciilor neprestate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor scadente la expirarea perioadei convenite, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere din plata neefectuată 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a denunța unilateral prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, încetarea contractului va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 3/5 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 2 Achizitorul este pe deplin responsabil pentru instalarea echipamentelor Totodată, este răspunzător și de calificarea personalului folosit la operațiunile de instalare 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 15 3 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face printr-un proces verbal de recepție întocmit pe baza datelor din raportul de trafic menționat la clauza 9 5 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Prețul contractului, respectiv tariful lunar al serviciilor / locație, este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, numai în cazul apariției unor circumstanțe care lezează interesele comerciale legitime ale acestora și care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 4/5 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi/ 01 2017, prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Ministerul Afacerilor ЕХЙстжЛЛ/ Prestator Rartel SA Act adițional nr 1 la contractul de servicii nr Gl-2/615 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr l4, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon: 021 319 2108; 021 431 1870, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 108X, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Rartel SA, cu sediul în București, str Dr lacob Felix nr 70, etaj 3, sector 1, București, telefon/fax 021 319 68 04/021 319 68 06, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/9707/1996, cod fiscal RO 9081840, cont trezorerie RO 87 TREZ 7005 069X ХХ00 3740 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Roberto Scagnoli, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 05 2017 până la data de 31 08 2017 Art 2 Valoarea serviciilor prestate pe perioada 01 05 2017 - 31 08 2017 este de 228 480,00 lei, TVA inclus (57 120,00 lei x 4 luni) Art 3 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/615/19 01 2017, și a fost încheiat astăzi 04* 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Exter Prestator Rartel SA Act adițional nr 2/G1-2/11506 la contractul de servicii nr Gl-2/615 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon: 021 319 2108; 021 431 1870, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Rartel SA, cu sediul în București, str Dr lacob Felix nr 70, etaj 3, sector 1, București, telefon/fax 021 319 68 04/021 319 68 06, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/9707/1996, cod fiscal RO 9081840, cont trezorerie RO87 TREZ 7005 069X ХХ00 3740 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Roberto Scagnoli, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 09 2017 până la data de 31 10 2017 Art 2 Valoarea serviciilor prestate pe perioada 01 09 2017 - 31 10 2017 este de 114 240,00 lei, TVA inclus (57 120,00 lei x 2 luni) Art 3 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/615/19 01 2017, și a fost încheiat astăziЗЛ -O& 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Extei Prestator Rartel SA Contract subsecvent de servicii nr 3/Gl-2/2949 Ia acordul-cadru nr Gl-2/3965 1 Preambul In temeiul acordului-cadru de servicii nr G1-2/3965, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Nico Electroservice SRL, cu sediul în București, str Raditei nr 41, sectorul 5, telefon/fax 021 335 1501, CIF RO 7411062, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/4468/1995, cont nr RO53 TREZ 7055 069X ХХ00 2199, deschis la Trezoreria sectorului 5, reprezentată legal prin Nicolae Trogmaer, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la contract) 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului un număr de 18 persoane cu pregătire profesională corespunzătoare pentru îndeplinirea contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 4 4 Pe perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a diminua sau suplimenta cantitatea serviciilor în funcție de necesitățile obiective ale acestuia, precum și de a diminua sau suplimenta locațiile în care se vor presta serviciile ce fac obiectul contractului 5 Prețul contractului Prețul unitar lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 230 518,29 lei, din care 36 805,44 lei reprezintă TVA 5 2 Prețul unitar lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, preț în care este inclusă contravaloarea manoperei serviciilor prestate și a materialelor necesare prestării acestora, respectiv 77 254,80 lei, din care 12 334,80 lei reprezintă TVA 5 3 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile care se vor efectuta pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 1/5 5 4 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 5 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 3 luni, începând de la data de 16 03 2017 până la data de 15 06 2017, sub rezerva asigurării fondurilor necesare plății serviciilor care fac obiectul contractului 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 17 03 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - graficul de îndeplinire a contractului și de plăți; a) anexa nr 2 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1-2/15802/26 10 2015; b) anexa nr 3 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/833/18 01 2016; c) anexa nr 4 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/833/18 01 2016 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere și reparații la instalațiile din clădirile MAE aflate în locațiile menționate în anexa nr 2 la prezentul contract, la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, sens în care: 9 2 1 Va identifica toate defecțiunile/neconformitățile apărute la clădirile și instalațiile aferente acestora, situate la adresele menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la prezentul contract); 9 2 2 Va întreprinde demersurile necesare în vederea remedierii problemelor identificate, la termenele stabilite de achizitor, în funcție de prioritățile stabilite de conducerea MAE, în caz contrar se vor aplica prevederile art 11 1 9 2 3 Va efectua operațiunile de mentenanță specifice echipamentelor și instalațiilor aferente clădirilor în care își desfășoară activitatea Ministerul Afacerilor Externe (inspecție periodică instalații electrice, verificare echipamente hidraulice, verificare perna aer vase expansiune, manevrare vane și robinete, gresare lagăre și balamale, inspecție și curățire cămine canalizare, verificare nivel fluide motoare termice grup electrogen, etc ); 9 2 4 Va asigura personalul de lucru calificat, instruit și autorizat conform postului pe care îl ocupă; 9 2 5 Va dota personalul cu sculele, uneltele, echipamentul de protecție și tehnica necesară în vederea îndeplinirii cu profesionalism și în condiții de siguranță a serviciilor care fac obiectul contractului; 9 2 6 (1) Va achiziționa materiale de întreținere și reparații, în limita lunară de 1 785 lei, inclusiv TVA, și va prezenta documentele justificative și situația disponibilului rămas pentru luna în curs; (2) Va asigura efectuarea reviziilor centralelor termice Materialele și piesele necesare, ca urmare a acestor revizii, care depășesc valoarea de 1 785 lei/lună, inclusiv TVA vor fi achiziționate de către achizitor în baza unui necesar de materiale întocmit de prestator și avizat de personalul de specialitate al achizitorului 9 2 7 Va desfășura activitățile auxiliare privind transportul de mobilier și echipamente, mutare și relocare, deszăpezire alei și trotuare, colectare resturi vegetale rezultate din activități de întreținere spații verzi, etc ; 9 2 8 Va instrui corespunzător personalul din subordine în vederea respectării normelor de SSM și PSI, conform legislației aferente, respectiv Legea 307/2006 și Legea 319/2006 9 3 Prestatorul se obligă să asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său angajat 9 4 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 9 5 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 2/5 b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 19 371 lei Perioada de valabilitate a garanției trebuie să acopere întreaga durată a contractului, specificată la clauza 6 1 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite achizitorului garanția de bună execuție în termen de cel mult 15 zile de la data semnării contractului de către ambele părți 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție constituită în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții asupra acesteia 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 3/5 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 14 2 Toate taxele pentru obținerea autorizațiilor și avizelor al căror titular este achizitorul, necesare pentru îndeplinirea serviciilor care fac obiectul contractului, vor fi suportate de către achizitor 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 In scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fiselor zilnice de pontaj precum si un tabel cu bonurile de casa pentru materialele achiziționate care sa conțină seria bonului, suma si produsele achiziționate împreuna cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscala privind serviciile prestate 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în data de 17 03 2017 17 Ajustarea prețului unitar 17 1 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia doar în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile ce se vor efectua pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 2 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 4/5 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ^ 03 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor ЛіЬ Prestator Nico Electroservice SRL Contract subsecvent de servicii nr 2/G 1-2/20686 la acordul-cadru nr Gl-2/3965 1 Preambul în temeiul acordului-cadru de servicii nr G1-2/3965, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 3102179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Nico Electroservice SRL, cu sediul în București, str Raditei nr 41, sectorul 5, telefon/fax 021 335 1501, CIF RO 7411062, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/4468/1995, cont nr RO53 TREZ 7055 069X ХХ00 2199, deschis la Trezoreria sectorului 5, reprezentată legal prin Nicolae Trogmaer, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele Ia forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 32 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la contract) 42 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului un număr de 18 persoane cu pregătire profesională corespunzătoare pentru îndeplinirea contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 4 4 Pe perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a diminua sau suplimenta cantitatea serviciilor în funcție de necesitățile obiective ale acestuia, precum și de a diminua sau suplimenta locațiile în care se vor presta serviciile ce fac obiectul contractului 5 Prețul contractului Prețul unitar lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 194 382,98 lei, din care 31 035,94 lei reprezintă TVA 52 Prețul unitar lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, preț în care este inclusă contravaloarea manoperei serviciilor prestate și a materialelor necesare prestării acestora, respectiv 77254,80 lei, din care 12 334,80 lei reprezintă TVA 5 3 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în fbneție de cheltuielile care se vor efectuta pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 1/5 5 4 In situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună “ (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 5 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 2 luni și 16 de zile, începând de la data de 01 01 2017 până la data de 16 03 2017,*ub-rcgervfl‘O3igui‘ăfii fonduri lorneeesore'plății serviciilor eare fae obiectul eontraetulăi 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - graficul de îndeplinire a contractului și de plăți; a) anexanr 2 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr Gl-2/15802/26 102015; b) anexa nr 3 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/833/18 01 2016; c) anexa nr 4 - propunerea financiaiK parte integrantă a ofertei nr G1-2/833/18 01 2016 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere și reparații la instalațiile din clădirile MAE aflate în locațiile menționate în anexa nn2 la prezentul contract, ia standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 92 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, sens în care: 92 1 Va identifica toate defecțiunile/neconformitățile apărute la clădirile și instalațiile aferente acestora, situate la adresele menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la prezentul contract); 9 2 2 Va întreprinde demersurile necesare în vederea remedierii problemelor identificate, la termenele stabilite de achizitor, în funcție de prioritățile stabilite de conducerea MAE, în caz contrar se vor aplica prevederile art l LI 9 2 3 Va efectua operațiunile de mentenanță specifice echipamentelor și instalațiilor aferente clădirilor în care își desfășoară activitatea Ministerul Afacerilor Externe (inspecție periodică instalații electrice, verificare echipamente hidraulice, verificare perna aer vase expansiune, manevrare vane și robinete, gresare lagăre și balamale, inspecție și curățire cămine canalizare, verificare nivel fluide motoare termice grup electrogen, etc ); 92 4 Va asigura personalul de lucru calificat, instruit și autorizat conform postului pe care îl ocupă; 92 5 Va dota personalul cu sculele, uneltele, echipamentul de protecție și tehnica necesară în vederea îndeplinirii cu profesionalism și în condiții de siguranță a serviciilor care fac obiectul contractului; 9 2 6 (1) Va achiziționa materiale de întreținere și reparații, în limita lunară de 1 785 lei, inclusiv TVA, și va prezenta documentele justificative și situația disponibilului rămas pentru luna în curs; (2) Va asigura efectuarea reviziilor centralelor termice Materialele și piesele necesare, ca urmare a acestor revizii, care depășesc valoarea de 1 785 lei/lună, inclusiv TVA vor fi achiziționate de către achizitor în baza unui necesar de materiale întocmit de prestator și avizat de personalul de specialitate al achizitorului 92 7 Va desfășura activitățile auxiliare privind transportul de mobilier și echipamente, mutare și relocare, deszăpezire alei și trotuare, colectare resturi vegetale rezultate din activități de întreținere spații verzi, etc ; 9 2 8 Va instrui corespunzător personalul din subordine în vederea respectării normelor de SSM și PS1, conform legislației aferente, respectiv Legea 307/2006 și Legea 319/2006 93 Prestatorul se obligă să asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său angajat 9 4 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 9 5 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 2/5 b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până Ia data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 16 334,70 lei Perioada de valabilitate a garanției trebuie să acopere întreaga durată a contractului, specificată la clauza 6 1 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite achizitorului garanția de bună execuție în termen de cel mult 15 zile de la data semnării contractului de către ambele părți 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție constituită în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții asupra acesteia 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 3/5 132 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 142 Toate taxele pentru obținerea autorizațiilor și avizelor al căror titular este achizitorul, necesare pentru îndeplinirea serviciilor care fac obiectul contractului, vor fi suportate de către achizitor 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție 152 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 In scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fiselor zilnice de pontaj precum si un tabel cu bonurile de casa pentru materialele achiziționate care sa conțină seria bonului, suma si produsele achiziționate împreuna cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscala privind serviciile prestate 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în data de 01 012017 17 Ajustarea prețului unitar 17 1 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia doar în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile ce se vor efectua pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 182 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 ) Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 4/5 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 242 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ffi 122016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Айі^ІокіийЭДпе Prestator Nico Electroservice SRL ROMÂNCA S 4 1 ’XA > Contract de servicii J nr Gl-2/12578 1 Preambul în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București, telefon/fax 021 319 2108/021 230 2179, cod fiscal 4266863 cont trezorerie RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X, deschis Ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Bogdan-Alexandru Moisii, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Siveco Romania SA, cu sediul în șos București-Ploiești 73-81, 013685, Complex Victoria Park, corp C4, sector 1, București, telefon/fax 021 302 3300/91, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/14658/1992, cod unic de înregistrare RO 476331, cont trezorerie RO57 TREZ 7005 069X ХХ00 0594 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Florian-Gabriel Ilia, având funcția de președinte, director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare face obiect al contractului; e) produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; f) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice daca nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze pentru achizitor servicii de suport tehnic pentru aplicația de contabilitate “SIVECO APPLICATIONS 2011” și pentru extensia acesteia - “Aplicația de Preluare Date Misiuni (APDM)” conform propunerii sale tehnice și financiare, precum și orice alte servicii conexe care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea scopului contractului și obligațiilor asumate prin acesta 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate menționate la clauza 4 1 5 Prețul contractului Modalități de plată 5 1 Valoarea totală a contractului, plătibilă prestatorului de către achizitor, este de 34 214,88 lei, din care 5 462,88 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile de suport tehnic este de 11 404,96 lei, din care 1 916,67 lei reprezintă TVA și include contravaloarea tuturor serviciilor conexe serviciilor de suport tehnic, precum și orice alte costuri aferente acestora care rezultă în mod rezonabil din prezentul contract 1 5 3 Pe baza raportului întocmit de prestator și acceptat de achizitor în condițiile clauzei 15 2, prestatorul va emite factura, iar achizitorul va achita contravaloarea acesteia în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor, în conformitate cu prevederile legii nr 72/2013, în contul prestatorului, deschis la trezoreria statului 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 10 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 10 2017, după semnarea acestuia de către părțile contractante 8 Documentele de referință ale contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: b) anexa nr l - caietul de sarcini, parte integrantă a solicitării de ofertă nr Gl-2/11762/05 09 2017; c) anexa nr 2 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/12101/11 09 2017; d) anexa nr 3 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1 -2/12101/11 09 2017 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică, la tarifele din propunerea financiară 9 2 Serviciile care vor fi prestate vor avea în vedere implementarea tuturor procedurilor de import, transfer, adaugare și altele asemenea, descrise în propunerea tehnică, precum și cele care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit, clauzelor 15 1 și 15 2, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 10 3 Pentru serviciile prestate plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția acestora, respectiv de la data întocmirii procesului-verbal de acceptanță, la care se va anexa raportul lunar privind serviciile prestate, aprobat de achizitor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, pana la îndeplinirea efectiva a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza 10 3 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul reziliat de drept și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în 2 acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Nu se solicită constituirea unei garanții de bună execuție a contractului 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și/sau pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate de către achizitor, prin reprezentanții săi împuterniciți, în conformitate cu prevederile din prezentul contract Prestatorul predă reprezentanților achizitorului și lansează în execuție fișierele executabile care implementează procedurile solicitate de achizitor (conform anexelor la prezentul contract) La finalul operațiunii se testează funcționalitatea aplicațiilor pentru care s-au efectuat serviciile, ocazie cu care părțile vor încheia un proces-verbal de acceptanță prin care părțile sunt de acord și acceptă rezultatele implementărilor efectuate pentru aplicații 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile începând cu data de 01 10 2017 16 2 Serviciile prestate în baza contractului sau, dacă este cazul, oricare fază a acestora prevăzută a fi terminată într-o perioadă stabilită, trebuie finalizate în termenul convenit de părți, termen care se calculează de la data începerii prestării serviciilor 16 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă termenii conveniți, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele prevăzute în propunerea financiară, care sunt ferme, neputând fi modificate pe toată perioada de derulare a contractului 17 2 Prețul contractului nu se actualizează 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 Subcontractanți 19 1 Nu este cazul 20 Cesiunea 20 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar 1 ă a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 In cazul in care notificarea se face pe cale poștala, ea va fi transmisa, prin scrisoare recomandata, cu confirmare de primire si se considera primita de destinatar la data menționata de oficiul poștal primitor pe aceasta confirmare 24 3 Daca notificarea se trimite prin telex sau fax, ea se considera primita in prima zi lucrătoare după cea in care a fost expediata 24 4 Notificările verbale nu se iau in considerare de nici una dintre părți, daca nu sunt confirmate, prin intermediul uneia din modalitățile prevăzute la alineatele precedente 24 5 Termenul de răspuns la o notificare sau comunicare este de 3 zile lucrătoare, cu excepția cazului in care se prevede altfel in prezentul contract si Anexele sale 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, -W-2017 prezentul contract în două^^xeinS^e^câte unul pentru fiecare parte //£■ Achizitor л Prestator T \\ Ministerul Afacerilor Externe ( ) 1) Siveco Romania Sa/ Contract de subsecvent de servicii nr 2/G1-2/20684 la acordul-cadru de servicii nr Gl-2/7793 1 Preambul în temeiul acordului-cadru de servicii nr Gl-2/7793, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Orange Romania SA, cu sediul în București, bd Lascăr Catargiu nr 47-53, sectorul 1, telefon/fax 0374 447 994/0374 447 857, CIF RO 9010105, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/10178/1996, cont nr RO02 TREZ 7005 069X XX00 0711, deschis la DTCPMB, reprezentată legal prin Mădălina Călăian, având funcția de Public Sector Key Accounts Manager, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de telecomunicații în locațiile MAE menționate in caietul de sarcini (anexa 2 la prezentul contract) 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 4 3 Pe perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a diminua sau suplimenta cantitatea serviciilor în funcție de necesitățile obiective ale acestuia și de fondurile bugetare alocate pentru această categorie de servicii 5 Prețul contractului Prețul unitar lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 37 520,76 euro, din care 5 990,76 euro reprezintă TVA și include contravaloarea serviciilor prestate (sub formă de abonamente lunare) în toate locațiile MAE, instalarea, chiria echipamentelor precum și orice alte costuri în legătură cu aceste servicii, care rezultă în mod rezonabil din prezentul contract 5 2 Prețul unitar lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, respectiv 3 126,73 euro, din care 499,23 euro reprezintă TVA 5 3 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile prestate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 1/5 5 4 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesuh i = verbal de recepție, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului (menționat la pct I Preambul), în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, cu modificările și completările ulterioare 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 12 luni, începând de la data de 01 01 2017 până la data de 31И2 2017, inclusiv, sub rezerva asigurării fonduri or necesare plății serviciilor care fac obiectul contractului 7 Executarea contactului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - graficul de îndeplinire a contractului și de plăți; b) anexa nr 2 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1-2/5250/01 04 2016; c) anexa nr 3 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1-2/7357/03 05 2016; d) anexa nr 4 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr G1-2/7357/03 05 2016 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de telecomunicații în locațiile MAE menționate în caietul de sarcini (anexa nr 2 la prezentul contract), la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă: 9 2 1 Să asigure un pachet complet de servicii publice de comunicații voce care să satisfacă în totalitate cerințele caietului de sarcini 9 2 2 Pachetul de minute, naționale și internaționale să fie de tip nelimitat, indiferent de tipul de rețea (fixă, mobilă, satelit etc) apelat, cu excepția numerelor cu suprataxă (jocuri, concursuri etc) 9 2 3 Să asigure serviciile prin utilizarea infrastructurii de comunicații pe care o va gestiona integral 9 2 4 Să asigure gratuit toate echipamentele de interconectare necesare prestării serviciilor de voce Echipamentele de interconectare puse la dispoziție de către prestator trebuie sa fie compatibile cu cele deținute în prezent de șatre achizitor Prestarea serviciilor de comunicații telefonice fixe/fax nu va implica resurse din partea achizitorului (achiziționarea de noi echipamente, asigurarea tensiunii de alimentare pentru echipamentele puse la dispoziție de către Prestator, etc ) Prestatorul va asigura prestarea serviciilor fără taxe de instalare, interconectare, cheltu" В materiale și de manopera suplimentare, în situația câștigării ofertei 9 2 5 n cazul m care se impune ca pentru conectare să fie obținute anumite avize sau acorduri de instalare de la anumite entități publice sau private, prestatorul se obligă să obțină avizele sau acordurile necesare 9 2 6 Să asigure toate măsurile de securitate astfel încât rețeaua de comunicații a MAE să nu poată fi accesată de către persoane sau sisteme neautorizate din exteriorul acesteia 9 2 7 în cazul defectării echipamentelor de tip centrală telefonică PBX din proprietatea MAE ca urmare a unor disfuncționalități sau defe te ale echipamentelor utilizate de către prestator la interconectare, acesta se obligă să depaneze sau să înlocuiască, pe propria cheltuială, eventualele echipamente defectate din proprietatea MAE 9 2 8 Să asigure serviciile sub formă de abonamente lunare ce vor include costul total (instalare, chirii echipamente, etc ), pentru toate locațiile menționate în caietul de sarcini 9 2 9 Să suporte costurile necesare portării tuturor numerelor deținute în prezent de achizitor în cazul în care se impune aceasta acțiune 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încăl c a unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate, în termen de 30 (treizeci) zile de la recepția serviciilor prestate, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, la cursul valutar al BNR din data emiterii facturii 2/5 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 (treizeci) zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul prevăzut la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 (zece) zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 (zece) zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 3 153 euro Perioada de valabilitate a garanției trebuie să acopere întreaga durată a contractului, specificată la clauza 6 1 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite achizitorului garanția de bună execuție în termen de cel mult 15 (cincisprezece) zile de la data semnării contractului de către ambele părți 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, cu acordarea unui termen de grație pentru remedierea încălcării, care va fi determinat în funcție de natura obligațiilor care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție constituită în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții asupra acesteia 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este responsabil pentru prestarea serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 3/5 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract, la sediul central și la destinațiile finale de prestare a serviciilor specificate în caietul de sarcini 15 3 Recepția se va efectua pe perioada prestării serviciilor prin probe și documente tehnice eliberate, de către personalul desemnat din partea achizitorului și a prestatorului Verificările, inspecțiile și testele la care vor fi supuse serviciile, cât și condițiile de trecere a recepției calitative (funcționale), se vor face la destinațiile finale de prestare a serviciilor 15 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de aîncepe prestarea serviciilor în data de 01 01 2017 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Prețul contractului, respectiv prețul unitar lunar al serviciilor, este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 2 In situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 1 Prezentul contract încetează de drept: a) prin ajungerea la termen; b) prin acordul de voință al părților; c) prin denunțare unilaterală, cu preaviz de 30 (treizeci) de zile înainte de data la care își va produce efectele denunțarea unilaterală, și fără a fi necesară intervenția instanței, invocată de către una dintre părți în cazul în care cealaltă parte nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile asumate, cu obligarea părții în culpă la daune-interese, încetarea contractului neavând nici un efect asupra obligațiilor deja scadente 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 4/5 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din București 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi^^ 12 2016 prezentul contract, la București, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afat&rSfâ: Prestator Orange Romania SA CN Posta Romana SA Nr /№ Mf'tf’' Nr, Gl-2/6397 V / CONTRACT DE SERVICII Ministerul Afacerilor Externe PREAMBUL Prezentul contract de achiziție de servicii, (denumit în continuare „Contractul"), s-a încheiat având în vedere prevederile din Legea nr 98/2016 privind achizițiile publice, cu modificările si completările ulterioare (denumită în continuare "Legea nr 98/2016"), între: PĂRȚILE CONTRACTANTE CN POSTA ROMANA SA, cu sediul in B-dul Dacia, nr 140, sector 2, București, avand statut juridic de companie naționala, tel 021 2007 300, fax 021 2007 301, Cont virament: RO55 TREZ 7005 069X ХХ00 0533 deschis la D T C M București, avand Cod de înregistrare Fiscala 427410, înregistrata la Registrul Comerțului J40/8636/1998 si reprezentata legal prin Andrei Stanescu - director general, in calitate de PRESTATOR, si Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul in București, Aleea Modrogan, nr 14 sector 1, tel/fax 021 431 1870 având număr de înregistrare în Registrul Comerțului - Cod Unic de înregistrare Fiscala 4266863, cont bancar nr R070TREZ23A510103200108X, deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Lucreția Tănase - secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, in calitate de ACHIZITOR I CONDIȚII GENERALE Art l OBIECTUL CONTRACTULUI 1 1 PRESTATORUL se obliga sa efectueze pentru ACHIZITOR următoarele servicii: 1 1 1 Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si internaționala din serviciul standard si trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu serviciul recomandat, francate in sistem TP, conform prevederilor din Anexa 1 1 1 2 Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu confirmare de primire, francate in sistem TP, conform prevederilor din Anexa 2 1 1 3 Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale interne cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale interne cu greutate peste 10 kg, coletelor poștale interne cu ramburs si a coletelor poștale interne cu confirmare de primire, conform prevederilor din Anexa 3 1 1 4 Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale internaționale cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale internaționale cu greutate peste 10 kg si coletelor poștale internaționale cu confirmare de primire, conform prevederilor din Anexa 4 1 1 5 Preluarea de la sediul Achizitorului a trimiterilor poștale, conform prevederilor din Anexa 5 1 2 Documentele de referința ale contractului sunt: - Anexa 1 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si internaționala din serviciul standard si trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu Page 1 of 7 „Dap Asistență Juridică t spre neschimbare* O serviciul recomandat, francate in sistem TP"; - Anexa 2 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea trimiterilor de corespondenta neprioritara/prioritara interna si prioritara internaționala cu confirmare de primire, francate in sistem TP"; - Anexa 3 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale interne cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale interne cu greutate peste 10 kg, coletelor poștale interne cu ramburs si a coletelor poștale interne cu confirmare de primire"; - Anexa 4 - "Preluarea, prelucrarea si livrarea coletelor poștale internaționale cu greutate pana la 10 kg inclusiv, coletelor poștale internaționale cu greutate peste 10 kg si coletelor poștale internaționale cu confirmare de primire"; - Anexa 5 - „Preluarea de la sediul Achizitorului a trimiterilor poștale"; - Anexa 6 - caietul de sarcini nr Gl-2/5810/27 04 2017; - Anexa 7 - oferta înregistrată cu nr Gl-2/6359/09 05 2017 Art 2 DURATA SI VALOAREA CONTRACTULUI 2 1 Contractul intra in vigoare la data semnării si este valabil pana la data de 31 12 2017, cu posibilitate de prelungire, prin act adițional, cu maxim 4 luni, pana la data de 30 04 2018, in limita fondurilor existente, destinate pentru acest tip de servicii 2 2 Valoarea totala a prestării serviciilor se va încadra in suma de 24 000 lei (exclusiv TVA), suma ce ramane ferma si nemodificabila pe toata durata contractului In situația in care valoarea totala a serviciilor solicitate de ACHIZITOR depășește valoarea de 24 000 lei, ACHIZITORUL, la propria opțiune, va proceda la (I) sistarea prezentărilor in cadrul prezentului contract sau (ii) achitarea contravalorii serviciilor suplimentare solicitate, cu aplicarea tarifelor prevăzute in prezentul contract 2 3 în funcție de alocarea unor fonduri suplimentare pentru această categorie de servicii, pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului pe perioada derulării contractului, serviciile care fac obiectul contractului se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare allocate Art 3 DEFINIȚII In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretat! astfel: a Contract - actul juridic care reprezintă acordul de voința al celor doua parti încheiat intre ACHIZITOR si un PRESTATOR de servicii; b ACHIZITOR si PRESTATOR - părțile contractante, astfel cum sunt acestea denumite in prezentul contract; c Servicii - activitati a căror prestare fac obiectul contractului; d Francare - modalitate de atestare a plătii anticipate a tarifelor poștale prin utilizarea timbrelor poștale, a etichetelor autoadezive sau a impresiunilor obținute prin tipărire sau stampila re; e Forța majora - un eveniment mai presus de voința pârtilor, care nu se datoreaza culpei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului si care face imposibila executarea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții aparute ca urmare a unei carantine, embargo, greve, enumerarea nefiind limitativa Nu este considerat forța majora un eveniment asemenea celor de mai sus, care fara a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din parti; f Zi - zi calendaristica; an - 365 de zile Art 4 CARACTERUL CONFIDENȚIAL AL CONTRACTULUI 4 1 O parte contractanta nu are dreptul, fara acordul scris al celeilalte parti: • De a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terte parti, in afara acelor persoane implicate in îndeplinirea contractului; Page 2 of 7 • De a utiliza informațiile si documentele obținute sau la care are acces in perioada de derulare a contractului, in alt scop decât in acela de a-si îndeplini obligațiile contractuale; 4 2 Dezvăluirea oricărei informații fata de persoanele implicate in îndeplinirea contractului se va face confidențial si se va extinde numai asupra acelor informații necesare in vederea îndeplinirii contractului; 4 3 O parte contractanta va fi exonerata de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract daca: 4 3 1 Informația era cunoscuta pârtii contractante înainte ca ea sa fi fost primita de la cealalta parte contractanta; sau 4 3 2 Informația a fost dezvăluită după ce a fost obtinut acordul scris al celeilalte parti contractante pentru asemenea dezvăluire; sau 4 3 3 Partea contractanta a fost obligata in mod legal sa dezvăluie informația Art 5 RESPONSABILITĂȚILE PRESTATORULUI Prestatorul se obliga: 5 1 Sa presteze serviciile ce fac obiectul contractului conform cerințelor specificate in Anexele la prezentul contract Totodată, este răspunzător atat de siguranța tuturor operațiunilor si metodelor de prestare utilizate, cat si de calificarea personalului folosit pe toata durata contractului 5 2 Sa răspundă fata de ACHIZITOR pentru serviciile ce fac obiectul contractului potrivit prevederilor Ordonanței de Urgenta a Guvernului nr 13/2013 privind serviciile poștale, cu modificările ulterioare, aprobata prin Legea nr 187/2013, Deciziei ANCOM nr 1158/2013 privind desemnarea furnizorului de serviciu universal in domeniul serviciilor poștale si conform prevederilor Deciziei ANRC nr 313/2017, privind regimul de autorizare generala pentru furnizarea serviciilor poștale, acte ce se completează cu prevederile prezentului contract Prestatorul nu va răspunde pentru eventualele daune indirecte ale Achizitorului 5 3 Sa încaseze contravaloarea serviciilor ce fac obiectul contractului, in conformitate cu prevederile prezentul contract si a Anexelor sale 5 4 Sa emită facturi conform prevederilor prezentului contract si a Anexelor sale 5 5 Sa distribuie trimiterile ACHIZITORULUI asigurând un timp de circulație, conform Anexelor la prezentul contract 5 6 Sa soluționeze eventualele reclamații primite din partea ACHIZITORULUI cu privire la prestarea serviciilor poștale ce fac obiectul contractului in termenul legal, respectiv in maxim 3 (trei) luni de la data introducerii reclamatiei Termenul de introducere a reclamatiei prealabile este de 6 luni si se calculează de la data depunerii trimiterii poștale la punctul de acces 5 7 Sa păstreze trimiterile poștale care fac obiectul contractului si care nu au putut fi livrate si înapoiate Achizitorului, timp de 18 luni de la data depunerii trimiterii poștale la punctul de acces Art 6 RESPONSABILITĂȚILE ACHIZITORULUI ACHIZITORUL se obliga: 6 1 Sa prezinte trimiterile poștale ce fac obiectul contractului conform cerințelor specificate in prezentul contract si in Anexele sale, pe durata orelor de program, insotite de formularele poștale furnizate pe suport electronic de către PRESTATOR la semnarea contractului si disponibile pe site-ul www posta-romana ro 6 2 Sa nu prezinte trimiteri pe ambalajul carora sunt înscrise: - inscripții care contravin ordinii publice sau bunelor moravuri; - inscripții care discreditează sau denigrează mărcile de comerț, denumirile comerciale, alte semne distinctive, bunuri, servicii, activitati ale CN Posta Romana SA 6 3 Sa achite la termenele stabilite in prezentul contract tarifele poștale cuvenite PRESTATORULUI, conform prevederilor contractului si a Anexelor sale Art 7 MODALITATI DE PLATA 7 1 Prețul prestațiilor executate este cel rezultat prin aplicarea tarifelor prevăzute in | „Dep Asistență Juridică - Page 3 of 7 spre neschimbate' Anexele la prezentul contract Prestatorul poate acorda reduceri tarifare pentru trimiterile de corespondenta interna neprioritara din serviciul standard expediate in număr mare (minimum 5000 buc /luna) si trimiterile de corespondenta neprioritara interna cu serviciul suplimentar recomandat expediate in număr mare (minimum 5000 buc /luna), in cazul îndeplinirii anumitor condiții si criterii (condiții de volum si grad de prelucrare) Informații detaliate se pot obține de la orice punct de acces 7 2 PRESTATORUL, prin oficiul postai București 63 va emite lunar factura către ACHIZITOR pana in ultima zi lucratoare a lunii, pentru plata contravalorii serviciilor poștale care fac obiectul prezentului contract 7 3 ACHIZITORUL are obligația de a efectua plata către PRESTATOR cel târziu la 30 de zile de la data înregistrării facturilor fiscale la sediul Achizitorului din Bd Aviatorilor nr 50, sector 1, București - Direcția Adimistrarea Patrimoniului si Achiziții, conform prevederilor Legii nr 72/2013 7 4 Daca ACHIZITORUL nu respecta termenul de plata a contravalorii facturilor emise de PRESTATOR, ACHIZITORUL va fi obligat sa plateasca penalitati calculate la nivelul dobânzii legale penalizatoare aplicabile in raporturile dintre profesioniști potrivit prevederilor OG nr 13/2011 si Legii 72/2013, cu modificările si completările ulterioare, începând cu prima zi următoare termenelor prevăzute la pct 7 3 7 5 Daca ACHIZITORUL nu onorează facturile in termen de 10 (zece) zile lucratoare de la expirarea termenului prevăzut la pct 7 3 si fara a prejudicia dreptul PRESTATORULUI de a apela la prevederile clauzei 7 4, PRESTATORUL are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce ACHIZITORUL onorează facturile, PRESTATORUL va relua prestarea serviciilor ce fac obiectul contractului 7 6 Daca in urma centralizării traficului lunar de trimiteri se constata ca ACHIZITORUL se incadreaza intr-o treapta de volum pentru care se acorda discount, in factura pentru prestațiile efectuate in luna respectiva se va aplica si reducerea tarifara cuvenita in funcție de obiectul contractului, corespunzător Anexelor la prezentul contract 7 7 ACHIZITORUL va efectua plata in contul nr RO55 TREZ 7005 069X ХХ00 0533 deschis la D T C M București, CIF RO427410 7 8 In situația in care, in decursul unei luni, Achizitorul prezintă un număr de: • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta neprioritara interna din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara interna din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta neprioritara interna cu serviciul recomandat; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara interna cu serviciul recomandat, • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta neprioritara internaționala din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara internaționala din serviciul standard; • minimum 5000 de trimiteri de corespondenta prioritara internaționala cu serviciul recomandat, • minimum 50 de colete interne/internationale cu greutate pana la 10 kg inclusiv, • minimum 50 de colete poștale interne/internationale cu valoare declarata cu greutate pana la 10 kg inclusiv, Prestatorul va aplica tarifele specificate in Anexele la contract, respectiv tarife cu TVA, conform art 8 alineatul (6) litera bAl din Ordonanța de Urgenta a Guvernului nr 13/2013 cu modificările si completările ulterioare coroborat cu art 292 alineatul 1 litera p Cod Fiscal Art 8 ACTUALIZAREA PREȚULUI CONTRACTULUI 8 1 In cazul in care pe perioada derulării contractului intervin modificări ale tarifelor poștale, prețul contractului se actualizeaza de drept 8 2 PRESTATORUL se obliga sa înștiințeze, printr-o notificare scrisa, ACHIZITORUL asupra modificării tarifelor cu minim 30 (treizeci) zile calendaristice inainte de data punerii in aplicare a noului tarif postai 8 3 In cazul in care ACHIZITORUL nu este de acord cu noul tarif, va notifica PRESTATORUL, fara a depăși momentul aplicării noilor tarife si contractul va înceta Art 9 ÎNCETAREA CONTRACTULUI Prezentul contract inceteaza in următoarele cazuri: 9 1 Prin comun acord, părțile convenind la încetarea contractului 9 2 La expirarea duratei contractului pentru care a fost încheiat contractul 9 3 Prin denunțare unilaterala de către oricare din parti, cu un preaviz de 30 (treizeci) zile calendaristice sau in cazul menționat la punctul 8 3 9 4 Prin reziliere de plin drept de către ACHIZITOR, in situația in care PRESTATORUL nu-si respecta in mod culpabil oricare dintre obligațiile prevăzute in cadrul art 5 2 din contract, fara a fi nevoie de intervenția instanței de judecata si fara alte formalități, cu condiția unei notificări prealabile transmisa către PRESTATOR cu 15 (cincisprezece) zile lucratoare inainte de data la care va interveni rezilierea si daca PRESTATORUL nu isi executa obligațiile pana la expirarea termenului de preaviz 9 5 Prin reziliere de plin drept de către PRESTATOR, in situația in care ACHIZITORUL nu-si respecta in mod culpabil oricare dintre obligațiile prevăzute in art 7 din contract, fara a fi nevoie de intervenția instanței de judecata si fara alte formalități, cu condiția unei notificări prealabile transmisa ACHIZITORULUI cu 15 (cincisprezece) zile lucratoare inainte de data la care va interveni rezilierea si daca ACHIZITORUL nu isi îndeplinește pana la expirarea termenului de preaviz obligațiile prevăzute in acest contract 9 6 In caz de lichidare, faliment, dizolvare 9 7 In oricare dintre cazurile de încetare prevăzute mai sus, fiecare dintre parti isi va îndeplini obligațiile asumate pana la data încetării efective a contractului Art 10 FORȚA MAJORA 10 1 Nici una din parti nu răspunde de neexecutarea la termen si/sau de executarea in mod necorespunzator - total sau parțial - a oricărei obligații care ii revine in baza prezentului contract, daca neexecutarea sau executarea necorespunzatoare a obligației respective a fost cauzata de forța majora, asa cum este definita de lege 10 2 Prin forța majora se inteleg toate evenimentele si/sau împrejurările imprevizibile la momentul încheierii contractului si de neinlaturat, independente de voința pârtii care invoca forța majora, ce include, dar nu se rezuma la greve, războaie sau revoluții, incendii, inundații, cutremure, epidemii, embargouri, sau restricții de carantina si care, survenind după încheierea contractului, împiedica sau întârzie, total sau parțial, îndeplinirea obligațiilor izvorand din acest contract 10 3 Cazul de forța majora va fi notificat de către partea care il invoca, in termen de 10 (zece) zile calendaristice de la data apariției 10 4 Daca in termen de 30 (treizeci) zile calendaristice de la producere, evenimentul respectiv nu inceteaza, oricare din parti poate sa denunțe unilateral contractul, cu o notificare prealabila de 5 (cinci) zile calendaristice, fara ca vreuna dintre acestea sa poata pretinde daune-interese Cazul de forța majora nu exonerează părțile de executarea obligațiilor scadente la data apariției cazului de forța majora Art ll NOTIFICĂRILE SI CORESPONDENTA INTRE PARTI 11 1 Orice notificare/corespondenta intre parti, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, este valabil comunicata daca este predata sau transmisa la adresele convenite de parti si menționate in cuprinsul prezentului contract 11 2 Notificarea/corespondenta se transmite prin trimitere de corespondenta cu confirmare poștala de primire, prin email sau prin fax 11 3 Notificarea/corespondenta se considera primita la data semnării de către registratura pârtii destinatare a confirmării de primire, in prima zi lucratoare după cea in care au fost expediate prin fax sau la data transmiterii prin email 11 4 Schimbarea adreselor (inclusiv adresa de email) sau numărului de telefon/fax nu Page 5 of 7 este opozabila decât după trecerea a cel puțin 5 (cinci) zile lucratoare de la data la care s-a primit notificarea privind schimbarea adreselor sau a numărului de fax/telefon Art 12 INVALIDAREA CLAUZELOR In cazul in care o clauza a prezentului contract se perima, devine ilegala, nula sau imposibil de executat ca urmare a incidenței unui act legislativ ulterior semnării prezentului contract, celelalte prevederi contractuale isi mențin valabilitatea, in măsură in care este posibil si nu contravin noilor cerințe legale In situația in care noile reglementari, care nu erau in vigoare la data semnării prezentului contract, contravin total sau parțial mai multor prevederi contractuale, părțile convin renegocierea cu buna credința a clauzelor respective Art 13 SOLUȚIONAREA LITIGIILOR ACHIZITORUL si PRESTATORUL vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabila orice neînțelegere sau disputa care se poate ivi intre ei in cadrul sau in legătură cu îndeplinirea contractului Daca după 30 (treizeci) zile calendaristice de la începerea procedurilor de conciliere directa, ACHIZITORUL si PRESTATORUL nu reusesc sa rezolve in mod amiabil o divergenta contractuala, oricare parte va putea apela in vederea soluționării litigiului, la instanțele judecătorești competente din Romania, de la sediul Prestatorului Art 14 DISPOZIȚII FINALE 14 1 Orice modificare a prezentului contract se face numai prin act adițional, încheiat intre parti, cu excepția situației in care prețul contractului se actualizeaza de drept 14 2 Prezentul contract împreuna cu Anexele, care fac parte integranta din acesta, reprezintă voința pârtilor si inlatura orice înțelegere verbala sau scrisa dintre acestea, anterioara încheierii contractului, referitoare la același obiect 14 3 Prezentul contract este încheiat cu respectarea prevederilor legale si se supune legislației romane in vigoare 14 4 Părțile nu vor savarsi, autoriza sau permite nici o acțiune care ar determina părțile si/sau afiliatii pârtilor sa incalce oricare din legile sau reglementările anticorupție in vigoare Aceasta obligație se aplica in special plăților ilegale către funcționari de stat, reprezentanți ai autoritatilor publice sau asociații lor, familii sau prieteni apropiati Fiecare parte se obliga sa nu ofere sau sa primească, sau sa nu fie de acord sa ofere, oricărui angajat, reprezentant sau terta parte care actioneaza in numele celeilalte parti si nici sa accepte sau sa fie de acord sa accepte de la un salariat, reprezentant sau terta parte care actioneaza in numele celeilalte parti, nici un dar sau beneficiu, fie numerar sau sub alta forma, care nu se cuvin legal primitorului, in legătură cu negocierea, încheierea sau executarea acestui contract Părțile se vor notifica reciproc prompt, daca iau la cunoștința sau au suspiciuni specifice privind orice forma de corupție legata de negocierea, încheierea sau executarea acestui contract 14 5 Părțile declara si confirma ca au autoritatea corporativa de a semna si derula prezentul contract II CONDIȚII SPECIALE Art 15 CONDIȚIILE SPECIALE corespunzătoare serviciilor care fac obiectul contractului sunt descrise in Anexele 1, 2, 3, 4, 5, 6 si 7 Art 16 Anexele nr 1, 2, 3, 4, 5, 6 si 7 fac parte integranta din prezentul contract Page 6 of 7 ,8Эер Asistență Juridică Prezentul contract s-a încheiat in doua exemplare, din care unul pentru Prestator si unul pentru Achizitor, avand aceeași forța probanta, si intra in vigoare de la data semnării sale de către ambele parti к Contract subsecvent de servicii nr 5/G1-2/10616 la acordul cadru nr Gl-2/11641 1 în temeiul acordului - cadru nr Gl-2/11641 din 14 08 2015, s-a încheiat prezentul contract subsecvent, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO70 TREZ 23A5 1010 3200 108X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Orange Romania SA, cu sediul în București, bd Lascăr Catargiu, nr 47-53, sector 1, telefon: 021 203 3000, 021 203 7950, fax: 021 203 7857, număr de înmatriculare J40/10178/1996, cod fiscal 9010105, cont RO02 TREZ 7005 069X ХХ00 0711 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mădălina Călaian, având funcția de key accounts manager, public sector, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract subsecvent de servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului cadru; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului subsecvent de servicii, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, respectiv terminalele și dispozitivele de transmisie, materialele piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; e) servicii - serviciile cuprinse în prezentul contract subsecvent, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv lucrările de conectare la destinațiile finale; serviciile aferente livrării echipamentelor, terminalelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract subsecvent, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, asigurarea și după caz asistența tehnică în perioada de garanție și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului; f) utilizator - persoană fizică ce va beneficia de serviciile oferite de prestator; g) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului subsecvent și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; h) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului subsecvent 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de telefonie mobilă în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu oferta tehnică și cu obligațiile asumate prin prezentul contract, pentru un număr de 135 abonamente lunare voce/date și 26 abonamente lunare internet stick, la tarifele menționate în anexa nr l (centralizatorul de prețuri) 4 2 în cazul în care pe perioada de derulare a contractului se va constata, ca necesitate obiectivă a achizitorului, diminuarea sau suplimentarea numărului de abonamente precizat la art 4 1, prestatorul va opera aceste diminuări și/sau suplimentări, în limitele minime și maxime prevăzute în caietul de sarcini, pe baza solicitării scrise a achizitorului (în format electronic și/sau material) 1/5 5 Prețul contractului subsecvent 5 1 Tarifele lunare pentru tipurile de abonamente care fac obiectul prezentului contract sunt exprimate în euro și sunt menționate în anexa nr l 5 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor menționate la clauza 4 1 plătibil prestatorului de către achizitor, este de 11 274,89 euro cu TVA inclus, din care 1 800,19 euro reprezintă TVA, cu excepția intervenirii situației prevăzută la clauza 6 2 5 3 Plata serviciilor se va efectua lunar, ulterior prestării serviciilor, în conformitate cu modalitățile de plată stabilite la clauza 10 3 5 4 Plățile se vor efectua în lei la cursul BNR leu-euro valabil la data emiterii facturii 5 5 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în fiecare zi calendaristică dintr-o lună, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile prestate în luna respectivă, aplicând formula: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (total nr zile calendaristice din lună) x (nr zile prestate), la care se adaugă TVA 6 Durata contractului subsecvent 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de data de 13 08 2017, și încetează la data de 01 11 2017 6 2 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul pe parcursul derulării acestuia, cu un preaviz de 5 zile calendaristice, din momentul în care se va încheia un nou acord-cadru de servicii de telefonie mobilă, atribuit ca urmare a finalizării unei proceduri simplificate, publicate în Sistemul Electronic de Achiziții Publice în această situație, prestatorul are dreptul numai la plata serviciilor efectuate până la data denunțării contractului 7 Executarea contractului subsecvent 7 1 Perioada în care se prestează serviciile este de 2 luni și 18 zile, respectiv de la data de 14 08 2017 până la data de 31 10 2017 8 Documentele contractului subsecvent 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr l - centralizator de prețuri; c) anexa nr 2 - caietul de sarcini și anexele la acesta, parte integrantă a documentației nr 200118/16 07 2015; d) anexa nr 3 - propunerea financiară finală, înregistrată cu nr Gl-2/11359/06 08 2015; e) anexa nr 4 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/10935/30 07 2015 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată si caietul de sarcini 9 2 Să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, și ii) daune-interese, cu excepția oricăror pierderi de profit sau de afacere, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Să asigure asistența tehnică 24 ore/zi, 7 zile/săptămână, inclusiv în zilele de sâmbătă, duminică și sărbătorile legale pentru solicitări curente (alocare minute, deschidere serviciu roaming), și să răspundă la sesizările achizitorului, în conformitate cu prevederile cuprinse in caietul de sarcini referitoare remedierea incidentelor, pe care prestatorul se obligă să le soluționeze în termen de maxim 24 ore de la notificarea transmisă telefonic, prin SMS sau e-mail, respectiv în maxim 48 ore în zilele de sâmbătă,duminică și sărbătorile legale; în caz contrar achizitorul are dreptul să solicite penalități de întârziere, în conformitate cu prevederile art 11 1 9 4 Să transmită achizitorului facturile emise la adresa din bd Aviatorilor nr 50, sector 1, București; facturile vor fi însoțite de anexe ce vor conține defalcarea costurilor pe fiecare abonament în parte 9 5 Să asigure protejarea informațiilor stocate pe terminalele pe care le pune la dispoziția achizitorului, prin soluția tehnică dedicată, ale cărei caracteristici sunt descrise în caietul de sarcini și oferta tehnică 9 6 Să asigure terminale noi în termen de două zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului 2/5 9 7 Să instaleze, să conecteze și să porteze numere de telefon ale achizitorului în termen de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea acestuia 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate 10 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare pentru îndeplinirea contractului 10 3 (1) Plata facturilor emise de către prestator, reprezentând contravaloarea serviciilor care au fost prestate, se va face de către achizitor, în termen de 30 de zile de la primirea acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 (2) Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă și de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor prestate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, pana la îndeplinirea efectiva a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere,penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 In cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza 10 3 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul reziliat de drept și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 în cazul în care prestatorul nu va respecta termenul de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului, pentru instalarea, conectarea și portarea numerelor de telefon achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație si cu executarea garanției de bună execuție a contractului 11 6 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru fumizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea contractului fără TVA, respectiv 947,47 euro, a cărei perioadă de valabilitate trebuie să acopere întreaga durată a contractului 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite garanția de bună execuție a contractului, în termen de cel mult 15 zile de la data semnării acestuia de către ambele părți contractante 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții 3/5 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contractul cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 13 2 Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție, inspecții, teste și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 16 Ajustarea prețului contractului subsecvent 16 1 Tarifele unitare ale abonamentelor voce și internet (stick), precum și tarifele adiționale menționate în propunerea financiară a prestatorului sunt ferme și nu pot fi modificate pe durata prezentului contract 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 Cesiunea 18 1 Cesiunea creanțelor născute din prezentul contract este permisă numai cu acordul prealabil al achizitorului Obligațiile născute din prezentul contract nu pot face obiectul niciunei cesiuni, acestea rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate prin contract 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 19 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 19 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română 4/5 22 Comunicări 22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 08 2017, prezentul contract, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Externe Prestator Orange România SA Contract subsecvent de servicii nr 4/G1-2/20413 laacordul-cadru nr Gl-2/11641 1 Preambul în temeiul Acordulu - cadru nr Gl-2/11641 din 14 08 2015, s-a încheiat prezentul contract subsecvent între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr l4, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO70 TREZ 23A5 1010 3200 108X deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Orange Romania SA, cu sediul în București, bd Lascăr Catargiu, nr 47-53, sector 1, telefon: 021203 3000, 021 203 7950, fax: 021 203 7857, număr de înmatriculare J40/10178/1996, cod fiscal 9010105, cont RO02 TREZ 7005 069X ХХ00 0711 deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mădălina Călaian, având funcția de key accounts manager, public sector, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract subsecvent de servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului cadru; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract ; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului subsecvent de servicii, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, respectiv terminalele și dispozitivele de transmisie, materialele piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza aferent serviciilor prestate conform contractului; e) servicii - serviciile cuprinse în prezentul contract subsecvent, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv lucrările de conectare la destinațiile finale; serviciile aferente livrării echipamentelor, terminalelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract subsecvent, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, asigurarea și după caz asistența tehnică în perioada de garanție și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului; f) utilizator - persoană fizică ce va beneficia de serviciile oferite de prestator; g) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului subsecvent și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; h) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului subsecvent 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de telefonie mobilă în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu oferta tehnică și cu obligațiile asumate prin prezentul contract, pentru un număr de Bl abonamente lunare voce/date și 30 abonamente lunare internet stick, la tarifele menționate în anexa nr l (centralizatorul de prețuri) 4 2 în cazul în care pe perioada de derulare se va constata ca necesitate obiectivă a achizitorului, diminuarea sau suplimentarea numărului de abonamente precizat la art 4 1, prestatorul va opera aceste diminuări și/sau suplimentări, în limitele minime și maxime prevăzute în caietul de sarcini, pe baza solicitării scrise a achizitorului (în format electronic și/sau material) 5 Prețul contractului subsecvent 5 1 Tarifele lunare pentru tipurile de abonamente care fac obiectul prezentului contract sunt exprimate în euro și sunt menționate în anexa nr l 5 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor menționate la clauza 4 1, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 31 820,00 euro din care 5 080,50 euro reprezintă TVA 5 3 Plata serviciilor se va efectua lunar, ulterior prestării serviciilor, în conformitate cu modalitățile de plată stabilite la clauza 10 3 1/5 5 4 Pentru tarifele exprimate în euro, plățile se vor efectua în lei la cursul BNR leu/euro valabil la data emiterii facturii 5 5 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în fiecare zi calendaristică dintr-o lună, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile prestate în luna respectivă, aplicând formula: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (total nr zile calendaristice din lună) x (nr zile prestate), la care se adaugă TVA 6 Durata contractului subsecvent 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de data de 01 01 2017, și încetează la data de 14 08 2017 7 Executarea contractului subsecvent 7 1 Perioada în care se prestează serviciile este de la data de 01 01 2017 până la data de 13 08 2017, inclusiv 8 Documentele contractului subsecvent 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr l * centralizator de prețuri; b) anexa nr 2 - caietul de sarcini și anexele la acesta, parte integrantă a documentației nr 200118/16 07 2015; c) anexa nr 3 - propunerea financiară finală, înregistrată cu nr Gl-2/11359/06 08 2015; d) anexa nr 4 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/10935/30 07 2015 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată si caietul de sarcini 9 2 Să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, și ii) daune-interese, cu excepția oricăror pierderi de profit sau de afacere, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în саге o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Să asigure asistența tehnică 24 ore/zi, 7 zile/săptămână, inclusiv în zilele de sâmbătă, duminică și sărbătorile legale pentru solicitări curente (alocare minute, deschidere serviciu roaming), și să răspundă la sesizările achizitorului, în conformitate cu prevederile cuprinse in caietul de sarcini referitoare remedierea incidentelor, pe care prestatorul se obligă să le soluționeze în termen de maxim 24 ore de la notificarea transmisă telefonic, prin SMS sau e-mail, respectiv în maxim 48 ore în zilele de sâmbătă,duminică și sărbătorile legale; în caz contrar achizitorul are dreptul să solicite penalități de întârziere, în conformitate cu prevederile art 11 1 9 4 Să transmită achizitorului facturile emise la adresa din bd Aviatorilor nr 50, sector 1, București; facturile vor fi însoțite de anexe ce vor conține defalcarea costurilor pe fiecare abonament în parte 9 5 Să asigure protejarea informațiilor stocate pe terminalele pe care le pune la dispoziția achizitorului, prin soluția tehnică dedicată, ale cărei caracteristici sunt descrise în caietul de sarcini și oferta tehnică 9 6 Să asigure terminale noi în termen de două zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului 9 7 Să instaleze, să conecteze și să porteze numere de telefon ale achizitorului în termen de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea acestuia 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare pentru îndeplinirea contractului 10 3 (I) Plata facturilor emise de către prestator, reprezentând contravaloarea serviciilor care au fost prestate, se va face de către achizitor în maxim 30 de zile de la primirea acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 (2) Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă și de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor prestate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 in cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru 2'5 fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele convenite la clauza Ю З , prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatotul va relua presatarea serviciilor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul subsecvent de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 în cazul în care prestatorul nu va respecta termenul de maxim 3 zile lucrătoare de la solicitarea achizitorului, pentru instalarea, conectarea și portarea numerelor de telefon achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație si cu executarea garanției de bună execuție a contractului 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de adenunța contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contractul subsecvent îndeplinită până la data denunțării unilaterale a acestuia 12 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 12 1 Prestatorul se obligă sâ constituie garanția de bună execuție a contractului printr-un instrument de garantare, emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, în cuantum de 10% din valoarea contractului fără TVA, respectiv 2 673 95 curo, a cărei perioadă de valabilitate trebuie să acopere întreaga durată a contractului 12 2 Prestatorul are obligația de a transmite garanția de bună execuție a contractului, în termen de cel mult 15 zile de la data semnării acestuia de către ambele părți contractante 12 3 în cazul în care prestatorul nu transmite garanția de bună execuție în termenul specificat la clauza 12 2, atunci achizitorul are dreptul de a denunța unilateral contractul 12 4 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 5 Achizitorul are obligația de a elibera/restitui garanția de bună execuție în cel mult 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin prezentul contract dacă nu a ridicat până la acea data pretenții 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contractul cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 13 2 Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție, inspecții, teste și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 16 Ajustarea prețului contractului subsecvent 16 1 Tarifele unitare ale abonamentelor voce și internet (stick), precum și tarifele adiționale menționate în propunerea financiară a prestatorului sunt ferme și nu pot fi modificate pe durata prezentului contract 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 3/5 18 Cesiunea 18 1 Cesiunea creanțelor născute din prezentul contract este permisă numai cu acordul prealabil al achizitorului Obligațiile născute din prezentul contract nu pot face obiectul niciunei cesiuni, acestea rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate prin contract 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar tară a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 19 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte parți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din parți să poată pretindă celeilalte daune-interese 19 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 20 2 Dacă după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 21 Limba care guvernează contractul 21 1 Limba care guvernează contractul este limba română 22 Comunicări 22 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 23 Legea aplicabilă contractului 23 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 0 f 0/ ^prezentul contract, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor J Prestator Ministerul AfacerilO^EHărnelx *\ Oranoe România SA Contract de servicii nr Gl-2/5942 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Ș> Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de curățenie în clădirile aflate în administrarea MAE si menționate în caietul de sarcini 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului personalul de curățenie, respectiv un număr de 22 persoane pentru îndeplinirea obiectului contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 5 Prețul contractului Tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 457 996,24 lei, din care 73 125,45 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, respectiv 57 715 lei, din care 9 215 lei reprezintă TVA 5 3 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 4 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 1/5 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 7 luni și 29 zile, începând de la data de 03 05 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 In funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu maxim 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 In cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 03 05 2017, 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1-2/2210/17 02 2017; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, în următoarele locații: Aleea Modrogan nr 14, Aleea Alexandru nr 24, Aleea Alexandru nr 33, corp A+B, str Muzeul Zambaccian nr l8, str Ermil Pangratti nr 20, b-dul Aviatorilor nr 50, b-dul Aviatorilor nr 50 A, str Polonă nr 8 și str Constantin Daniel nr l7, Calea Victoriei 88, str Av Alexandru Serbanescu nr 50, Str Silvestru nr 4 9 5 Prestatorul va asigura personalului de curățenie pus la dispoziția achizitorului echipamentele, produsele și uniformele necesare pentru efectuarea serviciilor care fac obiectul contractului 9 5 Prestatorul se obliga sa asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul sau angajat 9 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor scadente în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 2/5 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 5% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 19 243,53 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului, devenind anexă la acesta 12 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 12 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 12 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 12 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 12 6 In cazul în care pe parcursul executării prezentului contract se suplimentează valoarea acestuia, prestatorul are obligația de a completa garanția de bună execuție în corelație cu noua valoare a contactului 12 7 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție constituită la nivelul achizitorului 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 în scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fișelor zilnice de pontaj, tabelul cu materialele consumabile puse la dispoziție de către prestator și predate 3/5 la începutul fiecărei luni, pe bază de proces verbal, unei persoane desemnate de către achizitor, împreună cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscală privind serviciile prestate 16 Ajustarea prețului unitar 16 1 Se va putea ajusta tariful lunar în cazul unor eventuale modificări ale legislației (de exemplu legislația muncii) 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 17 2 In situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 17 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 4/5 24 Legea aplicabilă contractului 24,1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azif)^ 05 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Exterjf^v Prestator Eurototal Comp SRL Contract de servicii nr Gl-2/7805 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Ș» LPV Service Consult SRL, cu sediul în București, str Aurel Perșu nr 119D, parter, cam 3, sectorul 4, telefon/fax 021 330 6200/021 330 6620, CIF RO 24812099, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/20112/2008, cont nr RO89 TREZ 7045 069X XX01 2477, deschis la Trezoreria Sector 4, reprezentată legal prin Dragoș Ciuhu, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în caietul de sarcini (anexa nr l la contract) 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului un număr de 20 persoane cu pregătire profesională corespunzătoare pentru îndeplinirea contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 5 Prețul contractului Tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 450 276,56 lei, din care 71 892,90 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, preț în care este inclusă contravaloarea manoperei serviciilor prestate și a materialelor necesare prestării acestora, respectiv 70 724,08 lei, din care 11 292,08 lei reprezintă TVA 5 3 Cuantumul tarifului lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile care se vor efectuta pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 5 4 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 1/5 5 5 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 6 luni și 11 zile, începând de la data de 20 06 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 Contractul se poate prelungi cu maxim4 luni, de la data de 01 01 2018, în funcție de resursele financiare alocate cu această destinație pe anul 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 20 06 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr Gl-2/1738/08 02 2017; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei prestatorului; c) anexa nr 3 - propunerea financiară, parte integrantă a ofertei prestatorului 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de întreținere și reparații curente la clădirile și instalațiile aferente acestora, aflate în administrarea MAE și menționate în anexa nr l la prezentul contract, la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul va asigura, prin personalul menționat în caietul de sarcini, desfășurarea următoarelor activități: 9 2 1 Identificarea tuturor defecțiunilor/neconformităților apărute la clădirile și instalațiile aferente acestora, situate la adresele menționate în caietul de sarcini; 9 2 2 întreprinderea demersurilor necesare în vederea remedierii problemelor identificate, la termenele stabilite cu achizitorul, în raport de natura/complexitatea acestora; 9 2 3 Efectuarea operațiunilor de mentenanță specifice echipamentelor și instalațiilor aferente clădirilor în care își desfășoară activitatea Ministerul Afacerilor Externe (inspecție periodică instalații electrice, verificare echipamente hidraulice, verificare perna aer vase expansiune, manevrare vane și robinete, gresare lagăre și balamale, inspecție și curățire cămine canalizare, verificare nivel fluide motoare termice grup electrogen, etc ); 9 2 4 Asigurarea personalului de lucru calificat, instruit și autorizat conform postului pe care îl ocupă; 9 2 5 Dotarea personalului cu sculele, uneltele, echipamentul de protecție și tehnica necesară în vederea îndeplinirii cu profesionalism și în condiții de siguranță a sarcinilor de serviciu; 9 2 6 Achiziția de materiale de întreținere și reparații, în limita valorică lunară stabilită, și prezentarea documentelor justificative de plată și a situației disponibilului rămas pentru luna în curs; 9 2 7 Desfășurarea activităților auxiliare privind transportul de mobilier și echipamente, mutare și relocare, deszăpezire alei și trotuare, colectare resturi vegetale rezultate din activități de întreținere spații verzi, etc ; 9 2 8 Instruirea corespunzătoare a personalului din subordine în vederea respectării normelor de SSM și PSI 9 3 Prestatorul se obligă să asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are față de personalul său angajat 9 4 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 9 5 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 2/5 10 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 15 zile de la expirarea perioadei convenite la clauza 10 1, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 In cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 In cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 In cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificări prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 5% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 18 919,18 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului 12 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate, conform prevederilor clauzei 11 3 10 4 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 14 2 Toate taxele pentru obținerea autorizațiilor și avizelor al căror titular este achizitorul, necesare pentru îndeplinirea serviciilor care fac obiectul contractului, vor fi suportate de către achizitor 3/5 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 In scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fiselor zilnice de pontaj precum si un tabel cu bonurile de casa pentru materialele achiziționate care sa conțină seria bonului, suma si produsele achiziționate împreuna cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscala privind serviciile prestate 16 începerea prestării serviciilor 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor în data de 20 06 2017 17 Ajustarea prețului unitar 17 1 Cuantumul prețului unitar lunar pentru serviciile prestate poate varia în sensul diminuării acestuia, în funcție de cheltuielile ce se vor efectua pentru materialele necesare prestării serviciilor, a căror limită maximă este stabilită la suma de 1 785 lei din care 285 lei reprezintă TVA 17 2 Se va putea ajusta tariful lunar în cazul unor eventuale modificări ale legislației (de exemplu legislația muncii) 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 4/5 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi/ffi 06 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Prestator LPV Service Consult SRL Contract de furnizare nr Gl-2/5682 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016, s-a încheiat prezentul contract de furnizare, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO43 TREZ 23A5 1010 3710 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte și Pragma Computers SRL, cu sediul în București, str gen Mihail Cerchez nr 23, sector 4, tel 021 3325930, fax 021 3213816, înregistrată la Oficiul Registrului Comerțului sub numărul J40/306380/1992, cod fiscal RO 3164881, cont trezorerie RO20 TREZ 7005 069X ХХ00 3394 deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Cătălin Comeliu Gheorghita, având funcția de administrator, în calitate de furnizor, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) licență software (produs) - drept de utilizare al unui produs software; e) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistență tehnică în perioada de garanție, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului g) termenii comerciali de livrare vor fi interpretați conform INCOTERMS 2000 - Camera Internațională de Comerț (CIC) h) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Furnizorul se obligă să livreze 1000 buc licențe software antivirus până la data de 28 04 2017, după cum urmează: 1 /4 - 625 licențe Bitdefender GravityZone Security for Endpoints Physical Workstations — Governoment Renew; - 375 licențe Bitdefender GravityZone Security for Endpoints Physical Workstations -Governoment 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul licențelor software antivirus livrate, care include contravaloarea transportului acestora, este de 23,528 68 lei, inclusiv TVA (19,772 00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 3,756 68 lei) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data semnării acestuia 7 2 Livrarea produselor care fac obiectul prezentului contract se va face în termen de maxim 30 de zile de la semnarea contractului de către ambele părți 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - oferta operatorului economic din cadrul catalogului electronic SEAP; 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze licențele software antivirus, la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică Licențele furnizate vor fi însoțite de suport optic sau acces la kit-ul de instalare și de dovada de licențiere cu cheile de licențiere sau confirmarea licențierii din partea producătorului 9 2 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 3 Furnizorul are obligația de a garanta că licențele furnizate corespund caracteristicilor de la art 4 1 9 4 Achizitorul are dreptul de a notifica imediat furnizorului, în scris, orice neregulă care apare în legătură cu garanția menționată la clauza 9 3 9 5 La primirea unei astfel de notificări, furnizorul are obligația de a remedia situația, fără costuri suplimentare pentru achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele în termenul convenit (conform art 13) 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor livrate, în conformitate cu Legea nr 72/2013, în termen de 30 zile de la recepția acestora 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul produselor nelivrate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în perioada convenită, atunci furnizorul are dreptul de solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 2/4 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul, prin intermediul reprezentanților structurilor beneficiare, are dreptul de a inspecta și/sau testa licențele software pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa/anexele la contract 13 2 Inspecțiile și testele din cadrul recepției se vor face la destinația finală a produselor, respectiv la locațiile achizitorului Recepția se va efectua prin încheierea de către achizitor a unui proces verbal de recepție, de către o comisie compusă din trei reprezentanți ai structurii beneficiare a achizitorului 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de furnizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior livrării acestora la destinația finală 13 4 în situația în care, la recepție, vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, fără a modifica prețul contractului, de a înlocui produsele refuzate conform clauzelor 9 3, 9 4 și 9 5 13 5 Prevederile clauzelor 13 1-13 4 nu îl vor absolvi pe fumizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 14 Ajustarea prețului contractului 14 1 Pentru produsele livrate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerile financiare, anexă la contract 15 Amendamente 15 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 16 întârzieri în îndeplinirea contractului 16 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada stabilită la art 7 2 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei/perioadelor de furnizare asumate în graficul de livrare se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 17 Cesiunea 17 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract, exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 18 Forța majoră 18 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 18 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 18 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3/4 18 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 18 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 18 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 19 Soluționarea litigiilor 19 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 19 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 20 Limba care guvernează contractul 20 1 Limba care guvernează contractul este limba română 21 Comunicări 21 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 21 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 22 Legea aplicabilă contractului 22 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azijffi 6^ 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Ex Contract subsecvent de servicii nr 9 /G 1-2/1208 la acordul-cadru nr Gl-2/810 In temeiul acordului-cadru nr Gl-2/810, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București, cod poștal 011826, telefon: 021 319 21 08 / 021 431 18 70, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont nr RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X și RO96 TREZ 23A6 7500 0200 130X deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor si 9 DHL International Romania SRL, cu sediul în Calea Floreasca nr 169A, sector 1, București, cod poștal 014459, telefon: 021 222 1771, fax: 021 222 1469, număr de înmatriculare J40/13745/12 11 1991, cod fiscal RO 1590678, nr cont RO04 TREZ 7005 069X ХХ00 1354 deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Daniel Anthony Kearvell, având funcția de administrator, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului - cadru; b acord-cadru - acordul-cadru nr Gl-2/810, în baza căruia s-a încheiat prezentul contract subsecvent și reprezintă înțelegerea scrisă intervenită între achizitor și prestator prin care s-au stabilit elementele/condițiile esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite pe perioada de derulare a acordului-cadru; c achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract subsecvent; d prețul contractului subsecvent - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului subsecvent, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; e servicii - activități pe care prestatorul se obligă, prin contractul subsecvent, să le presteze pentru achizitor; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului subsecvent și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului subsecvent; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract subsecvent, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului subsecvent 4 1 (1) Obiectul contractului subsecvent îl constituie prestarea serviciilor de curierat multimodal extern, respectiv ridicarea, transportul și livrarea prin curier a scrisorilor și/sau coletelor, “door-to-door“, (“din ușă în ușă“, respectiv de la achizitor la destinatari, și retur în situații deosebite), folosind una sau mai multe modalități de transport, conform prevederilor acordului-cadru, pentru misiunile 1/6 diplomatice, oficiile consulare, institutele culturale, precum și pentru alte structuri ale MAE care își desfășoară activitatea temporar pe teritoriul altor state (2) Serviciile “door-to-door” se vor asigura pentru toate destinațiile, cu excepția situațiilor în care legislația țărilor pe teritoriul cărora se află destinatarii scrisorilor și/sau coletelor, nu permite ridicarea și transportul lor de la vamă (aeroport, port, gară, etc) decât de către destinatarii/prepușii/împutemiciții acestora, sau orice alte persoane/entități prevăzute de legislația respectivă Aceste excepții se vor dovedi cu documente jusitificative de către promitentul-prestator 4 2 în situații deosebite, prestatorul se obligă să execute serviciile de curierat inclusiv pentru scrisorile și/sau coletele expediate de la misiunile diplomatice, oficiile consulare, institutele culturale, precum și de la alte structuri ale MAE care își desfășoară activitatea temporar pe teritoriul altor țări, către Centrala MAE, în aceleași condiții, termene și tarife stabilite pentru serviciile de curierat menționate la pct 4 1 5 Prețul contractului subsecvent 5 1 (1) Valoarea serviciilor prestate în baza prezentului contract subsecvent, pentru perioada 06 02 2017 - 30 04 2017, în conformitate cu fondurile aprobate, este de 300 000 lei, inclusiv TVA (2) în funcție de alocarea unor fonduri suplimentare cu această destinație, pentru satisfacerea necesităților obiective ale achizitorului pe perioada derulării contractului subsecvent, serviciile care fac obiectul contractului se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare alocate 5 2 Plățile aferente contractului subsecvent vor fi efectuate lunar, pe baza de factură fiscală, însoțită de desfășurătorul expedierilor, corespunzător serviciilor prestate, cu respectarea tarifelor stabilite prin acordul-cadru nr Gl-2/810 și anexa 2 a prezentului contract 6 Durata contractului-subsecvent 6 1 Prezentul contract subsecvent își produce efectele juridice de la data de 05 02 2017 până la data de 30 04 2017, inclusiv 6 2 Contractul poate fi denunțat unilateral de către achizitor, cu un preaviz de 5 zile calendaristice, din momentul în care se va încheia un nou contract de servicii curierat multimodal extern, atribuit ca urmare a finalizării procedurii de licitație deschisă pentru încheierea unui nou acord - cadru de servicii curierat multimodal extern, care se află în derulare 7 Executarea contractului subsecvent 7 1 Executarea contractului subsecvent începe la data de 06 02 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - graficul de livrare și de plăți; b) Anexa 2 - tarifele serviciilor de curierat 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract conform cerințelor caietului de sarcini, la standardele și/sau performanțele asumate prin propunerea tehnică, cu respectarea termenelor de livrare și a tarifelor serviciilor de curierat din propunerea financiară, către toate destinațiile aflate pe teritoriul țărilor stabilite în anexa nr 1 la acordul-cadru, în condițiile convenite în acesta, sens în care se obligă: 8 1 1 Să răspundă tuturor solicitărilor achizitorului, respectiv să efectueze serviciile de curierat către toate destinațiile aflate pe teritoriul țărilor stabilite în anexa nr 1 la acordul-cadru, respectiv de la acestea către Centrala MAE, cu respectarea termenelor de prestare din Anexa 1 și la tarifele din Anexa 2 la prezentul contract 8 1 2 Să dispună de infrastuctura (modalitatea) de urmărire a expedierilor prin intermediul Intemetului, cu posibilitatea de identificare de către achizitor a stadiului de livrare cu ajutorul unui număr (cod) atribuit coletului (ex AWB); 8 1 3 Să preia și să expedieze coletele speciale (agabaritice, fragile, altele); 2/6 8 1 4 Să asigure transportul coletelor pe paleți standardizați și, la cerere, să asigure gratuit achizitorului, ambalaje prefabricate de tipurile și dimensiunile stabilite în propunerea tehnică; 8 1 5 Să preia scrisorile și/sau coletele cel târziu în prima zi lucrătoare de după data în care a fost transmisă solicitarea achizitorului; 8 1 6 Să predea achizitorului documentația de transport (ex AWB) la preluarea coletelor; 8 1 7 Să aloce personal dedicat relației cu achizitorul, sens în care va nominaliza o persoană în acest scop, obligându-se să-1 informeze pe achizitor în cel mult 1 zi lucrătoare despre schimbarea acestei persoane; 8 1 8 Să răspundă de integritatea scrisorilor și/sau coletelor care fac obiectul transportului, de la momentul preluării acestora de la achizitor, până la momentul predării acestora către destinatar, sens în care trebuie să aibă încheiat un contract de asigurare bunuri conform prevederilor pct 4 2 8 din acordul-cadru; 8 1 9 Să despăgubească achizitorul pentru distrugerea, deteriorarea sau pierderea bunurilor pe perioada menționată la pct 8 1 8, conform răspunderii și limitelor compensatorii prevăzute la pct 8 2; 8 1 10 Să furnizeze achizitorului, la cerere, rapoarte privind stadiul expedierilor; 8 1 11 Să notifice achizitorului orice problemă întâmpinată în prestarea serviciilor de curierat (formalități vamale, forța majoră, etc ) de îndată ce a luat cunoștință despre aceasta; 8 1 12 Să asigure personalul necesar pentru expedierea scrisorilor și/sau a coletelor în siguranță și la termen (inclusiv a buletinelor de vot); 8 1 13 Să pună la dispoziția autorității-contractante pe perioada derulării contractului-subsecvent, în mod gratuit, echipamente de cântărire pentru cântărirea scrisorilor și/sau a coletelor de până la 60 Kg 8 2 Răspunderea și limitele compensării daunelor produse de către prestator asupra scrisorilor și/sau coletelor care fac obiectul transportului intră sub incidența prevederilor Codului Civil Român sau, în măsura în care acestea sunt reglementate de către convenții internaționale în materie, vor deveni incidente prevederile convențiilor internaționale ratificate de România Astfel, părțile agreează ca răspunderea prestatorului și limitele compensării daunelor produse de acesta sunt reglementate și de convenția internaționala de transport de la Montreal (ratificata de către Romania prin OG nr l 07/2000) 8 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate, etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile prestate; b) reclamații și acțiuni în justiție, precum și costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente acestora având ca obiect răspunderea și compensarea daunelor produse de către prestator asupra scrisorilor și/sau coletelor care fac obiectul transportului 8 4 Pagubele indirecte si beneficiile nerealizate nu se despăgubesc 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să plătească prețul serviciilor către prestator în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 zile de la data înregistrării facturii fiscale la autoritatea contractantă 9 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturii în termen de 14 zile de la expirarea perioadei convenite atunci prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat după ce achizitorul își onorează obligațiile, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10, Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 3/6 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul subsecvent de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de adenunța contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contractul subsecvent îndeplinită până la data denunțării unilaterale a acestuia 11 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent 11 1 Prestatorul are obligația să constituie garanția de bună execuție a contractului subsecvent în termen de maxim 15 zile de la semnarea contractului 11 2 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent se constituie prin instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a contractului, respectiv 25 210,08 lei 11 3 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract subsecvent Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 11 4 Garanția de bună execuție a contractului subsecvent se restituie în termen de 14 zile de la data îndeplinirii de către prestator a obligațiilor asumate prin contractul respectiv, dacă achizitorul nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contractul subsecvent cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică 12 2 în situații deosebite, prestatorul se va angaja să execute serviciile de curierat inclusiv pentru scrisorile și/sau coletele expediate de la misiunile diplomatice, oficiile consulare, institutele culturale, precum și de la alte structuri ale MAE care își desfășoară activitatea temporar pe teritoriul altor țări, către Centrala MAE, în aceleași condiții, termene și tarife stabilite pentru serviciile de curierat menționate la pct 4 1 , respectiv în anexele nr 1 și nr 2 la prezentul contract subsecvent 12 3 Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contractul subsecvent, sau se poate deduce în mod rezonabil din acesta 12 4 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu obligațiile prevăzute de acordul-cadru Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului subsecvent 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului subsecvent 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor cu data de 06 02 2017 4/6 15 2 Serviciile care fac obiectul prezentului contract subsecvent se vor presta cu respectarea termenelor de livrare prevăzute în Anexa nr 1 la acordul-cadru 15 3 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului subsecvent, din motive independente de voința acestuia, prestatorul nu poate respecta oricare dintre obligațiile asumate prin acordul-cadru, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului Eventualele modificări ale obligațiilor prestatorului asumate prin acordul-cadru, se pot face cu acordul părților, prin act adițional 16 Ajustarea prețului contractului subsecvent 16 1 Tarifele stabilite prin acordul-cadru nr Gl-2/810, sunt aplicabile prezentului contract subsecvent și nu sunt modificabile 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului subsecvent, de a conveni modificarea clauzelor, prin act adițional, numai în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului subsecvent 18 Cesiunea 18 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract subsecvent 19 Forța majoră 19 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 19 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract subsecvent, pe toată perioada în care aceasta acționează 19 3 îndeplinirea contractului subsecvent va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 19 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 19 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract subsecvent, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 20 Soluționarea litigiilor 20 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului subsecvent 20 2 Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 21 Limba care guvernează contractului subsecvent 21 1 Limba care guvernează contractul subsecvent este limba română 22 Comunicări 22 1 Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract subsecvent, trebuie să fie transmisă în scris 22 2 Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 22 3 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 5/6 23 Legea aplicabilă contractului subsecvent 23 1 Contractul subsecvent va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe MSG Factory S R L , Act Adițional Nr 1 la Contract de servicii nr Gl-2 /5629 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R034TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și MSG Factory S R L , cu sediul social in București, Sector 6, Str Topolovat Nr 4, Et 9, înmatriculata la Registrul Comerțului cu nr J40/1379/2006, având cont nr ROM TREZ 7065 069X XX01 3994 , deschis la trezoreria A T C P M B, București, cod fiscal ROI8331848, reprezentata legal de Octavian Petrescu, având funcția administrator, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul articolului 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 07 2017 până la data de 31 12 2017 (2) Valoarea totală a serviciilor care se vor presta pe perioada menționată la alin (1) va fi de 28 560,00 lei cu TVA, din care 4 560,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 4 000,00 lei/lună fara TVA, la care se adaugă 760,00 lei reprezintă TVA ( 4 760,00 lei/lună cu TVA x 6 luni) Art 2 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/5629/28 04 2017, și a fost încheiat astăzi Z X и у? - 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Prestator MSG Factory S R L , Contract de servicii nr Gl-2/5626 J Preambul In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor și Agenția Francc-Prcsse cu sediul în 13-15 Place de la Bourse, 75002 Paris, Franța, înregistrată la R C S Paris B775658354 (1954B00288) reprezentată de către biroul din București, str Muzeul Zambaccian nr 22b, ap 2, sector I, telefon/fax 021 231 2003/021 230 0178, CUI 16912372, cont R097BRDE450SV01018564500, BRD sucursala Mari Clienți Corporativi, reprezentată legal prin Franck Chassdriau, având funcția de director comercial pentru Europa, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să transmită fluxul de știri ”EUA newswire with Sports news - Corporale”, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Tariful lunar convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 785 euro (TVA 0), cu mențiunea că Agenția France Presse nu este plătitoare de TVA 5 2 Conform prevederilor art 223 și art 224 din Legea nr 227/2015, coroborate cu art 12 din Convenția din 27/09/1974, privind evitarea dublei impuneri, achizitorul are obligația de a reține la sursă, din tariful lunar al contractului, impozit de 10% și virarea acestuia la bugetul de stat în consecință, sumele lunare plătibile efectiv de către achizitor,sunt: - suma de plată către prestator: 785 euro - 10% (impozit) 706,50 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data efectuării plății; - suma de plată către bugetul de stat (impozit): 785 euro x 10% 78,50 euro/lună, plătibilă în lei la cursul BNR din data efectuării plății; Page 1 of 3 5 2 Valoarea totală a contractului este de 6 280,00 euro (785 euro / lună x 8 luni) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului - anexa nr l - oferta prestatorului; 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul si promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul va întreprinde toate demersurile rezonabile pentru a asigura transmisia zilnică, exactă și la timp a materialului AFP Я Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 2 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 1 prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul ia acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează Page 2 of 3 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 18 Legea aplicabilă contractului 18 1 Contractul va fi interpretat conform tegilor din România Părțile au înțeles să încheie azi &7 2QVJ prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor ExtepefT^^ Agenția France Presse > 7 ■ IMEDIAFAX S A Со„ТА‘1Т«7ісіі ’ninsolvenjă LPreambul Q/jJO\Qfy In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și Societatea MEDIAFAX S A - in insolventa, in insolvency, en procedure collective, cu sediul social in București, Strada Nerva Traian nr 3 bloc Ml01 etaj 1, camera 28, sector 3, telefon 031 8256 100, fax 031 8256113, înmatriculata la Registrul Comerțului cu nr J/40/642/1995, având cont nr R057TREZ7005069XXX002437, deschis la trezoreria sector 1, București, cod fiscal RO 6969223, reprezentata legal de Administrator Special Adrian Sârbu și Administrator Judiciar KPMG Restructuring SPRL, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire Ia zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să efectueze pentru achizitor următoarele servicii: Flux de știri „on-line news” 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 05 2017 - 30 06 2017 este de 6 426,00 lei cu TVA, din care 1 026,00 lei reprezintă TVA, determinat în baza tarifului lunar de 2 700,00 lei/lună fără TVA, la care se adaugă 531,00 lei reprezintă TVA (3 213,00 lei/lună cu TVA x 2 luni) 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 05 2017, până la data de 30 06 2017 6 2 în funcție de fondurile disponibile precum și de fondurile ce vor fi alocate suplimentar pe anul 2017 de la bugetul statului, părțile contractante pot conveni, prin încheierea unor acte adiționale în acest sens, prelungirea duratei contractului de la data de 01 07 2017 până la data de 31 12 2017 1/3 6 3 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 4 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 și 6 3 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului - Anexa nr 1 - oferta prestatorului 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 8 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile zilnic, astfel : să permită achizitorului accesul zilnic, pe baza unui user-name și a unei parole de acces, la fluxul de știri “On-line News” pe baza parolelor transmise de achizitor 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea si confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 9 2 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor prestate 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite la pct 9 2 prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 la contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 2/3 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc la modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 18 Legea aplicabilă contractului 18 1 Contractul va fi interpretat coirform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, Z ₽ : / JP3 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Ministerul Afacerilor Furnizor, Mida Soft Business SRL Contract de furnizare nr G 1-2 /1371 SC DNS BIROTICA SRL Intrare Nr 4 1! Z- I Luna Q& Anul&fe 1 Părțile contractante In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și DNS Birotica SRL, cu sediul în localitatea București, în str Pogoanelor nr 147, sectorul 4, telefon: 021 211 70 85, fax: 021 210 49 26, număr de înregistrare J40/5541/2004, cod fiscal RO 16310679, cont ROI5 TREZ 7005 069X ХХ00 2708, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentată legal prin Dobrin Nicolae Ștefan, având funcția de administrator, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; e) servicii accesorii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; g) destinație de livrare - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele, respectiv sediul achizitorului; h) forța majoră ~ un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 1/5 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Furnizorul se obligă, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract: - să furnizeze, în termenul convenit, la sediul achizitorului, cartușele de toner conform specificațiilor tehnice menționate în caietul de sarcini și în propunerea sa tehnică, în cantitățile și la prețurile unitare menționate în anexa nr 1, parte integrantă din prezentul contract; - să asigure serviciile accesorii livrării cartușelor de toner, enumerate la art 2 1 lit e) 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru livrarea produselor menționate în anexa nr 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate, în care este inclusă și contravaloarea serviciilor accesorii prestate, este de 36 150,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 6 868,50 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 43 018,50 lei, inclusiv TVA 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Livrarea produselor 7 1 Livrarea produselor se va face la destinația de livrare din str Aleea Modrogan nr 14, sector 1, București 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa nr 1 - Lista produselor, cantităților și a prețurilor unitare; b) Anexa nr 2 - Oferta financiară înregistrată cu nr G 1-2/768/18 01 2017 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și / sau performanțele prezentate în propunerea sa tehnică 9 2 Furnizorul răspunde de integritatea produselor până la predarea lor efectivă la destinația de livrare menționată la art 7 1, inclusiv pe perioada transportului acestora, obligându-se să-1 notifice pe achizitor conform art 15 2 alin (1) 9 3 Furnizorul are obligația de a fiimiza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin prezentul contract 9 4 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 5 (1) Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate prin contract sunt noi, nefolosite, și corespund prevederilor din propunerea tehnică și din caietul de sarcini De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate prin contract sunt conforme, respectiv respectă standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică și nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinație, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni ale sale (2) în situația constatării unor eventuale neconformități ale produselor furnizate, achizitorul i le va aduce la cunoștință furnizorului prin formularea de reclamații în acest sens 2/5 9 6 Furnizorul are obligația de a înlocui produsele care fac obiectul reclamațiilor formulate de către achizitor în perioada de garanție a produselor, într-un termen de maxim 5 zile lucrătoare de la primirea reclamațiilor, fără costuri suplimentare pentru achizitor 9 7 Garanția produselor este asigurată de fumizor pe o perioadă de minim 12 luni de la data livrării 9 8 Perioada de garanție pentru produsele cu care au fost înlocuite cele defecte/necorespunzătoare va fi aceeași cu cea acordată produselor înlocuite, și se va calcula de la data înlocuirii 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele la destinația de livrare 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor furnizate în conformitate cu articolul 17 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul produselor nelivrate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, calculată asupra valorii produselor nelivrate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci furnizorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă intră în faliment, cu condiția ca această denunțare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul sau reprezentantul său au dreptul de a inspecta și/sau testa produsele pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa/anexele la contract, pe toată perioada de derulare a prezentului contract 13 2 Recepția produselor constând în verificarea cantitativă a acestora se va face la destinația de livrare 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele furnizate, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de fumizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior furnizării acestora la destinația de livrare 13 4 în situația în care vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice solicitate, este defect, sau este neconform în sensul dispozițiilor art 9 5, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, la solicitarea achizitorului, fără a modifica prețul contractului, să înlocuiască produsele refuzate conform art 9 6 13 5 Produsele defecte, cele ce nu corespund specificațiilor tehnice solicitate sau sunt neconforme în sensul dispozițiilor art 9 5, pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 30 de zile de la data înlocuirii acestora 13 6 Prevederile articolelor 13 1 - 13 5 nu îl vor absolvi pe fumizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 3/5 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația finală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația finală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 14 2 Toate materialele de ambalare a produselor, precum și toate materialele necesare protecției coletelor (paleți de lemn, foi de protecție, etc ) rămân în proprietatea achizitorului 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra produsele la destinația de livrare în termen de 10 zile lucrătoare de la data semnării contractului de ambele părți contractante, și de a efectua transportul produselor cu mijloace adecvate pentru preîntâmpinarea deteriorării sau degradării lor 15 2 (1) La expedierea produselor, furnizorul are obligația de a comunica, în scris, atât achizitorului, cât și, după caz, societății de asigurări la care a asigurat produsele conform art 16 1, datele de expediere, numărul contractului, descrierea produselor, cantitatea, locul de încărcare și locul de descărcare (2) Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele: factura fiscală, certificatele de garanție și avizul de expediție 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care simt îndeplinite prevederile referitoare la recepția produselor 16 Asigurări 16 1 Furnizorul are obligația de a asigura complet produsele furnizate prin contract împotriva pierderii sau deteriorării neprevăzute la fabricare, transport, depozitare și livrare, în funcție de termenul de livrare convenit 17 Modalitățile de plată 17 1 Plata contravalorii produselor furnizate se va efectua în termen de 30 de zile după recepția produselor în baza facturii fiscale emisă de către furnizor, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 18 Ajustarea prețului contractului 18 1 Pentru produsele livrate și pentru serviciile accesorii prestate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea sa financiară 18 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 19 Amendamente 19 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 20 întârzieri în îndeplinirea contractului 20 1 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare sau nu-și îndeplinește obligațiile privind prestarea serviciilor accesorii, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea termenului de livrare se face cu acordul părților, prin act adițional 20 2 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 21 Cesiunea 21 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 4/5 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 22 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 22 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi o£ 2O17 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Furnizor, DNS Birotica SRL Achizitor, z Ministerul Afaceriloi^g Contract de prestări servicii Nr G 1-2/5663 1 Părțile contractante In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 18 70, 021 319 21 08, fax: 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis Ia Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și Elicom SRL, cu sediul în București, str George Constantinescu nr 2C, Multigalaxy П, Etaj 5, sectorul 2, telefon: 021 232 12 14, 0744 666 066, fax: 021 232 22 81, 021 232 22 81, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/274/1991, cod unic de înregistrare RO1597056, cont bancar RO44 TREZ 7005 069X ХХ00 3350, deschis la Trezoreria SMB, reprezentat legal prin Dogaru Liana Monica, având funcția de director general, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze, la sediul M A E , serviciile de centre de apel în cadrul proiectului “Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate”, servicii care se vor efectua în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din caietul de sarcini, cu propunerea tehnică și financiară, precum și cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului și tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, respectiv pentru prestarea serviciilor de centre de apel pe perioada 01 05 2017 - 31 12 2017, plătibil prestatorului de către achizitor, este de: 741 752,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 140 932,88 lei Valoarea totală a contractului este de 882 684,88 lei inclusiv TVA 5 2 Tariful lunar al serviciilor de centre de apel este de 92 719,00 lei fără TVA, la care se adaugă TVA în valoare de 17 616,61 lei Costul total lunar al serviciilor de centre de apel este de 110 335,61 lei inclusiv TVA 1/8 6 Durata contractului Executarea serviciilor 6 1 (1) Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu maitârziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 (2) în limita fondurilor bugetare alocate pe anul 2018, destinate pentru acest tip de servicii, părțile contractante pot conveni prelungirea duratei de valabilitate a contractului cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 (3) în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la alin (2), contractul va înceta de drept 6 2 Serviciile care fac obiectul prezentului contract se vor executa pe perioada 01 05 2017 - 31 12 2017, 24 ore din 24, 7 zile din 7 7 Documentele contractului 7 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - Caietul de sarcini; b) Anexa 2 - Propunerea tehnică a prestatorului; c) Anexa 3 - Propunerea financiară a prestatorului 7 2 în cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale propunerii tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în caietul de sarcini, prevalează prevederile caietului de sarcini 8 Obligațiile prestatorului 8 1 (1) Prestatorul se obligă să pună la dispoziția achizitorului o echipă de personal formată din 30 de agenți incluzând 2 supervizori și 28 operatori, care să presteze serviciile ce fac obiectul prezentului contract, în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin oferta sa, în conformitate cu propunerea tehnică prezentată și cerințele caietului de sarcini, garantând pentru calitatea serviciilor echipei de personal pe care o pune la dispoziția achizitorului, și pentru care își asumă întreaga răspundere, conform dispozițiilor legale (2) Agenții vor fi disponibili pe toată perioada de derulare a contractului, organizați în ture de lucru și distribuiți conform gradului de încărcare zilnic prognozat, supus aprobării prealabile a achizitorului (3) Prestatorul se obligă să dețină un număr de cel puțin 4 operatori de rezervă în eventualitatea înlocuirii operatorilor aflați în imposibilitatea de a presta serviciile, din orice motive, care țin sau nu de persoana acestora (concedii de odihna, medicale, de matemitate/patemitate, încetare raport de muncă), astfel încât să se poată asigura un flux normal de personal pe toată durata derulării contractului 8 2 Prestatorul răspunde pentru faptele prepușilor săi, respectiv pentru agenții puși la dispoziția achizitorului, care se obligă să își îndeplinească cu bună credință toate obligațiile care decurg din activitatea pe care se angajează să o desfășoare pentru achizitor 8 3 Prestatorul are obligația să-și îndeplinească cu bună-credință toate obligațiile fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul său implicat în derularea prezentului contract 8 4 Personalul propus de prestator pentru derularea contractului va îndeplini următoarele cerințe: a) Experiență în servicii de Caii Center, minimum 6 luni; b) Abilități de comunicare excelente; c) Promptitudine și seriozitate în soluționarea cererilor; d) Orientarea către interesul cetățeanului în sprijinul soluționării cererii sale; e) Capacitatea de a rezolva autonom problemele; f) Cunoștințe temeinice în folosirea calculatorului și a aplicațiilor informatice utilizate; g) Minimum studii medii; h) Cunoașterea unei limbi străine de circulație internațională, minim la nivel mediu; i) Rezistență la stres 8 5 Responsabilitățile principale ale operatorilor Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate sunt: a) Preluarea apelurilor primite în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în conformitate cu procedurile de lucru definite de achizitor, instrucțiunile de operare a platformei de lucru și cu metodologiile de lucru convenite; b) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români, obținerea infomațiilor relevante despre situația de fapt și efectuarea redirecționării acestor apeluri către telefonul de urgență al misiunii diplomatice sau oficiului consular din zona unde s-a produs incidentul, informând concomitent supervizorul de serviciu; c) Preluarea cu prioritate a apelurilor de urgență în care sunt implicați cetățeni români în cazul activării Celulei de Criză а M A E , utilizând formularul electronic pentru situații de urgență integrat în aplicația informatică; 2/8 d) Comunicarea, transmiterea și asigurarea, cu maximă acuratețe a informațiilor aflate în baza de cunoștințe a aplicației, verbal și prin tichetul de răspuns la adresa de e-mail comunicată de solicitant, de regulă în maxim 4 minute de la preluarea apelului, pentru o speță consulară (exemplu: acte necesare pentru reînnoirea pașaportului sau înscrierea unui act de stare civilă sau ce acte sunt necesare pentru autentificarea unei procuri sau care sunt actele necesare depunerii cererii pentru redobândirea cetățeniei române) în cazul existenței unor cereri multiple în timpul aceluiași apel, se vor deschide tichete asociate; e) Preluarea solicitărilor primite pe sursa e-mail și portal și transmiterea răspunsurilor solicitate de regulă în termen de 24-48 de ore, în funcție de gradul de încărcare; f) Să obțină toate informațiile necesare de la apelant în vederea identificării naturii problemei ridicate și a procesării corespunzătoare a apelului; g) Să completeze toate informațiile conform formatului tichetelor din aplicație și în conformitate cu instrucțiunile transmise de achizitor; h) în situația în care operatorul nu deține informațiile necesare soluționării solicitării cetățeanului, acesta va apela la sprijinul supervizorului Centrului și/sau va asigura transferul informațiilor obținute și/sau a apelului către misiunea diplomatică sau oficiul consular competent, după caz; i) Să proceseze și să transmită informațiile primite de la apelant exact în forma în care i-au fost comunicate; j) Să răspundă cu maximă politețe solicitanților de servicii consulare, să nu adreseze injurii acestora din urmă sau expresii care să aducă atingere bunelor moravuri; k) Să nu facă evaluări asupra incidentelor raportate, pe baza propriilor supoziții sau speculații; l) Să informeze supervizorul asupra tuturor evenimentelor importante; m) Să informeze supervizorul asupra oricărei defecțiuni a echipamentelor; n) Să redacteze la ieșirea din fiecare tură, un proces verbal ce va cuprinde câte apeluri telefonice s-au preluat, dacă au existat plângeri, sesizări din partea cetățenilor români și conținutul acestora, orice probleme semnalate de cetățeni sau probleme tehnice întâmpinate în aplicație, precum și orice elemente sensibile în cadrul funcționalității sistemului; o) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare 8 6 Responsabilitățile supervizorilor din cadrul echipei sunt următoarele: a) înțelegerea obiectivelor principale și a rolului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate în vederea atingerii acestora; b) Stabilirea obiectivelor cu fiecare dintre operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; c) Asigurarea că toți operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate din tura, înțeleg importanța și semnificația acestor obiective; d) Luarea măsurilor corespunzătoare pentru atingerea acestor obiective; e) Evaluarea rezultatelor în comparație cu așteptările; f) Să urmărească în permanență și să depună toate eforturile necesare în raport cu încărcarea operatorilor astfel încât procentul de apeluri pierdute în coada de așteptare virtuală să nu depășească 10%; g) Asigurarea pemanenței inclusiv în cazul activării Celulei de Criză а M A E ; h) Identificarea nevoilor de instruire; i) Să informeze achizitorul cu privire la informațiile și datele care trebuie să fie actualizate și/sau completate pentru îmbunătățirea permanentă a bazei de cunoștințe; j) Transmiterea reacției de răspuns referitoare la evaluarea performanței, către fiecare operator, indiferent dacă este pozitivă sau negativă; k) Asigurarea că numărul operatorilor în tură este în concordanță cu nivelul de asigurare a serviciului Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; l) Asigurarea că fiecare angajat cunoaște cerințele de calitate; m) Efectuarea controalelor de calitate, informarea angajaților în legătură cu rezultatele proprii și completarea fișei personale de evaluare; n) Efectuarea evaluării pentru fiecare angajat; o) Asigurarea respectării procedurilor de operare aprobate și preocuparea permanentă de a le îmbunătăți pentru a putea crește constant eficiența Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; p) Acordarea de asistență operatorilor în soluționarea tuturor situațiilor; q) Cooperarea și colaborarea cu specialiștii achizitorului; r) Informarea permanentă a supervizorilor achizitorului asupra eventualelor dificultăți procedurale, semnalări, plângeri sau chestiuni de ordin tehnic apărute în cadrul activității de lucru; s) Capacitate de analiză și oferirea de soluții în cazul producerii unor situații de urgență sau de criză; 3/8 t) Informarea permanentă a achizitorului asupra rezultatelor în urma evaluărilor de personal; u) Să păstreze confidențialitatea datelor cu caracter personal și a informațiilor pe care le obține în desfășurarea activității sale, în conformitate cu prevederile legale în vigoare 8 7 Prestatorul își asumă toate obligațiile stipulate în caietul de sarcini 8 8 Pe perioada în care personalul prestatorului își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 8 9 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor; b) reclamații sau acțiuni în justiție referitoare la răspunderea prestatorului pentru faptele prepușilor săi, inclusiv cele referitoare la încălcarea clauzei de confidențialitate 8 10 (1) Prestatorul se obligă să nu pună la dispoziție pentru executarea prezentului contract decât personalul care a acceptat să păstreze confidențialitatea asupra clauzelor contractuale și asupra tuturor datelor, informațiilor și documentelor de care acesta va lua cunoștință pe perioada derulării contractului (2) Prestatorul își asumă responsabilitatea în solidar cu personalul său pentru orice încălcare a obligației de confidențialitate, confidențialitate care se va păstra atât pe perioada de derulare a contractului, cât și pentru o perioadă de 12 luni după încetarea efectelor juridice ale acestuia 8 11 (1) Prestatorul nu are dreptul, fără acordul scris al achizitorului: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea contractului se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare în vederea îndeplinirii contractului 8 12 Nu se vor considera ca fiind informații confidențiale cele care: (i) sunt sau devin publice, în lipsa unei acțiuni sau inacțiuni incorecte a prestatorului sau a personalului său; (ii) sunt sau devin publice, prin alte mijloace decât încălcarea acestui contract; (iii) se aflau în posesia legală a prestatorului/personalului său, sau au fost cunoscute de către aceasta/aceștia înaintea dezvăluirii lor de către cealaltă Parte; (iv) au fost primite de la un terț care este autorizat să le utilizeze și să le faca publice; (v) se solicită în mod legal dezvăluirea lor de către orice autoritate de reglementare sau de către orice autoritate îndreptățită, dar numai în măsura necesității acestor Informații Confidențiale și numai cu condiția notificării achizitorului de către prestator, înaintea dezvăluirii, pentru a-i oferi acestuia posibilitatea de a se opune și de a lua măsuri pentru asigurarea utilizării confidențiale a acestor informații 8 13 în cazul în care prestatorul nu respectă termenii referitori la confidențialitate, achizitorul are dreptul să-i solicite despăgubiri, până la valoarea totală a acestui Contract 8 14 Prestatorul va emite factură ulterior prestării serviciilor lunare 9 Obligațiile achizitorului 9 1 Achizitorul se obligă să recepționeze potrivit articolului 13 serviciile prestate în termenul convenit 9 2 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului baza de date și sistemul informatic necesare desfășurării activității acestuia, și să asigure pregătirea presonalului acestuia ori de câte ori modificările legislative o vor impune 9 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile articolului 14 2 9 4 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termenele stabilite la articolul 14 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor emise de prestator mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 10 Alte responsabilități ale prestatorului 10 1 Prestatorul are următoarele obligații: a) Să pună la dispoziția achizitorului, persoanele (agenți/supervizori) care vor face parte din echipa de lucru și care inițial au fost pregătiți din punct de vedere profesional în domeniul consular; b) Să anunțe achizitorul despre orice modificare survenită în componența echipei; 4/8 c) Să înlocuiască personalul aflat în concedii de odihnă, medicale, de maternitate, căruia i s-a desfăcut contractul de muncă din diverse motive și va soluționa, prin resursele proprii, orice probleme de personal astfel încât să nu afecteze activitatea planificată; d) Să asigure prin intermediul supervizorilor, o monitorizare constantă, obiectivă și concretă a agenților din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, inclusiv în cazul activării Celulei de Criză а M A E , pe intervale orare, conform solicitării achizitorului; e) Să asigure numărul de agenți și supervizori necesari în cazul activării Celulei de Criză а M A E , inclusiv prin suplimentarea personalului care asigură serviciul de permanență la momentul apariției situației de urgență; f) In cazul eventualelor răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe, va sancționa disciplinar operatorul în cauză sau, după caz, îl va înlocui, cu informarea achizitorului asupra măsurii luate; g) Să asigure instruirea constantă și reînoirea cunoștințelor generale ale personalului din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, în strânsă coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; h) Respectarea tuturor procedurilor operaționale de către peroanele (agenți/supervizori) care fac parte din echipa de lucru; i) Să îndeplinească obiectivele stabilite periodic de către achizitor și să asigure atingerea rezultatelor propuse; j) Comunicarea acestor obiective personalului alocat îndeplinirii contractului și asigurarea că aceștia înțeleg pe deplin semnificația și importanța acestor obiective; k) Coordonarea pregătirii profesionale a operatorilor prin instruiri periodice în coordonare cu specialiștii Ministerului Afacerilor Externe; l) Instruirea (formarea continuă) a persoanelor (agenți/supervizori) care fac parte din echipa de lucru, pe cazuri rezultate din situații diverse; m) Să evalueze rezultatele obținute în raport cu planificările efectuate; n) Să analizeze periodic procedurile de operare și să propună măsuri pentru îmbunătățirea acestora; o) Să informeze achizitorul despre orice situație în care serviciul riscă să sufere un incident major; p) Asigurarea că resursele umane și materiale necesare pentru serviciul de permanență sunt disponibile; q) Să mențină relații de bună cooperare și apropiate cu Departamentul Consular din cadrul Ministerului Afacerilor Externe; r) La primirea cererilor, sesizărilor și reclamațiilor, să informeaze achizitorul despre acestea, să cerceteze situațiile semnalate și să prezinte achizitorului un raport detaliat, incluzând recomandări; s) Controlul permanent al calității serviciului prestat; t) Se obligă să asigure respectarea prevederilor Legii nr 677/2001 pentru protecția datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date și să păstreze confidențialitatea datelor și informațiilor în a căror posesie intră; u) Să pună la dispoziția achizitorului o persoană de contact dedicată exclusiv proiectului; v) Să asigure respectarea de către presonal a programului de lucru, în conformitate cu cerințele achizitorului; w) în primele 90 de zile de la începerea activității în Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate, va participa la ședințele de lucru periodice cu achizitorul, la intervale de 7 zile sau în funcție de necesități, ocazie cu care vor fi abordate toate temele referitoare la evoluția activității, eventuale dificultăți constatate, cu scopul de a optimiza activitatea; x) Se obligă să organizeze turele de lucru și alocarea numărului de agenți pe ture conform cerințelor achizitorului, în funcție de numărul de apeluri pe intervale orare și de gradul de încărcare 11 Alte responsabilități ale achizitorului 11 1 Achizitorul își asumă următoarele obligații: a) Să asigure baza materială și tehnica de calcul (echipamentele și aplicațiile informatice) necesare activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate; b) Să asigure supervizori care vor monitoriza activitatea din Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și care vor păstra comunicarea constantă cu agenții, supervizorii și conducerea prestatorului; c) Să transmită prin intermediul Departametului Consular către Celula de Criză din cadrul M A E , solicitările și semnalările de urgență: accidente cu victime numeroase, calamități naturale, atentate teroriste, evacuări din zone cu risc de securitate; d) Coordonarea actvității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate cu restul compartimentelor Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice în cazul activării Celulei de Criză а M A E ; 5/8 e) Să asigure și să actualizeze Baza de Cunoștințe din aplicația informatică, prin intermediul căreia personalul prestatorului va oferi informațiile cetățenilor români, solicitanți de servicii consulare; f) Informarea prestatorului asupra eventualelor problemele cauzate de răspunsuri nepoliticoase, eronate sau care denotă o atitudine care poate aduce atingere imaginii Ministerului Afacerilor Externe în eventualitate unor disfuncționalități repetate care pot periclita buna desfășurare a activității Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate și imaginea Ministerului Afacerilor Externe, achizitorul își rezervă dreptul de a sancționa pecuniar prestatorul, cu informarea prealabilă a acestuia; 11 2 Achizitorul are dreptul de a solicita extinderea echipei dedicate proiectului, în termenii stabiliți de comun acord cu prestatorul și în cazul activării Celulei de Criză a M A E 11 3 în cazul unor eventuale inadvertențe de ordin tehnic sau operaționale ce împiedică prestatorul să respecte indicatorii de performanță stabiliți, achizitorul se obligă să menționeze toate detaliile aferente acestor situații în notele de ședință 12 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 12 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă intră în faliment, cu condiția ca această denunțare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 13 Recepție și verificări 13 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din contract 13 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 13 3 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție a serviciilor și a foii de pontaj a personalului ce a prestat serviciile, documente întocmite de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul M A E , respectiv Direcția Relații Consulare, și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 13 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 14 Modalitățile de plată 14 1 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate lunar 14 2 Plata serviciilor prestate se va efectua în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor în baza facturii fiscale emise de prestator, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 15 încetarea contractului 15 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului și de a pretinde plata de daune-interese 15 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți înainte de expirarea perioadei pentru care s-a contractat 15 3 Contractul poate fi denunțat unilateral de către oricare dintre părțile contractante, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 30 zile 15 4 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat, și/sau în situațiile prevăzute la art 9 4, 12 4 și 22 4; 6/8 b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 15 5 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 15 6 Partea care în mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 16 Garanția de bună execuție a contractului 16 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea prezentului contract de către ambele părți, în cuantum de 10% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 74 175,20 lei, aceasta fiind valabilă pe toată perioada de derulare a contractului 16 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 16 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 16 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 16 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 16 6 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 17 Ajustarea prețului 17 1 Tariful lunar și prețul total al serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 18 Obligații privind securitatea și sănătatea în muncă și în situații de urgență 18 1 Pe perioada derulării contractului, atât prestatorul și personalul său, cât și achizitorul, se obligă să-și îndeplinească toate obligațiile legale care le revin potrivit actelor normative incidente în materie de securitate și sănătate în muncă și apărare împotriva incendiilor 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 20 Amendamente 20 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 21 Cesiunea 21 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 22 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 7/8 22 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Ministerul Afacerilor Externe Prestator, Elicom SRL Contract de prestări servicii Nr Gl-2/8878 1 în temeiul Legii 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO98 TREZ 7002 3510 120X XXXX deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor, Și Telekom Romania Communications S A („Telekom Romania”), cu sediul social în București, Piața Presei Libere nr 3-5, Clădirea City Gate, Etajele 7-18 din Tumul de Nord, sector 1, cod poștal 013702, telefon 1234, fax 0219255, CUI J40/8926/1997, CIF RO427320, cont R082TREZ7005069XXX000532, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Sebe Alexandru-Iulian în baza împuternicirii nr 290617/TKR/BUS/ICM/40696/29 06 2017, având funcția de Reprezentant vânzări, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract de prestare servicii, următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin acesta; d) produse - echipamentele, respectiv terminalele și dispozitivele de transmisie, materialele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract,pe care prestatorul are obligația de a le furniza in vederea asigurării prestării serviciilor care fac obiectul contractului; e) echipamente — orice dispozitive sau echipamente și orice alte bunuri necesare interconectării pentru asigurarea serviciilor de găzduire tip data center, cuprinse în propunerea tehnică, anexă la prezentul contract de prestări servicii, pe care prestatorul are obligația de a le pune la dispoziția achizitorului cu titlu gratuit pe toată perioada de derulare a contractului, pentru care asigură compatibilitatea acestora cu cele deja deținute de către achizitor; f) servicii - activități a căror prestare face obiectul prezentului contract; serviciile cuprinse în prezentul contract, pe care prestatorul se obligă să le presteze achizitorului, inclusiv lucrările de conectare la destinațiile finale; serviciile aferente livrării echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor, folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract, respectiv activitățile legate de furnizarea acestora, cum ar fi transportul, asigurarea și după caz asistența tehnică în perioada de garanție și orice alte asemenea obligații care revin prestatorului; g) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i h) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile ' I 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de găzduire tip data center, detaliate în anexa nr 2 k prezentul contract, care face parte integranta din acesta, servicii care se vor efectua pe bază de abonamente lunare în perioada convenită și în conformitate cu specificațiile din documentația descriptivă, cu propunerea tehnică și financiară, precum și cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de găzduire tip data center care fac obiectul contractului în locațiile menționate în Anexa nr 1 4 3 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu prevederile pct 10 4 5 Valoarea contractului 5 1 Tarifele unitare ale serviciilor de găzduire tip data center ce fac obiectul prezentului contract sunt menționate în anexa nr 2 5 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, pe o perioadă de 6 luni, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 495 159,00 lei inclusiv TVA, (416 100,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 79 059,00 lei), din care: 5 2 1 servicii de găzduire servere, tip data center: 133 380,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 25 342,20 lei; 5 2 2 consumul de energie electrică aferent datacentere Brașov și București: 282 720,00 lei la care se adaugă TVA în valoare de 53 716,80 lei 5 3 Costul lunar, pe bază de abonament, al serviciilor ce fac obiectul prezentului contract este de 69 350,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 13 176,50 lei, reprezentând: 5 3 1 servicii de găzduire servere, tip data center: 22 230,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 4 265,88 lei; 5 3 2 consumul de energie electrică aferent datacentere Brașov și București: 47 120,00 lei la care se adaugă TVA în valoare de 8 952,80 lei 5 4 Plata serviciilor se va efectua lunar, ulterior prestării serviciilor, în conformitate cu graficul de prestare și plăți - anexa nr 6 la prezentul contract, și în conformitate cu modalitățile de plată stabilite la articolul 10 4 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 07 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 Contractul poate fi denunțat unilateral de către achizitor, cu un preaviz de 5 zile calendaristice, în situația în care se vor identifica soluții mai avantajoase din punct de vedere financiar pentru aceleași servicii 7 Executarea contractului de prestare servicii 7 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de găzduire tip data center ce fac obiectul prezentului contract de la data de 01 07 2017 până la data de 31 12 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa 1 - Locații în care se prestează serviciile și cantități rack-uri găzduire datacenter; b) Anexa 2 - Tarifele unitare ale serviciilor de găzduire tip data center; c) Anexa 3 - Documentul descriptiv, parte integrantă a documentației de atribuire nr Gl- 2/8638/26 06 2017; i i d) Anexa 4 - Propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr G1-2/8808/29 06 2017 depusă de Telekom România Communications SA; e) Anexa 5 - Propunerea financiară, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/8808/29 06 2017 depusă de Telekom România Communications SA; f) Anexa 6 - Grafic de prestare și plăți 8 2 în cazul în care, pe parcursul îndeplinirii contractului, se constată faptul că anumite elemente ale ofertei tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerințelor prevăzute în documentația descriptivă, prevalează prevederile documentației dese -iptive 9 Obligațiile principale ale prestatorului 2/7 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract la standardele și performanțele prezentate, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat în conformitate cu propunerea tehnică prezentată și cerințele documentației descriptive 9 2 Prestatorul se obligă ca pe toată perioada de derulare a contractului să asigure, cu titlu gratuit, mentenanță serviciilor prestate și orice alte servicii solicitate de achizitor, de exemplu: întreținere, verificări tehnice, reparații de orice natură în legătură cu derularea contractului, cu prioritate și în termenele stabilite în documentația descriptivă 9 3 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la fiecare locație din anexa nr 1, în conformitate cu condițiile de prestare specificate în documentația descriptivă și propunerea tehnică a prestatorului 9 4 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, și ii) daune-interese, cu excepția oricăror pierderi de profit sau de afacere, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, direct aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea documentației descriptive întocmit de către achizitor 9 5 Prestatorul se obligă să emită și să transmită achizitorului, factura detaliată a serviciilor prestate, în format material la adresa din B-dul Aviatorilor nr 50, sector 1, București, și în format electronic la adresa de e-mail dapa@mae ro 9 6 Prestatorul se obligă să asigure asistență tehnică 24 ore/zi, 7 zile/săptămână, inclusiv în zilele de sâmbătă, duminică și sărbătorile legale pentru solicitări curente și să răspundă la sesizările achizitorului în conformitate cu prevederile cuprinse în documentația descriptivă referitoare la remedierea incidentelor, respectiv să le soluționeze în termen de maxim 24 ore de la notificarea transmisă telefonic, prin SMS sau e-mail, cu excepția situațiilor în care în documentația descriptivă sunt prevăzute alte termene de remediere; în caz contrar, achizitorul are dreptul să solicite prestatorului penalități de întârziere, în conformitate cu prevederile articolului 11 1 9 7 Prestatorul se obligă să realizeze toată gama de reparații periodice, accidentale și capitale, corespunzător cerințelor documentației descriptive, pentru echipamentele, terminalele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 9 8 Prestatorul este obligat să instruiască personalul operator al achizitorului cu privire la modul de utilizare corectă a echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate ce fac obiectul prezentului contract Acesta se obligă să aducă la cunoștința achizitorului orice noutate sau modificare ce intervine în legătură cu întreținerea curentă 9 9 Cu ocazia efectuării de reparații de mentenanță sau la solicitarea achizitorului, prestatorul va verifica și starea generală a celorlalte echipamente, terminale, materiale, instalații sau utilaje folosite, iar în cazul constatării unor potențiale deficiențe (cauzate, de ex , de viitoare întrețineri, reparații, retehnologizari), va informa achizitorul în vederea planificării prestării serviciilor 9 10 Toate serviciile prestate se vor finaliza, prin grija prestatorului, cu recepția acestora de către reprezentantul desemnat din partea achizitorului 9 11 Piesele defecte din componența echipamentelor, terminalelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate se înlocuiesc, fara costuri suplimentare, de către prestator în așa fel încât prestarea serviciilor să nu fie afectată Prestatorul va achiziționa piese de schimb sau echipamente cu respectarea legislației în vigoare, asigurând garanția pentru fiecare piesa sau echipament in parte în termene legale și precizate în ofertă 9 12 Pe toată durata contractului de prestare servicii, prestatorul este pe deplin responsabil pentru: (1) siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate cât și de calificarea personalului folosit, de sănătatea și securitatea acestora i (2) eventualele pagube produse, de către'angajații proprii, în urma executării prestației, sau de către terți (3) eventualele defecțiuni ale echipamentelor din proprietatea achizitorului ca urmare a unor disfuncționalități sau defecte ale echipamentelor utilizate de către prestator Ia interconectare, caz în care acesta se obligă sa le depaneze sau să le înlocuiască, pe propria cheltuiala (4) eventualele costuri necesare portarii tuturor numerelor deținute in prezent de achizitor, în cazul în care se impune aceasta acțiune (5) asigurarea mentenanței serviciilor de £ ăzduire tip data center 9 13 Prestatorul se obligă să remedieze fă -ă plată eventualele disfuncționalități / anomalii rezultate din prestarea serviciilor la care se vor constata deficiențe sau abateri de la norme sau standarde 3/7 9 14 Pe timpul cât echipamentele, terminalele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate se află în reparație, prestatorul va asigura buna desfășurare a serviciilor care fac obiectul prezentului contract prin intermediul altor echipamente din dotarea sa, astfel încât serviciile de găzduire tip data center să nu fie întrerupte 9 15 Prestatorul se obligă să respecte regulile de protecția muncii, răspunzând exclusiv de producerea unor astfel de evenimente 9 16 Prestatorul va asigura toate masurile de securitate pentru fiecare nivel de comunicație astfel încât rețeaua de comunicații a achizitorului sa nu poata fi accesata de către persoane sau sisteme neautorizate din exteriorul acesteia gp va asigura ca disponibilitatea liina^-a-^vierif^ fi da^el,puțin 99,90% ^gaiaiiUU-lfrcazul în care nu ~sg~respectă7~ageasta valoare, se va-acoi^a>4£dii££i^m-^tetțrra4^Hă^ -eoriforfrTgrilei'de Compensate detalială~în piupuncrcartehnică, anexă la contract— 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit articolului 14, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 Achizitorul este obligat să sesizeze prestatorul imediat ce constată funcționarea necorespunzătoare a unuia dintre echipamentele, terminalele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 10 3 Achizitorul este obligat să respecte toate recomandările făcute de prestator cu privire la condițiile de utilizare a echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate, cuprinse în prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii 10 4 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în conformitate cu graficul de prestare și plăți din anexa nr 6 și cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data recepției serviciilor 10 5 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termen de 30 zile de la expirarea perioadei stabilită la articolul 10 4, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Prestatorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului i 12 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, utilajele, echipamentele, terminalele și orice alte asemenea, fie de natură provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract 12 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru prestarea serviciilor în conformitate cu termenele de prestare convenite și în conformitate cu cerințele documentației descriptive și propunerea tehnică Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, câ și de calificarea personalului folosit pe toati durata contractului de achiziție publică de prestare servicii 12 3 Prestatorul se obligă să acorde asistență tehnică permanentă pe perioada asigurării serviciilor care fac obiectul prezentului contract de prestare servicii 4/7 12 4 In cazul apariției unor defecțiuni privind funcționarea serviciilor, acestea vor fi notificate de achizitor La primirea unei notificări din partea achizitorului, prestatorul are obligația de a remedia defecțiunile semnalate în conformitate cu prevederile articolului nr 9 6 în situația în care defecțiunile nu sunt remediate în termenele prevăzute, achizitorul își rezervă dreptul de a aplica prevederile articolului 11 1 12 5 Prestatorul va depune toate eforturile necesare pentru rezolvarea problemelor tehnice reclamate și totodată va furniza piesele de schimb sau subansamblele necesare remedierilor echipamentelor, terminalelor, materialelor, instalațiilor sau utilajelor folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate 12 6 Pentru piesele și subansamblele înlocuite se vor utiliza numai produse noi, originale, în conformitate cu standardele de calitate în vigoare, garantate cu documente de la furnizori 12 7 Pentru defecțiunile aparute la serviciile ce fac obiectul prezentului contract de prestare servicii, cheltuielile de reparație vor fi suportate de prestator pe cheltuială proprie 12 8 Pe durata în care echipamentele se afla în interiorul punctului de lucru al prestatorului, prestatorul va asigura protecția acestora, sub sancțiunea suportării contravalorii prejudiciilor cauzate achizitorului Pe timpul cât echipamentele se află în reparație, prestatorul se va comporta ca un bun gospodar, răspunzând pentru orice lipsuri, înlocuiri neautorizate de piese sau eventuale accidente suferite în atelier de echipamentele achizitorului, datorate faptelor sau actelor prestatorului 12 9 Prestatorul se obligă să asigure calitatea optimă a serviciilor prestate, conform documentației descriptive, și răspunde pentru aceasta 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție, inspecții, teste și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din documentația descriptivă 14 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract, la sediul central al achizitorului și la destinațiile finale de prestare a serviciilor specificate în anexa nr 1 14 3 Recepția se va efectua pe perioada prestării serviciilor prin probe și documente tehnice eliberate, de către personalul desemnat din partea achizitorului și a prestatorului Verificările, inspecțiile și testele la care vor fi supuse serviciile, cât și condițiile de trecere a recepției calitative (funcționale), se vor face la destinațiile finale de prestare a serviciilor 14 4 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și dacă este necesar de a respinge, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că serviciile au fost verificate, inspectate și testate de prestator, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior semnării procesului verbal de recepție funcțională 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor de găzduire tip data center la data stabilită la articolul 7 15 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului de achiziție publică de prestare servicii, prestatorul nu respectă termenul de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului, în caz contrar, se vor aplica penalitățile stabilite la art 11 1, cu excepția situațiilor prevăzute la art 21 16 Ajustarea prețului contractului de iprestare servicii i 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele unitare declarate în propunerea financiară și menționate în Anexa 2 - Tarifele unitare ale serviciilor de găzduire tip data center 16 2 Tarifele unitare menționate în anexa nr 2 sunt ferme și nu pot fi modificate pe durata prezentului contract 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adiționa , în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut П prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesara amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 5/7 18 încetarea contractului de prestare servicii 18 1 Prezentul contract de prestare servicii, încetează, fără a mai fi necesară intervenția unui/unei tribunal arbitral/instanțe judecătorești, in următoarele situații: a) de drept, la împlinirea perioadei pentru care a fost încheiat; b) prin acordul scris al ambelor părți; c) când una din părți cesionează drepturile si obligațiile sale prevăzute de prezentul contract de achiziție publică de prestare servicii fără acordul scris al celeilalte părți 18 2 Rezilierea contractului de prestare servicii nu exonerează nici una din părțile contractante de onorarea obligațiilor deja scadente 18 3 Partea care in mod culpabil nu își îndeplinește sau își îndeplinește necorespunzător obligațiile care îi revin nu poate cere celeilalte părți îndeplinirea obligațiilor corelative 19 Subcontractanți 19 1 -(1) Prestatorul are obligația, în cazul în care a declarat în ofertă că subcontractează părți din activitățile/serviciile care fac obiectul prezentului contract, să prezinte achizitorului, la solicitarea acestuia (la momentul încheierii contractului de achiziție sau atunci când se introduc noi subcontractanți, după caz), contractele cu subcontractanții desemnați în ofertă sau declarați ulterior (2) Prestatorul se obligă să încheie contractele cu subcontractanții având în vedere ca acestea să fie în concordanță cu oferta și să conțină cel puțin elementele prevăzute la art 152 din Normele metodologice de aplicare a prevederilor referitoare la atribuirea contractului de achiziție publică/acordului-cadru din Legea nr 98/2016 privind achizițiile public, aprobate prin H G nr 395/2016, contracte care se vor constitui în anexe la prezentul contract 19 2 - Prestatorul are dreptul de a înlocui/implica noi subcontractanți în perioada de implementare a contractului, în situațiile expres prevăzute de art 151 din Normele metodologice de aplicare a prevederilor referitoare la atribuirea contractului de achiziție publică/acordului-cadru din Legea nr 98/2016 privind achizițiile public, aprobate prin H G nr 395/2016, numai cu acordul autorității contractante și cu condiția ca nominalizarea acestora să nu reprezinte o modificare substanțială a contractului de achiziție publică, în condițiile art 221 din Legea nr 98/2016 privind achizițiile publice 19 3 - Prestatorul se obligă să respecte prevederile art 219 alin (2), (4) și (5) din Legea nr 98/2016 privind achizițiile publice, după caz 19 4 - Prestatorul este pe deplin răspunzător față de achizitor de modul în care îndeplinește contractul 20 Cesiunea 20 1 Prestatorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților pontractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial , 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract de prestare servicii, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, în maxim 3 zile imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau sei estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 30 de zilei, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte parți încetarea de plin drept a prezentului contract de prestare servicii, fără ca vreuna din parți să poată pretindă celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul m reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 6/7 xj шпид care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (I) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului de prestare servicii 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi - 2017 prezentul contract în două exemplare originale, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator, Ministerul Afacerilor Externe Telekom Romania Communications S A C N “IMPRIMERIA NAȚIONALĂ” - S A MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE УгіЛСГ Nr ' Nr Gl-2/ 20428 Contract subsecvent de furnizare de produse nr 3 la Acordul cadru nr 8975/23 06 2015 1 Părțile contractante: în temeiul OUG 34/2006 privind atribuirea contractelor de achiziție publica, a contractelor de concesiune de lucrări publice și a contractelor de concesiune de servicii, cu modificările și completările ulterioare și O U G nr 94/2008 pentru stabilirea unor măsuri privind punerea în circulație a pașapoartelor electronice, precum și producerea altor documente de călătorie, cu modificările și completările ulterioare, aprobată prin Legea nr 249 din 30 06 2009, Având în vedere reglementările UE în materie, HG nr 299/2015, pentru modificarea Anexei la Hotărârea Guvernului nr 174/2010 privind stabilirea formei și conținutului permiselor de mic trafic de frontieră, cu modificările și completările ulterioare, Acordul-cadru nr 8975/23 06 2015, precum și prevederile protocolului de cooperare CNIN - DGP (CNUPPE) - MAE nr 111/25 06 2013/ 1926493/20 06 2013 / F3573/05 07 2013 si Anexele aferente acestuia - denumit in continuare protocol, părțile contractante au convenit încheierea prezentului contract subsecvent, în următoarele condiții: COMPANIA NAȚIONALĂ “IMPRIMERIA NAȚIONALĂ” - S A , denumită în continuare CNIN, cu sediul social în Municipiul București, B-dul luliu Maniu, nr 244D, sector 6, telefon 021 434 88 02-09, fax 021 434 88 10/12, înmatriculată la Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul Municipiului București sub numărul de ordine J40/11925/2000, cod de înregistrare fiscală RO2779625, cont bancar R039TREZ7005069XXX000433 deschis la Direcția de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin domnul Sorin Toader - Director General în calitate de Furnizor, pe de o parte Și MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, denumit în continuare MAE, cu sediul în Municipiul București, Aleea Modrogan, nr 14, sector 1, telefon 021 319 21 08 / 021 319 21 25, fax 021 319 68 62, cod de înregistrare fiscală 4266863, cont bancar R098TREZ7002510120XXXXX deschis la ATCPMB (Activitatea de trezorerie și contabilitate publică a Municipiului București), reprezentat legal prin doamna Lucreția Tănase -Secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de Beneficiar, pe de altă parte 2 Definiții: 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: acord-cadru - înțelegerea scrisă intervenită între una sau mai multe autorități contractante și unul sau mai mulți operatori economici, al cărei scop este stabilirea elementelor/condițiilor esențiale care vor guverna contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite într-o perioadă dată, în mod special în ceea ce privește prețul și, după caz, cantitățile avute în vedere; contract subsecvent - contract de achiziție publică încheiat în baza acordului - cadru; beneficiar și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; echipamente - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri de această natură, cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care tumizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze beneficiarului; blanchete permise - permise de mic trafic de frontieră biometrice nepersonalizate; permise - permisele de mic trafic de frontieră biometrice personalizate, pe care furnizorul se obligă să le livreze beneficiarului; servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea; locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de u,c^b№afe^ prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut ^Wier^l^are eS^e Рг*п caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale KkoNSIUER JURIOIC& Paginai din6 & \ 40D - 4331 Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a livra produsele; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; zi - zi calendaristică; an - 365 de zile; MAE - Ministerul Afacerilor Externe Departamentul Consular - direcția de specialitate din cadrul MAE care gestionează activitatea privind permisele de trecere a frontierei de stat în temeiul regimului micului trafic de frontieră, numit în continuare DCons; sediul central - locul unde se află amplasate în București sediile MAE și al DCons; MD/OC - misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în țările din vecinătate, cu care România încheie acorduri pentru micul trafic de frontieră, acorduri care prevăd și punerea în circulație a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră; recepție cantitativă - acceptarea de către beneficiar a loturilor de livrări, din punct de vedere al concordanței între cantitatea de permise din documentele de livrare și cea fizic livrată; recepție calitativă - verificarea caracteristicilor tehnice ale permiselor la sediul beneficiarului, prin sondaj, la primire, și bucată cu bucată, la MD/OC, odată cu remiterea permiselor către solicitanți; CNUPPE - locul unde se personalizează permisele de mic trafic de frontieră biometrice, numit Centrul Național Unic de Personalizare a Pașapoartelor Electronice, cu sediul în București, Calea Floreasca, nr 202, sector 1, aflat în structura Direcției Generale de Pașapoarte (DGP) din cadrul Ministerului Afacerilor Interne; sistem — sistemul de personalizare a permiselor de trecere locală a frontierei în temeiul regimului micului trafic de frontieră, format din aplicație software generală, produse, materiale, echipamente și licențele software, ce este pus la dispoziția CNUPPE de către CNIN; defect de fabricație - orice neconcordanță între produsul livrat și solicitarea beneficiarului în forma “bun de tipar”; defect de procesare - permise neconforme rezultate din personalizarea unor date procesate eronat în operațiunea de preluare a datelor și de validare; 5 Interpretare: 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile, reprezintă zile calendaristice Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului: 4 1 - Livrarea de produse: 4 1 1 Furnizorul se obligă să livreze beneficiarului un număr de 10 000 buc de permise de mic trafic de frontieră biometrice personalizate și plicuite împreună cu scrisoarea și flyer-ul, în conformitate cu Anexa nr 1 la prezentul contract 4 1 2 Personalizarea permiselor de mic trafic cu elemente biometrice se va realiza la CNUPPE 4 1 3 Condițiile de producere și securitate ale permisului sunt cele prevăzute de reglementările organismelor oficiale ale Uniunii Europene, pe care atât furnizorul cât și beneficiarul sunt obligați să le respecte 4 1 4 CNIN va asigura blanchetele de permise, consumabilele și materialele necesare personalizării permiselor la CNUPPE, precum și transportul blanchetelor de permise la CNUPPE 4 2 - Preț: 4 2 1 - Prețul unitar de livrare a blanchetelor permise de mic trafic de frontieră biometrice este de 15 euro/buc fără TVA, respectiv 17,85 euro/buc cu TVA inclus, echivalent în lei la cursul oficial al BNR la data emiterii facturii 4 2 2 - Prețul pentru cantitatea de 10 000 bucăți blanchete permise de mic trafic de frontieră biometrice este de j/fr' ’ilT&jgOO euro (TVA inclusă) U C cpF^ufrpermisului de mic trafic de frontiera biometric este singura obligație financiară pe care MAE o are față de f MIT(ț^ i^g^2i^ 7 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte /* / GS ii К & l fc4, 1 Achizitor fg/ ț Furnizor, Ministerul ІІсй^Щегп^/^ Pragma Computers S R L Contract de furnizare nr Gl-2/3193 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de furnizare, între Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr l4, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar R059TREZ23A510103710103X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, și MAC DOUGLAS GRUP SRL, cu sediul în București, Str Dimitrie Onciu, nr 7, Sector 2, telefon: 021 252 75 70, fax: 021 252 75 36, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/19892/1993, cod fiscal RO 4579771, cont trezorerie ROB TREZ 7005 069X ХХ00 2550, deschis la ATCPMB, reprezentat legal prin Spiridon Barbatis, având funcția de administrator, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) produse - echipamentele, mașinile, utilajele, orice alte bunuri, cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract, pe care furnizorul se obligă, prin contract, să le furnizeze achizitorului; e) servicii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului g) destinație finală - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele; h) termenii comerciali de livrare vor fi interpretați conform INCOTERMS 2000 - Camera Internațională de Comerț (CIC) i) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; j) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Furnizorul se obligă, în conformitate cu obligațiile asumate, să furnizeze la sediul achizitorului: 1/5 - 6 bucăți Sistem video de supraveghere cu monitor de control 32 inch 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru produsele furnizate, astfel cum acestea sunt enumerate la pct 4 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate, care include contravaloarea transportului acestora la sediul achizitorului, este de 112 044,00 lei, la care se adaugă TVA (19%) în valoare de 21 288,36 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 133 332,36 lei, inclusiv TVA 5 3 Prețul unitar al produselor menționate la pct 4 1 este de 18 674,00 lei fără TVA 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante 6 2 Prezentul contract încetează să producă efecte după îndeplinirea efectivă a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data semnării acestuia 7 2 Livrarea produselor care fac obiectul prezentului contract se va face în termen de 20 de zile de la intrarea în vigoare a acestuia 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa nr 1 - propunerea financiară; b) Anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) Anexa nr 3 - caietele de sarcini și clarificările aferente 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Furnizorul are obligația de a furniza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat, la termenul stabilit la clauza 7 2 9 3 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate sunt noi, nefolosite, și corespund prevederilor din propunerea tehnică și din caietul de sarcini De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinația fmală, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni a acestuia 9 5 Achizitorul are dreptul de a notifica imediat furnizorului, în scris, orice neregulă care apare în legătură cu garanția menționată la clauza 9 4 9 6 La primirea unei astfel de notificări, furnizorul are obligația de a înlocui produsul într-un termen de maxim 7 zile lucrătoare, fără costuri suplimentare pentru achizitor 9 7 Garanția componentelor sistemelor, precum și a sistemelor în ansamblul lor este asigurată de fumizor și va fi pe o perioadă de 36 luni de la data livrării 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele în conformitate cu prevederile clauzei 13 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor livrate, în conformitate cu Legea nr 72/2013, respectiv în 30 zile de la recepția produselor 10 3 Dacă achizitorul nu onorează factura în termenul stabilit la clauza 10 2, furnizorul are dreptul de a sista livrarea produselor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează factura, furnizorul va relua livrarea produselor Furnizorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și fără alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor emise de fumizor mai mult de 60 de zile 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 2/5 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, Furnizorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci Achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05%, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor contractuale, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care Achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul convenit, atunci Furnizorul are dreptul de a-i percepe, ca penalități, o sumă echivalentă cu 0,05% din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, penalități al căror cuantum nu va depăși valoarea debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a rezilia contractul și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a denunța unilateral oricând contractul, printr-o notificare scrisă adresată furnizorul, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanția de bună execuție 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul, prin intermediul reprezentanților structurii beneficiare (Direcția Protecția Misiunilor Diplomatice și Curieri Diplomatici) are dreptul de a inspecta și/sau testa produsele pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa/anexele la contract 13 2 Inspecțiile și testele din cadrul recepției se vor face la destinația finală a produselor, respectiv la locațiile achizitorului Recepția se va efectua prin încheierea de către achizitor a unui proces verbal de recepție, de către o comisie compusă din trei reprezentanți ai structurii beneficiare a achizitorului 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de furnizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior livrării acestora la destinația finală 13 4 în situația în care, la recepție, vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice sau este defect, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, fără a modifica prețul contractului, de a înlocui produsele refuzate conform clauzei 9 5 și 9 6 13 5 Produsele defecte pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 30 de zile de la data înlocuirii produsului defect 13 6 Prevederile clauzelor 13 1-13 5 nu îl vor absolvi pe furnizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația fmală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația fmală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 14 2 Ambalarea, marcarea și documentația din interiorul sau din afara pachetelor va respecta strict cerințele ce vor fi special prevăzute în contract, inclusiv cerințele suplimentare 14 3 Toate materialele de ambalare a produselor, precum și toate materialele necesare protecției coletelor (paleți de lemn, foi de protecție, etc) rămân în proprietatea achizitorului 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra produsele la destinația fmală indicată de achizitor împreună cu instrucțiunile de utilizare în limba română și certificatele de origine, respectând termenul de livrare stabilit conform clauzei 7 2 15 2 (1) La expedierea produselor, furnizorul are obligația de a comunica, în scris, atât achizitorului, 3/5 cât și, după caz, societății de asigurări la care a asigurat produsele, conform clauzei 16 1, datele de expediere, numărul contractului, descrierea produselor, cantitatea, locul de încărcare și locul de descărcare (2) Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele: factura fiscală și / sau avizul de expediție 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care sunt îndeplinite prevederile clauzelor de recepție a produselor 16 Asigurări 16 1 Furnizorul are obligația de a asigura produsele furnizate împotriva pierderii sau deteriorării neprevăzute la fabricare, transport, depozitare și livrare, în funcție de termenul comercial de livrare convenit 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru produsele livrate și pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 17 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 întârzieri în îndeplinirea contractului 19 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada stabilită conform clauzei 7 2 19 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei/perioadelor de furnizare asumate în graficul de livrare se face cu acordul părților, prin act adițional 19 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 20 Cesiunea 20 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract, exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 4/5 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare Ia îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi tnt rwitni ci in піітпріа r,li₽nhiliii/Pnmi-7nr/Дr'hi'jitrir PETROM Ъ С OMV І'Е I KUIVI МАККЕ I INU SKL, Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj I Oval B, București Tel: +40-800 0800 77, Fax: +40-21-206 29 76, E-mail: рпв petrorn я опв срт în stațiile de distribuție carburanți ale furnizorului, în momentul alimentării autovehiculului 2 3 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 104 617,66 lei din care TVA este în sumă de 16 703,66 lei pentru achiziția a 6 000 litri de benzină auto (CO95) și a 16 600 litri de motorină auto (Euro5) 2 4 Pentru asigurarea nevoilor obiective ale clientului pe perioada derulării contractului, respectiv valoarea contractului, se va putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare alocate Ы-mhrli ПЫѴ P rilf, supplieris fuel stations when the vehicle is fueling 2 3 The agreed price for the contract is 104 617,66 lei of which VAT is 16 703,66 lei for the purchase of 6 000 liters of gasoline (CO95) and 16 600 liters of diesel fuel (Euro5) 2 4 In order to ensure the objective needs of the client during the execution of the contract, respectively the value of the contract, it will be possible to supplement, on the basis of an additional act concluded in this respect, to the value of the allocated Financial resources 3, Drepturi si obligații generale ale Furnizorului 3 The Supplier’s General Rights and Obligations 3 1 OMV PETROM MARKETING SRL va asigura furnizarea de carburant pe baza de cârduri de credit Petrom în stațiile sale, precum si in statii de distribuție care nu ii aparțin, cuprinse în lista publicată pe pagina web a OMV PETROM MARKETING SRL, www petrom com , în cadrul programului normal de funcționare al acestora și cu carburant care respectă standardele de calitate Produsele pot fi achiziționate cu cârduri Petrom doar daca stațiile de distribuție respective sunt proprietatea sau operate de OMV Petrom Marketing SRL sau de către societari la care OMV Petrom Marketing SRL este acționar majoritar 3 1 OMV PETROM MARKETING SRL shall assure the supply of fuel based on Petrom credit cards in its filling stations, as well as in filling stations that do not beiong to it, posted on OMV Petrom Marketing SRL webpage, www petrom com, during their normal working hours and with fuel compliant with its quality standards The Products can be acquired with Petrom cards only from the filling stations owned or operated by OMV Petrom Marketing SRL or by companies to which OMV Petrom Marketing SRL is majority shareholder 3 2 Furnizorul se angajează să păstreze confidențialitatea informațiilor furnizate de Client pentru emiterea cârdurilor, precum și a celor privind tranzacțiile efectuate cu acestea și stocate în sistem, cu excepția celor destinate prevenirii fraudelor sau in cazul solicitărilor formulate de către autoritatile legal abilitate 3 2 The Supplier undertakes to keep confidentiality over the information provided by the Customer for issuing the cards, as well as over the transactions carried out with them and stored in the system, except for those intended for fraud prevention or in case of specific request from the competent authorities 3 3 Furnizorul are obligația sa pună la dispoziția Clientului documentele specifice tipizate necesare in derularea contractului Modelele acestor documente sunt anexate acestui contract 3 3 The Supplier has the obligation to provide the Customer with all the standard documents necessary to carry out this agreement The sample templates of such documents shall be appended to this agreement 3 4 OMV Petrom Marketing SRL, in scopul îmbunătățirii serviciilor sale, isi rezerva dreptul de a extinde acceptarea cârdurilor in alte statii de 3 4 For the purpose of improving its Services, OMV Petrom Marketing SRL reserves the right to extend the acceptance of the issued cards as in Az-z-zantat nPnfni ci in піігтійій Clipntiibii/Fiimîinr/Arh»T»fz4r S t UMV KEIKUM МАККЕ i ING J>KL Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Tel; +40-800 0800 77, Fax: +40-21-206 29 76, E-mail: omvpctroiiVfloniv com ртом distribuție care nu ii aparțin, informând in scris Clientul referitor la acest lucru other fiUing station which are not owned by it, informing in writing accordingly the Customer 4 Drepturi si obligații generale ale Clientului 4 The Customer *s General Rights and Obligations 4 1 Clientul se obliga să păstreze în siguranță cârdurile PETROM, aflate in folosința sa, astfel îneît acesta să nu fie pierdute, înstrăinate, furate sau deteriorate 4 1 The Customer undertakes to safely keep the Petrom cards it uses, so as not to be lost, transferred, stolen or deteriorated 4 2 Clientul va informa conducătorul auto, respectiv persoana autorizata sa utilizeze cârdul Petrom, asupra obligativității respectării instrucțiunilor de utilizare a cârdurilor, instrucțiuni furnizate odată cu cârdurile emise 4 2 The Customer shall inform the driver, respectively the person authorised to use the Petrom cârd, regarding the obligation to comply with the instructions for the use of the cards, instructions that are provided together with the issued cards 4 3 Clientul este răspunzător pentru fiecare utilizare a cârdului PETROM care incalca prevederile legale sau ale prezentului contract 4 3 The Customer shall be liable for each use of the Petrom cârd that breaches the legal provisions or the provisions herein 4 4 Clientul recunoaște dreptul OMV PETROM MARKETING SRL de a utiliza, in analize statistice, informațiile pe care le deține privind tranzacțiile efectuate cu cârdurile Petrom in scopul de a imbunatati serviciile sale sau de a dezvolta noi servicii 4 4 The Customer recognizes OMV Petrom Marketing SRL right to use, in statistical surveys, the information it holds on the transactions effected with Petrom cards aiming to improve or develop new Services 4 5 Orice modificare a datelor privind parcul auto și/sau identitatea Clientului, care este de interes pentru acest contract, va fi comunicata in scris Furnizorului 4 5 Any amendment of the information regarding the car fleet and/ог the Customer’s identity, which is of interest for this agreement, shall be communicated in writing to the Supplier 4 6 In situația in care Clientul intenționează sa transfere cârdul PETROM unei terțe parti (fie persoana fizica, fie persoana juridica) va notifica acest lucru Furnizorului care va avea dreptul de a autoriza folosirea cârdului de către noua persoana sau de a refuza aceasta folosire In cazul in care Furnizorul refuza acest transfer nici Clientul si nici tertul nu au dreptul la a solicita despăgubiri In caz de transfer al cârdului PETROM, Clientul este obligat sa transfere toate obligațiile sale terțului caruia i-a fost transferat respectivul cârd 4 6 If the Customer intends to transfer the Petrom cârd to a third party (either an individual or a legai person) it shall notify the Supplier accordingly The Supplier shall have the right to authorize the use of the cârd by the new party or shall deny such use If the Supplier denies such transfer, neither the Customer nor the third party shall have the right to request damages In case of a Petrom cârd transfer, the Customer has the obligation to transfer all its obligations to the third party to whom it transferred the cârd 4 7 Clientul accepta ca in relațiile sale contractuale cu OMV PETROM MARKETING SRL sa utilizeze documentele specifice tipizate 4 7 The Customer shall accept to use the standard documents made available by the Supplier for its contractual relationship with ДлляпІяІ rw»ntni ci în nitmptp C'lionhilniZPumi'znr/Arhivitnr PETROM Ь С им V КЕ I KUM МАККЕ 11(NU 5>KL Str Coralilor nr 22, sector 1, Clădirea INFINITY etaj I Oval B, București Tel: + 40-800 0800 77, Fax: 440-21-206 29 76, E-mail; pnivpetronVÂomvcom si puse la dispoziție de către Fumizor OMV Petrom Marketing SRL 4 8 Clientul are obligația ca la solicitarea personalului stației de distribuție apartinand Furnizorului sa prezinte cârdul PETROM chiar si fara o cerere scrisa din partea acestora 4 9 Dacă Clientul nu își îndeplinește toate obligațiile în conformitate cu legislația română, incluzând dar nelimitându-se la Codul fiscal român și Normele sale de aplicare, după cum au fost modificate, care permit furnizarea de produse energetice fără aplicarea accizei și datorita acestei neindepliniri rezultă impunerea la nivelul Furnizorului de către autoritățile fiscale a unor obligații suplimentare de plata a oricăror taxe, precum și a unor penalitati si/sau amenzi, Furnizorul va avea dreptul de a recupera aceste sume de la Client Suma recuperată de Fumizor de la Client va fi egală cu suma corespunzătoare percepută de autoritățile fiscale Furnizorului Dacă suma impusă de autoritățile fiscale Furnizorului este modificată ulterior, suma recuperată de Fumizor de la Client va fi actualizată și stabilită în conformitate cu aceste modificări 4 8 The Customer has the obligation to present the Petrom cârd at the request of the Supplier’s distribution station staff even without a written request from them 4 9 If the Customer does not fulfill all its obligations according to Romanian legislation, including but not being limited to the Romanian Fiscal Code and its Application Norms, as amended, which allow the supply of energetic products without excise duty and such non-fulfilment leads to the taxation by the tax authorities of any additional tax liabilities and related charges/fines at the level of Supplier, the latter shall be entitled to recover such amounts from Customer The amount recoverable by Supplier from Customer shall be equal to the corresponding amount charged by the tax authorities to Supplier If the amount imposed by the tax authorities to Supplier is subsequently amended, the amount recoverable by Supplier from Customer shall be updated and settled accordingly 5 Limita de credit 5 Credit Limit 5 1 In termenii prezentului Contract „Limita de credit” inseamna valoarea totala a carburanților auto si a Produselor care pot fi achiziționate, in perioada de creditare, cu cârdurile PETROM emise Clientului Perioada de creditare reprezintă suma zilelor calendaristice aferente perioadei de livrare prevăzută in articolul 6 2 la care se adauga termenul de plata stipulat in articolul 6 3 5 1 For the purpose of this Agreement, „Credit Limit” means the total value of the fuel and Products that may be purchased during the credit period with Petrom cards issued for the Customer The credit period is represented by the total number of calendar days included in the delivery period, mentioned within section 6 2 added with the payment term stipulated under section 6 3 5 2 Furnizorul are dreptul exclusiv sa determine valoarea Limitei de Credit cat si perioada de valabilitate a acesteia, in conformitate cu procedurile sale interne 5 2 The Supplier has the exclusive right to determine the value of the Credit Limit as well as its validity period in accordance with its internai procedures 5 3 Furnizorul va comunica Clientului valoarea Limitei de Credit , precum si perioada de valabilitate a acesteia in termen de maxim 5 (cinci) zile de la data semnării Contractului de către ambele parti Limita de Credit va intra in vigoare si va fi opozabila pârtilor începând cu momentul comunicării Limitei de Credit către 5 3 The Supplier shall notify to the Customer the value,as well as the validity period of the Credit Limit within 5 (five) days from the moment when the Agreement was signed by both parties The Credit Limit enters into force and is opposable to both parties starting with the moment when it was notified to the 1 r Ar»r>Ontot nf»ntr»l ci in ПІІГПАІА C'ltAnhllni/Plimi-ZAr/ДnhÎTÎtnr petrom & C иIVIV ГЕ I KUIVI МЛККЕ I ING ЪКЬ Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Tel: 4-40-800 0800 77, Fax; +40-21-206 29 76, E-mail: ртѵр ігріп д отѵ со іп Client Aceasta prevedere este aplicabila si in situația in care Furnizorul stabilește o noua Limita de Credit ca urmare a expirării celei anterioare Customer This provision is also applicable for the case when the Supplier determines a new Credit Limit due to the expiration of the previous one 5 4 Furnizorul are dreptul sa modifice unilateral Limita de Credit in orice moment in funcție de orice informație publica referitoare la Client, informație care schimba in mod esențial condițiile pe care Furnizorul le-a avut in vedere pentru calcularea Limitei de CreditJn situația in care Clientul solicita o modificare a valorii Limitei de Credit, Furnizorul va stabili in conformitate cu prevederile art4 2 noua valoare a Limitei de Credit Orice modificare a Limitei de Credit făcută in baza acestui articol va intra in vigoare imediat si va fi comunicata Clientului in termen de 5(cinci) zile lucratoare de la data când aceasta a fost modificata 5 4 The Supplier has the right to unilaterally modify the Credit Limit at any time depending on any public information on the Customer, which shall change essentially the condition took into consideration by Supplier for calculating the Credit LimitJn case the Customer requests an amendment of the Credit Limit’s value, the Supplier shall determine this new value in accordance with the provisions of art 4 2 Any modification of the Credit Limit based on this provision shall come into force immediately and be communicated to the Customer within 5 (five) business days after the modification date 5 5 In cazul in care Clientul a epuizat Limita de credit sau aceasta a expirat, Furnizorul este indreptatit sa refuze vanzarea si livrarea de carburanți auto si Produse către Client in condițiile efectuării plătii după livrare Furnizorul nu va răspunde de pierderile si/sau avariile suferite de Client sau de terte parti ca urmare a refuzului efectuării livrării conform dispoziției anterioare 5 5 If the Customer has spent the Credit Limit or this has expired, the Supplier has the right to refuse the sale and delivery of fuel and Products to the Customer, if the payment is made after the delivery The Supplier shall not be held liable for the losses and/or damages suffered by the Customer or third parties following the refusal to delivery in accordance with the above provision 5 6 In cazul apariției oricăreia din următoarele situații: i Clientul nu furnizează vreuna din Garanții in conformitate cu Secțiunea 5 de mai jos, ii Garanția a expirat si nu a mai fost reînnoita de către Client, iii Societatea de asigurare a Furnizorului isi retrage polița de asigurare pentru acea parte din Limita de Credit ce nu a fost acoperita de Client prin Garanție, Furnizorul este in drept, la singura sa discreție, sa reducă total sau parțial cuantumul Limitei de Credit, fara nici un fel de formalitate prealabila In termen de 5 (cinci) zile lucratoare de la data reducerii Limitei de Credit, Furnizorul va notifica in scris Clientul cu privire la aceasta, reducerea Limitei de Credit intrând in vigoare imediat Clientul nu poate solicita in aceasta 5 6 If one of the following situations occurs : i The Customer does not provide any of the Guarantees in accordance with Section 5 below, ii The Guarantee expired and was not renewed by the Customer, iii The insurance company of the Supplier withdraws the insurance policy for that amount of the Credit Limit that was not covered by the Customer in the Guarantee, then the Supplier is entitled, at his own discretion, to partially or totally reduce the Credit Limit amount, without any other fonnality Within 5 (five) working days from the date of the Credit Limit reduction, the Supplier shall notify accordingly in writing the Customer, the Credit Limit reduction entering | into force immediately The Customer cannot Д/'/'Antaf rw»ntni ci in П11ГПАІГ» CliAnhiliii/Pnmi'znr/Anhi'zitnr ЪХ UMV 1'tlKUlVI rviAKKEimb SKL Str Coralilor nr 22, sector 1, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Țel: + 40-800 0800 77, Fax: +40-21-206 29 76, E-mail: дтѵрдігртідогпѵ сот PETROM situație din partea Furnizorului nici un fel de despăgubire, de orice fel ar fi ea ask from the Supplier for any kind of compensations 6 Garanții 6 Guarantees 6 1 Furnizorul poate cere garanții ca parte a procesului de acordare a Limitei de Credit La cererea Furnizorului, Clientul va constitui in termen de 5 (cinci) zile de la data semnării Contractului sau inainte de semnarea Contractului de către Furnizor, o garanție sub una din următoarele forme (denumite in continuare fie individual, fie colectiv „Garanția”): 6 1 A guarantee may be requested by the Supplier in the process of granting a Credit Limit Upon Supplier’s request, Customer shall provide, within 5 (five) days after the Agreement is signed by the Supplier or before the Agreement is signed by the Supplier, a guarantee in one of the following forms (hereinafter referred to either individually or collectively the “Guarantee”): (i) plata anticipata in valoare de 0 (zero) RON, ca depozit în contul OMV PETROM MARKETING SRL de trezorerie R078TREZ7005069XXX001089 deschis la Trezoreria Operativa a Municipiului București Depozitul va fi menținut pe toata perioada de valabilitate a Contractului; (i) anlicipated payment amounting to 0 (zero) RON as a deposit in OMV PETROM MARKETING SRL Treasury account RO78 TREZ 7005 069XXX001089 opened with the Bucharest Division of Treasury and Public Accounting The deposit shall be maintained during the entire Agreement period; (ii) scrisoare de garanție bancara independenta, in valoare de 0 (zero) LEI Scrisoarea de garanție bancara trebuie sa fie emisa, in favoarea Furnizorului, de către o banca agreata de acesta in conformitate cu formatul prevăzut in Anexa nr 9 Scrisoarea de garanție bancara va fi necondiționată, valabilă pe o perioada de cel puțin 12 luni, în forma, conținutul și termenii aprobați în prealabil de către Furnizor Garanția va fi menținută de către Client fără întrerupere pe durata Contractului Cu cel puțin 10 (zece)zile inainte de expirarea Limitei de Credit, Clientul are obligația de a depune o noua garanție bancara similara cu cea a cărei valabilitate urmeaza sa expire (ii) independent bank guarantee amounting to 0 (zero) LEI The bank guarantee must be issued in favor of the Supplier, by a bank agreed by the latter as per the template stipulated in Annex no 9 The bank guarantee shall be unconditional, valid for a period of at least 12 months and in the ferm, content and terms previously approved by the Supplier The guarantee shall be maintained by the Customer without interruption for the Agreement duration Within at least 10 (ten) days before the expiry of the Credit Limit, the Customer has the obligation to submit a new bank guarantee similar to the expiring one 6 2 Garanția urmează să acopere plata de către Client a oricăror sume le poate datora Furnizorului (cum ar fi datoriile, indemnizațiile și alte asemenea sume) rezultând din prezentul Contract sau în legătură cu aceasta In cazul in 1 care Clientul nu isi îndeplinește obligația de a 6 2 The guarantee shall cover the Customer’s payment of any amounts that it may owe to the Supplier (such as debts, indemnifications and all other alike) resulting from or in relation to this Agreement If the Customer fails to fiilfîll its obligation to establish the Guarantee within the Ar»z»»»ntat npntni ci in ппги li»i/Flnmî'»nr/ Дrhi^itnr PETROM ьх umv ии ним iviakkliing &kl Str Coralilor nr 22, sector l, Clădirea INFINITY etaj I Oval B, București Td : + 40-800 0800 77, Fax; +40-21-206 29 76, E-mail; gmvpclrțjmflomv cvm M mh » nUU Г ічп 8 2 Fiecare parte are dreptul de a denunța unilateral contractul, cu condiția prezentării unui preaviz in scris de 30 zile celeilalte părți 8 2 Each party has the right to unilaterally terminate this agreement, provided it sends a 30-day prior notification to the other party 8 3 Contractul este reziliat de drept fara nicio formalitate prealabila si fara intervenția instanței de judecata în următoarele situații: 8 3 The Agreement shall be lawfully terminated without any other prior formality and without the intervention of any court of law in the following situations: (i) încălcarea prevederilor sale de către Client; (i) breach of its provision by the Customer; (ii) utilizarea frauduloasă a cârdurilor de către Client; (ii) fraudulent use of the cards by the Customer, (iii) in cazul in care Clientul este subiectul unei proceduri de lichidare sau de insolventa In astfel de cazuri, rezilierea contractului va fi efectuata cu respectarea stricta a procedurilor aplicabile si a prevederilor Legii nr 85/2006 privind procedura de insolventa (iii) if the Customer is subject of winding-up or insolvency proceedings In such case the termination of the agreement shall be performed with the strict observance of the applicable procedures and provisions of Law no 85/2006 on insolvency proceedings 9 Forța majoră 9 Force Majeure 9 1 Orice eveniment imprevizibil sau inevitabil care împiedică, în parte sau în totalitate, îndeplinirea obligațiilor contractului, va fi considerat un caz de forța majoră 9 1 Any unforeseeable or inevitable event which prevents, partly or wholly, the fulfillment of the obligations herein, shall be deemed a force majeure event 9 2 Partea care a invocat forța majoră trebuie sa o facă cunoscută celeilalte părți în cel mult 5 (cinci) zile de la apariția acesteia 9 2 The party claiming for the force majeure event must notify the other party within maximum 5 (five) days after its occurrence 9 3 Pentru neexecutarea obligațiilor ca urmare a unei situații de forță majoră, nici una dintre părți nu va putea reclama aplicarea de penalizări, dobânzi sau alte compensații Cu toate acestea partea care o invoca nu este exonerata de îndeplinirea obligațiilor născute din prezentul contract inainte de intervenirea cazului de forța majora, avand obligația ca imediat după încetarea cazului de forța majora sa aduca la îndeplinirea respectivele obligații 9 3 None of the parties shall be entitled to request for the application of penalties, interests or other compensations for failure to fulfill the obligations due to a force majeure event Nevertheless, the party claiming such event shall not be exonerated from fulfilling its obligations resulted from this agreement before the occurrence of the force majeure event, while it shall have the obligation to fulfill such obligations immediately after the event has ceased 9 4 Fiecare parte va putea denunța unilateral contractul in conformitate cu prevederile art 8 2 in situația in care cealalta parte invoca forța majora 9 4 Each party may unilaterally terminate this agreement in accordance with the provisions of art 8 2 if the other party claims the force majeure event 10 Dispoziții generale 10 General Provisions 10 1 In situația in care Furnizorul nu solicita 10 1 If the Supplier fails to request the Customer Дг'Г'АпІаІ npntni cî in nnmf-ІА Cli r»fat rv»ntni ci in mimplp C'1i*»nh«l«iî/Pnmi‘»nr/Arhivitor & L UMV HEI KUM МАККЫ li>G 5KL Str Coralilor nr 22, sector I, Clădirea INFINITY etaj 1 Oval B, București Tel: + 40-800 0800 77, Fax: 4-40-21-206 29 76, E-mail: дщѵр^ігопі « отѵ доп} ртом interpretarea și executarea contractului și care nu vor putea fi rezolvate pe cale amiabilă se vor supune spre soluționare instanței judecătorești competente de la sediul Furnizorului, în concordanță cu legislația în vigoare resulting from the construing and performance of this agreement and which cannot be amicably resolved shall be submitted for settlement to the competent court of law at the Supplier’s headquarters, in accordance with the legislation in force 10 7 Contractul este guvernat de prevederile legislației romanești si se completează corespunzător cu dispozițiile legale privind comerțul electronic, reglementările autorităților abilitate privind utilizarea instrumentelor de plată electronică, precum si cu prevederile din Termenii si Condițiile Generale 10 7 The Agreement shall be govemed by the Romanian law and shall be appropriately completed with the legal provisions regarding electronic transactions, the regulations of the relevant authorities regarding the use of electronic payment Instruments and with the General Terms and Conditions 10 8 Prezentul contract se încheie într-un număr de 2 exemplare originale, unul pentru Client și unul pentru Furnizor, in limba engleza si limba romana, cate unul pentru fiecare Parte In cazul apariției unor discrepante intre versiunea romana si cea engleza , versiunea in limba romana va prevala 10 8 This Agreement has been concluded in 2 original counterparts, one for the Customer and one for the Supplier, in English and Romanian one for each Party In case of discrepancies between the Romanian and the English version , the Romanian version will prevail 77 Anexe 77 Annexes 11 1 Prezentul Contract conține următoarele anexe: • Anexa nr 1 - Lista cârduri solicitate cu limite; • Anexa nr 2 -Lista cârduri solicitate pt modificarea limita plafon si tranzacții; • Anexa nr 3 - Cerere blocare cârduri; • Anexa nr 4 - Cerere deblocare cârduri; • Anexa nr 5 - Formular date locație client; • Anexa nr 6 - Lista modificare interval limite si tranzacții FOS; • Anexa nr 7 - Termenii si Condiții Generale; • Anexa nr 8 - Acces Managementul Parcului Auto; • Anexa nr 9 - Fisele tehnice de calitate; • Anexa nr 10 - Caietul de sarcini; 11 1 This Agreement shall include the following annexes: • Annex no 1 - List of requested cards with limits; • Annex no 2 - List request of cârd requested limit modification transactions; • Annex no 3 - Request for cârd locked; • Annex no 4 - Request for cârd unlocked; • Annex no 5 - Customer location data form • Annex no 6 - List changed within limits and transactions list FOS; • Annex no 7 - General Term and Conditions; • Annex no 8 - Fleel Management Access; • Annex no 9 - Quality technical specifications; • Annex no 10 - Tender speci fications; 11 2 Toate anexele, la care se face trimitere în prezentul Contract fac parte integrantă din acesta 11 2 All the annexes referred to in this Agreement are an integral part hereto 11 3 Anexele mai sus menționate reprezintă modele obligatorii de documente care vor fi utilizate de către Parti pe parcursul derulării Contractului, ele fiind anexate prezentului contract doar pentru a fi opozabile Clientului 11 3 The aforementioned annexes represent mandatory templates of documents to be used by the Parties during the Agreement period and shall be appended to this Agreement solely to be 1 âpposable to the Customer By signing this Дггапіяі rv»ntni ci in пптяір Clî#*ntiiliii/PnmtT'nr/ Anhi-zitnr b C UMV ГЫ KUM МАККЫ IN 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de Ia începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 03 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Prestator Nico Electroservice SRL Lucretia Tănase Anexa nr 1 la contractul subsecvent de servicii nr 3/G1-2/2949 Graficul de îndeplinire a contractului și de plăți Luna Termen de prestare Termen de plată Tarif total lunar, lei cu TVA *Martie 31 03 2017 30 04 2017 37 381,29 Aprilie 30 04 2017 30 05 2017 77 254,80 Mai 31 052017 30 06 2017 77 254,80 ‘Iunie 15 06 2017 15 07 2017 38 627,40 Valoare totală 230 518,29 ‘în luna martie serviciile vor fi prestate doar 15 zile, ‘în luna iunie serviciile vor fi prestate doar 15 zile Contract de servicii nr Gl-2/20586 1 Preambul în temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fox 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 I30X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI 8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai tnulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare foc obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de curățenie în clădirile aflate în administrarea MAE si menționate in caietul de sarcini 42 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului personalul de curățenie, respectiv un număr de 22 persoane pentru îndeplinirea obiectului contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract, pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor pentru serviciile prestate, este de 3 290,30 lei, din care 548,38 lei reprezintă TVA 5 2 Prestatorul va emite lunar factura aferentă serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție a acestora si a celorlalte documente justificative menționate la pct 15 3 1/5 5 3 Tariful lunar al serviciilor prestate este de 51 000,00 lei, inclusiv TVA (din care 8 500,00 lei reprezintă TVA), iar plata se va efectua în termen de 30 zile de la recepția serviciilor prestate, prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013, cu modificările și completările ulterioare 5 4 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată • (42 500,00 lei, fără TVA / total nr zile din lună) x nr zile prestate 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 2 zile, începând de la data de 30 12 2016 până la 31 12 2016 inclusiv, sub rezerva asigurării fondurilor necesare plății serviciilor care fac obiectul contractului 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2017, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2017 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 30 12 2016 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) anexa nr 1 - caietul de sarcini; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, în următoarele locații: Aleea Modrogan nr 14, Aleea Alexandru nr 24, Aleea Alexandru nr 33, corp A+B, str Muzeul Zambaccian nr l8, str Ermil Pangratti nr 20, b-dul Aviatorilor nr 50, b-dul Aviatorilor nr 50 A, str Polonă nr 8, str Constantin Daniel nr l7, Calea Victoriei 88, str Av Alexandru Serbanescu nr 50 și Str Silvestru nr 4 9 5 Prestatorul va asigura personalului de curățenie pus la dispoziția achizitorului echipamentele, produsele și uniformele necesare pentru efectuarea serviciilor care fac obiectul contractului 9 5 Prestatorul se obliga sa asigure Îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul sau angajat 9 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu cele stabilite la pct 5 3 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor scadente în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 2/5 11 Sancțiuni pentru neindeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din contravaloarea serviciilor neprestate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor scadente la expirarea perioadei convenite, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pe zi de întârziere din plata neefectuată 11 4 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a denunța unilateral prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, încetarea contractului va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 5 Nerespectarea de către prestator a obligațiilor prevăzute la pct 9, determină rezilierea contractului 11 6 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună Ia dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție constituită la nivelul achizitorului 152 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 în scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fișelor zilnice de pontaj, tabelul cu materialele consumabile puse la dispoziție de către prestator și predate la începutul fiecărei luni, pe bază de proces verbal, unei persoane desemnate de către achizitor, împreună cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscală privind serviciile prestate 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Tariful lunar este ferm și se va putea ajusta doar în cazul unor eventuale modificări ale legislației 3/5 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și in mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 20 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 21 Caracterul confidențial al acordului cadru 21 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut acordul cadru sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea acordului cadru; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a acordului cadru, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul acord cadru se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului acordului cadru 21 2 Părțile acordului cadru vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 4/5 24 Comunicări 24 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării £ 25 Legea aplicabila contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 12 2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru Fiecare parte л: V" l-l 5/5 Act adițional nr 1 la contractul de servicii nr Gl-2/20586 încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator Părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 6 2, durata contractului se prelungește de la data de 01 01 2017 până la data de 30 04 2017 (2) Valoarea totală a serviciilor care se vor presta pe perioada menționată la alin (l) va fi de 202 300,00 lei, TVA inclus (tarif lunar servicii - 50 575,00 lei/lună inclusiv TVA x 4 luni) Art2 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr Gl-2/20586/28 12 2016, si a fost încheiat astăzi 12 2016, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul А^оЩ^ Prestator Eurototal Comp SRL Act adițional nr 2 la contractul de servicii nr Gl-2/20586 * încheiat intre: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr I4, sector I, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, C1F RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X XXOO 7989, deschis la ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator Având în vedere prevederile art 1 din HG nr 1/06 01 2017 pentru stabilirea salariului de bază minim brut pe țară garantat în plată, coroborate cu cele ale art 28 alin (5) din Legea nr 595/2016 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor referitoare la atribuirea contractului de achiziție publică/acordului-cadru din Legea nr 98/2016privind achizițiile publice, părțile contractante au convenit următoarele: Art 1 (1) în temeiul art 16 1 coroborat cu art 17 1 din contract, începând cu data de 01 02 2017 / tariful lunar aferent serviciilor prestate se va majora cu suma de 6 279,93 lei, TVA inclus, reprezentând diferența dintre salariul minim brut pe țară garantat în plată, în cuantum de 1 250 lei lunar/persoană-componentă a tarifului lunar stabilit la art 5 3, și salariul minim brut pe țară garantat în plată, în cuantum de 1 450 lei lunar/persoană, conform art 1 din HG nr 1/2017 Tariful lunar majorat este de 56 854,93 lei, TVA inclus (50 575 lei + 6279,93 lei) (2) Valoarea totală a sumei cu care se va suplimenta valoarea contractului, ca urmare a ajustării tarifului lunar, conform celor stabilite la alin (l), va fi de 18 839,79 lei, TVA inclus (6 279,93 lei/lună, inclusiv TVA x 3 luni) Art2 Celelalte clauze ale contractului rămân neschimbate Prezentul act adițional face parte integrantă din contractul de servicii nr G1-2/20586/28 12 2016, si a fost încheiat astăzi #/ 02 2017, în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Contract de servicii r Gl-2/5942 1 Preambul In temeiul legii nr 98/2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO34 TREZ 23A5 1010 3200 130X, deschis la Trezoreria Operativă a Municipiul București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și Eurototal Comp SRL, cu sediul în str Sf Maria nr l, bl 10A4, ap 33, sector 1, București, telefon/fax 021 666 1149, CIF RO 5324539, înregistrată la Registrul Comerțului cu numărul J40/3590/1994, cont nr ROI8 TREZ 7005 069X ХХ00 7989, deschis Ia ATCPMB, reprezentată legal prin Mihaela Tita, având funcția de administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă f) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze servicii de curățenie în clădirile aflate în administrarea MAE si menționate în caietul de sarcini 4 2 Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului personalul de curățenie, respectiv un număr de 22 persoane pentru îndeplinirea obiectului contractului 4 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate 5 Prețul contractului Tariful lunar al serviciilor 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului este de 457 996,24 lei, din care 73 125,45 lei reprezintă TVA 5 2 Tariful lunar pentru serviciile prestate este cel declarat și asumat de către prestator în propunerea sa financiară, respectiv 57 715 lei, din care 9 215 lei reprezintă TVA 5 3 în situația în care serviciile asumate de către prestator nu se vor presta în toate zilele calendaristice ale unei luni, plata serviciilor prestate se va face proporțional cu numărul de zile lucrate în luna respectivă, aplicând următoarea formulă: total de plată servicii prestate/lună = (valoare tarif lunar servicii) / (nr total zile calendaristice ale lunii) x nr zile lucrate 5 4 Prestatorul va emite lunar facturile aferente serviciilor prestate, în baza procesului-verbal de recepție si a celorlalte documente justificative menționate la clauza 15 3, a căror contravaloare se va achita prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii 72/2013 1/5 6 Durata contractului 6 1 Durata prezentului contract este de 7 luni și 29 zile, începând de la data de 03 05 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu maxim 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 03 05 2017 8 Documentele contractului a) anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a documentației de atribuire nr G1 -2/2210/17 02 2017; b) anexa nr 2 - propunerea tehnică; c) anexa nr 3 - propunerea financiară 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 Prestatorul se obligă sa presteze serviciile prevăzute în caietul de sarcini și propunerea tehnică, în următoarele locații: Aleea Modrogan nr 14, Aleea Alexandru nr 24, Aleea Alexandru nr 33, corp A+B, str Muzeul Zambaccian nr 18, str Ermil Pangratti nr 20, b-dul Aviatorilor nr 50, b-dul Aviatorilor nr 50 A, str Polonă nr 8 și str Constantin Daniel nr 17, Calea Victoriei 88, str Av Alexandru Serbanescu nr 50, Str Silvestru nr 4 9 5 Prestatorul va asigura personalului de curățenie pus la dispoziția achizitorului echipamentele, produsele și uniformele necesare pentru efectuarea serviciilor care fac obiectul contractului 9 5 Prestatorul se obliga sa asigure îndeplinirea tuturor obligațiilor fiscale, materiale sau de orice altă natură pe care acesta le are fata de personalul sau angajat 9 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile achizitorului, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească contravaloarea serviciilor prestate și facturate, în termen de 30 zile de la recepția acestora, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor scadente în termen de 30 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract la termenele stabilite de achizitor, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din prețul serviciilor neprestate, pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la clauza 10 1, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera de drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 2/5 11 4 Nerespectarea de către prestator a oricăreia dintre obligațiile asumate prin prezentul contract, determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile pe care o va efectua achizitorul cu cel puțin 10 zile 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen 5 (cinci) zile lucrătoare de la semnarea contractului de către ambele părți, în cuantum de 5% din valoarea fără TVA a acestuia, respectiv 19 243,53 lei, aceasta fiind valabilă pe toata perioada de derulare a contractului, devenind anexă la acesta 12 2 Garanția de bună execuție se constituie prin virament bancar sau printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări, care devine anexă la contract 12 3 Garanția de bună execuție trebuie să fie irevocabilă 12 4 Instrumentul de garantare trebuie să prevadă că plata garanției de bună execuție se va executa necondiționat, respectiv la prima cerere a achizitorului, pe baza declarației acestuia cu privire la culpa persoanei garantate, și se prezintă achizitorului în original 12 5 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, oricând pe parcursul îndeplinirii contractului, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își îndeplinește din culpa sa obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție achizitorul are obligația de a notifica pretenția atât prestatorului, cât și emitentului instrumentului de garantare, precizând obligațiile care nu au fost respectate, precum și modul de calcul al prejudiciului în situația executării garanției de bună execuție, parțial sau total, prestatorul are obligația de a reîntregii garanția în cauză raportat la restul rămas de executat 12 6 în cazul în care pe parcursul executării prezentului contract se suplimentează valoarea acestuia, prestatorul are obligația de a completa garanția de bună execuție în corelație cu noua valoare a contactului 12 7 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 14 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, dacă nu a ridicat până la acea dată pretenții asupra ei 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului pus la dispoziția achizitorului pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini Pentru serviciile efectuate se va încheia un proces verbal de recepție semnat de către reprezentantul prestatorului și de comisia de recepție constituită la nivelul achizitorului 15 2 Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 3 în scopul verificării cantitative și calitative a serviciilor prestate, prestatorul va întocmi fisa zilnica de pontaj a personalului alocat pentru îndeplinirea contractului, care va fi confirmata de responsabilii de contract din partea achizitorului si prestatorului Centralizatorul lunar al fișelor zilnice de pontaj, tabelul cu materialele consumabile puse la dispoziție de către prestator și predate 3/5 la începutul fiecărei luni, pe bază de proces verbal, unei persoane desemnate de către achizitor, împreună cu procesul verbal de recepție se vor anexa la factura fiscală privind serviciile prestate 16 Ajustarea prețului unitar 16 1 Se va putea ajusta tariful lunar în cazul unor eventuale modificări ale legislației (de exemplu legislația muncii) 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 17 2 In situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 17 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 Prestatorul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin contract 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 4/5 Contract subsecvent de prestări servicii nr 5/Gl-2/4931 la acordul-cadru nr Gl-2/19122 1 Preambul în temeiul acordului-cadru nr Gl-2/19122, s-a încheiat prezentul contract subsecvent de prestări servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68TREZ23A510103203030X, deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal prin doamna Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte, Și Societatea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A cu sediul în București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, cod poștal 020912, telefon 021 601 10 86, fax 021 601 12 88, număr de înregistrare J40/304/1991, cod fiscal RO336290, cont Trezorerie RO15 TREZ 7005 069X ХХ00 0574, deschis la Activitatea de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin doamna Daniela Meghea, vicepreședinte Directorat și domnul Dragoș Călin membru Directorat, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) acord-cadru - acordul-cadru nr Gl-2/19122, în baza căruia s-a încheiat prezentul contract subsecvent și reprezintă acordul încheiat în formă scrisă între achizitor și fumizor prin care s-au stabilit termenii și condițiile care guvernează contractele de achiziție publică ce urmează a fi atribuite pe perioada de derulare a acordului-cadru; c) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; d) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; e) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; 1/9 f) asigurător - Societatea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A respectiv prestatorul, persoană juridică autorizată să emită polițe de asigurare pentru persoanele asigurate, căruia îi revine obligația ca, în cazul producerii unui eveniment asigurat, să plătească persoanelor asigurate indemnizația de despăgubire în limitele și termenele convenite; g) asigurat - Ministerul Afacerilor Externe, respectiv achizitorul, care își asumă obligația să plătească asigurătorului o sumă de bani, numită primă de asigurare, pentru persoanele asigurate, în limitele și termenele convenite; h) persoană asigurată - persoana fizică care are încheiat cu Ministerul Afacerilor Externe un contract individual de muncă sau un contract în baza unor legi speciale care reglementează raporturi de muncă și care are dreptul la plata indemnizației de despăgubire în cazul producerii unui eveniment asigurat; i) indemnizație de despăgubire - suma de bani pe care asigurătorul, în temeiul contractului, o achită persoanei asigurate, la survenirea evenimentului asigurat; j) primă de asigurare- suma plătită de către asigurat asigurătorului, in schimbul obligației asumate de către acesta din urmă ca, la producerea riscului asigurat, să plătească asiguratului/beneficiarului asigurării indemnizația de despăgubire, în limitele și la termenele convenite; k) beneficiar al asigurării - persoana asigurată, asiguratul pentru indemnizațiile de asigurare în caz de repatriere a persoanei asigurate, respectiv urmașii persoanei asigurate pentru indemnizațiile de asigurare în caz de deces al persoanei asigurate l) eveniment / risc asigurat - evenimentul descris în contract care, dacă se produce, dă naștere obligației asigurătorului de a efectua plata indemnizației de despăgubire; m) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă n) despăgubire - suma cuvenită beneficiarului, ca indemnizație, pentru un risc asigurat o) zi - zi calendaristică; An - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să asigure prestarea serviciilor de asigurări de viață, cod CPV 66511000-5, în perioadele convenite și în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 2/9 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract, pentru serviciile prestate 4 3 Polița/polițele de asigurare conferă personalului M A E care este trimis în misiune permanentă sau temporară, în oricare din țările lumii, asigurarea pentru următoarele riscuri: Nr crt Riscuri Limite de răspundere/persoană indicată de asigurat 1 Deces 80 000 EURO 2 Invaliditate gradul I și II 60 000 EURO 3 Invaliditate permanentă gradul III 40 000 EURO 4 îmbolnăviri, pe timpul și din cauza activităților din misiune, care au ca rezultat mutilări sau defecte fizice ireversibile ori vătămări corporale/afecțiuni ce pot fi stabilite în mod obiectiv 60 000 EURO 5 Repatriere - dacă se face dovada acestor cheltuieli 14 000 EURO 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 7,00 lei /zi asigurare /persoană asigurată, la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, respectiv suma totala de 61 131,00 lei, la care se adaugă 0 (zero) lei TVA, reprezentând contravaloarea servicilor de asigurări de viață pentru un număr de 71 persoane asigurate /123 zile de asigurare 5 2 Regularizarea listelor de persoane asigurate se va face lunar în acest scop, la sfârșitul fiecărei luni, asiguratul va transmite asigurătorului situația fluctuației personalului care face obiectul asigurării Situația va cuprinde informații privind: numărul de persoane sosite/plecate de la misiunile diplomatice, perioada calculată în funcție de data trecerii frontierei de stat a României și alte informații necesare regularizării primelor de asigurare 5 3 Emiterea facturii se face în lei iar plata acesteia se va efectua prin virament în contul din Trezorerie al prestatorului în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 6 Durata contractului 6 1 — Durata prezentului contract este de 123 zile, începând de la data de 01 05 2017, până la 31 08 2017 6 2 Prezentul contract încetează să producă efecte din ziua următoare a datei de expirare a polițelor de asigurare 6 3 în perioada derulării contractului achizitorul are dreptul de a reduce sau suplimenta numărul de persoane asigurate precum și numărul de zile de asigurare în funcție de necesități și noile sarcini și misiuni ordonate de conducerea ministerului 3/9 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 05 2017 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - anexa nr 1 - caietul de sarcini, parte integrantă a ofertei nr Gl-2 / 15672 / 22 10 2015; - anexa nr 2 - propunerea tehnică parte integrantă a ofertei nr Gl-2 / 18011 / 27 11 2015 ; - anexa nr 3 - propunerea financiară parte integrantă a ofertei nr Gl-2 / 18011 / 27 11 2015 ; - anexa nr 4 - tabelul cu personalul asigurat, tabel anexă la polița de asigurare; - anexa nr 5 - polița de asigurare; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile în conformitate cu graficul de prestare prezentat în propunerea tehnică, la prețurile unitare prevăzute în prezentul contract, pentru personalul Ministerului Afacerilor Externe aflat în misiune permanentă sau temporară în străinătate 9 3 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: a) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), în legătură cu serviciile achiziționate, și b) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 4 In caz de producere a unui eveniment asigurat prestatorul se obligă să achite, pentru fiecare persoană asigurată și în termenele stabilite, sumele cuvenite sub formă de indemnizație de despăgubire pentru riscurile asigurate prevăzute la punctul 4 3 din prezentul contract 9 5 Serviciile de asigurare de viață vor consta în despăgubirea asiguratului sau a urmașilor acestuia, pentru evenimentele asigurate survenite din orice motiv pe durata cât asigurații își desfășoară activitatea în străinătate, iar pentru repatriere suma aferentă va fi virată în contul achizitorului pe baza documentelor justificative prezentate de aceasta 9 6 Indemnizația de despăgubire va fi achitată în euro sau în moneda națională (lei), în funcție de opțiunea asiguratului, respectiv a beneficiarului, în cel mult 15 zile de la data încheierii instrumentării dosarului de daună 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă sa plătească prestatorului contravaloarea facturii emisă pentru prima de asigurare în termen de 30 zile de la primirea acesteia în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 4/9 10 2 Dacă achizitorul nu onorează plata facturii în termen de 14 zile de la expirarea perioadei convenite, atunci prestatorul are dreptul de a suspenda prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează plata facturii, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 3 Achizitorul se obligă să notifice prestatorului producerea unui risc asigurat asupra persoanelor asigurate, în termen de 2 zile lucrătoare de la producerea acestuia 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 în cazul in care una din părți nu-si îndeplinește obligațiile asumate în conformitate cu prevederile acestui contract sau le îndeplinește în mod necorespunzător, cealaltă parte va avea dreptul de a rezilia prezentul contract pe baza unei notificării prealabile de 10 zile calendaristice comunicate părții în culpă La împlinirea termenului, dacă partea în culpă nu a înlăturat situația ce a atras comunicarea notificării, rezilierea va opera deplin drept, fără nicio altă notificare și fără intervenția instanței de judecată 11 4 Nerespectarea de către prestator a obligațiilor prevăzute la pct 9 , determină rezilierea contractului și pierderea garanției de bună execuție în favoarea achizitorului, cu obligația notificării prealabile menționată la punctul 11 3 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nicio compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Clauze specifice 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 (1) Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de maxim 10 zile de la data semnării acestuia de către ambele părți, în lei, în cuantum de 10 % din valoarea contractului, respectiv 6 113,10 lei, valabilă pe toată perioada contractului subsecvent respectiv de la 01 05 2017 până la 31 08 2017 (2) Garanția de buna execuție se constituie printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări (respectiv scrisoare de garanție bancară sau poliță de garantare), care devine anexă la contract, cu respectarea prevederilor art 89 alin (2) din HG 925/2006 5/9 12 2 - Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 12 3 - Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție în termen de 15 zile de la îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 - (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu graficul de prestare convenit Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 - Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din caietul de sarcini 15 2 - Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului, identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor și a elibera polița de asigurare cu valabilitate din data de 01 05 2017 pentru personalul nominalizat în tabelul cu personalul asigurat întocmit de Direcția Management Resurse Umane din cadrul MAE 16 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, prestatorul nu respectă graficul de prestare, acesta are obligația de a notifica acest lucru, în timp util, achizitorului Modificarea 6/9 datei/perioadelor de prestare asumate în graficul de prestare se face cu acordul părților, prin act adițional 16 3 Achizitorul își rezervă dreptul de a modifica data de începere, respectiv finalizare a contractului, în sensul amânării acestora, ca urmare a precizărilor primite privind numărul persoanelor asigurate și perioada/perioadele de participare la misiune 16 4 In afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară 17 2 Prețul contractului este ferm, în lei, nu se actualizează și nu se ajustează 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 18 2 în situația apariției necesității de a achiziționa servicii similare suplimentare părțile contractante pot conveni achiziția acestora prin act adițional 18 3 Actul adițional se va putea încheia numai în cazul existentei unor fonduri bugetare disponibile în acest scop 19 Subcontractanți 19 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate și, la solicitarea achizitorului, a precizat partea/părțile din contract pe care urmează să le subcontracteze și datele de recunoaștere ale subcontractanților propuși 20 Cesiunea 20 1 Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 7/9 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, în cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului și care conduc la modificarea clauzelor contractuale în așa măsură încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 22 Caracterul confidențial al contractului 22 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea acordului cadru; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 22 2 Părțile acordului cadru vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la contract dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 23 2 Dacă, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 8/9 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării - din partea MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE, adresa sediu Aleea Modrogan nr 14, sector 1 București, persoană de contact domnul Tomașescu Cătălin, telefon 021 431 12 12, e-mail catalin tomasescu@mae ro, - din partea Asigurarea Românească - ASIROM Vienna Insurance Group S A , adresa sediu București, B-dul Carol I nr 31 - 33, Sector 2, persoană de contact domnul Dan Barbu, e-mail dan barbu@asirom ro, telefon 0753 301 953 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat confomUegilor (En Ropiânia Părțile au înțeles să încheie azi ~ prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor, Prestator, Ministerul Afacerilor ? A îvX Societatea Asigurarea Românească -ASIROM Vienna Insurance Group S A Contract de lucrări Nr Gl-2 /10892 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de lucrări între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediu în Aleea Modrogan, nr 14, Sector 1, București; telefon 021/319 21 08, 021/319 21 25, fax 021/319 68 62, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO27 TREZ 23A510103710101X, deschis la Activitatea de Trezorerie și Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin Lucreția Tănase, secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și S C EMILASEB CONSTRUCT S R L , cu sediul în Sat Milcovul, Com Milcovul, jud Vrancea cod poștal 627205, tel: 0734 510 673/0756 539 624, fax: 0337 401 215, înmatriculată la Registrul Comerțului Focșani J39/103/ 25 02 2014 ,cod unic de înregistrare RO 32835573, având contul RO98 TREZ 6915 069X ХХ00 8950 , deschis la Trezoreria Focșani, reprezentată legal prin Pîrlog Emil Ion, administrator, în calitate de executant 2 Definiții 2 1 In prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și executant - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil executantului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor sale, asumate prin contract; d) amplasamentul lucrării - locul unde executantul execută lucrarea; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f) zi - zi calendaristică; an - 365 zile Page 1 of 9 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Executantul se obligă: 4 1 1 Să execute “Lucrări de amenajare a Centrului de Asistență E-Cons, în clădirea aparținând MAE din Aleea Alexandru nr 24”, în termen de maxim 60 de zile de la primirea ordinului de începere a lucrărilor, în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 1 2 Să furnizeze materialele necesare pentru executarea lucrărilor menționate la pct 4 1 1 , în cantitățile și conform specificațiilor tehnice menționate în anexa nr l- caietul de sarcini, și să asigure forța de muncă, materialele, echipamentele și utilajele necesare tehnologiei de execuție 4 2 Achizitorul se obligă să plătească executantului prețul convenit pentru executarea lucrărilor menționate la pct 4 1 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil executantului de către achizitor, este de 66 990,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 12 728,10 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 79 718,10 lei 6 Durata contractului 6 1 Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor pe care acestea și le-au asumat prin prezentul contract 7 Durata de execuție a lucrărilor 7 1 Durata de execuție a lucrărilor este de maxim 60 de zile de la data primirii ordinului de începere a lucrărilor de către executant din partea achizitorului 7 2 Achizitorul va emite ordinul de începere a lucrărilor în termen de cel mult 10 zile de la data semnării contractului 7 3 Execuția lucrărilor începe în maxim 3 zile după primirea de către executant din partea achizitorului a ordinului de începere a acestora 8 Documentele contractului 8 1 Documentele contractului sunt: a) Anexa 1- Caietul de sarcini nr Gl-2 / 9421 / 11 07 2017; b) Anexa 2- Propunerea financiară nr Gl-2/ 10845 / 16 08 2017; c) Anexa 3- Propunerea tehnică nr Gl-2 /10845 / 16 08 2017; d) Anexa 4- Garanția de bună execuție; Page 2 of 9 9 Protecția patrimoniului cultural național 9 1 Toate fosilele, monedele, obiectele de valoare sau orice alte vestigii sau obiecte de interes arheologic descoperite pe amplasamentul lucrării sunt considerate, în relațiile dintre părți, ca fiind proprietatea absolută a achizitorului 9 2 Executantul are obligația de a lua toate măsurile necesare pentru ca muncitorii săi sau oricare alte persoane să nu îndepărteze sau să deterioreze obiectele prevăzute la clauza 9 1, iar imediat după descoperirea și înainte de îndepărtarea lor, de a înștiința achizitorul despre această descoperire și de a îndeplini dispozițiile primite de la achizitor privind îndepărtarea acestora Dacă din cauza unor astfel de dispoziții executantul suferă întârzieri și/sau cheltuieli suplimentare, atunci, prin consultare, părțile vor stabili orice prelungire a duratei de execuție la care executantul are dreptul 9 3 Achizitorul are obligația, de îndată ce a luat la cunoștință despre descoperirea obiectelor prevăzute la clauza 9 1, de a înștiința în acest sens organele de poliție și comisia monumentelor istorice 10 Obligațiile principale ale executantului 10 1 (1) Executantul are obligația de a executa și finaliza lucrările, precum și de a remedia viciile ascunse, cu atenția și promptitudinea cuvenită, în concordanță cu obligațiile asumate prin contract (2) Executantul are obligația de a supraveghea lucrările, de a asigura forța de muncă, materialele, echipamentele și toate celelalte obiecte, fie de natură provizorie, fie definitive, cerute de și pentru contract, în măsură în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 10 2 Executantul are obligația de a prezenta achizitorului, înainte de începerea execuției lucrărilor, spre aprobare, graficul de execuție al lucrărilor, în ordinea tehnologică de execuție 10 3 Executantul este pe deplin responsabil pentru conformitatea, stabilitatea și siguranța tuturor operațiunilor executate pe șantier, precum și pentru procedeele de execuție utilizate, cu respectarea prevederilor și a reglementărilor legale privind calitatea în construcții 10 4 (l) Executantul are obligația de a respecta și executa dispozițiile achizitorului în orice problemă, menționată sau nu în contract, referitoare la lucrare (2) In cazul în care executantul consideră că dispozițiile achizitorului sunt nejustificate sau inoportune, acesta are dreptul de a ridica obiecții, în scris, fără ca obiecțiile respective să îl absolve de obligația de a executa dispozițiile primite, cu excepția cazului în care acestea contravin prevederilor legale (3) în cazul în care respectarea și executarea dispozițiilor prevăzute la alin (2) determină dificultăți în execuție care generează costuri suplimentare, atunci aceste costuri vor fi acoperite pe cheltuiala achizitorului 10 5 (1) Executantul este responsabil de trasarea corectă a lucrărilor față de reperele date de achizitor, precum și de furnizarea tuturor echipamentelor, instrumentelor, dispozitivelor și resurselor umane necesare îndeplinirii responsabilității respective (2) în cazul în care, pe parcursul execuției lucrărilor, survine o eroare în poziția, cotele, dimensiunile sau aliniamentul oricărei părți a lucrărilor, executantul are obligația de a rectifica eroarea constatată, pe cheltuiala sa, cu excepția situației în care eroarea respectivă este rezultatul datelor incorecte furnizate, în scris, de către MAE Pentru verificarea trasării de către proiectant, executantul are obligația de a proteja și păstra cu grija toate reperele, bornele sau alte obiecte folosite la trasarea lucrărilor 10 6 Pe parcursul execuției lucrărilor și a remedierii viciilor ascunse, executantul are obligația: i) de a lua toate măsurile pentru asigurarea tuturor persoanelor a căror prezență pe șantier este autorizată și de a menține șantierul (atât timp cât acesta este sub controlul Page 3 of 9 său) și lucrările (atât timp cât acestea nu sunt finalizate și ocupate de către achizitor) în starea de ordine necesară evitării oricărui pericol pentru respectivele persoane; ii) de a procura și de a întreține pe cheltuiala sa toate dispozitivele de iluminare, protecție, îngrădire, alarmă și pază, când și unde sunt necesare sau au fost solicitate de către achizitor sau de către alte autorități competente, în scopul protejării lucrărilor sau al asigurării confortului riveranilor; iii) de a lua toate măsurile rezonabil necesare pentru a proteja mediul pe și în afara șantierului și pentru a evita orice pagubă sau neajuns provocate persoanelor, proprietăților publice sau altora, rezultate din poluare, zgomot sau alți factori generați de metodele sale de lucru 10 7 Executantul este responsabil pentru menținerea în bună stare a lucrărilor, materialelor, echipamentelor și instalațiilor care urmează a fi puse în operă de la data primirii ordinului de începere a lucrărilor până la data semnării procesului verbal de recepție la terminarea lucrărilor 10 8 (1) Pe parcursul execuției lucrărilor și a remedierii viciilor ascunse, executantul are obligația, în măsura permisă de respectarea prevederilor contractului, de a nu stânjeni inutil sau în mod abuziv: a) confortul riveranilor, sau b) căile de acces, prin folosirea și ocuparea drumurilor și căilor publice sau private care deservesc proprietățile aflate în posesia achizitorului sau a oricărei alte persoane (2) Executantul va despăgubi achizitorul împotriva tuturor reclamațiilor, acțiunilor în justiție, daunelor-interese, costurilor, taxelor și cheltuielilor indiferent de natura lor, rezultând din sau în legătură cu obligația prevăzută la alin (l), pentru care responsabilitatea revine executantului 10 9 (1) Pe parcursul execuției lucrării, executantul are obligația: i) de a evita, pe cât posibil, acumularea de obstacole inutile pe șantier; ii) de a depozita sau retrage orice utilaje, echipamente, instalații, surplus de materiale; iii) de a aduna și îndepărta de pe șantier dărâmăturile, molozul sau lucrările provizorii de orice fel, care nu mai sunt necesare (2) Executantul are dreptul de a reține pe șantier, până la sfârșitul perioadei de garanție, numai acele materiale, echipamente, instalații sau lucrări provizorii, care îi sunt necesare în scopul îndeplinirii obligațiilor sale în perioada de garanție 10 10 Executantul răspunde, potrivit obligațiilor care îi revin, pentru viciile ascunse ale lucrărilor executate, viciile ascunse constatate vor fi remediate într-un interval de maxim 48 de ore de la constatarea acestora 10 11 Executantul se obligă de a despăgubi achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătura cu execuția lucrărilor sau încorporate în acestea; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente; cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 12 Executantul se obligă să îndeplinească toate obligațiile legale care îi revin potrivit actelor normative incidente în materie de securitate și sănătate în muncă și apărare împotriva incendiilor 11 Obligațiile achizitorului 11 1 La începerea lucrărilor achizitorul are obligația de a obține toate autorizațiile și avizele necesare execuției lucrărilor Page 4 of 9 11 2 Achizitorul are obligația de a pune la dispoziția executantului amplasamentul lucrării liber de orice sarcină și căile de acces rutier 11 3 Achizitorul are obligația de a examina și măsura lucrările care devin ascunse în cel mult 5 zile de la notificarea executantului 11 4 Achizitorul este pe deplin responsabil de exactitatea documentelor și a oricăror alte informații furnizate executantului precum și pentru dispozițiile sale 12 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 12 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, executantul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract în condițiile și la termenele stabilite, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% pentru fiecare zi de Întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit, atunci executantul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 12 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 12 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului Clauze specifice 13 Garanția de bună execuție a contractului 13 1 (1) Prestatorul se obligă să constituie garanția de bună execuție a contractului în termen de maxim 5 zile lucrătoare de la data semnării acestuia de către ambele părți, în lei, în cuantum de 5% din valoarea contractului, respectiv 3 349,50 lei, valabilă pe toată perioada contractului, respectiv de la data semnării până la 30 12 2017 (2) Garanția de buna execuție se constituie printr-un instrument de garantare emis în condițiile legii de o societate bancară sau de o societate de asigurări (respectiv scrisoare de garanție bancară sau poliță de garantare), care devine anexă la contract, cu respectarea prevederilor art 40 alin (1) din HG 395/2016 13 2 Achizitorul are dreptul de a emite pretenții asupra garanției de bună execuție, în limita prejudiciului creat, dacă prestatorul nu își execută, execută cu întârziere sau execută necorespunzător obligațiile asumate prin prezentul contract Anterior emiterii unei pretenții asupra garanției de bună execuție, achizitorul are obligația de a notifica acest lucru prestatorului, precizând totodată obligațiile care nu au fost respectate 13 3 Achizitorul se obligă să restituie garanția de bună execuție conform prevederilor art 42 alin (4) din HG 395/2016 Page 5 of 9 14, începerea și execuția lucrărilor 14 1 Executantul are obligația de a începe lucrările în maxim 3 zile de la primirea ordinului în acest sens din partea achizitorului 14 2 (1) Lucrările trebuie să se deruleze conform graficului general de execuție și să fie terminate la data stabilită, respectiv în maxim 60 de zile de la primirea de către executant a ordinului de începere a lucrărilor (2) Executantul are obligația de a prezenta achizitorului, după semnarea contractului, graficul de execuție de detaliu, alcătuit în ordinea tehnologică de execuție în cazul în care, după opinia achizitorului, pe parcurs, desfășurarea lucrărilor nu concordă cu graficul general de execuție a lucrărilor, la cererea achizitorului, executantul va prezenta un grafic revizuit, în vederea terminării lucrărilor la data prevăzută în contract Graficul revizuit nu îl va scuti pe executant de niciuna dintre îndatoririle asumate prin contract (3) In cazul în care executantul întârzie începerea lucrărilor, terminarea pregătirilor sau dacă nu își îndeplinește îndatoririle prevăzute la pct 14 , achizitorul este îndreptățit să-i fixeze executantului un termen până la care activitatea să intre în normal și să îl avertizeze că, în cazul neconformării, la expirarea termenului stabilit, îi va rezilia contractul 14 3 (1) Achizitorul are dreptul de a supraveghea desfășurarea execuției lucrărilor și de a stabili conformitatea lor cu specificațiile din anexele la contract Părțile contractante au obligația de a notifica, în scris, una celeilalte, identitatea reprezentanților lor atestați profesional pentru acest scop, și anume responsabilul tehnic cu execuția din partea executantului și dirigintele de șantier sau, dacă este cazul, altă persoană fizică sau juridică atestată potrivit legii, din partea achizitorului (2) Executantul are obligația de a asigura accesul reprezentantului achizitorului la locul de muncă, în ateliere, depozite și oriunde își desfășoară activitățile legate de îndeplinirea obligațiilor asumate prin contract, inclusiv pentru verificarea lucrărilor ascunse 14 4 (1) Materialele folosite în execuția lucrărilor trebuie să fie conforme solicitărilor prevăzute în caietul de sarcini (2) Executantul are obligația de a asigura instrumentele, utilajele și materialele necesare pentru verificarea, măsurarea și testarea lucrărilor Costul probelor și încercărilor, inclusiv manopera aferentă acestora, revin executantului (3) Probele neprevăzute și comandate de achizitor pentru verificarea unor lucrări sau materiale puse în operă vor fi suportate de executant dacă se dovedește că materialele nu sunt corespunzătoare calitativ sau că manopera nu este în conformitate cu prevederile contractului în caz contrar, achizitorul va suporta aceste cheltuieli 14 5 (1) Executantul are obligația de a nu acoperi lucrările care devin ascunse, fără aprobarea achizitorului (2) Executantul are obligația de a notifica achizitorului, ori de câte ori astfel de lucrări, inclusiv fundațiile, sunt finalizate, pentru a fi examinate și măsurate (3) Executantul are obligația de a dezveli orice parte sau părți de lucrare, la dispoziția achizitorului, și de a reface această parte sau părți de lucrare, dacă este cazul (4) în cazul în care se constată că lucrările sunt de calitate corespunzătoare și au fost executate conform documentației de execuție, atunci cheltuielile privind dezvelirea și refacerea vor fi suportate de către achizitor, iar în caz contrar, de către executant 15 întârzierea și sistarea lucrărilor 15 1 în cazul în care: i) volumul sau natura lucrărilor neprevăzute; sau ii) condițiile climaterice excepțional de nefavorabile; sau Page 6 of 9 iii) oricare alt motiv de întârziere care nu se datorează executantului și nu a survenit prin încălcarea contractului de către acesta,îndreptățesc executantul de a solicita prelungirea termenului de execuție a lucrărilor sau a oricărei părți a acestora, atunci, prin consultare, părțile vor stabili orice prelungire a duratei de execuție la care executantul are dreptul 16 Finalizarea lucrărilor 16 1 Ansamblul lucrărilor sau, dacă este cazul, oricare parte a lor, prevăzut a fi finalizat într-un termen stabilit prin graficul de execuție, trebuie finalizat în termenul convenit, termen care se calculează de la data începerii lucrărilor 16 2 (1) La finalizarea lucrărilor, executantul are obligația de a notifica, în scris, achizitorului că sunt îndeplinite condițiile de recepție, solicitând acestuia convocarea comisiei de recepție (2) Pe baza situațiilor de lucrări executate confirmate și a constatărilor efectuate pe teren, achizitorul va aprecia dacă sunt întrunite condițiile pentru a convoca comisia de recepție în cazul în care se constată că sunt lipsuri sau deficiențe, acestea vor fi notificate executantului, stabilindu-se și termenele pentru remediere și finalizare După constatarea remedierii tuturor lipsurilor și deficiențelor, la o nouă solicitare a executantului, achizitorul va convoca comisia de recepție 16 3 Comisia de recepție are obligația de a constata stadiul îndeplinirii contractului prin corelarea prevederilor acestuia cu caietul de sarcini și cu reglementările în vigoare în funcție de constatările făcute, achizitorul are dreptul de a aproba sau de a respinge recepția 16 4 Recepția se poate face și pentru părți ale lucrării, distincte din punct de vedere fizic și funcțional 17 Perioada de garanție acordată lucrărilor 17 1 Perioada de garanție acordată lucrărilor este de minim 24 luni și decurge de la data recepției la terminarea lucrărilor până la data recepției finale 17 2 (1) în perioada de garanție, executantul are obligația, în urma dispoziției date de achizitor, de a executa toate lucrările de modificare, reconstrucție și remediere a viciilor și altor defecte a căror cauză este nerespectarea clauzelor contractuale (2) Executantul are obligația de a executa toate activitățile prevăzute la alin (l), pe cheltuiala proprie, în cazul în care ele simt necesare din cauza: i) utilizării de materiale, de instalații sau a unei manopere neconforme cu prevederile contractului; sau ii) unui viciu de concepție, acolo unde executantul este responsabil de proiectarea unei părți a lucrărilor; sau iii) neglijenței sau neîndeplinirii de către executant a oricăreia dintre obligațiile explicite sau implicite care îi revin în baza contractului 17 3 în cazul în care executantul nu execută lucrările prevăzute la clauza 17 2 alin (2), achizitorul este îndreptățit să angajeze și să plătească alte persoane care să le execute Cheltuielile aferente acestor lucrări vor fi recuperate de către achizitor de la executant sau reținute din sumele cuvenite acestuia 18 Modalități de plată 18 1 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea lucrărilor executate doar în contul din trezorerie al executantului, în termen de 30 zile de la recepția lucrărilor, în conformitate cu Legea Page 7 of 9 nr 72/2013, în contul prestatorului, deschis la trezoreria statului 18 2 Plata facturii emise se va face după semnarea procesului-verbal de recepție și acceptarea situației de plată de către achizitor Dacă verificarea se prelungește din diferite motive, dar, în special, datorită unor eventuale litigii, contravaloarea lucrărilor care nu sunt în litigiu va fi plătită 18 3 Contractul nu va fi considerat terminat până când procesul-verbal de recepție finală nu va fi semnat de comisia de recepție, care confirmă că lucrările au fost executate conform contractului Recepția finală va fi efectuată conform prevederilor legale, după expirarea perioadei de garanție Plata ultimelor sume datorate executantului, pentru lucrările executate, nu va fi condiționată de eliberarea certificatului de recepție fmală 19 Ajustarea prețului contractului 19 1 Pentru lucrările executate, plățile datorate de achizitor executantului sunt cele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 19 2 Prețul contractului este ferm 20 Amendamente 20 1 (l) Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale (2) Executantul are obligația de a notifica prompt achizitorului despre toate erorile, omisiunile, viciile sau altele asemenea descoperite de el în caietul de sarcini pe durata îndeplinirii contractului 21 Subcontractanți 21 1 Nu există subcontractanți 22 Cesiunea 22 1 Executantul are obligația de a nu transfera total sau parțial obligațiile sale asumate prin prezentul contract, cu excepția creanțelor născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 23 Forța majoră 23 1 Forța majora este constatată de o autoritate competentă 23 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 23 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 23 4 Partea contractantă care invoca forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 23 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioada mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese Page 8 of 9 24 Soluționarea litigiilor 24 1 Achizitorul și executantul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 24 2 Dacă achizitorul și executantul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze, de către instanțele judecătorești competente din România 25 Limba care guvernează contractul 25 1 Limba care guvernează contractul este limba română 26 Comunicări 26 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 26 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 27 Legea aplicabilă contractului 27 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, Ф/ ОУ prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Ministerul Afacerilor Extef ne Executant S C EMILASEB CONSTRUCT S R L Secretar general adjunct, Administrator, ТГкЛ Contract de prestări servicii de întreținere și reparare aparate de aer condiționat și ventiloconvectoare nr G 1-2/5120 1 Preambul în temeiul Legii nr 98 din 19 mai 2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii, între Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68 TREZ 23A510103203030X deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal de doamna Lucreția Tănase, Secretar general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte S C PROMPT SERVICE CLIMA S R L , cu sediul în București, Bd-ul Timișoara nr 39, bloc PI5, scara F, etaj 2, ap 109, Sector 6, CUI nr 6706510, înregistrata la O R C B cu nr J 40/22661/1994, cont nr RO31 TREZ 7005 069X XX01 0374, deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentată legal de domnul Bărbulescu Horia, administrator, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza în legătură cu serviciile prestate conform contractului; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefîind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; 1 g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - (1) Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere și reparații descrise în oferta tehnică, pentru toate tipurile de aparate de aer condiționat, ventiloconvectoare și agregate de răcire ce se regăsesc în locațiile precizate în tabelele de mai jos: Tabel nr l Nr crt Locația Tip aparate Nr buc 1 Aleea Modrogan nr 14, sediul central MAE - A/C, Mitsubishi Daimond, Ariston, Haier, In Clima, Sharp, Whirpool, Union Air, Osaka Funai,Yuetu, Hualing, Saphire, Chun Lan, Daikin, Frigo Lux, Henson, Tadiran, Osaka, Yoko, Hyundai, Gree, Samsung, LG, AirCool, American Cool 187 - Agregat răcire, VRV Daikin- 40 Kw 1 2 Aleea Alexandru nr 24, Ariston, Whirpool, In Clima, Yuetu, Yoko, Tadiran, Gree, Midea, Osaka 17 3 Aleea Alexandru nr 33 A, Casa Eminescu Hualing, In Clima, Ariston, Gree, Mitsubishi Daimond, Yuetu, Haier, Tadiran, Nord Star 23 4 Aleea Alexandru nr 33 B, Casa Eminescu Haier, In Clima, Sharp, Saphire, Tadiran, Gree 9 5 1 Str Zambaccian nr l8 1 , Haier, Ariston, Hualing, Gree, Platinium, Nord Star, Osaka 15 2 6 Str Ing Nicolae Costinescu nr 2 Union Air, Haier 2 7 Str Ermil Pangratti nr 20 Ariston, Hyundai, Whirpool, Fujitsu, Gree, Daikin, General, Toshiba 15 8 Str Polonă nr 8 Kelou, Tojo, TCL, Samsung,Haier 20 9 Bd-ul Aviatorilor nr 50 Gree 18 10 Bd-ul Aviatorilor nr 50 A - Ventiloconvectoare - Agregat răcire, Chiller-Traner model ERTCA 213 / 300 kw - A/C, Hyundai, Emerson 49 1 5 11 Calea Victoriei nr 88 Gree, Henson 3 12 Str Alexandru Șerbănescu nr 50 Gree, In Clima, 4 13 Str Daniel Constantin nr l7 Mitsubishi Daimond, American Cool, Whirpool, Gree, Nord Star, Osaka 20 Total aparate aer condiționat 338 Total agregate răcire Chiller-Traner 1 Total agregate răcire Daikin VRV 1 Total ventiloconvectoare 49 Tabel nr 2, privind locația și tipul aparatelor de aer condiționat amplasate în camerele speciale unde este obligatorie menținerea unei temperaturi constante pe toată perioada anului Nr crt Adresa Camera Denumire A/C Nr buc 1 Aleea Modrogan nr 14 Camera server Coloana GREE - 60000 btu/h 1 2 Mezanin - DTI GREE -24000 btu/h 1 3 Camera server GREE -24000 btu/h 1 4 Mezanin - DTI GREE -12000 btu/h 1 3 5 Centrala Telefonica GREE -12000 btu/h 1 6 Camera 06 GREE -12000 btu/h 2 7 Informatica Et l Haier -12000 btu/h 2 8 Cam 250 Et 2 GREE -12000 btu/h 1 9 Cam 248 Et 2 Air Cool 12000 btu/h 1 10 Aleea Modrogan nr 14 Cabinet Et 2 Ariston, 12000 btu/h 1 11 Cam 264 Et3 Ariston, 12000 btu/h 2 12 Informatica Haier, 12000 btu/h 2 13 Informatica Henson, 12000 btu/h 4 14 Camera server Haier 18000 btu/h 4 15 Aleea Alexandru nr 33 В Curieri et 2 Saphaire, 12000 btu/h 1 16 Aleea Alexandru nr 33 A Informatică et l GREE-24000 btu/h 1 17 Zambaccian nr 18 Centrala telefonică GREE -12000 btu/h 1 18 Polonă nr 8 Camera Server Haier-12000 btu/h 2 19 Ermil Pangratti nr 20 Camera Server GREE -12000 btu/h 1 20 Aviatorilor nr 50 Camera Server GREE-12000 btu/h 1 21 Daniel Constantin nr 17 Camera Server GREE -12000 btu/h 2 TOTAL 33 (2) Achizitorul își rezervă dreptul de suplimenta sau diminua pe parcursul derulării contractului, numărul apatatelor de aer condiționat menționate la alin (1), în funcție de necesitățile sale obiective (3) în funcție de alocarea unor fonduri suplimentare pentru această categorie de servicii, pentru satisfacerea necesitățiilor obiective ale achizitorului pe perioada derulării contractului, acestea se vor putea suplimenta, în baza unui act adițional încheiat în acest sens, până la concurența valorii resurselor financiare alocate, dar fără a se depăși valoarea estimată a serviciilor 4 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 59 404,80 lei, din care 9 484,80 lei reprezintă TVA, conform anexei nr 1 la acesta 6 Durata contractului 6 1- Durata prezentului contract este de 8 luni de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 - Părțile pot conveni prelungirea duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018, în limita fondurilor bugetare disponibile alocate pentru anul 2018 6 3 - în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2, contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 - Executarea contractului începe la data de 01 05 2017, după semnarea lui de către părțile contractante prestatorul obigandu-se să presteze serviciile de întreținere și reparare astfel: - 7 1 a ) pe perioada 01 mai 2017-31 august 2017: - întreținerea și repararea celor 305 aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr l; - întreținerea și repararea celor 33 buc aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr 2; - întreținerea și repararea unui echipament Chiller Traner ERTCA 213 / 300 kw, situat în locația menționată în tabelul nr l; - întreținerea și repararea unui Agregat răcire VRV Daikin-40 Kw, situat în locația menționată în tabelul nr l; - întreținerea și repararea a 49 ventiloconvectoare, situate în locația menționată în tabelul nr l; - 7 1 b ) pe perioada 01 septembrie 2017-31 decembrie 2017 : - întreținerea și repararea celor 33 buc aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr 2 - întreținerea și repararea unui echipament Chiller Traner ERTCA 213 / 300 kw, situat în locația menționată în tabelul nr l - întreținerea și repararea unui Agregat răcire VRV Daikin-40 Kw, situat în locația menționată în tabelul nr 1 - întreținerea și repararea a 49 ventiloconvectoare, situate în locația menționată în tabelul nr l - 7 1 c ) în cazul prelungirii duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018: - întreținerea și repararea celor 33 buc aparate de aer condiționat situate în locațiile menționate în tabelul nr 2 5 - întreținerea și repararea unui echipament Chiller Traner ERTCA 213 / 300 kw, situat în locația menționată în tabelul nr l - întreținerea și repararea unui Agregat răcire VRV Daikin-40 Kw, situat în locația menționată în tabelul nr l - întreținerea și repararea a 49 ventiloconvectoare, situate în locația menționată în tabelul nr l 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului sunt: 8 1 a Anexa nr l - Oferta finaciară si propunerea tehnică, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/4071/28 03 2017; 8 1 b Anexa nr 2- Anexa cu tarifele pentru piesele de schimb, parte integrantă a ofertei nr G1-2/4071/28 03 2017; 8 1 c Anexa nr 3- Caietul de sarcini nr Gl-2/3649/22 03 2017; 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile de întreținere periodică lunară și intervențiile la solicitarea achizitorului în termenele asumate, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea tehnică 9 3- Prestatorul se obligă să întocmească la fiecare întreținere periodică și intervenție, note de recepție pentru intervențiile efectuate la fiecare aparat în parte, care vor fi semnate de către reprezentantul său desemnat în acest sens, de către utilizatorii aparatelor si de către persoana desemnată din partea achizitorului cu derularea contractului 9 4 - Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 5 - In cazul în care pe perioada de derulare a contractului prestatorul va constata necesitatea înlocuirii altor piese de schimb decât cele menționate în Anexa nr 2 - Lista cu tarifele pentru piesele de schimb, atunci îl va notifica de îndată pe achizitor pentru ca acesta din urmă să achiziționeze produsele în conformitate cu prevederile legale în vigoare în domeniul achiziților publice 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 - Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 14, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 - Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate de către prestator în termen de 30 zile de la data recepției acestora în conformitate cu legea 72/2013 în contul 6 prestatorului, deschis la trezoreria statului Vor fi acceptate ia plata numai facturile însoțite de nota de recepție semnată conform dispozițiilor art 9 3 10 3 - Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termen de 30 de zile de la expirarea perioadei prevăzute la pct 10 2 prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor în cel mai scurt timp posibil 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din valoarea contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci prestatorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3- Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment,cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 - (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, fie de natură provizorie, fie definitivă, cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 12 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu caietul de sarcini Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în oferta tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție și verificări 14 1- Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din oferta tehnica 14 2 -Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 7 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 - Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor începând cu data semnării contractului 15 2 - In afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 - Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în oferta financiară 17 Amendamente 17 1 - Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional 18 Subcontractanți 18 1 - Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 - Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Forța majoră 20 1- Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 - Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 - Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 8 г 22 Limba care guvernează contractul 22 1- Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 - (1) Orice comunicare dintre părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 23 2 - Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail, cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, unul pentru fiecare parte prezentul contract în două exemplare, câte Achizitor, Prestator, S C PROMPT SERVICE CLIMA S R L 9 CONTRACT DE SERVICII COLECTARE ȘI TRANSPORT DEȘEURI MENAJERE Nr G 1-2/4860 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98 din 19 mai 2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii, între, Ministerul Afacerilor Externe cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 21 08 sau 021 431 18 70, fax 021 310 21 79, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO06 TREZ 23A5 10103200104X deschis la Trezoreria Operativă Municipiul București, reprezentat legal doamna Lucreția Tănase, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și SC RER Ecologic Service București REBU SA, cu sediul social în București, sector 5, Bd-ul Tudor Vladimirescu nr 35, CUI nr 9357725, înregistrată la O R C M B cu nr J40/2819/1997, telefon 021 407 32 00, fax 021 410 59 87, tel verde 0800 825 025, cont trezorerie RO62 TREZ 7005 069X ХХ00 0698, reprezentată legal prin Cepănariu Florin Emil, director general, în calitate de prestator, pe de altă parte Масочо o- 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri cuprinse în anexa/anexele la prezentul contract și pe care prestatorul are obligația de a le furniza în legătură cu serviciile prestate conform contractului; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții l apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 - In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul "zi” ori "zile" sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile de colectare și transport deșeuri menajere și selectiv/reciclabile ( cod CPV 90511000-2, cod CPV 90512000-2 ) în intervalele de timp și cu frecvența prevăzute în caietul de sarcini și în propunerea financiară de la următoarele adrese conform tabelului nr l de mai jos : Tabel nr l Nr crt Locația Tip container / europubelă Nr buc Frecvența de ridicare Ora de ridicare 1 Aleea Modrogan nr l4, sediul central MAE - Container menajer, 4 mc, - Container selectiv hârtie/carton, 1,1 mc - Container selectiv plastic/metal, 1,1 mc - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc - 4 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 2 Aleea Alexandru nr 24 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc -1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 3 Aleea Alexandru nr 33 - Europubelă menajer, 240 L - Container selectiv hârtie/carton, 1,1 mc - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 3 buc -1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 4 Str Muzeul Zambaccian nr 18 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc -1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 2 5 Str Ermil Pangratti nr 20 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L - 2 buc -1 buc - 1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 6 Bd-ul Aviatorilor nr 50 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L -1 buc - 1 buc -1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 7 Bd-ul Aviatorilor nr 50 A - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 240 L - 4 buc -1 buc - 1 buc -1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 8 Str Daniel Constantin nr 17 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L -1 buc - 1 buc -1 buc - 1 buc 2 ori / săptămână 06:00 - 07:00 9 Str Ing Nicolae Costinescu nr 2 - Europubelă menajer, 240 L - Europubelă selectivă hârtie/carton, 240 L - Europubelă selectivă plastic/metal, 240 L - Europubelă selectivă sticlă, 120 L -1 buc -1 buc -1 buc - 1 buc 2 ori/ săptămână 06:00 - 07:00 4 2 - Prestatorul va pune la dispoziția achizitorului în mod gratuit toate recipientele necesare colectării deșeurilor menajere și reciclabile menționate în tabelele nr 2 și 3 conform celor prevăzute în caietul de sarcini și în oferta financiară Tabel nr 2 - Tipurile de recipiente pentru deșeuri menajere care vor fi colectate și transportate de 2 ori pe săptămână de la adresele menționate în tabelul nr l Nr crt Tip recipient Nr necesar recipient deșeuri menajere Nr ridicări pe săptămână Cantitate estimată de deșeuri menajere / mc / săptămână Durată contract 1 Container 4 mc 2 buc 2 16 mc 35 săptămâni / 8 luni 2 Europubelă 240 L 16 buc 2 7,68 mc 35 săptămâni / 8 luni 3 Tabel nr 3 - Tipurile de recipiente pentru deșeuri selectiv/reciclabile care vor fi colectate și transportate de 2 ori pe săptămână de la adresele menționate în tabelul nr 1 Nr ort Tip recipient Nr necesar recipient deșeuri selectiv / reciclabile Nr ridicări pe săptămână Cantitate estimată de deșeuri menajere / mc / săptămână Durată contract 1 Container 1,1 mc 6 buc 2 13,20 mc 35 săptămâni / 8 luni 2 Europubelă 240 L 16 buc 2 7,68 mc 35 săptămâni / 8 luni 3 Europubelă 120 L 8 buc 2 1,92 mc 35 săptămâni / 8 luni 4 3 - Prestatorul va colecta în mod gratuit deșeurile selectiv/reciclabile conform datelor menționate în tabelul nr 3 și a celor prevăzute în caietul de sarcini și în oferta financiară 4 4 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 44 382,24 lei, inclusiv TVA ( 5 547,78 lei /lună, inclusiv TVA, x 8 luni) Valoarea a fost stabilită pe baza tarifului, din oferta financiară, de 45,00 lei/mc, fără TVA 6 Durata contractului 6 1 - Durata prezentului contract este de 8 luni de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 6 2 - Părțile pot conveni prelungirea duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018, în limita fondurilor bugetare disponibile alocate pentru anul 2018 6 3 - în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 - Executarea contractului începe la data de 01 05 2017, după semnarea lui de către părțile contractante 4 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului sunt: 8 1 a Anexa nr l, Oferta financiară si propunerea tehnica parte integrantă a ofertei nr Gl-2/3776/ 23 03 2017; 8 1 b Anexa nr 2, Caietul de sarcini nr Gl-2/3276/15 03 2017 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 - Prestatorul se obligă să presteze serviciile de colectare și transport deșeuri menajere și selectiv/reciclabile cu frecvența și în intervalele de timp stabilite, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea tehnică 9 3 - Prestatorul se obliga să colecteze și să transporte deșeurile selectiv/reciclabile în mod gratuit, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea financiară 9 4 - Prestatorul se obligă să pună la dispoziția achizitorului în mod gratuit toate recipientele necesare colectării deșeurilor menajere și selectiv/reciclabile, în conformitate cu caietul de sarcini și propunerea tehnică și financiară 9 5 - Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate; ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 7,- Achizitorul își rezervă dreptul de a solicita servicii suplimentare sau diminuarea serviciilor care fac obiectul contractului, în conformitate cu prevederile caietului de sarcini 9 8 - Emiterea facturii se face lunar, în prima decadă a lunii curente pentru luna anterioară, corespunzător cantității de deșeuri menajere colectate, conform numărului de ridicări prevăzute în tabelele nr 2 și 3 și tarifului pe m c din oferta financiară 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 - Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate de către prestator în termen de 30 zile de la data înregistrării facturilor în conformitate cu Legea nr 72/2013 în contul acestuia, deschis la trezoreria statului 10 2 - Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute la pct 10 1, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 - în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract în condițiile și la termenele stabilite, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din valoarea contractului 5 11 2 - în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit, atunci acesta are obligația de a plăti penalități de 0,05%, din plata neefectuata, pentru fiecare zi de întârziere 11 3 - Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 - (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, fie de natură provizorie, fie definitivă, cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 12 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu caietul de sarcini Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în oferta tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție și verificări 14 1- Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din oferta tehnica 14 2- Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 - Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor începând cu data semnării contractului 15 2 - în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 6 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 - Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în oferta financiară 17 Amendamente 17 1 - Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional 18 Subcontractanți 18 1 - Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 - Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Forța majoră 20 1- Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 21 Soluționarea litigiilor 21 1 - Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 - Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 7 22 Limba care guvernează contractul 22 1- Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 - (1) Orice comunicare dintre părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 23 2 - Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail, cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, ^^/ ’fprezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Ministerul Afac Secretar general adj RER Ecologic Service București REBU S A 8 Contract de prestare servicii de colectare și distrugere documente neclasifîacte nr Gl-2/5208 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98 din 19 mai 2016 privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii, între, MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE cu sediul în Aleea Modrogan nr 14, sector 1, cod poștal 011826, București, telefon 021 319 2108 / 021 431 1870, fax 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont trezorerie RO68 TREZ 23A510103 203030X deschis la ATCPMB, reprezentat legal de doamna Lucreția Tănase, Secretat general adjunct, Ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, pe de o parte Și SISTEC CONFIDENȚIAL S R L cu sediul în București, str Drumul Săbăreni, nr 24-26, sector 6, telefon 0722 355 223, fax 021 408 3066, CIF RO 26925825, număr de ordine în Registrul Comerțului J40/4987/2010, cont nr RO22 TREZ 7065 069X XX01 0164, deschis la Trezoreria sector 6, reprezentată legal prin Radu Dinescu, având funcția de director general, în calitate de prestator, pe de altă parte 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activitățile a căror prestare face obiectul contractului; e produse - echipamentele, mașinile, utilajele, piesele de schimb și orice alte bunuri pe care prestatorul are obligația de a le furniza în legătură cu serviciile prestate conform contractului; f forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; gft'l SG g zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul "zi" ori "zile" sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Obiectul contractului constă în prestarea serviciilor de distrugere documente neclasificate de către prestator și a serviciilor conexe acestora, descrise în caietul de sarcini și asumate prin oferta sa, conform obligațiilor din prezentul contract, documente care se vor colecta din următoarele locații care, în funcție de necesitățile obiective ale achizitorului, se vor putea modifica la solicitarea acestuia din urmă: Aleea Modrogan nr 14; Aleea Alexandru nr 24; Aleea Alexandru nr 33; Str Muzeul Zambaccian nr 18; Str Ermil Pangratti nr 20; В d-ul Aviatorilor nr 5 0; Bd-ull Aviatorilor nr 50 A; Str Constantin Daniel nr 17; Str Aviator Alexandru Șerbănescu nr 50; Str Polonă nr 8 Calea Victoriei nr 88; 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 Tariful pe kilogram de documente colectate în vederea distrugerii, convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 1,55 lei, tară TVA și include contravaloarea serviciilor de distrugere a documentelor neclasificate, costul transportului containerelor destinate colectării documentelor la locațiile de colectare și la locul de distrugere a acestora, precum și orice alte costuri sau servicii care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator 5 2 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 27 667,50 lei, inclusiv TVA (1 875,00 kg/luna x 1,55 lei/kg, exclusiv TVA, =2 906,25 lei /lună, exclusiv TVA, x 8 luni = 23 250,00 lei, exclusiv TVA, x 1,19 TVA) 6 Durata contractului 6 1 - Durata prezentului contract este de 8 luni de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 05 2017, până la data de 31 12 2017 2 6 2 - Părțile pot conveni prelungirea duratei prezentului contract prin încheierea și semnarea unui act adițional, pentru o perioadă de până la 4 luni în anul 2018, începând cu data de 01 01 2018, în limita fondurilor bugetare disponibile alocate pentru anul 2018 6 3 - în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 contractul va înceta de drept 7 Executarea contractului 7 1 Executarea contractului începe la data de 01 05 2017, după semnarea lui de către părțile contractante 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului sunt: a) - Anexa nr l Oferta financiară si propunerea tehnica, parte integrantă a ofertei nr Gl-2/3774 /23 03 2017; b) - Anexa nr 2 Caietul de sarcini nr Gl-2/3271/15 03 2017 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 Prestatorul se obligă să presteze serviciile la standardele și sau performanțele prezentate în propunerea tehnică 9 2 Prestatorul se obligă să presteze serviciile de distrugere documente neclasificate și serviciile conexe acestora, respectiv serviciile care rezultă în mod rezonabil din contract pentru îndeplinirea obligațiilor asumate de către prestator, incluzând cel puțin: - transportul containerelor destinate colectării documentelor în toate locațiile indicate de către achizitor, containere care vor fi prevăzute cu sistem de închidere/sigilare care să nu permită scoaterea din container a unui document, odată introdus în acesta, respective să aibă toate caracteristici tehnice prevăzute în oferta tehnică a prestatorului - încărcarea, pe bază de proces-verbal de predare-primire, a containerelor în care s-a făcut colectarea documentelor în mijlocul de transport; - transportarea containerelor pline, sigilate, la punctul de distrugere a documentelor; - înregistrarea video a procesului de distrugere și transmiterea unei copii video achizitorului; - emiterea certificatului de distrugere a documentelor 9 3 Timpul de mobilizare al prestatorului (timpul scurs de la primirea comenzii și până la începerea efectivă a prestării serviciilor) este de maxim 48 de ore 9 4 Prestatorul se obligă să asigure transportul documentelor colectate cu mijloace de transport dimensionate în funcție de cantitatea de documente colectată 9 5 începerea prestației se va face numai pe baza comenzii transmise de către achizitor prin direcția sa DAPA 9 6 Prestatorul se obligă să sigileze containerele în prezența reprezentantului desemnat al achizitorului și le va încărca în mijlocul de transport Părțile vor semna un proces verbal de predare-primire în care se specifică numărul containerelor încărcate și transportate 9 7 Prestatorul va răspunde de integritatea containerelor pe toată durata transportului de la locația MAE la locația unde documentele conținute de acestea vor fi distruse 3 9 8 Prestatorul va informa DAPA asupra momentului sosirii transportului la punctul de distrugere Operațiunea de cântărire a containerelor pline se va face doar în prezența delegatului MAE 9 9 Containerele se vor desigila la prestator doar în prezența delegatului MAE 9 10 Pe întreaga durată a distrugerii documentelor, prestatorul este obligat să permită delegatului MAE prezența în incinta spațiului afectat acestui proces 9 11 Prestatorul nu va mai permite accesul în incinta spațiului afectat distrugerii altor persoane, cu excepția personalului propriu și al delegatului MAE 9 12 Dimensiunile hârtiei distruse nu vor depăși nivelul de securitate a distrugerii ”minim 3” (3,5*4 mm) 9 13 La finalizarea activității, prestatorul se obligă să emită achizitorului un certificat de distrugere și va pune la dispoziția acestuia înregistrarea video a procesului de distrugere 9 14 Pe întreg parcursul desfășurării contractului, pentru fiecare solicitare transmisă de achizitor, prestatorul se obligă să păstreze înregistrările video timp de 90 de zile 9 15 Prestatorul este responsabil pentru calitatea prestației, materialelor, pieselor și subansamblurilor proprii folosite, precum și a celor provenite de la eventualii subcontractanți săi 9 16 Prestatorul se obligă să ambaleze (baloteze) și recicleze maculatura rezultată 9 17 Prestatorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu serviciile achiziționate; și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să transmită prestatorului, prin solicitările lansate acestuia, date privind locațiile în care se vor face deplasările, precum și numărul de containere care vor fi preluate 10 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 14, serviciile prestate în termenul convenit 10 3 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea serviciilor prestate de către prestator în termen de 30 zile de la data înregistrării facturilor în conformitate cu legea 72 / 2013 în contul acestuia, deschis la trezoreria statului 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract în condițiile și la termenele stabilite, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit, atunci acesta are obligația de a plăti penalități de 0,05%, din plata neefectuata, pentru fiecare zi de intirziere 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 4 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Alte responsabilități ale prestatorului 12 1 (1) Prestatorul are obligația de a executa serviciile prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat și în conformitate cu propunerea sa tehnică (2) Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, să asigure resursele umane, fie de natură provizorie, fie definitivă, cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 12 2 Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor în conformitate cu caietul de sarcini Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 13 Alte responsabilități ale achizitorului 13 1 Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și / sau informații pe care acesta le-a cerut în oferta tehnică și pe care le consideră necesare îndeplinirii contractului 14 Recepție și verificări 14 1 Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din ofertă și caietul de sarcini Procesul verbal de recepție a serviciilor se va anexa la factura emisă de prestator și va fi avizat de către reprezentanții achizitorului, respectiv reprezentanți ai DAPA, numiți prin decizie de ordonatorul principal de credite delegat 14 2 La recepția serviciilor, prestatorul va preda reprezentantului desemnat al achizitorului: certificatul de distrugere și, la cerere, înregistrarea video a procesului de distrugere 14 3 Achizitorul are obligația de a notifica, în scris, prestatorului identitatea reprezentanților săi împuterniciți pentru acest scop 15 începere, finalizare, întârzieri, sistare 15 1 Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor începând cu data semnării contractului 15 2 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de execuție, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități prestatorului 15 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute la pct 10 3, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor Imediat ce achizitorul onorează facturile restante, prestatorul va relua prestarea serviciilor în cel mai scurt timp posibil 5 16 Ajustarea prețului contractului 16 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în oferta financiară 17 Amendamente 17 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional 18 Subcontractanți 18 1 Fără a i se diminua răspunderea în ceea ce privește modul de îndeplinire a prezentului contract, prestatorul are dreptul să subcontracteze o parte a serviciilor care fac obiectul contractului exclusiv în cazul în care a cuprins în oferta sa tehnică această posibilitate 19 Cesiunea 19 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 20 Forța majoră 20 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 20 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 20 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 20 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 20 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna dintre părți să poată pretindă celeilalte daune-interese ( 21 Soluționarea litigiilor 21 1 Achizitorul și prestatorul vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 21 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 6 22 Limba care guvernează contractul 22 1 Limba care guvernează contractul este limba română 23 Comunicări 23 1 (1) Orice comunicare dintre părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii, cât și în momentul primirii 23 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail, cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 24 Legea aplicabilă contractului 24 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie astăzi, ₽2cP> €>£ /a permiselor special de acces vehicule tip PSI-0 ” în cazul în care Beneficiarul folosește Permisele Speciale de Intrare Oficiali și/sau legitimațiile de aeroport tip ăn alte scopuri decât cele ale activităților de protocol, administrația aeroportuară are dreptul de a anula aceste premise și/sau legitimații și de a denunța contractul conform prevederilor art 15 din prezentul contract Ш TARIFE ȘI MODALITĂȚI DE PLATĂ Art 5 Tarifele practicate la punctul de lucru AIHCB sunt cele prezentate în Anexa 1 atașată la contract și parte integrantă din acesta Art 6 Beneficiarul va plăti contravaloarea serviciilor prestate, lunar, în baza prevederilor Legii nr 72/2013, în numerar sau prin virament, pe baza facturilor emise de aeroport pentru luna precedentă, decontările efectuându-se prin următoarele conturi: ■ Prestator: cont nr RO79 TREZ 7005069XXX004563 - deschis la ATCPMB ■ Beneficiar: cont nr RO08 TREZ 23A510103203002X- deschis la ATCPMB ■ Toate taxele și comisioanele vor fi suportate de către Beneficiar Art 7 Tarifele de protocol practicate de Prestator se pot recalcula periodic, în funcție de fluctuația costurilor înregistrate de acesta Tarifele modificate vor fi notificate Beneficiarului cu cel puțin 30 de zile înainte de intrarea în vigoare a acestora Noile tarife vor fi consemnate prin încheierea unui act adițional semnat de ambele parti Urmare a notificării, Beneficiarul are obligația ca, în termen de 25 zile de la primire, să își exprime acordul în scris pentru încheierea unui act adițional în caz de neprimire a unui răspuns din partea Benficiarului, în termenul de 25 zile, sau în cazul în care răspunsul este negativ, prezentul contract încetează în condițiile art 16 6 Art 8 Neefectuarea plății în termenul stabilit va determina plata de către Beneficiar a unor penalități de 0,15% din suma datorată pe fiecare zi de întârziere Art 9 Neplata timp de 2 (două) luni, a prețului serviciilor prestate, precum și a penalităților, atrage rezilierea de drept a prezentului contract în această situație Beneficiarul nu este exonerat de plata sumelor neachitate IV OBLIGAȚIILE PRESTATORULUI Art 10 Prestatorul are următoarele obligații: • să asigure beneficiarului cadrul ambiental, adecvat prestației; • să asigure accesul persoanelor desemnate de beneficiar la Saloanele AIHCB desemnate și la serviciile stabilite prin contract; • să comunice în timp util beneficiarului modificările ce intervin ca urmare a readaptării tarifelor și a structurii serviciilor prestate; • să asigure utilizarea saloanelor și prestarea serviciilor, în limita disponibilităților și destinației acestora; • să informeze beneficiarul asupra regulilor privind accesul în zonele de securitate cu acces restricționat ale AIHCB și de utilizare a legitimațiilor de aeroport tip "Protocol" și a Permiselor Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O) (Anexa 2 la contract); • să permită staționarea autovehiculelor pe locurile special destinate (numai autovehiculelor pentru care s-au eliberat, de către administrația aeroportuară Permise Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O)) (Anexa 4 la contract), în condițiile menționate la art 3 din prezentul contract V OBLIGAȚIILE BENEFICIARULUI Art 11 Beneficiarul are următoarele obligații: • să achite contravaloarea serviciilor prestate în termenele și condițiile prevăzute în prezentul contract; • să respecte procedurile CNAB privind acest tip de prestații; • să utilizeze saloanele exclusiv conform destinației acestora; • să stabilească nivelul delegațiilor care au acces la saloanele oficiale, în așa fel încât să nu existe confuzii sau interpretări; • să nominalizeze un număr de maxim 5(cinci) persoane abilitate să însoțească delegațiile oficiale și să transmită documentele solicitate de către operatorul de aeroport pentru fiecare persoană și autovehicul în parte, în vederea emiterii legitimațiilor de aeroport pentru persoane tip Protocol și a Permiselor Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O) pentru autovehicule; • să respecte prevederile detaliate în Anexa 2 la contract "Reguli privind accesul în zonele de securitate cu acces restricționat ale AIHCB și de utilizare a legitimațiilor de aeroport tip Protocol și a Permiselor Speciale de Intrare - Oficiali (PSI-O)", parte integrantă a prezentului contract; • să solicite prestarea serviciilor de protocol, cu 24 de ore înainte de acțiune și numai în situații deosebite cu minim 3 ore, în prealabil, pe baza unei adrese semnate de Șeful Protocolului instituției respective sau înlocuitorul desemnat al acestuia • să respecte toate reglementările referitoare la accesul și activitățile în diferite zone de securitate ale aeroportului, precum și reglementările de ordine interioară specifice; • să suporte contravaloarea eventualelor daune sau deteriorări provocate din culpa sa; • să respecte întocmai oricare alte norme interne de securitate și proceduri de preluare ce vor fi comunicate de CNAB; • să achite contravaloarea eventualelor utilități consumate în afara serviciilor prestate prevăzute în contract; • să notifice prestatorului cu minimum 30 zile înainte, intenția denunțării prezentului contract; • să comunice CNAB toate schimbările intervenite în datele instituției beneficiare (denumire, adresa de sediu, număr de telefon/ fax, schimbări de reprezentanți, etc ) în termen de maxim 30 zile VI FORȚA MAJORĂ Art 12 1 Părțile prezentului contract nu vor fi răspunzătoare pentru neexecutarea la termen și/sau în mod corespunzător, total sau parțial, a oricăreia din obligațiile care le incumbă în baza prezentului contract, dacă neexecutarea obligației respective a fost urmarea unui caz de forță majoră Art 12 2 Se înțelege prin caz de forță majoră acel eveniment imprevizibil și de neînlăturat produs ulterior perfectării contractului, precum: situații de criză și/sau orice altă calamitate naturală independent de voința părților Art 12 3 Partea care invocă vreunul din evenimentele mai sus menționate este obligată să-l aducă la cunoștința celeilalte părți în cel mult 5 (cinci) zile de la producerea acestuia Art 12 4 Partea contractantă care a fost obligată/împiedicată să-și execute obligațiile din cauza celor stipulate la art 12 2 după încetarea acestora va trebui să-și reia îndeplinirea obligațiilor Art 12 5 Dacă evenimentele menționate la art 12 2 durează mai mult de 3 (trei) luni de la data apariției, prezentul contract se consideră încetat de drept, tară a mai fi necesară îndeplinirea vreunei alte formalități VII ÎNLESNIRI / DREPTURI Art 13 Acordarea de înlesniri pentru nerespectarea vreuneia din condițiile prezentului contract, nu va fi considerată ca o renunțare a oricăreia dintre părțile contractante la drepturile sale Partea va putea cere executarea clauzelor contractului în orice moment VIII REZILIERE DENUNȚARE Art 14 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract, în mod culpabil de oricare dintre părți dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea unilaterală a contractului, fără intervenția instanțelor judecătorești Rezilierea unilaterală a contractului va fi notificată în scris și ea va produce efecte în termen de 15 zile de la data primirii notificării Art 15 Denunțarea prezentului contract se poate face de oricare dintre părți, din motive care le aparțin, cu un preaviz de 30 de zile înainte IX ÎNCETAREA CONTRACTULUI Art 16 Cauzele de încetare a prezentului contract sunt: 16 1 Ajungerea la termen, in condițiile art 4; 16 2 Acordul părților exprimat în scris; 16 3 Rezilierea contractului pentru neexecutare, in condițiile art 14; 16 4 Apariția vreunui caz de forță majoră; 16 5 Denunțare unilaterală, in condițiile art 15; 16 6 Neacceptarea modificării tarifelor pentru acest tip de servicii; X RĂSPUNDERE CONTRACTUALĂ Art 17 Orice neîndeplinire a obligațiilor de către oricare din părți constituie caz de culpă, caz în care partea afectată de neîndeplinirea acelei obligații poate să invoce neexecutarea contractului și rezilierea/denunțarea/încetarea acestuia, precum și să solicite părții în culpă să repare acest prejudiciu, în condițiile legii XI CLAUZE SPECIALE Art 18 Modificarea sau completarea prezentului contract se poate face numai prin acte adiționale semnate de ambele părți în cazul în care modificările survin în adresa, cont bancar și banca și/sau reprezentantul legal al uneia dintre părțile contractului, acestea vor fi comunicate prin adresă semnată și stampilată, fără a mai fi nevoie să se perfecteze acte adiționale în acest sens ХП LITIGII Art 19 Litigiile de orice fel decurgând din executarea prezentului contract vor fi soluționate pe cale amiabilă, iar în caz de nesoluționare, părțile se vor adresa instanței judecătorești competente la sediul Prestatorului Părțile garantează că reprezentanții desemnați, ale căror semnături apar mai jos, au fost și sunt investiți la data încheierii prezentului contract, cu toată puterea juridică să semneze acest contract Prezentul contract a fost încheiat și semnat în 2 (două) exemplare originale, câte unul pentru fiecare parte contractantă, ambele având aceeași forță juridică și intră în vigoare la data semnării de ambele părții, respectiv la data de Л? PRESTATOR CN Aeroporturi București SA Director General, BENEFICIAR Ministerul AfacepiJffi^S^FR® / — чЛ Ordonator principal de^^dite delegăfcv3/ ANEXAI Ia contractul de prestări servicii protocol pentru instituții oficiale nr Gl-2/5097/C/A^: £t'&^ în vederea perfectării și derulării activității de prestări servicii protocol în baza art 4 din HG nr 1208/2009 și a Statutului prevăzut în anexa acestuia, între: C N AEROPORTURI BUCUREȘTI S A Și MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE tarifele aferente acestor servicii, sunt următoarele : 1 Tarif pentru prestări servicii de protocol pentru oficiali = 60,83 lei / pers, /exclusiv TVA) Cu mențiunea că: - tariful este unic pentru saloanele din incinta AIHCB (excepție face Salonul Corp „C"); - tratația este inclusă în tarif 2 Tarif pentru prestări servicii protocol la Salonul Corp „C" = 157,5 lei / delegație (exclusiv TVA) -tratația se acordă în afara serviciilor obligatorii prevăzute în contract, numai la cererea reprezentantului Beneficiarului, la un nivel de 15, 83 lei/persoană (exclusiv TVA) 3 Tariful pentru transport auto protocol - oficiali = 21,67 lei / transport ( exclusiv TVA) 4 Tarif pentru emiterea/reemiterea unei legitimații de aeroport tip PROTOCOL = 20 euro/buc (exclusiv TVA) 90,52 lei/buc (exclusiv TVA); 5 Tarif pentru emiterea/reemiterea unei legitimații de aeroport tip PROTOCOL în caz de pierdere/furt/distrugere/deteriorare = 20 euro/buc (exclusiv TVA) 90,52 lei/buc (exclusiv TVA) 6 Tarif pentru emiterea/reemiterea unui permis special de acces pentru vehicul tip PSI-O = 25 euro/buc (exclusiv TVA) 113,16 lei/buc (exclusiv TVA); 7 Tarif pentru emiterea/reemiterea unui permis de acces pentru vehicul tip PSI-O în caz de pierdere/furt/distrugere/deteriorare=25euro/buc (exclusiv TVA) 113,16 lei/buc (exclusiv TVA); 8 Tarif pentru nerestituirea legitimației de aeroport tip PROTOCOL sau a permisului special de acces pentru vehicul tip PSI-O în cazul expirării sau în cazul în care nu se mai justifică drepturile de acces alocate, în termen de 10 zile lucrătoare inclusiv = 25 euro/buc (exclusiv TVA) 113,16 lei/buc (exclusiv TVA); Notă: Tarifele menționate la punctele, 4, 5, 6, 7 și 8 sunt exprimate în euro și sunt aprobate prin Hotărârea nr l6 a Consiliului de Administrație al CN AB SA din 23 07 2014 cu mențiunea că facturarea se va face la cursul BNR de la data emiterii facturii fiscale în prezenta ofertă aceste tarife sunt estimate în lei la cursul BNR de la data de 06 04 2017 Curs valutar BNR lEuro = 4,5262 lei П Cota TVA aplicată tarifelor menționate în prezentul contract este cota TVA legală practicată la momentul prestării serviciului ІП Structura serviciilor de protocol oferite în baza prezentului contract, este următoarea: 1 La plecare: întâmpinarea pasagerilor în terminalul de plecări, în zona de check-in; asistență doar la formalitățile de control de securitate și de trecere a frontierei prin filtrele special dedicate; accesul în salonul VIP; acordarea de servicii de catering; asistență la îmbarcare în funcție de preferințele clientului și de politica companiei aeriene; transport la aeronavă cu microbuzul/limuzina VIP, în cazul în care este necesar 2 La sosire: întâmpinarea pasagerilor la poziția de staționare a aeronavei; transport de la aeronavă cu microbuzul VIP/limuzina, în cazul în care este necesar; însoțirea pasagerilor pe fluxul de sosiri internaționale/interne; asistență doar la formalitățile de trecere a frontierei pe fluxul dedicat (în cazul sosirilor internaționale); PRESTATOR CN Aeroporturi'lBucurești SA Director Departamej^ Pi BENEFICIAR Ministerul AfacerilorpîfȘjigJ^ Ordonator principal de credi^ MefpftTft Secretar general Adjunct, Contract de furnizare nr Gl-2 / 5032 1 Părțile contractante In temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A510103203030X, deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și RTC PROFFICE EXPERIENCE S A , cu sediul în localitatea București, str Drumul Săbăreni nr 24-26, sector 6, telefon/fax 021 408 22 93, număr de înregistrare la Registrul Comerțului J40 / 23411/1994, cod fiscal RO 6562512, cont RO74 TREZ 7005 069X ХХ00 0676, deschis la A T C P Municipiul București, reprezentată legal prin Șerban Oarză și Radu Ignătescu, având funcțiile de administratori, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; e) servicii accesorii - servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; f) origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; g) destinație de livrare - locul unde furnizorul are obligația de a furniza produsele, respectiv la adresa depozitului specificat de achizitor; h) forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o 1/6 ^AdJ imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; i) zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 In prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Obiectul prezentului contract constă în livrarea de către furnizor a 70 buc rafturi metalice, pentru arhivă, conform specificațiilor tehnice MAE (anexa 2) precum și montajul lor în locația din str Lucrețiu Pătrășcanu nr 10, unde se află arhiva administrativ-financiară a MAE, în termen de maxim de 25 zile lucrătoare de la semnarea acestuia de către părțile contractante 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru livrarea produselor menționate la art 4 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate este de 54 250,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 10 307,50 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 64 557,50 lei, inclusiv TVA 5 3 Prețul unitar pentru produsele menționate la pct 4 1 este următorul: - 775,00 lei/buc, fără TVA, cu montajul inclus, pentru 1 buc raft metalic cu dimensiunile de 2500 mm x 1000 mm x 400 mm ; 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Livrarea produselor 7 1 Livrarea produselor și montajul produselor se va face la destinația de livrare, respectiv locația din str Lucrețiu Pătrășcanu nr 10, Sector 3, București 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: a) Anexa nr l, Oferta financiara nr G1-2/5014/12 04 2017 ; b) Anexa nr 2, Specificații tehnice MAE pentru rafturi arhivă și montaj; 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea financiară 9 2 Furnizorul răspunde de integritatea produselor până la predarea lor efectivă la destinația de livrare menționată la art 7 1, inclusiv pe perioada transportului acestora 9 3 Furnizorul are obligația de a furniza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin prezentul contract 2/6 9 4 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: i) reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ), legate de echipamentele, materialele, instalațiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziționate, și ii) daune-interese, costuri, taxe și cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepția situației în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini întocmit de către achizitor 9 5 (1) Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate prin contract sunt noi și nefolosite De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate prin contract sunt conforme, respectiv respectă standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea financiară și nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinație, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni ale sale (2) în situația constatării unor eventuale neconformități ale produselor furnizate, achizitorul i le va aduce la cunoștință furnizorului prin formularea de reclamații în acest sens 9 6 Furnizorul are obligația de a înlocui produsele care fac obiectul reclamațiilor formulate de către achizitor în perioada de garanție a produselor, într-un termen de maxim 3 zile lucrătoare de la primirea reclamațiilor, fără costuri suplimentare pentru achizitor 9 7 Garanția produselor este asigurată de furnizor pe o perioadă de 1 an de la data livrării 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele la destinația de livrare 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor furnizate în conformitate cu art 17 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, calculată asupra valorii produselor nelivrate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci furnizorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul de plată menționat la art 17, furnizorul are dreptul de a suspenda livrarea produselor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, furnizorul va relua livrarea produselor 11 4 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 11 5 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru furnizor, în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 3/6 13 Recepție, inspecții și teste 13 1 Achizitorul sau reprezentantul său au dreptul de a inspecta și/sau testa produsele pentru a verifica conformitatea lor cu specificațiile din anexa la contract, pe toată perioada de derulare a prezentului contract 13 2 Recepția produselor, cantitativă și calitativă, se va efectua după livrarea și montajul celor 70 de rafturi metalice în locația menționată la art 4 1, după semnarea procesului-verbal de predare/primire de către reprezentanții furnizorului și achizitorului 13 3 Dreptul achizitorului de a verifica, inspecta, testa și, dacă este necesar, de a respinge produsele furnizate, nu va fi limitat sau amânat datorită faptului că produsele au fost verificate, inspectate și testate de fumizor, cu sau fără participarea unui reprezentant al achizitorului, anterior furnizării acestora la destinația de livrare 13 4 în situația în care vreunul dintre produse nu corespunde specificațiilor tehnice solicitate, este defect, sau este neconform în sensul dispozițiilor art 9 5, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, la solicitarea achizitorului, fără a modifica prețul contractului, să înlocuiască produsele refuzate conform art 9 6 13 5 Produsele defecte, cele ce nu corespund specificațiilor tehnice solicitate sau sunt neconforme în sensul dispozițiilor art 9 5, pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 2 de zile de la data înlocuirii acestora 13 6 Prevederile articolelor 13 1 - 13 5 nu îl vor absolvi pe fumizor de obligația asumării garanțiilor sau altor obligații prevăzute în contract 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația finală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația finală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra și monta produsele la destinația de livrare în termenul stabilit la art 4 1 și de a efectua transportul produselor cu mijloace adecvate pentru preîntâmpinarea deteriorării sau degradării lor 15 2 Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele: factura fiscală, certificatele de garanție și avizul de expediție 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care sunt îndeplinite prevederile referitoare la recepția produselor 16 Asigurări 16 1 Furnizorul are obligația de a asigura complet produsele furnizate prin contract împotriva pierderii sau deteriorării neprevăzute la fabricare, transport, depozitare și livrare, în funcție de termenul de livrare convenit 17 Modalitățile de plată 17 1 Plata contravalorii produselor furnizate se va efectua, după semnarea procesului-verbal de 4/6 predare/primire de către reprezentanții furnizorului și achizitorului, în baza facturii fiscale emisă de către furnizor, prin virament cu ordin de plată în contul de trezorerie al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 18 Ajustarea prețului contractului 18 1 Pentru produsele livrate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea sa financiară 18 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 19 Amendamente 19 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 20 întârzieri în îndeplinirea contractului 20 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada de timp prevăzută la art 4 1 20 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă perioada de timp prevăzută la art 4 1 ,acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei/perioadelor de furnizare asumate la art 4 1 se face cu acordul părților, prin act adițional 20 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 21 Cesiunea 21 1 1 - Cesiunea creanțelor născute din acest contract nu este permisă, iar obligațiile născute din acest contract rămân în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 22 Forța majoră 22 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 22 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 22 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 22 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 22 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 23 Soluționarea litigiilor 23 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 5/6 23 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 24 Limba care guvernează contractul 24 1 Limba care guvernează contractul este limba română 25 Comunicări 25 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 25 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 26 Legea aplicabilă contractului 26 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi^: (^? *#:?prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Furnizor, S C RTC PROFFICE EXPERIENCE S A NTr i : ținanciai-preven /v- JELEGAT Nr Contract de furnizare nr Gl-2/3262 Z3^3 ș /3 , 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO32 TREZ 23A510103200530X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Romfilatelia S A cu sediul în localitatea București, str Fabrica de Chibrituri nr 28, Sector 5, telefon: 021 336 93 92, fax:021 337 24 48, număr de înregistrare la Registrul Comerțului J40 / 3048 / 2004, cod fiscal RO 16184414, cont RO81 TREZ 7005 069X ХХ00 3557, deschis la Trezoreria Operațională a Municipiului București, reprezentată legal prin Cristina Popescu, având funcția de director general, în calitate de furnizor 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: contract de achiziție publică — prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; achizitor și furnizor - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; prețul contractului - prețul plătibil furnizorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; recepția produselor - operațiunea de luare în primire a produselor la destinația de livrare; servicii accesorii — servicii aferente livrării produselor, respectiv activități legate de furnizarea produselor, cum ar fi ambalarea, marcarea, transportul, asigurarea, instalarea, punerea în funcțiune, asistența tehnică în perioada de garanție, înlocuirea produselor defecte și/sau neconforme, și orice alte asemenea obligații care revin furnizorului prin prezentul contract; origine - locul unde produsele au fost realizate, fabricate Produsele sunt fabricate atunci când prin procesul de fabricare, prelucrare sau asamblare majoră și esențială a componentelor rezultă un produs nou, recunoscut comercial, care este diferit, prin caracteristicile sale de bază, prin scop sau prin utilitate, de componentele sale Originea produselor și serviciilor poate fi distinctă de naționalitatea furnizorului; forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunciativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică în mod diferit 4 Obiectul contractului 4 1 Obiectul prezentului contract constă în livrarea de către furnizor de produse filatelice pentru marcarea aniversării a 10 ani de la aderarea României la Uniunea Europeană 4 2 Achizitorul se obligă să achiziționeze, respectiv să cumpere și să plătească prețul convenit m prezentul contract pentru livrarea produselor menționate la pct 4 1 5 Prețul contractului 5 1 Prețul contractului, respectiv prețul produselor livrate este de 68 100,00 lei, la care se adaugă TVA în valoare de 12 939,00 lei 5 2 Valoarea totală a contractului este de 81 039,00 lei, inclusiv TVA 5 3 Prețul uhitar al produselor menționate la pct 4 1 este de: 1/4 Nr crt Denumirea Produsului U/M Cant Preț unitar lei fără TVA Valoare Iei fără TVA Valoare TVA Valoare totală lei cu TVA 1 Mapă filatelică buc 150 227,00 34 050,00 6 469 50 40 519,50 2 Tablou filatelic VIP buc 30 363,20 10 896,00 2 070,24 12 966,24 3 Tablou filatelic - tematic buc 100 204,30 20 430,00 3 881,70 24 311,70- 4 Panou filatelic buc 1 2 724,00 2 724,00 517,56 3 241,56 TOTAL 68 100,00 12 939,00 81 039,00 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării sale de către ambele părți contractante și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Livrarea produselor 7 1 Livrarea produselor se va face la sediul achizitorului din București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1 8 Documentele contractului 8 1 Documentele de referință ale contractului sunt: Anexa nr 1 - Propunerea tehnică și financiara nr Gl-2 / 3248 /15 03 2017 ; Anexa nr 2 - specificațiile tehnice 9 Obligațiile principale ale furnizorului 9 1 Furnizorul se obligă să furnizeze produsele la standardele și / sau performanțele prezentate în propunerea sa tehnică 9 2 Furnizorul răspunde de integritatea produselor până la predarea lor efectivă la destinația de livrare menționată la art 7 1, inclusiv pe perioada transportului acestora 9 3 Furnizorul are obligația de a furniza produsele prevăzute în contract cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat prin prezentul contract 9 4 Furnizorul se obligă să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: reclamații și acțiuni în justiție, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc ) 9 5 (1) Furnizorul are obligația de a garanta că produsele furnizate prin contract sunt noi, nefolosite, și corespund prevederilor din propunerea tehnică De asemenea, furnizorul are obligația de a garanta că toate produsele furnizate prin contract sunt conforme, respectiv respectă standardele și/sau performanțele prezentate în propunerea tehnică și nu vor avea nici un defect ca urmare a materialelor utilizate sau manipulării și transportării la destinație, sau oricărei alte acțiuni sau omisiuni ale sale (2) în situația constatării unor eventuale neconformități ale produselor furnizate, achizitorul i le va aduce la cunoștință furnizorului prin formularea de reclamații în acest sens 9 6 Furnizorul are obligația de a înlocui produsele care fac obiectul reclamațiilor formulate de către achizitor, într-un termen de maxim 3 zile lucrătoare de la primirea reclamațiilor, fără costuri suplimentare pentru achizitor 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 Achizitorul se obligă să recepționeze produsele la destinația de livrare 10 2 Achizitorul se obligă să plătească furnizorului contravaloarea produselor furnizate în conformitate cu articolul 16 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere, calculată asupra valorii produselor nelivrate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi furnizorul are dreptul de a solicita, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă de 0,05% pe zi de întârziere din contravaloarea plății neefectuate, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una ciintre părți, în dreptul părții leiate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-itoSese 2/4 romWȘ âJ S 11 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată furnizorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru fumizor în acest caz, furnizorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului ( 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 Furnizorul nu este obligat să constituie garanție de bună execuție 13 Recepția produselor 13 1 Recepția produselor constând în verificarea cantitativă a acestora se va face ia destinația de livrare 13 2 în situația în care vreunul dintre produse nu corespunde, este defect, sau este neconform în sensul dispozițiilor art 9 5, atunci achizitorul are dreptul să îl respingă, iar furnizorul are obligația, la solicitarea achizitorului, fără a modifica prețul contractului, să înlocuiască produsele refuzate conform art 9 6 13 3 Produsele defecte, cele ce nu corespund solicitării sau sunt neconforme în sensul dispozițiilor art 9 5, pot fi ridicate de la sediul achizitorului în termen de maxim 30 de zile de la data înlocuirii acestora 14 Ambalare și marcare 14 1 (1) Furnizorul are obligația de a ambala produsele pentru ca acestea să reziste, fără limitare, la manipularea dură din timpul transportului, tranzitului și expunerii la temperaturi extreme, la soare și la precipitațiile care ar putea să apară în timpul transportului și depozitării în aer liber, în așa fel încât să ajungă în bună stare la destinația finală (2) în cazul ambalării greutăților și volumelor în formă de cutii, furnizorul va lua în considerare, unde este cazul, distanța mare până la destinația finală a produselor și absența facilităților de manipulare grea în toate punctele de tranzit 15 Livrarea și documentele care însoțesc produsele 15 1 Furnizorul are obligația de a livra produsele la destinația de livrare în termen de maxim 15 de zile calendaristice de la data semnării contractului, și de a efectua transportul produselor cu mijloace adecvate pentru preîntâmpinarea deteriorării sau degradării lor 15 2 Furnizorul va transmite achizitorului documentele care însoțesc produsele, respectiv factura fiscală 15 3 Livrarea produselor se consideră încheiată în momentul în care sunt îndeplinite prevederile referitoare la recepția produselor 16 Modalitățile de plată 16 1 Plata contravalorii produselor furnizate se va efectua, după recepția produselor în baza facturii fiscale emisă de către fumizor, prin virament în contul bancar al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 Pentru produsele livrate, plățile datorate de achizitor furnizorului sunt cele declarate în propunerea sa financiară 17 2 Prețul unitar al produselor este ferm și nu poate fi modificat pe durata prezentului contract 18 Amendamente 18 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 întârzieri în îndeplinirea contractului 19 1 Furnizorul are obligația de a îndeplini contractul de furnizare în perioada menționată la art 15 1 19 2 Dacă pe parcursul îndeplinirii contractului, furnizorul nu respectă termenul de livrare menționat la art 15 1, acesta are obligația de a notifica, în timp util, achizitorului; modificarea datei de furnizare asumate se face cu acordul părților, prin act adițional 19 3 în afara cazului în care achizitorul este de acord cu o prelungire a termenului de livrare, orice întârziere în îndeplinirea contractului dă dreptul achizitorului de a solicita penalități furnizorului 20 Cesiunea 20 1 Furnizorul se obligă să nu transfere total sau parțial obligațiile asumate prin prezentul contract exceptând creanțele născute din acesta, obligațiile rămânând în sarcina părților contractante, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 Forța m^oră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentdcontract, pe toată perioada în care aceasta acționează 3/4 хгтЧ '«О ’-jr іФ promfflatella I * 21 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 (I) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 Contractul va fi interpretat conform le din România Părțile au înțeles să încheie azi prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Contract de servicii Nr Gl-2/11011 1 în temeiul Legii nr 98 din 2016, privind achizițiile publice, s-a încheiat prezentul contract de servicii, între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor, Și Societatea Companiilor Hoteliere Grand SRL, cu sediul București, sector 5, Calea 13 Septembrie nr 90, certificat de înregistrare seria В nr 1330129 din 28 03 2018, eliberată de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București înmatriculata la Registrul Comerțului București sub nr J40/5639/1991, С1Л RO 1594319, cont bancar nr RO30 TREZ 7005 069X ХХ00 1080, reprezentata legal prin Fadlallah Zayat, având funcția Director General în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 - în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a contract de achiziție publică - contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d servicii - activități a căror prestare fac obiect al contractului; e forța majoră - un eveniment mai presus de controlul părților, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, care nu putea fi prevăzut la momentul încheierii contractului și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargou, enumerarea nefiind exhaustivă ci enunțiativă Nu este considerat forță majoră un eveniment asemenea celor de mai sus care, fără a crea o imposibilitate de executare, face extrem de costisitoare executarea obligațiilor uneia din părți; f zi - zi calendaristică; an - 365 de zile t 3 1nterpretare 3 1 - în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și viceversa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 - Termenul “zi” sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice, dacă nu se specifică altfel Clauze obligatorii 4 Obiectul principal al contractului 4 1 - Prestatorul se obligă să execute servicii de reuniune și conferințe - cod CPV 55120000-7 și servicii de restaurant și de servire a mâncării - cod CPV 55300000-3, astfel cum acestea sunt detaliate în Anexa nr 2 la prezentul contract, servicii ce se vor organiza la hotel JW Marriott Bucharest Grand Hotel, în perioada 29 - 30 august 2017 (Reuniunea Anuală a Diplomației Române), în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul contract 4 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 5 Prețul contractului 5 1 - Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, este de 95 094,40 lei, cu TVA inclusă, avându-se în vedere prețurile asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumirea serviciului Preț lei x nr pers Valoare totală lei fără TVA Valoare TVA Valoare totală lei fără TVA închiriere săli de conferință și echipament tehnic - 15 724,00 2 987,56 18 711,56 Pauze de cafea 5,96 lei/persoană x 600 persoane 3 576,00 321,84 3 897,84 Dejun 90 lei/persoană x 250 persoane 22 500,00 2 025,00 24 525,00 Recepție 110 lei/persoană x 400 persoane 44 000,00 3 960,00 47 960,00 TOTAL 85 800,00 9 294,40 95 094,40 6 Durata contractului 6 1 -Efectele juridice ale prezentului contract se produc de la data semnării lui de către părțile contractante, până la îndeplinirea efectivă a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta 7 Executarea contractului 7 1 - Executarea contractului începe la data de 29 08 2017 8 Documentele contractului 8 1 - Documentele contractului simt: - Anexa nr 1 - propunerea tehnică și propunerea financiară; - Anexa nr 2 - specificațiile tehnice 9 Obligațiile principale ale prestatorului 9 1 - Prestatorul se obligă să presteze servicii în conformitate cu propunerea sa tehnică și financiară, la standardele și performanțele prezentate în aceasta 9 2 - După prestarea serviciilor, prestatorul va emite factura fiscală, pe care o va transmite achizitorului la adresa din B-dul Aviatorilor, nr 50, sector 1, București 10 Obligațiile principale ale achizitorului 10 1 - Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit clauzei 15, serviciile prestate în termenul convenit 10 2 - Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 zile de la data recepției serviciilor prestate și facturate conform art 9 2 11 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 11 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, pe fiecare zi de întârziere, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 10 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, pe fiecare zi de întârziere, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 11 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat, dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese Clauze specifice 12 Garanția de bună execuție a contractului 12 1 - Prestatorul nu are obligația de a constitui garanția de bună execuție a contractului 13 Alte responsabilități ale prestatorului 13 1 - Prestatorul se obligă să supravegheze prestarea serviciilor, sa asigure resursele umane, materialele, instalațiile, echipamentele și orice alte asemenea, fie de natura provizorie, fie definitivă cerute de și pentru contract, în măsura în care necesitatea asigurării acestora este prevăzută în contract sau se poate deduce în mod rezonabil din contract 13 2 - Prestatorul este pe deplin responsabil pentru execuția serviciilor la calitatea asumată și pe perioada convenită Totodată, este răspunzător atât de siguranța tuturor operațiunilor și metodelor de prestare utilizate, cât și de calificarea personalului folosit pe toată durata contractului 14 Alte responsabilități ale achizitorului 14 1 - Achizitorul se obligă să pună la dispoziția prestatorului orice facilități și/sau informații pe care acesta le-a cerut în propunerea tehnică și pe care le considera necesare îndeplinirii contractului 15 Recepție și verificări 15 1 - Achizitorul, prin reprezentanții desemnați de MAE din cadrul Direcției Diplomație Publică, Culturală și Științifică și din cadrul Direcției Protocol, dar și prin intermediul altor reprezentanți desemnați la nivelul MAE, are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabili conformitatea lor cu prevederile din propunerea tehnică și din specificațiile tehnice 15 2 - Verificările vor fi efectuate în conformitate cu prevederile din prezentul contract 15 3 -Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face de către o comisie din partea achizitorului, participantă la eveniment 16 începere, finalizare, întârzieri, sistare 16 1 - Prestatorul are obligația de a începe prestarea serviciilor la data de 29 08 2017 16 2 - Serviciile care fac obiectul contractului vor fi prestate în perioada 29 - 30 08 2017 17 Ajustarea prețului contractului 17 1 - Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt tarifele declarate în propunerea financiară, anexă la contract 18 Amendamente 18 1 - Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 19 Subcontractanți Nu este cazul 20 Cesiunea 20 1 - în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 21 Forța majoră 21 1 - Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 21 2 - Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 21 3 - îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 21 4 - Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 21 5 - Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 22 Soluționarea litigiilor 22 1 - Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 22 2 - Dacă, după 15 de zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze, de către instanțele judecătorești din România 23 Limba care guvernează contractul 23 1 - Limba care guvernează contractul este limba română 24 Comunicări 24 1 - (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 24 2 - Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 25 Legea aplicabilă contractului 25 1 - Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi Jo/Ț” prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe Societatea Companiilor Hoteliere Grand SRL Contract de servicii Nr G 1-2 /1106 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr l4, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Carnuțu Ana, cu sediul profesional în București, Str Marinarilor nr 9, Etaj 1, Ap 2, camera 2, certificat de înregistrare seria В nr 3239238 din 28 12 2016, eliberat de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 36873642, cont bancar nr RO76 RNCB 0074143594830001 deschis la BCR sector 3, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Prestatorul se obligă să presteze pentru achizitor, respectiv pentru Direcția Agent Guvernamental din cadrul ministerului, serviciile de dactilografiere, de prelucrare de text și de tehnoredactare computerizată descrise la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 3 400,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 37 400,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată = (3 400,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 02 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 02 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - ofertă acceptată - cod SEAP nr [DA 10610952] 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de dactilografiere, de prelucrare de text și de tehnoredactare computerizată atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale, sub directa coordonare a Direcției Agent Guvernamental Va asigura gestionarea corespondenței tipizate, prin încărcarea datelor necesare în formularele de corespondență tipizată existente sau create la nivelul direcției și prin tipărirea/transmiterea acestora în format electronic Corespondența tipizată va fi adresată: - autorităților naționale, în vederea asigurării fondului documentar pentru corecta stabilire a situației de fapt, prin încărcarea numărului cererii aflate pe rolul Curții Europene a Drepturilor Omului (CEDO), obiectului acesteia, capetelor de cerere formulate de reclamant; - reclamanților în vederea efectuării plății satisfacției echitabile, prin încărcarea datelor personale ale reclamantului; - autorităților naționale în vederea comunicării datelor personale ale reclamantului (în situația în care acesta nu răspunde scrisorii de solicitare informații), prin încărcarea datelor comunicate de CEDO despre reclamant; - Ministerului Finanțelor Publice în vederea efectuării plății satisfacției echitabile, prin încărcarea datelor privind cuantumul satisfacției echitabile și termenul de plată stabilit de CEDO, precum și a datelor personale ale reclamantului, inclusiv coordonatele bancare; - Serviciului de executare a hotărârilor CEDO în vederea informării acestuia cu privire la efectuarea plății, prin încărcarea datelor privind numele și numărul cauzei, data efectuării plății, cuantumul satisfacției echitabile și cursul valutar la care s-a efectuat plata 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Direcția Agent Guvernamental și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 2/4 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând ia contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 3/4 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi-3/ 0/ 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor— 1» ^C?S SI ТП—Л Prestator Contract de prestări servicii Nr G 1-2/20582 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Iulian Lupu, cu sediul profesional București, sector 2, Str Vulcanei nr 3-5, camera 1, certificat de înregistrare seria В nr 2917417 din 06 05 2014, eliberată de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 29066950, cont bancar nr RO33 RNCB 0073 1246 2233 0001 deschis la BCR, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Serviciile de arhivare care fac obiectul prezentului contract sunt stabilite la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 2 600,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 31 200,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată = (2 600,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 01 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - oferta nr G 1-2/ 20564/22 12 2016 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de asistență birou atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale: - Prelucrarea, ordonarea și inventarierea fondurilor arhivistice neprelucrate din Arhiva Istorică a MAE (1830- 1989); - Constituirea/ verificarea dosarelor, cotarea, inventarierea și ordonarea acestora în depozit, conform Nomenclatorului arhivistic în vigoare; - Evaluarea, analizarea, ordonarea, marcarea și inventarierea documentelor din arhiva MAE supuse prevederilor HG nr 1201/2012 privind declasificarea, menținerea sau trecerea în altă clasă/ nivel de secretizare a documentelor elaborate de MAE anterior datei de 12 aprilie 2002; - Selecționarea, întocmirea evidențelor aferente și pregătirea documentelor de arhivă propuse spre eliminare Comisiei pentru selecționarea documentelor de arhivă din cadrul MAE; - Tehnoredactarea inventarelor arhivistice în format electronic; - întocmirea și gestionarea evidenței documentelor de lucru de la sala de studiu: cererea de acces, buletinul de cerere, fișa de studiu a cercetătorului, cererea de fotocopiere a documentului etc; - Cercetarea documentelor de arhivă și eliberarea fotocopiilor solicitate de persoane fizice, persoane juridice, instanțe de judecată, autorități publice pentru documentarea și reconstituirea unor drepturi, în conformitate cu legislația în vigoare 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Unitatea Arhive Diplomatice și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 2/4 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator In acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3/4 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ■ /Z2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte > X Contract de prestări servicii Nr G 1-2/20581 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 030X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Radu Remus Fabian, cu sediul profesional în București, Str Valea Călugărească nr 1, bloc D5, Scara G, Etaj 3, Ap 67, camera nr 1, certificat de înregistrare seria В nr 3188682 din 28 01 2016, eliberat de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 35501845, cont bancar nr RO74 INGB 0000 9999 0549 4629 deschis la ING Bank, sucursala Romană, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Serviciile de arhivare care fac obiectul prezentului contract sunt stabilite la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 4 000,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 48 000,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de plată = (4 000,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 01 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - oferta nr G 1-2/20577/23 12 2016 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de asistență birou atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale: - Prelucrarea, ordonarea și inventarierea fondurilor arhivistice neprelucrate din Arhiva Istorică a MAE (1830- 1989); - Constituirea/ verificarea/ dosarelor, cotarea, inventarierea și ordonarea acestora în depozit, conform Nomenclatorului arhivistic în vigoare; - Selecționarea, întocmirea evidențelor aferente și pregătirea documentelor de arhivă propuse spre eliminare Comisiei pentru selecționarea documentelor de arhivă din cadrul MAE; - Tehnoredactarea inventarelor arhivistice în format electronic; - Executarea fotocopiilor pe format hârtie și digital / scanare pentru cercetătorii de la sala de studiu, petenți, instituții, etc; - Scanarea și prelucrarea în format digital a documentelor de arhivă; - Gestionarea și utilizarea aplicațiilor informatice, a bazelor de date existente în cadrul UAD pentru documentele în format electronic; - Participarea la activitățile de cercetare documentară în vederea elaborării unor studii și lucrări de specialitate, redactarea materialelor solicitate de MAE, volumul de documente diplomatice, etc 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Unitatea Arhive Diplomatice și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere 2/4 contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 3/4 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi ,2 ? /2 2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator Ministerul Afacerilor Externe Contract de prestări servicii Nr G 1-2/20583 1 în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de prestări servicii între: Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO68 TREZ 23A5 1010 3203 03 0X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor, Și Persoana Fizică Autorizată Florentina Ardeleanu, cu sediul profesional în București Sector 5, Str Bârnova nr 2, Bloc M 111 A, Scara 1, Ap 8, certificat de înregistrare seria В nr 2470185 din 08 09 2011, eliberat de Oficiul Registrului Comerțului de pe lângă Tribunalul București, CUI 29072528, cont bancar nr RO32 BPOS 8500 0825 773R ON01, deschis la Bancpost, sucursala Libertății, în calitate de prestator 2 Obiectul și valoarea contractului 2 1 Serviciile de arhivare care fac obiectul prezentului contract sunt stabilite la pct 5 5 2 2 Serviciile menționate la pct 5 5 se vor presta 40 de ore săptămânal, în zilele lucrătoare, într-un interval orar flexibil, cuprins între orele 8 30 - 20 30, la alegerea prestatorului 2 3 Tariful convenit pentru îndeplinirea contractului este de 2 600,00 lei lunar Prestatorul nu este plătitor de TVA 2 4 Valoarea totală a contractului este de 31 200,00 lei 2 5 Pentru un număr parțial de zile lucrătoare dintr-o lună, în care s-au prestat servicii, plata se va face proporțional aplicând formula: total de, plată-= (2 600,00 lei / total nr zile lucrătoare din lună) x nr zile lucrătoare prestate 2 6 Achizitorul nu răspunde pentru modul în care prestatorul își va îndeplini obligațiile fiscale decurgând din executarea prezentului contract 3 Durata și executarea contractului 3 1 Prezentul contract intră în vigoare la data semnării lui de către ambele părți contractante, respectiv de la data semnării lui de către ultima parte contractantă implicată, dar nu mai târziu de 01 01 2017 și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile si le-au asumat prin acesta 3 2 Executarea contractului începe la data de 01 01 2017 până la data de 31 12 2017 4 Documentele de referință ale contractului 4 1 Documentele de referință ale contractului sunt: - Anexa nr 1 - caietul de sarcini; - Anexa nr 2 - oferta nr G 1-2/20560/22 12 2016 5 Drepturile și obligațiile prestatorului 5 1 Prestatorul dispune de libertatea de a presta servicii și către alte persoane fizice/juridice conform obiectului său de activitate 5 2 Prestatorul poate presta pentru achizitor serviciile de asistență birou atât prin utilizarea patrimoniului achizitorului, cât și prin utilizarea patrimoniului său personal, fără a se atrage costuri suplimentare în sarcina achizitorului 5 3 Serviciile prestate de către prestator se realizează prin intermediul capacității sale intelectuale, precum și a prestației fizice conform obiectului contractului descris la pct 5 5 1/4 5 4 Prestatorul are obligația să presteze serviciile care fac obiectul prezentului contract în condițiile și la calitatea cerută de achizitor, asumându-și riscurile inerente activității desfășurate 5 5 Prestatorul are următoarele obligații principale: - Prelucrarea, ordonarea și inventarierea fondurilor arhivistice neprelucrate din Arhiva Istorică a MAE (1830-1989); - Constituirea/ verificarea dosarelor, cotarea, inventarierea și ordonarea acestora în depozit, conform Nomenclatorului arhivistic în vigoare; - Evaluarea, analizarea, ordonarea, marcarea și inventarierea documentelor din arhiva MAE supuse prevederilor HG nr 1201/2012 privind declasificarea, menținerea sau trecerea în altă clasă/ nivel de secretizare a documentelor elaborate de MAE anterior datei de 12 aprilie 2002; - Selecționarea, întocmirea evidențelor aferente și pregătirea documentelor de arhivă propuse spre eliminare Comisiei pentru selecționarea documentelor de arhivă din cadrul MAE; - Tehnoredactarea inventarelor arhivistice în format electronic; - întocmirea și gestionarea evidenței documentelor de lucru de la sala de studiu: cererea de acces, buletinul de cerere, fișa de studiu a cercetătorului, cererea de fotocopiere a documentului etc; - Cercetarea documentelor de arhivă și eliberarea fotocopiilor solicitate de persoane fizice, persoane juridice, instanțe de judecată, autorități publice pentru documentarea și reconstituirea unor drepturi, în conformitate cu legislația în vigoare 5 6 Pe perioada în care prestatorul își desfășoară activitatea în spațiile asigurate de achizitor, are obligația să respecte regulamentele/ordinele și orice alte instrucțiuni și proceduri ale ministerului 5 7 Prestatorul are obligația să își execute cu bună credință obligațiile fiscale, legate de executarea prezentului contract 6 Drepturile și obligațiile achizitorului 6 1 (l)Achizitorul are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor de către prestator (2) Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unei foi de prezență (document justificativ al prezenței în perioada menționată la pct 2 2 ) și a unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția beneficiară a serviciilor din cadrul MAE, respectiv Unitatea Arhive Diplomatice și semnat de persoanele desemnate din cadrul direcției respective 6 2 Achizitorul se obligă să recepționeze, potrivit pct 6 1 alin (2), serviciile prestate în condițiile și termenele convenite 6 3 Achizitorul se obligă să plătească prestatorului contravaloarea serviciilor prestate în conformitate cu articolul 7 1 7 Condiții, modalități si termene de plată 7 1 Plata se va efectua, după primirea facturii fiscale, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al prestatorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data prestării serviciilor 7 2 Dacă facturile sau alte documente suport ale acestora, emise de către prestator, nu sunt întocmite corespunzător (nu corespund condițiilor de formă si de fond, potrivit prevederilor legale și /sau nu corespund serviciilor efectuate) și sunt necesare clarificări suplimentare, termenele de plată se suspendă la notificarea achizitorului în acest sens, până la momentul completării elementelor care au făcut obiectul clarificărilor, respectiv până la primirea documentelor refăcute în mod corespunzător, după caz 8 Penalități, daune-interese 8 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități în cuantum de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere din contravaloarea serviciilor neprestate, până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor 8 2 în cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor la termenul convenit, atunci acestuia îi revine obligația de a plăti, din ziua următoare termenului scadent de plată, penalități în cuantum de 0,05% pe zi din plata neefectuată, pentru fiecare zi de întârziere, până la îndeplinirea efectivă a obligației de plată 2/4 8 3 Dacă achizitorul nu onorează plata facturilor în termenele de plată stabilite, prestatorul are dreptul de a sista prestarea serviciilor după ce și-a anunțat aceasta intenție Imediat ce achizitorul onorează plata facturilor scadente, prestatorul va relua prestarea serviciilor Prestatorul are dreptul sa considere contractul încetat de drept, fără intervenția instanței și alte formalități în cazul în care achizitorul întârzie să efectueze plata facturilor mai mult de 60 de zile de la scadența obligației de plată 8 4 - Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă, adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 9 Rezilierea contractului 9 1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una din părți, în mod culpabil, dă dreptul părții lezate de a cere rezilierea contractului de servicii și de a pretinde plata de daune-interese 9 2 Contractul poate fi reziliat prin acordul ambelor părți și, de asemenea, poate fi denunțat unilateral de către una din părți, cu obligația transmiterii unui preaviz de cel puțin 5 zile lucrătoare anterior datei încetării contractului 9 3 Dacă pe parcursul derulării prezentului contract, prestatorul nu va mai îndeplini cel puțin 4 dintre criteriile minimale prevăzute la art 7 pct 3 din Codul fiscal, acesta se obligă să-1 notifice în acest sens pe achizitor, caz în care efectele juridice ale contractului vor înceta 9 4 în cazul prevăzut la articolul 9 2 și 9 3, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 10 Caracterul confidențial al contractului 10 1 (1) Niciuna dintre părți nu are dreptul, fără acordul scris al celeilalte părți: a) de a face cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terțe părți, în afara acelor persoane implicate în îndeplinirea contractului; b) de a utiliza informațiile și documentele obținute sau la care are acces în perioada de derulare a contractului, în alt scop decât acela de a-și îndeplini obligațiile contractuale (2) Dezvăluirea oricărei informații față de persoanele implicate în îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract se va face confidențial și se va extinde numai asupra acelor informații necesare pentru îndeplinirea scopului contractului 10 2 Părțile contractului vor fi exonerate de răspunderea pentru dezvăluirea de informații referitoare la acord dacă: a) informația era cunoscută părții înainte ca ea să fi fost primită de la cealaltă parte; b) informația a fost dezvăluită după ce a fost obținut acordul scris al celeilalte părți pentru asemenea dezvăluire; c) partea a fost obligată în mod legal să dezvăluie informația 11 Ajustarea tarifului 11 1 Tariful serviciilor prestate este ferm și nu poate fi modificat pe toată durata prezentului contract 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Forța majoră 13 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 13 2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 3/4 13 3 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 13 4 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese 14 Soluționarea litigiilor 14 1 AchizitoruL și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului în cazul în care soluționarea pe cale amiabilă nu este posibilă, competența soluționării litigiului aparține instanțelor judecătorești din România 15 Legea aplicabilă contractului 15 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi 2/ /^2016 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achizitor Prestator CONTRACT DE FURNIZARE nr Gl-2/20302 între: MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de Secretar General Adjunct, Ordonator Principal de Credite Delegat, în calitate de achizitor Și CENTRUL DE PREVENIRE A CONFLICTELOR & EARLY WARNING, cu sediul în Strada Alexandru Constantinescu nr 46-48, ap 3, Sector 1, București, tel: 021 224 13 39, email: office@cpc-ew ro, având codul fiscal 15160182, cont IBAN RO53 RNCB 0067 0048 7738 0001, deschis la Banca Comercială Română, sucursala Dr Felix, reprezentată legal prin Director Narciz Bălășoiu, în calitate de furnizor Art 1 Obiectul contractului 1 1 Obiectul prezentului contract îl constituie achiziția unui abonament la publicația „ Buletin de analiză privind Decizia Strategica în Politica Externă”, pentru un număr de 5 utilizatori 1 2 Accesul la publicație, în format electronic, va fi acordat de către fumizor achizitorului pe bază de parolă Art 2 Durata și valoarea contractului 2 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de 01 01 2017, până la data de 31 12 2017 inclusiv 2 2 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil furnizorului de către achizitor, este de 27 000,00 lei (furnizorul nu este plătitor de TVA), determinat în baza abonamentului lunar de 2 250 lei, asumat de furnizor prin oferta sa financiară Art 3 Obligațiile Furnizorului 3 1 Furnizorul se obligă: 3 1 1 să asigure achizitorului accesul la publicația care face obiectul abonamentului 3 1 2 să pună la dispoziția achizitorului instrucțiunile și parola privind accesul la publicație 3 1 3 să actualizeze publicația ori de către ori este cazul 3 1 4 să-și asume răspunderea pentru dreptul de autor al publicației Art 4 Obligațiile achizitorului 4 1 Achizitorul se obligă să plătească contravaloarea abonamentului lunar, în conformitate cu prevederile art 6 Art 5 Penalități, daune-interese 5 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, furnizorul nu reușește să-și îndeplinească obligațiile asumate prin prezentul contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cota procentuală de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 5 2 In cazul în care achizitorul nu onorează plata facturilor în termenul prevăzut la art 6 2, atunci prestatorul are dreptul de a deduce din contravaloarea facturilor neachitate, ca penalități, o sumă echivalentă cu o cotă procentuală de 0,05% pentru fiecare zi de întârziere, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate Art 6 Condiții, modalități si termene de plată 6 1 Plata serviciilor prestate se face pe baza facturii emise de fumizor 6 2 Plata se va efectua, prin virament cu ordin de plată în contul bancar al furnizorului, în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, în termen de 30 de zile de la data primirii facturii Art 7 încetarea contractului Prezentul contract încetează: a - Prin acordul părților b - La expirarea duratei pentru care s-a contractat Art 8 Forța majoră 8 1 Forța majoră, constatată de o autoritate competentă, exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care acesta acționează 1/2 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 8 2 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și de a lua orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 8 3 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretinde celeilalte daune-interese Art 9 Soluționarea litigiilor 9 1 Achizitorul și furnizorul vor face toate eforturile pentru a soluționa pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 9 2 Dacă după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale, achizitorul și furnizorului nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești competente din România 10 Comunicări 10 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 10 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 11 Legea aplicabilă contractului 11 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, pentru fiecare parte 2 3 /2 prezentul contract în două exemplare, câte unul Achizitor Ministerul Aface Furnizor CENTRUL DE PREVENIRE A Contract de servicii nr Gl-2/2041 1 Părțile contractante în temeiul Legii nr 98/2016 privind achizițiile publice s-a încheiat prezentul contract de furnizare între, Ministerul Afacerilor Externe, cu sediul în București, Aleea Modrogan nr 14, sector 1, telefon: 021 431 1870, 021 319 2108, fax: 021 310 2179, cod fiscal 4266863, cont bancar RO34TREZ23A510103201100X deschis la Trezoreria Municipiului București, reprezentat legal prin Lucreția Tănase, având funcția de secretar general adjunct, ordonator principal de credite delegat, în calitate de achizitor Și Agenția Națională de Presă Agerpres cu sediul în București, Piața Presei Libere nr l, sector 1, tel/fax 021 207 6102 / 021 317 0704, CUI RO24292654, cont IBAN R003TREZ700502201X009088, Activitatea de Trezorerie si Contabilitate Publică a Municipiului București, reprezentată legal prin Alexandru Ion Giboi, având funcția de director general și Theodor Olariu, având funcția de director financiar, în calitate de prestator 2 Definiții 2 1 în prezentul contract următorii termeni vor fi interpretați astfel: a) contract / contract de achiziție publică - prezentul contract și toate anexele sale, respectiv contractul cu titlu oneros, asimilat, potrivit legii, actului administrativ, încheiat în scris între unul sau mai mulți operatori economici și una ori mai multe autorități contractante, care are ca obiect execuția de lucrări, furnizarea de produse sau prestarea de servicii; b) achizitor și prestator - părțile contractante, așa cum sunt acestea numite în prezentul contract; c) prețul contractului - prețul plătibil prestatorului de către achizitor, în baza contractului, pentru îndeplinirea integrală și corespunzătoare a tuturor obligațiilor asumate prin contract; d) servicii - activități a căror prestare fac obiectul contractului; e) forța majoră - reprezintă o împrejurare de origine externă, cu caracter extraordinar, absolut imprevizibilă și inevitabilă, care se află în afara controlului oricărei părți, care nu se datorează greșelii sau vinei acestora, și care face imposibilă executarea și, respectiv, îndeplinirea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: războaie, revoluții, incendii, inundații sau orice alte catastrofe naturale, restricții apărute ca urmare a unei carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustivă, ci enunțiativă 0 zi - zi calendaristică; an - 365 de zile 3 Interpretare 3 1 în prezentul contract, cu excepția unei prevederi contrare cuvintele la forma singular vor include forma de plural și vice-versa, acolo unde acest lucru este permis de context 3 2 Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezintă zile calendaristice dacă nu se specifică in mod diferit 4 Obiectul principal al contractului 4 1 Prestatorul se obligă să presteze următoarele servicii, la tarifele lunare menționate la art 5 1: a Fluxul zilnic de știri interne și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro; b Flux online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună; c Monitorizare tv cu alertă sms - în timp real; Monitorizare platforme social media; d Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună; e Buletin săptămânal „Economic Highlights” 4 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul convenit în prezentul contract pentru serviciile prestate 1 5 Preful contractului Tarifele lunare 5 1 Prețul convenit pentru îndeplinirea contractului, plătibil prestatorului de către achizitor, pentru perioada 01 03 2017 - 31 12 2017 este de 69 912,50 iei, din care 11 162,50 lei reprezintă TVA, avându-se în vedere următoarele tarife lunare asumate de către prestator conform ofertei sale financiare: Denumire servicii Tarif maxim lunar (lei, fără TVA) Calcul tarif pe perioada 01 03 2017-31 12 2017 (lei fără TVA) Fluxul zilnic de știri inteme și știri externe, abonament lunar, știri în timp real, în format electronic Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpreș ro 2 425 lei 2 425 lei X 10 luni =24 250 lei Flux online de Imagini Agerpres, fotografii din fluxul zilnic, în timp real Preluare pe bază de user-name și parolă de pe site-ul www agerpres ro Maximum 30 de fotografii pe lună 10 lei x 30 = 300 lei 300 lei X 10 luni = 3 000 lei Monitorizare tv cu alertă sms - în timp real; Monitorizare platforme social media 2 750 lei 2750 lei X 10 luni = 27 500 lei Imagini arhiva Agerpres, fotografii din arhivă Maximum 20 de fotografii pe lună 20 lei x 20 = 400 lei 400 lei X 10 luni = 4 000 lei Buletin săptămânal „Economic Highlights” Gratuit Gratuit TOTAL 5 875 lei 58 750 LEI 6 Durata contractului 6 1 Prezentul contract își produce efectele juridice de la data semnării lui de către părțile contractante, dar nu mai târziu de data de 01 03 2017 până la data de 31 12 2017 6 2 în funcție de fondurile bugetare alocate pe anul 2018, contractul se poate prelungi cu până la 4 luni, de la data de 01 01 2018 6 3 în cazul în care nu se vor aloca fondurile bugetare menționate la pct 6 2 , contractul va înceta de drept 7 Documentele contractului 7 1 Documentele contractului sunt: - anexa nr 1 - oferta prestatorului; - anexa nr 2 - caietul de sarcini 8 Obligațiile principale ale prestatorului 8 1 Prestatorul are obligația de a presta serviciile prevăzute în contract la punctul 4 1, conform ofertei, cu profesionalismul și promptitudinea cuvenite angajamentului asumat 9 Obligațiile principale ale achizitorului 9 1 Verificarea și confirmarea prestării serviciilor conform obligațiilor asumate prin prezentul contract se face pe baza unui proces verbal de recepție întocmit de către direcția de specialitate din MAE, prin reprezentanții de specialitate desemnați 2 9 2 Achizitorul se obligă să plătească prețul către prestator în conformitate cu prevederile Legii nr 72/2013, respectiv plata se face în termen de 30 zile de la data primirii (înregistrării) facturii însoțită de procesul verbal de recepție 9 3 Dacă achizitorul nu onorează facturile în termen de 30 zile de la expirarea perioadei prevăzute convenite la 9 2, prestatorul are dreptul de a sista prestarea Imediat ce achizitorul onorează factura, prestatorul va relua prestarea serviciilor 10 Sancțiuni pentru neîndeplinirea culpabilă a obligațiilor 10 1 în cazul în care, din vina sa exclusivă, prestatorul nu reușește să-și execute obligațiile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a deduce din prețul contractului, penalități de 0,05% până la îndeplinirea efectivă a obligațiilor asumate prin prezentul contract, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 2 în cazul în care achizitorul nu onorează facturile în termenul convenit la pct 9 2 prestatorul este îndreptățit de a primi, din partea achizitorului, o sumă echivalentă cu 0,05 % din contravaloarea facturii neachitate, penalități care nu vor depăși cuantumul debitului asupra căruia au fost calculate 10 3 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul contract de către una dintre părți, în mod culpabil și repetat dă dreptul părții lezate de a considera contractul de drept reziliat și de a pretinde plata de daune-interese 10 4 Achizitorul își rezervă dreptul de a renunța oricând la contract, printr-o notificare scrisă adresată prestatorului, fără nici o compensație, dacă acesta din urmă dă faliment, cu condiția ca această anulare să nu prejudicieze sau să afecteze dreptul la acțiune sau despăgubire pentru prestator în acest caz, prestatorul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzătoare pentru partea din contract îndeplinită până la data denunțării unilaterale a contractului 11 Ajustarea prețului contractului 11 1 Pentru serviciile prestate, plățile datorate de achizitor prestatorului sunt cele declarate în anexă 1 Ia contract 11 2 Prețul rămâne ferm pe toată durata contractului 12 Amendamente 12 1 Părțile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, de a conveni modificarea clauzelor contractului, prin act adițional, în cazul apariției unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului sau în orice alte situații în care părțile consideră necesară amendarea dispozițiilor contractuale, cu respectarea prevederilor legale 13 Cesiunea 13 1 în prezentul contract este permisă doar cesiunea creanțelor născute din contract, obligațiile născute rămânând în sarcina părților, astfel cum au fost stipulate și asumate inițial 14 Forța majoră 14 1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă 14 2 Forța majoră exonerează părțile contractante de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul contract, pe toată perioada în care aceasta acționează 14 3 îndeplinirea contractului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia 14 4 Partea contractantă care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte părți, imediat și în mod complet, producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor 14 5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează ca va acționa o perioadă mai mare de 6 luni, fiecare parte va avea dreptul să notifice celeilalte părți încetarea de plin drept a prezentului contract, fără ca vreuna din părți să poată pretindă celeilalte daune-interese 14 6 Achizitorul își rezerva dreptul de a denunța unilateral contractul de servicii, in cel mult 30 de zile de la apariția unor circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului si care conduc ia modificarea clauzelor contractuale in așa măsura încât îndeplinirea contractului respectiv ar fi contrara interesului public 3 15 Soluționarea litigiilor 15 1 Achizitorul și prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabilă, prin tratative directe, orice neînțelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu îndeplinirea contractului 15 2 Dacă, după 15 zile de la începerea acestor tratative, achizitorul și prestatorul nu reușesc să rezolve în mod amiabil o divergență contractuală, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către instanțele judecătorești din România 16 Limba care guvernează contractul 16 1 Limba care guvernează contractul este limba română 17 Comunicări 17 1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului contract, trebuie să fie transmisă în scris (2) Orice document scris trebuie înregistrat atât în momentul transmiterii cât și în momentul primirii 17 2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegramă, telex, fax sau e-mail cu condiția confirmării în scris a primirii comunicării 18 Legea aplicabilă contractului 18 1 Contractul va fi interpretat conform legilor din România Părțile au înțeles să încheie azi, 2 $, OZ 2017 prezentul contract în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte Achivîfn** MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Concurs pentru ocuparea posturilor vacante pentru funcții de execuție specifice MAE Domeniul juridic-protocol (cod post JUR-PR)- Varianta I Precizări metodologice : 1 Durata probei scrise este de 3 ore și constă în abordarea a 3 subiecte: a Subiectul nr l - Test grilă: o Fiecare întrebare are un singur răspuns corect Notați răspunsul pe care îl considerați corect pe foaia de concurs prin indicarea numărului întrebării și a literei care reprezintă răspunsul corect o Punctajul total al subiectului tip Test grilă este de 5,0 puncte, fiecare întrebare rezolvată corect primind 0,10 puncte b Subiectul nr 2 - Teorie: abordarea corectă a subiectului va fi notată cu 3 puncte c Subiectul nr 3 - Traducerea unui text în limba străină declarată în formularul de înscriere; traducerea corectă a textului este evaluată cu 2 puncte 2 Pentru a fi declarați admiși pentru proba următoare, candidații trebuie să obțină cel puțin punctajul final egal cu 7,0 și să obțină la fiecare subiect, minim jumătate dip-Mfemfil aferent acestuia Subiectul nr 1 Indicați răspunsul corect: 1 Potrivit Constituției României, când un tratat la care România urmează să devină parte cuprinde dispoziții contrare Constituției, ratificarea lui: a poate avea loc dar aplicarea tratatului se va realiza numai după revizuirea Constituției; b poate avea loc numai după revizuirea Constituției; c poate avea loc sub rezerva potrivit căreia prevederile tratatului se aplică în conformitate cu dispozițiile Constituției României 2 Potrivit Constituția României suveranitatea națională aparține: a poporului român, care o exercită prin organele sale reprezentative, constituite prin alegeri libere, periodice și corecte, precum și prin referendum; b poporului român, care o exercită prin organele sale reprezentative, constituite prin alegeri libere, periodice și corecte, precum și Președintelui și Parlamentului României, în calitate de organe reprezentative alese în mod democratic; c poporului român, care o exercită prin organele sale reprezentative, constituite prin alegeri libere, periodice și corecte, precum și Parlamentului României, în calitate de organe reprezentative alese în mod democratic 3 Potrivit H G nr l6/2017, cu modificările și completările ulterioare, M A E exercită următoarele funcții: a strategică, de reglementare, de reprezentare, de autoritate de stat, de coordonare, de administrare; b strategică, de reglementare, de reprezentare, de autoritate publică, de coordonare, de mediere; c strategică, de reglementare, de reprezentare pe plan extern, de autoritate de stat, de coordonare, de administrare 4 Potrivit H G nr l6/2017, cu modificările și completările ulterioare, M A E asigură: a transmiterea, în plan național, a informațiilor Uniunii Europene clasificate, cu respectarea normelor de securitate ale Uniunii Europene și naționale; b diseminarea, în plan național, a informațiilor Uniunii Europene clasificate, primite de la instituțiile europene prin sisteme informatice sau în format hârtie, cu respectarea normelor de securitate ale Uniunii Europene și naționale; c transmiterea, în plan național, a informațiilor Uniunii Europene clasificate, primite de la instituțiile europene prin sisteme informatice sau în format hârtie, cu respectarea normelor de securitate ale Uniunii Europene și naționale 5 Potrivit Legii nr 182/2002, cu modificările și completările ulterioare, listele cuprfnzând~'>\ informațiile secrete de stat pe niveluri de secretizare, elaborate sau deținute de autoritățile ori de instituțiile publice, se aprobă și se actualizează prin: a lege; ; ‘ ■ ■L > b hotărâre de guvern; c memorandum aprobat de CSAT 6 Potrivit Legii nr 182/2002, cu modificările și completările ulterioare, standardele naționale de protecție a informațiilor clasificate sunt obligatorii și vor fi în concordanță cu interesul național, precum și cu criteriile și recomandările NATO în cazul unui conflict între normele interne privind protecția informațiilor clasificate și normele NATO, în această materie vor avea prioritate: a normele NATO ; b acordul de securitate încheiat între NATO, UE și România ; c memorandumul de înțelegere România-NATO privind stabilirea cerințelor minime, comune de securitate 7 Potrivit Legii nr 590/2003 privind tratatele, prin documentul „depline puteri" se consemnează: a aprobarea pentru participarea la negocieri, pentru semnarea tratatelor la nivel de stat sau de Guvern; b aprobarea pentru participarea la negocieri, pentru semnarea tratatelor la nivel de stat sau de Guvern ori pentru participarea delegațiilor române la reuniuni internaționale; c aprobarea pentru semnarea tratatelor la nivel de stat sau de Guvern de către inițiator 8 Potrivit Legii nr 590/2003 privind tratatele, prin „ratificare" se înțelege: a modalitatea de exprimare a consimțământului de a deveni parte la un tratat care a fost semnat de partea română, prin adoptarea unei legi de ratificare de către Parlament sau, în condițiile legii, prin ordonanță de urgență a Guvernului; b succesiunea de etape care trebuie urmate, ansamblul de activități care trebuie desfășurate, precum și ansamblul de proceduri și reguli care trebuie respectate astfel încât tratatul să intre în vigoare pentru România; c ansamblul de proceduri și reguli care trebuie respectate astfel încât tratatul să intre în vigoare 9 Dreptul internațional public reglementează: a atât raporturile dintre state, cât și raporturile dintre persoane fizice sau juridice, conținând elemente de extraneitate; b doar relațiile dintre state și dintre acestea și celelalte componente ale societății internaționale; c inclusiv raporturile juridice contractuale dintre state și companiile multinaționale 10 Care dintre definițiile următoare reflectă corect raporturile interstatale pe plan internațional? a statele sunt independente și au deplină libertate de acțiune; b statele au drepturi și obligații egale și sunt membri egali ai comunității internaționale, indiferent de deosebirile de ordin economic, social, politic sau de altă natură; c normele de drept internațional reflectă raporturile de putere dintre state, exprimând, în mod preponderent, interesele statelor care și-au putut impune o poziție dominantă față de altele mai slabe 11 Potrivit Convenției de la Viena privind dreptul tratatelor, ruperea relațiilor diplomatice sau consulare dintre două state: a are ca efect nulitatea tratatelor dintre cele două state; b dă dreptul oricăruia dintre cele două state să suspende tratatele în vigoare dintre acestea; c este fără efect asupra relațiilor juridice stabilite între ele prin tratat, afară dacă și în măsura în care existența relațiilor diplomatice sau consulare este indispensabilă pentru aplicarea tratatului 12 Potrivit Convenției de la Viena privind dreptul tratatelor, un tratat care nu conține clauze privind denunțarea sa: a nu poate fi denunțat; b poate fi denunțat de o parte care notifică intenția de denunțare cu cel puțin 12 luni în avans; c dreptul de denunțare poate fi dedus din natura tratatului 13 Organizația Națiunilor Unite (ONU) a fost înființată în anul: a 1945; b 1919; c 1947 14 Fac parte din organele principale ale Organizației Națiunilor Unite: a Consiliul de Securitate, Consiliul de Tutelă, Consiliul Drepturilor Omului; b Consiliul de Securitate, Consiliul de Tutelă, Consiliul Economic și Social; c Consiliul de Securitate, Consiliul Drepturilor Omului, Consiliul Economic și Social 15 în accepțiunea Convenției cu privire la relațiile diplomatice, prin expresia “agent diplomatic'' se înțelege: a exclusiv șeful misiunii diplomatice; b orice membru al personalului diplomatic al misiunii, cu excepția șeful misiunii diplomatice; c șeful misiunii sau un membru al personalului diplomatic al misiunii; 16 în accepțiunea Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, prin expresia "membriipersonalului misiunii" se înțelege: a membrii personalului diplomatic, ai personalului administrativ și tehnic și ai personalului de serviciu al misiunii; b membrii personalului diplomatic și ai personalului administrativ și tehnic; c șeful misiunii, membrii personalului diplomatic, ai personalului administrativ și tehnic și ai personalului de serviciu al misiunii 17 Potrivit Convenției cu privire la relațiile diplomatice, în lipsa unui acord explicit asupra efectivului misiunii, statul acreditar poate cere ca acest efectiv: a să fie menținut în limitele a ceea ce el consideră ca rezonabil și normal, având în vedere împrejurările și condițiile existente în acest stat și nevoile misiunii în cauză; b să fie menținut în limita propriei misiuni diplomatice acreditate în statul trimițător; c să facă obiectul unui arbitraj internațional 18 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, statul acreditar poate declara persona non grata: a orice oficial al guvernelor statelor acreditante; b șeful sau orice alt membru al personalului diplomatic al misiunii; c orice cetățean al statelor acreditante care nu respectă legislația sa internă 19 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, șeful misiunii diplomatice se consideră că și-a asumat funcțiile în statul acreditar: a de îndată ce a primit agrementul statului acreditar; b de îndată ce și-a prezentat scrisorile de acreditare sau de îndată ce și-a comunicat sosirea și o copie a scrisorilor sale de acreditare a fost prezentată Ministerului Afacerilor Externe al statului acreditar; c de îndată ce a fost notificată sosirea sa la Ministerul Afacerilor Externe 20 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, numele însărcinatului cu afaceri ad-interim va fi notificat: a de către șeful misiunii, fie, în cazul în care acesta este împiedicat să facă acest lucru, de către Ministerul Afacerilor Externe al statului acreditant Ministerului Afacerilor Externe al statului acreditar; b de către orice membru al personalului diplomatic al misiunii; c în cazul în care niciun membru al personalului diplomatic al misiunii nu este prezent în statul acreditar, de către un membru al personalului administrativ și tehnic al misiunii 21 Ce reprezintă inviolabilitatea personală a diplomaților? a exceptarea diplomaților de la măsurile de arestare; b exceptarea diplomaților de la măsurile de detenție; c exceptarea diplomaților atât de la măsurile de arestare, cât și de detenție 22 Ce autorități pot chema injustiție diplomații vinovați de infracțiuni pe teritoriul statuhnde reședință? a autoritățile statului acreditar; b autoritățile statului acreditant; l a„ c niciuna dintre autorități £ 23 Precizați cine este autorul versurilor imnului național “Deșteaptă-te, române!^ a Vasile Alecsandri; V * £ b Andrei Mureșanu; > c George Coșbuc 24 Precizați care dintre variantele de mai jos este corectă: a însărcinat cu afaceri a i al Republicii Cehe în România; b însărcinat cu afaceri a i al Ambasadei Republicii Cehe în România c însărcinat cu afaceri a i al Consulatului general al Republicii Cehe în România 25 Printre funcțiile misiunii diplomatice se regăsesc: a a reprezenta statul acreditant în statul acreditar; b a ocroti în statul acreditar interesele statului acreditant și ale cetățenilor săi, în limitele admise de legislația statului acreditar; c a duce tratative între membrii misiunilor diplomatice 26 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, agentul diplomatic este scutit de orice impozite și taxe, personale sau reale, naționale, regionale sau comunale, cu excepția: a impozitelor indirecte care prin natura lor sunt în mod normal încorporate în prețurile mărfurilor sau ale serviciilor; b impozitelor directe care prin natura lor sunt în mod normal în mărfurilor sau ale serviciilor; c taxelor de drum, care se acordă prin cutumă sau acord 27 Precizați poziția drapelului de stat în cabinetul unui demnitar român: a în partea stângă a demnitarului; b în partea dreaptă a demnitarului; c în spatele demnitarului 28 în accepțiunea Convenției de la Viena cu privire la relațiile consulare, prin expresia ,funcționar consular" se înțelege: a orice persoană, inclusiv șeful de post consular, însărcinat în această calitate cu exercitarea funcțiilor consulare; b orice persoană, exclusiv șeful de post consular, însărcinat în această calitate cu exercitarea funcțiilor consulare; c orice persoană însărcinată să acționeze în această calitate 29 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile consulare, funcțiile consulare sunt exercitate: a exclusiv de posturile consulare; b și de misiunile diplomatice; c în special de misiunile diplomatice și, cu acordul statului primitor, și de posturile consulare 30 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile consulare, șeful de post consular este admis să-și exercite funcțiile în statul de reședință prin: a exequatur; b patenta consulară; c agrement 31 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile consulare, funcționarii consulari de carieră, în statul de reședință: a pot exercita, cu acordul expres al statului trimițător, activițăți comerciale în profitul lor personal; b pot exercita, cu acordul expres al statului trimițător, doar activități profesionale; c nu vor exercita nici o activitate profesională sau comercială în profitul lor personal 32 Fundamentul juridic pentru acordarea imunității de jurisdicție este: a suveranitatea statelor; b acordul bilateral dintre state privind stabilirea de relații diplomatice; c cutuma internațională 33 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, statul acreditar poate declara inacceptabil: a șeful misiunii diplomatice sau însărcinatul cu afaceri ad interim; b orice membru al personalului misiunii diplomatice; c orice membru al personalului administrativ și tehnic și a celui de serviciu 34 Dintre organele de stat care îndeplinesc atribuții în domeniul relațiilor externe și care, sub raportul dreptului internațional, apar ca forme ale diplomației ad-hoc, se disting: a șeful de stat și șeful guvernului; b șeful de stat și ministrul afacerilor externe; c șeful de stat, șeful guvernului și ministrul afacerilor externe 35 în conformitate cu prevederile Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, curierul diplomatic: a se bucură de inviolabilitatea persoanei sale și nu poate fi supus nici unei forme de arestare sau de detenție; z' b se bucură de imunitate penală și nu poate fi supus arestării; c este ocrotit în exercitarea funcțiilor sale de statul acreditar dar poate fi supus reținerii C 36 în conformitate cu prevederile Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, locuința particulară a agentului diplomatic: \ a se bucură de imunitate; b este inviolabilă numai dacă face parte din localurile misiunii diplomatice; c este inviolabilă și se bucură de aceeași ocrotire ca și localurile misiunii diplomatice 37 în conformitate cu prevederile Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, agentul diplomatic care are naționalitatea statului acreditar sau își are în acesta reședința permanentă: a beneficiază de imunitate de jurisdicție decât pentru actele oficiale îndeplinite în exercițiul funcțiilor sale; b nu beneficiază de imunitate de jurisdicție și de inviolabilitate decât pentru actele oficiale îndeplinite în exercițiul funcțiilor sale, exceptând cazul în care privilegii și imunități suplimentare au fost acordate de statul acreditar; c nu beneficiază de imunitate de jurisdicție și de inviolabilitate decât pentru actele oficiale îndeplinite în exercițiul funcțiilor sale, exceptând cazul în care privilegii și imunități suplimentare au fost acordate de statul acreditant 38 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, oamenii de serviciu particulari ai membrilor misiunii diplomatice care nu sunt cetățeni ai statului acreditar și nu-și au în acesta reședința lor permanentă: a nu beneficiază de imunități și privilegii decât în măsura admisă de statul acreditar; b nu beneficiază de imunități și privilegii decât în măsura admisă de statul acreditant; c beneficiază de aceleași imunități și privilegii acordate membrilor misiunii diplomatice 39 Potrivit Convenției de la Viena cu privire la relațiile consulare, funcțiile consulare constau în: a a se informa, prin orice mijloace, despre condițiile și evoluția vieții comerciale, economice, culturale și științifice a statului de reședință, a face rapoarte în această privință către ministerul afacerilor externe al statului trimițător și a da informații persoanelor interesate; b a se informa, prin toate mijloacele licite, despre condițiile și evoluția vieții comerciale, economice, culturale și științifice a statului de reședință, a face rapoarte în această privință către guvernul statului trimițător c a se informa, prin toate mijloacele licite, despre condițiile și evoluția vieții comerciale, economice, culturale și științifice a statului de reședință, a face rapoarte în această privință către guvernul statului trimițător și a da informații persoanelor interesate; 40 Clasele șefilor de post consular sunt: a consul general, gerant interimar, consul, viceconsul, agent consular; b consul general, consul, viceconsul, agent consular; c șeful postului consular, consul general, consul, viceconsul, agent consular 41 însărcinatul cu afaceri este acreditat pe lângă: a Ministerul Afacerilor Externe al statului de reședință; b șeful statului de reședință; c șeful guvernului statului de reședință 42 Textul dactilografiat al unei scrisori oficiale se personalizează prin: a scriindu-se în formula de adresare, pe lângă funcția destinatarului, numele și prenumele acestuia; b în încheierea scrisorii, pe lângă semnătura autografa a expeditorului, se imprimă numele și prenumele acestuia; c expeditorul adaugă, cu stiloul, câteva cuvinte de amabilitate la formula de adresare orjja £ea de încheiere, fie în ambele locuri, utilizând termeni adecvați fiecăruia dintre destinațănAA/T^x 43 In România, președintele oaspete salută Garda de Onoare: // ^ q a prin înclinarea capului, zâmbind, când ajunge la mijlocul covorului roșu; 11 5 ' b verbal (Buna ziua!), când ajunge în dreptul steagului; c verbal (Buna ziua!), când ajunge la mijlocul covorului roșu \\ ,s a NATO Secret; /7 ' b nivelul de clasificare este dat de informațiile conținute; c Secret; d Strict Secret; Anexele unui document se clasifică în funcție de: a conținutul documentelor pe care le însoțesc; b cel mai inalt nivel de clasificare al documentelor de baza; c conținutul acestora; d conform nivelului de clasificare al adresei de însoțire al documentului de bază 4 în situația în care un document este însoțit de anexe, unde se menționează că acesta conține anexe și ce informații trebuie înscrise? a Se emite o adresă separată, cu nivel de clasificare cel puțin egal cu nivelul de secretizare al anexei cu nivelul cel mai mare în care se menționează; b Se emite o adresă separată, cu nivel de clasificare secret de serviciu în care se menționează numărul de anexe și nivelul de clasificare/secretizare al fiecărei anexe c La sfârșitul textului, pentru fiecare anexă, numărul de înregistrare, numărul de file al acesteia și clasa sau nivelul de secretizare; d La sfârșitul textului, pentru fiecare anexă, numărul de înregistrare; 5 Nu fac parte din categoria informațiilor secrete de stat, conform prevederilor Legii nr 182 din 12 aprilie 2002 privind protecția informațiilor clasificate, cu modificările și completările ulterioare, informațiile care reprezintă sau care se referă la: a activitățile științifice, tehnologice sau economice și investițiile care au legătură cu siguranța națională ori cu apărarea națională sau prezintă importanță deosebită pentru interesele economice și tehnico-științifice ale României; b informațiile a căror divulgare este de natură să determine prejudicii unei persoane juridice de drept public sau privat c relațiile și activitățile externe ale statului român, care, potrivit legii, nu sunt destinate publicității, precum și informațiile altor state sau organizații internaționale, față de care, prin tratate ori înțelegeri internaționale, statul român și-a asumat obligația de protecție; d organizarea sistemelor de protecție și apărare a obiectivelor, sectoarelor și la rețelele de calculatoare speciale și militare, inclusiv la mecanismele de securitate a acestora; 6 Ce stă la baza clasificării pe niveluri de secretizare? a volumul informațiilor protejate; b numărul personalului autorizat pentru acces la informații din clasa secret de stat; c importanța valorilor protejate; 2/12 d nivelul de acces; 7 Standardele naționale de protecție a informațiilor clasificate sunt obligatorii și sunt în concordanță cu interesul național în cazul unui conflict între normele interne privind protecția informațiilor clasificate și normele NATO, vor avea prioritate: a Directivele ORN1SS; b normele NATO; c acordul de securitate încheiat între NATO, UE și România; d normele interne stabilite prin act normativ de către Informații Care dintre următoarele niveluri de clasificare sunt echivalente? a Secret de serviciu - NATO Confidențial - Confidentiel UE; b Secret de serviciu - NATO Restricted - Restreint UE; c Secret - NATO Secret - Secret UE; d Strict secret - NATO Secret - Confidentiel UE 9 Transferul către un alt stat al datelor cu caracter personal, care fac obiectul unei prelucrări sau sunt destinate să fie prelucrate după transfer, poate avea loc în următoarele situații: a în condițiile în care nu se încalcă legea română; b în situația în care statul către care se intenționează transferul asigură un nivel de protecție adecvat; c în condițiile în care nu se încalcă legea română, iar statul către care se intenționează transferul asigură un nivel de protecție adecvat; d Este interzis transferul datelor cu caracter personal către un alt stat 10 Cine poate distruge un document care conține informații strict secrete de importanță deosebită: a emitentul; b beneficiarul documentului; c beneficiarul documentului, iar copia PV trebuie trimisă la emitent; d destinatarul cu avizul emitentului 11 Cum pot fi declasificate informațiile secrete de stat? a prin ordin de ministru, la solicitarea deținătorilor informațiilor; b prin hotărâre a Guvernului, la solicitarea motivată a deținătorilor; c prin hotărâre a Guvernului, la solicitarea motivată a emitentului; d prin dispoziția șefului structurii de securitate, cu aprobarea conducătorului unității deținătoare a informațiilor secrete de stat 12 Evidențierea operațiunii de multiplicare a documentelor clasificate se face: a prin marcarea aplicată pe documentul original pe fiecare filă multiplicată; b prin marcarea aplicată pe documentul original pe prima pagină, sub numărul de înregistrare al documentului; c prin marcarea copiilor rezultate în partea dreaptă jos a ultimei pagini; d prin marcare atât pe original, cât și pe toate copiile rezultate 13 încăperile de securitate sunt încăperile special amenajate: a în biroul șefului structurii de securitate; b în interiorul birourului documente secrete; c în biroul șefului instituției; d în interiorul zonelor de securitate clasa I sau clasa a Il-a; 14 Anexele unui document clasificat: a nu se clasifică; 3/12 b se clasifică în funcție de conținutul lor; c au aceiași clasificare cu cea a documentului de bază; d sunt neclasificate 15 Zona de securitate clasa I presupune că orice persoană din interiorul acesteia are acces la: a informații secret de serviciu; b informații secrete de stat de nivel numai strict secret; c secrete de stat de nivel numai secret; d secrete de stat de nivel strict secret de importanță deosebită și strict secret 16 Standardele naționale de protecție a informațiilor clasificate în România, aprobate prin HG 585/2002 se aplică corespunzător și informațiilor secrete de serviciu în ceea ce privește: a clasificarea, declasificarea și măsurile minime de protecție; b instrumentele de evidență a fondului arhivistic; c obținerea autorizației de acces; d cuantumul amenzilor contravenționale în cazul nerespectării normelor de protecție a informațiilor secrete de serviciu 17 Menționați în care dintre situațiile enumerate se impune retragerea de către conducătorul unității deținătoare a autorizației de acces la informații secrete de serviciu: a când atribuțiile specifice postului de lucru sunt modificate/completate; b la detașarea pentru îndeplinirea unei misiuni în organica unei alte structuri; c când deținătorul autorizației a încălcat reglementările privind protecția informațiilor secrete de serviciu; d la internarea în spital sau plecarea în concediul de odihnă 18 Ce document se solicită pentru accesul personalului la informații NATO Restricted: a certificat de securitate NATO; b certificat de securitate ORNISS; c certificat de securitate emis de structura de securitate; d nu se solicită certificat de securitate 19 Documentele și materialele clasificate cu nivelul strict secret de importanță deosebită se împachetează și înregistrează, astfel: a împreună cu documentele secrete de stat, în registrul special destinat; b separat de documentele secrete de serviciu, în borderouri distincte; c împreună cu celelalte documente, în capitolul I al registrului special destinat; d separat, în borderouri distincte de celelalte categorii de corespondență 20 Persoanele candidate la funcții publice ce implică lucrul cu informații clasificate secrete de stat vor fi verificate: a nu sunt verificate; b după învestitură; c anterior învestiturii; d în termen de 30 de zile lucrătoare de la data învestiturii 21 Componentele Sistemului Național de Registre pot funcționa sub una dj următoarele forme de organizare: a structură de securitate; b serviciu de documente secrete; c birou documente secrete; d punct de lucru CONCURS 4/12 22 în conformitate cu Legea nr 182 din 12 aprilie 2002 privind protecția informațiilor clasificate, cu modificările și completările ulterioare, termenul de protecție prin măsuri procedurale se definește astfel: a ansamblul activităților de pază, securitate și apărare, prin măsuri și dispozitive de control fizic și prin mijloace tehnice, a informațiilor clasificate; b ansamblul normelor constituționale și al celorlalte dispoziții legale în vigoare, care reglementează protejarea informațiilor clasificate; c ansamblul reglementărilor prin care emitenții și deținătorii de informații clasificate stabilesc măsurile interne de lucru și de ordine interioară destinate realizării protecției informațiilor; d ansamblul verificărilor și măsurilor destinate persoanelor cu atribuții de serviciu în legătură cu informațiile clasificate, spre a preveni și înlătura riscurile de securitate pentru protecția informațiilor clasificate 23 “Ansamblul normelor constituționale și al celorlalte dispoziții legale în vigoare, care reglementează protejarea informațiilor clasificate” definește: a protecția surselor generatoare de informații; b protecția juridică; c protecția prin măsuri procedurale; d protecția împotriva divulgării neautorizate 24 Cum se realizează accesul personalului la informații NATO Restricted? a pe baza avizului SR1 și SIE; b pe baza avizului ORNISS; c pe baza avizului SRI; d pe baza avizului structurii/funcționarului de securitate cu aprobarea conducerii instituției 25 Ce documente NATO clasificate poate consulta o persoană care este autorizată pentru acces la informații clasificate cu nivel de secretizare SECRET? a NATO CONFIDENȚIAL; b NATO SECRET; c nu poate consulta documente NATO; d NATO CONFIDENȚIAL și NATO SECRET a b c d 26 Sintagma date cu caracter personal, definită în Legea privind protecția persoanelor cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date, reprezintă: orice operațiune sau set de operațiuni care se efectuează asupra datelor personale; orice persoană fizică sau juridică; orice informații referitoare la o persoană fizică identificată sau identificabilă; orice persoană care execută operațiuni privind datele personale a b c d 27 Care este valabilitatea certificatului de securitate/autorizației de acces până la 3 ani; până la 5 ani; până la 4 ani; până la 6 ani 28 Informația se declasifică dacă: a dezvăluirea informațiilor nu mai poate prejudicia siguranța națională, apărarea țării, ordinea publică, ori interesele persoanelor de drept public sau privat deținătoare; 5/12 b dezvăluirea informațiilor nu mai prejudiciază foarte puțin siguranța națională, apărarea țării, ordinea publică ori interesele persoanelor de drept public sau privat deținătoare; c dezvăluirea informațiilor prejudiciază într-o foarte mică măsură ordinea publică și interesele persoanelor de drept public sau privat deținătoare; d dezvăluirea informațiilor poate prejudicia siguranța națională, apărarea țării, ordinea publică, ori interesele persoanelor de drept public sau privat deținătoare 29 Ce mențiuni se înscriu pe un document aflat în lucru sau în stadiu de proiect și ce clasă sau nivelul de secretizare a informațiilor se va atribui informațiilor prezentate în conținutul acestuia? a Un astfel de document va avea înscrise mențiunile „Document în faza de lucru" sau „Proiect” și va fi marcat NESECRET b Un astfel de document va avea înscrise mențiunile „Document în lucru" sau „Proiect” și va fi marcat potrivit clasei sau nivelului de secretizare a informațiilor ce le conțin; c Un astfel de document va avea înscrise mențiunile „Document în lucru” sau „Proiect” și va fi marcat SECRET d Un astfel de document va avea înscrise mențiunile „Document în lucru” sau „Proiect” 30 Controlul asupra măsurilor privitoare la protecția informațiilor clasificate are ca scop: a eliminarea vulnerabilităților existente în sistemul de protecție a informațiilor clasificate, care ar putea conduce la compromiterea acestor informații; b identificarea vulnerabilităților existente în sistemul de protecție a informațiilor clasificate, care ar putea conduce la compromiterea acestor informații, în vederea luării măsurilor de prevenire necesare; c identificarea și eliminarea vulnerabilităților existente în sistemul de protecție a informațiilor clasificate, care ar putea conduce la compromiterea acestor informații; d eliminarea posibilităților de acces în sistemul de protecție a informațiilor clasificate 31 Care este documentul prin care o persoană care este autorizată pentru acces la informații clasificate se obligă să asigure protecția acestora? a declarația prin care se obligă să protejeze informațiile clasificate aflate în gestiune; b angajamentul de confidențialitate; c fișa postului; d ordinul ministrului prin care respectiva persoană este încadrată în funcție 32 Când documentele care conțin informații clasificate se semnează de o singură persoană, acestea trebuie să conțină: a datele privind rangul, funcția, numele și prenumele acestuia se înscriu sub text în centrul paginii; b datele privind rangul, funcția, numele și prenumele acestuia se înscriu sub text, în partea dreaptă a paginii; c datele privind rangul, funcția, numele și prenumele acestuia se înscriu sub text, în partea stângă a paginii; d datele privind rangul, funcția, numele și prenumele acestuia se înscriu înaintea textului, în partea dreaptă a paginii 33 Eliberarea autorizației pentru acces la informații secret de serviciu, presupune: a avizul ORNISS; 6/ 12 b avizul SRI; c avizul SIE; d aprobarea conducătorului instituției; 34 Pot avea acces la informații secrete de stat, cu respectarea principiului necesității de a cunoaște și a convențiilor, protocoalelor, contractelor și altor înțelegeri încheiate în condițiile legii: a cetățenii străini, cetățenii români care au și cetățenia altui stat, precum și persoanele apatride; b doar cetățenii români care au și cetățenia altui stat, dacă au fost verificați și avizați la solicitarea eșalonului superior unde își vor desfășura activitatea; c cetățenii străini și cetățenii români care nu au și cetățenia altui stat d doar cetățenii care au prevăzut în Fișa postului necesitatea de a accesa informații clasificate 35 Zona de securitate clasa a П-a presupune că: a Gestionarea informațiilor de nivel secret se realizează prin aplicarea unor măsuri specifice de protecție împotriva accesului persoanelor neautorizate; b Gestionarea informațiilor de nivel strict secret se realizează prin aplicarea unor măsuri specifice de protecție împotriva accesului persoanelor neautorizate; c Gestionarea informațiilor de nivel strict secret de importanță deosebită se realizează prin aplicarea unor măsuri specifice de protecție împotriva accesului persoanelor neautorizate; d Orice persoană aflată în interiorul acesteia are acces la informații secrete de stat, de nivel strict secret de importanță deosebită și strict secret 36 Menționați echivalarea nivelurilor de clasificare SECRET si STRICT SECRET privind protecția informațiilor clasificate schimbate între România și Uniunea Europeană: ^===7^^ a RESTREINT UE echivalent SECRET UE; SECRET echivalent CONFIDENTIEL UE; О' ine European Union I Președinția României la Consiliul Uniunii Europene (semestrul 12019) Primul mandat al României la Președinția Consiliului UE, exercitat într-un context marcat de un grad sporit de complexitate, a fost deosebit de apreciat în plan extern, primind evaluări favorabile, inclusiv la cel mai înalt nivel (Președintele Comisiei, J C Juncker, Președintele Consiliului European, D Tusk, șefi de stat și de guvern, dar și mediul diplomatic de la Bruxelles, din statele membre, precum și în multe alte capitale din afara UE) Au fost apreciate atât eficiența și rezultatele consistente, calitativ și cantitativ deopotrivă, obținute de Președinția Consiliului UE a României (PREȘ RO), cât și abordarea constructivă și calitatea profesională a echipelor implicate în gestionarea mandatului PREȘ RO a reușit încheierea unui număr important de dosare legislative, dar și avansarea discuțiilor la nivelul Consiliului pe o serie de teme importante în privința activității nelegislative, rezultatele s-au tradus în discuții pe dosare politice, în adoptarea unui număr consistent de Concluzii ale Consiliului, în pregătirea poziției UE în diverse foruri internaționale și în organizarea unui număr semnificativ de evenimente (conferințe, reuniuni) care au adus valoare adăugată domeniilor abordate în cifre, performanța PREȘ RO este reflectată în finalizarea a 90 de dosare legislative, 100 acte legislative semnate, adoptarea unui număr de 83 de Concluzii ale Consiliului UE PREȘ RO s-a achitat cu profesionalism de sarcinile funcționale de management și organizare, gestionând 1979 de reuniuni și evenimente, din care cca 300 în România, 64 de reuniuni ale Consiliului UE (46 formale la Bruxelles și Luxemburg și 18 reuniuni informale la București), 1463 de reuniuni ale grupurilor de lucru și 88 reuniuni COREPER Programul ambițios al PREȘ RO și-a propus să asigure continuitatea agendei europene în raport cu Președințiile anterioare, să permită înregistrarea de rezultate concrete pentru cetățeni și pentru avansarea spre o Uniune mai coezivă, în concordanță cu motto-ul PREȘ RO «Coeziunea, o valoare comună europeană » Ghidată de căutarea numitorului comun si a 8 deciziilor prin consens, de asumarea poziției tradiționale de mediator imparțial, respectiv de rolul său de facilitator al compromisului, România a demonstrat că este capabilă să exercite un leadership eficient la nivel UE, în beneficiul cetățenilor europeni Cel mai important moment al Președinției române a Consiliului UE a fost Summit-ul de la Sibiu, care prin discuții, prin Declarația adoptată, dar și prin atmosfera specială în care s-a desfășurat, a contribuit la crearea unei percepții pozitive despre PREȘ RO și, implicit, despre România Astfel, mandatul PREȘ RO rămâne în memoria colectivă a UE prin momentul Summit-ului de la Sibiu (fi The Spirit of Sibiu”) în memoria instituțională a UE, PREȘ RO va putea fi identificată și pe viitor pe baza următoarelor coordonate, inclusiv prin raportare la cei patru piloni pe care s-au structurat prioritățile sale de acțiune: a contribuit la definirea viitorului Uniunii, Summit-ul de la Sibiu fiind un reper important; U a acționat pentru mai multă coeziune în Europa; U a lucrat pentru o Europă mai sigură și pentru întărirea frontierelor externe; U a acționat pentru promovarea digitalizării și inovării; U a livrat rezultate pentru întărirea Uniunii Energiei și combaterea schimbărilor climatice; U a lucrat pentru întărirea Uniunii Economice și Monetare și pentru o mai mare rezistență la crize economice; U a contribuit la întărirea rolului global al UE și în vecinătate; a menținut activă agenda de extindere a UE MAE a acționat pentru avansarea obiectivelor PREȘ RO, exercitând, și în acest context, rolul de coordonare în domeniul afacerilor europene care îi revine în conformitate cu HG nr 16/2017 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe cu modificările și completările ulterioare, și HG nr 34/2017 privind organizarea și funcționare a Sistemului național de gestionare a afacerilor europene MAE a derulat procesul de coordonare pe orizontală, dar și pe linie ierarhică și în relație cu instituțiile și partenerii europeni, precum și la nivel intern în demersurile de pregătire (pe fond și logistic) și în exercitarea efectivă a Președinției Elementul cheie al coordonării în plan intern l-a constituit Consiliul Interministerial pentru pregătirea și exercitarea Președinției române a Consiliului UE, for cu rol de îndrumare strategică în procesul de pregătire și exercitare a PREȘ RO, prezidat de Prim-ministrul României și a cărui funcționare a fost asigurată de către MAE, prin ministrul delegat pentru afaceri europene și structurile din subordinea acestuia Activitatea MAE pe dosarele de interes aflate pe agenda europeană a fost consistentă Eforturile deosebite depuse de MAE împreună cu instituțiile de resort, pe dosare cu vizibilitate maximă, pentru a coagula o largă susținere din partea statelor membre, au făcut ca rezultatele înregistrate de PREȘ RO să fie substanțiale Pe durata mandatului, MAE a promovat cu succes obiectivele României axate pe unitatea de acțiune, țara noastră reușind să contribuie la avansarea proiectului european Prin modul în care a acționat ca Președinție, România a demonstrat că poate performa cu succes într-un context european extrem de complex, marcat de numeroase provocări în plan extern și intern, precum Brexit, provocări de natură securitară și cele generate de migrație, un mediu internațional în schimbare etc MAE a acționat eficient în complexitatea coordonatelor instituționale la nivel european, astfel încât să genereze pentru România, ca Președinție a Consiliului UE, rezultate pe calea avansării proiectului european, în ansamblu PREȘ RO a demonstrat că are o viziune clară asupra modului în care să evolueze UE în viitor, contribuind atât la procesul de reflecție, cât și la creionarea Agendei Strategice a UE pentru viitoarea perioadă (2019-2024) 9 A fost menținută, totodată, abordarea unui mediator imparțial, echidistant față de toate dosarele în atenție / honest broker Obiectivul Președinției a fost întotdeauna acela de a avansa dosarele în lucru și de a depune un efort consistent și unitar pe parcursul celor șase luni pentru marcarea de progrese Prezența României la conducerea Uniunii și modul exemplar de aducere la îndeplinire a rolului asumat au contribuit semnificativ la profilarea suplimentară a țării noastre ca actor relevant, competent, responsabil, respectat și influent la nivelul UE, la consolidarea vizibilității și a capitalului de imagine al României în raport cu autoritățile și opinia publică din celelalte state europene, la crearea unor punți valoroase de comunicare și relaționare bilaterală la nivel înalt, precum și la transmiterea unor semnale importante de deschidere pentru cooperare aprofundată în planurile bilateral, european, multilateral și global Programul de lucru al PREȘ RO a fost elaborat în coordonarea MAE, pe baza contribuțiilor tuturor ministerelor și instituțiilor cu competențe specifice MAE a coordonat și procesul de elaborare a agendelor consiliilor sectoriale, în baza propunerilor avansate de ministere și în coordonare permanentă cu Reprezentanța Permanentă a României pe lângă UE și cu Secretariatul General al Consiliului Au fost pregătite o serie de reuniuni și evenimente, la București și Bruxelles, în vederea prezentării priorităților Programului de lucru la nivelul instituțiilor europene, în cadrul mai multor formate (exercițiu demarat încă din anul 2018), după cum urmează: Vizita tradițională a Colegiului Comisiei Europene la debutul Președinției României la Consiliul Uniunii Europene (11 ianuarie 2019); - Prezentarea priorităților Programului de lucru de către Prim-ministrul României în Parlamentul European (15 ianuarie 2019); Participarea Prim-ministrului României la evenimentul de lansare a Președinției României la Consiliul Uniunii Europene, organizat la sediul Parlamentului European (23 ianuarie 2019); - Prezentarea priorităților Programului de lucru de către Prim-ministrul României în sesiunea plenară a Comitetului Economic și Social European (CE SE) și pregătirea întrevederii cu președintele CESE, Luca Jahier / 24 ianuarie 2019, precum și în sesiunea plenară a Comitetului Regiunilor (CoR) și pregătirea întrevederii cu Președintele COR, Karl-Heinz Lambertz, / 6-7 februarie 2019; - Prezentarea de către ministrul afacerilor externe Teodor Meleșcanu a priorităților PREȘ RO în Comisia pentru Afaceri Externe a Parlamentului European, acompaniată de întrevederea bilaterală cu președintele Comisiei AFET, David McAllister și prezentarea priorităților PREȘ RO în cadrul European Policy Center (Bruxelles, 22 ianuarie); - Prezentarea de către ministrul delegat pentru afaceri europene George Ciamba a priorităților în domeniul afacerilor europene în cadrul Comisiei AFCO (29 ianuarie) a Parlamentului European; Coordonarea și pregătirea exercițiului de prezentare a priorităților Președinției României la Consiliul UE în cadrul comisiilor de specialitate ale Parlamentului European de către membrii Guvernului României Contextul special, marcat de desfășurarea alegerilor europene în perioada PREȘ RO și schimbarea arhitecturii instituționale la nivel UE, a generat o fereastră legislativă de lucru cu Parlamentul European extrem de limitată și implicit a condus la o relaționare deosebit de intensă în prima parte a mandatului, inclusiv în ceea ce privește reprezentarea Consiliului UE în plenul PE Pe durata mandatului PREȘ RO, Parlamentul European a funcționat oficial până la 18 aprilie 2019, data ultimei zile a ultimei sesiuni plenare a legislaturii 2014-2019 MAE a asigurat pregătirea reprezentării PREȘ CONS UE în sesiunile plenare ale PE, prin 10 participarea ministrului delegat pentru afaceri europene și a secretarului de stat pentru afaceri europene la dezbaterile organizate de PE S-a asigurat reprezentarea Consiliului UE la 7 sesiuni plenare ale PE (14-16 ianuarie; 30-31 ianuarie; 12-14 februarie; 11-14 martie; 26-28 martie; 3-4 aprilie; 15-18 aprilie) și la 36 dezbateri tematice pe diferite subiecte МАЕ а pregătit participarea României la reuniunile Consiliului European (21-22 martie, 20-21 iunie) și la reuniunile informate ale Consiliului European (Sibiu, 9 mai; 28 mai; 30 iunie), desfășurate pe perioada PREȘ RO Un moment de vârf a fost Summit-ul informai al șefilor de stat sau de guvern de la Sibiu, din 9 mai, reper important pentru procesul de reflecție politică asupra viitorului UE Liderii europeni au avut discuții privind viitorul Europei și rolul UE în lume Cu ocazia Summit-ului, a fost adoptată Declarația de la Sibiu, document programatic definitoriu pentru construcția europeană în următorii ani, care transmite un mesaj de unitate și solidaritate privind viitorul Europei întrucât summitul a avut loc cu ocazia Zilei Europei, șefii de stat sau de guvern au adoptat Declarația de la Sibiu ca semn al unității și încrederii lor în viitorul UE Tot în cadrul Summit-ului de la Sibiu, PREȘ RO a organizat discuții de substanță în vederea adoptării de către liderii europeni a Agendei Strategice a UE pentru perioada 2019-2024 De asemenea, MAE a pregătit dosarele pentru participarea României la reuniunile Consiliului European art 50 din 21 martie și 10 aprilie, în cadrul cărora au fost adoptate deciziile privind prelungirea succesivă a termenului prevăzut pentru retragerea Marii Britanii din UE MAE a avut printre responsabilitățile principale pregătirea prezidării de către ministrul delegat pentru afaceri europene a celor șase reuniuni ale Consiliului Afaceri Generale, organizate pe perioada PREȘ RO, la Bruxelles și Luxemburg Prin specificul său, CAG joacă un rol semnificativ în asigurarea coerenței politice orizontale și a unei viziuni integrate asupra elementelor care definesc viitorul strategic al Uniunii, respectiv asupra modalităților de reflectare a acestora în acțiunea efectivă Astfel, eforturile MAE au contribuit la obținerea unui acord politic la nivel CAG pentru amendarea legislației privind funcționarea și finanțarea partidelor și fundațiilor politice europene, pentru prevenirea și sancționarea încălcării prevederilor de protecție a datelor personale în context electoral, la adoptarea de Concluzii ale CAG privind o serie de măsuri nelegislative pentru a asigura integritatea și reziliența procesului electoral european, la adoptarea Concluziilor Consiliului „Către o Uniune tot mai durabilă până în 2030”, a Concluziilor Consiliului privind extinderea și procesul de stabilizare și asociere și a Concluziilor Consiliului privind punerea în aplicare a strategiilor macro-regionale ale UE Un subiect deosebit de important a fost reprezentat de Cadrul Financiar Multianual 2021-2027, acesta fiind inclus pe agenda tuturor reuniunilor CAG formale și informale, inclusiv în pregătirea reuniunilor Consiliului European din martie și iunie 2019 Ca finalitate a procesului, Consiliul European din iunie „a salutat eforturile depuse în cursul președinției române și a luat act de diferitele elemente ale pachetului CFM Acesta a solicitat președinției finlandeze să continue activitatea și să dezvolte cadrul de negociere ” în plus, MAE a pregătit prezidarea a două reuniuni ale CAG art 50 (19 martie, 9 aprilie) de către ministrul delegat pentru afaceri europene, care au asigurat o platformă de dialog substanțial și constructiv între statele membre cu privire la strategia UE în raport cu evoluțiile înregistrate în cadrul procesului Brexit 12 O componentă importantă a eforturilor de coordonare a negocierilor a vizat pregătirea dialogului oficialilor români cu reprezentanții statelor membre și ai instituțiilor europene pe parcursul exercitării PREȘ RO Astfel, MAE a pregătit următoarele contacte politico-diplomatice la nivelul Prim-ministrului României: - vizitele de lucru ale Prim-ministrului României la Bruxelles și ale oficialilor instituțiilor europene în România (întrevederea cu prim-vicepreședintele COM - București, 11 martie; cu comisarul european pentru agricultură -Bruxelles, 3 iunie; cu președintele Comisiei Europene și cu prim-vicepreședintele COM -Bruxelles, 4 iunie; cu comisarul european pentru sănătate și siguranța alimentelor - 11 iunie; cu comisarul european pentru vecinătate și negocieri privind extinderea - Bruxelles, 27 iunie); - participarea premierului României la conferințele de la Bruxelles și București pe teme de actualitate din domeniul afacerilor europene (dezbatere dedicată promovării egalității de gen „Born to be leaders” - Bruxelles, 7 martie; Summit-ul European al Regiunilor și Orașelor (Re)New Europe - București, 14-15 martie; Summit-ul Social Tripartit - Bruxelles, 20 martie; deschiderea evenimentului „EISHARP LIVE 2019 - What does Europe mean to Europe?” -Bruxelles, 21 martie; „Participarea copiilor la procesele de luare a deciziilor și de elaborare a politicilor la nivelul UE” - București, 6 mai; „Inovarea în domeniul au di tu lui la nivelul UE și creșterea rolului de îndrumare al Instituțiilor Supreme de Audit, în beneficiul societății” -București, 7 mai; deschiderea Conferinței la nivel înalt „Condiția femeii moderne - între empowerment, leadership și discriminarea de gen” - București, 29 mai; Forumul „Managementul integrat al frontierelor în contextul Președinției României la Consiliul Uniunii Europene” - București, 19 iunie) Totodată, a contribuit la pregătirea dialogului în domeniul afacerilor europene în contextul exercitării de către România a Președinției Consiliului Uniunii Europene a întrevederilor Prim-ministrului României cu reprezentanți ai statelor membre UE (întrevederile cu prim-miniștrii Spaniei, Portugaliei, Maltei, Madrid, 22-23 februarie; cu prim-ministrul Cehiei, Praga, 15 martie; cu prim-miniștrii Bulgariei, Greciei, București, 29 martie; cu prim-ministrul Slovaciei, Bratislava, 5 aprilie) MAE a pregătit, de asemenea, și participarea Prim-ministrului României la conferința șefilor de guvern ai statelor din Europa Centrală și de Est care au aderat la Uniunea Europeană după 2004 (Varșovia, 1-2 mai) Totodată, MAE a pregătit contactele politico-diplomatice ale ministrului delegat pentru afaceri europene cu reprezentanții instituțiilor europene, după cum urmează: - 14 ianuarie - Vicepreședintele Parlamentului European, Sylvie Guillaume; - 15 ianuarie - Președintele Comisiei pentru Afaceri Constituționale din Parlamentul European, Danuta Htibner și Prim-vicepreședintele Parlamentului European, Mairead McGuinness; - 23 ianuarie - comisarul european pentru concurență, Margrethe Vestager; - 13 februarie - europarlamentarii Bernt Lange și Elmar Brock, coraportori ai PE pe marginea dosarului Paragraful 40 al Acordului Interinstituțional privind mai buna reglementare; - 16 februarie - comisarul european pentru buget și resurse umane, Gtinther Oettinger (în marja Conferinței de Securitate de la Mtinchen); - 17 februarie, 19 martie și 18 iunie - comisarul european pentru Politici de Vecinătate și Negocieri pentru Extindere, Johannes Hahn; - 1 martie - comisarul european pentru ajutor umanitar și gestionarea crizelor, Christos Stylianides (în marja Forumului Economic de la Delphi); - 2 martie - comisarul european responsabil pentru migrație, afaceri interne și cetățenie, Dimitris Avramopoulos (în marja Forumului Economic de la Delphi); - 14 martie - negociatorul-șef al Uniunii Europene privind Brexit, Michel Barnier; - 17 aprilie - Președintele Comisiei pentru afaceri constituționale a Parlamentului European, 13 Danuta Hubner și raportorul Parlamentului European, Ramon Jauregui Atondo în același timp, a fost asigurată pregătirea reuniunilor de coordonare la nivel de miniștri pentru afaceri europene în format Trio Președinții (RO-FI-HR), precum și a celor de coordonare cu Trio anterior (EE-BG-AT) Dialogul la nivel de Trio a continuat pe perioada exercitării Președinției României, cu scopul de a asigura continuitatea implementării priorităților cuprinse în programul Trio-ului în marja participării la reuniunea Consiliului Afaceri Generale din 18 iunie, ministrul delegat pentru afaceri europene a avut o întrevedere în format Trio Președinții (RO-FI-HR) pentru predarea Președinției rotative a CONS UE către Finlanda, în același timp, ministrul delegat pentru afaceri europene a intensificat consultările cu omologii și alți oficiali din statele membre și statele candidate, în cadrul cărora au fost abordate subiectele de actualitate în scopul avansării agendei europene: - vicepremierul Republicii Macedonia de Nord (18 decembrie 2018, Skopje și 28 ianuarie 2019, București); - ministrul francez pentru afaceri europene la București (10 ianuarie 2019) și Paris (30 aprilie); - ministrul german de stat pentru afaceri europene la București (12 martie); - șeful Oficiului prim-ministrului Ungariei, coordonator al afacerilor europene (4 februarie); - ministrul bulgar al transporturilor, tehnologiei informaționale și comunicațiilor (5 februarie); - secretarul de stat pentru afaceri europene spaniol (13 februarie și 12 martie); - ministrul afacerilor externe, afacerilor europene, imigrației și azilului al Marelui Ducat al Luxemburgului (16 februarie); - ministrul afacerilor externe al Republicii Slovacia (17 februarie), și secretarul de stat pentru afaceri europene în cadrul MAE slovac (6 iunie); - ministrul afacerilor externe din Republica Elenă (17 februarie); - secretarul de stat pentru afaceri europene din MAE portughez (20 februarie); - întâlnire de lucru cu ministrul afacerilor externe și ministrul adjunct de externe din Republica Elenă și ministrul afacerilor externe al Republicii Macedonia de Nord (2 martie); - întrevederi bilaterale în contextul participării ministrului delegat la Conferința de securitate de la Munchen, din perioada 15-17 februarie (ministrul de externe al R Macedonia de Nord, și cu omologul elen) și la Forumul Economic de la Delphi, 28 februarie-3 martie (reuniune în format trilateral România-R Macedonia de Nord-Grecia, în contextul ratificării de către cele două țări a acordului de la Prespa); - vice-ministrul afacerilor externe al Republicii Bulgaria și cu consilierul pentru politica externă al premierului Bulgariei (29 martie), cu ministrul de externe bulgar (7 iunie); - discuții cu omologi în marja reuniunilor CAG; - prim-ministrul macedonean (București, 28 februarie); - ministrul afacerilor externe din Republica Macedonia de Nord (București, 22 mai); - ministrul în exercițiu pentru Europa și afaceri externe din Republica Albania (București, 10 iunie) Primul eveniment din calendarul PREȘ RO a avut loc la 7 decembrie 2018, când MAE a organizat, la București, reuniunea informală a secretarilor de stat și secretarilor generali din ministerele afacerilor externe ale statelor membre UE 14 Principala reuniune organizată de PREȘ RO a CONS UE la București, la nivel de ministru de externe, a fost reuniunea informală Gymnich1, în perioada 31 ianuarie - 1 februarie Aceasta a fost со-prezidată de ministrul de externe român, alături de înaltul Reprezentant al UE pentru Afaceri Externe și Politică de Securitate/Vice-președinte al Comisiei (IR/VP) și a inclus și o sesiune cu miniștrii de externe din statele candidate, iar în marjă, un dejun de lucru cu partenerii din Balcanii de Vest în data de 28 februarie, cu sprijinul substanțial al MAE, a avut loc Reuniunea ministerială a PaE pentru economia digitală (București) - la care a fost adoptată o Declarație comună a miniștrilor de resort UE și PaE privind cooperarea în domeniul armonizării piețelor digitale și a tarifelor de roaming în perioada 28 februarie - 1 martie, la București, a avut loc evenimentul la nivel înalt „Gestionarea amenințărilor hibride prin comunicare strategică și reziliență sporită” (cu participarea comisarului european pentru Uniunea Securității) în context, s-a derulat și un exercițiu bazat pe simulare, organizat la Universitatea Națională de Apărare și destinat simulării proceselor de analiză și decizie ale Comisiei Europene, SEAE, COPS și statelor membre/la nivel capitale în perioada 11-12 martie, MAE a organizat, la București, reuniunea informală a miniștrilor și secretarilor de stat pentru afaceri europene (CAG informai) Miniștrii și secretarii de stat pentru afaceri europene din UE, precum și reprezentanții cabinetului Președintelui Consiliului European, ai Comisiei Europene și ai Secretariatului General al Consiliului au avut o dezbatere informală privind Cadrul Financiar Multianual 2021- 2027, un dosar de maximă importanță la nivel UE A doua sesiune de lucru s-a concentrat asupra viitorului Europei, cu accent pe prioritățile cheie care ar trebui să ghideze activitatea Uniunii în următorii cinci ani, în pregătirea noii Agende Strategice a UE Evoluțiile privind Cadrul Financiar Multianual au fost dezbătute și în cadrul unui mic-dejun de lucru al șefilor de delegație din statele membre UE cu reprezentanții PE, desfășurat în marja reuniunii informale CAG în cadrul acestuia s-a urmărit facilitarea avansării procesului de negociere și a dialogului inter-instituțional pe dosarul MFF Anterior reuniunii, la 11 martie, a avut loc un schimb informai de opinii privind procesul de extindere a UE între reprezentanții PREȘ RO, COM și statele candidate (Albania, Republica Macedonia de Nord, Muntenegru, Serbia și Turcia), în condițiile în care promovarea politicii de extindere a Uniunii a reprezentat o prioritate a României Dezbaterea informală s-a desfășurat înainte de publicarea de către Comisia Europeană a pachetului anual privind extinderea în data de 12 martie s-a desfășurat conferința internațională „Consolidarea rezilienței la dezastrele naturale”, organizată, la București, de MAE, în parteneriat cu Departamentul pentru Situații de Urgență/MAI între participanți s-au numărat secretarii generali ai OIF și CARICOM, miniștrii de externe din statele din ACP, diplomați și experți din statele membre ale UE, ONU și organizații neguvernamentale La 13 martie, la Palatul Parlamentului, s-au desfășurat lucrările celei de-a 53-a sesiuni a Adunării Parlamentare Africa, Caraibe, Pacific Ulterior, în perioada 18 - 20 martie, a avut loc cea de-a 37-a sesiune a Adunării parlamentare paritare ACP - UE (a reunit aproximativ de 400 de participanți din state africane, Caraibi și Pacific, precum și reprezentanți ai instituțiilor europene (inclusiv comisarul european pentru dezvoltare) în data de 2 aprilie a fost organizată, la București, Reuniunea ministerială a PaE pentru energie - prima reuniune de acest fel, care 1 Desfășurate de două ori pe an, cu ocazia fiecărei președinții semestriale a Consiliului UE 15 a abordat situația proiectelor regionale prioritare în domeniul energetic (interconexiuni pentru transportul energiei electrice și a gazului) în data de 15 aprilie s-a desfășurat, la București, conferința de nivel înalt intitulată „Conectivitatea în scopul dezvoltării durabile”, dedicată statelor din Asia Centrală (eveniment organizat de către MAE și SEAE) Au participat înalți oficiali din toate cele cinci state central-asiatice, reprezentanți ai SEAE și ai Comisiei Europene, ai statelor membre UE, ai OSCE, ai Afganistanului și SUA, precum și șefi de instituții onusiene cu atribuții în domeniu în data de 16 aprilie a avut loc, la București, conferința internațională de nivel înalt „2030 Agenda: Partnerships for Sustainable Development*, organizată de către Departamentul pentru Dezvoltare Durabilă, Secretariatul General al Guvernului României, în parteneriat cu MAE în data de 13 mai s-a desfășurat reuniunea ministerială a Parteneriatului Estic (PaE) A doua zi, în marja CAE, s-a desfășurat Conferința aniversară la nivel înalt a Parteneriatului Estic (PaE), organizată de COM și SEAE, sub auspiciile PREȘ RO La eveniment au participat președintele Comisiei Europene, Jean-Claude Juncker, înalți oficiali din cele șase state partenere (Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Republica Moldova și Ucraina), comisari europeni și reprezentanți ai mediilor diplomatice, academice și ai societății civile în perioada 15-16 mai s-a desfășurat, la București, cea de-a 7 reuniune a miniștrilor din statele formatului Asia-Europe Meeting (7th ASEM Education Ministers ’ Meeting! ASEMME7), organizată de către Ministerul Educației Naționale, cu sprijinul activ al MAE Reuniunea ministerială a fost precedată, în data de 14 mai, de a doua reuniune a înalților funcționari din ASEM (2nd Senior Officials ’ Meeting S0M2) In marja reuniunii miniștrilor ASEM, București-ul a găzduit, în perioada 11 -14 mai 2019, a șaptea ediție a Conferinței Rectorilor și a Forumului Studenților ASEF (ARC7), eveniment organizat de Fundația Asia- Europa (ASEF), Școala Națională de Studii Politice și Administrative (SNSPA) și Ministerul Educației Naționale (MEN), sub egida PREȘ RO La 21 mai s-a desfășurat, la București, conferința ministerială privind adoptarea Agendei maritime comune pentru Marea Neagră, găzduită de către ministrul român pentru mediul de afaceri, comerț și antreprenoriat, respectiv de către comisarul european pentru mediu, afaceri maritime și pescuit Evenimentul, co-organizat și co-finanțat de MAE și de COM, cu sprijinul MMACA, a reunit înalți oficiali din statele litorale (Bulgaria, Georgia, Rusia, Turcia, Ucraina) și Republica Moldova, reprezentanți ai celor mai importante organizații regionale din zona Mării Negre și ai unor instituții financiare internaționale în perioada 23-24 mai s-a desfășurat, la Bruxelles, cel de-al 44-lea Consiliu Africa, Caraibi, Pacific - Uniunea Europeană (ACP-UE), со-prezidat de PREȘ RO la nivel de secretar de stat, alături de ministrul comerțului, industriilor, IMM-urilor din Namibia în data de 6 iunie a avut loc, la Luxemburg, cu sprijinul MAE, Reuniunea ministerială a PaE pentru transporturi - la care a fost adoptată Declarația comună care include angajamentul miniștrilor de resort din statele PaE și UE de a obține rezultate concrete pentru conectivitate în cadrul Planului de acțiune indicativ pentru TEN-T, menținând în același timp condiții de concurență echitabile și standarde de bună guvernare La 18 iunie s-a desfășurat, la Bruxelles, cu sprijinul MAE român, Conferința la nivel înalt OCEMN-UE, organizată sub egida Președinției române a Consiliului UE și a Președinției-în-Exercițiu a Bulgariei la OCEMN, cu sprijinul Comisiei Europene 16 în data de 22 martie a avut loc, la Sarajevo, seminarul regional în format directori pentru Balcanii de Vest din SM UE - directori politici din cadrul Procesului de Cooperare în Europa de Sud-Est (SEECP) pe tema cooperării regionale în Europa de Sud-Est Evenimentul, constituind o premieră, a fost organizat în comun de PREȘ RO și Președinția-în-Exercițiu a SEECP, exercitată de BiH Evenimentul a avut ca scop creșterea contribuției structurilor de cooperare regională la procesele de integrare europeană derulate de partenerii din regiune, la consolidarea relațiilor de bună vecinătate și stabilitate regională, teme de o importanță deosebită pentru România în data de 17 aprilie s-a desfășurat, la București, conferința privind cooperarea UE-NATO „NATO@70-CSDP@20: A partnership for the future” Evenimentul a fost organizat în parteneriat cu Institutul pentru Studii de Securitate al UEZEUISS Printre vorbitori s-au numărat reprezentanți ai SEAE, NATO, EDA (Agenția Europeană de Apărare), la nivel guvernamental (FR, DE, NL, NO, PL, UK, SUA), dar și din mediul academic, respectiv al think tank-urilor în data de 6 mai, PREȘ RO a organizat, la sediul Reprezentanței Permanente, Masa rotundă privind cooperarea UE — SUA în Balcanii de Vest și Turcia, cu participarea directorului politic din MAE român, a adjunctului asistentului secretarului de stat american pentru afaceri europene și euro-asiatice, a directoarei pentru Balcanii de Vest din cadrul DG NEAR/COM și a directoarei pentru Balcanii de Vest și Turcia din cadrul SEAE în perioada 8-10 mai a avut loc, la București, Conferința internațională SustBlack, organizată de Ministerul Cercetării și Inovației, Institutul GeoEcoMar și Comisia Europeană, cu sprijinul activ al MAE Conferința a lansat oficial Agenda strategică de cercetare și inovare la Marea Neagră în perioada 14-15 mai a avut loc, la București, conferința „30 years on: Lessons front the Past, Challenges of the Present, Inspiration for the Future” Evenimentul a fost organizat de către Ministerul Afacerilor Externe, în parteneriat cu Aspen Institute România, European Endowment for Democracy și German Marshall Fund of the United States, reunind reprezentanți ai mediului academic, societății civile, ai think tancurilor, precum și experți din diverse domenii abordate pe parcursul evenimentului, din România, din regiunea Balcanilor de Vest, respectiv din Vecinătatea Estică La 21 mai a avut loc, la Constanța, Forumul de investiții la Marea Neagră, organizat de Ministerul Transporturilor și Comisia Europeană, cu sprijinul activ al MAE în data de 23 mai, la sediul ONU din New York, s-a desfășurat seminarul „Cooperarea dintre ONU și UE/organizații regionale în domeniul operațiunilor de menținere a păcii și al gestionării crizelor”, organizat de Misiunea Permanentă a României la ONU, în contextul deținerii de către România a Președinției rotative a Consiliului UE In cadrul evenimentului au susținut intervenții reprezentanți ai ONU de la Departamentul pentru operațiuni de pace și Divizia de Poliție, ambasadorii UE, Uniunii Africane și Organizației Francofoniei la ONU, reprezentanții Franței, Germaniei, Irlandei, Fiji, Nigeriei, Poloniei la ONU MAE, prin Ambasada României la Haga, împreună cu EURO JUST, Rețeaua europeană pentru combaterea faptelor de genocid și Comisia Europeană, au organizat la 23 mai, conferința tradițională de marcare a Zilei UE împotriva impunității pentru infracțiunea de genocid, crime împotriva umanității și crime de război, în perioada 28-29 mai, MAE a organizat, la București, conferința „Cum răspundem aspirațiilor europene ale tinerilor din Balcanii de Vest?” Conferința, care a beneficiat de sprijinul Comisiei Europene și al Norvegiei, a fost organizată în cooperare cu parteneri regionali precum Consiliul Cooperării Regionale (RCC) și Biroul de Cooperare Regională pentru Tineret (RYCO) Au participat peste 200 de invitați proveniți din mai mult de 120 de organizații -tineri din regiunea Balcanilor de Vest și UE, oficiali români și străini, reprezentanți ai instituțiilor europene, ai organizațiilor internaționale și regionale din regiune, ai industriei IT și ai start-up-urilor, precum și reprezentanți ai mediului universitar Dezbaterile au abordat provocările existente la nivelul regiunii, cu accent asupra fenomenului „brain drain” la nivelul tineretului PREȘ RO și-a propus, astfel, să abordeze cauzele structurale ale acestora și să contribuie, inclusiv cu propria sa experiență, la stimularea încrederii tinerei generații în oportunitățile oferite de propriile țări 17 La 11 iunie, MAE a coordonat organizarea, împreună cu Institutul Aspen Romania, a unui eveniment privind viitorul Europei - The Europe Next Project - A New Politica! Ambition for Europe, la București Tot la 11 iunie s-a desfășurat, la București, conferința internațională „The future of EU-China relations: looking beyond the horizon”, organizată de către MAE în parteneri at cu Academia Română (Institutul pentru Economie Mondială și Institutul de Științe Politice și Relații Internaționale) Conferința a reunit directori generali și directori din cadrul Ministerelor Afacerilor Externe din statele membre UE și R P Chineză, SEAE, COM și SG CONS, alături de reprezentanți ai unor instituții academice de prestigiu din state membre UE și R P Chineză în data de 25 iunie s-a desfășurat, la București, cea de-a VI-а ediție a Forumului de afaceri dedicat Parteneriatului Estic, sub egida PREȘ RO Evenimentul a fost organizat de MAE în cooperare cu Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comerț și Antreprenoriat și cu Camera de Comerț și Industrie a României, reunind 200 de reprezentanți guvernamentali și ai mediilor de afaceri din spațiul european și din vecinătatea estică în perioada 10-11 ianuarie 2019 a avut loc reuniunea informală a directorilor politici la Cluj-Napoca (cu participarea viceministrului de externe turc, a subsecretarului de stat pentru afaceri politice, respectiv a coordonatorului șef al AIEA) în cadrul reuniunii au fost promovate teme prioritare pentru România, precum: consolidarea relației UE-SUA, creșterea eficienței PESC și rolul UE la nivel multilateral, Balcanii de Vest, relația UE-Turcia (discuție cu participarea ministrului adjunct de externe turc) în discuții, PREȘ RO a coagulat sprijinul pentru menținerea pe agenda UE a unor subiecte precum Balcanii de Vest sau consolidarea multilateralismului și a propus SEAE eficientizarea metodelor de lucru la nivelul CONS A jucat un rol activ în cadrul grupului informai Copenhaga 9 pe tema metodelor de lucru, inclusiv prin contribuții în pregătirea Agendei Strategice în perioada 21-22 ianuarie a avut loc la București, reuniunea informală a directorilor generali pentru afaceri europene Evenimentul a reunit participanți din toate statele membre și reprezentanți ai Secretariatului General al Consiliului și ai Comisiei Europene Statele candidate au fost, de asemenea, invitate să participe la eveniment Principalele teme de discuții au vizat prioritățile cuprinse în Programul de lucru al Președinției României la Consiliul UE, negocierile privind viitorul Cadru Financiar Multianual pentru perioada 2021-2027 și viitorul Uniunii Europene, în acest sens, a reieșit sprijinul pentru prioritățile PREȘ RO, precum și pentru avansarea dosarelor de interes major pentru viitorul construcției europene A reieșit aprecierea pentru atenția acordată de către Președinția României politicii de extindere a UE, esențială pentru prosperitatea și stabilitatea întregului continent european în perioada 13-14 februarie, s-a desfășurat, la București, reuniunea informală a șefilor de protocol din statele membre ale UE în perioada 13-15 martie, s-a desfășurat, la București, reuniunea informală în format Relex si Relex sancțiuni 9 9 în perioada 21-22 martie, a avut loc, la Timișoara, reuniunea informală a directorilor politici de securitate UE, eveniment organizat pe baze bi-anuale de statele care dețin Președinția rotativă a Consiliului UE în perioada 21-22 martie, s-a desfășurat, la Cluj-Napoca, reuniunea informală a consilierilor CODEV și COHAFA în marja reuniunii, a fost organizată și o sesiune publică interactivă cu mediul academic din Cluj Napoca, în perioada 8-9 aprilie, s-a desfășurat, la București, o reuniune informală, de tip retreat, a directorilor pentru neproliferare și dezarmare din SM UE în perioada 11-12 aprilie, a avut loc, la București, reuniunea informală a Comitetului însărcinat cu aspectele civile ale gestionării crizelor/CivCom, eveniment organizat bianual de către statele care dețin Președinția rotativă a Consiliului UE în perioada 7-8 mai, s-a desfășurat, la Cluj-Napoca, reuniunea directorilor arhivelor diplomatice din statele membre și instituții ale Uniunii Europene (European Union Diplomatic Archives - EUDiA) în perioada 13-14 mai, a avut loc, la Iași, reuniunea informală a Grupului de lucru al UE în domeniul drepturilor omului (СОНОМ) La 16 mai, la București, MAE a organizat o reuniune la nivel de directori pentru problematica ONU din Ministerele Afacerilor Externe ale SM UE (Retreat on UNAffairs) La 16 mai, la București, a avut loc reuniunea grupului pentru cooperare în domeniul consular/COCON De asemenea, conform practicii, MAE a organizat vizitele informale în România ale Reprezentanților Permanenți (COREPERII) și respectiv Reprezentanților Permanenți Adjuncți (COREPER I), în luna mai 2019 De asemenea, în perioada 5-7 iunie a avut loc, în România, vizita informală a reprezentanților permanenți în Comitetul Politic și de Securitate (COPS), la care au participat partenerii și consilierii acestora NICOLAIDIS, precum și reprezentanții SEAE, COM, ai SG CONS și ai Serviciului Juridic al Consiliului Programul de evenimente al PREȘ RO a cuprins și reuniunea informală a Grupului de lucru Afaceri Generale, ce a avut loc la București, în perioada 13-14 iunie Evenimentul a reunit delegații ale statelor membre în Grupul de lucru Afaceri Generale (GAG), precum și reprezentanți ai Comisiei Europene, Secretariatului General al Consiliului și Serviciului European pentru Acțiune Externă Temele de discuții au vizat dosare instituționale aflate pe agenda europeană, organizarea de alegeri europene libere și corecte, transparența procesului decizional la nivel european și combaterea dezinformării în perioada 12-15 iunie, a avut loc modulul final al celei de a 19-a ediții a Programului Diplomatic European, organizat, la București, sub egida PREȘ RO în parteneriat cu SEAE în marja acestui eveniment, a avut loc și reuniunea directorilor de formare profesională din cadrul ministerelor de externe ale statelor membre ale Uniunii Europene La 25 iunie 2019, la Bruxelles, a fost organizată de Agenția pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (FRA), sub auspiciile Președinției României la Consiliului Uniunii Europene și susținută prin fondurile norvegiene (EEA/Norway Grants), conferința internațională ”From wrongs to rights: ending severe labour exploitation” în parteneriat cu mediile academice europene și române, MAE a co-organizat și alte evenimente de impact pe teme prioritare în programul de lucru, printre care: conferința „Lupta împotriva antisemitismului”, organizată de România la Bruxelles (7 februarie); „Viitorul memoriei: Muzeul Național de Istorie a Evreilor și al Holocaustului în România” (13 martie); „Viitorul Europei Perspectivele evoluțiilor contemporane” (8-10 mai); „Perspectiva unei viitoare strategii privind prevenirea și lupta împotriva antisemitismului, rasismului, xenofobiei, radicalizării și discursului de ură” (18 iunie) în perioada de exercitare efectivă a Președinției, MAE, cu sprijinul Institutului European din România, a organizat conferința internațională “Coordonarea politicilor economice la nivelul UE, un rol reînnoit pentru Semestrul European” (4 aprilie) Procesul Brexit a reprezentat o prioritate majoră a mandatului PREȘ RO, și în același timp, unul dintre cele mai dificile dosare de gestionat, având în vedere incertitudinile de la acel moment privind evoluțiile procesului de retragere ale Regatului Unit din Uniunea Europeană în acest sens, prin facilitarea și implicarea consistentă în cadrul dialogului inter-instituțional, PREȘ RO a reușit adoptarea accelerată a tuturor propunerilor legislative necesare, atât în ceea ce privește măsurile de pregătire, cât și măsurile de contingență, astfel încât atât Uniunea Europeană, cât și cele 27 de state membre să fie pregătite de o manieră adecvată, la data retragerii Regatului Unit, indiferent de rezultatul procesului Brexit Astfel, pe durata Președinția României la 19 Consiliul Uniunii Europene au fost adoptate 14 propuneri legislative - 11 dintre acestea reprezintă măsuri de contingență cu rolul de a limita efectul disruptiv al unei retrageri fără acord a Regatului Unit, în vederea protejării cetățenilor și mediului de afaceri, iar celelalte 3 rămân aplicabile în oricare dintre cele două scenarii (retragere ordonată, cu Acord, respectiv retragerea nereglementată) Măsurile au vizat, cu precădere, domeniile cheie, de interes prioritar pentru Uniune, precum transportul rutier și aerian, coordonarea sistemelor de securitate socială, Erasmus +, vize etc Pe dimensiunea acțiunii externe a UE și a priorităților incluse în pilonul III al Programului de lucru al Președinției române, la nivelul ministrului afacerilor externe a fost asigurată participarea la șase reuniuni ale Consiliului Afaceri Externe2 (CAE), la Bruxelles și Luxemburg Pe agendele reuniunilor CAE au fost urmărite și promovate constant obiectivele României în dosare de interes major precum: Republica Moldova și Parteneriatul Estic, perspectiva europeană a Balcanilor de Vest și procesul de extindere, implementarea Strategiei Globale a UE, modalități de îmbunătățire a metodelor de lucru la nivelul CAE, consolidarea dimensiunii de securitate și apărare (PSAC), sporirea rezilienței statelor partenere în fața amenințărilor hibride, vecinătatea sudică a UE Exercitarea PREȘ CONS UE a mai presupus, la nivelul directorului politic al MAE, și coordonarea acțiunilor de politică externă derulate de oficiali români (vice-premier pentru parteneriate strategice, ministrul afacerilor externe, secretar de stat) în locul IR/VP F Mogherini, și a prezidării unor formate UE cu state terțe sau organizații (ministeriala UE-Angola, adunarea parlamentară UE-ACP etc ), dar și coordonarea exercitării reprezentării locale a Președinției UE în cinci capitale3: Ashgabat, Teheran, Kuwait City, Doha și Pyongyang Obiectivele MAE pe acest dosar important al politicii externe au vizat menținerea tematicii PaE pe agenda de priorități a UE și valorificarea în 2 Desfășurate lunar, acestea necesită participare la nivel politic (ministru sau secretar de stat) 3 în capitalele statelor terțe unde nu există Delegație UE reprezentarea locală a UE revine statului care deține Președinția Consiliului UE sau, în ordine, statelor prezente care vor deține Președinția Consiliului UE continuare a impulsului politic oferit de Summit-ul PaE din noiembrie 2017, ocazie cu care s-a reafirmat interesul statelor membre UE și al statelor partenere pentru obținerea de rezultate concrete în acest cadru de cooperare România a urmărit dinamizarea cooperării dintre UE și statele partenere, prin implementarea celor 20 de rezultate tangibile ale Agendei 2020, în special pe dimensiunea conectivității MAE a sprijinit și stimulat o serie de ministere de linie și parteneri din mediile de afaceri și academice pentru organizarea unor evenimente care să marcheze progrese în implementarea acestor 20 de obiective concrete O altă țintă asumată a fost lansarea unui proces de reflecție privind o viziunea politică strategică asupra viitorului PaE, care să consolideze susținerea parcursului european și reformist al R Moldova, Georgiei și Ucrainei, cu asigurarea sprijinului adecvat al UE în plan politic, financiar si tehnic 9 De asemenea, s-a avut în vedere și dimensiunea aniversară a PaE (10 ani în mai 2019) și marcarea acesteia în mod adecvat la nivelul UE, împreună cu statele membre și statele partenere Având în vedere interesele strategice ale României în regiunea Mării Negre și vizibilitatea destul de redusă a acestei regiuni la nivel UE, MAE a urmărit pe parcursul anului 2019 două obiective: intensificarea cooperării regionale la Marea Neagră, cu sprijinul UE, și plasarea pe termen lung a tematicii Mării Negre pe agenda UE Pentru atingerea acestora, s-a acționat pe două planuri (sectorial și politic), care s-au ranforsat reciproc în plan sectorial, MAE a acționat în cooperare cu ministerele de linie relevante, având responsabilitatea principală sau, după caz, sprijinind atingerea următoarelor obiective: 20 1 lansarea, de către statele litorale (BG, GE, RO, RU, TR, UA) și RMD, cu sprijinul Comisiei Europene (DG Cercetare și Inovare), a Agendei strategice a cercetării și inovării în regiunea Mării Negre/SRIA (8 mai, la București, în cadrul unei conferințe cu participare la nivel înalt); 2 adoptarea, de către statele litorale și R Moldova, a unei Agende maritime comune pentru Marea Neagră/AMC (21 mai, la București, cu prilejul unei conferințe ministeriale dedicate); 3 organizarea unui Forum de investiții la Marea Neagră (de către Ministerul Transporturilor și Comisia Europeană, 22-23 mai, Constanța) pentru promovarea oportunităților de afaceri din regiune, în calitate de punct focal pentru creșterea albastră la Marea Neagră, MAE a reprezentat România în negocierile privind Agenda maritimă comună în plan politic, MAE a urmărit, prin lobby pe lângă instituțiile UE în 2018-2019, publicarea, de către SEAE și СОМ, a unui Raport de evaluare a implementării Sinergiei Mării Negre în perioada 2015-2018, care să readucă în atenția statelor membre și a instituțiilor europene existența acestui cadru sub-exploatat și să ofere linii de orientare pentru implementarea Sinergiei în viitor Raportul a fost publicat de SEAE la 5 martie 2019 și răspunde așteptărilor României Totodată, MAE a utilizat raportul SEAE și COM și progresele realizate pe linie sectorială sub egida Sinergiei Mării Negre (inclusiv cele două Agende) pentru a fundamenta creșterea vizibilității tematicii Mării Negre la nivelul UE și al statelor membre Cel mai important livrabil în acest sens a fost adoptarea de Concluzii CAE privind angajamentul UE pentru cooperarea regională la Marea Neagră, la CAE din 17 iunie, care reliefează importanța regiunii, a rezultatelor obținute și stabilește o agendă revizuită a UE în regiunea Mării Negre, orientată spre viitor, inclusiv sub aspectul consacrării unui sprijin politic și financiar constant al UE, pentru acest dosar Exercitarea de către România a mandatului de Președinție în exercițiu a Consiliului UE în primul semestru al anului 2019 a oferit oportunități sporite de consolidare a profilului țării noastre în cadrul UE, inclusiv prin contribuția la impulsionarea procesului de dezvoltare a PSAC Demersurile întreprinse au vizat promovarea unei abordări constructive, în sprijinul activității înaltului Reprezentant UE Acțiunile Președinției române au urmărit consolidarea profilului funcțional al PSAC, optimizarea angajamentului operațional al UE, dezvoltarea cooperării industriale în domeniul apărării de o manieră inclusivă și echilibrată, aprofundarea agendei de parteneriat și cooperare Pe durata președinției române a fost finalizat -prin acord parțial în format trialog - Regulamentul privind Fondul European pentru Apărare (EDF) în același timp, România a jucat un rol activ și a co-organizat o serie de evenimente menite să faciliteze implementarea Pactului Civil, să contribuie la aprofundarea relației UE-NATO și la dezvoltarea cooperării UE cu state terțe în cadrul noilor instrumente dezvoltate în cadrul PSAC Asistență umanitară și alimentară (COHAFA): PREȘ RO a prezidat șase reuniuni COHAFA Au fost organizate sesiuni comune cu următoarele grupuri de lucru: cooperare pentru dezvoltare (CODEV), Extindere și țări aflate în proces de negociere a aderării la UE (COELA), grupul de lucru al consilierilor pentru relații externe (RELEX Sancțiuni) și, respectiv, cu participarea președintelui grupului de lucru pentru Mashreq/Maghreb (MaMa) Au fost adoptate Concluzii ale Consiliului privind Raportul special al Curții de Conturi Europene nr 35/2018 referitor la asigurarea transparenței în implementarea fondurilor UE de către ONG-uri în Consiliul Afacerilor Externe (CAE), la 18 martie Au fost negociate și adoptate mesaje umanitare comune pentru Ciad și Sudan La cererea PREȘ RO, au fost lansate pagini de monitorizare IPCR pentru Mozambic și statele din regiune (Malawi, Zimbabwe) afectate de ciclonul Idai, precum și pentru Iran, ca urmare a inundațiilor din perioada martie-aprilie Cooperare pentru dezvoltare (CODEV): PREȘ RO a prezidat 16 de reuniuni ale grupului CODEV (Cooperare pentru Dezvoltare), reușind agrearea a cinci seturi de concluzii: (1) Implementarea Fondului fiduciar pentru Africa; (2) Coerența politicilor pentru dezvoltare; (3) Implementarea instrumentelor UE de finanțare a acțiunilor externe în anul 2017; (4) Implementarea angajamentelor UE în domeniul asistenței pentru 21 dezvoltare; (5) Implementarea Noului Consens European pentru Dezvoltare Africa, Caraibi, Pacific (ACP): România a prezidat 25 de reuniuni ale grupului de lucru ACP, în calitate de președinție a Consiliului și în baza Acordului de la Cotonou Asigurarea președinției Grupului de lucru pentru drepturile fundamentale, drepturile cetățenilor UE și libera circulație a persoanelor (FREMP) - Președinția Grupului a fost asigurată de MAE si vice-președinția de către MJ, având loc 5 reuniuni prezidate de România Temele aflate pe agenda grupului sub președinția română au fost: proiectul de directivă a Parlamentului European și Consiliului privind protecția persoanelor care raportează încălcări ale dreptului Uniunii Europene (directiva privind avertizorii de integritate); aderarea UE la Convenția Consiliului Europei privind prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice; aderarea UE la Convenția Europeană pentru Drepturile Omului; cooperarea cu Agenția UE pentru Drepturi Fundamentale (FRA) S-a reușit închiderea negocierilor și adoptarea directivei privind avertizorii de integritate de către Parlamentul European și Consiliu, anterior alegerilor pentru Parlamentul European S-a intensificat relația cu FRA, reprezentanții acestei structuri fiind invitați să asigure prezentarea unor rapoarte/proiecte ale FRA: prezentarea bazei de date EU Fundamental Rights Information System - EFRIS; prezentarea Opiniei FRA pe tema implementării Cartei drepturilor fundamentale la nivel național; Raportul anual al FRA Cu privire la prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice, pe fondul blocajului înregistrat cu privire la aderarea UE la Convenția de la Istanbul, Președinția română a facilitat dialogul dintre FREMP și EIGE (European Institute for Gender Equality) și Secretarul Executiv al GREVIO al Consiliului Europei pe tema ratificării și implementării Convenției de la Istanbul - progres și provocări S-a reușit reînceperea discuțiilor pe marginea dosarului aderării UE la CEDO PREȘ RO a asigurat prezentarea de către СОМ a documentului integrat prin care sunt avansate sugestii de soluționare a aspectelor de neconformitate constatate de Curtea Europeană de Justiție în Avizul 2/13 și a realizat un prim schimb de opinii la nivelul FREMP cu privire la acestea în continuarea dezbaterilor prilejuite de reuniunea în format Gymnich de la București din ianuarie 2019, Ministerul Afacerilor Externe a lansat un proces de reflecție privind relațiile UE cu China Un alt rezultat notabil a fost semnarea, pe durata mandatului Președinției României la Consiliul UE, a Acordului de liber schimb și a Acordului privind protecția investițiilor UE-Vietnam (30 iunie) A fost lansat un proces de reflecție privind prezența UE în Afganistan, inclusiv prin organizarea unei reuniuni dedicate, în marja grupului de lucru al Consiliului UE-COASI în format capitale, cu participarea reprezentanților SEAE și a tuturor statelor membre UE (Bruxelles, iunie) în ceea ce privește Peninsula Coreeană, România a asigurat cu succes reprezentarea locală a UE la Phenian MAE a asigurat în primul semestru din 2019 Președinția Consiliului UE pentru grupurile COJUR (dreptul internațional public), COJUR-Curtea Penală Internațională, COMAR (dreptul mării) și RELEX sancțiuni, care au ca scop facilitarea unui schimb de opinii pe marginea subiectelor de actualitate din domeniile respective, în cadrul COJUR, PREȘ RO a asigurat finalizarea, în strânsă coordonare cu instituțiile UE, a celui deal doilea raport al UE referitor la implementarea Liniilor directoare ale UE privind consolidarea respectului pentru dreptul internațional umanitar (document de promovare publică a acțiunii UE în domeniu), precum și prezentarea acestuia în fața COPS, cu recomandări concrete de acordare a unei atenții sporite problematicii Totodată, PREȘ RO a coordonat pregătirile pentru Dialogul informai UE -SUA la nivel de consilieri juridici din 20 martie, din marja reuniunii Comitetului ad-hoc al experților în drept internațional public (CAHDI) a Consiliului Europei (CoE) Aprecierea pentru prestația Președinției RO în cadrul COJUR s-a reflectat inclusiv în sprijinul acordat pentru alegerea directorului general pentru afaceri juridice al MAE ca vice-președinte al 22 CAHDI al CoE, pentru un mandat de un an, în cadrul reuniunii Comitetului din 26-27 septembrie La nivelul COMAR, a fost asigurată președinția Consiliului atât la reuniunile de la Bruxelles, cât și la cele de la New York, agenda UE privind dreptul mării fiind determinată de negocierile și evenimentele tematice care se desfășoară sub egida ONU (negocierea unui instrument juridic pentru protecția ariilor maritime dincolo de jurisdicțiile naționale, Adunarea Statelor Părți la UNCLOS, Procesul Informai Consultativ) PREȘ RO COMAR a pregătit și susținut declarațiile UE și SM la ICP și SPLOS (întâlnirea Statelor părți la Convenția Națiunilor Unite asupra dreptului mării), au contribuit direct la pregătirea elementelor de intervenție pe marginea BBNJ (diversității biologice marine în zonele din afara jurisdicției naționale), asigurând, totodată, procesul de coordonare în marja reuniunilor de la New York La nivelul Relex-Sancțiuni, au fost pregătite și conduse două reuniuni ale Grupului de lucru ale Consiliului UE care gestionează aspecte de implementare a sancțiunilor internaționale MAE a acționat pentru asigurarea implementării Planului de Acțiune al Uniunii Europene împotriva dezinformării, inclusiv prin realizarea unei cartografieri a stadiului transpunerii în practicile statelor membre UE finalizată cu un raport de sinteză al Președinției române Documentul conține răspunsurile primite din partea tuturor celor 28 de state membre A inițiat și obținut crearea Grupului de lucru orizontal al Consiliului Uniunii Europene pentru consolidarea rezilienței și combaterea amenințărilor hibride, format esențial pentru abordarea coerentă a acțiunilor Uniunii în eforturile comune de combatere a amenințărilor hibride și de consolidare a rezilienței și a comunicării strategice A asigurat o activitate susținută de cooperare cu celelalte state membre și cu instituțiile Uniunii în cadrul Sistemului UE de Alertă Rapidă în domeniul dezinformării, promovând prin propria activitate consolidarea acestuia pe parcursul Președinției române a Consiliului Uniunii Europene în perioada deținerii de către România a Președinției Consiliului Uniunii Europene, Departamentul Consular a gestionat Grupul de lucru pentru vize (VISA) și Grupul de lucru privind afacerile consulare (COCON) Grupul de lucru pentru vize (VISA) PREȘ RO a reprezentat un succes prin închiderea tuturor dosarelor legislative aflate pe agenda de lucru, fiind derulate 13 trialoguri politice și tehnice cu Parlamentul European și Comisia Europeană: Regulamentul (UE) 2019/1155 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Regulamentului (CE) nr 810/2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize - Dintre elementele de noutate pe care noul Cod de Vize le aduce, subliniem: introducerea conceptului de autorități centrale; introducerea unei legături între politica de vize și cea de readmisie - posibilitatea acordării de facilități suplimentare pentru cetățenii statelor terțe care cooperează în materie de readmisie, precum și de sancțiuni în cazul celor care nu cooperează satisfăcător în materie de readmisie; introducerea unui sistem cascadă pentru eliberarea vizelor cu intrări multiple; creșterea taxei de viză la 80 de euro; Negocierea, în timpul PREȘ RO, cu Parlamentul European și Comisia Europeană și, ulterior, adoptarea Regulamentului 592/2019 a fost necesară pentru amendarea corespunzătoare a Anexei II a Regulamentului (UE) 1806/2018 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație, din perspectiva retragerii Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană Menținerea completă și actualizată a Anexelor Regulamentului 1806/2018 a reprezentat și reprezintă un element cheie în facilitarea trecerii frontierelor externe ale Statelor Membre Cum Uniunea Europeană a stabilit o politică comună de vize, inclusiv un Regulament care listează țările terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe, precum și cele ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație, definirea “statutului” cetățenilor terți raportat la vize nu se putea realiza decât prin amendarea Regulamentului amintit Astfel, Regatul Unit a fost inclus în Anexa II la Regulamentul (UE) 2018/1806 în ceea ce privește cetățenii britanici, ceea ce înseamnă că aceștia din urmă vor fi exonerați de obligația de a deține vize 23 atunci când călătoresc către teritoriul statelor membre Totodată, Regulamentul se bazează pe presupunerea că, în interesul menținerii unor relații strânse, Regatul Unit va acorda reciprocitate deplină în materie de vize cetățenilor tuturor statelor membre în cazul în care Regatul Unit introduce în viitor obligativitatea vizelor pentru resortisanții a cel puțin unui stat membru, ar trebui să se aplice mecanismul de reciprocitate prevăzut la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2018/1806 Regulamentul (UE) 2019/592 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 aprilie 2019 de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1806 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație, în ceea ce privește retragerea Regatului Unit din Uniune Conform prevederilor Regulamentului, resortisanții Regatului Unit care sunt cetățeni britanici vor fi exonerați de la obligația de a deține viză atunci când călătoresc către teritoriul statelor membre UE, Regatul Unit fiind inclus în Anexa II a Regulamentului (UE) 2018/1806 (“Lista pozitivă” a UE) Regimul de circulație fără vize este supus mecanismului de reciprocitate Pe cale de consecință, Regatul Unit va acorda reciprocitate deplină în materie de vize cetățenilor tuturor statelor membre în cazul în care Regatul Unit ar introduce, în viitor, obligativitatea vizelor pentru resortisanții a cel puțin unui stat membru, ar trebui să se aplice mecanismul de reciprocitate prevăzut la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2018/1806 Au fost promovate și unele proiecte care vor deveni, pentru Grupul de lucru VISA, instrumente de lucru noi: Nota concept privind pregătirea uniformă a personalului competent în materie de politică comună de vize în contextul examinării și deciziei în privința solicitărilor de vize și a evaluărilor Schengen Compendiul Președințiilor Grupului de lucru VISA - un document colectiv, digital, conținând datele de contact ale fiecărei PREȘ VISA WP; stadiul fiecărei priorități/inițiative; pentru dosarele legislative, un scurt briefing al rezultatelor negocierilor; un follow-up (linii de acțiune) pentru fiecare prioritate/inițiativă Grupul de lucru privind afacerile consulare (COCON) Dosarul legislativ privind Directiva (UE) 2019/997 a Consiliului din 18 iunie 2019 de instituire a unui document de călătorie provizoriu al UE și de abrogare a Deciziei 96/409/PESC Aceasta stabilește măsurile necesare pentru a facilita protecția consulară pentru cel mai frecvent tip de asistență consulară oferită cetățenilor UE nereprezentați în țările terțe, respectiv eliberarea de documente de călătorie provizorii sigure și acceptate pe scară largă de către statele terțe A fost asigurată continuarea dialogurilor consulare cu statele „like-minded”: SUA, Canada și Australia Astfel, sub coordonarea PREȘ RO, au avut loc, prin sistem video-teleconferință (VTC), dialogul consular UE-SUA, la data de 5 martie, respectiv 3 mai, dialogul consular UE-Canada, cu participarea SEAE și a reprezentanților COM S-a stabilit un dialog pe linie consulară cu Noua Zeelandă, în vederea extinderii colaborării în cazul unor crize consulare în zona Pacificului de sud, precum și asigurarea continuității unui program de creștere a capacităților consulare atât a statelor membre, cât și a statelor terțe Astfel, împreună cu viitoarea PREȘ FI, SEAE, COM s-a organizat, prin sistem video-teleconferință, prima întâlnire preliminară privind dialogul consular UE-Noua Zeelandă PREȘ RO a înaintat un document de reflecție prin care se rezumă rezultatele efective ale dialogurilor consulare cu statele terțe like-minded precum SUA, Canada și Australia și a solicitat statelor membre și următoarei președinții finlandeze să privească acest exercițiu de schimb de informații la un nivel mai pragmatic, care să 24 zone geografice îndepărtate, unde statele membre nu posedă capabilitățile necesare de intervenție Documentul a fost dezbătut și acceptat ca fiind un punct de referință în dialogul consular, o platformă tradițională de schimb de informații, necesară pentru asigurarea unei colaborări utile în teren La propunerea PREȘ RO, s-a derulat în Japonia, Tokyo, un exercițiu tip table-top, custom-made, toate statele membre fiind invitate să participe la stabilirea scenariului De altfel, acesta a fost primul exercițiu organizat exclusiv de grupul de lucru COCON, fără sprijinul logistic al SEAE Pe dimensiunea de neproliferare și dezarmare, în cursul PREȘ RO, MAE a promovat, inclusiv în grupul de lucru dedicat de la nivelul Consiliului LE (CONOP), o coeziune sporită între statele membre, pentru asigurarea statutului LE de actor global, contribuind astfel la o mai bună coordonare între statele membre pentru îndeplinirea priorităților asumate de Bruxelles în 2019, dar și din perspectiva pregătirii reuniunilor multilaterale din sistemul ONU De asemenea, a continuat activi smul în promovarea securității nucleare, prin organizarea de către misiunile diplomatice ale României, a unor seminarii tematice sau coordonări în domeniu, în perspectiva preluării de către România a unor roluri importante în cadru multilateral -vicepreședinte al Consiliul executiv al Organizației pentru Interzicerea Armelor Chimice, din mai 2019; vicepreședinte al Reuniunii statelor părți la Convenția privind armele biologice (BWC), din decembrie 2019 în ceea ce privește combaterea terorismului internațional, în cadrul grupului de lucru specializat al Consiliului LE, eforturile PREȘ RO s-au îndreptat spre asigurarea coerenței instituționale a LE, prin racordarea la principalele evenimente politice din perioada ianuarie-iulie 2019 în continuarea Trio-ului de președinții anterior, cooperarea cu Balcanii de Vest a fost abordată cu prioritate De asemenea, consolidarea relației transatlantice a constituit o preocupare constantă a PREȘ RO și în acest domeniu în prima jumătate a anului, a fost exercitată președinția Grupului de lucru pentru produse cu dublă utilizare din cadrul Consiliului Uniunii Europene, reușindu-se îndeplinirea principalelor obiective propuse: o adoptarea prin consens a unui mandat de negociere cu Parlamentul European, pe baza propunerii Comisiei de reformare a regulamentului de instituire a unui regim al Uniunii pentru controlul exporturilor, transferului, intermedierii, asistenței tehnice și tranzitului produselor cu dublă utilizare; o adoptarea Regulamentului (LE) 2019/496 al Parlamentului European și al Consiliului și a unei notificări în beneficiul exportatorilor și al altor părți interesate din LE, implicit din România, în pregătirea ieșirii Marii Britanii din LE; o instituirea unui grup de lucru pentru adoptarea unui ghid pentru mediul academic; o instituirea unui grup de lucru informai pentru discutarea modului în care se poate aborda controlul asupra tehnologiilor emergente Exercitarea PREȘ RO a presupus și o activitate susținută în planul diplomației culturale și al comunicării Misiunile diplomatice ale României au organizat peste 100 de reuniuni de tip Heads of Mission (HoMs) în țările de reședință, cu participarea unor oficiali din țara respectivă, la care se adaugă evenimentele culturale prilejuite de preluare a PREȘ în plus, oficiile diplomatice ale României pe lângă organizații multilaterale au derulat o activitate intensă de coordonare și reprezentare LE în reuniuni internaționale 25 Exercitarea mandatului de Președinție la Consiliul UE presupune pentru Statul membru deținător și o oportunitate de imagine pe plan extern, care poate fi folosită de o manieră eficientă pentru o promovare economică, comercială, investițională, turistică și culturală în acest context, era esențial și crucial ca demersurile, activitățile și eforturile întreprinse de România pe toată perioada pregătirii Președinției, dar și în timpul exercițiului, să fie comunicate public coordonat, unitar și coerent de către toți vectorii de comunicare Cele șase luni de Președinție au oferit țării noastre ocazia de a-și consolida profilul la nivel european, precum și oportunitatea de a demonstra viziune politică și angajament în favoarea promovării proiectului european Componenta de comunicare, promovare și organizare a reprezentat un domeniu de activitate intens, care a contribuit la o mai bună cunoaștere a țării noastre, la menținerea subiectelor pe tema afacerilor europene în atenția mass media, la promovarea acestora, precum și la construirea unei imagini de amploare a acestui mandat Apreciem că Președinția română la Consiliul UE a determinat un trend pozitiv privind percepția externă a țării noastre Presa română, cât și cea străină au contribuit în mod direct la proiectarea unei imagini noi, a unei Românii proactive, profesioniste, de bun negociator și partener de încredere, cu rol important în angrenajul instituțional european Printre acțiunile și rezultatele înregistrate menționăm: • Identificarea și formarea resurselor umane în domeniul comunicării din cadrul ministerelor de linie și a instituțiilor cu responsabilități pe durata Președinției României la Consiliul UE; • Elaborarea strategiei de comunicare pe durata Președinției României la Consiliul UE; • Stabilirea logo-ului și motto-ului oficial al Președinției României la Consiliului UE; • Dialogul cu societatea civilă și informarea publică privind Președinția României la Consiliul UE prin demararea ciclului de conferințe și dezbateri publice „Dialoguri Europene”, precum și a formatului de discuții cu cetățenii despre Uniunea Europeană: #VorbimDespreEuropa, • Realizarea site-ului de pregătire și, respectiv, de exercitare a Președinției României, precum și stabilirea planului organizatoric pentru gestionarea platformei pe durata celor 6 luni de mandat; • Gestionarea rețelelor de social media (Facebook, Instagram, Flickr, Twitter) și crearea de conținut pentru canalul de Youtube al PREȘ RO de către echipa de comunicare de la București/MAE și cea de la Bruxelles/ Reprezentanța Permanentă a României la UE; • Configurarea și gestionarea Centrelor de Presă de la București (Palatul Parlamentului, Banca Națională a României) și Sibiu (pe durata derulării Summitului; • Acordarea de asistență jurnaliștilor participanți la reuniunile ministeriale informale de la București; asigurarea și organizarea componentei comunicare pentru Summit-ul de la Sibiu; gestionarea vizitelor de informare ale jurnaliștilor străini în România; • Realizarea materialelor informative dedicate mandatului României de Președinție la Consiliul UE; • Gestionarea materialelor de promovare și a cadourilor Președinției României la Consiliul UE; • Asigurarea coordonării pentru realizarea agendei culturale externe și interne; • Promovarea Președinției României la Consiliul UE prin intermediul proiectelor destinate tinerilor: Programul „Ambasador Junior la Uniunea Europeană”, o premieră în istoria Președințiilor la Consiliul UE; „Europa Copiilor”, secțiune specială pe pagina web a Președinției, România fiind primul stat membru care a implementat o astfel de pagină, cu ajutorul UNICEF România; programul „Delegat de tineret la UE”, realizat în parteneriat cu Ministerul Tineretului și Sportului; • Promovarea identității Președinției României la Consiliul UE prin realizarea unui plan de acțiuni cu sprijinul companiilor aflate în subordinea Ministerului Transporturilor: Compania Națională Aeroporturi București (CNAB), TAROM, CFR Marfă, CFR Călători și Metrorex 26 Date statistice privind canalele social media ale Președinției pe durata celor 6 luni de mandat: S?Clal date statistice Apnederi pozitive f rcebook Instagram Twttzx like riri foltowers hillosvets Y\Hli • Hr •* в Facebook Total reacții Uke ut> ЖЖч! fnllcwers Ѵіліаіилп video Cete mai morte comentarii Număr maxim Utfluaton vreo 1 I І ѴЦЬІІ (г ЛП9 Total reacții Instagram I +900 000 Total like-uri poze postate 4 858 31 591 followers Media reacțiilor zilnice 5 292,83 Număr maxim interacțiuni 3 898 9 mai 2019 f lomente Птп total Platforma YOUTUBE mcărwie viiualizan Audiență pe gen Abonați pe geri Audiența pe /ars’e Dispozitive fotowe/Mniataan Trnhc Tâ»> abonați AL»‘ ri lti Platforma VIMEO Timp total Tot il viziLiliuri vmi iri ’âri Nirm it total rk-' cjrcari Vizir jton Dispozitive toloiite/vizualizan Trafic Platforma FLICKR Tot il foloț r ift, incjfc lb ■ ‘ Oloi ■ fotoF;r T Vizuaiizori Top vt'ualiz ir loto t; i ' imn 27 II Afaceri europene După încheierea mandatului PREȘ RO, în a doua jumătate a anului 2019, Ministerul Afacerilor Externe a sprijinit consolidarea dialogului cu partenerii europeni, urmărind fructificarea rezultatelor foarte bune obținute pe perioada Președinției României la Consiliul UE și sporirea rolului României în cadrul Uniunii, cu precădere în ceea ce privește tranziția spre noul ciclu instituțional și legislativ 2019-2024 Totodată, MAE a continuat să își asume rolul de coordonator care îi revine prin HG nr 34/2017 privind organizarea și funcționarea Sistemului național de gestionare a afacerilor europene, asigurându-se de revenirea la practica anterioară Președinției Consiliului de elaborare a mandatelor naționale de poziționare pe dosarele europene active, precum și de asigurare a coerenței acestor poziționări cu obiectivele promovate pe durata Președinției JJIIIJII I MAE a continuat să promoveze un profil angajat, pro-european al României, în spiritul consolidării unității și coeziunii între Statele Membre, în linie cu Declarația de la Sibiu (9 mai 2019) Ca urmare a tranziției spre noua legislatură europeană și schimbărilor la nivelul conducerii instituțiilor UE, MAE a promovat în mod constant rezultatele Președinției României la Consiliul UE pe tema viitorului UE și a continuat să asigure o participare activă în discuțiile la nivel european cu privire la implementarea Agendei Strategice a UE pentru 2019-2024 și la asigurarea convergenței între acest document programatic și programarea legislativă anuală și multianuală la nivel european De asemenea, MAE a continuat să sprijine implicarea României în discuțiile și negocierile desfășurate la nivel UE în vederea avansării unor dosare sectoriale majore, subsumate procesului de reflecție privind viitorul Uniunii (ex Cadrul Financiar Multianual, securitatea internă, piața unică sau Uniunea Economică și Monetară) Ca urmare a rezultatelor alegerilor europene din mai 2019, MAE a urmărit în mod constant evoluțiile cu privire la schimbarea componenței Parlamentului European, procesul de numire a liderilor instituțiilor europene și formarea noii Comisii Europene, promovând importanța asigurării continuității agendei europene în 2019, activitatea MAE a cunoscut o dinamică accelerată având în vedere rolul activ asumat în perspectiva intensificării procesului de pregătire la nivel intern pentru orice posibil scenariu de evoluție a negocierilor dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit, în contextul procesului de retragere a acestuia din UE Astfel, a fost asigurată coordonarea interinstituțională, prin organizarea reuniunilor periodice pe tema Brexit, atât la nivel înalt, cât și la nivel tehnic, în vederea prezentării evoluțiilor înregistrate în cadrul negocierilor, precum și identificării acțiunilor necesare la nivel intern care să permită gestionarea eficientă a acestor dezvoltări 28 în ceea ce privește reperele politico-diplomatice, MAE a organizat vizita la București a Secretarului General adjunct al Comisiei Europene la 29 ianuarie Obiectivul vizitei a vizat inițierea unui dialog direct cu autoritățile guvernamentale, în vederea identificării progreselor înregistrate de acestea în procesul de pregătire la nivel intern, precum și analizarea situațiilor în care sunt necesare măsuri suplimentare pentru ipoteza retragerii Marii Britanii din Uniunea Europeană tară un acord (scenariul по-deal) Discuțiile au prilejuit un schimb consistent de opinii între delegația SG COM și reprezentanții ministerelor de linie, fiind oferite orientări substanțiale care să ghideze acțiunea acestora în definirea și implementarea pregătirilor la nivel național Totodată, MAE a susținut un dialog periodic cu autoritățile britanice, în vederea obținerii de garanții ferme cu privire la protejarea drepturilor cetățenilor români din Regatul Unit indiferent de scenariu De asemenea, cu sprijinul ministerelor de linie, MAE a desfășurat demersuri atât la nivel legislativ, cât și de comunicare, pentru a asigura certitudinea juridică în orice ipoteză de lucru MAE a asigurat pregătirea reuniunii Consiliului European art 50 din 17 octombrie, ultima în acest format, în cadrul căreia liderii europeni au aprobat Acordul de retragere renegociat privind ieșirea Marii Britanii din UE, respectiv Declarația Politică privind cadrul relațiilor viitoare UE-UK ăîn contextul în care dosarul negocierilor privind a continuat să fie gestionat de către Președinția finlandeză în cadrul Consiliului Afaceri Generale și ulterior la nivel de Consiliu European, MAE a continuat să se implice activ în derularea acestor negocieri, în coordonare cu celelalte instituții reprezentate în Consiliul inter-ministerial privind negocierile pentru Cadrul Financiar Multianual al Uniunii post-2020 și pentru următoarele cadre financiare multianuale Astfel, ca urmare a prezentării de către PREȘ FI a variantei revizuite de document de negociere/ Nego-box, MAE a coordonat procesul de elaborare a unor elemente de poziționare care să reflecte principalele aspecte de interes prioritar pentru România în raport cu bugetul Uniunii în conexiune cu negocierile politice privind arhitectura de ansamblu a Cadrului Financiar Multianual 2021-2027, MAE a urmărit evoluția negocierilor pe propunerile sectoriale aferente Cadrului, multe dintre acestea aflate în faze avansate de negociere cu Parlamentul European, inclusiv ca urmare a progreselor obținute pe durata Președinției României la Consiliul UE Obiectivul urmărit a fost acela de a se asigura coerența pozițiilor naționale susținute pe propunerile sectoriale cu dinamica negocierilor politice pe ansamblul Cadrului Financiar MAE a urmărit, de asemenea, evoluția discuțiilor de la nivelul UE în raport cu , îndeosebi în privința gestionării migrației, a consolidării securității interne a UE, a combaterii amenințărilor hibride, precum și în privința consolidării cooperării în materie judiciară MAE a urmărit, în context, ca elementele de poziționare elaborate de instituțiile cu responsabilități de fond în raport cu aceste problematici să reflecte obiectivele promovate de România atât în perioada premergătoare Președinției Consiliului, cât și inițiativele și obiectivele susținute în calitatea de Președinție, în raport cu obiectivul UE de , MAE a urmărit, de o manieră integrată, evoluțiile de la nivelul UE în negocierea unor dosare importante din această sferă de acțiune, respectiv avansarea Uniunii Bancare, politica de impozitare (cu accent pe impozitarea digitală), avansarea Uniunii Piețelor de Capital, inclusiv prin raportare la evoluțiile din plan internațional în domeniul MAE a continuat promovarea poziționărilor naționale pe marginea dosarelor legislative în domeniu, urmărind continuarea progreselor în cazul unor inițiative legislative negociate pe perioada PREȘ RO (ex: propunerea de Regulament referitoare la Programul privind Piața Unică) MAE a acordat o atenție sporită , având în vedere implicațiile acestuia atât asupra asigurării unei reale coeziuni sociale, cât și direct asupra cetățenilor români, inclusiv a celor aflați în situație de mobilitate Pe acest fond, au fost urmărite elementele care au impact asupra liberei circulații a lucrătorilor și accesului la beneficii sociale, inclusiv din perspectiva evoluțiilor relevante din alte state membre UE în domeniul , MAE a urmărit 29 promovarea poziționărilor naționale pe marginea dosarelor legislative privind apa potabilă și reutilizarea apei ale căror negocieri cu PE au avut la bază abordările generale obținute de PREȘ RO MAE a contribuit la conturarea poziției României în contextul elaborării de linii strategice la nivelul UE privind recunoașterea importanței asigurării și definirii unor mecanisme și instrumente menite să susțină o tranziție echitabilă și justă din punct de vedere economic și social, cu luarea în considerare a circumstanțelor naționale ale statelor membre, inclusiv a mix-ului energetic al acestora De asemenea, MAE a promovat necesitatea implementării angajamentelor asumate prin Acordul de la Paris în acest context, România a andosat, la nivel politic, în decembrie 2019, obiectivul de neutralitate climatică a UE la orizontul 2050 în domeniul , în al doilea semestru al anului 2019, MAE a urmărit dezbaterile de la nivel privind prioritățile politice ale Comisiei Europene în domeniul energiei pentru următorii cinci ani, în contextul noului ciclu legislativ în domeniul , principalul dosar în atenție a vizat Pachetul Mobilitate I, care reprezintă unul dintre cele mai importante și mai sensibile dosare de pe agenda europeană în acest sens, au continuat eforturile de coordonare împreună cu statele membre cu interese similare în mai multe acțiuni comune pentru a atrage atenția asupra problemelor din acest pachet și a potențialului impact negativ al intrării în vigoare a prevederilor, asupra sectorului transporturilor MAE a contribuit, în limita competențelor instituționale, la efortul de formulare a pozițiilor naționale și la promovarea intereselor României în ce privește domeniul (cu accent pe Propunerea de regulament de instituire a Centrului de competențe european industrial, tehnologic și de cercetare în materie de securitate cibernetică și a Rețelei de centre naționale de coordonare), domeniul (reforma Politicii Agricole Comune), domeniul (propunerea de regulament privind Evaluarea Tehnologiilor de Sănătate) și domeniile în linie cu obiectivele urmărite pe durata mandatului Președinției Consiliului UE, MAE a continuat să acționeze pentru avansarea A sprijinit în acțiunile de politică externă menținerea acestei teme printre prioritățile agendei europene și avansarea acesteia, în linie cu meritele proprii ale candidaților și aspiranților MAE a continuat să sprijine progresul negocierilor de aderare cu cei mai avansați candidați, Muntenegru și Serbia, prin deschiderea de noi capitole de negociere Totodată, în cadrul discuțiilor reluate în octombrie pe marginea deciziilor privind deschiderea negocierilor de aderare cu Albania și R Macedonia de Nord, conform calendarului stabilit pe durata PREȘ RO, a fost menținut sprijinul activ pentru adoptarea deciziilor pozitive așteptate de cei doi candidați cât mai curând posibil Pe fondul blocajului de la Consiliul European din luna octombrie și al lansării ideii revizuirii metodologiei extinderii în vederea eficientizării acestui proces, MAE a pledat activ pentru separarea acestui proces de reflecție de cele două decizii pentru deschiderea negocierilor de aderare, astfel încât să nu fie generate întârzieri suplimentare pentru cele două state candidate MAE a subliniat în permanență la toate nivelurile valoarea strategică a procesului de extindere și necesitatea sprijinirii în continuare a eforturilor de reformă ale statelor din regiune vizate de politica de extindere, prin respectarea angajamentelor UE față de acestea Ministrul de externe a participat la cinci reuniuni ministeriale în format UE-28, dintre care patru reuniuni formale CAE și o reuniune informală Gymnich (Helsinki, 29-30 august) și a avut, în marjă, întrevederi bilaterale cu omologi din state membre și partenere în contextul participării la cea de a 74-a sesiune a AG ONU, ministrul afacerilor de externe a participat la următoarele evenimente în format UE: reuniunea de coordonare a miniștrilor de externe din statele membre ale UE (23 septembrie); conferința organizată de UE pe tema crizei din Siria (24 septembrie); cvadrilaterala miniștrilor de externe ai Bulgariei, Croației, Greciei și României (24 septembrie) Directorul politic al MAE român a participat la reuniunea informală a PREȘ FI cu omologii din 30 statele membre ale UE (Helsinki, 8-10 iulie) și a avut consultări bilaterale cu omologi din: Cipru (18-19 iulie), Malta și Italia (3-4 septembrie), Germania (21-22 octombrie), Spania (19 noiembrie) și Franța (17 decembrie) In marja CAE din 14 octombrie și 11 noiembrie, a participat la reuniuni cu omologii europeni, în care au fost abordate subiecte de actualitate de pe agenda internațională (de ex discuția privind metodele de lucru la nivel CAE și creșterea eficientizării PE SC, precum și discuția strategică privind relația UE-Turcia) în marja AG ONU, directorul politic român a participat la următoarele evenimente: reuniunea directorilor politici din statele membre ale UE (23 septembrie); reuniunea directorilor politici din statele central europene (CE-XI) cu Philip Reeker, secretar de stat asistent a i pentru afaceri europene și euro-asiatice al SUA (25 septembrie); întâlnirea cu subsecretarul de stat american pentru controlul armamentelor și neproliferare (25 septembrie); dineu de lucru oferit directorilor politici ai UE de ministrul de externe georgian (26 septembrie) România, prin MAE, în calitate de coordonator, a preluat pentru Regiunea Dunării (SUERD) la 1 noiembrie 2018 de la Bulgaria și a exercitat-o pe durata unui an, până pe data de 30 octombrie 2019, când a fost preluată de Croația în timpul Președinției rotative a SUERD, România a contribuit în mod substanțial la dezvoltarea Strategiei, prin: eforturile de relansare politică și avansare a SUERD pe un loc proeminent pe viitoarea agenda europeană, precum și prin eforturile de facilitare și coordonare, alături de Comisia Europeană, a Procesului de Revizuire a Planului de Acțiune a SUERD și organizarea a peste 50 de evenimente menite să impulsioneze dezbateri, să sporească vizibilitatea Strategiei și să sublinieze importanța pe care o are coeziunea pentru dezvoltarea regională și prosperitate Unele evenimente de pe calendarul Președinției române la SUERD au fost circumscrise Calendarului Președinției Române la Consiliul UE Cele mai importante evenimente organizate în acest context sunt, după cum urmează: 1) Cea de-a 8-a ediție a Forumului Anual al SUERD (27-28 iunie, București), eveniment organizat în colaborare cu Comisia Europeană și Programul Transnațional Dunărea Aceasta a fost ultima reuniune de pe calendarul PREȘ RO, bucurându-se de participare la nivel înalt (comisarul UE pentru politică regională, miniștri responsabili de economie din statele membre SUERD, oficiali din statele membre și reprezentanți ai COM, ai instituțiilor de profil și ai societății civile) și de un număr foarte mare de participanți din alte medii (circa 1000 de persoane) în marja Forumului a avut loc și o reuniune a miniștrilor comerțului, mediului de afaceri și întreprinderii, dedicată promovării competitivității și prosperității în regiunea Dunării, în urma căreia a fost adoptată și o Declarație comună privind rolul IMM-urilor și al structurilor de sprijin pentru afaceri ca instrumente de dezvoltare în regiunea mai largă a bazinului Dunării 2) Zilele Participării Naționale (14-15 mai, Tulcea), care reprezintă o platformă internă de comunicare, informare și consultare între reprezentanții administrației publice centrale și locale, reprezentanții societății civile și reprezentanți ai organismelor europene Evenimentul este organizat în mod cutumiar în fiecare an de către țara care deține Președinția rotativă a SUERD și are ca scop realizarea unui schimb de opinii între societatea civilă, autoritățile locale, regionale și naționale, în vederea actualizării obiectivelor, țintelor, acțiunilor și a proiectelor Strategiei, pe baza evaluărilor 31 autorităților locale A fost prima oară când un eveniment de acest tip a fost organizat la noi în țară 3) Ediția 2019 a Forumului Național al SUERD (27-28 octombrie, București) La acest eveniment au participat reprezentanți ai societății civile, administrației publice centrale și locale, ai Programului Transnațional Dunărea, ai Secretariatului tehnic al Strategiei și ai COM în cadrul reuniunii s-au discutat și adoptat decizii importante pentru viitorul Strategiei MAE exercită în numele Guvernului României prerogativele de Agent Guvernamental înaintea Curții de Justiție și a Tribunalului Uniunii Europene, în conformitate cu prevederile OUG nr 11/2017, cu modificările și completările ulterioare Principalele repere ale activității de reprezentare juridică înaintea instituțiilor UE în anul 2019 sunt următoarele: a) Au fost gestionate 96 de acțiuni în constatarea neîndeplinirii obligațiilor declanșate de Comisia Europeană împotriva României (proceduri de infringemenf) - 94 aflate în faza pre-contencioasă și 2 aflate în faza contencioasă Dintre cele 94 de proceduri susmenționate, 33 au fost clasate în acest interval și niciuna nu a trecut în faza contencioasă Astfel, la sfârșitul anului 2019, se înregistrau 63 de proceduri de infringement pendinte - 61 în faza pre-contencioasă și 2 în faza contencioasă De la data aderării la UE și până la data de 31 12 2020, CJUE nu a pronunțat nicio decizie de condamnare prin care să fie aplicate statului român sancțiuni pecuniare b) Au fost depuse observații scrise și/sau susținute pledoarii în 39 de proceduri privind cereri având ca obiect pronunțarea unor hotărâri preliminare (34 formulate de instanțe naționale și 5 formulate de instanțe din alte state membre UE) Totodată, în anul 2019 CJUE a pronunțat 17 decizii în cereri în care au fost formulate observații de-a lungul timpului La sfârșitul anului 2019 erau în curs 36 de proceduri privind cereri ce au ca obiect Prin toate acțiunile și evenimentele Președinției române la SUERD a fost subliniat faptul că Strategia a adus beneficii în timp atât pentru UE, cât și pentru regiune, funcționând și în sensul unei apropieri a statelor non-membre UE participante la Strategie de Uniunea Europeană și politicile sale Acest format de cooperare, sub umbrela UE și cu finanțare, în principal, de la Uniunea Europeană, are un potențial important pentru dezvoltarea prosperității economice și sociale și îmbunătățirea per ansamblu a conectivității și mobilității UE și regionale, dar și pentru avansarea procesului de europenizare statelor non-UE participante pronunțarea unor hotărâri preliminare (33 formulate de instanțe naționale și 3 de instanțe din alte state membre UE) în care au fost formulate observații și/sau susținute pledoarii c) în plus, în anul 2019 statul român a fost reprezentat în următoarele acțiuni directe: i) 4 acțiuni în anulare în care România are/a avut calitatea de reclamant: - cauza T-391/17, România împotriva COM -acțiune în anularea Deciziei (UE) 2017/652 a Comisiei privind înregistrarea parțială a unei propuneri de inițiativă cetățenească europeană; - cauza T-530/18, România împotriva COM -acțiune în anularea unei Decizii a Comisiei de excludere de la finanțarea de către UE a anumitor cheltuieli efectuate de SM în cadrul Fondului european de garantare agricolă și al Fondului european agricol pentru dezvoltare rurală; - cauza T-495/19, România împotriva COM -acțiune în anularea Deciziei 2019/721 a Comisiei privind înregistrarea unei propuneri de inițiativă cetățenească europeană; - cauza T-543/19, România împotriva COM -acțiune în anularea Deciziei C(2019)4027 a Comisiei de acceptare a conturilor pentru Programul Operațional Infrastructură Mare în primele două cauze, Tribunalul UE a pronunțat hotărârile sale, iar celelalte două cauze sunt în curs pe rolul instanței UE ii) 2 acțiuni directe în care România a avut calitatea de intervenient: - cauza C-128/17, Republica Polonă împotriva Parlamentului European și a Consiliului Uniunii Europene - acțiune prin care se solicită anularea Directivei 2016/2284 privind reducerea emisiilor naționale de anumiți poluanți atmosferici, de 32 modificare a Directivei 2003/3 5/CE și de abrogare a Directivei 2001/81/CE; - cauza C-543/17, CE împotriva Regatului Belgiei - având ca obiect netranspunerea Directivei 2014/61/UE privind măsuri de reducere a costului instalării rețelelor de comunicații electronice de mare viteză CJUE a pronunțat hotărârile sale în cele două cauze iii) 2 recursuri declanșate de România - cauza C-498/19 P, România împotriva COM -recurs împotriva Ordonanței Tribunalului UE în cauza T-530/18, România împotriva Comisiei Europene; - cauza C-899/19 P, România împotriva COM -recurs împotriva Hotărârii Tribunalului UE în cauza T-391/17, România împotriva COM Cele două cauze sunt în curs pe rolul CJUE iv) 2 recursuri în care România are/a avut calitatea de intervenient: - cauza C-420/16 P, Izsak și Dabis împotriva CE -recurs privind Hotărârea pronunțată în cauza T-529/13, prin care Tribunalul UE a respins acțiunea în anulare introdusă împotriva Deciziei Comisiei de respingere a cererii de înregistrare a inițiativei cetățenești intitulate „Politica de coeziune pentru egalitatea regiunilor și pentru sustenabilitatea culturilor regionale”; - cauza C-177/19 P, Germania - Viile de Paris ș a împotriva CE - recurs introdus de Republica Federală Germania împotriva Hotărârii Tribunalului în cauzele conexate T-339/16, T-352/16 și T-391/16, Viile de Paris, Viile de Bruxelles și Ayuntamiento de Madrid/Comisia Europeană în prima dintre aceste cauze, CJUE a pronunțat hotărârea sa, iar cea de-a doua este în curs pe rolul instanței UE S-a realizat evaluarea compatibilității legislației naționale cu dreptul UE, prin verificarea proiectelor de acte normative cu relevanță europeană transmise de instituțiile inițiatoare înainte de a fi adoptate/promovate de Executiv, precum și a propunerilor legislative cu relevanță europeană promovate de membrii Parlamentului României (în contextul contribuției la formularea punctului de vedere al Guvernului) Au fost evaluate, astfel, un număr de 254 proiecte de acte normative, fiind transmise inițiatorilor observații și recomandări de modificare din perspectiva compatibilității cu dreptul UE, în vederea finalizării proiectelor respective De asemenea, MAE a formulat răspuns în peste 130 de solicitări privind puncte de vedere asupra unor chestiuni referitoare la armonizarea legislației naționale cu dreptul UE în cadrul procesului de coordonare a transpunerii directivelor UE și de notificare a măsurilor naționale de executare, în scopul evitării depășirii termenelor de transpunere sau, după caz, al reducerii riscului de sancționare a României de către CJUE în cadrul acțiunilor declanșate pentru neîndeplinirea obligațiilor de comunicare a măsurilor naționale de transpunere (infringement procedures), MAE a avertizat constant cu privire la consecințele nerespectării termenului de transpunere și a solicitat urgentarea demersurilor A informat periodic Guvernul, autoritățile de linie responsabile și Parlamentul, prin corespondență interinstituțională, reuniuni privind stadiul transpunerii directivelor ori note de informare La 9 iulie, Guvernul a aprobat Planul anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene pentru anul 2020, al cărui stadiu este monitorizat în mod permanent Ca urmare a modificărilor survenite la nivelul administrației centrale în ultimul trimestru, Planul a fost supus din nou aprobării Guvernului în 6 decembrie De asemenea, a fost continuat procesul de notificare electronică în baza de date a Comisiei Europene a măsurilor naționale de transpunere a directivelor UE, în perioada de referință fiind comunicate COM măsurile pentru transpunerea a 72 directive UE care fac sau nu obiectul unor acțiuni în constatarea neîndeplinirii obligațiilor Ministerul Afacerilor Externe coordonează și supraveghează fundamentarea, de către autoritățile și instituțiile publice, a pozițiilor naționale care urmează a fi transmise COM, în cadrul solicitărilor de informații ale acesteia, prin intermediul bazei de date electronice constituite în acest scop (EU Pilot) în perioada de referință au fost gestionate 18 dosare deschise (în majoritatea acestora, răspunsul autorităților române este supus analizei COM) Dintre dosarele închise în anul 2019, în 4 dosare răspunsurile autorităților române au fost acceptate, iar în 3 au fost respinse MAE asigură gestionarea Centrului Național SOLVIT, instrument care poate contribui, pe cale 33 informală și cu celeritate, la identificarea unor soluții pentru problemele generate de aplicarea necorespunzătoare a legislației UE în domeniul Pieței interne în perioada de referință, Centrul SOLVIT România a gestionat un număr total de 692 de solicitări (din care au devenit cazuri, potrivit criteriilor SOLVIT, un număr de 364) în calitate de coordonator național al Sistemului de informare al pieței interne - IMI, a fost continuată monitorizarea gestionării unui număr mare de cereri de informații, pentru toate ariile legislative pentru care Sistemul IMI susține îndeplinirea obligațiilor de cooperare administrativă transfrontalieră, inclusiv pentru aria legislativă servicii După extinderile succesive ale sistemului din anii 2018-2019 (GDPR, documente oficiale, arme de foc și EJN), cooperarea administrativă transfrontalieră are loc prin IMI pentru 17 arii legislative, în cadrul a 53 de module distincte în 2019, MAE a asigurat operați onalizarea modulului aferent documentelor publice și a modulului aferent armelor de foc-transfer de licențe, prin înregistrarea în IMI a autorităților competente Potrivit Tabloului de bord al COM, România și-a îmbunătățit și mai mult rezultatele deja excelente, în pofida volumului foarte mare de cereri primite, în perioada de referință, au fost gestionate prin intermediul Sistemului IMI un număr total de 3105 de cereri de informații (dintre care 2613 au fost primite de România de la autoritățile competente din alte state membre, iar 492 au fost trimise de România către alte state membre), fiind evidentă în acest an creșterea semnificativă a numărului de cereri gestionate, față de anul anterior, cele mai multe fiind transmise în contextul recunoașterii calificărilor profesionale detașării lucrătorilor Ca punct național de contact pentru Oficiul TAIEX al СОМ, MAE a continuat gestionarea solicitărilor de identificare a experților în diverse domenii, formulate de Comisie, iar în contextul Programului de asistență la nivel înalt în beneficiul Republicii Moldova, a gestionat apelul de candidaturi al COM pentru postul de consilier la nivel înalt în domeniul serviciilor financiare De asemenea, punctul național de contact TAIEX a validat înscrierea a 15 noi experți în baza de date în calitate de coordonator național și punct tehnic de contact în problematica , MAE a urmărit în anul 2019 realizarea a trei direcții majore de acțiune: (i) sprijinirea exercitării în bune condiții a PREȘ RO privind domeniul Semestrului European; (ii) participarea activă și efectivă a României în toate procesele aferente Semestrului la nivelul UE și (iii) monitorizarea implementării, la nivel național, a obiectivelor Europa 2020 și a altor angajamente din cadrul Semestrului European La nivel național, MAE a coordonat elaborarea Programului Național de Reformă 2019 (PNR), adoptat de guvern și transmis Comisiei Europene în cursul lunii mai, precum și a Planului de acțiuni pentru implementarea PNR și a Recomandărilor specifice de țară 2019 (RST), adoptat de Guvernul României în august Un Raport privind progresele obținute a fost prezentat Guvernului în decembrie, în baza acestuia, СОМ a fost informată în privința progreselor privind punerea în aplicare a măsurilor de răspuns la RST și a celor asumate pentru atingerea obiectivelor naționale Europa 2020 A fost asigurată coerența pozițiilor României la nivelul UE privind temele legate de Semestrul European și Strategia Europa 2020 Elemente specifice procesului de pregătire a PNR 2019 și a Planului de acțiuni aferent, inclusiv a Rapoartelor de progres, au fost discutate în cadrul Grupului de lucru pentru Semestrul European, care implică reprezentanți a peste 30 de instituții din administrația publică centrală în octombrie, MAE a sprijinit organizarea și a luat parte la misiunea tehnică de evaluare a Comisiei Europene în România în contextul Semestrului European Printre aspectele abordate, au figurat: investițiile publice, competitivitatea și mediul de afaceri, administrația publică, absorbția fondurilor europene, sănătatea, achizițiile publice, ocuparea și incluziunea socială etc Totodată, în decembrie, MAE a coordonat organizarea reuniunii bilaterale România - Comisia Europeană, la care au luat parte reprezentanți ai instituțiilor din administrația publică centrală, în funcție de tematicile abordate 34 în plan extern, MAE a continuat să sprijine Administrația Prezidențială și să acționeze în vederea coordonării constante cu celelalte state participante și partenere ale Inițiativei celor Trei Mări, cu state membre ale UE neparticipante la I3M și cu instituțiile UE, pentru impulsionarea implementării Inițiativei și a evidențierii importanței acesteia pentru creșterea coeziunii la nivelul UE și a dezvoltării relațiilor transatlantice MAE a contribuit la pregătirea participării delegației conduse de Președintele României la Summit-ul și Forumul de Afaceri I3M (5-6 iunie), din Slovenia, precum și la alte evenimentele relevante privind I3M MAE a sprijinit activ organizarea primei mini-conferințe de promovare a Fondului de Investiții al Inițiativei celor Trei Mări, la București, la 27 noiembrie A promovat, constant, la nivelul Centralei și al misiunilor diplomatice relevante, implicarea tuturor statelor participante și partenere I3M, precum și a instituțiilor financiare europene și internaționale, în cadrul Fondului de Investiții I3M în plan intern, MAE a sprijinit, a cooperat și s-a coordonat constant cu toate instituțiile române cu atribuții în domeniul I3M, pe dimensiunile externă și internă A fost un membru activ al Grupului de Lucru dedicat I3M, coordonat de vicepremierul României pentru parteneriate strategice (primul semestru 2019) și s-a implicat ferm în reactivarea acestui grup pentru accelerarea proceselor de implementare a proiectelor prioritare, începând cu noiembrie 2019, sub coordonarea Viceprim-ministrului României MAE a făcut demersuri pentru a consolida și aprofunda cooperarea cu statele membre ale UE, AELS și Turcia Ministrul afacerilor externe a avut numeroase întrevederi politico-diplomatice în cadrul vizitelor bilaterale, dar și numeroase convorbiri cu omologi și reprezentanți ai autorităților cu ocazia participării la evenimente europene sau internaționale Țările cu statut de partener strategic al României și statele cu care avem relații privilegiate au reprezentat o prioritate pentru activitatea MAE, concretizată printr-o dinamică susținută a contactelor oficiale cu omologi din Germania, Croația, Polonia, Franța, Bulgaria, dar și prin substanța temelor aflate pe agendă MAE a urmărit consolidarea dialogului politico-diplomatic, extinderea domeniilor de cooperare sectorială, în prim plan aflându-se dimensiunea economică și investițională și completarea cadrului juridic (acorduri, programe) în cadrul întrevederilor au fost abordate cu prioritate temele de pe agenda europeană, internațională și de securitate de interes comun MAE a avut o contribuție semnificativă la organizarea vizitelor Președintelui României și ale Prim-ministrului Alături de întreg aparatul executiv, MAE a asigurat implementarea deciziilor luate la nivel înalt, oferind atenție sporită relațiilor externe prioritare pentru țara noastră în același timp, MAE a sprijinit de o manieră substanțială pregătirea și desfășurarea vizitelor externe ale parlamentarilor români în privința aprofundării dialogului cu partenerii strategici, pot fi menționate următoarele evoluții: Relația bilaterală româno-franceză a continuat într-un ritm susținut și în 2019 Perioada a fost marcată de desfășurarea Sezonului România-Franța, încheiat la 14 iulie, și de evenimentele dedicate Președinției României la Consiliul UE Au avut loc consultări la nivelul celor două ministere de externe, la nivel de ministru delegat pentru afaceri europene (28-30 aprilie), la nivel de secretar de stat (19 decembrie) și de director general din MAE (26 iunie, 8 iulie, 17 decembrie) Dialogul cu Germania a fost marcat, în 2019, de discuțiile bilaterale la nivel înalt care au avut loc cu ocazia participării Președintelui României la ceremonia de semnare a Tratatului de la Aachen (22 ianuarie) și la Conferința de securitate de la Miinchen (16 februarie), a ministrului afacerilor externe la inaugurarea Consulatului General al României de la Stuttgart (6 decembrie) și a 35 vizitelor ministrului pentru afaceri europene în Germania (februarie, august și octombrie) Ritmul dinamic al contactelor politico-diplomatice a fost confirmat și de numeroasele întrevederi, în context bilateral sau multilateral, între miniștrii de linie ai celor două țări (agricultură, turism, mediul de afaceri, energie, românii de pretutindeni) Relația româno-britanică a adus în 2019 o intensificare a dialogului pe marginea actualizării și aprofundării Parteneriatului Strategic, concretizată prin vizita oficială la București, la 1 februarie, a șefului diplomației britanice Jeremy Hunt, care a avut o întrevedere cu Prim-ministrul României și a inaugurat Biroul de la București al Bursei de la Londra strategic au continuat în 2019 la nivel de director general pentru relații bilaterale și director politic Relațiile cu Italia s-au desfășurat într-un context aniversar în luna decembrie am aniversat 140 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice dintre cele două state Dialogul politic la nivel înalt a fost marcat de întrevederea bilaterală a Președintelui României Klaus lohannis cu Președintele Consiliului de Miniștri al R Italiene Giuseppe Conte, în marja participării la conferința The State of the Union (Florența, 3 mai) Pe parcursul anului, s-au menținut contactele la nivelul conducerii ministerelor de linie din cele două țări, materializate inclusiv prin negocierea sau semnarea unor documente de cooperare bilaterală Cooperarea româno-poloneză a cunoscut aceeași dezvoltare intensă specifică ultimilor ani, fapt evidențiat în special de vizita ministrului polonez al afacerilor externe la București (9 ianuarie), întrevederea Prim-ministrului României cu omologul polonez din marja reuniunii șefilor de guvern ai statelor din Europa Centrală și de Est care au aderat la UE începând cu 1 mai 2004 (Varșovia, 1 mai); cea de-a doua rundă a consultărilor interguvernamentale româno-poloneze (București, 18 septembrie); participarea consilierului prezidențial pentru politică externă la un eveniment consacrat marcării împlinirii a 100 de ani de la stabilirea de relații diplomatice între România si Polonia si a 10 ani de la instituirea Parteneriatului Strategic bilateral (Varșovia, 1 octombrie), vizita în Polonia a consilierului prezidențial pentru securitate națională (5-7 noiembrie) Dialogul politico-diplomatic cu Spania s-a menținut la un nivel semnificativ în 2019, cu vizite în Spania ale miniștrilor pentru fonduri europene, mediu de afaceri, comerț și antreprenoriat și a ministrului pentru românii de pretutindeni Consultările între ministerele de externe român si spaniol pe subiecte de interes Călătoria apostolică în România a Sanctității Sale Papa Francisc, în perioada 31 mai - 2 iunie, a constituit un moment de referință pentru relațiile diplomatice cu Sfântul Scaun, cu valențe simbolice europene și universale Vizita în România a fost una dintre cele mai lungi ale Pontificatului, precum și cea mai consistentă de pe continentul european, cu o durată de trei zile, fără a fi cuplată cu alte țări, fapt ce ne-a conferit exclusivitate și o vizibilitate aparte Călătoria apostolică în România, sub wo/to-ul Să mergem împreună, a cuprins trei dimensiuni: vizită de stat (Papa, în calitate de șef de stat, s-a întâlnit cu cele mai înalte autorități ale Statului Român), pastorală (Papa i-a vizitat pe credincioșii catolici, de rit latin și bizantin) și ecumenică (dialogul la cel mai înalt nivel cu Biserica Ortodoxă Română și întâlnirea cu creștinii ortodocși) Relațiile diplomatice dintre România și Republica Malta se află la un nivel foarte bun, cu un dialog mult dinamizat după 2015 Este de menționat întrevederea Premierului României cu omologul maltez, în marja Congresului Partidului Socialist European, organizat la Madrid, în intervalul 22-23 februarie Au avut loc, de asemenea, consultări bilaterale româno-malteze la 36 nivel de director politic la La Valetta, în intervalul 3-4 septembrie Principalele elemente ale dialogului politic româno-ungar pe parcursul anului 2019 au fost întâlnirile ministrului delegat pentru afaceri europene cu șeful Oficiului Prim-ministrului ungar, Gergely Gulyâs (București, 4 februarie), și cu ministrul ungar al Justiției, Judit Varga (București, 8 februarie), precum și convorbirile bilaterale ale celor doi miniștri ai afacerilor externe în marja unei reuniuni informale OSCE (Slovacia, 8-9 iulie) Dialogul politico-diplomatic cu Bulgaria a inclus și în 2019 numeroase vizite și contacte: la 26 august a avut loc vizita în România a Ekaterinei Zaharieva, viceprim-ministru și ministrul afacerilor externe al Republicii Bulgaria Vizita a avut loc după cea de-a cincea reuniune a Consiliului de Cooperare la nivel înalt dintre România și Republica Bulgaria (29 martie) La nivel de șef de guvern (prim-miniștrii României, Bulgariei și Greciei și președintele Serbiei) a avut loc cea de-a șasea reuniune cvadrilaterală, la București, la 29 martie Dialogul bilateral cu Republica Turcia a fost extrem de intens în 2019 și a cuprins vizita la București, la 29 martie, a vice-președintelui turc Fuat Oktay, ca invitat special la reuniunea cvadrilaterală România-Grecia-Bulgaria-Serbia, ocazie cu care a avut o reuniune bilaterală cu prim-ministrul român în același timp, s-a aprofundat formatul de dialog trilateral România-Polonia-Turcia, care a avut loc la Ankara, la 19 aprilie, cu participarea ministrului afacerilor externe Mai mult, s-au aprofundat și extins consultările bilaterale la nivel tehnic cu partea turcă pe subiecte de interes comun Astfel, premierii celor două țări s-au întâlnit în România și Croația, au efectuat vizite la București ministrul croat al afacerilor externe și europene, președinții comitetelor parlamentare pentru afaceri externe, afaceri europene și pentru apărare, precum și majoritatea membrilor Guvernului Croației, în contextul deținerii de către România a Președinției Consiliului UE A continuat dialogul susținut din anii precedenți cu Austria De importanță specială a fost întrevederea bilaterală a Prim-ministrului cu cancelarul austriac, la Zagreb, în noiembrie în contextul deținerii de către România a Președinției Consiliului UE, a avut loc vizita secretarului de stat pentru afaceri europene la Viena, în martie Dialogul și contactele politice dezvoltate în cursul anului 2019 cu Slovacia au inclus vizita oficială efectuată de către Prim-ministru la Bratislava, la 4-5 aprilie; întrevederea Viceprim-ministrului României cu ministrul afacerilor externe și europene slovac, în marja Forumului economic mondial de la Davos, din 22-25 ianuarie în contextul deținerii PREȘ RO, ministrul delegat pentru afaceri europene a avut un schimb de opinii cu secretarul de stat pentru afaceri europene din MAE slovac Relația bilaterală cu Grecia a cunoscut pe parcursul anului 2019 o revigorare importantă A continuat dialogul la nivel înalt în format cvadrilateral, alături de Bulgaria și Serbia prin organizarea, la București, la 29 martie, a reuniunii prim-miniștrilor, eveniment care a ocazionat și o întrevedere bilaterală între prim-miniștrii României și Greciei Pe fondul dinamizării dialogului bilateral, la 13 decembrie, miniștrii afacerilor externe român și elen au avut o întrevedere, în marja reuniunii ministeriale OCEMN de la Atena Anul 2019 a evidențiat menținerea cursului intens din ultimii ani al relației bilaterale cu Croația 5 9 România a fost tară invitată de onoare la ediția 9 9 37 din 2019 a Festivalului Internațional de Artă Europalia deschisă de șeful statului român și regele Belgiei, la Bruxelles, la 1 octombrie în context, Președintele României a efectuat o vizită oficială în Belgia în marja participării la deschiderea manifestării respective, ministrul român al afacerilor externe a avut convorbiri bilaterale cu viceprim-ministrul - ministru al afacerilor externe și apărării - al Belgiei Dialogul politic cu Slovenia a fost relansat pe parcursul anului 2019, cu ocazia vizitei bilaterale a președintelui sloven, Borut Pahor, la București, în 14-15 ianuarie Președintele lohannis a participat la Summit-ul Inițiativei celor Trei Mări, organizat de Slovenia, la Ljubljana, în iunie 2019 De asemenea, a avut loc întâlnirea între cei doi premieri, în 11 aprilie, în marja Summit-ului Șefilor de Guvern ai Formatului de Cooperare Europa Centrală și de Est - R P Chineză (16+1), la Dubrovnik, în Croația în septembrie, secretarul de stat pentru afaceri europene din MAE a participat la cea de-a XIV-а ediție a Forumului Strategic de la Bled România și Republica Cehă au sărbătorit în 2019 împlinirea a 25 de ani de la semnarea Tratatului de prietenie și cooperare O relevanță sporită pentru evoluția relațiilor bilaterale au avut-o întrevederea ministrului român al afacerilor externe cu omologul ceh din marja reuniunii CAE (Bruxelles, 18 februarie) și vizita oficială a prim-ministrului României la Praga (15 martie) România și Estonia au menținut dinamica relațiilor bilaterale și în 2019 La 20 noiembrie, ministrul afacerilor externe a avut o întâlnire bilaterală cu omologul său din Estonia, în contextul participării la reuniunea ministerială NATO de la Bruxelles De asemenea, s-au menținut contactele la nivel tehnic în dialogul cu Letonia s-au remarcat, pe parcursul anului 2019, întrevederea la nivel de Președinte la Tokyo (22 octombrie), în marja participării la ceremoniile imperiale, și participarea letonă la reuniunea directorilor generali MAE în formatul B9 (15 octombrie) De asemenea, au avut loc numeroase contacte la nivel de lucru la București și/sau în capitalele respective cu toate statele din spațiile menționate cu accent pe agenda europeană, abordarea regională a României și agenda multilaterală III Politica de securitate NATO Pe linie NATO, au fost continuate demersurile de promovare a intereselor de securitate ale României în actualul context internațional O atenție specială a fost acordată continuării procesului de adaptare a Alianței și, în acest context, consolidării prezenței înaintate aliate pe flancul estic și în regiunea Mării Negre, precum și a sprijinului pentru partenerii din vecinătate în promovarea acestor priorități, MAE a urmărit valorificarea optimă a oportunităților oferite de dezbaterile aliate curente, de Reuniunea la cel mai înalt nivel de la Londra (3-4 decembrie) și de reuniunile ministeriale, dar și de dialogul bilateral cu oficiali NATO Prezintă relevanță sporită în acest sens vizita în România a Secretarului General, la 30-31 ianuarie, precum și contactele de nivel înalt pe linie MAE (convorbirea telefonică a ministrului afacerilor externe cu Secretarul General, din noiembrie 2019, vizita la sediul NATO la nivel de secretar de stat MAE etc ) Cu prilejul reuniunii ministeriale de externe a NATO din 3-4 aprilie, a fost reiterat angajamentul ferm al tuturor statelor membre privind continuarea unui rol cuprinzător al NATO pentru a 38 răspunde eficient atât amenințărilor și provocărilor de tip convențional, cât și celor de natură hibridă, indiferent de zona de proveniență a acestora în acest context, a fost reconfirmată importanța acordată de aliați regiunii Mării Negre, fiind evidențiat angajamentul de continuare a sprijinului oferit partenerilor estici De asemenea, aliații au adoptat un pachet nou de măsuri privind întărirea măsurilor existente în regiunea Mării Negre și acordarea de sprijin suplimentar Georgiei și Ucrainei Problematica Mării Negre a continuat să fie menținută în atenția aliată și cu prilejul reuniunii ministeriale de externe din 20 noiembrie, când au fost evaluate progresele înregistrate în implementarea măsurilor referitoare la Marea Neagră decise la Washington și a avut loc o discuție cuprinzătoare despre situația de securitate în regiunile Mării Baltice, Mării Negre, Mării Mediterane și Atlanticului de Nord Prin aceste rezultate, România și-a consolidat poziția ca stat membru NATO și actor regional care contribuie efectiv și eficient la menținerea securității și stabilității într-o zonă marcată de numeroase riscuri și provocări în 2019 au avut loc evoluții importante și în ceea ce privește reprezentarea țării noastre în structurile euro-atlantice, în condițiile desemnării lui Mircea Geoană în funcția de Secretar General adjunct, cea mai înaltă poziție ocupată de România în cadrul NATO Nu în ultimul rând, România a continuat participarea la campania #WeAreNATO, lansată de Divizia de Diplomație Publică a NATO (PDD) în decembrie 2018 Vizita în România a asistentului Secretarului General al NATO pentru diplomație publică a oferit prilejul consolidării cooperării cu NATO în domeniul comunicării și diplomației publice De asemenea, au fost valorificate evenimentele internaționale publice de nivel (conferințe, seminare), pentru promovarea corespunzătoare a obiectivelor României, cu evidențierea contribuției noastre la asigurarea securității euro-atlantice, în special în contextul marcării a 15 ani de la aderare în paralel cu demersurile în cadrul NATO și UE, România a continuat să urmărească valorificarea oportunităților oferite de interacțiunile în format bilateral și regional O atenție specială a fost acordată dialogului cu SUA, obiectivele naționale în materie de securitate și apărare fiind incluse permanent pe agenda de discuții româno-americană, cu prilejul vizitelor la București ale unor oficiali americani, al prezenței în SUA a unor reprezentanți români, precum și în cadrul întâlnirilor în marja unor reuniuni multilaterale Cu prilejul reuniunii ministeriale de externe NATO din 20 noiembrie, a avut loc o discuție substanțială pe aceste teme în cadrul întrevederii bilaterale a ministrului afacerilor externe cu omologul american Problematica de securitate în context NATO și UE a figurat constant pe agenda de discuții cu aliații europeni și cu țările partenere în marja reuniunii ministeriale de externe NATO de la 20 noiembrie, șeful diplomației române a avut o serie de întrevederi bilaterale cu omologii din Polonia, Franța, Estonia, Norvegia, Croația și Georgia în ce privește cooperarea în formate regionale, la 28 februarie a avut loc la Kosice, în Slovacia, Summit-ul Formatului București (B9), la care a participat și Secretarul General al NATO Cu acest prilej a fost adoptată o declarație comună, care evidențiază evaluările și interesele comune ale statelor participante Reuniunea trilaterală România-Polonia-Turcia din aprilie a întărit, prin consistența discuțiilor, valoarea adăugată a formatului pentru susținerea unității aliate, precum și pentru continuarea procesului de adaptare a NATO, inclusiv pe flancul estic 39 IV Parteneriatul strategic cu SUA Dezvoltarea, aprofundarea și extinderea relației de parteneriat strategic cu SUA, unul dintre cei trei piloni fundamentali ai politicii externe a României, au continuat să reprezinte priorități în activitatea Ministerului Afacerilor Externe în anul 2019 MAE a contribuit la atingerea obiectivelor principale în relația cu SUA, în contextul unei intensificări a dialogului politico-diplomatic, al atingerii unui nivel semnificativ al schimburilor comerciale bilaterale și al necesității consolidării relației transatlantice Pe dimensiunea dialogului politico-diplomatic, MAE a contribuit la realizarea cu succes a celei de-a doua vizite a Președintelui României în SUA (20 august) întrevederea cu Președintele Donald Trump a marcat angajamentul României și al SUA pentru consolidarea, de o manieră robustă și durabilă, a parteneriatului strategic, bazat pe valori și interese comune A fost semnată o Declarație Comună la nivelul celor doi președinți, prin care sunt consfințite principalele domenii de cooperare bilaterală menite să asigure securitatea, prosperitatea și dezvoltarea celor două țări, precum și angajamentul ferm de a lucra împreună pentru contracararea noilor provocări globale România și SUA au negociat și semnat două Memorandumuri de înțelegere privind securitatea rețelelor 5G (20 august 2019) și, respectiv, privind cooperarea în domeniul energiei nucleare civile (24 septembrie 2019) Dialogul politic de nivel înalt a mai inclus vizite ale premierului României în SUA (martie, septembrie); vice-premierului pentru parteneriate strategice (martie) și multiple întrevederi cu oficiali americani; întrevederile ministrului de externe cu secretarul de stat american Michael Pompeo, cu ocazia vizitei la Washington (aprilie), respectiv în contextul reuniunii miniștrilor afacerilor externe NATO (noiembrie); vizita ministrului finanțelor (aprilie); vizita în România a Procurorului general al SUA, William Bar (iunie), și a altor oficiali americani din cadrul Departamentului de Stat și Departamentului Securității Interne; vizita ministrului delegat pentru afaceri europene (aprilie); participarea la Select USA 2019 (iunie), la nivel de secretar de stat MMACA; contacte la nivelul Congresului și al Casei Albe La nivel de lucru, a continuat procesul de coordonare și consultare constantă cu partenerii americani pe dosare de interes, între MAE și Departamentul de Stat și alte instituții, în principal în ceea ce privește evoluțiile de securitate, cooperarea în domeniul apărării și în cadrul NATO, regiunea Mării Negre, vecinătatea estică a României, relația transatlantică, aspecte de securitate ale politicilor în domeniul energiei, telecomunicațiilor și infrastructurii Cooperarea la nivel de lucru a continuat în cadrul formatelor prestabilite, precum Dialogul Strategic MAE a organizat, la 16 iulie, la București, o nouă rundă a Dialogului Strategic Interimar la nivel de experți, la care au participat reprezentanți ai Ambasadei SUA la București și ai instituțiilor române implicate în implementarea obiectivelor Parteneriatului Strategic Discuțiile au aprofundat stadiul cooperării bilaterale și oportunităților pentru viitor în cadrul grupurilor de lucru sectoriale - politico-militar, economic-comercial, energie, afaceri interne și vize Cooperarea în domeniul securității și apărării a continuat să fie o zonă de excelență a parteneriatului strategic, fiind realizate progrese în ceea ce privește cooperarea în cadrul NATO, operaționalizarea proiectelor strategice de întărire a flancului estic al NATO, modernizarea forțelor armate române prin achiziționarea de tehnică militară americană (programe F16, Patriot) Pe linie de cooperare economică, comercială și energetică, MAE a promovat, împreună cu celelalte autorități române implicate, necesitatea dezvoltării cooperării economice bilaterale și valorificării potențialului existent, în linie cu 40 interesul României de a atrage mai mulți investitori americani, mai ales în sectoare strategice și inovatoare ale economiei MAE a asigurat un dialog și o cooperare constantă cu instituțiile române de profil și cu partenerii americani Vizitele la nivel înalt au avut o substanțială componentă economică și de afaceri, fiind realizate întrevederi cu secretarul american al economiei, Wilbur Ross, cu cel al energiei, Rick Perry, și cu reprezentanți ai mediului de afaceri american în perioada 26-27 iunie, a avut loc misiunea Consiliului Americano-Român de Afaceri (AMRO), la București în același timp, o delegație a MMACA însoțită de un numeros grup de oameni de afaceri români a participat pentru a doua oară la Select USA De interes prioritar a rămas cooperarea în domeniul energetic, cu accent pe cooperarea în domeniul energiei nucleare civile, definitivarea proiectelor energetice regionale (ex BRUA) și exploatarea rezervelor de gaz de la Marea Neagră Ministrul energiei a participat la Houston (13 martie) la reuniunea ministerială de lansare a Parteneriatului Transatlantic de Cooperare în domeniul energiei (P-TEC), ocazie cu care a avut o întrevedere cu secretarul energiei Rick Perry MAE a continuat eforturile susținute pentru atingerea obiectivului prioritar al intrării României în Programul Visa Waiver, prin realizarea de consultări bilaterale cu partenerii americani (la nivel de Administrație și Congres), participarea la reuniunile trilaterale SUA-Comisia Europeană-statele membre (cazuri de nereciprocitate), prin acțiuni la nivel UE, dar și printr-o constantă cooperare cu instituțiile române de resort Relația de Parteneriat Strategic cu SUA și orientarea ferm europeană a României au putut fi utilizate într-o sinergie creativă, permițând ca Președinția Română a Consiliului UE să aducă o contribuție substanțială la întărirea relației transatlantice - obiectiv prioritar al Președinției, dar și al politicii externe românești A avut loc un dialog intens, atât cu partenerii americani, cât și în cadrul UE, menit a identifica, pe de o parte, domenii de interes comun UE-SUA care să consolideze agenda pozitivă transatlantică, dar și modalități de apropiere a pozițiilor pe subiecte divergente Un rol important l-a avut, din acest punct de vedere, participarea reprezentanților americani la reuniuni și evenimente organizate de Președinția română a Consiliului UE (găzduirea Ministerialei JAI UE-SUA la București, în iunie, cu participarea Procurorului general al SUA, William Bar, participare americană la conferințe și reuniuni privind Asia Centrală, conectivitatea, consultări la nivel de directori politici UE) V Relația cu Republica Moldova România a continuat să acorde o atenție sporită relației bilaterale cu Republica Moldova și sprijinirii parcursului său european, în baza Declarației Comune privind instituirea unui parteneriat strategic între Republica Moldova și România pentru integrarea europeană a Republicii Moldova din 2010 Perioada de referință a fost marcată, pe de altă parte, de dinamismul evoluțiilor din R Moldova, manifestat prin reconfigurări frecvente și semnificative ale scenei politice din această țară și fluctuații importante în abordarea, de către autoritățile de la Chișinău, a relației bilaterale cu România și a raporturilor cu ceilalți parteneri externi In iunie, în contextul formării unui nou guvern al Republicii Moldova, în baza coaliției guvernamentale ACUM-PSRM, România și-a exprimat sprijinul pentru continuarea parcursului pro-european al Republicii Moldova, inclusiv pentru implementarea Acordului de Asociere și a Acordului de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător cu Uniunea Europeană și a reformelor necesare pentru apropierea de UE Dinamica, nivelul și conținutul contactelor 41 bilaterale au fost ajustate în funcție de specificul etapelor distincte parcurse de evoluțiile din R Moldova în cursul anului 2019, în vederea identificării și aplicării de măsuri concrete pentru îmbunătățirea vieții cetățenilor acesteia, indiferent de etnie, limbă vorbită, religie sau zonă geografică Dialogul bilateral a fost caracterizat de o intensificare a contactelor oficiale pe durata mandatului Guvernului Maia Sandu (iunie-noiembrie) Astfel, agenda contactelor bilaterale a inclus: întrevedere a Președintelui Klaus lohannis cu Președintele Republicii Moldova, Igor Dodon, în marja participării la cea de-a 74-a sesiune a Adunării Generale a ONU (25 septembrie, New York); vizita premierului Republicii Moldova, Maia Sandu, la București (2 iulie); întrevederea ministrului român al afacerilor externe, Teodor Meleșcanu, cu ministrul afacerilor externe și integrării europene al Republicii Moldova, Nicolae Popescu, la Chișinău (17 ianuarie) și la București (1 iulie); reuniunea Grupului de lucru interministerial mixt România - Republica Moldova (23 iulie, București); întrevederea ministrului român al afacerilor externe, Ramona-Nicole Mănescu, cu ministrul afacerilor externe și integrării europene al Republicii Moldova, Nicolae Popescu (26 august, București); vizita ministrului român al afacerilor externe, Ramona-Nicole Mănescu, în Republica Moldova (9 octombrie) MAE a oferit sprijin, direct sau în cadrul procesului de coordonare interinstituțională, pentru continuarea proiectelor de interconectare strategică, a celor de asistență oficială pentru dezvoltare, respectiv a proiectelor de consolidare a instituțiilor Republicii Moldova Implicarea MAE la nivel UE pentru sprijinirea parcursului european al R Moldova s-a reflectat și în menținerea subiectului pe agenda discuțiilor atât la reuniunile la nivel înalt -relevante în acest sens fiind Consiliul European din iunie, respectiv Consiliul Afaceri Europene din decembrie România a promovat în mod activ, la nivelul instituțiilor europene și în contactele bilaterale cu celelalte state membre, importanța susținerii proiectelor care au un impact direct și imediat asupra vieții cetățenilor R Moldova în noul context politic de la Chișinău, generat de înlăturarea Guvernului Maia Sandu, într-un moment esențial pentru reforma Justiției, România a evidențiat că acesta a fost îndreptat împotriva intereselor pe termen mediu și lung ale Republicii Moldova și ale cetățenilor săi în cele cinci luni de la preluarea mandatului, România a apreciat că Guvernul condus de Maia Sandu a făcut progrese importante în implementarea reformelor necesare apropierii de Uniunea Europeană, în scopul promovării valorilor democrației și statului de drept, în lupta împotriva corupției și asigurarea independenței justiției, precum și în domeniul economic și social, reforme menite să asigure creșterea nivelului de prosperitate și securitate al cetățenilor Republicii Moldova Totodată, Guvernul Maia Sandu a reușit să restabilească încrederea partenerilor de dezvoltare, mai ales a Uniunii Europene, premisă esențială pentru reluarea sprijinului politic și financiar internațional pentru Republica Moldova România a exprimat ferm sprijinul pentru eforturile Guvernului de la Chișinău, în condițiile angajamentului clar și hotărât al coaliției guvernamentale pentru parcursul european și pentru avansarea Parteneriatului Strategic bilateral pentru integrarea europeană a Republicii Moldova, în perioada premergătoare moțiunii de cenzură, România a adresat direct, pe multiple canale, un apel ferm forțelor politice de la Chișinău pentru responsabilitate și depășirea impasului politic, încurajând identificarea unei soluții care să asigure stabilitatea, să continue reforma Justiției și să permită Guvernului să mențină parcursul european în contextul actual, sprijinul României, inclusiv financiar, va continua să urmărească cu prioritate interesele cetățenilor din Republica Moldova, realizarea proiectelor bilaterale strategice și va fi strict condiționat de continuarea reformelor esențiale pentru dezvoltarea democratică a Republicii Moldova și avansarea parcursului său european La nivelul NATO, MAE a acționat, în conformitate cu aspirațiile Chișinăului în acest sens, pentru valorificarea instrumentelor de dezvoltare a cooperării și parteneriatului existente în cadrul Alianței în ceea ce privește conflictul din regiunea transnistreană a R Moldova, a fost susținută, de o manieră consecventă, necesitatea reglementării cuprinzătoare, pașnice și durabile a acestuia, cu respectarea suveranității și integrității teritoriale a R Moldova în frontierele sale recunoscute la nivel internațional și cu neafectarea vectorului pro-european al țării De asemenea, a fost menținut un 42 dialog constant și de substanță cu actorii relevanți transnistrean în procesul de reglementare a conflictului VI Relația cu statele din vecinătate în anul 2019, a continuat revigorarea dialogului bilateral, prin vizita la București a ministrului-în exercițiu pentru Europa și afaceri externe, Gent Cakaj, la 10 iunie, precedată de o reuniune a celor doi miniștri, la 31 ianuarie, în marja Gymnich România a reconfirmat sprijinul pentru începerea negocierilor de aderare a Albaniei la UE Ca urmare a cutremurului din 26 noiembrie, MAE a acordat 480 000 lei ca ajutor umanitar prin Crucea Roșie Internațională și a sprijinit eforturile altor instituții în acest scop Președintele Consiliului de Miniștri al Bosniei și Herțegovinei, Denis Zvizdic, a efectuat o vizită la București, în perioada 15-17 mai Cei doi premieri au avut o altă întrevedere în marja summit-ului 16+1 de la Dubrovnik, în aprilie) în linia sprijinului pentru perspectiva europeană, în martie, au avut loc consultări bilaterale cu participarea demnitarilor de la Sarajevo A fost intensificat dialogul la nivel înalt, prin vizita oficială la București a premierului R Macedonia de Nord, Zoran Zaev (28 februarie); vizita oficială la București a vicepremierului pentru afaceri europene, Bujar Osmani (28 ianuarie), vizita oficială la București a ministrului afacerilor externe, Nikola Dimitrov (22 mai) De asemenea, au avut loc reuniuni bilaterale la nivel de ministru în marja unor reuniuni internaționale, cel mai recent la Bratislava, 5 decembrie în cadrul reuniunilor, oficialii români au transmis asigurări privind susținerea pentru parcursul european al R Macedonia de Nord, pe lângă încurajarea de a continua procesul de reforme MAE a inițiat proiectul de lege pentru ratificarea Protocolului de aderare la NATO a acestei țări, România fiind al 7-lea stat aliat care a încheiat procesul intern de ratificare Președintele Adunării R Macedonia de Nord a fost prezent la votul din Senatul României asupra legii de ratificare Relația bilaterală cu Muntenegru a înregistrat o dinamizare deosebită, punctată de consolidarea sprijinului politic și tehnic al României pentru parcursul european al Muntenegrului Au avut loc trei întâlniri bilaterale la nivel înalt: vizita oficială în România a prim-ministrului Muntenegrului, Dusko Markovic (3 aprilie); întrevederea celor doi premieri în marja participării la Summit-ul în format 16+1 de la Dubrovnik (11-13 aprilie); vizita la București a viceprim-ministrului muntenegrean Milutin Simovic, la 7 octombrie în 2019, cele două țări au marcat împlinirea a 140 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice româno-sârbe, iar dialogul bilateral s-a desfășurat în ritm susținut A fost reiterată susținerea parcursului european al R Serbia, subliniată inclusiv în consultările ministrului delegat pentru afaceri europene cu negociatorul șef al Serbiei pentru aderarea la UE (București, 8 martie) A avut loc reuniunea co-secretarilor Comisiei Mixte pentru minorități naționale - București, 18 octombrie La 8 martie a fost inaugurat Consulatul onorific al Serbiei la Pitești, iar la 27 iunie a avut 43 loc deschiderea noului sediu al misiunii diplomatice române din Belgrad, alături de oficiali din Ministerul sârb al Integrării Europene MAE s-a implicat în organizarea celei de-a șaptea reuniuni a cvadrilateralei România-Bulgaria-Grecia-Serbia (București, 29 martie), cu participarea premierilor din cele trei state membre UE și a președintelui sârb Reuniunea a prilejuit consultări privind interconectarea regională și parcursul european al Balcanilor de Vest MAE a pregătit adoptarea Declarației comune a celor patru țări, prima de acest tip în acest format, ce reconfirmă nivelul ridicat al cooperării cvadripartite și conferă o direcție clară negocierilor viitoare și vizibilitate formatului la nivel regional și european La aniversarea a trei decenii de la instituirea acestei forme de cooperare regională, România a continuat în mod susținut dialogul cu Secretariatul Executiv și statele partenere din cadrul ICE pentru consolidarea guvemanței și profilului Inițiativei în zonă și în plan european Cele mai importante ocazii în acest sens au fost reuniunea miniștrilor afacerilor externe și Summit-ul șefilor de guverne din statele ICE (Trieste, 12 iunie, respectiv Roma, 19 decembrie) MAE s-a implicat în pregătirea și negocierea documentelor relevante pregătite la reuniunea miniștrilor afacerilor externe SEECP, 8 iulie, respectiv adoptate de la Summit-ul SEECP, 9 iulie, organizate de Bosnia și Herțegovina, în calitate de Președinție-în-exercițiu (PiE) a SEECP Reuniunile respective, precum și documentele adoptate reflectă sprijinul ferm al României pentru apropierea de UE și de NATO a candidaților și potențialilor candidați din regiunea sud-est europeană, evaluarea stadiului proceselor de integrare europeană și euro-atlantică derulate de aceștia, precum și o trecere în revistă a proiectelor de conectivitate derulate în regiune Declarația Summit-ului de la Sarajevo reiterează angajamentul participanților pentru dezvoltarea cooperării regionale și consemnează un acord privind exercitarea viitoarelor PIE SEECP pentru perioada 2019-2022 MAE a participat, la 28 iunie, la cel de-al 40-lea Consiliu al Miniștrilor Afacerilor Externe al OCEMN (Sofia) Delegația României a fost condusă de secretarul de stat MAE Victor Micula La 13 decembrie, ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a participat la Consiliul Ministerial de la Atena și a preluat mandatul de Președinție-în-Exercițiu (PiE) OCEMN pentru semestrul I 2020 Cu acest prilej, a fost reconfirmat angajamentul României pentru consolidarea cooperării economice interguvernamentale la Marea Neagră și dezvoltarea interacțiunii OCEMN-UE Mandatul reafirmă sprijinul politic al României pentru cultivarea dialogului în cadrul formatelor multilaterale de dialog în vecinătatea directă, inclusiv importanța prioritară pe care o acordă dinamizării cooperării în regiunea Mării Negre, zonă geo-strategică de interes, ca o edificare a profilului strategic al României de promotor al asigurării stabilității și securității regionale O altă miză politică importantă pentru PiE română este constituită de impulsionarea formatului de interacțiune OCEMN-UE și promovarea cooperării regionale cu implicarea activă a UE, inclusiv prin capitalizarea, pe dimensiunea regională, a rezultatelor obținute pe durata PREȘ CONS UE, în dosarul revitalizării atenției UE pentru regiunea Mării Negre în privința procesului de follow-up la prioritatea acordată de PREȘ RO a Consiliului UE dosarului Mării Negre pe agenda UE, MAE și Comisia Europeană, prin Direcția generală pentru Afaceri Maritime și Pescuit (DGMARE) și Direcția generală pentru vecinătate și negocieri privind extinderea (DG NEAR), au organizat, la 14 noiembrie, la București, al doilea atelier regional privind Agenda maritimă comună pentru Marea Neagră Lucrările atelierului s-au concentrat pe identificarea de idei, soluții și proiecte de punere în practică a „economiei albastre”, în plan național și în regiunea Mării Negre Activitatea MAE s-a concentrat pe promovarea unor relații bilaterale bazate pe respectarea reciprocă a intereselor celor două părți, o atenție deosebită fiind acordată, în continuare, problematicii drepturilor persoanelor aparținând minorității române în luna aprilie, au avut loc runde de consultări la nivel de secretar de stat și director politic, vizând principalele problematici de pe agenda relațiilor bilaterale, cu accent pe necesitatea soluționării durabile a aspectelor legate de dreptul la învățământ în limba maternă pentru persoanele aparținând minorității române din Ucraina în contextul schimbărilor care au avut loc pe scena politică din Ucraina, ca urmare a alegerilor prezidențiale și parlamentare anticipate, în a doua jumătate a anului 2019, acțiunea diplomatică română a urmărit, suplimentar față de agenda bilaterală consacrată, și aspectele de stabilitate internă și reziliență a statului vecin La 25 septembrie, la New York, în marja AG ONU, a avut loc o întrevedere la nivel de președinte, ocazie cu care au fost abordate principalele subiecte ale agendei bilaterale, în special situația etnicilor români din Ucraina, dar și alte teme de importanță majoră pentru cele două părți, precum securitatea regională și parcursul european al Ucrainei MAE a susținut activitatea ministerelor și a celorlalte autorități ale administrației publice centrale și locale în probleme ce țin de activitatea specifică a acestora, dar cu impact în avansarea relațiilor bilaterale româno-ucrainene în diverse domenii, precum cele vizând românii din afara granițelor, cooperarea transfrontalieră, cooperarea economică, transporturi, turism, siguranță alimentară, cultură și învățământ în cadrul organizațiilor internaționale, MAE a promovat activ necesitatea respectării suveranității și integrității teritoriale a Ucrainei, precum și procesele de integrare europeană și euroatlantică a acestui stat MAE a sprijinit organizarea vizitei în Republica Azerbaidjan a Viceprim-ministrului pentru implementarea parteneriatelor strategice (14-17 martie), care a reprezentat România la Forumul Global de la Baku și a avut întrevederi cu președintele R Azerbaidjan, ministrul afacerilor externe și со-președintele Comisiei Mixte 45 Interguvernamentale de cooperare economică și tehnico-științifică România-Azerbaidjan Cu această ocazie, a avut loc, la Universitatea de Lingvistică din Baku, Conferința dedicată celei de-a zecea aniversări a parteneriatului strategic româno-azer în a doua jumătate a anului 2019 a fost definitivat Planul de Acțiuni aferent Comisiei Mixte, cuprinzând măsuri sectoriale de impulsionare a cooperării bilaterale MAE s-a implicat în organizarea vizitei la București a Prim-ministrului Georgiei, Mamuka Bakhtadze (15 aprilie), însoțit de o delegație din care au făcut parte, între alții, ministrul de externe și vi ce-mi nistrul economiei și dezvoltării sustenabile, precum și președintele Grupului de prietenie cu România din Parlamentul Georgiei La 3 aprilie, a fost redeschisă cursa directă București-Tbilisi, operată de TAROM în perioada următoare se are în vedere ridicarea relațiilor româno-georgiene la nivel de parteneriat strategic România a continuat să sprijine parcursul european și euro-atlantic al Georgiei, implicându-se în procesul implementării Acordului de Asociere UE-Georgia și Agendei de Asociere UE-Georgia pentru perioada 2017-2020 în planul dialogului periodic pe linia ministerelor de externe, s-au desfășurat, în Republica Armenia, consultări bilaterale la nivel de secretar de stat pentru relații cu vecinătatea estică și relații multilaterale la nivel global cu omologul armean Consultările au fost organizate în contextul lansării, la 3 aprilie, a liniei aeriene directe București-Erev an, operate, de asemenea, de TAROM Totodată, România a continuat să susțină consolidarea relațiilor UE cu Azerbaidjan și Armenia, sprijinind negocierile pentru încheierea noului Acord-cadru dintre UE și Azerbaidjan și semnalând disponibilitatea de a se implica în procesul implementării Acordului de Parteneriat Consolidat și Cuprinzător UE- Republica Armenia România a continuat sprijinirea consolidării și aprofundării dialogului UE-Belarus, atât în platformele bilaterale, cât și multilaterale de dialog, cu scopul de a beneficia de o influență pozitivă asupra ansamblului relațiilor bilaterale româno-belaruse, MAE acționând, în același timp, pe lângă partenerii belaruși pentru o participare mai activă la proiectele Parteneriatului Estic Pe parcursul anului 2019, dialogul bilateral cu Federația Rusă a continuat în conformitate cu cele cinci principii directoare în relațiile UE-Federația Rusă, agreate la Consiliul Afacerilor Externe din luna martie 20164, și cu politica NATO în relațiile cu Rusia, respectiv abordarea duală -descurajare/dialog, atât în plan bilateral, cât și multilateral în perioada 7-8 noiembrie, a avut loc, la Moscova, cea de-a V-a sesiune a Comisiei comune româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în timpul Primului Război Mondial în 2019, MAE a intensificat semnificativ demersurile pentru dezvoltarea relațiilor bilaterale cu toate statele din Asia Centrală inclusiv în cadrul multilateral Pe perioada PREȘ RO, România a acordat atenție regiunii Asiei Centrale și a susținut adoptarea noii Strategii UE pentru Asia Centrală, document programatic care va jalona în următorii ani acțiunea comună la nivel UE în regiune Totodată, a organizat, la București, o conferință de nivel înalt dedicată conectivității ca forță motrice de dezvoltare durabilă, într-o regiune geografică fără ieșire la mare (București, 14-15 aprilie) Nivelul de participare al statelor central asiatice a fost relevant pentru interesul acestor state de aprofundare și consolidare a cooperării cu UE și, în particular, față de România MAE a urmărit imprimarea unei ritmicități anuale a contactelor cu toate cele cinci state central-asiatice la nivel de secretar de stat sau ministru de externe 4 i ) implementarea Pachetului Minsk, drept condiție esențială pentru o reangajare de substanță cu Rusia; (ii ) consolidarea relațiilor cu partenerii estici; (iii ) întărirea rezilienței UE (prin prismă securitară și comunicațională); (iv ) angajare selectivă cu Rusia pe aspecte de relații externe (Siria Iran, contra-terorism) și terțe domenii de interes pentru UE (sectoare indicate: de SEAE - reglementări sanitare și fito-sanitare, de SM UE - energie, comerț, transporturi); (v ) susținerea contactelor interumane și a societății civile din Rusia 46 în luna aprilie, la București, au avut loc consultări la nivel de secretar de stat/ministru de externe cu Republica Uzbekistan, precum și întrevederi ale ministrului român de externe cu ministrul afacerilor externe al Republicii Tadjikistan și cu miniștrii adjuncți de externe din Republica Kazahstan și Republica Kârgâză în luna decembrie, la Madrid, a avut loc întrevederea ministrului român de externe cu omologul kazah, în care s-a discutat despre perspectivele aprofundării relației bilaterale în luna septembrie, miniștrii de externe român și kârgâz au avut o întrevedere, în marja AG ONU, când au semnat Planul comun de acțiune între Ministerele Afacerilor Externe ale României și Republicii Kârgâze pentru 2019-2020 și Memorandumul de înțelegere între Institutul Diplomatic Român și Academia Diplomatică a Ministerului Afacerilor Externe al R Kârgâze Pe relația cu Turkmenistanul, dialogul politico-diplomatic a cuprins contacte la nivel de ministru (București, 4 martie), secretar de stat/ministru adjunct de externe (București, 24 iunie) și director general (Așhabad, 4-5 decembrie) pe teme de interes comun Au fost înregistrate progrese pentru operaționalizarea acestuia, prin realizarea la București, la 4 martie, a reuniunii cvadrilaterale a miniștrilor afacerilor externe din Republica Azerbaidjan, Georgia, România și Turkmenistan și semnarea Declarației comune, în scopul afirmării sprijinului politic al statelor participante pentru proiect S-a instituit Grupul de lucru la nivel înalt pentru discutarea și soluționarea aspectelor tehnice și realizarea proiectului, a cărui primă reuniune a avut loc tot la București, la 24 iunie în semestru II 2019, în urma consultărilor cu ministerele de linie relevante, fost elaborată poziția națională privind viitorul PaE, transmisă Comisiei Europene la 28 octombrie, în cadrul procesului structurat de reflecție privind strategia PaE post-2020 VIL Relațiile cu parteneri în plan global România și Canada au continuat să coopereze în forurile multilaterale, atât la NATO, cât și la OSCE și ONU, precum și în cadrul Organizației Internaționale a Francofoniei (OIF) Dialogul politic la nivel înalt a avut ca momente principale întâlnirea miniștrilor afacerilor externe din marja reuniunii la nivel înalt privind clima și dezvoltarea durabilă (New York, septembrie) și întâlnirea viceprim-ministrului pentru parteneriate strategice și șefa diplomației canadiene, în marja Forumului Economic Mondial de la Davos (Elveția, ianuarie) MAE a continuat să sprijine dezvoltarea cooperării cu Canada în materie de securitate regională, asigurând participarea la nivel de secretar de stat la Ukraine Reform Conference (Toronto, iulie), precum și prin demersuri vizând continuarea 47 contribuției Canadei la operațiunile de poliție aeriană întărită a spațiului aerian al României cu aeronave CF-18 Hornet (septembrie-decembrie) Cu ocazia prezenței în România a acestui task-force aerian (compus din cinci aeronave și 135 militari), Guvernatorul General al Canadei și comandant suprem al forțelor armate canadiene, Julie Payette, însoțită de Șeful Marelui Stat Major canadian, a efectuat o vizită la Baza Aeriană Mihail Kogălniceanu (decembrie) O colaborare intensă a vizat asigurarea unei rotații eficiente între contingentul canadian și cel român în cadrul misiunii ONU de stabilizare/menținere a păcii în Republica Mali (MINUSMA), colaborare manifestată în procesul de pregătire pentru preluarea responsabilităților și în cel de dislocare a Detașamentului de patru elicoptere de transport Carpathian Pumas în cadrul MINUSMA în dialogul bilateral, atenție specială a fost acordată sustenabilității regimului de călătorie fără vize pentru cetățenii români Acest subiect, precum și restul temelor de interes bilateral au fost abordate și cu ocazia consultărilor politice româno-canadiene la nivel de director general MAE (București, septembrie) MAE a continuat demersurile de consolidare și diversificare a raporturilor României cu statele din Orientul Mijlociu și Africa, prin amplificarea dialogului politic, concentrat pe elemente de complementaritate și convergență, bazat pe respectarea nevoilor de securitate, stabilitate și dezvoltare socio-economică ale ambelor părți Pentru aprofundarea relației cu Statul Israel, s-a urmărit menținerea unui ritm constant de contacte bilaterale, la toate nivelurile, înalt și de lucru, și în toate domeniile de interes reciproc, de la cel politic, la cel economic și sectorial Eforturile s-au concentrat pe continuarea demersurilor diplomatice aferente organizării celei de-a treia reuniuni interguvernamentale româno-israeliene (care se desfășoară sub forma unei ședințe comune de guvern/G2G) De asemenea, a fost acordată o atenție specială intensificării și diversificării relațiilor româno-israeliene inclusiv prin promovarea Parteneriatului România-Israel în domeniul Noilor Tehnologii și al Inovării Antreprenoriale, care pune accentul pe sectoarele energie, agricultură sustenabilă, securitate cibernetică și inovații antreprenoriale MAE a oferit sprijin în pregătirea vizitelor care au avut loc, la diferite niveluri, inclusiv cel parlamentar, atât în România, cât și în Israel, printre cele mai importante numărându-se vizita de lucru în Statul Israel a premierului român (18 ianuarie) Pentru o mai bună promovare a intereselor economice românești, s-a urmărit dezvoltarea unui dialog susținut cu privire la oportunitățile de colaborare bilaterală, inclusiv în ceea ce privește identificarea și promovarea unor proiecte concrete de cooperare, sens în care au avut loc următoarele acțiuni: vizita în România a fostului prim-ministru din (București, 13 februarie); vizita oficială în România a secretarul general al (București, 22-24 februarie); participarea ministrului afacerilor externe al României la cea de-a 46-a sesiune a Consiliului Miniștrilor de Externe ai Organizației Cooperării Islamice (Abu Dhabi, 1-2 martie); vizita oficială în România a ministrului afacerilor externe și cooperării internaționale din (București, 13 iunie); vizita în România a secretarului general al Ministerului Afacerilor Externe din și a delegației economice însoțitoare (București, 13 iunie); vizita oficială în România a viceprim-ministrului și ministrul afacerilor externe din (București, 20 iunie); vizita în România a sub-secretarului de stat pentru afaceri internaționale din Ministerul Afacerilor Externe al (București, 11-12 iulie); vizita în a secretarului de stat pentru afaceri bilaterale globale (Abu Dhabi, 26-29 iulie), întrevederile ministrului afacerilor externe cu omologi din și în marja celei de-a 74-a sesiuni a Adunării Generale a ONU (septembrie) Au fost continuate demersurile de revitalizare a relațiilor bilaterale în tot ansamblul lor Astfel, MAE a coordonat și pregătit întrevederea ministrului afacerilor externe cu omologul egiptean în marja reuniunii ministeriale UE- Liga Statelor Arabe (LSA) (Bruxelles, 4 februarie); a 48 pregătit runda de consultări politico-diplomatice pe linie MAE, la nivel de secretar de stat (Cairo, 6-8 februarie); a acordat sprijinul necesar organizării celei de-a treia reuniuni a Comitetului mixt de cooperare economică, științifică și tehnică (Cairo, 26-28 februarie); a acordat sprijin și a pregătit dosarele aferente participării delegației conduse de Președintele României la Summit-ul UE-LSA (Sharm el-Sheikh, 24-25 februarie) în marja căruia a avut loc o întrevedere bilaterală între cei doi șefi de stat; a sprijinit pregătirea vizitei președintelui egiptean la București (19-20 iunie) Din perspectiva promovării relațiilor cu țările din Orientul Mijlociu și Africa, o importanță deosebită au avut-o acțiunile de promovare a candidaturii României la CS ONU, prin contribuția adusă la revitalizarea relațiilor cu aceste state, inclusiv a cadrului juridic, respectiv la reconfirmarea interesului României de extindere a cooperării cu statele musulmane din arealul menționat Astfel, reprezentantul cu însărcinări speciale pentru promovarea candidaturii României la CS ONU a efectuat turnee în Africa, cu includerea următoarelor țări (unde România nu dispune de reprezentare diplomatică): Republica Islamică Mauritania, Republica Mali, Republica Niger, Republica Guineea-Bissau, Republica Capului Verde, Republica Democratică Sao Tome și Principe (22 februarie - 15 martie); Republica Gaboneză și Republica Congo (19-24 martie) și Republica Rwanda, Republica Uganda, Republica Burundi, Republica Malawi, Republica Unită Tanzania, Republica Africa de Sud, Regatul Lesotho, Republica Seychelles, Uniunea Comorelor (30 martie - 25 aprilie) Cursul de stabilizare și reconstrucție post-conflict, organizat de MAE în colaborare cu agenția RoAid, s-a derulat, în premieră în 2019 în afara României, la sediul Uniunii Africane (UA) din Addis Abeba, parteneră a proiectului Au participat 22 de specialiști din 15 țări africane Programul a urmărit agenda 2063 pentru Africa a UA, iar principiul călăuzitor a fost „soluții africane pentru probleme africane” Tematica s-a axat pe necesitățile societăților de pe continentul african, majoritatea acestora fiind afectate în ultimii 30 de ani de crize și conflicte Cursul inițiat în 2007 a ajuns la a treisprezecea ediție, dintre care ultimele trei dedicate Africii în total, au fost formați peste 330 de specialiști români și străini, dintre care 55 din Africa în ultimii trei ani Pe parcursul anului 2019, Ministerul Afacerilor Externe a urmărit consolidarea dialogului politic și diversificarea cooperării sectoriale a României cu principalii parteneri din Asia-Pacific, în paralel cu redinamizarea și relansarea relațiilor cu state din regiune cu care dialogul bilateral din ultimii 20 de ani a avut o intensitate redusă Obiectivele urmărite au fost de natură politică, ancorate în dialogul în format bilateral și multilateral, precum și cu valențe economice, subsumate dezvoltării schimburilor comerciale și investiționale, inclusiv prin recâștigarea unei prezențe românești pe o serie de piețe tradiționale în cadrul contribuției aduse de către România la securitatea regiunii, se remarcă intensificarea eforturilor de creștere a profilului României în Afganistan, pe palier politico-diplomatic, corespunzător nivelului contribuției militare Pe parcursul Președinției sale la Consiliul Uniunii Europene, România a sprijinit Serviciul European de Acțiune Externă, conform atribuțiilor, în 49 implementarea unei agende europene dinamice, solidare și echilibrate a relațiilor cu statele din Asia Pacific Concretizarea acestei poziționări a fost confirmată atât de acțiunile organizate la București, contribuția adusă la acordurile semnate de UE cu statele din Asia-Pacific, cât și de numeroasele participări, la nivel înalt, ale demnitarilor din statele asiatice la acțiunile organizate de Președinția română a Consiliului UE în statele de reședință MAE a acționat în direcția ridicării relațiilor bilaterale cu Japonia la nivel de parteneriat strategic în acest sens, a fost inițiat dialogul cu Japonia, pe linia MAE, pe aspecte legate de conținut și termene Viitorul parteneriat strategic va acoperi patru direcții principale de acțiune (piloni): 1) cooperarea la nivel politic; 2) schimburile pe linie de securitate; 3) relațiile economice și 4) schimburile în domeniul științei, tehnologiei, culturii, educației etc în perioada 21-22 octombrie, a avut loc vizita președintelui României la Tokyo, în vederea participării la ceremoniile de urcare pe tron a noului împărat al Japoniei Naruhito Cu ocazia vizitei, președintele lohannis a avut o întrevedere cu prim-ministrul nipon Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut, la 15 decembrie, o întrevedere bilaterală cu omologul său din Japonia, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Dialogul a avut ca temă principală pregătirile pentru lansarea Parteneriatului Strategic între România și Japonia Cei doi miniștri de externe au discutat și despre cooperarea în materie de securitate, inclusiv cu privire la apărarea antirachetă, precum și despre organizarea unei serii de evenimente culturale comune pentru marcarea în 2021 a centenarului relațiilor diplomatice Șeful diplomației române a remarcat cooperarea foarte bună în cadrul forurilor regionale și internaționale, în spiritul valorilor comune împărtășite de cele două țări Agenda bilaterală a cuprins întrevederi și vizite ale unor delegații din toate sectoarele administrației (economic, politic guvernamental și parlamentar, provincii, bancar, academic și think-tank-un) S-a pus accent pe o abordare pragmatică, în sensul echilibrării deficitului schimburilor comerciale Din cadrul întâlnirilor și participărilor de nivel, menționăm întrevederea dintre Prim-ministrul României și omologul chinez, în marja Summit-ului 17+1 de la Dubrovnik, Republica Croația (aprilie) și participarea, în contextul deținerii de către România a Președinției Consiliului UE, a consilierului de stat și ministru al afacerilor externe al R P Chineze, Wang Yi, la relreal-u\ anual HoMs de la Beijing (sediul Ambasadei României în China, mai) în marja Summit-ului 17+1 de la Dubrovnik s-au semnat trei documente de cooperare: Memorandum de înțelegere privind înființarea unui Grup de lucru la nivel de experți pentru promovarea comerțului nerestricționat între România și R P Chineză, între Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comerț și Antreprenoriat din România și Ministerul Comerțului din R P Chineză; Protocol sanitar veterinar și pentru siguranța alimentelor încheiat între Administrația Generală a Vămilor din R P Chineză și Autoritatea Națională Sanitară Veterinară și pentru Siguranța Alimentelor din România privind exportul de miere de albine din România în R P Chineză Documentul era restant pe agenda bilaterală de foarte mulți ani Acord de cooperare între China Development Bank și Eximbank România privind garantarea creditelor (în valoare de 100 milioane de Euro) în dialogul cu R Coreea, au continuat eforturile pentru aprofundarea cooperării în baza Parteneriatului Strategic Dialogul pe teme politice și economice s-a diversificat în marja reuniunii miniștrilor afacerilor externe din statele ASEM (Madrid, 15-16 decembrie), ministrul român al afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut o întrevedere bilaterală cu omologul său din Republica Coreea, Kang Kyung-wha Dialogul dintre cei doi demnitari a prilejuit o trecere în revistă a stadiului excelent al relațiilor bilaterale, consolidate atât pe parcursul celor aproape 30 de ani de relații diplomatice neîntrerupte, cât și în baza celor peste 10 ani de Parteneriat Strategic între cele două state în cadrul angajamentului său pentru securitatea în regiune, România a rămas unul dintre principalii contribuitori la Misiunea Resolute Support a NATO în Afganistan Au fost continuate 50 contactele bilaterale, la nivelul conducerii MAE, concretizate în întrevederea ministrului român al afacerilor externe cu vice-ministrul afgan al afacerilor externe (București, aprilie) La 14-16 aprilie a avut loc vizita în România a prim-ministrului R S Vietnam, Nguyen Xuan Phuc, precedată, la 6 martie, de vizita în România a prim-viceministrului afacerilor externe și emisar special al Prim-ministrului R S Vietnam, Bui Thanh Son De asemenea, a avut loc vizita secretarului de stat român pentru afaceri bilaterale globale în R S Vietnam, în perioada 12-17 mai, pentru o rundă de consultări politico-diplomatice pe linia MAE, și participarea la Conferința ASEM „Promovarea Integrării Economice și Sociale în Asia și Europa”, eveniment co-sponsorizat de România MAE român a promovat cu succes Acordul de Liber Schimb UE-Vietnam și Acordul privind protecția investițiilor UE-Vietnam, semnate în timpul Președinției române a Consiliului UE Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut, la 16 decembrie, o întrevedere bilaterală cu ministrul afacerilor externe al Republicii Socialiste Vietnam, Pham Binh Minh, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Discuțiile celor doi înalți oficiali au evidențiat dinamica pozitivă a dialogului politic bilateral și cooperarea foarte bună în cadrul forurilor regionale și internaționale Relansarea dialogului politico-diplomatic la nivel înalt Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut la 15 decembrie, o întrevedere cu ministrul afacerilor externe din Republica Singapore, Vivian Balakrishnan, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Cei doi miniștri au exprimat satisfacția pentru intrarea în vigoare, la 21 noiembrie, a Acordului de Liber Schimb UE-Singapore, ratificat de Parlamentul European pe durata Președinției României la Consiliul UE MAE a întreprins demersuri de diversificare a agendei bilaterale în relațiile cu Malaysia Au avut loc întrevederi la nivel de ministru al afacerilor externe, în marja unor reuniuni internaționale (Washington, ianuarie) Au fost continuate demersurile la nivel politico-diplomatic în favoarea cetățenilor români condamnați sau pasibili de condamnare la pedeapsa capitală în Malaysia Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut, la 15 decembrie, o întrevedere cu Fletcher Tabuteau, ministru de stat al Noii Zeelande, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Cei doi oficiali au pus accent pe dinamizarea dialogului politico-diplomatic și pe cooperarea în cadrul organizațiilor internaționale A fost marcată aniversarea, în 2019, a 50 de ani de relații diplomatice bilaterale prin evenimente culturale la București Vizita în România, în perioada 9-13 mai, a ministrului de externe din Republica Maldive S-au continuat demersurile pentru stabilirea de relații diplomatice cu statele mici insulare din Pacific La 11-13 martie, a avut loc vizita în România a ministrului afacerilor externe din Vanuatu Participarea activă a României la formatele de cooperare regională: Asia Europe Meeting (ASEM), dialogul UE-ASEAN, Asia-Europe Foundation (ASEF) Ministerul Educației Naționale, cu sprijinul Ministerului Afacerilor Externe și al Unității Executive pentru Finanțarea învățământului Superior, a Cercetării, Dezvoltării și Inovării (UEFISCDI), a organizat, la București, cea de-a 7-a reuniune a miniștrilor educației din statele ASEM, pentru prima dată în forma back-to-back cu reuniunea rectorilor și studenților ASEF (mai) Ministrul român al afacerilor externe a participat la ministeriala UE-ASEAN (Bruxelles, ianuarie) De asemenea, România a co-sponsorizat, cu expertiza de care dispune, conferințe/simpozioane ASEM (Vietnam, mai) Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a participat la cea de-a 14-a reuniune a miniștrilor afacerilor externe din statele ASEM de la Madrid (15-16 decembrie) Menționăm că MAE român asigură funcția de înalt Funcționar ASEM/SOM ASEM (prin Directorul general pentru Afaceri globale) în această calitate, a asigurat participarea la /'cV/vW-ul Inalților Oficiali ASEM (SOM ASEM) (8-9 aprilie, Sydney) și la cele două reuniuni ale înalților oficiali ASEM de la Bruxelles (13-14 octombrie) și Madrid (13-14 decembrie), evenimente în pregătirea celei de-al 14-a Reuniuni a miniștrilor afacerilor externe ASEM în cursul anului 2019, demersurile diplomatice în zona Americii Latine și Caraibi au vizat consolidarea și diversificarea cooperării cu statele latino-americane și construirea unei relații pe termen lung cu statele caraibiene, în contextul promovării candidaturii la un loc de membru nepermanent al CS ONU, precum și al exercitării Președinției Consiliului UE Redăm mai jos cele mai relevante contacte la nivel politico-diplomatic ale demnitarilor români cu oficiali din țările acestui spațiu întrevederea bilaterală a viceprim-ministrului pentru implementarea parteneriatelor strategice ale României cu președintele Republicii Columbia, în marja Forumului Economic de la Davos (22-25 ianuarie) Participarea viceprim-ministrului pentru implementarea parteneriatelor strategice ale României la cea de-a doua Conferință la Nivel înalt a Națiunilor Unite privind Cooperarea Sud-Sud (BAPA+40) și întrevederile bilaterale cu miniștrii de externe din Argentina, Peru, Ecuador și cu directorul general al Agenției Prezidențiale pentru Cooperare (APC) din Columbia (Buenos Aires, 20-22 martie) Turneul reprezentantului cu însărcinări speciale pentru promovarea candidaturii României la CS ONU în Costa Rica, Ecuador, Honduras, Nicaragua, Panama (18 mai-4 iunie) Vizita în România a delegației Consiliului Finanțe și Planificare (COFAP) al CARICOM, condusă de Prim-ministrul din Santa Lucia Delegația a fost primită de Prim-ministrul României și a avut întâlniri separate cu viceprim-ministrul pentru implementarea parteneriatelor strategice, ministrul finanțelor publice și ministrul afacerilor externe (18 februarie) Rundă de consultări politice cu CARICOM (București, 11 martie) Delegația a fost condusă de ministrul afacerilor externe din Bahamas/ Președintele Consiliului pentru Relații Externe și Comunitare (COFCOR) al statelor CARICOM și de secretarul general CARICOM Din delegație au mai făcut parte miniștrii de externe din Dominica, Saint Lucia, Saint Kitts și Nevis, Trinidad și Tobago, ministrul afacerilor maritime și al economiei albastre din Barbados și ambasadorul Surinam la Paris Cu acest prilej, a fost semnat Memorandumul de înțelegere între Guvernul României și Comunitatea Caraibiană privind stabilirea unui mecanism de consultare și cooperare întrevederile ministrului afacerilor externe cu prim-ministrul din Dominica (New York, 28 martie), cu miniștrii de externe din Surinam (Abu Dhabi, 2 martie, în marja reuniunii Consiliului Miniștrilor de Externe al Organizației Cooperării Islamice) și Saint Vincent și Grenadine și cu procurorul general/ministrul justiției din Belize, în marja Adunării Parlamentare Paritare UE-ACP (13-20 martie) Vizita reprezentantului cu însărcinări speciale pentru promovarea candidaturii României la CS ONU în Belize (3-4 iunie), în cadrul unui turneu regional în America Centrală și de Sud 52 Acordarea de sprijin celorlalte instituții (RoAid, IDR, MAI/DSU), în organizarea programelor de asistență tehnică românești dedicate regiunii Caraibilor: programul de formare pentru diplomați ACP (Africa, Caraibi, Pacific) ForeignDiplo2019 (București, 24 noiembrie - 8 decembrie) și seminarul de pregătire a experților caraibieni privind managementul situațiilor de urgență în domeniul reducerii riscului la dezastre (Sint Maarten, decembrie) Rezultatul direct al demersurilor intense față de statele caraibiene a fost votul covârșitor al acestora în favoarea României la alegerile din 7 iunie pentru locurile de membru nepermanent ale CS ONU, 12 din cele 14 state CARICOM votând pentru țara noastră, ceea ce înseamnă 22,64% din totalul voturilor obținute de România 53 VIII Diplomația multilaterală România a continuat să depună eforturi pentru a influența și a contribuit la cât mai multe teme internaționale, care să ne consolideze profilul de țară în plan global și care, totodată, să aibă un impact benefic și în planul relațiilor bilaterale Printre acestea se pot enumera: Reprezentantul cu însărcinări Speciale (RIS) pentru promovarea candidaturii României la CS ONU a efectuat trei turnee în 17 țări din Africa și unul în 6 state din America Latină (în continuarea turneelor din anii anteriori, din Caraibi, statele insulare din Pacific și Asia de Sud-Est ) în total au fost vizitate 64 de state, în regiuni îndepărtate geografic, izolate și greu accesibile, în care nu există reprezentare diplomatică a României și care ieșiseră din sfera de interes prioritar după anul 1989 De asemenea, au fost incluse în turnee și state cu risc sporit de securitate, precum 3 țări din Sahel, Mali, Mauritania și Niger, în care delegația MAE a beneficiat de sprijinul MApN și SPP Chiar dacă nu a fost obținut locul de membru nepermanent la CS ONU, acțiunile derulate pe parcursul turneelor de promovare au creat un prilej deosebit pentru relansarea relațiilor bilaterale ale României cu cele 64 de state și creșterea vizibilității sale pe plan internațional Astfel, s-a extins reprezentarea diplomatică a României (prin stabilirea de relații diplomatice și acreditării multiple ale ambasadorilor români) în 191 de state din totalul de 193 membri ONU (inclusiv România) De asemenea, s-au încheiat parteneriate în premieră cu state și organizații regionale din Caraibi și Pacific S-au activat relațiile bilaterale cu multe state din Africa și America Latină în turneele efectuate în 2019 delegația României a beneficiat de primiri la 7 președinți de stat (Cap Verde, Săo Tome și Principe, Mauritania, Republica Niger, Guineea-Bissau, Seychelles, Uniunea Comorelor), 3 prim-miniștri (Cap Verde, Gabon, Belize) și a avut întrevederi cu 12 miniștri de externe, 20 miniștri ai educației și sănătății, precum și cu reprezentanți ai mediului academic din țările vizitate, beneficiind de acoperiri mediatice relevante Delegația condusă de RIS CS ONU a cuprins și o solidă componentă universitară, la turnee luând parte, pe diferite tronsoane, rectorii a 7 universități importante din România, inclusiv președintele Consiliului Național al Rectorilor (care deține și funcția de președinte al Agenției Universitare a Francofoniei) în toate turneele efectuate, delegația a înaintat înalților interlocutori scrisori din partea Președintelui României și ministrului afacerilor externe adresate omologilor acestora, precum și un pachet de propuneri concrete de colaborare, elaborat împreună cu partenerii instituționali ai MAE, cuprinzând: (1) oferta de burse pentru studii universitare complete și de specializare, propuse de cele 7 universități; (2) scrisori personalizate de cooperare în domeniile IT și managmentului riscului eroziunii costiere și (3) broșura „Romania’s Expertise for Africa/ Latin America/ Pacific Islands/ Southeast Asia”, care conține o descriere sintetică a acelor domenii de excelență românești, identificate în funcție de interesele și prioritățile statelor din regiunile vizate, evidențiate de strategiile naționale adoptate 54 de fiecare stat țintă în parte ( în etapa actuală de relansare a eforturilor vizând substanțierea colaborării României cu statele respective, acestea se referă la acordare de asistență și transfer de bune practici în domeniile: prevenirea și gestionarea riscurilor la dezastre naturale, agricultură și securitate alimentară, educație, IT și securitate cibernetică, formare de specialiști pe linie de jandarmerie și pază și protecție, modernizarea sistemului integrat de servicii consulare') Turneele din 2019 au general o revigorare a dialogului României în special cu state din Africa, înalții oficiali întâlniți sublimând că România beneficiază în continuare de un capital de simpatie considerabil, ca urmare a relațiilor foarte strânse avute în urmă cu mai bine de trei decenii Aceștia și-au exprimat entuziasmul fără rezerve față de intenția României de a reveni în regiune, precum și față de oferta de burse de studiu în țara noastră A rezultat inclusiv interesul de stabilire a unor mecanisme instituționale care să încurajeze contactele politico-diplomatice directe la toate nivelurile și să stabilească un calendar instituționalizat de consultări Ocazionate de campania pentru candidatura României pentru obținerea unui loc de membru nepermanent în cadrul CS ONU, au crescut considerabil participările MAE la evenimentele și acțiunile ONU și s-a intensificat dialogul cu reprezentanții la vârf ai organizației, fiind promovate și demersuri susținute pe lângă reprezentanți ai organizațiilor internaționale, regionale și ai unor state membre ale ONU în acest context, au avut loc vizite ale ministrului afacerilor externe la New York (26 martie-3 aprilie, 23-31 mai, respectiv, 6-8 iunie), ocazie cu care s-a întâlnit cu reprezentanți ai unor organizații regionale (Organizația Internațională a Francofoniei - OIF, Grupul Statelor din Caraibi -CARICOM), ai grupurilor regionale (African, Arab, Latino-American și Caraibi, Vest European) și a avut întrevederi bilaterale cu secretarul general al ONU, precum și cu omologi ai unor state membre ONU Ministrul afacerilor externe a avut intervenții în cadrul unor reuniuni ministeriale desfășurate la sediul ONU de la New York: privind operațiunile de menținere a păcii (29 martie), privind impactul operațiunilor de menținere a păcii asupra consolidării și permanentizării păcii (24 mai) și la reuniunea privind finanțarea terorismului (28 mai) în perioada 23-27 aprilie a avut loc cea de-a doua ediție a seminarului cu tema „Securitatea alimentară și schimbările climatice”, organizat de MAE, la București, eveniment la care a participat un nou grup de ambasadori străini acreditați la ONU-New York Prima ediție a avut loc în 2018 în intervalul 6-10 mai, în baza acordului încheiat de către România cu Oficiul ONU pentru utilizarea pașnică a spațiului extra-atmosferic / UNOOSA, a fost găzduită Conferința ONU privind soluțiile spațiale pentru agricultură durabilă și agricultură de precizie, la Cluj-Napoca La 13 mai, România a participat, la Geneva, la adoptarea Protocolului de amendare a titlului Acordului european cu privire la transportul rutier internațional al mărfurilor periculoase în septembrie, MAE a pregătit participarea delegației conduse de Președintele României la dezbaterile de politică generală ale celei de-a 74-a sesiuni a Adunării Generale a ONU, New York, ocazie cu care s-au prezentat prioritățile de politică externă și pozițiile României față de principalele teme de pe agenda globală în cadrul operațiunilor de menținere a păcii sub egida ONU, România a continuat să participe cu personal militar, de poliție și de protecție (161 militari, polițiști și jandarmi, ceea ce corespunde locului 74 din 122 de state contribuitoare) 55 în 2019, MAE a participat la reuniunile Departamentului pentru Dezvoltare Durabilă din cadrul Secretariatului General al Guvernului (DDD/SGG), aducând propria contribuție - pe palierul de asistență oficială pentru dezvoltare - la forma revizuită a Strategiei Naționale de Dezvoltare Durabilă (SNDDR 2030) MAE a colaborat cu DDD/SGG și Ministerul Mediului în elaborarea mandatelor naționale și pentru participarea la reuniunile internaționale de profil, printre care Forumul Regional ONU pentru Dezvoltare Durabilă (Geneva, martie) și Forumul Politic ONU pentru Dezvoltare Durabilă (New York, iulie) MAE a sprijinit, conform atribuțiilor sale, Ministerul Mediului în elaborarea mandatelor naționale, precum și participarea la reuniunile internaționale de profil Pe dimensiunea internațională, MAE a urmărit dezbaterile din cadrul Summit-ului privind Acțiunea Climatică sub egida Convenției-cadru a Națiunilor Unite privind Schimbările Climatice / UNFCCC, respectiv a Acordului de la Paris, precum și cea de-a 25-a Conferință a Părților la Convenția-cadru a Organizației Națiunilor Unite privind Schimbările Climatice (COP25), care s-a desfășurat la Madrid Cu această ocazie, România a anunțat intenția de a se alătura unor inițiative concrete de combatere a efectelor schimbărilor climatice în contextul Președinției României la Consiliul UE, MAE a participat activ la dezbaterile privind temele sensibile aflate pe agendă și a contribuit la pregătirea dosarelor oficialilor români pentru întâlnirile cu omologii lor din statele membre UE și cu oficiali din instituțiile europene De asemenea, în ceea ce privește dimensiunea internă, MAE a organizat o conferință la nivel de miniștri, având ca temă consolidarea rezilienței la dezastrele naturale MAE a continuat participarea activă la reuniunile Comunității Democrațiilor (CoD), structură internațională cu sediul la Varșovia, având ca obiectiv promovarea și consolidarea democrației în lume România a preluat, la 26 septembrie, președinția Comunității Democrațiilor, pentru un mandat de doi ani, moment marcat printr-un eveniment distinct în cadrul săptămânii la nivel înalt a AG ONU74 încă de la momentul preluării președinției, România a promovat creșterea rolului tinerilor în cadrul proceselor democratice, stimularea rolului sectorului privat în implementarea obiectivelor de dezvoltare durabilă precum și explorarea rolului inteligenței artificiale în consolidarea democrației 9 în luna august, Ministerul Afacerilor Externe și Ministerul Tineretului și Sportului, au organizat selecția pentru Programul Delegat de Tineret la Națiunile Unite, pentru sesiunea 74 a Adunării Generale ONU In urma procesului de selecție la nivel național, dl Teodor Blidaru și dra Linh Pham au fost desemnați drept delegați de tineret la ONU ai României în perioada 11-13 martie, a avut loc vizita în România a noului Secretar General al Francofoniei, doamna Louise Mushikiwabo, aceasta fiind prima sa vizită oficială într-un stat membru al OIF MAE a urmărit și sprijinit procesul de adoptare a legii de aplicare a Acordului de sediu între Guvernul României și Biroul Regional al OIF pentru Europa Centrală și de Est (BRECO), în vederea intrării în vigoare a acestuia MAE a finanțat și organizat, cu ajutorul biroului regional al Agenției Universitare a Francofoniei pentru Europa Centrală și de Est (AUF-ECO), programul de burse Eugen lonescu pentru cercetători doctorali și postdoctorali, ediția a Xl-a Peste 60 de cercetători din state francofone au absolvit, în anul universitar 2018-2019, programul de burse Eugen lonescu în perioada 18-21 iunie, România a găzduit a IV-a ediție a Inițiativei Francofone pentru dezvoltare digitală în mediul universitar francofon, manifestare care a inclus Conferința miniștrilor pentru învățământul superior din statele francofone România a fost reprezentată la reuniunea Consiliului Ministerial al Francofoniei (1-2 noiembrie, Monaco) și la reuniunile pregătitoare, contribuind la procesul de reformă și relansare a OIF MAE a continuat buna cooperare cu cele două birouri regionale francofone cu sediul la București, cu Delegația Parlamentului României la Adunarea Parlamentară a Francofoniei, cu instituții de învățământ și cultură, în sprijinul consolidării valorilor francofoniei și a tradiției francofone în România 56 Activitatea în cadrul mecanismelor ONU Ministrul delegat pentru afaceri europene George Ciamba, a avut, la 28 februarie, o întrevedere bilaterală cu înaltul Comisar pentru Drepturile Omului al ONU, Mi cheile Bachelet, în marja sesiunii de nivel înalt a Consiliului pentru Drepturile Omului de la Geneva La 21 mai, la Centrul Info Europa din cadrul MAE, a avut loc semnarea Planului de acțiune al Programului de țară UNICEF-România 2018-2022, de către ministrul afacerilor externe, Teodor Meleșcanu, ministrul muncii și justiției sociale, Marius-Constantin Budăi, din partea Guvernului României, și de către reprezentantul UNICEF în România, Pieter Bult Consolidarea dialogului cu structurile Consiliului Europei în perioada 17-18 mai, ministrul afacerilor externe a participat la reuniunea Comitetului Miniștrilor al Consiliului Europei, care s-a desfășurat la Helsinki, sub mandatul Finlandei Combaterea antisemitismului și negării Holocaustului în perioada 3-5 iunie, secretarul de stat Victor Micula a condus delegația României care a participat la reuniunea plenară a Alianței Internaționale pentru memoria Holocaustului -IHRA, desfășurată la Bad Mondorf, Luxemburg în data de 20 iunie, Comisia Europeană a organizat, la Bruxelles, prima reuniune a Grupului de Lucru privind Antisemitismul Romania a fost reprezentată printr-o delegație condusă de secretarul de stat Victor Micula, în calitate de șef al delegației României la IHRA Reuniunea a abordat subiectul asigurării siguranței comunităților și instituțiilor evreiești Au participat coordonatori pe teme de antisemitism din 24 de state membre și reprezentanți ai comunităților evreiești din 10 state membre, în iulie a fost stabilit, prin decizie a Prim-ministrului, un comitet interministerial, care are sarcina de a elabora o Strategie Națională pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului de ură MAE asigură Secretariatul acestui Comitet Cooperarea cu think tank-ul Auschwitz Institute for Peace and Reconciliation {AIPR} MAE a sprijinit organizarea, în perioada 9-13 septembrie, a două seminarii regionale în cadrul Rețelei naționale pentru prevenirea genocidului și cercetarea multidisciplinară a gropilor comune, la Iași și la Cluj Napoca Seminarele au fost organizate în cooperare cu Ministerul Public și think tank-ul american AIPR MAE a organizat, în perioada 22-23 octombrie, o reuniune pregătitoare în perspectiva lansării unei rețele regionale pentru combaterea genocidului -The Mediterranean Basin NetWork for Atrocity Crimes Prevention - cu participarea experților din statele din zona Europei de Sud Est OSCE România a continuat să susțină Dimensiunea Umană a organizației și a participat la Reuniunea Anuală de Implementare a Dimensiunii Umane a OSCE MAE a asigurat dialogul constant cu reprezentanții ODIHR și a asigurat participarea la reuniunea anuală a Punctelor Focale în domeniul observării alegerilor din spațiul OSCE (Varșovia, 13-14 iunie) în decursul anului 2019, MAE a facilitat și a sprijinit financiar prezența unui număr de 46 de observatori în misiunile OSCE/ODIHR de observare a scrutinurilor electorale organizate în spațiul OSCE, în conformitate cu angajamentele asumate în cadrul acestei organizații MAE a facilitat transmiterea invitației către Biroul OSCE pentru Instituții Democratice și Drepturile Omului de a observa alegerile organizate pentru Parlamentul European la 26 mai MAE a facilitat transmiterea invitației către Biroul OSCE pentru Instituții Democratice și Drepturile Omului de a observa alegerile prezidențiale organizate în România la 10 noiembrie 2019, respectiv 24 noiembrie 2019 In contextul prezenței în țară a Misiunii OSCE/ODIHR de Evaluare a alegerilor prezidențiale, MAE a menținut dialogul cu membrii acesteia MAE a susținut candidaturile cetățenilor români, în regim de secondment, prin platforma REACT, pentru ocuparea posturile vacante din cadrul misiunilor operaționale ale OSCE Comisia interguvernamentală mixtă româno-ucraineană Pe parcursul anului 2019 nu s-au înregistrat evoluții în acest dosar, pe agendă rămânând deschisă negocierea și semnarea unui text de protocol aferent celei de-a 7-a sesiuni a mecanismului de cooperare (București, 11 decembrie 2018) Comisia mixtă interguvernamentală România-R Serbia La 18 octombrie 2019 s-a desfășurat, la București, reuniunea la nivel de co-secretari ai Comisiei Mixte Reuniunea, prima după peste opt ani în acest cadru, a avut rolul de a pregăti cea de-a treia sesiune plenară a acestui format, pornind de la angajamentele asumate de părți și rezultatele obținute în aplicarea acestora Comisia mixtă interguvernamentală România-Germania La Sibiu s-a desfășurat cea de-a XXII-a sesiune anuală a Comisiei interguvemamentale româno-germane pentru problematica etnicilor germani din România (12-13 iunie) Comitetul de specialitate româno-ungar de colaborare în problemele minorităților naționale Cu referire la activitatea părții române la nivelul Comitetului de specialitate româno-ungar de cooperare în domeniul minorităților naționale, în perioada de referință, au fost reiterate demersurile către partea ungară pentru semnarea Protocolului celei de-a opta sesiuni a Comitetului, parafat în 2016 în relația cu СЕРО în cursul anului 2019, structura Agentului Guvernamental pentru Curtea Europeană a Drepturilor Omului din cadrul MAE - AGCEDO a înregistrat și gestionat 1 192 de cauze Totalul cauzelor împotriva României pendinte în fața Curții la 31 decembrie se ridica la 10 403 în același timp, Curtea a pronunțat 62 de hotărâri, în 54 dintre acestea (prin care au fost soluționate 236 de cauze) fiind constatată încălcarea a cel puțin unui drept ocrotit de Convenția pentru apărarea drepturilor omului și a libertăților fundamentale De asemenea, prin 5 hotărâri, a fost constatată neîncălcarea de către autorități a prevederilor Convenției în același interval, Curtea a mai pronunțat un număr total de 177 de decizii, prin 34 dintre acestea fiind constatată soluționarea amiabilă a 9 123 de cauze și prin alte 26 de decizii, Curtea luând act de declarațiile unilaterale formulate de Guvern într-un număr de 80 de cauze Evoluții în procedura execuțională în fata Comitetului Miniștrilor al CoE în anul 2019, Comitetul Miniștrilor a decis închiderea supravegherii executării hotărârilor și deciziilor CEDO în 113 cauze împotriva României Dosare importante în curs i Restituirea proprietăților naționalizate în acest domeniu, în octombrie 2010, CEDO a pronunțat o hotărâre pilot, prin care statul român a fost obligat să ia măsurile necesare în vederea eficientizării mecanismului de restituire 58 Ca urmare, în mai 2013, a fost modificat cadrul legislativ privind restituirea/despăgubirea proprietarilor pentru bunurile naționalizate (Legea nr 165/2013) în prezent, implementarea acestei legislații este supravegheată de Comitetul Miniștrilor al Consiliului Europei - CoE AGCEDO a informat periodic acest organism cu privire la stadiul punerii în aplicare a legii, subliniind atât progresele înregistrate, cât și problemele cu care s-au confruntat autoritățile și soluțiile adoptate pentru depășirea acestora ii Executarea hotărârii pilot în cauzele privind condițiile de detenție La data de 25 aprilie 2017, Curtea a pronunțat o hotărâre pilot în materia condițiilor materiale de detenție, prin care a recomandat măsuri suplimentare din partea autorităților naționale, fie de natură logistică, fie de politică penală, precum și consolidarea, respectiv, introducerea unor remedii de natură preventivă și compensatorie, pentru situațiile în care o persoană se confruntă cu sau a fost expusă la suprapopularea în locurile în care este sau a fost deținută AGCEDO a transmis Comitetului Miniștrilor, la începutul anului 2018, un plan de acțiune care identifică măsurile suplimentare și calendarul adoptării acestora și l-a informat cu privire la toate dezvoltările ulterioare în cursul anului 2019 AGCEDO informează periodic acest organism cu privire la stadiul executării hotărârii pilot de către autoritățile naționale competente, în prezent fiind în derulare, la nivelul acestora, elaborarea unui plan de acțiune revizuit iii Ratificarea Protocolului 16 la Convenția privind apărarea drepturilor omului și a libertăților fundamentale Acest instrument convențional deschide posibilitatea pentru instanțele naționale (cele mai înalte jurisdicții interne) să solicite CEDO un aviz consultativ cu privire la interpretarea sau aplicarea unei dispoziții privind un drept sau o libertate fundamentală, într-o cauză aflată pe rolul acestora Protocolul va consolida dialogul dintre instanțele naționale și Curtea europeană și, în timp, va contribui la o aplicare mai extinsă a Convenției la nivel intern și implicit la reducerea numărului de cauze pe rolul Curții Ratificarea Protocolului 16 necesită amendamente ale dispozițiilor legislative interne, fiind esențială cooperarea cu alte autorități naționale, autoritățile competente fiind în curs de analizare a celor mai bune soluții pentru punerea în aplicare a prevederilor Protocolului nr 16 România a participat la Reuniunea informală a miniștrilor afacerilor externe din statele participante OSCE (Tatra Mare, Slovacia, 8-9 iulie) și la Reuniunea Consiliului Ministerial al OSCE (Bratislava, 5-6 decembrie), prilej cu care a reconfirmat sprijinul pentru soluționarea crizei din Ucraina și din jurul ei și a pledat pentru impulsionarea activității OSCE în soluționarea conflictelor prelungite din regiunea transnistreană a Republicii Moldova, Georgia și Nagorno-Karabakh, în baza principiilor și normelor de drept internațional România a sprijinit activitatea Misiunii Speciale de Monitorizare a OSCE în Ucraina cu resurse umane (38 de monitori la finalul anului 2019) Pe parcursul anului 2019, România a contribuit la Dialogul Structurat derulat la nivelul OSCE, în vederea restabilirii încrederii între statele participante, accentuând nevoia de implementare a principiilor și angajamentelor care stau la baza sistemului european de securitate, și a adus în discuție amenințările de tip hibrid ca factor care contribuie la perpetuarea climatului de neîncredere actual MAE a continuat seria activităților sub egida Inițiativei Globale pentru Combaterea Terorismului Nuclear (GICNT), în vederea promovării expertizei și a capacităților existente în domeniul criminalisticii nucleare din România 59 МАЕ а derulat demersurile interne pentru pentru Combaterea Acțiunilor Hibride (Hybrid participarea țării noastre la Centrul de Excelență CoE) România a avut o participare activă la sesiunea de nivel înalt în cadrul Conferinței pentru Dezarmare de la Geneva, în perioada 27-29 februarie, prin reprezentare la nivel ministerial Totodată, România a avut un rol activ în cadrul lucrărilor celui de-al IlI-lea Comitet Pregătitor (PrepCom III) al Conferinței de evaluare a implementării Tratatului privind Neproliferarea Nucleară (NPT), acționând în sensul implementării și consolidării arhitecturii internaționale România s-a implicat în continuare în dezbaterile privind consolidarea normelor din domeniul controlului armamentelor, dezarmării și neproliferării armelor de distrugere în masă, inclusiv prin participarea la nivel de secretar de stat la conferința anuală a NATO dedicată tematicii (Bruxelles, 22-23 octombrie) Au avut loc consultări cu SUA și Polonia la nivel de secretar de stat/adjunct al asistentului secretarului de stat pe problematica în cauză, în contextul evoluțiilor privind Tratatul INF și al proiectelor comune (19, respectiv 30 iulie) în perioada 14-15 noiembrie, România a organizat și a со-prezidat, împreună cu SUA și Polonia, Grupul de Lucru privind neproliferarea rachetelor balistice din cadrul Procesului Varșovia privind pacea și securitatea în Orientul Mijlociu Co-președinția Grupului de lucru a fost asigurată la nivel de secretar de stat din MAE, adjunct al secretarului de stat al SUA, subsecretar de stat din MAE polon La eveniment au fost prezenți peste 80 de participanți, din 30 de state Rezultatul discuțiilor a fost reflectat într-o declarație adoptată de participanți România a asigurat interimatul funcției de Director General al Agenției Internaționale pentru Energie Atomică (AIEA) de la Viena, în perioada iulie-decembrie 2019 Din poziția de Director General interimar, ambasadorul Cornel Feruță a gestionat organizarea celei de 63-a Conferințe Generale a Agenției Internaționale pentru Energie Atomică (16-20 septembrie), sesiune marcată de un context politic internațional dificil și derulată pe fondul competiției pentru desemnarea noului Director General al Agenției MAE a susținut și promovat activ candidatura ambasadorului Cornel Feruță pentru funcția de Director General AIEA Activitate curentă: înregistrare, licențiere, consultantă, proceduri, declarații, notificări 1 Arme convenționale 9 în cursul anului 2019, s-au evaluat 100 de dosare privind înregistrarea operatorilor economici pentru efectuarea de operațiuni cu produse militare S-au eliberat 946 de licențe individuale și globale de export, import, transfer și intermediere, examinate și aprobate în 33 de reuniuni ale Consiliului interministerial (CI) din cadrul sistemului național pentru controlul exporturilor, importurilor și altor operațiuni cu produse militare S-au aprobat 21 de cereri pentru înscrierea ca utilizator al licențelor generale S-au analizat și soluționat 100 de cereri de consultanță privind încadrarea produselor în lista de control S-au acordat 16 consultanțe privind evaluarea oportunității de export pe anumite destinații, ținând cont de evoluțiile politice și de securitate din zonele de respective S-au eliberat 69 de licențe de tranzit și șase licențe de transbordare 2 Dublă utilizare în 2019, s-au înregistrat trei noi utilizatori ai licenței generale UE și s-au procesat peste 190 de notificări pentru utilizarea acestor licențe generale S-au eliberat 84 de licențe individuale și o licență globală de export, în cadrul a 23 de reuniuni ale Consiliului interministerial de avizare a cererilor de licență S-au analizat peste 1070 de cereri de consultanță privind încadrarea produselor în listele de control S-au transmis Organizației pentru Interzicerea Armelor Chimice - OIAC declarațiile anuale industriale, răspunsuri la 33 de notificări și 60 chestionare primite și informarea privind Programul național de protecție pentru anul 2019 Au fost verificate variantele în limba engleză și română ale propunerii de regulamentul care Dimensiunea normativă modifică anexele I și IV ale Regulamentului nr 428/2009 și transmise DG Trade din cadrul Comisiei europene 1 Arme convenționale 9 în 2019, a intrat în vigoare Lista cuprinzând produsele militare supuse regimului de control al exporturilor, importurilor și altor operațiuni, aprobată prin Ordinul ministrului Afacerilor Externe nr 901/2019 A fost promovat proiectul de lege pentru modificarea și completarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr 158/1999 privind regimul de control al exporturilor, importurilor și altor operațiuni cu produse militare, republicată, aflat în etapa de reavizare interinstituțională, ca urmare a numirii noului guvern 2 Dublă utilizare în cursul anului 2019, au fost efectuate analize și propuneri pentru un act normativ de implementare în legislația națională a prevederilor noii propuneri de regulament pe dublă utilizare, având în vedere apropiata finalizare a acestuia Dimensiunea de control 1 Arme convenționale 9 în 2019, s-au desfășurat 28 de acțiuni de control (de înregistrare, conformitate și/sau țintă) S-a aplicat regimul de sancțiuni conform legislației în vigoare: amenzi contravenționale, în valoare totală de 160 000 de lei, pentru patru operatori economici, sancțiunea „avertisment scris” pentru cinci companii, retragerea certificatului înregistrare privind efectuarea de operațiuni de comerț exterior cu produse militare pentru un operator economic și suspendarea înregistrării, pe o perioadă determinată, în cazul altui operator economic S-a sesizat încălcarea legislației economic de 2 Dublă utilizare în 2019, au fost organizate șapte acțiuni de control (de conformitate și țintă), iar în cazul unei companii, a fost transmis dosarul spre soluționare către DIICOT, fiind cazul unui export fără licență de produse controlate Ministerul Public privind de către un operator Cooperarea cu industria, alte instituții și presă Și în 2019 o atenție deosebită a fost acordată activităților de outreach cu industria, în scopul prevenirii și informării societăților comerciale asupra restricțiilor prevăzute în rezoluțiile ONU și în regulamentele sancționatorii în vigoare S-a participat la conferința dedicată mediului financiar-bancar în cadrul programului național de prevenție „Protector - România - Afaceri în siguranță” și s-au pregătit materialele pentru continuarea programului „Protector” prin abordarea institutelor de cercetare și a mediului academic S-a oferit sprijin operatorilor economici privind modul în care trebuie să acționeze pentru respectarea prevederilor cuprinse în documentele prin care se instituie sancțiuni internaționale S-a asigurat activitatea de consultanță acordată operatorilor economici S-a asigurat un flux constant de informații cu celelalte instituții reprezentate în consiliile interministeriale de licențiere 9 S-au elaborat răspunsuri la solicitări sau clarificări pentru presă privind exporturi realizate cu încălcarea restricțiilor, situația industriei naționale de apărare, operațiuni de export și s-au oferit detalii privind controlul exporturilor de arme A fost finalizată implementarea aplicației software, dezvoltate în cadrul Serviciului Dublă 61 Utilizare, pentru înregistrarea într-o bază de date a de licențiere, a evaluărilor tehnice a produselor și informațiilor specifice cererilor de consultanță și a concluziilor analizei de specialitate Dimensiunea de reprezentare externă In 2019, MAE a participat în cadrul grupurilor de lucru ale Consiliul UE pe domeniul arme convenționale si dublă utilizare S-a participat la reuniunile Aranjamentului Wassenaar (WA) pentru controlul exporturilor de produse militare și produse și tehnologii cu dublă utilizare în marginea plenarei, delegația României a avut consultări cu șeful Secretariatului WA, pe marginea inițiativelor țării noastre „Asigurări comune de utilizare fmală - Lista indicativă consolidată” și „Elemente privind clasificarea produselor ca parte integrantă a unui sistem eficient de control al exporturilor” în marja reuniunii anuale a autorităților naționale pentru implementarea Convenției privind interzicerea armelor chimice, au avut loc întâlniri ale directorului general al Departamentului pentru Controlul Exporturilor din MAE - ANCEX, cu directorul general adjunct al Organizației pentru Controlul Armelor Chimice - OIAC și cu directorul Diviziei inspectorat din cadrul Secretariatului tehnic al OIAC, reafirmându-se angajamentul țării noastre față de promovarea obiectivelor OIAC A fost discutată pe larg colaborarea cu autoritățile române în vederea pregătirii inspectorilor OIAC, avându-se în vedere desfășurarea, în 2020, a unei noi vizite OIAC de evaluare la cele două centre de pregătire Au fost îndeplinite angajamentele - raportări și plata obligațiilor financiare - ce au revenit României prin participarea la aranjamente internaționale multilaterale din domeniul controlului exporturilor, i e WA, Tratatul privind comerțul cu arme - ATT și OIAC S-a participat la a cincea Conferință a statelor părți (CSP5) la ATT, la reuniunile grupurilor de experți sub egida ATT și la cele două reuniuni pregătitoare pentru CSP5 S-a participat la programele UE de asistență pentru întărirea controlului exporturilor de produse militare și cu dublă utilizare în state terțe, inclusiv ATT S-au susținut prezentări pe tema criteriului din ATT referitor la violența bazată pe gen la două evenimente care au fost organizate în marginea CSP5 și Comisiei I privind dezarmarea și securitatea internațională a Adunării Generale a ONU Au fost realizate prezentări tematice în cadrul grupurilor de experți ale regimurilor multilaterale de control al exporturilor S-au organizat consultări informale cu parteneri euro-atlantici pe chestiuni specifice de licențiere IX Diplomația economică MAE a luat parte în mod activ la dialogul intern și extern pe tema concretizării proiectelor de interconectare de interes național, în principal cel al gazoductului BRUA (parte principală a Coridorului Vertical), odată cu apropiata finalizare a lucrărilor aferente fazei I (2020), pledând pentru continuarea cooperării tuturor partenerilor implicați, transparență și comunicare, în conformitate cu obiectivele de securitate energetică la nivel european și regional Pe parcursul anului 2019, MAE a continuat să se implice în inițiativele europene și regionale care contribuie la consolidarea obiectivelor strategice ale României în domeniul energiei în acest context, MAE s-a implicat în finalizarea cu succes a procesului de amendare a Directivei Gazului Natural a UE, care are ca scop asigurarea unui cadru unitar și transparent pentru interconexiunile de gaze cu țările terțe Tot în context comunitar, MAE a participat la discuții și s-a implicat activ în stabilirea celei de a 4-a liste a proiectelor prioritare de interes comun (PCI), unde se regăsesc o serie de proiecte derulate de operatori din România Au fost depuse diligențe în susținerea demersurilor de operaționalizare a lucrărilor aferente asigurării curgerii reversibile pe coridorul Trans-Balcanic în contextul aprofundării dialogului strategic bilateral cu SUA în plan energetic, a fost semnat la Washington, la 25 septembrie, Memorandumul de înțelegere privind cooperarea în domeniul nuclear civil, ce deschide perspective de cooperare nu doar în proiectul dezvoltării Centralei Nucleare de la Cernavodă, dar și în domenii asociate de 62 interes reciproc Totodată, MAE a sprijinit demersurile privind co-prezidarea de către România (prin Ministerul Energiei, alături de reprezentantul SUA) a Grupului de lucru pentru energie nucleară din cadrul formatului de cooperare V-TEC dintre SUA și țări din Europa Centrală și de Est MAE a sprijinit Ministerul Energiei în organizarea seminarului anual al Centrului RACVIAC dedicat securității energetice “Challenges in the EU’s Neighbouring South-Eastern Countries ”, (iunie, Rakitje, Croația) MAE a oferit sprijin logistic în promovarea candidaturilor din România în cadrul unor organisme și organizații internaționale în domeniul energiei, precum cea a dlui Răzvan Nicolescu pentru poziția de director general IRENA, a dlui Cornel Feruță pentru poziția de director general al AIEA și a dlui Bogdan Chirițoiu în consiliul de administrație al ACER Promovarea candidaturii României la Organizația pentru Cooperare Economică și Dezvoltare - OCDE a fost inclusă în toate dosarele contactelor la nivel înalt ale oficialilor români MAE a efectuat demersuri diplomatice constante în capitalele statelor membre OCDE și a menținut contactul permanent cu Secretariatul OCDE Pe tot parcursul anului 2019, ca urmare a eforturilor de pregătire a candidaturii, a demersurilor externe de promovare a acesteia și de participare la structurile de lucru, instrumentele și proiectele OCDE, România a continuat să se situeze în topul candidatelor favorite să primească o invitație de deschidere a negocierilor de aderare Premierul României a avut o întrevedere cu secretarul general al OCDE cu ocazia participării la Adunarea Generală ONU (24 septembrie) și a co-prezidării, la solicitarea OCDE, a reuniunii la nivel înalt Global Hub on the Governance for the SDGs Viceprim-ministrul pentru implementarea parteneriatelor strategice a participat la evenimentele prilejuite de Conferința Ministerială anuală a OCDE de la Paris (22 mai), pe tema tranziției digitale, în marja cărora a avut o întrevedere cu secretarul general OCDE MAE s-a implicat activ și decisiv în elaborarea unui Plan consolidat de Acțiune cu OCDE, la inițiativa organizației A redactat și a prezentat puncte fundamentate de vedere în relația cu Coordonatorul Național pentru relațiile cu OCDE privind conținutul și limbajul Planului, precum și strategia de urmat în consultările cu OCDE pe tema documentului în aprilie a fost finalizat studiul OCDE comandat de MAE privind migrația românească în țările organizației, elaborat în consultare cu toate instituțiile românești relevante MAE s-a angajat activ, inclusiv prin Ambasada României la Paris, în discutarea și antamarea de noi proiecte majore de cooperare cu OCDE: programul de cooperare în materie de asistență pentru dezvoltare (ODA); proiectul de simplificare a sistemului de licențiere; studiul privind situația economică a României; asistență tehnică privind conformitatea legislației naționale cu prevederile Convenției OCDE pentru combaterea mituirii funcționarilor publici; studiul privind design-ul instituțional pentru implementarea eficientă a Obiectivelor de Dezvoltare Durabilă (ODD) în perioada deținerii de către România a Președinției Consiliului UE, secretarul general al OCDE, A Gurria, a participat, în România, la reuniunea informală ECOFIN (5-6 aprilie), în marja căreia a avut o întrevedere cu premierul României și alți înalți oficiali români Secretarul general adjunct al OCDE a participat, tot în România la conferința internațională 2030 Agenda: Partnerships for Sustainaible Development (16 aprilie), iar experții OCDE au luat parte la două conferințe dedicate Balcanilor de Vest (21 și 28-29 mai) Pe plan intern, MAE a participat la reuniunile Comitetului Interministerial pentru relațiile cu OCDE, a supus atenției Prim-ministrului note privind acțiunile de urmărit în relația cu organizația și a susținut demersurile Coordonatorului National pentru relațiile cu OCDE și ale ministerelor de profil în cursul anului 2019 a fost continuată colaborarea cu Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comerț și Antreprenoriat (MMACA), pentru funcționarea corespunzătoare a rețelei externe de consilieri economici/Birourile de Promovare Comercială si Economică din cadrul ambasadelor si consulatelor generale In cooperare cu toate instituțiile cu atribuții sectoriale, MAE a continuat 63 utilizarea instrumentelor de politică externă pentru susținerea intereselor economice ale statului român, de sprijinire a companiilor românești pe piețele din străinătate și de susținere a atragerii și menținerii investițiilor străine în România MAE a sprijinit Ministerul Finanțelor Publice (MFP) în demersurile de conturare a măsurilor referitoare la gestionarea creanțelor României provenite din operațiunile de export, cooperare economică internațională și alte acțiuni externe, derulate înainte de 31 decembrie 1989, ca și în îndeplinirea procedurilor necesare lansării emisiunilor de obligațiuni ale României MAE a sprijinit Ministerul Turismului în demersurile de elaborare a unei noi Strategii de Dezvoltare a Turismului, precum și a unei proceduri privind funcționarea atașaților de turism în cadrul misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României în străinătate A continuat totodată dialogul și cooperarea cu autoritățile publice locale, MAE susținând eforturile acestora în vederea asigurării unui climat atractiv pentru investitori, propice pentru dezvoltarea pe termen lung a unor investiții cu impact deosebit pe plan regional și național X Activitatea în domeniul cooperării internaționale pentru dezvoltare în 2019, structura responsabilă din MAE, Unitatea pentru Politici de Dezvoltare și Umanitare -UPDU, a coordonat participarea reprezentanților României la reuniunile Consiliului Afacerilor Externe - componenta Dezvoltare (Bruxelles, 16 mai), având ca principal subiect de dezbatere promovarea tineretului în contextul cooperării internaționale pentru dezvoltare A reprezentat România în cadrul reuniunilor semestriale ale directorilor generali responsabili pentru asistență umanitară și cooperare pentru dezvoltare, organizate de Comisia Europeană A asigurat reprezentarea la reuniunile: Consiliului comun de miniștri UE-ACP, Comitetului Instrumentului European pentru Dezvoltare (DCI), Comitetului de Coordonare a facilității pentru refugiații din Turcia, Comitetului pentru ajutor umanitar al CE A participat la reuniunile Comitetului FED (Fondul European pentru Dezvoltare), ale Comitetului operativ pentru regiunea Africa de Nord din cadrul Fondului fiduciar de urgență al UE pentru Africa (EUTF), ale Comitetului operativ al EUTF pentru Sahel și Cornul Africii, precum și la conferințe tematice și la unele sesiuni de informare / coordonare a donatorilor pentru EUTF în 2019, a fost achitată ultima contribuție care revenea României în cadrul primei tranșe a Facilității UE pentru refugiații din Turcia, precum și prima cotă din tranșa a doua, eșalonată pe un interval de patru ani S-a mobilizat o contribuție voluntară pentru a răspunde nevoilor umanitare, prin intermediul Federației Internaționale a Societăților de Cruce Roșie și Semilună Roșie, ca reacție la cutremurul produs la 26 noiembrie în Albania De asemenea, au fost mobilizate contribuții voluntare pentru Mozambic și Malawi, ulterior ciclonului Idai, în conformitate cu angajamentele României de a răspunde urgențelor umanitare și cu prioritatea națională în domeniul reducerii riscului de dezastre UPDU a reprezentat România în cadrul reuniunilor Comitetului Asistență pentru Dezvoltare (DAC) și ale Centrului de Dezvoltare (DEP) ale OCDE A coordonat participarea delegației MAE la reuniunea la nivel înalt a Comitetului Director al DEV (DEVGB), din 21 mai, reuniune care a vizat modalitățile de combatere a inegalităților și a vulnerabilităților persistente și susținerea unei dezvoltări incluzive în țările în curs de dezvoltare și economiile emergente La invitația OCDE, a participat, în calitate de observator, la două exerciții de evaluare inter-pares în domeniul cooperării internaționale pentru dezvoltare, în septembrie și decembrie A efectuat demersurile necesare achitării contribuției financiare voluntare a României către OCDE (DAC) pentru anii 2018 și 2019, în baza statutului de participant A îndeplinit rolul de punct focal național pentru raportarea privind Asistența Oficială pentru Dezvoltare către OCDE (DAC) Datele raportate de României sunt incluse în Raportul anual privind cooperarea pentru dezvoltare al OCDE, publicat pe site-ul organizației 64 XL Dezvoltarea cadrului juridic al relațiilor externe în materia tratatelor, în anul 2019, au fost semnate pentru România/Guvernul României 11 tratate (din care 6 bilaterale, 4 multilaterale și 1 în calitate de stat membru UE), au fost îndeplinite procedurile pentru intrarea în vigoare cu privire la 16 tratate (din care 9 bilaterale, 4 multilaterale și 3 în calitate de stat membru UE) și au intrat în vigoare pentru România 20 de tratate (din care 12 bilaterale, 4 multilaterale și 4 în calitate de stat membru UE) Au fost informate autoritățile competente pentru punerea în aplicare și supravegherea punerii în aplicare a sancțiunilor internaționale, cu privire la modificările apărute în regimurile de sancțiuni internaționale (adoptarea, modificarea sau abrogarea unor acte juridice specifice, ghiduri de implementare si documente de întrebări frecvente) A fost realizată coordonarea Consiliului interinstituțional, înființat prin Ordonanța de urgență a Guvernului nr 202/2008 privind punerea în aplicare a sancțiunilor internaționale și au fost luate măsuri specifice pentru punerea în aplicare a sancțiunilor internaționale la nivel național Au fost susținute interesele României în cadrul discuțiilor de la nivelul Consiliului UE privind regimurile de sancțiuni internaționale A fost demarată implementarea proiectului „Creșterea capacității Guvernului României de a implementa măsurile restrictive UE”, finanțat de Comisia Europeană prin programul de Sprijin pentru Reformele Structurale în perioada 7-8 noiembrie, a avut loc, la Moscova, cea de-a V-a sesiune a Comisiei comune româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în timpul Primului Război Mondial Cu această ocazie au fost audiate comunicări care au pus în lumină stadiul cercetărilor cu privire la tezaurul românesc, fiind acordată atenție în special restituirii valorilor românești, de către URSS, României, în anii 1935 și 1956 A fost reiterată importanța activității de identificare a unor noi documente în arhive și au fost agreate o serie de proiecte comune, precum publicarea în comun a unor volume de documente și studii și organizarea unor expoziții de documente și studii A fost convenită organizarea celei de-a VI-а sesiuni, în România, în anul 2020 în cadrul celei de-a 92-a sesiuni a Comisiei Dunării, un diplomat român a fost desemnat pentru funcția de Director general adjunct pentru afaceri juridice și resurse umane, în cadrul Secretariatului organizației In cadrul celei de-a 58-a întâlniri a Comitetului ad-hoc al experților în drept internațional public (CAHDI) al Consiliului Europei, România, prin directorul general pentru afaceri juridice, a fost agreată pentru a exercita funcția de vice-președinte în anul 2020 MAE a asigurat reprezentarea la cea de-a 33-a sesiune a Conferinței Internaționale a Crucii Roșii și Semilunii Roșii (Geneva, 9-12 decembrie), unde România și-a asumat, alături de UE și statele membre UE, o serie de angajamente voluntare de acțiune pe tematicile acoperite de Conferință pentru următorii patru ani, precum și la cea de-a 18-a sesiune a Adunării Statelor Părți la Statutul Curții Penale Internaționale (Haga, 2-7 decembrie) în 2019, România, prin intermediul Ambasadei României la Haga, a continuat să exercite funcția de facilitator pe problematica complementarității al Biroului Adunării Statelor Părți (ASP) la Curtea Penală Internațională, asumată din 2017 alături de Australia, acționând pentru o mai bună cunoaștere a acestui principiu în rândul statelor, precum și pentru promovarea unor inițiative în sprijinul consolidării capacităților jurisdicțiilor naționale în scopul sancționării celor mai grave infracțiuni care preocupă comunitatea internațională România a continuat sa monitorizeze dosarul Bâstroe in cadrul forurilor internaționale și să susțină menținerea lui în atenție Au continuat eforturile de promovare a candidaturii pentru găzduirea unui birou extern al Organizației Mondiale pentru Proprietate Intelectuală (OMPI) la București 65 XII Servicii consulare La nivelul anului 2019, România a dispus de una dintre cele mai extinse rețele consulare din lume, iar în ceea ce privește prezența consulară în spațiul UE și dinamica serviciilor consulare prestate propriilor cetățeni, ocupă primul loc între statele membre ale UE La finalul anului 2019, rețeaua consulară a României era compusă din 147 de reprezentanțe (95 de secții consulare în cadrul misiunilor diplomatice și 52 de oficii consulare de carieră) MAE și-a impus și își propune în continuare o abordare pragmatică și modernă în furnizarea unor servicii consulare eficiente și de înaltă calitate, printr-o reformă substanțială a activității consulare, destinată remodelării majorității procedurilor consulare, precum și adaptării acestora la cele mai avansate tehnologii informatice Misiunile diplomatice și oficiile consulare au efectuat aproape un milion de servicii consulare pentru cetățenii români aflați în afara granițelor țării Documentele de călătorie au continuat să fie cel mai solicitat serviciu consular, reprezentând 44% din numărul total de servicii consulare prestate La nivelul rețelei consulare a României au fost înregistrate, de asemenea, 12 261 solicitări de asistență consulară acordată cetățenilor români aflați în situație deosebită (decedați, minori neînsoțiți, victime ale traficului de ființe umane, persoane spitalizate, victime ale unor accidente, arestați/deținuți) Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate (CCSCRS) a constituit și în 2019 o sursă importantă de informații pentru cetățenii români aflați în străinătate în această perioadă, MAE a gestionat prin intermediul CCSCRS, un număr de 1 055 746 solicitări de informații consulare Dintre acestea, doar 5,75% au fost redirecționate către misiunile diplomatice și oficiile consulare, degrevându-le astfel substanțial pe acest segment de activitate, restul solicitărilor fiind soluționate de centrul din București Având în vedere că, din anul 2016, rețeaua consulară a fost complet informatizată, principalul obiectiv avut în vedere pe acest segment a fost asigurarea funcționării în condiții optime a sistemului informatic integrat consular - E-Cons, aspect esențial pentru desfășurarea corespunzătoare a activității consulare și oferirea unor servicii consulare de calitate cetățenilor români aflați în străinătate Un rol major în realizarea acestui obiectiv l-a avut Centrul de Asistență E-Cons, structură creată în anul 2017 în cadrul Departamentului Consular pentru a oferi misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, în regim permanent (24 ore/7 zile), sprijin tehnic și procedural în utilizarea sistemelor informatice consulare din cadrul platformei E-Cons: SIMISC (Sistemul Informatic pentru Managementul Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni); SNIV/E-Viza (Sistemul Național de Informații privind Vizele/Portalul pentru facilitarea solicitării vizelor); E-Pass (Sistemul Informatic Integrat de Management al Documentelor de Călătorie); CCSCRS (Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate) în același timp, Centrul de Asistență E-Cons este organizat ca centru unic de contact (Single Point of Contact - SPoC) pentru personalul consular de la misiunile diplomatice și oficiile consulare, similar celor folosite de celelalte state membre UE, pe segmentul acordării vizelor Schengen, conform obligațiilor asumate de România 66 Totodată, a fost asigurată administrarea serviciilor de mentenanță pentru platforma integrată E-Cons, în cadrul căreia au fost aduse peste 50 de optimizări sistemului SIMISC, care au vizat adaptarea aplicației la modificările legislative cu incidență în activitatea consulară, optimizarea unor fluxuri de lucru, extinderea interconectării cu bazele de date ale celorlalte instituții din România, optimizarea sistemului de programări on line ș a Facilitarea accesului cetățenilor la Ghișeul Consular Online (portalul prin care solicitanții de servicii consulare își programează Online vizita la ghișeu) a continuat să fie în atenția Departamentului Consular și în cursul anului 2019 Cetățenii care s-au adresat Departamentului Consular prin intermediul mediilor de socializare Online au primit informațiile și sprijinul necesar, atât în cadrul Sesiunilor online de întrebări și răspunsuri, organizate de Direcția Instruire și Comunicare Consulară, cât și punctual (pe această cale, s-a purtat corespondență cu peste 2600 de persoane) Tot mai multe persoane au utilizat Ghișeul Consular Online pentru a-și programa online vizita la consulat, acesta devenind un instrument de lucru uzual la îndemâna cetățeanului român aflat în străinătate, ceea ce a permis creșterea calității serviciilor consulare, dar și îmbunătățirea climatului în care acestea sunt oferite în anul 2019, ponderea cererilor de servicii consulare provenite din portalul extern a ajuns la 49%, conform graficului de mai jos în 2019, au fost finalizate lucrările de amenajare și dotare cu echipamentele tehnice necesare și și-au început activitatea de lucru cu publicul Secția Consulară a Ambasadei României la Muscat, precum și consulatele generale ale României la Haifa și Stuttgart Au fost efectuate lucrări de reamenajare sau relocare a sediilor ambasadelor României la Consulatului General la Sevilla în prezent, se fac demersuri pentru identificarea spațiilor pentru relocarea secțiilor consulare ale Ambasadelor României la Londra și Paris și relocarea Consulatului General al României la Dubai A fost întărită prezența României în străinătate prin extinderea rețelei consulare onorifice, fiind inaugurat consulatul onorific al României în Nevsehir și Kayseri, Turcia A fost eliberată patenta consulară și au continuat demersurile pentru inaugurarea consulatului onorific al României la Aberdeen, Marea Britanie A fost aprobată înființarea consulatelor onorifice ale României la Minsk și Șanhurfa Și în 2019, activitatea Departamentului Consular a vizat eficientizarea procedurilor și instrumentelor de lucru prin care misiunile diplomatice și oficiile consulare române prestează servicii consulare în străinătate, precum și optimizarea calității și operativității asistenței consulare acordate în beneficiul cetățenilor români aflați în situații deosebite în afara frontierelor țării La data de 21 aprilie a intrat în vigoare Legea nr 62/2019 privind activitatea consulară, act normativ care constituie, la nivelul legislației interne, principalul sediu al materiei pentru reglementările având ca obiect regimul stabilirii și exercitării relațiilor consulare, modalitățile de organizare a activității consulare, conținutul și întinderea funcțiilor consulare generale, precum și măsurile interinstituționale de facilitare a activității consulare Totodată, acest act reglementează unele atribuții și servicii neprevăzute în trecut Prin noua lege s-a asigurat și transpunerea în legislația internă a Directivei (UE) 2015 637 a Consiliului din 20 aprilie 2015 privind măsurile de coordonare și cooperare pentru facilitarea protecției consulare a cetățenilor nereprezentați ai Uniunii în țările terțe și de abrogare a Deciziei 95 553 CE Addis Abeba, Belgrad, Singapore și Nicosia și a Având în vedere necesitatea coordonării la nivel Ponderea utilizării Portalului Extern Orer drpuv» pr in Partalul prtprn Cereri depuse р-*л Portalul Extern 67 metodologic a activității consulare prestate de rețeaua consulară a României în domeniile de competență exclusivă: servicii consulare în materie de cetățenie, stare civilă, activitate notarială, documente de călătorie, vize, procurare acte extrajudiciare, alte servicii consulare și, pe de altă parte, asistența și protecția consulară pentru cetățeni români aflați în situații deosebite în străinătate (privați de libertate, spitalizați, decedați, minori instituționalizați), pentru elaborarea de instrucțiuni destinate normării activității consulare în domeniile specificate, au fost organizate numeroase reuniuni și consultări interinstituționale cu autoritățile române cu atribuții conexe în soluționarea procedurilor consulare Au fost organizate două reuniuni regionale consulare la Roma și New York, în scopul informării personalului consular cu privire la noile modificări legislative, analizării amendamentelor aduse principalelor acte normative cu incidență în domeniul consular și identificării modalităților de aplicare unitară a acestora pentru eficientizarea serviciilor și a asistenței consulare oferite cetățenilor români, luând în considerare specificitatea problematicii cu care se confruntă misiunile diplomatice și oficiile consulare din zonă Reprezentanții MAE-Departamentul Consular -DCons au fost implicați în diverse proceduri având ca obiect elaborarea, avizarea sau dezbaterea unor proiecte de acte normative cu incidență în activitatea consulară Au participat la dezbaterile din comisiile de specialitate din cadrul Parlamentului României pe marginea unor proiecte de acte normative cu incidență în domeniul consular (în materia activității consulare, suportarea cheltuielilor cu repatrierea cetățenilor români) A fost asigurată contribuția MAE la elaborarea unor strategii la nivel național în domenii conexe activității consulare, precum cele privind migrația și combaterea traficului de persoane Au fost continuate demersurile la nivel consular pe tema drepturilor cetățenilor români în Marea Britanie post-Brexit și implementării Sistemului de înregistrare a noului statut A fost asigurată participarea, atât în perioada deținerii de către România a președinției Consiliului UE cât și ulterior, pentru susținerea pozițiilor naționale ale țării noastre, în cadrul grupurilor de lucru constituite în cadrul Consiliului UE și a Comisiei Europene: pentru stabilirea politicii comune în materie de vize (VISA); privind afacerile consulare (COCON); Comitetul privind formatul uniform de vize -Comitetul art 6 în domeniul documentelor de călătorie Au fost realizate consultări consulare pe problematici de interes comun cu Republica Cipru, Turcia, China, SUA, Bulgaria, Serbia cu scopul consolidării relațiilor consulare bilaterale și a colaborării instituționale A fost organizată videoconferința-webinar între autoritățile române și cele mexicane, cu scopul schimbului de experiență și bune practici în materie consulară între cele două state Au fost întreprinse demersuri în vederea extinderii cadrul juridic bilateral în materie consulară prin inițierea negocierii unor acorduri bilaterale cu privire la eliminarea obligativității deținerii vizelor pentru titularii de pașapoarte diplomatice și de serviciu cu Belize, Republica Guyana, Republica Haiti, Jamaica, Republica Surinam, Republica Dominicană A fost aprobată încheierea Memorandumului de înțelegere între Ministerul Afacerilor Externe al României și Ministerul Afacerilor Externe al Republicii Slovenia cu privire la emiterea de documente de călătorie provizorii UE, urmând ca acesta să fie semnat cu proxima ocazie S-a asigurat participarea la reuniunile tripartite Comisia Europeană (COM) - State Membre (SM) - SUA, pe tema mecanismului de reciprocitate în materie de vize, organizate la Washington și Bruxelles In cadrul acestor reuniuni, s-a marcat intensificarea cooperării la nivel bilateral cu partea americană și s-a reiterat disponibilitatea de a coopera cu autoritățile americane în vederea îndeplinirii obiectivului de accedere a României în Programul Visa Waiver Experiența bogată și cazuistica în continuă diversificare în domeniul asistenței și protecției consulare a generat o viziune de consolidare a procedurilor de lucru și a modului de abordare a crizelor consulare și a situațiilor deosebite ce pot afecta cetățenii români aflați peste hotare în planul cazuisticii în domeniul crizelor consulare, anul 2019 a reprezentat o etapă de perfecționare a sistemului de reacție, astfel încât un volum cât mai mare de situații au fost 68 gestionate direct de către misiunile diplomatice și oficiile consulare, permițând Centralei MAE să acorde atenție cazurilor cu complexitate deosebită Legea nr 62 2019 privind activitatea consulară redefinește și diferențiază conceptele de asistență consulară, respectiv protecție consulară De asemenea, actul normativ creează cadrul legal pentru acordarea de asistență și protecție consulară cetățenilor europeni nereprezentați Principalele zone în care s-au manifestat crize consulare și situații deosebite au continuat să fie Orientul Mijlociu, datorită situației de securitate precară, și Asia de Sud și Sud-Est ca urmare a dezastrelor naturale, însă MAE acordă atenție în continuare și statelor din America Centrală și de Sud sau Nordul Africii Pe parcursul anului 2019 a fost gestionată eficient o serie de crize consulare și cazuri deosebite în care au fost implicați cetățeni români în străinătate, dintre care enumerăm: Continuarea acțiunilor de repatriere a unor cetățeni români din Siria și Yemen și a membrilor lor de familie; Situația deosebită în care s-a aflat grupul marinarilor români de pe nava răpită în apele teritoriale ale Republicii Togo; Atentatul terorist din Sri Lanka; Atacul terorist de la Kabul; Seismul din Albania; Deteriorarea situației de securitate din Iran și Irak; Situația unor grupuri de pasageri români pe diverse aeroporturi din Europa, ca urmare a anulării zborurilor Pentru eficientizarea activității de gestionare a crizelor, în cursul acestui an a fost operaționalizată aplicația informatică "ACVILA”, parte a Platformei E-Cons, destinată creării și uniformizării planurilor de contingență ale misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, precum și construirii și actualizării de baze de date locale pentru situații de urgență In anul 2019 România a devenit membru-observator în Grupul de state pentru coordonarea operațiunilor de evacuare a necombatanților -Non-combatant Evacuation Operations Coordination Group, organizație ce are ca scop pregătirea și organizarea în comun a evacuării persoanelor civile din zone de criză, utilizând personal militar, diplomatic, respectiv din domeniul protecției civile și al situațiilor de urgență Candidatura țării noastre, aprobată de către Guvernul României în urma inițiativei comune a MAE cu MAI și MApN, a fost aprobată în cadrul Conferinței de la Madrid, ce a avut loc în perioada 23-25 octombrie 2019 Reprezentanții MAE au continuat să participe la exercițiile internaționale multidisciplinare privind operațiuni de asistență, salvare și protecție a cetățenilor proprii și a cetățenilor statelor membre: Argonaut 2019 Cipru,’ PACE 2019, SEISM 2019 De asemenea, la inițiativa MAE, a fost organizat un exercițiu privind testarea reacției în situații de criză în Republica Moldova, cu participarea misiunilor diplomatice și a autorităților locale în 2019, DCons a participat la proiectul „Reducerea amplitudinii traficului de persoane printr-o mai bună informare a cetățenilor”, împreună cu Agenția Națională împotriva Traficului de Persoane A fost reprezentat în activitățile din cadrul campaniei naționale Informare acasă! Siguranță în lumeV, inițiată de Ministerul pentru Românii de Pretutindeni MAE a derulat împreună cu MAI o campanie de informare în vederea conștientizării de către cetățenii români a necesității de a solicita eliberarea unor noi documente de călătorie pe tot parcursul anului calendaristic, nu doar în perioada de vară, o campanie privind liberalizarea regimului de vize în Canada și o campanie de informare pentru cetățenii români care doresc să muncească în străinătate Au fost promovate instrumente de informare și avertizare a cetățenilor români care se deplasează în străinătate: campania „Un SMS îți poate salva viața” și aplicația „Călătorește în Siguranță Au fost continuate demersurile de promovare în mediul online (Facebook, Twitter, Instagram, Youtube) a activității desfășurată pe linie consulară la nivelul Centralei MAE și a rețelei consulare române în beneficiul cetățenilor români din străinătate, precum și a Sistemului Informatic Integrat Consular „E-Cons” Au fost organizate sesiuni de întrebări și răspunsuri (Q&As) pe pagina de Facebook a Departamentului Consular pe tema utilizării Sistemului Informatic pentru 69 Managementul Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni - SIMISC Din perspectiva instruirii personalului, anul 2019 a înregistrat o evoluție importantă, manifestându-se o preocupare deosebită pentru procesul de pregătire continuăm domeniul consular, astfel: Pregătirea în format individual - a crescut numărul de module de pregătire individuală (96 persoane au beneficiat de acest program, urmând un plan de pregătire teoretică și practică desfășurat pe parcursul a două luni) Cursurile de grup - ca urmare a intrării în vigoare a Legii 62 2019 privind activitatea consulară, precum și în contextul evoluției practicii în materie, au fost organizate două astfel de cursuri, cu durata de trei săptămâni fiecare, în perioadele 03-21 iunie 2019, respectiv 07 - 25 octombrie 2019 Testarea cunoștințelor teoretice ale angajaților consulari de la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României (consuli și funcționari consulari MAE) aflați în misiune permanentă, în exterior; Sesiunile de analiză a activității personalului cu atribuții consulare, aflat în misiune permanentă în străinătate - acestea se derulează pe parcursul desfășurării concediului de odihnă în România, module de evaluare ce pun accent pe specificul activității oficiului consular sau al secției consulare unde își desfășoară activitatea persoana respectivă, precum și pe elementele de noutate ale cadrului normativ și ultimele instrucțiuni în materie consulară Pașaportul românesc este unul dintre cele mai solicitate servicii consulare la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României, de cetățenii români aflați în străinătate, statisticile cu privire la volumul cererilor de eliberare a documentelor de călătorie fiind atent monitorizate la nivelul DCons Au fost preluate, la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României următoarele categorii de cereri de eliberare a documentelor de călătorie : - circa 297 000 cereri de eliberare a pașapoartelor simple electronice - se constată o creștere față de anul 2018 cu cca 15 000 cereri; - circa 130 000 cereri de eliberare a titlurilor de călătorie; - circa 3 000 cereri de eliberare a pașapoartelor simple temporare; MAE - DCons a încurajat eliberarea pașapoartelor simple electronice deoarece sunt valabile pentru o perioadă mai mare de timp și cuprind elemente de siguranță suplimentare Au fost efectuate demersuri în scopul introducerii, în perioada următoare, a unui nou sistem informatic de management al documentelor de călătorie E-Pass la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României care să fie interconectat cu platforma E-Cons, documentația prin care au fost alocate sumele necesare din partea Guvernului României fiind deja semnată de ministrul Afacerilor Externe începând cu 1 ianuarie 2019, a fost introdusă în circulație o nouă generație de pașapoarte electronice (diplomatice, de serviciu, simple) și temporare, având ca principal obiectiv implementarea modificărilor la nivelul elementelor ce conțin stema României, dar și o serie de schimbări ale elementelor de formă și conținut specifice documentelor de călătorie românești, care asigură o mai bună securizare a documentelor A fost continuata campania comună MAE-MAI, inițiată în anul 2017, de transmitere de SMS către cetățenii români având ca scop informarea cu privire la expirarea valabilității pașaportului simplu electronic și necesitatea reînnoirii documentului de călătorie, din timp, prin prezentarea la autoritățile române pe tot parcursul anului calendaristic, nu doar în perioada de vară, Proiectul se preconizează a fi continuat și în anul 2020 S-a asigurat, în continuare, expedierea pașapoartelor simple electronice confecționate în România, la misiunile diplomatice/oficiile consulare, fiind trimise prin servicii de curierat, circa 300 000 documente, pentru a fi eliberate cetățenilor români care au depus cereri în străinătate Termenul de eliberare a fost redus, în practică, în special la misiunile diplomatice/ oficiile consulare din Europa, la aproximativ 15 zile lucrătoare de la depunerea cererii 70 în decursul anului 2019 au fost soluționate 84 804 cereri pentru obținerea vizei române Au fost finalizate măsurile legate de accesul la SINS, în vederea înregistrării de semnalări, potrivit competențelor CNV Au fost finalizate etapele de testare și implementarea mecanismului revizuit de interogare a SINS prin intermediul SNIV Au fost finalizate măsurile de stabilire a cooperării pentru replicarea tehnică a funcționalității pentru punerea în aplicare a “dreptului de a fi uitat” în cadrul măsurilor de punere în aplicare a GDPR, inclusiv elaborarea unui ghid de utilizare și au fost transmise instrucțiuni către misiuni și oficiile consulare privind implementarea soluției tehnice la nivelul SNIV în perspectiva desfășurării în România a unor meciuri din etapele campionatului EUR02020, a fost elaborat și pus la dispoziția UEFA un ghid cu informații detaliate cu privire la regimul de vize aplicabil participanților la EURO 2020, fiind gestionată întreaga procedură de acordare a vizelor pentru acest eveniment Au fost gestionate aspectele legate de acordarea vizelor de intrare în România, odată cu demararea EURO 2020 în România Au fost implementate modificările tehnice ale SNIV și au fost finalizate demersurile logistice în ceea ce privește adoptarea noului model de colant uniform de viză, în temeiul dispozițiilor Regulamentului (UE) 2017 1370 al Parlamentului European și al Consiliului din 4 iulie 2017 de modificare a Regulamentului (CE) nr 1683 95 al Consiliului de stabilire a unui format uniform pentru vize Au fost întreprinse măsuri pentru notificarea tuturor MD/ОС străine acreditate la București cu privire la noua formă a colantului de viză A fost inițiat proiectului de modificare a Ordonanței de urgență a Guvernului nr 194/2002 privind regimul străinilor în România, republicată, cu modificările și completările ulterioare, în scopul facilitării accesului la programele de studii din România a străinilor de origine română care doresc să studieze în învățământul preuniversitar românesc, mulți dintre ei bursieri ai statului român, sau scutiți de plata taxelor de școlarizare, care, însă, nu fac parte dintr-un program de schimb de elevi și nici dintr-un program educațional Au fost inițiate modificări legislative, logistice și tehnice la nivelul SNIV în pregătirea implementării noii forme a permisului de ședere uniform, care implică adaptarea corespunzătoare a permiselor de mic trafic de frontieră cu elemente biometrice, în temeiul Deciziei de implementare nr C(2018) 7767 a Comisiei Europene din 30 noiembrie 2018 de stabilire a specificațiile tehnice pentru formatul uniform al permiselor de ședere pentru resortisanții statelor terțe și abrogă dispozițiile Deciziei C(2002) 3069 A fost demarat proiectul legat de accesul pasiv al României la C-VIS - anterior și după publicarea în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, a Deciziei (UE) 2017/1908 a Consiliului, privind punerea în aplicare a anumitor dispoziții ale acquis-ului Schengen referitor la Sistemul de informații privind vizele în Republica Bulgaria și România Au fost continuate demersurile în vederea introducerii noii forme a permisului de mic trafic de frontieră Au fost lansate procedurile pentru evaluarea modificărilor asupra formularului de solicitare a vizei 71 XIII Organizarea și desfășurarea alegerilor în străinătate Organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Parlamentul European din anul 2019 au fost reglementate de Legea nr 33/2007 privind organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Parlamentul European, republicată, cu modificările ulterioare; Ordonanța de urgență a Guvernului nr 6/2019 privind unele măsuri pentru buna organizare și desfășurare a alegerilor pentru membrii din România în Parlamentul European din anul 2019; Hotărâri ale Guvernului; Hotărâri și Instrucțiuni ale Autorității Electorale Permanente (AEP); Decizii și Hotărâri ale Biroului Electoral Central (BEC) și Biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate (BESVS) Organizarea și desfășurarea referendumului național din anul 2019 a fost reglementată de Legea nr 3/2000 privind organizarea și desfășurarea referendumului, cu modificările și completările ulterioare; Decretul Președintelui României nr 420/2019 pentru organizarea unui referendum național; Ordonanța de urgență a Guvernului nr 29/2019 privind modificarea și completarea unor acte normative în materie electorală, precum și pentru unele măsuri pentru organizarea alegerilor pentru membrii din România în Parlamentul European și a referendumului național din 26 mai 2019; Hotărâri ale Guvernului; Hotărâri și Instrucțiuni ale Autorității Electorale Permanente (AEP); Decizii și Hotărâri ale Biroului Electoral Central (BEC) și Biroul Electoral pentru Secțiile de Votare din Străinătate (BESVS) In condițiile în care Legea nr 3/2000 și OUG nr 29/2019 prevăd că în situația organizării în același timp a unui referendum național cu alegerile pentru Parlamentul European atribuțiile MAE în organizarea și desfășurarea referendumului sunt corespunzătoare celor pentru organizarea alegerilor pentru Parlamentul European, singura atribuție distinctă a fost de natură administrativă, respectiv comunicarea în timp util către AEP a numărului de buletine de vot pentru referendum, distribuirea acestora către secțiile de votare din străinătate și asigurarea a trei urne de vot distincte în fiecare secție de votare MAE a organizat în afara României un număr de 441 de secții de votare, cele mai multe secții organizate în străinătate până la acea dată, dintre care 186 au funcționat pe lângă sediile misiunilor diplomatice/oficiilor consulare și ICR, iar 255 în alte locații Misiunile diplomatice au organizat procese de consultări cu comunitățile de români și au ținut cont, în limita resurselor umane, financiare și logistice disponibile, de petițiile și solicitările transmise de cetățenii români Aproximativ 50 de secții de votare au fost propuse spre înființare ca urmare a petițiilor/solicitărilor înaintate misiunilor diplomatice de către un număr semnificativ de cetățeni români sau ca urmare a consultărilor inițiate de misiuni cu reprezentanții asociațiilor de români Centrala MAE a aprobat toate propunerile făcute de misiunile diplomatice ale României privind înființarea de secții de votare, fiind publicat în Monitorul Oficial al României Ordinul ministrului afacerilor externe (OMAE) nr 730/24 05 2019 privind numerotarea secțiilor de votare din străinătate la alegerile pentru Parlamentul European din anul 2019 și locurile de desfășurare a votării în comparație cu anterioarele alegerile pentru Parlamentul European (2014, 2009 și 2007 - 190 de secții), au fost organizate 251 de secții de votare în plus, față de referendumul național 72 pentru revizuirea Constituției din 2018 (378 de secții) au fost organizate 63 de secții de votare în plus, iar în comparație cu alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din 2016 (417 secții), au fost organizate 24 de secții de votare în plus în măsura posibilităților, misiunile au menținut "secțiile tradiționale” organizate în 2016 și în 2018, iar acolo unde nu a fost posibil, au încercat să găsească locații cât mai apropiate Propunerile misiunilor au avut la bază și statistici estimative privind mărimea comunităților de români din zonele de competență, localizarea secțiilor de votare vizând acoperirea cât mai eficientă a ariilor geografice cu concentrări semnificative de români Contextul marcat de organizarea alegerilor pentru Parlamentul European, la aceeași dată, de către aproape toate statele UE, a condus la o disponibilitate rezervată a autorităților locale de a oferi spațiile necesare amenajării secțiilor de votare și la o atitudine preponderent necooperantă, concretizată prin refuzuri ale unor autorități locale de a-și da acordul sau de a sprijini logistic misiunile diplomatice în organizarea de secții de votare în aceste cazuri, de cele mai multe ori, misiunile diplomatice au fost nevoite să caute spații alternative care, în unele situații, nu au permis instalarea unui număr optim de cabine de vot MAE a transmis către AEP, spre avizare ca experți electorali, 2 031 de persoane (45 din Centrala MAE) care să fie desemnate, de către președintele BESVS, ca președinți și membri (în caz de necompletare de către reprezentanții partidelor politice) în birourile secțiilor de votare din străinătate; o parte importantă dintre aceste persoane au provenit din rândul comunităților de români, misiunile neavând resursa umană necesară, în condițiile în care numărul total de posturi din serviciul exterior este de sub 1 500 BESVS a desemnat în secțiile de votare din străinătate 995 de persoane propuse de MAE, alte 1 273 de persoane fiind desemnate ca reprezentanți ai partidelor Pentru rezolvarea unor situații sensibile, cauzate de absența unui număr de 86 de delegați ai partidelor, MAE a solicitat AEP, inclusiv în ziua alegerilor, avizarea a 20 de persoane ca experți electorali, pentru a asigura funcționarea optimă, cu numărul maxim de membri, a secțiilor de votare din Europa Pentru asigurarea operării și funcționării Sistemului informatic de monitorizare a prezenței la vot și de prevenire a votului ilegal (SIMPV), MAE a transmis către AEP, spre avizare ca operatori de calculator, 880 de persoane Pentru instruirea președinților secțiilor de votare din străinătate misiunile diplomatice au primit informații relevante despre principalele atribuții și activități pe care trebuie să le desfășoare președintele și ceilalți membri ai secțiilor de votare De asemenea, au fost transmise cu celeritate informații actualizate, pe măsura adoptării unor noi acte normative la nivelul Guvernului sau a unor reglementări specifice la nivelul AEP și al BEC In vederea cuprinderii multiplelor prevederi legale și a precizărilor procedurale repetate cauzate de suprapunerea alegerilor europarlamentare cu referendumul național, a fost elaborat un material cuprinzător - Ghidul birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, în care au fost precizate informații cât mai precise legate de toate procedurile de urmat, de la activitățile premergătoare zilei alegerilor și până la încheierea proceselor-verbale constatatoare a rezultatului alegerilor și constituirea dosarelor aferente încheierii procesului electoral la nivelul secției Pentru operatorii de calculator, STS a elaborat materiale cu instrucțiuni specifice pentru utilizarea tabletelor, totodată fiind organizate multiple sesiuni de instruire în sistem de videoconferință De asemenea, a fost diseminat tuturor misiunilor diplomatice Ghidul operatorului de calculator realizat de STS și AEP, precum și instrucțiuni în format video elaborate de cele două instituții MAE a asigurat serviciile de comunicații în secțiile de votare din străinătate fiind achiziționate echipamente și cartele telefonice care să asigure transmisii de voce și date Paza secțiilor de votare s-a realizat prin achiziționarea de servicii de pază, utilizarea personalului din cadrul misiunii cu atribuții specifice sau personal specific al autorităților locale, după caz Prin HG nr 100 2019 a fost aprobată suma de 19 154 000 lei în bugetul MAE pentru pregătirea, organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Parlamentul European Prin HG nr 118 2019 s-a stabilit că din aceeași sumă vor fi acoperite și cheltuielile suplimentare generate de organizarea și desfășurarea referendumului național Pentru organizarea și desfășurarea alegerilor și referendumului național din 26 mai 2019 s-a cheltuit suma de 10 324 457 lei Prin bugetul alocat s-au asigurat sumele pentru plata indemnizațiilor membrilor biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate, a indemnizațiilor membrilor birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, ale operatorilor de calculator și informaticienilor care își desfășoară activitatea pe lângă acestea, precum și asigurarea sumelor necesare pentru acoperirea cheltuielilor pentru ambalarea, transportul și distribuirea materialelor necesare votării (ștampile, buletine de vot, tipizate, procese-verbale etc ) De asemenea, s-au asigurat sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor de deplasare în vederea participării la procesul electoral ale președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, ale membrilor birourilor electorale pentru secțiile de votare din străinătate desemnați din rândul experților electorali propuși de către MAE, precum și ale operatorilor de calculator MAE a asigurat și dotat sediul BESVS cu mobilier, echipamente IT, echipamente de comunicații, echipamente electronice etc ; au fost desemnate 39 de persoane în calitate de personal tehnic auxiliar care sa asigure sprijin și asistență pe întreaga durată a perioadei electorale în urma finalizării operațiunilor de consemnare a rezultatelor votării pentru alegerile europarlamentare și pentru referendumul național din 26 mai 2019, dosarele întocmite de președinții secțiilor de votare au fost transmise către Centrala MAE în vederea predării către Tribunalul București Totodată terminalele informatice (tabletele) folosite în secții au fost returnate către Serviciul de Telecomunicații Speciale (STS) MAE a transmis către AEP un număr de trei solicitări de acreditare de observatori externi provenind din rândul a trei organizații internaționale cu profil în domeniul protecției și promovării democrației și drepturilor omului: organizația studențească AEGEE - Europa; ONG-ul Election-Watch EU și Promo-LEX din Republica Moldova în vederea acreditării reprezentanților externi ai mass-media, MAE a primit 46 de solicitări, fiind înaintate către AEP 39 de cereri care au fost soluționate pozitiv, 7 solicitări fiind respinse din cauza documentației incomplete sau urmare a neeligibilității jurnaliștilor Pentru informarea cetățenilor români cu drept de vot aflați în străinătate, pe pagina de internet a MAE, a fost creată o secțiune specială dedicată alegerilor europarlamentare și referendumului național A fost elaborată o hartă cu locațiile (adresele) secțiilor de votare, hărți similare fiind elaborate pentru fiecare misiune în vederea publicării pe paginile proprii de internet și a diseminării pe 74 rețelele sociale a locațiilor secțiilor de votare din țara respectivă Au fost elaborate materiale informative, Ghidul alegătorilor din străinătate și întrebări frecvente și răspunsuri, conținând informații legate de modalitatea de exercitare a dreptului de vot la cele două scrutine, posibilitatea de a opta pentru a vota pentru unul sau ambele scrutine, actele cu care se poate vota, interdicții, recomandări generale ș a , materialele fiind postate pe pagina de internet a MAE și distribuite misiunilor diplomatice în vederea aducerii la cunoștința alegătorilor din străinătate Misiunile diplomatice au diseminat informațiile pe canalele și prin mijloacele apreciate ca fiind oportune: afișări la sediul acestora, distribuirea către comunitățile de români în cadrul consultărilor și întâlnirilor cu reprezentanții acestora, distribuire prin intermediul social-media, realizarea de afișe adaptate la specificul misiunii/țării de reședință, etc MAE și-a îndeplinit toate atribuțiile legale în organizarea procesului electoral, într-un context dificil generat de faptul că în principalele state ale Uniunii Europene au avut loc în aceeași zi alegeri pentru Parlamentul European, iar sprijinul autorităților locale prin punerea la dispoziție de spații adecvate a fost redus Procesul electoral în străinătate a înregistrat, la nivelul unor secții de votare organizate în statele membre UE, disfuncționalități cauzate atât de cadrul legislativ inadecvat organizării a două scrutine simultan, cât și de normele legale pentru verificarea și înregistrarea alegătorilor (dubla verificare prin intermediul terminalelor informatice a dreptului de vot al alegătorilor, atât pentru alegerile europarlamentare, cât și pentru referendumul național; utilizarea a două liste suplimentare distincte, una pentru referendum și una pentru europarlamentare, cu obligativitatea consemnării olografe a datelor alegătorilor, succesiv, în cele două liste; existența a 3 buletine de votare, din care 2 au fost pentru referendum; existența a 3 urne diferite; neprezentarea la vot a unor membri desemnați de partidele politice în birourile electorale ale secțiilor de votare) Pentru a permite unui număr cât mai mare de cetățeni români să voteze, mai multe secții de votare din Belgia, Franța, Italia, Germania, Norvegia, Elveția, Irlanda, Marea Britanie, Republica Moldova, Austria, Israel, Cipru au solicitat prelungirea programului de vot după ora 21 00 MAE a solicitat BEC și STS prelungirea programului de vot și a funcționării aplicației informatice pentru verificarea dreptului de vot și după ora 21 00; în răspunsul său BEC a subliniat că votarea se va încheia la ora 21 00, în conformitate cu prevederile legale, aspect care a condus la imposibilitatea exercitării dreptului de vot de către un număr foarte mare de persoane în total, la nivelul celor 441 de secții din străinătate au votat 384 943 de alegători pentru Parlamentul European și 380 320 pentru referendumul național, înregistrându-se cea mai mare prezență la vot în cadrul oricărui scrutin organizat în străinătate Ca urmare a problemelor semnalate în unele secții de votare, la nivelul misiunilor s-a solicitat efectuarea unei analize aprofundate care să răspundă în mod obiectiv interesului manifestat în spațiul public și de către mass-media, inclusiv pentru a formula propuneri de lege ferenda, necesare îmbunătățirii cadrului legislativ După consultările cu misiunile diplomatice, MAE a înaintat instituțiilor cu drept de inițiativă legislativă în materie electorală o serie de propuneri pentru modificarea cadrului legal care reglementează organizarea proceselor electorale în străinătate, precum: prelungirea duratei procesului electoral, cel puțin pe 2 zile; redefinirea noțiunii de secție de votare din perspectiva stabilirii perimetrului acesteia; eliminarea limitărilor legate de numărul maxim de membri ai birourilor electorale, respectiv de cabine de vot / ștampile etc , acestea urmând sa fie adaptate condițiilor din fiecare secție de votare; folosirea SIMPV (Sistemul Informatic pentru Prevenirea Votului Multiplu) astfel încât să înlocuiască și listele electorale în format fizic, posibilitatea prelungirii programului de vot după ora 21 00 75 Pregătirea organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 au fost reglementate de o serie de acte normative, după cum urmează: Legea nr 370 2004pentru alegerea Președintelui României, republicată, cu modificările și completările ulterioare, Legea nr 208 2015 privind alegerea Senatului și a Camerei Deputaților, precum și pentru organizarea și funcționarea Autorității Electorale Permanente, Legea nr 288/2015 privind votul prin corespondență, precum și modificarea și completarea Legii nr 208/2015 privind alegerea Senatului și a Camerei Deputaților, precum și pentru organizarea și funcționarea Autorității Electorale Permanente, cu modificările și completările ulterioare, Hotărâri ale Guvernului; Hotărâri și Instrucțiuni ale Autorității Electorale Permanente (AEP); Decizii și Hotărâri ale Biroului Electoral Central (BEC) și Biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate (BESVS) Ca urmare a propunerilor înaintate de MAE după scrutinul din data de 26 mai 2019, pe baza semnalărilor misiunilor diplomatice și consulare ale României, în perspectiva desfășurării alegerilor pentru Președintele României, Parlamentul a adoptat Legea nr 148/2019 pentru modificarea și completarea unor acte normative în materie electorală, principalele modificări legiferate constând în: desfășurarea votării în străinătate pe durata a trei zile (vineri între orele 12 00 - 21 00, sâmbătă și duminică între orele 7 00 - 21 00); prelungirea programului de vot după ora 21 00, până la ora 23:59, în vederea exercitării dreptului de vot de către alegătorii care se află la rând în afara sediului secției de votare; introducerea votului prin corespondență; organizarea, cu acordul autorităților din țara respectivă, de secții de votare pentru localitățile sau grupurile de localități în care au optat să voteze cel puțin 100 de alegători, prin înregistrarea acestora în Registrul electoral ca alegător în străinătate, prin intermediul unui formular on-line, aflat pe site-ul AEP; creșterea numărului membrilor din biroului electoral al secției de votare la 9, cu posibilitatea majorării la 15 membri; posibilitatea competitorilor electorali de a-și desemrma 3 reprezentanți/secție, un titular și doi supleanți; eliminarea avizării de către AEP ca expert electoral a persoanelor propuse de MAE ca președinți/locțiitori/membri; îndeplinirea de către toți membrii secției de votare a atribuțiilor specifice operatorilor de calculator; desemnarea președinților și locțiitorilor secțiilor de votare de către șefii de misiuni; eliminarea listelor electorale suplimentare din străinătate în format fizic și generarea acestora în format electronic, prin semnarea acestora pe terminalul informatic (tableta) de utilizare a SIMPV; monitorizarea video a secțiilor de votare, imprimarea pe plan local a buletinelor de vot în cazurile secțiilor de votare din străinătate care nu le primesc în timp util din țară pentru al doilea tur de scrutin Principalele activități desfășurate de MAE în pregătirea, organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 Ministerul Afacerilor Externe a organizat în străinătate 835 de secții de votare, comparativ cu 294 de secții de votare organizate la alegerile prezidențiale din 2014, 441 de secții de votare organizate la alegerile pentru Parlamentul European din 2019, respectiv 417 secții de votare organizate la alegerile parlamentare din 2016 Pentru prima dată în organizarea unui proces electoral, la nivelul misiunilor diplomatice ale României în străinătate s-a organizat un proces amplu de consultare a comunităților de cetățeni români, pentru stabilirea numărului și a localizării geografice optime a secțiilor de votare De asemenea, în îndeplinirea obligațiilor legale, misiunile diplomatice au solicitat instituțiilor străine competente informații cu privire la numărul cetățenilor români stabiliți în străinătate Comunicările făcute arată un număr aproximativ de 3 946 000 de cetățeni români înscriși în 76 evidențele autorităților străine, cu mențiunea că la nivelul unor state importante (Australia, Canada, SUA, Turcia) aceste date nu au fost furnizate, fiind invocate prevederi legislative interne în țările din spațiul UE au fost organizate 639 de secții de votare Dintre cele 835 de secții, 95 au fost desemnate de Biroul electoral pentru secțiile de votare din străinătate să îndeplinească și atribuțiile prevăzute de lege privind votul prin corespondență (primirea și înregistrarea plicurilor cu voturi prin corespondență sosite sau depuse la misiunile diplomatice, verificarea îndeplinirii condițiilor legale de validitate a plicurilor și voturilor respective, întocmirea proceselor-verbale de consemnare a rezultatelor votului prin corespondență) Votarea la secțiile organizate în străinătate a avut loc pe parcursul a trei zile la fiecare tur (8-10 noiembrie 2019 pentru primul tur, respectiv 22-24 noiembrie 2019 pentru al doilea tur) Procesul de votare s-a desfășurat în condiții 9 9 foarte bune, neînregistrându-se incidente majore și nefiind afectat dreptul constituțional de a vota al cetățenilor români din străinătate în ansamblu, procesul de votare s-a desfășurat într-un flux bun, iar în puținele situații unde a existat un timp de așteptare, acesta a fost rezonabil Nu au existat cazuri de secții de votare care să fi rămas fără buletine de vot și nici cazuri de secții de votare care să solicite prelungirea orarului de votare, conform legii, peste ora 21 00 în cele 835 de secții la primul tur au votat 649 957 de alegători, la al doilea tur înregistrându-se o prezență de peste 40% în plus față de primul tur, respectiv 926 651 de alegători Comparativ, la alegerile pentru Parlamentul European și referendumul național din 26 mai 2019 au votat în străinătate 384 943 de alegători (alegerile pentru Parlamentul European), respectiv 380 320 de alegători (la referendumul național), la alegerile parlamentare din 2016 au votat 106 038 alegători, la alegerile prezidențiale din 2014 au votat 379 116 alegători (la al doilea tur) Pentru buna desfășurare a alegerilor, au fost transmise către secțiile de votare din străinătate 4 483 907 buletine de vot, 3 997 044 timbre autocolante și 7 739 ștampile cu mențiunea "VOTAT” (pentru primul tur), respectiv 4 608 175 buletine de vot si 2 866 260 timbre 9 autocolante (pentru al doilea tur), procese-verbale de consemnare a rezultatelor votării, tipizate și formulare necesare în procesul de votare, ștampile de control ale birourilor electorale ale secțiilor de votare Pentru verificarea dreptului de vot al alegătorilor au fost transmise 6 639 de tablete furnizate de STS (1 700 de tablete au fost folosite la filmarea operațiunilor de numărare a voturilor, acestea fiind utilizate și pentru verificarea dreptului de vot în cazul secțiilor de votare care au înregistrat cu flux semnificativ de alegători Pentru a optimiza conexiunea cu sistemul central al terminalelor care urmau să fie utilizate în secțiile de votare, la nivelul localurilor secțiilor de votare (sau în proximitatea acestora, după împrejurări), au fost efectuate teste pentru determinarea calității conexiunii la Internet, prin intermediul aplicației ”Site Survey Străinătate” Ca urmare a acestor teste, unor misiuni li s-a recomandat achiziționarea de cartele de date/voce de la alt provider de telefonie, iar în cazul a 496 secții au fost utilizate 505 routere pentru amplificarea semnalului în secțiile de votare din țările cu flux important de alegători au funcționat în medie câte 7 tablete/secție, iar în 96 de secții din Franța, Spania și Marea Britanie au funcționat între 9 și 11 tablete, ceea ce a asigurat gestionarea optimă a procesului de votare chiar și în cazurile în care numărul de alegători prezenți într-o zi la secție a depășit 3 500, ajungând în unele cazuri la 4 500 alegători /zi/secție Luând în considerare noile prevederi legale prin care alegătorii români trebuiau să facă dovada reședinței în străinătate pentru a se înregistra ca alegători prin corespondență, a fost necesară actualizarea listei privind documentele care atestă reședința în străinătate, fiind adoptat Ordinul ministrului afacerilor externe (OMAE) nr 1627 din 26 08 2019 privind documentele care atestă reședința în străinătate în vederea exercitării dreptului de vot prin corespondență la alegerile pentru Președintele României din anul 2019 și pentru exercitarea dreptului de vot la alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020 Pe platforma www votstrainatate ro, gestionată de Autoritatea Electorală Permanentă, s-au înscris 41 003 de alegători cu opțiunea votului prin corespondență și 38 944 de alegători care se aflau în străinătate în ziua votării, indiferent de motiv, și care au solicitat organizarea unei secții de votare în localitatea și statul unde vor să voteze Pentru alegătorii care au optat pentru trimiterea plicului în țară au fost constituite, la București, trei birouri electorale pentru votul prin corespondență, iar pentru alegătorii care au optat pentru trimiterea/depunerea plicului la sediile misiunilor diplomatice, au fost utilizate cele 95 de secții de votare din străinătate, la nivelul misiunilor, care să îndeplinească și atribuțiile privind votul prin corespondență Din cei 41 003 alegători înscriși pentru votul prin corespondență, au votat (au trimis în timp util plicurile) 25 189 în primul tur (2 235 la nivelul celor 95 de secții din străinătate și 22 954 la nivelul celor trei birouri pentru votul prin corespondență constituite în România), respectiv 17 503 la al doilea tur (1 844 la nivelul celor 95 de secții din străinătate și 15 659 la nivelul celor trei birouri pentru votul prin corespondență în România) Potrivit prevederilor legale, șefii de misiuni au transmis BESVS procesele-verbale cu președinții și locțiitorii desemnați pentru cele 835 de secții de votare Pentru 25 de secții au fost transmise de șefii de misiuni, înaintea celui de-al doilea tur, propuneri de înlocuire a președinților/locțiitorilor înaintea primului tur al alegerilor, în componența birourilor electorale ale celor 835 de secții de votare, pe lângă cele 1 670 de persoane propuse de șefii de misiuni ca președinți și locțiitori, au mai completat componența birourilor electorale ale secțiilor de votare 3 042 de persoane din cadrul misiunilor și comunitate, ca membri și 2 132 de reprezentanți ai formațiunilor politice, în zilele votării la primul tur au fost operate completări și suplimentări cu membri la nivelul a 331 de secții de votare Л Intre cele două tururi de scrutin, în vederea asigurării unui număr suficient de membri în secțiile de votare, având în vedere neprezentarea la secții a unor membri propuși de formațiunile politice, dar și fluxul semnificativ de alegători, MAE a solicitat BEC si BESVS clarificări 9 legate de procedura de înlocuire a membrilor absenți, precum și de completare/suplimentare a componenței birourilor electorale ale secțiilor de votare Ca urmare a Deciziei BEC și a Instrucțiunilor BESVS, înaintea și în timpul votării la al doilea tur de scrutin, au fost operate modificări în componența birourilor electorale (completări, înlocuiri, suplimentări) la nivelul a 402 secții De asemenea, pentru a asigura buna desfășurare a alegerilor prezidențiale în afara țării, în afara membrilor misiunilor diplomatice și consulare ale României angrenați în efortul de organizare, și a echipei din Centrala MAE care a asigurat permanența pe durata derulării alegerilor, au fost trimiși suplimentar din Centrala ministerului 91, respectiv 89 de diplomați, pentru cele două tururi de scrutin, pentru a face parte din birourile secțiilor de votare din străinătate în ceea ce privește personalul MAE, aprox 85% a fost implicat în acest efort logistic de o complexitate deosebită, pentru a se asigura că instituția își îndeplinește în mod eficient atribuțiile de suport pentru BESVS Pentru persoanele care au formulat cereri de desemnare ca membri-operatori, inclusiv de președinți și locțiitori, instruirea acestora s-a realizat prin intermediul unei platforme on-line de învățământ și testare cunoștințe, Centrala MAE informând corespunzător, cu instrucțiuni specifice, toate misiunile diplomatice în vederea susținerii testului de către persoanele care doreau să fie desemnate ca membri-operatori în colaborare cu STS și cu AEP au fost programate două sesiuni de instruire în sistem video-conferință pentru membrii-operatori, fiind realizată și o simulare a procesului electoral, președinții secțiilor de votare și membrii-operatori accesând prin intermediul terminalelor informatice platforma SIMPV Președinților de secții și membrilor-operatori li s-au distribuit, prin mijloace electronice, instrucțiuni specifice cu privire la funcționarea terminalelor 78 informatice, mesajele și procedurile de urmat în funcție de situațiile semnalate de SIMPV MAE a realizat, în consultare cu AEP, instrucțiuni detaliate destinate președinților de secții și membrilor-operatori, atât pentru votul la secție, cât și pentru votul prin corespondență înaintea celui de-al doilea tur, aceste instrucțiuni (Ghiduri) au fost actualizate prin includerea unor norme AEP, Decizii BEC și instrucțiuni STS emise după primul tur de scrutin Pentru informarea alegătorilor a fost creată pe pagina de internet a MAE o secțiune specială dedicată alegerilor pentru Președintele României, unde au fost publicate informații despre procedura de vot (atât prin corespondență, cât și la secția de votare), materiale informative și Ghiduri destinate alegătorilor din străinătate (atât pentru votul prin corespondență, cât și pentru votul la secție), lista și locația secțiilor de votare din străinătate De asemenea, informațiile relevante pentru alegători au fost comunicate prin intermediul comunicatelor de presă (atât în perioada premergătoare celor două tururi, cât și pe parcursul derulării acestora), al campaniilor de informare (inclusiv prin intermediul rețelelor de socializare), briefing-urilor de presă, cât și al unei campanii de promovare prin intermediul canalelor de televiziune (spoturi video pentru promovarea platformei www votstainatate ro și a orarului secțiilor de votare din străinătate pentru ambele tururi) Campaniile de informare desfășurate prin intermediul rețelelor de socializare au inclus 128 de postări pe Facebook, Twitter și Instagram, care au înregistrat aproximativ 1 200 000 vizualizări și peste 100 000 de interacțiuni Totodată, au fost realizate și distribuite misiunilor diplomatice machete de afișe de promovare atât a votului prin corespondență, cât și a posibilității de a vota timp de trei zile la secțiile de votare MAE a pus la dispoziție sediul BESVS, dotarea acestuia cu mobilier și echipamente IT, precum și personalul tehnic auxiliar, care a asigurat, pe lângă secretariatul permanent, asistență în regim non-stop președinților de secții, în intervalul joi-marți corespunzător fiecărui tur de scrutin în același timp, Ministerul Afacerilor Externe a asigurat personalul necesar, pe durata ambelor tururi de scrutin (aprox 45 de persoane/tur I, aprox 75 persoane/tur II), în regim de permanență la sediul BESVS în intervalul joi-marți, asistență pentru președinții și membrii-operatori din secțiile de votare din străinătate, pe diverse aspecte legate de procesul de votare Totodată, în vederea eficientizării activității Biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate pentru cel de-al doilea tur al alegerilor prezidențiale, Ministerul Afacerilor Externe a suplimentat spațiul alocat Biroului prin punerea la dispoziție a unui spațiu suplimentar în cadrul aceleiași clădiri, a asigurat dotarea logistică necesară și a crescut resursa umană alocată ca personal tehnic auxiliar MAE a asigurat sediile și dotarea celor trei birouri electorale pentru votul prin corespondență din țară Indemnizațiile membrilor birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, ale membrilor BESVS și birourilor electorale pentru votul prin corespondență au fost plătite din bugetul MAE, pe baza listei de prezență întocmite de președinții acestora MAE a asigurat monitorizarea video a secțiilor de votare pe întreaga perioadă a celor trei zile aferente fiecărui tur de scrutin, fiind transmise către misiuni instrucțiuni cu privire la achiziționarea de camere de supraveghere, utilizarea acestora și păstrarea înregistrărilor video 79 după încheierea votării Monitorizarea video nu a putut fi realizată la nivelul a 20 de secții de votare din cauza: restricțiilor specifice impuse de locațiile în care acestea funcționau; restricțiilor impuse de autorități; refuzului explicit al autorităților locale sau al proprietarilor imobilelor în care funcționau secțiile de votare Camerele video și suporturile de stocare a imaginilor au rămas, după desfășurarea alegerilor, în custodia misiunilor diplomatice, înregistrările urmând să fie păstrate în eventualitatea unor solicitări ale unor instituții publice Prin HG nr 632 2019 s-a aprobat bugetul MAE pentru organizarea și desfășurarea alegerilor prezidențiale în cuantum de 122 700 000 lei Astfel, pentru completarea fondurilor deja existente în bugetul MAE, prin HG nr 750 2019 s-a aprobat suplimentarea bugetului MAE cu suma de 48 025 000 lei, din Fondul de rezervă bugetară aflat la dispoziția Guvernului Din bugetul alocat MAE pentru organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 s-au asigurat sumele necesare pentru organizarea și dotarea secțiilor de votare din străinătate, distribuirea materialelor necesare votării, asigurarea sediilor B E S V S si birourilor electorale 9 pentru votul prin corespondență, confecționarea ștampilelor B E S V S , ale birourilor electorale pentru votul prin corespondență și ale secțiilor de votare din străinătate, plata indemnizațiilor membrilor secțiilor de votare din străinătate, a membrilor B E S V S și birourilor electorale pentru votul prin corespondență, precum și a personalului auxiliar, plata costurilor deplasării în străinătate a personalului trimis de M A E, fiind cheltuită suma de 66 601 637 lei, restul de bani fiind retumați la bugetul de stat Procesul electoral s-a desfășurat în străinătate 9 în condiții optime, fără incidente notabile, neajunsurile la nivel procedural fiind nesemnificative Acestea nu au influențat exercitarea dreptului de vot, înregistrându-se un număr record de cetățeni români care și-au exercitat dreptul de vot MAE și-a îndeplinit cu succes toate atribuțiile prevăzute de lege în pregătirea, organizarea și desfășurarea alegerilor prezidențiale, respectiv acordarea sprijinului logistic Biroului Electoral pentru secțiile de votare din străinătate Organizarea în bune condiții a acestui proces electoral în afara țării a fost rezultatul unor eforturi umane și logistice fără precedent, atât la nivelul misiunilor diplomatice și consulare ale României în străinătate, cât și la nivelul Centralei MAE, fiind organizate, în premieră, 835 de secții de votare, procesul de votare în străinătate derulându-se, tot pentru prima dată, pe durata a trei zile Acoperirea cu necesarul de personal a secțiilor de votare din afara țării a fost posibilă numai cu sprijinul cetățenilor români din comunitate și a reprezentanților partidelor politice, MAE neavând capacitatea de a asigura personal pentru a acoperi un exercițiu electoral de asemenea amploare Extinderea votării pe parcursul a trei zile, dublarea numărului de secții organizate de misiunile diplomatice, posibilitatea suplimentării până la 15 a numărului membrilor secțiilor în cazul înregistrării unui flux considerabil de alegători, dotarea secțiilor cu suficiente terminale informatice pentru verificarea dreptului de vot, nelimitarea numărului de cabine care puteau fi amplasate, nelimitarea numărului de ștampile cu mențiunea "VOTAT”, au constituit avantaje majore pentru buna desfășurare a alegerilor prezidențiale Analizele și propunerile de remediere ale misiunilor diplomatice și consulare avansate ulterior alegerilor europarlamentare și referendumului din luna mai au jucat, de asemenea, un rol important ca bază a procesului legislativ care a condus la modificarea cadrului legislativ pentru organizarea alegerilor La preluarea mandatului, ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a dispus constituirea unui Task-Force dedicat, cu rol de coordonare a demersurilor MAE si ale misiunilor 9 diplomatice în organizarea alegerilor, de evaluare a modului de îndeplinire a atribuțiilor legale în materie, de analiză a potențialelor situații care implicau luarea unor decizii operative, de monitorizare permanentă a 80 modului de desfășurare a scrutinului, de stabilire a strategiilor de comunicare publică și de instituire a unui dialog interinstituțional operativ, în vederea adoptării de decizii și măsuri care să conducă la optimizarea desfășurării procesului electoral în străinătate, în același scop, pentru a asigura buna organizare a alegerilor prezidențiale în afara țării și a preîntâmpina toate situațiile sensibile, imediat la preluarea mandatului, ministrul Bogdan Aurescu a solicitat misiunilor diplomatice și consulare o evaluare privind stadiul pregătirilor, riscuri, vulnerabilități care pot să apară pe durata scrutinului și propuneri de remediere Totodată, o evaluare similară a fost solicitată după desfășurarea primului tur, în scopul îmbunătățirii condițiilor de desfășurare a celui de-al doilea tur de scrutin 9 Pe baza informațiilor transmise de misiunile 9 diplomatice și oficiile consulare s-au făcut toate demersurile necesare, cu sprijinul instituțiilor cu atribuții în domeniu (Autoritatea Electorală Permanentă, Biroul Electoral Central, Biroul electoral pentru secțiile de votare din străinătate si Serviciul de Telecomunicații 9 9 Speciale) pentru a remedia la timp problemele semnalate Adoptarea de către instituțiile cu atribuții legale în organizarea alegerilor (AEP, BEC, BESVS) a unor hotărâri, decizii, instrucțiuni de simplificare a unor proceduri (desemnarea membrilor-operatori, înlocuirea membrilor absenți sau completarea componenței secțiilor) a contribuit la desfășurarea în bune condiții a procesului electoral în perspectiva organizării alegerilor pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020, se impune modificarea Legii nr 208/2015 privind alegerea Senatului și a Camerei Deputaților, precum și pentru organizarea și funcționarea Autorității Electorale Permanente, cu modificările și completările ulterioare, drept pentru care MAE a înaintat Guvernului României propuneri privind adoptarea unor prevederi care au contribuit la buna organizare și desfășurare a alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 și, totodată, revizuirea unor prevederi stabilite prin metodologii ale instituțiilor cu atribuții în organizarea și desfășurarea alegerilor parlamentare XIV Activitatea de comunicare publică și comunicare strategică Obiective de comunicare publică Au fost sprijinite acțiunile de comunicare publică aferente Președinției României a Consiliului Uniunii Europene Au fost sprijinite pe componenta mediatică și de comunicare publică acțiunile de diplomație publică ale MAE Au fost promovate public proiectele și activitățile MAE în acord cu obiectivele de politică externă și a fost coordonată comunicarea publică a MAE cu celelalte instituții cu atribuții în domeniul politicii externe Campanii și acțiuni de comunicare publică în 2019, au fost promovate public în mod intens și susținute acțiunile de politică externă, pe linie bilaterală și multilaterală (declarații comune de presă ale ministrului afacerilor externe cu omologi, conferințe de presă, vizite ale ministrului afacerilor externe, briefinguri de presă formale și informale pe anumite teme de interes public, evenimente cu participarea secretarilor de stat și a altor reprezentanți MAE etc ) S-au realizat acțiuni de comunicare aferente evenimentelor organizate de sau cu participarea MAE, în contextul Președinției României la Consiliul Uniunii Europene Au fost derulate campanii de comunicare în contextul celor trei procese electorale desfășurate pe parcursul anului (alegerile europarlamentare, referendumul pe teme de justiție și alegerile prezidențiale) Cea mai extinsă a fost cea pentru promovarea modificărilor legislative și a modalităților de exercitare a dreptului de vot pentru alegerile prezidențiale din luna noiembrie Campania s-a desfășurat atât la nivelul Centralei MAE, cât și la nivelul misiunilor diplomatice și consulare ale României în străinătate cu accent pe informarea cetățenilor asupra votului prin corespondență și la secția de votare Au fost desfășurate următoarele acțiuni: 81 realizare materiale informative în format tipărit și video, promovare prin intermediul mass-media, mesaje de interes public și publicitate TV, promovare prin intermediul rețelelor sociale, gestionarea relației cu jurnaliștii, inclusiv prin organizarea unor briefinguri formale și informale A fost asigurată relația cu presa în regim de permanență în cursul anului 2019, au fost soluționate peste 850 solicitări de presă în baza Legii 544/2001 S-au transmis de către biroul de presă și prin purtătorul de cuvânt pozițiile oficiale ale MAE reprezentanților presei române și internaționale Au fost organizate evenimente cu reprezentanții mass-media acreditați la MAE (conferințe de presă, briefing-uri de presă formale și informale pe subiecte de politică externă și consulare) A fost gestionat un număr mare de interviuri acordate de către ministrul afacerilor externe și alți reprezentanți MAE în cursul anului 2019 au fost transmise peste 750 de comunicate de presă, precizări de presă, informări către presa acreditată, precum și peste 650 de atenționări de călătorie A fost asigurată activitatea de monitorizare de presă (2 buletine zilnice), inclusiv grupaje de știri pe teme de interes în regim de permanență și monitorizări specifice pe anumite teme și evenimente de politică externă A fost asigurată implicarea în realizarea de linii de mesaj și gestionarea relației cu presa în cazul unor crize consulare și diseminarea mesajelor publice în context Au fost elaborate mesaje și promovate acțiunile MAE pe rețele sociale - Facebook, Twitter, Instagram și Youtube Numărul de urmăriri a conturilor pe toate platformele a crescut considerabil pe parcursul anului 2019 A fost menținută în permanență legătura cu atașații de presă din cadrul misiunilor diplomatice ale României, pentru gestionarea solicitărilor de interviuri, răspunsuri la solicitările de presă, precum și promovarea evenimentelor organizate în plan local Au fost sprijinite activitățile de comunicare publică ale misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României, inclusiv prin intermediul canalelor de social media (atât în ceea ce privește conținutul mesajelor promovate, cât și în ceea ce privește interesul generat) în ceea ce privește domeniile comunicării strategice și combaterii dezinformării, activitatea MAE s-a subsumat și în 2019 specificului intem-extern al acestora, cu o atenție importantă pentru corelarea acțiunilor în cadrul unei abordări deopotrivă proactive și reactive, în funcție de contexte specifice Liniile de acțiune au fost strâns corelate de documentele programatice pe această temă, cu precădere cele de la nivelul UE, care derivă din Strategia Globală pentru Politica Externă și de Securitate a Uniunii Europene, alături de cele trei rapoarte de implementare aferente Au fost inițiate și continuate proiecte menite să asigure o colaborare strânsă cu societatea civilă, cu mass-media și cu mediul academic, în cadrul unor demersuri vizând întărirea rezilienței societale împotriva dezinformării și creșterea gradului de conștientizare al tinerilor la nivel național privind acest fenomen, prin promovarea educației mediatice în vederea consolidării comunicării strategice și a combaterii dezinformării, MAE a alocat o atenție Comunicarea strategică importantă principiului transparenței și dialogului cu societatea civilă De asemenea, MAE a menținut contacte cu instituții, think-tankuri și mediul academic european și internațional, în vederea consolidării răspunsului la fenomenul dezinformării în 2019, MAE a promovat cooperarea în domeniul comunicării strategice și în cel al combaterii dezinformării cu partenerii internaționali, în cadrul unor proiecte la nivel bilateral și multilateral, având în vedere două obiective majore: asigurarea coerenței acțiunilor comune împotriva dezinformării și transferul de experiență și bune practici pentru a impulsiona dezvoltarea capabilităților naționale Activitățile subsecvente au urmărit asigurarea complementarității UE-NATO în domeniu, pentru maximizarea eforturilor comune, dar și menținerea unei colaborări susținute cu partenerii externi ai Uniunii și ai NATO, conform setului comun de propuneri UE și NATO, completat și actualizat prin concluziile rapoartelor de progres 82 Au fost formulate și susținute pozițiile României în cadrul formatelor de lucru de la nivelul UE și pe plan extern, în ceea ce privește comunicarea strategică și combaterea dezinformării, asigurând statului român un rol activ în aceste domenii, inclusiv prin reprezentare la diferite prelegeri, conferințe și evenimente, cu experți din domeniu Totodată, au fost promovate interesele României în cadrul negocierii documentelor adoptate la nivelul UE privind cele două domenii și a contribuit la diferite inițiative, inclusiv sub forma unei declarații comune, alături de unele dintre statele membre UE, ca răspuns la diferite narative de dezinformare pe linia istorică MAE a devenit punctul național de contact pentru Sistemul UE de Alertă Rapidă în domeniul dezinformării, platformă de o importanță deosebită pentru cooperarea între experții în domeniu ai statelor membre și din cadrul instituțiilor europene, menită să semnaleze campaniile de dezinformare care afectează statele membre și sa faciliteze cercetarea fenomenului, asigurând totodată reprezentarea României la reuniunile Punctelor Naționale de Contact Pe plan intern, MAE a cooperat cu alte instituții relevante pentru dezvoltarea și consolidarea unei rețele a comunicatorilor specializați în aspectele comunicării strategice, care să permită abordarea cazurilor majore de dezinformare într-un mod organic, coordonat, pentru a consolida reziliența instituțională (statală) la acest fenomen 83 XV Diplomația publică, culturală și științifică România a fost țară invitată de onoare la Festivalul Internațional de Artă EUROPALIA, unul dintre cele mai importante festivaluri de artă din lume, considerat a fi manifestarea culturală de cea mai mare amploare din Regatul Belgiei (octombrie 2019 - februarie 2020) Au fost asigurate coordonarea și dialogul cu instituțiile europene și cu autoritățile belgiene, fiind organizate cu succes evenimentele și acțiunile derulate Deschiderea oficială a EUROPALIA a avut loc la 1 octombrie 2019, cu participarea și a ministrului român al afacerilor externe, în delegația României condusă de Președintele Klaus lohannis Evenimentul a avut loc la Palatul de Arte Frumoase (BOZAR) din Bruxelles, în prezența Majestăților Lor Regele Philippe al Belgienilor și Regina Mathilde și a peste 1 000 de participanți, între care numeroși oficiali belgieni și români (miniștri, parlamentari, europarlamentari), diplomați, personalități culturale, reprezentanți ai organizațiilor culturale, artiști, oameni de afaceri De asemenea, în 2019, Ministerul Afacerilor Externe, împreună cu MApN și MEN, a continuat campania de comunicare publică #WeAreNATO în mai multe centre universitare din țară, între care: Cluj, Timișoara, Iași, Oradea, Sibiu, Galați, Craiova, Constanța Campania este menită să evidențieze maniera în care unitatea și solidaritatea dintre Aliați contribuie la protejarea păcii și securității cetățenilor S-a acționat pentru diversificarea modalităților de atragere a tinerilor către o carieră diplomatică, extinderea accesului tinerei generații din diaspora la formatele educaționale de limbă, cultură și civilizație românească și implicarea acestora în activitatea misiunilor diplomatice, oficiilor consulare și institutelor culturale românești, pe linia promovării României în străinătate, inclusiv prin campania de atragere a tinerilor din străinătate să studieze în România (organizarea de târguri educaționale în marja vizitelor oficiale) A fost atrasă implicarea Consiliului Național al Rectorilor în activitățile de diplomație publică și culturală organizate de MAE și/sau misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României S-au co-organizat activități cu asociații de studenți și elevi Au fost implicați studenții români din străinătate (membri ai Ligii Studenților Români din Străinătate) în campania de promovare a cadrului legal pentru desfășurarea alegerilor prezidențiale, dar și în partea organizatorică (prin misiunile diplomatice și oficiile consulare) A continuat actualizarea cadrului juridic al relațiilor culturale, educaționale și științifice bilaterale, prin coordonarea negocierii și semnării de acorduri interguvernamentale în domeniile cultură, educație, cercetare, tineret și sport, turism, mass-media și de programe executive care pun în aplicare aceste acorduri și care constituie baza juridică prin care se realizează diferite proiecte și schimburi: în 2019 a fost semnat, la 17 iunie, Programul de colaborare în domeniile educației, culturii, turismului și mass media între Guvernul României și Guvernului Hașemit al Iordaniei și au fost trimise pe circuitul de avizare interinstituțională acorduri interguvernamentale și departamentale cu R Turcia, R India, R D S Sri Lanka, Republica Islamică Iran, R P Chineză, R S Vietnam, R Coreea, R Africa de Sud, R Tunisiană, Statul Israel, R Cuba, Regatul Maroc, R Serbia, Regatul Spaniei, R Croația A continuat derularea Programului de burse oferite de statul român, prin Ministerul Afacerilor Externe, cetățenilor străini, pe baza HG nr 288/1993, care are ca obiectiv acordarea a 85 de burse pentru studii universitare și postuniversitare în România, prin concurs de dosare organizat, pe baza reglementărilor în vigoare, de MAE și MEN Beneficiarii acestui tip de burse sunt cetățeni străini care provin din toate statele lumii, cu excepția statelor membre UE, având prioritate cetățenii proveniți din state cu care România nu are perfectate documente de colaborare culturală și educațională De asemenea, în temeiul HG nr 392/2016, MAE acordă Bursa „Ierunca-Lovinescu” pentru studenți români în Franța, prin concurs anual, și participă, alături de MEN, la selecția pentru și desfășurarea burselor de cercetare și formare postuniversitară și postdoctorală „Vasile Pârvan” la Accademia di Romania din Roma și „Nicolae lorga” la Istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica din Veneția 84 Cu ocazia marcării celor 30 de ani de la căderea comunismului, MAE a încheiat un acord de colaborare cu Agerpres pentru organizarea unor expoziții fotografice Pe direcția promovării României în rândul Corpului Diplomatic acreditat la București, în perioada 11-13 octombrie 2019 s-a organizat vizita de documentare a Corpului diplomatic acreditat la București în județele Bacău și Neamț, scopul acesteia fiind promovarea istoriei, potențialului turistic, de investiții și de dezvoltare economică a regiunii, atât din perspectiva peisajelor sale naturale unice, a patrimoniului material și imaterial, a obiectivelor istorice, cât și a oportunităților de investiții S-au derulat programele anuale specifice ale MAE: Cursurile „Nicolae Titulescu” pentru tineri diplomați cu tema “Diplomacy and leadership: what role for EU in the 21st Century?” (20-28 iulie, Brașov și Sibiu, cu participarea a 68 de diplomați din 43 de state); „Cartea lunii la MAE”, „Repere editoriale”, Cupa MAE (14-22 septembrie) etc A fost asigurată activitatea pe componentele tradiționale ale activității de diplomație publică: Ziua Națională, Ziua Culturii Naționale, Ziua Internațională a Francofoniei, Ziua Europei, Ziua Eroilor etc S-au obținut și transmis către misiuni materiale promoționale (albume de artă fotografică, cărți, broșuri și pliante, hărți, obiecte de artă populară) Lansat în 2018 în prezența celor doi șefi de stat, Sezonul România-Franța s-a derulat pe parcursul a 8 luni (până la 14 iulie 2019), în Franța și România, fiind conceput ca un proiect de diplomație publică și culturală vizând dimensiunea societății în cadrul Parteneriatului strategic România-Franța, într-un moment critic pentru Europa în contextul celebrării împreună a Centenarului României modeme unite și a unui deceniu de la inaugurarea Parteneriatului strategic, Sezonul a permis, prin instrumente specifice diplomației publice, să fie comunicate publicului larg obiective și valori comune, prin limbaj direct, autentic și accesibil Totodată, pentru partea română, Sezonul a reprezentat o platformă de testare a funcționalității unor soluții de comunicare, finanțare, gestiune și realizare efectivă de proiecte de acest tip și anvergură în calitate de coordonator al Sezonului România-Franța, în anul 2019, MAE a continuat să asigure implementarea măsurilor necesare organizării și desfășurării proiectelor aprobate în programarea Sezonului, program bilateral de anvergură care a reprezentat o premieră, România fiind primul stat membru al UE cu care Franța organizează un Sezon încrucișat MAE a lucrat în strânsă cooperare cu o serie de alte ministere și instituții, într-un grup de lucru dedicat (MAPN, MC, SGG și ICR), dar a beneficiat de sprijin punctual și din partea altor ministere Activitățile de pregătire și organizare au presupus construcția unei abordări integrate, fără precedent instituțional, inclusiv din perspectiva strategiei de comunicare Acest lucru a adus beneficii cuantificabile de imagine (cea mai bună și amplă acoperire mediatică pentru România în presa națională a unui stat UE, cu sute de articole și emisiuni favorabile și/sau informative), dar și recunoaștere în industria publicității și a relațiilor publice pentru un proiect derulat de o instituție publică Excelenta colaborare între echipa părții române și misiunile diplomatice ale României în Franța, pe toată durata pregătirii și 85 realizării Sezonului, a fost o condiție esențială a succesului acestui proiect Calendarul european, modificat de Brexit, a dus la desfășurarea Sezonului România-Franța 2019 în perioada în care România a asigurat Președinția Consiliului UE Acest lucru a permis ambelor părți să accentueze dimensiunea profund europeană a relațiilor lor istorice și contemporane Sezonul a fost înscris în Foaia de parcurs a Parteneriatului strategic România-Franța Pus sub înaltul patronaj al celor doi șefi de stat, Sezonul a potențat căile de dialog bilateral uzuale și a oferit pârghii noi pentru atingerea unor obiective strategice de politică externă, iar obiectivul său principal a fost reînnoirea imaginii reciproce Sezonul a reprezentat contextul unor întâlniri la cel mai înalt nivel, începând cu deschiderea oficială în Franța, în prezența Președintelui României, Klaus lohannis, și a Președintelui Republicii Franceze, Emmanuel Macron Cu această ocazie, a fost semnată o Declarație Politică pentru marcarea a 10 ani de Parteneriat strategic între cele două țări Având loc în contextul celebrării la Paris a Centenarului României modeme unite, acest palier a contribuit semnificativ la vizibilitatea Sezonului și a accentuat atât caracterul diplomatic bilateral, cât și vocația europeană a cooperării dintre România și Franța, în toate domeniile Programarea Sezonului a acoperit cu predilecție zona cultural-artistică, dar și domenii precum educație, învățământ superior, cercetare, sport, economie, turism, economie și cooperare descentralizată, fapt ce a permis publicului român și francez să descopere noi valențe Tematicile centrale au fost patrimoniul și istoria comună, inclusiv în dimensiunea latinității împărtășite, Europa ca spațiu de valori și creație, geografia și teritoriul ca expresie a răspunsurilor la provocările unei lumi în continuă și rapidă schimbare Punând creația contemporană și creatorii în centrul ei, programarea a articulat un echilibru dinamic și un dialog între patrimonial și actual, permițând abordarea de subiecte inovatoare, includerea de structuri independente și a unui număr mare de operatori, într-o logică coerentă, în pofida diversității programării Derularea programului Sezonul România-Franța 2019 a furnizat informații importante, pe de-o parte cu privire la legăturile instituționale de natură economică, culturală și științifică, la dinamismul și creativitatea artiștilor și a mediului de afaceri din cele două țări, la imaginea și percepția celor două popoare unul față de celălalt, precum și la atașamentul celor două state față de valorile europene, iar, pe de altă parte, la capacitatea instituțională, calitatea conținutului proiectelor și oportunitatea organizării unor astfel de programe pe viitor Plecând de la existența obiectivă a unui patrimoniu de legături istorice și a unor relații contemporane dinamice, prin intermediul Sezonului România-Franța cele două state și-au întărit legăturile în domeniul economic, cultural și științific, marcând, de asemenea, un număr de premiere absolute, precum și de proiecte /7/ 86 remarcabile pentru ambele țări Cele două forumuri economice (de la Bercy și București) au demonstrat o dinamizare a raporturilor dintre instituții și companii și a angajamentelor de cooperare pe termen mediu și lung Sesiunea de la Lyon a Forumului Cooperării Descentralizate Româno-Francez a permis o schimbare de abordare în domeniu, o actualizare și modernizare a obiectivelor și metodelor Domeniul cooperării descentralizate a constituit o altă premieră a Sezonului, proiectele aferente fiind construite în jurul valorilor comune împărtășite de comunități din zona mic urbană sau rurală din ambele țări, localități înfrățite care colaborează de peste două decenii Aceste proiecte au urmărit extinderea cooperărilor deja existente în plan cultural, educațional și economic și crearea unor oportunități de diversificare a domeniilor de colaborare, cu accent pe implicarea generațiilor tinere în sectorul cultural, dincolo de rezultatele pozitive pe care proiectele le-au înregistrat în presă și în rândul publicului larg, Sezonul a creat oportunitatea unor viitoare colaborări între instituțiile din cele două țări, și între artiști independenți și centre regionale sau galerii de artă contemporană Un număr semnificativ de proiecte de creație se derulează în cele două țări și după încheierea Sezonului Sezonul a reprezentat pentru MAE un test pentru capacitatea sa instituțională și organizațională Această experiență este convertibilă într-un set de măsuri care privesc modul de organizare, finanțare și derulare a unor proiecte internaționale de cooperare culturală cu vocație de diplomație publică, atât în domeniul cultural cât și în cel de societate în 2019, Unitatea Proiecte Expoziții Mondiale -UPEM a reprezentat MAE la reuniunile periodice ale Comisiei interministeriale de organizare pentru participarea României la Expo 2020 Dubai, în cadrul cărora au fost stabilite temele și domeniile sectoriale care vor fi prezentate în cadrul pavilionului național A fost semnat Contractul de participare a României la Expo 2020 Dubai, la data de 19 august 2019 A fost asigurată participarea la reuniunile de lucru periodice ale participanților internaționali la Expo 2020 Dubai A fost obținută aprobarea, de către organizatorii Expo Dubai 2020, a Declarației Tematice pentru pavilionul României, elaborată pe baza tuturor propunerilor și consultărilor derulate MAE și Ordinul Arhitecților din România au încheiat un acord de colaborare privind derularea unui concurs de soluții pentru conceptul pavilionului național, în conformitate cu decizia Comisiei de organizare pentru Expo 2020 Dubai Concursul, ca procedură de achiziție publică, a vizat selectarea celei mai bune soluții de proiectare în vederea construcției pavilionului, a unui concept expozițional și a unor elemente de identitate vizuală In urma procesului, proiectul intitulat „New Nature” și realizat de Cumulus Architecture SRL, în asociere cu compania emirateză A2Z Architectural Engineering Consultancies, a fost desemnat câștigătorul locului I A fost inițiată o colaborare cu Primăria Municipiului București, pentru reamplasarea pavilionului după încheierea expoziției mondiale (în acest sens a fost emisă Hotărârea Consiliului General al municipiului București nr 120/2019 prin care se aprobă de principiu realizarea unui parteneriat cu MAE în vederea preluării pavilionului României la finalizarea evenimentului și reamplasarea sa în Municipiul București) Au avut loc reuniuni cu mediul de afaceri și mediul asociativ, atât în cadrul Consiliului de Export (MMACA, mai 2019) cât și la nivelul MAE, pentru identificarea oportunităților de promovare a produselor și serviciilor românești 9 MAE-UPEM a participat la activitățile curente ale Biroului Internațional pentru Expoziții (BIE): sesiuni ale Comisiei de Buget și Administrație, Adunări Generale semestriale ale BIE 87 XVI Arhivele diplomatice Dintre principalele repere ale activității desfășurate de MAE, prin Unitatea Arhive Diplomatice - UAD, în anul 2019 în domeniu, se remarcă: Participarea la un eveniment-far al Sezonului România-Franța: Expoziția Broderii liturgice de tradiție bizantină din România - în jurul stindardului lui Ștefan cel Mare, deschisă publicului în perioada 17 aprilie - 29 iulie, la Muzeul Luvru din Paris Cu această ocazie, editura prestigiosului muzeu a editat un album în condiții grafice de excepție, printre autorii acestuia numărându-se și doi reprezentanți UAD Anul 2019 a consemnat o creștere remarcabilă a vizibilității și prezenței UAD în mass media și pe rețelele de socializare Astfel, pagina de Facebook a înregistrat, după numai câteva luni de la creare (august 2019), un număr record de aprecieri și reacții în cadrul marilor concerte desfășurate în contextul celei de-a XXIV-a a Festivalului „George Enescu” a fost difuzat un clip de promovare a fondului documentar Enescu, inedit, deținut de Arhivele Diplomatice Pentru valorificarea acestuia, UAD și TRINITAS TV continuă colaborarea în vederea realizării unui film documentar în 2019, Arhivele Diplomatice au organizat 5 expoziții de documente diplomatice din arhiva proprie pentru a marca următoarele evenimente: Expoziția Tratatele de Pace de la Paris, expusă la Muzeul Național al Unirii din Alba-Iulia, unde a înregistrat peste 20 000 de vizitatori plătitori, în perioada 4 iunie 2018-11 februarie 2019 (termenul inițial de expunere fiind extins datorită popularității expoziției) și, ulterior, la Muzeul Județean „Ștefan cel Mare” din Vaslui, în perioada august-septembrie 2019; Expoziția „Diplomația românească și chestiunea evreiască” Documente diplomatice (1938-1945), expuse la Templul Coral din București, la 14 mai 2019, cu ocazia marcării Zilei dreptului internațional umanitar în România; Expoziția Alianța Inimilor: România-Polonia, prezentată la Palatul Victoria, cu ocazia ședinței comune a Guvernelor celor două state din 18 septembrie, în corelare cu marcarea simbolică, la 9 ianuarie, a 100 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice româno-poloneze, prin înmânarea de către ministrul afacerilor externe omologului său polonez a unei copii digitalizate a 294 de dosare de arhivă însumând peste 100 000 de file, referitoare la Polonia; Expoziția Diplomația României și Conferința de Pace de la Paris (1919-1920), prezentată la Chișinău, la 29 noiembrie, cu ocazia recepției de Ziua Națională a României organizată de Ambasada României în Republica Moldova; Expoziția 140 de ani de relații diplomatice între România și Italia, vernisată la 10 decembrie, la Palatul Parlamentului De asemenea, în vederea marcării a trei decenii de la Revoluția din 1989, UAD a elaborat în format electronic o expoziție foto-documentară în format electronic, intitulată „30 de ani de la Revoluția Română din 1989” Prin dezvoltarea colaborării cu misiuni diplomatice, cu instituții ori parteneri academici, Arhivele Diplomatice au oferit suport documentar și materiale expoziționale pentru organizarea altor 6 evenimente, respectiv: Expoziția „România 160 Unirea Principatelor Române”, organizată de Muzeul Național Cotroceni în perioada 24 ianuarie - 24 martie, în Apartamentul Cuza; Expoziția „Hărți și tratate ale Conferinței de Pace de la Paris (1919-1920) Recunoașterea internațională a României Mari”, realizată în colaborare cu Muzeul Național al Hărților și Cărții Vechi și Arhivele Naționale ale României, vernisată pe 15 martie, la MNHCV; Expoziția „Alexandru Emanoil Lahovary -aspecte ale carierei diplomatice: acte și documente din Arhiva Diplomatică a Ministerului Afacerilor Externe”, în contextul conferinței internaționale Figuri proeminente ale culturii române, organizată de Institutul Cultural Român „Dimitrie Cantemir” din Istanbul la Universitatea „Kadrr Has” (23-26 aprilie); vernisarea la MAE bulgar, la 26 noiembrie, a expoziției dedicate celor 140 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice dintre România și Bulgaria, eveniment organizat de Ambasada României la Sofia și Ministerul Afacerilor Externe al Republicii Bulgaria -Institutul Diplomatic și Institutul de Stat pentru Cultură; manifestarea „Femei remarcabile din România și Peru”, desfășurată la Biblioteca Centrală Universitară „Carol I”, pe 3 decembrie; Expoziția „Mărturii ale eleganței: Costumul diplomatic românesc”, vernisată la Muzeul Unirii din Iași, pe 6 decembrie, împreună cu expoziția complementară „Suveniruri din capitala de altădată Obiecte ale diplomaților români în 88 patrimoniul cultural ieșean”, reunind piese și documente din patrimoniul muzeelor Complexului Muzeal Național „Moldova”, Serviciului Județean al Arhivelor Naționale și Bibliotecii Centrale Universitare „Mihai Eminescu” din Iași A continuat activitatea de valorificare a fondului documentar al Arhivelor Diplomatice prin publicarea de studii și volume Astfel, Institutul Diplomatic Român a găzduit, pe 19 martie, lansarea volumului editat de dr Vădim Guzun, „O epopee românească în Siberia”, semnat de Victor Cădere, diplomatul însărcinat cu operațiunea de repatriere a aproximativ 5000 de voluntari și prizonieri români din Siberia în perioada 1920-1921 Volumul „România-Israel Relații bilaterale (1948-1991)”, publicat la editura Argonaut din Cluj-Napoca, avându-1 ca autor pe dr Florin C Stan, a fost lansat pe 11 iunie, în cadrul unui eveniment la Templul Coral din București, organizat de Federația Comunităților Evreiești din România și Centrul pentru Studiul Istoriei Evreilor din România In cadrul ceremoniei de la Academia Română din 12 decembrie, volumul „Diplomați români în slujba vieții Constantin I Karadja și salvarea evreilor români din Europa în timpul celui de-al Treilea Reich (1932-1944)”, editori: dr Stelian Obiziuc și dr Ottmar Trașcă (Cluj-Napoca, 2017) a primit premiul „Eudoxiu Hurmuzaki” pe anul 2017 din partea celui mai înalt for academic al țării A fost asigurat în continuare suportul documentar pentru Comisia comună româno-rusă pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în timpul Primului Război Mondial și au continuat consultările cu MAE al Federației Ruse privind editarea volumului III de documente diplomatice româno-ruse (1941-1947) Au fost soluționate 170 de petiții și solicitări, în special privind identificarea unor documente menite să ateste dreptul unor cetățeni români asupra bunurilor și proprietăților confiscate abuziv de către regimul comunist sau asupra unor bunuri și proprietăți abandonate în Bulgaria (Cadrilater) în 1940, conform Legii nr 9/1998 și Legii nr 230/2003 sau dreptul de proprietate al rudelor petenților; în anul 2019, la sala de studiu a Arhivei MAE au fost înregistrați 115 de cercetători români și 11 străini Cercetările au vizat teme diverse privind: primul și al doilea Război Mondial; Războiul Rece; relațiile României cu diverse state precum Anglia, Bulgaria, Franța, SUA, Turcia, Ungaria, URSS; istoria minorităților etnice din România etc Cercetătorilor li s-au asigurat condiții optime pentru documentare și consultanță de specialitate din partea Arhivei Diplomatice, inclusiv prin renovarea sălii de studiu Anul 2019 s-a încheiat cu o recunoaștere simbolică pentru efortul depus în vederea păstrării și promovării memoriei evenimentelor și a participanților la înfăptuirea unității naționale și a statului român modern Astfel, în cadrul ceremoniei care a avut loc la 28 noiembrie, Președintele României a conferit Medalia Aniversară „Centenarul Marii Uniri” pentru Ministerul Afacerilor Externe - Unitatea Arhive Diplomatice XVII Relații interinstituționale și transparența instituțională în anul 2019, MAE a transmis răspunsuri pentru 191 de interpelări formulate de senatori și deputați De asemenea, au fost redactate și comunicate 65 puncte de vedere referitoare la susținerea sau respingerea unor propuneri legislative în conformitate cu prevederile Legii nr 52/2003 privind transparența decizională în administrația publică, MAE a supus dezbaterii publice 24 de proiecte de acte normative în ceea ce privește activitatea de relații cu publicul, în anul 2019 au fost gestionate 4458 solicitări: 180 de cereri de informații de interes public (Legea nr 544/2001 privind liberul acces la informațiile de interes public); 4278 petiții (Legea nr 233/2002 pentru aprobarea Ordonanței nr 27/2002) 89 XVIII Organizarea internă Optimizarea resurselor umane la nivel instituțional este un obiectiv de importanță permanentă în perspectiva eficientizării activității instituției și pentru a asigura și menține un nivel înalt de reprezentativitate în plan intern și extern în cursul anului 2019, a fost organizată sesiunea de promovare a personalului încadrat pe funcții de execuții specifice MAE (din 183 de candidați înscriși pentru promovare, au fost promovați 63) A fost finalizată procedura de trimitere a noi șefi de misiuni diplomatice și oficii consulare (3 ambasadori și 5 consuli generali) în contextul modificării cadrului normativ care reglementează trimiterea în misiune permanentă în străinătate au fost organizate un număr de aproximativ 13 proceduri de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României, precum și a personalului de specialitate și tehnico-administrativ, pentru un număr de 87 de posturi la care s-au înscris un număr de 95 de persoane în domeniul formării profesionale, un număr de 210 angajați MAE au participat la diverse forme de pregătire și/sau dezvoltare profesională Au fost organizate aproximativ 15 de stagii gratuite de practică în Centrală MAE a continuat să participe la „Programul Oficial de Internship al Guvernului României*” S-a asigurat publicarea posturilor scoase la concurs de SEAE care prezintă interes pentru România precum și selecția internă a aproximativ 103 de candidaturi eligibile din partea MAE pentru posturile scoase la concurs de SEAE Din perspectiva avizelor privind actele normative inițiate la nivelul instituțiilor/forurilor legislative au fost avizate sau prezentate puncte de vedere pentru 5 acte normative/propuneri legislative și au fost elaborate 5 proiecte de acte normative Totodată, au fost elaborate răspunsuri pentru 10 interpelări parlamentare în ceea ce privește actele administrative inițiate la nivelul instituției, în anul 2019 au fost inițiate și avizate aproximativ 3 050 de ordine de ministru Cu privire la solicitările de informații de interes public au fost redactate contribuții pentru cca 30 de solicitări din partea unor reprezentanți mass-media, precum și pentru cca 150 răspunsuri la petiții Au fost elaborate cca 50 de răspunsuri pe problematica salarizării și a conflictelor de muncă Domeniile principale de activitate acoperite de Direcția Tehnologia Informației au fost: - Suportul IT privind Președinția României a Consiliului UE în prima jumătate a anului; - Prestarea de servicii consulare la standarde europene; Introducerea tehnologiilor care permit consolidarea și virtualizarea resurselor, prin exploatarea la maximum a capacității TIC, precum și respectarea reglementărilor referitoare la protejarea mediului înconjurător, ceea ce a condus la reduceri semnificative ale costurilor cu investițiile TIC si cu consumul de energie; - Asigurarea interoperabilității cu alte instituții / organizații din țară sau din state partenere; - Asigurarea mentenanței infrastructurii de telecomunicații a ministerului și protecția datelor împotriva atacurilor cibernetice; - în perioada scrutinelor electorale, s-au creat și actualizat hărțile interactive de pe platforma Google și s-au anonimizat și încărcat documente pe site-ul mae ro; - Dezvoltarea sistemelor informatice, precum: sistemul național de gestiune și emitere a pașapoartelor electronice (E-Pass), sistemul național de informații privind vizele (SNIV), sistemul de informatizare a cererilor de viză (E-Visa), centrul de contact și suport al cetățenilor 90 români din străinătate (CCSCRS), sistemul serviciilor pentru cetățeni (SIMISC) informatic pentru managementul integrat al Securitate cibernetică în calitate de componentă a Sistemului Național pentru Securitate Cibernetică/SNSC și de membru permanent în cadrul Consiliului Operativ de Securitate Cibernetică/COSC și al Grupului de Suport Tehnic/GST, MAE reprezintă și o interfață de comunicare între reprezentanțele diplomatice și consulare ale României din Serviciul extern și autoritățile și instituțiile naționale cu responsabilități în domeniu, în derularea procesului de asigurare a securității cibernetice la nivel național în acest domeniu, în 2019, s-au realizat: - Promovarea intereselor naționale de securitate cibernetică în formatele de cooperare internațională la care România este parte; - Informarea autorităților și instituțiilor naționale asupra elementelor de interes în ce privește schimbul de experiență și de bune practici cu alte state și la nivel UE, NATO, OSCE, CoE; - Promovarea intereselor naționale și a stabilității la nivel internațional în utilizarea de către state a tehnologiilor informațiilor și de comunicații prin aderarea României în cadrul noului Grup de Experți Guvernamentali pentru securitate cibernetică la nivelul ONU - United Nations Group of Governmental Experts, precum și prin participarea la activitatea Grupului de Lucru cu Participarea Extinsă - Open Ended Working Group privind comportamentul responsabil statal în spațiul cibernetic în contextul securității internaționale; - Ralierea României la Declarația comună privind comportamentul responsabil al statelor în spațiul cibernetic a Adunării Generale a ONU, New York, 23 septembrie; - Promovarea la nivel NATO a rolului României în domeniul apărării cibernetice și aderarea oficială ca stat sponsor la Centrul NATO de Excelență pentru Apărare Cibernetică de la Tallinn; - Participarea, la nivelul OSCE la Grupul Informai de Lucru cyber/IWG Viena, la promovarea măsurilor de consolidare a încrederii în domeniul cibernetic (CBM), în mod specific la: implementarea împreună cu Cyberint/SRI a CBM 15 (protecția infrastructurilor critice), alături de Franța, Slovacia și Spania și, respectiv, organizarea unui exercițiu cibernetic de tip table-top/TTX- „scenario-based interactive discussion” referitor la protecția infrastructurilor critice, în cadrul conferinței OSCE de la Bratislava din 17-18 iunie; operaționalizarea CBM 16 (divulgarea coordonată a vulnerabilităților cibernetice / CVD) împreună cu CERT-RO, alături de Olanda, Cehia și Ungaria prin conceperea comună a documentului „Non-paper on possible ways forward to implement OSCE confidence building measure 16, including best practices to overcome challenges” susținut în plenul IWG cyber, participarea la exercițiile de testare a rețelei de comunicații OSCE, în scopul utilizării acesteia în promovarea măsurilor CBMs și a cooperării în domeniul securității cibernetice; - Promovarea cooperării România-SUA în domeniul securității cibernetice, în cadrul Grupului de Lucru Cyber and Digital Affairs Working Group din cadrul Task /urcc-ului România - SUA și la acțiunile care au decurs din aceasta; - Participarea la exercițiul anual de securitate cibernetică Cyber Defense Exercise (CyDex 19), organizat de către Centrul Național Cyberint/SRI, 30 septembrie-2 octombrie în calitate de jucător, cu două echipe XIX Resursele materiale ale MAE în 2019 Componenta bugetară Totalul bugetului aprobat inițial a fost de 1 104 282 mii lei, din care: 1 102 282 mii lei -buget de stat, respectiv 2 000 mii lei - venituri proprii Bugetul a fost actualizat prin OUG nr 12/2019 și OUG nr 71/2019 cu privire la rectificarea bugetului de stat pe anul 2019, sponsorizări etc Totalul bugetului final a fost de 1 203 038 mii lei, din care: 1 200 359 mii lei -buget de stat, 2 000 mii lei - venituri proprii, respectiv 679 mii lei Fonduri Externe 91 Nerambursabile (sursa D) - sumă alocată în prin OUG 71/2019, bugetul MAE a fost rectificat bugetul MAE în luna mai 2019 pozitiv cu suma de 31 987 mii lei Prin OUG nr 12/2019, bugetul MAE a fost rectificat pozitiv cu suma de 65 842 mii lei, iar Achiziții în anul 2019, au fost elaborate documentații de atribuire și documente suport pentru derularea procedurilor de achiziții publice ce au fost finalizate prin încheierea de contracte și acorduri-cadru de produse, servicii și lucrări necesare funcționării MAE, astfel: - Licitație deschisă - 12 proceduri; - Proceduri proprii și proceduri pentru care nu este obligatorie publicarea prealabilă a unui anunț de participare - 17 proceduri; - Proceduri simplificate - 9 proceduri; - Achiziții directe - 618 contracte/comenzi Pe lângă gestionarea activităților logistice și administrative curente desfășurate pentru funcționarea corespunzătoare a ministerului, MAE s-a concentrat pe derularea proiectelor de reparații și investiții, atât pentru întreținerea și modernizarea imobilelor aflate în administrarea MAE în țară, cât și a misiunilor diplomatice și a oficiilor consulare din străinătate: - Au fost alocate fonduri pentru lucrări de reparații curente și investiții la imobilele MAE din țară, în sumă de peste 331 000 lei; - In serviciul exterior au fost executate lucrări de reparații curente la un număr de 45 de misiuni diplomatice, oficii consulare și institute culturale, fiind parcurse proceduri de achiziție și aprobate fonduri în sumă de aproximativ 4 060 000 lei Lucrările contractate au vizat în principal întreținerea clădirilor și asigurarea unor condiții corespunzătoare atât pentru personalul aflat în misiune permanentă, cât și pentru cetățenii românii solicitanți de servicii consulare; - Au fost operaționalizate 3 oficii consulare noi: Consulatul General al României la Stuttgart, Consulatul General al României la Haifa și secția consulară din cadrul Ambasadei României la Muscat și au fost relocate sediile ambasadelor României din Bratislava, Singapore și Addis Abeba; - A fost inițiat un program multianual de reabilitare a clădirilor proprietate a statului român în străinătate în care își desfășoară activitatea o parte din misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale române Selecția imobilelor pentru includerea în programul de reabilitate s-a realizat în funcție de starea generală a clădirii, urgența efectuării unor intervenții și nivelul de reprezentare în acest scop au fost alocate credite de angajament și au fost utilizate credite bugetare de cca 2 390 000 lei A fost inițiat un program de înnoire a parcului auto de la misiunile diplomatice și oficiile consulare, prin care au fost înlocuite majoritatea autoturismelor cu o vechime în exploatare mai mare de 6 ani (aproximativ 50% din parcul auto extern) 92 Rezumat executiv 4 I Președinția României la Consiliul Uniunii Europene (semestrul 12019) 8 Prezentarea priorităților Programului de lucru al PREȘ RO în diferite formate 10 Pregătirea reprezentării Consiliului UE în sesiunile plenare ale Parlamentului European (PE) 10 Pregătirea participării României la reuniunile Consiliului European Summit-ul informai de la Sibiu 12 Pregătirea și prezidarea reuniunilor lunare ale Consiliului Afaceri Generale (CAG) 12 Pregătirea dialogului oficialilor români cu reprezentanți ai instituțiilor europene și omologii din state membre 13 Reuniuni ministeriale și alte evenimente organizate de MAE pe componenta de afaceri europene și cea a acțiunii externe a UE 14 Evoluția Brexit în contextul PREȘ RO 19 Alte rezultate obținute în domeniile acțiunii externe a UE, afacerilor juridice și consulare în contextul PRESRO ’ 20 Acțiuni ale misiunilor diplomatice ale României ca reprezentante în plan local ale Președinției Consiliului UE 25 Componenta de comunicare, promovare și organizare pe durata PREȘ RO 26 II Afaceri europene 28 Activitatea MAE în domeniul afacerilor europene în etapa post PREȘ RO (semestrul II2019) 28 Agenda externă a UE în semestrul II2019 30 Alte dosare prioritare pentru România în cadrul UE 31 Semestrul European 34 Contribuția României la Inițiativa celor Trei Mări - I3M 35 Relațiile cu statele din Uniunea Europeană, Asociația Europeană a Liberului Schimb și Turcia 35 III Politica de securitate NATO 38 IV Parteneriatul strategic cu SUA 40 V Relația cu Republica Moldova 41 VI Relația cu statele din vecinătate 43 9 Cooperarea politică și economică cu statele din Balcanii de Vest 43 Agenda maritimă comună 45 Relațiile cu statele din vecinătatea estică, Asia Centrală și cu Federația Rusă 45 VII Relațiile cu parteneri în plan global 47 Relațiile cu Canada 47 Relațiile cu statele din Orientul Mijlociu și Africa 48 Relațiile cu statele din regiunea Asia-Pacific 49 Relațiile cu statele din America Latină și Caraibi 52 VIII Diplomația multilaterală 54 Participarea României la activitățile sistemului Organizației Națiunilor Unite și ale instituțiilor sale specializate 54 Activitatea în domeniul promovării drepturilor omului 57 Exercitarea prerogativelor de Agent Guvernamental în procedurile în fața Curții Europene a Drepturilor Omului 58 Activitatea în cadrul Organizației pentru Securitate și Cooperare în Europa (OSCE) 59 Participarea la acțiunile comunității internaționale de combatere a terorismului și gestionare a riscurilor asimetrice 59 Activitatea în domeniile dezarmării și neproliferării 60 Activitatea în domeniul controlului exporturilor, importurilor și altor operații cu produse militare, produse cu dublă utilizare 60 IX Diplomația economică 62 X Activitatea în domeniul cooperării internaționale pentru dezvoltare 64 XL Dezvoltarea cadrului juridic al relațiilor externe 65 XII Servicii consulare 66 XIII Organizarea și desfășurarea alegerilor în străinătate 72 Alegerile pentru Parlamentul European și referendumul național din 26 mai 2019 72 Alegerile pentru Președintele României din noiembrie 2019 76 XIV Activitatea de comunicare publică și comunicare strategică 81 XV Diplomația publică, culturală și științifică 84 Acțiuni de diplomație publică 84 Sezonul România-Franța 2019 85 Expoziții mondiale 87 XVI Arhivele diplomatice 88 XVII Relații interinstituționale și transparența instituțională 89 XVIII Organizarea internă 90 Resursele umane 90 Administrarea sistemelor informatice ale serviciului diplomatic 90 XIX Resursele materiale ale MAE în 2019 91 Rezumat executiv Acțiunea externă a României în anul 2019 a fost marcată în special de exercitarea pentru prima dată a Președinției semestriale a Consiliului Uniunii Europene/PRES RO (semestrul I 2019) Procesul de pregătire și exercitare a Președinției a fost coordonat de către Ministerul Afacerilor Externe, în colaborare cu ministerele de linie, un rol prioritar fiind deținut de către Reprezentanța Permanentă a României pe lângă Uniunea Europeană Mandatul României, exercitat într-un context de o complexitate sporită la nivel european, a fost foarte apreciat în plan extern, atât pentru eficiența și rezultatele consistente, calitativ și cantitativ, cât și pentru abordarea constructivă și calitatea profesională a echipelor implicate S-a reușit încheierea unui număr important de dosare legislative și avansarea discuțiilor pe mai multe teme cheie în activitatea nelegislativă, rezultatele s-au tradus în discuții productive pe dosare politice, adoptarea unui număr consistent de Concluzii ale Consiliului, pregătirea poziției UE în diverse foruri internaționale și o agendă foarte densă de evenimente cu valoare adăugată pentru domeniile abordate Programul ambițios al PREȘ RO a asigurat continuitatea agendei europene în raport cu Președințiile anterioare, înregistrarea de rezultate concrete pentru cetățenii europeni și consolidarea unei Uniuni mai coezive, în concordanță cu motto-ul asumat: «Coeziunea, o valoare comună europeană» Ghidată de căutarea numitorului comun și a deciziilor prin consens, România a demonstrat că este capabilă să exercite un leadership eficient la nivel UE Cel mai important moment al Președinției României a fost Summit-ul de la Sibiu, din 9 mai 2019, care a fixat mandatul pentru Agenda strategică 2020-2024 și a rămas în percepția colectivă a UE prin „Spiritul de la Sibiu” Unul dintre cele mai dificile dosare de gestionat a fost BREXIT; PREȘ RO a reușit adoptarea accelerată a propunerilor legislative necesare, atât în ce privește măsurile de pregătire, cât și măsurile de contingență Printre alte rezultate în domeniile acțiunii externe a UE, au fost promovate constant obiectivele României pe dosare de interes major precum R Moldova, Parteneriatul Estic - aniversarea a 10 ani și lansarea unui exercițiu de reflecție strategică, extinderea în Balcanii de Vest, relațiile UE- Turcia, implementarea Strategiei Globale a UE, sporirea rezilienței partenerilor la amenințări hibride MAE a urmărit plasarea pe termen lung a tematicii Mării Negre pe agenda UE; succesul principal a constat în lansarea la București, de către statele litorale și R Moldova, cu susținerea Comisiei Europene, a Agendei maritime comune pentru Marea Neagră (21 mai) și în adoptarea concluziilor dedicate regiunii Mării Negre (CAE, 17 iunie) în ceea ce privește spațiul Asia-Pacific, în continuarea dezbaterilor prilejuite de reuniunea în format Gymnich de la București (ianuarie 2019), România, prin MAE, a lansat un proces de reflecție privind relațiile UE - China Rezultate notabile au fost și semnarea Acordului de liber schimb și a Acordului privind protecția investițiilor UE-Vietnam (30 iunie) și a Acordului de Liber Schimb UE-Singapore în domeniul afacerilor europene, în a doua jumătate a anului, MAE a sprijinit menținerea și consolidarea dialogului cu partenerii europeni, urmărind fructificarea rezultatelor foarte bune obținute de PREȘ RO la Consiliul UE și sporirea rolului României în cadrul Uniunii, cu precădere în ceea ce privește tranziția spre noul ciclu instituțional și legislativ 2019-2024 MAE a continuat să promoveze un profil angajat și pro-european al României în discuțiile și negocierile desfășurate la nivelul UE în vederea avansării unor dosare sectoriale majore, subsumate procesului de reflecție privind viitorul Uniunii (Cadrul Financiar Multianual, securitatea internă, piața unică sau Uniunea Economică și Monetară etc ), precum și din aria de libertate, securitate și justiție, migrație, securitatea internă a UE, combaterea amenințărilor hibride, consolidarea cooperării în materie judiciară A acordat o atenție sporită domeniului social și al ocupării forței de muncă, având în vedere implicațiile asupra cetățenilor români, inclusiv asupra celor aflați în situație de mobilitate Au fost urmărite elementele cu impact asupra liberei circulații a lucrătorilor și accesului la beneficii sociale, inclusiv din perspectiva evoluțiilor relevante din alte state membre UE Țările cu statut de partener strategic al României și statele cu care există relații privilegiate au reprezentat o prioritate în 2019, 4 concretizată printr-o dinamică susținută a contactelor oficiale cu omologi din Germania, Croația, Polonia, Franța, Turcia, Bulgaria, dar și prin substanța agendei MAE a urmărit consolidarea dialogului politico-diplomatic și extinderea domeniilor de cooperare sectorială, în primul rând pe dimensiunea economică și investițională și completarea cadrului juridic (acorduri, programe) In același timp, s-a aprofundat formatul de dialog trilateral România-Polonia-Turcia România, prin MAE, a exercitat Președinția rotativă a Strategiei UE pentru Regiunea Dunării (SUERD) până la 30 octombrie 2019, contribuind în mod substanțial la îndeplinirea obiectivelor Strategiei MAE a continuat să sprijine activ Administrația Prezidențială pentru dezvoltarea și consolidarea participării României în cadrul Inițiativei celor Trei Mări, pe linia succeselor Summit-ului de la București (septembrie 2018) MAE s-a implicat în organizarea primei mini-conferințe de promovare a Fondului de Investiții al I3M, la București, la 27 noiembrie 2019 în cadrul NATO, au fost continuate demersurile de promovare a intereselor de securitate ale României în actualul context internațional O atenție specială a fost acordată procesului de adaptare a Alianței, consolidării prezenței înaintate aliate pe flancul estic și în regiunea Mării Negre, precum și sprijinului pentru partenerii din vecinătate Acestea au dus la reiterarea angajamentului ferm al tuturor membrilor privind continuarea unui rol cuprinzător al Alianței, pentru a răspunde eficient atât amenințărilor și provocărilor de tip convențional, cât și celor de natură hibridă, indiferent de zona de proveniență în urma summit-ului de la Londra (3-4 decembrie), România și-a consolidat poziția ca stat membru NATO și influența asupra principalelor procese la nivel aliat Grație demersurilor susținute ale diplomației române, domnul Mircea Geoană a fost desemnat în funcția de Secretar General adjunct, cea mai înaltă poziție ocupată de România în cadrul NATO Dezvoltarea, aprofundarea și extinderea Parteneriatului Strategic cu Statele Unite ale Americii au continuat să reprezinte priorități în activitatea din 2019, ceea ce a dus la intensificarea dialogului politico-diplomatic, atingerea unui nivel semnificativ al schimburilor comerciale bilaterale și consolidarea relației transatlantice întrevederea Președintelui Klaus lohannis cu Președintele Donald Trump (Washington, 20 august) a prilejuit reconfirmarea angajamentului României și al SUA pentru consolidarea, de o manieră robustă și durabilă, a Parteneriatului Strategic, bazat pe valori și interese comune Au fost semnate o Declarație Comună a Președinților și două Memorandumuri de înțelegere privind securitatea rețelelor 5G, la 20 august 2019, respectiv cooperarea în domeniul nuclear civil, la 24 septembrie 2019 S-a avansat pe linia cooperării în NATO A fost promovat interesul de a atrage mai mulți investitori americani, mai ales în sectoare strategice și inovatoare Cooperarea în domeniul energetic a vizat cu precădere energia nucleară civilă, definitivarea proiectelor regionale (BRUA), exploatarea rezervelor de gaz de la Marea Neagră și lansarea Parteneriatului Transatlantic de Cooperare în domeniul energiei (P-TEC) România a continuat să acorde o atenție sporită relației bilaterale cu Republica Moldova și sprijinirii parcursului ei european Dinamica, nivelul și conținutul contactelor bilaterale au fost ajustate în funcție de evoluțiile din R Moldova, în vederea identificării și aplicării de măsuri concrete pentru îmbunătățirea vieții cetățenilor acesteia, indiferent de etnie, limbă vorbită, religie sau zonă geografică MAE a oferit sprijin proiectelor de interconectare strategică, asistență oficială pentru dezvoltare și consolidare a instituțiilor din R Moldova Implicarea MAE în sprijinirea parcursului european al R Moldova s-a reflectat și în menținerea subiectului pe agenda UE în relația cu statele din vecinătate, un prim palier l-a reprezentat cooperarea politică și economică cu statele din Balcanii de Vest A continuat revigorarea dialogului bilateral cu Albania, fiind reconfirmat sprijinul pentru începerea negocierilor de aderare a acestei țări la UE Președintele Consiliului de Miniștri al Bosniei și Herțegovinei a efectuat o vizită la București, în 15-17 mai A fost intensificat dialogul la nivel înalt cu R Macedonia de Nord, confirmând susținerea pentru perspectiva ei europeană și pentru procesul de reforme Relația bilaterală cu Muntenegru a înregistrat o dinamizare deosebită, punctată de consolidarea sprijinului politic și tehnic al României pentru parcursul ei european A fost reiterată susținerea parcursului european al R Serbia A fost organizată a 7-a reuniune a cvadrilateralei România-Bulgaria-Grecia-Serbia (București, 29 5 martie), cu participarea premierilor din cele trei state membre UE și a președintelui sârb La 13 decembrie, la Consiliul Ministerial al Organizației Cooperării Economice la Marea Neagră (OCEMN) de la Atena, România a preluat mandatul de Președinție-în-Exercițiu (PiE) pentru următorul semestru în vecinătatea estică, activitatea MAE s-a concentrat pe promovarea relațiilor bilaterale cu Ucraina, o atenție deosebită fiind acordată problematicii drepturilor persoanelor aparținând minorității române, securității regionale și parcursului european MAE a intensificat semnificativ demersurile pentru dezvoltarea relațiilor cu statele din Asia Centrală PREȘ RO 2019 a acordat atenție înnoită regiunii și a susținut adoptarea noii Strategii UE pentru Asia Centrală S-au înregistrat progrese în operaționalizarea Coridorului de Transport al Mărfurilor „Marea Neagră-Marea Caspică”, prin semnarea Declarației comune, în scopul afirmării sprijinului politic al statelor participante pentru proiect (București, 4 martie) în ceea ce privește diplomația multilaterală, ca trăsătură esențială a profilului extern, România a continuat să depună eforturi pentru a a contribui la cât mai multe teme internaționale, care să ne consolideze acțiunea în plan global și totodată să aibă un impact benefic în planul relațiilor bilaterale Acest obiectiv a fost urmărit în primul rând în planul participării la activitățile sistemului ONU și ale instituțiilor sale specializate Chiar dacă nu a fost obținut numărul de voturi necesare, acțiunile derulate pe parcursul turneelor de promovare a candidaturii României pentru un loc de membru nepermanent la Consiliul de Securitate al ONU au creat un prilej deosebit pentru relansarea relațiilor bilaterale ale României cu 64 de state și pentru creșterea vizibilității sale globale Astfel, s-a extins reprezentarea diplomatică a României, prin stabilirea de relații diplomatice și acreditări multiple ale ambasadorilor români în 191 de state, s-au încheiat parteneriate în premieră și s-au activat relațiile bilaterale cu state și organizații regionale din Africa, America Latină, Caraibi sau Pacific România a preluat, la 26 septembrie, președinția Comunității Democrațiilor pentru doi ani și a anunțat un program ale cărui priorități marchează nevoia de adaptare a formatului la tendințele sociale și tehnologice actuale România a asigurat interimatul funcției de Director General al Agenției Internaționale pentru Energie Atomică (AIEA) de la Viena (iulie-decembrie 2019) Din poziția de Director General interimar, ambasadorul Cornel Feruță a gestionat activitatea organizației într-un context dominat de evoluții importante în domeniul neproliferării MAE a continuat demersurile de consolidare și diversificare a raporturilor României cu statele din Orientul Mijlociu și Africa, prin amplificarea dialogului politic, concentrat pe elemente de complementaritate și convergență, bazat pe respectarea nevoilor de securitate, stabilitate și dezvoltare socio-economică ale părților în aprofundarea relației cu Statul Israel, s-a urmărit menținerea unui ritm constant de contacte bilaterale la toate nivelurile și în toate domeniile de interes reciproc - politic, economic și sectorial, în raport cu statele Consiliului de Cooperare al Golfului, mai buna promovare a intereselor economice românești a rezidat într-un dialog susținut asupra oportunităților unor proiecte concrete de cooperare în 2019, MAE a urmărit consolidarea dialogului politic și diversificarea cooperării sectoriale a României cu principalii parteneri din Asia-Pacific, în paralel cu redinamizarea și relansarea relațiilor cu state din regiune MAE a acționat în direcția ridicării relațiilor bilaterale cu Japonia la nivel de parteneriat strategic, obiectiv prevăzut pentru anul 2021 Agenda cu R P Chineză a fost una dinamică, pragmatică, cu întrevederi și vizite de delegații din toate sectoarele administrației în relația cu R Coreea, au continuat eforturile pentru aprofundarea cooperării în baza parteneriatului strategic, diversificându-se dialogul pe teme politice și economice Au avut loc contacte importante de nivel cu reprezentanți din R S Vietnam, Republica Singapore, Malaysia, Noua Zeelandă Demersurile în zona Americii Latine și Caraibi au cunoscut un nivel fără precedent recent; au avut loc reuniuni de nivel cu Columbia, Argentina, Peru, Ecuador și cu alte state caraibiene în planul diplomației economice, MAE a luat parte în mod activ la dialogul intern și extern în domeniul securității energetice, axat pe concretizarea proiectelor de interconectare de interes național, în principal gazoductul BRUA, odată cu apropiata finalizare a lucrărilor aferente 6 fazei I (2020) Pentru promovarea candidaturii României la Organizația pentru Cooperare Economică și Dezvoltare - OCDE, MAE a efectuat demersuri diplomatice constante în capitalele statelor membre OCDE Organizarea și desfășurarea alegerilor în străinătate a constituit un proces deosebit de complex, în care MAE a acționat potrivit legislației, în baza obiectivului asigurării condițiilor pentru desfășurarea acestora La alegerile pentru Parlamentul European și referendumul național din 26 mai 2019, MAE a organizat în afara României 441 de secții de votare, cele mai multe din străinătate până la acea dată MAE și-a îndeplinit toate atribuțiile legale în organizarea procesului electoral, într-un context dificil în plan european și național, marcat și de limitări ale cadrului legal pentru derularea a două scrutine simultan La nivelul celor 441 de secții din străinătate au votat 384 943 de alegători pentru Parlamentul European și 380 320 pentru referendumul național, înregistrându-se cea mai mare prezență la vot în cadrul oricărui scrutin organizat în străinătate până la acel moment Din păcate, limitele cadrului legal nu au permit gestionarea corespunzătoare a alegerilor, prin îngreunarea procesului de vot, aglomerațiile generate la secțiile de votare și imposibilitatea tuturor celor care au dorit să își exprime opțiunea electorală Ca urmare a problemelor semnalate în mai multe secții de votare, Centrala MAE a inițiat consultări cu misiunile diplomatice și consulare și a înaintat instituțiilor cu drept de inițiativă legislativă în materie electorală propuneri pentru modificarea cadrului legal aferent Inclusiv pe baza propunerii MAE, Parlamentul a adoptat Legea nr 148/2019 pentru modificarea și completarea unor acte normative în materie electorală, principalele modificări legiferate ducând la ameliorarea desfășurării următoarelor scrutine Pentru alegerile pentru Președintele României, din noiembrie 2019, MAE a organizat în străinătate 835 de secții de votare, dintre care 95 au fost desemnate de Biroul electoral pentru secțiile de votare din străinătate (BESVS) să îndeplinească și atribuțiile prevăzute de lege privind votul prin corespondență S-a organizat un proces amplu de consultare a comunităților de cetățeni români, pentru stabilirea numărului și a localizării secțiilor de votare în premieră, conform noilor modificări legislative, votarea în străinătate a avut loc pe parcursul a trei zile pentru fiecare tur (8-10 noiembrie, 22-24 noiembrie) MAE a informat alegătorii despre procedura de vot atât prin corespondență, cât și la secția de votare, prin toate mijloacele de comunicare disponibile Procesul electoral s-a desfășurat în străinătate în condiții optime, fără incidente, dar în condițiile unui număr record de cetățeni români care și-au exercitat dreptul de vot: 649 957 de alegători la primul tur, 926 651 de alegător la al doilea tur în 2019, România a ajuns să dispună de una dintre cele mai extinse rețele consulare din lume, ocupând primul loc între statele membre în ceea ce privește prezența consulară în spațiul UE și dinamica serviciilor consulare prestate propriilor cetățeni A continuat reforma substanțială a activității consulare, destinată remodelării majorității procedurilor consulare și adaptării lor la cele mai avansate tehnologii informatice Tot mai multe persoane au utilizat Ghișeul Consular Online, instrument de lucru uzual la îndemâna cetățeanului român aflat în străinătate, ceea ce a permis creșterea calității serviciilor și îmbunătățirea climatului în care acestea sunt oferite Pe linia diplomației publice, culturale și științifice, un proiect de referință a fost Sezonul România-Franța, derulat pe parcursul a 8 luni (până la 14 iulie 2019), în Franța și România, conceput ca un proiect de diplomație publică și culturală în cadrul Parteneriatului strategic România-Franța Acest program a reprezentat o premieră, România fiind primul stat membru al UE cu care Franța organizează un Sezon încrucișat De asemenea, România a fost țară invitată de onoare la Festivalul Internațional de Artă EUROPALIA, unul dintre cele mai importante festivaluri de artă din lume, cea mai amplă manifestare culturală din Regatul Belgiei (octombrie 2019 - februarie 2020) în ce privește dezvoltarea cadrului juridic al relațiilor externe, în materia tratatelor, în anul 2019, au fost semnate pentru România 11 tratate (6 bilaterale, 4 multilaterale și 1 în calitate de stat membru UE), au fost îndeplinite procedurile pentru intrarea în vigoare cu privire la 16 tratate (din care 9 bilaterale, 4 multilaterale și 3 în calitate de stat membru UE) și au intrat în vigoare pentru România 20 de tratate (din care 12 bilaterale, 4 multilaterale și 4 în calitate de stat 7 membru UE) în noiembrie a avut loc, la Moscova, cea de-a V-a sesiune a Comisiei comune româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în timpul Primului Război Mondial La sfârșitul anului 2019, a fost demarat un proces de reformă vizând restructurarea MAE pe principii de profesionalism, eficiență și corectitudine, în linie cu sarcinile stabilite de Guvernul României instalat la 4 noiembrie 2019 romania2019 eu Romanion Pieeioency or ine Coundl o> ine European Union I Președinția României la Consiliul Uniunii Europene (semestrul 12019) Primul mandat al României la Președinția Consiliului UE, exercitat într-un context marcat de un grad sporit de complexitate, a fost deosebit de apreciat în plan extern, primind evaluări favorabile, inclusiv la cel mai înalt nivel (Președintele Comisiei, J C Juncker, Președintele Consiliului European, D Tusk, șefi de stat și de guvern, dar și mediul diplomatic de la Bruxelles, din statele membre, precum și în multe alte capitale din afara UE) Au fost apreciate atât eficiența și rezultatele consistente, calitativ și cantitativ deopotrivă, obținute de Președinția Consiliului UE a României (PREȘ RO), cât și abordarea constructivă și calitatea profesională a echipelor implicate în gestionarea mandatului PREȘ RO a reușit încheierea unui număr important de dosare legislative, dar și avansarea discuțiilor la nivelul Consiliului pe o serie de teme importante în privința activității nelegislative, rezultatele s-au tradus în discuții pe dosare politice, în adoptarea unui număr consistent de Concluzii ale Consiliului, în pregătirea poziției UE în diverse foruri internaționale și în organizarea unui număr semnificativ de evenimente (conferințe, reuniuni) care au adus valoare adăugată domeniilor abordate în cifre, performanța PREȘ RO este reflectată în finalizarea a 90 de dosare legislative, 100 acte legislative semnate, adoptarea unui număr de 83 de Concluzii ale Consiliului UE PREȘ RO s-a achitat cu profesionalism de sarcinile funcționale de management și organizare, gestionând 1979 de reuniuni și evenimente, din care cca 300 în România, 64 de reuniuni ale Consiliului UE (46 formale la Bruxelles și Luxemburg și 18 reuniuni informale la București), 1463 de reuniuni ale grupurilor de lucru și 88 reuniuni COREPER Programul ambițios al PREȘ RO și-a propus să asigure continuitatea agendei europene în raport cu Președințiile anterioare, să permită înregistrarea de rezultate concrete pentru cetățeni și pentru avansarea spre o Uniune mai coezivă, în concordanță cu motto-ul PREȘ RO «Coeziunea, o valoare comună europeană » Ghidată de căutarea numitorului comun si a 8 deciziilor prin consens, de asumarea poziției tradiționale de mediator imparțial, respectiv de rolul său de facilitator al compromisului, România a demonstrat că este capabilă să exercite un leadership eficient la nivel UE, în beneficiul cetățenilor europeni Cel mai important moment al Președinției române a Consiliului UE a fost Summit-ul de la Sibiu, care prin discuții, prin Declarația adoptată, dar și prin atmosfera specială în care s-a desfășurat, a contribuit la crearea unei percepții pozitive despre PREȘ RO și, implicit, despre România Astfel, mandatul PREȘ RO rămâne în memoria colectivă a UE prin momentul Summit-ului de la Sibiu (fi The Spirit of Sibiu”) în memoria instituțională a UE, PREȘ RO va putea fi identificată și pe viitor pe baza următoarelor coordonate, inclusiv prin raportare la cei patru piloni pe care s-au structurat prioritățile sale de acțiune: a contribuit la definirea viitorului Uniunii, Summit-ul de la Sibiu fiind un reper important; U a acționat pentru mai multă coeziune în Europa; U a lucrat pentru o Europă mai sigură și pentru întărirea frontierelor externe; U a acționat pentru promovarea digitalizării și inovării; U a livrat rezultate pentru întărirea Uniunii Energiei și combaterea schimbărilor climatice; U a lucrat pentru întărirea Uniunii Economice și Monetare și pentru o mai mare rezistență la crize economice; U a contribuit la întărirea rolului global al UE și în vecinătate; a menținut activă agenda de extindere a UE MAE a acționat pentru avansarea obiectivelor PREȘ RO, exercitând, și în acest context, rolul de coordonare în domeniul afacerilor europene care îi revine în conformitate cu HG nr 16/2017 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe cu modificările și completările ulterioare, și HG nr 34/2017 privind organizarea și funcționare a Sistemului național de gestionare a afacerilor europene MAE a derulat procesul de coordonare pe orizontală, dar și pe linie ierarhică și în relație cu instituțiile și partenerii europeni, precum și la nivel intern în demersurile de pregătire (pe fond și logistic) și în exercitarea efectivă a Președinției Elementul cheie al coordonării în plan intern l-a constituit Consiliul Interministerial pentru pregătirea și exercitarea Președinției române a Consiliului UE, for cu rol de îndrumare strategică în procesul de pregătire și exercitare a PREȘ RO, prezidat de Prim-ministrul României și a cărui funcționare a fost asigurată de către MAE, prin ministrul delegat pentru afaceri europene și structurile din subordinea acestuia Activitatea MAE pe dosarele de interes aflate pe agenda europeană a fost consistentă Eforturile deosebite depuse de MAE împreună cu instituțiile de resort, pe dosare cu vizibilitate maximă, pentru a coagula o largă susținere din partea statelor membre, au făcut ca rezultatele înregistrate de PREȘ RO să fie substanțiale Pe durata mandatului, MAE a promovat cu succes obiectivele României axate pe unitatea de acțiune, țara noastră reușind să contribuie la avansarea proiectului european Prin modul în care a acționat ca Președinție, România a demonstrat că poate performa cu succes într-un context european extrem de complex, marcat de numeroase provocări în plan extern și intern, precum Brexit, provocări de natură securitară și cele generate de migrație, un mediu internațional în schimbare etc MAE a acționat eficient în complexitatea coordonatelor instituționale la nivel european, astfel încât să genereze pentru România, ca Președinție a Consiliului UE, rezultate pe calea avansării proiectului european, în ansamblu PREȘ RO a demonstrat că are o viziune clară asupra modului în care să evolueze UE în viitor, contribuind atât la procesul de reflecție, cât și la creionarea Agendei Strategice a UE pentru viitoarea perioadă (2019-2024) 9 A fost menținută, totodată, abordarea unui mediator imparțial, echidistant față de toate dosarele în atenție / honest broker Obiectivul Președinției a fost întotdeauna acela de a avansa dosarele în lucru și de a depune un efort consistent și unitar pe parcursul celor șase luni pentru marcarea de progrese Prezența României la conducerea Uniunii și modul exemplar de aducere la îndeplinire a rolului asumat au contribuit semnificativ la profilarea suplimentară a țării noastre ca actor relevant, competent, responsabil, respectat și influent la nivelul UE, la consolidarea vizibilității și a capitalului de imagine al României în raport cu autoritățile și opinia publică din celelalte state europene, la crearea unor punți valoroase de comunicare și relaționare bilaterală la nivel înalt, precum și la transmiterea unor semnale importante de deschidere pentru cooperare aprofundată în planurile bilateral, european, multilateral și global Programul de lucru al PREȘ RO a fost elaborat în coordonarea MAE, pe baza contribuțiilor tuturor ministerelor și instituțiilor cu competențe specifice MAE a coordonat și procesul de elaborare a agendelor consiliilor sectoriale, în baza propunerilor avansate de ministere și în coordonare permanentă cu Reprezentanța Permanentă a României pe lângă UE și cu Secretariatul General al Consiliului Au fost pregătite o serie de reuniuni și evenimente, la București și Bruxelles, în vederea prezentării priorităților Programului de lucru la nivelul instituțiilor europene, în cadrul mai multor formate (exercițiu demarat încă din anul 2018), după cum urmează: Vizita tradițională a Colegiului Comisiei Europene la debutul Președinției României la Consiliul Uniunii Europene (11 ianuarie 2019); - Prezentarea priorităților Programului de lucru de către Prim-ministrul României în Parlamentul European (15 ianuarie 2019); Participarea Prim-ministrului României la evenimentul de lansare a Președinției României la Consiliul Uniunii Europene, organizat la sediul Parlamentului European (23 ianuarie 2019); - Prezentarea priorităților Programului de lucru de către Prim-ministrul României în sesiunea plenară a Comitetului Economic și Social European (CE SE) și pregătirea întrevederii cu președintele CESE, Luca Jahier / 24 ianuarie 2019, precum și în sesiunea plenară a Comitetului Regiunilor (CoR) și pregătirea întrevederii cu Președintele COR, Karl-Heinz Lambertz, / 6-7 februarie 2019; - Prezentarea de către ministrul afacerilor externe Teodor Meleșcanu a priorităților PREȘ RO în Comisia pentru Afaceri Externe a Parlamentului European, acompaniată de întrevederea bilaterală cu președintele Comisiei AFET, David McAllister și prezentarea priorităților PREȘ RO în cadrul European Policy Center (Bruxelles, 22 ianuarie); - Prezentarea de către ministrul delegat pentru afaceri europene George Ciamba a priorităților în domeniul afacerilor europene în cadrul Comisiei AFCO (29 ianuarie) a Parlamentului European; Coordonarea și pregătirea exercițiului de prezentare a priorităților Președinției României la Consiliul UE în cadrul comisiilor de specialitate ale Parlamentului European de către membrii Guvernului României Contextul special, marcat de desfășurarea alegerilor europene în perioada PREȘ RO și schimbarea arhitecturii instituționale la nivel UE, a generat o fereastră legislativă de lucru cu Parlamentul European extrem de limitată și implicit a condus la o relaționare deosebit de intensă în prima parte a mandatului, inclusiv în ceea ce privește reprezentarea Consiliului UE în plenul PE Pe durata mandatului PREȘ RO, Parlamentul European a funcționat oficial până la 18 aprilie 2019, data ultimei zile a ultimei sesiuni plenare a legislaturii 2014-2019 MAE a asigurat pregătirea reprezentării PREȘ CONS UE în sesiunile plenare ale PE, prin 10 participarea ministrului delegat pentru afaceri europene și a secretarului de stat pentru afaceri europene la dezbaterile organizate de PE S-a asigurat reprezentarea Consiliului UE la 7 sesiuni plenare ale PE (14-16 ianuarie; 30-31 ianuarie; 12-14 februarie; 11-14 martie; 26-28 martie; 3-4 aprilie; 15-18 aprilie) și la 36 dezbateri tematice pe diferite subiecte МАЕ а pregătit participarea României la reuniunile Consiliului European (21-22 martie, 20-21 iunie) și la reuniunile informate ale Consiliului European (Sibiu, 9 mai; 28 mai; 30 iunie), desfășurate pe perioada PREȘ RO Un moment de vârf a fost Summit-ul informai al șefilor de stat sau de guvern de la Sibiu, din 9 mai, reper important pentru procesul de reflecție politică asupra viitorului UE Liderii europeni au avut discuții privind viitorul Europei și rolul UE în lume Cu ocazia Summit-ului, a fost adoptată Declarația de la Sibiu, document programatic definitoriu pentru construcția europeană în următorii ani, care transmite un mesaj de unitate și solidaritate privind viitorul Europei întrucât summitul a avut loc cu ocazia Zilei Europei, șefii de stat sau de guvern au adoptat Declarația de la Sibiu ca semn al unității și încrederii lor în viitorul UE Tot în cadrul Summit-ului de la Sibiu, PREȘ RO a organizat discuții de substanță în vederea adoptării de către liderii europeni a Agendei Strategice a UE pentru perioada 2019-2024 De asemenea, MAE a pregătit dosarele pentru participarea României la reuniunile Consiliului European art 50 din 21 martie și 10 aprilie, în cadrul cărora au fost adoptate deciziile privind prelungirea succesivă a termenului prevăzut pentru retragerea Marii Britanii din UE MAE a avut printre responsabilitățile principale pregătirea prezidării de către ministrul delegat pentru afaceri europene a celor șase reuniuni ale Consiliului Afaceri Generale, organizate pe perioada PREȘ RO, la Bruxelles și Luxemburg Prin specificul său, CAG joacă un rol semnificativ în asigurarea coerenței politice orizontale și a unei viziuni integrate asupra elementelor care definesc viitorul strategic al Uniunii, respectiv asupra modalităților de reflectare a acestora în acțiunea efectivă Astfel, eforturile MAE au contribuit la obținerea unui acord politic la nivel CAG pentru amendarea legislației privind funcționarea și finanțarea partidelor și fundațiilor politice europene, pentru prevenirea și sancționarea încălcării prevederilor de protecție a datelor personale în context electoral, la adoptarea de Concluzii ale CAG privind o serie de măsuri nelegislative pentru a asigura integritatea și reziliența procesului electoral european, la adoptarea Concluziilor Consiliului „Către o Uniune tot mai durabilă până în 2030”, a Concluziilor Consiliului privind extinderea și procesul de stabilizare și asociere și a Concluziilor Consiliului privind punerea în aplicare a strategiilor macro-regionale ale UE Un subiect deosebit de important a fost reprezentat de Cadrul Financiar Multianual 2021-2027, acesta fiind inclus pe agenda tuturor reuniunilor CAG formale și informale, inclusiv în pregătirea reuniunilor Consiliului European din martie și iunie 2019 Ca finalitate a procesului, Consiliul European din iunie „a salutat eforturile depuse în cursul președinției române și a luat act de diferitele elemente ale pachetului CFM Acesta a solicitat președinției finlandeze să continue activitatea și să dezvolte cadrul de negociere ” în plus, MAE a pregătit prezidarea a două reuniuni ale CAG art 50 (19 martie, 9 aprilie) de către ministrul delegat pentru afaceri europene, care au asigurat o platformă de dialog substanțial și constructiv între statele membre cu privire la strategia UE în raport cu evoluțiile înregistrate în cadrul procesului Brexit 12 O componentă importantă a eforturilor de coordonare a negocierilor a vizat pregătirea dialogului oficialilor români cu reprezentanții statelor membre și ai instituțiilor europene pe parcursul exercitării PREȘ RO Astfel, MAE a pregătit următoarele contacte politico-diplomatice la nivelul Prim-ministrului României: - vizitele de lucru ale Prim-ministrului României la Bruxelles și ale oficialilor instituțiilor europene în România (întrevederea cu prim-vicepreședintele COM - București, 11 martie; cu comisarul european pentru agricultură -Bruxelles, 3 iunie; cu președintele Comisiei Europene și cu prim-vicepreședintele COM -Bruxelles, 4 iunie; cu comisarul european pentru sănătate și siguranța alimentelor - 11 iunie; cu comisarul european pentru vecinătate și negocieri privind extinderea - Bruxelles, 27 iunie); - participarea premierului României la conferințele de la Bruxelles și București pe teme de actualitate din domeniul afacerilor europene (dezbatere dedicată promovării egalității de gen „Born to be leaders” - Bruxelles, 7 martie; Summit-ul European al Regiunilor și Orașelor (Re)New Europe - București, 14-15 martie; Summit-ul Social Tripartit - Bruxelles, 20 martie; deschiderea evenimentului „EISHARP LIVE 2019 - What does Europe mean to Europe?” -Bruxelles, 21 martie; „Participarea copiilor la procesele de luare a deciziilor și de elaborare a politicilor la nivelul UE” - București, 6 mai; „Inovarea în domeniul au di tu lui la nivelul UE și creșterea rolului de îndrumare al Instituțiilor Supreme de Audit, în beneficiul societății” -București, 7 mai; deschiderea Conferinței la nivel înalt „Condiția femeii moderne - între empowerment, leadership și discriminarea de gen” - București, 29 mai; Forumul „Managementul integrat al frontierelor în contextul Președinției României la Consiliul Uniunii Europene” - București, 19 iunie) Totodată, a contribuit la pregătirea dialogului în domeniul afacerilor europene în contextul exercitării de către România a Președinției Consiliului Uniunii Europene a întrevederilor Prim-ministrului României cu reprezentanți ai statelor membre UE (întrevederile cu prim-miniștrii Spaniei, Portugaliei, Maltei, Madrid, 22-23 februarie; cu prim-ministrul Cehiei, Praga, 15 martie; cu prim-miniștrii Bulgariei, Greciei, București, 29 martie; cu prim-ministrul Slovaciei, Bratislava, 5 aprilie) MAE a pregătit, de asemenea, și participarea Prim-ministrului României la conferința șefilor de guvern ai statelor din Europa Centrală și de Est care au aderat la Uniunea Europeană după 2004 (Varșovia, 1-2 mai) Totodată, MAE a pregătit contactele politico-diplomatice ale ministrului delegat pentru afaceri europene cu reprezentanții instituțiilor europene, după cum urmează: - 14 ianuarie - Vicepreședintele Parlamentului European, Sylvie Guillaume; - 15 ianuarie - Președintele Comisiei pentru Afaceri Constituționale din Parlamentul European, Danuta Htibner și Prim-vicepreședintele Parlamentului European, Mairead McGuinness; - 23 ianuarie - comisarul european pentru concurență, Margrethe Vestager; - 13 februarie - europarlamentarii Bernt Lange și Elmar Brock, coraportori ai PE pe marginea dosarului Paragraful 40 al Acordului Interinstituțional privind mai buna reglementare; - 16 februarie - comisarul european pentru buget și resurse umane, Gtinther Oettinger (în marja Conferinței de Securitate de la Mtinchen); - 17 februarie, 19 martie și 18 iunie - comisarul european pentru Politici de Vecinătate și Negocieri pentru Extindere, Johannes Hahn; - 1 martie - comisarul european pentru ajutor umanitar și gestionarea crizelor, Christos Stylianides (în marja Forumului Economic de la Delphi); - 2 martie - comisarul european responsabil pentru migrație, afaceri interne și cetățenie, Dimitris Avramopoulos (în marja Forumului Economic de la Delphi); - 14 martie - negociatorul-șef al Uniunii Europene privind Brexit, Michel Barnier; - 17 aprilie - Președintele Comisiei pentru afaceri constituționale a Parlamentului European, 13 Danuta Hubner și raportorul Parlamentului European, Ramon Jauregui Atondo în același timp, a fost asigurată pregătirea reuniunilor de coordonare la nivel de miniștri pentru afaceri europene în format Trio Președinții (RO-FI-HR), precum și a celor de coordonare cu Trio anterior (EE-BG-AT) Dialogul la nivel de Trio a continuat pe perioada exercitării Președinției României, cu scopul de a asigura continuitatea implementării priorităților cuprinse în programul Trio-ului în marja participării la reuniunea Consiliului Afaceri Generale din 18 iunie, ministrul delegat pentru afaceri europene a avut o întrevedere în format Trio Președinții (RO-FI-HR) pentru predarea Președinției rotative a CONS UE către Finlanda, în același timp, ministrul delegat pentru afaceri europene a intensificat consultările cu omologii și alți oficiali din statele membre și statele candidate, în cadrul cărora au fost abordate subiectele de actualitate în scopul avansării agendei europene: - vicepremierul Republicii Macedonia de Nord (18 decembrie 2018, Skopje și 28 ianuarie 2019, București); - ministrul francez pentru afaceri europene la București (10 ianuarie 2019) și Paris (30 aprilie); - ministrul german de stat pentru afaceri europene la București (12 martie); - șeful Oficiului prim-ministrului Ungariei, coordonator al afacerilor europene (4 februarie); - ministrul bulgar al transporturilor, tehnologiei informaționale și comunicațiilor (5 februarie); - secretarul de stat pentru afaceri europene spaniol (13 februarie și 12 martie); - ministrul afacerilor externe, afacerilor europene, imigrației și azilului al Marelui Ducat al Luxemburgului (16 februarie); - ministrul afacerilor externe al Republicii Slovacia (17 februarie), și secretarul de stat pentru afaceri europene în cadrul MAE slovac (6 iunie); - ministrul afacerilor externe din Republica Elenă (17 februarie); - secretarul de stat pentru afaceri europene din MAE portughez (20 februarie); - întâlnire de lucru cu ministrul afacerilor externe și ministrul adjunct de externe din Republica Elenă și ministrul afacerilor externe al Republicii Macedonia de Nord (2 martie); - întrevederi bilaterale în contextul participării ministrului delegat la Conferința de securitate de la Munchen, din perioada 15-17 februarie (ministrul de externe al R Macedonia de Nord, și cu omologul elen) și la Forumul Economic de la Delphi, 28 februarie-3 martie (reuniune în format trilateral România-R Macedonia de Nord-Grecia, în contextul ratificării de către cele două țări a acordului de la Prespa); - vice-ministrul afacerilor externe al Republicii Bulgaria și cu consilierul pentru politica externă al premierului Bulgariei (29 martie), cu ministrul de externe bulgar (7 iunie); - discuții cu omologi în marja reuniunilor CAG; - prim-ministrul macedonean (București, 28 februarie); - ministrul afacerilor externe din Republica Macedonia de Nord (București, 22 mai); - ministrul în exercițiu pentru Europa și afaceri externe din Republica Albania (București, 10 iunie) Primul eveniment din calendarul PREȘ RO a avut loc la 7 decembrie 2018, când MAE a organizat, la București, reuniunea informală a secretarilor de stat și secretarilor generali din ministerele afacerilor externe ale statelor membre UE 14 Principala reuniune organizată de PREȘ RO a CONS UE la București, la nivel de ministru de externe, a fost reuniunea informală Gymnich1, în perioada 31 ianuarie - 1 februarie Aceasta a fost со-prezidată de ministrul de externe român, alături de înaltul Reprezentant al UE pentru Afaceri Externe și Politică de Securitate/Vice-președinte al Comisiei (IR/VP) și a inclus și o sesiune cu miniștrii de externe din statele candidate, iar în marjă, un dejun de lucru cu partenerii din Balcanii de Vest în data de 28 februarie, cu sprijinul substanțial al MAE, a avut loc Reuniunea ministerială a PaE pentru economia digitală (București) - la care a fost adoptată o Declarație comună a miniștrilor de resort UE și PaE privind cooperarea în domeniul armonizării piețelor digitale și a tarifelor de roaming în perioada 28 februarie - 1 martie, la București, a avut loc evenimentul la nivel înalt „Gestionarea amenințărilor hibride prin comunicare strategică și reziliență sporită” (cu participarea comisarului european pentru Uniunea Securității) în context, s-a derulat și un exercițiu bazat pe simulare, organizat la Universitatea Națională de Apărare și destinat simulării proceselor de analiză și decizie ale Comisiei Europene, SEAE, COPS și statelor membre/la nivel capitale în perioada 11-12 martie, MAE a organizat, la București, reuniunea informală a miniștrilor și secretarilor de stat pentru afaceri europene (CAG informai) Miniștrii și secretarii de stat pentru afaceri europene din UE, precum și reprezentanții cabinetului Președintelui Consiliului European, ai Comisiei Europene și ai Secretariatului General al Consiliului au avut o dezbatere informală privind Cadrul Financiar Multianual 2021- 2027, un dosar de maximă importanță la nivel UE A doua sesiune de lucru s-a concentrat asupra viitorului Europei, cu accent pe prioritățile cheie care ar trebui să ghideze activitatea Uniunii în următorii cinci ani, în pregătirea noii Agende Strategice a UE Evoluțiile privind Cadrul Financiar Multianual au fost dezbătute și în cadrul unui mic-dejun de lucru al șefilor de delegație din statele membre UE cu reprezentanții PE, desfășurat în marja reuniunii informale CAG în cadrul acestuia s-a urmărit facilitarea avansării procesului de negociere și a dialogului inter-instituțional pe dosarul MFF Anterior reuniunii, la 11 martie, a avut loc un schimb informai de opinii privind procesul de extindere a UE între reprezentanții PREȘ RO, COM și statele candidate (Albania, Republica Macedonia de Nord, Muntenegru, Serbia și Turcia), în condițiile în care promovarea politicii de extindere a Uniunii a reprezentat o prioritate a României Dezbaterea informală s-a desfășurat înainte de publicarea de către Comisia Europeană a pachetului anual privind extinderea în data de 12 martie s-a desfășurat conferința internațională „Consolidarea rezilienței la dezastrele naturale”, organizată, la București, de MAE, în parteneriat cu Departamentul pentru Situații de Urgență/MAI între participanți s-au numărat secretarii generali ai OIF și CARICOM, miniștrii de externe din statele din ACP, diplomați și experți din statele membre ale UE, ONU și organizații neguvernamentale La 13 martie, la Palatul Parlamentului, s-au desfășurat lucrările celei de-a 53-a sesiuni a Adunării Parlamentare Africa, Caraibe, Pacific Ulterior, în perioada 18 - 20 martie, a avut loc cea de-a 37-a sesiune a Adunării parlamentare paritare ACP - UE (a reunit aproximativ de 400 de participanți din state africane, Caraibi și Pacific, precum și reprezentanți ai instituțiilor europene (inclusiv comisarul european pentru dezvoltare) în data de 2 aprilie a fost organizată, la București, Reuniunea ministerială a PaE pentru energie - prima reuniune de acest fel, care 1 Desfășurate de două ori pe an, cu ocazia fiecărei președinții semestriale a Consiliului UE 15 a abordat situația proiectelor regionale prioritare în domeniul energetic (interconexiuni pentru transportul energiei electrice și a gazului) în data de 15 aprilie s-a desfășurat, la București, conferința de nivel înalt intitulată „Conectivitatea în scopul dezvoltării durabile”, dedicată statelor din Asia Centrală (eveniment organizat de către MAE și SEAE) Au participat înalți oficiali din toate cele cinci state central-asiatice, reprezentanți ai SEAE și ai Comisiei Europene, ai statelor membre UE, ai OSCE, ai Afganistanului și SUA, precum și șefi de instituții onusiene cu atribuții în domeniu în data de 16 aprilie a avut loc, la București, conferința internațională de nivel înalt „2030 Agenda: Partnerships for Sustainable Development“, organizată de către Departamentul pentru Dezvoltare Durabilă, Secretariatul General al Guvernului României, în parteneriat cu MAE în data de 13 mai s-a desfășurat reuniunea ministerială a Parteneriatului Estic (PaE) A doua zi, în marja CAE, s-a desfășurat Conferința aniversară la nivel înalt a Parteneriatului Estic (PaE), organizată de COM și SEAE, sub auspiciile PREȘ RO La eveniment au participat președintele Comisiei Europene, Jean-Claude Juncker, înalți oficiali din cele șase state partenere (Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Republica Moldova și Ucraina), comisari europeni și reprezentanți ai mediilor diplomatice, academice și ai societății civile în perioada 15-16 mai s-a desfășurat, la București, cea de-a 7 reuniune a miniștrilor din statele formatului Asia-Europe Meeting (7th ASEM Education Ministers ’ Meeting! ASEMME7), organizată de către Ministerul Educației Naționale, cu sprijinul activ al MAE Reuniunea ministerială a fost precedată, în data de 14 mai, de a doua reuniune a înalților funcționari din ASEM (2nd Senior Officials ’ Meeting S0M2) In marja reuniunii miniștrilor ASEM, București-ul a găzduit, în perioada 11 -14 mai 2019, a șaptea ediție a Conferinței Rectorilor și a Forumului Studenților ASEF (ARC7), eveniment organizat de Fundația Asia- Europa (ASEF), Școala Națională de Studii Politice și Administrative (SNSPA) și Ministerul Educației Naționale (MEN), sub egida PREȘ RO La 21 mai s-a desfășurat, la București, conferința ministerială privind adoptarea Agendei maritime comune pentru Marea Neagră, găzduită de către ministrul român pentru mediul de afaceri, comerț și antreprenoriat, respectiv de către comisarul european pentru mediu, afaceri maritime și pescuit Evenimentul, co-organizat și co-finanțat de MAE și de COM, cu sprijinul MMACA, a reunit înalți oficiali din statele litorale (Bulgaria, Georgia, Rusia, Turcia, Ucraina) și Republica Moldova, reprezentanți ai celor mai importante organizații regionale din zona Mării Negre și ai unor instituții financiare internaționale în perioada 23-24 mai s-a desfășurat, la Bruxelles, cel de-al 44-lea Consiliu Africa, Caraibi, Pacific - Uniunea Europeană (ACP-UE), со-prezidat de PREȘ RO la nivel de secretar de stat, alături de ministrul comerțului, industriilor, IMM-urilor din Namibia în data de 6 iunie a avut loc, la Luxemburg, cu sprijinul MAE, Reuniunea ministerială a PaE pentru transporturi - la care a fost adoptată Declarația comună care include angajamentul miniștrilor de resort din statele PaE și UE de a obține rezultate concrete pentru conectivitate în cadrul Planului de acțiune indicativ pentru TEN-T, menținând în același timp condiții de concurență echitabile și standarde de bună guvernare La 18 iunie s-a desfășurat, la Bruxelles, cu sprijinul MAE român, Conferința la nivel înalt OCEMN-UE, organizată sub egida Președinției române a Consiliului UE și a Președinției-în-Exercițiu a Bulgariei la OCEMN, cu sprijinul Comisiei Europene 16 în data de 22 martie a avut loc, la Sarajevo, seminarul regional în format directori pentru Balcanii de Vest din SM UE - directori politici din cadrul Procesului de Cooperare în Europa de Sud-Est (SEECP) pe tema cooperării regionale în Europa de Sud-Est Evenimentul, constituind o premieră, a fost organizat în comun de PREȘ RO și Președinția-în-Exercițiu a SEECP, exercitată de BiH Evenimentul a avut ca scop creșterea contribuției structurilor de cooperare regională la procesele de integrare europeană derulate de partenerii din regiune, la consolidarea relațiilor de bună vecinătate și stabilitate regională, teme de o importanță deosebită pentru România în data de 17 aprilie s-a desfășurat, la București, conferința privind cooperarea UE-NATO „NATO@70-CSDP@20: A partnership for the future” Evenimentul a fost organizat în parteneriat cu Institutul pentru Studii de Securitate al UEZEUISS Printre vorbitori s-au numărat reprezentanți ai SEAE, NATO, EDA (Agenția Europeană de Apărare), la nivel guvernamental (FR, DE, NL, NO, PL, UK, SUA), dar și din mediul academic, respectiv al think tank-urilor în data de 6 mai, PREȘ RO a organizat, la sediul Reprezentanței Permanente, Masa rotundă privind cooperarea UE — SUA în Balcanii de Vest și Turcia, cu participarea directorului politic din MAE român, a adjunctului asistentului secretarului de stat american pentru afaceri europene și euro-asiatice, a directoarei pentru Balcanii de Vest din cadrul DG NEAR/COM și a directoarei pentru Balcanii de Vest și Turcia din cadrul SEAE în perioada 8-10 mai a avut loc, la București, Conferința internațională SustBlack, organizată de Ministerul Cercetării și Inovației, Institutul GeoEcoMar și Comisia Europeană, cu sprijinul activ al MAE Conferința a lansat oficial Agenda strategică de cercetare și inovare la Marea Neagră în perioada 14-15 mai a avut loc, la București, conferința „30 years on: Lessons front the Past, Challenges of the Present, Inspiration for the Future” Evenimentul a fost organizat de către Ministerul Afacerilor Externe, în parteneriat cu Aspen Institute România, European Endowment for Democracy și German Marshall Fund of the United States, reunind reprezentanți ai mediului academic, societății civile, ai think tancurilor, precum și experți din diverse domenii abordate pe parcursul evenimentului, din România, din regiunea Balcanilor de Vest, respectiv din Vecinătatea Estică La 21 mai a avut loc, la Constanța, Forumul de investiții la Marea Neagră, organizat de Ministerul Transporturilor și Comisia Europeană, cu sprijinul activ al MAE în data de 23 mai, la sediul ONU din New York, s-a desfășurat seminarul „Cooperarea dintre ONU și UE/organizații regionale în domeniul operațiunilor de menținere a păcii și al gestionării crizelor”, organizat de Misiunea Permanentă a României la ONU, în contextul deținerii de către România a Președinției rotative a Consiliului UE In cadrul evenimentului au susținut intervenții reprezentanți ai ONU de la Departamentul pentru operațiuni de pace și Divizia de Poliție, ambasadorii UE, Uniunii Africane și Organizației Francofoniei la ONU, reprezentanții Franței, Germaniei, Irlandei, Fiji, Nigeriei, Poloniei la ONU MAE, prin Ambasada României la Haga, împreună cu EURO JUST, Rețeaua europeană pentru combaterea faptelor de genocid și Comisia Europeană, au organizat la 23 mai, conferința tradițională de marcare a Zilei UE împotriva impunității pentru infracțiunea de genocid, crime împotriva umanității și crime de război, în perioada 28-29 mai, MAE a organizat, la București, conferința „Cum răspundem aspirațiilor europene ale tinerilor din Balcanii de Vest?” Conferința, care a beneficiat de sprijinul Comisiei Europene și al Norvegiei, a fost organizată în cooperare cu parteneri regionali precum Consiliul Cooperării Regionale (RCC) și Biroul de Cooperare Regională pentru Tineret (RYCO) Au participat peste 200 de invitați proveniți din mai mult de 120 de organizații -tineri din regiunea Balcanilor de Vest și UE, oficiali români și străini, reprezentanți ai instituțiilor europene, ai organizațiilor internaționale și regionale din regiune, ai industriei IT și ai start-up-urilor, precum și reprezentanți ai mediului universitar Dezbaterile au abordat provocările existente la nivelul regiunii, cu accent asupra fenomenului „brain drain” la nivelul tineretului PREȘ RO și-a propus, astfel, să abordeze cauzele structurale ale acestora și să contribuie, inclusiv cu propria sa experiență, la stimularea încrederii tinerei generații în oportunitățile oferite de propriile țări 17 La 11 iunie, MAE a coordonat organizarea, împreună cu Institutul Aspen Romania, a unui eveniment privind viitorul Europei - The Europe Next Project - A New Politica! Ambition for Europe, la București Tot la 11 iunie s-a desfășurat, la București, conferința internațională „The future of EU-China relations: looking beyond the horizon”, organizată de către MAE în parteneri at cu Academia Română (Institutul pentru Economie Mondială și Institutul de Științe Politice și Relații Internaționale) Conferința a reunit directori generali și directori din cadrul Ministerelor Afacerilor Externe din statele membre UE și R P Chineză, SEAE, COM și SG CONS, alături de reprezentanți ai unor instituții academice de prestigiu din state membre UE și R P Chineză în data de 25 iunie s-a desfășurat, la București, cea de-a VI-а ediție a Forumului de afaceri dedicat Parteneriatului Estic, sub egida PREȘ RO Evenimentul a fost organizat de MAE în cooperare cu Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comerț și Antreprenoriat și cu Camera de Comerț și Industrie a României, reunind 200 de reprezentanți guvernamentali și ai mediilor de afaceri din spațiul european și din vecinătatea estică în perioada 10-11 ianuarie 2019 a avut loc reuniunea informală a directorilor politici la Cluj-Napoca (cu participarea viceministrului de externe turc, a subsecretarului de stat pentru afaceri politice, respectiv a coordonatorului șef al AIEA) în cadrul reuniunii au fost promovate teme prioritare pentru România, precum: consolidarea relației UE-SUA, creșterea eficienței PESC și rolul UE la nivel multilateral, Balcanii de Vest, relația UE-Turcia (discuție cu participarea ministrului adjunct de externe turc) în discuții, PREȘ RO a coagulat sprijinul pentru menținerea pe agenda UE a unor subiecte precum Balcanii de Vest sau consolidarea multilateralismului și a propus SEAE eficientizarea metodelor de lucru la nivelul CONS A jucat un rol activ în cadrul grupului informai Copenhaga 9 pe tema metodelor de lucru, inclusiv prin contribuții în pregătirea Agendei Strategice în perioada 21-22 ianuarie a avut loc la București, reuniunea informală a directorilor generali pentru afaceri europene Evenimentul a reunit participanți din toate statele membre și reprezentanți ai Secretariatului General al Consiliului și ai Comisiei Europene Statele candidate au fost, de asemenea, invitate să participe la eveniment Principalele teme de discuții au vizat prioritățile cuprinse în Programul de lucru al Președinției României la Consiliul UE, negocierile privind viitorul Cadru Financiar Multianual pentru perioada 2021-2027 și viitorul Uniunii Europene, în acest sens, a reieșit sprijinul pentru prioritățile PREȘ RO, precum și pentru avansarea dosarelor de interes major pentru viitorul construcției europene A reieșit aprecierea pentru atenția acordată de către Președinția României politicii de extindere a UE, esențială pentru prosperitatea și stabilitatea întregului continent european în perioada 13-14 februarie, s-a desfășurat, la București, reuniunea informală a șefilor de protocol din statele membre ale UE în perioada 13-15 martie, s-a desfășurat, la București, reuniunea informală în format Relex si Relex sancțiuni 9 9 în perioada 21-22 martie, a avut loc, la Timișoara, reuniunea informală a directorilor politici de securitate UE, eveniment organizat pe baze bi-anuale de statele care dețin Președinția rotativă a Consiliului UE în perioada 21-22 martie, s-a desfășurat, la Cluj-Napoca, reuniunea informală a consilierilor CODEV și COHAFA în marja reuniunii, a fost organizată și o sesiune publică interactivă cu mediul academic din Cluj Napoca, în perioada 8-9 aprilie, s-a desfășurat, la București, o reuniune informală, de tip retreat, a directorilor pentru neproliferare și dezarmare din SM UE în perioada 11-12 aprilie, a avut loc, la București, reuniunea informală a Comitetului însărcinat cu aspectele civile ale gestionării crizelor/CivCom, eveniment organizat bianual de către statele care dețin Președinția rotativă a Consiliului UE în perioada 7-8 mai, s-a desfășurat, la Cluj-Napoca, reuniunea directorilor arhivelor diplomatice din statele membre și instituții ale Uniunii Europene (European Union Diplomatic Archives - EUDiA) în perioada 13-14 mai, a avut loc, la Iași, reuniunea informală a Grupului de lucru al UE în domeniul drepturilor omului (СОНОМ) La 16 mai, la București, MAE a organizat o reuniune la nivel de directori pentru problematica ONU din Ministerele Afacerilor Externe ale SM UE (Retreat on UNAffairs) La 16 mai, la București, a avut loc reuniunea grupului pentru cooperare în domeniul consular/COCON De asemenea, conform practicii, MAE a organizat vizitele informale în România ale Reprezentanților Permanenți (COREPER II) și respectiv Reprezentanților Permanenți Adjuncți (COREPER I), în luna mai 2019 De asemenea, în perioada 5-7 iunie a avut loc, în România, vizita informală a reprezentanților permanenți în Comitetul Politic și de Securitate (COPS), la care au participat partenerii și consilierii acestora NICOLAIDIS, precum și reprezentanții SEAE, COM, ai SG CONS și ai Serviciului Juridic al Consiliului Programul de evenimente al PREȘ RO a cuprins și reuniunea informală a Grupului de lucru Afaceri Generale, ce a avut loc la București, în perioada 13-14 iunie Evenimentul a reunit delegații ale statelor membre în Grupul de lucru Afaceri Generale (GAG), precum și reprezentanți ai Comisiei Europene, Secretariatului General al Consiliului și Serviciului European pentru Acțiune Externă Temele de discuții au vizat dosare instituționale aflate pe agenda europeană, organizarea de alegeri europene libere și corecte, transparența procesului decizional la nivel european și combaterea dezinformării în perioada 12-15 iunie, a avut loc modulul final al celei de a 19-a ediții a Programului Diplomatic European, organizat, la București, sub egida PREȘ RO în parteneriat cu SEAE în marja acestui eveniment, a avut loc și reuniunea directorilor de formare profesională din cadrul ministerelor de externe ale statelor membre ale Uniunii Europene La 25 iunie 2019, la Bruxelles, a fost organizată de Agenția pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (FRA), sub auspiciile Președinției României la Consiliului Uniunii Europene și susținută prin fondurile norvegiene (EEA/Norway Grants), conferința internațională ”From wrongs to rights: ending severe labour exploitation” în parteneriat cu mediile academice europene și române, MAE a co-organizat și alte evenimente de impact pe teme prioritare în programul de lucru, printre care: conferința „Lupta împotriva antisemitismului”, organizată de România la Bruxelles (7 februarie); „Viitorul memoriei: Muzeul Național de Istorie a Evreilor și al Holocaustului în România” (13 martie); „Viitorul Europei Perspectivele evoluțiilor contemporane” (8-10 mai); „Perspectiva unei viitoare strategii privind prevenirea și lupta împotriva antisemitismului, rasismului, xenofobiei, radicalizării și discursului de ură” (18 iunie) în perioada de exercitare efectivă a Președinției, MAE, cu sprijinul Institutului European din România, a organizat conferința internațională “Coordonarea politicilor economice la nivelul UE, un rol reînnoit pentru Semestrul European” (4 aprilie) Procesul Brexit a reprezentat o prioritate majoră a mandatului PREȘ RO, și în același timp, unul dintre cele mai dificile dosare de gestionat, având în vedere incertitudinile de la acel moment privind evoluțiile procesului de retragere ale Regatului Unit din Uniunea Europeană în acest sens, prin facilitarea și implicarea consistentă în cadrul dialogului inter-instituțional, PREȘ RO a reușit adoptarea accelerată a tuturor propunerilor legislative necesare, atât în ceea ce privește măsurile de pregătire, cât și măsurile de contingență, astfel încât atât Uniunea Europeană, cât și cele 27 de state membre să fie pregătite de o manieră adecvată, la data retragerii Regatului Unit, indiferent de rezultatul procesului Brexit Astfel, pe durata Președinția României la 19 Consiliul Uniunii Europene au fost adoptate 14 propuneri legislative - 11 dintre acestea reprezintă măsuri de contingență cu rolul de a limita efectul disruptiv al unei retrageri fără acord a Regatului Unit, în vederea protejării cetățenilor și mediului de afaceri, iar celelalte 3 rămân aplicabile în oricare dintre cele două scenarii (retragere ordonată, cu Acord, respectiv retragerea nereglementată) Măsurile au vizat, cu precădere, domeniile cheie, de interes prioritar pentru Uniune, precum transportul rutier și aerian, coordonarea sistemelor de securitate socială, Erasmus +, vize etc Pe dimensiunea acțiunii externe a UE și a priorităților incluse în pilonul III al Programului de lucru al Președinției române, la nivelul ministrului afacerilor externe a fost asigurată participarea la șase reuniuni ale Consiliului Afaceri Externe2 (CAE), la Bruxelles și Luxemburg Pe agendele reuniunilor CAE au fost urmărite și promovate constant obiectivele României în dosare de interes major precum: Republica Moldova și Parteneriatul Estic, perspectiva europeană a Balcanilor de Vest și procesul de extindere, implementarea Strategiei Globale a UE, modalități de îmbunătățire a metodelor de lucru la nivelul CAE, consolidarea dimensiunii de securitate și apărare (PSAC), sporirea rezilienței statelor partenere în fața amenințărilor hibride, vecinătatea sudică a UE Exercitarea PREȘ CONS UE a mai presupus, la nivelul directorului politic al MAE, și coordonarea acțiunilor de politică externă derulate de oficiali români (vice-premier pentru parteneriate strategice, ministrul afacerilor externe, secretar de stat) în locul IR/VP F Mogherini, și a prezidării unor formate UE cu state terțe sau organizații (ministeriala UE-Angola, adunarea parlamentară UE-ACP etc ), dar și coordonarea exercitării reprezentării locale a Președinției UE în cinci capitale3: Ashgabat, Teheran, Kuwait City, Doha și Pyongyang Obiectivele MAE pe acest dosar important al politicii externe au vizat menținerea tematicii PaE pe agenda de priorități a UE și valorificarea în 2 Desfășurate lunar, acestea necesită participare la nivel politic (ministru sau secretar de stat) 3 în capitalele statelor terțe unde nu există Delegație UE reprezentarea locală a UE revine statului care deține Președinția Consiliului UE sau, în ordine, statelor prezente care vor deține Președinția Consiliului UE continuare a impulsului politic oferit de Summit-ul PaE din noiembrie 2017, ocazie cu care s-a reafirmat interesul statelor membre UE și al statelor partenere pentru obținerea de rezultate concrete în acest cadru de cooperare România a urmărit dinamizarea cooperării dintre UE și statele partenere, prin implementarea celor 20 de rezultate tangibile ale Agendei 2020, în special pe dimensiunea conectivității MAE a sprijinit și stimulat o serie de ministere de linie și parteneri din mediile de afaceri și academice pentru organizarea unor evenimente care să marcheze progrese în implementarea acestor 20 de obiective concrete O altă țintă asumată a fost lansarea unui proces de reflecție privind o viziunea politică strategică asupra viitorului PaE, care să consolideze susținerea parcursului european și reformist al R Moldova, Georgiei și Ucrainei, cu asigurarea sprijinului adecvat al UE în plan politic, financiar si tehnic 9 De asemenea, s-a avut în vedere și dimensiunea aniversară a PaE (10 ani în mai 2019) și marcarea acesteia în mod adecvat la nivelul UE, împreună cu statele membre și statele partenere Având în vedere interesele strategice ale României în regiunea Mării Negre și vizibilitatea destul de redusă a acestei regiuni la nivel UE, MAE a urmărit pe parcursul anului 2019 două obiective: intensificarea cooperării regionale la Marea Neagră, cu sprijinul UE, și plasarea pe termen lung a tematicii Mării Negre pe agenda UE Pentru atingerea acestora, s-a acționat pe două planuri (sectorial și politic), care s-au ranforsat reciproc în plan sectorial, MAE a acționat în cooperare cu ministerele de linie relevante, având responsabilitatea principală sau, după caz, sprijinind atingerea următoarelor obiective: 20 1 lansarea, de către statele litorale (BG, GE, RO, RU, TR, UA) și RMD, cu sprijinul Comisiei Europene (DG Cercetare și Inovare), a Agendei strategice a cercetării și inovării în regiunea Mării Negre/SRIA (8 mai, la București, în cadrul unei conferințe cu participare la nivel înalt); 2 adoptarea, de către statele litorale și R Moldova, a unei Agende maritime comune pentru Marea Neagră/AMC (21 mai, la București, cu prilejul unei conferințe ministeriale dedicate); 3 organizarea unui Forum de investiții la Marea Neagră (de către Ministerul Transporturilor și Comisia Europeană, 22-23 mai, Constanța) pentru promovarea oportunităților de afaceri din regiune, în calitate de punct focal pentru creșterea albastră la Marea Neagră, MAE a reprezentat România în negocierile privind Agenda maritimă comună în plan politic, MAE a urmărit, prin lobby pe lângă instituțiile UE în 2018-2019, publicarea, de către SEAE și СОМ, a unui Raport de evaluare a implementării Sinergiei Mării Negre în perioada 2015-2018, care să readucă în atenția statelor membre și a instituțiilor europene existența acestui cadru sub-exploatat și să ofere linii de orientare pentru implementarea Sinergiei în viitor Raportul a fost publicat de SEAE la 5 martie 2019 și răspunde așteptărilor României Totodată, MAE a utilizat raportul SEAE și COM și progresele realizate pe linie sectorială sub egida Sinergiei Mării Negre (inclusiv cele două Agende) pentru a fundamenta creșterea vizibilității tematicii Mării Negre la nivelul UE și al statelor membre Cel mai important livrabil în acest sens a fost adoptarea de Concluzii CAE privind angajamentul UE pentru cooperarea regională la Marea Neagră, la CAE din 17 iunie, care reliefează importanța regiunii, a rezultatelor obținute și stabilește o agendă revizuită a UE în regiunea Mării Negre, orientată spre viitor, inclusiv sub aspectul consacrării unui sprijin politic și financiar constant al UE, pentru acest dosar Exercitarea de către România a mandatului de Președinție în exercițiu a Consiliului UE în primul semestru al anului 2019 a oferit oportunități sporite de consolidare a profilului țării noastre în cadrul UE, inclusiv prin contribuția la impulsionarea procesului de dezvoltare a PSAC Demersurile întreprinse au vizat promovarea unei abordări constructive, în sprijinul activității înaltului Reprezentant UE Acțiunile Președinției române au urmărit consolidarea profilului funcțional al PSAC, optimizarea angajamentului operațional al UE, dezvoltarea cooperării industriale în domeniul apărării de o manieră inclusivă și echilibrată, aprofundarea agendei de parteneriat și cooperare Pe durata președinției române a fost finalizat -prin acord parțial în format trialog - Regulamentul privind Fondul European pentru Apărare (EDF) în același timp, România a jucat un rol activ și a co-organizat o serie de evenimente menite să faciliteze implementarea Pactului Civil, să contribuie la aprofundarea relației UE-NATO și la dezvoltarea cooperării UE cu state terțe în cadrul noilor instrumente dezvoltate în cadrul PSAC Asistență umanitară și alimentară (COHAFA): PREȘ RO a prezidat șase reuniuni COHAFA Au fost organizate sesiuni comune cu următoarele grupuri de lucru: cooperare pentru dezvoltare (CODEV), Extindere și țări aflate în proces de negociere a aderării la UE (COELA), grupul de lucru al consilierilor pentru relații externe (RELEX Sancțiuni) și, respectiv, cu participarea președintelui grupului de lucru pentru Mashreq/Maghreb (MaMa) Au fost adoptate Concluzii ale Consiliului privind Raportul special al Curții de Conturi Europene nr 35/2018 referitor la asigurarea transparenței în implementarea fondurilor UE de către ONG-uri în Consiliul Afacerilor Externe (CAE), la 18 martie Au fost negociate și adoptate mesaje umanitare comune pentru Ciad și Sudan La cererea PREȘ RO, au fost lansate pagini de monitorizare IPCR pentru Mozambic și statele din regiune (Malawi, Zimbabwe) afectate de ciclonul Idai, precum și pentru Iran, ca urmare a inundațiilor din perioada martie-aprilie Cooperare pentru dezvoltare (CODEV): PREȘ RO a prezidat 16 de reuniuni ale grupului CODEV (Cooperare pentru Dezvoltare), reușind agrearea a cinci seturi de concluzii: (1) Implementarea Fondului fiduciar pentru Africa; (2) Coerența politicilor pentru dezvoltare; (3) Implementarea instrumentelor UE de finanțare a acțiunilor externe în anul 2017; (4) Implementarea angajamentelor UE în domeniul asistenței pentru 21 dezvoltare; (5) Implementarea Noului Consens European pentru Dezvoltare Africa, Caraibi, Pacific (ACP): România a prezidat 25 de reuniuni ale grupului de lucru ACP, în calitate de președinție a Consiliului și în baza Acordului de la Cotonou Asigurarea președinției Grupului de lucru pentru drepturile fundamentale, drepturile cetățenilor UE și libera circulație a persoanelor (FREMP) - Președinția Grupului a fost asigurată de MAE si vice-președinția de către MJ, având loc 5 reuniuni prezidate de România Temele aflate pe agenda grupului sub președinția română au fost: proiectul de directivă a Parlamentului European și Consiliului privind protecția persoanelor care raportează încălcări ale dreptului Uniunii Europene (directiva privind avertizorii de integritate); aderarea UE la Convenția Consiliului Europei privind prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice; aderarea UE la Convenția Europeană pentru Drepturile Omului; cooperarea cu Agenția UE pentru Drepturi Fundamentale (FRA) S-a reușit închiderea negocierilor și adoptarea directivei privind avertizorii de integritate de către Parlamentul European și Consiliu, anterior alegerilor pentru Parlamentul European S-a intensificat relația cu FRA, reprezentanții acestei structuri fiind invitați să asigure prezentarea unor rapoarte/proiecte ale FRA: prezentarea bazei de date EU Fundamental Rights Information System - EFRIS; prezentarea Opiniei FRA pe tema implementării Cartei drepturilor fundamentale la nivel național; Raportul anual al FRA Cu privire la prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice, pe fondul blocajului înregistrat cu privire la aderarea UE la Convenția de la Istanbul, Președinția română a facilitat dialogul dintre FREMP și EIGE (European Institute for Gender Equality) și Secretarul Executiv al GREVIO al Consiliului Europei pe tema ratificării și implementării Convenției de la Istanbul - progres și provocări S-a reușit reînceperea discuțiilor pe marginea dosarului aderării UE la CEDO PREȘ RO a asigurat prezentarea de către СОМ a documentului integrat prin care sunt avansate sugestii de soluționare a aspectelor de neconformitate constatate de Curtea Europeană de Justiție în Avizul 2/13 și a realizat un prim schimb de opinii la nivelul FREMP cu privire la acestea în continuarea dezbaterilor prilejuite de reuniunea în format Gymnich de la București din ianuarie 2019, Ministerul Afacerilor Externe a lansat un proces de reflecție privind relațiile UE cu China Un alt rezultat notabil a fost semnarea, pe durata mandatului Președinției României la Consiliul UE, a Acordului de liber schimb și a Acordului privind protecția investițiilor UE-Vietnam (30 iunie) A fost lansat un proces de reflecție privind prezența UE în Afganistan, inclusiv prin organizarea unei reuniuni dedicate, în marja grupului de lucru al Consiliului UE-COASI în format capitale, cu participarea reprezentanților SEAE și a tuturor statelor membre UE (Bruxelles, iunie) în ceea ce privește Peninsula Coreeană, România a asigurat cu succes reprezentarea locală a UE la Phenian MAE a asigurat în primul semestru din 2019 Președinția Consiliului UE pentru grupurile COJUR (dreptul internațional public), COJUR-Curtea Penală Internațională, COMAR (dreptul mării) și RELEX sancțiuni, care au ca scop facilitarea unui schimb de opinii pe marginea subiectelor de actualitate din domeniile respective, în cadrul COJUR, PREȘ RO a asigurat finalizarea, în strânsă coordonare cu instituțiile UE, a celui deal doilea raport al UE referitor la implementarea Liniilor directoare ale UE privind consolidarea respectului pentru dreptul internațional umanitar (document de promovare publică a acțiunii UE în domeniu), precum și prezentarea acestuia în fața COPS, cu recomandări concrete de acordare a unei atenții sporite problematicii Totodată, PREȘ RO a coordonat pregătirile pentru Dialogul informai UE -SUA la nivel de consilieri juridici din 20 martie, din marja reuniunii Comitetului ad-hoc al experților în drept internațional public (CAHDI) a Consiliului Europei (CoE) Aprecierea pentru prestația Președinției RO în cadrul COJUR s-a reflectat inclusiv în sprijinul acordat pentru alegerea directorului general pentru afaceri juridice al MAE ca vice-președinte al 22 CAHDI al CoE, pentru un mandat de un an, în cadrul reuniunii Comitetului din 26-27 septembrie La nivelul COMAR, a fost asigurată președinția Consiliului atât la reuniunile de la Bruxelles, cât și la cele de la New York, agenda UE privind dreptul mării fiind determinată de negocierile și evenimentele tematice care se desfășoară sub egida ONU (negocierea unui instrument juridic pentru protecția ariilor maritime dincolo de jurisdicțiile naționale, Adunarea Statelor Părți la UNCLOS, Procesul Informai Consultativ) PREȘ RO COMAR a pregătit și susținut declarațiile UE și SM la ICP și SPLOS (întâlnirea Statelor părți la Convenția Națiunilor Unite asupra dreptului mării), au contribuit direct la pregătirea elementelor de intervenție pe marginea BBNJ (diversității biologice marine în zonele din afara jurisdicției naționale), asigurând, totodată, procesul de coordonare în marja reuniunilor de la New York La nivelul Relex-Sancțiuni, au fost pregătite și conduse două reuniuni ale Grupului de lucru ale Consiliului UE care gestionează aspecte de implementare a sancțiunilor internaționale MAE a acționat pentru asigurarea implementării Planului de Acțiune al Uniunii Europene împotriva dezinformării, inclusiv prin realizarea unei cartografieri a stadiului transpunerii în practicile statelor membre UE finalizată cu un raport de sinteză al Președinției române Documentul conține răspunsurile primite din partea tuturor celor 28 de state membre A inițiat și obținut crearea Grupului de lucru orizontal al Consiliului Uniunii Europene pentru consolidarea rezilienței și combaterea amenințărilor hibride, format esențial pentru abordarea coerentă a acțiunilor Uniunii în eforturile comune de combatere a amenințărilor hibride și de consolidare a rezilienței și a comunicării strategice A asigurat o activitate susținută de cooperare cu celelalte state membre și cu instituțiile Uniunii în cadrul Sistemului UE de Alertă Rapidă în domeniul dezinformării, promovând prin propria activitate consolidarea acestuia pe parcursul Președinției române a Consiliului Uniunii Europene în perioada deținerii de către România a Președinției Consiliului Uniunii Europene, Departamentul Consular a gestionat Grupul de lucru pentru vize (VISA) și Grupul de lucru privind afacerile consulare (COCON) Grupul de lucru pentru vize (VISA) PREȘ RO a reprezentat un succes prin închiderea tuturor dosarelor legislative aflate pe agenda de lucru, fiind derulate 13 trialoguri politice și tehnice cu Parlamentul European și Comisia Europeană: Regulamentul (UE) 2019/1155 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Regulamentului (CE) nr 810/2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize - Dintre elementele de noutate pe care noul Cod de Vize le aduce, subliniem: introducerea conceptului de autorități centrale; introducerea unei legături între politica de vize și cea de readmisie - posibilitatea acordării de facilități suplimentare pentru cetățenii statelor terțe care cooperează în materie de readmisie, precum și de sancțiuni în cazul celor care nu cooperează satisfăcător în materie de readmisie; introducerea unui sistem cascadă pentru eliberarea vizelor cu intrări multiple; creșterea taxei de viză la 80 de euro; Negocierea, în timpul PREȘ RO, cu Parlamentul European și Comisia Europeană și, ulterior, adoptarea Regulamentului 592/2019 a fost necesară pentru amendarea corespunzătoare a Anexei II a Regulamentului (UE) 1806/2018 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație, din perspectiva retragerii Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană Menținerea completă și actualizată a Anexelor Regulamentului 1806/2018 a reprezentat și reprezintă un element cheie în facilitarea trecerii frontierelor externe ale Statelor Membre Cum Uniunea Europeană a stabilit o politică comună de vize, inclusiv un Regulament care listează țările terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe, precum și cele ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație, definirea “statutului” cetățenilor terți raportat la vize nu se putea realiza decât prin amendarea Regulamentului amintit Astfel, Regatul Unit a fost inclus în Anexa II la Regulamentul (UE) 2018/1806 în ceea ce privește cetățenii britanici, ceea ce înseamnă că aceștia din urmă vor fi exonerați de obligația de a deține vize 23 atunci când călătoresc către teritoriul statelor membre Totodată, Regulamentul se bazează pe presupunerea că, în interesul menținerii unor relații strânse, Regatul Unit va acorda reciprocitate deplină în materie de vize cetățenilor tuturor statelor membre în cazul în care Regatul Unit introduce în viitor obligativitatea vizelor pentru resortisanții a cel puțin unui stat membru, ar trebui să se aplice mecanismul de reciprocitate prevăzut la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2018/1806 Regulamentul (UE) 2019/592 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 aprilie 2019 de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1806 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație, în ceea ce privește retragerea Regatului Unit din Uniune Conform prevederilor Regulamentului, resortisanții Regatului Unit care sunt cetățeni britanici vor fi exonerați de la obligația de a deține viză atunci când călătoresc către teritoriul statelor membre UE, Regatul Unit fiind inclus în Anexa II a Regulamentului (UE) 2018/1806 (“Lista pozitivă” a UE) Regimul de circulație fără vize este supus mecanismului de reciprocitate Pe cale de consecință, Regatul Unit va acorda reciprocitate deplină în materie de vize cetățenilor tuturor statelor membre în cazul în care Regatul Unit ar introduce, în viitor, obligativitatea vizelor pentru resortisanții a cel puțin unui stat membru, ar trebui să se aplice mecanismul de reciprocitate prevăzut la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2018/1806 Au fost promovate și unele proiecte care vor deveni, pentru Grupul de lucru VISA, instrumente de lucru noi: Nota concept privind pregătirea uniformă a personalului competent în materie de politică comună de vize în contextul examinării și deciziei în privința solicitărilor de vize și a evaluărilor Schengen Compendiul Președințiilor Grupului de lucru VISA - un document colectiv, digital, conținând datele de contact ale fiecărei PREȘ VISA WP; stadiul fiecărei priorități/inițiative; pentru dosarele legislative, un scurt briefing al rezultatelor negocierilor; un follow-up (linii de acțiune) pentru fiecare prioritate/inițiativă Grupul de lucru privind afacerile consulare (COCON) Dosarul legislativ privind Directiva (UE) 2019/997 a Consiliului din 18 iunie 2019 de instituire a unui document de călătorie provizoriu al UE și de abrogare a Deciziei 96/409/PESC Aceasta stabilește măsurile necesare pentru a facilita protecția consulară pentru cel mai frecvent tip de asistență consulară oferită cetățenilor UE nereprezentați în țările terțe, respectiv eliberarea de documente de călătorie provizorii sigure și acceptate pe scară largă de către statele terțe A fost asigurată continuarea dialogurilor consulare cu statele „like-minded”: SUA, Canada și Australia Astfel, sub coordonarea PREȘ RO, au avut loc, prin sistem video-teleconferință (VTC), dialogul consular UE-SUA, la data de 5 martie, respectiv 3 mai, dialogul consular UE-Canada, cu participarea SEAE și a reprezentanților COM S-a stabilit un dialog pe linie consulară cu Noua Zeelandă, în vederea extinderii colaborării în cazul unor crize consulare în zona Pacificului de sud, precum și asigurarea continuității unui program de creștere a capacităților consulare atât a statelor membre, cât și a statelor terțe Astfel, împreună cu viitoarea PREȘ FI, SEAE, COM s-a organizat, prin sistem video-teleconferință, prima întâlnire preliminară privind dialogul consular UE-Noua Zeelandă PREȘ RO a înaintat un document de reflecție prin care se rezumă rezultatele efective ale dialogurilor consulare cu statele terțe like-minded precum SUA, Canada și Australia și a solicitat statelor membre și următoarei președinții finlandeze să privească acest exercițiu de schimb de informații la un nivel mai pragmatic, care să 24 zone geografice îndepărtate, unde statele membre nu posedă capabilitățile necesare de intervenție Documentul a fost dezbătut și acceptat ca fiind un punct de referință în dialogul consular, o platformă tradițională de schimb de informații, necesară pentru asigurarea unei colaborări utile în teren La propunerea PREȘ RO, s-a derulat în Japonia, Tokyo, un exercițiu tip table-top, custom-made, toate statele membre fiind invitate să participe la stabilirea scenariului De altfel, acesta a fost primul exercițiu organizat exclusiv de grupul de lucru COCON, fără sprijinul logistic al SEAE Pe dimensiunea de neproliferare și dezarmare, în cursul PREȘ RO, MAE a promovat, inclusiv în grupul de lucru dedicat de la nivelul Consiliului LE (CONOP), o coeziune sporită între statele membre, pentru asigurarea statutului LE de actor global, contribuind astfel la o mai bună coordonare între statele membre pentru îndeplinirea priorităților asumate de Bruxelles în 2019, dar și din perspectiva pregătirii reuniunilor multilaterale din sistemul ONU De asemenea, a continuat activi smul în promovarea securității nucleare, prin organizarea de către misiunile diplomatice ale României, a unor seminarii tematice sau coordonări în domeniu, în perspectiva preluării de către România a unor roluri importante în cadru multilateral -vicepreședinte al Consiliul executiv al Organizației pentru Interzicerea Armelor Chimice, din mai 2019; vicepreședinte al Reuniunii statelor părți la Convenția privind armele biologice (BWC), din decembrie 2019 în ceea ce privește combaterea terorismului internațional, în cadrul grupului de lucru specializat al Consiliului LE, eforturile PREȘ RO s-au îndreptat spre asigurarea coerenței instituționale a LE, prin racordarea la principalele evenimente politice din perioada ianuarie-iulie 2019 în continuarea Trio-ului de președinții anterior, cooperarea cu Balcanii de Vest a fost abordată cu prioritate De asemenea, consolidarea relației transatlantice a constituit o preocupare constantă a PREȘ RO și în acest domeniu în prima jumătate a anului, a fost exercitată președinția Grupului de lucru pentru produse cu dublă utilizare din cadrul Consiliului Uniunii Europene, reușindu-se îndeplinirea principalelor obiective propuse: o adoptarea prin consens a unui mandat de negociere cu Parlamentul European, pe baza propunerii Comisiei de reformare a regulamentului de instituire a unui regim al Uniunii pentru controlul exporturilor, transferului, intermedierii, asistenței tehnice și tranzitului produselor cu dublă utilizare; o adoptarea Regulamentului (LE) 2019/496 al Parlamentului European și al Consiliului și a unei notificări în beneficiul exportatorilor și al altor părți interesate din LE, implicit din România, în pregătirea ieșirii Marii Britanii din LE; o instituirea unui grup de lucru pentru adoptarea unui ghid pentru mediul academic; o instituirea unui grup de lucru informai pentru discutarea modului în care se poate aborda controlul asupra tehnologiilor emergente Exercitarea PREȘ RO a presupus și o activitate susținută în planul diplomației culturale și al comunicării Misiunile diplomatice ale României au organizat peste 100 de reuniuni de tip Heads of Mission (HoMs) în țările de reședință, cu participarea unor oficiali din țara respectivă, la care se adaugă evenimentele culturale prilejuite de preluare a PREȘ în plus, oficiile diplomatice ale României pe lângă organizații multilaterale au derulat o activitate intensă de coordonare și reprezentare LE în reuniuni internaționale 25 Exercitarea mandatului de Președinție la Consiliul UE presupune pentru Statul membru deținător și o oportunitate de imagine pe plan extern, care poate fi folosită de o manieră eficientă pentru o promovare economică, comercială, investițională, turistică și culturală în acest context, era esențial și crucial ca demersurile, activitățile și eforturile întreprinse de România pe toată perioada pregătirii Președinției, dar și în timpul exercițiului, să fie comunicate public coordonat, unitar și coerent de către toți vectorii de comunicare Cele șase luni de Președinție au oferit țării noastre ocazia de a-și consolida profilul la nivel european, precum și oportunitatea de a demonstra viziune politică și angajament în favoarea promovării proiectului european Componenta de comunicare, promovare și organizare a reprezentat un domeniu de activitate intens, care a contribuit la o mai bună cunoaștere a țării noastre, la menținerea subiectelor pe tema afacerilor europene în atenția mass media, la promovarea acestora, precum și la construirea unei imagini de amploare a acestui mandat Apreciem că Președinția română la Consiliul UE a determinat un trend pozitiv privind percepția externă a țării noastre Presa română, cât și cea străină au contribuit în mod direct la proiectarea unei imagini noi, a unei Românii proactive, profesioniste, de bun negociator și partener de încredere, cu rol important în angrenajul instituțional european Printre acțiunile și rezultatele înregistrate menționăm: • Identificarea și formarea resurselor umane în domeniul comunicării din cadrul ministerelor de linie și a instituțiilor cu responsabilități pe durata Președinției României la Consiliul UE; • Elaborarea strategiei de comunicare pe durata Președinției României la Consiliul UE; • Stabilirea logo-ului și motto-ului oficial al Președinției României la Consiliului UE; • Dialogul cu societatea civilă și informarea publică privind Președinția României la Consiliul UE prin demararea ciclului de conferințe și dezbateri publice „Dialoguri Europene”, precum și a formatului de discuții cu cetățenii despre Uniunea Europeană: #VorbimDespreEuropa, • Realizarea site-ului de pregătire și, respectiv, de exercitare a Președinției României, precum și stabilirea planului organizatoric pentru gestionarea platformei pe durata celor 6 luni de mandat; • Gestionarea rețelelor de social media (Facebook, Instagram, Flickr, Twitter) și crearea de conținut pentru canalul de Youtube al PREȘ RO de către echipa de comunicare de la București/MAE și cea de la Bruxelles/ Reprezentanța Permanentă a României la UE; • Configurarea și gestionarea Centrelor de Presă de la București (Palatul Parlamentului, Banca Națională a României) și Sibiu (pe durata derulării Summitului; • Acordarea de asistență jurnaliștilor participanți la reuniunile ministeriale informale de la București; asigurarea și organizarea componentei comunicare pentru Summit-ul de la Sibiu; gestionarea vizitelor de informare ale jurnaliștilor străini în România; • Realizarea materialelor informative dedicate mandatului României de Președinție la Consiliul UE; • Gestionarea materialelor de promovare și a cadourilor Președinției României la Consiliul UE; • Asigurarea coordonării pentru realizarea agendei culturale externe și interne; • Promovarea Președinției României la Consiliul UE prin intermediul proiectelor destinate tinerilor: Programul „Ambasador Junior la Uniunea Europeană”, o premieră în istoria Președințiilor la Consiliul UE; „Europa Copiilor”, secțiune specială pe pagina web a Președinției, România fiind primul stat membru care a implementat o astfel de pagină, cu ajutorul UNICEF România; programul „Delegat de tineret la UE”, realizat în parteneriat cu Ministerul Tineretului și Sportului; • Promovarea identității Președinției României la Consiliul UE prin realizarea unui plan de acțiuni cu sprijinul companiilor aflate în subordinea Ministerului Transporturilor: Compania Națională Aeroporturi București (CNAB), TAROM, CFR Marfă, CFR Călători și Metrorex 26 Date statistice privind canalele social media ale Președinției pe durata celor 6 luni de mandat: S?Clal date statistice Apnederi pozitive f rcebook Instagram Twttzx like riri foltowers hillosvets Y\Hli • Hr •* в Facebook Total reacții Uke ut> ЖЖч! fnllcwers Ѵіліаіилп video Cete mai morte comentarii Număr maxim Utfluaton vreo 1 I І ѴЦЬІІ (г ЛП9 Total reacții Instagram I +900 000 Total like-uri poze postate 4 858 31 591 followers Media reacțiilor zilnice 5 292,83 Număr maxim interacțiuni 3 898 9 mai 2019 f lomente Птп total Platforma YOUTUBE mcărwie viiualizan Audiență pe gen Abonați pe geri Audiența pe /ars’e Dispozitive fotowe/Mniataan Trnhc Tâ»> abonați AL»‘ ri lti Platforma VIMEO Timp total Tot il viziLiliuri vmi iri ’âri Nirm it total rk-' cjrcari Vizir jton Dispozitive toloiite/vizualizan Trafic Platforma FLICKR Tot il foloț r ift, incjfc lb ■ ‘ Oloi ■ fotoF;r T Vizuaiizori Top vt'ualiz ir loto t; i ' imn 27 II Afaceri europene După încheierea mandatului PREȘ RO, în a doua jumătate a anului 2019, Ministerul Afacerilor Externe a sprijinit consolidarea dialogului cu partenerii europeni, urmărind fructificarea rezultatelor foarte bune obținute pe perioada Președinției României la Consiliul UE și sporirea rolului României în cadrul Uniunii, cu precădere în ceea ce privește tranziția spre noul ciclu instituțional și legislativ 2019-2024 Totodată, MAE a continuat să își asume rolul de coordonator care îi revine prin HG nr 34/2017 privind organizarea și funcționarea Sistemului național de gestionare a afacerilor europene, asigurându-se de revenirea la practica anterioară Președinției Consiliului de elaborare a mandatelor naționale de poziționare pe dosarele europene active, precum și de asigurare a coerenței acestor poziționări cu obiectivele promovate pe durata Președinției JJIIIJII I MAE a continuat să promoveze un profil angajat, pro-european al României, în spiritul consolidării unității și coeziunii între Statele Membre, în linie cu Declarația de la Sibiu (9 mai 2019) Ca urmare a tranziției spre noua legislatură europeană și schimbărilor la nivelul conducerii instituțiilor UE, MAE a promovat în mod constant rezultatele Președinției României la Consiliul UE pe tema viitorului UE și a continuat să asigure o participare activă în discuțiile la nivel european cu privire la implementarea Agendei Strategice a UE pentru 2019-2024 și la asigurarea convergenței între acest document programatic și programarea legislativă anuală și multianuală la nivel european De asemenea, MAE a continuat să sprijine implicarea României în discuțiile și negocierile desfășurate la nivel UE în vederea avansării unor dosare sectoriale majore, subsumate procesului de reflecție privind viitorul Uniunii (ex Cadrul Financiar Multianual, securitatea internă, piața unică sau Uniunea Economică și Monetară) Ca urmare a rezultatelor alegerilor europene din mai 2019, MAE a urmărit în mod constant evoluțiile cu privire la schimbarea componenței Parlamentului European, procesul de numire a liderilor instituțiilor europene și formarea noii Comisii Europene, promovând importanța asigurării continuității agendei europene în 2019, activitatea MAE a cunoscut o dinamică accelerată având în vedere rolul activ asumat în perspectiva intensificării procesului de pregătire la nivel intern pentru orice posibil scenariu de evoluție a negocierilor dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit, în contextul procesului de retragere a acestuia din UE Astfel, a fost asigurată coordonarea interinstituțională, prin organizarea reuniunilor periodice pe tema Brexit, atât la nivel înalt, cât și la nivel tehnic, în vederea prezentării evoluțiilor înregistrate în cadrul negocierilor, precum și identificării acțiunilor necesare la nivel intern care să permită gestionarea eficientă a acestor dezvoltări 28 în ceea ce privește reperele politico-diplomatice, MAE a organizat vizita la București a Secretarului General adjunct al Comisiei Europene la 29 ianuarie Obiectivul vizitei a vizat inițierea unui dialog direct cu autoritățile guvernamentale, în vederea identificării progreselor înregistrate de acestea în procesul de pregătire la nivel intern, precum și analizarea situațiilor în care sunt necesare măsuri suplimentare pentru ipoteza retragerii Marii Britanii din Uniunea Europeană tară un acord (scenariul по-deal) Discuțiile au prilejuit un schimb consistent de opinii între delegația SG COM și reprezentanții ministerelor de linie, fiind oferite orientări substanțiale care să ghideze acțiunea acestora în definirea și implementarea pregătirilor la nivel național Totodată, MAE a susținut un dialog periodic cu autoritățile britanice, în vederea obținerii de garanții ferme cu privire la protejarea drepturilor cetățenilor români din Regatul Unit indiferent de scenariu De asemenea, cu sprijinul ministerelor de linie, MAE a desfășurat demersuri atât la nivel legislativ, cât și de comunicare, pentru a asigura certitudinea juridică în orice ipoteză de lucru MAE a asigurat pregătirea reuniunii Consiliului European art 50 din 17 octombrie, ultima în acest format, în cadrul căreia liderii europeni au aprobat Acordul de retragere renegociat privind ieșirea Marii Britanii din UE, respectiv Declarația Politică privind cadrul relațiilor viitoare UE-UK ăîn contextul în care dosarul negocierilor privind a continuat să fie gestionat de către Președinția finlandeză în cadrul Consiliului Afaceri Generale și ulterior la nivel de Consiliu European, MAE a continuat să se implice activ în derularea acestor negocieri, în coordonare cu celelalte instituții reprezentate în Consiliul inter-ministerial privind negocierile pentru Cadrul Financiar Multianual al Uniunii post-2020 și pentru următoarele cadre financiare multianuale Astfel, ca urmare a prezentării de către PREȘ FI a variantei revizuite de document de negociere/ Nego-box, MAE a coordonat procesul de elaborare a unor elemente de poziționare care să reflecte principalele aspecte de interes prioritar pentru România în raport cu bugetul Uniunii în conexiune cu negocierile politice privind arhitectura de ansamblu a Cadrului Financiar Multianual 2021-2027, MAE a urmărit evoluția negocierilor pe propunerile sectoriale aferente Cadrului, multe dintre acestea aflate în faze avansate de negociere cu Parlamentul European, inclusiv ca urmare a progreselor obținute pe durata Președinției României la Consiliul UE Obiectivul urmărit a fost acela de a se asigura coerența pozițiilor naționale susținute pe propunerile sectoriale cu dinamica negocierilor politice pe ansamblul Cadrului Financiar MAE a urmărit, de asemenea, evoluția discuțiilor de la nivelul UE în raport cu , îndeosebi în privința gestionării migrației, a consolidării securității interne a UE, a combaterii amenințărilor hibride, precum și în privința consolidării cooperării în materie judiciară MAE a urmărit, în context, ca elementele de poziționare elaborate de instituțiile cu responsabilități de fond în raport cu aceste problematici să reflecte obiectivele promovate de România atât în perioada premergătoare Președinției Consiliului, cât și inițiativele și obiectivele susținute în calitatea de Președinție, în raport cu obiectivul UE de , MAE a urmărit, de o manieră integrată, evoluțiile de la nivelul UE în negocierea unor dosare importante din această sferă de acțiune, respectiv avansarea Uniunii Bancare, politica de impozitare (cu accent pe impozitarea digitală), avansarea Uniunii Piețelor de Capital, inclusiv prin raportare la evoluțiile din plan internațional în domeniul MAE a continuat promovarea poziționărilor naționale pe marginea dosarelor legislative în domeniu, urmărind continuarea progreselor în cazul unor inițiative legislative negociate pe perioada PREȘ RO (ex: propunerea de Regulament referitoare la Programul privind Piața Unică) MAE a acordat o atenție sporită , având în vedere implicațiile acestuia atât asupra asigurării unei reale coeziuni sociale, cât și direct asupra cetățenilor români, inclusiv a celor aflați în situație de mobilitate Pe acest fond, au fost urmărite elementele care au impact asupra liberei circulații a lucrătorilor și accesului la beneficii sociale, inclusiv din perspectiva evoluțiilor relevante din alte state membre UE în domeniul , MAE a urmărit 29 promovarea poziționărilor naționale pe marginea dosarelor legislative privind apa potabilă și reutilizarea apei ale căror negocieri cu PE au avut la bază abordările generale obținute de PREȘ RO MAE a contribuit la conturarea poziției României în contextul elaborării de linii strategice la nivelul UE privind recunoașterea importanței asigurării și definirii unor mecanisme și instrumente menite să susțină o tranziție echitabilă și justă din punct de vedere economic și social, cu luarea în considerare a circumstanțelor naționale ale statelor membre, inclusiv a mix-ului energetic al acestora De asemenea, MAE a promovat necesitatea implementării angajamentelor asumate prin Acordul de la Paris în acest context, România a andosat, la nivel politic, în decembrie 2019, obiectivul de neutralitate climatică a UE la orizontul 2050 în domeniul , în al doilea semestru al anului 2019, MAE a urmărit dezbaterile de la nivel privind prioritățile politice ale Comisiei Europene în domeniul energiei pentru următorii cinci ani, în contextul noului ciclu legislativ în domeniul , principalul dosar în atenție a vizat Pachetul Mobilitate I, care reprezintă unul dintre cele mai importante și mai sensibile dosare de pe agenda europeană în acest sens, au continuat eforturile de coordonare împreună cu statele membre cu interese similare în mai multe acțiuni comune pentru a atrage atenția asupra problemelor din acest pachet și a potențialului impact negativ al intrării în vigoare a prevederilor, asupra sectorului transporturilor MAE a contribuit, în limita competențelor instituționale, la efortul de formulare a pozițiilor naționale și la promovarea intereselor României în ce privește domeniul (cu accent pe Propunerea de regulament de instituire a Centrului de competențe european industrial, tehnologic și de cercetare în materie de securitate cibernetică și a Rețelei de centre naționale de coordonare), domeniul (reforma Politicii Agricole Comune), domeniul (propunerea de regulament privind Evaluarea Tehnologiilor de Sănătate) și domeniile în linie cu obiectivele urmărite pe durata mandatului Președinției Consiliului UE, MAE a continuat să acționeze pentru avansarea A sprijinit în acțiunile de politică externă menținerea acestei teme printre prioritățile agendei europene și avansarea acesteia, în linie cu meritele proprii ale candidaților și aspiranților MAE a continuat să sprijine progresul negocierilor de aderare cu cei mai avansați candidați, Muntenegru și Serbia, prin deschiderea de noi capitole de negociere Totodată, în cadrul discuțiilor reluate în octombrie pe marginea deciziilor privind deschiderea negocierilor de aderare cu Albania și R Macedonia de Nord, conform calendarului stabilit pe durata PREȘ RO, a fost menținut sprijinul activ pentru adoptarea deciziilor pozitive așteptate de cei doi candidați cât mai curând posibil Pe fondul blocajului de la Consiliul European din luna octombrie și al lansării ideii revizuirii metodologiei extinderii în vederea eficientizării acestui proces, MAE a pledat activ pentru separarea acestui proces de reflecție de cele două decizii pentru deschiderea negocierilor de aderare, astfel încât să nu fie generate întârzieri suplimentare pentru cele două state candidate MAE a subliniat în permanență la toate nivelurile valoarea strategică a procesului de extindere și necesitatea sprijinirii în continuare a eforturilor de reformă ale statelor din regiune vizate de politica de extindere, prin respectarea angajamentelor UE față de acestea Ministrul de externe a participat la cinci reuniuni ministeriale în format UE-28, dintre care patru reuniuni formale CAE și o reuniune informală Gymnich (Helsinki, 29-30 august) și a avut, în marjă, întrevederi bilaterale cu omologi din state membre și partenere în contextul participării la cea de a 74-a sesiune a AG ONU, ministrul afacerilor de externe a participat la următoarele evenimente în format UE: reuniunea de coordonare a miniștrilor de externe din statele membre ale UE (23 septembrie); conferința organizată de UE pe tema crizei din Siria (24 septembrie); cvadrilaterala miniștrilor de externe ai Bulgariei, Croației, Greciei și României (24 septembrie) Directorul politic al MAE român a participat la reuniunea informală a PREȘ FI cu omologii din 30 statele membre ale UE (Helsinki, 8-10 iulie) și a avut consultări bilaterale cu omologi din: Cipru (18-19 iulie), Malta și Italia (3-4 septembrie), Germania (21-22 octombrie), Spania (19 noiembrie) și Franța (17 decembrie) In marja CAE din 14 octombrie și 11 noiembrie, a participat la reuniuni cu omologii europeni, în care au fost abordate subiecte de actualitate de pe agenda internațională (de ex discuția privind metodele de lucru la nivel CAE și creșterea eficientizării PE SC, precum și discuția strategică privind relația UE-Turcia) în marja AG ONU, directorul politic român a participat la următoarele evenimente: reuniunea directorilor politici din statele membre ale UE (23 septembrie); reuniunea directorilor politici din statele central europene (CE-XI) cu Philip Reeker, secretar de stat asistent a i pentru afaceri europene și euro-asiatice al SUA (25 septembrie); întâlnirea cu subsecretarul de stat american pentru controlul armamentelor și neproliferare (25 septembrie); dineu de lucru oferit directorilor politici ai UE de ministrul de externe georgian (26 septembrie) România, prin MAE, în calitate de coordonator, a preluat pentru Regiunea Dunării (SUERD) la 1 noiembrie 2018 de la Bulgaria și a exercitat-o pe durata unui an, până pe data de 30 octombrie 2019, când a fost preluată de Croația în timpul Președinției rotative a SUERD, România a contribuit în mod substanțial la dezvoltarea Strategiei, prin: eforturile de relansare politică și avansare a SUERD pe un loc proeminent pe viitoarea agenda europeană, precum și prin eforturile de facilitare și coordonare, alături de Comisia Europeană, a Procesului de Revizuire a Planului de Acțiune a SUERD și organizarea a peste 50 de evenimente menite să impulsioneze dezbateri, să sporească vizibilitatea Strategiei și să sublinieze importanța pe care o are coeziunea pentru dezvoltarea regională și prosperitate Unele evenimente de pe calendarul Președinției române la SUERD au fost circumscrise Calendarului Președinției Române la Consiliul UE Cele mai importante evenimente organizate în acest context sunt, după cum urmează: 1) Cea de-a 8-a ediție a Forumului Anual al SUERD (27-28 iunie, București), eveniment organizat în colaborare cu Comisia Europeană și Programul Transnațional Dunărea Aceasta a fost ultima reuniune de pe calendarul PREȘ RO, bucurându-se de participare la nivel înalt (comisarul UE pentru politică regională, miniștri responsabili de economie din statele membre SUERD, oficiali din statele membre și reprezentanți ai COM, ai instituțiilor de profil și ai societății civile) și de un număr foarte mare de participanți din alte medii (circa 1000 de persoane) în marja Forumului a avut loc și o reuniune a miniștrilor comerțului, mediului de afaceri și întreprinderii, dedicată promovării competitivității și prosperității în regiunea Dunării, în urma căreia a fost adoptată și o Declarație comună privind rolul IMM-urilor și al structurilor de sprijin pentru afaceri ca instrumente de dezvoltare în regiunea mai largă a bazinului Dunării 2) Zilele Participării Naționale (14-15 mai, Tulcea), care reprezintă o platformă internă de comunicare, informare și consultare între reprezentanții administrației publice centrale și locale, reprezentanții societății civile și reprezentanți ai organismelor europene Evenimentul este organizat în mod cutumiar în fiecare an de către țara care deține Președinția rotativă a SUERD și are ca scop realizarea unui schimb de opinii între societatea civilă, autoritățile locale, regionale și naționale, în vederea actualizării obiectivelor, țintelor, acțiunilor și a proiectelor Strategiei, pe baza evaluărilor 31 autorităților locale A fost prima oară când un eveniment de acest tip a fost organizat la noi în țară 3) Ediția 2019 a Forumului Național al SUERD (27-28 octombrie, București) La acest eveniment au participat reprezentanți ai societății civile, administrației publice centrale și locale, ai Programului Transnațional Dunărea, ai Secretariatului tehnic al Strategiei și ai COM în cadrul reuniunii s-au discutat și adoptat decizii importante pentru viitorul Strategiei MAE exercită în numele Guvernului României prerogativele de Agent Guvernamental înaintea Curții de Justiție și a Tribunalului Uniunii Europene, în conformitate cu prevederile OUG nr 11/2017, cu modificările și completările ulterioare Principalele repere ale activității de reprezentare juridică înaintea instituțiilor UE în anul 2019 sunt următoarele: a) Au fost gestionate 96 de acțiuni în constatarea neîndeplinirii obligațiilor declanșate de Comisia Europeană împotriva României (proceduri de infringemenf) - 94 aflate în faza pre-contencioasă și 2 aflate în faza contencioasă Dintre cele 94 de proceduri susmenționate, 33 au fost clasate în acest interval și niciuna nu a trecut în faza contencioasă Astfel, la sfârșitul anului 2019, se înregistrau 63 de proceduri de infringement pendinte - 61 în faza pre-contencioasă și 2 în faza contencioasă De la data aderării la UE și până la data de 31 12 2020, CJUE nu a pronunțat nicio decizie de condamnare prin care să fie aplicate statului român sancțiuni pecuniare b) Au fost depuse observații scrise și/sau susținute pledoarii în 39 de proceduri privind cereri având ca obiect pronunțarea unor hotărâri preliminare (34 formulate de instanțe naționale și 5 formulate de instanțe din alte state membre UE) Totodată, în anul 2019 CJUE a pronunțat 17 decizii în cereri în care au fost formulate observații de-a lungul timpului La sfârșitul anului 2019 erau în curs 36 de proceduri privind cereri ce au ca obiect Prin toate acțiunile și evenimentele Președinției române la SUERD a fost subliniat faptul că Strategia a adus beneficii în timp atât pentru UE, cât și pentru regiune, funcționând și în sensul unei apropieri a statelor non-membre UE participante la Strategie de Uniunea Europeană și politicile sale Acest format de cooperare, sub umbrela UE și cu finanțare, în principal, de la Uniunea Europeană, are un potențial important pentru dezvoltarea prosperității economice și sociale și îmbunătățirea per ansamblu a conectivității și mobilității UE și regionale, dar și pentru avansarea procesului de europenizare statelor non-UE participante pronunțarea unor hotărâri preliminare (33 formulate de instanțe naționale și 3 de instanțe din alte state membre UE) în care au fost formulate observații și/sau susținute pledoarii c) în plus, în anul 2019 statul român a fost reprezentat în următoarele acțiuni directe: i) 4 acțiuni în anulare în care România are/a avut calitatea de reclamant: - cauza T-391/17, România împotriva COM -acțiune în anularea Deciziei (UE) 2017/652 a Comisiei privind înregistrarea parțială a unei propuneri de inițiativă cetățenească europeană; - cauza T-530/18, România împotriva COM -acțiune în anularea unei Decizii a Comisiei de excludere de la finanțarea de către UE a anumitor cheltuieli efectuate de SM în cadrul Fondului european de garantare agricolă și al Fondului european agricol pentru dezvoltare rurală; - cauza T-495/19, România împotriva COM -acțiune în anularea Deciziei 2019/721 a Comisiei privind înregistrarea unei propuneri de inițiativă cetățenească europeană; - cauza T-543/19, România împotriva COM -acțiune în anularea Deciziei C(2019)4027 a Comisiei de acceptare a conturilor pentru Programul Operațional Infrastructură Mare în primele două cauze, Tribunalul UE a pronunțat hotărârile sale, iar celelalte două cauze sunt în curs pe rolul instanței UE ii) 2 acțiuni directe în care România a avut calitatea de intervenient: - cauza C-128/17, Republica Polonă împotriva Parlamentului European și a Consiliului Uniunii Europene - acțiune prin care se solicită anularea Directivei 2016/2284 privind reducerea emisiilor naționale de anumiți poluanți atmosferici, de 32 modificare a Directivei 2003/3 5/CE și de abrogare a Directivei 2001/81/CE; - cauza C-543/17, CE împotriva Regatului Belgiei - având ca obiect netranspunerea Directivei 2014/61/UE privind măsuri de reducere a costului instalării rețelelor de comunicații electronice de mare viteză CJUE a pronunțat hotărârile sale în cele două cauze iii) 2 recursuri declanșate de România - cauza C-498/19 P, România împotriva COM -recurs împotriva Ordonanței Tribunalului UE în cauza T-530/18, România împotriva Comisiei Europene; - cauza C-899/19 P, România împotriva COM -recurs împotriva Hotărârii Tribunalului UE în cauza T-391/17, România împotriva COM Cele două cauze sunt în curs pe rolul CJUE iv) 2 recursuri în care România are/a avut calitatea de intervenient: - cauza C-420/16 P, Izsak și Dabis împotriva CE -recurs privind Hotărârea pronunțată în cauza T-529/13, prin care Tribunalul UE a respins acțiunea în anulare introdusă împotriva Deciziei Comisiei de respingere a cererii de înregistrare a inițiativei cetățenești intitulate „Politica de coeziune pentru egalitatea regiunilor și pentru sustenabilitatea culturilor regionale”; - cauza C-177/19 P, Germania - Viile de Paris ș a împotriva CE - recurs introdus de Republica Federală Germania împotriva Hotărârii Tribunalului în cauzele conexate T-339/16, T-352/16 și T-391/16, Viile de Paris, Viile de Bruxelles și Ayuntamiento de Madrid/Comisia Europeană în prima dintre aceste cauze, CJUE a pronunțat hotărârea sa, iar cea de-a doua este în curs pe rolul instanței UE S-a realizat evaluarea compatibilității legislației naționale cu dreptul UE, prin verificarea proiectelor de acte normative cu relevanță europeană transmise de instituțiile inițiatoare înainte de a fi adoptate/promovate de Executiv, precum și a propunerilor legislative cu relevanță europeană promovate de membrii Parlamentului României (în contextul contribuției la formularea punctului de vedere al Guvernului) Au fost evaluate, astfel, un număr de 254 proiecte de acte normative, fiind transmise inițiatorilor observații și recomandări de modificare din perspectiva compatibilității cu dreptul UE, în vederea finalizării proiectelor respective De asemenea, MAE a formulat răspuns în peste 130 de solicitări privind puncte de vedere asupra unor chestiuni referitoare la armonizarea legislației naționale cu dreptul UE în cadrul procesului de coordonare a transpunerii directivelor UE și de notificare a măsurilor naționale de executare, în scopul evitării depășirii termenelor de transpunere sau, după caz, al reducerii riscului de sancționare a României de către CJUE în cadrul acțiunilor declanșate pentru neîndeplinirea obligațiilor de comunicare a măsurilor naționale de transpunere (infringement procedures), MAE a avertizat constant cu privire la consecințele nerespectării termenului de transpunere și a solicitat urgentarea demersurilor A informat periodic Guvernul, autoritățile de linie responsabile și Parlamentul, prin corespondență interinstituțională, reuniuni privind stadiul transpunerii directivelor ori note de informare La 9 iulie, Guvernul a aprobat Planul anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene pentru anul 2020, al cărui stadiu este monitorizat în mod permanent Ca urmare a modificărilor survenite la nivelul administrației centrale în ultimul trimestru, Planul a fost supus din nou aprobării Guvernului în 6 decembrie De asemenea, a fost continuat procesul de notificare electronică în baza de date a Comisiei Europene a măsurilor naționale de transpunere a directivelor UE, în perioada de referință fiind comunicate COM măsurile pentru transpunerea a 72 directive UE care fac sau nu obiectul unor acțiuni în constatarea neîndeplinirii obligațiilor Ministerul Afacerilor Externe coordonează și supraveghează fundamentarea, de către autoritățile și instituțiile publice, a pozițiilor naționale care urmează a fi transmise COM, în cadrul solicitărilor de informații ale acesteia, prin intermediul bazei de date electronice constituite în acest scop (EU Pilot) în perioada de referință au fost gestionate 18 dosare deschise (în majoritatea acestora, răspunsul autorităților române este supus analizei COM) Dintre dosarele închise în anul 2019, în 4 dosare răspunsurile autorităților române au fost acceptate, iar în 3 au fost respinse MAE asigură gestionarea Centrului Național SOLVIT, instrument care poate contribui, pe cale 33 informală și cu celeritate, la identificarea unor soluții pentru problemele generate de aplicarea necorespunzătoare a legislației UE în domeniul Pieței interne în perioada de referință, Centrul SOLVIT România a gestionat un număr total de 692 de solicitări (din care au devenit cazuri, potrivit criteriilor SOLVIT, un număr de 364) în calitate de coordonator național al Sistemului de informare al pieței interne - IMI, a fost continuată monitorizarea gestionării unui număr mare de cereri de informații, pentru toate ariile legislative pentru care Sistemul IMI susține îndeplinirea obligațiilor de cooperare administrativă transfrontalieră, inclusiv pentru aria legislativă servicii După extinderile succesive ale sistemului din anii 2018-2019 (GDPR, documente oficiale, arme de foc și EJN), cooperarea administrativă transfrontalieră are loc prin IMI pentru 17 arii legislative, în cadrul a 53 de module distincte în 2019, MAE a asigurat operați onalizarea modulului aferent documentelor publice și a modulului aferent armelor de foc-transfer de licențe, prin înregistrarea în IMI a autorităților competente Potrivit Tabloului de bord al COM, România și-a îmbunătățit și mai mult rezultatele deja excelente, în pofida volumului foarte mare de cereri primite, în perioada de referință, au fost gestionate prin intermediul Sistemului IMI un număr total de 3105 de cereri de informații (dintre care 2613 au fost primite de România de la autoritățile competente din alte state membre, iar 492 au fost trimise de România către alte state membre), fiind evidentă în acest an creșterea semnificativă a numărului de cereri gestionate, față de anul anterior, cele mai multe fiind transmise în contextul recunoașterii calificărilor profesionale detașării lucrătorilor Ca punct național de contact pentru Oficiul TAIEX al СОМ, MAE a continuat gestionarea solicitărilor de identificare a experților în diverse domenii, formulate de Comisie, iar în contextul Programului de asistență la nivel înalt în beneficiul Republicii Moldova, a gestionat apelul de candidaturi al COM pentru postul de consilier la nivel înalt în domeniul serviciilor financiare De asemenea, punctul național de contact TAIEX a validat înscrierea a 15 noi experți în baza de date în calitate de coordonator național și punct tehnic de contact în problematica , MAE a urmărit în anul 2019 realizarea a trei direcții majore de acțiune: (i) sprijinirea exercitării în bune condiții a PREȘ RO privind domeniul Semestrului European; (ii) participarea activă și efectivă a României în toate procesele aferente Semestrului la nivelul UE și (iii) monitorizarea implementării, la nivel național, a obiectivelor Europa 2020 și a altor angajamente din cadrul Semestrului European La nivel național, MAE a coordonat elaborarea Programului Național de Reformă 2019 (PNR), adoptat de guvern și transmis Comisiei Europene în cursul lunii mai, precum și a Planului de acțiuni pentru implementarea PNR și a Recomandărilor specifice de țară 2019 (RST), adoptat de Guvernul României în august Un Raport privind progresele obținute a fost prezentat Guvernului în decembrie, în baza acestuia, СОМ a fost informată în privința progreselor privind punerea în aplicare a măsurilor de răspuns la RST și a celor asumate pentru atingerea obiectivelor naționale Europa 2020 A fost asigurată coerența pozițiilor României la nivelul UE privind temele legate de Semestrul European și Strategia Europa 2020 Elemente specifice procesului de pregătire a PNR 2019 și a Planului de acțiuni aferent, inclusiv a Rapoartelor de progres, au fost discutate în cadrul Grupului de lucru pentru Semestrul European, care implică reprezentanți a peste 30 de instituții din administrația publică centrală în octombrie, MAE a sprijinit organizarea și a luat parte la misiunea tehnică de evaluare a Comisiei Europene în România în contextul Semestrului European Printre aspectele abordate, au figurat: investițiile publice, competitivitatea și mediul de afaceri, administrația publică, absorbția fondurilor europene, sănătatea, achizițiile publice, ocuparea și incluziunea socială etc Totodată, în decembrie, MAE a coordonat organizarea reuniunii bilaterale România - Comisia Europeană, la care au luat parte reprezentanți ai instituțiilor din administrația publică centrală, în funcție de tematicile abordate 34 în plan extern, MAE a continuat să sprijine Administrația Prezidențială și să acționeze în vederea coordonării constante cu celelalte state participante și partenere ale Inițiativei celor Trei Mări, cu state membre ale UE neparticipante la I3M și cu instituțiile UE, pentru impulsionarea implementării Inițiativei și a evidențierii importanței acesteia pentru creșterea coeziunii la nivelul UE și a dezvoltării relațiilor transatlantice MAE a contribuit la pregătirea participării delegației conduse de Președintele României la Summit-ul și Forumul de Afaceri I3M (5-6 iunie), din Slovenia, precum și la alte evenimentele relevante privind I3M MAE a sprijinit activ organizarea primei mini-conferințe de promovare a Fondului de Investiții al Inițiativei celor Trei Mări, la București, la 27 noiembrie A promovat, constant, la nivelul Centralei și al misiunilor diplomatice relevante, implicarea tuturor statelor participante și partenere I3M, precum și a instituțiilor financiare europene și internaționale, în cadrul Fondului de Investiții I3M în plan intern, MAE a sprijinit, a cooperat și s-a coordonat constant cu toate instituțiile române cu atribuții în domeniul I3M, pe dimensiunile externă și internă A fost un membru activ al Grupului de Lucru dedicat I3M, coordonat de vicepremierul României pentru parteneriate strategice (primul semestru 2019) și s-a implicat ferm în reactivarea acestui grup pentru accelerarea proceselor de implementare a proiectelor prioritare, începând cu noiembrie 2019, sub coordonarea Viceprim-ministrului României MAE a făcut demersuri pentru a consolida și aprofunda cooperarea cu statele membre ale UE, AELS și Turcia Ministrul afacerilor externe a avut numeroase întrevederi politico-diplomatice în cadrul vizitelor bilaterale, dar și numeroase convorbiri cu omologi și reprezentanți ai autorităților cu ocazia participării la evenimente europene sau internaționale Țările cu statut de partener strategic al României și statele cu care avem relații privilegiate au reprezentat o prioritate pentru activitatea MAE, concretizată printr-o dinamică susținută a contactelor oficiale cu omologi din Germania, Croația, Polonia, Franța, Bulgaria, dar și prin substanța temelor aflate pe agendă MAE a urmărit consolidarea dialogului politico-diplomatic, extinderea domeniilor de cooperare sectorială, în prim plan aflându-se dimensiunea economică și investițională și completarea cadrului juridic (acorduri, programe) în cadrul întrevederilor au fost abordate cu prioritate temele de pe agenda europeană, internațională și de securitate de interes comun MAE a avut o contribuție semnificativă la organizarea vizitelor Președintelui României și ale Prim-ministrului Alături de întreg aparatul executiv, MAE a asigurat implementarea deciziilor luate la nivel înalt, oferind atenție sporită relațiilor externe prioritare pentru țara noastră în același timp, MAE a sprijinit de o manieră substanțială pregătirea și desfășurarea vizitelor externe ale parlamentarilor români în privința aprofundării dialogului cu partenerii strategici, pot fi menționate următoarele evoluții: Relația bilaterală româno-franceză a continuat într-un ritm susținut și în 2019 Perioada a fost marcată de desfășurarea Sezonului România-Franța, încheiat la 14 iulie, și de evenimentele dedicate Președinției României la Consiliul UE Au avut loc consultări la nivelul celor două ministere de externe, la nivel de ministru delegat pentru afaceri europene (28-30 aprilie), la nivel de secretar de stat (19 decembrie) și de director general din MAE (26 iunie, 8 iulie, 17 decembrie) Dialogul cu Germania a fost marcat, în 2019, de discuțiile bilaterale la nivel înalt care au avut loc cu ocazia participării Președintelui României la ceremonia de semnare a Tratatului de la Aachen (22 ianuarie) și la Conferința de securitate de la Miinchen (16 februarie), a ministrului afacerilor externe la inaugurarea Consulatului General al României de la Stuttgart (6 decembrie) și a 35 vizitelor ministrului pentru afaceri europene în Germania (februarie, august și octombrie) Ritmul dinamic al contactelor politico-diplomatice a fost confirmat și de numeroasele întrevederi, în context bilateral sau multilateral, între miniștrii de linie ai celor două țări (agricultură, turism, mediul de afaceri, energie, românii de pretutindeni) Relația româno-britanică a adus în 2019 o intensificare a dialogului pe marginea actualizării și aprofundării Parteneriatului Strategic, concretizată prin vizita oficială la București, la 1 februarie, a șefului diplomației britanice Jeremy Hunt, care a avut o întrevedere cu Prim-ministrul României și a inaugurat Biroul de la București al Bursei de la Londra strategic au continuat în 2019 la nivel de director general pentru relații bilaterale și director politic Relațiile cu Italia s-au desfășurat într-un context aniversar în luna decembrie am aniversat 140 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice dintre cele două state Dialogul politic la nivel înalt a fost marcat de întrevederea bilaterală a Președintelui României Klaus lohannis cu Președintele Consiliului de Miniștri al R Italiene Giuseppe Conte, în marja participării la conferința The State of the Union (Florența, 3 mai) Pe parcursul anului, s-au menținut contactele la nivelul conducerii ministerelor de linie din cele două țări, materializate inclusiv prin negocierea sau semnarea unor documente de cooperare bilaterală Cooperarea româno-poloneză a cunoscut aceeași dezvoltare intensă specifică ultimilor ani, fapt evidențiat în special de vizita ministrului polonez al afacerilor externe la București (9 ianuarie), întrevederea Prim-ministrului României cu omologul polonez din marja reuniunii șefilor de guvern ai statelor din Europa Centrală și de Est care au aderat la UE începând cu 1 mai 2004 (Varșovia, 1 mai); cea de-a doua rundă a consultărilor interguvernamentale româno-poloneze (București, 18 septembrie); participarea consilierului prezidențial pentru politică externă la un eveniment consacrat marcării împlinirii a 100 de ani de la stabilirea de relații diplomatice între România si Polonia si a 10 ani de la instituirea Parteneriatului Strategic bilateral (Varșovia, 1 octombrie), vizita în Polonia a consilierului prezidențial pentru securitate națională (5-7 noiembrie) Dialogul politico-diplomatic cu Spania s-a menținut la un nivel semnificativ în 2019, cu vizite în Spania ale miniștrilor pentru fonduri europene, mediu de afaceri, comerț și antreprenoriat și a ministrului pentru românii de pretutindeni Consultările între ministerele de externe român si spaniol pe subiecte de interes Călătoria apostolică în România a Sanctității Sale Papa Francisc, în perioada 31 mai - 2 iunie, a constituit un moment de referință pentru relațiile diplomatice cu Sfântul Scaun, cu valențe simbolice europene și universale Vizita în România a fost una dintre cele mai lungi ale Pontificatului, precum și cea mai consistentă de pe continentul european, cu o durată de trei zile, fără a fi cuplată cu alte țări, fapt ce ne-a conferit exclusivitate și o vizibilitate aparte Călătoria apostolică în România, sub wo/to-ul Să mergem împreună, a cuprins trei dimensiuni: vizită de stat (Papa, în calitate de șef de stat, s-a întâlnit cu cele mai înalte autorități ale Statului Român), pastorală (Papa i-a vizitat pe credincioșii catolici, de rit latin și bizantin) și ecumenică (dialogul la cel mai înalt nivel cu Biserica Ortodoxă Română și întâlnirea cu creștinii ortodocși) Relațiile diplomatice dintre România și Republica Malta se află la un nivel foarte bun, cu un dialog mult dinamizat după 2015 Este de menționat întrevederea Premierului României cu omologul maltez, în marja Congresului Partidului Socialist European, organizat la Madrid, în intervalul 22-23 februarie Au avut loc, de asemenea, consultări bilaterale româno-malteze la 36 nivel de director politic la La Valetta, în intervalul 3-4 septembrie Principalele elemente ale dialogului politic româno-ungar pe parcursul anului 2019 au fost întâlnirile ministrului delegat pentru afaceri europene cu șeful Oficiului Prim-ministrului ungar, Gergely Gulyâs (București, 4 februarie), și cu ministrul ungar al Justiției, Judit Varga (București, 8 februarie), precum și convorbirile bilaterale ale celor doi miniștri ai afacerilor externe în marja unei reuniuni informale OSCE (Slovacia, 8-9 iulie) Dialogul politico-diplomatic cu Bulgaria a inclus și în 2019 numeroase vizite și contacte: la 26 august a avut loc vizita în România a Ekaterinei Zaharieva, viceprim-ministru și ministrul afacerilor externe al Republicii Bulgaria Vizita a avut loc după cea de-a cincea reuniune a Consiliului de Cooperare la nivel înalt dintre România și Republica Bulgaria (29 martie) La nivel de șef de guvern (prim-miniștrii României, Bulgariei și Greciei și președintele Serbiei) a avut loc cea de-a șasea reuniune cvadrilaterală, la București, la 29 martie Dialogul bilateral cu Republica Turcia a fost extrem de intens în 2019 și a cuprins vizita la București, la 29 martie, a vice-președintelui turc Fuat Oktay, ca invitat special la reuniunea cvadrilaterală România-Grecia-Bulgaria-Serbia, ocazie cu care a avut o reuniune bilaterală cu prim-ministrul român în același timp, s-a aprofundat formatul de dialog trilateral România-Polonia-Turcia, care a avut loc la Ankara, la 19 aprilie, cu participarea ministrului afacerilor externe Mai mult, s-au aprofundat și extins consultările bilaterale la nivel tehnic cu partea turcă pe subiecte de interes comun Astfel, premierii celor două țări s-au întâlnit în România și Croația, au efectuat vizite la București ministrul croat al afacerilor externe și europene, președinții comitetelor parlamentare pentru afaceri externe, afaceri europene și pentru apărare, precum și majoritatea membrilor Guvernului Croației, în contextul deținerii de către România a Președinției Consiliului UE A continuat dialogul susținut din anii precedenți cu Austria De importanță specială a fost întrevederea bilaterală a Prim-ministrului cu cancelarul austriac, la Zagreb, în noiembrie în contextul deținerii de către România a Președinției Consiliului UE, a avut loc vizita secretarului de stat pentru afaceri europene la Viena, în martie Dialogul și contactele politice dezvoltate în cursul anului 2019 cu Slovacia au inclus vizita oficială efectuată de către Prim-ministru la Bratislava, la 4-5 aprilie; întrevederea Viceprim-ministrului României cu ministrul afacerilor externe și europene slovac, în marja Forumului economic mondial de la Davos, din 22-25 ianuarie în contextul deținerii PREȘ RO, ministrul delegat pentru afaceri europene a avut un schimb de opinii cu secretarul de stat pentru afaceri europene din MAE slovac Relația bilaterală cu Grecia a cunoscut pe parcursul anului 2019 o revigorare importantă A continuat dialogul la nivel înalt în format cvadrilateral, alături de Bulgaria și Serbia prin organizarea, la București, la 29 martie, a reuniunii prim-miniștrilor, eveniment care a ocazionat și o întrevedere bilaterală între prim-miniștrii României și Greciei Pe fondul dinamizării dialogului bilateral, la 13 decembrie, miniștrii afacerilor externe român și elen au avut o întrevedere, în marja reuniunii ministeriale OCEMN de la Atena Anul 2019 a evidențiat menținerea cursului intens din ultimii ani al relației bilaterale cu Croația 5 9 România a fost tară invitată de onoare la ediția 9 9 37 din 2019 a Festivalului Internațional de Artă Europalia deschisă de șeful statului român și regele Belgiei, la Bruxelles, la 1 octombrie în context, Președintele României a efectuat o vizită oficială în Belgia în marja participării la deschiderea manifestării respective, ministrul român al afacerilor externe a avut convorbiri bilaterale cu viceprim-ministrul - ministru al afacerilor externe și apărării - al Belgiei Dialogul politic cu Slovenia a fost relansat pe parcursul anului 2019, cu ocazia vizitei bilaterale a președintelui sloven, Borut Pahor, la București, în 14-15 ianuarie Președintele lohannis a participat la Summit-ul Inițiativei celor Trei Mări, organizat de Slovenia, la Ljubljana, în iunie 2019 De asemenea, a avut loc întâlnirea între cei doi premieri, în 11 aprilie, în marja Summit-ului Șefilor de Guvern ai Formatului de Cooperare Europa Centrală și de Est - R P Chineză (16+1), la Dubrovnik, în Croația în septembrie, secretarul de stat pentru afaceri europene din MAE a participat la cea de-a XIV-а ediție a Forumului Strategic de la Bled România și Republica Cehă au sărbătorit în 2019 împlinirea a 25 de ani de la semnarea Tratatului de prietenie și cooperare O relevanță sporită pentru evoluția relațiilor bilaterale au avut-o întrevederea ministrului român al afacerilor externe cu omologul ceh din marja reuniunii CAE (Bruxelles, 18 februarie) și vizita oficială a prim-ministrului României la Praga (15 martie) România și Estonia au menținut dinamica relațiilor bilaterale și în 2019 La 20 noiembrie, ministrul afacerilor externe a avut o întâlnire bilaterală cu omologul său din Estonia, în contextul participării la reuniunea ministerială NATO de la Bruxelles De asemenea, s-au menținut contactele la nivel tehnic în dialogul cu Letonia s-au remarcat, pe parcursul anului 2019, întrevederea la nivel de Președinte la Tokyo (22 octombrie), în marja participării la ceremoniile imperiale, și participarea letonă la reuniunea directorilor generali MAE în formatul B9 (15 octombrie) De asemenea, au avut loc numeroase contacte la nivel de lucru la București și/sau în capitalele respective cu toate statele din spațiile menționate cu accent pe agenda europeană, abordarea regională a României și agenda multilaterală III Politica de securitate NATO Pe linie NATO, au fost continuate demersurile de promovare a intereselor de securitate ale României în actualul context internațional O atenție specială a fost acordată continuării procesului de adaptare a Alianței și, în acest context, consolidării prezenței înaintate aliate pe flancul estic și în regiunea Mării Negre, precum și a sprijinului pentru partenerii din vecinătate în promovarea acestor priorități, MAE a urmărit valorificarea optimă a oportunităților oferite de dezbaterile aliate curente, de Reuniunea la cel mai înalt nivel de la Londra (3-4 decembrie) și de reuniunile ministeriale, dar și de dialogul bilateral cu oficiali NATO Prezintă relevanță sporită în acest sens vizita în România a Secretarului General, la 30-31 ianuarie, precum și contactele de nivel înalt pe linie MAE (convorbirea telefonică a ministrului afacerilor externe cu Secretarul General, din noiembrie 2019, vizita la sediul NATO la nivel de secretar de stat MAE etc ) Cu prilejul reuniunii ministeriale de externe a NATO din 3-4 aprilie, a fost reiterat angajamentul ferm al tuturor statelor membre privind continuarea unui rol cuprinzător al NATO pentru a 38 răspunde eficient atât amenințărilor și provocărilor de tip convențional, cât și celor de natură hibridă, indiferent de zona de proveniență a acestora în acest context, a fost reconfirmată importanța acordată de aliați regiunii Mării Negre, fiind evidențiat angajamentul de continuare a sprijinului oferit partenerilor estici De asemenea, aliații au adoptat un pachet nou de măsuri privind întărirea măsurilor existente în regiunea Mării Negre și acordarea de sprijin suplimentar Georgiei și Ucrainei Problematica Mării Negre a continuat să fie menținută în atenția aliată și cu prilejul reuniunii ministeriale de externe din 20 noiembrie, când au fost evaluate progresele înregistrate în implementarea măsurilor referitoare la Marea Neagră decise la Washington și a avut loc o discuție cuprinzătoare despre situația de securitate în regiunile Mării Baltice, Mării Negre, Mării Mediterane și Atlanticului de Nord Prin aceste rezultate, România și-a consolidat poziția ca stat membru NATO și actor regional care contribuie efectiv și eficient la menținerea securității și stabilității într-o zonă marcată de numeroase riscuri și provocări în 2019 au avut loc evoluții importante și în ceea ce privește reprezentarea țării noastre în structurile euro-atlantice, în condițiile desemnării lui Mircea Geoană în funcția de Secretar General adjunct, cea mai înaltă poziție ocupată de România în cadrul NATO Nu în ultimul rând, România a continuat participarea la campania #WeAreNATO, lansată de Divizia de Diplomație Publică a NATO (PDD) în decembrie 2018 Vizita în România a asistentului Secretarului General al NATO pentru diplomație publică a oferit prilejul consolidării cooperării cu NATO în domeniul comunicării și diplomației publice De asemenea, au fost valorificate evenimentele internaționale publice de nivel (conferințe, seminare), pentru promovarea corespunzătoare a obiectivelor României, cu evidențierea contribuției noastre la asigurarea securității euro-atlantice, în special în contextul marcării a 15 ani de la aderare în paralel cu demersurile în cadrul NATO și UE, România a continuat să urmărească valorificarea oportunităților oferite de interacțiunile în format bilateral și regional O atenție specială a fost acordată dialogului cu SUA, obiectivele naționale în materie de securitate și apărare fiind incluse permanent pe agenda de discuții româno-americană, cu prilejul vizitelor la București ale unor oficiali americani, al prezenței în SUA a unor reprezentanți români, precum și în cadrul întâlnirilor în marja unor reuniuni multilaterale Cu prilejul reuniunii ministeriale de externe NATO din 20 noiembrie, a avut loc o discuție substanțială pe aceste teme în cadrul întrevederii bilaterale a ministrului afacerilor externe cu omologul american Problematica de securitate în context NATO și UE a figurat constant pe agenda de discuții cu aliații europeni și cu țările partenere în marja reuniunii ministeriale de externe NATO de la 20 noiembrie, șeful diplomației române a avut o serie de întrevederi bilaterale cu omologii din Polonia, Franța, Estonia, Norvegia, Croația și Georgia în ce privește cooperarea în formate regionale, la 28 februarie a avut loc la Kosice, în Slovacia, Summit-ul Formatului București (B9), la care a participat și Secretarul General al NATO Cu acest prilej a fost adoptată o declarație comună, care evidențiază evaluările și interesele comune ale statelor participante Reuniunea trilaterală România-Polonia-Turcia din aprilie a întărit, prin consistența discuțiilor, valoarea adăugată a formatului pentru susținerea unității aliate, precum și pentru continuarea procesului de adaptare a NATO, inclusiv pe flancul estic 39 IV Parteneriatul strategic cu SUA Dezvoltarea, aprofundarea și extinderea relației de parteneriat strategic cu SUA, unul dintre cei trei piloni fundamentali ai politicii externe a României, au continuat să reprezinte priorități în activitatea Ministerului Afacerilor Externe în anul 2019 MAE a contribuit la atingerea obiectivelor principale în relația cu SUA, în contextul unei intensificări a dialogului politico-diplomatic, al atingerii unui nivel semnificativ al schimburilor comerciale bilaterale și al necesității consolidării relației transatlantice Pe dimensiunea dialogului politico-diplomatic, MAE a contribuit la realizarea cu succes a celei de-a doua vizite a Președintelui României în SUA (20 august) întrevederea cu Președintele Donald Trump a marcat angajamentul României și al SUA pentru consolidarea, de o manieră robustă și durabilă, a parteneriatului strategic, bazat pe valori și interese comune A fost semnată o Declarație Comună la nivelul celor doi președinți, prin care sunt consfințite principalele domenii de cooperare bilaterală menite să asigure securitatea, prosperitatea și dezvoltarea celor două țări, precum și angajamentul ferm de a lucra împreună pentru contracararea noilor provocări globale România și SUA au negociat și semnat două Memorandumuri de înțelegere privind securitatea rețelelor 5G (20 august 2019) și, respectiv, privind cooperarea în domeniul energiei nucleare civile (24 septembrie 2019) Dialogul politic de nivel înalt a mai inclus vizite ale premierului României în SUA (martie, septembrie); vice-premierului pentru parteneriate strategice (martie) și multiple întrevederi cu oficiali americani; întrevederile ministrului de externe cu secretarul de stat american Michael Pompeo, cu ocazia vizitei la Washington (aprilie), respectiv în contextul reuniunii miniștrilor afacerilor externe NATO (noiembrie); vizita ministrului finanțelor (aprilie); vizita în România a Procurorului general al SUA, William Bar (iunie), și a altor oficiali americani din cadrul Departamentului de Stat și Departamentului Securității Interne; vizita ministrului delegat pentru afaceri europene (aprilie); participarea la Select USA 2019 (iunie), la nivel de secretar de stat MMACA; contacte la nivelul Congresului și al Casei Albe La nivel de lucru, a continuat procesul de coordonare și consultare constantă cu partenerii americani pe dosare de interes, între MAE și Departamentul de Stat și alte instituții, în principal în ceea ce privește evoluțiile de securitate, cooperarea în domeniul apărării și în cadrul NATO, regiunea Mării Negre, vecinătatea estică a României, relația transatlantică, aspecte de securitate ale politicilor în domeniul energiei, telecomunicațiilor și infrastructurii Cooperarea la nivel de lucru a continuat în cadrul formatelor prestabilite, precum Dialogul Strategic MAE a organizat, la 16 iulie, la București, o nouă rundă a Dialogului Strategic Interimar la nivel de experți, la care au participat reprezentanți ai Ambasadei SUA la București și ai instituțiilor române implicate în implementarea obiectivelor Parteneriatului Strategic Discuțiile au aprofundat stadiul cooperării bilaterale și oportunităților pentru viitor în cadrul grupurilor de lucru sectoriale - politico-militar, economic-comercial, energie, afaceri interne și vize Cooperarea în domeniul securității și apărării a continuat să fie o zonă de excelență a parteneriatului strategic, fiind realizate progrese în ceea ce privește cooperarea în cadrul NATO, operaționalizarea proiectelor strategice de întărire a flancului estic al NATO, modernizarea forțelor armate române prin achiziționarea de tehnică militară americană (programe F16, Patriot) Pe linie de cooperare economică, comercială și energetică, MAE a promovat, împreună cu celelalte autorități române implicate, necesitatea dezvoltării cooperării economice bilaterale și valorificării potențialului existent, în linie cu 40 interesul României de a atrage mai mulți investitori americani, mai ales în sectoare strategice și inovatoare ale economiei MAE a asigurat un dialog și o cooperare constantă cu instituțiile române de profil și cu partenerii americani Vizitele la nivel înalt au avut o substanțială componentă economică și de afaceri, fiind realizate întrevederi cu secretarul american al economiei, Wilbur Ross, cu cel al energiei, Rick Perry, și cu reprezentanți ai mediului de afaceri american în perioada 26-27 iunie, a avut loc misiunea Consiliului Americano-Român de Afaceri (AMRO), la București în același timp, o delegație a MMACA însoțită de un numeros grup de oameni de afaceri români a participat pentru a doua oară la Select USA De interes prioritar a rămas cooperarea în domeniul energetic, cu accent pe cooperarea în domeniul energiei nucleare civile, definitivarea proiectelor energetice regionale (ex BRUA) și exploatarea rezervelor de gaz de la Marea Neagră Ministrul energiei a participat la Houston (13 martie) la reuniunea ministerială de lansare a Parteneriatului Transatlantic de Cooperare în domeniul energiei (P-TEC), ocazie cu care a avut o întrevedere cu secretarul energiei Rick Perry MAE a continuat eforturile susținute pentru atingerea obiectivului prioritar al intrării României în Programul Visa Waiver, prin realizarea de consultări bilaterale cu partenerii americani (la nivel de Administrație și Congres), participarea la reuniunile trilaterale SUA-Comisia Europeană-statele membre (cazuri de nereciprocitate), prin acțiuni la nivel UE, dar și printr-o constantă cooperare cu instituțiile române de resort Relația de Parteneriat Strategic cu SUA și orientarea ferm europeană a României au putut fi utilizate într-o sinergie creativă, permițând ca Președinția Română a Consiliului UE să aducă o contribuție substanțială la întărirea relației transatlantice - obiectiv prioritar al Președinției, dar și al politicii externe românești A avut loc un dialog intens, atât cu partenerii americani, cât și în cadrul UE, menit a identifica, pe de o parte, domenii de interes comun UE-SUA care să consolideze agenda pozitivă transatlantică, dar și modalități de apropiere a pozițiilor pe subiecte divergente Un rol important l-a avut, din acest punct de vedere, participarea reprezentanților americani la reuniuni și evenimente organizate de Președinția română a Consiliului UE (găzduirea Ministerialei JAI UE-SUA la București, în iunie, cu participarea Procurorului general al SUA, William Bar, participare americană la conferințe și reuniuni privind Asia Centrală, conectivitatea, consultări la nivel de directori politici UE) V Relația cu Republica Moldova România a continuat să acorde o atenție sporită relației bilaterale cu Republica Moldova și sprijinirii parcursului său european, în baza Declarației Comune privind instituirea unui parteneriat strategic între Republica Moldova și România pentru integrarea europeană a Republicii Moldova din 2010 Perioada de referință a fost marcată, pe de altă parte, de dinamismul evoluțiilor din R Moldova, manifestat prin reconfigurări frecvente și semnificative ale scenei politice din această țară și fluctuații importante în abordarea, de către autoritățile de la Chișinău, a relației bilaterale cu România și a raporturilor cu ceilalți parteneri externi In iunie, în contextul formării unui nou guvern al Republicii Moldova, în baza coaliției guvernamentale ACUM-PSRM, România și-a exprimat sprijinul pentru continuarea parcursului pro-european al Republicii Moldova, inclusiv pentru implementarea Acordului de Asociere și a Acordului de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător cu Uniunea Europeană și a reformelor necesare pentru apropierea de UE Dinamica, nivelul și conținutul contactelor 41 bilaterale au fost ajustate în funcție de specificul etapelor distincte parcurse de evoluțiile din R Moldova în cursul anului 2019, în vederea identificării și aplicării de măsuri concrete pentru îmbunătățirea vieții cetățenilor acesteia, indiferent de etnie, limbă vorbită, religie sau zonă geografică Dialogul bilateral a fost caracterizat de o intensificare a contactelor oficiale pe durata mandatului Guvernului Maia Sandu (iunie-noiembrie) Astfel, agenda contactelor bilaterale a inclus: întrevedere a Președintelui Klaus lohannis cu Președintele Republicii Moldova, Igor Dodon, în marja participării la cea de-a 74-a sesiune a Adunării Generale a ONU (25 septembrie, New York); vizita premierului Republicii Moldova, Maia Sandu, la București (2 iulie); întrevederea ministrului român al afacerilor externe, Teodor Meleșcanu, cu ministrul afacerilor externe și integrării europene al Republicii Moldova, Nicolae Popescu, la Chișinău (17 ianuarie) și la București (1 iulie); reuniunea Grupului de lucru interministerial mixt România - Republica Moldova (23 iulie, București); întrevederea ministrului român al afacerilor externe, Ramona-Nicole Mănescu, cu ministrul afacerilor externe și integrării europene al Republicii Moldova, Nicolae Popescu (26 august, București); vizita ministrului român al afacerilor externe, Ramona-Nicole Mănescu, în Republica Moldova (9 octombrie) MAE a oferit sprijin, direct sau în cadrul procesului de coordonare interinstituțională, pentru continuarea proiectelor de interconectare strategică, a celor de asistență oficială pentru dezvoltare, respectiv a proiectelor de consolidare a instituțiilor Republicii Moldova Implicarea MAE la nivel UE pentru sprijinirea parcursului european al R Moldova s-a reflectat și în menținerea subiectului pe agenda discuțiilor atât la reuniunile la nivel înalt -relevante în acest sens fiind Consiliul European din iunie, respectiv Consiliul Afaceri Europene din decembrie România a promovat în mod activ, la nivelul instituțiilor europene și în contactele bilaterale cu celelalte state membre, importanța susținerii proiectelor care au un impact direct și imediat asupra vieții cetățenilor R Moldova în noul context politic de la Chișinău, generat de înlăturarea Guvernului Maia Sandu, într-un moment esențial pentru reforma Justiției, România a evidențiat că acesta a fost îndreptat împotriva intereselor pe termen mediu și lung ale Republicii Moldova și ale cetățenilor săi în cele cinci luni de la preluarea mandatului, România a apreciat că Guvernul condus de Maia Sandu a făcut progrese importante în implementarea reformelor necesare apropierii de Uniunea Europeană, în scopul promovării valorilor democrației și statului de drept, în lupta împotriva corupției și asigurarea independenței justiției, precum și în domeniul economic și social, reforme menite să asigure creșterea nivelului de prosperitate și securitate al cetățenilor Republicii Moldova Totodată, Guvernul Maia Sandu a reușit să restabilească încrederea partenerilor de dezvoltare, mai ales a Uniunii Europene, premisă esențială pentru reluarea sprijinului politic și financiar internațional pentru Republica Moldova România a exprimat ferm sprijinul pentru eforturile Guvernului de la Chișinău, în condițiile angajamentului clar și hotărât al coaliției guvernamentale pentru parcursul european și pentru avansarea Parteneriatului Strategic bilateral pentru integrarea europeană a Republicii Moldova, în perioada premergătoare moțiunii de cenzură, România a adresat direct, pe multiple canale, un apel ferm forțelor politice de la Chișinău pentru responsabilitate și depășirea impasului politic, încurajând identificarea unei soluții care să asigure stabilitatea, să continue reforma Justiției și să permită Guvernului să mențină parcursul european în contextul actual, sprijinul României, inclusiv financiar, va continua să urmărească cu prioritate interesele cetățenilor din Republica Moldova, realizarea proiectelor bilaterale strategice și va fi strict condiționat de continuarea reformelor esențiale pentru dezvoltarea democratică a Republicii Moldova și avansarea parcursului său european La nivelul NATO, MAE a acționat, în conformitate cu aspirațiile Chișinăului în acest sens, pentru valorificarea instrumentelor de dezvoltare a cooperării și parteneriatului existente în cadrul Alianței în ceea ce privește conflictul din regiunea transnistreană a R Moldova, a fost susținută, de o manieră consecventă, necesitatea reglementării cuprinzătoare, pașnice și durabile a acestuia, cu respectarea suveranității și integrității teritoriale a R Moldova în frontierele sale recunoscute la nivel internațional și cu neafectarea vectorului pro-european al țării De asemenea, a fost menținut un 42 dialog constant și de substanță cu actorii relevanți transnistrean în procesul de reglementare a conflictului VI Relația cu statele din vecinătate în anul 2019, a continuat revigorarea dialogului bilateral, prin vizita la București a ministrului-în exercițiu pentru Europa și afaceri externe, Gent Cakaj, la 10 iunie, precedată de o reuniune a celor doi miniștri, la 31 ianuarie, în marja Gymnich România a reconfirmat sprijinul pentru începerea negocierilor de aderare a Albaniei la UE Ca urmare a cutremurului din 26 noiembrie, MAE a acordat 480 000 lei ca ajutor umanitar prin Crucea Roșie Internațională și a sprijinit eforturile altor instituții în acest scop Președintele Consiliului de Miniștri al Bosniei și Herțegovinei, Denis Zvizdic, a efectuat o vizită la București, în perioada 15-17 mai Cei doi premieri au avut o altă întrevedere în marja summit-ului 16+1 de la Dubrovnik, în aprilie) în linia sprijinului pentru perspectiva europeană, în martie, au avut loc consultări bilaterale cu participarea demnitarilor de la Sarajevo A fost intensificat dialogul la nivel înalt, prin vizita oficială la București a premierului R Macedonia de Nord, Zoran Zaev (28 februarie); vizita oficială la București a vicepremierului pentru afaceri europene, Bujar Osmani (28 ianuarie), vizita oficială la București a ministrului afacerilor externe, Nikola Dimitrov (22 mai) De asemenea, au avut loc reuniuni bilaterale la nivel de ministru în marja unor reuniuni internaționale, cel mai recent la Bratislava, 5 decembrie în cadrul reuniunilor, oficialii români au transmis asigurări privind susținerea pentru parcursul european al R Macedonia de Nord, pe lângă încurajarea de a continua procesul de reforme MAE a inițiat proiectul de lege pentru ratificarea Protocolului de aderare la NATO a acestei țări, România fiind al 7-lea stat aliat care a încheiat procesul intern de ratificare Președintele Adunării R Macedonia de Nord a fost prezent la votul din Senatul României asupra legii de ratificare Relația bilaterală cu Muntenegru a înregistrat o dinamizare deosebită, punctată de consolidarea sprijinului politic și tehnic al României pentru parcursul european al Muntenegrului Au avut loc trei întâlniri bilaterale la nivel înalt: vizita oficială în România a prim-ministrului Muntenegrului, Dusko Markovic (3 aprilie); întrevederea celor doi premieri în marja participării la Summit-ul în format 16+1 de la Dubrovnik (11-13 aprilie); vizita la București a viceprim-ministrului muntenegrean Milutin Simovic, la 7 octombrie în 2019, cele două țări au marcat împlinirea a 140 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice româno-sârbe, iar dialogul bilateral s-a desfășurat în ritm susținut A fost reiterată susținerea parcursului european al R Serbia, subliniată inclusiv în consultările ministrului delegat pentru afaceri europene cu negociatorul șef al Serbiei pentru aderarea la UE (București, 8 martie) A avut loc reuniunea co-secretarilor Comisiei Mixte pentru minorități naționale - București, 18 octombrie La 8 martie a fost inaugurat Consulatul onorific al Serbiei la Pitești, iar la 27 iunie a avut 43 loc deschiderea noului sediu al misiunii diplomatice române din Belgrad, alături de oficiali din Ministerul sârb al Integrării Europene MAE s-a implicat în organizarea celei de-a șaptea reuniuni a cvadrilateralei România-Bulgaria-Grecia-Serbia (București, 29 martie), cu participarea premierilor din cele trei state membre UE și a președintelui sârb Reuniunea a prilejuit consultări privind interconectarea regională și parcursul european al Balcanilor de Vest MAE a pregătit adoptarea Declarației comune a celor patru țări, prima de acest tip în acest format, ce reconfirmă nivelul ridicat al cooperării cvadripartite și conferă o direcție clară negocierilor viitoare și vizibilitate formatului la nivel regional și european La aniversarea a trei decenii de la instituirea acestei forme de cooperare regională, România a continuat în mod susținut dialogul cu Secretariatul Executiv și statele partenere din cadrul ICE pentru consolidarea guvemanței și profilului Inițiativei în zonă și în plan european Cele mai importante ocazii în acest sens au fost reuniunea miniștrilor afacerilor externe și Summit-ul șefilor de guverne din statele ICE (Trieste, 12 iunie, respectiv Roma, 19 decembrie) MAE s-a implicat în pregătirea și negocierea documentelor relevante pregătite la reuniunea miniștrilor afacerilor externe SEECP, 8 iulie, respectiv adoptate de la Summit-ul SEECP, 9 iulie, organizate de Bosnia și Herțegovina, în calitate de Președinție-în-exercițiu (PiE) a SEECP Reuniunile respective, precum și documentele adoptate reflectă sprijinul ferm al României pentru apropierea de UE și de NATO a candidaților și potențialilor candidați din regiunea sud-est europeană, evaluarea stadiului proceselor de integrare europeană și euro-atlantică derulate de aceștia, precum și o trecere în revistă a proiectelor de conectivitate derulate în regiune Declarația Summit-ului de la Sarajevo reiterează angajamentul participanților pentru dezvoltarea cooperării regionale și consemnează un acord privind exercitarea viitoarelor PIE SEECP pentru perioada 2019-2022 MAE a participat, la 28 iunie, la cel de-al 40-lea Consiliu al Miniștrilor Afacerilor Externe al OCEMN (Sofia) Delegația României a fost condusă de secretarul de stat MAE Victor Micula La 13 decembrie, ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a participat la Consiliul Ministerial de la Atena și a preluat mandatul de Președinție-în-Exercițiu (PiE) OCEMN pentru semestrul I 2020 Cu acest prilej, a fost reconfirmat angajamentul României pentru consolidarea cooperării economice interguvernamentale la Marea Neagră și dezvoltarea interacțiunii OCEMN-UE Mandatul reafirmă sprijinul politic al României pentru cultivarea dialogului în cadrul formatelor multilaterale de dialog în vecinătatea directă, inclusiv importanța prioritară pe care o acordă dinamizării cooperării în regiunea Mării Negre, zonă geo-strategică de interes, ca o edificare a profilului strategic al României de promotor al asigurării stabilității și securității regionale O altă miză politică importantă pentru PiE română este constituită de impulsionarea formatului de interacțiune OCEMN-UE și promovarea cooperării regionale cu implicarea activă a UE, inclusiv prin capitalizarea, pe dimensiunea regională, a rezultatelor obținute pe durata PREȘ CONS UE, în dosarul revitalizării atenției UE pentru regiunea Mării Negre în privința procesului de follow-up la prioritatea acordată de PREȘ RO a Consiliului UE dosarului Mării Negre pe agenda UE, MAE și Comisia Europeană, prin Direcția generală pentru Afaceri Maritime și Pescuit (DGMARE) și Direcția generală pentru vecinătate și negocieri privind extinderea (DG NEAR), au organizat, la 14 noiembrie, la București, al doilea atelier regional privind Agenda maritimă comună pentru Marea Neagră Lucrările atelierului s-au concentrat pe identificarea de idei, soluții și proiecte de punere în practică a „economiei albastre”, în plan național și în regiunea Mării Negre Activitatea MAE s-a concentrat pe promovarea unor relații bilaterale bazate pe respectarea reciprocă a intereselor celor două părți, o atenție deosebită fiind acordată, în continuare, problematicii drepturilor persoanelor aparținând minorității române în luna aprilie, au avut loc runde de consultări la nivel de secretar de stat și director politic, vizând principalele problematici de pe agenda relațiilor bilaterale, cu accent pe necesitatea soluționării durabile a aspectelor legate de dreptul la învățământ în limba maternă pentru persoanele aparținând minorității române din Ucraina în contextul schimbărilor care au avut loc pe scena politică din Ucraina, ca urmare a alegerilor prezidențiale și parlamentare anticipate, în a doua jumătate a anului 2019, acțiunea diplomatică română a urmărit, suplimentar față de agenda bilaterală consacrată, și aspectele de stabilitate internă și reziliență a statului vecin La 25 septembrie, la New York, în marja AG ONU, a avut loc o întrevedere la nivel de președinte, ocazie cu care au fost abordate principalele subiecte ale agendei bilaterale, în special situația etnicilor români din Ucraina, dar și alte teme de importanță majoră pentru cele două părți, precum securitatea regională și parcursul european al Ucrainei MAE a susținut activitatea ministerelor și a celorlalte autorități ale administrației publice centrale și locale în probleme ce țin de activitatea specifică a acestora, dar cu impact în avansarea relațiilor bilaterale româno-ucrainene în diverse domenii, precum cele vizând românii din afara granițelor, cooperarea transfrontalieră, cooperarea economică, transporturi, turism, siguranță alimentară, cultură și învățământ în cadrul organizațiilor internaționale, MAE a promovat activ necesitatea respectării suveranității și integrității teritoriale a Ucrainei, precum și procesele de integrare europeană și euroatlantică a acestui stat MAE a sprijinit organizarea vizitei în Republica Azerbaidjan a Viceprim-ministrului pentru implementarea parteneriatelor strategice (14-17 martie), care a reprezentat România la Forumul Global de la Baku și a avut întrevederi cu președintele R Azerbaidjan, ministrul afacerilor externe și со-președintele Comisiei Mixte 45 Interguvernamentale de cooperare economică și tehnico-științifică România-Azerbaidjan Cu această ocazie, a avut loc, la Universitatea de Lingvistică din Baku, Conferința dedicată celei de-a zecea aniversări a parteneriatului strategic româno-azer în a doua jumătate a anului 2019 a fost definitivat Planul de Acțiuni aferent Comisiei Mixte, cuprinzând măsuri sectoriale de impulsionare a cooperării bilaterale MAE s-a implicat în organizarea vizitei la București a Prim-ministrului Georgiei, Mamuka Bakhtadze (15 aprilie), însoțit de o delegație din care au făcut parte, între alții, ministrul de externe și vi ce-mi nistrul economiei și dezvoltării sustenabile, precum și președintele Grupului de prietenie cu România din Parlamentul Georgiei La 3 aprilie, a fost redeschisă cursa directă București-Tbilisi, operată de TAROM în perioada următoare se are în vedere ridicarea relațiilor româno-georgiene la nivel de parteneriat strategic România a continuat să sprijine parcursul european și euro-atlantic al Georgiei, implicându-se în procesul implementării Acordului de Asociere UE-Georgia și Agendei de Asociere UE-Georgia pentru perioada 2017-2020 în planul dialogului periodic pe linia ministerelor de externe, s-au desfășurat, în Republica Armenia, consultări bilaterale la nivel de secretar de stat pentru relații cu vecinătatea estică și relații multilaterale la nivel global cu omologul armean Consultările au fost organizate în contextul lansării, la 3 aprilie, a liniei aeriene directe București-Erev an, operate, de asemenea, de TAROM Totodată, România a continuat să susțină consolidarea relațiilor UE cu Azerbaidjan și Armenia, sprijinind negocierile pentru încheierea noului Acord-cadru dintre UE și Azerbaidjan și semnalând disponibilitatea de a se implica în procesul implementării Acordului de Parteneriat Consolidat și Cuprinzător UE- Republica Armenia România a continuat sprijinirea consolidării și aprofundării dialogului UE-Belarus, atât în platformele bilaterale, cât și multilaterale de dialog, cu scopul de a beneficia de o influență pozitivă asupra ansamblului relațiilor bilaterale româno-belaruse, MAE acționând, în același timp, pe lângă partenerii belaruși pentru o participare mai activă la proiectele Parteneriatului Estic Pe parcursul anului 2019, dialogul bilateral cu Federația Rusă a continuat în conformitate cu cele cinci principii directoare în relațiile UE-Federația Rusă, agreate la Consiliul Afacerilor Externe din luna martie 20164, și cu politica NATO în relațiile cu Rusia, respectiv abordarea duală -descurajare/dialog, atât în plan bilateral, cât și multilateral în perioada 7-8 noiembrie, a avut loc, la Moscova, cea de-a V-a sesiune a Comisiei comune româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în timpul Primului Război Mondial în 2019, MAE a intensificat semnificativ demersurile pentru dezvoltarea relațiilor bilaterale cu toate statele din Asia Centrală inclusiv în cadrul multilateral Pe perioada PREȘ RO, România a acordat atenție regiunii Asiei Centrale și a susținut adoptarea noii Strategii UE pentru Asia Centrală, document programatic care va jalona în următorii ani acțiunea comună la nivel UE în regiune Totodată, a organizat, la București, o conferință de nivel înalt dedicată conectivității ca forță motrice de dezvoltare durabilă, într-o regiune geografică fără ieșire la mare (București, 14-15 aprilie) Nivelul de participare al statelor central asiatice a fost relevant pentru interesul acestor state de aprofundare și consolidare a cooperării cu UE și, în particular, față de România MAE a urmărit imprimarea unei ritmicități anuale a contactelor cu toate cele cinci state central-asiatice la nivel de secretar de stat sau ministru de externe 4 i ) implementarea Pachetului Minsk, drept condiție esențială pentru o reangajare de substanță cu Rusia; (ii ) consolidarea relațiilor cu partenerii estici; (iii ) întărirea rezilienței UE (prin prismă securitară și comunicațională); (iv ) angajare selectivă cu Rusia pe aspecte de relații externe (Siria Iran, contra-terorism) și terțe domenii de interes pentru UE (sectoare indicate: de SEAE - reglementări sanitare și fito-sanitare, de SM UE - energie, comerț, transporturi); (v ) susținerea contactelor interumane și a societății civile din Rusia 46 în luna aprilie, la București, au avut loc consultări la nivel de secretar de stat/ministru de externe cu Republica Uzbekistan, precum și întrevederi ale ministrului român de externe cu ministrul afacerilor externe al Republicii Tadjikistan și cu miniștrii adjuncți de externe din Republica Kazahstan și Republica Kârgâză în luna decembrie, la Madrid, a avut loc întrevederea ministrului român de externe cu omologul kazah, în care s-a discutat despre perspectivele aprofundării relației bilaterale în luna septembrie, miniștrii de externe român și kârgâz au avut o întrevedere, în marja AG ONU, când au semnat Planul comun de acțiune între Ministerele Afacerilor Externe ale României și Republicii Kârgâze pentru 2019-2020 și Memorandumul de înțelegere între Institutul Diplomatic Român și Academia Diplomatică a Ministerului Afacerilor Externe al R Kârgâze Pe relația cu Turkmenistanul, dialogul politico-diplomatic a cuprins contacte la nivel de ministru (București, 4 martie), secretar de stat/ministru adjunct de externe (București, 24 iunie) și director general (Așhabad, 4-5 decembrie) pe teme de interes comun Au fost înregistrate progrese pentru operaționalizarea acestuia, prin realizarea la București, la 4 martie, a reuniunii cvadrilaterale a miniștrilor afacerilor externe din Republica Azerbaidjan, Georgia, România și Turkmenistan și semnarea Declarației comune, în scopul afirmării sprijinului politic al statelor participante pentru proiect S-a instituit Grupul de lucru la nivel înalt pentru discutarea și soluționarea aspectelor tehnice și realizarea proiectului, a cărui primă reuniune a avut loc tot la București, la 24 iunie în semestru II 2019, în urma consultărilor cu ministerele de linie relevante, fost elaborată poziția națională privind viitorul PaE, transmisă Comisiei Europene la 28 octombrie, în cadrul procesului structurat de reflecție privind strategia PaE post-2020 VIL Relațiile cu parteneri în plan global România și Canada au continuat să coopereze în forurile multilaterale, atât la NATO, cât și la OSCE și ONU, precum și în cadrul Organizației Internaționale a Francofoniei (OIF) Dialogul politic la nivel înalt a avut ca momente principale întâlnirea miniștrilor afacerilor externe din marja reuniunii la nivel înalt privind clima și dezvoltarea durabilă (New York, septembrie) și întâlnirea viceprim-ministrului pentru parteneriate strategice și șefa diplomației canadiene, în marja Forumului Economic Mondial de la Davos (Elveția, ianuarie) MAE a continuat să sprijine dezvoltarea cooperării cu Canada în materie de securitate regională, asigurând participarea la nivel de secretar de stat la Ukraine Reform Conference (Toronto, iulie), precum și prin demersuri vizând continuarea 47 contribuției Canadei la operațiunile de poliție aeriană întărită a spațiului aerian al României cu aeronave CF-18 Hornet (septembrie-decembrie) Cu ocazia prezenței în România a acestui task-force aerian (compus din cinci aeronave și 135 militari), Guvernatorul General al Canadei și comandant suprem al forțelor armate canadiene, Julie Payette, însoțită de Șeful Marelui Stat Major canadian, a efectuat o vizită la Baza Aeriană Mihail Kogălniceanu (decembrie) O colaborare intensă a vizat asigurarea unei rotații eficiente între contingentul canadian și cel român în cadrul misiunii ONU de stabilizare/menținere a păcii în Republica Mali (MINUSMA), colaborare manifestată în procesul de pregătire pentru preluarea responsabilităților și în cel de dislocare a Detașamentului de patru elicoptere de transport Carpathian Pumas în cadrul MINUSMA în dialogul bilateral, atenție specială a fost acordată sustenabilității regimului de călătorie fără vize pentru cetățenii români Acest subiect, precum și restul temelor de interes bilateral au fost abordate și cu ocazia consultărilor politice româno-canadiene la nivel de director general MAE (București, septembrie) MAE a continuat demersurile de consolidare și diversificare a raporturilor României cu statele din Orientul Mijlociu și Africa, prin amplificarea dialogului politic, concentrat pe elemente de complementaritate și convergență, bazat pe respectarea nevoilor de securitate, stabilitate și dezvoltare socio-economică ale ambelor părți Pentru aprofundarea relației cu Statul Israel, s-a urmărit menținerea unui ritm constant de contacte bilaterale, la toate nivelurile, înalt și de lucru, și în toate domeniile de interes reciproc, de la cel politic, la cel economic și sectorial Eforturile s-au concentrat pe continuarea demersurilor diplomatice aferente organizării celei de-a treia reuniuni interguvernamentale româno-israeliene (care se desfășoară sub forma unei ședințe comune de guvern/G2G) De asemenea, a fost acordată o atenție specială intensificării și diversificării relațiilor româno-israeliene inclusiv prin promovarea Parteneriatului România-Israel în domeniul Noilor Tehnologii și al Inovării Antreprenoriale, care pune accentul pe sectoarele energie, agricultură sustenabilă, securitate cibernetică și inovații antreprenoriale MAE a oferit sprijin în pregătirea vizitelor care au avut loc, la diferite niveluri, inclusiv cel parlamentar, atât în România, cât și în Israel, printre cele mai importante numărându-se vizita de lucru în Statul Israel a premierului român (18 ianuarie) Pentru o mai bună promovare a intereselor economice românești, s-a urmărit dezvoltarea unui dialog susținut cu privire la oportunitățile de colaborare bilaterală, inclusiv în ceea ce privește identificarea și promovarea unor proiecte concrete de cooperare, sens în care au avut loc următoarele acțiuni: vizita în România a fostului prim-ministru din (București, 13 februarie); vizita oficială în România a secretarul general al (București, 22-24 februarie); participarea ministrului afacerilor externe al României la cea de-a 46-a sesiune a Consiliului Miniștrilor de Externe ai Organizației Cooperării Islamice (Abu Dhabi, 1-2 martie); vizita oficială în România a ministrului afacerilor externe și cooperării internaționale din (București, 13 iunie); vizita în România a secretarului general al Ministerului Afacerilor Externe din și a delegației economice însoțitoare (București, 13 iunie); vizita oficială în România a viceprim-ministrului și ministrul afacerilor externe din (București, 20 iunie); vizita în România a sub-secretarului de stat pentru afaceri internaționale din Ministerul Afacerilor Externe al (București, 11-12 iulie); vizita în a secretarului de stat pentru afaceri bilaterale globale (Abu Dhabi, 26-29 iulie), întrevederile ministrului afacerilor externe cu omologi din și în marja celei de-a 74-a sesiuni a Adunării Generale a ONU (septembrie) Au fost continuate demersurile de revitalizare a relațiilor bilaterale în tot ansamblul lor Astfel, MAE a coordonat și pregătit întrevederea ministrului afacerilor externe cu omologul egiptean în marja reuniunii ministeriale UE- Liga Statelor Arabe (LSA) (Bruxelles, 4 februarie); a 48 pregătit runda de consultări politico-diplomatice pe linie MAE, la nivel de secretar de stat (Cairo, 6-8 februarie); a acordat sprijinul necesar organizării celei de-a treia reuniuni a Comitetului mixt de cooperare economică, științifică și tehnică (Cairo, 26-28 februarie); a acordat sprijin și a pregătit dosarele aferente participării delegației conduse de Președintele României la Summit-ul UE-LSA (Sharm el-Sheikh, 24-25 februarie) în marja căruia a avut loc o întrevedere bilaterală între cei doi șefi de stat; a sprijinit pregătirea vizitei președintelui egiptean la București (19-20 iunie) Din perspectiva promovării relațiilor cu țările din Orientul Mijlociu și Africa, o importanță deosebită au avut-o acțiunile de promovare a candidaturii României la CS ONU, prin contribuția adusă la revitalizarea relațiilor cu aceste state, inclusiv a cadrului juridic, respectiv la reconfirmarea interesului României de extindere a cooperării cu statele musulmane din arealul menționat Astfel, reprezentantul cu însărcinări speciale pentru promovarea candidaturii României la CS ONU a efectuat turnee în Africa, cu includerea următoarelor țări (unde România nu dispune de reprezentare diplomatică): Republica Islamică Mauritania, Republica Mali, Republica Niger, Republica Guineea-Bissau, Republica Capului Verde, Republica Democratică Sao Tome și Principe (22 februarie - 15 martie); Republica Gaboneză și Republica Congo (19-24 martie) și Republica Rwanda, Republica Uganda, Republica Burundi, Republica Malawi, Republica Unită Tanzania, Republica Africa de Sud, Regatul Lesotho, Republica Seychelles, Uniunea Comorelor (30 martie - 25 aprilie) Cursul de stabilizare și reconstrucție post-conflict, organizat de MAE în colaborare cu agenția RoAid, s-a derulat, în premieră în 2019 în afara României, la sediul Uniunii Africane (UA) din Addis Abeba, parteneră a proiectului Au participat 22 de specialiști din 15 țări africane Programul a urmărit agenda 2063 pentru Africa a UA, iar principiul călăuzitor a fost „soluții africane pentru probleme africane” Tematica s-a axat pe necesitățile societăților de pe continentul african, majoritatea acestora fiind afectate în ultimii 30 de ani de crize și conflicte Cursul inițiat în 2007 a ajuns la a treisprezecea ediție, dintre care ultimele trei dedicate Africii în total, au fost formați peste 330 de specialiști români și străini, dintre care 55 din Africa în ultimii trei ani Pe parcursul anului 2019, Ministerul Afacerilor Externe a urmărit consolidarea dialogului politic și diversificarea cooperării sectoriale a României cu principalii parteneri din Asia-Pacific, în paralel cu redinamizarea și relansarea relațiilor cu state din regiune cu care dialogul bilateral din ultimii 20 de ani a avut o intensitate redusă Obiectivele urmărite au fost de natură politică, ancorate în dialogul în format bilateral și multilateral, precum și cu valențe economice, subsumate dezvoltării schimburilor comerciale și investiționale, inclusiv prin recâștigarea unei prezențe românești pe o serie de piețe tradiționale în cadrul contribuției aduse de către România la securitatea regiunii, se remarcă intensificarea eforturilor de creștere a profilului României în Afganistan, pe palier politico-diplomatic, corespunzător nivelului contribuției militare Pe parcursul Președinției sale la Consiliul Uniunii Europene, România a sprijinit Serviciul European de Acțiune Externă, conform atribuțiilor, în 49 implementarea unei agende europene dinamice, solidare și echilibrate a relațiilor cu statele din Asia Pacific Concretizarea acestei poziționări a fost confirmată atât de acțiunile organizate la București, contribuția adusă la acordurile semnate de UE cu statele din Asia-Pacific, cât și de numeroasele participări, la nivel înalt, ale demnitarilor din statele asiatice la acțiunile organizate de Președinția română a Consiliului UE în statele de reședință MAE a acționat în direcția ridicării relațiilor bilaterale cu Japonia la nivel de parteneriat strategic în acest sens, a fost inițiat dialogul cu Japonia, pe linia MAE, pe aspecte legate de conținut și termene Viitorul parteneriat strategic va acoperi patru direcții principale de acțiune (piloni): 1) cooperarea la nivel politic; 2) schimburile pe linie de securitate; 3) relațiile economice și 4) schimburile în domeniul științei, tehnologiei, culturii, educației etc în perioada 21-22 octombrie, a avut loc vizita președintelui României la Tokyo, în vederea participării la ceremoniile de urcare pe tron a noului împărat al Japoniei Naruhito Cu ocazia vizitei, președintele lohannis a avut o întrevedere cu prim-ministrul nipon Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut, la 15 decembrie, o întrevedere bilaterală cu omologul său din Japonia, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Dialogul a avut ca temă principală pregătirile pentru lansarea Parteneriatului Strategic între România și Japonia Cei doi miniștri de externe au discutat și despre cooperarea în materie de securitate, inclusiv cu privire la apărarea antirachetă, precum și despre organizarea unei serii de evenimente culturale comune pentru marcarea în 2021 a centenarului relațiilor diplomatice Șeful diplomației române a remarcat cooperarea foarte bună în cadrul forurilor regionale și internaționale, în spiritul valorilor comune împărtășite de cele două țări Agenda bilaterală a cuprins întrevederi și vizite ale unor delegații din toate sectoarele administrației (economic, politic guvernamental și parlamentar, provincii, bancar, academic și think-tank-un) S-a pus accent pe o abordare pragmatică, în sensul echilibrării deficitului schimburilor comerciale Din cadrul întâlnirilor și participărilor de nivel, menționăm întrevederea dintre Prim-ministrul României și omologul chinez, în marja Summit-ului 17+1 de la Dubrovnik, Republica Croația (aprilie) și participarea, în contextul deținerii de către România a Președinției Consiliului UE, a consilierului de stat și ministru al afacerilor externe al R P Chineze, Wang Yi, la relreal-u\ anual HoMs de la Beijing (sediul Ambasadei României în China, mai) în marja Summit-ului 17+1 de la Dubrovnik s-au semnat trei documente de cooperare: Memorandum de înțelegere privind înființarea unui Grup de lucru la nivel de experți pentru promovarea comerțului nerestricționat între România și R P Chineză, între Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comerț și Antreprenoriat din România și Ministerul Comerțului din R P Chineză; Protocol sanitar veterinar și pentru siguranța alimentelor încheiat între Administrația Generală a Vămilor din R P Chineză și Autoritatea Națională Sanitară Veterinară și pentru Siguranța Alimentelor din România privind exportul de miere de albine din România în R P Chineză Documentul era restant pe agenda bilaterală de foarte mulți ani Acord de cooperare între China Development Bank și Eximbank România privind garantarea creditelor (în valoare de 100 milioane de Euro) în dialogul cu R Coreea, au continuat eforturile pentru aprofundarea cooperării în baza Parteneriatului Strategic Dialogul pe teme politice și economice s-a diversificat în marja reuniunii miniștrilor afacerilor externe din statele ASEM (Madrid, 15-16 decembrie), ministrul român al afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut o întrevedere bilaterală cu omologul său din Republica Coreea, Kang Kyung-wha Dialogul dintre cei doi demnitari a prilejuit o trecere în revistă a stadiului excelent al relațiilor bilaterale, consolidate atât pe parcursul celor aproape 30 de ani de relații diplomatice neîntrerupte, cât și în baza celor peste 10 ani de Parteneriat Strategic între cele două state în cadrul angajamentului său pentru securitatea în regiune, România a rămas unul dintre principalii contribuitori la Misiunea Resolute Support a NATO în Afganistan Au fost continuate 50 contactele bilaterale, la nivelul conducerii MAE, concretizate în întrevederea ministrului român al afacerilor externe cu vice-ministrul afgan al afacerilor externe (București, aprilie) La 14-16 aprilie a avut loc vizita în România a prim-ministrului R S Vietnam, Nguyen Xuan Phuc, precedată, la 6 martie, de vizita în România a prim-viceministrului afacerilor externe și emisar special al Prim-ministrului R S Vietnam, Bui Thanh Son De asemenea, a avut loc vizita secretarului de stat român pentru afaceri bilaterale globale în R S Vietnam, în perioada 12-17 mai, pentru o rundă de consultări politico-diplomatice pe linia MAE, și participarea la Conferința ASEM „Promovarea Integrării Economice și Sociale în Asia și Europa”, eveniment co-sponsorizat de România MAE român a promovat cu succes Acordul de Liber Schimb UE-Vietnam și Acordul privind protecția investițiilor UE-Vietnam, semnate în timpul Președinției române a Consiliului UE Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut, la 16 decembrie, o întrevedere bilaterală cu ministrul afacerilor externe al Republicii Socialiste Vietnam, Pham Binh Minh, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Discuțiile celor doi înalți oficiali au evidențiat dinamica pozitivă a dialogului politic bilateral și cooperarea foarte bună în cadrul forurilor regionale și internaționale Relansarea dialogului politico-diplomatic la nivel înalt Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut la 15 decembrie, o întrevedere cu ministrul afacerilor externe din Republica Singapore, Vivian Balakrishnan, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Cei doi miniștri au exprimat satisfacția pentru intrarea în vigoare, la 21 noiembrie, a Acordului de Liber Schimb UE-Singapore, ratificat de Parlamentul European pe durata Președinției României la Consiliul UE MAE a întreprins demersuri de diversificare a agendei bilaterale în relațiile cu Malaysia Au avut loc întrevederi la nivel de ministru al afacerilor externe, în marja unor reuniuni internaționale (Washington, ianuarie) Au fost continuate demersurile la nivel politico-diplomatic în favoarea cetățenilor români condamnați sau pasibili de condamnare la pedeapsa capitală în Malaysia Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a avut, la 15 decembrie, o întrevedere cu Fletcher Tabuteau, ministru de stat al Noii Zeelande, în marja reuniunii miniștrilor de externe Asia-Europa (ASEM), de la Madrid Cei doi oficiali au pus accent pe dinamizarea dialogului politico-diplomatic și pe cooperarea în cadrul organizațiilor internaționale A fost marcată aniversarea, în 2019, a 50 de ani de relații diplomatice bilaterale prin evenimente culturale la București Vizita în România, în perioada 9-13 mai, a ministrului de externe din Republica Maldive S-au continuat demersurile pentru stabilirea de relații diplomatice cu statele mici insulare din Pacific La 11-13 martie, a avut loc vizita în România a ministrului afacerilor externe din Vanuatu Participarea activă a României la formatele de cooperare regională: Asia Europe Meeting (ASEM), dialogul UE-ASEAN, Asia-Europe Foundation (ASEF) Ministerul Educației Naționale, cu sprijinul Ministerului Afacerilor Externe și al Unității Executive pentru Finanțarea învățământului Superior, a Cercetării, Dezvoltării și Inovării (UEFISCDI), a organizat, la București, cea de-a 7-a reuniune a miniștrilor educației din statele ASEM, pentru prima dată în forma back-to-back cu reuniunea rectorilor și studenților ASEF (mai) Ministrul român al afacerilor externe a participat la ministeriala UE-ASEAN (Bruxelles, ianuarie) De asemenea, România a co-sponsorizat, cu expertiza de care dispune, conferințe/simpozioane ASEM (Vietnam, mai) Ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a participat la cea de-a 14-a reuniune a miniștrilor afacerilor externe din statele ASEM de la Madrid (15-16 decembrie) Menționăm că MAE român asigură funcția de înalt Funcționar ASEM/SOM ASEM (prin Directorul general pentru Afaceri globale) în această calitate, a asigurat participarea la /'cV/vW-ul Inalților Oficiali ASEM (SOM ASEM) (8-9 aprilie, Sydney) și la cele două reuniuni ale înalților oficiali ASEM de la Bruxelles (13-14 octombrie) și Madrid (13-14 decembrie), evenimente în pregătirea celei de-al 14-a Reuniuni a miniștrilor afacerilor externe ASEM în cursul anului 2019, demersurile diplomatice în zona Americii Latine și Caraibi au vizat consolidarea și diversificarea cooperării cu statele latino-americane și construirea unei relații pe termen lung cu statele caraibiene, în contextul promovării candidaturii la un loc de membru nepermanent al CS ONU, precum și al exercitării Președinției Consiliului UE Redăm mai jos cele mai relevante contacte la nivel politico-diplomatic ale demnitarilor români cu oficiali din țările acestui spațiu întrevederea bilaterală a viceprim-ministrului pentru implementarea parteneriatelor strategice ale României cu președintele Republicii Columbia, în marja Forumului Economic de la Davos (22-25 ianuarie) Participarea viceprim-ministrului pentru implementarea parteneriatelor strategice ale României la cea de-a doua Conferință la Nivel înalt a Națiunilor Unite privind Cooperarea Sud-Sud (BAPA+40) și întrevederile bilaterale cu miniștrii de externe din Argentina, Peru, Ecuador și cu directorul general al Agenției Prezidențiale pentru Cooperare (APC) din Columbia (Buenos Aires, 20-22 martie) Turneul reprezentantului cu însărcinări speciale pentru promovarea candidaturii României la CS ONU în Costa Rica, Ecuador, Honduras, Nicaragua, Panama (18 mai-4 iunie) Vizita în România a delegației Consiliului Finanțe și Planificare (COFAP) al CARICOM, condusă de Prim-ministrul din Santa Lucia Delegația a fost primită de Prim-ministrul României și a avut întâlniri separate cu viceprim-ministrul pentru implementarea parteneriatelor strategice, ministrul finanțelor publice și ministrul afacerilor externe (18 februarie) Rundă de consultări politice cu CARICOM (București, 11 martie) Delegația a fost condusă de ministrul afacerilor externe din Bahamas/ Președintele Consiliului pentru Relații Externe și Comunitare (COFCOR) al statelor CARICOM și de secretarul general CARICOM Din delegație au mai făcut parte miniștrii de externe din Dominica, Saint Lucia, Saint Kitts și Nevis, Trinidad și Tobago, ministrul afacerilor maritime și al economiei albastre din Barbados și ambasadorul Surinam la Paris Cu acest prilej, a fost semnat Memorandumul de înțelegere între Guvernul României și Comunitatea Caraibiană privind stabilirea unui mecanism de consultare și cooperare întrevederile ministrului afacerilor externe cu prim-ministrul din Dominica (New York, 28 martie), cu miniștrii de externe din Surinam (Abu Dhabi, 2 martie, în marja reuniunii Consiliului Miniștrilor de Externe al Organizației Cooperării Islamice) și Saint Vincent și Grenadine și cu procurorul general/ministrul justiției din Belize, în marja Adunării Parlamentare Paritare UE-ACP (13-20 martie) Vizita reprezentantului cu însărcinări speciale pentru promovarea candidaturii României la CS ONU în Belize (3-4 iunie), în cadrul unui turneu regional în America Centrală și de Sud 52 Acordarea de sprijin celorlalte instituții (RoAid, IDR, MAI/DSU), în organizarea programelor de asistență tehnică românești dedicate regiunii Caraibilor: programul de formare pentru diplomați ACP (Africa, Caraibi, Pacific) ForeignDiplo2019 (București, 24 noiembrie - 8 decembrie) și seminarul de pregătire a experților caraibieni privind managementul situațiilor de urgență în domeniul reducerii riscului la dezastre (Sint Maarten, decembrie) Rezultatul direct al demersurilor intense față de statele caraibiene a fost votul covârșitor al acestora în favoarea României la alegerile din 7 iunie pentru locurile de membru nepermanent ale CS ONU, 12 din cele 14 state CARICOM votând pentru țara noastră, ceea ce înseamnă 22,64% din totalul voturilor obținute de România 53 VIII Diplomația multilaterală România a continuat să depună eforturi pentru a influența și a contribuit la cât mai multe teme internaționale, care să ne consolideze profilul de țară în plan global și care, totodată, să aibă un impact benefic și în planul relațiilor bilaterale Printre acestea se pot enumera: Reprezentantul cu însărcinări Speciale (RIS) pentru promovarea candidaturii României la CS ONU a efectuat trei turnee în 17 țări din Africa și unul în 6 state din America Latină (în continuarea turneelor din anii anteriori, din Caraibi, statele insulare din Pacific și Asia de Sud-Est ) în total au fost vizitate 64 de state, în regiuni îndepărtate geografic, izolate și greu accesibile, în care nu există reprezentare diplomatică a României și care ieșiseră din sfera de interes prioritar după anul 1989 De asemenea, au fost incluse în turnee și state cu risc sporit de securitate, precum 3 țări din Sahel, Mali, Mauritania și Niger, în care delegația MAE a beneficiat de sprijinul MApN și SPP Chiar dacă nu a fost obținut locul de membru nepermanent la CS ONU, acțiunile derulate pe parcursul turneelor de promovare au creat un prilej deosebit pentru relansarea relațiilor bilaterale ale României cu cele 64 de state și creșterea vizibilității sale pe plan internațional Astfel, s-a extins reprezentarea diplomatică a României (prin stabilirea de relații diplomatice și acreditării multiple ale ambasadorilor români) în 191 de state din totalul de 193 membri ONU (inclusiv România) De asemenea, s-au încheiat parteneriate în premieră cu state și organizații regionale din Caraibi și Pacific S-au activat relațiile bilaterale cu multe state din Africa și America Latină în turneele efectuate în 2019 delegația României a beneficiat de primiri la 7 președinți de stat (Cap Verde, Săo Tome și Principe, Mauritania, Republica Niger, Guineea-Bissau, Seychelles, Uniunea Comorelor), 3 prim-miniștri (Cap Verde, Gabon, Belize) și a avut întrevederi cu 12 miniștri de externe, 20 miniștri ai educației și sănătății, precum și cu reprezentanți ai mediului academic din țările vizitate, beneficiind de acoperiri mediatice relevante Delegația condusă de RIS CS ONU a cuprins și o solidă componentă universitară, la turnee luând parte, pe diferite tronsoane, rectorii a 7 universități importante din România, inclusiv președintele Consiliului Național al Rectorilor (care deține și funcția de președinte al Agenției Universitare a Francofoniei) în toate turneele efectuate, delegația a înaintat înalților interlocutori scrisori din partea Președintelui României și ministrului afacerilor externe adresate omologilor acestora, precum și un pachet de propuneri concrete de colaborare, elaborat împreună cu partenerii instituționali ai MAE, cuprinzând: (1) oferta de burse pentru studii universitare complete și de specializare, propuse de cele 7 universități; (2) scrisori personalizate de cooperare în domeniile IT și managmentului riscului eroziunii costiere și (3) broșura „Romania’s Expertise for Africa/ Latin America/ Pacific Islands/ Southeast Asia”, care conține o descriere sintetică a acelor domenii de excelență românești, identificate în funcție de interesele și prioritățile statelor din regiunile vizate, evidențiate de strategiile naționale adoptate 54 de fiecare stat țintă în parte ( în etapa actuală de relansare a eforturilor vizând substanțierea colaborării României cu statele respective, acestea se referă la acordare de asistență și transfer de bune practici în domeniile: prevenirea și gestionarea riscurilor la dezastre naturale, agricultură și securitate alimentară, educație, IT și securitate cibernetică, formare de specialiști pe linie de jandarmerie și pază și protecție, modernizarea sistemului integrat de servicii consulare') Turneele din 2019 au general o revigorare a dialogului României în special cu state din Africa, înalții oficiali întâlniți sublimând că România beneficiază în continuare de un capital de simpatie considerabil, ca urmare a relațiilor foarte strânse avute în urmă cu mai bine de trei decenii Aceștia și-au exprimat entuziasmul fără rezerve față de intenția României de a reveni în regiune, precum și față de oferta de burse de studiu în țara noastră A rezultat inclusiv interesul de stabilire a unor mecanisme instituționale care să încurajeze contactele politico-diplomatice directe la toate nivelurile și să stabilească un calendar instituționalizat de consultări Ocazionate de campania pentru candidatura României pentru obținerea unui loc de membru nepermanent în cadrul CS ONU, au crescut considerabil participările MAE la evenimentele și acțiunile ONU și s-a intensificat dialogul cu reprezentanții la vârf ai organizației, fiind promovate și demersuri susținute pe lângă reprezentanți ai organizațiilor internaționale, regionale și ai unor state membre ale ONU în acest context, au avut loc vizite ale ministrului afacerilor externe la New York (26 martie-3 aprilie, 23-31 mai, respectiv, 6-8 iunie), ocazie cu care s-a întâlnit cu reprezentanți ai unor organizații regionale (Organizația Internațională a Francofoniei - OIF, Grupul Statelor din Caraibi -CARICOM), ai grupurilor regionale (African, Arab, Latino-American și Caraibi, Vest European) și a avut întrevederi bilaterale cu secretarul general al ONU, precum și cu omologi ai unor state membre ONU Ministrul afacerilor externe a avut intervenții în cadrul unor reuniuni ministeriale desfășurate la sediul ONU de la New York: privind operațiunile de menținere a păcii (29 martie), privind impactul operațiunilor de menținere a păcii asupra consolidării și permanentizării păcii (24 mai) și la reuniunea privind finanțarea terorismului (28 mai) în perioada 23-27 aprilie a avut loc cea de-a doua ediție a seminarului cu tema „Securitatea alimentară și schimbările climatice”, organizat de MAE, la București, eveniment la care a participat un nou grup de ambasadori străini acreditați la ONU-New York Prima ediție a avut loc în 2018 în intervalul 6-10 mai, în baza acordului încheiat de către România cu Oficiul ONU pentru utilizarea pașnică a spațiului extra-atmosferic / UNOOSA, a fost găzduită Conferința ONU privind soluțiile spațiale pentru agricultură durabilă și agricultură de precizie, la Cluj-Napoca La 13 mai, România a participat, la Geneva, la adoptarea Protocolului de amendare a titlului Acordului european cu privire la transportul rutier internațional al mărfurilor periculoase în septembrie, MAE a pregătit participarea delegației conduse de Președintele României la dezbaterile de politică generală ale celei de-a 74-a sesiuni a Adunării Generale a ONU, New York, ocazie cu care s-au prezentat prioritățile de politică externă și pozițiile României față de principalele teme de pe agenda globală în cadrul operațiunilor de menținere a păcii sub egida ONU, România a continuat să participe cu personal militar, de poliție și de protecție (161 militari, polițiști și jandarmi, ceea ce corespunde locului 74 din 122 de state contribuitoare) 55 în 2019, MAE a participat la reuniunile Departamentului pentru Dezvoltare Durabilă din cadrul Secretariatului General al Guvernului (DDD/SGG), aducând propria contribuție - pe palierul de asistență oficială pentru dezvoltare - la forma revizuită a Strategiei Naționale de Dezvoltare Durabilă (SNDDR 2030) MAE a colaborat cu DDD/SGG și Ministerul Mediului în elaborarea mandatelor naționale și pentru participarea la reuniunile internaționale de profil, printre care Forumul Regional ONU pentru Dezvoltare Durabilă (Geneva, martie) și Forumul Politic ONU pentru Dezvoltare Durabilă (New York, iulie) MAE a sprijinit, conform atribuțiilor sale, Ministerul Mediului în elaborarea mandatelor naționale, precum și participarea la reuniunile internaționale de profil Pe dimensiunea internațională, MAE a urmărit dezbaterile din cadrul Summit-ului privind Acțiunea Climatică sub egida Convenției-cadru a Națiunilor Unite privind Schimbările Climatice / UNFCCC, respectiv a Acordului de la Paris, precum și cea de-a 25-a Conferință a Părților la Convenția-cadru a Organizației Națiunilor Unite privind Schimbările Climatice (COP25), care s-a desfășurat la Madrid Cu această ocazie, România a anunțat intenția de a se alătura unor inițiative concrete de combatere a efectelor schimbărilor climatice în contextul Președinției României la Consiliul UE, MAE a participat activ la dezbaterile privind temele sensibile aflate pe agendă și a contribuit la pregătirea dosarelor oficialilor români pentru întâlnirile cu omologii lor din statele membre UE și cu oficiali din instituțiile europene De asemenea, în ceea ce privește dimensiunea internă, MAE a organizat o conferință la nivel de miniștri, având ca temă consolidarea rezilienței la dezastrele naturale MAE a continuat participarea activă la reuniunile Comunității Democrațiilor (CoD), structură internațională cu sediul la Varșovia, având ca obiectiv promovarea și consolidarea democrației în lume România a preluat, la 26 septembrie, președinția Comunității Democrațiilor, pentru un mandat de doi ani, moment marcat printr-un eveniment distinct în cadrul săptămânii la nivel înalt a AG ONU74 încă de la momentul preluării președinției, România a promovat creșterea rolului tinerilor în cadrul proceselor democratice, stimularea rolului sectorului privat în implementarea obiectivelor de dezvoltare durabilă precum și explorarea rolului inteligenței artificiale în consolidarea democrației 9 în luna august, Ministerul Afacerilor Externe și Ministerul Tineretului și Sportului, au organizat selecția pentru Programul Delegat de Tineret la Națiunile Unite, pentru sesiunea 74 a Adunării Generale ONU In urma procesului de selecție la nivel național, dl Teodor Blidaru și dra Linh Pham au fost desemnați drept delegați de tineret la ONU ai României în perioada 11-13 martie, a avut loc vizita în România a noului Secretar General al Francofoniei, doamna Louise Mushikiwabo, aceasta fiind prima sa vizită oficială într-un stat membru al OIF MAE a urmărit și sprijinit procesul de adoptare a legii de aplicare a Acordului de sediu între Guvernul României și Biroul Regional al OIF pentru Europa Centrală și de Est (BRECO), în vederea intrării în vigoare a acestuia MAE a finanțat și organizat, cu ajutorul biroului regional al Agenției Universitare a Francofoniei pentru Europa Centrală și de Est (AUF-ECO), programul de burse Eugen lonescu pentru cercetători doctorali și postdoctorali, ediția a Xl-a Peste 60 de cercetători din state francofone au absolvit, în anul universitar 2018-2019, programul de burse Eugen lonescu în perioada 18-21 iunie, România a găzduit a IV-a ediție a Inițiativei Francofone pentru dezvoltare digitală în mediul universitar francofon, manifestare care a inclus Conferința miniștrilor pentru învățământul superior din statele francofone România a fost reprezentată la reuniunea Consiliului Ministerial al Francofoniei (1-2 noiembrie, Monaco) și la reuniunile pregătitoare, contribuind la procesul de reformă și relansare a OIF MAE a continuat buna cooperare cu cele două birouri regionale francofone cu sediul la București, cu Delegația Parlamentului României la Adunarea Parlamentară a Francofoniei, cu instituții de învățământ și cultură, în sprijinul consolidării valorilor francofoniei și a tradiției francofone în România 56 Activitatea în cadrul mecanismelor ONU Ministrul delegat pentru afaceri europene George Ciamba, a avut, la 28 februarie, o întrevedere bilaterală cu înaltul Comisar pentru Drepturile Omului al ONU, Mi cheile Bachelet, în marja sesiunii de nivel înalt a Consiliului pentru Drepturile Omului de la Geneva La 21 mai, la Centrul Info Europa din cadrul MAE, a avut loc semnarea Planului de acțiune al Programului de țară UNICEF-România 2018-2022, de către ministrul afacerilor externe, Teodor Meleșcanu, ministrul muncii și justiției sociale, Marius-Constantin Budăi, din partea Guvernului României, și de către reprezentantul UNICEF în România, Pieter Bult Consolidarea dialogului cu structurile Consiliului Europei în perioada 17-18 mai, ministrul afacerilor externe a participat la reuniunea Comitetului Miniștrilor al Consiliului Europei, care s-a desfășurat la Helsinki, sub mandatul Finlandei Combaterea antisemitismului și negării Holocaustului în perioada 3-5 iunie, secretarul de stat Victor Micula a condus delegația României care a participat la reuniunea plenară a Alianței Internaționale pentru memoria Holocaustului -IHRA, desfășurată la Bad Mondorf, Luxemburg în data de 20 iunie, Comisia Europeană a organizat, la Bruxelles, prima reuniune a Grupului de Lucru privind Antisemitismul Romania a fost reprezentată printr-o delegație condusă de secretarul de stat Victor Micula, în calitate de șef al delegației României la IHRA Reuniunea a abordat subiectul asigurării siguranței comunităților și instituțiilor evreiești Au participat coordonatori pe teme de antisemitism din 24 de state membre și reprezentanți ai comunităților evreiești din 10 state membre, în iulie a fost stabilit, prin decizie a Prim-ministrului, un comitet interministerial, care are sarcina de a elabora o Strategie Națională pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului de ură MAE asigură Secretariatul acestui Comitet Cooperarea cu think tank-ul Auschwitz Institute for Peace and Reconciliation {AIPR} MAE a sprijinit organizarea, în perioada 9-13 septembrie, a două seminarii regionale în cadrul Rețelei naționale pentru prevenirea genocidului și cercetarea multidisciplinară a gropilor comune, la Iași și la Cluj Napoca Seminarele au fost organizate în cooperare cu Ministerul Public și think tank-ul american AIPR MAE a organizat, în perioada 22-23 octombrie, o reuniune pregătitoare în perspectiva lansării unei rețele regionale pentru combaterea genocidului -The Mediterranean Basin NetWork for Atrocity Crimes Prevention - cu participarea experților din statele din zona Europei de Sud Est OSCE România a continuat să susțină Dimensiunea Umană a organizației și a participat la Reuniunea Anuală de Implementare a Dimensiunii Umane a OSCE MAE a asigurat dialogul constant cu reprezentanții ODIHR și a asigurat participarea la reuniunea anuală a Punctelor Focale în domeniul observării alegerilor din spațiul OSCE (Varșovia, 13-14 iunie) în decursul anului 2019, MAE a facilitat și a sprijinit financiar prezența unui număr de 46 de observatori în misiunile OSCE/ODIHR de observare a scrutinurilor electorale organizate în spațiul OSCE, în conformitate cu angajamentele asumate în cadrul acestei organizații MAE a facilitat transmiterea invitației către Biroul OSCE pentru Instituții Democratice și Drepturile Omului de a observa alegerile organizate pentru Parlamentul European la 26 mai MAE a facilitat transmiterea invitației către Biroul OSCE pentru Instituții Democratice și Drepturile Omului de a observa alegerile prezidențiale organizate în România la 10 noiembrie 2019, respectiv 24 noiembrie 2019 In contextul prezenței în țară a Misiunii OSCE/ODIHR de Evaluare a alegerilor prezidențiale, MAE a menținut dialogul cu membrii acesteia MAE a susținut candidaturile cetățenilor români, în regim de secondment, prin platforma REACT, pentru ocuparea posturile vacante din cadrul misiunilor operaționale ale OSCE Comisia interguvernamentală mixtă româno-ucraineană Pe parcursul anului 2019 nu s-au înregistrat evoluții în acest dosar, pe agendă rămânând deschisă negocierea și semnarea unui text de protocol aferent celei de-a 7-a sesiuni a mecanismului de cooperare (București, 11 decembrie 2018) Comisia mixtă interguvernamentală România-R Serbia La 18 octombrie 2019 s-a desfășurat, la București, reuniunea la nivel de co-secretari ai Comisiei Mixte Reuniunea, prima după peste opt ani în acest cadru, a avut rolul de a pregăti cea de-a treia sesiune plenară a acestui format, pornind de la angajamentele asumate de părți și rezultatele obținute în aplicarea acestora Comisia mixtă interguvernamentală România-Germania La Sibiu s-a desfășurat cea de-a XXII-a sesiune anuală a Comisiei interguvemamentale româno-germane pentru problematica etnicilor germani din România (12-13 iunie) Comitetul de specialitate româno-ungar de colaborare în problemele minorităților naționale Cu referire la activitatea părții române la nivelul Comitetului de specialitate româno-ungar de cooperare în domeniul minorităților naționale, în perioada de referință, au fost reiterate demersurile către partea ungară pentru semnarea Protocolului celei de-a opta sesiuni a Comitetului, parafat în 2016 în relația cu CEDO în cursul anului 2019, structura Agentului Guvernamental pentru Curtea Europeană a Drepturilor Omului din cadrul MAE - AGCEDO a înregistrat și gestionat 1 192 de cauze Totalul cauzelor împotriva României pendinte în fața Curții la 31 decembrie se ridica la 10 403 în același timp, Curtea a pronunțat 62 de hotărâri, în 54 dintre acestea (prin care au fost soluționate 236 de cauze) fiind constatată încălcarea a cel puțin unui drept ocrotit de Convenția pentru apărarea drepturilor omului și a libertăților fundamentale De asemenea, prin 5 hotărâri, a fost constatată neîncălcarea de către autorități a prevederilor Convenției în același interval, Curtea a mai pronunțat un număr total de 177 de decizii, prin 34 dintre acestea fiind constatată soluționarea amiabilă a 9 123 de cauze și prin alte 26 de decizii, Curtea luând act de declarațiile unilaterale formulate de Guvern într-un număr de 80 de cauze Evoluții în procedura execuțională în fata Comitetului Miniștrilor al CoE în anul 2019, Comitetul Miniștrilor a decis închiderea supravegherii executării hotărârilor și deciziilor CEDO în 113 cauze împotriva României Dosare importante în curs i Restituirea proprietăților naționalizate în acest domeniu, în octombrie 2010, CEDO a pronunțat o hotărâre pilot, prin care statul român a fost obligat să ia măsurile necesare în vederea eficientizării mecanismului de restituire 58 Ca urmare, în mai 2013, a fost modificat cadrul legislativ privind restituirea/despăgubirea proprietarilor pentru bunurile naționalizate (Legea nr 165/2013) în prezent, implementarea acestei legislații este supravegheată de Comitetul Miniștrilor al Consiliului Europei - CoE AGCEDO a informat periodic acest organism cu privire la stadiul punerii în aplicare a legii, subliniind atât progresele înregistrate, cât și problemele cu care s-au confruntat autoritățile și soluțiile adoptate pentru depășirea acestora ii Executarea hotărârii pilot în cauzele privind condițiile de detenție La data de 25 aprilie 2017, Curtea a pronunțat o hotărâre pilot în materia condițiilor materiale de detenție, prin care a recomandat măsuri suplimentare din partea autorităților naționale, fie de natură logistică, fie de politică penală, precum și consolidarea, respectiv, introducerea unor remedii de natură preventivă și compensatorie, pentru situațiile în care o persoană se confruntă cu sau a fost expusă la suprapopularea în locurile în care este sau a fost deținută AGCEDO a transmis Comitetului Miniștrilor, la începutul anului 2018, un plan de acțiune care identifică măsurile suplimentare și calendarul adoptării acestora și l-a informat cu privire la toate dezvoltările ulterioare în cursul anului 2019 AGCEDO informează periodic acest organism cu privire la stadiul executării hotărârii pilot de către autoritățile naționale competente, în prezent fiind în derulare, la nivelul acestora, elaborarea unui plan de acțiune revizuit iii Ratificarea Protocolului 16 la Convenția privind apărarea drepturilor omului și a libertăților fundamentale Acest instrument convențional deschide posibilitatea pentru instanțele naționale (cele mai înalte jurisdicții interne) să solicite CEDO un aviz consultativ cu privire la interpretarea sau aplicarea unei dispoziții privind un drept sau o libertate fundamentală, într-o cauză aflată pe rolul acestora Protocolul va consolida dialogul dintre instanțele naționale și Curtea europeană și, în timp, va contribui la o aplicare mai extinsă a Convenției la nivel intern și implicit la reducerea numărului de cauze pe rolul Curții Ratificarea Protocolului 16 necesită amendamente ale dispozițiilor legislative interne, fiind esențială cooperarea cu alte autorități naționale, autoritățile competente fiind în curs de analizare a celor mai bune soluții pentru punerea în aplicare a prevederilor Protocolului nr 16 România a participat la Reuniunea informală a miniștrilor afacerilor externe din statele participante OSCE (Tatra Mare, Slovacia, 8-9 iulie) și la Reuniunea Consiliului Ministerial al OSCE (Bratislava, 5-6 decembrie), prilej cu care a reconfirmat sprijinul pentru soluționarea crizei din Ucraina și din jurul ei și a pledat pentru impulsionarea activității OSCE în soluționarea conflictelor prelungite din regiunea transnistreană a Republicii Moldova, Georgia și Nagorno-Karabakh, în baza principiilor și normelor de drept internațional România a sprijinit activitatea Misiunii Speciale de Monitorizare a OSCE în Ucraina cu resurse umane (38 de monitori la finalul anului 2019) Pe parcursul anului 2019, România a contribuit la Dialogul Structurat derulat la nivelul OSCE, în vederea restabilirii încrederii între statele participante, accentuând nevoia de implementare a principiilor și angajamentelor care stau la baza sistemului european de securitate, și a adus în discuție amenințările de tip hibrid ca factor care contribuie la perpetuarea climatului de neîncredere actual MAE a continuat seria activităților sub egida Inițiativei Globale pentru Combaterea Terorismului Nuclear (GICNT), în vederea promovării expertizei și a capacităților existente în domeniul criminalisticii nucleare din România 59 МАЕ а derulat demersurile interne pentru pentru Combaterea Acțiunilor Hibride (Hybrid participarea țării noastre la Centrul de Excelență CoE) România a avut o participare activă la sesiunea de nivel înalt în cadrul Conferinței pentru Dezarmare de la Geneva, în perioada 27-29 februarie, prin reprezentare la nivel ministerial Totodată, România a avut un rol activ în cadrul lucrărilor celui de-al IlI-lea Comitet Pregătitor (PrepCom III) al Conferinței de evaluare a implementării Tratatului privind Neproliferarea Nucleară (NPT), acționând în sensul implementării și consolidării arhitecturii internaționale România s-a implicat în continuare în dezbaterile privind consolidarea normelor din domeniul controlului armamentelor, dezarmării și neproliferării armelor de distrugere în masă, inclusiv prin participarea la nivel de secretar de stat la conferința anuală a NATO dedicată tematicii (Bruxelles, 22-23 octombrie) Au avut loc consultări cu SUA și Polonia la nivel de secretar de stat/adjunct al asistentului secretarului de stat pe problematica în cauză, în contextul evoluțiilor privind Tratatul INF și al proiectelor comune (19, respectiv 30 iulie) în perioada 14-15 noiembrie, România a organizat și a со-prezidat, împreună cu SUA și Polonia, Grupul de Lucru privind neproliferarea rachetelor balistice din cadrul Procesului Varșovia privind pacea și securitatea în Orientul Mijlociu Co-președinția Grupului de lucru a fost asigurată la nivel de secretar de stat din MAE, adjunct al secretarului de stat al SUA, subsecretar de stat din MAE polon La eveniment au fost prezenți peste 80 de participanți, din 30 de state Rezultatul discuțiilor a fost reflectat într-o declarație adoptată de participanți România a asigurat interimatul funcției de Director General al Agenției Internaționale pentru Energie Atomică (AIEA) de la Viena, în perioada iulie-decembrie 2019 Din poziția de Director General interimar, ambasadorul Cornel Feruță a gestionat organizarea celei de 63-a Conferințe Generale a Agenției Internaționale pentru Energie Atomică (16-20 septembrie), sesiune marcată de un context politic internațional dificil și derulată pe fondul competiției pentru desemnarea noului Director General al Agenției MAE a susținut și promovat activ candidatura ambasadorului Cornel Feruță pentru funcția de Director General AIEA Activitate curentă: înregistrare, licențiere, consultantă, proceduri, declarații, notificări 1 Arme convenționale 9 în cursul anului 2019, s-au evaluat 100 de dosare privind înregistrarea operatorilor economici pentru efectuarea de operațiuni cu produse militare S-au eliberat 946 de licențe individuale și globale de export, import, transfer și intermediere, examinate și aprobate în 33 de reuniuni ale Consiliului interministerial (CI) din cadrul sistemului național pentru controlul exporturilor, importurilor și altor operațiuni cu produse militare S-au aprobat 21 de cereri pentru înscrierea ca utilizator al licențelor generale S-au analizat și soluționat 100 de cereri de consultanță privind încadrarea produselor în lista de control S-au acordat 16 consultanțe privind evaluarea oportunității de export pe anumite destinații, ținând cont de evoluțiile politice și de securitate din zonele de respective S-au eliberat 69 de licențe de tranzit și șase licențe de transbordare 2 Dublă utilizare în 2019, s-au înregistrat trei noi utilizatori ai licenței generale UE și s-au procesat peste 190 de notificări pentru utilizarea acestor licențe generale S-au eliberat 84 de licențe individuale și o licență globală de export, în cadrul a 23 de reuniuni ale Consiliului interministerial de avizare a cererilor de licență S-au analizat peste 1070 de cereri de consultanță privind încadrarea produselor în listele de control S-au transmis Organizației pentru Interzicerea Armelor Chimice - OIAC declarațiile anuale industriale, răspunsuri la 33 de notificări și 60 chestionare primite și informarea privind Programul național de protecție pentru anul 2019 Au fost verificate variantele în limba engleză și română ale propunerii de regulamentul care Dimensiunea normativă modifică anexele I și IV ale Regulamentului nr 428/2009 și transmise DG Trade din cadrul Comisiei europene 1 Arme convenționale 9 în 2019, a intrat în vigoare Lista cuprinzând produsele militare supuse regimului de control al exporturilor, importurilor și altor operațiuni, aprobată prin Ordinul ministrului Afacerilor Externe nr 901/2019 A fost promovat proiectul de lege pentru modificarea și completarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr 158/1999 privind regimul de control al exporturilor, importurilor și altor operațiuni cu produse militare, republicată, aflat în etapa de reavizare interinstituțională, ca urmare a numirii noului guvern 2 Dublă utilizare în cursul anului 2019, au fost efectuate analize și propuneri pentru un act normativ de implementare în legislația națională a prevederilor noii propuneri de regulament pe dublă utilizare, având în vedere apropiata finalizare a acestuia Dimensiunea de control 1 Arme convenționale 9 în 2019, s-au desfășurat 28 de acțiuni de control (de înregistrare, conformitate și/sau țintă) S-a aplicat regimul de sancțiuni conform legislației în vigoare: amenzi contravenționale, în valoare totală de 160 000 de lei, pentru patru operatori economici, sancțiunea „avertisment scris” pentru cinci companii, retragerea certificatului înregistrare privind efectuarea de operațiuni de comerț exterior cu produse militare pentru un operator economic și suspendarea înregistrării, pe o perioadă determinată, în cazul altui operator economic S-a sesizat încălcarea legislației economic de 2 Dublă utilizare în 2019, au fost organizate șapte acțiuni de control (de conformitate și țintă), iar în cazul unei companii, a fost transmis dosarul spre soluționare către DIICOT, fiind cazul unui export fără licență de produse controlate Ministerul Public privind de către un operator Cooperarea cu industria, alte instituții și presă Și în 2019 o atenție deosebită a fost acordată activităților de outreach cu industria, în scopul prevenirii și informării societăților comerciale asupra restricțiilor prevăzute în rezoluțiile ONU și în regulamentele sancționatorii în vigoare S-a participat la conferința dedicată mediului financiar-bancar în cadrul programului național de prevenție „Protector - România - Afaceri în siguranță” și s-au pregătit materialele pentru continuarea programului „Protector” prin abordarea institutelor de cercetare și a mediului academic S-a oferit sprijin operatorilor economici privind modul în care trebuie să acționeze pentru respectarea prevederilor cuprinse în documentele prin care se instituie sancțiuni internaționale S-a asigurat activitatea de consultanță acordată operatorilor economici S-a asigurat un flux constant de informații cu celelalte instituții reprezentate în consiliile interministeriale de licențiere 9 S-au elaborat răspunsuri la solicitări sau clarificări pentru presă privind exporturi realizate cu încălcarea restricțiilor, situația industriei naționale de apărare, operațiuni de export și s-au oferit detalii privind controlul exporturilor de arme A fost finalizată implementarea aplicației software, dezvoltate în cadrul Serviciului Dublă 61 Utilizare, pentru înregistrarea într-o bază de date a de licențiere, a evaluărilor tehnice a produselor și informațiilor specifice cererilor de consultanță și a concluziilor analizei de specialitate Dimensiunea de reprezentare externă In 2019, MAE a participat în cadrul grupurilor de lucru ale Consiliul UE pe domeniul arme convenționale si dublă utilizare S-a participat la reuniunile Aranjamentului Wassenaar (WA) pentru controlul exporturilor de produse militare și produse și tehnologii cu dublă utilizare în marginea plenarei, delegația României a avut consultări cu șeful Secretariatului WA, pe marginea inițiativelor țării noastre „Asigurări comune de utilizare finală - Lista indicativă consolidată” și „Elemente privind clasificarea produselor ca parte integrantă a unui sistem eficient de control al exporturilor” în marja reuniunii anuale a autorităților naționale pentru implementarea Convenției privind interzicerea armelor chimice, au avut loc întâlniri ale directorului general al Departamentului pentru Controlul Exporturilor din MAE - ANCEX, cu directorul general adjunct al Organizației pentru Controlul Armelor Chimice - OIAC și cu directorul Diviziei inspectorat din cadrul Secretariatului tehnic al OIAC, reafirmându-se angajamentul țării noastre față de promovarea obiectivelor OIAC A fost discutată pe larg colaborarea cu autoritățile române în vederea pregătirii inspectorilor OIAC, avându-se în vedere desfășurarea, în 2020, a unei noi vizite OIAC de evaluare la cele două centre de pregătire Au fost îndeplinite angajamentele - raportări și plata obligațiilor financiare - ce au revenit României prin participarea la aranjamente internaționale multilaterale din domeniul controlului exporturilor, i e WA, Tratatul privind comerțul cu arme - ATT și OIAC S-a participat la a cincea Conferință a statelor părți (CSP5) la ATT, la reuniunile grupurilor de experți sub egida ATT și la cele două reuniuni pregătitoare pentru CSP5 S-a participat la programele UE de asistență pentru întărirea controlului exporturilor de produse militare și cu dublă utilizare în state terțe, inclusiv ATT S-au susținut prezentări pe tema criteriului din ATT referitor la violența bazată pe gen la două evenimente care au fost organizate în marginea CSP5 și Comisiei I privind dezarmarea și securitatea internațională a Adunării Generale a ONU Au fost realizate prezentări tematice în cadrul grupurilor de experți ale regimurilor multilaterale de control al exporturilor S-au organizat consultări informale cu parteneri euro-atlantici pe chestiuni specifice de licențiere IX Diplomația economică MAE a luat parte în mod activ la dialogul intern și extern pe tema concretizării proiectelor de interconectare de interes național, în principal cel al gazoductului BRUA (parte principală a Coridorului Vertical), odată cu apropiata finalizare a lucrărilor aferente fazei I (2020), pledând pentru continuarea cooperării tuturor partenerilor implicați, transparență și comunicare, în conformitate cu obiectivele de securitate energetică la nivel european și regional Pe parcursul anului 2019, MAE a continuat să se implice în inițiativele europene și regionale care contribuie la consolidarea obiectivelor strategice ale României în domeniul energiei în acest context, MAE s-a implicat în finalizarea cu succes a procesului de amendare a Directivei Gazului Natural a UE, care are ca scop asigurarea unui cadru unitar și transparent pentru interconexiunile de gaze cu țările terțe Tot în context comunitar, MAE a participat la discuții și s-a implicat activ în stabilirea celei de a 4-a liste a proiectelor prioritare de interes comun (PCI), unde se regăsesc o serie de proiecte derulate de operatori din România Au fost depuse diligențe în susținerea demersurilor de operaționalizare a lucrărilor aferente asigurării curgerii reversibile pe coridorul Trans-Balcanic în contextul aprofundării dialogului strategic bilateral cu SUA în plan energetic, a fost semnat la Washington, la 25 septembrie, Memorandumul de înțelegere privind cooperarea în domeniul nuclear civil, ce deschide perspective de cooperare nu doar în proiectul dezvoltării Centralei Nucleare de la Cernavodă, dar și în domenii asociate de 62 interes reciproc Totodată, MAE a sprijinit demersurile privind co-prezidarea de către România (prin Ministerul Energiei, alături de reprezentantul SUA) a Grupului de lucru pentru energie nucleară din cadrul formatului de cooperare V-TEC dintre SUA și țări din Europa Centrală și de Est MAE a sprijinit Ministerul Energiei în organizarea seminarului anual al Centrului RACVIAC dedicat securității energetice “Challenges in the EU’s Neighbouring South-Eastern Countries ”, (iunie, Rakitje, Croația) MAE a oferit sprijin logistic în promovarea candidaturilor din România în cadrul unor organisme și organizații internaționale în domeniul energiei, precum cea a dlui Răzvan Nicolescu pentru poziția de director general IRENA, a dlui Cornel Feruță pentru poziția de director general al AIEA și a dlui Bogdan Chirițoiu în consiliul de administrație al ACER Promovarea candidaturii României la Organizația pentru Cooperare Economică și Dezvoltare - OCDE a fost inclusă în toate dosarele contactelor la nivel înalt ale oficialilor români MAE a efectuat demersuri diplomatice constante în capitalele statelor membre OCDE și a menținut contactul permanent cu Secretariatul OCDE Pe tot parcursul anului 2019, ca urmare a eforturilor de pregătire a candidaturii, a demersurilor externe de promovare a acesteia și de participare la structurile de lucru, instrumentele și proiectele OCDE, România a continuat să se situeze în topul candidatelor favorite să primească o invitație de deschidere a negocierilor de aderare Premierul României a avut o întrevedere cu secretarul general al OCDE cu ocazia participării la Adunarea Generală ONU (24 septembrie) și a co-prezidării, la solicitarea OCDE, a reuniunii la nivel înalt Global Hub on the Governance for the SDGs Viceprim-ministrul pentru implementarea parteneriatelor strategice a participat la evenimentele prilejuite de Conferința Ministerială anuală a OCDE de la Paris (22 mai), pe tema tranziției digitale, în marja cărora a avut o întrevedere cu secretarul general OCDE MAE s-a implicat activ și decisiv în elaborarea unui Plan consolidat de Acțiune cu OCDE, la inițiativa organizației A redactat și a prezentat puncte fundamentate de vedere în relația cu Coordonatorul Național pentru relațiile cu OCDE privind conținutul și limbajul Planului, precum și strategia de urmat în consultările cu OCDE pe tema documentului în aprilie a fost finalizat studiul OCDE comandat de MAE privind migrația românească în țările organizației, elaborat în consultare cu toate instituțiile românești relevante MAE s-a angajat activ, inclusiv prin Ambasada României la Paris, în discutarea și antamarea de noi proiecte majore de cooperare cu OCDE: programul de cooperare în materie de asistență pentru dezvoltare (ODA); proiectul de simplificare a sistemului de licențiere; studiul privind situația economică a României; asistență tehnică privind conformitatea legislației naționale cu prevederile Convenției OCDE pentru combaterea mituirii funcționarilor publici; studiul privind design-ul instituțional pentru implementarea eficientă a Obiectivelor de Dezvoltare Durabilă (ODD) în perioada deținerii de către România a Președinției Consiliului UE, secretarul general al OCDE, A Gurria, a participat, în România, la reuniunea informală ECOFIN (5-6 aprilie), în marja căreia a avut o întrevedere cu premierul României și alți înalți oficiali români Secretarul general adjunct al OCDE a participat, tot în România la conferința internațională 2030 Agenda: Partnerships for Sustainaible Development (16 aprilie), iar experții OCDE au luat parte la două conferințe dedicate Balcanilor de Vest (21 și 28-29 mai) Pe plan intern, MAE a participat la reuniunile Comitetului Interministerial pentru relațiile cu OCDE, a supus atenției Prim-ministrului note privind acțiunile de urmărit în relația cu organizația și a susținut demersurile Coordonatorului National pentru relațiile cu OCDE și ale ministerelor de profil în cursul anului 2019 a fost continuată colaborarea cu Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comerț și Antreprenoriat (MMACA), pentru funcționarea corespunzătoare a rețelei externe de consilieri economici/Birourile de Promovare Comercială si Economică din cadrul ambasadelor si consulatelor generale In cooperare cu toate instituțiile cu atribuții sectoriale, MAE a continuat 63 utilizarea instrumentelor de politică externă pentru susținerea intereselor economice ale statului român, de sprijinire a companiilor românești pe piețele din străinătate și de susținere a atragerii și menținerii investițiilor străine în România MAE a sprijinit Ministerul Finanțelor Publice (MFP) în demersurile de conturare a măsurilor referitoare la gestionarea creanțelor României provenite din operațiunile de export, cooperare economică internațională și alte acțiuni externe, derulate înainte de 31 decembrie 1989, ca și în îndeplinirea procedurilor necesare lansării emisiunilor de obligațiuni ale României MAE a sprijinit Ministerul Turismului în demersurile de elaborare a unei noi Strategii de Dezvoltare a Turismului, precum și a unei proceduri privind funcționarea atașaților de turism în cadrul misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României în străinătate A continuat totodată dialogul și cooperarea cu autoritățile publice locale, MAE susținând eforturile acestora în vederea asigurării unui climat atractiv pentru investitori, propice pentru dezvoltarea pe termen lung a unor investiții cu impact deosebit pe plan regional și național X Activitatea în domeniul cooperării internaționale pentru dezvoltare în 2019, structura responsabilă din MAE, Unitatea pentru Politici de Dezvoltare și Umanitare -UPDU, a coordonat participarea reprezentanților României la reuniunile Consiliului Afacerilor Externe - componenta Dezvoltare (Bruxelles, 16 mai), având ca principal subiect de dezbatere promovarea tineretului în contextul cooperării internaționale pentru dezvoltare A reprezentat România în cadrul reuniunilor semestriale ale directorilor generali responsabili pentru asistență umanitară și cooperare pentru dezvoltare, organizate de Comisia Europeană A asigurat reprezentarea la reuniunile: Consiliului comun de miniștri UE-ACP, Comitetului Instrumentului European pentru Dezvoltare (DCI), Comitetului de Coordonare a facilității pentru refugiații din Turcia, Comitetului pentru ajutor umanitar al CE A participat la reuniunile Comitetului FED (Fondul European pentru Dezvoltare), ale Comitetului operativ pentru regiunea Africa de Nord din cadrul Fondului fiduciar de urgență al UE pentru Africa (EUTF), ale Comitetului operativ al EUTF pentru Sahel și Cornul Africii, precum și la conferințe tematice și la unele sesiuni de informare / coordonare a donatorilor pentru EUTF în 2019, a fost achitată ultima contribuție care revenea României în cadrul primei tranșe a Facilității UE pentru refugiații din Turcia, precum și prima cotă din tranșa a doua, eșalonată pe un interval de patru ani S-a mobilizat o contribuție voluntară pentru a răspunde nevoilor umanitare, prin intermediul Federației Internaționale a Societăților de Cruce Roșie și Semilună Roșie, ca reacție la cutremurul produs la 26 noiembrie în Albania De asemenea, au fost mobilizate contribuții voluntare pentru Mozambic și Malawi, ulterior ciclonului Idai, în conformitate cu angajamentele României de a răspunde urgențelor umanitare și cu prioritatea națională în domeniul reducerii riscului de dezastre UPDU a reprezentat România în cadrul reuniunilor Comitetului Asistență pentru Dezvoltare (DAC) și ale Centrului de Dezvoltare (DEP) ale OCDE A coordonat participarea delegației MAE la reuniunea la nivel înalt a Comitetului Director al DEV (DEVGB), din 21 mai, reuniune care a vizat modalitățile de combatere a inegalităților și a vulnerabilităților persistente și susținerea unei dezvoltări incluzive în țările în curs de dezvoltare și economiile emergente La invitația OCDE, a participat, în calitate de observator, la două exerciții de evaluare inter-pares în domeniul cooperării internaționale pentru dezvoltare, în septembrie și decembrie A efectuat demersurile necesare achitării contribuției financiare voluntare a României către OCDE (DAC) pentru anii 2018 și 2019, în baza statutului de participant A îndeplinit rolul de punct focal național pentru raportarea privind Asistența Oficială pentru Dezvoltare către OCDE (DAC) Datele raportate de României sunt incluse în Raportul anual privind cooperarea pentru dezvoltare al OCDE, publicat pe site-ul organizației 64 XL Dezvoltarea cadrului juridic al relațiilor externe în materia tratatelor, în anul 2019, au fost semnate pentru România/Guvernul României 11 tratate (din care 6 bilaterale, 4 multilaterale și 1 în calitate de stat membru UE), au fost îndeplinite procedurile pentru intrarea în vigoare cu privire la 16 tratate (din care 9 bilaterale, 4 multilaterale și 3 în calitate de stat membru UE) și au intrat în vigoare pentru România 20 de tratate (din care 12 bilaterale, 4 multilaterale și 4 în calitate de stat membru UE) Au fost informate autoritățile competente pentru punerea în aplicare și supravegherea punerii în aplicare a sancțiunilor internaționale, cu privire la modificările apărute în regimurile de sancțiuni internaționale (adoptarea, modificarea sau abrogarea unor acte juridice specifice, ghiduri de implementare si documente de întrebări frecvente) A fost realizată coordonarea Consiliului interinstituțional, înființat prin Ordonanța de urgență a Guvernului nr 202/2008 privind punerea în aplicare a sancțiunilor internaționale și au fost luate măsuri specifice pentru punerea în aplicare a sancțiunilor internaționale la nivel național Au fost susținute interesele României în cadrul discuțiilor de la nivelul Consiliului UE privind regimurile de sancțiuni internaționale A fost demarată implementarea proiectului „Creșterea capacității Guvernului României de a implementa măsurile restrictive UE”, finanțat de Comisia Europeană prin programul de Sprijin pentru Reformele Structurale în perioada 7-8 noiembrie, a avut loc, la Moscova, cea de-a V-a sesiune a Comisiei comune româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în timpul Primului Război Mondial Cu această ocazie au fost audiate comunicări care au pus în lumină stadiul cercetărilor cu privire la tezaurul românesc, fiind acordată atenție în special restituirii valorilor românești, de către URSS, României, în anii 1935 și 1956 A fost reiterată importanța activității de identificare a unor noi documente în arhive și au fost agreate o serie de proiecte comune, precum publicarea în comun a unor volume de documente și studii și organizarea unor expoziții de documente și studii A fost convenită organizarea celei de-a VI-а sesiuni, în România, în anul 2020 în cadrul celei de-a 92-a sesiuni a Comisiei Dunării, un diplomat român a fost desemnat pentru funcția de Director general adjunct pentru afaceri juridice și resurse umane, în cadrul Secretariatului organizației In cadrul celei de-a 58-a întâlniri a Comitetului ad-hoc al experților în drept internațional public (CAHDI) al Consiliului Europei, România, prin directorul general pentru afaceri juridice, a fost agreată pentru a exercita funcția de vice-președinte în anul 2020 MAE a asigurat reprezentarea la cea de-a 33-a sesiune a Conferinței Internaționale a Crucii Roșii și Semilunii Roșii (Geneva, 9-12 decembrie), unde România și-a asumat, alături de UE și statele membre UE, o serie de angajamente voluntare de acțiune pe tematicile acoperite de Conferință pentru următorii patru ani, precum și la cea de-a 18-a sesiune a Adunării Statelor Părți la Statutul Curții Penale Internaționale (Haga, 2-7 decembrie) în 2019, România, prin intermediul Ambasadei României la Haga, a continuat să exercite funcția de facilitator pe problematica complementarității al Biroului Adunării Statelor Părți (ASP) la Curtea Penală Internațională, asumată din 2017 alături de Australia, acționând pentru o mai bună cunoaștere a acestui principiu în rândul statelor, precum și pentru promovarea unor inițiative în sprijinul consolidării capacităților jurisdicțiilor naționale în scopul sancționării celor mai grave infracțiuni care preocupă comunitatea internațională România a continuat sa monitorizeze dosarul Bâstroe in cadrul forurilor internaționale și să susțină menținerea lui în atenție Au continuat eforturile de promovare a candidaturii pentru găzduirea unui birou extern al Organizației Mondiale pentru Proprietate Intelectuală (OMPI) la București 65 XII Servicii consulare La nivelul anului 2019, România a dispus de una dintre cele mai extinse rețele consulare din lume, iar în ceea ce privește prezența consulară în spațiul UE și dinamica serviciilor consulare prestate propriilor cetățeni, ocupă primul loc între statele membre ale UE La finalul anului 2019, rețeaua consulară a României era compusă din 147 de reprezentanțe (95 de secții consulare în cadrul misiunilor diplomatice și 52 de oficii consulare de carieră) MAE și-a impus și își propune în continuare o abordare pragmatică și modernă în furnizarea unor servicii consulare eficiente și de înaltă calitate, printr-o reformă substanțială a activității consulare, destinată remodelării majorității procedurilor consulare, precum și adaptării acestora la cele mai avansate tehnologii informatice Misiunile diplomatice și oficiile consulare au efectuat aproape un milion de servicii consulare pentru cetățenii români aflați în afara granițelor țării Documentele de călătorie au continuat să fie cel mai solicitat serviciu consular, reprezentând 44% din numărul total de servicii consulare prestate La nivelul rețelei consulare a României au fost înregistrate, de asemenea, 12 261 solicitări de asistență consulară acordată cetățenilor români aflați în situație deosebită (decedați, minori neînsoțiți, victime ale traficului de ființe umane, persoane spitalizate, victime ale unor accidente, arestați/deținuți) Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate (CCSCRS) a constituit și în 2019 o sursă importantă de informații pentru cetățenii români aflați în străinătate în această perioadă, MAE a gestionat prin intermediul CCSCRS, un număr de 1 055 746 solicitări de informații consulare Dintre acestea, doar 5,75% au fost redirecționate către misiunile diplomatice și oficiile consulare, degrevându-le astfel substanțial pe acest segment de activitate, restul solicitărilor fiind soluționate de centrul din București Având în vedere că, din anul 2016, rețeaua consulară a fost complet informatizată, principalul obiectiv avut în vedere pe acest segment a fost asigurarea funcționării în condiții optime a sistemului informatic integrat consular - E-Cons, aspect esențial pentru desfășurarea corespunzătoare a activității consulare și oferirea unor servicii consulare de calitate cetățenilor români aflați în străinătate Un rol major în realizarea acestui obiectiv l-a avut Centrul de Asistență E-Cons, structură creată în anul 2017 în cadrul Departamentului Consular pentru a oferi misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, în regim permanent (24 ore/7 zile), sprijin tehnic și procedural în utilizarea sistemelor informatice consulare din cadrul platformei E-Cons: SIMISC (Sistemul Informatic pentru Managementul Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni); SNIV/E-Viza (Sistemul Național de Informații privind Vizele/Portalul pentru facilitarea solicitării vizelor); E-Pass (Sistemul Informatic Integrat de Management al Documentelor de Călătorie); CCSCRS (Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate) în același timp, Centrul de Asistență E-Cons este organizat ca centru unic de contact (Single Point of Contact - SPoC) pentru personalul consular de la misiunile diplomatice și oficiile consulare, similar celor folosite de celelalte state membre UE, pe segmentul acordării vizelor Schengen, conform obligațiilor asumate de România 66 Totodată, a fost asigurată administrarea serviciilor de mentenanță pentru platforma integrată E-Cons, în cadrul căreia au fost aduse peste 50 de optimizări sistemului SIMISC, care au vizat adaptarea aplicației la modificările legislative cu incidență în activitatea consulară, optimizarea unor fluxuri de lucru, extinderea interconectării cu bazele de date ale celorlalte instituții din România, optimizarea sistemului de programări on line ș a Facilitarea accesului cetățenilor la Ghișeul Consular Online (portalul prin care solicitanții de servicii consulare își programează Online vizita la ghișeu) a continuat să fie în atenția Departamentului Consular și în cursul anului 2019 Cetățenii care s-au adresat Departamentului Consular prin intermediul mediilor de socializare Online au primit informațiile și sprijinul necesar, atât în cadrul Sesiunilor online de întrebări și răspunsuri, organizate de Direcția Instruire și Comunicare Consulară, cât și punctual (pe această cale, s-a purtat corespondență cu peste 2600 de persoane) Tot mai multe persoane au utilizat Ghișeul Consular Online pentru a-și programa online vizita la consulat, acesta devenind un instrument de lucru uzual la îndemâna cetățeanului român aflat în străinătate, ceea ce a permis creșterea calității serviciilor consulare, dar și îmbunătățirea climatului în care acestea sunt oferite în anul 2019, ponderea cererilor de servicii consulare provenite din portalul extern a ajuns la 49%, conform graficului de mai jos în 2019, au fost finalizate lucrările de amenajare și dotare cu echipamentele tehnice necesare și și-au început activitatea de lucru cu publicul Secția Consulară a Ambasadei României la Muscat, precum și consulatele generale ale României la Haifa și Stuttgart Au fost efectuate lucrări de reamenajare sau relocare a sediilor ambasadelor României la Consulatului General la Sevilla în prezent, se fac demersuri pentru identificarea spațiilor pentru relocarea secțiilor consulare ale Ambasadelor României la Londra și Paris și relocarea Consulatului General al României la Dubai A fost întărită prezența României în străinătate prin extinderea rețelei consulare onorifice, fiind inaugurat consulatul onorific al României în Nevsehir și Kayseri, Turcia A fost eliberată patenta consulară și au continuat demersurile pentru inaugurarea consulatului onorific al României la Aberdeen, Marea Britanie A fost aprobată înființarea consulatelor onorifice ale României la Minsk și Șanhurfa Și în 2019, activitatea Departamentului Consular a vizat eficientizarea procedurilor și instrumentelor de lucru prin care misiunile diplomatice și oficiile consulare române prestează servicii consulare în străinătate, precum și optimizarea calității și operativității asistenței consulare acordate în beneficiul cetățenilor români aflați în situații deosebite în afara frontierelor țării La data de 21 aprilie a intrat în vigoare Legea nr 62/2019 privind activitatea consulară, act normativ care constituie, la nivelul legislației interne, principalul sediu al materiei pentru reglementările având ca obiect regimul stabilirii și exercitării relațiilor consulare, modalitățile de organizare a activității consulare, conținutul și întinderea funcțiilor consulare generale, precum și măsurile interinstituționale de facilitare a activității consulare Totodată, acest act reglementează unele atribuții și servicii neprevăzute în trecut Prin noua lege s-a asigurat și transpunerea în legislația internă a Directivei (UE) 2015 637 a Consiliului din 20 aprilie 2015 privind măsurile de coordonare și cooperare pentru facilitarea protecției consulare a cetățenilor nereprezentați ai Uniunii în țările terțe și de abrogare a Deciziei 95 553 CE Addis Abeba, Belgrad, Singapore și Nicosia și a Având în vedere necesitatea coordonării la nivel Ponderea utilizării Portalului Extern Orer drpuv» pr in Partalul prtprn Cereri depuse р-*л Portalul Extern 67 metodologic a activității consulare prestate de rețeaua consulară a României în domeniile de competență exclusivă: servicii consulare în materie de cetățenie, stare civilă, activitate notarială, documente de călătorie, vize, procurare acte extrajudiciare, alte servicii consulare și, pe de altă parte, asistența și protecția consulară pentru cetățeni români aflați în situații deosebite în străinătate (privați de libertate, spitalizați, decedați, minori instituționalizați), pentru elaborarea de instrucțiuni destinate normării activității consulare în domeniile specificate, au fost organizate numeroase reuniuni și consultări interinstituționale cu autoritățile române cu atribuții conexe în soluționarea procedurilor consulare Au fost organizate două reuniuni regionale consulare la Roma și New York, în scopul informării personalului consular cu privire la noile modificări legislative, analizării amendamentelor aduse principalelor acte normative cu incidență în domeniul consular și identificării modalităților de aplicare unitară a acestora pentru eficientizarea serviciilor și a asistenței consulare oferite cetățenilor români, luând în considerare specificitatea problematicii cu care se confruntă misiunile diplomatice și oficiile consulare din zonă Reprezentanții MAE-Departamentul Consular -DCons au fost implicați în diverse proceduri având ca obiect elaborarea, avizarea sau dezbaterea unor proiecte de acte normative cu incidență în activitatea consulară Au participat la dezbaterile din comisiile de specialitate din cadrul Parlamentului României pe marginea unor proiecte de acte normative cu incidență în domeniul consular (în materia activității consulare, suportarea cheltuielilor cu repatrierea cetățenilor români) A fost asigurată contribuția MAE la elaborarea unor strategii la nivel național în domenii conexe activității consulare, precum cele privind migrația și combaterea traficului de persoane Au fost continuate demersurile la nivel consular pe tema drepturilor cetățenilor români în Marea Britanie post-Brexit și implementării Sistemului de înregistrare a noului statut A fost asigurată participarea, atât în perioada deținerii de către România a președinției Consiliului UE cât și ulterior, pentru susținerea pozițiilor naționale ale țării noastre, în cadrul grupurilor de lucru constituite în cadrul Consiliului UE și a Comisiei Europene: pentru stabilirea politicii comune în materie de vize (VISA); privind afacerile consulare (COCON); Comitetul privind formatul uniform de vize -Comitetul art 6 în domeniul documentelor de călătorie Au fost realizate consultări consulare pe problematici de interes comun cu Republica Cipru, Turcia, China, SUA, Bulgaria, Serbia cu scopul consolidării relațiilor consulare bilaterale și a colaborării instituționale A fost organizată videoconferința-webinar între autoritățile române și cele mexicane, cu scopul schimbului de experiență și bune practici în materie consulară între cele două state Au fost întreprinse demersuri în vederea extinderii cadrul juridic bilateral în materie consulară prin inițierea negocierii unor acorduri bilaterale cu privire la eliminarea obligativității deținerii vizelor pentru titularii de pașapoarte diplomatice și de serviciu cu Belize, Republica Guyana, Republica Haiti, Jamaica, Republica Surinam, Republica Dominicană A fost aprobată încheierea Memorandumului de înțelegere între Ministerul Afacerilor Externe al României și Ministerul Afacerilor Externe al Republicii Slovenia cu privire la emiterea de documente de călătorie provizorii UE, urmând ca acesta să fie semnat cu proxima ocazie S-a asigurat participarea la reuniunile tripartite Comisia Europeană (COM) - State Membre (SM) - SUA, pe tema mecanismului de reciprocitate în materie de vize, organizate la Washington și Bruxelles In cadrul acestor reuniuni, s-a marcat intensificarea cooperării la nivel bilateral cu partea americană și s-a reiterat disponibilitatea de a coopera cu autoritățile americane în vederea îndeplinirii obiectivului de accedere a României în Programul Visa Waiver Experiența bogată și cazuistica în continuă diversificare în domeniul asistenței și protecției consulare a generat o viziune de consolidare a procedurilor de lucru și a modului de abordare a crizelor consulare și a situațiilor deosebite ce pot afecta cetățenii români aflați peste hotare în planul cazuisticii în domeniul crizelor consulare, anul 2019 a reprezentat o etapă de perfecționare a sistemului de reacție, astfel încât un volum cât mai mare de situații au fost 68 gestionate direct de către misiunile diplomatice și oficiile consulare, permițând Centralei MAE să acorde atenție cazurilor cu complexitate deosebită Legea nr 62 2019 privind activitatea consulară redefinește și diferențiază conceptele de asistență consulară, respectiv protecție consulară De asemenea, actul normativ creează cadrul legal pentru acordarea de asistență și protecție consulară cetățenilor europeni nereprezentați Principalele zone în care s-au manifestat crize consulare și situații deosebite au continuat să fie Orientul Mijlociu, datorită situației de securitate precară, și Asia de Sud și Sud-Est ca urmare a dezastrelor naturale, însă MAE acordă atenție în continuare și statelor din America Centrală și de Sud sau Nordul Africii Pe parcursul anului 2019 a fost gestionată eficient o serie de crize consulare și cazuri deosebite în care au fost implicați cetățeni români în străinătate, dintre care enumerăm: Continuarea acțiunilor de repatriere a unor cetățeni români din Siria și Yemen și a membrilor lor de familie; Situația deosebită în care s-a aflat grupul marinarilor români de pe nava răpită în apele teritoriale ale Republicii Togo; Atentatul terorist din Sri Lanka; Atacul terorist de la Kabul; Seismul din Albania; Deteriorarea situației de securitate din Iran și Irak; Situația unor grupuri de pasageri români pe diverse aeroporturi din Europa, ca urmare a anulării zborurilor Pentru eficientizarea activității de gestionare a crizelor, în cursul acestui an a fost operaționalizată aplicația informatică "ACVILA”, parte a Platformei E-Cons, destinată creării și uniformizării planurilor de contingență ale misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, precum și construirii și actualizării de baze de date locale pentru situații de urgență In anul 2019 România a devenit membru-observator în Grupul de state pentru coordonarea operațiunilor de evacuare a necombatanților -Non-combatant Evacuation Operations Coordination Group, organizație ce are ca scop pregătirea și organizarea în comun a evacuării persoanelor civile din zone de criză, utilizând personal militar, diplomatic, respectiv din domeniul protecției civile și al situațiilor de urgență Candidatura țării noastre, aprobată de către Guvernul României în urma inițiativei comune a MAE cu MAI și MApN, a fost aprobată în cadrul Conferinței de la Madrid, ce a avut loc în perioada 23-25 octombrie 2019 Reprezentanții MAE au continuat să participe la exercițiile internaționale multidisciplinare privind operațiuni de asistență, salvare și protecție a cetățenilor proprii și a cetățenilor statelor membre: Argonaut 2019 Cipru,’ PACE 2019, SEISM 2019 De asemenea, la inițiativa MAE, a fost organizat un exercițiu privind testarea reacției în situații de criză în Republica Moldova, cu participarea misiunilor diplomatice și a autorităților locale în 2019, DCons a participat la proiectul „Reducerea amplitudinii traficului de persoane printr-o mai bună informare a cetățenilor”, împreună cu Agenția Națională împotriva Traficului de Persoane A fost reprezentat în activitățile din cadrul campaniei naționale Informare acasă! Siguranță în lumeV, inițiată de Ministerul pentru Românii de Pretutindeni MAE a derulat împreună cu MAI o campanie de informare în vederea conștientizării de către cetățenii români a necesității de a solicita eliberarea unor noi documente de călătorie pe tot parcursul anului calendaristic, nu doar în perioada de vară, o campanie privind liberalizarea regimului de vize în Canada și o campanie de informare pentru cetățenii români care doresc să muncească în străinătate Au fost promovate instrumente de informare și avertizare a cetățenilor români care se deplasează în străinătate: campania „Un SMS îți poate salva viața” și aplicația „Călătorește în Siguranță Au fost continuate demersurile de promovare în mediul online (Facebook, Twitter, Instagram, Youtube) a activității desfășurată pe linie consulară la nivelul Centralei MAE și a rețelei consulare române în beneficiul cetățenilor români din străinătate, precum și a Sistemului Informatic Integrat Consular „E-Cons” Au fost organizate sesiuni de întrebări și răspunsuri (Q&As) pe pagina de Facebook a Departamentului Consular pe tema utilizării Sistemului Informatic pentru 69 Managementul Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni - SIMISC Din perspectiva instruirii personalului, anul 2019 a înregistrat o evoluție importantă, manifestându-se o preocupare deosebită pentru procesul de pregătire continuăm domeniul consular, astfel: Pregătirea în format individual - a crescut numărul de module de pregătire individuală (96 persoane au beneficiat de acest program, urmând un plan de pregătire teoretică și practică desfășurat pe parcursul a două luni) Cursurile de grup - ca urmare a intrării în vigoare a Legii 62 2019 privind activitatea consulară, precum și în contextul evoluției practicii în materie, au fost organizate două astfel de cursuri, cu durata de trei săptămâni fiecare, în perioadele 03-21 iunie 2019, respectiv 07 - 25 octombrie 2019 Testarea cunoștințelor teoretice ale angajaților consulari de la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României (consuli și funcționari consulari MAE) aflați în misiune permanentă, în exterior; Sesiunile de analiză a activității personalului cu atribuții consulare, aflat în misiune permanentă în străinătate - acestea se derulează pe parcursul desfășurării concediului de odihnă în România, module de evaluare ce pun accent pe specificul activității oficiului consular sau al secției consulare unde își desfășoară activitatea persoana respectivă, precum și pe elementele de noutate ale cadrului normativ și ultimele instrucțiuni în materie consulară Pașaportul românesc este unul dintre cele mai solicitate servicii consulare la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României, de cetățenii români aflați în străinătate, statisticile cu privire la volumul cererilor de eliberare a documentelor de călătorie fiind atent monitorizate la nivelul DCons Au fost preluate, la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României următoarele categorii de cereri de eliberare a documentelor de călătorie : - circa 297 000 cereri de eliberare a pașapoartelor simple electronice - se constată o creștere față de anul 2018 cu cca 15 000 cereri; - circa 130 000 cereri de eliberare a titlurilor de călătorie; - circa 3 000 cereri de eliberare a pașapoartelor simple temporare; MAE - DCons a încurajat eliberarea pașapoartelor simple electronice deoarece sunt valabile pentru o perioadă mai mare de timp și cuprind elemente de siguranță suplimentare Au fost efectuate demersuri în scopul introducerii, în perioada următoare, a unui nou sistem informatic de management al documentelor de călătorie E-Pass la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României care să fie interconectat cu platforma E-Cons, documentația prin care au fost alocate sumele necesare din partea Guvernului României fiind deja semnată de ministrul Afacerilor Externe începând cu 1 ianuarie 2019, a fost introdusă în circulație o nouă generație de pașapoarte electronice (diplomatice, de serviciu, simple) și temporare, având ca principal obiectiv implementarea modificărilor la nivelul elementelor ce conțin stema României, dar și o serie de schimbări ale elementelor de formă și conținut specifice documentelor de călătorie românești, care asigură o mai bună securizare a documentelor A fost continuata campania comună MAE-MAI, inițiată în anul 2017, de transmitere de SMS către cetățenii români având ca scop informarea cu privire la expirarea valabilității pașaportului simplu electronic și necesitatea reînnoirii documentului de călătorie, din timp, prin prezentarea la autoritățile române pe tot parcursul anului calendaristic, nu doar în perioada de vară, Proiectul se preconizează a fi continuat și în anul 2020 S-a asigurat, în continuare, expedierea pașapoartelor simple electronice confecționate în România, la misiunile diplomatice/oficiile consulare, fiind trimise prin servicii de curierat, circa 300 000 documente, pentru a fi eliberate cetățenilor români care au depus cereri în străinătate Termenul de eliberare a fost redus, în practică, în special la misiunile diplomatice/ oficiile consulare din Europa, la aproximativ 15 zile lucrătoare de la depunerea cererii 70 în decursul anului 2019 au fost soluționate 84 804 cereri pentru obținerea vizei române Au fost finalizate măsurile legate de accesul la SINS, în vederea înregistrării de semnalări, potrivit competențelor CNV Au fost finalizate etapele de testare și implementarea mecanismului revizuit de interogare a SINS prin intermediul SNIV Au fost finalizate măsurile de stabilire a cooperării pentru replicarea tehnică a funcționalității pentru punerea în aplicare a “dreptului de a fi uitat” în cadrul măsurilor de punere în aplicare a GDPR, inclusiv elaborarea unui ghid de utilizare și au fost transmise instrucțiuni către misiuni și oficiile consulare privind implementarea soluției tehnice la nivelul SNIV în perspectiva desfășurării în România a unor meciuri din etapele campionatului EUR02020, a fost elaborat și pus la dispoziția UEFA un ghid cu informații detaliate cu privire la regimul de vize aplicabil participanților la EURO 2020, fiind gestionată întreaga procedură de acordare a vizelor pentru acest eveniment Au fost gestionate aspectele legate de acordarea vizelor de intrare în România, odată cu demararea EURO 2020 în România Au fost implementate modificările tehnice ale SNIV și au fost finalizate demersurile logistice în ceea ce privește adoptarea noului model de colant uniform de viză, în temeiul dispozițiilor Regulamentului (UE) 2017 1370 al Parlamentului European și al Consiliului din 4 iulie 2017 de modificare a Regulamentului (CE) nr 1683 95 al Consiliului de stabilire a unui format uniform pentru vize Au fost întreprinse măsuri pentru notificarea tuturor MD/ОС străine acreditate la București cu privire la noua formă a colantului de viză A fost inițiat proiectului de modificare a Ordonanței de urgență a Guvernului nr 194/2002 privind regimul străinilor în România, republicată, cu modificările și completările ulterioare, în scopul facilitării accesului la programele de studii din România a străinilor de origine română care doresc să studieze în învățământul preuniversitar românesc, mulți dintre ei bursieri ai statului român, sau scutiți de plata taxelor de școlarizare, care, însă, nu fac parte dintr-un program de schimb de elevi și nici dintr-un program educațional Au fost inițiate modificări legislative, logistice și tehnice la nivelul SNIV în pregătirea implementării noii forme a permisului de ședere uniform, care implică adaptarea corespunzătoare a permiselor de mic trafic de frontieră cu elemente biometrice, în temeiul Deciziei de implementare nr C(2018) 7767 a Comisiei Europene din 30 noiembrie 2018 de stabilire a specificațiile tehnice pentru formatul uniform al permiselor de ședere pentru resortisanții statelor terțe și abrogă dispozițiile Deciziei C(2002) 3069 A fost demarat proiectul legat de accesul pasiv al României la C-VIS - anterior și după publicarea în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, a Deciziei (UE) 2017/1908 a Consiliului, privind punerea în aplicare a anumitor dispoziții ale acquis-ului Schengen referitor la Sistemul de informații privind vizele în Republica Bulgaria și România Au fost continuate demersurile în vederea introducerii noii forme a permisului de mic trafic de frontieră Au fost lansate procedurile pentru evaluarea modificărilor asupra formularului de solicitare a vizei 71 XIII Organizarea și desfășurarea alegerilor în străinătate Organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Parlamentul European din anul 2019 au fost reglementate de Legea nr 33/2007 privind organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Parlamentul European, republicată, cu modificările ulterioare; Ordonanța de urgență a Guvernului nr 6/2019 privind unele măsuri pentru buna organizare și desfășurare a alegerilor pentru membrii din România în Parlamentul European din anul 2019; Hotărâri ale Guvernului; Hotărâri și Instrucțiuni ale Autorității Electorale Permanente (AEP); Decizii și Hotărâri ale Biroului Electoral Central (BEC) și Biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate (BESVS) Organizarea și desfășurarea referendumului național din anul 2019 a fost reglementată de Legea nr 3/2000 privind organizarea și desfășurarea referendumului, cu modificările și completările ulterioare; Decretul Președintelui României nr 420/2019 pentru organizarea unui referendum național; Ordonanța de urgență a Guvernului nr 29/2019 privind modificarea și completarea unor acte normative în materie electorală, precum și pentru unele măsuri pentru organizarea alegerilor pentru membrii din România în Parlamentul European și a referendumului național din 26 mai 2019; Hotărâri ale Guvernului; Hotărâri și Instrucțiuni ale Autorității Electorale Permanente (AEP); Decizii și Hotărâri ale Biroului Electoral Central (BEC) și Biroul Electoral pentru Secțiile de Votare din Străinătate (BESVS) In condițiile în care Legea nr 3/2000 și OUG nr 29/2019 prevăd că în situația organizării în același timp a unui referendum național cu alegerile pentru Parlamentul European atribuțiile MAE în organizarea și desfășurarea referendumului sunt corespunzătoare celor pentru organizarea alegerilor pentru Parlamentul European, singura atribuție distinctă a fost de natură administrativă, respectiv comunicarea în timp util către AEP a numărului de buletine de vot pentru referendum, distribuirea acestora către secțiile de votare din străinătate și asigurarea a trei urne de vot distincte în fiecare secție de votare MAE a organizat în afara României un număr de 441 de secții de votare, cele mai multe secții organizate în străinătate până la acea dată, dintre care 186 au funcționat pe lângă sediile misiunilor diplomatice/oficiilor consulare și ICR, iar 255 în alte locații Misiunile diplomatice au organizat procese de consultări cu comunitățile de români și au ținut cont, în limita resurselor umane, financiare și logistice disponibile, de petițiile și solicitările transmise de cetățenii români Aproximativ 50 de secții de votare au fost propuse spre înființare ca urmare a petițiilor/solicitărilor înaintate misiunilor diplomatice de către un număr semnificativ de cetățeni români sau ca urmare a consultărilor inițiate de misiuni cu reprezentanții asociațiilor de români Centrala MAE a aprobat toate propunerile făcute de misiunile diplomatice ale României privind înființarea de secții de votare, fiind publicat în Monitorul Oficial al României Ordinul ministrului afacerilor externe (OMAE) nr 730/24 05 2019 privind numerotarea secțiilor de votare din străinătate la alegerile pentru Parlamentul European din anul 2019 și locurile de desfășurare a votării în comparație cu anterioarele alegerile pentru Parlamentul European (2014, 2009 și 2007 - 190 de secții), au fost organizate 251 de secții de votare în plus, față de referendumul național 72 pentru revizuirea Constituției din 2018 (378 de secții) au fost organizate 63 de secții de votare în plus, iar în comparație cu alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din 2016 (417 secții), au fost organizate 24 de secții de votare în plus în măsura posibilităților, misiunile au menținut "secțiile tradiționale” organizate în 2016 și în 2018, iar acolo unde nu a fost posibil, au încercat să găsească locații cât mai apropiate Propunerile misiunilor au avut la bază și statistici estimative privind mărimea comunităților de români din zonele de competență, localizarea secțiilor de votare vizând acoperirea cât mai eficientă a ariilor geografice cu concentrări semnificative de români Contextul marcat de organizarea alegerilor pentru Parlamentul European, la aceeași dată, de către aproape toate statele UE, a condus la o disponibilitate rezervată a autorităților locale de a oferi spațiile necesare amenajării secțiilor de votare și la o atitudine preponderent necooperantă, concretizată prin refuzuri ale unor autorități locale de a-și da acordul sau de a sprijini logistic misiunile diplomatice în organizarea de secții de votare în aceste cazuri, de cele mai multe ori, misiunile diplomatice au fost nevoite să caute spații alternative care, în unele situații, nu au permis instalarea unui număr optim de cabine de vot MAE a transmis către AEP, spre avizare ca experți electorali, 2 031 de persoane (45 din Centrala MAE) care să fie desemnate, de către președintele BESVS, ca președinți și membri (în caz de necompletare de către reprezentanții partidelor politice) în birourile secțiilor de votare din străinătate; o parte importantă dintre aceste persoane au provenit din rândul comunităților de români, misiunile neavând resursa umană necesară, în condițiile în care numărul total de posturi din serviciul exterior este de sub 1 500 BESVS a desemnat în secțiile de votare din străinătate 995 de persoane propuse de MAE, alte 1 273 de persoane fiind desemnate ca reprezentanți ai partidelor Pentru rezolvarea unor situații sensibile, cauzate de absența unui număr de 86 de delegați ai partidelor, MAE a solicitat AEP, inclusiv în ziua alegerilor, avizarea a 20 de persoane ca experți electorali, pentru a asigura funcționarea optimă, cu numărul maxim de membri, a secțiilor de votare din Europa Pentru asigurarea operării și funcționării Sistemului informatic de monitorizare a prezenței la vot și de prevenire a votului ilegal (SIMPV), MAE a transmis către AEP, spre avizare ca operatori de calculator, 880 de persoane Pentru instruirea președinților secțiilor de votare din străinătate misiunile diplomatice au primit informații relevante despre principalele atribuții și activități pe care trebuie să le desfășoare președintele și ceilalți membri ai secțiilor de votare De asemenea, au fost transmise cu celeritate informații actualizate, pe măsura adoptării unor noi acte normative la nivelul Guvernului sau a unor reglementări specifice la nivelul AEP și al BEC In vederea cuprinderii multiplelor prevederi legale și a precizărilor procedurale repetate cauzate de suprapunerea alegerilor europarlamentare cu referendumul național, a fost elaborat un material cuprinzător - Ghidul birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, în care au fost precizate informații cât mai precise legate de toate procedurile de urmat, de la activitățile premergătoare zilei alegerilor și până la încheierea proceselor-verbale constatatoare a rezultatului alegerilor și constituirea dosarelor aferente încheierii procesului electoral la nivelul secției Pentru operatorii de calculator, STS a elaborat materiale cu instrucțiuni specifice pentru utilizarea tabletelor, totodată fiind organizate multiple sesiuni de instruire în sistem de videoconferință De asemenea, a fost diseminat tuturor misiunilor diplomatice Ghidul operatorului de calculator realizat de STS și AEP, precum și instrucțiuni în format video elaborate de cele două instituții MAE a asigurat serviciile de comunicații în secțiile de votare din străinătate fiind achiziționate echipamente și cartele telefonice care să asigure transmisii de voce și date Paza secțiilor de votare s-a realizat prin achiziționarea de servicii de pază, utilizarea personalului din cadrul misiunii cu atribuții specifice sau personal specific al autorităților locale, după caz Prin HG nr 100 2019 a fost aprobată suma de 19 154 000 lei în bugetul MAE pentru pregătirea, organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Parlamentul European Prin HG nr 118 2019 s-a stabilit că din aceeași sumă vor fi acoperite și cheltuielile suplimentare generate de organizarea și desfășurarea referendumului național Pentru organizarea și desfășurarea alegerilor și referendumului național din 26 mai 2019 s-a cheltuit suma de 10 324 457 lei Prin bugetul alocat s-au asigurat sumele pentru plata indemnizațiilor membrilor biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate, a indemnizațiilor membrilor birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, ale operatorilor de calculator și informaticienilor care își desfășoară activitatea pe lângă acestea, precum și asigurarea sumelor necesare pentru acoperirea cheltuielilor pentru ambalarea, transportul și distribuirea materialelor necesare votării (ștampile, buletine de vot, tipizate, procese-verbale etc ) De asemenea, s-au asigurat sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor de deplasare în vederea participării la procesul electoral ale președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, ale membrilor birourilor electorale pentru secțiile de votare din străinătate desemnați din rândul experților electorali propuși de către MAE, precum și ale operatorilor de calculator MAE a asigurat și dotat sediul BESVS cu mobilier, echipamente IT, echipamente de comunicații, echipamente electronice etc ; au fost desemnate 39 de persoane în calitate de personal tehnic auxiliar care sa asigure sprijin și asistență pe întreaga durată a perioadei electorale în urma finalizării operațiunilor de consemnare a rezultatelor votării pentru alegerile europarlamentare și pentru referendumul național din 26 mai 2019, dosarele întocmite de președinții secțiilor de votare au fost transmise către Centrala MAE în vederea predării către Tribunalul București Totodată terminalele informatice (tabletele) folosite în secții au fost returnate către Serviciul de Telecomunicații Speciale (STS) MAE a transmis către AEP un număr de trei solicitări de acreditare de observatori externi provenind din rândul a trei organizații internaționale cu profil în domeniul protecției și promovării democrației și drepturilor omului: organizația studențească AEGEE - Europa; ONG-ul Election-Watch EU și Promo-LEX din Republica Moldova în vederea acreditării reprezentanților externi ai mass-media, MAE a primit 46 de solicitări, fiind înaintate către AEP 39 de cereri care au fost soluționate pozitiv, 7 solicitări fiind respinse din cauza documentației incomplete sau urmare a neeligibilității jurnaliștilor Pentru informarea cetățenilor români cu drept de vot aflați în străinătate, pe pagina de internet a MAE, a fost creată o secțiune specială dedicată alegerilor europarlamentare și referendumului național A fost elaborată o hartă cu locațiile (adresele) secțiilor de votare, hărți similare fiind elaborate pentru fiecare misiune în vederea publicării pe paginile proprii de internet și a diseminării pe 74 rețelele sociale a locațiilor secțiilor de votare din țara respectivă Au fost elaborate materiale informative, Ghidul alegătorilor din străinătate și întrebări frecvente și răspunsuri, conținând informații legate de modalitatea de exercitare a dreptului de vot la cele două scrutine, posibilitatea de a opta pentru a vota pentru unul sau ambele scrutine, actele cu care se poate vota, interdicții, recomandări generale ș a , materialele fiind postate pe pagina de internet a MAE și distribuite misiunilor diplomatice în vederea aducerii la cunoștința alegătorilor din străinătate Misiunile diplomatice au diseminat informațiile pe canalele și prin mijloacele apreciate ca fiind oportune: afișări la sediul acestora, distribuirea către comunitățile de români în cadrul consultărilor și întâlnirilor cu reprezentanții acestora, distribuire prin intermediul social-media, realizarea de afișe adaptate la specificul misiunii/țării de reședință, etc MAE și-a îndeplinit toate atribuțiile legale în organizarea procesului electoral, într-un context dificil generat de faptul că în principalele state ale Uniunii Europene au avut loc în aceeași zi alegeri pentru Parlamentul European, iar sprijinul autorităților locale prin punerea la dispoziție de spații adecvate a fost redus Procesul electoral în străinătate a înregistrat, la nivelul unor secții de votare organizate în statele membre UE, disfuncționalități cauzate atât de cadrul legislativ inadecvat organizării a două scrutine simultan, cât și de normele legale pentru verificarea și înregistrarea alegătorilor (dubla verificare prin intermediul terminalelor informatice a dreptului de vot al alegătorilor, atât pentru alegerile europarlamentare, cât și pentru referendumul național; utilizarea a două liste suplimentare distincte, una pentru referendum și una pentru europarlamentare, cu obligativitatea consemnării olografe a datelor alegătorilor, succesiv, în cele două liste; existența a 3 buletine de votare, din care 2 au fost pentru referendum; existența a 3 urne diferite; neprezentarea la vot a unor membri desemnați de partidele politice în birourile electorale ale secțiilor de votare) Pentru a permite unui număr cât mai mare de cetățeni români să voteze, mai multe secții de votare din Belgia, Franța, Italia, Germania, Norvegia, Elveția, Irlanda, Marea Britanie, Republica Moldova, Austria, Israel, Cipru au solicitat prelungirea programului de vot după ora 21 00 MAE a solicitat BEC și STS prelungirea programului de vot și a funcționării aplicației informatice pentru verificarea dreptului de vot și după ora 21 00; în răspunsul său BEC a subliniat că votarea se va încheia la ora 21 00, în conformitate cu prevederile legale, aspect care a condus la imposibilitatea exercitării dreptului de vot de către un număr foarte mare de persoane în total, la nivelul celor 441 de secții din străinătate au votat 384 943 de alegători pentru Parlamentul European și 380 320 pentru referendumul național, înregistrându-se cea mai mare prezență la vot în cadrul oricărui scrutin organizat în străinătate Ca urmare a problemelor semnalate în unele secții de votare, la nivelul misiunilor s-a solicitat efectuarea unei analize aprofundate care să răspundă în mod obiectiv interesului manifestat în spațiul public și de către mass-media, inclusiv pentru a formula propuneri de lege ferenda, necesare îmbunătățirii cadrului legislativ După consultările cu misiunile diplomatice, MAE a înaintat instituțiilor cu drept de inițiativă legislativă în materie electorală o serie de propuneri pentru modificarea cadrului legal care reglementează organizarea proceselor electorale în străinătate, precum: prelungirea duratei procesului electoral, cel puțin pe 2 zile; redefinirea noțiunii de secție de votare din perspectiva stabilirii perimetrului acesteia; eliminarea limitărilor legate de numărul maxim de membri ai birourilor electorale, respectiv de cabine de vot / ștampile etc , acestea urmând sa fie adaptate condițiilor din fiecare secție de votare; folosirea SIMPV (Sistemul Informatic pentru Prevenirea Votului Multiplu) astfel încât să înlocuiască și listele electorale în format fizic, posibilitatea prelungirii programului de vot după ora 21 00 75 Pregătirea organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 au fost reglementate de o serie de acte normative, după cum urmează: Legea nr 370 2004pentru alegerea Președintelui României, republicată, cu modificările și completările ulterioare, Legea nr 208 2015 privind alegerea Senatului și a Camerei Deputaților, precum și pentru organizarea și funcționarea Autorității Electorale Permanente, Legea nr 288/2015 privind votul prin corespondență, precum și modificarea și completarea Legii nr 208/2015 privind alegerea Senatului și a Camerei Deputaților, precum și pentru organizarea și funcționarea Autorității Electorale Permanente, cu modificările și completările ulterioare, Hotărâri ale Guvernului; Hotărâri și Instrucțiuni ale Autorității Electorale Permanente (AEP); Decizii și Hotărâri ale Biroului Electoral Central (BEC) și Biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate (BESVS) Ca urmare a propunerilor înaintate de MAE după scrutinul din data de 26 mai 2019, pe baza semnalărilor misiunilor diplomatice și consulare ale României, în perspectiva desfășurării alegerilor pentru Președintele României, Parlamentul a adoptat Legea nr 148/2019 pentru modificarea și completarea unor acte normative în materie electorală, principalele modificări legiferate constând în: desfășurarea votării în străinătate pe durata a trei zile (vineri între orele 12 00 - 21 00, sâmbătă și duminică între orele 7 00 - 21 00); prelungirea programului de vot după ora 21 00, până la ora 23:59, în vederea exercitării dreptului de vot de către alegătorii care se află la rând în afara sediului secției de votare; introducerea votului prin corespondență; organizarea, cu acordul autorităților din țara respectivă, de secții de votare pentru localitățile sau grupurile de localități în care au optat să voteze cel puțin 100 de alegători, prin înregistrarea acestora în Registrul electoral ca alegător în străinătate, prin intermediul unui formular on-line, aflat pe site-ul AEP; creșterea numărului membrilor din biroului electoral al secției de votare la 9, cu posibilitatea majorării la 15 membri; posibilitatea competitorilor electorali de a-și desemrma 3 reprezentanți/secție, un titular și doi supleanți; eliminarea avizării de către AEP ca expert electoral a persoanelor propuse de MAE ca președinți/locțiitori/membri; îndeplinirea de către toți membrii secției de votare a atribuțiilor specifice operatorilor de calculator; desemnarea președinților și locțiitorilor secțiilor de votare de către șefii de misiuni; eliminarea listelor electorale suplimentare din străinătate în format fizic și generarea acestora în format electronic, prin semnarea acestora pe terminalul informatic (tableta) de utilizare a SIMPV; monitorizarea video a secțiilor de votare, imprimarea pe plan local a buletinelor de vot în cazurile secțiilor de votare din străinătate care nu le primesc în timp util din țară pentru al doilea tur de scrutin Principalele activități desfășurate de MAE în pregătirea, organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 Ministerul Afacerilor Externe a organizat în străinătate 835 de secții de votare, comparativ cu 294 de secții de votare organizate la alegerile prezidențiale din 2014, 441 de secții de votare organizate la alegerile pentru Parlamentul European din 2019, respectiv 417 secții de votare organizate la alegerile parlamentare din 2016 Pentru prima dată în organizarea unui proces electoral, la nivelul misiunilor diplomatice ale României în străinătate s-a organizat un proces amplu de consultare a comunităților de cetățeni români, pentru stabilirea numărului și a localizării geografice optime a secțiilor de votare De asemenea, în îndeplinirea obligațiilor legale, misiunile diplomatice au solicitat instituțiilor străine competente informații cu privire la numărul cetățenilor români stabiliți în străinătate Comunicările făcute arată un număr aproximativ de 3 946 000 de cetățeni români înscriși în 76 evidențele autorităților străine, cu mențiunea că la nivelul unor state importante (Australia, Canada, SUA, Turcia) aceste date nu au fost furnizate, fiind invocate prevederi legislative interne în țările din spațiul UE au fost organizate 639 de secții de votare Dintre cele 835 de secții, 95 au fost desemnate de Biroul electoral pentru secțiile de votare din străinătate să îndeplinească și atribuțiile prevăzute de lege privind votul prin corespondență (primirea și înregistrarea plicurilor cu voturi prin corespondență sosite sau depuse la misiunile diplomatice, verificarea îndeplinirii condițiilor legale de validitate a plicurilor și voturilor respective, întocmirea proceselor-verbale de consemnare a rezultatelor votului prin corespondență) Votarea la secțiile organizate în străinătate a avut loc pe parcursul a trei zile la fiecare tur (8-10 noiembrie 2019 pentru primul tur, respectiv 22-24 noiembrie 2019 pentru al doilea tur) Procesul de votare s-a desfășurat în condiții 9 9 foarte bune, neînregistrându-se incidente majore și nefiind afectat dreptul constituțional de a vota al cetățenilor români din străinătate în ansamblu, procesul de votare s-a desfășurat într-un flux bun, iar în puținele situații unde a existat un timp de așteptare, acesta a fost rezonabil Nu au existat cazuri de secții de votare care să fi rămas fără buletine de vot și nici cazuri de secții de votare care să solicite prelungirea orarului de votare, conform legii, peste ora 21 00 în cele 835 de secții la primul tur au votat 649 957 de alegători, la al doilea tur înregistrându-se o prezență de peste 40% în plus față de primul tur, respectiv 926 651 de alegători Comparativ, la alegerile pentru Parlamentul European și referendumul național din 26 mai 2019 au votat în străinătate 384 943 de alegători (alegerile pentru Parlamentul European), respectiv 380 320 de alegători (la referendumul național), la alegerile parlamentare din 2016 au votat 106 038 alegători, la alegerile prezidențiale din 2014 au votat 379 116 alegători (la al doilea tur) Pentru buna desfășurare a alegerilor, au fost transmise către secțiile de votare din străinătate 4 483 907 buletine de vot, 3 997 044 timbre autocolante și 7 739 ștampile cu mențiunea "VOTAT” (pentru primul tur), respectiv 4 608 175 buletine de vot si 2 866 260 timbre 9 autocolante (pentru al doilea tur), procese-verbale de consemnare a rezultatelor votării, tipizate și formulare necesare în procesul de votare, ștampile de control ale birourilor electorale ale secțiilor de votare Pentru verificarea dreptului de vot al alegătorilor au fost transmise 6 639 de tablete furnizate de STS (1 700 de tablete au fost folosite la filmarea operațiunilor de numărare a voturilor, acestea fiind utilizate și pentru verificarea dreptului de vot în cazul secțiilor de votare care au înregistrat cu flux semnificativ de alegători Pentru a optimiza conexiunea cu sistemul central al terminalelor care urmau să fie utilizate în secțiile de votare, la nivelul localurilor secțiilor de votare (sau în proximitatea acestora, după împrejurări), au fost efectuate teste pentru determinarea calității conexiunii la Internet, prin intermediul aplicației ”Site Survey Străinătate” Ca urmare a acestor teste, unor misiuni li s-a recomandat achiziționarea de cartele de date/voce de la alt provider de telefonie, iar în cazul a 496 secții au fost utilizate 505 routere pentru amplificarea semnalului în secțiile de votare din țările cu flux important de alegători au funcționat în medie câte 7 tablete/secție, iar în 96 de secții din Franța, Spania și Marea Britanie au funcționat între 9 și 11 tablete, ceea ce a asigurat gestionarea optimă a procesului de votare chiar și în cazurile în care numărul de alegători prezenți într-o zi la secție a depășit 3 500, ajungând în unele cazuri la 4 500 alegători /zi/secție Luând în considerare noile prevederi legale prin care alegătorii români trebuiau să facă dovada reședinței în străinătate pentru a se înregistra ca alegători prin corespondență, a fost necesară actualizarea listei privind documentele care atestă reședința în străinătate, fiind adoptat Ordinul ministrului afacerilor externe (OMAE) nr 1627 din 26 08 2019 privind documentele care atestă reședința în străinătate în vederea exercitării dreptului de vot prin corespondență la alegerile pentru Președintele României din anul 2019 și pentru exercitarea dreptului de vot la alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020 Pe platforma www votstrainatate ro, gestionată de Autoritatea Electorală Permanentă, s-au înscris 41 003 de alegători cu opțiunea votului prin corespondență și 38 944 de alegători care se aflau în străinătate în ziua votării, indiferent de motiv, și care au solicitat organizarea unei secții de votare în localitatea și statul unde vor să voteze Pentru alegătorii care au optat pentru trimiterea plicului în țară au fost constituite, la București, trei birouri electorale pentru votul prin corespondență, iar pentru alegătorii care au optat pentru trimiterea/depunerea plicului la sediile misiunilor diplomatice, au fost utilizate cele 95 de secții de votare din străinătate, la nivelul misiunilor, care să îndeplinească și atribuțiile privind votul prin corespondență Din cei 41 003 alegători înscriși pentru votul prin corespondență, au votat (au trimis în timp util plicurile) 25 189 în primul tur (2 235 la nivelul celor 95 de secții din străinătate și 22 954 la nivelul celor trei birouri pentru votul prin corespondență constituite în România), respectiv 17 503 la al doilea tur (1 844 la nivelul celor 95 de secții din străinătate și 15 659 la nivelul celor trei birouri pentru votul prin corespondență în România) Potrivit prevederilor legale, șefii de misiuni au transmis BESVS procesele-verbale cu președinții și locțiitorii desemnați pentru cele 835 de secții de votare Pentru 25 de secții au fost transmise de șefii de misiuni, înaintea celui de-al doilea tur, propuneri de înlocuire a președinților/locțiitorilor înaintea primului tur al alegerilor, în componența birourilor electorale ale celor 835 de secții de votare, pe lângă cele 1 670 de persoane propuse de șefii de misiuni ca președinți și locțiitori, au mai completat componența birourilor electorale ale secțiilor de votare 3 042 de persoane din cadrul misiunilor și comunitate, ca membri și 2 132 de reprezentanți ai formațiunilor politice, în zilele votării la primul tur au fost operate completări și suplimentări cu membri la nivelul a 331 de secții de votare Л Intre cele două tururi de scrutin, în vederea asigurării unui număr suficient de membri în secțiile de votare, având în vedere neprezentarea la secții a unor membri propuși de formațiunile politice, dar și fluxul semnificativ de alegători, MAE a solicitat BEC si BESVS clarificări 9 legate de procedura de înlocuire a membrilor absenți, precum și de completare/suplimentare a componenței birourilor electorale ale secțiilor de votare Ca urmare a Deciziei BEC și a Instrucțiunilor BESVS, înaintea și în timpul votării la al doilea tur de scrutin, au fost operate modificări în componența birourilor electorale (completări, înlocuiri, suplimentări) la nivelul a 402 secții De asemenea, pentru a asigura buna desfășurare a alegerilor prezidențiale în afara țării, în afara membrilor misiunilor diplomatice și consulare ale României angrenați în efortul de organizare, și a echipei din Centrala MAE care a asigurat permanența pe durata derulării alegerilor, au fost trimiși suplimentar din Centrala ministerului 91, respectiv 89 de diplomați, pentru cele două tururi de scrutin, pentru a face parte din birourile secțiilor de votare din străinătate în ceea ce privește personalul MAE, aprox 85% a fost implicat în acest efort logistic de o complexitate deosebită, pentru a se asigura că instituția își îndeplinește în mod eficient atribuțiile de suport pentru BESVS Pentru persoanele care au formulat cereri de desemnare ca membri-operatori, inclusiv de președinți și locțiitori, instruirea acestora s-a realizat prin intermediul unei platforme on-line de învățământ și testare cunoștințe, Centrala MAE informând corespunzător, cu instrucțiuni specifice, toate misiunile diplomatice în vederea susținerii testului de către persoanele care doreau să fie desemnate ca membri-operatori în colaborare cu STS și cu AEP au fost programate două sesiuni de instruire în sistem video-conferință pentru membrii-operatori, fiind realizată și o simulare a procesului electoral, președinții secțiilor de votare și membrii-operatori accesând prin intermediul terminalelor informatice platforma SIMPV Președinților de secții și membrilor-operatori li s-au distribuit, prin mijloace electronice, instrucțiuni specifice cu privire la funcționarea terminalelor 78 informatice, mesajele și procedurile de urmat în funcție de situațiile semnalate de SIMPV MAE a realizat, în consultare cu AEP, instrucțiuni detaliate destinate președinților de secții și membrilor-operatori, atât pentru votul la secție, cât și pentru votul prin corespondență înaintea celui de-al doilea tur, aceste instrucțiuni (Ghiduri) au fost actualizate prin includerea unor norme AEP, Decizii BEC și instrucțiuni STS emise după primul tur de scrutin Pentru informarea alegătorilor a fost creată pe pagina de internet a MAE o secțiune specială dedicată alegerilor pentru Președintele României, unde au fost publicate informații despre procedura de vot (atât prin corespondență, cât și la secția de votare), materiale informative și Ghiduri destinate alegătorilor din străinătate (atât pentru votul prin corespondență, cât și pentru votul la secție), lista și locația secțiilor de votare din străinătate De asemenea, informațiile relevante pentru alegători au fost comunicate prin intermediul comunicatelor de presă (atât în perioada premergătoare celor două tururi, cât și pe parcursul derulării acestora), al campaniilor de informare (inclusiv prin intermediul rețelelor de socializare), briefing-urilor de presă, cât și al unei campanii de promovare prin intermediul canalelor de televiziune (spoturi video pentru promovarea platformei www votstainatate ro și a orarului secțiilor de votare din străinătate pentru ambele tururi) Campaniile de informare desfășurate prin intermediul rețelelor de socializare au inclus 128 de postări pe Facebook, Twitter și Instagram, care au înregistrat aproximativ 1 200 000 vizualizări și peste 100 000 de interacțiuni Totodată, au fost realizate și distribuite misiunilor diplomatice machete de afișe de promovare atât a votului prin corespondență, cât și a posibilității de a vota timp de trei zile la secțiile de votare MAE a pus la dispoziție sediul BESVS, dotarea acestuia cu mobilier și echipamente IT, precum și personalul tehnic auxiliar, care a asigurat, pe lângă secretariatul permanent, asistență în regim non-stop președinților de secții, în intervalul joi-marți corespunzător fiecărui tur de scrutin în același timp, Ministerul Afacerilor Externe a asigurat personalul necesar, pe durata ambelor tururi de scrutin (aprox 45 de persoane/tur I, aprox 75 persoane/tur II), în regim de permanență la sediul BESVS în intervalul joi-marți, asistență pentru președinții și membrii-operatori din secțiile de votare din străinătate, pe diverse aspecte legate de procesul de votare Totodată, în vederea eficientizării activității Biroului electoral pentru secțiile de votare din străinătate pentru cel de-al doilea tur al alegerilor prezidențiale, Ministerul Afacerilor Externe a suplimentat spațiul alocat Biroului prin punerea la dispoziție a unui spațiu suplimentar în cadrul aceleiași clădiri, a asigurat dotarea logistică necesară și a crescut resursa umană alocată ca personal tehnic auxiliar MAE a asigurat sediile și dotarea celor trei birouri electorale pentru votul prin corespondență din țară Indemnizațiile membrilor birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, ale membrilor BESVS și birourilor electorale pentru votul prin corespondență au fost plătite din bugetul MAE, pe baza listei de prezență întocmite de președinții acestora MAE a asigurat monitorizarea video a secțiilor de votare pe întreaga perioadă a celor trei zile aferente fiecărui tur de scrutin, fiind transmise către misiuni instrucțiuni cu privire la achiziționarea de camere de supraveghere, utilizarea acestora și păstrarea înregistrărilor video 79 după încheierea votării Monitorizarea video nu a putut fi realizată la nivelul a 20 de secții de votare din cauza: restricțiilor specifice impuse de locațiile în care acestea funcționau; restricțiilor impuse de autorități; refuzului explicit al autorităților locale sau al proprietarilor imobilelor în care funcționau secțiile de votare Camerele video și suporturile de stocare a imaginilor au rămas, după desfășurarea alegerilor, în custodia misiunilor diplomatice, înregistrările urmând să fie păstrate în eventualitatea unor solicitări ale unor instituții publice Prin HG nr 632 2019 s-a aprobat bugetul MAE pentru organizarea și desfășurarea alegerilor prezidențiale în cuantum de 122 700 000 lei Astfel, pentru completarea fondurilor deja existente în bugetul MAE, prin HG nr 750 2019 s-a aprobat suplimentarea bugetului MAE cu suma de 48 025 000 lei, din Fondul de rezervă bugetară aflat la dispoziția Guvernului Din bugetul alocat MAE pentru organizarea și desfășurarea alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 s-au asigurat sumele necesare pentru organizarea și dotarea secțiilor de votare din străinătate, distribuirea materialelor necesare votării, asigurarea sediilor B E S V S si birourilor electorale 9 pentru votul prin corespondență, confecționarea ștampilelor B E S V S , ale birourilor electorale pentru votul prin corespondență și ale secțiilor de votare din străinătate, plata indemnizațiilor membrilor secțiilor de votare din străinătate, a membrilor B E S V S și birourilor electorale pentru votul prin corespondență, precum și a personalului auxiliar, plata costurilor deplasării în străinătate a personalului trimis de M A E, fiind cheltuită suma de 66 601 637 lei, restul de bani fiind retumați la bugetul de stat Procesul electoral s-a desfășurat în străinătate 9 în condiții optime, fără incidente notabile, neajunsurile la nivel procedural fiind nesemnificative Acestea nu au influențat exercitarea dreptului de vot, înregistrându-se un număr record de cetățeni români care și-au exercitat dreptul de vot MAE și-a îndeplinit cu succes toate atribuțiile prevăzute de lege în pregătirea, organizarea și desfășurarea alegerilor prezidențiale, respectiv acordarea sprijinului logistic Biroului Electoral pentru secțiile de votare din străinătate Organizarea în bune condiții a acestui proces electoral în afara țării a fost rezultatul unor eforturi umane și logistice fără precedent, atât la nivelul misiunilor diplomatice și consulare ale României în străinătate, cât și la nivelul Centralei MAE, fiind organizate, în premieră, 835 de secții de votare, procesul de votare în străinătate derulându-se, tot pentru prima dată, pe durata a trei zile Acoperirea cu necesarul de personal a secțiilor de votare din afara țării a fost posibilă numai cu sprijinul cetățenilor români din comunitate și a reprezentanților partidelor politice, MAE neavând capacitatea de a asigura personal pentru a acoperi un exercițiu electoral de asemenea amploare Extinderea votării pe parcursul a trei zile, dublarea numărului de secții organizate de misiunile diplomatice, posibilitatea suplimentării până la 15 a numărului membrilor secțiilor în cazul înregistrării unui flux considerabil de alegători, dotarea secțiilor cu suficiente terminale informatice pentru verificarea dreptului de vot, nelimitarea numărului de cabine care puteau fi amplasate, nelimitarea numărului de ștampile cu mențiunea "VOTAT”, au constituit avantaje majore pentru buna desfășurare a alegerilor prezidențiale Analizele și propunerile de remediere ale misiunilor diplomatice și consulare avansate ulterior alegerilor europarlamentare și referendumului din luna mai au jucat, de asemenea, un rol important ca bază a procesului legislativ care a condus la modificarea cadrului legislativ pentru organizarea alegerilor La preluarea mandatului, ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu a dispus constituirea unui Task-Force dedicat, cu rol de coordonare a demersurilor MAE si ale misiunilor 9 diplomatice în organizarea alegerilor, de evaluare a modului de îndeplinire a atribuțiilor legale în materie, de analiză a potențialelor situații care implicau luarea unor decizii operative, de monitorizare permanentă a 80 modului de desfășurare a scrutinului, de stabilire a strategiilor de comunicare publică și de instituire a unui dialog interinstituțional operativ, în vederea adoptării de decizii și măsuri care să conducă la optimizarea desfășurării procesului electoral în străinătate, în același scop, pentru a asigura buna organizare a alegerilor prezidențiale în afara țării și a preîntâmpina toate situațiile sensibile, imediat la preluarea mandatului, ministrul Bogdan Aurescu a solicitat misiunilor diplomatice și consulare o evaluare privind stadiul pregătirilor, riscuri, vulnerabilități care pot să apară pe durata scrutinului și propuneri de remediere Totodată, o evaluare similară a fost solicitată după desfășurarea primului tur, în scopul îmbunătățirii condițiilor de desfășurare a celui de-al doilea tur de scrutin 9 Pe baza informațiilor transmise de misiunile 9 diplomatice și oficiile consulare s-au făcut toate demersurile necesare, cu sprijinul instituțiilor cu atribuții în domeniu (Autoritatea Electorală Permanentă, Biroul Electoral Central, Biroul electoral pentru secțiile de votare din străinătate si Serviciul de Telecomunicații 9 9 Speciale) pentru a remedia la timp problemele semnalate Adoptarea de către instituțiile cu atribuții legale în organizarea alegerilor (AEP, BEC, BESVS) a unor hotărâri, decizii, instrucțiuni de simplificare a unor proceduri (desemnarea membrilor-operatori, înlocuirea membrilor absenți sau completarea componenței secțiilor) a contribuit la desfășurarea în bune condiții a procesului electoral în perspectiva organizării alegerilor pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020, se impune modificarea Legii nr 208/2015 privind alegerea Senatului și a Camerei Deputaților, precum și pentru organizarea și funcționarea Autorității Electorale Permanente, cu modificările și completările ulterioare, drept pentru care MAE a înaintat Guvernului României propuneri privind adoptarea unor prevederi care au contribuit la buna organizare și desfășurare a alegerilor pentru Președintele României din anul 2019 și, totodată, revizuirea unor prevederi stabilite prin metodologii ale instituțiilor cu atribuții în organizarea și desfășurarea alegerilor parlamentare XIV Activitatea de comunicare publică și comunicare strategică Obiective de comunicare publică Au fost sprijinite acțiunile de comunicare publică aferente Președinției României a Consiliului Uniunii Europene Au fost sprijinite pe componenta mediatică și de comunicare publică acțiunile de diplomație publică ale MAE Au fost promovate public proiectele și activitățile MAE în acord cu obiectivele de politică externă și a fost coordonată comunicarea publică a MAE cu celelalte instituții cu atribuții în domeniul politicii externe Campanii și acțiuni de comunicare publică în 2019, au fost promovate public în mod intens și susținute acțiunile de politică externă, pe linie bilaterală și multilaterală (declarații comune de presă ale ministrului afacerilor externe cu omologi, conferințe de presă, vizite ale ministrului afacerilor externe, briefinguri de presă formale și informale pe anumite teme de interes public, evenimente cu participarea secretarilor de stat și a altor reprezentanți MAE etc ) S-au realizat acțiuni de comunicare aferente evenimentelor organizate de sau cu participarea MAE, în contextul Președinției României la Consiliul Uniunii Europene Au fost derulate campanii de comunicare în contextul celor trei procese electorale desfășurate pe parcursul anului (alegerile europarlamentare, referendumul pe teme de justiție și alegerile prezidențiale) Cea mai extinsă a fost cea pentru promovarea modificărilor legislative și a modalităților de exercitare a dreptului de vot pentru alegerile prezidențiale din luna noiembrie Campania s-a desfășurat atât la nivelul Centralei MAE, cât și la nivelul misiunilor diplomatice și consulare ale României în străinătate cu accent pe informarea cetățenilor asupra votului prin corespondență și la secția de votare Au fost desfășurate următoarele acțiuni: 81 realizare materiale informative în format tipărit și video, promovare prin intermediul mass-media, mesaje de interes public și publicitate TV, promovare prin intermediul rețelelor sociale, gestionarea relației cu jurnaliștii, inclusiv prin organizarea unor briefinguri formale și informale A fost asigurată relația cu presa în regim de permanență în cursul anului 2019, au fost soluționate peste 850 solicitări de presă în baza Legii 544/2001 S-au transmis de către biroul de presă și prin purtătorul de cuvânt pozițiile oficiale ale MAE reprezentanților presei române și internaționale Au fost organizate evenimente cu reprezentanții mass-media acreditați la MAE (conferințe de presă, briefing-uri de presă formale și informale pe subiecte de politică externă și consulare) A fost gestionat un număr mare de interviuri acordate de către ministrul afacerilor externe și alți reprezentanți MAE în cursul anului 2019 au fost transmise peste 750 de comunicate de presă, precizări de presă, informări către presa acreditată, precum și peste 650 de atenționări de călătorie A fost asigurată activitatea de monitorizare de presă (2 buletine zilnice), inclusiv grupaje de știri pe teme de interes în regim de permanență și monitorizări specifice pe anumite teme și evenimente de politică externă A fost asigurată implicarea în realizarea de linii de mesaj și gestionarea relației cu presa în cazul unor crize consulare și diseminarea mesajelor publice în context Au fost elaborate mesaje și promovate acțiunile MAE pe rețele sociale - Facebook, Twitter, Instagram și Youtube Numărul de urmăriri a conturilor pe toate platformele a crescut considerabil pe parcursul anului 2019 A fost menținută în permanență legătura cu atașații de presă din cadrul misiunilor diplomatice ale României, pentru gestionarea solicitărilor de interviuri, răspunsuri la solicitările de presă, precum și promovarea evenimentelor organizate în plan local Au fost sprijinite activitățile de comunicare publică ale misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României, inclusiv prin intermediul canalelor de social media (atât în ceea ce privește conținutul mesajelor promovate, cât și în ceea ce privește interesul generat) în ceea ce privește domeniile comunicării strategice și combaterii dezinformării, activitatea MAE s-a subsumat și în 2019 specificului intem-extern al acestora, cu o atenție importantă pentru corelarea acțiunilor în cadrul unei abordări deopotrivă proactive și reactive, în funcție de contexte specifice Liniile de acțiune au fost strâns corelate de documentele programatice pe această temă, cu precădere cele de la nivelul UE, care derivă din Strategia Globală pentru Politica Externă și de Securitate a Uniunii Europene, alături de cele trei rapoarte de implementare aferente Au fost inițiate și continuate proiecte menite să asigure o colaborare strânsă cu societatea civilă, cu mass-media și cu mediul academic, în cadrul unor demersuri vizând întărirea rezilienței societale împotriva dezinformării și creșterea gradului de conștientizare al tinerilor la nivel național privind acest fenomen, prin promovarea educației mediatice în vederea consolidării comunicării strategice și a combaterii dezinformării, MAE a alocat o atenție Comunicarea strategică importantă principiului transparenței și dialogului cu societatea civilă De asemenea, MAE a menținut contacte cu instituții, think-tankuri și mediul academic european și internațional, în vederea consolidării răspunsului la fenomenul dezinformării în 2019, MAE a promovat cooperarea în domeniul comunicării strategice și în cel al combaterii dezinformării cu partenerii internaționali, în cadrul unor proiecte la nivel bilateral și multilateral, având în vedere două obiective majore: asigurarea coerenței acțiunilor comune împotriva dezinformării și transferul de experiență și bune practici pentru a impulsiona dezvoltarea capabilităților naționale Activitățile subsecvente au urmărit asigurarea complementarității UE-NATO în domeniu, pentru maximizarea eforturilor comune, dar și menținerea unei colaborări susținute cu partenerii externi ai Uniunii și ai NATO, conform setului comun de propuneri UE și NATO, completat și actualizat prin concluziile rapoartelor de progres 82 Au fost formulate și susținute pozițiile României în cadrul formatelor de lucru de la nivelul UE și pe plan extern, în ceea ce privește comunicarea strategică și combaterea dezinformării, asigurând statului român un rol activ în aceste domenii, inclusiv prin reprezentare la diferite prelegeri, conferințe și evenimente, cu experți din domeniu Totodată, au fost promovate interesele României în cadrul negocierii documentelor adoptate la nivelul UE privind cele două domenii și a contribuit la diferite inițiative, inclusiv sub forma unei declarații comune, alături de unele dintre statele membre UE, ca răspuns la diferite narative de dezinformare pe linia istorică MAE a devenit punctul național de contact pentru Sistemul UE de Alertă Rapidă în domeniul dezinformării, platformă de o importanță deosebită pentru cooperarea între experții în domeniu ai statelor membre și din cadrul instituțiilor europene, menită să semnaleze campaniile de dezinformare care afectează statele membre și sa faciliteze cercetarea fenomenului, asigurând totodată reprezentarea României la reuniunile Punctelor Naționale de Contact Pe plan intern, MAE a cooperat cu alte instituții relevante pentru dezvoltarea și consolidarea unei rețele a comunicatorilor specializați în aspectele comunicării strategice, care să permită abordarea cazurilor majore de dezinformare într-un mod organic, coordonat, pentru a consolida reziliența instituțională (statală) la acest fenomen 83 XV Diplomația publică, culturală și științifică România a fost țară invitată de onoare la Festivalul Internațional de Artă EUROPALIA, unul dintre cele mai importante festivaluri de artă din lume, considerat a fi manifestarea culturală de cea mai mare amploare din Regatul Belgiei (octombrie 2019 - februarie 2020) Au fost asigurate coordonarea și dialogul cu instituțiile europene și cu autoritățile belgiene, fiind organizate cu succes evenimentele și acțiunile derulate Deschiderea oficială a EUROPALIA a avut loc la 1 octombrie 2019, cu participarea și a ministrului român al afacerilor externe, în delegația României condusă de Președintele Klaus lohannis Evenimentul a avut loc la Palatul de Arte Frumoase (BOZAR) din Bruxelles, în prezența Majestăților Lor Regele Philippe al Belgienilor și Regina Mathilde și a peste 1 000 de participanți, între care numeroși oficiali belgieni și români (miniștri, parlamentari, europarlamentari), diplomați, personalități culturale, reprezentanți ai organizațiilor culturale, artiști, oameni de afaceri De asemenea, în 2019, Ministerul Afacerilor Externe, împreună cu MApN și MEN, a continuat campania de comunicare publică #WeAreNATO în mai multe centre universitare din țară, între care: Cluj, Timișoara, Iași, Oradea, Sibiu, Galați, Craiova, Constanța Campania este menită să evidențieze maniera în care unitatea și solidaritatea dintre Aliați contribuie la protejarea păcii și securității cetățenilor S-a acționat pentru diversificarea modalităților de atragere a tinerilor către o carieră diplomatică, extinderea accesului tinerei generații din diaspora la formatele educaționale de limbă, cultură și civilizație românească și implicarea acestora în activitatea misiunilor diplomatice, oficiilor consulare și institutelor culturale românești, pe linia promovării României în străinătate, inclusiv prin campania de atragere a tinerilor din străinătate să studieze în România (organizarea de târguri educaționale în marja vizitelor oficiale) A fost atrasă implicarea Consiliului Național al Rectorilor în activitățile de diplomație publică și culturală organizate de MAE și/sau misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României S-au co-organizat activități cu asociații de studenți și elevi Au fost implicați studenții români din străinătate (membri ai Ligii Studenților Români din Străinătate) în campania de promovare a cadrului legal pentru desfășurarea alegerilor prezidențiale, dar și în partea organizatorică (prin misiunile diplomatice și oficiile consulare) A continuat actualizarea cadrului juridic al relațiilor culturale, educaționale și științifice bilaterale, prin coordonarea negocierii și semnării de acorduri interguvernamentale în domeniile cultură, educație, cercetare, tineret și sport, turism, mass-media și de programe executive care pun în aplicare aceste acorduri și care constituie baza juridică prin care se realizează diferite proiecte și schimburi: în 2019 a fost semnat, la 17 iunie, Programul de colaborare în domeniile educației, culturii, turismului și mass media între Guvernul României și Guvernului Hașemit al Iordaniei și au fost trimise pe circuitul de avizare interinstituțională acorduri interguvernamentale și departamentale cu R Turcia, R India, R D S Sri Lanka, Republica Islamică Iran, R P Chineză, R S Vietnam, R Coreea, R Africa de Sud, R Tunisiană, Statul Israel, R Cuba, Regatul Maroc, R Serbia, Regatul Spaniei, R Croația A continuat derularea Programului de burse oferite de statul român, prin Ministerul Afacerilor Externe, cetățenilor străini, pe baza HG nr 288/1993, care are ca obiectiv acordarea a 85 de burse pentru studii universitare și postuniversitare în România, prin concurs de dosare organizat, pe baza reglementărilor în vigoare, de MAE și MEN Beneficiarii acestui tip de burse sunt cetățeni străini care provin din toate statele lumii, cu excepția statelor membre UE, având prioritate cetățenii proveniți din state cu care România nu are perfectate documente de colaborare culturală și educațională De asemenea, în temeiul HG nr 392/2016, MAE acordă Bursa „Ierunca-Lovinescu” pentru studenți români în Franța, prin concurs anual, și participă, alături de MEN, la selecția pentru și desfășurarea burselor de cercetare și formare postuniversitară și postdoctorală „Vasile Pârvan” la Accademia di Romania din Roma și „Nicolae lorga” la Istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica din Veneția 84 Cu ocazia marcării celor 30 de ani de la căderea comunismului, MAE a încheiat un acord de colaborare cu Agerpres pentru organizarea unor expoziții fotografice Pe direcția promovării României în rândul Corpului Diplomatic acreditat la București, în perioada 11-13 octombrie 2019 s-a organizat vizita de documentare a Corpului diplomatic acreditat la București în județele Bacău și Neamț, scopul acesteia fiind promovarea istoriei, potențialului turistic, de investiții și de dezvoltare economică a regiunii, atât din perspectiva peisajelor sale naturale unice, a patrimoniului material și imaterial, a obiectivelor istorice, cât și a oportunităților de investiții S-au derulat programele anuale specifice ale MAE: Cursurile „Nicolae Titulescu” pentru tineri diplomați cu tema “Diplomacy and leadership: what role for EU in the 21st Century?” (20-28 iulie, Brașov și Sibiu, cu participarea a 68 de diplomați din 43 de state); „Cartea lunii la MAE”, „Repere editoriale”, Cupa MAE (14-22 septembrie) etc A fost asigurată activitatea pe componentele tradiționale ale activității de diplomație publică: Ziua Națională, Ziua Culturii Naționale, Ziua Internațională a Francofoniei, Ziua Europei, Ziua Eroilor etc S-au obținut și transmis către misiuni materiale promoționale (albume de artă fotografică, cărți, broșuri și pliante, hărți, obiecte de artă populară) Lansat în 2018 în prezența celor doi șefi de stat, Sezonul România-Franța s-a derulat pe parcursul a 8 luni (până la 14 iulie 2019), în Franța și România, fiind conceput ca un proiect de diplomație publică și culturală vizând dimensiunea societății în cadrul Parteneriatului strategic România-Franța, într-un moment critic pentru Europa în contextul celebrării împreună a Centenarului României modeme unite și a unui deceniu de la inaugurarea Parteneriatului strategic, Sezonul a permis, prin instrumente specifice diplomației publice, să fie comunicate publicului larg obiective și valori comune, prin limbaj direct, autentic și accesibil Totodată, pentru partea română, Sezonul a reprezentat o platformă de testare a funcționalității unor soluții de comunicare, finanțare, gestiune și realizare efectivă de proiecte de acest tip și anvergură în calitate de coordonator al Sezonului România-Franța, în anul 2019, MAE a continuat să asigure implementarea măsurilor necesare organizării și desfășurării proiectelor aprobate în programarea Sezonului, program bilateral de anvergură care a reprezentat o premieră, România fiind primul stat membru al UE cu care Franța organizează un Sezon încrucișat MAE a lucrat în strânsă cooperare cu o serie de alte ministere și instituții, într-un grup de lucru dedicat (MAPN, MC, SGG și ICR), dar a beneficiat de sprijin punctual și din partea altor ministere Activitățile de pregătire și organizare au presupus construcția unei abordări integrate, fără precedent instituțional, inclusiv din perspectiva strategiei de comunicare Acest lucru a adus beneficii cuantificabile de imagine (cea mai bună și amplă acoperire mediatică pentru România în presa națională a unui stat UE, cu sute de articole și emisiuni favorabile și/sau informative), dar și recunoaștere în industria publicității și a relațiilor publice pentru un proiect derulat de o instituție publică Excelenta colaborare între echipa părții române și misiunile diplomatice ale României în Franța, pe toată durata pregătirii și 85 realizării Sezonului, a fost o condiție esențială a succesului acestui proiect Calendarul european, modificat de Brexit, a dus la desfășurarea Sezonului România-Franța 2019 în perioada în care România a asigurat Președinția Consiliului UE Acest lucru a permis ambelor părți să accentueze dimensiunea profund europeană a relațiilor lor istorice și contemporane Sezonul a fost înscris în Foaia de parcurs a Parteneriatului strategic România-Franța Pus sub înaltul patronaj al celor doi șefi de stat, Sezonul a potențat căile de dialog bilateral uzuale și a oferit pârghii noi pentru atingerea unor obiective strategice de politică externă, iar obiectivul său principal a fost reînnoirea imaginii reciproce Sezonul a reprezentat contextul unor întâlniri la cel mai înalt nivel, începând cu deschiderea oficială în Franța, în prezența Președintelui României, Klaus lohannis, și a Președintelui Republicii Franceze, Emmanuel Macron Cu această ocazie, a fost semnată o Declarație Politică pentru marcarea a 10 ani de Parteneriat strategic între cele două țări Având loc în contextul celebrării la Paris a Centenarului României modeme unite, acest palier a contribuit semnificativ la vizibilitatea Sezonului și a accentuat atât caracterul diplomatic bilateral, cât și vocația europeană a cooperării dintre România și Franța, în toate domeniile Programarea Sezonului a acoperit cu predilecție zona cultural-artistică, dar și domenii precum educație, învățământ superior, cercetare, sport, economie, turism, economie și cooperare descentralizată, fapt ce a permis publicului român și francez să descopere noi valențe Tematicile centrale au fost patrimoniul și istoria comună, inclusiv în dimensiunea latinității împărtășite, Europa ca spațiu de valori și creație, geografia și teritoriul ca expresie a răspunsurilor la provocările unei lumi în continuă și rapidă schimbare Punând creația contemporană și creatorii în centrul ei, programarea a articulat un echilibru dinamic și un dialog între patrimonial și actual, permițând abordarea de subiecte inovatoare, includerea de structuri independente și a unui număr mare de operatori, într-o logică coerentă, în pofida diversității programării Derularea programului Sezonul România-Franța 2019 a furnizat informații importante, pe de-o parte cu privire la legăturile instituționale de natură economică, culturală și științifică, la dinamismul și creativitatea artiștilor și a mediului de afaceri din cele două țări, la imaginea și percepția celor două popoare unul față de celălalt, precum și la atașamentul celor două state față de valorile europene, iar, pe de altă parte, la capacitatea instituțională, calitatea conținutului proiectelor și oportunitatea organizării unor astfel de programe pe viitor Plecând de la existența obiectivă a unui patrimoniu de legături istorice și a unor relații contemporane dinamice, prin intermediul Sezonului România-Franța cele două state și-au întărit legăturile în domeniul economic, cultural și științific, marcând, de asemenea, un număr de premiere absolute, precum și de proiecte /7/ 86 remarcabile pentru ambele țări Cele două forumuri economice (de la Bercy și București) au demonstrat o dinamizare a raporturilor dintre instituții și companii și a angajamentelor de cooperare pe termen mediu și lung Sesiunea de la Lyon a Forumului Cooperării Descentralizate Româno-Francez a permis o schimbare de abordare în domeniu, o actualizare și modernizare a obiectivelor și metodelor Domeniul cooperării descentralizate a constituit o altă premieră a Sezonului, proiectele aferente fiind construite în jurul valorilor comune împărtășite de comunități din zona mic urbană sau rurală din ambele țări, localități înfrățite care colaborează de peste două decenii Aceste proiecte au urmărit extinderea cooperărilor deja existente în plan cultural, educațional și economic și crearea unor oportunități de diversificare a domeniilor de colaborare, cu accent pe implicarea generațiilor tinere în sectorul cultural, dincolo de rezultatele pozitive pe care proiectele le-au înregistrat în presă și în rândul publicului larg, Sezonul a creat oportunitatea unor viitoare colaborări între instituțiile din cele două țări, și între artiști independenți și centre regionale sau galerii de artă contemporană Un număr semnificativ de proiecte de creație se derulează în cele două țări și după încheierea Sezonului Sezonul a reprezentat pentru MAE un test pentru capacitatea sa instituțională și organizațională Această experiență este convertibilă într-un set de măsuri care privesc modul de organizare, finanțare și derulare a unor proiecte internaționale de cooperare culturală cu vocație de diplomație publică, atât în domeniul cultural cât și în cel de societate în 2019, Unitatea Proiecte Expoziții Mondiale -UPEM a reprezentat MAE la reuniunile periodice ale Comisiei interministeriale de organizare pentru participarea României la Expo 2020 Dubai, în cadrul cărora au fost stabilite temele și domeniile sectoriale care vor fi prezentate în cadrul pavilionului național A fost semnat Contractul de participare a României la Expo 2020 Dubai, la data de 19 august 2019 A fost asigurată participarea la reuniunile de lucru periodice ale participanților internaționali la Expo 2020 Dubai A fost obținută aprobarea, de către organizatorii Expo Dubai 2020, a Declarației Tematice pentru pavilionul României, elaborată pe baza tuturor propunerilor și consultărilor derulate MAE și Ordinul Arhitecților din România au încheiat un acord de colaborare privind derularea unui concurs de soluții pentru conceptul pavilionului național, în conformitate cu decizia Comisiei de organizare pentru Expo 2020 Dubai Concursul, ca procedură de achiziție publică, a vizat selectarea celei mai bune soluții de proiectare în vederea construcției pavilionului, a unui concept expozițional și a unor elemente de identitate vizuală In urma procesului, proiectul intitulat „New Nature” și realizat de Cumulus Architecture SRL, în asociere cu compania emirateză A2Z Architectural Engineering Consultancies, a fost desemnat câștigătorul locului I A fost inițiată o colaborare cu Primăria Municipiului București, pentru reamplasarea pavilionului după încheierea expoziției mondiale (în acest sens a fost emisă Hotărârea Consiliului General al municipiului București nr 120/2019 prin care se aprobă de principiu realizarea unui parteneriat cu MAE în vederea preluării pavilionului României la finalizarea evenimentului și reamplasarea sa în Municipiul București) Au avut loc reuniuni cu mediul de afaceri și mediul asociativ, atât în cadrul Consiliului de Export (MMACA, mai 2019) cât și la nivelul MAE, pentru identificarea oportunităților de promovare a produselor și serviciilor românești 9 MAE-UPEM a participat la activitățile curente ale Biroului Internațional pentru Expoziții (BIE): sesiuni ale Comisiei de Buget și Administrație, Adunări Generale semestriale ale BIE 87 XVI Arhivele diplomatice Dintre principalele repere ale activității desfășurate de MAE, prin Unitatea Arhive Diplomatice - UAD, în anul 2019 în domeniu, se remarcă: Participarea la un eveniment-far al Sezonului România-Franța: Expoziția Broderii liturgice de tradiție bizantină din România - în jurul stindardului lui Ștefan cel Mare, deschisă publicului în perioada 17 aprilie - 29 iulie, la Muzeul Luvru din Paris Cu această ocazie, editura prestigiosului muzeu a editat un album în condiții grafice de excepție, printre autorii acestuia numărându-se și doi reprezentanți UAD Anul 2019 a consemnat o creștere remarcabilă a vizibilității și prezenței UAD în mass media și pe rețelele de socializare Astfel, pagina de Facebook a înregistrat, după numai câteva luni de la creare (august 2019), un număr record de aprecieri și reacții în cadrul marilor concerte desfășurate în contextul celei de-a XXIV-a a Festivalului „George Enescu” a fost difuzat un clip de promovare a fondului documentar Enescu, inedit, deținut de Arhivele Diplomatice Pentru valorificarea acestuia, UAD și TRINITAS TV continuă colaborarea în vederea realizării unui film documentar în 2019, Arhivele Diplomatice au organizat 5 expoziții de documente diplomatice din arhiva proprie pentru a marca următoarele evenimente: Expoziția Tratatele de Pace de la Paris, expusă la Muzeul Național al Unirii din Alba-Iulia, unde a înregistrat peste 20 000 de vizitatori plătitori, în perioada 4 iunie 2018-11 februarie 2019 (termenul inițial de expunere fiind extins datorită popularității expoziției) și, ulterior, la Muzeul Județean „Ștefan cel Mare” din Vaslui, în perioada august-septembrie 2019; Expoziția „Diplomația românească și chestiunea evreiască” Documente diplomatice (1938-1945), expuse la Templul Coral din București, la 14 mai 2019, cu ocazia marcării Zilei dreptului internațional umanitar în România; Expoziția Alianța Inimilor: România-Polonia, prezentată la Palatul Victoria, cu ocazia ședinței comune a Guvernelor celor două state din 18 septembrie, în corelare cu marcarea simbolică, la 9 ianuarie, a 100 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice româno-poloneze, prin înmânarea de către ministrul afacerilor externe omologului său polonez a unei copii digitalizate a 294 de dosare de arhivă însumând peste 100 000 de file, referitoare la Polonia; Expoziția Diplomația României și Conferința de Pace de la Paris (1919-1920), prezentată la Chișinău, la 29 noiembrie, cu ocazia recepției de Ziua Națională a României organizată de Ambasada României în Republica Moldova; Expoziția 140 de ani de relații diplomatice între România și Italia, vernisată la 10 decembrie, la Palatul Parlamentului De asemenea, în vederea marcării a trei decenii de la Revoluția din 1989, UAD a elaborat în format electronic o expoziție foto-documentară în format electronic, intitulată „30 de ani de la Revoluția Română din 1989” Prin dezvoltarea colaborării cu misiuni diplomatice, cu instituții ori parteneri academici, Arhivele Diplomatice au oferit suport documentar și materiale expoziționale pentru organizarea altor 6 evenimente, respectiv: Expoziția „România 160 Unirea Principatelor Române”, organizată de Muzeul Național Cotroceni în perioada 24 ianuarie - 24 martie, în Apartamentul Cuza; Expoziția „Hărți și tratate ale Conferinței de Pace de la Paris (1919-1920) Recunoașterea internațională a României Mari”, realizată în colaborare cu Muzeul Național al Hărților și Cărții Vechi și Arhivele Naționale ale României, vernisată pe 15 martie, la MNHCV; Expoziția „Alexandru Emanoil Lahovary -aspecte ale carierei diplomatice: acte și documente din Arhiva Diplomatică a Ministerului Afacerilor Externe”, în contextul conferinței internaționale Figuri proeminente ale culturii române, organizată de Institutul Cultural Român „Dimitrie Cantemir” din Istanbul la Universitatea „Kadrr Has” (23-26 aprilie); vernisarea la MAE bulgar, la 26 noiembrie, a expoziției dedicate celor 140 de ani de la stabilirea relațiilor diplomatice dintre România și Bulgaria, eveniment organizat de Ambasada României la Sofia și Ministerul Afacerilor Externe al Republicii Bulgaria -Institutul Diplomatic și Institutul de Stat pentru Cultură; manifestarea „Femei remarcabile din România și Peru”, desfășurată la Biblioteca Centrală Universitară „Carol I”, pe 3 decembrie; Expoziția „Mărturii ale eleganței: Costumul diplomatic românesc”, vernisată la Muzeul Unirii din Iași, pe 6 decembrie, împreună cu expoziția complementară „Suveniruri din capitala de altădată Obiecte ale diplomaților români în 88 patrimoniul cultural ieșean”, reunind piese și documente din patrimoniul muzeelor Complexului Muzeal Național „Moldova”, Serviciului Județean al Arhivelor Naționale și Bibliotecii Centrale Universitare „Mihai Eminescu” din Iași A continuat activitatea de valorificare a fondului documentar al Arhivelor Diplomatice prin publicarea de studii și volume Astfel, Institutul Diplomatic Român a găzduit, pe 19 martie, lansarea volumului editat de dr Vădim Guzun, „O epopee românească în Siberia”, semnat de Victor Cădere, diplomatul însărcinat cu operațiunea de repatriere a aproximativ 5000 de voluntari și prizonieri români din Siberia în perioada 1920-1921 Volumul „România-Israel Relații bilaterale (1948-1991)”, publicat la editura Argonaut din Cluj-Napoca, avându-1 ca autor pe dr Florin C Stan, a fost lansat pe 11 iunie, în cadrul unui eveniment la Templul Coral din București, organizat de Federația Comunităților Evreiești din România și Centrul pentru Studiul Istoriei Evreilor din România In cadrul ceremoniei de la Academia Română din 12 decembrie, volumul „Diplomați români în slujba vieții Constantin I Karadja și salvarea evreilor români din Europa în timpul celui de-al Treilea Reich (1932-1944)”, editori: dr Stelian Obiziuc și dr Ottmar Trașcă (Cluj-Napoca, 2017) a primit premiul „Eudoxiu Hurmuzaki” pe anul 2017 din partea celui mai înalt for academic al țării A fost asigurat în continuare suportul documentar pentru Comisia comună româno-rusă pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în timpul Primului Război Mondial și au continuat consultările cu MAE al Federației Ruse privind editarea volumului III de documente diplomatice româno-ruse (1941-1947) Au fost soluționate 170 de petiții și solicitări, în special privind identificarea unor documente menite să ateste dreptul unor cetățeni români asupra bunurilor și proprietăților confiscate abuziv de către regimul comunist sau asupra unor bunuri și proprietăți abandonate în Bulgaria (Cadrilater) în 1940, conform Legii nr 9/1998 și Legii nr 230/2003 sau dreptul de proprietate al rudelor petenților; în anul 2019, la sala de studiu a Arhivei MAE au fost înregistrați 115 de cercetători români și 11 străini Cercetările au vizat teme diverse privind: primul și al doilea Război Mondial; Războiul Rece; relațiile României cu diverse state precum Anglia, Bulgaria, Franța, SUA, Turcia, Ungaria, URSS; istoria minorităților etnice din România etc Cercetătorilor li s-au asigurat condiții optime pentru documentare și consultanță de specialitate din partea Arhivei Diplomatice, inclusiv prin renovarea sălii de studiu Anul 2019 s-a încheiat cu o recunoaștere simbolică pentru efortul depus în vederea păstrării și promovării memoriei evenimentelor și a participanților la înfăptuirea unității naționale și a statului român modern Astfel, în cadrul ceremoniei care a avut loc la 28 noiembrie, Președintele României a conferit Medalia Aniversară „Centenarul Marii Uniri” pentru Ministerul Afacerilor Externe - Unitatea Arhive Diplomatice XVII Relații interinstituționale și transparența instituțională în anul 2019, MAE a transmis răspunsuri pentru 191 de interpelări formulate de senatori și deputați De asemenea, au fost redactate și comunicate 65 puncte de vedere referitoare la susținerea sau respingerea unor propuneri legislative în conformitate cu prevederile Legii nr 52/2003 privind transparența decizională în administrația publică, MAE a supus dezbaterii publice 24 de proiecte de acte normative în ceea ce privește activitatea de relații cu publicul, în anul 2019 au fost gestionate 4458 solicitări: 180 de cereri de informații de interes public (Legea nr 544/2001 privind liberul acces la informațiile de interes public); 4278 petiții (Legea nr 233/2002 pentru aprobarea Ordonanței nr 27/2002) 89 XVIII Organizarea internă Optimizarea resurselor umane la nivel instituțional este un obiectiv de importanță permanentă în perspectiva eficientizării activității instituției și pentru a asigura și menține un nivel înalt de reprezentativitate în plan intern și extern în cursul anului 2019, a fost organizată sesiunea de promovare a personalului încadrat pe funcții de execuții specifice MAE (din 183 de candidați înscriși pentru promovare, au fost promovați 63) A fost finalizată procedura de trimitere a noi șefi de misiuni diplomatice și oficii consulare (3 ambasadori și 5 consuli generali) în contextul modificării cadrului normativ care reglementează trimiterea în misiune permanentă în străinătate au fost organizate un număr de aproximativ 13 proceduri de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României, precum și a personalului de specialitate și tehnico-administrativ, pentru un număr de 87 de posturi la care s-au înscris un număr de 95 de persoane în domeniul formării profesionale, un număr de 210 angajați MAE au participat la diverse forme de pregătire și/sau dezvoltare profesională Au fost organizate aproximativ 15 de stagii gratuite de practică în Centrală MAE a continuat să participe la „Programul Oficial de Internship al Guvernului României*” S-a asigurat publicarea posturilor scoase la concurs de SEAE care prezintă interes pentru România precum și selecția internă a aproximativ 103 de candidaturi eligibile din partea MAE pentru posturile scoase la concurs de SEAE Din perspectiva avizelor privind actele normative inițiate la nivelul instituțiilor/forurilor legislative au fost avizate sau prezentate puncte de vedere pentru 5 acte normative/propuneri legislative și au fost elaborate 5 proiecte de acte normative Totodată, au fost elaborate răspunsuri pentru 10 interpelări parlamentare în ceea ce privește actele administrative inițiate la nivelul instituției, în anul 2019 au fost inițiate și avizate aproximativ 3 050 de ordine de ministru Cu privire la solicitările de informații de interes public au fost redactate contribuții pentru cca 30 de solicitări din partea unor reprezentanți mass-media, precum și pentru cca 150 răspunsuri la petiții Au fost elaborate cca 50 de răspunsuri pe problematica salarizării și a conflictelor de muncă Domeniile principale de activitate acoperite de Direcția Tehnologia Informației au fost: - Suportul IT privind Președinția României a Consiliului UE în prima jumătate a anului; - Prestarea de servicii consulare la standarde europene; Introducerea tehnologiilor care permit consolidarea și virtualizarea resurselor, prin exploatarea la maximum a capacității TIC, precum și respectarea reglementărilor referitoare la protejarea mediului înconjurător, ceea ce a condus la reduceri semnificative ale costurilor cu investițiile TIC si cu consumul de energie; - Asigurarea interoperabilității cu alte instituții / organizații din țară sau din state partenere; - Asigurarea mentenanței infrastructurii de telecomunicații a ministerului și protecția datelor împotriva atacurilor cibernetice; - în perioada scrutinelor electorale, s-au creat și actualizat hărțile interactive de pe platforma Google și s-au anonimizat și încărcat documente pe site-ul mae ro; - Dezvoltarea sistemelor informatice, precum: sistemul național de gestiune și emitere a pașapoartelor electronice (E-Pass), sistemul național de informații privind vizele (SNIV), sistemul de informatizare a cererilor de viză (E-Visa), centrul de contact și suport al cetățenilor 90 români din străinătate (CCSCRS), sistemul serviciilor pentru cetățeni (SIMISC) informatic pentru managementul integrat al Securitate cibernetică în calitate de componentă a Sistemului Național pentru Securitate Cibernetică/SNSC și de membru permanent în cadrul Consiliului Operativ de Securitate Cibernetică/COSC și al Grupului de Suport Tehnic/GST, MAE reprezintă și o interfață de comunicare între reprezentanțele diplomatice și consulare ale României din Serviciul extern și autoritățile și instituțiile naționale cu responsabilități în domeniu, în derularea procesului de asigurare a securității cibernetice la nivel național în acest domeniu, în 2019, s-au realizat: - Promovarea intereselor naționale de securitate cibernetică în formatele de cooperare internațională la care România este parte; - Informarea autorităților și instituțiilor naționale asupra elementelor de interes în ce privește schimbul de experiență și de bune practici cu alte state și la nivel UE, NATO, OSCE, CoE; - Promovarea intereselor naționale și a stabilității la nivel internațional în utilizarea de către state a tehnologiilor informațiilor și de comunicații prin aderarea României în cadrul noului Grup de Experți Guvernamentali pentru securitate cibernetică la nivelul ONU - United Nations Group of Governmental Experts, precum și prin participarea la activitatea Grupului de Lucru cu Participarea Extinsă - Open Ended Working Group privind comportamentul responsabil statal în spațiul cibernetic în contextul securității internaționale; - Ralierea României la Declarația comună privind comportamentul responsabil al statelor în spațiul cibernetic a Adunării Generale a ONU, New York, 23 septembrie; - Promovarea la nivel NATO a rolului României în domeniul apărării cibernetice și aderarea oficială ca stat sponsor la Centrul NATO de Excelență pentru Apărare Cibernetică de la Tallinn; - Participarea, la nivelul OSCE la Grupul Informai de Lucru cyber/IWG Viena, la promovarea măsurilor de consolidare a încrederii în domeniul cibernetic (CBM), în mod specific la: implementarea împreună cu Cyberint/SRI a CBM 15 (protecția infrastructurilor critice), alături de Franța, Slovacia și Spania și, respectiv, organizarea unui exercițiu cibernetic de tip table-top/TTX- „scenario-based interactive discussion” referitor la protecția infrastructurilor critice, în cadrul conferinței OSCE de la Bratislava din 17-18 iunie; operaționalizarea CBM 16 (divulgarea coordonată a vulnerabilităților cibernetice / CVD) împreună cu CERT-RO, alături de Olanda, Cehia și Ungaria prin conceperea comună a documentului „Non-paper on possible ways forward to implement OSCE confidence building measure 16, including best practices to overcome challenges” susținut în plenul IWG cyber, participarea la exercițiile de testare a rețelei de comunicații OSCE, în scopul utilizării acesteia în promovarea măsurilor CBMs și a cooperării în domeniul securității cibernetice; - Promovarea cooperării România-SUA în domeniul securității cibernetice, în cadrul Grupului de Lucru Cyber and Digital Affairs Working Group din cadrul Task /urcc-ului România - SUA și la acțiunile care au decurs din aceasta; - Participarea la exercițiul anual de securitate cibernetică Cyber Defense Exercise (CyDex 19), organizat de către Centrul Național Cyberint/SRI, 30 septembrie-2 octombrie în calitate de jucător, cu două echipe XIX Resursele materiale ale MAE în 2019 Componenta bugetară Totalul bugetului aprobat inițial a fost de 1 104 282 mii lei, din care: 1 102 282 mii lei -buget de stat, respectiv 2 000 mii lei - venituri proprii Bugetul a fost actualizat prin OUG nr 12/2019 și OUG nr 71/2019 cu privire la rectificarea bugetului de stat pe anul 2019, sponsorizări etc Totalul bugetului final a fost de 1 203 038 mii lei, din care: 1 200 359 mii lei -buget de stat, 2 000 mii lei - venituri proprii, respectiv 679 mii lei Fonduri Externe 91 Nerambursabile (sursa D) - sumă alocată în prin OUG 71/2019, bugetul MAE a fost rectificat bugetul MAE în luna mai 2019 pozitiv cu suma de 31 987 mii lei Prin OUG nr 12/2019, bugetul MAE a fost rectificat pozitiv cu suma de 65 842 mii lei, iar Achiziții în anul 2019, au fost elaborate documentații de atribuire și documente suport pentru derularea procedurilor de achiziții publice ce au fost finalizate prin încheierea de contracte și acorduri-cadru de produse, servicii și lucrări necesare funcționării MAE, astfel: - Licitație deschisă - 12 proceduri; - Proceduri proprii și proceduri pentru care nu este obligatorie publicarea prealabilă a unui anunț de participare - 17 proceduri; - Proceduri simplificate - 9 proceduri; - Achiziții directe - 618 contracte/comenzi Pe lângă gestionarea activităților logistice și administrative curente desfășurate pentru funcționarea corespunzătoare a ministerului, MAE s-a concentrat pe derularea proiectelor de reparații și investiții, atât pentru întreținerea și modernizarea imobilelor aflate în administrarea MAE în țară, cât și a misiunilor diplomatice și a oficiilor consulare din străinătate: - Au fost alocate fonduri pentru lucrări de reparații curente și investiții la imobilele MAE din țară, în sumă de peste 331 000 lei; - In serviciul exterior au fost executate lucrări de reparații curente la un număr de 45 de misiuni diplomatice, oficii consulare și institute culturale, fiind parcurse proceduri de achiziție și aprobate fonduri în sumă de aproximativ 4 060 000 lei Lucrările contractate au vizat în principal întreținerea clădirilor și asigurarea unor condiții corespunzătoare atât pentru personalul aflat în misiune permanentă, cât și pentru cetățenii românii solicitanți de servicii consulare; - Au fost operaționalizate 3 oficii consulare noi: Consulatul General al României la Stuttgart, Consulatul General al României la Haifa și secția consulară din cadrul Ambasadei României la Muscat și au fost relocate sediile ambasadelor României din Bratislava, Singapore și Addis Abeba; - A fost inițiat un program multianual de reabilitare a clădirilor proprietate a statului român în străinătate în care își desfășoară activitatea o parte din misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale române Selecția imobilelor pentru includerea în programul de reabilitate s-a realizat în funcție de starea generală a clădirii, urgența efectuării unor intervenții și nivelul de reprezentare în acest scop au fost alocate credite de angajament și au fost utilizate credite bugetare de cca 2 390 000 lei A fost inițiat un program de înnoire a parcului auto de la misiunile diplomatice și oficiile consulare, prin care au fost înlocuite majoritatea autoturismelor cu o vechime în exploatare mai mare de 6 ani (aproximativ 50% din parcul auto extern) 92 Anexa nr l Planul de acțiune al Strategiei naționale pentru prevenirea și combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură 2021 - 2023 15 Obiectiv General nr 1 Asigurarea protecției grupurilor vulnerabile în fața antisemitismului, xenofobiei, discursului instigator la ură și prevenirea radicalizării Obiectiv Specific nr 1 1: Asigurarea protecției persoanelor care aparțin grupurilor expuse de pe teritoriul României Acțiune Principală nr 1 1 1: Constituirea unui Grup de lucru pentru evaluarea nivelului de amenințare pe care îl reprezintă antisemitismul, xenofobia, radicalizarea și discursul instigator la ură pentru anumite grupuri vulnerabile Coordonator: Acest grup de lucru ar urma să fie coordonat de MAI Descrierea acțiunii specifice: Grupul de lucru se va reuni trimestrial și ori de câte ori va fi nevoie pentru a evalua nivelul de amenințare pe care îl reprezintă antisemitismul, xenofobia, radicalizarea și discursul instigator la ură pentru anumite grupuri vulnerabile din România și a propune, atunci când este cazul, măsuri pentru creșterea gradului de securitate a grupurilor vulnerabile Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat, alocate fiecărui minister și fiecărei instituții cu competențe în domeniu Termen de implementare: Grupul de lucru va fi constituit în cel mult trei luni de la adoptarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Anual, grupul de lucru va transmite un raport de activitate instituției care va asigura monitorizarea implementării Strategiei Obiectiv Speci fic nr 1 2: îmbunătățirea mecanismelor de colectare a datelor cu privire la incidentele asociate antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acțiune Principală nr 1 2 1: Dezvoltarea unei metodologii unitare de identificare a infracțiunilor motivate de ură la nivelul MAI, precum și de colectare sistematică a datelor statistice privind acest gen de infracțiuni Coordonator și membri: Inspectoratul General al Poliției Române (IGPR), sub îndrumarea Institutului Național de Statistică (INS) Descrierea acțiunii specifice: IGPR va promova dezvoltarea unui sistem de colectare a datelor statistice privind infracționalitatea motivată de ură în acest sens, IGPR va propune crearea unui grup de lucru, format din specialiști din cadrul autorităților implicate în toate fazele procesului penal (MJ, MP-PÎCCJ, CSM și IGPR), sub îndrumarea metodologică a INS, instituție care are rolul de coordonator al activităților statistice ale autorităților și instituțiilor publice cuprinse în sistemul statistic național, conform atribuțiilor prevăzute în Legea nr 226/2009 privind organizarea și funcționarea statisticii oficiale în România 16 Grupul de lucru va avea ca obiectiv stabilirea unitară a principiilor de colectare a datelor, precum și armonizarea la nivelul tuturor autorităților a unui set de indicatori statistici pe linia respectivelor infracțiuni IGPR desfășoară activități de implementare a proiectului Combaterea infracțiunilor motivate de ura și extremismului violent, în special cele care vizează romii, și creșterea calității serviciului polițienesc, ce are ca obiectiv secundar îmbunătățirea procesului de identificare și de înregistrare a infracțiunilor motivate de ură în evidențele proprii, precum și de colectare a unui set de date statistice privind acest gen de infracțiuni în acest sens, IGPR va desfășura activitățile prevăzute în prezenta Strategie în mod coordonat cu cele pentru implementarea proiectului menționat mai sus Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate fiecărui minister și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Metodologia va fi aprobată la nivelul MAI, cu sprijinul INS, în cel mult 18 luni de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: IGPR va transmite, la cerere, raportul statistic anual instituției care va asigura monitorizarea implementării Strategiei Acțiune Principală nr 1 2 2: Dezvoltarea unei metodologii unitare de identificare și raportare, la nivelul INSHR-EW, a manifestărilor antisemite Coordonator: INSHR-EW Descrierea acțiunii specifice: INSHR-EW va dezvolta o metodologie proprie de identificare și raportare a manifestărilor antisemite, care să includă informații despre maniera în care au ajuns cazurile respective în atenția INSHR-EW (număr de sesizări asumate de cetățeni și anonime, număr de autosesizări etc ), rezultatele investigațiilor întreprinse (număr de plângeri penale, număr de sesizări transmise poliției, parchetelor, autorităților naționale sau locale etc ) și defalcarea acestor manifestări pe județe Impact bugetar: Suplimentarea organigramei INSHR-EW cu un post cu /2 normă, ceea ce înseamnă aproximativ 59 500 RON/an din bugetul INSHR-EW Termen de implementare: Metodologia va fi aprobată, la nivelul INSHR-EW, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: INSHR-EW va transmite raportul statistic anual instituției care va asigura monitorizarea implementării Strategiei 17 Acțiune Principală nr 1 2 3: Dezvoltarea unei metodologii unitare de identificare și raportare, la nivelul ANR, a incidentelor asociate xenofobiei, rasismului anti-rom, radicalizării și discursului instigator la ură care vizează comunitatea romă din România Coordonator: ANR Descrierea acțiunii specifice: ANR va dezvolta o metodologie unitară de identificare și raportare a incidentelor asociate xenofobiei, rasismului anti-rom, radicalizării și discursului instigator la ură care vizează comunitatea romă din România, pe baza sesizărilor primite din partea opiniei publice, presei și societății civile, care să includă defalcarea acestor incidente pe județe și localități Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate ANR Termen de implementare: Metodologia va fi aprobată, la nivelul ANR, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: ANR va transmite raportul statistic anual instituției care va asigura monitorizarea implementării Strategiei Acțiune Principală nr 1 2 4: Realizarea unei anchete sociologice (sondaj de opinie) în cadrul comunității evreiești din România cu privire la percepția gradului de securitate a membrilor comunității Coordonator: INSHR-EW Descrierea acțiunii specifice: INSHR-EW va coordona realizarea, la intervale de cinci ani, a unor anchete sociologice în comunitatea evreiască din România pentru a evalua percepția gradului de securitate a membrilor comunității Pentru realizarea acestor anchete sociologice, dintre care una trebuie să se desfășoare în perioada acoperită de prezenta Strategie națională, INSHR-EW va colabora cu institute de cercetare sociologică selecționate pe baza unei proceduri competiționale transparente Rezultatele vor fi transmise instituțiilor publice, academice și organizațiilor relevante ale societății civile Impact bugetar: aproximativ 72 600 RON (15 000 Euro) din bugetul INSHR-EW Termen de implementare: Cercetarea va fi aprobată, la nivelul INSHR-EW, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Rezultatele cercetărilor sociologice vor fi prezentate, de către INSHR-EW, Guvernului României (Guv), Administrației Prezidențiale (AP), Parlamentului României (PR) și FCER Totodată, rezultatele vor fi transmise și instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei 18 Acțiune Principală nr 1 2 5: Realizarea unei anchete sociologice (sondaj de opinie) relevante la nivelul societății românești cu privire la maniera în care sunt percepute antisemitismul, xenofobia, radicalizarea și discursul instigator la ură în țara noastră Coordonator și membri: INSHR-EW Descrierea acțiunii specifice: INSHR-EW va coordona realizarea, la intervale de cinci ani, a unor anchete sociologice relevante la nivelul societății românești pentru a evalua maniera în care societatea românească percepe amenințarea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură în țara noastră Pentru realizarea acestor anchete sociologice, dintre care una trebuie să se desfășoare în perioada acoperită de prezenta Strategie națională, INSHR-EW va colabora cu institute de cercetare sociologică selecționate în urma unei proceduri competiționale transparente Rezultatele vor fi tipărite sub forma unor broșuri care să fie transmise instituțiilor publice, celor academice și organizațiilor relevante ale societății civile Impact bugetar: Aproximativ 95 800 RON (20 000 Euro) din bugetul INSHR-EW Termen de implementare: Cercetarea va fi aprobată, la nivelul INSHR-EW, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Rezultatele cercetărilor sociologice vor fi prezentate, de către INSHR-EW, Guv, AP și PR Totodată, rezultatele vor fi transmise și instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Obiectiv Specific nr 1 3: Evaluarea actualelor programe de formare profesională ale instituțiilor cu atribuții în combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură si elaborarea unor propuneri menite să crească eficienta acestor programe Acțiune Principală nr 1 3 1: Evaluarea actualelor programe de formare profesională a ofițerilor și agenților de poliție în domeniul combaterii antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură, precum și elaborarea unor propuneri menite să crească eficiența acestor programe Coordonator și membri: MAI Descrierea acțiunii specifice: MAI va face o evaluare a programelor de formare profesională a ofițerilor și agenților de poliție care au început să fie derulate în perioada Președinției române a IHRA (martie 2016 - martie 2017) și, în funcție de concluziile acestei evaluări, va face propuneri de modernizare a acestor programe Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul MAI 19 Termen de implementare: Concluziile acestei evaluări și eventualele propuneri de modernizare a programelor ar trebui să fie aprobate de conducerea MAI, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii în funcție de concluziile și propunerile evaluării, eventualele noi programe de formare profesională trebuie să fie aprobate și să fie pregătite pentru a fi implementate în cel mult doi ani de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Se vor transmite copii ale acestor documente instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Acțiune Principală nr 1 3 2: Evaluarea conținuturilor academice ale actualelor programe de pregătire ale Academiei Naționale de Informații, în domeniul combaterii antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură, din perspectiva conștientizării și consolidării cunoașterii problematicii, precum și, în eventualitatea în care se constată sincope sau necesități de actualizare, elaborarea unor propuneri menite să crească eficiența acestor programe Coordonator și membri: Academia Națională de Informații Mihai Viteazul (ANIMV) realizează evaluarea, sub coordonarea SRI și prin consultarea AvP, INSHR-EW si CNCD 3 Descrierea acțiunii specifice: ANIMV, sub coordonarea SRI și prin consultarea AvP, INSHR-EW și CNCD, va face o evaluare a conținuturilor academice ale actualelor programe de pregătire ale ANIMV, în domeniul combaterii antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură, din perspectiva conștientizării și consolidării cunoașterii problematicii, precum și, în eventualitatea în care se constată sincope sau necesități de actualizare, elaborarea unor propuneri menite să crească eficiența acestor programe Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul ANIMV Termen de implementare: Concluziile acestei evaluări și eventualele propuneri de modernizare a programelor ar trebui să fie aprobate de conducerea SRI, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii în funcție de concluziile și propunerile evaluării, eventualele noi programe de pregătire trebuie să fie aprobate și să fie pregătite pentru a fi implementate în cel mult doi ani de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Se vor transmite copii ale acestor documente instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei 20 Obiectiv General nr 2, Promovarea toleranței, educației civice și a rezilienței societății românești în fata antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Obiectiv Specific nr 2 1: Evaluarea actualelor programe școlare, universitare și de pregătire profesională care privesc domeniile relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură și elaborarea unor propuneri menite să crească e ficiența acestor programe Acțiune Principală nr 2 1 1: Evaluarea programelor actuale privind educația civică, istoria României, istoria și cultura minorităților naționale, istoria Holocaustului și istoria regimului comunist din România, folosite în învățământul pre-universitar și elaborarea unor propuneri pentru modernizarea acestora Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu Centrul Național de Politici de Evaluare în Educație (CNPEE), INSHR-EW, AvP, FCER (prin Centrul pentru Studiul Istoriei Evreilor din România „Wilhelm Filderman”-CSIER), SGG-DRI, CNCD și ANR Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNPEE, INSHR-EW, AvP, FCER (prin CSIER), SGG-DRI, CNCD și ANR, va face o evaluare a actualelor programe de predare a educației civice, istoriei României, istoriei și culturii minorităților naționale, istoriei Holocaustului și istoriei regimului comunist din România și, în funcție de concluziile acestei evaluări, va face propuneri de modernizare a acestor programe în momentul de față se consideră că România a făcut progrese majore în privința predării Holocaustului în învățământul pre-universitar, pe parcursul ultimilor 15 ani, dar, totodată, există și opinii conform cărora trebuie să se procedeze la o actualizare/modernizare a acestui program, fără ca acest lucru să însemne o încărcare adițională a programului elevilor De altfel, un Eurobarometru al COM, realizat în decembrie 2018 și publicat în ianuarie 2019, scoate în evidență faptul că 53% dintre români consideră că istoria Holocaustului nu este predată suficient în școlile române, iar 16% au răspuns că nu au informații despre maniera în care se predă istoria Holocaustului în România Evaluarea propusă trebuie să răspundă la întrebări privind vârsta cea mai potrivită pentru a începe predarea istoriei Holocaustului din România și istoria regimului comunist din România, dacă se poate pregăti momentul predării acestor două materii prin programe privind toleranța și educația civică care să se predea în anii precedenți, dacă se poate genera mai multă sinergie între materii complementare, dacă în locul actualei abordări care oferă elevilor posibilitatea de a opta între istoria Holocaustului și istoria regimului comunist din România ar fi mai potrivit să se treacă la predarea ambelor perioade ale istoriei României (pentru a arăta ce se poate 21 întâmpla atunci când un regim politic se îndepărtează de la valorile societăților democratice, precum și pentru a combate mai eficient prejudecăți și teze false) Procesul de evaluare va ține cont de opiniile actorilor relevanți ai societății civile (ex Consiliile elevilor etc ) și de Recomandările pentru predarea și studiul istoriei Holocaustului, adoptate de IHRA la data de 4 decembrie 2019 impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Concluziile acestei evaluări și eventualele propuneri de modernizare a programelor ar trebui să fie aprobate de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii în funcție de concluziile și propunerile evaluării, eventualele noi programe de pregătire trebuie să fie aprobate și să fie pregătite pentru a fi implementate în cel mult doi ani de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Se vor transmite copii ale acestor documente instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Acțiune Principală nr 2 1 2: Evaluarea programelor actuale de pregătire profesională pentru profesorii care predau subiecte relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, radicalizării și discursului instigator la ură și elaborarea unor propuneri menite să crească e ficiența acestor programe Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNPEE, INSHR-EW, AvP, CNCD și ANR Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNPEE, INSHR-EW, AvP, CNCD și ANR, va face o evaluare din punct de vedere pedagogic și metodologic a actualelor programe de pregătire profesională a profesorilor care predau subiecte relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, radicalizării și discursului instigator la ură și, în funcție de concluziile acestei evaluări, va face propuneri menite să crească eficiența acestor programe Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Concluziile acestei evaluări și eventualele propuneri de modernizare a programelor ar trebui să fie aprobate de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii în funcție de concluziile și propunerile evaluării, eventualele noi programe de pregătire trebuie să fie aprobate și să fie pregătite pentru a fi implementate în cel mult doi ani de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Se vor transmite copii ale acestor documente instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei 22 Acțiune Principală nr 2 1 3: Evaluarea programelor actuale din învățământul universitar care sunt relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, radicalizării și discursului instigator la ură, precum și elaborarea unor recomandări menite să crească eficiența acestor programe Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu Consiliul Național al Rectorilor (CNR), INSHR-EW, AvP, FCER (prin CSIER), CNCD și ANR Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNR, INSHR-EW, AvP, FCER (prin CSIER), CNCD și ANR, va face o evaluare a actualelor programe universitare din domeniile relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, radicalizării și discursului instigator la ură și, în funcție de concluziile acestei evaluări, va face recomandări de modernizare și completare a acestor programe Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Concluziile acestei evaluări și eventualele recomandări de modernizare și completare a programelor ar trebui să fie aprobate de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Se vor transmite copii ale acestor documente instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Acțiune Principală nr 2 1 4: Coordonarea și monitorizarea sistematică a implementării programelor de învățământ relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, radicalizării și discursului instigator la ură Coordonator și membri: MEC Descrierea acțiunii specifice: MEC va înființa un birou care va avea ca mandat coordonarea și monitorizarea sistematică a implementării programelor de învățământ relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul MEC Termen de implementare: Crearea noului birou ar trebui să fie aprobată de conducerea MEC, în cel mult șase luni de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Se vor transmite copii ale actului administrativ de operațional izare a noului birou instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei 23 Acțiune Principală nr 2 1 5: înființarea unor programe de masterat și de doctorat în domenii relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, radicalizării și discursului instigator la ură Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNR, INSHR-EW, AvP, FCER (prin CSIER), CNCD și ANR Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNR, INSHR-EW, AvP, FCER (prin CSIER), CNCD și ANR, va o elabora o listă cu proiecte de programe de masterat și de doctorat, relevante pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, radicalizării și discursului instigator la ură, pe care o va propune universităților din România Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Lista cu proiectele de programe de masterat și de doctorat urmează să fie aprobată de conducerea MEC în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Numărul de programe de masterat și de doctorat preluate de universitățile din România O copie a Listei va fi transmisă, după aprobarea ei de către MEC, instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Obiectiv Specific nr 2 2: Creșterea rezilienței tinerilor în fața amenințărilor antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acțiune Principală nr 2 2 1: Proiectul pilot „Pathfinder” Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNR, CNPEE, FCER și ANR Descrierea acțiunii specifice: Proiectul „Pathfinder” este inspirat din proiectul omonim care se desfășoară cu succes în Norvegia și Austria în România, MEC, în colaborare cu CNR, CNPEE, FCER și ANR, va elabora un proiect pilot în baza căruia tineri voluntari, evrei și romi, cu vârste cuprinse între 16 și 22 de ani, cu o pregătire temeinică, vor vizita mai multe licee din țară unde vor susține scurte prelegeri (20 de minute introducere, urmate de 60 de minute de întrebări și răspunsuri) în fața unor grupuri de 30-40 de elevi, cu scopul de a contracara prejudecățile existente și de a stimula o atitudine deschisă și tolerantă față de culturi diferite Aceste prelegeri pot avea loc, cu acordul asociațiilor de părinți, în contextul programului „Școala altfel” sau cu prilejul altor programe tematice potrivite, derulate de autoritățile locale care gestionează licee 24 Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Proiectul pilot „Pathfinder” ar urma să fie aprobat de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Prelegerile tinerilor voluntari selecționați ar urma să debuteze pe parcursul celui de al doilea an de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Imediat după aprobare se vor transmite copii ale proiectului pilot instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Se vor folosi chestionare de evaluare completate de participanții la programul pilot In funcție de evaluări, proiectul pilot va putea fi extins Acțiune Principală nr 2 2 2: Proiecte pilot în cadrul programului „Școala altfel” Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNPEE și inspectoratele școlare județene, SGG-SSC, MC, Biblioteca Națională a României (BNaR), SGG-DRI, FCER, INSHR-EW, AvP, CNCD și ANR Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNPEE, SGG-SSC, MC, BNaR, SGG-DRI, FCER, INSHR-EW, AvP, CNCD și ANR, va elabora o serie de proiecte pilot în cadrul programului „Școala altfel”, cu ajutorul cărora elevii să dobândească informații despre contribuția minorităților etnice și religioase din România la dezvoltarea și modernizarea țării noastre, precum și informații generale despre alte culturi și religii Proiectele pilot pot include vizite la instituții culturale și lăcașuri de cult, cum ar fi muzee, case memoriale, biblioteci, teatre, moschei, biserici, sinagogi, cimitire etc , completate cu prelegeri susținute de reprezentanți ai unor minorități religioase și/sau etnice din România La nivelul BNaR, pornind de la lucrări de referință din arhivele Bibliotecii, elevii de gimnaziu vor avea posibilitatea să conștientizeze puterea cuvintelor în discursul public și să își dezvolte capacitatea de a recunoaște un discurs instigator la ură și stereotipurile negative din propriul limbaj în derularea proiectelor se va avea în vedere cooptarea Caselor Corpurilor Didactice (CCD), a asociațiilor de părinți și a autorităților județene/locale Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate fiecărui minister și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Proiectele pilot ar urma să fie aprobate de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Implementarea proiectelor pilot ar urma să debuteze pe parcursul celui de al doilea an de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Imediat după aprobare, se vor transmite copii ale proiectelor pilot instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Se vor folosi 25 chestionare de evaluare completate de participanții la proiectele pilot în funcție de evaluări, acestea vor putea fi extinse Acțiune Principală nr 2 2 3: Proiectul pilot „Să ne cunoaștem eroii” Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNPEE, Consiliul Județean Iași (CJ1S), Primăria Iași (PMIS), Inspectoratul școlar județean Iași (ISJIS), Universitatea „Al I Cuza” din Iași (UAIC), INSHR-EW și FCER Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNPEE, CJIS, PMIS, ISJIS, INSHR-EW și FCER, va elabora un proiect pilot menit să faciliteze înțelegerea contribuției comunității evreiești la apărarea și dezvoltarea României și a dimensiunii ieșene a tragediei Holocaustului Proiectul „Să ne cunoaștem eroii” presupune participarea unor grupuri de elevi ieșeni la ceremoniile militare de comemorare a eroilor militari români care se află 5 înmormântați în Parcela eroilor evrei căzuți la datorie în Războiid pentru întregirea României, din Cimitirul Evreiesc din Iași Aceste ceremonii militare se organizează, de regulă, de două ori pe an, cu prilejul Zilei Eroilor și Zilei Armatei Române Cu prilejul prezenței lor la ceremonii, elevii vor vizita, pe lângă parcela eroilor, parcela victimelor Pogromului de la Iași, parcela victimelor din groapa comună Popricani I, precum și două morminte ale unor personalități din istoria României care se află înmormântate în Cimitirul Evreiesc de la lași La fiecare obiectiv vizitat, un elev va face o prezentare, de maxim 5 minute, a uneia dintre persoanele care se află înhumate acolo (un soldat erou, o victimă a Pogromului de la Iași, o victimă de la Popricani I și cele două personalități) Impact bugetar: Fonduri de ia bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Proiectul pilot „Să ne cunoaștem eroii” ar urma să fie aprobat de conducerea MEC, în cel mult șase luni de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Imediat după aprobare se va transmite o copie a proiectului pilot instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Se vor folosi chestionare de evaluare completate de participanții la programul pilot în funcție de evaluări, proiectul pilot va putea fi extins și către alte județe din nord-estul României Acțiune Principală nr 2 2 4: Proiect pilot „Holocaustul împotriva Romilor -Samudaripen ” Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNPEE, Primăria Generală a Municipiului București (PGMB), Inspectoratul școlar din București (ISMB), INSHR-EW și ANR 26 Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNPEE, PGMB, ISMB, INSHR-EW și ANR, va elabora un proiect pilot menit să facă cunoscut elevilor din București un episod tragic aproape ignorat din istoria romilor din România Proiectul pilot „Holocaustul împotriva Romilor - Samudaripen” presupune participarea unor grupuri de elevi la ceremonia de comemorare a victimelor Holocaustului împotriva Romilor - Samudaripen, care are loc, în fiecare an, la data de 2 august, la Memorialul Holocaustului din București Cu acest prilej, un elev va face o scurtă prezentare a uneia dintre victimele Holocaustului împotriva Romilor - Samudaripen Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Proiectul pilot „Holocaustul împotriva Romilor -Samudaripen” ar urma să fie aprobat de conducerea MEC, în cel mult șase luni de la aprobarea prezentei Strategii Indicatori de evaluare: Imediat după aprobare, se va transmite o copie a proiectului pilot instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Se vor folosi chestionare de evaluare completate de participanții la programul pilot în funcție de evaluări, proiectul pilot va putea fi extins Acțiune Principală nr 2 2 5: Proiect pilot „Marșul Vieții” — dimensiunea internațională Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNR, CNPEE și International March of the Living (MOTL) Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNR, CNPEE și MOTL, va elabora un proiect pilot menit să ofere unui număr de elevi de liceu (din ani terminali) și studenți din România, care nu sunt membri ai minorității evreiești sau minorității rome, posibilitatea de a vizita Auschwitz și de a se angaja într-un dialog cu tineri din alte țări, cu privire la istoria Holocaustului Proiectul pilot „Marșul Vieții” este inspirat de proiectul omonim derulat de Complexul Educațional Lauder Reut din București și presupune organizarea participării unui număr de elevi de liceu și de studenți din România la Marșul Vieții Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri europene nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Proiectul pilot „Marșul Vieții” ar urma să fie aprobat de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Participarea grupurilor de tineri români la „Marșul Vieții” ar urma să înceapă pe parcursul celui de al doilea an de la aprobarea Strategiei 27 Indicatori de evaluare: Imediat după aprobare, se va transmite o copie a proiectului pilot instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Se vor folosi chestionare de evaluare completate de participanții la programul pilot în funcție de evaluări, proiectul pilot va putea fi extins Acțiune Principală nr 2 2 6: Proiect pilot „Marșul Vieții în România" Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNR, CNPEE, FCER, MCA - România și reprezentantul României la MOTL Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNR, CNPEE, FCER; MCA - România și Reprezentantul României la MOTL, va elabora un proiect pilot menit să ofere elevilor de liceu și studenților din România posibilitatea de a vizita locurile legate de memoria Holocaustului din România; proiectul poate fi organizat cu ocazia zilelor naționale și internaționale de marcare a victimelor Holocaustului (27 ianuarie, 28 iunie, 2 august, 9 octombrie sau alte date cu caracter relevant în plan local, acolo unde au existat comunități mari de evrei) Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri internaționale nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Proiectul pilot „Marșul Vieții în România” ar urma să fie aprobat de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Participarea liceenilor la „Marșul Vieții în România” ar urma să înceapă pe parcursul celui de al doilea an de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Imediat după aprobare, se va transmite o copie a proiectului pilot instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Se vor folosi chestionare de evaluare completate de participanții la programul pilot în funcție de evaluări, proiectul pilot va putea fi extins Acțiune Principală nr 2 2 7: Proiect pilot „Sighetu-Marmației—Auschwitz trail” Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNPEE, Muzeul Maramureșului (MMM - Casa Elie Wiesel) și Memorialul Victimelor Comunismului și Rezistenței (MVCR) Descrierea acțiunii specifice: MEC, în colaborare cu CNPEE, MMM și MVCR, va elabora un proiect pilot care presupune organizarea unor excursii de studii care să ajute elevii români de liceu să perceapă și să înțeleagă mai bine dimensiunile Holocaustului și să reducă marja de manevră a celor care încearcă să distorsioneze Holocaustul prin asocierea regimului nazist cu cel comunist Proiectul pilot „Sighetu-Marmației - Auschwitz trail” presupune organizarea unei excursii de studii pe traseul Sighetu-Marmației - Auschwitz pentru grupuri de elevi de liceu din România (câte un grup/an pentru fiecare județ și municipiul București) 28 La Sighetu-Marmației elevii ar urma să viziteze Casa Memorială El ie Wiesel, unde vor primi informații despre comunitatea hasidică care s-a dezvoltat în regiunea respectivă, soarta evreilor din zonă în timpul celui de al Doilea Război Mondial și personalitatea lui Elie Wiesel, laureat al Premiului Nobel pentru Pace, precum și MVCR, unde vor dobândi informații despre regimul comunist, victimele acestuia și diferențele față de Holocaust La Auschwitz vor avea posibilitatea de a vizita unul dintre simbolurile sistemului de lagăre de exterminare naziste și de a primi informații adiționale despre tragedia Holocaustului Impact bugetar: Fonduri de la bugetul de stat și fonduri internaționale nerambursabile, alocate MEC și fiecărei instituții implicate în acest proiect Termen de implementare: Proiectul pilot „Sighetu-Marmației - Auschwitz trail” ar urma să fie aprobat de conducerea MEC, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii Excursiile de studiu vor debuta pe parcursul celui de al doilea an de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Imediat după aprobare, se va transmite o copie a proiectului pilot instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Se vor folosi chestionare de evaluare completate de participanții la programul pilot în funcție de evaluări, proiectul pilot va putea fi extins Acțiune Principală nr 2 2 8: Intensificarea promovării „Codului de conduită în universitățile din România pentru prevenția și sancționarea incidentelor antisemite ” Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNR Descrierea acțiunii specifice: MEC și CNR au demarat, în cursul anului 2019, o campanie de promovare a adoptării, de către universitățile din România, a „Codului de conduită pentru prevenția și sancționarea incidentelor antisemite”, elaborat de Uniunea Europeană a Studenților Evrei Prima universitate din România care a adoptat acest Cod de conduită, în noiembrie 2019, este Universitatea Națională de Artă Teatrală și Cinematografie „I L Caragiale” MEC și CNR vor intensifica demersurile pentru promovarea adoptării acestui Cod de Conduită de către universitățile românești Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul MEC Termen de implementare: O informare cu privire la progresele înregistrate va fi transmisă instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei, în cel mult un an de la aprobarea prezentei Strategii 29 Indicatori de evaluare: Numărul de universități care vor adopta Codul de conduită Fiecare aprobare a Codului de conduită va fi notificată instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Acțiune Principala nr 2 2 9: Elaborarea și promovarea unui „Cod de conduită pentru prevenția și sancționarea xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură” de către universitățile din România Coordonator și membri: MEC, în calitate de coordonator, în colaborare cu CNR Descrierea acțiunii specifice: Pentru a crește reziliența studenților români în fața xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură, MEC și CNR vor elabora un Cod de conduită pentru prevenirea și sancționarea incidentelor generate de xenofobie, radicalizare și discursul instigator la ură Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul MEC Termen de implementare: MEC și CNR ar urma să aprobe Codul în cel mult un an după aprobarea Strategiei și să demareze campania de promovare a acestuia, cel mai târziu, începând cu al doilea an de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Numărul de universități care vor adopta Codul de conduită O copie a Codului de conduită va fi transmisă instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei, imediat după aprobarea sa Totodată, fiecare aprobare a Codului de conduită va fi notificată instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Obiectiv Specific nr 2 3: Promovarea unor programe menite să încurajeze construirea unor punți culturale ale tolerantei și respectului reciproc Acțiune Principală nr 2 3 1: Evaluarea actualelor programe culturale menite să încurajeze spiritul civic și interesul față de alte culturi Coordonator și membri: MC, în calitate de coordonator, în parteneriat cu Institutul Național pentru Cercetare și Formare Culturală (INCFC) Descrierea acțiunii specifice: MC, în calitate de coordonator, în parteneriat cu INCFC, va face o evaluare, atât a programelor proprii cât și a celor derulate în parteneriat cu alte instituții publice sau private, menite să încurajeze spiritul civic, toleranța și interesul față de alte culturi In funcție de concluziile acestei evaluări se vor face propuneri pentru creșterea eficienței programelor actuale și a completării acestora Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul MC 30 Termen de implementare: Conducerea MC va aproba concluziile și propunerile acestui raport în cel mult un an după aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi: numărul de evenimente desfășurate, numărul de parteneri, numărul de spectatori/vizitatori Indicatori calitativi: chestionare de evaluare completate de public MC va transmite o copie a raportului aprobat instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei Acțiune Principală nr 2 3 2: Inițierea programului „Arta împotriva urii sociale, discriminării, antisemitismului și xenofobiei ”, prin extinderea programului FCER la domeniile muzică și teatru Coordonator și membri: MC, în calitate de coordonator, în colaborare cu FCER, Departamentul Cultură, Artă și Media, instituții de cultură naționale și județene, precum și autorități județene/locale 1 Descrierea acțiunii specifice: Proiectul Festivalul Internațional „Mihail Sebastian” promovat de FCER s-a dovedit a fi un succes din punctul de vedere al numărului în creștere de participanți și parteneri Proiectul cultural Festivalul Internațional „Mihail Sebastian”, desfășurat la Brăila, în perioada octombrie -noiembrie, cuprinde o serie de manifestări dedicate marelui scriitor și publicist român de origine evreiască și este organizat de FCER - Cultul Mozaic, Departamentul Cultură, Artă și Media, fiind un eveniment cultural și multicultural, educativ, academic și de relaționare interetnică, dedicat scriitorului Mihail Sebastian în cadrul proiectului cultural se dorește omagierea dramaturgului prin diverse forme artistice, din punct de vedere academic și educațional, precum și din perspectiva recuperării sale de către minoritatea evreiască Proiectul face parte din strategia FCER și cea de promovare a dialogului intercultural, de combatere a antisemitismului și manifestărilor de ură a omului împotriva semenului său, de cunoaștere și recunoaștere a valorii talentului autentic Impact bugetar: 50 000 lei din bugetul MC Termen de implementare: Conducerea MC va aproba proiectul în cel mult un an după aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi: numărul de evenimente desfășurate, numărul de parteneri, numărul de spectatori Indicatori calitativi: chestionare de evaluare completate de public 2 Descrierea acțiunii specifice: Programul Ziua limbii și teatrului idiș, organizat de FCER, cuprinde manifestări culturale, educative, artistice și științifice, consacrate promovării limbii și teatrului idiș Ziua limbii și teatrului idiș, instituită prin Legea nr 253/2017, este sărbătorită la 30 mai, amintind astfel de data nașterii, în anul 1901, a poetului și prozatorului Ițic Mangher, „unul dintre maeștrii literaturii 31 idiș din prima jumătate a secolului XX pe plan mondial, considerat cel mai important și reprezentativ autor de limbă idiș din România" Impact bugetar: 50 000 lei din bugetul MC Termen de implementare: Conducerea MC va aproba proiectul în cel mult un an după aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi: numărul de evenimente desfășurate, numărul de parteneri, numărul de spectatori Indicatori calitativi: chestionare de evaluare completate de public 3 Descrierea acțiunii specifice: „Mari compozitori evrei” este o acțiune culturală pe teme muzicale evreiești care are anvergură națională, care se focalizează pe cultura și muzica evreiască, în contextul crizei identității evreiești pe fundalul ascensiunii antisemitismului în Europa secolului XX, dar evidențiază și elemente legate de interpretarea și percepția temelor sale muzicale Impact bugetar: 20 000 lei din bugetul MC Termen de implementare: Conducerea MC va aproba proiectul în cel mult un an după aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi: numărul de evenimente desfășurate, numărul de parteneri, numărul de spectatori Indicatori calitativi: chestionare de evaluare completate de public Obiectiv Specific nr 2 4: Utilizarea muzeelor pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acțiune Principală nr 2 4 1: Accelerarea demersurilor pentru amenajarea și inaugurarea Muzeului Național de Istorie a Evreilor și al Holocaustului în România Coordonator și membri: INSHR-EW, SGG cu sprijinul FCER Descrierea acțiunii specifice: Se vor accelera demersurile pentru organizarea achiziției publice: „Concurs internațional de soluții de proiectare pentru amenajarea Muzeului” Impact bugetar: 4 796 000 RON din bugetul INSHR-EW Termen de implementare: Finalizarea procedurii până la sfârșitul anului 2021 Indicatori de evaluare: Respectarea termenelor pentru finalizarea achiziției publice INSHR-EW va transmite instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei o copie a concluziilor Concursului de soluții, după aprobarea lor 32 Acțiune Principală nr 2 4 2: Realizarea unui studiu de fezabilitate cu privire la înființarea unui Muzeu al Istoriei și Culturii Romilor Coordonator și membri: ANR, cu sprijinul MC și al SGG Descrierea acțiunii specifice: ANR, cu sprijinul MC și SGG, va realiza un studiu de fezabilitate cu privire la înființarea unui Muzeu al Istoriei și Culturii Romilor Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul ANR Termen de implementare: Studiul de fezabilitate ar urma să fie finalizat în cel mult doi ani de la data aprobării Strategiei Indicatori de evaluare: Respectarea termenelor pentru finalizarea Studiului de fezabilitate ANR va transmite instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei o copie a Studiului de fezabilitate după aprobarea acestuia Obiectiv Specific nr 2 5: Creșterea rezilienței instituțiilor de cultură în fața amenințărilor antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acțiune Principală nr 2 5 1: Realizarea unor sesiuni de informare pentru prevenirea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură în instituțiile culturale Coordonator și membri: MC, în calitate de coordonator, în parteneriat cu INCFC Descrierea acțiunii specifice: Pentru a evita promovarea accidentală a unor personalități culturale legionare și fasciste, contribuind astfel la falsificarea istoriei și la negarea și distorsionarea Holocaustului, INCFC urmează să realizeze sesiuni de informare la care să fie invitați profesori universitari și experți în domeniu Sesiunile de informare vor avea ca grup țintă personalul din instituțiile publice de cultură subordonate MC, precum și instituțiile culturale din subordinea autorităților publice de la nivel local Impact bugetar: Fondurile vor fi asigurate din bugetul MC Termen de implementare: Sesiunile de informare se vor derula anual, după aprobarea Strategiei, cu o frecvență de minimum o dată pe an Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi: număr participanți, număr de sesiuni de informare Obiectiv Specific nr 2 6: Sprijinirea manifestărilor cultural - religioase ale FCER - Cultul Mozaic care promovează dialogul interreligios, evidențiază contribuția comunităților evreiești în societatea românească și pun în valoare patrimoniul cultural - religios 33 Acțiunea Principală 2 6 1: Sprijinirea financiara a proiectelor cultural - religioase ale FCER - Cultul Mozaic Coordonatori și membri: FCER, în calitate de organizator al evenimentelor, în parteneriat cu SGG-SSC Descrierea acțiunii specifice: FCER, în calitate de organizator al evenimentelor, va transmite SGG-SSC proiectele cultural religioase pe care intenționează să le desfășoare, proiecte care promovează dialogul interrel igios, evidențiază contribuția comunităților evreiești în societatea românească și pun în valoare patrimoniul cultural - religios evreiesc Impact bugetar: Resursele financiare necesare provin din bugetul SGG-SSC Termen de implementare: După aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi: numărul de evenimente desfășurate, numărul de participanți Indicatori calitativi: numărul volumelor editate cu ocazia desfășurării evenimentelor cultural - religioase Obiectiv General nr 3 Continuarea demersurilor pe plan internațional pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Obiectiv Specific nr 3 1: Continuarea demersurilor în plan multilateral pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acțiune Principală nr 3 1 1: Continuarea demersurilor întreprinse de România în cadrul Alianței Internaționale pentru Memoria Holocaustului/IHRA pentru promovarea cercetării, educației și memoriei Holocaustului și combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului Coordonator și membri: MAE, în calitate de coordonator, cu sprijinul MC, MEC, INSHR-EW, FCER, CNSAS, PR, Universității București (UB) și Universității „Babeș-Bolyai” din Cluj-Napoca (UBB) Descrierea acțiunii specifice: MAE, în calitate de coordonator al delegației României la IHRA, împreună cu reprezentanții MC, MEC, INSHR-EW, FCER, CNSAS, PR, UB și UBB, care fac parte din delegația română, va continua să promoveze cercetarea și predarea Holocaustului, precum și eforturile pentru combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului Un accent deosebit se va pune pe promovarea adoptării, pe plan național, de către toate statele membre IHRA, a definiției de lucru IHRA a antisemitismului (care a fost adoptată în timpul președinției române a IHRA) 34 Impact bugetar: 278 834 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Sarcină permanentă Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi și calitativi MAE va transmite, anual, instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei, un raport care va include informații cantitative și calitative cu privire la progresele înregistrate Acțiune Principală nr 3 1 2: Continuarea implicării României în procesul de elaborare a unei Abordări comune a Uniunii Europene pentru combaterea antisemitismului și protejarea comunităților și instituțiilor evreiești din Europa Coordonator și membri: MAE, în calitate de coordonator, cu sprijinul MEC, MAI și FCER Descrierea acțiunii specifice: MAE, în calitate de coordonator, cu sprijinul MEC, MAI și FCER, va continua să se implice activ în elaborarea unei Abordări comune a Uniunii Europene pentru combaterea antisemitismului și protejarea comunităților și instituțiilor evreiești din Europa Impact bugetar: 104 502 RON din bugetul MAE Termen de implementare: 1 iulie 2021 Indicatori de evaluare: Respectarea termenului pentru aprobarea Abordării comune MAE va transmite instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei o copie a Abordării comune, imediat după adoptarea acesteia Acțiune Principală nr 3 1 3: Continuarea implicării României în procesul de elaborare a unor instrumente politice și juridice internaționale pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Coordonator și membri: MAE Descrierea acțiunii specifice: MAE va continua să promoveze în cadrul Organizației Națiunilor Unite (ONU) și a unor organizații regionale precum Consiliul Europei (CoE) și Organizația pentru Securitate și Cooperare în Europa (OSCE) dezvoltarea unor instrumente politice și juridice internaționale care să crească eficiența combaterii antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură, pe plan internațional Un accent special va fi pus pe promovarea adoptării definiției de lucru IHRA a antisemitismului (adoptată pe durata Președinției române a IHRA) în cadrul organizațiilor respective Impact bugetar: 104 502 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Permanent 35 Indicatori de evaluare: Numărul de inițiative și instrumente politice și juridice noi MAE va transmite instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei un raport anual cu privire la progresele înregistrate Obiectiv Specific nr 3 2: Continuarea demersurilor în plan bilateral pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acțiune Principală nr 3 2 1: Continuarea cooperării cu Israelul în domeniul cercetării și predării Holocaustului, precum și în combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului Coordonator și membri: MAE, MEC, INSHR-EW și FCER Descrierea acțiunii specifice: MAE va continua colaborarea cu instituțiile israeliene, în special cu Yad Vashem, prin susținerea proiectelor comune de cercetare a Holocaustului și pregătirea profesorilor români care predau istoria Holocaustului, promovate și implementate prin MEC, precum și prin susținerea cooperării dintre Yad Vashem și INSHR-EW Totodată, va continua să colaboreze cu instituțiile statului israelian în combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului pe plan internațional Impact bugetar: 101 234 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Sarcină permanentă Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi și calitativi MAE, MEC și INSHR-EW vor transmite, anual, instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei, un raport care va include informații cantitative și calitative cu privire la progresele înregistrate Acțiune Principală nr 3 2 2: Promovarea cooperării cu statele vecine în cercetarea Holocaustului și combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului Coordonator și membri: MAE și INSHR-EW Descrierea acțiunii specifice: Urmare adoptării Raportului Comisiei Wiesel și de către Republica Moldova, au rezultă noi posibilități de colaborare, în special cu R Moldova, dar și cu Ucraina, în domeniul cercetării Holocaustului și combaterii antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului pe plan internațional Impact bugetar: 224 835 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Sarcină permanentă 36 Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi și calitativi MAE va transmite, anual, instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei, un raport care va include informații cantitative și calitative cu privire la progresele înregistrate Acțiune Principală nr 3 2 3: Continuarea cooperării cu SUA în domeniul cercetării și predării Holocaustului, precum și în combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului Coordonator și membri: MAE, MEC și INSHR-EW Descrierea acțiunii specifice: MAE va continua colaborarea cu instituțiile partenere din SUA, în special cu Muzeul Memorial al Holocaustului din Washington (USHMM), prin proiecte comune de cercetare a Holocaustului și pregătirea profesorilor români care predau istoria Holocaustului, acestea din urmă fiind promovate și implementate prin MEC Totodată, va continua să coopereze cu instituțiile partenere din SUA în combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului pe plan internațional O componentă relevantă a relației cu USHMM va fi cooperarea în domeniul arh i vistic și sprijinirea colaborării dintre USHMM și INSHR-EW Impact bugetar: 96 133 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Sarcină permanentă Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi și calitativi MAE, MEC și INSHR-EW vor transmite, anual, instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei, un raport care va include informații cantitative și calitative cu privire la progresele înregistrate Acțiune Principală nr 3 2 4: Continuarea cooperării cu Franța în domeniul cercetării și predării Holocaustului, precum și în combaterea antisemitismului, negării și distorsionării Holocaustului Coordonator și membri: MEC, INSHR-EW și MAE Descrierea acțiunii specifice: INSHR-EW va continua colaborarea cu instituțiile partenere din Franța, în special cu Muzeul Le Memorial de la Shoah, prin proiecte comune de cercetare a Holocaustului și pregătirea profesorilor români care predau istoria Holocaustului, acestea din urmă fiind promovate și implementate prin MEC Menținerea relației cu Le Memorial de la Shoah are efecte pozitive asupra dezvoltării cercetării, educației și memoriei Holocaustului din România din perspectiva extinderii relațiilor cu spațiul francofon Impact bugetar: 89 964 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Sarcină permanentă 37 Indicatori de evaluare: Indicatori cantitativi și calitativi INSHR-EW și MEC vor transmite, anual, instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei, un raport care va include informații cantitative și calitative cu privire la progresele înregistrate Obiectiv Specific nr 3 3: încurajarea inițiativelor internaționale ale instituțiilor academice si ale societății civile pentru combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acțiune Principală nr 3 3 1: Instituirea premiului „Ambasador Mihnea Constantinescu” pentru premierea contribuției unor reprezentanți ai mediului academic și societății civile, din România sau străinătate, pentru contribuția lor la combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Coordonator și membri: MAE Descrierea acțiunii specifice: MAE va institui și elabora regulamentul de acordare a premiului „Ambasador Mihnea Constantinescu” pentru merite deosebite în combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Acest premiu ar urma să fie acordat anual, cu ocazia Reuniunii Anuale a Diplomației Române, unei personalități române sau străine, pentru contribuția sa la combaterea antisemitismului, xenofobiei, radicalizării și discursului instigator la ură Impact bugetar: 85 541 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Instituirea premiului „Ambasador Mihnea Constantinescu” și regulamentul de acordare vor fi aprobate prin ordin al ministrului afacerilor externe în cel mult șase luni de la aprobarea Strategiei O copie a documentației respective va fi transmisă instituției însărcinate cu monitorizarea implementării Strategiei imediat după ce va fi aprobată de ministrul afacerilor externe Indicatori de evaluare: Pe termen scurt evaluarea va avea în vedere respectarea termenelor prevăzute în strategie Pe termen mediu și lung se va evalua impactul generat în mediile diplomatice, academice și ale societății civile relevante pentru domeniile respective Acțiune Principală nr 3 3 2: Organizarea de întâlniri anuale ale delegației române la IHRA cu reprezentanții centrelor universitare de studiere a istoriei evreilor și a Holocaustului din România Coordonator și membri: MAE 38 Descrierea acțiunii specifice: Centrele universitare de studiere a istoriei evreilor și a Holocaustului din România reprezintă principalele „avanposturi” ale mediului academic românesc de cercetare a Holocaustului din România Coordonarea delegației române la IHRA cu aceste centre reprezintă o dublă oportunitate: (l) de a prezenta în plan internațional preocupările de cercetare și educație - Ia nivel universitar - pe tema Holocaustului și (2) de a încuraja dezbateri pe această temă în cadrul centrelor Impact bugetar: 91 361 RON din bugetul MAE Termen de implementare: Organizarea primei reuniuni se va realiza în decursul primului an de la aprobarea Strategiei Indicatori de evaluare: Pe termen mediu și lung, se va evalua impactul generat de dezbaterile centrelor universitare asupra studenților și mediului academic în general 39 Anexa nr 2 Listă de abrevieri ANIMV - Academia Națională de Informații „Mihai Viteazul” ANR - Agenția Națională pentru Romi AP - Administrația Prezidențială AvP - Avocatul Poporului BB - B’nai B’rith BNaR - Biblioteca Națională a României CCD - Casele Corpurilor Didactice CJIS - Consiliul Județean Iași CNCD - Consiliul Național pentru Combaterea Discriminării CNPEE - Centrul Național de Politici de Evaluare în Educație CNR - Consiliul Național al Rectorilor CNSAS - Consiliul Național pentru Studierea Arhivelor Securității CoE - Consiliul Europei COM - Comisia Europeană CPM - Cancelaria Prim-ministrului României CSIER - Centrul pentru Studiul Istoriei Evreilor din România „Wilhelm Filderman” CSM - Consiliul Superior al Magistraturii FCER - Federația Comunităților Evreiești din România FRA - Agenția pentru Drepturi Fundamentale a UE Guv - Guvernul României IGPR - Inspectoratul General al Poliției Române IHRA - Alianța Internațională pentru Memoria Holocaustului INCFC - Institutul Național pentru Cercetare și Formare Culturală INM - Institutul Național al Magistraturii INS - Institutul Național de Statistică 40 INSHR-EW - Institutul Național pentru Memoria Holocaustului din România „Elie Wiesel ISJIS - Inspectoratul Școlar al Județului Iași ISMB - Inspectoratul Școlar al Municipiului București MAE - Ministerul Afacerilor Externe MAI - Ministerul Afacerilor Interne MC - Ministerul Culturii MCA - Centrul pentru Monitorizarea și Combaterea Antisemitismului MEC - Ministerul Educației și Cercetării MJ - Ministerul Justiției MMM - Muzeul Maramureșului MOTL MP-PÎCCJ - International March of the Living - Ministerul Public - Parchetul de pe lângă înalta Curte de Casație și Justiție MVCR - Memorialul Victimelor Comunismului și Rezistenței ONU - Organizația Națiunilor Unite OSCE - Organizația pentru Securitate și Cooperare în Europa PE - Parlamentul European PGMB - Primăria Generală a Municipiului București PMIS - Primăria Municipiului Iași PR - Parlamentul României SGG - Secretariatul General al Guvernului SGG-DRI - Departamentul pentru Relații Interetnice SGG-SSC - Secretariatul de Stat pentru Culte SRI - Serviciul Român de Informații UAIC - Universitatea „Alexandru loan Cuza” din Iași UB - Universitatea București UBB - Universității „Babeș-Bolyai” din Cluj-Napoca UE - Uniunea Europeană UNESCO - Organizația Națiunilor Unite pentru Educație, Știință și Cultură USHMM - Muzeul Memorial al Holocaustului din Washington 41 Community of Democracies Romanian Presidency of the Community of Democracies Expoziție Aniversară „Principiile Declarației de la Varșovia ” realizat în contextul aniversării a 20 ani de la adoptarea documentului constitutiv al Comunității Democrațiilor iunie 2020 June 27, 2020, marks the 20th anniversary of the Community of Democracies and its founding document, the VUARSAW DECLARATION Adopted by 100 States at the Community’s opening Ministerial Conference in VUarsaw in 2000, the VUarsaw Declaration outlines 19 core principles for the effective establishment of democracy, recognizes the universality of democratic values and agrees to respect and uphold these principles 27 czerwca 2020 przypada d wudziesta rocznica UUspoInoty Demokracji (ang Community of Democracies) oraz jej deklaracji zalozycielskiej -DEKLARAC Jl VUarszauvskiej (ang Ullarsaw Declaration) Przyjeta przez 106 panstw uczestniczacych w pierwszej Konferencji Ministerialnej UVspoInoty w UUarsza wie w roku 2000, Deklaracja Warszawska zawiera 19 zasad niezbpdnych do funkcjonowania demokracji, uznaje uniwersalnosc wartosci demokratycznych oraz zobowiazuje do ich przestrzegania i podtrzymy wania Data de 27 iunie 2020 marchează aniversarea Comunității Democrațiilor și a documentului său fondator Declarația de la Varșovia Declarația de la Varșovia a fost adoptată de 100 state cu prilejul primei reuniuni ministeriale a Comunității, desfășurate în anul 2000 Declarația enunță 19 principii pentru o democrație funcțională, îndeamnă la respectarea și promovarea acestora și afirmă universalitatea valorilor democratice > ALEGERI LIBERE SI CORECTE FREE and faiR ELECTiONS Ж o~l o~t I>f ? СЛ O'o 3 a w 3 i ] ACCES NEDISCRIMINATORIU LA FUNCȚII PUBLICE WUl VO2 O it» ЛГУ W им оюі з і ) FREEDOM OF THOUCHT, CONSCiENCE an» RELiCiON > LIBERTATEA DE GÂNDIRE, DE CONȘTIINȚĂ SI RELIGIOASĂ 7 7 7 oloi l-M ? СЛ 3 У d VM 3 | ] EQURL ACCESS то EDUCATiON > ACCES NEDISCRIMINATORIU LA EDUCAȚIE THE RiGHT of THE PRESS то COLLECT, REPORT anddîSSE/VGNATE iNFORMATÎON, NEWS and oPiNiONS > PRESA ARE DREPTUL DE A COLECTA, PREZENTA Șl DISTRIBUI INFORMAȚII, ȘTIRI Șl OPINII I к o E m wi ki RESPECTAREA VIEȚII PRIVATE FOR PRIVATE FAMilY LiFE у >1 s i ț w j dlkw oloi vm 3 i ) RSSOCiATiON > LIBERTATEA DE ÎNTRUNI RE PAȘNICĂ SI DE ASOCIERE 7 7 COMPETENT, iNDEPENDENT and iMPfiRTiAL JUDiCifiRV > 0 JUSTIȚIE COMPETENTĂ, INDEPENDENTĂ SI IMPARȚIALĂ 7 7 ІКП'ЕМ г 02 0 —- — /ѵіѵі эніаюнап $азаѵзі GUVERNUL FORMAT ÎN URMA ALEGERILOR ARE OBLIGAȚIA DE A NU SE ANGAJA ÎN ACTIVITĂȚI NECONSTITUTIONALE 7 7 I К O E M PfLE^o WAKi loto THAT GOVERNMENT iNSTiTUTiONS BE TRANSPARENT, PARTiCiPATORY RNd FULLY ACCOUNTABLE > INSTITUȚIILE GUVERNAMENTALE AU OBLIGAȚIA SĂ FIE TRANSPARENTE, PARTICIPATIVE Șl PE DEPLIN RESPONSABILE тнАт тмЕ LEGiSLATURE BE DULY ELECTED bnd TRANSPARENT rnd ACCOUNTABLE то The PEOPLE > LEGISLATIVUL TREBUIE SĂ FIE ALES CORECT SI SĂ-SI DESFĂȘOARE ? 7 7 ACTIVITATEA ll\l MOD TRANSPARENT SI RESPONSABIL SERVICIUL CETĂȚENILOR > л* -У > оі оі о ALEGERI LIBERE SI CORECTE FREE and faiR ELECTiONS Ж o~l o~t I>f ? СЛ O'o 3 a w 3 i ] ACCES NEDISCRIMINATORIU LA FUNCȚII PUBLICE WUl VO2 O îl*- ЛГУ W им оюі з і ) FREEDOM OF THOUCHT, CONSCiENCE an» RELiCiON > LIBERTATEA DE GÂNDIRE, DE CONȘTIINȚĂ SI RELIGIOASĂ 7 7 7 oloi l-M ? СЛ 3 У d VM 3 | ] EQURL ACCESS то EDUCATiON > ACCES NEDISCRIMINATORIU LA EDUCAȚIE THE RiGHT of THE PRESS то COLLECT, REPORT anddîSSE/VGNATE iNFORMATÎON, NEWS and oPiNiONS > PRESA ARE DREPTUL DE A COLECTA, PREZENTA Șl DISTRIBUI INFORMAȚII, ȘTIRI Șl OPINII I к o E m wi ki RESPECTAREA VIEȚII PRIVATE FOR PRIVATE FAMilY LiFE у >1 s i ț w j dlkw oloi vm 3 i ) RSSOCiATiON > LIBERTATEA DE ÎNTRUNI RE PAȘNICĂ SI DE ASOCIERE 7 7 COMPETENT, iNDEPENDENT and iMPfiRTiAL JUDiCifiRV > 0 JUSTIȚIE COMPETENTĂ, INDEPENDENTĂ SI IMPARȚIALĂ 7 7 ІКП'ЕМ г 02 0 —- — /ѵіѵі эніаюнап $азаѵзі GUVERNUL FORMAT ÎN URMA ALEGERILOR ARE OBLIGAȚIA DE A NU SE ANGAJA ÎN ACTIVITĂȚI NECONSTITUTIONALE 7 7 I К O E M PfLE^o WAKi loto THAT GOVERNMENT iNSTiTUTiONS BE TRANSPARENT, PARTiCiPATORY RNd FULLY ACCOUNTABLE > INSTITUȚIILE GUVERNAMENTALE AU OBLIGAȚIA SĂ FIE TRANSPARENTE, PARTICIPATIVE Șl PE DEPLIN RESPONSABILE тнАт тмЕ LEGiSLATURE BE DULY ELECTED bnd TRANSPARENT rnd ACCOUNTABLE то The PEOPLE > LEGISLATIVUL TREBUIE SĂ FIE ALES CORECT SI SĂ-SI DESFĂȘOARE ? 7 7 ACTIVITATEA ll\l MOD TRANSPARENT SI RESPONSABIL SERVICIUL CETĂȚENILOR > л* -У > оі оі о <Г ш-" о/ 1 с» о Z Acord între Guvernul României și Guvernul Republicii Moldova privind micul trafic de frontieră Guvernul României și Guvernul Republicii Moldova, denumite în continuare „Părți contractante”, Pornind de la dorința dezvoltării în continuare a colaborării bilaterale, Având în vedere Regulamentul (CE) nr 1931/ 2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 decembrie 2006, de stabilire a normelor referitoare la micul trafic de frontieră la frontierele terestre externe ale statelor membre și de modificare a dispozițiilor Convenției Schengen, Având în vedere Regulamentul (CE) nr 1932/ 2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 de modificare a Regulamentului (CE) nr 539/ 2001 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație, Având în vedere faptul că este în interesul Uniunii Europene să se asigure că frontierele cu vecinii săi nu constituie o barieră în calea comerțului, a schimburilor sociale și culturale sau în calea cooperării regionale, Au convenit asupra următoarelor: Articolul 1 (1) Prezentul Acord reglementează regimul juridic al micului trafic la frontiera comună a statelor Părților contractante (2) în sensul acestui Acord, următorii termeni sunt definiți astfel: a) zona de frontieră cuprinde teritoriul statelor Părților contractante, care nu depășește 30 de km de la frontiera de stat, și se află de o parte și de alta a frontierei de stat dintre România și Republica Moldova Unitățile administrativ teritoriale care sunt situate, parțial în zona de 30 de km și parțial în zona cuprinsă între 30 și 50 de km de la frontiera comună vor fi considerate ca aparținând zonei de frontieră Zona de frontieră cuprinde unitățile administrativ - teritoriale menționate în Anexa nr 1 a prezentului Acord b) rezidenți în zona de frontieră sunt persoanele care locuiesc în mod legal, de cel puțin 1 an, în zona de frontieră a statului unei Părți contractante în cazuri excepționale și temeinic justificate - căsătorii, nașteri sau adopții -pentru membrii de familie poate fi considerată adecvată o perioadă de reședință mai mică de un an c) mic trafic de frontieră înseamnă trecerea frecventă a frontierei comune a statelor Părților contractante de către rezidenții în zona de frontieră a statului unei Părți contractante și care intenționează să rămână în zona de frontieră a statului celeilalte Părți contractante, în special din motive de ordin social, cultural, familial sau întemeiate economic, pentru o perioadă care să nu depășească 3 luni de ședere neîntreruptă calculată de la data trecereii frontierei d) permisul de mic trafic de frontieră reprezintă documentul care dă dreptul rezidenților în zona de frontieră să treacă frontiera statelor Părților contractante în regim de mic trafic de frontieră Articolul 2 (1) Rezidenții în zona de frontieră pot trece frontiera comună a statelor Părților contractante în conformitate cu regimul privind micul trafic de frontieră în următoarele condiții: a) sunt în posesia permisului de mic trafic de frontieră și a pașaportului valabil; b) nu reprezintă o amenințare pentru ordinea publică, siguranța națională, sănătatea publică sau relațiile internaționale ale statelor Părților contractante Autoritățile române competente se vor asigura că solicitanții de permise de mic trafic de frontieră nu reprezintă o amenințare pentru ordinea publică, siguranța națională, sănătatea publică ale oricăruia dintre statele membre ale Uniunii Europene Din momentul în care România va deveni membru cu drepturi depline al spațiului Schengen, autoritățile române competente nu vor da curs solicitărilor de eliberare a permiselor de mic trafic de frontieră, persoanelor pentru care au fost emise alerte în Sistemul de Informare Schengen (SIS) c) nu fac obiectul unei expulzări sau interdicții, ori împotriva lor nu au fost introduse alerte în bazele de date ale statelor Părților contractante, cu scopul de a le fi refuzată intrarea (2) Autoritățile de frontieră ale statelor Părților contractante efectuează controale la intrare și la ieșire asupra rezidenților în zona de frontieră pentru a se asigura că aceștia îndeplinesc condițiile prevăzute la alineatul (1) (3) Nu se vor aplica ștampile de intrare sau ieșire pe permisele de mic trafic de frontieră eliberate în cadrul regimului privind micul trafic de frontieră Articolul 3 (1) Permisul de mic trafic de frontieră conține: a) titlul „Permis de mic trafic de frontieră” și numărul acestuia; b) fotografia titularului permisului de mic trafic de frontieră; c) numele, prenumele, data și locul nașterii, sexul, cetățenia și domiciliul titularului permisului de mic trafic de frontieră; d) autoritatea care a eliberat permisul de mic trafic de frontieră, data și locul eliberării, perioada de valabilitate, semnătura și ștampila; e) zona de frontieră în care titularul permisului de mic trafic de frontieră este autorizat să circule; f) seria și numărul pașaportului titularului; g) mențiunea că titularul nu este autorizat să se deplaseze în afara zonei de frontieră și că orice abuz va fi sancționat conform prevederilor articolului 8 al prezentului Acord; h) după caz, detalii privind locul și circumstanțele în care trecerea frontierei comune este autorizată prin alte locuri decât cele stabilite în acest sens sau în alte intervale orare (2) în cazul în care nu sunt titulari de pașapoarte individuale, datele minorilor în vârstă de până la 14 ani pentru rezidenții în zona de frontieră a României și până la 16 ani pentru rezidenții în zona de frontieră a Republicii Moldova pot fi înscrise în pașaportul unuia dintre părinți (3) Permisul de mic trafic de frontieră conține elementele de securitate și specificațiile tehnice potrivit reglementărilor specifice statelor Părților contractante Articolul 4 (1) Rezidenților în zona de frontieră le poate fi eliberat permisul de mic trafic de frontieră cu valabilitate de la 2 la 5 ani, fără a putea depăși perioada de valabilitate a pașaportului titularului sau, după caz, a documentului de călătorie al minorului în următoarele condiții: a) sunt în posesia unui pașaport valabil; b) prezintă documente care atestă că sunt rezidenți în zona de frontieră și dovedesc că există motive întemeiate pentru trecerea frecventă a frontierei comune statelor Părților contractante, în temeiul regimului privind micul trafic de frontieră, conform prevederilor Anexei nr 2 a prezentului Acord; c) nu reprezintă o amenințare pentru ordinea publică, siguranța națională, sănătatea publică sau relațiile internaționale ale statelor Părților contractante Autoritățile române competente se vor asigura că solicitanții de permise de mic trafic de frontieră nu reprezintă o amenințare pentru ordinea publică, siguranța națională, sănătatea publică ale oricăruia dintre statele membre ale Uniunii Europene d) nu fac obiectul unei expulzări sau interdicții, ori împotriva lor nu au fost ntroduse alerte în bazele de date ale statelor Părților contractante, cu scopul de a le fi refuzată intrarea (2) Taxa pentru permisul de mic trafic de frontieră nu va depăși taxa pentru emiterea vizelor de scurtă ședere, în conformitate cu acordurile bilaterale în materie (3) Autoritățile competente ale statelor Părților contractante eliberează permisul de mic trafic de frontieră, în cel mai scurt timp de la data primirii cererii cu toate documentele doveditoare necesare (4) Permisele de mic trafic de frontieră se eliberează de către autoritățile competente ale statelor Părților contractante, menționate în Anexa nr 3 a prezentului Acord (5) Părțile contractante fac schimb de specimene ale permiselor de mic trafic de frontieră cu 30 (treizeci) de zile înainte de introducerea acestora în circulație în cazul introducerii unor noi specimene sau a modificării celor existente, Părțile contractante notifică imediat pe cale diplomatică și remit noile specimene ale permiselor de mic trafic de frontieră Articolul 5 (1) Pierderea, deteriorarea sau furtul permisului de mic trafic de frontieră pe teritoriul statului celeilalte Părți contractante se declară fără întârziere de către titular la autoritatea de frontieră competentă (2) în situația prevăzută la alineatul (1), autoritatea de frontieră competentă eliberează un certificat din care să reiasă faptul că frontiera comună a fost trecută pe baza unui permis de mic trafic de frontieră valabil Părțile contractante recunosc de comun acord că un asemenea certificat este un document care dă dreptul titularului său să treacă neîntârziat frontiera comună pentru a se reîntoarce pe teritoriul statului celeilalte Părți contractante (3) în cazul găsirii documentelor furate/pierdute, acestea vor fi înaintate, cât mai curând posibil, autorității emitente Articolul 6 (1) Trecerea frontierei comune a statelor Părților contractante de către rezidenții în zona de frontieră în regim de mic trafic de frontieră se face prin punctele deschise de trecere a frontierei (2) Trecerea frontierei comune a statelor Părților contractante în condițiile alineatului (1) se realizează în conformitate cu programul de lucru convenit de către autoritățile de frontieră ale statelor Părților contractante (3) în situații excepționale, autoritățile de frontieră ale statelor Părților contractante pot stabili ca trecerea frontierei comune în regim de mic trafic de frontieră să se desfășoare și prin alte locuri decât cele stabilite în acest sens sau în alte intervale orare Articolul 7 (1) Rezidenții în zona de frontieră, care trec frontiera comună a statelor Părților contractante în regim de mic trafic de frontieră, se supun controlului de frontieră în conformitate cu legislația națională a statului fiecărei Părți contractante (2) Autoritățile de frontieră ale statului fiecărei Părți contractante, în conformitate cu legislația internă a acestui stat, au dreptul să refuze intrarea sau să reducă termenul de ședere pe teritoriul statului său a rezidenților în zona de frontieră a statului celeilalte Părți contractante, care trec frontiera comună în regim de mic trafic de frontieră Atât persoana vizată cât și autoritățile de frontieră ale statelor Părților contractante respective vor fi informate cu privire la hotărârea luată Articolul 8 (1) Pe timpul șederii pe teritoriul statului celeilalte Părți contractante în cadrul regimului de mic trafic de frontieră, rezidenții în zona de frontieră sunt obligați să respecte legislația statului respectiv (2) încălcarea reglementărilor în vigoare referitoare la regimul de mic trafic de frontieră se sancționează în conformitate cu prevederile relevante ale legislațiilor statelor Părților contractante și poate determina, după caz, inclusiv revocarea sau anularea permisului de mic trafic de frontieră de către autoritățile naționale competente (3) Rezidenții în zona de frontieră care încalcă regimul de mic trafic de frontieră stabilit prin prezentul Acord și față de care s-a luat hotărârea îndepărtării de pe teritoriul statului respectiv vor fi readmiși pe teritoriul statului Părții contractante în care locuiesc legal, în baza prevederilor Acordului între Comunitatea Europeană și Republica Moldova privind readmisia persoanelor aflate în situație de ședere ilegală, semnat la Bruxelles, la 10 octombrie 2007 Articolul 9 Prevederile prezentului Acord nu afectează drepturile și obligațiile Părților contractante care decurg din tratatele internaționale la care sunt parte Articolul 10 Părțile contractante, de comun acord, pot conveni eventuale modificări sau completări ale prezentului Acord, care vor intra în vigoare conform procedurii prevăzute la articolul 12 al prezentului Acord Articolul 11 Eventualele diferende în legătură cu interpretarea sau aplicarea prezentului Acord se soluționează prin consultări între autoritățile competente ale Părților contractante, iar în cazul în care acestea nu dau rezultate, pe cale diplomatică Articolul 12 (1) Prezentul Acord se încheie pentru o durată nedeterminată și intră în vigoare în a 30-a (treizecea) zi de la data primirii ultimei notificări prin care Părțile contractante își comunică reciproc îndeplinirea procedurilor legale interne necesare pentru intrarea sa în vigoare (2) Oricare dintre Părțile contractante poate denunța prezentul Acord printr-o notificare scrisă, transmisă celeilalte Părți contractante pe cale diplomatică Denunțarea produce efecte în a 30-a (treizecea) zi de la data primirii unei astfel de notificări de către cealaltă Parte contractantă (3) Oricare dintre Părțile contractante poate suspenda aplicarea prezentului Acord, sau numai a unor prevederi ale acestuia, din motive legate de siguranța națională, apărarea ordinii publice sau de ocrotirea sănătății publice, printr-o notificare scrisă, transmisă celeilalte Părți contractante pe cale diplomatică Suspendarea produce efecte în a 10-a (zecea) zi de la data primirii unei astfel de notificări de către cealaltă Parte contractantă Reluarea aplicării prevederilor Acordului se va efectua la data primirii notificării privind încetarea motivelor care au dus la suspendarea Acordului (4) Anexele nr 1 - 3 fac parte integrantă din prezentul Acord Semnat la București, la 13 noiembrie 2009, în două exemplare originale PENTRU GUVERNUL ROMÂNIEI PENTRU GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA Anexa nr 1 Unitățile administrativ teritoriale cuprinse în zona de frontieră Unitățile administrativ teritoriale cuprinse în zona de frontieră pe teritoriul României Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ 1 Adășeni Adășeni Sat Botoșani Zoițani Sat Botoșani 2 Albești Albești Sat Botoșani Buimăceni Sat Botoșani Costiugeni Sat Botoșani Jijia Sat Botoșani Măscățeni Sat Botoșani Tudor Vladimirescu Sat Botoșani 3 Avrămeni Aurel Vlaicu Sat Botoșani Avrămeni Sat Botoșani Dimitrie Cantemir Sat Botoșani Ichimeni Sat Botoșani Panaitoaia Sat Botoșani Timuș Sat Botoșani Tudor Vladimirescu Sat Botoșani 4 Bălușeni Bălușeni Sat Botoșani Bălușenii Noi Sat Botoșani Buzeni Sat Botoșani Coșuleni Sat Botoșani Draxini Sat Botoșani Zăicești Sat Botoșani 5 Blândești Blândești Sat Botoșani Cerchejeni Sat Botoșani Soldănești Sat Botoșani 6 Călărași Călărași Sat Botoșani Libertatea Sat Botoșani Pleșani Sat Botoșani 7 Concești Concești Sat Botoșani Movileni Sat Botoșani 8 Copălău Cerbu Sat Botoșani Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Copălău Sat Botoșani Cotu Sat Botoșani 9 Cordăreni Cordăreni Sat Botoșani Grivița Sat Botoșani Slobozia Sat Botoșani 10 Corlăteni Carasa Sat Botoșani Corlățeni Sat Botoșani Podeni Sat Botoșani Vlădeni Sat Botoșani 11 Coțușca Avram lancu Sat Botoșani Cotu Miculinți Sat Botoșani Cotușca Sat Botoșani Crasnaleuca Sat Botoșani Ghireni Sat Botoșani Mihail Kogălniceanu Sat Botoșani Nichițeni Sat Botoșani Nicolae Bălcescu Sat Botoșani Puțureni Sat Botoșani 12 Cristinești Baranca Sat Botoșani Cristinești Sat Botoșani Dragalina Sat Botoșani Fundu Hețtii Sat Botoșani Poiana Sat Botoșani 13 Dângeni Dângeni Sat Botoșani Hulub Sat Botoșani lacobeni Sat Botoșani Strahotin Sat Botoșani 14 Darabani Bajura Sat Botoșani Darabani Oraș Botoșani Eșanca Sat Botoșani Lișmănița Sat Botoșani 15 Dobârceni Bivolari Sat Botoșani Brăteni Sat Botoșani Cișmănești Sat Botoșani Dobârceni Sat Botoșani Livada Sat Botoșani Murguța Sat Botoșani 16 Dorohoi Dealu Mare Sat Botoșani Dorohoi Oraș Botoșani Loturi Enescu Sat Botoșani Progresul Sat Botoșani 17 Drăgușeni Drăgușeni Sat Botoșani Podriga Sat Botoșani Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Sarata-Drăgușeni Sat Botoșani 18 Durnești Bârsănești Sat Botoșani Băbiceni Sat Botoșani Broșteni Sat Botoșani Cucuteni Sat Botoșani Durnești Sat Botoșani Guranda Sat Botoșani 19 Flămânzi Chițoveni Sat Botoșani Flămânzi Oraș Botoșani Nicolae Bălcescu Sat Botoșani Poiana Sat Botoșani Prisăcani Sat Botoșani 20 Frumușica Boscoteni Sat Botoșani Frumușica Sat Botoșani Rădeni Sat Botoșani Storești Sat Botoșani Șendreni Sat Botoșani Vlădeni-Deal Sat Botoșani 21 George Enescu Arborea Sat Botoșani Dumeni Sat Botoșani George Enescu Sat Botoșani Popeni Sat Botoșani Stânca Sat Botoșani 22 Gorbănești Bătrânești Sat Botoșani George Coșbuc Sat Botoșani Gorbănești Sat Botoșani Mihai Eminescu Sat Botoșani Silișcani Sat Botoșani Socrujeni Sat Botoșani Vânători Sat Botoșani Viforeni Sat Botoșani 23 Havârna Balinți Sat Botoșani Galbeni Sat Botoșani Gârbeni Sat Botoșani Havârna Sat Botoșani Niculcea Sat Botoșani Tătărășeni Sat Botoșani 24 Hănești Borolea Sat Botoșani Hănești Sat Botoșani Moara Jorii Sat Botoșani Sarata-Basarab Sat Botoșani Slobozia Hănești Sat Botoșani 25 Hlipiceni Dragalina Sat Botoșani Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Hlipiceni Sat Botoșani Victoria Sat Botoșani 26 Hudești Alba Sat Botoșani Baranca Sat Botoșani Bașeu Sat Botoșani Hudești Sat Botoșani Mlenăuți Sat Botoșani Vatra Sat Botoșani 27 îbănești Dumbrăvița Sat Botoșani Ibănești Sat Botoșani 28 Lunca Lunca Sat Botoșani Stroiești Sat Botoșani Zlătunoaia Sat Botoșani 29 Manoleasa Bold Sat Botoșani Flondora Sat Botoșani lorga Sat Botoșani Liveni Sat Botoșani Loturi Sat Botoșani Manoleasa Sat Botoșani Manoleasa-Prut Sat Botoșani Sadoveni Sat Botoșani Șerpenița Sat Botoșani Zahoreni Sat Botoșani 30 Mihălășeni Caraiman Sat Botoșani Mihălășeni Sat Botoșani Năstase Sat Botoșani Negrești Sat Botoșani Păun Sat Botoșani Sarata Sat Botoșani Slobozia Silișcani Sat Botoșani 31 Mileanca Cod re ni Sat Botoșani Mileanca Sat Botoșani Scutari Sat Botoșani Seliștea Sat Botoșani 32 Mitoc Horia Sat Botoșani Mitoc Sat Botoșani 33 Păltiniș Cuzlău Sat Botoșani Horodiștea Sat Botoșani Păltiniș Sat Botoșani Slobozia Sat Botoșani 34 Pomârla Hulubești Sat Botoșani Pomârla Sat Botoșani Racovăț Sat Botoșani Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ 35 Prăjeni Câmpeni Sat Botoșani Lupăria Sat Botoșani Miletin Sat Botoșani Prăjeni Sat Botoșani 36 Rădăuți-Prut Miorcani Sat Botoșani Rădăuți-Prut Sat Botoșani Rediu Sat Botoșani 37 Răușeni Doina Sat Botoșani Pogorăști Sat Botoșani Răușeni Sat Botoșani Rediu Sat Botoșani Stolniceni Sat Botoșani 38 Ripiceni Cinghiniia Sat Botoșani Lehnești Sat Botoșani Movila Ruptă Sat Botoșani Popoaia Sat Botoșani Râșca Sat Botoșani Ripiceni Sat Botoșani Ripicenii Vechi Sat Botoșani 39 Românești Dămideni Sat Botoșani Românești Sat Botoșani Românești-Vale Sat Botoșani Sărata Sat Botoșani 40 Santa Mare Bădărăi Sat Botoșani Berza Sat Botoșani Bogdănești Sat Botoșani Durnești Sat Botoșani llișeni Sat Botoșani Rânghilești Sat Botoșani Rânghilești-Deal Sat Botoșani Santa Mare Sat Botoșani 41 Săveni Bodeasa Sat Botoșani Bozieni Sat Botoșani Chișcăreni Sat Botoșani Petricani Sat Botoșani Sat Nou Sat Botoșani Săveni Oraș Botoșani 42 Suharău Izvoare Sat Botoșani Lișna Sat Botoșani Oroftiana Sat Botoșani Plevna Sat Botoșani Smârdan Sat Botoșani Suharău Sat Botoșani Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ 43 Sulița Cheliș Sat Botoșani Dracșani Sat Botoșani Sulița Sat Botoșani 44 Ștefănești Bădiuți Sat Botoșani Bobulești Sat Botoșani Stânca Sat Botoșani Ștefănești Oraș Botoșani Ștefănești-Sat Sat Botoșani 45 Știubieni Ibăneasa Sat Botoșani Neg reni Sat Botoșani Știubieni Sat Botoșani 46 Todireni Cernești Sat Botoșani Florești Sat Botoșani Gârbești Sat Botoșani lurești Sat Botoșani Todireni Sat Botoșani 47 Trușești Buhăceni Sat Botoșani Ciritei Sat Botoșani Drislea Sat Botoșani lonășeni Sat Botoșani Păsăteni Sat Botoșani Trușești Sat Botoșani 48 Ungureni Borzești Sat Botoșani Călugăreni Sat Botoșani Călugărenii Noi Sat Botoșani Durnești Sat Botoșani Mândrești Sat Botoșani Mihai Viteazu Sat Botoșani Plopenii Mari Sat Botoșani Plopenii Mici Sat Botoșani Tăutești Sat Botoșani Ungureni Sat Botoșani Vicoleni Sat Botoșani 49 Unțeni Burla Sat Botoșani Burlești Sat Botoșani Mânăstireni Sat Botoșani Soroceni Sat Botoșani Unțeni Sat Botoșani Valea Grajdului Sat Botoșani Vultureni Sat Botoșani 50 Viișoara Cuza Vodă Sat Botoșani Viișoara Sat Botoșani Viișoara Mică Sat Botoșani Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ 51 Vlăsinești Miron Costin Sat Botoșani Sârbi Sat Botoșani Vlăsinești Sat Botoșani 52 Vorniceni Davidoaia Sat Botoșani Dealu Crucii Sat Botoșani Vorniceni Sat Botoșani 53 Brăila Brăila Oraș Brăila 54 Cazasu Cazasu Sat Brăila 55 Siliștea Cotu Lung Sat Brăila Cotu Mihalea Sat Brăila Mărtăcești Sat Brăila Muchea Sat Brăila Siliștea Sat Brăila Vameșu Sat Brăila 56 Vădeni Baldovinești Sat Brăila Pietroiu Sat Brăila Vădeni Sat Brăila 57 Bălăbănești Bălăbănești Sat Galați Bursucani Sat Galați Lungești Sat Galați Zimbru Sat Galați 58 Bălășești Bălășești Sat Galați Ciurești Sat Galați Ciureștii Noi Sat Galați Pupezeni Sat Galați 59 Băleni Băleni Sat Galați 60 Băneasa Băneasa Sat Galați Roșcani Sat Galați 61 Berești Berești Oraș Galați 62 Berești-Meria Aldești Sat Galați Balintești Sat Galați Berești-Meria Sat Galați Onciu Sat Galați Pleșa Sat Galați Prodănești Sat Galați Puricani Sat Galați Săseni Sat Galați Slivna Sat Galați Șipote Sat Galați 63 Braniștea Braniștea Sat Galați Lozova Sat Galați Traian Sat Galați Vasile Alecsandri Sat Galați Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ 64 Cavadinești Cavadinești Sat Galați Comănești Sat Galați Gănești Sat Galați Vădeni Sat Galați 65 Corni Corni Sat Galați Măcișeni Sat Galați Urlești Sat Galați 66 Costache Negri Costache Negri Sat Galați 67 Cuca Cuca Sat Galați 68 Cudalbi Cudalbi Sat Galați 69 Cuza Vodă Cuza Vodă Sat Galați 70 Drăgușeni Adam Sat Galați Căuiești Sat Galați Drăgușeni Sat Galați Fundeanu Sat Galați Ghinghești Sat Galați Nicopole Sat Galați Știețești Sat Galați 71 Fârțănești Fârtănești Sat Galați Viile Sat Galați 72 Foltești Foltești Sat Galați Stoicani Sat Galați 73 Frumușița Frumușița Sat Galați Ijdileni Sat Galați Tămăoani Sat Galați 74 Galați Galați Oraș Galați 75 Independența Independența Sat Galați 76 Jorăști Jorăști Sat Galați Lunca Sat Galați Zărnești Sat Galați 77 Măstăcani Chiraftei Sat Galați Măstăcani Sat Galați 78 Oancea Oancea Sat Galați Slobozia Oancea Sat Galați 79 Pechea Lupele Sat Galați Pechea Sat Galați 80 Piscu Piscu Sat Galați Vameș Sat Galați 81 Rădești Cruceanu Sat Galați Rădești Sat Galați 82 Rediu Plevna Sat Galați Rediu Sat Galați 83 Scânteiești Fântânele Sat Galați Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Scânteiești Sat Galați 84 Schela Negrea Sat Galați Schela Sat Galați 85 Slobozia Conachi Izvoarele Sat Galați Slobozia Conachi Sat Galați 86 Smârdan Cișmele Sat Galați Mihail Kogălniceanu Sat Galați Smârdan Sat Galați 87 Smulți Smulți Sat Galați 88 Suceveni Rogojeni Sat Galați Suceveni Sat Galați 89 Suhurlui Suhurlui Sat Galați 90 Șendreni Movileni Sat Galați Șendreni Sat Galați Șerbeștii Vechi Sat Galați 91 Târgu Bujor Moscu Sat Galați Târgu Bujor Oraș Galați Umbrărești Sat Galați 92 Tulucești Șivița Sat Galați Tătarca Sat Galați Tulucești Sat Galați 93 Valea Mărului Mândrești Sat Galați Valea Mărului Sat Galați 94 Vânători Costi Sat Galați Odaia Manolache Sat Galați Vânători Sat Galați 95 Vârlezi Crăiești Sat Galați Vărlezi Sat Galați 96 Vlădești Brănești Sat Galați Vlădești Sat Galați 97 Andrieșeni Andrieșeni Sat lași Buhăeni Sat lași Drăgănești Sat lași Fântânele Sat lași Glăvănești Sat lași lepureni Sat lași Spineni Sat lași 98 Aroneanu Aroneanu Sat lași Dorobanț Sat lași Rediu Aldei Sat lași Șorogani Sat lași 99 Bârnova Bârnova Sat lași Cercu Sat lași Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Păun Sat lași Pietrăria Sat lași Todirel Sat lași Vi șan Sat lași 100 Belcești Belcești Sat lași Liteni Sat lași Munteni Sat lași Satu nou Sat lași Tansa Sat lași Ulmi Sat lași 101 Bivolari Bivolari Sat lași Buruienești Sat lași Soloneț Sat lași Tabăra Sat lași Traian Sat lași 102 Ciortești Ciortești Sat lași Coropceni Sat lași Deleni Sat lași Rotăria Sat lași Șerbești Sat lași 103 Ciurea Ciurea Sat lași Cu râturi Sat lași Dumbrava Sat lași Hlincea Sat lași Lunca Cetățuii Sat lași Picioru Lupului Sat lași Slobozia Sat lași 104 Coarnele Caprei Arama Sat lași Coarnele Caprei Sat lași Petroșica Sat lași 105 Comarna Comarna Sat lași Curagău Sat lași Osoi Sat lași Stânca Sat lași 106 Costuleni Costuleni Sat lași Covasna Sat lași Cozia Sat lași Hilița Sat lași 107 Cozmești Cozmești Sat lași Podolenii de Jos Sat lași Podolenii de Sus Sat lași 108 Deleni Deleni Sat lași Feredeni Sat lași Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Leahu-Nacu Sat lași Maxut Sat lași Poiana Sat lași Slobozia Sat lași 109 Dobrovăț Dobrovăț Sat lași 110 Dolhești Brădicești Sat lași Doihești Sat lași Pietriș Sat lași 111 Durnești Banu Sat lași Chilișoaia Sat lași Durnești Sat lași Hoisești Sat lași Păușești Sat lași 112 Erbiceni Bârlești Sat lași Erbiceni Sat lași Spinoasa Sat lași Sprânceana Sat lași Totoești Sat lași 113 Fântânele Fântânele Sat lași 114 Focuri Focuri Sat lași 115 Golăiești Bran Sat lași Cilibiu Sat lași Cotu lui Ivan Sat lași Golăiești Sat lași Grădinari Sat lași Medeleni Sat lași Petrești Sat lași Podu Jijiei Sat lași 116 Gorban Gorban Sat lași Gura Bohotin Sat lași Podu Hagiului Sat lași Scoposeni Sat lași Zberoaia Sat lași 117 Grajduri Cărbunari Sat lași Corcodel Sat lași Grajduri Sat lași Lunca Sat lași Pădureni Sat lași Poiana cu Cetate Sat lași Valea Satului Sat lași 118 Gropnița Bulbucani Sat lași Forăști Sat lași Gropnița Sat lași Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Mălăești Sat lași Sângeri Sat lași Săveni Sat lași 119 Grozești Colțu Cornii Sat lași Grozești Sat lași Sălăgeni Sat lași 120 Holboca Cristești Sat lași Dancu Sat lași Holboca Sat lași Orzeni Sat lași Rusenii Noi Sat lași Rusenii Vechi Sat lași Valea Lungă Sat lași 121 Horlești Bogdănești Sat lași Horlești Sat lași Scoposeni Sat lași 122 lași lași Oraș lași 123 Letca ni Bogonos Sat lași Cogeasca Sat lași Cucuteni Sat lași Lețcani Sat lași 124 Mironeasa Mironeasa Sat lași Schitu Hadâmbului Sat lași Urșița Sat lași 125 Mi ros lava Balciu Sat lași Brătuleni Sat lași Ciurbesti Sat lași Cornești Sat lași Dancaș Sat lași Găureni Sat lași Horpaz Sat lași Miroslava Sat lași Proselnici Sat lași Uricani Sat lași Valea Adâncă Sat lași Valea Ursului Sat lași Vorovești Sat lași 126 Mogoșești Budești Sat lași Hadâmbu Sat lași Mânjești Sat lași Mogoșești Sat lași 127 Moșna Moșna Sat lași 128 Movileni lepureni Sat lași Nr Ort Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Larga-Jijia Sat lași Movileni Sat lași Potângeni Sat lași 129 Plugari Borosoaia Sat lași Onești Sat lași Plugari Sat lași 130 Podu lloaiei Budăi Sat lași Cosițeni Sat lași Holm Sat lași Podu lloaiei Oraș lași Scobâlțeni Sat lași 131 Popești Doroșcani Sat lași Hărpășești Sat lași Obrijeni Sat lași Pădureni Sat lași Popești Sat lași Vama Sat lași 132 Popricani Cârlig Sat lași Cotu Morii Sat lași Cuza Vodă Sat lași Moimești Sat lași Popricani Sat lași Rediu Mitropoliei Sat lași Țipilești Sat lași Vânători Sat lași Vulturi Sat lași 133 Prisăcani Măcărești Sat lași Moreni Sat lași Prisăcani Sat lași 134 Probota Bălteni Sat lași Perieni Sat lași Probota Sat lași 135 Răducăneni Bohotin Sat lași Isaiia Sat lași Răducăneni Sat lași Roșu Sat lași 136 Rediu Breazu Sat lași Horlești Sat lași Rediu Sat lași Tăutești Sat lași 137 Românești Avântu Sat lași Românești Sat lași Ursoaia Sat lași Nr Ort Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ 138 Roșcani Rădeni Sat lași Roșcani Sat lași 139 Scânteia Bodești Sat lași Boroșești Sat lași Ciocârlești Sat lași Lunca Rateș Sat lași Rediu Sat lași Scânteia Sat lași Tufeștii de Sus Sat lași 140 Schitu Duca Blaga Sat lași Dumitreștii Gălății Sat lași Pocreaca Sat lași Poiana Sat lași Poieni Sat lași Satu Nou Sat lași Schitu Duca Sat lași Slobozia Sat lași 141 Scobinți Bădeni Sat lași Fetești Sat lași Scobinți Sat lași Sticlăria Sat lași Zagavia Sat lași 142 Șcheia Căuești Sat lași Cioca-Boca Sat lași Poiana Șcheii Sat lași Satu Nou Sat lași Șcheia Sat lași 143 Șipote Chișcăreni Sat lași Hălceni Sat lași lazu Nou Sat lași lazu Vechi Sat lași Mitoc Sat lași Șipote Sat lași 144 Tomești Chicerea Sat lași Goruni Sat lași Tomești Sat lași Vlădiceni Sat lași 145 Trifești Hermeziu Sat lași Trifești Sat lași Vladomira Sat lași Zaboloteni Sat lași 146 Țigănăși Cârniceni Sat lași Mihail Kogălniceanu Sat lași Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Stejarii Sat lași Țigănăși Sat lași 147 Ț uțora Chiperești Sat lași Oprișeni Sat lași Țuțora Sat lași 148 Ungheni Bosia Sat lași Coada Stâncii Sat lași Mânzătești Sat lași Ungheni Sat lași 149 Valea Lupului Valea Lupului Sat lași 150 Victoria Frăsuleni Sat lași Icușeni Sat lași Luceni Sat lași Sculeni Sat lași Stânca Sat lași Șendreni Sat lași Victoria Sat lași 151 Vlădeni Alexandru cel Bun Sat lași Borșa Sat lași Broșteni Sat lași lacobeni Sat lași Vâlcelele Sat lași Vlădeni Sat lași 152 Voinești Lungani Sat lași Schitu Stavnic Sat lași Slobozia Sat lași Vocotești Sat lași Voinești Sat lași 153 Carcaliu Carcaliu Sat Tulcea 154 Greci Greci Sat Tulcea 155 Grindu Grindu Sat Tulcea 156 Hamcearca Balabancea Sat Tulcea Căprioara Sat Tulcea Hamcearca Sat Tulcea Nifon Sat Tulcea 157 I C Brătianu I C Bratianu Sat Tulcea 158 Isaccea Isaccea Oraș Tulcea Revărsarea Sat Tulcea Tichilești Sat Tulcea 159 Jijila Garvăn Sat Tulcea Jijila Sat Tulcea 160 Luncavița Luncavița Sat Tulcea Rachelu Sat Tulcea Nr Ort Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ 161 Macin Macin Oraș Tulcea 162 Niculițel Niculițel Sat Tulcea 163 Smârdan Smârdan Sat Tulcea 164 Văcăreni Văcăreni Sat Tulcea 165 Albești Albești Sat Vaslui Corni-Albești Sat Vaslui Crasna Sat Vaslui Gura Albești Sat Vaslui 166 Arsura Arsura Sat Vaslui Fundătura Sat Vaslui Mihail Kogălniceanu Sat Vaslui Pâhnești Sat Vaslui 167 Banca 1 Decembrie Sat Vaslui Banca Sat Vaslui Gara Banca Sat Vaslui Ghermănești Sat Vaslui Miclești Sat Vaslui Mitoc Sat Vaslui Sârbi Sat Vaslui Satu Nou Sat Vaslui Sălcioara Sat Vaslui Stoișesși Sat Vaslui Strâmtura-Mitoc Sat Vaslui Țifu Sat Vaslui 168 Berezeni Berezeni Sat Vaslui Mușata Sat Vaslui Rânceni Sat Vaslui Satu Nou Sat Vaslui Stuhuleț Sat Vaslui 169 Blăgești Blăgești Sat Vaslui Igești Sat Vaslui Sipeni Sat Vaslui 170 Bogdănești Bogdănești Sat Vaslui Buda Sat Vaslui Horoiata Sat Vaslui Hupca Sat Vaslui Orgoiești Sat Vaslui Ulea Sat Vaslui Unțești Sat Vaslui Vișinari Sat Vaslui Vlădești Sat Vaslui 171 Boțești Boțești Sat Vaslui Gănești Sat Vaslui Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Gugești Sat Vaslui Tălpigeni Sat Vaslui 172 Bunești-Averești Armășeni Sat Vaslui Averești Sat Vaslui Bunești Sat Vaslui Plopi Sat Vaslui Podu Oprii Sat Vaslui Roșiori Sat Vaslui Tăbălăești Sat Vaslui 173 Codăești Codăești Sat Vaslui Ghergheleu Sat Vaslui Pribești Sat Vaslui Rediu Galian Sat Vaslui 174 Costești Chițcani Sat Vaslui Costești Sat Vaslui Dinga Sat Vaslui Pârvești Sat Vaslui Puntișeni Sat Vaslui Rădești Sat Vaslui 175 Crețești Budești Sat Vaslui Crețești Sat Vaslui Crețeștii de Sus Sat Vaslui Satu Nou Sat Vaslui 176 Dănești Bereasa Sat Vaslui Boțoaia Sat Vaslui Dănești Sat Vaslui Emil Racoviță Sat Vaslui Rășcani Sat Vaslui Tătărăni Sat Vaslui 177 Dimitrie Cantemir Grumezoaia Sat Vaslui Gușiței Sat Vaslui Hurdugi Sat Vaslui Plotonești Sat Vaslui Urlați Sat Vaslui 178 Dodești Dodești Sat Vaslui Urdești Sat Vaslui 179 Drânceni Albița Sat Vaslui Băile Drânceni Sat Vaslui Drânceni Sat Vaslui Ghermănești Sat Vaslui Râșești Sat Vaslui Șopârleni Sat Vaslui 180 Duda-Epureni Bobești Sat Vaslui Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Duda Sat Vaslui Epureni Sat Vaslui Valea Grecului Sat Vaslui 181 Epureni Bârlălești Sat Vaslui Bursuci Sat Vaslui Epureni Sat Vaslui Horga Sat Vaslui 182 Fălciu Bogdănești Sat Vaslui Bozia Sat Vaslui Copăceana Sat Vaslui Fălciu Sat Vaslui Odaia Bogdana Sat Vaslui Rânzești Sat Vaslui 183 Ferești Ferești Sat Vaslui 184 Fruntișeni Fruntișeni Sat Vaslui Grăjdeni Sat Vaslui 185 Găgești Găgești Sat Vaslui Giurcani Sat Vaslui Peicani Sat Vaslui Popeni Sat Vaslui Tupilați Sat Vaslui 186 Grivița Grivița Sat Vaslui Odaia Bursucani Sat Vaslui Trestiana Sat Vaslui 187 Hoceni Bărboși Sat Vaslui Deleni Sat Vaslui Hoceni Sat Vaslui Oțeleni Sat Vaslui Rediu Sat Vaslui Șișcani Sat Vaslui Tomșa Sat Vaslui 188 Huși Huși Oraș Vaslui 189 Lunca Banului Broscoșești Sat Vaslui Condrea Sat Vaslui Focșa Sat Vaslui Lunca Banului Sat Vaslui Lunca Veche Sat Vaslui Oțetoaia Sat Vaslui Răducani Sat Vaslui 190 Mălușteni Ghireasca Sat Vaslui Lupești Sat Vaslui Mănăstirea Sat Vaslui Mânzătești Sat Vaslui Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Mălușteni Sat Vaslui Țuțcani Sat Vaslui 191 Miclești Chircești Sat Vaslui Miclești Sat Vaslui Popești Sat Vaslui 192 Muntenii de Jos Băcăoani Sat Vaslui Mânjești Sat Vaslui Muntenii de Jos Sat Vaslui Secuia Sat Vaslui 193 Muntenii de Sus Muntenii de Sus Sat Vaslui Satu Nou Sat Vaslui 194 Murgeni Cârja Sat Vaslui Floreni Sat Vaslui Lățești Sat Vaslui Murgeni Oraș Vaslui Raiu Sat Vaslui Sărățeni Sat Vaslui Schineni Sat Vaslui 195 Oltenești Curteni Sat Vaslui Oltenești Sat Vaslui Pâhna Sat Vaslui Târzii Sat Vaslui Vinețești Sat Vaslui Zgura Sat Vaslui 196 Pădureni Căpotești Sat Vaslui Davidești Sat Vaslui Ivănești Sat Vaslui Leoști Sat Vaslui Pădureni Sat Vaslui Rusca Sat Vaslui Todireni Sat Vaslui Văleni Sat Vaslui 197 Rebricea Bolați Sat Vaslui Crăciunești Sat Vaslui Draxeni Sat Vaslui Măcrești Sat Vaslui Rateșu Cuzei Sat Vaslui Rebricea Sat Vaslui Sasova Sat Vaslui Tatomirești Sat Vaslui Tufeștii de Jos Sat Vaslui 198 Roșiești Codreni Sat Vaslui Gara Roșiești Sat Vaslui Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Gura Idrici Sat Vaslui Idrici Sat Vaslui Rediu Sat Vaslui Roșiești Sat Vaslui Valea lui Darie Sat Vaslui 199 Solești Boușori Sat Vaslui laz Sat Vaslui Satu Nou Sat Vaslui Solești Sat Vaslui Șerbotești Sat Vaslui Știoborăni Sat Vaslui Valea Siliștei Sat Vaslui 200 Stănilești Bogdana-Voloseni Sat Vaslui Budu Cantemir Sat Vaslui Chersăcosu Sat Vaslui Gura Văii Sat Vaslui Pogănești Sat Vaslui Săratu Sat Vaslui Stănilești Sat Vaslui 201 Șuletea Fedești Sat Vaslui Jigălia Sat Vaslui Rășcani Sat Vaslui Șuletea Sat Vaslui 202 Tanacu Benești Sat Vaslui Tanacu Sat Vaslui 203 Tăcuta Cujba Sat Vaslui Dumasca Sat Vaslui Focșeașca Sat Vaslui Mircești Sat Vaslui Protopopești Sat Vaslui Sofieni Sat Vaslui Tăcuta Sat Vaslui 204 Tătărăni Bălțați Sat Vaslui Crăsnășeni Sat Vaslui Giurgești Sat Vaslui Leoști Sat Vaslui Mantu Sat Vaslui Stroiești Sat Vaslui Tătărăni Sat Vaslui Valea lui Bosie Sat Vaslui Valea Seacă Sat Vaslui 205 Vaslui Bahnari Sat Vaslui Brodoc Sat Vaslui Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Județ Moara Grecilor Sat Vaslui Rediu Sat Vaslui Vaslui Oraș Vaslui Viișoara Sat Vaslui 206 Văleni Moara Domnească Sat Vaslui Văleni Sat Vaslui 207 Vetrișoaia Bumbăta Sat Vaslui Vetrișoaia Sat Vaslui 208 Viișoara Halta Dodești Sat Vaslui Văleni Sat Vaslui Viișoara Sat Vaslui Viltotești Sat Vaslui 209 Vinderei Brădești Sat Vaslui Docani Sat Vaslui Docăneasa Sat Vaslui Gara Docăneasa Sat Vaslui Gara Tălășman Sat Vaslui Obârșeni Sat Vaslui Valea Lungă Sat Vaslui Vinderei Sat Vaslui 210 Vutcani Mălăiești Sat Vaslui Poșta Elan Sat Vaslui Vutcani Sat Vaslui 211 Zorleni Dealu Mare Sat Vaslui Popeni Sat Vaslui Simila Sat Vaslui Zorleni Sat Vaslui Unitățile administrativ teritoriale cuprinse în zona de frontieră pe teritoriul Republicii Moldova Nr Crt Unitate Administrativ Teritorială Localitate Tip Raion Balasinești Balasinești sat Briceni 2 Bălcăuți Bălcăuți sat Briceni Bocicăuți Sat Briceni Beleavinți Beleavinți Sat Briceni Berlinți Berlinți Sat Briceni Caracușenii Noi Sat Briceni 5 Bogdănești Bezeda Sat Briceni Bogdănești Sat Briceni Grimești Sat Briceni 6 Briceni Briceni Oraș Briceni -9 Bulboaca Bulboaca Sat Briceni 8 Caracușenii Vechi Caracușenii Vechi Sat Briceni Colicăuți Colicăuți Sat Briceni Trestieni Sat Briceni IU Corjeuți Corjeuți Sat Briceni 11 Coteala Coteala Sat Briceni 12 Cotiujeni Cotiujeni Sat Briceni 13 Criva Criva Sat Briceni 14 Drepcăuți Drepcăuți Sat Briceni 15 Grimăncăuți Grimăncăuți Sat Briceni 16 Halahora de Sus Chirilovca Sat Briceni Halahora de Jos Sat Briceni Halahora de Sus Sat Briceni 17 Hlina Hlina Sat Briceni 18 Larga Larga Sat Briceni Pavlovca Sat Briceni 19 Lipcani Lipcani Oraș Briceni z: Marcăuți Mărcăuți Sat Briceni Mărcăuții Noi Sat Briceni 21 Medveja Medveja Sat Briceni Slobozia-Medveja Sat Briceni 22 Mihaileni Groznița Sat Briceni Mihăileni Sat Briceni Pererita Pererita Sat Briceni 24 Șirăuți Șirăuți Sat Briceni 25 Slobozia-Șirăuți Slobozia-Șirăuți Sat Briceni 26 Tabani Tabani Sat Briceni 27 Tețcani Tețcani Sat Briceni 28 Trebisăuți Trebisăuți Sat Briceni 29 Alexanderfeld Alexanderfeld Sat Cahul 30 Alexandru loan Cuza Alexandru loan Cuza Sat Cahul 31 Andrușul de Jos Andrușul de Jos Sat Cahul 32 Andrușul de Sus Andrușul de Sus Sat Cahul 33 Badicul Moldovenesc Badicul Moldovenesc Sat Cahul 34 Baurci-Moldoveni Baurci-Moldoveni Sat Cahul 35 Borceag Borceag Sat Cahul 36 Brînza Brînza Sat Cahul 37 Bucuria Bucuria Sat Cahul 38 Burlăceni Burlăceni Sat Cahul Greceni Sat Cahul 39 Burlacu Burlacu Sat Cahul Spicoasa Sat Cahul 40 Cahul Cahul Oraș Cahul Cotihana Sat Cahul 41 Chioselia Mare Chioselia Mare Sat Cahul Frumușica Sat Cahul 42 Cîșlița-Prut Cîșlița-Prut Sat Cahul 43 Colibași Colibași Sat Cahul 44 Crihana Veche Crihana Veche Sat Cahul 45 Cucoara Chircani Sat Cahul Cucoara Sat Cahul 46 Doina Doina Sat Cahul lasnaia Poleana Sat Cahul Rumeanțev Sat Cahul 47 Găvănoasa Găvănoasa Sat Cahul Nicolaevca Sat Cahul Vladimirovca Sat Cahul 48 Giurgiulești Giurgiulești Sat Cahul 49 Huluboaia Huluboaia Sat Cahul 50 lujnoe lujnoe Sat Cahul 51 Larga Nouă Larga Nouă Sat Cahul Larga Veche Sat Cahul 52 Lebedenco Hutulu Sat Cahul Lebedenco Sat Cahul Ursoaia Sat Cahul 53 Lopățica Lopățica Sat Cahul 54 Lucești Lucești Sat Cahul 55 Manta Manta Sat Cahul Pașcani Sat Cahul 56 Moscovei Moscovei Sat Cahul Trifeștii Noi Sat Cahul 57 Pelinei Pelinei Sat Cahul Sătuc Sat Cahul 58 Roșu Roșu Sat Cahul 59 Slobozia Mare Slobozia Mare Sat Cahul 60 Taraclia de Salcie Taraclia de Salcie Sat Cahul 61 Tartaul de Salcie Tartaul de Salcie Sat Cahul Tudorești Sat Cahul 62 Tătărești Tătărești Sat Cahul 63 Vadul lui Isac Vadul lui Isac Sat Cahul 64 Văleni Văleni Sat Cahul 65 Zîrnești Paicu Sat Cahul T retești Sat Cahul Zîrnești Sat Cahul 66 Bahmut Bahmut Sat Călărași Bahmut, loc st c f Sat Călărași 67 Buda Buda Sat Călărași Ursari Sat Călărași 68 Căbăiești Căbăiești Sat Călărași 69 Călărași Călărași Oraș Călărași Oricova Sat Călărași 70 Hîrjauca Hîrjauca Sat Călărași Leordoaia Sat Călărași Mîndra Sat Călărași Palanca Sat Călărași 71 Horodiște Horodiște Sat Călărași 72 Peticeni Peticeni Sat Călărași 73 Pîrjolteni Pîrjolteni Sat Călărași 74 Sadova Sadova Sat Călărași 75 Sipoteni Podul Lung Sat Călărași Sipoteni Sat Călărași 76 Temeleuți Temeleuți Sat Călărași 77 Tuzara Novaci Sat Călărași Seliștea Nouă Sat Călărași Tuzara Sat Călărași 78 Vălcineț Vălcineț Sat Călărași 79 Antonești Antonești Sat Cantemir Leca Sat Cantemir 80 Baimaclia Acui Sat Cantemir Baimaclia Sat Cantemir Suhat Sat Cantemir 81 Cania Cania Sat Cantemir lepureni Sat Cantemir 82 Cantemir Cantemir Oraș Cantemir 83 Capaclia Capaclia Sat Cantemir 8*4 Chioselia Chioselia Sat Cantemir Țărăncuța Sat Cantemir 35 Cîietu Cîietu Sat Cantemir Dimitrova Sat Cantemir 86 Ciobalaccia Ciobalaccia Sat Cantemir Flocoasa Sat Cantemir Victorovca Sat Cantemir 87 Cîrpești Cîrpești Sat Cantemir 88 Cîșla Cîșla Sat Cantemir Șofranovca Sat Cantemir 89 90 Coci ul ia Cociulia Sat Cantemir Coștangalia Coștangalia Sat Cantemir 91 Enichioi Bobocica Sat Cantemir Enichioi Sat Cantemir Floricica Sat Cantemir Țolica Sat Cantemir 92 Gotești Constantinești Sat Cantemir Gotești Sat Cantemir 93 Haragîș Haragîș Sat Cantemir 94 Lărguța Lărguța Sat Cantemir 95 Lingura Crăciun Sat Cantemir Lingura Sat Cantemir Popovca Sat Cantemir 96 Pleșeni Hănăseni Sat Cantemir Pleșeni Sat Cantemir Tătărășeni Sat Cantemir 97 Plopi Alexa ndrovca Sat Cantemir Hîrtop Sat Cantemir Plopi Sat Cantemir Taraclia Sat Cantemir 98 Porumbești Porumbești Sat Cantemir 99 Sadîc Sadîc Sat Cantemir Taraclia Sat Cantemir 100 Șamalia Șamalia Sat Cantemir 101 Stoianovca Stoianovca Sat Cantemir 102 Tartaul Tartaul Sat Cantemir 103 Țiganca Ghioltosu Sat Cantemir Țiganca Sat Cantemir Țiganca Nouă Sat Cantemir 104 Toceni Toceni Sat Cantemir Vîlcele Sat Cantemir 105 Vișniovca Vișniovca Sat Cantemir 106 Albina Albina Sat Cimișlia Fetita Sat Cimișlia Mereni Sat Cimișlia 107 Cenac Cenac Sat Cimișlia 108 Hîrtop Hîrtop Sat Cimișlia lalpug Sat Cimișlia Prisaca Sat Cimișlia 109 lalpujeni lalpujeni Sat Cimișlia Marienfeld Sat Cimișlia 110 Javgur Artimonovca Sat Cimișlia Javgur Sat Cimișlia Maximeni Sat Cimișlia 111 Topala Topala Sat Cimișlia 112 Baraboi Baraboi Sat Dondușeni 113 Frasin Caraiman Sat Dondușeni Codrenii Noi Sat Dondușeni Frasin Sat Dondușeni 114 Alexeevca Alexeevca Sat Edineț ■ '5 Bădragii Noi Bădragii Noi Sat Edineț 116 Bădragii Vechi Bădragii Vechi Sat Edineț 117 Bleșteni Bleșteni Sat Edineț Volodeni Sat Edineț 118 Brătușeni Brătușeni Sat Edineț Brătușenii Noi Sat Edineț 119 Brînzeni Brînzeni Sat Edineț 120 Burlănești Burlănești Sat Edineț Buzdugeni Sat Edineț 121 Cepeleuți Cepeleuți Sat Edineț Rîngaci Sat Edineț Vancicăuți Sat Edineț — Cnetroșica Nouă Chetroșica Nouă Sat Edinet Constantinovca Constantinovca Sat Edineț lachimeni Sat Edinet - ~ Ccxpaci Corpaci Sat Edineț *25 Cuconeștii Noi Cuconeștii Noi Sat Edineț Cuconeștii Vechi Sat Edinet Cupdni Chetroșica Veche Sat Edineț - Cupon i Chiurt Sat Edineț Cupcini Oraș Edinet Ecfineț Alexăndreni Sat Edineț Edineț Oraș Edineț Gordineștii Noi Sat Edinet 129 Fetești Fetești Sat Edinet ♦ 5 Ș Z E ' Gașpar Sat Edinet ■ Goteni Goleni Sat Edinet L Gczdinești Gordinești Sat Edineț 1' T33 Aancăuți Hancăuți Sat Edinet - -cauți Clișcăuți Sat Edineț Hincăuți Sat Edineț Poiana Sat Edinet *35 1 “ S 3 Hlinaia Sat Edinet t36 -opatnic Lopatnic Sat Edineț w эагсоѵа Fîntîna Albă Sat Edineț Parcova Sat Edinet 1 38 Rotunda Hlinaia Mică Sat Edineț Rotunda Sat Edinet Ruseni Ruseni Sat Edineț Slobodca Sat Edineț 4C Șofrîncani Șofrîncani Sat Edinet 41 Stolniceni Stolniceni Sat Edineț ’4z Terebna Terebna Sat Edinet ■■43 Timova Tîrnova Sat Edinet 144 Trinca Trinca Sat Edineț Viișoara Viișoara Sat Edineț Zăbriceni Onești Sat Edineț Zăbriceni Sat Edineț 1 •* jf *7 Albinețul Vechi Albinețul Nou Sat Fălești Albinețul Vechi Sat Fălești Rediul de Jos Sat Fălești Rediul de Sus Sat Fălești Bocăni Bocăni Sat Fălești 149 Călinești Călinești Sat Fălești 150 Călugăr Călugăr Sat Fălești Frumușica Sat Fălești Socii Noi Sat Fălești Socii Vechi Sat Fălești 151 Catranîc Catranîc Sat Fălești 152 Chetriș Chetriș Sat Fălești Chetrișul Nou Sat Fălești 153 Ciolacu Nou Ciolacu Nou Sat Fălești Ciolacu Vechi Sat Fălești Făgădău Sat Fălești Pocrovca Sat Fălești Șoltoaia Sat Fălești 154 Egorovca Catranîc, loc st c f Sat Fălești Ciuluc Sat Fălești Egorovca Sat Fălești 155 Fălești Fălești Oraș Fălești 156 Fălești! Noi Făleștii Noi Sat Fălești Pietrosul Nou Sat Fălești - Glinjeni Glinjeni Sat Fălești 158 Hiliuți Hiliuți Sat Fălești Răuțelul Nou Sat Fălești 159 Hîncești Hîncești Sat Fălești -50 Horești Horești Sat Fălești Lucăceni Sat Fălești Unțeni Sat Fălești 161 llenuța llenuța Sat Fălești 162 Ișcălău Burghelea Sat Fălești Doltu Sat Fălești Ișcălău Sat Fălești 163 Izvoare Izvoare Sat Fălești '6^ Logofteni Logofteni Moldoveanca Sat Sat Fălești Fălești 165 Mărăndeni Mărăndeni Sat Fălești -56 Musteața Musteața Sat Fălești -Ș" Năvirneț Năvîrneț Sat Fălești 168 Obreja Veche Obreja Nouă Sat Fălești Obreja Veche Sat Fălești 169 Pietrosu Măgura Sat Fălești Măgura Nouă Sat Fălești Pietrosu Sat Fălești 170 Pînzăreni Pînzăreni Sat Fălești Pînzărenii Noi Sat Fălești 171 Pîrlița Pîrlița Sat Fălești 172 Pompa Pervomaisc Sat Fălești Pompa Sat Fălești Suvorovca Sat Fălești 173 Pruteni Cuzmenii Vechi Sat Fălești Drujineni Sat Fălești Pruteni Sat Fălești Valea Rusului Sat Fălești '^4 Răuțel Răuțel Sat Fălești 175 Risipeni Bocșa Sat Fălești Risipeni Sat Fălești 176 Sărata Veche Hitrești Sat Fălești Sărata Nouă Sat Fălești Sărata Veche Sat Fălești 177 Scumpia Hîrtop Sat Fălești Măgureanca Sat Fălești Scumpia Sat Fălești Taxobeni Hrubna Nouă Sat Fălești Taxobeni Sat Fălești Vrănești Sat Fălești 179 Balatina Balatina Sat Glodeni Clococenii Vechi Sat Glodeni Lipovăt Sat Glodeni Tomeștii Noi Sat Glodeni Tomeștii Vechi Sat Glodeni 180 Cajba Cajba Sat Glodeni ' 3' Camenca Brînzeni Sat Glodeni Butești Sat Glodeni Camenca Sat Glodeni Molești Sat Glodeni 182 Ciuciulea Ciuciulea Sat Glodeni 183 Cobani Cobani Sat Glodeni 184 Cuhnești Bisericani Sat Glodeni Cot Sat Glodeni Cuhnești Sat Glodeni Movileni Sat Glodeni Serghieni Sat Glodeni 185 Danu Camencuța Sat Glodeni Danu Sat Glodeni Nicolaevca Sat Glodeni * 3b Dușmani Dușmani Sat Glodeni 1'87 Fundurii Noi Fundurii Noi Sat Glodeni 138 Pandurii Vechi Fundurii Vechi Sat Glodeni Glodeni Glodeni Oraș Glodeni Stîrcea Sat Glodeni Hîjdieni Hîjdieni Sat Glodeni Î91 abloana labloana Sat Glodeni Soroca Sat Glodeni 1 - ' Limbenii Noi Limbenii Noi Sat Glodeni 1 Umbenii Vechi Limbenii Vechi Sat Glodeni Petrunea Petrunea Sat Glodeni Sturzovca Sturzovca Sat Glodeni *9= Ustia Ustia Sat Glodeni Vtșoara Moara Domnească Sat Glodeni Viișoara Sat Glodeni - ; Băiceana Băiceana Sat Hîncești Bobeica Bobeica Sat Hîncești Dahnovici Sat Hîncești Drăgușeni Sat Hîncești 23C Boghiceni Boghiceni Sat Hîncești Bozieni Bozieni Sat Hîncești Bozieni Sat Hîncești Dubovca Sat Hîncești Bujor Bujor Sat Hîncești 1 22*4 Călmățui Călmățui Sat Hîncești 1 205 Caracui Caracui Sat Hîncești 206 Cărpineni Cărpineni Sat Hîncești Horjești Sat Hîncești 2SiZ Cățeleni Cățeleni Sat Hîncești 206 Cioara Cioara Sat Hîncești 1 "7»ПС Ciuciuleni Ciuciuleni Sat Hîncești 1 "7,г* O Cotul Morii Cotul Morii Sat Hîncești Sărăteni Sat Hîncești 211 Crasnoarmeiscoe Crasnoarmeiscoe Sat Hîncești Tălăiești Sat Hîncești *Jn« Q Dancu Dancu Sat Hîncești 213 Drăgușenii Noi Drăgușenii Noi Sat Hîncești Horodca Sat Hîncești Hîncești Hîncești Oraș Hîncești z ^5 Ivanovca Costești Sat Hîncești Frasin Sat Hîncești Ivanovca Sat Hîncești 216 Lăpușna Anini Sat Hîncești Lăpușna Sat Hîncești Rusca Sat Hîncești 217 Leușeni Feteasca Sat Hîncești Leușeni Sat Hîncești 218 Logănești Logănești Sat Hîncești 219 Mereșeni Mereșeni Sat Hîncești Sărata-Mereșeni Sat Hîncești 220 Mingir Mingir Sat Hîncești Semionovca Sat Hîncești 221 Mirești Chetroșeni Sat Hîncești Mirești Sat Hîncești 222 Negrea Negrea Sat Hîncești 223 Nemteni Nemțeni Sat Hîncești 224 Obileni Obileni Sat Hîncești 225 Onești Onești Sat Hîncești Strîmbeni Sat Hîncești 226 Pașcani Pașcani Sat Hîncești Pereni Sat Hîncești 227 Pervomaiscoe Pervomaiscoe Sat Hîncești 228 Pogănești Marchet Sat Hîncești Pogănești Sat Hîncești 229 Sărata-Galbenă Brătianovca Sat Hîncești Cărpineanca Sat Hîncești Coroliovca Sat Hîncești Sărata-Galbenă Sat Hîncești Valea Florii Sat Hîncești 230 Secăreni Cornești Sat Hîncești Secăreni Sat Hîncești Secărenii Noi Sat Hîncești 231 Șipoteni Șipoteni Sat Hîncești 232 Sofia Sofia Sat Hîncești 233 Stolniceni Stolniceni Sat Hîncești 234 Voinescu Voinescu Sat Hîncești 235 Horodca Horodca Sat laloveni 236 Băiuș Băiuș Sat Leova Cociulia Nouă Sat Leova Hîrtop Sat Leova 237 Beștemac Beștemac Sat Leova Pitești Sat Leova 238 Borogani Borogani Sat Leova 239 Cazangic Cazangic Sat Leova Frumușica Sat Leova Seliște Sat Leova 240 Ceadîr Ceadîr Sat Leova 241 Cneazevca Cîzlar Sat Leova Cneazevca Sat Leova 242 ^O‘! с*аЬоѵсз Colibabovca Sat Leova L Covuriui Sat Leova 1 Z :: Cupcui Sat Leova -: - : 'т ’ Fiiipeni Sat Leova Mi -ărăseni Noi Hănăsenii Noi Sat Leova N co-aevca Sat Leova 1 «te «4 » I s "s Oraș Leova Sat Leova 1 3NB ||jbm ІЬвоѵэ Oraș Leova - •- Z ' г I Orac Sat Leova 1: Z - : ~ z~ z : = 2 ~ Z « S-S Sat Leova 1 Săraa **o ă Să'=:= No„ă Sat Leova S^r=c~-= ă~5ș Săraia-Răzeși Sat Leova 253 E Sărăteni Sat Leova Victoria Sat Leova 254 Sâ'arca Nouă Cîmpul Drept Sat Leova Sărățica Nouă Sat Leova 4^5o Sîrma Sîrma Sat Leova 256 Tigheci Cuporani Sat Leova Tigheci Sat Leova 257 Tochile-Răducani Tochile-Răducani Sat Leova 258 Tomai Tomai Sat Leova 259 Tomaiul Nou Sărățica Veche Sat Leova Tomaiul Nou Sat Leova 260 Vozneseni Troian Sat Leova T roița Sat Leova Vozneseni Sat Leova 261 Bălănești Bălănești Sat Nisporeni Găureni Sat Nisporeni 262 Bălăuresti Bălăurești Sat Nisporeni 263 Bărboieni Bărboieni Sat Nisporeni 264 Boldurești Băcșeni Sat Nisporeni Boldurești Sat Nisporeni Chilișoaia Sat Nisporeni 265 Bolțun Bolțun Sat Nisporeni 266 Brătuleni Brătuleni Sat Nisporeni Cîrnești Sat Nisporeni 267 Bursuc Bursuc Sat Nisporeni 268 Călimănești Călimănești Sat Nisporeni 269 Ciorești Ciorești Sat Nisporeni Vulcănești Sat Nisporeni Ciutești Sat Nisporeni Valea Nîrnovei Sat Nisporeni 270 Cristești Cristești Sat Nisporeni 271 Grozești Grozești Sat Nisporeni 272 lurceni lurceni Sat Nisporeni Mîrzoaia Sat Nisporeni 273 Marinici Heleșteni Sat Nisporeni Marinici Sat Nisporeni 274 Milești Milești Sat Nisporeni 275 Nisporeni Nisporeni Oraș Nisporeni 276 Seliște Păruceni Sat Nisporeni Seliște Sat Nisporeni 277 Șișcani Drojdieni Sat Nisporeni Odaia Sat Nisporeni Șișcani Sat Nisporeni I 278 Soltănești Soltănești Sat Nisporeni 279 Valea-Trestieni Isăicani Sat Nisporeni Luminița Sat Nisporeni Odobești Sat Nisporeni Selișteni Sat Nisporeni Valea-Trestieni Sat Nisporeni 280 Vărzărești Șendreni Sat Nisporeni Vărzărești Sat Nisporeni 281 Vînători Vînători Sat Nisporeni 282 Zberoaia Zberoaia Sat Nisporeni 283 Bîrlădeni Bîrlădeni Sat Ocnița Paladea Sat Ocnița Rujnița Sat Ocnița 284 Corestăuți Corestăuți Sat Ocnița Stălinești Sat Ocnița 285 Grinăuți-Moldova Grinăuți-Moldova Sat Ocnița Grinăuți-Raia Sat Ocnița Rediul Mare loc st c f Sat Ocnița 286 Alexăndrești Alexăndrești Sat Rîșcani Cucuieții Noi Sat Rîșcani Cucuieții Vechi Sat Rîșcani Ivănești Sat Rîșcani 1 AJuniș Aluniș Sat Rîșcani Borosenii Noi Borosenii Noi Sat Rîșcani Braniște Avrămeni Sat Rîșcani Braniște Sat Rîșcani Reteni Sat Rîșcani Reteni-Vasileuți Sat Rîșcani I 290 Costești Costești Oraș Rîșcani Dămășcani Sat Rîșcani Duruitoarea Sat Rîșcani Păscăuți Sat Rîșcani Proscureni Sat Rîșcani 1 29'1 Duruitoarea Nouă Dumeni Sat Rîșcani Duruitoarea Nouă Sat Rîșcani I 292 Găiășeni Găiășeni Sat Rîșcani Mălăiești Sat Rîșcani I х-ЗС Hiliuți Hiliuți Sat Rîșcani I -orodiște Horodiște Sat Rîșcani 295 Mal novscoe Lupăria Sat Rîșcani Malinovscoe Sat Rîșcani 296 Mihăiteni Mihăileni Sat Rîșcani I 2Q7 Nihoreni Nihoreni Sat Rîșcani I 298 Petru șeni Petrușeni Sat Rîșcani I “OQ Pîrjota Pîrjota Sat Rîșcani L з:с -oaumbăuți Pociumbăuți Sat Rîșcani I -ЗКИі'1 ^ociumbeni Druța Sat Rîșcani Pociumbeni Sat Rîșcani 3EZ ' Răcăria Răcăria Sat Rîșcani Ușurei Sat Rîșcani 3' Recea Sat Rîșcani Slobozia-Recea Sat Rîșcani Sverdiac Sat Rîșcani Balanul Nou Sat Rîșcani Rămăzan Sat Rîșcani Rîșcani Oraș Rîșcani ЦВЕ bacnera" Șaptebani Sat Rîșcani ЗОЕ z~~~ Sturzeni Sat Rîșcani I wHkaCUC Văratic Sat Rîșcani 308 Vasileuți Armanca Sat Rîșcani Ciubara Sat Rîșcani Mihăilenii Noi Sat Rîșcani Moșeni Sat Rîșcani Știubeieni Sat Rîșcani Vasileuți Sat Rîșcani 309 Zăicani Zăicani Sat Rîșcani 310 Bursuceni Bursuceni Sat Sîngerei Slobozia-Măgura Sat Sîngerei 311 Coșcodeni Bobletici Sat Sîngerei Coșcodeni Sat Sîngerei Flămînzeni Sat Sîngerei 312 Tăura Veche Tăura Nouă Sat Sîngerei Tăura Veche Sat Sîngerei 313 Căpriana Căpriana Sat Strășeni 314 Doina Doina Sat Strășeni 315 Lozova Lozova Sat Strășeni Stejăreni Sat Strășeni 316 Micleușeni Huzun Sat Strășeni Micleușeni Sat Strășeni 317 Vorniceni Vorniceni Sat Strășeni 318 Albota de Jos Albota de Jos Sat Taraclia Hagichioi Sat Taraclia Hîrtop Sat Taraclia 319 Albota de Sus Albota de Sus Sat Taraclia Roșită Sat Taraclia Sofievca Sat Taraclia 320 Balabanu Balabanu Sat Taraclia 321 Budăi Budăi Sat Taraclia Dermengi Sat Taraclia 322 Musaitu Musaitu Sat Taraclia 323 Salcia Orehovca Sat Taraclia Salcia Sat Taraclia 324 Vinogradovca Chirilovca Sat Taraclia Ciumai Sat Taraclia Mirnoe Sat Taraclia Vinogradovca Sat Taraclia 325 Agronomovca Agronomovca Sat Ungheni Negurenii Noi Sat Ungheni Zăzulenii Noi Sat Ungheni 326 Alexeevca Alexeevca Sat Ungheni Lidovca Sat Ungheni Săghieni Sat Ungheni Boghenii Noi Sat Ungheni Boghenii Vechi Sat Ungheni Izvoreni Sat Ungheni Boghen Noi Mircești Sat Ungheni Poiana Sat Ungheni - — Buciumeni Buciumeni Sat Ungheni Buciumeni, loc st c f Sat Ungheni Florești Sat Ungheni 1 Bum bata Bumbăta Sat Ungheni 1JL Buși la Bușila Sat Ungheni Cetireni Cetireni Sat Ungheni 3^ Chirileni Chirileni Sat Ungheni Cioropcani Bulhac Sat Ungheni Cioropcani Sat Ungheni Stolniceni Sat Ungheni I 23* Condrătești Condrătești Sat Ungheni Curtoaia Sat Ungheni — Comești Comești Oraș Ungheni Cornești Sat Ungheni Romanovca Sat Ungheni | 336 Costuleni Costuleni Sat Ungheni Florițoaia Veche Florițoaia Nouă Sat Ungheni Florițoaia Veche Sat Ungheni Grozasca Sat Ungheni ■ | «ОС Hîrcești Drujba Sat Ungheni Hîrcești Sat Ungheni Leordoaia Sat Ungheni Mînzătești Sat Ungheni Veverița Sat Ungheni * ’ z Văcărești Frăsinești Sat Ungheni Măcărești Sat Ungheni □л Măgurele Măgurele Sat Ungheni Mănoilești Mănoilești Sat Ungheni Novaia Nicolaevca Sat Ungheni Rezina Sat Ungheni Vulpești Sat Ungheni 1 jCZ Morenii Noi Morenii Noi Sat Ungheni Șicovăț Sat Ungheni 5<c Negurenii Vechi Coșeni Sat Ungheni Negurenii Vechi Sat Ungheni Țîghira Sat Ungheni Zăzulenii Vechi Sat Ungheni Medeleni Sat Ungheni Petrești Petrești Sat Ungheni Petrești, loc st c f Sat Ungheni X„mg Pîrlița Hristoforovca Sat Ungheni Pîrlița Pîrlița Sat Ungheni Rădenii Vechi Rădenii Vechi Sat Ungheni Blindești Sat Ungheni Sculeni Floreni Sat Ungheni Gherman Sat Ungheni Sculeni Sat Ungheni Sinești Pojarna Sat Ungheni Sinești Sat Ungheni — — Teșcureni Teșcureni Sat Ungheni 352 Todirești Grăseni Sat Ungheni Todirești Sat Ungheni 353 Ungheni Ungheni Oraș Ungheni Unțești Unțești Sat Ungheni Buzduganii de Jos Sat Ungheni 356 Valea Mare Buzduganii de Sus Sat Ungheni Morenii Vechi Sat Ungheni Valea Mare Sat Ungheni Elizavetovca Sat Ungheni 357 Zagarancea Semeni Sat Ungheni Zagarancea Sat Ungheni 358 Bugeac Bugeac Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 359 Carbalia Carbalia Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 360 Chioselia Rusă Chioselia Rusă Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 361 Chirsova Chirsova Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 362 Cișmichioi Cișmichioi Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia Etulia, loc st c f Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 363 Comrat Comrat Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 364 Congaz Congaz Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 365 Congazcicul de Sus Congazcicul de Jos Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia Congazcicul de Sus Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia Dudulești Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia Cotovscoe Cotovscoe Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia 1 ЭЕ,'" Oezghingea Dezghingea Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia EtuSa Etulia Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia Etulia Nouă Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia I ЭЕ9 /jtcănești Vulcănești Oraș Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia Vulcănești, loc st c f Sat Unitatea Teritorială Autonomă Găgăuzia Anexa nr 2 Documentul care atestă că persoana locuiește în mod legal în zona de frontieră poate fi oricare din următoarele: -entru România: - cartea de identitate; - permis de ședere temporară; - permis de ședere în scop de muncă; - permis de ședere permanentă; - carte de rezidență pentru străinii membri de familie ; - carte de rezidență permanentă pentru străinii membri de familie; - certificat de înregistrare; - carte de rezidență pentru membrii de familie; - carte de rezidență permanentă pentru membrii de familie; - carte de rezidență permanentă pentru cetățenii Uniunii Europene -err-j Republica Moldova: - ouletin de identitate; □ermisul de ședere pentru cetățenii străini; bu etin de identitate pentru apatrizi *când prin documentele prevăzute mai sus nu se poate face dovada aencade în care persoana a locuit legal în zona de frontieră, acestea sunt :: e de un certificat eliberat de autoritatea care a emis documentul respectiv W: e întemeiate pentru trecerea frecventă a frontierei comune a statelor or contractante în temeiul regimului privind micul trafic de frontieră i: * considerate următoarele, fără a avea caracter limitativ: -enținerea relațiilor de familie prin vizitarea rudelor; însoțirea rudelor pentru acordarea de asistență medicală; participarea la programe în domeniul economic și schimburi în domeniile economic, științific, cultural, medical, sportiv, mass-media sau în domeniul educației; p *omovarea unor interese economice și desfășurarea de activități de so-nijin economic; 'ezolvarea problemelor de natură juridică; - ztarea mormintelor rudelor; a te motive întemeiate Anexa nr 3 -tontăt ie desemnate să primească cererile și să elibereze permisele de c 'trafic de frontieră: e rezidenții din zona de frontieră de pe teritoriul României: s теа d plomatică și oficiile consulare ale Republicii Moldova în România ertru rezidenții din zona de frontieră de pe teritoriul Republicii Moldova: = „iea diplomatică și oficiile consulare ale României în Republica Moldova MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE DEPARTAMENTUL FINANCIAR ADMINISTRATIV DIRECȚIA ADMINISTRAREA PATRIMONIULUI Șl ACHIZIȚII Nr G1-2/7 NESECRET PROGRAMULUI ANUAL AL ACHIZIȚIILOR PUBLICE PE ANUL 2018 PENTRU APARATUL CENTRAL AL MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE - REV 1 Nr Crt Denumirea codului CPV Cod CPV Tipul si obiectul contractului de achiziție publică/acordului - cadru Valoarea estimată a contractului de achiziție pubiică/acordulu i- cadru SURSA DE FINANȚARE Procedura stabilită/instrumente specifice pentru derularea procesului de achiziție Data estimată pentru inițierea procedurii Data estimată pentru atribuirea contractului de achiziție publică/ acordului - cadru Modalitatea de derulare a procedurii de atribuire Persoana responsabilă cu aplicarea procedurii de atribuire LEI fără TVA Titlul Capitol Bugetar Articol bugetar online/offline 1 Servicii de telecomunicații 64200000-8 Acord-cadru de servicii de telecomunicații (24 luni) 332,985 60 II 51 01 20 01 08 Procedura simplificata februarie 2018 aprilie 2018 Online Dan Carbarău 2 Servicii SMS (Short Message Service -Serviciu de mesaje scurte) 64212100-6 Contracte servicii de monitorizare cu transmitere de alerte prin SMS 171,600 00 II 51 01 20 30 30 (situații de criză) Мллл ілхлі™ Піѵдосгегйіага publicarea prealabila а unul anunț de participare aprilie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 3 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT 48,000 00 II 51 01 20 30 30 Negociere tara publicarea prealabila a unul anunț de participare ianuarie 2018 ianuarie 2018 offline Eugen Burcea 4 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT 619,200 00 II 51 01 20 01 08 Procedura simplificata iunie 2018 decembrie 2018 online Eugen Burcea 5 Servicii de gestionare a instalațiilor informatice 72514000-1 Contract de servicii de găzduire tip data center 1,000,000 00 II 51 01 20 30 30 20 01 03 Negociere tara publicarea prealabila a unul anunț de participare aprilie 2018 aprilie 2018 offline Eugen Burcea 6 Centre de apel 79512000-6 Contract de servicii de centre de apei in cadrul proiectului "Centrul de Contact si Suport al Cetățenilor Romani din Străinătate" 1,566,600 00 II 51 01 20 30 30 Licitație deschisa ianuarie 2018 iunie 2018 online Constantin Marcu 7 Servicii de secretariat telefonic 79510000-2 Contract de servicii de secretariat telefonic 238,800 00 II 51 01 20 01 30 Procedura simplificata februarie 2018 aprilie 2018 online Constantin Marcu 8 Servicii de sănătate 85100000-0 Contract de servicii medicale și medicamente 423,600 00 II 51 01 20 30 30 20 04 01 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 9 Servicii de pază 79713000-5 Contract de servicii de pază 708,000 00 II 51 01 20 30 30 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 10 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii flux știri politice, transcrieri, transcrieri înregistrări audio-video 42,000 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 11 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii de monitorizare presa scrisă si presă on-line 48,000 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 12 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Flux știri "news ro" 34,800 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 13 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Flux știri interne si știri externe, flux Online de imagini, monitorizare tv și monitorizare platforme social media, imagini arhivă, buletin săptămânal 70,500 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 14 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii flux de știri „on-line news” 32,400 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 15 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii flux de știri "EUA newswire with Sports news - Corporale" 44,280 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 16 Servicii de asistență privind rețelele de informații 72315100-7 Contract de servicii de mentenanță pentru Sistemul Informatic de Management Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni (SIMISC) 3,041,100 00 II 51 01 20 30 30 Licitație deschisa ianuarie 2018 aprilie 2018 online Eugen Burcea 17 Servicii de asigurare de viață 66511000-5 Acord-cadru de prestare servicii de asigurare de viață (24 luni) 505,890 00 II 51 01 20 30 30 Procedura simplificata ianuarie 2018 martie 2018 Online Cristian Rujinschi 18 Servicii de reparare și de întreținere a autovehiculelor și a echipamentelor conexe 50110000-9 Contract de servicii de reparare și întreținere a autovehiculelor 200,000 00 II 51 01 20 02 04 Procedura simplificata februarie 2018 aprilie 2018 online Eugen Burcea 19 Servicii de transport aerian ocazional 60420000-8 Acord-cadru de servicii de transport aerian intern și internațional (2 luni) 1,905,000 00 II 51 01 20 01 07 20 06 01 20 06 02 20 06 02 5 Negociere fara publicarea prealabila a unui anunț de participare ianuarie 2018 ianuarie 2018 offline Eugen Burcea 20 Servicii de fotocopiere 79521000-2 Acord-cadru de servicii de imprimare, fotocopiere si scanare (24 luni) 3,300,000 00 II 51 01 20 30 30 Licitație deschisa februarie 2018 august 2018 online Eugen Burcea 21 Servicii de traducere și servicii de interpreta riat 79530000-8; 79540000-1 Acord-cadru de servicii de traducere și interpretariat (24 luni) 599,850 00 II 51 01 20 30 30 Procedura simplificata aprilie 2018 august 2018 online Bettina Teodorescu 22 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT (3 luni) 154,800 00 II 51 01 20 30 30 Negociere fara publicarea prealabila a unui anunț de ianuarie 2018 ianuarie 2018 offline Dan Carbarău 23 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT (3 luni) 154,800 00 II 51 01 20 30 30 publicarea prealabila a unul anunț de oartlctparp aprilie 2018 aprilie 2018 offline Eugen Burcea 24 Diverse pachete software și sisteme informatice 48900000-7 Acord-cadru furnizare licențe software (24 luni) 756 302 52 XII 51 01 71 01 30 Licitație deschisa martie 2018 august 2018 online Eugen Burcea 25 Echipament de rețea 32420000-3 32413100-2 32552430-0 32420000-3 31154000-0 Echipamente de networking (soluții comunicație) (rack, UPS, switch-uri, rutere, criptoare) 416,804 00 XII 51 01 71 01 02 Procedura simplificata aprilie 2018 septembrie 2018 online Eugen Burcea 26 Servicii de secretariat telefonic 79510000-2 Contract de servicii de secretariat telefonic 59,700 00 II 51 01 20 01 30 Negociere fara publicarea prealabila a unul anunț de aprilie 2018 aprilie 2018 offline Constantin Marcu 27 Servicii de curățenie 90910000-9 Servicii de curățenie 33,000 00 II 51 01 20 01 30 Negociere fara publicarea prealabila a unui anunț de participare aprilie 2018 aprilie 2018 offline Bettina Teodorescu 28 Servicii de curățenie 90910000-9 Servicii de curățenie 576,413 00 II 51 01 20 01 30 Procedura simplificata martie 2018 iunie 2018 online Bettina Teodorescu 29 Servicii de reparare și întreținere 5000000-5 Servicii de reparare si întreținere la clădirile si instalațiile aferente 127,000 00 II 51 01 20 01 30 Negociere fara publicarea prealabila a unul anunț de participare mai 2018 mai 2018 offiine Eugen Burcea 30 Servicii de reparare și întreținere 5000000-5 Servicii de reparare si intretinere la clădirile si instalațiile aferente 520,000 00 II 51 01 20 01 30 Procedura simplificata iunie 2018 august 2018 Online Gabriela Ivan 31 Servicii de reparare și de întreținere a automobilelor 50112000-3 34351100-3 71631200-2 Servicii de reparare și de întreținere a automobilelor 17ff,360 00 II 51 01 20 02 04 20 01 30 Procedura simplificata iulie 2018 august 2018 online Constantin Marcu MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE DEPARTAMENTUL FINANCIAR ADMINISTRATIV DIRECȚIA ADMINISTRAREA PATRIMONIULUI Șl ACHIZIȚII Nr G1-2/7 NESECRET PROGRAMULUI ANUAL AL ACHIZIȚIILOR PUBLICE PE ANUL 2018 PENTRU APARATUL CENTRAL AL MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE - REV 1 Nr Crt Denumirea codului CPV Cod CPV Tipul si obiectul contractului de achiziție publică/acordului - cadru Valoarea estimată a contractului de achiziție pubiică/acordulu i- cadru SURSA DE FINANȚARE Procedura stabilită/instrumente specifice pentru derularea procesului de achiziție Data estimată pentru inițierea procedurii Data estimată pentru atribuirea contractului de achiziție publică/ acordului - cadru Modalitatea de derulare a procedurii de atribuire Persoana responsabilă cu aplicarea procedurii de atribuire LEI fără TVA Titlul Capitol Bugetar Articol bugetar online/offline 1 Servicii de telecomunicații 64200000-8 Acord-cadru de servicii de telecomunicații (24 luni) 332,985 60 II 51 01 20 01 08 Procedura simplificata februarie 2018 aprilie 2018 Online Dan Carbarău 2 Servicii SMS (Short Message Service -Serviciu de mesaje scurte) 64212100-6 Contracte servicii de monitorizare cu transmitere de alerte prin SMS 171,600 00 II 51 01 20 30 30 (situații de criză) Мллл ілхлі™ Піѵдосгегйіага publicarea prealabila а unul anunț de participare aprilie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 3 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT 48,000 00 II 51 01 20 30 30 Negociere tara publicarea prealabila a unul anunț de participare ianuarie 2018 ianuarie 2018 offline Eugen Burcea 4 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT 619,200 00 II 51 01 20 01 08 Procedura simplificata iunie 2018 decembrie 2018 online Eugen Burcea 5 Servicii de gestionare a instalațiilor informatice 72514000-1 Contract de servicii de găzduire tip data center 1,000,000 00 II 51 01 20 30 30 20 01 03 Negociere tara publicarea prealabila a unul anunț de participare aprilie 2018 aprilie 2018 offline Eugen Burcea 6 Centre de apel 79512000-6 Contract de servicii de centre de apei in cadrul proiectului "Centrul de Contact si Suport al Cetățenilor Romani din Străinătate" 1,566,600 00 II 51 01 20 30 30 Licitație deschisa ianuarie 2018 iunie 2018 online Constantin Marcu 7 Servicii de secretariat telefonic 79510000-2 Contract de servicii de secretariat telefonic 238,800 00 II 51 01 20 01 30 Procedura simplificata februarie 2018 aprilie 2018 online Constantin Marcu 8 Servicii de sănătate 85100000-0 Contract de servicii medicale și medicamente 423,600 00 II 51 01 20 30 30 20 04 01 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 9 Servicii de pază 79713000-5 Contract de servicii de pază 708,000 00 II 51 01 20 30 30 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 10 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii flux știri politice, transcrieri, transcrieri înregistrări audio-video 42,000 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 11 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii de monitorizare presa scrisă si presă on-line 48,000 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 12 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Flux știri "news ro" 34,800 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 13 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Flux știri interne si știri externe, flux online de imagini, monitorizare tv și monitorizare platforme social media, imagini arhivă, buletin săptămânal 70,500 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 14 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii flux de știri „on-line news” 32,400 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 15 Servicii de agenții de presă 92400000-5 Contract de servicii flux de știri "EUA newswire with Sports news - Corporale" 44,280 00 II 51 01 20 11 02 Anexa 2 martie 2018 aprilie 2018 offline Gabriela Ivan 16 Servicii de asistență privind rețelele de informații 72315100-7 Contract de servicii de mentenanță pentru Sistemul Informatic de Management Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni (SIMISC) 3,041,100 00 II 51 01 20 30 30 Licitație deschisa ianuarie 2018 aprilie 2018 online Eugen Burcea 17 Servicii de asigurare de viață 66511000-5 Acord-cadru de prestare servicii de asigurare de viață (24 luni) 505,890 00 II 51 01 20 30 30 Procedura simplificata ianuarie 2018 martie 2018 online Cristian Rujinschi 18 Servicii de reparare și de întreținere a autovehiculelor și a echipamentelor conexe 50110000-9 Contract de servicii de reparare și întreținere a autovehiculelor 200,000 00 II 51 01 20 02 04 Procedura simplificata februarie 2018 aprilie 2018 online Eugen Burcea 19 Servicii de transport aerian ocazional 60420000-8 Acord-cadru de servicii de transport aerian intern și internațional (2 luni) 1,905,000 00 II 51 01 20 01 07 20 06 01 20 06 02 20 06 02 5 Negociere fara publicarea prealabila a unui anunț de participare ianuarie 2018 ianuarie 2018 offline Eugen Burcea 20 Servicii de fotocopiere 79521000-2 Acord-cadru de servicii de imprimare, fotocopiere si scanare (24 luni) 3,300,000 00 II 51 01 20 30 30 Licitație deschisa februarie 2018 august 2018 online Eugen Burcea 21 Servicii de traducere și servicii de interpreta riat 79530000-8; 79540000-1 Acord-cadru de servicii de traducere și interpretariat (24 luni) 599,850 00 II 51 01 20 30 30 Procedura simplificata aprilie 2018 august 2018 online Bettina Teodorescu 22 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT (3 luni) 154,800 00 II 51 01 20 30 30 Negociere fara publicarea prealabila a unui anunț de ianuarie 2018 ianuarie 2018 offline Dan Carbarău 23 Servicii de închiriere de circuite prin satelit 64214100-0 Contract de servicii de închiriere de circuite acces internet prin satelit prin tehnologia VSAT (3 luni) 154,800 00 II 51 01 20 30 30 publicarea prealabila a unul anunț de oartlctparp aprilie 2018 aprilie 2018 offline Eugen Burcea 24 Diverse pachete software și sisteme informatice 48900000-7 Acord-cadru furnizare licențe software (24 luni) 756 302 52 XII 51 01 71 01 30 Licitație deschisa martie 2018 august 2018 online Eugen Burcea 25 Echipament de rețea 32420000-3 32413100-2 32552430-0 32420000-3 31154000-0 Echipamente de networking (soluții comunicație) (rack, UPS, switch-uri, rutere, criptoare) 416,804 00 XII 51 01 71 01 02 Procedura simplificata aprilie 2018 septembrie 2018 online Eugen Burcea 26 Servicii de secretariat telefonic 79510000-2 Contract de servicii de secretariat telefonic 59,700 00 II 51 01 20 01 30 Negociere fara publicarea prealabila a unul anunț de aprilie 2018 aprilie 2018 offline Constantin Marcu 27 Servicii de curățenie 90910000-9 Servicii de curățenie 33,000 00 II 51 01 20 01 30 Negociere fara publicarea prealabila a unui anunț de participare aprilie 2018 aprilie 2018 offline Bettina Teodorescu 28 Servicii de curățenie 90910000-9 Servicii de curățenie 576,413 00 II 51 01 20 01 30 Procedura simplificata martie 2018 iunie 2018 online Bettina Teodorescu 29 Servicii de reparare și întreținere 5000000-5 Servicii de reparare si întreținere la clădirile si instalațiile aferente 127,000 00 II 51 01 20 01 30 Negociere fara publicarea prealabila a unul anunț de participare mai 2018 mai 2018 offline Eugen Burcea 30 Servicii de reparare și întreținere 5000000-5 Servicii de reparare si intretinere la clădirile si instalațiile aferente 520,000 00 II 51 01 20 01 30 Procedura simplificata iunie 2018 august 2018 online Gabriela Ivan 31 Servicii de reparare și de întreținere a automobilelor 50112000-3 34351100-3 71631200-2 Servicii de reparare și de întreținere a automobilelor 17ff,360 00 II 51 01 20 02 04 20 01 30 Procedura simplificata iulie 2018 august 2018 online Constantin Marcu CENTRUL CONSULAR DE CRIZE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Mini ti jl afaci lc xte e în contextul mai larg al amplificării fenomenului migrator din România și al înmulțirii cazurilor de crize consulare înregistrate în ultimii ani, Ministerul Afacerilor Externe s-a confruntat cu situații în care a fost nevoit să intervină, prin toate mijloacele aflate la dispoziție, pentru asistarea cetățenilor români aflați în străinătate, în situații dificile Totodată, războaiele din Libia sau Siria, atentatele organizate de grupările teroriste, situația tensionată dintre israelieni și palestinieni, numeroasele accidente rutiere, toate acestea și multe altele au arătat că este necesară o structură specializată, care să reacționeze rapid în sprijinul cetățenilor români aflați în străinătate, atunci când aceștia au nevoie de asistență în situații de criză Centrul Consular deCrize a fostînființat ca o structură specializată, constituită pe bază de voluntariat din diplomați și personal al Ministerul Afacerilor Externe și areîn componență patru structuri: Unitatea de Coordonare-Centrul de Comandă, Unitatea de Secretariat-structură deja existentă cu activitate permanentă pentru coordonare la nivel național și european, Unitatea de Alerte - activată numai în situații de criză și Unitatea de Reacție Rapidă - pentru sprijin și asistență consulară în afara frontierelor, constituită în deplină concordanță cu tipul de pericol care a generat situația de criză Acolo unde situația o impune, pot fi utilizate și mecanismele de acțiune ale celorlalte state membre ale UE Astfel, Centrul Consular de Crize a fost creat pentru a crește capacitatea Ministerului Afacerilor Externe de gestionare a crizelor consulare și de coordonare, în cazuri deosebite, atât cu celelalte instituții românești cu atribuții în domeniu, cât și cu ceilalți parteneri din Uniunea Europeană Centrul Consular de Crize beneficiază de echipamente și utilități moderne și de un centru de comandă dotat la standarde europene Având în vedere numeroasele crize consulare gestionate cu succes, în ultima perioadă de timp, de către Centrul Consular de Crize, această structură și-a câștigat supranumele de "Celula de Criză a Ministerului Afacerilor Externe" sub această denumire fiind cunoscută de publicul larg Totodată, folosesc acest prilej pentru a aminti faptul că în cursul anului 2014, Celula de Criză s-a confruntat cu un lucru neobișnuit chiar și pentru această structură, a cărei menire este să gestioneze și să soluționeze situațiile deosebit de complexe și dificile Astfel, de la jumătatea lunii iulie până la sfârșitul lunii august, Celula de Criză a fost activă permanent, gestionând mai multe crize consulare produse succesiv, unele dintre acestea suprapunându-se (evacuările și repatrierile succesive de cetățeni români din Fâșia Gaza și Libia, accidentele aviatice din Ucraina și Mali, tragicul accident rutier din Spania soldat cu decesul a 8 cetățeni români, blocarea unui grup de pelerini în Cisiordania, relocarea Ambasadei României de la Tripoli la Tunis) Doresc să mulțumesc și pe această cale, tuturor instituțiilor care au contribuit la demersurile MAE și cu al căror sprijin am reușit să ne atingem scopul: demersuri eficiente și operative de asistență consulară acordată în beneficiul cetățenilor români aflați în dificultate! Ministrul Afacerilor Externe Cuvânt înainte Centrul Consular de Crize a) Structura Centrului Consular de Crize 1 Unitatea de coordonare 2 Unitatea de reacție rapidă 3 Unitatea de alertă 4 Unitatea de secretariat b) Dotări tehnice ale Centrului Consular de Crize c) Campanie de informare a cetățenilor români Crize consulare gestionate de Ministerul Afacerilor Externe Concluzii Principalul atribut al Ministerului Afacerilor Externe în domeniul consular precizat în Regulamentul Consular îl reprezintă asigurarea asistenței și protecției cetățenilor români aflați în afara granițelor țării noastre în ultimii ani, afluxul cetățenilor români care și-au stabilit domiciliul, se află la muncă sau călătoresc în interes turistic în străinătate, coroborat cu intensificarea crizelor care au produs și produc în continuare, efecte majore inclusiv în plan consular, au determinat regândirea de o manieră fundamentală a procedeelor și liniilor de acțiune ale Ministerul Afacerilor Externe (MAE) în acest domeniu Cea mai importantă schimbare intervenită în modalitatea de abordare a MAE în acest domeniu a fost amplificarea consistentă a eforturilor pe latura preventivă Centrul Consular de Crize din cadrul MAE a fost creat pe fondul necesității gestionării unor situații deosebite ce apar în străinătate cu implicarea cetățenilor români Atât utilitatea sa, cât și rezultatele deosebite s-au văzut cu ocazia gestionării unor cazuri complexe de asistență consulară: crize politice (Siria, Libia, Fâșia Gaza); accidente rutiere (Bulgaria, în anul 2014, Ungaria, în anul 2014, Spania, în anul 2014, Muntenegru, în anul 2013, Marsilia, în anul 2012), calamități naturale (Turcia, în anul 2014, Grecia, în anul 2014, Italia în anul 2012), atentate teroriste ( In Amenas, în anul 2013), răpiri de persoane, accidente aviatice, sechestrare de vase cu echipaj românesc, sechestrări de cetățeni români aflați la muncă în zone de conflict Existența acestei structuri de reacție rapidă face parte din eforturile MAE de a asigura o protecție și asistență consulară cetățenilor României aflați în situații deosebite în afara granițelor țării, activitate care reprezintă principalul atribut al MAE în domeniul consular De la momentul apariției Centrului Consular de Crize, cunoscut sub denumirea de"Celula de criză a MAE" această structură și-a dovedit, cu prisosință, necesitatea în ultimii ani, Celula de Criză a gestionat și soluționat o serie de situații consulare deosebit de complexe, produse în diferite zone de pe glob, și nu de puține ori, intervenția structurilor componente ale Celulei de Criză au presupus un risc deosebit Deși are o structură și o componență bine definită, stabilită prin ordinul de înființare aprobat de ministrul afacerilor externe, unul dintre principalele avantaje ale acestei structuri, dovedite cu ocazia crizelor consulare gestionate, este flexibilitatea și adaptabilitatea la situațiile cărora este obligată să le facă față Totodată, după fiecare acțiune a Celulei de Criză, se realizează o analiză a evenimentului gestionat, iar liniile de acțiune folosite sunt incluse în procedurile standard, creându-se, astfel, un instrument procedural, "o memorie instituțională", necesară în situația gestionării unor cazuri similare în viitor Această „memorie instituțională" care se traduce prin proceduri aplicate fiecărei situații soluționate, este cu atât mai utilă cu cât în ultimii ani MAE, prin Celula de Criză, s-a confruntat cu situații nemaiîntâlnite anterior: atentate teroriste, răpiri de persoane, sechestrări de vase cu echipaj român, sechestrări de cetățeni români care se aflau la muncă în zone periculoase, accidente rutiere cu implicarea unui număr mare de cetățeni români, accidente aviatice De multe ori, avantajul dea avea o structură flexibilă și adaptabilă la o situație concretă a condus la soluționarea cu succes de către MAE a unor cazuri deosebit de complexe și cu un grad ridicat de pericol Principalele obiective pentru care a fost creată Celula de Criză și pe baza cărora funcționează sunt: • Adaptarea structurilordin MAE la noile provocări internaționale; • Perfecționarea capacității de reacție rapidă a MAE în domeniul consular / o reacție a MAE în timp real; • Obținerea unei mai bune coordonări a eforturilor la toate Centrul Consular de Crize are în structura sa patru componente foarte clar delimitate și cu atribuții distinct trasate prin actul constitutiv al acestuia în momentul apariției unei informații cu privire la existența unui caz consular cu implicații deosebite și după ce această informație este verificată, în timp real, de către compartimentele specializate ale MAE, se înaintează către ministrul afacerilor externe propunerea de activare a Centrului Consular de Crize (Celula de Criză) Prin situație de criză se înțelege orice incident major, de natură a avea repercusiuni asupra vieții sau integrității fizice a unui număr semnificativ de cetățeni români, aflați pe teritoriul unui alt stat (cum ar fi: accidente, calamități, dezastre naturale, război civil, atentate teroriste, alte situații de urgență) Odată activată „Celula de Criză" prin dispoziția ministrului afacerilor externe, toate structurile componente ale acestui mecanism devin operaționale 24 de ore din 24, 7 zile din 7, până la soluționarea crizei consulare apărute Dacă Unitatea de Coordonare, Grupul de reacție rapidă și Unitatea de Alertă se activează la decizia ministrului afacerilor externe, Unitatea de Secretariat reprezintă secretariatul permanent al Centrului, care în perioada când Celula de Criză nu este operativă, constituie Centrul Operativ pentru Situații de Urgență și Crize, structură permanentă în schema de organizare a MAE Dacă este necesar, Centrul Consular de Crize solicită sprijinul: • celorlalte ministere • altor autorități și instituții publice nivelurile; Dispunerea de un răspuns adecvat fiecărei situații/solicitări; Identificarea, verificarea și evaluarea optimă, dacă este cazul, a tuturor tipurilor de riscuri și a tuturor factorilor care definesc o situație de criză, care poate apărea în afara frontierelor României; Mai buna gestionare a tuturor cererilor de asistență consulară primite din partea cetățenilor români aflați în afara granițelor țării structurilor și mecanismelor de cooperare internațională în momentul activării Celulei de Criză, personalul direcțiilor din cadrul Departamentului Consular (DCons) se grupează pentru o mai bună gestionare a situației, reprezentanții Direcției Relații Consulare, Centrului Național de Pașapoarte Diplomatice și de Serviciu, Centrului Național deVize, Direcției Schengen și Centrului pentru Instruirea Personalului Consular, implicându-se în mod activ în gestionarea și soluționarea evenimentului, atât la nivelul Centralei MAE, cât și prin participarea în cadrul echipelor consulare mobile care sunt trimise în statul/regiunea afectată de crize consulare, pentru acordarea de asistență cetățenilor români în majoritatea cazurilorconsularedeosebite, MAE a solicitat sprijinul altor ministere (Ministerul Afacerilor Interne), cât și instituțiilor cu atribuții în domeniul siguranței naționale Astfel, reprezentați ai acestor structuri au colaborat, în mod direct, în cadrul Celulei de Criză/ Unității de Coordonare, cu reprezentanții MAE în baza colaborării foarte bune care a existat între MAE și partenerii săi, toate situațiile deosebite gestionate de Celula de Criză au fost soluționate cu succes Este constituită la nivelul conducerii MAE, având atribuții de decizie și soluționare a oricăror probleme generate de criza survenită, de urmărire în timp real a evoluțiilor de pe teren, de transmitere de instrucțiuni misiunilor diplomatice și oficiilor consulare și de cooperare cu celelalte autorități cu atribuții în domeniu Unitatea de coordonare beneficiază de o locație modernă, prin intermediul căreia își duce la îndeplinire obiectivele Această locație poartă denumirea de "Sala Hărților" Este formată din personal de specialitate în domeniul consular, în măsură să acorde toate tipurile de asistență și acționează pe bază de acceptare expresă a Condițiilor de participare la Centrul Consular de Crize Il ЭТ poate fi a; lstat ■ fi ncție de caz, Unitatea de Coordonare poate decide să tri mită o echi pă într o zonă afectată diplomatic special la tipul de peri col inse -ui t al ■ ’iAE - care gene -ează aprox 25 к dip lomați situația de criză Pentru a asigura asistența consulară cetățenilor români aflați în zone greu accesibile din cauza distanțelor mari sau în situații speciale, situații în care nu era posibilă deplasarea acestora la sediile misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României în străinătate, s-au folosit cu succes stațiile E-Pass mobile pentru eliberarea titlurilor de călătorie, documente care au asigurat repatrierea cetățenilor români în bune condiții Totodată, pe parcursul anului 2014, Ministerul Afacerilor Externe a continuat activitatea de consolidare a Centrului Consular de Crize, atât prin dotarea echipelor consulare mobile cu kit-uri de urgență destinate asigurării de asistență consulară în orice condiții, cât și prin formarea continuă a personalului Unității de Reacție Rapidă din cadrul Centrului oate fi implementat în m ax 3 o re de la -ea ne: fi că ' ■ = t : ' i RD", t 'ebuie să semneze un 'o 'mu la ' special p ri n ca re își asu mă о astfel ce res эо nsabi Litate Se vo ■ : -ezenta în - - mul râ nd la ambasada locală a lomâniei, ca că a ceasta este dis ponibilă u este auto ' zac să decidă independentce ichi pat cu un kit de rgență Pot oferi sprijin și as stență consula ră Pentru îmbunătățirea capacității de intervenție a echipelor mobile consulare a fost necesară adaptarea permanentă a tehnologiei aflate în dotarea acestora prin introducerea unui sistem de comunicații (tablete, telefoane prin satelit) între centrala MAE și echipele consulare mobile 3 Unitatea de alertă Formată din personal încadrat în MAE, selectat pe bază de voluntariat, acționează conform Condițiilor de participare la Centrul Consular de Crize și este activată de către Secretarul General ori de câte ori situația o impune Rolul Unității de Alertă este de a colecta, de o manieră sistematică, informații referitoare la situațiile de criză, de a proceda la evaluarea acestora, de a redacta și distribui rapoarte actualizate și de a propune modalități concrete de acțiune în cadrul Unității de Alerte funcționează un Call-Center (număr apelabil cu tarif local), care acționează complementar cu structurile similare existente la nivel european în acest scop se folosește sala specială de la sediul Centrului, dotată cu un număr corespunzător de posturi de lucru, activate în funcție de amploarea evenimentului, denumită "Sala Consolelor" Unitatea de Alertă, în calitate de punct de contact al MAE, inițiază legături la nivel bilateral și multilateral cu alte structuri similare din state care ar putea oferi asistență și protecție consulară cetățenilor români sau alături de care ar putea fi inițiate proiecte comune de asistență consulară CENTRUL CONSULAR DE CRIZE ЯІ Д Un instrument deosebit de util în colectarea de informații de către Unitatea de Alertă îl va constitui Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate (CCSCRS) - Caii Center-ul consular dezvoltat de către Departamentul Consular cu acoperire la nivelul întregii rețele consulare, prin intermediul căruia toate apelurile de urgență efectuate către misiunile diplomatice sau oficiile consulare vor fi redirecționate automat către operatorii acestui Caii Center, ce va funcționa în regim de permanență, 24/7 Ulterior operaționalizării Caii Center-ului consular începând cu 01 ianuarie 2015, se va realiza atât o conexiune directă cât și o procedură de lucru între Unitatea de Alertă și operatorii din Caii Center 11 Are atribuții de coordonare inter-ministerială care asigură legătura cu structurile specializate ale statului (ministere, autorități naționale competente), precum și cu structuri și mecanisme internaționale la care România este parte Unitatea de Secretariat are drept sarcini: • colectarea informațiilor primite prin telefon, e-mail, fax, referitoare la eventuale situații de crize; • verificarea informațiilor primite; • redirecționarea către structurile competente din MAE a oricăror solicitări/informații primite care nu se încadrează în aria de competență a Centrului Consular de Crize în cadrul unității de secretariat funcționează un punct de informare modern, creat în scopul înregistrării tuturor cererilor de asistență consulară și pentru păstrarea unui contact permanent cu cetățenii români din străinătate și cu familiile acestora de acasă Unitatea de Coordonare este echipată cu hărți ample, inclusiv în format digital ce pot fi utilizate în scopul identificării cu precizie a locurilor exacte în care se află cetățenii români La nivelul DCons a fost creată o unitate dotată cu echipamente moderne, care are ca rol principal analizarea tuturor crizelor consulare gestionate Astfel, prin intermediul acestei unități, un caz deja gestionat devine un tipar aplicabil unei multitudini de situații similare Cunoscând structura cazului, gestionarea acestuia devine mult mai facilă, elementele deja salvate în memoria instituțională conducând spre o soluționare operativă Toate aceste operațiuni întreprinse la nivelul DCons au menirea de a actualiza și completa, continuu, baza de date sus-menționată, pentru ca în momentul în care este activată celula de criză, speța să poată fi gestionată de o manieră cât mai alertă și eficientă De asemenea, un aspect deosebit de important îl reprezintă faptul că, odată creată, memoria instituțională poate fi accesată oricând, de orice persoană competentă din cadrul MAE Acest demers se aliniază eforturilor susținute ale MAE de a fi, 24/7, în slujba cetățenilor români RELAȚII CU ALTE MINISTERE Șl AUTORITĂȚI COMPETENTE Pentru a preveni apariția unor situații neplăcute, MAE susține în continuare o campanie de informare a cetățenilor care călătoresc în străinătate, în state cu diferite grade de risc, generate de situația socio-politică internă sau de fenomene naturale Campania este parte integrantă a sistemului de servicii consulare pe care MAE îl pune la dispoziție cetățenilor români Serviciile de asistență consulară se adaptează astfel la fluxul în creștere de călători, dar și la tehnologia existentă, în vederea facilitării comunicării cu cetățenii Având în vedere amplificarea eforturilor MAE pe latură preventivă, instituția noastră a lansat o campanie complexă în vederea conștientizării pericolelor la care se pot expune cetățenii români care călătoresc în diferite zone de risc sau care nu iau în considerare recomandările și avertismentele MAE Totodată, în cadrul acestei campanii de informare, MAE a lansat două instrumente inteligente de comunicare:" Un SMS îți poate salva viața"și" Călătorește în Siguranță" Campania, în integralitatea sa, a fost structurată pe următarele componente: 1 Sistemul de alertă SMS al MAE de atenționare pentru cetățenii români care călătoresc în state cu diferite grade de risc - proiect dezvoltat în parteneriat cu companiile de telefonie mobilă Telekom, Orange, RCS & RDS și Vodafone Cetățenii români care călătoresc în aceste zone primesc un semnal de avertizare prin SMS, dar și coordonatele ambasadelor și consulatelor României, pentru situația în care au nevoie de asistență consulară Concret, imediat după accesul abonatului în rețeaua locală de telefonie mobilă din statul străin în care se află, acesta primește un SMS cu un text conform următorului model: „Siria | Alertă de călătorie: Ambasada României Damasc, 8, Rue de Ibrahim Hanano, tel +9631133489521; +9631133489520, damasc@mae ro; www mae ro Sistemul a fost lansat la data de 29 octombrie 2012 de către ministrul afacerilor externe Titus Corlățean, în prezența premierului Victor Ponta 2 Realizarea și difuzarea pe posturile de radio și televiziune a unor spoturi care vor conține alerte de călătorie, în baza parteneriatului cu Consiliul Național al Audiovizualului și cu Societatea Română de Televiziune Campania inițiată de MAE în colaborare cu Consiliul Național al Audiovizualului nu are o durată limitată în timp, spoturile cu alerte de călătorie în zonele de risc de pe glob urmând să fie difuzate ori de câte ori apar pericole sau elemente de risc pentru cetățenii români 3 Postarea pe site-ul MAE la rubrica Alerte de călătorie a unor atenționări de călătorie, care sunt permanent actualizate în funcție de evoluția situației din zona respectivă 4 Sistemul" Călătorește în Siguranță" aplicație dezvoltată pentru telefoanele mobile inteligente Ministerul Afacerilor Externe recomandă cetățenilor români să manifeste atenție atunci când călătoresc în anumite zone pe teritoriul Japoniei Cetățenii români simt sfătui ți să evite orice deplasare in zona de 20 de km adiacentă cent- СШІТІЯІІЙ 106-0031 Tokyo-1o, Minato-ku, Nishi-Azabu, 3-16-19 Мсы AMBASADA ROMÂNIEI ÎN JAPONIA Ernal Co&’iyjl* GPS EO OO EO OO 5 Gradele de Alertă ale Centrului Consular de Crize I Zone sau intervale de timp care pot fi periculoase! xistă factori de risc - evitați deplasările ce nu sunt necesare! Pericol major - părăsiți imediat zona sau țara! 6 Difuzarea unor spoturi de prevenire a unor situații limită Munceam 12 ore j^egzi și eram bătut și amenințat permanent DCons s-a autosesizat cu privire la dispariția petrolierului MT Kerala pe ruta Angola-Nigeria Potrivit informațiilor obținute, nava era înregistrată sub pavilion liberian, cu armator grec și management angolez, având la bord un echipaj mixt format din 27 persoane, dintre care 14 filipinezi, 12 indieni și un român Imediat după dispariția acestuia, din dispoziția ministrului afacerilor externe, a fost activată Celula de Criză Celula de Criză a transmis cu celeritate instrucțiuni ambasadelor României la Luanda, Abuja și Atena pentru verificarea informațiilor privind dispariția navei Celula de Criză a gestionat cu o atenție deosebită cazul și a întreprins toate demersurile necesare pentru verificarea informațiilor privind răpirea echipajului și a marinarului român de pe nava MT Kerala Totodată, a solicitat ambasadelor României la Abuja și Luanda să contacteze misiunile omoloage ale Republicii India în statele lor de reședință pentru a se coordona cu acestea în acțiunile care trebuiau întreprinse Urmare a demersurilor întreprinse de către Celula de Criză în colaborare cu misiunile diplomatice care au gestionat cazul, la data de 26 ianuarie 2014 nava, împreună cu echipajul aflat la bord, a fost eliberată La data de 07 februarie 2014, MAE a fost informat prin intermediul misiunilor diplomatice de la Budapesta și Szeged cu privire la producerea unui accident rutier în județul Baranya, în zona autostrăzii M6 în accident a fost implicat un autocar înmatriculat în România, în care se aflau 29 de pasageri de cetățenie română, 22 fiind răniți Din cele 22 de persoane rănite în urma producerii accidentului și transportate la spital pentru îngrijiri medicale, trei persoane aveau cetățenia română, doi adulți și un minor, cei doi șoferi ai autocarului și, respectiv, fiul minor al unuia dintre aceștia Celula de Criză, prin Ambasada de la Budapesta și Consulatul General de la Szeged, a trimis în regim de urgență două echipe consulare în teren pentru a acorda asistență cetățenilor români, victime ale accidentului Celula de Criză, prin Ambasada României la Budapesta și Consulatul General la Szeged, s-a implicat în acordarea asistenței consulare de specialitate și a transmis permanent informații actualizate instituțiilor competente din România în baza datelor furnizate de Celula de Criză, care, prin misiunea diplomatică și oficiul consular au ținut legătura permanent cu autoritățile ungare, Ministerul Afacerilor Interne, prin Departamentul pentru Situații de Urgență, în cooperare cu Ministerul Sănătății a luat decizia deplasării la fața locului a unei echipe mobile SMURD De asemenea, în baza acelorași informații, având în vedere implicarea în accident a unui autocar înmatriculat în România, Ministerul Transporturilor a decis operaționalizarea unei echipe proprii și a verificărilor care s-au impus Pe tot parcursul demersului de acordare de asistență cetățenilor implicați în accident, Celula de Criză a MAE a cooperat îndeaproape cu MAI - Departamentul pentru Situații de Urgență iar prin intermediul echipelor consulare deplasate la fața locului a fost menținută permanent legătura cu autoritățile ungare CENTRUL CONSULAR DE CRIZE ЯІ Д 3 Asistență consulară acordată cetățenilor români in urma inundațiilor produse in Gdkțeada, Turcia-01 /02 05 2014 în cursul nopții de 1 spre 2 mai 2014, Consulatul General al României la Izmir a fost informat despre situația deosebită în care se afla un grup de cetățeni români în insula Gokțeada din vestul Turciei Insula a fost expusă în timpul nopții unor fenomene meteo extreme - furtuni însoțite de ploaie torențială și căderi de grindină, care au provocat pagube materiale importante Torentul de apă format a măturat inclusiv clădirile și autoturismele parcate pe artera principală a localității în urma averselor, pe insula Gokțeada a fost întreruptă alimentarea cu energie electrică Printre turiștii aflați la acel moment pe insulă se numărau circa 40 de cetățeni români, sosiți individual, la date diferite, cu sejururi contractate pe cont propriu O echipă consulară, formată din viceconsulul misiunii și traducător, s-a deplasat la Gokțeada pentru a acorda asistență consulară de specialitate Din informațiile obținute de la fața locului, cetățenii români se aflau în afara oricărui pericol, însă unele dintre autoturismele acestora au fost avariate Autoritățile locale aflate la fața locului au evaluat pagubele, proces care a fost urmat de stabilirea concretă a necesarului și posibilităților de evacuare a turiștilor de pe insulă în paralel, au fost identificate companii private din Canakale, cu posibilități de transport persoane și platformele necesare repatrierii românilor de pe insulă A fost obținut sprijinul poliției locale pentru întocmirea proceselor verbale și a notelor de constatare a avarierii autoturismelor românești, echipa misiunii fiind dotată cu cele necesare certificărilor și celorlalte forme de asistență consulară la fața locului Pe parcursul gestionării cazului, Consulatul General al României la Izmir s-a aflat în legătură permanentă cu cetățenii români și a întreprins toate demersurile legale pe lângă autoritățile locale pentru sprijinirea acestora, acordându-le asistență consulară de specialitate, în limitele competențelor legale Pe fondul inundațiilor produse în Bulgaria, Ambasada României la Sofia a fost contactată de mai mulți cetățeni români aflați pe litoralul bulgăresc care au prezentat situația dificilă în care se aflau în stațiunea Al bena, zona cea mai afectată de inundații La momentul respectiv nu au existat date oficiale privind numărul turiștilor români aflați în această stațiune, însă după estimările misiunii diplomatice, efectuate pe baza apelurilor telefonice, numărul acestora a fost aproximat la 1000 de persoane, neînregistrându-se nicio victimă La solicitarea primului-ministru, Victor Ponta, s-a constituit, la nivelul Ministerului Afacerilor Externe și al Ministerului Afacerilor Interne, un grup de lucru care a gestionat de urgență situația în care se aflau românii blocați în stațiunea bulgară Albena, în urma inundațiilor din Bulgaria Practic, în cadrul grupului interministerial astfel creat, din partea Ministerului Afacerilor Externe au participat membrii Unității de Coordonare din cadrul Celulei de Criză Atât atașatul de interne, cât și consulul misiunii diplomatice de la Sofia s-au deplasat pe teren și au menținut legătura permanent cu autoritățile bulgare în vederea asistării cetățenilor români afectați de inundații Ministerul Afacerilor Interne a trimis în Bulgaria un convoi format dintr-un autocar și autoplatforme pentru a aduce acasă turiștii care doreau să renunțe la vacanța distrusă de inundațiile puternice ce au lovit, la momentul respectiv, litoralul bulgăresc Convoiul a fost însoțit de o echipă consulară din cadrul Unității de reacție rapidă a Centrului Consular de Crize al Ministerului Afacerilor Externe, care avea în dotare echipamente mobile consulare cu ajutorul cărora au putut fi eliberate documente de călătorie la fața locului Echipa mobilă consulară s-a alăturat echipei create la nivelul misiunii diplomaticeîn vederea asigurării asistenței și protecției consulare în astfel de situații Acțiunea comună a Ministerului Afacerilor Externe și a Ministerului Afacerilor Interne s-a finalizat cu repatrierea a 29 de cetățeni români și transportarea în țară a 8 autoturisme cu ajutorul autoplatformelor La data de 22 iulie 2014 a avut loc un accident rutier pe autostrada A7 din Comunitatea Valenciană, în urma căruia au decedat 8 cetățeni români Aceștia se deplasau într-un microbuz închiriat, dinspre Almeria și se îndreptau către Aeroportul din Valencia, de unde urmau să se îmbarce într-un avion al companiei Wizzair cu destinația România Ulterior verificării și confirmării tuturor datelor obținute, ministrul afacerilor externe a dispus activarea de urgență a Celulei de Criză, în urma instrucțiunilor trasate încă din 22 iulie, două echipe, una consulară din cadrul oficiului consular de la Castellon de la Plana și alta formată din cei doi atașați de interne ai Ambasadei de la Madrid, s-au deplasat la Alicante pentru a acorda asistență consulară Cele două echipe s-au deplasat la morga din Alicante unde au fost transportate trupurile neînsuflețite, pentru a ajuta familiile Totodată, aceștia au asistat Garda Civilă spaniolă în procesul de identificare a victimelor, aceasta fiind principala prioritate, întrucât cadavrele au fost carbonizate, iar procedurilede stabilire a identității lor în aceste condiții au fost extrem de dificile în acest sens, a fost declanșată procedura de prelevare de probe ADN atât de la victime cât și de la rude Această procedură a necesitat timp, însă au fost depuse eforturi pentru urgentarea soluționării cazului Ambasada României la Madrid și Consulatul României de la Castellon de la Plana au menținut în permanență legătura atât cu Garda Civilă din orașul Alicante, cât și cu autoritățile Comunității Autonome din Valencia și cu compania aeriană WizzAir, deoarece victimele urmau să călătorească în România cu aceasta Totodată, pe tot parcursul anchetei, atașați! de afaceri interne din cadrul Ambasadei României la Madrid au întreprins demersuri pentru intrarea în posesia informațiilor privind circumstanțele producerii accidentului cât și identitatea victimelor Celula de Criză constituită a coordonat ansamblul de acțiuni întreprinse în acest caz și a menținut, permanent, legătura cu reprezentanții Ambasadei României la Madrid și ai Consulatului României la Castellon, în cadrul eforturilor comune de identificare a victimelor accidentului și asistare a familiilor acestora în vederea îndeplinirii procedurilor de repatriere Totodată, Celula de Criză și-a coordonat activitatea cu structurile Ministerului Afacerilor Interne competente în astfel de cazuri Ministrul afacerilor externe, Titus Corlățean, a dispus, la data de 17 07 2014, activarea Celulei de criză la nivelul MAE, ca urmare a catastrofei aviatice survenite în Ucraina, când o aeronavă de linie "Boeing 777" aparținând companiei „Malaysia Airlines" care efectua zborul MH17 pe ruta Amsterdam - Kuala Lumpur s-a prăbușit în estul Ucrainei Obiectivul prioritar l-a constituit obținerea unor informații certe cu privire la cetățenia pasagerilor aflați la bordul avionului prăbușit, împreună cu misiunile diplomatice de la Haga, Kuala Lumpur și Kiev, Celula de Criză de la nivelul Centralei MAE a menținut legătura permanent cu oficialitățile locale până la confirmarea listei finale a pasagerilor Ambasadele României la Haga, Kiev și Kuala Lumpur s-au aflat în legătură permanentă cu oficialitățile locale pentru clarificarea situației în urma verificărilor întreprinse de Celula de Criză, constituită la nivelul MAE, în vederea stabilirii identității tuturor pasagerilor aflați la bordul aeronavei, a rezultat faptul că, pe lista transmisă de compania Malaysian Airlines, s-a regăsit un cetățean care deținea dublă cetățenie, inclusiv cetățenie română Familia acestuia a fost informată de autoritățile din țara de domiciliu, iar autoritățile române au luat, de asemenea, legătura cu familia în gestionarea operativă a acestui caz, MAE a colaborat cu MAI -Inspectoratul general al Poliției de Frontieră Român De asemenea, Celula de Criză a colaborat, pe parcursul gestionării acestui caz, și cu Asociația Națională a Agențiilor de Turism (ANAT) și cu Autoritatea Națională pentru Turism (ANT) Având în vedere deteriorarea situației de securitate din zonă, ministrul afacerilor externe, Titus Corlățean, a dispus la data de 10 07 2014, activarea de urgență a Celulei de Criză la nivelul Ministerului Afacerilor Externe, pentru acordarea de asistență consulară cetățenilor români aflați în Fâșia Gaza, inclusiv din perspectiva unei evacuări a zonei Membrii Celulei de Criză, reprezentanți MAE și ai instituțiilor competente în domeniu, au monitorizat continuu situația din zonă, au menținut contactul permanent cu autoritățile locale și au efectuat toate demersurile pentru coordonarea activităților la fața locului în această acțiune au fost implicate toate misiunile diplomatice și consulare ale României din zonă Suplimentar, din Centrala MAE s-a decis trimiterea unor echipe consulare care s-au alăturat echipelor formate la nivelul fiecărei misiuni diplomatice implicate Acestea au fost dotate cu mijloace mobile de acordare a asistenței consulare pentru cetățenii români aflați în Fâșia Gaza Un grup format din 84 de cetățeni români și membrii lor de familie a fost repatriat, la cerere, la data 14 iulie 2014, din Fâșia Gaza, ajungând în România în cursul aceleiași zile Din Celula de Criză condusă de către ministrul afacerilor externe,Titus Corlățean, au făcut parte reprezentanți ai Ministerului Afacerilor Externe, ai Ministerului Apărării Naționale (MApN), precum și ai altor instituții cu atribuții în domeniul securității naționale Toate acțiunile legate de repatrierea cetățenilor au fost desfășurate sub directa coordonare a primului-ministru, Victor Ponta Costurile întregii operațiuni de evacuare au fost suportate din bugetul MAE Misiunilediplomaticeale României din zonă au acordat, de la declanșarea crizei, sprijin și asistență consulară cetățenilor români și membrilor familiilor acestora care au solicitat repatrierea Suplimentar, din Centrala MAE au fost trimise echipe consulare dotate cu mijloace mobile de acordare a asistenței consulare La solicitarea Celulei de Crize, MApN a pus la dispoziție, în vederea efectuării misiunilor de evacuare a grupului de cetățeni două aeronave de transport, de tip C 130 Hercules și C 27 J Spartan, din dotarea Forțelor Aeriene Române, care au executat zboruri pe traseul București Otopeni - Aeroportul Internațional "Queen Alia" din Amman, Iordania și retur Grupul de cetățeni români și familiile acestora au fost preluați din Fâșia Gaza, prin punctul de trecere a frontiere Erez (Israel) și a fost escortat până la Amman, tranzitând teritoriul israelian și iordanian prin punctul de trecere a frontierei Allenby/ King Hussein Bridge (Iordania) Din Amman, grupul a fost îmbarcat cu destinația București Pe întreaga durată a operațiunii, cetățenii români au fost asistați de echipele consulare formate din personal al misiunilor diplomatice ale României de la Tel Aviv, Ramallah, Amman, respectiv din Unitatea de Reacție Rapidă a Celulei de Criză La data de 21 07 2014, MAE a efectuat a doua operațiune de evacuare a cetățenilor români de la momentul declanșării conflictului din regiune Astfel, au fost repatriați 19 cetățeni români și membrii de familie ai acestora, ca urmare a agravării stării de insecuritate din ultimele zile din Fâșia Gaza La solicitarea autorităților de la Budapesta, împreună cu grupul de cetățeni români, a fost evacuat și repatriat și un cetățean ungar Costurile întregii operațiuni de evacuare au fost suportate din bugetul MAE în sprijinul demersurilor de asistență consulară la fața locului au fost retrimise la Tel Aviv și Amman două echipe mobile consulare, parte a Unității de Reacție Rapidă a Celulei de Criză Din dispoziția ministrului afacerilor externe, Titus Corlățean, Celula de Criză activată deja cu aproape o lună în urmă, la nivelul MAE a continuat demersurile de acordare a sprijinului și asistenței consulare de specialitate cetățenilor români aflați în Fâșia Gaza Sub directa coordonare a Primului-ministru, Victor Ponta, și ca urmare a eforturilor conjugate ale tuturor instituțiilor implicate în activitatea Celulei de Criză, la data de 8 august 2014, a fost repatriat din Fâșia Gaza un grup de 50 de cetățeni români, majoritatea copii La operațiunea de evacuare și repatriere au participat, în mod direct, toate misiunile diplomatice ale României în zonă (Ambasada României la Tel Aviv, Ambasada României la Amman și Oficiul de Reprezentare al României la Ramallah), sprijinite de două echipe consulare mobile trimise din Centrala MAE Cheltuielile ocazionate de această acțiune de repatriere au fost acoperite, integral, din fondul special al MAE, destinat gestionării crizelor consulare în cadrul acțiunii, statul român a acordat sprijin pentru evacuarea а 8 cetățeni unguri și 5 cetățeni ai Republicii Moldova, aceștia fiind transportați în România împreună cu grupul de cetățeni români Grupul de cetățeni români, ungari și ai Republicii Moldova, împreună cu membrii de familie ai acestora, au fost asistați pe întreg traseul de evacuare și repatriere de către echipele consulare mobile din Centrala MAE, respectiv de personalul consular din cadrul misiunilor diplomatice ale României de la Tel Aviv, Amman și Ramallah Toate cele trei operațiuni de evacuare organizate de statul român în sprijinul propriilor cetățeni, au reprezentat acțiuni extrem de complexe, având în vedere situația de securitate din zona Fâșiei Gaza și sudului Israelului Până în prezent, numărul cetățenilor români evacuați și repatriați din Fâșia Gaza se ridică la 153 de persoane, împreună cu membrii de familie, la care se adaugă un număr de 9 cetățeni ungari și 5 cetățeni ai Republicii Moldova CENTRUL CONSULAR DE CRIZE Pe fondul deteriorării accentuate a situației de securitate din Libia, MAE a inițiat numeroase demersuri pentru asistarea cetățenilor români aflați în teritoriu în vederea repatrierii Imediat după deteriorarea situației din Libia și având în vedere evoluția îngrijorătoare a situației de securitate din Libia, MAE a ridicat alerta de călătorie la nivel maxim (Pericol major - Părăsiți imediat zona sau țara!) Totodată, ministrul afacerilor externe a dispus activarea Celulei de Criză care a coordonat activitatea misiunilor diplomatice din zonă și a gestionat situația din teren Misiunea diplomatică din Libia a acționat în direcția acordării asistenței și protecției consulare cetățenilor români aflați în Libia, evacuând toți cetățenii români care au solicitat sprijinul cu privire la părăsirea teritoriului Acțiunile de evacuare au fost realizate cu implicarea directă a Ambasadelor României la Tripoli și Tunis, echipe ale misiunilor diplomatice escortând grupurile de cetățeni români evacuați pe întreaga durată a transporturilor De asemenea, pe lângă coordonarea acțiunilor celor două misiuni diplomatice ale României la Tripoli și Tunis în vederea repatrierii/ evacuării cetățenilor români aflați pe teritoriul libian, Celula de Criză a realizat o serie de întâlniri cu angajatorii cetățenilor români, ocazie cu care a fost prezentată situația de securitate din Libia, fiind transmise recomandări ferme de părăsire a teritoriului libian, prezentându-li-se procedurile de evacuare La data de 08 08 2014, având în vedere agravarea situației de securitate din Libia și pe baza informațiilor actualizate rezultate în urma monitorizărilor permanente efectuate la nivelul Celulei de Criză din cadrul MAE, autoritățile române au dispus suspendarea temporară a activității Ambasadei României la Tripoli și relocarea personalului diplomatic și consular la Tunis pentru o perioadă nedeterminată Ambasada României la Tripoli a continuat monitorizarea situației de securitate din Libia și colaborarea cu misiunile diplomatice străine careau rămas pe teritoriul libian și imediat ce condițiilede securitate o vor permite, autoritățile române vor analiza oportunitatea reluării activității diplomatice a Ambasadei României la Tripoli Deși misiunea diplomatică română la Tripoli a fost relocată, reprezentanții acesteia au menținut contactul permanent cu cetățenii români rămași în Libia și au acționat, în cooperare cu Ambasada României la Tunis, în direcția acordării în continuare de asistență consulară Până în prezent, MAE a organizat și sprijinit evacuarea unui număr de 112 cetățeni români Cheltuielile ocazionate de evacuarea pe cale terestră a cetățenilor români din Libia au fost acoperite integral de MAE La data de 24 07 2014, a avut loc un accident aviatic în care a fost implicată o aeronavă aparținând Air Algerie, cu care s-a pierdut contactul după decolarea din Ouagadougou (Burkina Faso) la aproximativ o oră La bordul aeronavei se aflau 118 persoane Epava avionului a fost identificată în regiunea Gossi, în Mali, în apropierea graniței cu Burkina Faso Imediat ce au fost recepționate informațiile de la compania Air Algerie au fost demarate procedurile de verificare a informațiilor, prioritară fiind obținerea listei pasagerilor Au fost transmise instrucțiuni către Ambasada României la Madrid și Ambasada României la Paris pentru a obține detalii atât cu privire la lista pasagerilor, cât și orice alte informații care ar fi putut sprijini acțiunea de identificare a eventualilor cetățeni români aflați pe lista pasagerilor Totodată, au fost transmise instrucțiuni către misiunile diplomatice implicate în gestionarea cazului pentru a menține legătura cu celulele de criză operaționalizate Celula de Criză a MAE a contactat Ministerul Afacerilor Externe spaniol și Celula de Criză înființată la nivelul Ministerului Afacerilor Externe al Burkina Faso, dar și centrul de contact al companiei Air Algeria, care a comunicat faptul că printre pasageri s-ar afla și un cetățean român Deși inițial s-a vehiculat informația conform căreia la bordul navei se afla un cetățean român, ulterior, autoritățile din Burkina Faso și responsabilii companiei aeriene Air Algerie au confirmat, prin documente oficiale scrise, că la bordul aeronavei AH5017, prăbușite în Mali, nu s-a aflat niciun cetățean român De asemenea, în urma verificărilor complexe în evidențele informatizate ale MAE și MAI a numelor și prenumelor aflate pe listele de pasageri, așa cum au fost ele puse la dispoziție de autoritățile naționale care au constituit Celule de Criză, nu a fost identificat niciun cetățean român Având în vedere procedura dificilă de identificare a pasagerilor zborului amintit, dar și investigațiile standard în astfel de cazuri, Ministerul Afacerilor Externe a menținut, pe parcursul întregului incident, un contact permanent cu autoritățile străine din statele direct implicate pentru a clarifica definitiv aspectele de interes pentru opinia publică românească referitoare la tragicul accident aviatic Pe întreg parcursul gestionării cazului, Celula de Criză a MAE a acționat prin intermediul Ambasadei României la Roma, Ambasadei României la Dakar, Ambasadei României la Alger, și Centrul Operativ - DGMO -din cadrul MAI La data de 03 09 2014, a fost semnalată situația dificilă în care se afla un grup de cetățeni români care erau în concediu în localitatea Limenaria, insula Thassos/Grecia în urma ploilor abundente, s-a produs o viitură care a provocat pagube materiale însemnate mai multor autovehicule, printre care și cele ale grupului sus-menționat, motiv pentru care au solicitat sprijinul misiunii diplomatice Consulatul General al României la Salonic, în circumscripția căruia s-a produs incidentul, a intervenit imediat pe lângă autoritățile locale și a solicitat asistență părții elene în demersurile de asistare a cetățenilor români în egală măsură, s-a dispus trimiterea unei echipe consulare în Insula Thassos, pentru a acorda asistență de specialitate cetățenilor români și, totodată, pentru a analiza posibilitățile de revenireîn țară Cele 6 mașini avariate din cauza inundațiilor au fost preluate și transportate în România cu ajutorul unor autoplatforme, cu precizarea că cetățenii români au identificat, personal, firmele care vor transporta autovehiculele în România Totodată,celor8cetățeni români rămașiînlnsulaThassos,Consulatul General al României la Salonic le-a pus la dispoziție un microbuz, la data de 09 septembrie 2014, pentru a-i prelua de la hotelul unde se aflau cazați și a-i transporta în România, la București La data de 19 09 2014, Departamentul Consular a fost sesizat de către managerul maritim al unei companii nigeriene, cu privire la răpirea unui cetățean român, căpitan al navei King Jesus în urma obținerii operative a informațiilor, ministrul afacerilor externe a dispus, de urgență, activarea Celulei de Criză Urmare a activității susținute a acesteia, în cadrul căreia reprezentanții Ministerului Afacerilor Externe au beneficiat de un sprijin consistent și profesionist din partea autorităților române cu competență în domeniul securității naționale, s-a reușit eiberarea cetățeanului român la aproximativ o săptămână de la răpire Având în vedere situația de pe întreg teritoriul Siriei, Ministerul Afacerilor Externe a continuat demersurile de asistare a cetățenilor români încă aflați pe teritoriul acestui stat, demarate încă din anul 2011 Astfel, pe parcursul anului 2014, au fost continuate acțiunile de repatriere a cetățenilor români și a membrilor de familie ai acestora organizate de către misiunea diplomatică a României din Siria Echipele consulare ale Ambasadei României la Damasc și Ambasada României la Beirut au colaborat strâns în gestionarea operativă a acțiunilor de repatriere întreprinse în ultima perioadă și au asigurat asistență consulară cetățenilor români din momentul declanșării acestor operațiuni și pe întreaga durată a transportului acestora Ambele misiuni diplomatice au oferit cetățenilor români sprijin și asistență consulară și au întreprins demersurile necesare pe lângă autoritățile locale pentru desfășurarea în bune condiții a formalităților tehnice încă din 2011, Ministerul Afacerilor Externe a emis recomandări cetățenilor români care se mai aflau în această țară să părăsească de urgență teritoriul sirian prin mijloacele de transport încă operaționale Ca o recunoaștere a capacității de gestionare a situațiilor de criză, o serie de state precum Franța, Australia, Republica Moldova, au solicitat preluarea de către România a protecției și asistenței consulare a propriilor cetățeni, la ora actuală Ambasada României la Damasc asigurând reprezentarea consulară a cetățenilor statelor menționate Totodată și Turcia a solicitat sprijinul părții române, care a acceptat cererea Ankarei, însă autoritățile siriene au respins reprezentarea cetățenilor turci de către partea română în prezent se poartă, încă, negocieri cu partea canadiană în vederea încheierii unui acord de reprezentare consulară a propriilor cetățeni de către reprezentanța diplomatică română la Damasc, pe modelul celor încheiate cu Franța, Australia, Republica Moldova De la debutul conflictelor din Siria, Ambasada României la Damasc a repatriat, prin proceduri proprii, aproximativ 600 de cetățeni români Acțiunile de asistare și sprijinire a cetățenilor români rămași pe teritoriul sirian, inclusiv prin măsura evacuării și repatrierii, continuă МАЕ а oferit asistență cetățenilor români afectați de cutremurul de la 20 mai 2012, din regiunea Emilia Romagna, prin intermediul Consulatului General de la Bologna Au fost efectuate deplasări în zonele calamitate întrucât acolo locuiesc, potrivit statisticilor, aproximativ 400 de cetățeni români, în taberele special amenajate în zonă au fost cazați în jur de 50 de cetățeni români, cu care echipa consulară a intrat în contact pentru a se asigura că starea lor de sănătate și condițiile de cazare sunt bune și pentru a se interesa dacă au nevoie de asistență în sprijinul funcționarilor misiunilor diplomatice implicați în gestionarea situației din teren, au plecat două echipe consulare din Centrala MAE Echipele Consulare au intrat în contact cu românii afectați de seism pentru a le oferi sprijinul și asistența consulară de care aveau nevoie Accidentul rutier a avut locîn Franța, la data de 02 septembrie 2012 a fost acordată asistență pentru cetățenii români accidentați și pentru repatrierea corpurilor neînsuflețite ale persoanelor decedate) O echipă consulară a acordat asistență victimelor accidentului atât în vederea repatrierii cât și în relațiile cu autoritățile locale MAE a suportat, din fondul de urgență aflat la dispoziția ministrului, costurile legate de repatriere cetățenilor români și a persoanei decedate, respectiv contravaloarea organizării unui zbor de repatriere cu un avion militar (au participat și reprezentanți ai Ministerului Sănătății-SMURD) Ambasada României la Podgorica, a fost informată că, la data de 23 iunie 2013, un autocar cu numere de înmatriculare de România, în care se aflau exclusiv turiști români, s-a răsturnat într-o prăpastie din Muntenegru La scurtă vreme după primirea informațiilor despre producerea accidentului, ministrul afacerilor externe a dispus activarea Celulei de Criză, în cadrul căreia s-a procedat, imediat, la colectarea, analizarea datelor și coordonarea activităților consulare La nivelul Celulei de Criză a fost demarată acțiunea de identificare a victimelor implicate în accident, cifra finală a acestora fiind de 47 de persoane, confirmate ca având cetățenia română, dintre care 18 persoane decedate, iar 29 rănite O echipă formată din reprezentanți ai Ambasadei României la Podgorica a fost trimisă la locul accidentului, chiar în primele momente de la aflarea despre tragicul eveniment în baza instrucțiunilor primite, consulul României de la Tirana s-a deplasat, de urgență, în Muntenegru Pe parcursul nopții, de la fața locului, au fost transmise informații cu privire la starea cetățenilor români aflați în autocar, precum și cifra răniților și a decedaților, disponibilă la acel moment Ulterior, ambasadorul României la Podgorica s-a deplasat la spitalul unde au fost internate victimele accidentului, cetățeni români încă din seara zilei de 23 iunie 2013, pentru a veni în sprijinul familiilor victimelor accidentului, s-au operaționalizat două linii telefonice disponibile 24/7 în cadrul Celulei de Criză, 40 de persoane din cadrul Departamentului Consular operând aceste linii rămase valabile pe toată durata funcționării Celulei de Criză a MAE, fiind primite peste 1000 de apeluri Astfel, din dispoziția primului-ministru al României, un avion militar al Ministerului Apărării Naționale, având la bord personal medical specializat, secretarul de stat în cadrul Ministerului Sănătății, dr Raed Arafat, precum și echipa consulară mobilă din cadrul Ministerului Afacerilor Externe s-a deplasat la Podgorica, în noaptea dinspre 23 spre 24 iunie 2013 La data de 24 iunie 2013, ministrul afacerilor externe, Titus Corlățean, a efectuat o deplasare în Republica Muntenegru, unde a avut discuții cu omologul său, a vizitat răniții aflați la spital și a făcut demersuri pentru urgentarea procedurilor de repatriere, atât a răniților, cât și a persoanelor decedate După stabilizarea stării de sănătate a cetățenilor români răniți grav, la data de 25 iunie 2013, MAE a organizat împreună cu Ministerul Apărării Naționale și Ministerul Sănătății, trei zboruri de repatriere a supraviețuitorilor accidentului și a trupurilor neînsuflețite ale victimelor decedate Familiile cetățenilor români răniți în accident au fost informate telefonic de către membrii Celulei de Criză a MAE cu privire la coordonatele repatrierii pacienților în România Celula de Criză și-a încetat activitatea la data de 26 iunie 2013 ca urmare a finalizării operațiunilor de repatriere a cetățenilor români Numărul total al personalului MAE implicat în gestionarea accidentului din Republica Muntenegru a fost de 60 de persoane în cursul dimineții de 16 ianuarie 2013, Ambasada României la Alger a informat Centrala MAE cu privire la desfășurarea unor evenimente de tip armat, în zona deest a Algeriei, în localitatea In Amenas, unde se află un complex de exploatare a gazelor operat de o companie multinațională Ministrul Afacerilor Externe a dispus activarea imediată a Celulei de Criză, în cadrul căreia a fost menținut un dialog intens la nivel diplomatic, au fost inițiate consultări permanente cu autoritățile române competente, în cadrul Celulei de Criză fiind creat un grup inter-instituțional în urma activității deosebit de complexe desfășurate de către Celula de Criză, s-a reușit eliberarea și repatrierea a 3 cetățeni români în cadrul acțiunii au fost implicate și o serie de misiuni diplomatice și oficii consulare, respectiv Ambasadele României la Abu Dhabi, Alger, Berna, Londra, Paris, Oslo precum și CG Bonn și CG Istanbul Nava Olympus, cu echipaj românesc la bord, a fost arestată de autoritățile egiptene în rada portului Al-Adabyia/Suez, ca urmare a unor litigii comerciale Cei 35 de marinari, dintre care 29 români, aflați la bordul navei au ajuns într-o situație critică, fără aprovizionare constantă cu hrană, apă și combustibil, cu probleme medicale și cu mari întârzieri în plata salariilor După mai multe încercări eșuate de recrutare a altor marinari, MAE a fost informat asupra finalizării demersurilor de înlocuire a tuturor marinarilor români rămași la bordul navei La data de 29 01 2014, la insistențele consulului român la Cairo, comandantul navei Olympus a confirmat încheierea repatrierii ultimilor cinci marinari români Ulterior, la data de 03 02 2014, comandantul vasului a fost asistat de reprezentantul ambasadei până la îmbarcarea pe aeronavă, în aeroportul internațional din Cairo, în vederea repatrierii în România La data de 08 11 2013, Consulatul General al României la Dubai a fost sesizat cu privire la faptul că nava Iron Monger 3, la al cărei bord se aflau și doi ofițeri de marină români, a fost reținută în portul emiratez Khorfakkan, din cauza unor diferende de ordin comercial Deși aceștia cunoșteau condițiile improprii de schimb ale echipajelor precum și starea gravă a vasului, au acceptat să se îmbarce sub promisiunea că managementul navei va proceda urgent la repararea acesteia Cum acest lucru nu s-a întâmplat, pe fondul epuizării resurselor de hrană, apă și combustibil, situația echipajului indo-pakistanez s-a deteriorat, marinarii solicitând abandonarea navei Marinarii români au solicitat sprijinul oficiului consular Dubai pentru contactarea companiei de management și a agenției, precum și facilitarea contactării unui avocat Urmare a demersurilor oficiului consular Dubai și ale misiunii diplomatice din Singapore, compania care asigura managementul navei a demarat negocieri cu echipajul pentru a încerca o rezolvare pe cale amiabilă a litigiului La data de 16 06 2014, unul dintre cetățenii români aflați la bordul acestei nave a informat că a ajuns cu bine în România, mulțumind pentru întreg sprijinul primit, în timp ce al doilea membru al echipajului a comunicat faptul că optează pentru rămânerea la bordul navei Nava ST Vanessa, sub pavilion belgian, cu echipaj format din cetățeni români și filipinezi, a fost arestată de marina militară nigeriană în luna martie 2013 ca urmare a efectuării unor operațiuni neautorizate cu produse petroliere în apele teritoriale nigeriene, precum și a unor datorii mai vechi față de autoritățile nigeriene Aceeași navă a mai fost arestată în Nigeria în anul 2012, ca urmare a refuzului de a opri la somațiile pazei de coastă în urma eforturilor depuse de Celula de Criză MAE, marinarii români de pe nava ST Vanessa au fost repatriați la data de 05 septembrie 2013 în contextul eforturilor de repatriere a grupului de marinari români, misiunile diplomatice ale României au intervenit pe lângă autoritățile din statele de acreditare, au menținut legătura cu toate părțile implicate în litigiu Celula de Criză a coordonat demersurile ambasadelor și a convocat grupul de lucru la care au participat reprezentanții Asociației Agențiilor de Crewing din România, Autorității Navale Române, Ministerului Transporturilor, Ministerului Muncii, Familiei și Protecției Sociale și ai Ministerului Finanțelor Publice La data de 27 decembrie 2013 a fost finalizată acțiunea de repatriere, prin Kenya și Turcia, a unui grup de 15 cetățeni români, aflați de mai multe zile în situație critică pe teritoriul Sudanului de Sud Cei 15 cetățeni români făceau parte dintr-o echipă de peste 100 de persoane, în majoritate cetățeni moldoveni, angajați ai unei firme din Republica Moldova, care desfășurau activități lucrative în domeniul construcțiilor în Sudanul de Sud Din momentul sesizării în legătură cu situația cetățenilor români din Sudanul de Sud, Celula de Criză, a întreprins o serie de demersuri susținute pentru a veni în sprijinul acestora și a înlesni întoarcerea lor în siguranță în țară Pe întreaga durată a procedurilor de repatriere, misiunile diplomatice ale României implicate în acest demers au oferit asistența consulară necesară grupului de muncitori români La data de 24 iulie 2014, MAE a repatriat un grup de 15 cetățeni români blocați pe teritoriul Cisiordaniei din cauza situațiilor tensionate de pe acest teritoriu Reprezentantul român al Oficiului din Ramallah a însoțit grupul de cetățeni români până la aeroportul din Tel Aviv, unde au fost preluați de consulul Ambasadei României la Tel Aviv, în vederea asistării acestora până la îmbarcarea spre România Analizând situațiile de criză consulară gestionate în ultimii doi ani, se poate constata atât o amplificare, cât și o agravare a acestora, determinate de evoluțiile recente ale situațiilor de securitate din anumite regiuni dar și de liberalizarea dreptului la circulație și muncă de care beneficiază cetățenii români în afara granițelor țării Astfel, riscurile la adresa securității și integrității fizice a cetățenilor români aflați în străinătate au atins cote fără precedent în gestionarea și soluționarea acestor situații deosebite, Celula de Criză a MAE, prin intermediul misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, cât și a structurilor ce intră în componența Celulei de Criză, a avut un aport esențial Menționăm și cu această ocazie suportul consistent și de înalt profesionalism de care a beneficiat Celula de Criză a MAE din partea tuturor instituțiilor cu atribuții în domeniul siguranței naționale Chiar dacă toate acțiunile Celulei de Criză au fost încununate de succes, MAE va continua îmbunătățirea și modernizarea permanentă a tuturor instrumentelor avute la dispoziție pentru gestionarea situațiilor de crize consulare, astfel încât această structură creată special pentru asistența și protecția cetățenilor români aflați în situații deosebite în afara granițelor țării, să poată face față oricărei crize CENTRUL CONSULAR DE CRIZE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Mini ti jl afaci lc xte e în contextul mai larg al amplificării fenomenului migrator din România și al înmulțirii cazurilor de crize consulare înregistrate în ultimii ani, Ministerul Afacerilor Externe s-a confruntat cu situații în care a fost nevoit să intervină, prin toate mijloacele aflate la dispoziție, pentru asistarea cetățenilor români aflați în străinătate, în situații dificile Totodată, războaiele din Libia sau Siria, atentatele organizate de grupările teroriste, situația tensionată dintre israelieni și palestinieni, numeroasele accidente rutiere, toate acestea și multe altele au arătat că este necesară o structură specializată, care să reacționeze rapid în sprijinul cetățenilor români aflați în străinătate, atunci când aceștia au nevoie de asistență în situații de criză Centrul Consular deCrize a fostînființat ca o structură specializată, constituită pe bază de voluntariat din diplomați și personal al Ministerul Afacerilor Externe și areîn componență patru structuri: Unitatea de Coordonare-Centrul de Comandă, Unitatea de Secretariat-structură deja existentă cu activitate permanentă pentru coordonare la nivel național și european, Unitatea de Alerte - activată numai în situații de criză și Unitatea de Reacție Rapidă - pentru sprijin și asistență consulară în afara frontierelor, constituită în deplină concordanță cu tipul de pericol care a generat situația de criză Acolo unde situația o impune, pot fi utilizate și mecanismele de acțiune ale celorlalte state membre ale UE Astfel, Centrul Consular de Crize a fost creat pentru a crește capacitatea Ministerului Afacerilor Externe de gestionare a crizelor consulare și de coordonare, în cazuri deosebite, atât cu celelalte instituții românești cu atribuții în domeniu, cât și cu ceilalți parteneri din Uniunea Europeană Centrul Consular de Crize beneficiază de echipamente și utilități moderne și de un centru de comandă dotat la standarde europene Având în vedere numeroasele crize consulare gestionate cu succes, în ultima perioadă de timp, de către Centrul Consular de Crize, această structură și-a câștigat supranumele de "Celula de Criză a Ministerului Afacerilor Externe" sub această denumire fiind cunoscută de publicul larg Totodată, folosesc acest prilej pentru a aminti faptul că în cursul anului 2014, Celula de Criză s-a confruntat cu un lucru neobișnuit chiar și pentru această structură, a cărei menire este să gestioneze și să soluționeze situațiile deosebit de complexe și dificile Astfel, de la jumătatea lunii iulie până la sfârșitul lunii august, Celula de Criză a fost activă permanent, gestionând mai multe crize consulare produse succesiv, unele dintre acestea suprapunându-se (evacuările și repatrierile succesive de cetățeni români din Fâșia Gaza și Libia, accidentele aviatice din Ucraina și Mali, tragicul accident rutier din Spania soldat cu decesul a 8 cetățeni români, blocarea unui grup de pelerini în Cisiordania, relocarea Ambasadei României de la Tripoli la Tunis) Doresc să mulțumesc și pe această cale, tuturor instituțiilor care au contribuit la demersurile MAE și cu al căror sprijin am reușit să ne atingem scopul: demersuri eficiente și operative de asistență consulară acordată în beneficiul cetățenilor români aflați în dificultate! Ministrul Afacerilor Externe Cuvânt înainte Centrul Consular de Crize a) Structura Centrului Consular de Crize 1 Unitatea de coordonare 2 Unitatea de reacție rapidă 3 Unitatea de alertă 4 Unitatea de secretariat b) Dotări tehnice ale Centrului Consular de Crize c) Campanie de informare a cetățenilor români Crize consulare gestionate de Ministerul Afacerilor Externe Concluzii Principalul atribut al Ministerului Afacerilor Externe în domeniul consular precizat în Regulamentul Consular îl reprezintă asigurarea asistenței și protecției cetățenilor români aflați în afara granițelor țării noastre în ultimii ani, afluxul cetățenilor români care și-au stabilit domiciliul, se află la muncă sau călătoresc în interes turistic în străinătate, coroborat cu intensificarea crizelor care au produs și produc în continuare, efecte majore inclusiv în plan consular, au determinat regândirea de o manieră fundamentală a procedeelor și liniilor de acțiune ale Ministerul Afacerilor Externe (MAE) în acest domeniu Cea mai importantă schimbare intervenită în modalitatea de abordare a MAE în acest domeniu a fost amplificarea consistentă a eforturilor pe latura preventivă Centrul Consular de Crize din cadrul MAE a fost creat pe fondul necesității gestionării unor situații deosebite ce apar în străinătate cu implicarea cetățenilor români Atât utilitatea sa, cât și rezultatele deosebite s-au văzut cu ocazia gestionării unor cazuri complexe de asistență consulară: crize politice (Siria, Libia, Fâșia Gaza); accidente rutiere (Bulgaria, în anul 2014, Ungaria, în anul 2014, Spania, în anul 2014, Muntenegru, în anul 2013, Marsilia, în anul 2012), calamități naturale (Turcia, în anul 2014, Grecia, în anul 2014, Italia în anul 2012), atentate teroriste ( In Amenas, în anul 2013), răpiri de persoane, accidente aviatice, sechestrare de vase cu echipaj românesc, sechestrări de cetățeni români aflați la muncă în zone de conflict Existența acestei structuri de reacție rapidă face parte din eforturile MAE de a asigura o protecție și asistență consulară cetățenilor României aflați în situații deosebite în afara granițelor țării, activitate care reprezintă principalul atribut al MAE în domeniul consular De la momentul apariției Centrului Consular de Crize, cunoscut sub denumirea de"Celula de criză a MAE" această structură și-a dovedit, cu prisosință, necesitatea în ultimii ani, Celula de Criză a gestionat și soluționat o serie de situații consulare deosebit de complexe, produse în diferite zone de pe glob, și nu de puține ori, intervenția structurilor componente ale Celulei de Criză au presupus un risc deosebit Deși are o structură și o componență bine definită, stabilită prin ordinul de înființare aprobat de ministrul afacerilor externe, unul dintre principalele avantaje ale acestei structuri, dovedite cu ocazia crizelor consulare gestionate, este flexibilitatea și adaptabilitatea la situațiile cărora este obligată să le facă față Totodată, după fiecare acțiune a Celulei de Criză, se realizează o analiză a evenimentului gestionat, iar liniile de acțiune folosite sunt incluse în procedurile standard, creându-se, astfel, un instrument procedural, "o memorie instituțională", necesară în situația gestionării unor cazuri similare în viitor Această „memorie instituțională" care se traduce prin proceduri aplicate fiecărei situații soluționate, este cu atât mai utilă cu cât în ultimii ani MAE, prin Celula de Criză, s-a confruntat cu situații nemaiîntâlnite anterior: atentate teroriste, răpiri de persoane, sechestrări de vase cu echipaj român, sechestrări de cetățeni români care se aflau la muncă în zone periculoase, accidente rutiere cu implicarea unui număr mare de cetățeni români, accidente aviatice De multe ori, avantajul dea avea o structură flexibilă și adaptabilă la o situație concretă a condus la soluționarea cu succes de către MAE a unor cazuri deosebit de complexe și cu un grad ridicat de pericol Principalele obiective pentru care a fost creată Celula de Criză și pe baza cărora funcționează sunt: • Adaptarea structurilordin MAE la noile provocări internaționale; • Perfecționarea capacității de reacție rapidă a MAE în domeniul consular / o reacție a MAE în timp real; • Obținerea unei mai bune coordonări a eforturilor la toate Centrul Consular de Crize are în structura sa patru componente foarte clar delimitate și cu atribuții distinct trasate prin actul constitutiv al acestuia în momentul apariției unei informații cu privire la existența unui caz consular cu implicații deosebite și după ce această informație este verificată, în timp real, de către compartimentele specializate ale MAE, se înaintează către ministrul afacerilor externe propunerea de activare a Centrului Consular de Crize (Celula de Criză) Prin situație de criză se înțelege orice incident major, de natură a avea repercusiuni asupra vieții sau integrității fizice a unui număr semnificativ de cetățeni români, aflați pe teritoriul unui alt stat (cum ar fi: accidente, calamități, dezastre naturale, război civil, atentate teroriste, alte situații de urgență) Odată activată „Celula de Criză" prin dispoziția ministrului afacerilor externe, toate structurile componente ale acestui mecanism devin operaționale 24 de ore din 24, 7 zile din 7, până la soluționarea crizei consulare apărute Dacă Unitatea de Coordonare, Grupul de reacție rapidă și Unitatea de Alertă se activează la decizia ministrului afacerilor externe, Unitatea de Secretariat reprezintă secretariatul permanent al Centrului, care în perioada când Celula de Criză nu este operativă, constituie Centrul Operativ pentru Situații de Urgență și Crize, structură permanentă în schema de organizare a MAE Dacă este necesar, Centrul Consular de Crize solicită sprijinul: • celorlalte ministere • altor autorități și instituții publice nivelurile; Dispunerea de un răspuns adecvat fiecărei situații/solicitări; Identificarea, verificarea și evaluarea optimă, dacă este cazul, a tuturor tipurilor de riscuri și a tuturor factorilor care definesc o situație de criză, care poate apărea în afara frontierelor României; Mai buna gestionare a tuturor cererilor de asistență consulară primite din partea cetățenilor români aflați în afara granițelor țării structurilor și mecanismelor de cooperare internațională în momentul activării Celulei de Criză, personalul direcțiilor din cadrul Departamentului Consular (DCons) se grupează pentru o mai bună gestionare a situației, reprezentanții Direcției Relații Consulare, Centrului Național de Pașapoarte Diplomatice și de Serviciu, Centrului Național deVize, Direcției Schengen și Centrului pentru Instruirea Personalului Consular, implicându-se în mod activ în gestionarea și soluționarea evenimentului, atât la nivelul Centralei MAE, cât și prin participarea în cadrul echipelor consulare mobile care sunt trimise în statul/regiunea afectată de crize consulare, pentru acordarea de asistență cetățenilor români în majoritatea cazurilorconsularedeosebite, MAE a solicitat sprijinul altor ministere (Ministerul Afacerilor Interne), cât și instituțiilor cu atribuții în domeniul siguranței naționale Astfel, reprezentați ai acestor structuri au colaborat, în mod direct, în cadrul Celulei de Criză/ Unității de Coordonare, cu reprezentanții MAE în baza colaborării foarte bune care a existat între MAE și partenerii săi, toate situațiile deosebite gestionate de Celula de Criză au fost soluționate cu succes Este constituită la nivelul conducerii MAE, având atribuții de decizie și soluționare a oricăror probleme generate de criza survenită, de urmărire în timp real a evoluțiilor de pe teren, de transmitere de instrucțiuni misiunilor diplomatice și oficiilor consulare și de cooperare cu celelalte autorități cu atribuții în domeniu Unitatea de coordonare beneficiază de o locație modernă, prin intermediul căreia își duce la îndeplinire obiectivele Această locație poartă denumirea de "Sala Hărților" Este formată din personal de specialitate în domeniul consular, în măsură să acorde toate tipurile de asistență și acționează pe bază de acceptare expresă a Condițiilor de participare la Centrul Consular de Crize Il ЭТ poate fi a; lstat ■ fi ncție de caz, Unitatea de Coordonare poate decide să tri mită o echi pă într o zonă afectată diplomatic special la tipul de peri col inse -ui t al ■ ’iAE - care gene -ează aprox 25 к dip lomați situația de criză Pentru a asigura asistența consulară cetățenilor români aflați în zone greu accesibile din cauza distanțelor mari sau în situații speciale, situații în care nu era posibilă deplasarea acestora la sediile misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României în străinătate, s-au folosit cu succes stațiile E-Pass mobile pentru eliberarea titlurilor de călătorie, documente care au asigurat repatrierea cetățenilor români în bune condiții Totodată, pe parcursul anului 2014, Ministerul Afacerilor Externe a continuat activitatea de consolidare a Centrului Consular de Crize, atât prin dotarea echipelor consulare mobile cu kit-uri de urgență destinate asigurării de asistență consulară în orice condiții, cât și prin formarea continuă a personalului Unității de Reacție Rapidă din cadrul Centrului oate fi implementat în m ax 3 o re de la -ea ne: fi că ' ■ = t : ' i RD", t 'ebuie să semneze un 'o 'mu la ' special p ri n ca re își asu mă о astfel ce res эо nsabi Litate Se vo ■ : -ezenta în - - mul râ nd la ambasada locală a lomâniei, ca că a ceasta este dis ponibilă u este auto ' zac să decidă independentce ichi pat cu un kit de rgență Pot oferi sprijin și as stență consula ră Pentru îmbunătățirea capacității de intervenție a echipelor mobile consulare a fost necesară adaptarea permanentă a tehnologiei aflate în dotarea acestora prin introducerea unui sistem de comunicații (tablete, telefoane prin satelit) între centrala MAE și echipele consulare mobile 3 Unitatea de alertă Formată din personal încadrat în MAE, selectat pe bază de voluntariat, acționează conform Condițiilor de participare la Centrul Consular de Crize și este activată de către Secretarul General ori de câte ori situația o impune Rolul Unității de Alertă este de a colecta, de o manieră sistematică, informații referitoare la situațiile de criză, de a proceda la evaluarea acestora, de a redacta și distribui rapoarte actualizate și de a propune modalități concrete de acțiune în cadrul Unității de Alerte funcționează un Call-Center (număr apelabil cu tarif local), care acționează complementar cu structurile similare existente la nivel european în acest scop se folosește sala specială de la sediul Centrului, dotată cu un număr corespunzător de posturi de lucru, activate în funcție de amploarea evenimentului, denumită "Sala Consolelor" Unitatea de Alertă, în calitate de punct de contact al MAE, inițiază legături la nivel bilateral și multilateral cu alte structuri similare din state care ar putea oferi asistență și protecție consulară cetățenilor români sau alături de care ar putea fi inițiate proiecte comune de asistență consulară CENTRUL CONSULAR DE CRIZE ЯІ Д Un instrument deosebit de util în colectarea de informații de către Unitatea de Alertă îl va constitui Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate (CCSCRS) - Caii Center-ul consular dezvoltat de către Departamentul Consular cu acoperire la nivelul întregii rețele consulare, prin intermediul căruia toate apelurile de urgență efectuate către misiunile diplomatice sau oficiile consulare vor fi redirecționate automat către operatorii acestui Caii Center, ce va funcționa în regim de permanență, 24/7 Ulterior operaționalizării Caii Center-ului consular începând cu 01 ianuarie 2015, se va realiza atât o conexiune directă cât și o procedură de lucru între Unitatea de Alertă și operatorii din Caii Center 11 Are atribuții de coordonare inter-ministerială care asigură legătura cu structurile specializate ale statului (ministere, autorități naționale competente), precum și cu structuri și mecanisme internaționale la care România este parte Unitatea de Secretariat are drept sarcini: • colectarea informațiilor primite prin telefon, e-mail, fax, referitoare la eventuale situații de crize; • verificarea informațiilor primite; • redirecționarea către structurile competente din MAE a oricăror solicitări/informații primite care nu se încadrează în aria de competență a Centrului Consular de Crize în cadrul unității de secretariat funcționează un punct de informare modern, creat în scopul înregistrării tuturor cererilor de asistență consulară și pentru păstrarea unui contact permanent cu cetățenii români din străinătate și cu familiile acestora de acasă Unitatea de Coordonare este echipată cu hărți ample, inclusiv în format digital ce pot fi utilizate în scopul identificării cu precizie a locurilor exacte în care se află cetățenii români La nivelul DCons a fost creată o unitate dotată cu echipamente moderne, care are ca rol principal analizarea tuturor crizelor consulare gestionate Astfel, prin intermediul acestei unități, un caz deja gestionat devine un tipar aplicabil unei multitudini de situații similare Cunoscând structura cazului, gestionarea acestuia devine mult mai facilă, elementele deja salvate în memoria instituțională conducând spre o soluționare operativă Toate aceste operațiuni întreprinse la nivelul DCons au menirea de a actualiza și completa, continuu, baza de date sus-menționată, pentru ca în momentul în care este activată celula de criză, speța să poată fi gestionată de o manieră cât mai alertă și eficientă De asemenea, un aspect deosebit de important îl reprezintă faptul că, odată creată, memoria instituțională poate fi accesată oricând, de orice persoană competentă din cadrul MAE Acest demers se aliniază eforturilor susținute ale MAE de a fi, 24/7, în slujba cetățenilor români RELAȚII CU ALTE MINISTERE Șl AUTORITĂȚI COMPETENTE Pentru a preveni apariția unor situații neplăcute, MAE susține în continuare o campanie de informare a cetățenilor care călătoresc în străinătate, în state cu diferite grade de risc, generate de situația socio-politică internă sau de fenomene naturale Campania este parte integrantă a sistemului de servicii consulare pe care MAE îl pune la dispoziție cetățenilor români Serviciile de asistență consulară se adaptează astfel la fluxul în creștere de călători, dar și la tehnologia existentă, în vederea facilitării comunicării cu cetățenii Având în vedere amplificarea eforturilor MAE pe latură preventivă, instituția noastră a lansat o campanie complexă în vederea conștientizării pericolelor la care se pot expune cetățenii români care călătoresc în diferite zone de risc sau care nu iau în considerare recomandările și avertismentele MAE Totodată, în cadrul acestei campanii de informare, MAE a lansat două instrumente inteligente de comunicare:" Un SMS îți poate salva viața"și" Călătorește în Siguranță" Campania, în integralitatea sa, a fost structurată pe următarele componente: 1 Sistemul de alertă SMS al MAE de atenționare pentru cetățenii români care călătoresc în state cu diferite grade de risc - proiect dezvoltat în parteneriat cu companiile de telefonie mobilă Telekom, Orange, RCS & RDS și Vodafone Cetățenii români care călătoresc în aceste zone primesc un semnal de avertizare prin SMS, dar și coordonatele ambasadelor și consulatelor României, pentru situația în care au nevoie de asistență consulară Concret, imediat după accesul abonatului în rețeaua locală de telefonie mobilă din statul străin în care se află, acesta primește un SMS cu un text conform următorului model: „Siria | Alertă de călătorie: Ambasada României Damasc, 8, Rue de Ibrahim Hanano, tel +9631133489521; +9631133489520, damasc@mae ro; www mae ro Sistemul a fost lansat la data de 29 octombrie 2012 de către ministrul afacerilor externe Titus Corlățean, în prezența premierului Victor Ponta 2 Realizarea și difuzarea pe posturile de radio și televiziune a unor spoturi care vor conține alerte de călătorie, în baza parteneriatului cu Consiliul Național al Audiovizualului și cu Societatea Română de Televiziune Campania inițiată de MAE în colaborare cu Consiliul Național al Audiovizualului nu are o durată limitată în timp, spoturile cu alerte de călătorie în zonele de risc de pe glob urmând să fie difuzate ori de câte ori apar pericole sau elemente de risc pentru cetățenii români 3 Postarea pe site-ul MAE la rubrica Alerte de călătorie a unor atenționări de călătorie, care sunt permanent actualizate în funcție de evoluția situației din zona respectivă 4 Sistemul" Călătorește în Siguranță" aplicație dezvoltată pentru telefoanele mobile inteligente Ministerul Afacerilor Externe recomandă cetățenilor români să manifeste atenție atunci când călătoresc în anumite zone pe teritoriul Japoniei Cetățenii români simt sfătui ți să evite orice deplasare in zona de 20 de km adiacentă cent- СШІТІЯІІЙ 106-0031 Tokyo-1o, Minato-ku, Nishi-Azabu, 3-16-19 Мсы AMBASADA ROMÂNIEI ÎN JAPONIA Ernal Co&’iyjl* GPS EO OO EO OO 5 Gradele de Alertă ale Centrului Consular de Crize I Zone sau intervale de timp care pot fi periculoase! xistă factori de risc - evitați deplasările ce nu sunt necesare! Pericol major - părăsiți imediat zona sau țara! 6 Difuzarea unor spoturi de prevenire a unor situații limită Munceam 12 ore j^egzi și eram bătut și amenințat permanent DCons s-a autosesizat cu privire la dispariția petrolierului MT Kerala pe ruta Angola-Nigeria Potrivit informațiilor obținute, nava era înregistrată sub pavilion liberian, cu armator grec și management angolez, având la bord un echipaj mixt format din 27 persoane, dintre care 14 filipinezi, 12 indieni și un român Imediat după dispariția acestuia, din dispoziția ministrului afacerilor externe, a fost activată Celula de Criză Celula de Criză a transmis cu celeritate instrucțiuni ambasadelor României la Luanda, Abuja și Atena pentru verificarea informațiilor privind dispariția navei Celula de Criză a gestionat cu o atenție deosebită cazul și a întreprins toate demersurile necesare pentru verificarea informațiilor privind răpirea echipajului și a marinarului român de pe nava MT Kerala Totodată, a solicitat ambasadelor României la Abuja și Luanda să contacteze misiunile omoloage ale Republicii India în statele lor de reședință pentru a se coordona cu acestea în acțiunile care trebuiau întreprinse Urmare a demersurilor întreprinse de către Celula de Criză în colaborare cu misiunile diplomatice care au gestionat cazul, la data de 26 ianuarie 2014 nava, împreună cu echipajul aflat la bord, a fost eliberată La data de 07 februarie 2014, MAE a fost informat prin intermediul misiunilor diplomatice de la Budapesta și Szeged cu privire la producerea unui accident rutier în județul Baranya, în zona autostrăzii M6 în accident a fost implicat un autocar înmatriculat în România, în care se aflau 29 de pasageri de cetățenie română, 22 fiind răniți Din cele 22 de persoane rănite în urma producerii accidentului și transportate la spital pentru îngrijiri medicale, trei persoane aveau cetățenia română, doi adulți și un minor, cei doi șoferi ai autocarului și, respectiv, fiul minor al unuia dintre aceștia Celula de Criză, prin Ambasada de la Budapesta și Consulatul General de la Szeged, a trimis în regim de urgență două echipe consulare în teren pentru a acorda asistență cetățenilor români, victime ale accidentului Celula de Criză, prin Ambasada României la Budapesta și Consulatul General la Szeged, s-a implicat în acordarea asistenței consulare de specialitate și a transmis permanent informații actualizate instituțiilor competente din România în baza datelor furnizate de Celula de Criză, care, prin misiunea diplomatică și oficiul consular au ținut legătura permanent cu autoritățile ungare, Ministerul Afacerilor Interne, prin Departamentul pentru Situații de Urgență, în cooperare cu Ministerul Sănătății a luat decizia deplasării la fața locului a unei echipe mobile SMURD De asemenea, în baza acelorași informații, având în vedere implicarea în accident a unui autocar înmatriculat în România, Ministerul Transporturilor a decis operaționalizarea unei echipe proprii și a verificărilor care s-au impus Pe tot parcursul demersului de acordare de asistență cetățenilor implicați în accident, Celula de Criză a MAE a cooperat îndeaproape cu MAI - Departamentul pentru Situații de Urgență iar prin intermediul echipelor consulare deplasate la fața locului a fost menținută permanent legătura cu autoritățile ungare CENTRUL CONSULAR DE CRIZE ЯІ Д 3 Asistență consulară acordată cetățenilor români in urma inundațiilor produse in Gdkțeada, Turcia-01 /02 05 2014 în cursul nopții de 1 spre 2 mai 2014, Consulatul General al României la Izmir a fost informat despre situația deosebită în care se afla un grup de cetățeni români în insula Gokțeada din vestul Turciei Insula a fost expusă în timpul nopții unor fenomene meteo extreme - furtuni însoțite de ploaie torențială și căderi de grindină, care au provocat pagube materiale importante Torentul de apă format a măturat inclusiv clădirile și autoturismele parcate pe artera principală a localității în urma averselor, pe insula Gokțeada a fost întreruptă alimentarea cu energie electrică Printre turiștii aflați la acel moment pe insulă se numărau circa 40 de cetățeni români, sosiți individual, la date diferite, cu sejururi contractate pe cont propriu O echipă consulară, formată din viceconsulul misiunii și traducător, s-a deplasat la Gokțeada pentru a acorda asistență consulară de specialitate Din informațiile obținute de la fața locului, cetățenii români se aflau în afara oricărui pericol, însă unele dintre autoturismele acestora au fost avariate Autoritățile locale aflate la fața locului au evaluat pagubele, proces care a fost urmat de stabilirea concretă a necesarului și posibilităților de evacuare a turiștilor de pe insulă în paralel, au fost identificate companii private din Canakale, cu posibilități de transport persoane și platformele necesare repatrierii românilor de pe insulă A fost obținut sprijinul poliției locale pentru întocmirea proceselor verbale și a notelor de constatare a avarierii autoturismelor românești, echipa misiunii fiind dotată cu cele necesare certificărilor și celorlalte forme de asistență consulară la fața locului Pe parcursul gestionării cazului, Consulatul General al României la Izmir s-a aflat în legătură permanentă cu cetățenii români și a întreprins toate demersurile legale pe lângă autoritățile locale pentru sprijinirea acestora, acordându-le asistență consulară de specialitate, în limitele competențelor legale Pe fondul inundațiilor produse în Bulgaria, Ambasada României la Sofia a fost contactată de mai mulți cetățeni români aflați pe litoralul bulgăresc care au prezentat situația dificilă în care se aflau în stațiunea Al bena, zona cea mai afectată de inundații La momentul respectiv nu au existat date oficiale privind numărul turiștilor români aflați în această stațiune, însă după estimările misiunii diplomatice, efectuate pe baza apelurilor telefonice, numărul acestora a fost aproximat la 1000 de persoane, neînregistrându-se nicio victimă La solicitarea primului-ministru, Victor Ponta, s-a constituit, la nivelul Ministerului Afacerilor Externe și al Ministerului Afacerilor Interne, un grup de lucru care a gestionat de urgență situația în care se aflau românii blocați în stațiunea bulgară Albena, în urma inundațiilor din Bulgaria Practic, în cadrul grupului interministerial astfel creat, din partea Ministerului Afacerilor Externe au participat membrii Unității de Coordonare din cadrul Celulei de Criză Atât atașatul de interne, cât și consulul misiunii diplomatice de la Sofia s-au deplasat pe teren și au menținut legătura permanent cu autoritățile bulgare în vederea asistării cetățenilor români afectați de inundații Ministerul Afacerilor Interne a trimis în Bulgaria un convoi format dintr-un autocar și autoplatforme pentru a aduce acasă turiștii care doreau să renunțe la vacanța distrusă de inundațiile puternice ce au lovit, la momentul respectiv, litoralul bulgăresc Convoiul a fost însoțit de o echipă consulară din cadrul Unității de reacție rapidă a Centrului Consular de Crize al Ministerului Afacerilor Externe, care avea în dotare echipamente mobile consulare cu ajutorul cărora au putut fi eliberate documente de călătorie la fața locului Echipa mobilă consulară s-a alăturat echipei create la nivelul misiunii diplomaticeîn vederea asigurării asistenței și protecției consulare în astfel de situații Acțiunea comună a Ministerului Afacerilor Externe și a Ministerului Afacerilor Interne s-a finalizat cu repatrierea a 29 de cetățeni români și transportarea în țară a 8 autoturisme cu ajutorul autoplatformelor La data de 22 iulie 2014 a avut loc un accident rutier pe autostrada A7 din Comunitatea Valenciană, în urma căruia au decedat 8 cetățeni români Aceștia se deplasau într-un microbuz închiriat, dinspre Almeria și se îndreptau către Aeroportul din Valencia, de unde urmau să se îmbarce într-un avion al companiei Wizzair cu destinația România Ulterior verificării și confirmării tuturor datelor obținute, ministrul afacerilor externe a dispus activarea de urgență a Celulei de Criză, în urma instrucțiunilor trasate încă din 22 iulie, două echipe, una consulară din cadrul oficiului consular de la Castellon de la Plana și alta formată din cei doi atașați de interne ai Ambasadei de la Madrid, s-au deplasat la Alicante pentru a acorda asistență consulară Cele două echipe s-au deplasat la morga din Alicante unde au fost transportate trupurile neînsuflețite, pentru a ajuta familiile Totodată, aceștia au asistat Garda Civilă spaniolă în procesul de identificare a victimelor, aceasta fiind principala prioritate, întrucât cadavrele au fost carbonizate, iar procedurilede stabilire a identității lor în aceste condiții au fost extrem de dificile în acest sens, a fost declanșată procedura de prelevare de probe ADN atât de la victime cât și de la rude Această procedură a necesitat timp, însă au fost depuse eforturi pentru urgentarea soluționării cazului Ambasada României la Madrid și Consulatul României de la Castellon de la Plana au menținut în permanență legătura atât cu Garda Civilă din orașul Alicante, cât și cu autoritățile Comunității Autonome din Valencia și cu compania aeriană WizzAir, deoarece victimele urmau să călătorească în România cu aceasta Totodată, pe tot parcursul anchetei, atașați! de afaceri interne din cadrul Ambasadei României la Madrid au întreprins demersuri pentru intrarea în posesia informațiilor privind circumstanțele producerii accidentului cât și identitatea victimelor Celula de Criză constituită a coordonat ansamblul de acțiuni întreprinse în acest caz și a menținut, permanent, legătura cu reprezentanții Ambasadei României la Madrid și ai Consulatului României la Castellon, în cadrul eforturilor comune de identificare a victimelor accidentului și asistare a familiilor acestora în vederea îndeplinirii procedurilor de repatriere Totodată, Celula de Criză și-a coordonat activitatea cu structurile Ministerului Afacerilor Interne competente în astfel de cazuri Ministrul afacerilor externe, Titus Corlățean, a dispus, la data de 17 07 2014, activarea Celulei de criză la nivelul MAE, ca urmare a catastrofei aviatice survenite în Ucraina, când o aeronavă de linie "Boeing 777" aparținând companiei „Malaysia Airlines" care efectua zborul MH17 pe ruta Amsterdam - Kuala Lumpur s-a prăbușit în estul Ucrainei Obiectivul prioritar l-a constituit obținerea unor informații certe cu privire la cetățenia pasagerilor aflați la bordul avionului prăbușit, împreună cu misiunile diplomatice de la Haga, Kuala Lumpur și Kiev, Celula de Criză de la nivelul Centralei MAE a menținut legătura permanent cu oficialitățile locale până la confirmarea listei finale a pasagerilor Ambasadele României la Haga, Kiev și Kuala Lumpur s-au aflat în legătură permanentă cu oficialitățile locale pentru clarificarea situației în urma verificărilor întreprinse de Celula de Criză, constituită la nivelul MAE, în vederea stabilirii identității tuturor pasagerilor aflați la bordul aeronavei, a rezultat faptul că, pe lista transmisă de compania Malaysian Airlines, s-a regăsit un cetățean care deținea dublă cetățenie, inclusiv cetățenie română Familia acestuia a fost informată de autoritățile din țara de domiciliu, iar autoritățile române au luat, de asemenea, legătura cu familia în gestionarea operativă a acestui caz, MAE a colaborat cu MAI -Inspectoratul general al Poliției de Frontieră Român De asemenea, Celula de Criză a colaborat, pe parcursul gestionării acestui caz, și cu Asociația Națională a Agențiilor de Turism (ANAT) și cu Autoritatea Națională pentru Turism (ANT) Având în vedere deteriorarea situației de securitate din zonă, ministrul afacerilor externe, Titus Corlățean, a dispus la data de 10 07 2014, activarea de urgență a Celulei de Criză la nivelul Ministerului Afacerilor Externe, pentru acordarea de asistență consulară cetățenilor români aflați în Fâșia Gaza, inclusiv din perspectiva unei evacuări a zonei Membrii Celulei de Criză, reprezentanți MAE și ai instituțiilor competente în domeniu, au monitorizat continuu situația din zonă, au menținut contactul permanent cu autoritățile locale și au efectuat toate demersurile pentru coordonarea activităților la fața locului în această acțiune au fost implicate toate misiunile diplomatice și consulare ale României din zonă Suplimentar, din Centrala MAE s-a decis trimiterea unor echipe consulare care s-au alăturat echipelor formate la nivelul fiecărei misiuni diplomatice implicate Acestea au fost dotate cu mijloace mobile de acordare a asistenței consulare pentru cetățenii români aflați în Fâșia Gaza Un grup format din 84 de cetățeni români și membrii lor de familie a fost repatriat, la cerere, la data 14 iulie 2014, din Fâșia Gaza, ajungând în România în cursul aceleiași zile Din Celula de Criză condusă de către ministrul afacerilor externe,Titus Corlățean, au făcut parte reprezentanți ai Ministerului Afacerilor Externe, ai Ministerului Apărării Naționale (MApN), precum și ai altor instituții cu atribuții în domeniul securității naționale Toate acțiunile legate de repatrierea cetățenilor au fost desfășurate sub directa coordonare a primului-ministru, Victor Ponta Costurile întregii operațiuni de evacuare au fost suportate din bugetul MAE Misiunilediplomaticeale României din zonă au acordat, de la declanșarea crizei, sprijin și asistență consulară cetățenilor români și membrilor familiilor acestora care au solicitat repatrierea Suplimentar, din Centrala MAE au fost trimise echipe consulare dotate cu mijloace mobile de acordare a asistenței consulare La solicitarea Celulei de Crize, MApN a pus la dispoziție, în vederea efectuării misiunilor de evacuare a grupului de cetățeni două aeronave de transport, de tip C 130 Hercules și C 27 J Spartan, din dotarea Forțelor Aeriene Române, care au executat zboruri pe traseul București Otopeni - Aeroportul Internațional "Queen Alia" din Amman, Iordania și retur Grupul de cetățeni români și familiile acestora au fost preluați din Fâșia Gaza, prin punctul de trecere a frontiere Erez (Israel) și a fost escortat până la Amman, tranzitând teritoriul israelian și iordanian prin punctul de trecere a frontierei Allenby/ King Hussein Bridge (Iordania) Din Amman, grupul a fost îmbarcat cu destinația București Pe întreaga durată a operațiunii, cetățenii români au fost asistați de echipele consulare formate din personal al misiunilor diplomatice ale României de la Tel Aviv, Ramallah, Amman, respectiv din Unitatea de Reacție Rapidă a Celulei de Criză La data de 21 07 2014, MAE a efectuat a doua operațiune de evacuare a cetățenilor români de la momentul declanșării conflictului din regiune Astfel, au fost repatriați 19 cetățeni români și membrii de familie ai acestora, ca urmare a agravării stării de insecuritate din ultimele zile din Fâșia Gaza La solicitarea autorităților de la Budapesta, împreună cu grupul de cetățeni români, a fost evacuat și repatriat și un cetățean ungar Costurile întregii operațiuni de evacuare au fost suportate din bugetul MAE în sprijinul demersurilor de asistență consulară la fața locului au fost retrimise la Tel Aviv și Amman două echipe mobile consulare, parte a Unității de Reacție Rapidă a Celulei de Criză Din dispoziția ministrului afacerilor externe, Titus Corlățean, Celula de Criză activată deja cu aproape o lună în urmă, la nivelul MAE a continuat demersurile de acordare a sprijinului și asistenței consulare de specialitate cetățenilor români aflați în Fâșia Gaza Sub directa coordonare a Primului-ministru, Victor Ponta, și ca urmare a eforturilor conjugate ale tuturor instituțiilor implicate în activitatea Celulei de Criză, la data de 8 august 2014, a fost repatriat din Fâșia Gaza un grup de 50 de cetățeni români, majoritatea copii La operațiunea de evacuare și repatriere au participat, în mod direct, toate misiunile diplomatice ale României în zonă (Ambasada României la Tel Aviv, Ambasada României la Amman și Oficiul de Reprezentare al României la Ramallah), sprijinite de două echipe consulare mobile trimise din Centrala MAE Cheltuielile ocazionate de această acțiune de repatriere au fost acoperite, integral, din fondul special al MAE, destinat gestionării crizelor consulare în cadrul acțiunii, statul român a acordat sprijin pentru evacuarea а 8 cetățeni unguri și 5 cetățeni ai Republicii Moldova, aceștia fiind transportați în România împreună cu grupul de cetățeni români Grupul de cetățeni români, ungari și ai Republicii Moldova, împreună cu membrii de familie ai acestora, au fost asistați pe întreg traseul de evacuare și repatriere de către echipele consulare mobile din Centrala MAE, respectiv de personalul consular din cadrul misiunilor diplomatice ale României de la Tel Aviv, Amman și Ramallah Toate cele trei operațiuni de evacuare organizate de statul român în sprijinul propriilor cetățeni, au reprezentat acțiuni extrem de complexe, având în vedere situația de securitate din zona Fâșiei Gaza și sudului Israelului Până în prezent, numărul cetățenilor români evacuați și repatriați din Fâșia Gaza se ridică la 153 de persoane, împreună cu membrii de familie, la care se adaugă un număr de 9 cetățeni ungari și 5 cetățeni ai Republicii Moldova CENTRUL CONSULAR DE CRIZE